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' विषयानुक्रमणिका 


विषय 
च्ियास्वा पतं 
जव विश्चव्यके प्रभावत्ते छक्ष्मणकीं शक्ति निक जानैका समाचार रावणको मिला तो वहं र्या 
हो भन्दहास्य करते र्गा मुगाकं भादि मन्तियोने रावणको समन्चाया करि सीतताको 
वापस कर रामे साय सन्विकररकेना दही उचित दहु । रावण मन्त्रियोके समक्ष तो कटं 
देता ह कि जैसा आप लोग कहते ह वेसा ही कख्गा परन्तु जव दूत भेजा जाता ह तव 
उसे मकेत द्वारा कुद दूसरी ही बात समक्षादेताहु। दूत, रामके दरवारमे प्ुवकर 
रावणक्षी प्रशंसा करता हमा उसके भाई मौर पृत्रोको छोड देनेक्तौ प्रेरणा देता है । राम- 
ते उत्तर दिया कि मन्ते राज्यको मावश्यक्ता नही । मे सीताको लेकर वनम विचख्गा 
रावण पृथ्वीका उपभोग करे 1 दूत पुन. रावणके पक्षका समर्थन करता हं । यह्‌ देव, 
भामण्डलका क्रोध उवल पडा ह । वह्‌ दूतको सारनेके किए तयार होता ह पर र्मण 
उसे शान्त कर देते ह ! दूत वापस भाकर रादणको सव समाचार सुनाता ह । 
सड़स्ठर्वा पद 
दूतक वात सुनकर रावण पटले तो क्िकर्तव्यविमूढ-सा हौ जाता ह पर वादरमे बहुरूपिणी 
चिद्या सिद्ध करनेका निश्चय कर पृरकित हौ उघ्ता है । वह्‌ उसौ समय किकरोको शान्ति- 
जिनार्यको सुसज्जित करनेका भदेग देता है ! साथ दही यह्‌ आदेश भौ देता ह कि नगरके 
समस्त जिनाल्योमें जिनदेवकी पूजा करो! प्रसगवडा सर्वत्र स्थित जिनाल्योका 
वर्णन 1 । 
अड्सठ्ां पवं 
फाल्गुन शुक्छा अष्टमे पूणिमा तक नन्दीरवर पवं भा गया । उसके माहात्म्यका वर्णन । दोनो 
धैनागोके रोगोने पवके धमय युद्ध नही करनेका निख्चय किया ! रावणनें भी शान्ति 
जिनालयमे भक्तिभावे जिनेन्द्र भगवानूकी पूजा की । 


उचहस्र्बा पवं 


राबण, शान्ति जिनाख्यमे जिनेनदरदेवके सम्मुख विद्या सिद्ध करनेके लिए मासनार्ढ होता ह । 
रावणके आज्ञानुसार मन्दोदरी यमदण्ड मन््रीको अदेण देती है कि जवतक पतिदेव 
विद्या-साघनमें निमग्न है तवतक सव रोग जान्तिसे रहूँ ओर उनकी हितसाधनाके किए 
नाना प्रकारके नियम ग्रहण करं 1 


त्तरवां पर्घं 


रवण वदुरूपिणी विद्या सिद्ध कर रहा ह । यह्‌ समाचार जव रामक्ती सेनाम सुनाई पडा तव सव 
चिन्तामे निमग्न हो गये ! यह विद्या चौवीष दिनमें सिद्ध होती दै! यदि विास्द्हो 


गयी तो रावग्र भजेय हौ जयेगा ! यह विचारकर छोगोने विद्या सिद्ध करनेमे उपद्रव 
करनेका निद्चय किया 1 जव खोमोने रामचन्द्रजीसचे इस विपये सलाह छी तो उन्होने 


चष्ट 


९-११ 


१२-१३ 


१४-११५ 


६ धद्पुराण 


स्पष्ट शब्दो कहु दिया फि जो नियम लेकर जिनमन्दिरमें वैठा दँ उपर यहं कुक्त्य करना 
कदे योग्य हो सकता ह ? (राम तो महापुख्प ह वे वर्मे प्रवृत्ति नही करेगे" एसा निदरचव 
कर विद्यावर राजा स्वय तौ नही पये परन्तु उन्होने अपने करुमारोको उपद्रवं हतु कंकाकी 
योर रवाना कर्‌ दिया । करुमारोने कंका घौर उपद्रव किया जिसदे लेग मवभीत हो जिनाः 
ख्यते सामीन रावणकी गरणे गवे परन्तु रावण घ्वाननिमग्न था । छोय भयमीत वे 
इमटिए जिनाटयके नासनदेवोने विक्रिया द्वारा कुमारको सेका} उवर रामचन्द्रजीके 
विविरमे जो जिनाक्य थे उनके लासनदेवोने रावणके गान्ति जिनालयसम्वन्वी शासन 
देवोके साथ युध कर उन्दैं रोकतेका प्रयत्न क्रिया 1 तदनन्तर पूरणं सद्र गौर मणिमदढ नामक 
य्न रावणकरे उपर भागत उपद्रवका निवारण कर कुमारोक्तौ खदेड देते ह भीर 
समचन्द्रजीको उनके कुञ्त्यका उलाहना ठेते हँ । सुग्रीव यथार्थं वात कहता हं 1 चीर 
अघवित्तरण कर उन्हुं शान्त करता ह 1 तदनन्तर लक्ष्मणके कठनैते दोनो यन्न यह स्वीकृत 
कर लेते है कि आप नगरवासिर्योको अणुमात्र भी क्ष्टन देकर रावणको ध्यानतते , 
विचलित करनेका प्रयत्न कर सकते हो । १६-२३ 
इकहु्स्वो पलं 
यक्षेनद्रको चान्तं देख अगद छंका देखनेके लिए उचत हुवा । स्कन्द तथा चील वादि कुमार भी 
उसके साथ छग गये । इन समस्त कुमारोक्रा ककामें प्रवेन होता हं । अंगरव्की सुन्दरता 
ेख छंकाकी स्तरियोमे हर्चर समच जाती ह । रावणके भवनमे कुमारोका प्रचेन होता ह । 
रावणके मवनका गद्मुत वमव उन्दं भाष्चर्यंचकितत कर देता ह } वे सव शान्ति-जिनालयपे 
जिने -बन्दना करते ह । चान्तिनाय मगवानूके सम्मुख अर्वपर्यकरासनतते वैठकर रावणं 
विद्या षिद्ध कर रहाट) अगशव्के द्वारा नानां प्रकारके उपद्रव किये जानेपर्‌ भी रावण 
अपने ध्यानसे विचचित नही होता ई भौर उसी समय उपे वहुर्पिणी विद्या सिद्धं हौ जाती 
है। रावणको विद्या सिद्ध दै वंगद आदि वाकागमाग्सि उड़कर रामचन्द्रजीकी सेनामें 
जा पिते ह! २४-२३० 
वहृत्तरवाँ पं 
रावणकी वलस हजारं स्वर्या र्मगदके द्वारा पीडित दोनेपर रावणकी णरणमें जा धपनादुंखं 
प्रकट करती ह । रावण उन्हं सान्त्वना देता ह! दुसरे दिनि रावण वडे उल्लासके साथ 
प्रमदवने प्रवण करता ह! सीत्ताके पास वटी विद्यावर्निर्यां उ रावणकी भोर घाष्ृषट 
करनेको प्रवत्न करती है । सीता रावणकौ वलवत्ता ठेखं अपने ठौभग्यिकी निन्दा कसती ह । 
सुवण सीत्ताको भव ओर स्नेहके साथ वयनी भोर आष्ट करना चाहता ह पर सीदता चव्ण- 
से यह्‌ कहकर क्रि ह 'दनानन } युद्धम वाण चख्नेके पूर्वं रामे मेरा यह्‌ सन्देन कहु देना 
क्रि चापे विना भामण्डटक्ी वहन दुट-धुटकर मर गयी ६....मूच्छित ह्यो जाती ह ! रावण 
सीता चर्‌ रामके निक्राचित स्मद्‌ वन्वनको देख लपने द्र्त्यपर पचात्ताप करता हं परन्तु 
गृधो उत्तेजनाकरे कारण उसका वह्‌ पञ्चात्ताप विीन ह जाता ह वीर वह्‌ युटका टृ 
निर्वयं कर देता ह) | ३१-३८ 
तेह॒च्तरर्या पनं 
सृमरदिय हृभा । चवणक्रा मन्निमण्डल उनकी हठपर किकर्ठव्यविमूढ है । पटुरानी मन्ददरी भी 
पतिक द दु" ब्रह्य दुधी है 1 साव्रण ठपनी गस्वनालामे जाता ह ््ह नाना प्रकारक 
अपयकुन हूते ह । मन्दोदरी मन्विगेको प्रेरणा द्री ह करि लाप छो रावणको समे्ाते 


1 


विषयासुक्रसणिका ७ 


व्यो नही ? मन्पी, रावणकी उग्रताका वर्णन कर जव अपनी असमयता प्रकट करते हं तव 
मन्दोदरी स्वय पर्तिकी भिक्षा मागती हुई रावणको सत्पथका दर्यन कराती ह 1 रावण कुछ 
समलता ₹, अपने आपको चिवक्कारता मी ह पर उसका वहु विवेक स्यिर नही रह्‌ पाता हं । 
रावण मन्दोदरीकौ कातस्वाको दुर करनेका प्रयत्न करता ह } रात्रिके समय स्वी-पुत्प कल 
न जाने क्या होगा इस आल्ंकासे उक्तण्ठिति हौ परस्पर मिलते ह । प्रातः आकारमें कारी 
फूटते ही युदधकी तया होने कुगती ह । 2 ९-५२ 
प्ौहुतरदां पठं 
सूर्योदय होते दी रावण युदक लिए बाहर निकला भौर बहुरूपिणी विद्याके दारा निमित हजार 
हाधि्योसे रुते दन्द नामक रघपर सवार्‌ हौ सेनक साथ मामे कडा । रामचन्द्रजी अपने 
समीपस्य खोगोसे रावणक्ा परिचय प्रास्त कर कुद विस्मित हुए । वानरो मौर राक्षसोका 
घनघोर युद्ध गुरू हुआ । रामने मन्दोदरीके पिता मयको बाणोते विहर कर पिया 1 यह्‌ 
देख ज्योही रावण घा द्मा त्योही लक्ष्मणने मागें ग्डक्तर उसे युदधकते च्एि ्टकारा । कुछ 
देर तक बीर संवाद होने बाद रावण गौर कक्ष्मणक्रा भीपण युद्ध हुमा । ५१९९ 
पचहुत्त रवां पवं 
रावण गौर छक्ष्मणका विकट युद्ध दस दिन तक चरता रहा पर किसीकी हार-जीत नही हुई । 
चन्द्रवर्वन विद्याघरकी याट पृत्रिर्यां याकागमे स्थित हयो छ्ष्मणकै प्रति यपना सनुराग प्रकट 
करती ह ! उन कन्यागोके मनोहर चचन श्रवण कर उ्योही छध्मणने ठपरकी भोर देखा 
त्योही उन कन्यायोने प्रमुदित होकर कहा कि माप अपने कार्ये सिद्धाय हो । “सिद्धार्थः 
नन्द सुनते हौ कक्मणको सिद्धार्थं चस्वका स्मरण हौ या 1 उसने नीघ् ही सिद्धार्थं शस्त्- 
का प्रयोग कर रावणको भयभीत कर दिया 1 अव वहु वहुरूपिणी वि्याका आलम्बन सेकर 
युद्ध करने लगा । छद्मण एक रावणको नष्ट करता था तो उसके वदले भनेक रावण सामने 
जा जति ये । इस प्रक्ञार छ्मण अर रावणका युद्ध चरता रहा । अन्तमं रावण चक्ररत्न- 
का चिन्तवन करता ह मीर मव्याह्लक सूर्यके समान देदीप्यमान चक्ररत्न उसके हाथमे आ 
जाता ह } क्रोधे मरा रावण कक्ष्मणपर चक्ररत्न चकराता ह पर वह्‌ तीन प्रदक्षिणां देकर 
उसके हाथमे आं जाता हं । ध ६२-६६ 
चछिहत्तर्य पयं 
छक्ष्मणको चक्ररत्नकी प्राप्ति देख विद्याधर राजाभीो्े दर्पं छा जाता ह वै लक्ष्मणको आर्ट 
नारायणं गौर रामको आठ्वां बलभद्र स्वीकृत करते ट । रावणको अपनी दीन दशापर मन 
ही मन पञ्चात्ताप उत्पन्न होत्ताह पर बहुकारके वद हो सन्वि करनेके किए उद्यत नही 
होता । रकष्मणने मदुर शन्दोमे रावणसे कटा कि तु सीताको वापस कर दे गौर सपने पदपर 
आखूढ द्ये छदमोका उपभोग कर्‌ । पर रावण मानव खता रहा । अन्तमें छकष्मणने चक्ररत्न 
चाकर रावणको मार डाला भौर भयस भागते हए लोभोको अमयदानक्तौ घोषणा कौ । ६७-७० 
सतहुच्तरनों एवं 
रावणकी मृ्युसे विभीपण चोकात्तं हौ मूच्छ हो जाता है, आत्मघात्तकौ इच्छा करता ह गौर 
करुण चिराप करता हं 1 रावणक्रौ अठारह हजारे स्वर्या रणभूमिमें भाक्रर रावणके शवसे 
चिपटकर विप करती ह 1 समस्त आकाड सौर पुथिवी शोक्से व्याप्त हो जाती ह । राम 
ल््मण, भाग्रण्डल तथा ह मान्‌ जादि सवको सान्त्वना देते दै । प्रसंगवड प्रौतिक्रकी 
, संक्षिप्त कथा कटी जातीदै।! ७१--७६ 


८ पद्मपुराण 


अखहुत्तरवं पवं 

राम कहते है कि शिद्ानोका वैर तौ मरण पर्यन्त ही सहता है अत. भव रावणके सावं वेर किस 
वात्रका ! चनो उसका दाहु-ंस्कार कर 1" रामकी वात्तका सव समर्थन करते द दौर रावण- 
के संस्कारके लिए सव उसके पास पहुचे ह । मन्दोदरी सादि रानियां करण विङाप करती 
हू 1 सव उरं सान्त्वना देकर रावणक्रा गोलीपं धादि चन्दनोसे दाह-पंच्कार कर पय सरोवर 
लाते है 1 वह भामण्डल आाव्फि संरक्षणमें मानुकणं, इन्द्रजित्‌ तथा मेघवाहन जावे जातत 
है । ये चभी घन्तरगसे मुनि वन जति है । राम यौर लक्ष्मणकौ यें प्रगंता करते हे } राम- 
लदमण भी इनु पहले ही समान भोय भोगनेकी प्रेरणा करते है पर ये भोगााक्षासे 
उदासीन हो जाते है 1 रंक सर्वत्र जोक भीर निर्वेद छ जता है । जहां देखो वहां धश 
धारा ही प्रवाहित दिखती है! दिनके अन्तिम प्रहरे वनन्तवीर्यं नामक मुनिराज छंका्मे 
भते ह । चे कुसुमोद्यान नामक उद्यानमें व्हुर जाते ह 1 छप्पन हजार बाक्राजमामी उत्तम 
मृनिराज उनके साथ रहते है 1 रात्रिके पिच्च पटरमे धनन्तवीर्य मुनिराजको केवल्तान 
उत्पन्न हौ जाता है 1 वेके ह्यास उनका केवखन्नान महोत्सव किया यया ! भगवान्‌ मुनि- 
सुत्रत जिनेन्द्रका गद्यकाव्यं द्वारा पंचकल्याणक वर्णेनङ्प संस्तवन होता दै 1 कैवलीकी दिन्य- 
ध्वनि चिस्वी है 1 इन्द्रजित्‌, पेघवाहुन, कुम्भकर्णं गौर मन्दोदरीने उनसे सपने भवान्तर 
पे । अन्तम इन्द्रजित्‌, मेषवाहन, भानुकर्णं तथा मय धादिने निग्रन्यदौक्षा वारण कीं } 
मन्दोदरी तथा चच्धनखा आदिन भी भार्धिकाके ब्रत ग्रहण किये । ७७-८७ 


उन्यासीर्वा पर्वं 


राम गौर लक्ष्मण महायैमवके साथ कंकामेँ प्रकेन करते हँ । रामके मनोमुग्वकारी ूप्को देखकर 

स्त्रियां परस्पर उनकी प्रगंसा करती ह । सीताके सौमाग्यको सराहती ह । राजमार्मेसे च~ 

कर राम उस वाटिकामे पहुंचते है जर्हा विरहनव्याधिपीडिवा दुर्वठशरीरा सीता स्यतत घी । 

सीता रामके स्वागतके किए खडी हो जाती है 1 रामं वाहूपारसे सीताका बछिगन करते 

है 1 छक्ष्मण विनीतभावघरे सीताके चरणयुगर्का स्मर्य कर सामवे खे हौ जाते हँ । सीताके 

नेव्रेसि वात्सल्यके अश्रु निकर धावे है । माकादामे खडें देव विद्याघर, राम गौर सीताके 

समाममपर्‌ हं प्रकट करते हुए ॒पष्पाचकि तथा सन्वोदक्की वर्षा करते ह ! “जय सीते 1 
सौर जय राम' की घ्वनिते भाकान भूंज उव्वा ह, ८८-९२ 

अस्सीर्वा पर्वं ` ` 

सीताको साये श्रौ राम हायीपर सवार हो रावणके मह्मं गये । वँ श्री गान्तिनाथ लिना- 

लयमे उन्होने शान्तिनाथ भगवानूकी मक्तिमाव्ये स्तुति कौ ! विसीपरण तथा रावण परिवार 

को सन्त्वना दी 1 विभीषण सपने घर गया गौर उसने शनौ. विदग्धा रानीको भेजकर 

धौ रामक निमन्त्रित किया । श्रौ सम सपरिवार चसक्े घर गये ! विमीपणने गर्घीवतारण कर 

साच्य प्राप्त हाथा देता भरत समी व । व ह (1 

मान हं उसीका राज्याभिषेक होना 


चाद्िए ! रोम-कदममने वनवासे समय विवाहित स्रियोको चा लिया भौर वान्दे 


लकाम निवास करन कगे । ठकि रहते हृए छन्द छह वर्प वीत गये । मूनिरान इजित 
नौर भेधरवाट्न मोक् पघारे 1 मय मुनिराजके माहुत्म्यका वर्णन 1 † ९३-१ 
न्नं 0 [4 


विषयानुक्रमणिका ९ 


इक्यासीरवा पवं 

अयोघ्यामे पत्र विरहातुरा कौशल्या निरन्तर टुं खी रहती ह 1 पुत्रके सुकूमार शरीरतो वनवासके 
समय अनेक कष्ट होते होमे, यह विचारकर वह्‌ विलाप करने क्गती ह । उप्ी समय. 
जआक्रारमे उत्तरकर्‌ नारद उसके पाप्र जाते ह तथा व्रिलछापका कारण पचते ह । कौशल्या 
सव कारणं वताती ह भौर नारद शोकनिमगन हो राम-लदमण तया सीताका कुगक समाचार 
लाने लिए चर पडते ह } नारद छक्ामें पहुंचकर उनके समीप ॒कौडल्वा बौर सुमित्राके 
दुखका वर्णन करतेदं 1 माताअंकि दुखकाश्रवण केर राम-ख्दमण अयोघ्याक्ती योर 
चलनेके छिए उद्यत होते हुँ पर विमीपण चरर्णोमें मस्तक जुकाकर सोह टिन तक ठहुे- 
की प्रार्थना करतादै। राम जिस किसी तरह विभीषणी प्राना स्वीकृत करचेतेहं। 
इस वीच विनीपण विधावर कारीगर्योको मैजकर अयोध्यापुरीका नव-निर्माण कराता है 1 
भरपूर रत्नोकी वर्षा करता गौर विचाघर दूतं भेजकर राम~चक्ष्मणकी कूलन्ठ वार्ता 
भरतके पास मैजता ह । १०९-११७ 


वयास्ी्वां पर्वं 


सोलह दिन वाद रामने पुप्पक विमानमे बा्ड हौ सूर्योदथके समय अयोव्याके चछिएु प्रस्यान 
किया! राम मार्गमे आगत विशिष्ट-विविष्ट स्थार्नोका सीताके लिए परिचय देते जाते थे! 
अयोव्याके समीप आनेपर भरत गदिने वडे हरपि माथ उनक्रा स्वागत किया ! अयोध्या- 
वासी नरनारियोके उतल्लासका पार नही रहा । राम-लक्ष्षणके साथ सुग्रीव, हनुमान्‌ 
विभीपण, भामण्डल तया विराचित जादि मी सये थे लोग एकनदसरेको उनका परिचय 


दे रहेये! कौव्ल्या बादि चारयां मातार्जोने राम-लक््मणकरा आगन किया पुत्रोने 


माताभोको प्रणाम किया 1 ११८-१२२ 


तेरासीर्वां पवं 


राम-लक्ष्मणकी विमूतिका वर्णन । भरत ययपि डेढ सी स्त्रियोके स्वामी ये, मोगोपभोगसे परिपूर्ण 
सुन्दर महर्लोमें उनका निवास था तथापि संश्ारसे सदा विरक्त रहते थे ! वे राम-वनवास- 
के पूर्वही दीक्षाछेना चाहतेथे परेन सक! अव उनका वैराग्य प्रकृष्ट सीमाको प्रात 
हो गया । संसारम फंसानेवाटी प्रत्येक वस्तुसे उन्दं निर्वेद उत्पत्च हो गया । राम-क्मणने 
वहत रोका 1 कैकेया वहत रोयी-चीखी परन्तु उनपर किसीका प्रमाव नही हुमा । राम- 
लक्ष्मण भौर भरत्रकी स्वियोने राग-रग्मे फंसाकर रोकना चाहा पर सफर नही हो सकी । 
इसी वीच त्रिलोकमण्डन हाथीने विगडकर नगरमे उपद्रव किया! प्रयत्न करनेपर भी 
शान्त नही हुया अन्तर्मे भरतके दर्शन कर वहं शान्त हो जाता ह । १२३-१३२ 


चौरासीर्वा पवं 


त्रिोकमण्डन हाधीको राम~छक्ष्मण वमे कर ठेते ह । सीता मौर विरल्याके साथ उस गजराज 
पर सवार हौ भरत राजमहलमें प्रवे करते ह । उसके क्षुभित होनेसे नगरमे जो क्षोभ 
कैल गया था वहदूरहौ जाता हं । चार दिन वाद महावत बाकर राम-लक्ष्मणके सामने 
त्रित्ोकमण्डन हाथीकी दु खमय भवस्थाका वर्णन करते ह 1 वे कहते ह कि दाथ चार दिनते 
कु नही खा-पी रहा है गौर दु ख-मरी ससं छोडता रहता है । १३३-१३५ 


(4 


१० पद्मपुराण 


< क 
पचासीवा पते 
अयोव्यामें देनमृपणनकरकभूपण कैवरीक्ञा लागमन होता है । सर्वर बानन्दचछा उत्ता! सव 

छोग वन्दनके लिए जने ह} कैवीके हाच वर्मोपदेनं हता है । दमण प्रकरण पाकन्‌ 
त्रिलोकमण्डन इायोक्े कुभित होने, यान्त होने तवा वाहार-पानी दछोडनेका कार प्ता 
ह इमके उत्तरे केवलीः भगदान्‌ विस्तारे हावी ओौर भरतके भवान्तरोका वणेन 
करतें हं | 

सियासीर्चा पवं 


देनधपण्के ~ भवान्तर्‌ भरतन्‌ ईराग्य उम्ड पडता 2 लौर वै उन्दी 
महामृनि देनभूपपके मुखे पने भवान्तर मुन भरतन्म क्साम्य उग्ड पडता ट्‌ खर वे उन्कं 
~ 


दिगम्बर दौभा त्रारण कर ठेते टै ! भरतक्े निष्क्रान्त हौ जानेपर उक माता केकया वहत 
ह । यचपि रम-~च्दमणं उसे वहत सान्त्वना देते है तयापि कह मंानमे इतनी 

विरक्तहो जाती क्रि तीन सौ स्तरिणेके साव आयिकाकी दीक्षा केकर दी नान्ठिका 
करती 


^ 
अनुभव करती ह । १५००१५२ 
सत्तासीर्व पवं 
व्रिलोकमण्डन हायौ समधि चारण कर ब्र्योत्तर स्वर्गमें देव होत्रा है गौर्‌ मरत मुनि, अष्ट 
कर्मोकिा क्षय कर्‌ निर्वीण प्रास करते है } १५३-१५४ 
अठसीर्वा पचं 
खव न्नेग भरती स्तुत्ति करते हँ 1 सद राजा छोग राम ओर्‌ छक्मगक्ना राज्याभिपेक करते हे 1 
राज्याभिवेकके जचन्तर राम~क्मण सन्य रानायोको देयोका विभाग करते ह 1 १५५-१५८ 
नासो पठं 


राम धीर ठ्दमणने जन्रुघ्नसे कठा कि तुत्नेजोदेच््टदहोख्ेङेञे। गनुधष्नने मथुरा छेचेकी 
इच्छा प्रकट को । इसपर राम-रदमणने वहके राजा मयवुसुन्दरकी व्वतताका वर्णन करर 
अन्य कु ठेनेकी प्रणा को । परन्तु जतुध्न नहीं माना । राम-छकमणने दौ सेनक साय 
स्तरुघ्नको मटुरान्तै भर्‌ खाना किया 1 वर्ह जानेपर मुके साय जनुष्नक्रा भीपण युद्धे 
हना 1 न्तम हावीपर कैठा-वैठ मधु घायर अवस्यामें ही विरक्त हो केन उखाडकर दील 
लक्ता, यन्न वहं दुच्य देख उसके चरणो गिरकर क्षमा मागता है 1 जनन्तर 
च्रुव्न राना वनता है । 8 


क 
१, 


१५९-१६७ 
नव्तरर्वा पं 

यूलरललषे मवुनुन्सरके , उवकरा समाचार सुन चमसेन कुपिते ठौकर मुरा ननरीमे महामारी 
वीमादी फैनात्ता है । कु्दैवताकौ प्रेरणा पाकर गनुष्न अयोव्याको चला जाता ह। भ 
८९६५० 

एकान पर्वं 
लरल्नक्ता मनुर प्रति उत्वविक्र अनुराग कयो था? व्रेणिक्को 3 
ऋतम स्वामी चतुच्नकं पूवं र्वोका वर्णन करते हं 1 उत्तर देते हुए 


१७१-१५७५ 


विषयानुक्रमणिका ११ 
वानेन पव 
सुरमन्यु आदि सप्तपियोके विहारसे मयुरापुरीका सव उपसर्ग दुर हौ गया । सतपि मनि कदाचित्‌ 
आहारक लिए मयोध्यापुरी गये 1 उन्हें देख अर्हुद्दत्त तेठं विचारता ह करि अयोन्याके भास- 
पास्त जितने मुनि है उन सवकी वन्दना मैने कीर्ह! ये मुनि वर्प्छितुर्मे गमन करते हुए 
यहा यापे ह अतत आहार दैनेके योग्य नही ह यह्‌ विचारकर उसने उन्हं भाहार नही 
दिया । तदनन्तर दुतिमदारके नामक मुनिके मुषये उन्हुं चारणक्छदधिके धारके जान 
अर्हुद्दत्त सेठ अपने थोयें विवेकपर वहत दु खौ हुआ ! कात्तिकी पूरणिमाक्रो निफट जान 
अर्हृदुद्तत सेठ मथुरा नगरी मया मौर उक्त मुनियोकौ पुजा कर अपने भापको वन्य समन्षने 


लगा 1 उन्दी मुनियोका सीतके घर मादार हुञा । १७६-१८२ 
तेरानवे्वा पं 
रामके लिए श्रीदामा मौर लद्मणक्रे लिए मनोरमा कन्याकौ प्रातिका वर्णन 1 १८३-१८७ 
चो रानवे्वो पवं 
राम आर ठद्मण अनेक विद्यावर राजाओक्रो वस करते ह । लदमणकी अनेक स्ति तथा 
पुत्रोका वर्णन । १८८-१९० 
पचानवेवां पवं 


सी्ताने स्वप्नमें देखा कि दो मष्टापद मेरे मुखम प्रविष्ट हुए ह बौर .म पपकं विमानसे नीचे 

भिर गयी हँ । रामने स्वप्नोका फल सुनाक्रर सीताको सन्तुष्ट किया } द्वितीय स्वप्नको कुष 

अनिष्ट जान उसकी नान्तिके छिएु मन्दिरोमें जिनेन्द्र भगवातूका पूजन किया ! सौताको 

, जिन-मन्दि येको वन्दनाका दोहला उत्यच्च हुमा मौर रामने उसकी प्ति कौ । मन्दिरोको 
सजाया गया तथा रामने सौवाके साव मन्दिरोके दर्वा क्रिये । वमन्तोच्सव मनाये 1 १९१-१९५ 


छियानवेवो पवं 
श्रीराम महेन््रौदय नामक उद्याने स्थित थे । प्रजके चुनें हए छोग रामचन्द्रजीसे कु प्रार्थना 
करलेकरे किरु गये पर उनका साहस कुछ कहू सक्नेके किए समर्थं नहीदहौ पाता था! 
दाहिनी गघिका अवोमागर फडक्नेमे सोतामी मनदहीमनदुखीथी 1 सखियोके कहनेसे 
उसने जित ज्रिसी तरह शान्त हौ मन्दिरोमं शान्तिकमं क्रिया 1 भगवान्‌का भभिपेकं किया । 
मनोवाचि दान किया 1 अन्तम साहस इक कर ॒प्रजाके प्रमुख लोगोने रमसे सीता- 
विपयक कोकनिन्दाका वर्णन किया यौरं प्रार्थनाकी कि धयापर्चूकि रावणके द्वारा महूत 
सीताक्रो घर ये है इसलिए प्रजा स्वच्छन्दता फलते र्गी हः । सुनकर रामका हृदय 
भत्यन्त चिन्न हभा । १९६-२०१ 


सन्तानवेवां पर्वं 


रामचन्द्रजी लक्ष्मणको बुलकर सौताके अपवादका समाचार सुनाते ह । लक्ष्मण सुनते ही आाग- 
वचरूला हौ जाते ह गौर दुरटोक्तो नष्ट करनेके किए कटिवद्ध हौ जाते है 1 बे सीताके गीखकी 
प्रदंसा कर रामके चित्तको प्रसन्न करना चाहते हं 1 परन्तु राम रोकापवादके भयसे सोता- 
का परित्याग करनेका ही निद्वेय करते ह 1 कतान्तवक्तर सेनापति ङे बुलाकर उसके साथ 


१२ पद्मपुराण 


सीताकी जिनमन्दिरकि दर्बन करानेकरे वहाने यट्वीमें मेज देते हं 1 धव्वीमें जाकर 
छृतान्तवक्व अपनी पराधीन वृत्तिपर वहत पर्चत्ताप कर्ताहं 1 गनानदीके उपार 
जाकर कतान्तवक्च सेनापति सीताको रामक्रा घादेन सुनाता ह । सीता व्रसे तात हकं 
समान मूच्छिति हौ पृथिवीप्र भिर पड़ती हं 1 सचेत होनेपर बात्मनिरीक्षण करतौ ह 
रामको सन्देन देती हँ क्रि जिस तरह लोकापवादके भयते भपप्ने मृघ्रे दछोढा उख तरह जैन 
घर्मको नही छोड़ देना । सेनापत्ति वापस वा जावा है । सीता विकाप करती ह उसी समयं 
पुण्डरीकपुरका राजा वच्रजंव सेना सहित वहि निकलता ह मौर सीताका विलप भुन 
उसकी सेना व्ही क्छ वतीह। २०२-२१६ 
संठानवे पवं 

सेनाको सकी देख वच्यजंध उसका कारण पृचता है! जवत्क कूच सैनिक सोतके पास जातेहं 
तवतक वच्जव स्वयं प्च जाता ह 1 सनिकोको देख सीता भयते काँषने लगती ह । उन्हे 
चोर समन्च वभषण देने कगती है पर वे सान्त्वना देकर राजा कच्रजघका परिचय देते 
ह 1 सीता उन्दं अपना सव वृत्तान्त सुनाती टै यौर वज्रजघ उसे धर्मवहन स्वत कर 


सान्त्वना देता ह 1 - २१७-२२४ 


निन्यानवेर्बा पवं 
सुसज्जित पालकमें बैठकर सीता पुण्डरीकपुर पहुंची 1 भवकर अटवौको पार करनेमे उदे 
तीन दिन ल्ग गये । वच्रजवने बडी विनय भीरं श्रद्धाके साव सीताको यपने यर रखा । 
... कृतान्तक सेनापति सीत्तकतो वनम छोड जव जयोन्यामे पहुंचा तो रामते उससे सीता- 
का सन्देश पृछा 1 सेनापतिने सीताका सन्दे नुनाया कि-जिस्र तरह वापने लोक्रापवादके 
मयस मूत्रे छोड है उस तरह जिनेन््रदेवकी सक्ति नही छोड देना" “1 वनकी भीपणता भौर 
सीताकी गर्मंदनाक्रा विचार कर राम बहुत द खी हए । ककष्मणने माकर उन्दं समन्नाया 1 २२५-२३३ 
सौव पवं 
वचजंवके राजमहटमे सीदाको मभविस्याका वर्णन 1 नौ माह पूर्ण होनेके याद सीतके गर्भ 
अनगख्वणः अर कवणाक्ुगकी उत्पत्ति होती हँ ! इन पण्यनाखी पूत्रोकी पुण्य महिमापि 
राजा वज्रज्वका वैभव निरन्तर वृद्धिगत होने क्गता ह । सिद्धार्थं नामक क्षुल्लक दोनों 
पुव्रौको विचा ग्रहण कराता ह 1 २३४-२४० 
एक सौ एकर्वा प॑ ` 
विवाहके योग्य वस्वा होनेपर राजा वच्जघने भपनी लक्ष्मीं रानीसे उत्पन्न रजिद्धूला आदिं 
वत्ती पूतव्िर्यां लवणको देनेका निक्वय किया जीर यकरुके ठिए योग्य पुत्रीकी तलागमे 
ल्ग गया 1 उस्ने बहुत कु विचार करनेके वाद पृथिवीपुरके रालाकी अमृतवतौ रानीके 
॥ खत््न्न कनकमालया चामकी पूरी प्रात करलेकरे छ्एु अपना दूत धेना । परन्तु राजा 
पृथुने भस्वावनो कस्वीन्त कर इनको यपमानित किया । इसन घटने वजर्ज॑घने च्छ होकर 
उसका द्ग उजादृना नुं क्रिया 1 जवतकं वह्‌ भवनो सहायतताके किए पोटन देशके राजा- 
को बुना हे तवतक व्जवनें सपने पूव्रोको डुला चवा । दोनो गोरसे षनवोर यदध 
(व विजवरी हए यौर्‌ राजा पृथुने जपनो कनकमाला पूत्री अंगे चिद 
दी \ विवाहूके वाद दोनो वीर कुमारसैने द्रिग्विजिय कर्‌ जनक रजायोको जीन किया 1 २४१-२४८ 


विषयानुक्रमणिका १३ 


एक सौ रोवां पवं 


साक्षाकतार होनेपर नारदने क्वणाक्रुसे कहा कि तुम दोनोकी विभूति राम मौर उदमणके समान 
हो । यह्‌ सून कुमारोने रामं मौर ल्मणक्रा परिचय पृछा ! उत्तरस्व्प नारदने उनका 
परिचय दिया 1 राम मौर छक्ष्मणका परिचय देते हुए नारदे सीत्ताके परित्यागका भी 
उल्लेख करिया } एक गर्भिणी स्त्रीको असहाय निर्जन अटवीमे दुढ्वाना...यहं रामकी 
वात करूमारोको अनुकूल नही जंची मौर उन्होने रामसे युद्ध करलेका निश्चय कर चछया । 
इसी प्रकरणम सीताने अपनी सखव कथा पुत्रको मुनायौ 1 तथा कहा करि तुम लोग जपने 
पिता तथा चाचासे नम्रताके साय मिलो । पचन्तु कीर करुमारोको यह्‌ दीनता रुचिकर नही 
हई 1 उन्दने सेना सहित जाकर भयोघ्याको वेर क्या तथा राम-कक्ष्मणके साथ उनका 
घोर युद्ध होने र्गा 1 २४९-२६२ 
एक सौ तीनर्वं पवं 
राम भौर लक्ष्मण अमोघ शस्त्रोका प्रयोग करके मौ जव दोनो कुमारोको नही जीत पाये तव 
नारदकी सम्पत्तिसे सिद्धार्थं नामक क्षुल्लकने राम-कदमणके समक्ष उनका रहस्य प्रकट करते 
हए कहा कि बहो । देव 1 ये भापके सीताके उदरमे उद्यन्न युगर पुत्र ह । सुनते ही सयम- 
लकष्मणने शस्त्र फक दिये तथा पिता पुत्रका बडे सौहार्दे समागम हुमा ! राम-लक्ष्मणकी 
प्रसन्नताका पार नही रहा २६३-२६९ 
एक सौ चारवां पं 


हनूमान्‌, सूग्रीव तथा विभीपणकौ प्रार्थनापर र\सने सीताको एस ॒रार्तपर बुलाना स्वीकृत कर 
च्या कि वह्‌ देश-देरके समस्त जोगोके समक्ष अपनी निर्दोपता रपय दासा सिद्ध करे । 
निख्चयानुसार देश-विदेगके छोग॒वुखायें गये । हनूमान्‌ भादि सीताको भी पृण्डरीकपुरपे 
ठे आये । जव सीता राज-दरवारमे रामके समक्न पर्ची तव॒ रामने तीक्ष्ण शब्दो द्वारा 
उसका तिरस्कार किया । सीता सव प्रकारसे अपनी निदपता सिद्ध करनेके किए जपय ग्रहण 
करती है । राम अनिनप्रवेगकी आन्ना देते ह सर्वत्र हाहाकार छा जाता पर राम अपने 
वचनोपर जडिग रहते ह 1 अन्निक्रुण्ड तयार होना ह । महेन्दरोदय उच्यान्े सर्वभूपण 
मुनिराजके ध्यान भौर उपसर्गका वर्णन.. । त्रिद्युदुवक्त्रा राक्षसी ने उनपर्‌ उपसर्ग किया था 
इसका वर्णन. - .उपसर्गके अनन्तर मुनिराजको केत्रलन्ञान हौ गया अौर उसके उत्सवके किए 
वरहा देवोका मागमन हुमा । ` २७०-२७८ 

^ एक सौ पाचवां पं 

तृण ओौर काष्ठसे भरी वापिका देख राम व्याक्रुर होते है परन्तु लक्ष्मण कहते ह कि आप ग्थग्र 
न हो, सतीका माहात्म्य दख । सीता पचपरमेछीका स्मरण कर अग्निवापिकामें कृद पडी । 
कूदते ही समस्त अग्नि जकरूप हौ गयी । वापिकाक्रा जख बाहर फैनकर उपस्थित्त जनत्ताको 
पावित करने र्गा जिससे खोग बहुत दु खी हुए । अन्तम र।मके पादस्पर्श वठता हुमा 
जल शान्त हो गया । कमल-दरपर सीता रूट ह । क्वणाकरुरा उसके समीप पुंव जाते 
है) रामचन्द्रजी बपने अपरावकी क्षमा मांगकर घर चर्नेके लिए प्रेरित करते हँ । परन्तु 
सीता संसारसे विरक्त हौ चुकी थी इसक्िए उसने घर न जकर पृथिवीमती याधिकाकै पाम 
दीक्षाखेखी1...राम सर्वसुषण- केवक्तोके पास गये 1 केवलीकी दिग्ध ध्वनि दारा धर्मका 
निरूपण हुमा । चतुर्गतिके दुखोका वर्णन श्रवण कर॒ रामने पुचा क्ति भगवन्‌ 1 द्या 


१४ यद्ययुराण 


भं मन्य हं ? इसके उत्तरमे केवरीने कहा कि तम भव्य हो बौर इसी मक्से मोत प्राप्त 
करोगे 1 २७९-२९८ 
सखौ ४ 
एक सौ छठ पव 
विमीषणके पृनेपर केवलो हारा राम-लद्मण गैर सीताके भवान्तरोका वर्णन । २९९-३१७ 
एक सौ सातवीं पं 


चस्तारश्रमणसे चिरक्त हो छतान्तववत्र सेनापति रामसे दीक्षा लेनैको मान्न मग्ताह1 राम 

उसते कहते है कि तू सेनापति दगार्मे कमी क्िस्रीकी वक्र दष्ट सदन नही कौ अव मुनि 
लेकर नीचजनोके द्वारा क्रिया हुमा तिरस्कार कंसे चहोगे 2 इसके उत्तरम सेनापत्ति कटदा 
कि जद म आपके स्नेहल्पी रसायनको छोडनेके चि समर्य हँ तत जन्य कायं लसह 
कते हो सक्ते ह ? राम उसकी प्रगंसा करते ह भौर कते ह्‌ करि यदि तुम निर्वाण प्राप्तनत 
कर्‌ सक्तो, देव होमो तो मोहम पडे हए मृन्तको सम्बोवित करना न भूलना । सेनापत्ति, 
सामका मादे पाकर दीक्षायेञेता हं! सर्वभूषण केव्ररीका जवे विहार दौ गया तव राम 
सीताके पास जाकर उसकी कठिन तपन्चर्यापर वाद्चर्य प्रकट करते हं । 


91 2१, 


> १८-२३२३ 
एक सौ आवो पवं 
प्रेणिकके प्रन करनेपर इन्दरभृति गणधर सीताके दोनो पुत्रो कव्ण ओर भक्रुद्का चरित 
कहते ह 1 ३२४-३२७ 
एक सो नर्व परव 
सीता वासठ वपं तपकर अन्ते तैतीस दिनकौ सल्टेखना चारण कर अच्युत स्वरगमें परत्र हई । 
यच्युत स्वरकिं तत्काछीन इन्द्र राजा मुत्त वर्णन २२८ -३४१ 
एक सौ दवो पं 
काचन व्यान नगरे राना क्राचनरयकी दो पुत्रियो- मन्दाकिनी मौर चन्द्रमाग्याते जत्र 
स्वयंवरे क्रमसे अनंगल्वण गौर्‌ मदनाक्रुगको वर्‌ लिया तव॒लक्मणके पुत्र उत्तेजित हए 
परन्तु खदभणक्नो आठ पटुरानियोके जाठ प्रम पुतव्रोने उन्हु समन्नकर गान्त क्रिया गौर 
स्वयं ससारमे विरक्तं हा दीक्षा वारणकरदट्ी। २४२-३४९ 
एक सौ रथारहर्वो पर्व 
वच््रपातमे मामण्डछकौ मृच्युका वर्णन २५०-३५१ 
एक सौ वारहु्नो पव 
मोप्म, वर्पा खर्‌ नीत्र तुके अनुकूल रम-लद्मणके भोगकर वर्णेन । वसन्त तुके मागमनसे 
संसारम आनन्ठ छ गया { हतरूमान्‌ अपनी स्त्रीक साय मेर वती वेन्दनाके लिए गया । 
सङत्रिम चत्यालर्योके व्यनि कर जव वहु भरत क्े्को वायस लौट रहा था तव जाकाजमे 
विरीन होती हठं उल्काक्ो देखकर वह संसा विरक्त हो जाता हं । २५२-३५९ 


एक सौ तेरहर्वा पच 
नखा | ग च्ञ समाचार द्‌ न तं र शुक्त मन्िर्यो भ ४ कर 
क र मानाद्‌ पुनत ठो उसके मन्नियों तया स्त्रियोमे मासै योक दछा गया) 
सवने मरकत भरवत्न क्वा कि वह॒ दीक्षा न दं परन्तु हनूमान्‌ ग्यते क 


व विचलित नर्ह 
हआ अर उसने धमरत्व नामक मृनिराजके पाच दीक्ना घारणं कर दौ तथा यन्तवे निव मण 
भिरि नामक पवंतपर्‌ गोक्त प्राप्त क्रिया ] #. 


३९६०-३६३ 


विषयानुक्रमणिका १५ 


एक सौ चौदक्वां पवं 
लक्ष्मणके माठ कुमारो भौर हनू मानूकी दीक्षाका समाचार सुन श्रीराम यह कते हुए हैते कि भरे 
इन छोगोने क्या भोग मोगा ? सौघर्मेन्द्र अपनी समामे स्थित देवोको घर्मका उपदेन देता 
हुमा कहता ह कि सच वन्धने स्नेहुका वन्धन सुदृढ बन्धन ह इसका टूटना सरल नही । ३६४-३९८ 
एक सौ पन्द्रह पवं 
राम घौर रक्ष्मणके स्नेह वन्धनकी परख करतेके किए स्वरसे दो देव अयोष्या याये ह भौर 
विक्रियासे चूा रुदन दिखाकर लक्ष्मणस कहने लगे कि 'रामकी मृदु हो गयी" यह 
सुनते ही लक्ष्मणका उरौर निप्प्राण हो गया । अन्तःपुरमे कुहराम छा गया 1 राम दौडे 
अये परन्तु खदमणके निर्गत प्राण वापस नही जाये । देव सपनी करनीपर पश्चात्ताप 
करते हुए वापनं चके गये ! इस घटने क्वण ओर अकुग विरक्त हौ दीक्षित हौ 


गये 1 ३६९२३७३ 
एक सौ सोलहर्वा पं 
लक्ष्मणके निष्प्राण दारीरको राम गोदीपें ल्यि फिरते ह । पागलकी भाति करुण चिप करते ह । ३७४-३७७ 
एक सौ सत्रहु्वां पवं 
रदमणकरे मरणका समाचार सुन मुग्रीव तथा विभीषण आदि अयोध्या ति ह मौर ससारकी 
स्थित्तिका वर्णन करते हुए रामको समन्ते है 1 -- ३७८-३८१ 
एक सो अठारहुर्वा पवं 


सुभ्रीव आदि, रक्ष्मणका दाह्‌ सस्कार करनेकी प्रेरणा देते ह परन्तु राम उनसे कुपित हो लक्ष्मण- 
को केकर मन्यत्र चले जाति ह । राम, छ्ष्मणके गवको नहते ह, भोजन करानेका प्रयत्न 
करते ह ओर चन्दनादिकै लेपसे अख्कृत करते ह 1 इसी दना दक्षिणके कुछ विरोवी 
राजा भयोध्यापर आक्रमणकी सलाह कर वडी भारी सेना ठे या पहंचते है परन्तु रामके 
पुर्वं भवके स्नेही तान्तवक्तर सेनापति भौर जटायुके जीव जो स्व्गमें देव हुए थे आकर 


दम॒ उपद्रवकरो नष्ट कर देते हँ । शानरुकृत उपद्रवको दुर कर्‌ दोनो नाना उपायोषे रामको 
सम्बोधते है जिससे राम छह माहके वाद लक्ष्मणके शवका दाह्‌ सस्कार कर देते ह 1 २३८२-३९१ 


एक सौ उन्नीस्वो पवं 
रामने संसारे विरक्त हौ इध्तुन्नको राज्य देना चाहा परन्तु उसने केनेमे इनकार कर दिया 
तव सीततके पृत्र अनंगल्वणको राज्यभार सौपक्रर निरग्रन्य दीक्षाघारण करली) उसी 
समय विभीपण बदिन भी अपतते-अपने पुत्रको राज्य दे दीक्षाघारणकी। ३९२-३९६ 
एक सौ बीसवा पं 
महामुनि रामचन्द्रजी चयि छिए नगरीमें मते है किन्तु नगरीरमे अद्भुत प्रकारका क्षोभ हौ 
जानेसे वै विना आहार किये ही वनको लौट जाते ह । ३९०--४०० 
एक सौ इकवको सर्वां पवं 
मुनिराज रामे पाच दिनका उपवास केकर यहु नियम के चियाकि यदि वनम माहार मिलिमातौ 
कगे उन्यथा नही । राजा प्रतिनन्दी ओर रानी प्रभवा वने ही उन्हुं आहार देकर अपना 
गृहस्थ जीवन सफल करे ह । ४० १--४०३ 


१६ पद्मपुराण 


एक सौ वारईस्वां पवं 


राम तपश्चयरमिं लीन है 1 सीताका जीकं च्युत स्व्र्गका प्रतीन्द्र जव अवविनानपै यह जानता 
ह किये इसी भवते मोक्ष जानेवाये ह तत्र रामे प्रेरित हौ उन्दं विचच्िति करनेका प्रयत्न 
कररता ह 1 परन्तु उसका सव प्रयत्न व्यथं हौ जाता है । महामुनि राम क्षपकर्रेणी प्रास्त कर 
केवली दहो जाते हं। ४०४--४०९ 


एक सो तेईसर्वा पव 
मीताका जीव नरकमें जाकर लक्ष्मणके जीवको सम्बोवता ह 1 वमोपिदेन देता हु, उसके दु.खसे 
दुखी होता है तथा उमे नरकसे निकालनेका प्रयत्न करता ह परन्तु उसका सव प्रयत्न व्यर्थ 
जाता ह 1. .नगकसे निकल्कर सीतेन्द राम केवटीको गरणमें जाताहं ओर उनसे 
दनरथका जीवं करटा उस्पन्न हुमा हं 2 मामण्टलका व्या हार ह? लक्ष्मण तथा रावण 
आआदिक्रा आगे क्या हन होगा 2? यह्‌ सव पुचछ्ताटै! राम केवटी अपनी दिव्य घ्वनिके 
द्वारा उक्तका समाधान करते हं! खम केवरी निर्वाण प्राप् करते है ।...अन्तमें ग्रन्थकर्ता 
रविपेणाचायं सपनी भ्रयस्ति च्ि्खिते है 1 ४१०-४२५ 





श्रीमदुरविषेणाचा्य॑प्रणौतं 
पद्यचरितापरनामधेयं 


पद्मपुराणम्‌ 


पटुपषटितमं पव 


अथ "लक्ष्मीधर स्वम्तं विशल्याचरिलोितम्‌ । चारेभ्यो रावणः श्रुत्वा जने तिस्मयमस्सरौ ॥१॥ 
जगाद च म्मितं द्रव्वा को लेप इति मन्दगी. । ततोऽगाटि खगाद्धायै म॑न्त्रिमिमन्त्रकोविदैः ॥२॥ 
यथार्थ माप्यसे देव 1 सुपथ्यं कुप्य तुष्य वा । परमार्थो हि निभोकिंर्पठेदोऽनुजीविमिः ॥३॥ 
सदरारुटचिये तु रासरुक्ष्मणयोन्स्वया 1 दृष्टे यलनाद्धिना रच्धे पुण्यकर्मादुमावतः ए॥४॥ 

वन्धनं ऊुम्मकणंस्य वृटमात्मजयोस्वथा । शक्तेरनथंकस्वं दिव्याया- परमौजमः ॥५॥ 

संभाव्य समव शन्रुस्स्वणा जौयेत यद्यपि । तथापि च्रातरपुत्ाणां दिनाश्चस्तव निरिचतः ॥६॥ 
इति श्राव्वा प्रसादं नः ऊर नाथामियाचितः । अस्मदीयं हितं वाक्यं मग्नं पूर्वं न जातुचित्‌ ॥७॥ 
त्यज सीतां मजाव्सीयां धर्मबुद्धिं पुरातनीम्‌ । दारी डायतं लोकः सकलः पाङितस्स्वया ॥८॥ 
राच्वेण समं खरि ऊरः सुन्दरमापितस्‌ 1 एवं छते न ठोपोऽस्ति टद्यते तु महागुणः ।॥९॥ 
सवता परिपाद्यन्ते मर्यादा. सच विष्टपे । धर्माणां प्रमवस्तवं हि रत्नानामिव सागर. ॥१०॥ 





^^ ~ ^~, पी नी भी मी 
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अथानन्तर रावण, गुप्तचरोके हारा विशल्याके चरितके अनुरूप लक्ष्मणका स्वस्थ होना 
जादि समाचार मन वान्चयं मौर ईर्प्या दोनोसे सहित हुमा तथा मन्द हास्य कर धीमी आवाज- 
सेवोखाकि क्याहानि है? तदनन्तर सन्ते करनेमे निपूण मृगांक भादि मन्तरियोने उससे कहा 
1 १-२॥ कि हं ठेव 1 यथाथं एवं हितकारी बात आपसे कहता हूं माप कुपित हो चाहं सन्तुष्ट । 
यथा्थँमे सेवकोको निर्भीक होकर हितकारो उपदेश देना चाहिए ॥२॥ हे देव ! याप देख चुके 
हकि राम-लक्ष्मणक्रो पुण्य कर्मकरे प्रमावसे यत्नके विना ही सिंहवाहिनी भौर गस्ड्वाहिनी 
विद्याएं प्राप्त हौ चुकी है 1२] अापने यहु भी देखा है कि उनके यहां भाई कुम्भकर्णं तथा दौ 
पत्र वन्धनमे पड़े हँ तथा परम तेजकी धारक दिव्य शक्ति व्यर्थं हौ गयी है ॥५ सम्भव कि 
यद्यपि जप जत्रुको जीत छे तथापि यह निर्चित सम्चिए कि अपके भाई तथा पुत्रका विना 
यव्य हो जायेगा (1६॥ हे नाथ, हम सव्र याचना करते हकर आप यहु जानकर हमपर्‌ प्रसाद 
करो--हम सपर प्रसन्न होए 1 आपने हमारे हितकारी वचनको पहले कभी भगत नही 
किया ॥७॥ सीताकतो छोडो गौर मपनी पहले जैसी घमेवुद्धिको धारण करो । तुम्हारे दारा पाक्त 
समस्त लोग कुंश-मंगलसे युक्त हो ॥८॥। रासके साथ सन्वि तथा मधुर वार्तााप्‌ करो क्योकि 
ठेसा करनेमे कोई हानि नही दिखाई देती पिततु बहुत छाम ही दिखाई देता है ॥९॥ समस्त 
संसारकी मर्यादां अफे ही द्वारा सुरक्षित है-मप ही सवं सर्यादाभोका पालन 


१.१लक्ष्मी वरस्वन्तं म. 1 
२-१ 


२ पद्मपुराणे 


इत्युक्त्या प्रणवा बुद्धाः रिरःस्थकरङ्डसखाः । उत्थाप्य सश्र मावैर्स्तथेव्यूचे दुकाननः 11६१1 
सन्त्रदिदधिस्त्वस्तैः सदिषोऽन्यन्वश्तोमनः 1 दुतं गमीकतो दूतः सामन्ठो नयक्तोदिद. ॥\९२॥1 

तं निसेषेद्धिताद्वपरिवोधविचक्षणम्‌ ! रावण. संया स्वस्मै रचितं द्रायञिग्रहव ॥५६॥ 

दूतस्य मन्न्रिसंदिष्ं नितान्वमपि सुन्दर 1 महौपधं च्पिभेव रावणाथंन दूपिवम्‌ 1१ 

यथ क्रमो उद्धवा महौजस्कः ्रतापवाद्‌ 1 छृतवास्यो च्ैशूय. शरुतपिद्ाल सापणः 11 १५॥ 
प्रणम्य स्ासिनं तष्ट. सामन्तो गन्ठसुयव. 1 बुद्ध चवष्टम्नदः पञ्यन्‌ रोकं मोप्यदुधंमितम्‌ ॥५६॥ 
गच्छदोऽस्य वलं मीम चानाशखमसुज्ज्वलम्‌ । अुद्धोयव निर्सितं चस्य तमूव भयक्लिनम्‌ 11 ५५॥ 
तस्य तूर्यर्वं श्रुत्वा क्ुव्धा चानरसनिकाः। समीश्षाचक्रिरे सौदा राचणायमन्नद्धिचः 11441 
तस्मिद्धासच्ां प्रष्ठ पुख्यान्नखेदिते । विश्रव्धतां पुन मजे चरं प्ठयगटक्षणम्‌ 11५९॥ 

दतः प्राप्ठो विदेहा्प्रवीदारनिवेदितः । जापतेः कतिपयैः साकं वाद्ावामितमयिक' ।॥२०॥1 

दृष्टा पद्मं श्रणम्यासौ छ@तदूतोचितक्रिय. । जगौ क्षणसिवं स्थित्वा वदनं क्रमसंगत्तम्‌ 1२१ 

पद्म ! मद्भचन स्वामी मवन्तमिति मापते । श्रोच्रावधानदानेन प्रयत्न, प्रियतं षण्‌ 11२२॥। 
यथा किक न युेन किंचिदत्र प्रयोजनम्‌ । वहवो हि क्षयं प्राह्मा नरा युद्धामिमानिनः ५२२॥ 


~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~^ ~~~ ^~ ~ ~ 
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करते है! यथाथमे जिस प्रकार समुद्र रत्नोकौ उत्यत्तिका कारण है उसी प्रकार बाप घर्मोकी 
उत्पत्तिके कारण ह 1१०) इतना कट्‌ वृद्ध मन्व्रीजनोने सिरपर भंजलि वाघ ऊर रावणो 
नमस्कार किया ओर रावणने नीघ्रतासे उन्हे उठाकर कहा कि अप खग जसा कहते ह वैसा 
ही करूगा ॥११॥ 

तदनन्तर मन्त्रके जाननेवाङे मन्त्ियोने सन्तुष्ट होकर बत्थन्त रोभायमान एवं चीिनिपुण 
सामन्तको सन्देन देकर जीध्र ही दूतके रूपमे येजनेका निञ्यय किवा ॥१२॥ वह दूत दकि 
संकेतसे मभि्रायकरे संमञ्चनेमे निपुण था इसलिए रावणने उसे संकेत दारा अपना रचिकर सन्दे 
दीघर ही ग्रहण करा दिया--अजपना सव भाव समन्ना दिया ॥१२।॥ मन्तरियोने दूतक च्एुजो 

न्देन दिया था वहं यद्यपि वहत मुन्दर था तथापि रावणकै असिप्रायने उसे इस प्रकार दरपित 

कर दिया जिच प्रकार कि विप किसी महीपधिको दरंषित कर देता है १८) तदनन्तर जो वृद्धिकर 
हारा गुक्राचायैके समान था, महा जोजस्वी था, प्रतापी था, राजा छोग जिसकी दात मानते ये 
गौर जो कणंप्रियं भाषण करनेमे निपुणं धा, एेसा सामन्त सन्तुष्ट हो स्वामको प्रणामं कर जानेक 
किए उद्यत हुवा ! वह्‌ सामन्त अपनी वुदिके वले समस्त छोकको गोष्पदके ससान तुच्छ देखता 
था ॥१५-१६] जव वृह जाने खगा तव नाना स्वति देदीप्यमान एक भयंकर सेना जौ उसकी 
वृदिसे ही मानो निर्मित थी, निर्भय हो उत्तके साथ हो ययी ॥१७] 

तदनन्तर दूतक तुरहीका शव्द सुनकर वानर पक्षे सैनिक क्षुभित हो गये गौर रावणकरे 
यानेक जका करते हुए भयभीत हौ बाकरादकी गोर देढने ल्गे १८ तदनन्तर वह्‌ दूत जव 
निकट या गया जीर यह्‌ रावण नही किन्तु दू्तरा पुरप है, इस प्रकार समक्षम भा गया तव 
वानरोकौ सेना पुनः निदिचन्तताको प्राप्त हुई ॥१९॥ तठनन्तर्‌ मामण्डलल्पी द्रारपालने जिसक्नो 
खवर दौ धौ तथा उरेके वाहर्‌ जिसने अपने सैनिक ठहरा दिये ये, एेसा वह दृत कुछ माप्तजनोके 
साथ भीतर पर्टुचा ॥२०॥ वहाँ उखने रामक दन॑न कर उन्हे प्रणाम किया । दूनके योग्य सव कायं 
कयि 1 तदनन्तर छण-मर ठहरकर क्रमपूणं निम्नाकितत क्चनं कटै ॥२१।॥ उसते कहा कि हे पद्य ! 
1 ४ हते हँ करि मुले इस विपयमे युद्धसे कुछ भी प्रयोजन 
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प्रीस्य॑च द्रोभना सिद्धिदुदवस्तु जनश्च. । असिद्धिश्च महान्‌ दौषः सापवाद्‌। सिद्धयः ॥२४॥ 

दुवुत्तो नरः घद्धौो धवलाद्चोऽसुरस्वथा । निधनं श्म्व्ररायाश्च सब्रासश्चद्धया गताः रेषा 

प्रीतिरेव सया सादर भयते नित्रा हिठा 1 नुं सदो युदा प्राप्य महप्रर्जायते सुखी ॥२६॥ 

सदेन्ददसनो येन समरेऽमरमीपण । सुन्दरीजनसामान्य नन्दीगृहसुषाह्तः ॥२४॥ 

पाताले चूते व्योम्नि गनिय॑स्येच्यया छना । सुरासुरैरपि करदधैः प्रनिदन्तं न शक्यते ॥२८॥ 
नानानेकमदायुद्धवीर्टक्मीस्वय ग्रही । सोऽहं दशाननो जातु सवता कितु नश्रुठ, ॥२९॥ 

सागरान्ता महीमे वियाघरसमस्दिवाम्‌ ! खष्ं मागद्वयोपेतं राजन्नप ददासि ते ॥३०॥ 

अय मे सोदर प्रप्य चनयौ च मानसः 1 अनुमन्यस्व सीतां च उवः क्षेम भविष्यति ॥३१॥ 

न चेदेयः करोषि व्वं तनस्ते कुरा कुठ" । एतोदच समरं द्धानानेष्यासि यलखादृहम्‌ ॥३२॥ 

पदमनामरप्तोऽवोचद् स सस्येन कारणम्‌ । न चान्यग्रमदाजेन सोगोन महतापि हि १३३॥ 

एष प्रेष्यामि ते पुखर भ्राठरं च दृश्षानन । संप्राप्य परमां पूजां सीता प्रेष्यति मे यदि ॥३४॥ 

एतया सहिवाऽरण्यं खगसामान्यगोचरे । यथासुखं अ्रमिष्यामि सदी स्वं सदश्च पुष्कटाप्‌ ॥३५॥ 

गत्वैवं बहि दूत सरं ठं लद्कापरमेदपरमर ! एनदैव हि पथ्यं ते कतव्यं नान्यथाविधम्‌ ॥२६॥ 

सवः प्रपूजितं श्रत्वा पद्मनामस्य वद्वचः । खाष्टवेन समायुक्तं सामन्तो वचनं जगी ॥३७॥ 

न वेस्सि कृपते काय वहूुकस्याण कारणम्‌ । यदुट्ख्द् यगस्बुधि मीसमागतोऽत्ति मयोज्द्ितः ॥२८॥ 





नदीं है क्योकि युद्धका अभिमान करनेवाके बहूतसे मनुष्य क्षयको प्राप्त हो चुके ह ॥२३॥ कार्यंकी 
उत्तम सिद्धि प्रीत्सिदही होतीदहै, युद्धवेतो केव नरसंहारदही होतादहै, युद्धमे यदि सफक्ता 
नही मिटी तो यह्‌ सवे वडादोपदहै गीर पदि सफकर्ता मिल्तीभीरहै तो भनेक अपवादोसे 
सहित मरुतौ ह ॥२४॥ पहले युद्धकी श्रद्धा दुवृंत्त, नरक, शंख, धवलांग तथा शम्बर आदि 
र।जा विनायको प्राप्त हो चुके हं ॥२५॥ हमारे साथ प्रीति करना ही बापके किए मव्यन्त हित- 
कारी है, यथार्थमे सिह महापवंतकी गुफा पाकरदहौ सुखी होता है ॥२६॥ युद्धमे देवोको भय 
उत्पन्न करनेवाङे राजा इन्द्रको जिसने सामान्य ियोके योग्य बवन्दीगृहमे मेजा था ॥२७॥ 
पातताकू, पृथिवीतङ तथा साकालमे स्वेच्छासे कौ हई जिसकी गतिको, कूपित हए सुर ओर भयर 
भी खण्डित करनेके लिए समर्थं नही है ॥२८॥ नाना प्रकारके अनेक महायुद्धोमे वीर छक्ष्मीको 
स्वयं ग्रहण करनेवाछा मै रावण वेया कभी भापके सुननेमे नही बाया ॥२९॥ ह राजव { मै 
विद्याधरो सहित यह्‌ समुद्र पयेन्तकी समस्त पृथिवी मीर रछंकाके दो भाग कर एक भाग तुम्हारे 
लिए देता हू ।॥२०॥ तुम बाज यच्छे हृदयसे मेरे भाई तथा पुरोको भेजकर सीता देना स्वीकृत 
करो, उसोसे तुम्हारा कल्याण होया ॥३१॥ यदि तुमरेसानही करतेहोतो तुम्हारी कुशलता 
कंसे हो सकती ह ? क्योकि सीतातो हमारे पासहैही बौर युद्धमे वपि हुए भाई तथा पुत्रको 
हम वरपृवंक छीन छा्वेगे ॥३२॥ 

तदनन्तर श्रौरामने कहा कि मुञ्चे राञ्यसे प्रयोजन नही है गौर न अस्य दियो तथा वड- 
वडे भोगोसे मततलव है ॥३२॥ यदि तुम परम मत्कारके साथ सीताको भेजतेहोतो हे दशानन! 
मै तुम्हारे भाई मौर दोनो पुत्रोको अभी भेज देता हं ॥३४॥ मै इस सीताके साथ मृगादि जन्तुगोके 
स्थानभूत वनमे सुखपूवंक भ्रमण करूंगा ओर तुम समग्र पृथिवीका उपभोग करो ॥३५॥ हे दूत ! 
तु जाकर छकाके धनीसे इस प्रकार कह दे कि यही काय॑ तेरे किए हितकारी है, अन्य कां 
नही ॥३६॥ सवके वारा पूजित तथा सुन्दरतासे युक्त रामके वे वचन सून सामन्त दूत इस प्रकार 
चोखा कि 11३७॥ दहै राजन ! यतश्च तुम भयंकर समुद्रको कघकर निर्भयो यहां मये दहो इससे 


१, निघान म 1२, प्रेश्य म, ! ३. अनुमत्यस्य म, 1 ४. न चेदम. 1 ५, नृपते म । 
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लोचना निदान्दं ते प्रत्या जानी प्रवि 1 दने संयते ग्मेपं व्यजालामपि जिते ५३१६ 
नरेण सर्दथा स्वस्य कर्दव्य उुद्धिशादिना । र्णं सततं यल्नाद्यरैरदि धनैरपि ६४० 
प्रेपितं वा्यंचाथेन यदि वाहनयुग्मक्म्‌ । च्दिवा च्िद्िने च्द्धा सम इुचरमषह्नेदराः "९4 
तथापि नाम कोऽयुप्िन्‌ यर्व्तवं युतः 1 नंताववा कृतिव्वं ते सचि जीति ययने ॥४२॥४ 
विग्रहे वतो चलनं न ते सीव नं जीवित । सा सूरनयठो च्रषटस्व्यन सीचानुचन्धिदाप्‌ ५४४६४ 
्धघवर्णाः खसस्देषु गाद्धेषु परर्वयः 1 सरन्दमतिसा नाव्य; चचरा निधनं सया श्छ 
पय्याष्टापदनयामानिमान्‌ धैच््ससंचयान्‌. । उपयुप क्षयं गला मदीय्युजयीर्यत- ४५॥ 
द्रति प्रसाधित दने च्नोवले नयच्ाच्मसः 1 जगद्‌ चस्छुख्टक्ठरन्यातिञ्वन्विन पुष्कः 1 ५६॥ 
खा. पाप दुत सोमायो ! वाव्यसंच्ारद््क । द्वद नापे व्यथं दियिन्येदन्य्द्धिठिः ५४०११ 
सीतां प्रति चथा कचं पद्माधिद्धपमव चा! क्ते नास रावणो रक्ष. पञ्चः इल्ट्दिद्िवि. ५६८५ 
इत्युक्त्वा सायकं चावजग्राहं जनक्रच्वज. । कक्यीनूलुना वादट्िव्दो नयवलुफा ४०१ 
गक्तोत्पख्टृख्च्छय नेत्रे जयक्जन्मनः 1 कएन दूषिते जात संध्याच्नराददारिणी ॥५८०प् 
सयैरं स सन्विमिनींत. “बमं स्गधृपदेनच" 1 मन्तरेणव महास र्छुरदधिपक्ज युतिः ॥ + ९॥ 
नरेन्द्र ! व्य सरम्मं समुद्रत्मगोाचरे ! यनन सारितनापि च्ाञ्यः करेवणकान्मि ८ 


८८८. 
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जान पड़ता दै कि तुम वहुकत्याणकरारी कार्यको चदही जातते हौ ॥३८॥ सीताकरे प्रति तुम्हरी 
मागा विलकुल ही अच्छी नही है 1 मथवा सीताकी वात दर रही, रावणकरे कुपित होनेरर अपने 
जीवनकी मी वागा छोडो ॥२२॥ ठदधिमाच मनरप्यक्तो पने जापक रघा सन चियो मीर वनदः 
द्वारा गी हवं प्रकार करना चाहिए ट्ए १\८०॥ यदि गर्डेन्रने तुम्दंदो वाहन भेज द्वियिहं अयवा 
छलपुर्वंक तुमने मरे पुत्रो गौर नाञ्को वाधि ल्या है तो इतने तुम्हारा यह्‌ कौन-मा वद्म-चदय 

अहकार है ? क्योकि मेरे जीवित रहते हुए इतने मात्स तुम्हारी छतचृ्यता नही हौ जाती 
[च्या युदधमे यत्त करनैपरन सीता तुम्हारे हाथ व्मेगी गीरन तम्हारा जीवन ही जेप 
रह्‌ जयेगा । इसक्ए दोना गोरे चर च हनो, सीता सम्वन्धी हठ छोडो 1४२] समस्त नाखोमे 
निपुण इन्द्-जंसते वडे-वडे विच्यावर राजार्गोक्ो मैने मृच्यु प्राप करा दी ई ॥४६॥ 
व्च क्षयको प्राप्त हृए राजायक्रे जो ये कंलासके गिदरके समान 
इन्हें देखो ॥८५॥ 


इख प्रकार दुतके ऊटनेपर, मुखकी देदौप्यमान ज्योतिसे आक्ालको प्रव्वन्न्ति करता 
हया भामण्ड ऋध वोदा कि जरे पाप | दंत ! दगा ] वाते वनानेमे निपुण] दददे! 
इस तरट्‌ न्यथं ही निर्न॑कहौ व्यो वकेजा रहा है ।॥४६-४७॥ सौताकी तो त्वः हाक्यादहू? 
रामक्ती निन्दा करनेके विपयमे नीच चेष्टका वारी पके समान नीच राक्षस रावगदहैि हे 
कान {॥४८॥ इतना कल्कर ज्यांदी मामण्डलने तल्वार उगयी त्योही नीतिपी नवल पारक 
खदमणने उसे रोक लिया ॥य्दा१ भामण्डलके जो नेतर लाल कमल्दल्के समान ये दे ऋध ड 
ह सन्व्याका चाकार वारण करे हए दूपित हो भये--सन्वयाके समान ऊाल-लाल खे 
कगे {पगा तदनन्तर चिस प्रकार विपक गोका कान्तिकरो प्रकट करनेवाला महाक्त स मन्य । 
चान्त क्रिया जाता हरसी प्रकार वह्‌ मासण्डल मन्तरियोके दार उत्तम स प 
व्यान्तिक्रो प्राप्त ९ गवा ॥५६॥ मन्तरियोने कहा कि ह राजन्‌ त व 
प्रकट हुए च्छेवक्तो छोड । इख दूतक यदि मारी ला त्रो दसस कौन-सा प्रयोजन 


१ भजाम ¢ सहः 


इयक्रि ठर लगे हृए ह 





१. च्द््केन्रखंयते म. । २. टव्ववर्णः म. मह्तिना 
{४ चरम्‌. 1 ५. मह्तिनापिम । 
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प्रादृपेण्यघनाकारगजमर्दृनपण्डितः । "नाखौ संक्षोममायाि सिंहः प्रचरुकैसरः ॥ ५३॥ 
प्रतिश्च्देषु कः कोपः छायापुरूपकेऽपि वा । तियक्षु चा सकाचेषु यन्त्रविम्वेषु वा सताम्‌ ॥५४॥ 
लक्ष्मणेनैवसुक्तोऽस्नौ श्ान्तोऽभूजनकात्मजः । जम्यधाच पुनदु'तः पद्यं साध्वसवर्जितः ॥५५॥ 
सचिवापसदैभूयः संभरमूढसत्वमीदैः 1 संयोज्यसे दुरुयोगै. संशये दुरविद्ग्धकैः ॥५६॥ 

प्रताय॑ माणमात्मनं भरबुद्धयस्व त्वमेतकैः । निरूपय हितं स्वस्य स्वयं बुद्धया प्रवीणया ॥५७॥ 
स्यज सीतासमासंमं सवेन्ढः सचंविष्टपे ! अम पुप्पकमारूढो यथेष्टं चिमवान्वित. ॥५८॥ 
मिथ्याग्रहं विरजचस्व मा श्रौषीः क्षुद्र मापितमस्‌ । करणीये मनो दस्य शकमेधि महासुखम्‌ ॥५९॥ 
्रस्योत्तरमेतस्य को ददातीति जानक । तूर्णी स्थितेऽथ दूतोऽसावन्यैनिमत्सिच परम्‌ ॥६०॥ 
स विद्धो बाक्शरैस्तीक््णेरतव्छारमरं भरितः । जगाम स्वामिनः पावे मनस्यत्यन्तपीडितः ॥६१॥ 
स उवाच तवादेजान्नाथ रामो मयोदित. । क्रमेण नयविन्यासकारिणा स्वसखमावतः ॥६२॥ 
नानाजनपदाकीर्णामष्टुपारनि कारितम्‌ । वहुरत्नाकयं क्षोणी" विद्या्टत्यसमन्विताम्‌' ॥६३॥ 
ददासि ते महानागांस्तुरगांश्च रथारतथा । कामगं पुष्पकं यानमप्रश््यं सुरैरपि ५६४॥ 





सिद्ध होनेवाला है ? ।॥५२॥ वर्षा्रतुके मेधके समान विशार हाथियोके नष्ट करनेमे निपुण 
चंचर्‌ केसरोवाला सिह चृहैपर क्षोभको प्राप्त नही होता ॥॥५२॥ प्रतिघ्वनियोपर, छकड़ी आदिके 
नने पुरूपाकार पुतछोपर, सुभा जादि तिर्य॑चोपर्‌ ओर यन्त्रसे चलनेवाङी मनुष्याकार पुतलियो- 
पर सत्पुरुषोका क्या क्रोव करना है १ अर्थात्‌ इस दूतके शब्द निजके शब्द नहीर्हये तो रावणके 
शब्दोकी मानो प्रतिघ्वनि ही है । यह्‌ दीन पुरुष नही है, पुरुष तो रावण ह गौर यहु उसका 
आकार मात्र पुता है, जिस प्रकार सुभां आदि पक्ियोको जसा पढादो वैसा पढने रुगतारहै 
इसी प्रकार इस दुतको रावणने जैसा पढ़ा दिया वेसा पड रहा है ओर कठपूतलो जिस प्रकार 
स्वयं चेष्टा नही करती उसी प्रकार यहं भो स्वयं चेष्टा नहो करता--मालिककी इच्छानुसार चेष्टा 
कर रहा है अत. इसके ऊपर क्या क्रोध करना है? ॥५४]] इस प्रकार लक्ष्मणके कहुनेपर 
भामण्डल दान्त हौ गया । तदनन्तर निर्भय हौ उस दूते रामसे पूनः कहा कि ॥५५॥ तुम इस 
प्रकार मूखं नीच मन्वियोके हारा अविवेकपूणं दुष्प्वृत्तियोसे सशयमे डे जा रहे हो अर्थात्‌ 
खेद है कि तुम इन मन्त्ियोकी प्रेरणासे व्यथं ही मविचारितरम्य प्रवृत्ति कर अपने आपको सजश्चय- 
मे उछ रहे हो ॥५६॥ तुम इनके द्वारा छठे जानेचारे अपने भापको समन्नो ओर्‌ स्वयं अपनी 
निपुण वृद्धिस्ते जपने हितका विचार करो ॥५७॥ सीताका समागम छोड़ो, समस्त छोकके स्वामी 
होमो, भौर वैभवके साथ पुष्पक विमानमे आरूढ हो इच्छानुसार भ्रमण करो ॥५८॥ मिथ्या 
हठको छोडो, क्षुद्र मदुष्योका कथन मत सुनो, करने योग्य कामे मन ल्गाथो ओर इस तरह 

महासुखी होभो ॥५९॥ तदनन्तर इस क्षुद्रका उत्तर कौन देता है ? यह सोचकर भामण्डल तो चुप 

बैठा रहा परन्तु अन्य लोगोने उखद्रूतका अत्यधिक तिरस्कार किया-उसे खूब धौप्च दिखायी ॥६०॥ 


अथानन्तर वचनरूपी तीक्ष्ण वाणोसे बिघा मौर परम असत्कारको प्राप्त हुभा वहु दूत 
मनमे अत्यन्त पीडित होता हुजा स्वामीके समीप गया ॥६१॥ वहां जाकर उसने कटा किह 
नाथ 1 आपका अदेश पा आपके प्रभावस्ते नय-विन्याससे युक्त पदतिसे मैने रामसे कहा किमै 
नाना देशोसे युक्त, अनेक रनोकी खानोसे सहित तथा विद्याधरोसे समन्वित समुद्रान्तं पुथिवी, 
बडे वडे हाथी, घोडे, रथ, देव भी जिसका तिरस्कार नही कर सकते एसा पृष्पक विमान, अपने- 





१ नासौम, नखौज । २ प्रतीर्यमाण-म । ३ जनकस्यापत्य पुमान्‌ जाक तस्मिन्‌ मामण्डले इत्यर्थं । 
४ क्षीणां म॒! ५. विद्यामुत्पृतनान्विताम्‌ म । 
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सुरीव ! पञ्चगवेण नूनं स्व मलमिच्छसि । अधिष्धिपसि यत्‌ कद विद्याघधरमदेश्वरम्‌ ॥८०]॥ 
उवे चिराधित्तश्च त्वां चथा ते शक्तिरस्ति चेत्‌ । आगच्छतु ममकस्य युद्धः यच्छ किमास्यते ॥८१॥ 
उक्तो दाङरथिमू्‌ यो सया राम { रणाजिरे । रावणस्य न किं दृष्टस्त्वया परमविक्रमः ॥८२॥ 
यतः क्षसान्विन वीरं राजखयोत मास्करम्‌ । सामप्रयोगसिच्छन्तं सवस्पुण्याल्ुभावतः ॥८३॥ 
वदान्यं व्रिजगत्ख्यातप्रतापं प्रणतप्रियम्‌ । नेतुभिच्छसि संक्षोभं कैलातलक्षोमकारिणम्‌ ॥८४॥ 
चण्डतेन्यो्मिसाखाव्व शखयःदोग गाकु 1 ततैमिच्छसि फ दोर्भ्यां दश्चमीवमहार्णवम्‌ ॥८५॥ 
ययुद्धिपमद।न्याा पदातिदुमसंकयाम्‌ । विवक्षसि कथ हग दशय्रीवमदाय्वीम्‌ ॥८६॥ 
वंरास्थवृत्तम्‌ 
न पद्य चात्ति सुमेदसद्यते न सागरः छुष्यति सूयैररिममिः । 
गवेनदर शङ्गे धैरणी न कम्पते न साध्यते र्टस्सदु्चरद॑शाननः ॥८७॥ 
उपजातिः 

इति प्रचण्डं सयि साषसमाणे मामण्डकः क्रोधकषायनेन्नः । 

यावत्‌ सलसाकर्पदति प्रदी तावत्‌ सुमित्रा्तनयेन रुद्ध. ॥८६८१ 

प्रसीद वैदेह ! विमुच्च कोपं न जम्बुके कोपञुपैति सिंहः । 

गनेन्द्रङ्म्मस्थरूदारणेन ऋीडां स सुक्तीनिकरै. करोति ॥८९॥ 

नरेश्वरा ऊ्जितशौर्यचे्टा न मीतिमाजं प्रहरन्ति जातु । 

न बराह्मणं न श्रमणं न शून्यं खियं न वारं न पञ न दूतम्‌ ॥९०॥ 





था, पेसे मैने उस सुग्रीवो इस प्रकार धौसा जिस प्रकार कि इवान हाथीको धौसता है ।७९॥ 
- मेने कहा क्रि अरे सुग्रीद। जान प्ड्ताहै कितु रामके र्वे मरना चाहतादै, जो क्रुपित हए 
विद्याधरोके अधिपतिक्री निन्दा कररहाहै1८गा हे नाथ। विराधितने भी आपसेक्हादहैकि 
यदि तेरी शक्ति हितो अ, मुच्च एकके लिए ही युद्ध प्रदान कर! वेठाक्यो है? |॥८१॥ मैने रामसे 
पुनः कहा कि हे राम 1 क्या तुमने रणांगणमे रावणका परम पराक्रम नही देखा ह ? ॥८२॥ 
जिससे कि तुम उसे क्षोभको प्राप्त कराना चाहते हौ । जो राजारूपी जुगनुमोको दवानेके किए 
सू्यके समान है, वौर है गौर तीनों जगतुमे जिका प्रताप प्रख्यात है, एेसा रावण, इस समय 
आपके पुण्य प्रमावसे क्षमायुक्त है । साम-चान्तिका प्रयोग करनेका इच्छुक है, उदार-त्यागी है, 
एवं तस्र मनुष्यो प्रेम करनेवाला है ॥८३-८४॥ जो बल्वाचु सेनारूपौ तरंगोकी माकासे युक्त है 
तथा शख रूपी जल-जन्तुओके समूहसे सहित है एसे रावणरूपी समुद्रको तुम क्या दो भुजाभोसे 
तैरना चाहते हो ?।८५॥ घोडे ओर हाथी ही जिसमे हसक जानवर हँ तथा जो पैदरू सैनिक- 
रूपी वृक्षोसे संकीणं हँ एेसी दरगेम रावणरूपी अटवीमे तुम क्यों घुसना चाहते हो १ ॥८६॥ मैने 
कहा कि ह प्च! वायुके द्वारा सुमेर नही उठाया जाता, सूयेकी किरणोसे समुद्र नही सुखता, 
वैलकीः सीगोसे पृथिवौ नही काँपती गौर तुम्हारे जसे छोगोसे दगानन नही जीता जाता ॥८७॥ 
इस प्रकार क्रोधपूवेक मेरे कहनेपर क्रोधसे लछाल-छार नेतर दिखाता हुभा भामण्डक जवतक 
चमकत तलवार खीचता है तवततक लक्ष्मणने उसे मना कर दिया ॥८८]। लक्ष्मणने भामण्डलसे 
कहा कि हे विदेहासुत ! क्रोध छोडो, सिहं सियारपर क्रोध नही करता, वह तो हाथीका 
गण्डस्थल चीरकर मोत्तियोके समूहृसे क्रीडा करता है ॥८२॥ जो राजा अत्तिगय बलि बूरवीरोकी 
चेषएटाको धारण करनेवाेहै वे कभी नं भयभीतपर, न ब्राह्मणपर, न मनिपर, न निहुत्येपर, 


१. क्षुद्रम \ २. मुक्त्वा निकरे म 1 


८ पदपुराणे 


इत्यादिमिर्वादनिवरैः सुयुक्तैखंदा स लदमीघरपर्डितेन । 

नीत. श्रवोधं शानकरयुव्न्‌ क्रोधं तथा दुःसददीषिचक्र. ॥९१॥ 

नि्मस्सिठः व्रुरदमारयनरेः चाक्यैरटं वञ्जनिषाततुर्यः । 

अपूरवरेतुप्रलभूद्वान्मा `स्वं मन्यमानः "वृणदोऽप्यत्गरम्‌ ॥९२ 

नमः ससुष्पत्य मवार्दितोऽदं व्वन्पाडमूलं एुनरागरोऽयस्‌ 1 

लक्ष्मीधरोऽयौ चदि नामविष्यद्रैदेहतो देव † उतोऽमरिप्यम्‌ ५९२१ 
पुप्पितात्रावृत्तम 

इति गदि्मिदं यथायं र्पिचरितं तच दरव ! निर्वियक््म्‌ । 

ङ्‌ यदुचितमत्र सांप्रतं ते वचनकरा हि चन्ति मदिधान्तु शशा 

वटु विदितमटं सुशाखजाख गयविषयेयु सुंमन्त्रिमोऽभमियुन्नः 1 

ससिटसिदसमुपेति मोहमावं पुद्यरवं घनमोदमेघर्दधे 1९८ 


इत्यापं रवियेगाचार्यप्रोक्ते पच्चदुरणे तवणद्रुतागमागमानिवानं नाम पदुयष्टितिम पवं 1६६॥ 


{1 





न खीपर, न वालकपर, न पुपर बौर न दूतपर प्रहार करते हँ ॥९०॥ इत प्रकार युक्तियुक्त 
वचनोने जव ठष्ट्मणल्पी पण्डितने उसे समन्चाया तव कही द.सह्‌ दौश्चिचक्रन्ौ घारण करनेवाकत 
सामण्डलने धौरे-वीरे क्रोव छोड़ा ॥९१॥ तदनन्तर दुष्टता-मरे अन्य कूमारोनि वखण्टारके पमान 
करूर वचनोसे जिसका अत्यधिक तिरस्कार किया तवा अपूर्वं कारर्णोषे जसको गात्मा अत्यन्त 
च्घुहो रदी थी, ठेसा म बपने जापको तुणसे अधिक निःचार माननाह्मा भये दुन्ी हौ 
वाकागमे उद्कर सापके पादमूले पूनः जाया हं। है देव! यदिक्छमणनहीहेतातो म कज 
यक्व्य ही भामण्डलते मारा जता ॥९२-९३॥ हे देव { इख प्रकार मैने चतु चरिवकरा जैसा छ 
अनुभव क्रिया है वह्‌ नि-चंक हौकर यापसे निवेदन क्रिया है ! अव इस विषयमे जो क्छ उचित 
हो सो करो क्योकि हनारे जसे पुरुप तो केवर आच्च पालन करलेवाङे टोति हं ९४ गौतम 
स्वामी कहते ह कि दें श्रेणिक । जिन्हे अनेक चाद्रोके समूह अच्छी तरह्‌ विदित हु, जो नीत्तिक 
विपयमे सदा उद्यत रहते हु तथा जिनके समीप अच्छे-ञच्छे सन्ती विद्यमान रहते हँ एसे मचुष्य 
पुदपल्यी सूर्वक्रे मोहर्पौ सथन मेवसे आच्छादित हो जानेषर मोहभावक्तो प्राक हौ जाते 
हे ॥९५॥ | 


द्य प्रत्र आपं नामते परसिद्ध, रतियेणाचाग्र द्वारा कथित पञ्च दुरागतें रावण दता रामे 
पास जाने योर वहोसि चानेका वणन करनेवाला चिव पर्वं समाप्त डज 188 
ह~ । 
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सप्रप्टितमं पव 


स्वदूतवचनं श्रुष्वा र्न खानामधीश्वरः । क्षणं सं मन्त्रणं कृस्वा मन््र्ैः सह मन्त्रिभिः ॥१॥ 

करत्वा पाणिर गण्डं कुण्डलालोकमाघुरम्‌ । अधोञुखः स्थित. किंचिदिति चिन्ताञ्ुपागतः ॥२॥ 

नगेन्द्युन्टसंघदे युद्धे जत्रु जयामि चेत्‌ । तथा मति कुमाराणां प्रमादः परिदुद्यते ॥३॥1 

सुकते शत्रवरे दर्वा समारछन्दुमवेदितः । आनयामि कुमारान्‌ किं किं करोमि कथ स्िवम्‌ ॥४॥ 

इति चिन्तयतस्तस्य मगधेश्वर शरोख्ुषी । इयं ससुदूगता जातो यया सुसितमानस. ॥५५॥ 

साघयामि महाविधा वहुरपासिति श्रुताम्‌ 1 प्रतिव्यूरितमुधुक्तरशक््यां चिदद्ौरपि ॥६॥ 

इति ध्यात्वा समाहूय किदररानश्षिपद्‌ दवम्‌ । कुरुध्वं श्नान्तिगेहस्य शोभां सत्तोरणादिमिः ॥७॥ 
% सर्व॑यैव्येषु [५ € + # | ० 

पूजां च व्येषु सवसंस्कास्योगिषु । सर्व॑श्चायं मये न्यस्तो मन्दोदर्या ` सुचेतसि ॥५८॥ 

्विदस्य देवदेवस्य वन्दितस्य सुराुरैः । मुनिसुत्रतनाथस्य तस्मिन्‌ कारे महोदये ॥९॥ 

सर्वत्र मरतक्षेत्रे सुविस्तीण महायते । अर्हैत्यैरियं पुण्येर्वसुधासीदलक्ृता ॥९०॥ 

राषटराधिपतिभिभूः शरेष्टिमिर्राममोगिमिः । उव्यापितास्तदा जैनाः प्रासादाः प्रथु तेजसः ॥११॥ 

अधिषिवा अधं मक्तियुक्तेः शासनदैवतैः । सद्धर्मपक्षरक्षाप्रवणैः जुभकारिमिः ॥१२॥ 

सदा जनपदैः स्फीसै. छतामिपवपूजनाः 1 रेजुः स्वरगविमानामा मव्यरोकनिपेविताः ॥१३॥ 

पर्वते पर्वते चारौ आमे अमे चने वने । पत्तने पत्तने राजन्‌ हर्म्ये दर्ये पुरे पुरे ॥१४॥ 


^^ (~= 


अथानन्तर राक्षसोका भधीरवर रावण अपने दूतके वचन सुनकर क्षणभर मन्त्रके जान- 

कार मन्तरियोके साथ मन्त्रणा करता रहा 1 तदनन्तर कुण्डरोके भारोकसे देदीप्यमान गण्डस्थल- 
को हुथेरीपर रख अधोमुख वैठ इस प्रकार चिन्ता करने रगा कि ॥१-२।॥ यदि हस्तिसमूहुके 
संघट्रुसे युक्त युद्धम शन्नुमोको जीतता हूँ तो एेसा करनेसे कुमार्योको हानि दिखाई देती है ॥२३॥ 
इसलिए जव शत्रुसमूहं सो जावे तव अज्ञात शख्पसे धावा देकर कुमारोको वापस ङे आध? 
अथवा क्या कं ? क्या करनेसे कल्याण होगा ? ॥४॥ गौतम स्वामी कटुते ह कि हे मगधेदवर ! 
इस प्रकारं व्रिचार करते हए उसे यह्‌ वुद्धि उन्न हुई कि उसका हृदय प्रसन्नं हो गया ॥५॥ 
उसने विचार किया कि मै वहुरूपिणी नामसे प्रसिद्ध वह विचा सिद्ध करता हँ कि जिसमे सदा 
तत्पर रहनेवाङे देव भी विघ्न उत्पन्न नही कर सकते ॥६।। एसा विचार कर उसने शीघ्रही 
फिकरोको बुला आदेदय दिया कि शान्तिजिनाख्यकौ उत्तम तोरण भादिसे सजावट करो ॥७॥ 
तथा सव प्रकारके उपकरणोसे युक्त स्वंमन्दिरोमे जिनभगवानूकौ पुजा करो । किकरोको एेसा 
आदेक दे उसने पूजाकी व्यवस्थाका सव भार उत्तम चित्तकी धारक मन्दोदरीके ऊपर रखा ॥८॥ 
गौतम स्वामी कहते है कि वह चुर गौर असुरो द्वारा वन्दित वीसवे मुनिसुव्रत भगवानुका महा- 
स्युदयकारौ समय था । उस समय रम्बे-चौडे समस्त भरत क्षेमे यह पृथ्वी अर्हन्तभगवानुकी 
पवित्र प्रतिमाओसे अलंकृत थी ।९-१०। देशके अधिपति राजाओ तथा गवोका उपभोग करनै- 
वाङ सेठोके द्वारा जगह-जगह देदीप्यमान जिन-मन्दिर खडे किये गये थे ॥११॥ वे मन्दिर, समी- 
चीन धर्मक पक्षक रक्षा करतेमे निपुण, कल्याणकारी, भक्तियुक्त शासनदेवोसे मधिष्ठित ये ॥१२॥ 
देशवासी लोग सदा वैभवके साथ जिनमे अभिषेक तथा पजन करते थे बौर भव्य जीव सदा जिनकी 
आराधना करते ये, एसे वे जिनाछ्य स्वगंके विमानोके समान सुशोभित होते थे ॥१३।) है राजन 1 


१ वृद्धम । २ स्वचेतसि म.। 
३.९ 
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१० पश्मपुराणे 


सद्धमे सद्धने रस्ये चत्वरे चत्वरे पशौ । वभूुशर स्याता सहाश्तेयान्सन्विवाः ५१५) 
गरचन्द्रसितच्छायाः संगीतध्वनिहारिणः 1 नानाचस्वनोद्‌मूतशुव्धनिन्छु्तमसस्यनाः ॥ १६१ 
चिसध्यं वन्दनोचुकतः सुले संसाहकाः । यय्तीरा विविाश्वर्याध्ित्रपुव्पोपदोन्निताः ४१७॥ 
चिमूस्या पर्या युन नानावर्णसणिखिपः 1 सुदिस्तीर्णा- सदुचुा माध्य जदिराजिनाः ११८॥ 
जिनन््रप्रतिमास्वेषु दैमस्प्यादिमृनयः । पछवर्णा खननं र्धः परिवारर्मन्िता. ॥१९॥ 
पुरे च चेचराणां च स्थाने स्यानेऽचिचारमिः । जिनप्रासादमनद्धैविंजगरादध मिसिः ५२०१ 
नानारूलमयैः कान्यै स्यानाद्रिविभूपिते, 1 च्वाष्ं जगद्‌ ञजे जिनेन्द्र मवने. छः धगर 
मचननयराकारा छ्ट्ाप्येवं सनोदरा 1 अन्तर्वहिश्च जनिन्द्र्भवयैः पापदारिनि. ५२२४ 
यथाष्टादशसंस्यानां सहखाणां सुयोपिचाम्‌ । पयिनोनां स्वाः न चिन्नोड दंमाचनः +२३॥ 
्रावरटमघदख्च्छयो नागनासामदामुजः 1 पूणन्टुवदनः कान्ते वन्धूकच्यदनाधर, ५२४१ 
विगा्नयनो नारीमन.कपंणविश्रमः । ट्नीधरस सान्तरो दिच्यरुपलमन्विठः ॥२५॥ 
दादुःट्विक्रीडितवृत्तम्‌ 
चस्सिद्वाधितसर्वलोकनयने प्राादमाखाघ्रूनै 
सानारत्नसये चश्ाननयृ्े चैसव्यार्योद्धासिते । 
देमस्तम्मसहखगोसि विपुरं मध्ये स्थित्तं भासुरं 
त॒द्ध शान्तिदं स यत्र मगचाच्‌ नान्तिलिन. स्थापित. 1२६॥ 


"उत समय पर्यत-प्वतपर, भर्तिगय सुन्दर गाँव्मावमे, वन-वनमे, पत्तन-पचनयै, मदर-महल्मे, 

नगरनगरमे, संगम-संगममे, तथा मनोहर ओर सुन्दर चौरादै-चौ तहैपर मटानो धाते युक्त 
जिनमन्दिर वने हुए ये ॥१४-१५ वे मन्दिर गरद्क्तुके चन्द्रमाकरे समान ऊान्तिसे युक्त ये, 
संगीतकी घ्वनिसे मनोहर थे, तथा नाना वादित्रोके दाब्दसे उनमे क्षोभको प्राप हुए समुदरके 
समान जव्द हो रहै ये 1श्द्ा वे मन्दिर तीनो सन्घ्याजोमि वन्दनाक्रे लिए उद्यत साधुयोके 
समूरसे व्याप्त रहते थे, गम्भीर थे, नाना जाचायेपि सहित धे गौर विविध प्रकारके 
पुप्पोके उपहारसे सुशोभित थे ७! परम विमूतिते युक्त ये, नाना रके मणियोन्ी कान्तिसे 
जगमगा रहे वे, अत्यन्त विस्तृत थे, ॐच थे जौर बड़ी-बड़ी ध्वजानोसे सहित ये ॥१८॥ उन 
मन्दम सुवण, चदी बादिकी वनौ च्वत्रय चमरादि परिवारे सहित पांच वर्ण॑की जिन- 
प्रतिमा वन्त सुजोमित थी 11१९! विद्यावसेकै नसमं स्थान-स्थानपर वने हुएु बल्यन्त सुन्दर 
जिनमन्ठिरोके शिखरो विजयार्थं पवेत उच्छृ हौ रहा था 1२०] इच प्रकार ण्ह समस्त सवार 
वाग-वगीचोति सृगोभित्त, नानारत्नमयी, शुभ्र गीर सुन्दर जिनमन्दिरोसे व्याप्त गां अत्यधिक 
सुनोमित था ॥२९॥ इन्दरके नगरके समान कह लंका भी भीतर गीर वाहुर वने हृए पापाप्हारी 
जिनमन्दिरोते अच्यन्त मनोहर थी ॥२२॥ 6 


५ गौतम स्वामी कदते हँ कि चर्षा्छतुके मेधशमृहुके समान जिसकी कान्ति थी, हाथीकी 
दके समान जित्तकौ लम्बौ-लम्बौ भुना थी, पूर्णचन्के समान लिसका मुख था, दपरिया 
फलके समान जिसके छाल-खाल मोठ ये, जो स्वयं सुन्दर था, लिचके वडव नैव ये, जिसकी 
चां स्त्ियोके मनक गा करनेवारो थी, लकमीषर र्धमणके समान जिसका गकार था 


ओर जो दिव्यष्पसे सहित घा, एेसा दलानन, कमलिनिवोके साथ सू्॑के चमान नपनी जठारह्‌ 

हजार स्वियोके साय क्रीड़ा करता था 11२३-२५॥ जिसपर सव लोगो तेत्र छ्य रहे घे, जो अन्य 

_महलान्म पचत्तसि धिरा था, नानारलनोते निमित था बौर वचैत्याख्योसे सुरोभित । था, ठेसे 
४. 


१ नमकरुखः म. 1 


सप्तमं पच १९१ 


वन्यानां त्रिदचेन्द मोरलिदरिखरप्रद्यु ्रव्नस्फुरत्‌- 
स्फीतौदुभकरादश्ारिविरणग्रोरसविनस्यंव्विपाम्‌ । 

पात्व सर्वसशा्रतं परिदृडासादाय धम मति 
धन्या. स्यति कारयन्ति परमं छोके जिनानां यहम्‌ ।२७॥ 


उपजातिवृत्तम्‌ 


चित्तस्य जातस्य एर वित्रं वदन्ति सुक्ताः सुकृतोपलम्भस्‌ । 
धर्मश्च जैनः परमोऽचिदेऽस्मिञ्ज यत्य मीष्टस्य रविप्रकसं ॥२८॥ 


इत्यार्पे रविपेणाचार्यभरोक्ते पञ्चचरिते गन्तिगृहुकीर्तनं नाम सप्तपष्ठितमं पर्व 1६७11 


{1 


दशाननके घरमे सुवर्णमयौ हजारो खम्भोसे युगोभित, विस्तृत, मध्यमे स्थित, देदीप्यमान मीर 
अतिनय चा वह्‌ रान्तिजिनाल्य वा कि जिसमे गान्तिजिनेन्र विराजमान ये ॥२६॥ गौतम 
स्वामी कहते टै कि उत्तन भाग्यद्यारी मनुप्य, धरम॑मे दृढ़ वुद्धि लगाकर तया संसारके सव पदार्थो 
को अस्थिर जानकर जगतूमे उन जिनेन्द्र सगवानुके कान्तिसम्पन्न, उत्तम मन्दिर वनवातिडजो 
सवके हारा वन्दनीय ह तथा इन्द्रके मुकुटोके दिखरमे खगे रत्नोकी देदीप्यमान किरणोके समह 
जिनके चरणनलोकी कान्ति अत्यधिक वृद्धिगत होती रहती ह ॥२७॥ वृद्धिमाच्‌ मनुष्य "कृते हं 
कि प्राप्त हृए विशाल धनका फल पृण्यक्री प्राप्ति करना है भौर इस समस्त संसारमे एक जेैनधमं 
ही उक्छृष्ट पदार्थं है, यही इष्ट पदाथको सूयके समान भ्रकारित करनेवाला है ॥२८॥ 





दस प्रकार अपं नामसे प्रछिद्ध, रविपेणा चार्यं द्वारा कथित पद्मपुराणम्‌ श्ान्ति जिनाख्यशा 
चणंन करनेवाखा सदस्यो पवं समाक इया ॥६७॥ 





१. नक्षत्विपाम्‌ म । 


4. 
षपतम पव 


अय फाद्ुनिके साचे गृहीत्वा धद्रराष्टमीम्‌ । पौणमासीं तिथिं यावद्छग्नो नन्दीश्वरो महः ॥१॥ 
नान्दीश्चरसहे तस्मिन्‌ प्राक्त परमसं मदः" । चरद्धयेऽपरि रोकोऽमूद्चियसग्रहणोचचः द 

एवं च मानसे चतुः सतं सैनिकपुङ्गवाः । सुुण्यानि दिनान्यष्टवेतानि सुवनन्रये 1३ 

नेतेषु विग्रहं र्मा न चान्यदपि हिंसनम्‌ । यजामहे यथादयक्ति स्वश्रेयसि परायणाः ॥8॥ 

मचन्वि दिवसेष्वेषु मोगादिपरिवलिताः । सुरा अपि जिनन्द्राणां सेन्द्राः पूलनतत्पराः ॥५॥ 
क्षीरोदवारिसंपूभैः ङम्भैरम्मोजमोभिमिः 1 "जातङ्कम्धेरटं सक्ताः स्नपयन्ति लिना सुराः \\&६॥ 
खनन्यरपि जिचेन्द्राणां प्रतिमाः प्रविमोज्िताः ! मावितैरम्पिक्तन्याः पलाश्नादिपुरैरपि ५७१ 

गच्वा नन्दी्वरं भक्त्या पूजयन्ति जिनेउवरान्‌ 1 देवेदवरा न ते पूज्या. शुद्धैः किमिह स्थितैः ॥८॥ 
अर्चयन्ति सुराः पञ्चे रलनजाम्बरूनदार्मकै. \ जिनास्ते मुचि निर्वित्तेः पूज्याश्चित्तदकैरपि ॥९॥ 

इति ध्याचसुपायाता छङ्कादीपे मनोरमे 1 जनाधरेस्यानि सोस्साहाः पताका्यैरभूययद्‌ ५१०॥ 

समाः प्रपाश्च सच्याश्च पष्वाला मनोहराः 1 नाव्यलाखा वित्राखाश्च वाप्यश्च रचिताः जुमाः ॥११॥ 
सरसि पद्मरम्याणि मान्ति सोगानकैव॑ैः । तंगेद्धासितवसखादिरैत्यकूटनि मूर्तिः १९२॥ 
कनक्छादिरलश्चित्रमण्डङादिविरालितैः । रेज्ेस्यानि सदद्रारेवंखरम्मादिभूषितैः ।१३॥ 
दरतक्षीरादिभिः पूर्णा" कर्दः कसखानना. । सुक्तादामादिखव्कण्डा रत्नरद्धिम विराजिठाः ॥१४॥ 


[क ^ 
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दथानन्तर फात्गून मासके गुक्छ पक्षकी उष्टमीसे टकर पौर्णमासी पर्यन्त नान्दौक्वर 
अर्णाह्भुक महौत्सव मायः ॥१॥ उस नान्दीद्वर महोत्वके आनेपर्‌ दोनो पक्षकी सेना्भोके रोगं 
परम दूष युक्त हैते हए नियम ग्रहण करलेमे तत्पर हए ॥२॥ सब सैनिक मनमे एसा विचार 
करने कगे कि ये माठ दिन तीनो कोकोमे मत्यन्त पविच है ॥३॥ इन दिनोमे हेम न युद्ध करेगे 
सौर न कोई दूसरी प्रकारकी हिसा करेगे, किन्तु आत्मकल्याणमे तत्पर रहते हृएु यथालक्ति 
मगवानर जिनेन्द्रकी पूजा करेगे ॥४1] इन दिनोर्मे देव भी भोगादिसे रहित हो जाते है तथा इन््रोके 
साय जिनेन्द्र देवको पूजा करनेमे तत्पर रहते है ॥५॥ भवतदेव, भीर समूद्रकरे जसे भरे तथा 
कमलोचे सुशोभित स्वर्णमय कलो श्रीजिनेन्द्रका अभिषेक करते है | ।९॥ अन्य लोगोको भौ 
चाहिए कि वे भवितिमावसे युक्त हो कख्ग न हो तो पत्तो मादिके वने दोनो्े भी जिनेन््रदेवकी 
सनुपम प्रतिमानोका जभिपेक कर ॥७। इन्द्र नन्दीन्वर द्वीप जाकर भवितपूवंक जिनेन्द्रदेवकी 
पूजा करते ६, तो व्या यहा रहनेवाछे शुद्र मनुष्यो दारा जिनेनदर पूजनीय नही है ?।८॥ देव रत्न 
तथा स्वर्णमय कमछोसे जिनेन्द्रदेवकी पूजा करते 


॥ तेह तोपृष्ीप्र स्थित निर्धन मनुष्यो अन्य 
कुन हो तो मनल्पी कलिका दारा मी उनकी पूजा करनी चाहिए 1! इस प्रकार ध्यानको 


भरा हए मनुष्यान बड़ उत्साहुके साथ मनोहर छंका दवीपमने जो मन्दिर ये उन्हे पताका आादिसे 
भलंकृत किया ॥१०॥ एके एक वद्कर समा, प्या, संच, पटलां, मनोहर चास्वलाकाें 
तया वड़ी-वड़ी वापिका व्ायी गयौ ॥११॥ जो उत्तमोत्तम सीद््ियोसे सहित थे तथा जिनके 
तटोपर वच्छददिसे निमित जिनमन्दिर योभाषा रहेथे, एेसे कमलो मनोहर अनेक सरोवर 
पयोभि ह दं ये 11१२ जिनाख्व, स्वर्णादिको परागत निभित नाना प्रकारके मण्डलादिे 


हृत एव वस्र त उत्तम द्वारोसे शोभा पा रहे ये ॥१२॥ नो घी, 
१. संपद म । २. सवर्णैः! ३, तरहर्मासित्रम | 


अष्टषष्टितमं पनं १३ 


जिनविस्वाभिपेकार्थमाहूतय मक्तिमायुरा; । दृदयन्ते भोगिगेदेषु बावशोऽथ सहखदाः ॥ १९५॥ 
नन्दनग्रममैः फु. क्णिकारातिुक्तफे । कदम्त्र सदारश्च चम्पकै पारिजातकैः ॥१६॥ 
मन्दारः सौरमावद्धमधघुचत्तकदुस्वकरैः 1 खजो विरचिता रेजु्ैतयेषु ' परमोञ्ञ्वला ॥१७॥ 
"जातरूपमयैः प्च रजतादविग्रैस्तथा 1 मणिरत्नशरीरैश्च पूजा तरिरचिठा परा ॥१८॥ 
पटुभिः पटदैस्व्थं दद्वैः कादादिभिः 1 ददध्व महनादरै्येषु समजायत ॥१९॥ 
प्रनान्तैरसम्बहेर्महानन्दम माय. । जिनानां महिमा चके लद्ापुरनिवाक्तिभिः ॥२०॥ 
ते विभूतिं परां चक्रुरखिये्। मन्नित"पग । नन्दीश्वर यया देवा जिनविम्वरार्चनो ततः ॥२१॥ 
आर्यागी तिच्छन्दः 
अयमपि राक्षखवपम. पृुप्रताप. सुश्चान्तिगरहममिगम्य । 
पूजां करोति सक्त्या वङिरिवि पूवं मनोहरां छचिभ्त्वा ॥२२॥ 
समुचितचिमवयुतानां जिनेन्द्र चन्दन्‌ सुभक्तिमारधराणाम्‌ । 
पूजयतां पुरुषाणां क शक्त ॒पुण्यसं चयान्‌ प्रचोदितम्‌ ॥२३॥ 
भुक्टा दवेवविभूरतिं रुढ्थ्ा चक्राद्कमोगसयोगम्‌ ! 
रवितोऽपि वपस्वीनं कृत्वा जैनं जन्ति सुक्तिः परमाम्‌ \२४६॥ 
इत्यप रविपेणाचार्यभ्रोक्ते पद्मपुराणे फाल्गुनाष्टाद्भिकामहिमविघानं नामाटपर्ितिम पर्व ॥६८॥ 
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दुध ादित्े भरे हुए थे, जिनके मुखपर कमल ठके हुए ये, जिनके कण्ठ्मे मोतियोकौ मार 
कटक रही धी, जो रत्नोकी क्रिरणोसे मुगोभित थे, जो नाना प्रकारके वेलवृटोसे देदीप्यमान ये 
तशा जो जिन-प्रतिमाओोके यभिपेकके छ्िए्‌ इक किये गये थे एसे सैकडो-हजारो कलदा गृहुस्थोके 
घरोमे दिखाई देते ये ॥१४-१५॥ मन्दिरमे सुगन्धिके कारण जिनपर भ्रमरोके समूह्‌ डरा रहे थे, 
एसे नन्दन-वनमे उत्पन्न हुए कर्णिकार, अतिमुक्तक, कदम्ब, सहकार, चम्पक, पारिजातक, 
तथा मन्दार वादिके फुशोचे निर्मित त्यन्त उज्ज्वल मालार्एं सुज्ञोभित हो रही थो ॥१६-१७॥ 
स्वण॑, चांदी तथा मणिरत्नं आदिसे निमित कमरोके द्वारा श्री जिनेन्द्रदेवकी पूजा की गयी 
थी ॥१८॥ उत्तमोत्तम नगाडे, तुरही, मृदंग, शंख तथा काहल भादि वाद्रोसे मन्दिरोमे शीघ्र 
ही विशाल शब्द होने कमा ॥ ख्‌] जिनका पारस्परिक वैरभाव शान्त हयो गयाथा गौरजो 
महान्‌ बानन्दसे मिल रहं थे, एेसे छंकानिवासियोने जिनेन्द्र देवकी परम महिमा प्रकट कौ ॥२०॥ 
जिन्न प्रकार नन्दौश्वर द्वीपे जिन-विम्बकी अर्वा करनेमे उद्यतं देव वड़ी विभूति प्रकट करते ह 
उसी प्रकार भक्तिमे तत्पर विद्याधर राजार्भोने वड़ी विभूति प्रकृ की थी ॥२१॥ विलाल प्रतापके 
धारक रावणे भीश्री चान्तिजिनाल्यमे जाकर पवित्र हो पहले जिस प्रकार वलिराजाने की 
थी, उस प्रकार भक्तिसे श्री जिनेन्द्रदेवकी मनोहर अर्चा की ।॥२२॥ गौतम स्वामी कहते ह कि 
जो योग्य वैभवसे युक्त हुं तथा उत्तम भक्तिके भ।रको धारण करनेवाले ह एसे श्री जिनेन्द्रदेवकी 
पूजा करनेवार पुरुपोके पुण्य-समूहुका निरूपण करनेके लिए कौन समर्थं ह ? ।॥२३॥ एेसै जीव 
देवोकी सम्पदाका उपभोग कर्‌ तथा चक्रवर्तीकि भोगोका सयोग पाकर मौर अन्तमे सूरय॑से भौ 
यधिक जिनेनदरप्रमीत तपरचरण कर श्रेऽठ मुवितको प्राप्त होते है ॥२४॥ 
इत प्रकार जपं नामव प्रसिद्ध › रविपेणाचायं कथित पद्य पुराणमें फाल्गुन मासकौ जाहि कार्जोकी 
महिमाका निरूपण करनेवाखा ड़सव्वो पवं समाक्त इञा ॥६८॥ 
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एकोनसभतितमं पव 


अथ नान्तिजिनेन्द्रस्य मवनं शान्तिकारणम्‌ । कैलासकूटसंकाटं नरदश्रचयोपमम्‌ ॥१॥ 
स्वयप्रसाघुर दिन्यं प्रानादालोलसाच्रृतम्‌ । जम्बद्ोपस्य मध्यस्थं महामेरमि चोस्थि्तम्‌ ॥२॥ 
विचास्राघनसयुकमानसः स्थिरनिश्वय. । प्रविस्य रावणः पूजासकरोत्‌ परमाद्भुता्‌ ॥३॥ 
अन्िकैः सवादित्र्मस्यररतिमनोहरे. । धृपैर्वस्युपहरश्च सदवर्णीरनु रपमै. ॥४॥ 

चक्रे मान्तिजिनेन्द्र स्य द्यान्तचेता द्याननः । पूजां परमया च्ुत्या युनाश्गीर इवोचतः ॥५॥ 
चूडामणिहमंदूवद्धकेरसौलि संहाययुति, 1 छक्लांञुकधरः पीनकेयूरार्चितसद्‌ कुजः ॥६॥ 
कताज्छिपुट- क्षोीं पीडयन्‌ जाचुसंगमात्‌ । प्रणामं शचान्तिनाथस्य चकार त्रिविधेन स ॥५८॥ 
व्ान्ेरमिश्चुल. स्थिव्वा निमे धरणीतरे । पय॑ङ्ाधेनियुक्ताङ्गः पुष्परागिणि ङ्धिमि ॥८॥ 
विभ्रत्स्फरिकनिर्माणासक्षसाव्म करोदरे 1 वलाकापटक्तिसंयुक्तनीलाम्मोद्चयोपमः ॥९॥ 
एकाग्रच्यानसंपन्चो नासाग्रस्थितलोचनः । विद्यायाः साधनं धीरः प्रारेमे राक्षसाधिपः ॥१०॥ 
दत्तान्ठा पूमेवाध नाथेन प्रियवत्तिनी । जमास्यं यमद्ण्डाख्यमादविद्ेन मयात्सजा ।॥११।) 
टाण्यता घोषणा स्थाने यथा लोकः समन्ततः 1 नियसेषु नियुक्ताव्मा जायतां सुद्यापर्‌, ॥३२॥ 
जिनचन्द्रा प्रषल्यन्तां नेपव्यापारव जितै. । दीयतां धनमर्थिभ्यो यये हृतमस्परै, ॥१२॥ 
यावस्छमाप्यते योगो नायं सुवनभोगिनः । तावत्‌ श्रद्धापरो भूत्वा जनस्तिष्टतु संयमी ॥१४॥ 
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जथानन्तर जो नान्तिका कारण धा, कंलासके शिखरके समान जान पडता था, चारद्‌- 
चऋतुके मेघमण्डलकी उपमा धारण करता था, स्वयं देदीप्यमान था, दिन्य अर्थात्‌ मनोहर था, 
महक प्रतिसे धिरा था बीर जम्वूदरीपके मध्यमे स्थित महामेसूके समान खड़ा था-एेसा 
श्रशान्तिजिनन्द्रके मन्दिरमे, विद्या साधनक इच्छासे युक्त रावणने दृढ निज्चयके साथ प्रवेश कर 
शरीजिनेनदरदेवकौ परम अद्भुत पजा की ॥१-३॥ जो उक्ृष्ट कान्ति खड़े हए इन्दरके समान जान 
पड़ता था एेमे जान्तचित्त दनाननने वादित्र सहित जभिषेको, अत्यन्त मनोहर मालाओ, धूपो, 
नेवे्यके उपहारो बौर उत्तमवणंके विलेपनोसे श्रीगान्तिनाथ जिनेन्धकी पजा की ॥४-५॥ जिसके 
वये हुए कंश चूडामणि सु्लोभित थे तथां उनपर यृकुट खगा हुमा धा, जो महाकान्तिमान्‌ था, 
गुक्ल वस्वको धारण कर रहा था, जिसकी मोटी-मोटी उत्तम मु नां बाजूवन्दोसे अलंकृत थी, 
ज हाय जोड हृए चा, गौर धुटनोके समायमते जो पृथ्वीको पीड़ा पटंचा रहा था देते द्ाननने 
मन, वचन, कायस श्रीसान्तिनाथ भगवानूको प्रणाम किया | ।६-७॥ 
तदनन्तर जो निर्मल पृथ्वीतलमे पुष्परागमणिसे निमित फनपर श्रीरान्तिनाथ भगवानुके 
सामने वठा धा, जो हाथोके मध्यमे स्फटिकमणिते निमित अक्षमालाको धारण कर हाथा 
कां नि ।, 
मौर इसीलिए वलाकानोकौ पृक्ते युवत नीलमेधोके समूहके समान जान पडता था, जो एकाग्र 
घ्यानसे वुक्च था, जिसने अपने नेत नासाके अग्रभागपर क्गा रल थे, तथाजो अत्यन्त घौर 
धा एते रावणने विद्याको सिद्ध करना प्रारम्भ किया ॥८-१०॥ बथानन्तर जिसे स्वामीने पृहे 
ही जनाद रखी धी ठेस प्रियकारिणी मन्दोदरीने यमदण्ड नामक मन्वरीको आदेश दिया कि 
जगह जगहे दसा घापणा दिलायी जावे कि जिससे लोग सथ मोर नियम-जाखडियोमे तत्मर 
जीर उत्तम दवाच्‌ युवत होवे ॥११-१२॥ मन्य सव कार्थं छोड़कर जिनचनद्रकी पूजा कौ जावे 
र मटनरमावक दर्‌ कर याचकोके किए इच्छानुस | 


व रधन दिया जवे ॥१३।॥ जवतक जगतुके 
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एकोनसप्ततितमं पर्च १५ 


निकायो यच्युदारोऽपि छतश्चिन्नीचतो मवेत्‌. । निशितं सोऽपि सोढव्यो महावरयुतैरपि ॥१५॥ 
क्राघाद्िङ्खस्ते किंचिदिवसेष्वेषु यो जनः ! पितापि किं पुनः शेषः स मे वध्यो मचिष्यति ॥१६॥ 
ह| ४ 3 ] [> ५ 
युक्तो वोधिसमाधिभ्यां संसारं सोऽन्तवनजितम्‌र्‌ । प्रतिपयेत यो न स्यात्‌ समादिष्टस्य कारकः ॥१७॥ 
वंरास्थवृत्तम्‌ 
ततो यथाऽऽ्पयसीति सं्मी सुदा तदान शिरसा प्रतीक्ष्य सः 1 
चकार सद गदितं जनैश्च चत्‌ तथा छतं संणयसङ्गवर्चितेः ॥ १८॥ 
उपजातिवृत्तम्‌ 
जिनेन्द्र पूजाकरणप्रस्नक्ता प्रजा वभूवापरकार्यमु क्ता । 
रविप्रमाणां परमार्यानामन्त्गता नि्म॑खतुद्ध मातरा ॥१९॥ 


इत्यार्पे रविपेणाचार्यपोक्ते प्यचरिते न्ोकनियमकरणाभिधानं नासैकोनसेप्तत्ितम पर्वं 1६९॥ 
{} 
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स्वामी--दनाननका वहु योग समाप्त चही होता है तवतक सव लोग श्रद्धामे तत्पर एवं संयमी 
होकर रहे 11१11 यदि किती नीच मनुष्यकी गोरे अत्यधिक तिरस्कार भी होवे तो महावख्वानू 
पुरुपोको उसे निश्चित रूपसे सह्‌ केना चाहिए 1१५ इन दिनोमे जो भी पुरुप क्रोधे विकार 
दिखावेगा वहु पिता भीहो, फिर चेषकोतो वातदहीक्याह? मेरा वध्य होगा 1१६॥ जो मनुष्य 
इस आदेदाका पालन नही करेगा वहु वोधि ओर समाधत्ते युक्त होनेपर भी अनन्त संसारको ही 
प्राप्त होगा--उससे छूटकर मुवित प्राप्त नही कर सकेगा 11१७ 

तदनन्तर जेसी आपकी आज्ञादौ इस प्रकार शीघ्रता कहकर तथा हप॑पूर्वक 
मन्दोदरीकी आजा निरोधा्यैकर यमदण्ड मन्त्रीने घोषणा करायी ओर सव लोगोने सये 
रहित हो घोपणाकरे अनुसार ही सव कायं किये ॥१८॥। गौतम स्वामी कहते है कि सूर्यैके समान 
कान्तिवारे उत्तमोत्तम सहरोके भीतर विद्यमान तथा निल गौर उन्नत भावोको धारण 
करनेवाली कछंकराकौ समस्त प्रजा, अन्य सव कायं छोड जिनेन्द्र देवकी पूजा करनेमे ही लीन 
हये गयी 1१९ 





~ € (3 [+ (व ॐ 
इम प्रकार आप नामे प्रसिद्ध, रविषेणाचायं द्वारा कथित पद्मएुराणमें रोगो नियम 
न ^. 1 
करनेका वणन करनेवाखा उनहत्तर्वो पवं समाप्त इजा ॥६९॥ 


[] 
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सक्षतितमं पवं 


ख वृत्तान्तश्वरास्येभ्यस्तत्र परवल श्रुवः । उचुश्च खेचराधीरा लयप्राक्षिपराथणाः ॥१॥ 

किलः लान्तिनिनेन्स्य प्विदय "रणं सुधीः ! विदां साधयितु लग्नः स क्धापरमेदतरः ॥२॥ 
चलुर्दिनतिभि. सिद्धि वासरे प्रतिपदे | वहुखूपेति सा विचा सुराणामपि सञ्जनी ॥द॥ 
यावद्धगवती तस्य सा िद्धि न प्रपद्यते 1 तावत्‌ कोपयत क्षिप्रं तं गस्वा नियमस्थयितप्र्‌ ॥\९॥ 
तस्थां लिद्धि्ुेतायां देवेन्द्ैरपि च शक्यते 1 स साधितुं कैव ुदेष्वस्मासु संकथा ॥५। 
ततो विभीपणेनोक्तं कर्तन्यं चेदिदं श्रुवस्‌ 1 दुतं प्रारभ्यतां कस्माद्धवद्धिरवलम्ब्यते ।।६॥ 
सम््रधायं समस्तैस्तै. पद्मनामाय वेदितम्‌ 1 गदितं च यथा लङ्काप्रस्वावि गृद्यतामिति 11७11 
वाध्यतां रावण. छस्यं क्रियतां च चथेष्ितम्‌ 1 दषयुक्त' स जगौ धोरो महापुरुषचेष्टितः ॥८॥ 
मीतादिष्वंपि नो तावत्‌ कतु" युक्तं विहिंसनम्‌ । कि पुनर्नियमावस्थे जने जिनगुहस्थिते ॥९॥ 
सैषा करसञुव्यानां क्षत्रियागां प्रशस्यते । प्रदृत्तिगेदतु्गाना खिन्नानां शखर्मणि ॥१०॥ 
महाचुभावधीरदेवो विधम न प्रवकतेते । इति प्रायं ते चक्रुः कुमारान्‌ गामिनो रहः ॥११॥। 
दवो -गन्तास्म इति प्राप्ता अपि बुद्धि नमश्वराः। अश्टमात्रदिन काकं संप्रधारणया स्थिताः ॥१२॥ 
पूर्णमास्यां ततः पूर्णशजाद्कसदृश्ाननाः ! पञ्चायतेश्चषणा नानाटक्षणध्वजशोसिनः ॥१३॥ 





अथानन्तर "रावण बहुरूपिणी विद्या साध रहा है" यह्‌ समाचार गुप्तचरोके मुखसे 
रामकी सेनामे मुनाई पड़ सो विजय प्राप्त करनेमे तत्पर विद्याधर राजा कह्ने लगे कि एेसा 
सुननेमे बाया है कि ंकाका स्वामी रावण श्री लान्ति-जिनेन्द्रके मन्दिरमे प्रवे कर विद्या सिद्ध 
करनेमे खगा हुआ है 1१-२।। वह बहुरूपिणी विद्या चौवीस दिनमे सिद्धिको प्राप्त होती है तथा 
देवोका भी मद भंजन करनेवारी है ॥३॥ इसलिए वह्‌ भगवती विद्या जव तक उसे सिद्ध नही 
होती है तव तक शीघ्र ही जाकर नियममे वैठे रावणको क्रोष उत्पन्न करो ॥४॥ बहुरूपिणी 
विद्या सिद्ध हो जानेपर वह इन्द्रोके हारा भी नही जीता जा सकेगा फिर हमारे जैसे क्षुद्र पुरुषोकी 
तो क्था ही क्या है ?१।५॥ तव विभीपणने कहा कि यदि निदिवत ही यहु कायं करना है तो 
दीघ्रही प्रारम्भ कया जाये। अपकोग विलम्ब किसलिए कर रहै हं ॥६॥ तदनन्तर इस 
प्रकार सलाह कर सव विद्याघरोने श्रीरामसे कटा कि इस अवसरपर कंका प्रहुण की जायः ॥७॥ 
रावणको मारा जाय ओर इच्छानुसार कायं किया जाय । इस प्रकार कह जानेपर महापुरुषोको 
चेष्टसे युक्त धीर वीर रामने कहा कि जो मनुष्य अत्यन्त भयभीत हँ उन आदिके ऊपर भी जव 
हिसापूणे कायं करना योग्य नही है तव जो नियम ठेकर जिन-मन्दिरमे वैठा ह उसपर्‌ यह्‌ कुकत्य 
करना कंसे योग्य हो सकता है ? ॥८-९। जो उच्चकरुलमे उत्पन्न हँ, अर्हुकारये उन्नत ह तथा 
गस्त्र चलानेके कायम जिन्होने श्रम किया है ठेस क्षत्रियोंकती यह्‌ पवत्ति प्ररंसनौय नही है ॥१०॥ 
तदनन्तर "हमारे स्वामी राम महापुरुष है, ये अधमे प्रवृत्ति नही करगैः ेसा निर्चय कर 
उन्दने एकतान्तमे यपने-अपने कुमार छंकराकी योर रवाना किये ॥१९॥ 'तत्परचात्‌ कर चलेगे' इस 
प्रकार निद्वय कर लेनेपर भी विद्याधर गाठ दिन तक सलाह ही करते रहे ॥१२॥ बथानन्तर 
पूणिमाका दिन बाया तव पूणं चन्द्रमाके समान मुखके धारक, कमलके समान दीघं नेत्रो 
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सप्ततितमं पर्वं १७ 


विहव्याघ्वराहे मश्षरमादियुान्‌ रथान्‌ । विमानानि तथारूढा गृहीठपरमायुधाः ॥१७॥ 
कुमाराः भ्रस्थिता लकं दङ्काल्छञ्य सादसः । रावणक्षोमणाद्ता मवनामरमासुराः ॥१५॥ 
मञ्रध्दजमोपचन्द्रामरतिवन्धंनाः । वावायनो गुरमरः सूर्य॑ज्योतिर्महारथ.' ॥१६॥ 
भरीतिकरो दृदरथः ससुन्नतवन्स्वथा । नन्दनः स्ट दुष्टः सिंह" सर्वप्रियो नकः ॥१७ 
नीलः स्वागरनिस्वानः ससुतः पृणचन्द्रमा- । रकन्द्श्चन्द्रमरीचिश्च जास्ववः संकरस्तथा ॥१८॥ 
समाचिव्दुलः -र्सिहकटिरिन्'श्नि्वंटः 1 तुरम शतमेतेषां प्रत्येकं योजितं स्थे ॥१९॥ 
योपा. निदवरादे मच्याद्रयानेैमनो भवे. । पदातिपटलान्तस्याः प्रस्थिताः परमौजसः ॥२०॥ 
नानादिद्वातपत्रास्ते नानातोरणच्यन्छना. ¦ चिन्रामिर्वेजयन्तीभिर्लंक्षिता यगनाद्वने ॥२१॥ 
नैन्यार्णवनसुद्रभूतमहागस्मीरनि.स्वना. 1 आस्दृणाना दिव्रो मानञुद्रदन्त. समन्ताः ॥२२॥ 
परष्ठा लङ्कापुरीवाखोदेशमेवमचिन्तयन्‌ । आशय क्रिमिद्‌ लका निधिन्तेयमवस्थिता ॥२३॥ 
स्स्थौ जनपदोऽमृध्यां सुचेन्यः परिटल््यते । अच्रत्तपूवंसंग्रामा इव चास्यां मटाः स्थिताः ५२४॥ 
घले खट रस्ये धयं मत्यन्तमुन्रततम्‌ 1 गम्मीरस्वं तथा सत्व श्रीप्रापममु रतम्‌ ॥२५॥ 
वन्दिग्रहणसानीतः छुम्मक्णो महाप. । इन्द्र जिन्मेयनादश्च दुधरैरपि दुर्धरा. ॥२६॥ 
अक्नाया वढकः शूराः नीता निधनमाष्टवे । न तथापि विमोः दादरा काचिदस्योपजायते ॥२७॥ 
इति संचिन्त्य कृष्वा च समाखापें परल्परम्‌ । विस्मयं परमं प्राप्ताः ऊमाराः शद्धिता इव १२८ 
युवत एवं नाना लक्षणेति सुलोमितं विद्यावर कुमार खिट्‌, व्याघ्र, वाराह, हाथी ओर शरम 
यादि युद्तं सथो तथा विमानोपर बाद्ट्‌ हौ नि-शंक होते हुए मादरके साथ ऊंकाकी भोर चले। 
उम मय उत्तमोत्तम शस्ठरोको धारण करनेवारे तथा रावणको कुपित करनेकी भावनासे युक्त 
दे वानर कुमार भवनवासी देवो समान देदीप्यमान हो रहे ये ॥१३-१५॥ उन कुमारोमे-से 
कृकरे नाम इच प्रकार ह-मकरध्वज, साटोप, चन्द्राम्‌, वातायन, गुरुमर, पूरयज्योति, महारथ, 
्रोह्तिकर, वुटरय, समुन्नतवल, नन्दन, सवेद, दुष्ट, सिह, सर्वप्रिय, चल, नील, समुद्रधोष, पत्र 
महित पूर्णचन्द्र, स्कन्द, चन्द्ररत्मि, जाम्बव, संकट, समाचिवहुल, सिंहूजघन, इन्द्रवज्र मौर वल । 
इनमे-चे प्रतयैकके रथमे सौ-सौ घोडे जुते हुए ये ॥१६-१९॥ पदातियोके मध्यमे स्थित, परम 
तेजस्वी येपकुमार मनके समान वेगनारी सिह, वराह, हाथी मीर ग्याघ्ररूपी वाहनोके हारा 
टंकाकी ओर चके ।॥२०॥ जिनके ऊपर नाना चिह्लौको धारण करनेवाले छव फिर रहेये, जो 
नाना तोरणोते चिद्धित ये, बाकाशांगणमे जो रग-विरंगी ध्वजामोसे सहित थे, जिनकी सेना- 
रूपी सागरसे अत्यन्त गम्भीर राब्द उठ रहा था, जो मालको धारण कर रहै ये, तथा मत्िराय 
उन्नतये रेमे वे स्व कुमार दिल्ाओक्तो माच्छादित करते हए रंकापुरीके बाह्य मैदानमे 
पर्टुचकर्‌ इस प्रकार व्रिचार करने लगे कि यह्‌ क्या आच्च ह? जो यह कंका निरिचिन्त स्थित 
६ ॥२१-२३॥ इत काके निवासी स्वस्थ तथा जान्तचित्त दिखाई पडते ह भौर यहाके योद्धा 
भी देसे स्थिव ह मानो इनके यहां पटे यदध हना हौ नही हो ॥२५॥ अहो लंकापतिका यह 
विनाख धैर्य, यहु उन्नत गाम्भीयं, बौर यह छक््मी तथा प्रतापसे उन्नत सत्व-वल धन्य है ॥२५॥ 
यद्यपि महावल्वान्‌ कुम्मकणं, इन्द्रजित्‌ तथा मेधनाद बन्दौगृहमे पडे हए दै, तथा प्रचण्ड 
वख्ाी भी जिन्हे पकड़ नही सक्ते थे एसे अक्ष मादि अनेक शूरवीर युद्धमे मारे गये ह तथापि 
इस धनीक्तो कोई जंका उत्पन्न नही हो रही दै ॥२६-२७॥ इस प्रकार विचारकरर तथा परस्पर 
वार्तीकाप कर्‌ परम आस्र्यो प्राप्त हुए कुमार कुछ नंकित-से हो गये ॥२८॥ 
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अथ प्मीषनिर्वाक्यं ख्याते नाम्ना सुभूषणः 1 जगाद वैयसंपन्नं निञ्ननन्तं मारेतायनम्‌ ॥२९॥ 
मयासंगं सञचस्खज्य क्विपं स्र प्रविर्य तास्‌ । कोख्यामि इमान्‌ सर्वान्‌ परित्यज्य ङखादनःः ५३०॥ 
चचनं तस्य संपूज्य ते विद्याधरदारकाः । महागौ्॑सञ्न्नद्धा दुर्दान्ताः कर्दत्रियाः ॥३१॥ 
आदीविषसमाश्चण्डा उद्धवाश्चपलाचला. । भोगदुरंटिता नानासंासोदूभूतकीत्तयः ॥६२॥ 
ग्रसमाना इवाद्ेषां नग त समास्वृणन्‌ । सहासन्यसमायुक्ताः शरदि पचि राजिताः ॥३३॥ 
सिंहेमादिरवोन्मिश्रभेरीटुन्दुभिनिस्वनम्‌ । श्रुव्वातिसोषणं छा परमं कम्पसागता ॥२७॥ 
सदसा चकितत्रस्ता चिखोखनयना. लियः । स्वनद्गलदलंकाराः प्रियाणासद्कमाधिताः ॥२५१ 
विचाश्रन्मिथुनान्युेविंहुखानि नमोऽद्गणे । वश्नसुश्न््वद्सनान्त्या चल्द्वासरंसि सस्वनम्‌ ॥२६॥ 
मवने राक्षसेन्द्रस्य महारलांश्चमासुरे । स्वनन्मद्धर्गम्मीरवीरतयेष्रदद्ध ऊ ॥२७॥ 
अच्युच्छिन्नस्ुसंगीतनत्यनिष्णातयोपिति । जिनपूजासञुयुक्तकन्याजनसमाङङे ॥३८१ 

विलासः परसखीणामप्युन्मादितमन्मघे 1 ऋरतूयंस्वनं श्ुववा धुव्धेऽन्तःुरमागरे ॥३९॥ 

उद्ययौ निःस्वनो रम्यो भुषणस्व्रनसंगतः । ससन्तादाङखो सन्छो चह्छकीनामिवायतः 7४०1 
विद्धलाचिन्तयत्‌ काचित्‌ कष्टं किमिदमागतम्‌ । मर्तव्यम किं ऋरे छते कर्मणि गन्धिः 1९१ 
अन्या दध्यौ भवे्पापैः" किं जु वन्दिग्रहो मम । किंवा विवसनीभूता क्षिप्य टवणसागरे ॥ ४२ 
एवसाङ्करर्वां प्राह्ठे समस्ते नगरीजने । विहटेषु प्रवृत्तेषु निःस्वनेपु लसन्ततः ॥४३॥ 


तदनन्तर सुभूषण नामसे प्रसिद्ध विभीपणके पृत्रने, धैयंलारी, भ्रान्तिरिति वातायने 
इस प्रकार कहा कि ।२९॥ भय छीड़ नीध्र हौ ल॑कामे प्रवेश कर कुलांगनाभोको छोड इस समस्त 
रछोगोको अभी हिलाता हूं ॥२०॥ उसके वचन सुन विद्याधरोके कुमार समस्त क्गरीको भर्ते 
हएके समान सवत्र छा गये । वे कुमार महाूर धीरतासे अत्यन्त उदहृण्ड थे, कठिनतासे वदामे 
करने योग्य थे, कलहू-पिय थे, भाश्ीविष-सरपैके समान थे, अत्यन्त क्रोघी ये, गर्वेलि ये, विजदीके 
समान चंचर थे, भोगोसे लालित हुए थे, अनेक संग्रामोमे कीतिको उपार्जित करनेवाले ये, चहृत 
भारी सेनासे युक्त धे तथा शस्त्रोको किरणोसे भुरोभित थे ॥२३१-३३1 {सिह तथा हाथी जादिके 
दाव्दोसे मिशित भेरी एवं दुन्दुभि आदिक अत्यन्त भयंकर गन्दको सुन छंका परम कम्पनको 
प्राप्त इई-सारी छंका कांप उठी ॥२३४॥ जो आदचर्यचकित हौ सयभीतत हो गयी थी, जिनके तेत्र 
अत्यन्त चंचल थे भौर जिनके आभूपण गिर-गिरकर शब्द कर रहं थे एेसी स्वर्या सहसा पत्तियो- 
को गोदमे जा छप ॥३५]॥ जो अत्यन्त विहर थे तथा जिनके वस्त्र वाथुसे इधर-उधर उड़ 
रहे थे एेसे विद्याधरोके युग आकारमे वहत ऊंचार्ईपर सन्द करते हुए चक्राकार श्रमण करते 
रगे 11३६॥ रावणका जो भवन महारत्नौकी किरणोसे देदीप्यमान था, जिसमे मंगलमय तुरही 
तेथा मृदंगोका गम्भीर शब्द हो रहा था, जिसमे रहुनेवाी स्तर्या अविरल उत्तम संगोत तथां 
नृत्यमे निपुण थी, जो जिनपूजामे तत्पर कन्याजनोसे व्यप्र थी भौर जिसमे उत्तम स्नियोके 
विलासोसे भी काम उन्मादको प्राप्तनही हो रहाथा एेसे रावणके भवने जो जन्त.पुररूपी 
सागर विद्यमान धा वह तुरहीके कठोर शब्दको मन क्षोभको प्राप्त हो गया |३७-३९॥ सव 
योरे आक्ुलततासे भरा भूषणोकि ज्न्दसे मिश्रित एेसा मनोहर एवं गम्भीर कन्द उठा जो मानो 
वीणाका हौ विक्ञाल शव्द था ८०] कोई स्वरौ विह होती हई विचार करने कमी कि हाय-हाय 
यह क्वा क्ट मा पड़ा 1 जनुनोके दारा क्िहृए इस करूरतापूणं कायंमे व्या जाज भरना 
पड़ेगा ? ॥४९॥ कोई स्त्री सोचने र्गी किन जाने 1 


पचने मन्ञे पापी लोग बन्दीगृहमे डाल्तेहै या 
वस्तररहित कर लवरणसमुदरमे फंकते है 1४२॥ इस प्रकार जव नगरीके समस्त छोय माकुरताको 
१ चपलाद्चला म 1! २ पप्‌ः मर्ज | । 
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कुद्धो मयमहादैस्यः पिनद्ध कवचो द्रुतम्‌ 1 संनद्ध: सचिवः सार्धं ससुन्नतपराक्रमः ॥४४॥ 
युद्धार्थ॑सुचतो दीष्ठः प्राप कद्धेयमन्दिरम्‌ । श्रीमान्‌ हरिणकेदीव सुनाद्मीरनिकेवनमर्‌ ॥४५॥ 
ऊचे मन्दोदरी तं च छत्व निर्भर्संनं परम्‌ ! कर्तव्यं ताव नैतत्ते दोपार्णवनिमजनम्‌ ॥७६॥ 
समयो योप्यमाणोऽछौ जैनः किं न त्वया श्रुतः 1 प्रसादं कर वान्छा चेदस्ति स्वश्रेयसतं परति ॥४५॥ 
टुदितः स्वहितं वाक्यं श्रुत्वा दैष्यपदि्मंयः । प्रशान्तः सजारां रदिमचक्रं यया रविः ॥४८॥ 
टुर्भदकवनच्चच्छन्नो मणिङ्कण्टरमण्डितः । हारराजितवक्षस्को विवे स्वं जिनारुयम्‌ ॥४९॥ 

उद्धेल्वसागराकाराः कमारास्तावदागताः । प्राकारं वेगवातेन छ्ंन्तः शिखरो ज्मितस्‌ ॥५०॥ 
मग्नज्कपाटं च कृत्वा मोपुरमायतम्‌' । प्रविष्टा नगरी धीरा महोपद्रवलार्साः ॥५१॥ 
द्मे प्राप्ता दुतं नद्यः क याभि प्रविश्ारुयम्‌ । हा मातः किमिदं प्राक्च तात वात निरीश््यतताम्‌ ॥५२॥ 
त्रायस्व मद हारातः कि किंही दही कथं कथम्‌ । भा्यपुन्न निवत्तंस्व तिहा हा महद्धयम्‌ ॥५३॥ 
एतं प्रदत्तनिस्वानैरा्ैर्नगरीजनैः । सन्रस्तैद शवकत्रस्य मवनं -पर्यपूर्य॑त ॥५४॥ 
काविद्िगिता काच्चीमाक्रम्यात्यन्तमाङखा । स्वेनैव चरणेनान्ते जानुखण्डं गता शुदि ५५५॥ 
दस्ताम्विठविर्खस्तवसना दछतिविदला । गृहीतका तन्वी चकम्पे गन्तुुचता ॥५६॥ 

< संश्रमन्रुटितस्थूरुक्तानिकरवरपिणी । मेधरेखेव काचित्तु प्रस्थिता वेगधारिणी ॥८९॥ 





पराप्त थे तथा सव गोरे घवड्ाहुटके शब्द सुनाई पड़ रहै ये तव क्रोधसे भरा एवं उन्नत 
पराक्रमका वारी, मन्दोदरौका पिता मयनामक सहादैस्य कवच पहूनकर, कवच वारण करनेवाले 
मन्वियोके साध युद्धके किए उद्यत हौ देदीप्यमान हज रावणके भवनमे उस प्रकार प्टंचा जिस 
प्रकार कि श्रीस्षस्पन्त हरिणकेसो इन्द्रके भवन भाता है ॥४३-४५॥ तव मन्दोद रीने पिताको वड़ी 
ट दिखाकर कहा कि ह तात ! इस तरह बापको दोषरूपी सागरमे निमज्जन नही करना 
चाहिए ॥४६॥ जिसको घोषणा को गयी थी ठेसा जैनाचार क्या तुमने सुना नही था । इसलिए 
यदि अपनी भलाई चाहति हौ तो प्रसाद करो-शान्त हौबो ॥४७॥ पुत्रके स्वहितकारी वचन 
सुनकर देत्यपति मयने शान्त हौ अपना शस्व उस तरह संकोच छया जिस तरह कि सूर्यं जपन 
किरणोके समूहको संकोच ठेता है ॥४८॥ तदनन्तर जो दुर्भद्य कवचसे माच्छादित था, मणिमय 
कुण्डलोसे अकुत था भौर जिसका वक्षःस्थल हारसे सुनोत था ठेते मयते अपने जिनाल्यमे 
प्रवेद किया ।[४९॥ - 

इतनेमे ही उद्वेस्रागरके समान माकारको धारण करनेवाछे कुमार, वेग सम्बन्धी वायुस 
प्राकारको शिखररहित करते हुए बा पहुचे ॥५०॥ महान्‌ उपद्रव करनतेमे जिनको लाल्सा थो 
से वे धीरवीर कुमार, छस्वे-चौडे गोपुरके वच्मय किवाड तोडकर नगरीके भीत्तर घुस 
गये ॥५१॥ उनके पहुचते ही नगरीमे इस प्रकार हल्ला मच गया कि ये आ गये", जल्दी भागो 
कहां जाऊं ?' "घरमे घुस जाओ" हाय मातः यह क्या जा पड़ा है ? हे तात ! तात! देखो तो 
सदी ' अरे भे मादमी वचाः हे माई ! क्या क्या" ही हीः क्यो क्यो है जायं पुत्र} लटा, 
ठहरो, हाव-हाय वड़ा भय है" इस प्रकार भयसे व्याकुक हौ चिल्छाते हुए नमरवासियोस्े रावणका 
मवन भर गया ।५२-५४॥ कोई एक स्वौ उतनी अधिक धवडा गयी थौ कि वहु अपनी गिरो 
हई मेखलाको अपने ही पैसे घी हुई बागे वड गयी ओर मन्तमे पृथ्वीपर एसी गिरी कि 
उसके ुटने टूट गये ॥५५॥ खिसकते हुए वस्वको जिसने हाथसे पकड रखा था, जो अत्यन्त 
घवड़ायी हुई थी, जिसने वच्चैको उडा रखा था गौर जौ कही जानेके लिप्‌ तैयार थी एेसी कोई 
दुवरी-पतरी स्त्री भयसे काप रही थी ॥५६॥ हंडवड़ाहटके कारण हारक टट जानेस जो मोत्तियो- 
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० पदापुरणे 


संत्रस्वदरिणीने्ा खस्वेदाकटापिका । वश्चः प्राप्य ग्रियस्वान्या वभूवौन्कम्पिदोज्यिता ५५८॥ 
एतस्मिन्नन्तरे दृष्ट छोकं मयपरयणम्‌ । द्रालनान्तगावा देवाः दान्तिध्रासा्र्संधित्ताः ॥५९॥ 
स्वपक्षपाठनोदयुच्छः कर्णासन्तपानसाः । प्रातिदहायं द्रुतं कन्‌, श्रनर ना सावतत्परा" 15 ०# 
उस्पत्य भैरवाकारा श्ान्तिचव्याख्यादसी । गृदीतविविधाक्न्पा ई्रटीत्टाननाः ५६१॥॥ 
मध्याह्वकंडुरीक्षाश्वा. भुन्धाः कोधोद्धमद्धिपाः 1 दं्टधरा महाकाया नानावणमहारवाः ॥६२॥ 
देददर्याचमात्रेण विकारर्विषमेदंता. ! चानराद्भवरं मग निन्युर्यन्तविद्धट य्‌ 15३1 
क्षणं सिंहाः क्षणं वद्धिः क्षणं सेवाः क्षणं द्विपाः । क्षणं सर्पाः क्षणं वाचस्ते मवन्ति क्षणं नना: ॥६४॥ 
अभिभूठानिमान्‌ क्षाव्वा देवैः त्रान्तरायः 1 जिनाटयङ्ृतावामस्तिपामपि हिते रवाः ॥६५॥ 
देवाः समागता योदधु विज्जास्ारवत्तिनः । निजस्थानेषु तेषां हि ठे वचन्त्यज्ुपार्क्ाः ६९१ 
्रबृ्ते तसु च्रं गीर्वाणानां परस्रम्‌ 1 जामीद्धावस्वमात्रेऽपि संहो विकृतिं प्रति ॥६५॥ 

सीदतः स्वान्‌ खुरान्‌ दृष्टा वटिनश्च परामरान्‌ । कपिकिवंद्र संदृ्न्पुनं्काञचसं स्थिवान्‌ ५६८५ 
सटान्तं क्रोधसापन्नः भरमाचपरमः सुधी. । यक्षेशः पूर्णमद्वास्य) मणिमद्रमिदु जनं) ॥९९॥ 
एतान्पदय छ@पायुन्छन्‌ गाखाक्रसच्ितनाद्‌ । जानन्तोऽपि समस्तानि कास््ाणि विकृतिं गताः ॥७०॥ 
स्थिव्याचारविनि्ु्छाय्‌ व्यक्तदारं दगाननमर । योगक्धंयोजितात्सानं देहेऽपि रदितस्णदम्‌ 1५१४॥ 





के समूहुकौ वर्पा कर रही थौ एसी कोई एक स्वरी मेवकी रेखक्रे समान वड़े वेगे कटी मासी 
जा रहौ थी 11५७॥ भयभीत ह्रिणीके समान जिसके नेच थे, तथा जिकर दालोका समूह्‌ विखर 
गया था देसी कोई एक स्त्री पतिक वक्ञ.स्थक्से जव ल्पिट गयी तभी उसकी कंपर्केपी दूटी ॥५८। 

तदनन्तर इसी वीचमे लोगोको भयभीत देख लान्ति जिनाटयके आश्रयमे रहनेवारे 
शासनदेव, भपने पक्की रक्षा करलेमे उचत्त तथा दयारुचित्त दो भावपूणं मनसे चीघ्र दी द्वारः 
पाल्पना करनेके लिए प्रवृत्त हुए अर्थात्‌ उन्दने किसीको अन्दर नही बाते दिया ॥॥५९॥ जिनके 
भकार अत्यन्त भर्य॑कर ये, जिन्दोने चाना प्रकारऊे वेष धारण कर रे वे, जिनके मुद दार्होकी 
पचति भ्याप्ठ ये, जिनके नेत्र मव्याह्धके सूर्यके समान दु्निरीक्ष्यये, जौ क्षुभित ये, क्रोधे विष 
उगर रहे वे, गोठ चाप रहे घे, डील-डौल्के वड़े ये, चाना व्णेके महाजन्द कर रहे थे-ओर 
जो शरीरके देखने मात्रे दिषम विकारे युक्त थे ेसे वे चासनदेव शान्ति जिनालयस्े निकल- 
कर वानरोकरो सेनापर एसे ज्लपटे करि उते अत्यन्त विद्ध कर क्षण-भरमे खदेड दिया ॥६०-६३॥ 
वे सासनदेव ल्ण-मरमं तिह, क्षण-मरमे भग्न, क्षण-भरमे तेघ, क्षण-भरमे दायी, क्षण-मरमे स॒र्प, 
क्षण-मसमे वागु सौर क्षण-मरमे पव॑त वन जति ये ॥६४॥ शान्ति जिनालयके लाश्चयमे रहुतेवाङे 
देवोके हारा इन वानरकुमाेको पचभूत देख; वानरके हितमे तत्पर रहुनेवाङे जौ देव, रिविर- 
के जिनालयोमे रहते थे वे मौ विक्रिासे याकार वदल्कर युद्ध करनेके छ्टि बा पहुचे सो ठीक 
ही है क्योकि जो अपने स्थानि निवास करते ह देव लोग उनके रक्षक होते ह ॥६५-६६॥ 
तदनन्तर देवोक्त परस्पर भयंकर युद्ध प्रवृत्त होनेपर उनकी विकत्ति देख परमार्थं स्वभावे भौ 
सन्देह होने कमा या [दज 

अथानन्तरं जपने दे्वोको पराजित होते, दूसरे देवोको वल्वान्‌ होते भौर 
वानयेको काके सम्मुख प्रस्थान करते देख महाक्रोको प्राप्त हेमा परमप्रभावी वृद्धिमान्‌ 
पू्णमद्र नासक्रा यक्षेन्द्र भणिमद्व नामक यक्षे इत प्रकार वोला ॥६८-६९।! कि इन दयाहीन 
वानरोको तौ देखो जो स्रव शास्वोको जानते हए भौ विकारको प्राप हृए है ॥७०॥ ये लोक्रमर्यादा 
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अहंकारी 





सप्ततितमं पवं २९१ 


प्रगान्तहृदयं इन्तुसु्यतान्पापचेष्िनान्‌ । रन्द्प्रहारिणः श्चु्रान्‌ त्यक्तवीरविचे्टितान्‌ ॥७२॥ 
सणिमद्रस्ततोऽवौचसपूर्णमद्र समोऽपरः । सम्यक्त्वमावितं चीरं जिनेन्द्र चरणाध्ितस्‌ ॥५७३॥ 
चाररक्षणसंपूर्णं दान्तास्मानं महाद्युतिम । रावणं न सुरन्द्रोऽपि नेतु शक्तः परामवम्‌ ॥७४॥ 
ठत्तस्तथास्त्विति प्रोक्ते पू्णभद्रेण तेजा 1 गुद्यकाथिपययुग्मं ठज्नातं विष्नस्य नाद्रकम्‌ ॥७५॥ 
यक्षेखरौ परिकर दृष्ट योदधु सञ्चचतौ 1 रजान्विवाश्च सीताश्च गवाः स्वं स्वं परामराः ॥७६॥ 
यक्षेशृवरौ महावाचुत्ररितोपख्वर्षिक्ौ ! युगान्तमेवसकाशौ जातौ योरोरगर्चितौ ॥७७॥ 
तयोजलंद्ासमीरेण सा नमश्चरवाहिनी । प्रेरितोदारवेगेन शयुष्कपणं चयोपसमा ॥७८॥ 

तेषां पलावमानाना भूत्वायुपदिक्ाविमौ । उपारुम्मक्ृताकूतवेकस्थौ पद्यमागतौ ॥५९॥ 
अभिनन्य च तं सम्यक्‌ पूर्णमदः सुधीजंगौ । रातो दद्यरथस्य त्वं श्रीमतस्तस्य नन्दनः ॥८०॥ 
सद्लाव्येषु निच्रत्तास्मा इाव्यद्खत्येषु चोचत. ! तीणः शाच्रससुदरस्य पारं शुद्धयुणोन्नत" ॥८१॥ 
ददुशस्य सतो मद॒ क्िमेतस्छदृशं विभोः । तव सेनाधितै. पौरजनो ष्वंसमुपाहतः ॥८२॥ 

यो यस्य हरते द्रव्यं प्रयत्नेन समार्जितम्‌ । स तस्य हरते प्राणान्‌ वाद्यमेतद्धि जोचितम्‌ ॥५८३॥ 
अनव॑वञ्चवेहुयेविद्ुमादिभिरादिता । छ्कापुरी परिध्वस्त स्वदीयैराङ्काङ्गना ॥८६॥ 
धटिन्दीवरसंकान्स्ततो गरुडकेतन. । जगाट तेजस! युक्तं व चनं विधिकोविद्‌ ॥८५॥ 

एतस्य रघुचन्द्रस्य प्राणेभ्योऽपि गरीयसी । महागुणघरी पनी शोखारुंकारधारिणी ॥८६॥ 





गौर आचारसे रहितर्ह। देखो, रावण तो आहार छोड ध्यानमे मात्माको ल्गा शरीरमे भी 
निस्पृहं हयो रहा ह तथा व्यन्त शान्तचित्त है फिर भी ये उसे मारनेके लिए उद्यत है, पापपणं 
चेष्टायुक्त ह, छिद्र देख प्रहार करनेवलेर्हु, क्षुद्र है गौर वीरोकी चेश्ठसे रहित है ॥७१-७२॥ 
तदनन्तर जो दूसरे पूणंभद्रके समान था एसा सणिमद्र बोला कि जो सम्यक्त्वकी भाव्रनासे सहित 
है, वोर है, जिनेन्द्र भगवानुके चरणोका सेवक है, उत्तम लक्षणोसे पूणं है, क्लान्त चित्त है गौर 
महादीप्चिका धारक है एेसे रवणको पराभव प्राप्त करानेके किए इन्द्रभी समथं नहीहै फिर 
इनकी तो वात ही क्या दै ? 1॥७द-ज८ा तदनन्तर तेजस्वी पूर्णभद्रके "तथास्तु" एस प्रकार कहने- 
पर दोनों यक्षेन्द्र विष्नका नाद करनेवाले हुए ॥७५।। तत्पश्चात्‌ कोधसे भरे दोनो यक्षन्द्रोको 
युद्धके किए उद्यत देख दूसरे देव छज्जासे युक्त तथा भयभीत होते हुए भपने-अपने स्थानपर चले 
गये ॥७६॥ दोनों यक्षेन्द्र तीन्र आंधीसे प्रेरित पापाणोकौ वर्प करने कगे तथा अत्यन्त भयंकर 
विला गर्जना करते हुए प्रथ कालके मेघके समान हौ गये 1७जा उन य्षन््रोको उत्यन्त वेग- 
दारी जंचामोकी वायुसे प्रेरित हई विद्याधरोकी सेना सूखे पत्तोके ठेरके समान हो गयी अर्थात्‌ 
भयसे इधर-उधर भागने ठगी ॥७८॥ उन भागते हए वानरोका पीछा करते हृए दोनो यक्षेन्द्र 
उङाहुना देनेके अभिप्रायसचे भी रामके पास आये ॥७सा उनमे-से वुद्धिमान्‌ पूर्णभद्र रामकी मच्छी 
तरह प्रनंसा कर वोखा कि तुम श्रौमानु राजा दशरथके पुत्र हो ॥८०॥ अग्रहस्त कायेति तुम 
सदा दूर रहते गौर गुभ कायोमि सदा उद्यत रहते हो । शास्त्रोरूपी समुद्रके पारको प्राप्त हो तथा 
शुध गुणोसे उन्नत हो ॥८१॥ ह भद्र ! इस तरह सामथ्यंवान्‌ होनेपर भी क्या यह कायं उचित है 
कि सापकी सेनाके छोगोने नगरवासी जनोको नष्ट-धष्ट किया ह ॥८२॥ जो जिसके प्रयत्नपूवंक 
कमाये हृएु धनका हरण करता है वहं उसके प्राणोको हरता है क्योकि घन बाह्य प्राण कहा 
गथा है ॥८२॥ आपके छोगोने अमूल्य हौ रा, वैदूर्यं, मणि तथा मूँगा बादिसे व्याप्त कंकापुरीको 
स्त्रस्त कर दिया है तथा उसकी स्त्रियोको व्याकुल किया है ॥८४।॥ 


तदनन्तर सव प्रकारकी विधियोके जाननेमे निपुण, प्रौढ नीलकमलके समान कान्तिको 
धारण करनेवारे लक्ष्मणने आओजपूर्णं वचन कटे ॥८५॥ उन्होने कहा कि जिस दुष्ट राक्षसे इन 


२२ धद्मपुराणे 


दुरात्मना चं प्राप्य हृता सा येन रक्षया । अनुक्रस्पा व्यया तस्य रारणत कथं शता #८ 

ङि वैऽपल्तमस्मामिः किं वातेन प्रिव कृतम्‌ । कव्ववां गुद क्राथी सिचिदषप्यणुन्यद्रत्म ९41 
रिं श्रकुर्ी छृवां मीमां मध्यार्णेऽलिके' । करुद्ोऽमि चन यक्षेन्द्र चिना कायं सत्शगन. ॥५९८९॥ 
अदं काच्चनपात्रेण तस्य दच्वातिसाध्वस. 1 कपिष्दजायिपोऽयोचन कोपे यद्चन्द् ! मुस्यक्ाम्‌, ४१५८५ 
पद्य स्वं ससमादेन मद्वरस्य निजा रिवतिम्‌ । ट्रलवनर्णयस्यापि चाक्षादोदिन्वसीयुप, 1९१) 
तथाप्येव प्रयलोऽस्य वर्तते रक्षसां विमोः 1 केनाव पूर्वर माध्य. कि पुनयद्रूपया ५१२४ 
सक्रुदधस्य श्रे वस्य स्सटन्त्यभिसुखा पाः 1 जैनोक्तिटव्धतणंस्य प्रवाद दाद्विनः यथा [५३५ 
तरमाव्ध सार्पिठास्मानं क्षोमयिष्यामि रावणम्‌ } यत्ाधयति नो रिं यथा विद्धि कुर्न. ॥५४॥ 
तत्तल्यविमवा भूत्वा येन नायेन ग्मम्‌. 1 समं युद्धं करिष्यामो विप्सं जाक्नेदन्यथा ॥९५॥ 
पूर्णभद्र स्ततोऽयोचदस्त्वें फ तु पीडनम्‌ ! छ-य नाण्वपिः छट्ययां साधो जीर्णनमप्यपि 1९९॥ 
क्षेमेण रावणाद्गस्य वेदनायविधाननः । क्षोम छुरत सन्ये जु दु.खं क्षुभ्यति रावण ॥९य॥ 
"एुवसुन्त्वा प्रघन्नाक्षौ तौ मन्यजनवस्सदो 1 म्तौ श्रमणमद्धस्य ययावरस्यससुचरौ 1९८१ 
दाशाद््वदनौ राजन्‌ यक्षाणां परमेश्वर । अमिनन्दितपयायावन्तद्धि सादु गती ५९९॥ 
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रामचन्द्रकी प्राणोसे भी गधिक, महागुणोक्ी धारक एवं मौलब्रतष्पी यलकंकारको धारम करने- 
वारी प्रियाको चछ्ल्से हरा है उस रावेणके ऊपर तुम दया क्यो कर रहे हौ ? ॥८६-८अ॥ हम 
छोगोने तुम्हारा क्या जपकार ल्या है मौर उसने क्या उपकार किया है सोहै यक्षराज! कु 
थोड़ा मी तो कहो ॥८८॥ जिससे सन्ध्याके समान लाल-लाल लटखारपर दरुटिख तया मयकर 
भृकुटि कर कूपित हुए ह तथा विना कार्यं हौ यहाँ पधारे हौ ॥८९।। तदनन्तर चत्यन्त मयमत 
सुग्रीवने सुवणंमय पात्रे उसे अघं देकर कटा कि हे यक्षराज } क्रोध छोडिए ॥९०॥ भाप सममाच- 
से हमारी सेना तथा साक्षात्‌ ईतिपनाको प्राप हुए कककि सत्य सागरको भी स्यित्ति दैखिदए्‌ । 
देखिए दोनोमे क्या अन्तर ह ॥९९॥ 

इतना सव होनेपर साक्षसोके अविपति रावणका यहु प्रयल जारी है। यह्‌ रावण पहले 
भो किसके हारा स्राघ्यथा¶ भौर फिर बहुरूपिणी विद्यके सिद्ध होनेषर तो कहनादही क्या 
टै ?।॥९२॥ जिस प्रकार जिनागमके निपुण विहानुके सामने प्रवादी लेग इखडा जति र उशी 
परकरार गुद्धमे कुपित हए रावणके सामने अन्य राजा ज्डखड़ा जाते ह ॥९३॥ इसलिए सं समय 
मै क्षमाभावसे वठे हुए रावणकरो क्षोभगुक्त करूंगा क्योकि जिस प्रकार मिथ्यादृष्टि मनुप्य सिद्धिक्ो 
प्राप्त नही होता उसी प्रकार क्लोसयुक्त सावारण पुरूष भो विद्याको सिद्ध नही कर पाता ॥९४॥ 
रावणको क्षोभित करनेका हमारा उद्दय यह्‌ है कि हम तुल्य विभवके धारक हौ उसके साथ युद्ध 
करेगे अन्यथा हमारा भौर उक्षका युद्ध विपम युद्ध होमा ॥९५] 

तदनन्तर पूरण॑मब्रने कहा कि एसा हो सक्ता है किन्तु ह सलपुरप ! कंकामे जीर्णतुणको 
भौ मणुमात्र भ पौड़ नही करना चाहिए ॥९६॥ वेदना भादिक न पहंचाकर रावणके जीरक 
कुराख्ता रखत हए उत क्षोभ उत्पन्न करो । परन्तु मै समन्ता हँ कि रावण वड़ी कठिना 
क्षोभको प्राप्त होगा ॥९७॥ 

, इस प्रकार कर्कर जिनके नेच प्रसन्न थे, जो भव्यजनोपर स्नेह करनेवाक ये, मक्त घे, 

मुनिसंघक वयावृत्य करनेमे सदा तत्पर रहते ये, भौर चन्द्रमाके समान उज्ज्वरु मखक्त 
चारक थ एच यक्चोके दोनो अधिपति रामकौ प्रनंसा करते हुए सेवकोके साथ अन्तर्हित 


१. सच्ि मके! २.क्रिनुम ! ३ ना्यापिम. 1४. एवमुक्तौ म, 1 





सप्ततितमं पर्वं २ 


आयौच्छन्दः 
संप्राप्योपारम्भं छक्ष्मणवचनात्‌ सुलजनितौ ठौ हि । 
संजातौ समचित्त निर्व्यापारौ स्थितौ येन ॥१००॥ 
ताचदवति जनानामधिका प्रीतिः समाश्यासन्ना । 
यावन्निर्दपस्व रविमिच्छति क. सहोरपातम्‌ ॥१०१॥ 


इत्यार्पे रविपेणाचार्यप्रोक्ते प्य पुराणे सम्यर्दृष्टिदेवप्रातिहार्यकीर्तनं नाम सप्ततितम पर्च ॥७०॥ 
{} 


५. 
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हो गये ॥९८-९९॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि देखो, जो यक्षेन्द्र उलाहना देने आयेथे वे 
लक्ष्मणके कहने अच्यन्त रज्जित होते हुए समचित्त होकर चुपचाप वैठ रहै ॥१००॥ 
जवतक निर्दोषता है तभी तक निकटवर्ती पुरुषोमे बधिक प्रीति रहती दहै सोठेक दही है क्योकि 
उत्पात सहित सूर्यकी कौन इच्छा करता है ? बर्थात्‌ कोई नही । भावायथ--जिस प्रकार रोग 
उत्पात रहित सूयंको चाहते है उसी प्रकार दोप रहितं निकटवर्ती मनुष्यको चाहते है ॥१०१॥ 


~~~ ^~. 





इस प्रकार सार्पं नामसे प्रसिद्ध, रविषेणाचायं कथित पद्मपुराणमें सम्यग्दृष्टि देर्वोके प्रातिहाय॑- 
पनेका वर्णन करनेवाला सत्तरवों पवं समा्च इजा ॥७०॥ 


{1 


(द 
एकपप्राठततम पव 


छन्दं यश्चाधिपं क्षात्वए सुदारात्मलसुन्डर. 1 ददणननपुरी देषु चतः परमोलित्तः ॥९॥ 
उदाराम्तुदवरन्दारमं -ु्छमास्यविभूपितस्‌ ¡ धवरश्ठामदीद्चं सदावण्यानिनादितम्‌ ॥२॥ 
किष्िन्धवाण्डनामानमाख्टो वस्वारणम्‌ । ररान मेष्षृष््यंपौणं मालीनन्याद्‌कवत् ॥३॥ 
तथा स्कन्देन्द्रनीटाद्या महद्धिपरिरालिताः । चरद्नादिलसाख्टाः मारा गन्तुमुद्यताः ॥४) 
पदातयो सहासंख्याश्वन्दनाचिनविग्रहाः 1 वम्वूलरानिणो नानामुण्डनारामनोटराः पध 
छटक्तोद्धामिवाहुन्ता" स्कन्धन्यस्नानि खेरन्ा, ! चखवतं चकछाधिन्नपस्मां कधारिण. +६॥ 
देसयुत्रपरिक्षिप्षमौखयश्चाच्विभ्नमाः । अग्रतः प्रता गर्व॑दरताकापा, सुतेजसः ॥५॥ 
वेणुकीणादठद्वादिवादिव्रसदुशचं वरम्‌ 1 पुरो जनः प्रवीणोऽस्य चक्रे छद्तारनतयम्‌ ॥८॥ 
मर्सतूर्यस्वनशध्चित्रो मनोहरणपण्डितः 1 गद्भुनिःस्वनरसंयुत्त. ४कादखादद्‌ समुदयो 1९ 
विविजुश्च इसास्शाः सविलासदिमृपणाः । ख्डक्छं ठेवपुरीतुल्यमसुरा इव चछर. ॥१०॥ 
महिस्ना पुरुणा युन्छदशास्यनगरीं ठतः । प्रविष्टमद्धदं वीश्य जगावित्यद्ध नाजनः ॥११॥ 
यस्यैषा ललिता करण विमला इन्तनिमिता । विराजते महाकान्तिक्रोमल्य ठटपचरिक्ता ॥१२॥ 
अरहाणामिव सर्वषां समवायो सहाध्रम. । द्िदीर्थश्रदणे चायं चपलो मजिङ्ण्डट. 119३॥ 
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अथानन्तर य रजको सान्त सुन अतिशय वल्वान अंगद, रुका देखनेके लिए उचत 
हया ! महामेध मण्डलके समान जिसकी वामा धी, जो मोतियोकतौ मालागोसे अलंकृत वा, 
सफेद चामसेते देदीप्यमान था गौर महाघण्टाके चन्दसे कन्दायमान था, पेते किष्किन्धक्ताण्ड 
नामक हाथीपर सवार हा वंगद मेधपुष्ठपर स्थित पौर्णमासीके चन्द्रमाकरे समान नुजोधित्त 
हो रषा था ॥१-३॥ इसके सिवाय जो वड़ी सम्पदासे सुगोभित ये एसे स्कन्द तथा नील चादि 
चमार भी घोडे गादिपर मार्ट हो जानेके किए उचत हए 1८1 जिनके दारीर चन्दनसे अधित 
थे, जिनके घोठ ताम्वृन्के रंगसे लार ये, जो नाना प्रकारके मस्तकके समूहे मनोहर ये, 
जिनक्तौ मुजाओोके बन्तप्रदेदा बर्थाचू मणिवन्ध कटकोसे देदीप्यमान थे, जिन्होने जपते कन्धोपर 
तलवार रख छोड़ो थी, जिनके कर्णीभरण चं चर थे, जो चिघ्र-विचित्र उत्तम वस्व घारण किये हुए 
थे, जिनके मृक्रट सुवर्ण-ू्रोते वेष्टित वे, जौ सुन्दर चे्टागोके घारक ये, जो दपंपूणं वार्तााप 
करते जाति धे, तणा जो उत्तम तेजके घारक ये दे पदाति उन कूमारोके अमे-अभे जा रह 
ये 1५७] चतुर्‌ मनुप्य इनके अगे वांसुरी, वीणा, मृदंग जादि वाजोके अनुरूप म्मारपूणं उत्तम 
नृत्य करते जति थे ॥८॥ जो मनके हुरण करम निपुण था तथा गं के चन्दो संयुक्त था, एसा 
तुरदियोक्ा नाना प्रकारका गम्भीर रान्द काहला--रणतूरयेके रब्दके समान जोर-लोरसे उठ रहा 
था 1९] तदनन्तर विलास जीर विभूषणोचचे युक्त उन चपर कुमारोने स्वगं सद्य ठंकामें अचर्‌- 
कुमा रोके समान प्रतर किया ॥१०॥ तत्परत्रातु महामहिमासे युक्त अगदको कंका नगरीये ररि 
देख वर्हाकी ५ ञस प्रकार कटने रमी ॥११॥ हं सखि ] देख, जिसके एक कानमे दन्त 
निगरित महाकान्तिमे कोमल निम ताल्पच्रिका सुलोमित हो रही ह बौर दूसरे कानमे समस्त 
्रटी$ नमूट्क समान महाप्रमासे युक्त वहं चचक मणिमय कुण्डल जोभापा रहा है तथा जो 


[+ 


म्तादान ख । २ पृषटल्यः पौर्ममासी-म.> च. 1 ३. मन्दनतू्य-म 1 ४ 


मू कोह्लादिं व । २. य॒म.) 
६ तन्टे परिकाम 1 ७. द्वितीयः श्रवणे स. 1 ~ 


एकसप्ततितमं पवं २५ 


सपूरवकौसुदीसर्मप्रचीण. सोऽयसुदूगत. । उदवदेन्दुदःशास्यस्य नगर्या पद्य निर्भयः ॥१४॥ 
किमनेनेदमार्धं कथमेतद्धविप्यति । क्रीडयं " कडितासुष्य "निरधा किंनु सेसस्यति ॥१५॥ 
रादणारूय्वायाक््मासणिङद्िमसंगता. । ग्राहवस्सरसोऽभमिन्ताखासमीयुः पदातयः ॥१६॥ 
रूपनिश्टलतां दृष्टा निरछतसणिकृद्धिमाः । पुनः प्रसरणं चक्रु्याः विस्मयपूरिताः ॥१७।॥ 
पवंतेन्द्रगुदाकारे महाग्त्नयिनिमिते । गम्मीरे मवनद्वारे मणितोरणभासुरे ॥१८॥ 
अन्ञेनाद्िप्रतीरालानिन्छनीलसयान्‌ गजान्‌ । स्निग्धगण्डस्थकरान्‌ स्थृरूदन्वानव्यन्तमासुरान्‌ ॥१९॥ 
सिहवाल्यश्र तन्मूर्न्यस्नादटीनृट्‌वाख्धीन्‌ 1 दं्राकरयाख्वद्नानरू सौपणाक्षान्‌ सुकेसरान्‌ ॥२०॥ 
दृष्टा पादरचसन्स्ताः सध्यव्याराभिश्वटकरिता" । पलायतुं समारब्धाः प्राह्ठा विहरतां पराम्‌ ।॥२१॥ 
ततोऽद्गद््कमागेण तदृभिकतेन छृच्छुनः । प्रचोधिता प्रतीपं ते पदानि निदधुधिरात्‌ ॥२२॥ 

प्रविष्टाश्च चछन्ने्रा मदा. चदङासमन्विताः 1 रावणस्य गृहं सेहं पदं इछगगणा इव ॥२३॥ 
द्वागण्युछदव्य भूरीणि परतो गन्तुमक्षमा. 1 गहने गरहचिन्यासे जाव्यन्धा इव वञ्चु: ॥२४॥ 
इन्द्रनीन्नस्सिक्राः भित्तीः पद्यन्तो हारमोहिनः । जासाज्ागरंडकयोपेतु स्फटिकच्छन्नसद्यसु ॥२५॥ 
गिलात्रादिचसूर्खानिः पतिना रसस्लास्पुनः । परमार प्राक्षा वेदनाकूणितेक्षणाः ॥२६॥ 
कथंचिनातमंचाराः कक्चान्तरसरुपाधिताः । चजन्तो रमना स्ता नसःस्फटिकमित्तिपु ॥२७॥ 
लुष्णादप्रिजानदस्तीव्रलखारस्फोयदु.खिताः । निववरतिपवोऽप्येते न यचयुर्निगेमं पुनः ॥२८॥ 


अपूवं चदिनीकी सृष्टि करनेमे निपुण ह एेसा यदं अंगदरूपी चन्द्रमा रावणको नगरीमे निर्भयहो 
उदित भा है ॥१२-१४॥ देख, इसने यहु क्या प्रारम्भ कर रखा है १ यह्‌ कंसे होगा ? क्या इसकी 
यह्‌ सुन्दर क्रीड़ा निर्दोप सिद्ध होगी ? ॥१५। 
तदनन्तर जव अंगदके पदाति रावणके भवनकी मणिमय वाह्यभूमिमे पहुचे तो उसे भगर- 
मच्छते युवत सरोवर समञ्चकर भयको प्राप्त हए ॥१६॥ पञ्चात्‌ उस भूमिके रूपकी निर्चलता 
देख जव उन्हे निद्वय हो गया कि यह्‌ तो मणिमय फं है तच कही वे आस्चयसे चकित होते 
हए सागे वदे ॥१७॥ सुमेरकी गुहाके आकार, वडे-वडे रत्नोसे निमित तथा मणिमय तौरणोसे 
देदीप्यमान जव भवनकरे विशाल हारपर पहुचे तो वरहा, जो अंजनगिरिके समान थे, जिनके 
गण्डस्थल व्यन्त चिकने ये, जिनके वड़े-वडे दात थे, तथा जो मत्यन्त देदीप्यमान थे एसे इन्द्र- 
नीकमणि निमित हाथियोको यौर उनके मस्तकपर जिन्होने पैर जमा रखे थे, जिनकी पृछ 
उपरको उठी हुई थी, जिनके मुख दाडिमे अत्यन्त भयंकर थे, जिनके नेत्रोसे भय टपक रहा था 
तथा जिनकी मनोहर जटां थी एसे सिहके वच्चोको देखे सचमुचके हाथी तथा सिह समन्न 
पदक सैनिक भयभीत हो गये ओौर परम विह्वुलताको प्राप्त होते हए भागने रगे ॥१८-२१॥ 
तदनन्दर उनके यथाथ रूपके जाननेवाङे अंगदने जब उन्हे समञ्चाया तव कही बड़ी कठिनाईसे 
वहतत देर वाद उन्होने उन्टे पैर रखे घर्थातु वापस छूटे ॥२२॥ जिनके नेत्र चंचरुहो रहय 
एसे योद्धाभोने रावणके भवनम डरते-रते इस प्रकार प्रवेश किया जिस प्रकार कि मुगोके सुण्ड 
सिहके स्थानमे प्रवेश करते हे ॥२३॥ वहुत-से दारोको उल्ंघकर जव वे आगे जानेके किए असमथं 
हो गये तव सघन भवनोकी रचनामे जन्मान्धके समान इधर-उधर भटकने लगे ॥२४५]॥ वे इन््र- 
नीछमणि निप्नित दीवालोको देखकर उन्हे यार सखमञ्चने लगते थे ओर स्फटिक मणियोसे खचित 
अवनोको आका समञ्च उनके पास जाति यथे जिसके फडस्वकू्प दोनो ही स्थानोमे लिखाओसे 
मस्तक टकरा जानेके कारण वें वेगसे गिर जाते थे, अत्यधिक आकूरुताको प्राप्त होते यथे भौर 
वेदनाके कारण उनके नेच बन्द हो जाते थे ॥२५-२९॥ किसी तरह उठकर भगे बदेते थे तो 
दुसरी कक्षमे परहुचकर फिर आाकरारास्फटिककी दीवाखोमे वेगसे टकरा जाति थे ॥२७॥ जिनके 


१. ङ्त म । २. निर्म 1 २. प्रतीयन्तेम । ४ नीलालिका म, । ५. दाद्धुयापेतुम 
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[न + [4 {९ #ै नी 
दन्द नीरसथीं भूमि स्ष्ष्वा काचिरसानया । वु प्रतारिता. यन्नः पेतु दस्ेदयनु ॥२९॥ 
ठत उद्गतमूच्छेदशद्धया शरणान्तरे । भमिष्ययैन्टनी योषु काप्य छान्वा पटु ददुः 11३९॥1 

नारीं स्फरिकसरोपानानामग्रगमनोयताम्‌ । च्योम्नोनि विविदुः पाटन्यामाद्‌ तु पुनरन्य (2१४1 


|» कि 


तं पिष्रच्छिपवो यान्तः शद्वि. पुनरन्तय 1 यि्तप्वरापतितान्तरस्थुः स्णाटिमीदु मुदिद्धन्यः 1६२४ 
५ [03 ॐ है ५ हि क [न [क = 
पय्यन्ति निररं बान्विमवनस्य समुन्नम्‌ । यन्न्‌ पुननमे शक्ता मिनि रदरिक्ममिः १३२) 


[कन 


चिखासिनि वदाध्वानमित्ति कथ्चित्वरान्वित्तः ! करं स्तन्भस्यासन््ामयरदीच््र मद्विमम्‌ 112 %॥ 
दृष्टं रधियतीदारं देमवेत्रलनाक्ररम्‌ । जगाट शान्विगिदस्य पन्थानं देदन्मद्िनि 1१३.॥1 


क्य न िंचिदुन्तिक्तो व्रदीत्वेप विमंश्नम. । दति घ्नन्‌ पानिना वेगादरयफद्यिचनम्‌ ॥३६४ 
्ग्रिमोऽयसितति क्ताव्वा दस्वस्पयनपृवंकम्‌ । दिव्‌ कधवान्तरं अग्युष्टारं वित्य द्च्द्रुग. ३५१ 
द्रारमेतन्न ङटयं त॒ महानीख्ययं सवेत । ददि ते खंदायं ध्राक्ठाः करं पृम्माद्य्च्‌ 1६4} 
स्वयसप्यागत्त मार्गं पुननिर्गन्तुमक्षमाः । त्रानन्व्याटय्यनी युद्धि ह्टिन्य्रान्नयो दत्र ॥2९॥ 

तव. कंचिन्नरं दृष्ट वाचा वरि्ताच स््वत्म्‌ ! कच्चिल्‌ द्सेपु जगाद उ सुनिष्टुस्म्‌ ५४८॥ 
र्ग 


#1 [न्य्‌ क (न (= = + 
रच्छ गच्छाग्रतो माम श्रान्तिहम्यरस्य दयाय । द्रति ठस्मिन्‌ एसे यतिच गनवृर्निराद्नाः 11४11 
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न, 


पर भौर घटने टूट रहे थे तया जो क्लाटक्ती तीन चौटमे तिमिना रहै ये. दसै ठे पदाति य्ठ्पि 
लौटना चाहते ये पर उन्है निकख्नेका मामयं टी नही मिलता था ॥२८ जिम कि 
मणिमय भूमिका स्मरण कर वे ट्टे तो उसीके समान दूसरी भूमि देख उसमे छाये गये भौर 
पृथिवीके नीचे जो घर वने हृए्‌ ये उनम न भिरे ॥२९॥ तदनन्तर कटी पिद त नही कट 
पड़ी हे, इस नंकासे दूसरे घरमे गये गौर वहां इन्द्रनील्मणिरय्जो मुभिर्या थी उनमे जान. 
जानकर धीरे-धीरे डग देने खगे 11३५॥ कोई एक स्वौ स्फटिककी सीदियेि उपर जानेक्त लिए 
उचत थी उसे देखकर पटहे तो उन्होने समन्ना कि यह्‌ स्वरी अधर्‌ आक्रायमे स्वितत है परन्ने 
वाठ्मे पैसोके रखने-उठानेको न्यसे निव्चय करस्केकि यह्‌ नीचे टी है।॥३१॥ उस स्वी 
पृच्नेकी इच्छाम भीतरक्री दीवालोम टकराकर रह गये तथा विद्भुन दने ल्मे ॥३२]ा] चे नान्ति- 
जिनाक्यके ऊँचे निखर देख तो रहै थे परन्तु स्फटिककौ दीवालोके कारण वहं तकत जाने 
समथं नही थे ॥२३ ॥ है विक्तासिनि ! मृज्ञे मागं वत्तालो इत प्रकार दृच्नेके किए चीध्रतादे भर 
किसी सुमटने खम्मेमे छन इई पुतलीका हाय पकड लिया ॥३४॥ यागे चच्कर हाथमे स्वर्णमयी 
वेवरताको धारण करनेवाला एक छत्रिम दाखल दिखा उससे किती नुभटने पृछ कि जीन्र ही 
सान्ति-जिनाल्यक्रा मार्गं कटौ ॥३५॥ परन्तु चह इत्रिम दारपाल त्या उत्तर देता ? जल कुछ 
उत्तर नही मखा तो भरे यह्‌ सर्हकारी तो कु कहता ही नही है ण्ट कहकर किसी नभटने 
उसे वेण्रसे एक धप्पड मार दी पर इससे उसीको अंगुल्यां चूर-चूर हो गवी ॥३९।॥ तदनन्तर 
हाय स्प कर उन्होने जाना कि यहं सचमुचका रपाल नही किन्तु छनि दारा है-पर्यर- 
का पुत्तला है 1 इसके पञ्चात्‌ वड़ो कठिनिाईते हार्‌ मालूम कर्‌ वे दूसरी कक्षमे गये }रेखा "देषा 
तोनदीदैक्रिकटी यह्‌द्ारन हौ किन्तु महानील मणियोघचे निमित दीवाल ठो" इसु प्रकारजे 
संनयको प्राक्त हो उन्होने परे हाय पसार्‌ कर देस च्या 1३८ उन सको च्रान्ति इतनी 
कृटिल हो गयी कि वे स्वयं चिस मार्यते भाये ये उसी म्ये निकल्नेमे ससम हयो गये यतः 
निरुपाव हो उन्होने गान्ति-जिनाल्यमे पटहुंचनेका ही विचार स्थिर किया ३९ त किसी 
मनुष्यको देख अौर उसको वीते उसे सचमुच मनुप्य जान कित्ती सुभटने उसके केश पकड 
कठोर गन्दोमे कटा कि चर जागे चल, यान्ति-जिनार्यका मायं दिखा ! ङस प्रकार ह 
वहं बागे चरने रंगा तव की वे नियाकुल हए ॥५०-४१॥ ५ 


१. घत्रियो्य-म {>} 1 


एकसप्रतितमं पवं २७ 


धराक्ठाश्र जान्तिनाथस्य भवनं मदसुद्रदत्‌ । ऊसुमाज्निभिः साकं विसुश्धन्तो जयस्वनम्‌ ।२॥ 
नानि स्फटिकस्तम्भ रम्यदेदोपु केषुचित्‌. ! सुराणि ददृ्र््योगिनि स्थितानीव सुविस्मयाः 1४३॥ 
इदं चित्रमिदं चित्रमिदमन्यन्मदादरतम्‌ । इति ते ददा यांचक्रुः सद्मवस्तु परस्परम्‌ ॥४४॥ 

पूर्वमेव परित्यक्तवाहनोऽह सुन्दरः ! इलावितादयुवनैनेन््र वास्तुयातपरिच्छद्‌ ।\४५।। 
रूलरोपरिविन्यस्तकरराजीवङ्ट्मलः । कतप्रदक्षिणः स्तोतु खरं सुखमुद्दन्‌ ।४६॥ 

जन्वरद्ैतो वाद्यङ्क्षस्थापितसैन्यकः । विखासिनीसनःक्चोमद्श्षो विकसितेक्षणः ।४७॥ 
'सुस्चित्रार्पितं पयन्‌. चरित जैनयुद्र वम्‌ 1 जावेन च नमस्छुवेन्नायमण्डपमित्तिषु ।1४८॥ 

धीरो भगवत. शान्वैर्विकेडा परमाख्यम्‌ । वन्दनां च विध्रानेन चकार पुरप्तंसद ।४९॥ 
तत्रेन्रनीखसंवानसनचूरनिकरप्रमप्र्‌ । ससुखं श्रान्तिनाथस्य स्व्भासुमिच भास्वतः ॥५०] 

सप्यच्च दृदास्यं स साभिपवद्कनंस्थितम्‌ । ध्यायन्‌ विया समाधानीं प्रचज्यां मरत्तो यथा ॥५१।। 
जगाद चाधुना वार्ताकातते रावण कथ्यवाम्‌ । तत्ते करोमि यत्‌ कर्तु" क्रुद्धोऽपि न यमः क्षम. १1५२॥ 
कोऽयं प्रवसितो द॒म्मो जिनेन्द्राणां पुरसत्वया । धिक्‌ त्वां दुरितकर्मामं बथा प्रारू्घसच्छियम्‌ ।५३॥ 
एवसु कत्य त्तरीयान्वदखेन तमताडयत्‌ ! स्वा कहकहाशब्दं विश्रमी गर्चनिभ॑रम्‌ ॥५७॥ 
अग्रतोऽवस्थितान्यस्य पुष्पाण्यादाय तीबगीः 1 अवाडयद्धो वक्त्रे निशत प्रमद्‌{जनम्‌ ॥५५॥। 





तदनन्तर कुःमुमांजलियोके साथ-साथ जय-जय घ्वतिको छोडते हुए वे सव हृपं उत्पन्न 
करनेवाखे भी शान्ति-जिनाल्यमे पचे 1+४२।॥ वहाँ उन्होने कितने ही सुन्दर प्रदेलोमे स्फटिक 
मणिके म्भो हारा धारण कवे हुए नगर बाश्चर्य॑दकित हौ इस प्रकार देखे मानो माकारमे ही 
स्थित हो ।॥४२॥1 यह्‌ वाचयं देखो, यह्‌ आङयं देखो गीर यह्‌ सवसरे वड़ा आर्चर्यं देखो इस 
प्रकार वे सव परस्पर एक दूसरेको जिनाल्यकी उत्तम वस्तुं दिखा रहं ये ॥४४॥ अथानन्तर 
लिश्ने वाहनका पहृकेषे ही व्याग कर दिया था, जो मन्दिर के आश्चयंकारी उपकरणोकी प्रयासा 
कर रहा था, जिसने हस्तखूपी कमलकी बोडि्यां कलाटपर धारण कर रखी थी, जिसने प्रदक्षिणां 
दी थी, जो स्तोत्र पारत मुखर मुखको धारण कर रहा था, जिसने समस्त सैनिकोको वाह्य कक्षमे 
ही ख्डाकरदियाथा, जो प्रमुख-प्रमुख निकटके कोगोसे धिरा था, जो विकासिनी जनोका मन 
चचक करनेमे समथं था; जितके नेव्-कमल खि रहै ये, जो नाद्य मण्डयकी दीवालोपर मूक 
चिन्नो द्वारा प्रस्तुत जिनेन्द्र भगवानुके चरितको देखत्ता हुमा उन्हे भ।व नमस्कार कर रहा था, 
अत्यन्त घीर था बौर विशार अानन्दसे युक्त था, एसे अंगदकुमारने चान्तिनाथ भगवानुके उत्तम 
जिनाल्यमे प्रवेद किया तथा विघिपूरवंक वन्दना की ।॥४८५-४९।] तदनन्तर वहां उसने श्री शान्ति- 
नाथ भगवानुके सम्मुख अर्धंपर्यकासन वडे हए रावणको देखा 1 वहु रावण, इन्द्रनील मणियोके 
किरण-तमूहके समान कान्तिवाला धा भौर भगवानुके सामने एसा वे था मानो सूरयके सामने 
राही वैदो । बह एकभ्र चित्त हये विद्याका उस प्रकार ध्यान कररहाथा जिस प्रकारकि 
भरत दीक्षा लेनेका विचार करता रहता था ।५०-५१।॥ 

उसने रावणसे कटा कि रे रावण! इस समयतेया क्या हू है? सोकह)! अवमै 
तेरी वह्‌ दशा करता हूँ जिते क्रुद्ध हुजा यम भी करनेके किए समर्थं नही है 1५२] तूने जिने 
देवके सामने यह्‌ क्या कपट फला रखा है ? तुञ्च पापीको धिक्कार है । तूने व्यथं ही सच्ियाका 
प्रारम्भ किया है ॥५३॥ एसा कहकर उसने उसीके उत्तरीय वस्त्रके एक खण्डसे उसे पीटना शुरू 
किया तथा मुंह बनाकर गर्वके साय कहकहा शब्द किया अर्थात्‌ जोरका अद्हमस किया ॥५४॥। 
वह्‌ रावणक सामने रखै हुए पृष्पोको उढा कठोर शब्द करता हुमा नीचे स्थित स्वी जनोके मुख- 


१. स्व्प्नम 


२८ पदमपुराणे 


आाङ्ृप्य दारपाणिस्यां निष्ुरं च्ितेश्षणः 1 तापनीयानि पयानि चकार निनषननन्‌ 1151} 
पुनरागम्य दुः्खाभिर्वाम्मिः संचोद्वन्मुदधः 1 ज्मा कनादस्य युटीत्या चपनोऽदिदनन्‌ 11८ 
विकीर्णा तां पुरस्वस्य पुचगद्राय् सवत" । दायरवय्यद्‌ मृदः कर चान्य समापतत्‌ 1 

क्रे चान्य चिच्छेद पुनश्वावद्यच्वरः । चकार गच्के भूयो निद्धर मन्तक्त पुरः ५2 
वतोऽन्तःपुरराजीवचण्डमध्यसुपागतः । चरे यीष्मामितक्टस्य कीटा वन्यम्य दन्तिनः ॥६०॥ 
पनरटुटुर्न्तस्यृरीषछक्चन्चटः । श्रटरृतत. शद्रा घुन्छः सोऽन्तःपुरविव्योलने ५६१॥ 
दतश्रन्यिकमाधघाय कण्डे कस्यश्िदंर्‌ । गु्वमिपयति दव्य ध्चिरिविसितपगयणः ५६२) 
उत्तरीयेण कण्डेऽन्यां संय्रस्याटम्बयन्पुगः 1 स्वम्भेऽमृद्धल्पुन, णीं छनहुःयत्रिदषनिम्‌, ६३१ 

दीनरि. पच्चमि. काचित्‌ काञ्चीगुणस्मन्विवम्‌ 1 हस्ते निजमनुध्यस्य --वन्यीणाचोदनो वतः पदौ 
चू पुरी कणंयोश्वकरे ञशापागने च मे्रलाम्‌ । कस्याध्िन्मृदूध्नि रन्नं च चमार चर्णद्िधितस्‌ दषा 
अन्योन्यं मूर्दलैरन्या बवन्ध छतवेपना? । चकार मस्वमऽन्वस्वाच्यकतं कजन्यूरफष्‌ ॥६६॥ 
पुवं मदाघ्रपेणव गोलं परमाङ्टम्‌ 1 छृचमन्तःपुरं तेन संनिधौ ग्ल विभो. ॥६९॥ 
अमाणीदरावणं क्रर्देस्वथा रे राक्षसाधम । मायया सखहीनेन राजयुश्री तदा ददा ॥६८॥ 
अधुना पददवतस्तेऽहं सर्वम प्रियाजनम्‌ 1 हरामि यदि गक्नीपि प्रतीरं वततः र ॥६९॥ 
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न 
प्र कठोर प्रहार करने लगा ॥५५॥ उसने नेवोको कुट संदुचित कर दुष्रतापूवंक स्त्रीक दौला 
हाथोसे स्वणंमय कमल छीन ल्यि तया उनते जिनेन्द्र मगवानुकी पूजा कौ 1५६॥ पकिर्‌ भाकर 
दु.खदायौ वचनो उसे वार-वार खिद्याकर उस चपल ठंगदने रावणके हाथतते अक्षमा चेक 
तोड़ डाली 1५७1 जिससे वह्‌ माका उसके सामने विखर गयी! थोडी देर वाद स्व जगह 
वरिखरी हृदं उसी मालको उठा वीरे-धौरे पिरोया बौर फिर उक्ते हाथमे दै दी ॥1५८॥ त्तदनन्तरः 
उस चपर छंगदने रावणका हाथ खीच वह्‌ माला पुनः तोड़ डाली गौर फिर पिरोकर उसके 
गलेमे डाली । फिर निक्राककर मस्तक पर्‌ रखी ॥५९।] तत्परवातु वह्‌ उन्त.परख्पी कमल- 
वनकरे वीचमे जाकर गरमीके कारण सन्तप्त जंगी हाधीकौ क्रीड़ा करने खगा मर्थात्‌ लिस्र प्रकार 
गरमीसे सन्तप्त हाथी कमक वनमे जाकर उपद्रव करता है उसी प्रकार भगद भ नन्तःपृरमें 
जाकर उपद्रव करने क्गा 1६०11 वन्धने दरटे दुष दुर्दान्त घोडेके प्रमान चचक अंगद निःलेक 
हो अन्तःपुरके विोडन करनेमे प्रवृत्त हुंमा ॥६१॥ उतने किंसो स्वरीक्रा वस्त्र डीन उक्षकी रस्छी 
वना उसीके कण्ठे वधी बौर उत्तपर वहुत वजनदार पदाथं रखवाये । यह्‌ सव करता हुंमा 
वह्‌ कुछछ-कु हंसता जाता था ॥६२॥ किसी स्वीके कण्ठमे उत्तरीय वस्व वाधकर उसे खम्भेते 
रुटकृ दिया फिर जव वह्‌ दु.खसे छ्टपटाने लगी तव उवे गीघ्र ही छोड दिया ।६३॥ क्रीड़ा 
करनम्‌ उद्यत जंगदने मखा दत्से सहित किसी स्वको अपने ही मादमीके हाथमे पाँच यैनारमे 
वेच दिया [दथा उसने किसी स्वीके तपुर कानोमे, गौर मेखला वे गपारामे पटना दी तथा 
मस्तक्का मणि चरणीमे वांध दिया ६५] उसने भयस कापती हुई कितनी ही. अन्य स्तोको 
परस्पर एक दरसरेके निरे वालो वाध दिया तथा किसी अन्य स्वके मस्तकपर 
हमा चतुर मयूर वठा दिया 11६दे॥। इत प्रकार जिस तरह्‌ 
पराक्रमसे रहित होनेके कारण मायति राज पी क ध र क ध 
देखते-देखते तेरी सव स्वियोका श छ ॥ स साथा परन्तु इस सञ्चय मै तेरे 

द्रण करता ह| यदि तेरी शक्तिद तो प्रतीकार 


९. दन्द. म. । २. विक्रीणातु म, ज । ३ छृत्वेपना म. 1 ४ क्ुदधिसत्वया म, । 


दाब्दं करता 
कोड साड गायोके समृहृको धत्यन्त 











भ ८५ 


एकसप्रतितमं पवं २९ 


एवमुक्त्वा समुत्पत्य पुरोऽस्य श्गराजवत्‌ 1 महिषी स्वंतोऽमीषं पराघचप्रचणवेपथुम्‌ ॥७०॥ 
निोलःनयनां वेण्यां मृदीव्वाव्यन्तकावरा्र्‌ । जाचक्वं यथा राजलक्ष्मीं मरतपार्थिव, 11७4।॥। 
जगा च शुर सेयं ते द्यिठा जीविवादयि । सन्दोद्गी महाटेदी हियते गुणमेदिनी ॥५२॥ 

दयं विचाधरनद्रस्य समामण्डपवक्िन । चामरग्राहिणी चार्वी सुमरीवस्य मचिष्यति ॥३॥ 
ततोऽसा कम्प्िखंसिस्तनङ्म्मतयांश्क्म्‌ । समाहितं सहस्तन्दी ऊवंती च रपाणिना ॥७९॥ 
वाध्यमानाधरा नेत्रवारिणानन्तरं नुता । चल दृमूपणनिःस््ानसमुखरीक्तवि ग्रहा ॥७५॥ 

सजन्ती पादयो मय. प्रचिकान्ती ुजान्ठरम्‌ । दैन्यं परम परापन्ना मर्तारमिदममभ्यधाव्‌ 11 9६11 
त्रायस्व नाध किंच्वेवामत्रस्थां म न पद्यच्चि । किमन्य एव नात्तोऽसि नासि स स्याद्दानन ।४७॥ 
अहो ते वीठरागव्वं नियेन्यानां समाधरितम्‌ । ईदुने संगतते दुःखे किमनेन सविष्यति ॥५८।॥ 
धिगस्तु तव वीयण किमपि ध्यानसीधयुपः 1 यदस्य पापचेष्टत्य चिनस्सि न शिसेऽक्चिना ।1१९२॥ 
चन्द्रादित्वसमानेम्यः पुपेभ्यः परामवस्‌ 1 नामि मोढाघुना कस्मान्सहसे शषुद्धतोऽमुतः ।।८०॥ 
रुद्शवरस्तु संगाडव्यानसगतमानस. । न ईिचिदश्णोन्नापि पद्यतिस्म सुनिश्चयः ॥८१॥ 

अद्ध पर्यदकस्ंविशे दूरस्थापितमव्सर । सन्दरोरगुहायातरटनकुटमहाचयुतिः ।1८२॥ 
सरवेन्द्ियक्रियासुक्तो विद्याराघनतत्पर. । निष्कम्पविय्रहो धीरः स दछासीरुस्तकायदत्‌ \८३॥ 
विद्यां दिचिन्तयन्नेष मथिरीमिव राघवः । जगाम मन्द्रस्याद्रे. स्थिरत्वेन समानताम्‌ ।८४।। 





कर ॥६८-६९ इस प्रकार क्‌ वह्‌ सिहुके समान रावणके सामने उछला गौर जौ उसे सवसे 
अधिक प्रिय थी, जो भयरसे कपि रही थी, जिमके नेत्र अत्यन्त चंचल थे गीर जौ अत्यन्त कातर 
थौ एसी पटूरानी मन्दौदरीकी चोटी पकड़कर उस तरह खीच छाया जिस तरह कि राजा भरत 
राजलक्ष्मीको खीच लाये ये 11७०-७१। तदनन्तर उसने रावणस कहा किह गरं } जो तुन 
प्राणोसे जधिक्र प्यारी है तथा जो गुणोकी भूमि है, एेती यह्‌ वही मन्दोदरी महायनौ हरी जा 
रही है ॥७२। यहु समामण्डपमे वर्तमान विद्याधरोके राजा सुग्रीवकी उत्तम चमर टोलनेवाली 
होगी 11७३।। तदनन्तर जो कंपकंपीके कारण खिसकते हुए स्तनतटे वस्वको अपने चंचल हाथसे 
वार-वार ठीक कर रही थी, निरन्तर ज्चरते हए भश्रुजच्ते लिसका अधरोष्ठ वाधितदहो रहाथा 
गौर हिल्ते हुए माभूपणोके शब्दस जिसका समस्त रीर शब्दायमान ही रहा धा एसी कृरागी 
मन्दोदरी परमदीनताको प्राप्त हो कमी भर्तारके चरणोमे पड़ती भौर कभी भुजाओके मध्य प्रवे 
करती हुई भर्तारसे इस प्रकार बोली कि ॥७८-७६॥ ह नाथ ! भेरी रक्ता करो, क्या मेरी इस 
दचाको नही देख रहे हो ? क्यातुमभीरहीदहो गयेहौ? क्याथव तुम वह्‌ द्लानन नही 
रहे ? 1७७ अहो ! तुमने तौ निग्॑न्थ मुनियो जेषौ वीत्तरागता धारण करी पर इस प्रकारके 
दुःख उपस्थित होनेपर इस वीतरागतासे क्या होगा ? ॥७८॥ कु भी ध्यान करनेवाले तुम्हारे इस 
प्राक्रमको धिक्कारो जो खड्गसे इस पापौका शिर नही काटते हो ॥५७९॥ जितने तुमने पहठे 
कभी चन्द्र गौर सूर्यके समान तेजस्वी मनुष्यो प्राप्त होनेवाला पराभव नही सहा सो इस समय 
इस क्षुद्रसे क्यो सह्‌ रहं हो ?।॥८०॥ यह्‌ सव हो रहा था परन्तु रावण निद्वयके साथ प्रगाढ 
ध्यानमे अपना चित्त छगाये हुभां था वह्‌ मानो कुछ सुन ही चही रहा था । व्ह अ्धंपर्थैकासनसे 
वैठा था, मत्छरभावको उसने दूर कर दिया धा, मन्दरगिरिकी विगार गुफाओ सेप्राप्त हुई 
रत्तराश्लिके समान उसकी महाक्ान्ति थी, वह्‌ समस्त इन्द्रियोकी क्रियासे रहित्त था, विद्याकी 
आाराधनामें तत्पर था, निष्कम्प चरीरका धारक धा, अव्यन्त धीर था ओर एेसा जान पड्ताथा 
मानो मिद्रीका पृतखा दी हो ॥८१-८३॥ जिस प्रकार राम सीत्ताका ध्यान करतेथे उसी प्रकार 





१, विल्ेभ-म, 1 


३० पद्मपुराणे 


ततोऽथ गदवः स्पष्टं घोतयन्दी दिके दृश । जयेति जनिताखापा तस्य विद्या पुरः स्थिती ॥८५॥। 
जगौ च दैव विद्धा चवाक्वाकरणोच्ता । नियोगो दीयतं नाथ साध्यः सक्खदियं ॥८ दा 
पुं चक्रधरं मुक्त्वा प्रतिद्धूट मदस्थितम्‌ । वश्चीकयोमि ते खोक मवदिच्ानुवर्सिनी ॥८५॥ 
करे च चक्ररत्नं च तवैवोत्तम यतते । पद्चलक्ष्मीधराचेम प्रहणं किमिव।परैः ।८८॥ 
मद्धिष्यनां निसर्गोऽयं यन्न चक्रिणि गक्जुम 1 िंचित्परासवं कर्तुमन्यन्न च किमुच्यते ॥1८९॥ 
बरद्यच सवंदैत्यानां करोमि ज्मु सारणम्‌ 1 मवत्यप्रियचित्तानां किंवा स्वर्गक्सासपि ॥९०।। 
ुद्रविदयात्तगवेंषु नमस्वत्पथगासिषु ! जादे चैव से कथिद्रेषु वृणेप्िव ।(५९। 
उपजातिचत्म्‌ 

प्रणस्य विदा समुपाचितोऽसौ समाक्तयोगः परमयुतिस्थः । 

दानो यावदुदारचेष्टः प्रदक्षिणं शान्तिग॒हं करोति ॥९२॥ 

तावव्परिव्यज्य मनोभिरामां मन्दोदरीं चेदुपरीतदेहाम्‌ 1 

उत्पत्य खं प्मसमागमेन गलेऽधदोऽसौ रविवस्सुतेना. ।९३॥ 


इत्यार्पे रपिपेणाचार्यप्रोक्ते पद्यधुराणे प्द्यायने वहुरूपविचासचिवानाभिवान 
नामैकसप्ततितमं परव 1७१।। 
{1 
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वह विद्ाका ध्यान केर रहा था! इस तरह वह्‌ अपनी स्थिरवापे मन्दरगिरिकी समानताको 
प्राप्त हो रहा था ॥<्ा 

अथानन्तर जिस समय मन्दोदरी रावणसे उस प्रकार कहं रटीथी उसी समय दशो 
दिनामोको प्रादित करती एवं जय-जय शन्दका उच्चारण करती वहुखूपिणी विद्या उसके सामन्ते 
खडी हौ गयी ।८५।। उसने कहा मी कि हे देव ] मै सिद्ध हौ मयी ह, आपको आना पालन करनेमे 
उद्यत ह, ह नाथ { जानना दी जाये, समस्त संसारम मुच्े सव साध्य ह 1८६1! प्रतिकूल खडे हुए 
एक चक्रधरको छोड मै जापकी इच्छानुषार प्रवृत्ति करती हुई समस्त लोकको आपके अधीन 
कर सकती ह 1८७11 हं उत्तम पुरुष ! चक्ररटन तो तुम्हारे ही हाथमे है ! राम-रक्ष्मण आदि अन्य 
पुरुष मेरा क्या ग्रहण करगे वर्थात्‌ उनमे मेरे ग्रहण करनेकी शक्ति ही क्या है ?॥८८॥ हमारी 
जेसी विचाभोका यही स्वभाव है कि हम चक्रवर्तीका कुछ भौ पराभव करनेके लिए समथ नही 
ह गौर इसके अतिरिक्त दरसरेका तो कहना दी क्या है १ ।८९॥ कटौ आज, आपसे गग्रसल्न 
रहुनेवारे समस्त दैत्योका संहार करं या समस्त देवोका ? ॥९ग] क्षुद्र विचायोसे गर्व, तणके 
समान तुच्छ दयनीय विद्याधरोमे मेरा कुछ भी बादर नही है अर्थातु उन्हे कुछ मी नही समक्चती 
हं ।॥९५१॥ इस तरह प्राम कर विद्या जिसकी उपासना कर रही थी, जिसका ध्यान पूणं हो चुका 
था, जो पर्मदीप्तिके मध्य स्थित था तथा जो उदार चैष्टाका धारक था एेसा दज्लानन जवतक 
दान्ति-जिनार्यकी प्रदक्षिणा करता है तवतक सूरयके समान तेजस्वी अगद, खेदखिन्न शरीरकी 
घारक्‌ सुन्दरी मन्दोदरीको छोड आकाचमे उड्कर रामक्षे जा भिला ॥९२-९३॥ 





र रि विये रै 
दस प्रकार आपं नामसे प्रसिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कथित पञ्च पुराण नामक पद्चायनमे रावणे 
चडुरूपिणी व्रियाको सिद्धिका वर्णन करनेवाङा इकदत्तरवो पवं समा इजा ॥ ११ 


{1 





१. वि्यासमुपत्वित्तासौ म. 1 


द्रासष्ठरितमं पवं 


तत. सीणां सहस्राणि समस्तान्यस्य पादयोः । स्दन्त्यः प्रणिप्योचुः युगपच्चारनिःस्वनम्‌ ॥१॥ 
सवंविधयाधराधीक्ञे वर्तमाने व्वयि प्रमो । वारकेनाद्र देनैस्य वयमद्य खलीङताः ॥२॥ 
व्वयि ध्यानमुपासीने परमे तेज स्पदे । विधयाधरक्सथोतो विकारं सोऽपि संश्रितः ।३॥1 
पर्यैतकामवस्थां नो विहितां हतचेतसा । सौ्रीविणा विरद्केम शिद्युना भवतः पुरः ॥४1 
श्रत्वा तद्धचनं तां समाङ्वासनतस्परः । च्रिकूटाधिपतिः क्रुधो जगाद विसङेक्षणः ॥५॥। 
सव्यु पानेन वद्धोऽसौ धरुवं यदिति चेरते । देभ्यो विमुच्यतां दुखं मवत प्रङ्विस्थिताः ॥६॥ 
कान्ताः । कर्तास्मि सु्ीवं निर्वि र्वो रणाजिरे 1 तमोमण्डरकं त च प्र भासण्डर्नामकम्‌ ।\७॥। 
तयोस्तु कीदृद्यः कोपो भूमिगोचरद्ीययोः । दुष्टविद्याधरान्‌ सर्वान्‌ निहन्दास्मि न संनयः 11८॥ 
अकषेपमाच्रकस्यापि दयिता मम दान्नवः 1 गम्या. किमु महारूपविद्यया स्युस्तथा न ते ॥९॥ 
एवं ताः सान्व्वयित्वासौ बुद्धया निहवमात्रवः । तस्थौ -देहस्थितौ राजा निष्क्रम्य जिनसद्मनः ॥१०॥ 
नानावार्द छवानन्दशधिच्ननाव्यसमायुतः । जज्ञे स्नानूविधिस्तस्य युष्पायुधसमाकृतेः \19१॥ 
राजतैः कलन्ञः ॐरिचत्‌ संपर्णश्षदिसन्निभेः । इयामामिः स्नाप्यते कान्िज्योर्स्नासद्धावितात्मसिः।१२॥ 
अथानन्तर रावणकी अठारह हजार स्वर्या एक साथ रुदन करती उसके चरणोमे पडकर 
निम्न प्रकार मधुर शव्द कहने लगी ॥१॥ उन्टोने कहा हे नाथ 1 समस्त विद्याधरोके अधिपति 
यापक विद्यमान रहते हृए भी वालक अंगदने माकर आज हम सवक अपमानित किया है ॥२॥ 
तेजके उत्तम स्थानस्वशूप आपके ध्यानारूढ रहनेपर वह्‌ नीच विद्याधररूपी जुगन्रु विकारभावको 
प्राप्त हुमा ॥२॥ मापके सामने सुगरीवके दुष्ट वारकने निलंक हौ हम्‌ कोगोकीजो दशाक है 
उसे आप देखो 11४11 उन खियोके वचन सुनकर जो उन्हे सान्त्वना देनेमे तत्पर था तथा जिसकी 
दष्ट निर्म थी रेसा रावण कुपित होता हा बोला किह देवियो ! दुःख छोड़ो गौर प्रकृतिघ्थ 
हीमो-चान्ति धारण करो । वह जो एसी चेष्टा करता है सो निश्चित जानो कि वह॒ मु्युके 
पारमे वद्ध हो चुका है ॥५-६॥ हे वल्छभाभो ! मै कर ही रांयणमे सुग्रीवको निर््ीव-- 
्रोवारहित मौर प्रभामण्डलक्रो तमोमण्डलखूप कर दूंगा ॥७॥ कटके समान तुच्छ उन भूमि- 
गोचरियो राम-लक्ष्मणकरे उपर क्या क्रोध करना है ? किन्तु उनके पक्षपर एकतित हुए जो समस्त 
विद्याधर है उन्हे अवदय मागा ॥८॥ हे प्रिय खियो { शत्रु तो मेरी भौहके इदारे मात्रसे साध्य 
है फिर मव तो वहृरूपिणी विद्या सिद्ध हद है मत. उससे वशीभूत क्यो न होगे १ ॥\९॥ इस प्रकार 
उन सिरयोको सान्त्वना देकर रावणने मनमे सोचा कि अव तो मने दानरुमोको मार ल्या। 
तदनन्तर जिनमन्दिरसे निकलकर वह स्नान वादि शरीर सम्बन्धी कायं करनेमे कीन हुमा ॥१०॥ 
जयानस्तर जिसमे नाना प्रकारके वादिघ्ोसे आनन्द मनायाजारहाथा तथाजो नाना 
प्रकारक बदुभुत नृत्योसे सहति था एेसाः व समान सुन्दर रावणका स्नान-समारोह्‌ 
सम्पन्न हुमा ॥११॥ जो कन्तिरूपी चादनीमे निमग्न होनेके कारण स्यामा अर्थात्‌ रात्रिके समान 
जान पड़ती थी एेसौ कितनी ही इथामा अर्थात्‌ नवय।वनवती खियोने पूर्णचन्द्रके समान चाँदीके 











१ यदि विचेष्टते! २ भवत्य म 1 ३ देहं स्थितो म 1 ४ वाह्य म. 1 ५. क्षणदा रजनी भक्तं 
दोषां रथामा क्षपा कर." इति धनजय. 1 ६ स्नाप्यते म, ज । 


३२ पड्पुराणे 


पद्यकान्विभिरन्यामि, खध्याभिरिव सादरम्‌ 1 वारमास्वरस्कारेः कर्द टिङकास्ममिः ॥१६॥ 
गर्त्मयणिनिर्माणिः ऊम्धरन्णभिरतमैः 1 शचीभिः साक्षादिव श्रीमिः पद्मपत्रपुटेरिव ॥ ५४१ 
दैधि्वाखावपच्छयैः कदलोगर्म॑पाण्डुमिः । अन्यैनन्धसमाकरष्टमधु्रतकदस्बकैः ॥ १५ 
उद्यै: सुटीलामि" शी मिरडत्तितोऽमलजव । स्नानं चानामणिस्फौवग्रमामाजि वरासने ५१६१ 
सुन्नात्तीऽल्छनः आन्त प्रयतो मावयूरितिः । पुनः गान्ठिजिनेन्द्रस्य पितरेण मवचनं चपः 1१७1 
दत्दा ठच्र परं एूजामह वां स्तुहितत्परः । चिरं त्रिभिः प्रणामं च मेने मोलनमण्डपस्‌ ॥१८॥ 
तुर्धोत्तम्दारविधि निर्मा पार्थिवः । विच्यापरीक्षणं क्नुंमार ऋीटनभूमिकाम्‌ ॥१९॥ 
खनेकरूपनिम्पणं जनितं तेन विद्यया । विविध चादूय्ुत कमं विचाधरजनात्तिगम्रू २०॥ 

तत्‌ करादतभृकम्पसमाघ्रूणितवि दम्‌ । जातं परवरं सीतं जगौ निधनलद्धितम्‌ ॥२१॥ 

ततस्तं सचिवः मोद्खुः छनदिचापरीक्षणम्‌ । अधुना नाथ सुक्न्वा स्वां नास्ति यवव्रखदनः ॥२२॥ 
यदतो चापरः कुशिद्‌ पद्मस्य ऋ्ोच्समिदः 1 "ष्वाक्तस्य पुर स्थातु वमर्थ. समराजिरे ॥२६१ 
विद्यय चदद्धिस्थौ विद्न्य परस वलम्‌ । संपति प्रमलेयानं भ्रतस्प्रे भनिचक्रश्धत्‌ १२७४१ 
सचिवैराष्ुठो वीर" सुरेराखण्डटो यथा 1 अप्र्टव्यः स्मारच्छन्‌ स रें मारकरोपमः 1२५४ 
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कलृरोसे उये स्नान कराया 1१२1 कमलके समान कान्तिवाली होनेसे जो प्रातः सन्ध्यकि समान 
जान पडती थी रे कितनी खियोनि बालमूरयैके समान देदीप्यमान स्वर्णमय कछ्गोसे भादरपुवंक 
उने नहा था ॥१३॥ कुछ जन्य खियोने नीलमणिसे निमित उत्तम कलरोसे उसे स्नान कराया 
था जिसमे एसा जान पड़ता था मानो कमलके पत्रपुटोसे लक्ष्मी चामक देवियोने ही स्वान कराया 
हो 11१४॥ क्रितनी ही च्ियोने प्रातःकाटीन घामके समान लाल्व्णंके कल्लोते, कितनी ही खियो- 
ने कटलीवृक्षके भीतरी मागके समान सफेद रंगके कल्गोमे तथा कितनी ह्री दियोनि सुगन्धिके 
दवारा श्रमरसमूषको वाकर्पित करनेवाठे अन्य कलो उमे नहलाया था ॥१५। स्तानके पुवं 
उत्तम रीलादती द्थिोने उसे नाना प्रकारके सुगन्धित उवटनोसे उवटन गाया था गौर्‌ उसके 
वाद उसने नाना प्रकारके मणियोको फंरतो हुई कान्तिते युक्त उत्तम आसनपर वैठकर स्नान 
किया था 1१९]! स्नान करनेके वाद उसने भंकार धारण किये अर तदनन्तर उत्तम भावोसि 
युक्त हौ प्रोनान्ठि-जिनालममे प्रवेज क्रिया 11१७1 कहूँ उसने स्तुत्तिमे तत्पर रहकर चिरकार 
तक्‌ बह्व भयवानुकी उत्तम पूजा की, मन, वचन, कायसे प्रणाम किया गौर उसके वाद भोजन 
गृहमे प्रवेन क्रिया ।१८॥ वहं चार प्रकारका उत्तम आहार कर वह्‌ विद्याकी परीक्षा करतेके 
लिए क्रौड़ाभूमिमे मया 11१९] वहां उसने विके प्रभावसे जनेक रूप वनाये तथा नानाभ्रकारके 
एसे जाञ्च्यजनक कायै किये जो अन्य विद्याधरोको दंभ ये 1२०॥ उसने पुथ्वीपर इतने जोरसे 
हाथ पटक्रा कि पृय्वी कोप उठो बौर उच्पर स्थित शतुमोके रीर घूमने ल्गे तथा सत्नसेना 
मयमीत हौ मरणक्तौ न॑कासे चिल्लाने र्गौ ॥२१॥ तदनन्तर विच्ाकी परीक्षा कर चकनेवाङछे 
रावणे मन्वियनि कला कि हं नाय ! इस समय भापको छोड गौर कोई दूरा रामको मारने- 
वाला नही दै ॥२्‌२॥ रर्णांगणमे कुपिते हौ वाण छोडनेवाखे रामके सामने स होनेके किए आपके 
सिवाय जीर कोई दुसरा समं नही दै ॥२३॥ 

जथानन्तर वड़ो-वड़ो ऋद्धियोसे सम्पन्न रावण, विच्के प्रमावसे एक वड सेना वना, 
चक्ररर्नको धारण करता इमा उस प्रमद नामक उचानकौ मोर चछा जर्हां सीताका निवास 
था ५२५ उन समय वीरवीर मन्तरियोते विरा हुमा सवण एेसा जन पड़ता था मानो देवोसे 
चिदा हुमा इन्दी हौ । अथवा जो चिना किसी रोक-टोकके चला जा रहा था रे्ा रावण सरयंके 
१ समि म. 1 त्रिभि मनोवाक्का्ैरित्यर्थ-। २ बाणान्‌ मोचयितु- 1 





हासप्तितमं पर्वं ३३ 


तमालोक्य समायान्तं वि्याधर्या वमापिरे । पद्य परय शछ्यभे सीत्ते राचणस्य महाद्यरिम्‌ ॥२६॥ 
युष्प्कराग्रादयं श्रीमान्‌ मवतीयं महावखः 1 नानाधाहुविचित्रङ्गान्‌ मदीग्धद्गहुरादिव १२७१ 
गजेन्द्र इव सक्षीवः सूर्याञ्चपरितापिवः । स्मरानटपरीताद्धः पृण॑चन्द्रनिमाननः ॥२८॥ 
पुप्पदोसापरिच्छन्नसचुपगीतं पडदन्निमिः । विशति प्रमदौद्यानं दृष्टिरत्र निधीयताम्‌ ॥२९॥ 
त्रि्टाधिपतावस्मिच्‌ रूपं निव्पमं श्चिते ! सफका जायतां ते दुक्‌ ख्पं चास्येदसुत्तमम्‌ ५३०॥ 
ततो चिमद्या दुध्या ठ्वा बादछान्तरा्मनः । चापान्धकारितं वीक्ष्य वरूमेवमचिन्त्यत ॥३१॥ 
छदुष्टपारसुदत्तं वरमीदूक्‌ मदाप्रमम्‌ । रामो लक्ष्मीधसे वापि दु.खं जयति संयुगे ॥३२॥ 
अधन्याकिं तु पञ्मामं कि वा रक्ष्मणसुन्द्रम्‌ । इतं श्रोष्यामि संग्रामे किं वा पापा सदोद्रम्‌ ॥२३॥ 
एं चिन्ताञ्ुकायादां परमाकटिताच्मिकाम्‌ । कम्पमाना परतरिस्तां खीतामागव्य रावणः ॥३७॥ 
जगाद ठेवि ! पापेन स्वं मया छद्मना हता । क्षाचगोच्रप्रसूतानां किमिदं साप्रतं सताम्‌ ॥३५॥ 
ट्वदयम्माविनो नृनं कर्मणो मतिरीदृशी । स्नेदस्य परमस्ययं मोहस्य वलिनोऽथ वा ॥३६॥ 
साधूनां मनि पूवं तरतं भगवतो मया । वन्य स्यानन्तवीय॑स्व पादमूरे समार्बितम्‌ ॥२७॥ 

चा दरणोतिन मां नारी रमयामि न तामहम्‌ 1 यदुवंशी स्वयं रम्भा यदि वान्या मनोरमा ॥३८॥ 
इति पालयता सव्य प्रसरादापेक्षिणा सया । प्रसभ रमिता नासि जगदुत्तमसुन्दरि ५२९॥ 
यश्ुनाद्नम्बने छिन्ने सदूमुजत्रेरितैः शरैः 1 वैदेहि 1 पु्पकारूढा विहर स्वेच्छया जगत्‌ ॥७०॥ 


समान मुलोभित हो रहा था ॥२५॥ उसे भाता देख विद्याधरियोने कहा कि हे सुमे} सीते। 
देख, रादणकी महाकान्ति देख ॥२६॥ जो नाना धातुमोसे चिव्-विचिव दहो रहा है रे पुष्पक 
विमाने उतरकर यह्‌ श्रीमान्‌ महावख्वान्‌ एसा चला आ रहा है मानो पवंतकी गुफासे निकल- 
कर सूर्यकी किरणे सन्तप्त हुभा उन्मत्त गजराज ही भा रहा हो । उसका समस्त शरीर कामम्नि- 
से व्याप है तथा यह पूण॑चन्द्रके समान मुखको धारण कर रहा है ॥२७-२८॥ यह फूनोंकी शोमासे 
व्याप्त श्रमसेके संगीत मुखरित प्रमद उद्यानमे प्रवेशाकर रहा दहै। जरा इसपर दृष्टितो 
डालो 1२९॥ अनुपम रूपको घारण करनेवाले इस रावणको देखकर तेरी दृष्टि सफ़र हो जवेगी 
ओर इसका यह्‌ उत्तम डप भी सफर हौ जायेगा 1३०! तदनन्तर सीताने निम॑ल दृष्टस बाहर 
यीर भीतर धनुपके द्वारा अन्यकार उत्पन्न करनेवाखे रावणका बल देख इस प्रकार विचार 
किया करि इसके इस प्रचण्ड वख्का पारनहीहै। राम मौर लक्ष्षणमभी इसे युद्धमे वड़ी कठिनार्ईसे 
जीत सकेगे ॥३१-२२ मँ वड़ी सभाभिनी ह, वड़ी पापिनी हूँ जो युद्धमे राम-खक्ष्मण अथवा भाई 
भामण्डकके मरनेका समाचार सूरुगी ॥३३॥ इस प्रकार चिन्ताको प्राप्त होनेसे जिसकौ आत्मा 
अत्यन्त विह हो रही थी, तथा जो भयसे कांप रही थी एसी सीत्ताके पास जाकर रावण बोला 
कि हे देवि ! म्न पापीने तुम्हे छच्वे हरा था सो क्षत्रियक्रुलमे उत्पन्न हए सप्पुरपोके किए क्या 
ह्‌ उचित दै {।३४-३५॥ जान पड़ता है कि किसी अवदय भावी कर्मकरी यह्‌ दशा हँ मथवा 
परम स्नेह मौर सातिशय वल्वान मोहका यह्‌ परिणाम है ॥३६॥ मने परे अनेक मुनियोके 
सन्निधाने वन्दनीय श्रीभगवानु अनन्तवीर्यं केवीके पादमूलमे यह्‌ त्रत च्या थाकि जोषी 
मुखे नही वरेगी मै उसके साथ रमण नही करूगा मचे ही वह उर्वशी, रम्भा अथवा भौर कोर 
मनोहारिणी स्वरी हो 1३७-३८) हे जगत्‌की सर्वोत्तम सुन्दरि ! इस सव्यत्रतका पालन करता 
हमा मे तुम्हारे प्रघ्रादकी प्रतीक्षा करता रहा हँ मौर वलपू्व॑क मैने तुम्दारा रमण नही किया 
है ॥३य। हे वैदेहि । अव मेरो भुजाओं व्रेरित वाणोसे तुम्हारा भारुम्बन जौ रामथासोचछिन्न 
होनेवाल है इसिए पुष्पक विमानमे आरूढ हौ अपनी इच्छानुसार जगतुमे विहार करो 1४०॥ 


१. वखात्‌ 1 
२३-५ 





२४ पद्मपुराणे 


निखराण्यगरालस्य यैव्यश्टयानि सागरम्‌ 1 महानदीश्च पयन्ती जनचात्मञुयाचि साम्‌ ॥४१॥ 
छना करपुटं सीवा वत. कदणमभ्यधात्‌ 1 चाप्पयं मारसंख्दक्ण्ठा चच्टरुण साठरम्‌ ॥६० 
द्ञानन ! यदि प्रीनिर्विचते तव सां प्रति । प्रवादो वा ततः कतु! ममेदं वाज्यसि ॥४३॥ 
क्रदटेनापि खया संस्यर प्राप्तोऽमिञुखताससौ । यनिदेदिवमदेमौ न हन्तव्यः प्रियो मम ११९ 
पद्म मामण्डंस्वलला उ संदिष्टमीदुयम्‌ 1 यथा श्रुव्वान्यभ्रा खां विधियोगेन संयुत भ 
महवा गोकमासेण समाक्रान्ल सती प्रमो 1 गव्याहतप्रदीपस्य निखेव क्षणसाच्रनः ॥९४५॥ 
रालदंस्वनया नोच्या जनकस्य महास्मनः । प्राणनेपा न सुच्वाभि ख्वनश्मायमनोन्मुका ॥९७॥ 
इल्युक्त्वा मूच्छिता भूमौ पपाच सुङ्कञक्षणा 1 हे मक्रद्प्रल्ता यद्धदग्ना मत्तेन दन्तिना ॥४८॥ 
उद्वस्थामिर्मा दृष्टा राणो श्ृद्ुमानव । वमू परमं दुःखी चिन्दा चदासुपागत ५४९४ 
सदो यनिकाचितस्नेहः कर्मवन्धोढयादयद्धं । अवस्यनविनिसक्त कोऽपि संनारगद्धमे १५०॥ 
धिक्‌ धिक्‌ किमिदमन्छान्यं कृतं सुविद्धतं मचा । यद्न्योन्यरततं भीरृनिधुनं सद्धियोजितम्‌ ॥५११ 
पापातुरो विना कार्य गथग्जनख्रमो महत्‌ । चयदोमल्माघ्तोऽस्मि सद्धिरत्यन्ठनिन्दितम्‌ ॥५२॥ 
सुद्धाम्मोजलमं सोत्र चिपुखं मलिनीक्रतमर । दुराव्मवा मया कष्टं कथमतदं चिन्‌ ॥५३॥ 
धिना युद्येन्द्राणां सहसा मारणस्मिकामू । रिंपाकफर्टीयां ददेगोत्यत्ति वमुंधरास्‌ १५४॥ 
सोनिमूर्धंमणिच्छायाक्षदृगी सोहकारिणो । सामान्यनाह्ग ना तावत्‌ परश्च तु विलेप. ५५.५॥ 





सुमेखके गिखर, अकरत्रिम चैत्याल्य, समुद्र बौर महानदि्णोफो देखती हई अपने अापको सूखी 
करो ॥४१॥ 

तदनन्तर अश्रुमोके नारे जिसका कण्ठ रघ गयाथा एसी सीता वड़े कष्टते जादरपूरवंक 
हाथ जोड करण स्वरमे रावणि वोटी 1४२्‌।॥। कि ह दद्चानन { यदि मेरे प्रति तुम्हारी प्रीति 
है मथवा मुन्नपर तुम्हारी प्र्ननता है तो मेरा यह्‌ वचन पूणं करनेके योग्य हो ॥४द३॥ वुदमे राम 
तुम्हारे सामने आवें तो कुपित होनेपर भी तुम मेरा सन्देन कटे विना उन्हे नही मारना 1५ 
उनसे कहना कि हं राम } भामण्डलकी वहने तुम्हारे किए एसा सन्देन दिया कि कर्मयोगसे 
तुम्हारे विषयकी युद्धमे जन्यथा वात सुन महात्मा राजपि जनककी पुत्री सीता, सत्यधिक बोक- 
के भारसे अक्रान्त होती हुई धीते ताड़ति दीपककी िखाके समान क्षणमरमे गोचनीय 
दनाको प्राप्त हुई हें प्रभो! मैने जो अभी तक प्राणतच्ही छडेहै सो यापके समागमकीं 
उत्कण्ठा दी नही छोड ह 11४५-४ इतना कट्‌ वह्‌ मूच्छित हो नेत्र वन्द करती हुई उस तरह्‌ 
पृथिवीपर भिर पड़ी जिस तरह कि मदोन्मत्त हाथीके द्वारा खण्डित सुवर्णमयी कल्पलता भिर 
पड़ती ह 1४८] 

तदनन्तर सीताकी वसी दना देख कोमल चित्तक्ना धारी रावण परम दुखी हुमा तथा 
इस प्रकार विचार करने खगा कि बहो ! कर्म॑वन्धके कारण इनका यह्‌ स्नेह निकाचित स्नेह है- 
कभी दछटनेवाला नही दै 1 जान पड़ता है कि इसका संसारल्पी गर्तमे रहते कभी अवसान नहीं 
दगा ।४९-५०॥ मुचचे वार-वार धिक्कार है मेने यह्‌ क्या निन्दनीय कार्ये किया जो परस्पर 
मते युक्त इस मिथुनका विचोह्‌ कराया ।५१॥ मै सव्यन्त पापौ हं विना प्रयोजन ही मैने साधा- 
रण मचुष्यके समान सत्‌ पुरुपोसे अत्यन्त निन्दनीय अपयरारूपी मल पाक्त किया है ।\५२॥। मृन्ञ 
दने कमक समान नुद विनाल कुलको मलिन किथा है । हाय-हाय, मैने यह्‌ अकार्यं क 
क्य ? ।॥५३॥। जो वडे-वड़ पुरपोको सहसा मार ठा्ती है, जो किम्पाक फच्के समान हं तथा 
दु-खीकौ उत्पत्तिकौ भूमि दै ठेसी स्वीको धिक्कार है ॥५४॥ सामान्य क्पसे स्त्रो माच, नाग- 


1 
१ सतया > निकाच्चितस्नेदः म 13 -दह्म्‌ म. 1 


टासप्रतित्तमं पवं ६५ 


नदीव कुटिखा सीमा घर्मधिंपरिना्निनी । वजजैनीया खतं यस्नास्सर्वाश्ुसममदाखनिः ॥५६॥ 
जतेनेव या दृष्टा मामस्िच्ठन्मनोहरा  जमरीम्योऽपि दयिता सर्वाभ्यः पृवुत्तमा ॥५७॥ 
अद्यव सा परामक्तहुदया जनकाटमना । विपङ्कम्मीप्माव्यन्तं संजातोदेजिनी मम ॥५८॥ 
अनिच्छन्त्यपि से पृकंमच्यन्यं याश्रोन्मन. । सवेयमघुना जीणतृणानाद्रमागता ॥५९॥ 
अधुनान््रहितस्वान्तवा यद्पीच्ेदियं तु माम्‌ । तथापि कानया प्रीतिः सद्धाचपरियुन्तया ॥६०॥ 
जासीचदाञुकूलो मे विद्धान्‌. खाता विमीपण. 1 उपदेशा तदा यैवं शमं दग्ध' मनो गतम्‌ ॥६१॥ 
भमादाद्धिति पाक्ष सनः सशुषदेणवः ¦ प्रायः पुण्यवतां एसा चशीमावेऽवविष्टते ६२॥ 

श्वः संग्राम साद्ध सचिवसन्त्रण कवम्‌ 1 अघुना कीदुक्लौ मत्री गीरलोकचिगर्हिता ॥६३॥ 
योद्धस्यं कस्णा देति हयसेदद्धिरध्यते । अदो संकटापन्न प्राकूतोऽहमिदं महत्‌ ॥६४॥ 
यद्यपंयामि पद्माय जानकीं कृपयाधुना । रोको दुरंहचित्तोऽय ततो सां वेच्यदाक्तकम्‌ ॥ ६५॥ 
यन्‌ किंचिर्करणोन्भरुक्तः सुखं जीवति निधूणः 1 जीवत्यम्मद्विधो द्ु.खं करुणाखटुमानस ॥६६॥ 
हरिवाक्यं सुन्द तौ छच्वाजौ निस्खकधौ । जीवग्राहं गदी च पद्मलक्षणस्ंततकौ ॥६७॥ 
पश्वाद्धिमवसंयुक्तो पद्मनामाय मैविलीम्‌ । अपव्ामि न मे पापं तथा स॒ध्युपजायते ॥६८॥ 
मर्दो्धोकापवादश्च मश्रान्यायसयुद्धव, ! न जायते करोम्येवं ठतो निरिन्तमानलः ॥६९॥ 








राजके फणपर स्यित मणिकी कान्तिके समान मोह्‌ उत्पन्न करनेवाची है मौर परस्त्री विश्लेष 
रूपे मोह उत्पन्न करनेवाङी है 1५५।। यह्‌ नदीके समान कुटिर है, भयकर है, धमं अ्थंको 
नष्ट करनेवारी है, मीर समस्त भदयुभोकी खानि है 1 यह्‌ सत्पुरुपोके दारा प्रयत्नपू्वंक शछोड्नेके 
योग्य है ॥५९६॥ जो सीत्ता पहले इतनी मनोहर थी कि दिलनेपर मानो अमृतसे ही मुन्ने सीचती 
थी मौर समस्त देवियोसे भी अधिक प्रिय जान पडती थी माज वही परासक्त हृदया होनेसे विष- 
भुत करगीके समान मुने अत्यन्त उदेग उत्पन्न कर रही है ॥५७-५८]। नही चाहुनेपर भो जो 
पहर मेरे मनको अगृन्य करती थी अर्थात्‌ जो मुद्चे नही चाहती थी फिरमभीमे मनमे निरन्तर 
जि्तका ध्यान किया करता था वही बाज जीणं तृणके समान अनादरको प्राप्त हुई है ।॥॥५९॥ अन्य 
पुरुषमं जिसका चित्त खग रहा ह एेसी यह सीता यदि मुन्ने चाहती भीदहै तो सद्भावसे रहित 
इससे मुञ्चे क्या प्रीति हौ सकती है ? 11६०॥! जिस समय मेरा विद्राच भाई विभीपण, मेरे अनुकरूक 
था तथा उसने हितका उपदेच्च दिया था उस समय यह्‌ दुष्ट मन इस प्रकार शान्तिको प्राप्त नही 
हुजा ।६१॥ अपितु उसक्रे उपदेडसे प्रमादके वद्लीभूत हो उच्टा विकार भावको प्राप्त हुभासो 
ठीकही दहै क्योकि प्राय.कर पुण्यात्मा पुरूपोका ही मन वमे रहता है ॥६२॥ यह्‌ विचार करनेके 
अनन्तर रावणने पुनः विचार किया कि कर संग्राम करनेकैं विषयमे मन्वियोके साथ मन््रणाकी 
थी फिर इस समय वीर छोगोके द्वारा निन्दित मित्रताकी चर्चां कंसी ? ॥६३। युद्ध करना मौर 
करुणा प्रकट करनायेदोकाम विर्दढर्हु। अहौ! मै एक साधारण पृरुपको तरह इस महानु 
संकटको प्राप्त हुमा हूं 1\६४।। यदि मै इस समय दयाव रामके लिए सीताको सौपता हँ तो लोग 
मुञ्े जसमथं समगेगे क्योकि सवके चित्तको समञ्चना कठिन दै ॥६५॥। जो चाहे सो करनेमे स्वतन्त्र 
है एषा निर्दय मनुष्य मुखस जीवन वितात्ता गौर जिस्षका मन दयसि कोमल है देषा मेरे समान 
पुरुष दुःखे जीवन काट्ता है ॥६९॥। यदि मै सिहवाहिनी गौर गर्डवाहिनी विद्यामोसे युक्त 
सम-लक्ष्मणको युद्धम निरस्त्र कर जीवित पकड़ लूं मीर पचात वेभवके साथ रामके किए सीता- 
को वापस सीरं तो देच करनेसे मत्रे सन्ताप नही होगा ॥६७-६८॥ साथ ही भय ओौर अन्यायसे 
उतपन्च हुमा वहूत भासे खोकापवाद भी नही होगा अत. गँ निरिचन्त चित्त होकर एेसा ही करता 


१. दग्ं नीच मन अम सैव गतम्‌ । २. स्वसभ्रामवृत्ती म । ३ निदिचेतमनस म । 


३६ पद्यपुराणे 


मनसा संप्रधार्यैवं सहाविमवसंगत्तः । ययावन्तःपुराम्मोजखण्टं राचणवारणः ॥५०॥ 

ततः परिमवं स्त्वा महान्तं शुखं मवम्र्‌ 1 क्रोधारणेक्षणो मीमः सत्र तौऽन्तकसंनिमः 1७१५॥ 
वमाण द्कचकन्रस्नद्वचनं स्फुरिताधरः । खीणां मध्ये ज्वरो चेन सयुरीक्षः सुदुःसहः ॥५२॥ 
गृहीच्वा समरे पापं तं दुग्रीवं सहाद्रदम्‌ । मागद्धयं करोम्येय सदट्गेन युतिहाततिना ॥५३॥ 
तसोमण्डककं तं च गृहीत्वा दृढसयतम्‌ । टोदुदूगरनिघत्रस्त्याजयिस्यामि लीवितम्‌ ॥४२॥ 
करालतीक्ष्णधारेण ऋक्चेन मल्सुतम्‌ 1 यन्त्ितं काष्युस्नेन पाटयिप्यामि दुणंयमर्‌ ॥५५॥ 
सुक््वा राघवसुद्रत्तानखिखानाहवे परान्‌ । यखोधेश्ुणेयिष्यामि दुराचाराच्‌ दतात्मनः ॥७६॥ 
दति निश्चयमापन्ने वतमानं दगानने । वाचो नैमित्तवक्त्रेषु चरन्ति मरपेश्वर ॥*७॥ 

उस्वाता, दत्मो मीमाः संप्रयेते समुदूगतवाः 1 जायुघप्रतिमो रश्चः परिवेषः खरः ॥५८॥ 
लमस्तां रजनी चन्द्रौ नष्टः कापि भयादिव । निपैतुघरनिर्वाता भूकम्पः सुमहानयून्‌ 1७९॥ 
वेपमाना दिशि प्राच्याुल्का न्रोणिततसंनिमा 1 पपात विरसं रेदुसुतररेण तया निवाः ॥८०॥ 
देषन्ते कस्पिवग्रीचास्तुरह्वाः भ्रखरस्वनाः । दस्तिनो ख्श्षनिःस्वाना न्नन्ति हस्तन मेदिनीम्‌ ४८१॥ 
देवप्रतिमा जाता लोचनोदकटुर्दिना. । निपतन्ति महारक्षा चिना दृ्ेन हेतुना 1८२ 
आदित्यासिसुखीभूताः काकाः सरतरस्वना. 1 संघातवर्विनो जाताः चस्तपश्वा महाद््य. ॥८२॥ 
सरांसि खसा दोषं श्राक्ठानि विषुलान्यपि । निपेतुमिरिन्नाणि नमो वर्प॑नि ्नोणित्तम्‌ ॥८8॥ 


[व 
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न ण ण न 


हुं 11६९! मनसे इस प्रकार नि्वय कर महावेभवत्ते युक्त रावणलूपी हाथी अन्तःपुररू्पी कमल- 
वनमे चल यया ॥ऽगा 

तदनन्तर शात्रुकी ओरसे उत्पन्न महान्‌ परिभवका स्मरण कर रावणके तेत्र क्रोधसे खाल 
हो गये भौर वह्‌ स्वयं यमराजके समान भयंकर हो गया ॥७१॥ जिसका गोठ कापि रहा था एसा 
रावण वह्‌ वचन वोलां कि जिससे खियोके वौ चमे मल्यन्त दुःसह ज्वर उत्पन्न हौ आवा 1७२ 
उसने कटा कि मै युद्धमे अंगद सहित उस पापी दुर््रीवको पकड़कर किरणे हंसनेवाटी तल्वारसे 
उसके दो टुकड़े अभी हाक करता हँ ॥७२॥ उस भामण्डलको पकड़कर तथा अच्छी तरह ्वाधकर 
लोहके मुद्गरोकी मारसे उसके प्राण दुडाऊगा ॥७४॥ बौर अन्यायी हनूमाचुको दो लकड्योके 
सिकंजेमे कस्चकर अत्यन्त तीक्ष्ण धारवारी करोतसे चीदंगा ।७५। एक रामको छोडकर मर्यादा- 
उल्छंन करनेत्राछे जितने जन्य दुराचारी दुष्ट शत्रु है उन सवको युद्रमे शस्व-समूहसे चूर-चूर कर 
डाटगा ॥‹६षा गौतम स्वामी कहते ह कि हे मगधेन्वर 1 जव रावण उक्त प्रकारका निश्चय कर 
रहा था तव निसित्तन्नानियोके मुखोमे निम्न प्रकारके वचन विचरण कर रहं थे अर्यात्‌ वे परस्पर 
इस प्रकारकी चर्चां कर रहे ये कि 1७७] देखो, ये सैकड़ो प्रकारके उत्पातदहो रहै है । सूरयेके 
चारो ओर शस्त्रके समान अत्यन्त छक्ष परिवेष --परिमण्डल रहता है 1७८1 पूरी-की पूरी रात्रि- 
भर चन्द्रमा भयसे ही मानो कटी चपा रहता है, भयंकर वच्पात होते है, अत्यधिक भकम्प 
होता है ॥७२॥ पूवं दिलामे कापती हुई रुधिरे समान लार उत्का भिरी थी गौर उत्तर दिनामे 
ग्यगाल नीरस जन्द कर रहे थे ॥८०॥ घोडे ग्रीवाको कंपाते तथा प्रलर चब्द करते हुए रसते ह 
भीर हाथी कठोर शब्द करते हुए संडसे पुथिवीको ताडित करते है अर्थात पृथिवीपर सूंड पटकते 
हँ ॥८१॥ देवताभोक प्रतिमां अश्रुजलकी वपकि किए दुद्धिन स्वरूप वन गयी है ! वडे-वडे वक्ष 
विना किसी दृष्ट कारणके गिर रहे है 1८२॥ सूर्ये सम्मुख हुए कौए्‌ त्यन्त तीक््ण शब्द कर रहं 
है, भपने ज्ुण्डोकरो छोड यल्ग-मलग जाकर वैठे है, उनके पंख ठीके पड़ गये ह तथा वे अत्यन्त 
व्याकुल दिखाई देते है ८३1 वडेत्े बडे तालाव भी अचानक सूख गये है 1 पहाडोको चौरिर्यां 


--~-----~. 
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हासप्ततितमं पं ३७ 


स्वल्पैरेव द्विनै. प्राचः प्रमोराचक्षते सनिम्‌ । विकाराः खल माचानां जायन्ते नान्ययेदृशाः' 1८९५॥ 
क्षीणेष्वान्मीच पुण्य चात्ति लक्रोऽपि विच्युत्िम्‌ । जनता कर्मवन्त्रेयं गुणमूर्तं हि पौरुषम्‌ ॥८३॥ 
छम्यते पलं टब्छच्यं नातः द्यक्यं पटाचिततुम्‌ 1 न काचिच्छरता दैवे प्राणिनां स्वद्तादिनाम्‌ ॥८५७॥ 
सर्वषु नयकाचेषु उमन्ने लो रतन्त्रतरित्‌ । जनव्याङरणामिन्नो महागुणवरि भूषितः ॥८८॥ 

एवंविधो मवन्‌. सोऽयं दन्रवक्चः स्वकममि- 1 वाहिवः प्रस्थित. कष्टसुन्मार्गेण विसूढधी. ॥८९॥ 
मरणान्परमं दुस्त न लेके विद्यते परम्‌ । न चिन्तयव्ययरं पद्य तद्प्यस्वन्तयर्धितः ॥९०॥ 
नक्द्रवच्नियुंको अ. सुद्र स्थिते । पौल्यमानेो रणक्नो णीमाकाडक्षव्येष दुमना. ॥९१॥ 
प्रतापमद्गमीदोऽयं वारिनरमसावितः 1 छृतचेदोऽवि शरान्नेपु युक्छायुक्तं न वीक्षत्ते ४९२॥ 

अतः परं महाराज दुशग्राचस्य मानिनः । मनसि स्थितमथ ते वदामि श्यणु त्वत्त. ॥९३॥ 

जिस्वा सर्वजनं सर्वान्‌ युक्त्वा पृत्रसहोदरान्‌ 1 प्रदिनामि पुनर्टद्ामिद पश्चाक्करोमि च ॥९४॥ 
उद्वासयामि सर्वस्िन्नेनस्मिन्वसुधातदे । क्द्रान्‌ भूगोचराच्‌ इखान्याचर्‌ स्थापयामि नमद्चरास्‌ ॥९१॥ 


उपजातिदृत्तम्‌ 


येनात्र ठे सुरवरत्मगानां त्रिल्योकनाथामि दुवा जिनेन्द्रा. 1 
वक्रायुधा रामजनार्दनाइच जन्म ग्रहीष्यन्ति तथास्मदाद्या. ।९६।। 


[क क व 


नीचे गिरती ह, आकाल रधिरको वर्पा करता ह ॥८८।। प्रायः ये सव उत्पात थोड ही दिनोमे 
स्वामीके मरणकी सूचना दे रहै ह क्योकि पदार्थोमि इस प्रकारके मन्यथा चिकार होते नहीं 
ह ॥८५॥ 

अपने पुष्यके क्षीण हौ जनेपरञ्न्द्र भी तो च्युत हो जाताहै। यथा्थ॑मे जन-समूह्‌ 
कमकिं यघीन है गौर पुरुपा गुणीमूत्त है-भप्रवान ई ॥८६॥ जो वस्तु प्राप्त होनेवारी है वह्‌ 
प्राप हतत ही है उसते दुर नही भागा जा सकता । देवके रहते प्राणियोकी कोई गूरवीरता नदी 
चलती उन्हे अपने क्ियेका फल भोगना दही पडता है ॥८७॥ देखो, जो समस्त नीतिलास्मे 
वुञख है, छोकतन्त्रको जाननेवाला है, जेन व्याख्यानका जानकार है भौर महागुणोसे विभूषित 
हे एसा सवण इस प्रकार होता हुमा भी स्वकृत कमकि द्वारा कंसा चक्रमे डाला गया कि हाय, 
वेचाय विमूढ वुद्धि हौ उन्माग॑मे चला गया ॥८८-८९॥ संसारमे मरणसे वदकर कोई दुःख नही 
है प्र देखो, सत्यन्त गर्व॑से भरा रावण उस मरणको भो चिन्ता नही कर रहा है ॥९०॥ यह 
यद्यपि नक्षत्र वलसे रहित है तथा कुटि पापग्रहोपे पीडित है तथापि मूखं हुमा रणभूभिमे जाना 
चाहता ई ।॥९१॥ 

यह्‌ प्रतापके भगसे भयभीत है, एक वीर रसकी ही भावनासे युक्त है तथा न्ास्त्ोका 
अभ्यास यचपि इसने क्रिया है तथापि युक्त-बयुक्तको नही देखता है ॥९२्‌॥ अथानन्तर गीतम 
स्वामी राजा श्रेणिक कहते ह कि हें महाराज † अव मे मानी रावणके मनमेजो वात थी उसे 
कहता हं तू यथा्थमे सुन ॥९३॥ रावणके मनमे था कि सव लोगोको जीतकर तथा पृत्र भीर 
भाटको दृडाकर मँ पून लंकामे प्रवेश कं १ गौर यह्‌ सव पौरे करता रहं ॥९४॥ ईस पुथिवी- 
तलमे जितने क्षुद्र भूमिगोचरी ह मै उन सवको यसि हटा्ठेगा शौर प्रशंसनीय जो विद्याधर है, 
उन्हे ही यहा वसरा्डंगा ॥९५॥ जिससे कि तीनो लोकोके नाथके हारा स्तुत तीर्थकर जिनेन्द्र, 
चक्रवर्ती, बलभद्र, नारायण तथा हमारे जैसे पुरुप इसी वंशमे जन्म श्रहुण करेगे ॥९द६॥ 
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३८ पद्मपुराणे 


निक्ादितं कमं नरेण येन यत्तस्य सुद््े सफटं नियोगत 1 
कस्यान्यथा नाखरवौ सुदीक्े वमो सवरेन्माहुपकाधिक्रस्य ।1९७॥ 


इत्यापरं रविपेणाचार्य्रोक्ते प्यपुराणे युद्निश्चयक्तोत्तनासिवान नाम ह्ाननरतितम्‌ पर्वं 119२ 


{1 





जिन्त मुष्यते निकाचित कमं वधा है वह्‌ उसका फक नियमसे भोगता दै । अन्था गास््रर्पी 
सर्वे देदीप्यमान रहते हुए किस मनुष्यरूपी उदकके यन्धकार रह्‌ सकता ह ॥९७॥ 








इल प्रकार जारं नामे प्रविष्ट, रविषेणातायं द्वारा कयित पद्मपुराण रावणे युद्धं सम्बन्धी 
चिञ्चयक्रा कथन करनेवाल् वहत्तरवी पवं समाप्त दुरा ।७२॥ 


[1 





तरिसध्रतितमं पर्व 


ततो दसाननोऽन्यत्र दिने परसमासुरः । आस्थानमण्टपे तस्थावुदिते द्विवस्ाधिद 1॥१॥ 
कुबेरवरपेनानययमोमनमैनरपै 1 रराज सेपितस्तन्न चिद्रमानामिदाविप ॥२॥ 

पत. कटोदगतेवीरः न्यिः केसरिविष्टे 1 स चमार परां कान्ति निनारर इव धरै. ॥६॥। 
खत्यन्तसुरमिर्दिव्ययसरसनुकेपनः । हारातिहागिवक्चस्क" सुमग. सौम्यदशंन. ।४॥ 
मद्रोऽतरलोकमानोऽगाद्रित्ि चिन्न महामनाः । मेववादनवीरोऽत्र स्वग्रदेदो न दृदयते ॥५। 
मदेन्दरव्रिश्नमो नेतः शद्जिन्ययनग्रिचः । इतौ सानुप्रमो मानुरुर्णोऽमौ न निरीक्ष्यते ।६॥ 
नेदं सद"सरः श्रोखां धार्यस्य धुना पराम्‌ । निर्महापुरपास्मोजं नेपपुस्ठुःयुदादितम्‌ ॥७॥ 
उरफुष्टपुण्टरकाक्षः च मनोनोऽपि तादृश्चः । चिन्नादुःखविकारेण छतो दुःसहदरशनः ।॥८॥ 
ङ्रिन्ट्ध्रङुटीतन्धवनध्वान्ताटि 5 ।इ्णम्‌ । सरोपाश्रीविषच्छायं कृतान्तमिव सीपणम्‌ ।1९॥ 
"गाददष्टाधरं म्वा्चच्कमग्नं ममोक्षय तम्‌ । मचवेशा शश सोता रकिंकर्दव्यस्वगहुराः ॥१०॥ 
ममायं छपिनोञमुप्य तस्येन्याङ्लमानसा. । स्थिताः प्रान्लख्य सरवे धरणीगतमस्नका, ॥११॥ 
मयोश्ञुकल्योक्ाक्षसारणाय्याः मखजिताः 1 परस्पर विचिक्षन्त. क्षिति च विनठानना ।1१२॥ 


मी नी मी मग्य्य 





न ^ न ज ~ ~ ~ ~ = 


अधानन्तर दूसरे दित दिनकरका उदय हौनेपर परम देदीप्यमान रावण सभामण्डपमें 
विराजमान हुमा ॥१। कवेर, वर्ण, ईजान, यम मौर सोमकं समान अनेक राजा उ्तकी सेवा 
कर रह थे लिसप्ते वहं एेना मुोमित हो रहा था मानो इन्द्रही हौ ॥२॥ कुलमे उत्पन्न हुए वीर 
मनुप्योसे चिरा तथा सिहासनपर विराजमान रावण ग्रहोसे धिरे हृए चन्द्रमाके समान परम 
कान्तिको धारण कर रहा था ॥३! वह्‌ अत्यन्त सुगन्धिसे युक्त या, उसके वश्च, मालार्एं तथा 
यनुटेपन समी दिव्य ये, हारते उसका वक्षस्य अत्यन्त सुलोभित हौ रहा था, वहु सुन्दर था 
गीर सौम्य दृष्टि युक्त था ॥४॥ वह उदारचेता सभाकी ओर देखता हुभा इस प्रकार चिन्ता 
करने खगा कि यर्हां वीर मेघवाहन अपने स्थानपर नही दिख रहा है ॥५। इधर महेन्द्रके समान 
शोभाको धारण करनेवाला नयनाभिरामी इन्द्रजित्‌ नही है भौर उधर सूर्यके समान प्रभाको 
धारण करनेवारा भावुकणं ( कुम्मकणं ) मी नही दिख रहा है ॥६॥ यद्यपि यह्‌ सभारूपी 
सरोवर नेष पुरुपरूपी कुमुदोसे सुशोमित ह तथापि उक्त महापुरुपल्पी कमलोसे रदित होनेके 
कारण इस समय उक्छृष्ट गोभाको प्राप्त नही हौ रहा है 1७॥ ग्रयपि उस रावणक्ते नेव कमलके 
समान फूर रहे ये गौर्‌ वह्‌ स्वय अनुपम मनोहर था तथापि चिन्ताजन्य दुःखके विकारसे उसकी 
ओर देखना कठिन जान पड़ता था ॥८॥ 
तदनन्तर टेढी रभौहोके बन्धनसे जिसके काटरूपी आंगन मे सधन अन्धकार फेर ग्हा 
था, जो कुपित्त नागके समान कान्तिको धारण करनेवाला था, जो यमराजके समान भयंकर 
था, जो वहे जोरसे अपना ओठ ईस रहा था, जो अपनी किरणोके समूहमे निमग्न था ठेते उस 
रावेणको देख वडे-वडे मत्ती अत्यन्त भयभीत हौ क्या करना चाहिए इस विचारमे गम्भीर 
ये ॥९-१०।। यह्‌ मुञ्चपर कुपित है या उसपर' इस प्रकार जिनके मन व्याकुलो रहैथे तथाजौ 
हाथ जोड हुए पृथिवीकौ भोर देखते वेठे थे ॥११॥ एसे मय, उग्र, गुर, लोकाक्ल भौर सारण 


१ तृतीयचतुर्थयो इलोकयो ज पुस्तके क्रमभेदो वर्तते । २ रृक्ताच्मनोहरोरस्क । ३ गाब्दुष्ाधर म । 


४० पष्यपुरणे 


प्रचलक्छुण्डदा राजन्‌ ने भाः पाङ्व॑वरतिन. । सुहव श्रसीदेनि स्वराचन्तो वमापिरे ॥१३॥ 
कैलामकूटकल्पासु रत्नमासुरमित्तिपु । स्थिताः प्रास्रादमारघु त्रस्वास्तं टदृ्छः खियः 1१8 
अणिजारुगवाक्षान्वन्यस्वसंन्नान्तलोचना 1 मन्द्रोद्री ददर्नैनं समारोडितसानसा ॥4५॥। 
लोहिताक्ष. प्रतपाच्य. ससुल्थाय दगाननः । असोवरव्ननस््राद्यमायु वाल्वसुञ्ञवचख्म्‌, ॥१५ 
चघ्राखयसिवैग्रान. सुचणां नन्तुश्चुयतः । वितश्च "समंनस्य दुर्निमित्तानि जिर ॥१७॥ 
रष्व. शुतमग्र च छिद्रो मार्गो महाहिना ! हा दी "धिक्‌ व्वा क यासीति वचामि तमिवाव्रदन्‌ ॥१८॥ 
उातृल्ग्रेरितं छत्र मग्न वैद््यंदण्टकम्‌ 1 निपपालोत्तरीयं च वछि्ुग्दक्चिणाऽर्टत्‌ ॥4९॥ 
उन्येऽपि ब्रङुनाः कऋरुरास्तं युद्धाय न्यवत्तथन्‌ ! वचसा कर्म॑णा ते हि न कायनानुमोदकाः ५२०१ 
नानाङनविकानघ्रवीणयिपरणा ठतः । दृष्टा पापान्महोरपातानस्यन्ताङल्मानसाः ॥२१॥ 
मन्दोदरी समाहूय छकादीन्‌ सारसन्त्रिणः । जगाद्‌ नोच्यते कस्माद्धवद्धिः स्वहित दप. ॥२२॥ 
करिमेठचेटवतेऽयापि चिक्ावस्वपरक्रियैः । अलन्छाः कम्मकर्णाया जियद्चन्धनमायताः ५२३॥ 
खोकपाटौ नमो कीराः कृतानेकमहाद्मुवाः । गाररोघमिमे प्राष्ठाः छ चु कुर्वन्ति वः एमम्‌ ५२8१ 
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यादि मन्त परस्पर एक दूसरेसे लज्जित हति हुए नीचेको मुख कर वेठे थे तथा एसे जान पड़ते 
ये मानो पुथिीमे ही प्रवे करना चाहते हो ॥१२॥ गौतय स्वामी कहते ह कि ह राजन ! जिनके 
कुण्डक हिल रहै थे एसे वे समीपवर्ती घुभट हि देव ! प्रसच्च हनो, प्रसन्न होगो' इस तरह शीघ्रता- 
से वार-वार कह रहै थे ॥१३॥ कंासक निखरके समान ऊचे तथा रत्नो देदीप्यमान दीवालोसे 
युक्त महरोमे रहुनेवाटी चखिर्यां भयभीत हौ उसे देख रही थी १४) मणिमय ज्ञरोखोके अन्तम 
लिसने अपने घवडाये हुए नेत्र रगा रखे ये, तथा जिसका मन बव्यन्त विहल था एेसी मन्दोदरी- 
ने भी उपे देखा ॥१५॥ 

बयानन्तर लाल-रछाल तैत्रोको वारण करनेवाला प्रतापी रावण उठकर अमोघ शखरूपी 
र्नोसे युक्त उज्ज्वरू गल्लागारमे जानेके किए उप्त प्रकार उद्यत हुमा जिस प्रकार कि वजराख्यमे 
जानेके लिए इन्र उद्यत होता दह। जव वहु गख्लागारमे प्रवेन करने रगा तव निम्नाकित अप- 
गकरुन हए ॥१६-१७1 पीच्क्ती ओर छीक हुई आगे महानागने मामं काट दिया, एेसा छगने 
लगा जसे रोग उक्षे यह्‌ कन्द कह रहैहो किदहा, ही, तुते धिक्कार है कर्हांजा रहा है ॥१८॥ 
नीर मणिमय दण्डते युक्त उसका छत्र वायुद्े प्रेरित हौ टूट मया, उसका उत्तरीय वख नीचे भिर 
गया गौर दाहिनी गोर कौमा कवि-कांव करने क्गा ।१९॥ इनके सिवाय मौर भी क्र अप- 
यकुनोने उसे युद्के छिए मना किया । यथार्थ॑मे वे सव अपदुन उसे युके लिए न वचने अनु- 
मतिदेतेधेनक्रियासे गौर न कायसे ही ॥२०॥ तदनन्तर नाना शङ्खनोके ज्ञानम जिनकी वृद्धि 
निपुण थी देते खग उन पापपूणं महाउसातोको देख अच्यन्त व्यग्रचित्त हो गये ॥२९॥ 

तदनन्तर मन्दोदरीने शुक्त आदि श्रे मन्त्रियोको वुखाकर कहा कि भाप लोग राजास 
हितकारी वात क्यो नहीं कहते दँ ॥२२॥ निज भौर परक क्रियामोको जाननेवारे होकर भी 
जाप ममी तक यहु क्या चेष्टा कर रहै हँ 7 कुम्भकर्णादिक अनवत हौ कितने दिने वन्धनमे पड़े 
है { ॥२३॥ छोकपानोके समान जिनका तेज है तथा जिन्होने अनेक आद वके काम किये ह रेसे 
ये वीर, जने यहा बन्धनको प्राप्त होकर क्या माप लोगोको शवित्त उत्पन्न कर रह है ? ।२४॥ 
१ न्नस्तान्तंम ।२ समेतस्यम ¡3. विद्धूमाम. 1 ४. चेष्टतेम, ज 1 
* गनून यास्त्मे छीकका एल उत्त प्रकार वताया ह करि पूर्व दामे हो तो मृत्यु, यग्निकोणें हनो तो गोक 
दन्िणमें हानि, चैचख्स्यमे दुम, पन्चिममे मिष्ट खाहार, वायुकोणे मम्पदा, उत्तरं कलह ध 


1 (१ 6 ट, ईगानमें धनागम, 
दामं स्रवनदटार यौर्‌ पाताले रकौ प्राति हो । रावणको म्ल्युकी छक हुं 1 





त्रिप्ततितमं पवं ४१ 


प्रगिपत्य ततो देचौमिव्याहुसंख्यमन्निणः । छृतान्तत्रासनो मानी स्वप्रधानो ददानः ॥२५॥ 
कवचनं इर्ते यत्य नरस्य परम हिकम्‌ । न स्त स्वामिनि ! लोकेऽरिमनदर्‌ ससस्तेऽप्युपरभ्यते ॥२४॥ 
चा काचिद्धवितवा इदि णां कर्माजुवरतिनामू । अशक्या सान्यथाकरसु' सेन््ेः सुरगणेरपि ॥२७॥ 
अधसख्रासरणि शास्त्राणि नयमोकनसं प्रम्‌ । जानद्रपि त्रिकूरेन््रः पद्य मोदेन वाध्यते ॥२८॥ 
उक्र स वह्नो ऽस्माभि. प्रकरेण न केन सः । तथापिं तस्य नो चित्तमभिपरेवा्चिवरतते ॥२९॥ 
महापरछृचोत्पीड पयोवाहममागमे । दुष्य हि नदौ धतत जीवो वा कर्म॑चोदितः ॥२०॥ 

दने दथापि जो दोपः स्वथं वक्तु त्वमटसि । कदाचित्ते मतिं कर्याटुपेक्षणमसां्रतम्‌ १३११ 
टदयुदराहतमाधाय निध्िन्तस्वान्तधारिणी 1 परिवेपवती उक्ष्मीरिव सश्रमवत्तिनी ॥३२ 
स्वच्छायत्तत्रिदित्रेण पयःसादुदयधारिणा 1 सं्केनाच्रुता देवी गन्तुं रावणयु घता ॥३३॥ 
सन्मथस्यान्तकं गन्तुं सं प्रवर्त रतिं यथा । परिवर्गः समाक तत्परत्वञ्ुपासत, ॥२४॥ 
छन्रचामरध्रारीमिरटनामिः समन्ततः ! आपूर्यत श्राचीवेन्द्रं चलन्ती प्रवरानना ॥३५॥ 

श्वस्नन्ती प्रस्खलन्ती च कचिच्छियिख्मेखला । प्रियस्ायंरता नित्यमचुरागसहानदी ॥३६॥ 
आयान्ती तेन सा दृष्टा रीखावर्तन चक्षुपा । स्पृशता कवचं स्यं शस्यजातं च सादरम्‌ ॥२७॥ 
उक्ता मनोहरे हंसचधृटलितगामिनि । रमसेन किमायान्त्यास्वव देवि प्रयोजनम्‌ ५३८॥ 








तदनन्तर मुख्य मन्तरियोने प्रणाम कर मन्दोदरीतते इस प्रकार कहा कि ह देवि 1 दगाननका शासन 
यम राजक गास्ननकरे समान है, वे अत्यन्त मानी मौर अपने आपको ही प्रधान माननेवारे है ॥२५॥ 
लि मनुष्यके परम हित्तकारी वचनको वे स्वीकृत कर सके हं स्वामिनि ! समस्त लोकम एेसा 
मनुष्य नही दिखाई देता ॥२६॥ 

कर्माचरकूल प्रवृत्ति करनेवाले मनुप्योकी जो वृद्धि होनेवारी द उसे इन्द्र॒ तथा देवोके 
समूह भी अन्यश्रा नही कर सक्ते ॥ २७॥ देखो, रावण समस्त अ्थंशाख्च गौर सम्पूण 
नीत्िनाष्लको जानते हँ तो भी मोहके दारा पीडित हो रहै है॥२८॥ हम रोगोने उन्हे 
यनेकतो वार किस प्रकार नही समन्नाया है? धर्थातु एेसा प्रकार रेप नही रहा जिससे हमने 
उन्हे न समन्नाया हो फिर भी उनका चित्त इष्ट वस्तु-सौतासे पीट नही हट रहा है ॥२९॥ वर्षा 
ऋतुके समय जिसमे जका महाप्रवाह उल्छंष कर्‌ वहं रहा है एसे महानदको अथवा कमं 
प्रेरित मनुष्यको येक रखना कठिन है ॥३०॥ हे स्वामिनि ! यद्यपि हम लोग कहकर हार चुके ह 
तथापि घाप स्वयं कहिए इसमे क्या दोष दै ? सम्भव है कि कदाचित्‌ भापका कहना उन्हे सुतुद्धि 
उत्पन्न कर सक । उपेक्षा करना अनुचित दै ॥३१॥ इस प्रकार मन्तियोका कहा श्रवण कर जिसने 
रावणकरे पास जानेका निज्चित्त विचार किया था, जो भये कपि रही थी तथा धवड़ायी हुई 
ठ््मीके समान जान पडती थौ, जो स्वच्छ, लम्बे, विचित्र जककौ सदु्रताको धारण करनेवाङे 
वस्वसे जावृत थी एेसी मन्दोदरी रावणके पास जानेके किए उद्यत हई ॥३२-३३॥ कामदेवके 
खमीव जानेके छिए उद्यत्त रतिके समान, रावणके समीप जाती हृद मन्दोदरीको देख परिवारके 
समस्त छोगोका ध्यान उसीकी मोर जा लगा ॥३४॥ छव तथा चमरोको धारण करनेवाली लिया 
जिसे सव गौरवे घेरे हृद थी एसी सुमु्ली मन्दोदरी देसी जान पडती थो सानो इन्द्रके पाक्ष जाती 
हई चची ही हौ--इन्द्राणी ही हो ॥३५॥ जो छम्बी सांस भर रही थी, जो चरुती-चलती वीचमे 
स्खलित हो जाती थी, जिसकी करनी कुकु ठीली हो रही थी, जो निरन्तर पत्तिका कार्यं 
करनेमे तत्पर थी गौर जो अनुरागकी मानो महानदी ही थी एसी बाती हुई मन्दोदरीको रावणने 
ीलापूणं चक्षुते देखा । उस समय रावण अपने कवच तथा मुख्य-मुख्य रोके समूहका आदर- 
पूवक स्प कर रहाˆथा ॥३६-२३७॥ रावणने कटा कि है मनोहरे । हे हंसीके समान सुन्दर चाल्से 


इ- 
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दियते हृदय कस्माद्दशवक््स्य मामिनि । संनिधानमिव स्वप्ने प्रस्वाघपरिवलिवस्‌ ॥३९॥ 
ततो निर्मलसंपूर्णशलचाद्कमविसानना । संफुास्मोजनयना निस गत्तिमविश्चमा ॥४०॥ 
मनोदरछयाक्षेषु विसर्जनविचक्षणा । मद्नावासभूताद्धा मधुरस्सितस्वना ॥८१॥ 
दन्वाघरविचिद्रोरच्छायापिञ्चरविग्रहा 1 स्तनदैममहाद्धम्नम(रसंनसितोदनी ॥४२॥ 
स्खर्दरटित्रय्रास्यन्तसुङ्कमारातिसुन्दरी । जगद्रं प्रणल नाय॒प्रसादस्यातिभूनिङा 1४३॥ 
प्रयच्छ देव मे मवृभिक्षामेदि प्रसन्नताम्‌ । त्रेम्णा परेण धर्मेण कार्ण्येन च सगतः 18४॥ 
वियोगनिम्नगादुःखजके संकल्पवीचिक्र 1 सहाराज निमजरन्ठीं मक्लायुत्म धारय ॥९"५॥ 
छलपद्मवन गच्छ्पखयं विपुर परम्‌. । मोपेक्षि्ा महदे वान्धवन्योम मास्करः ॥४६॥ 
करिचिदाकर्णय स्वामिन वच. परपमप्यद्‌" । क्षन्तुमदसि मे यस्मादत्तमैव व्वया पटम्‌ 1४७॥ 
अविरुद्धं स्व मावस्थं परिणामसुखावहम्‌ । वचोऽग्रियमपि ब्राह्य सुद्दामोपधं यथा ॥४८॥ 
किमर्थं सरंश्यतुलखामारूढोऽस्यत्तुछामिमाम्‌ । संचापयसि कस्मात्स्वमस्मांश्च निरवद्रहः ।४६९॥ 
अद्यापि क्रिमतीतत ते सैव भूमिः पुरातनी 1 उन्मार्गप्रस्थित्तं चित्तं केवलं देव वारय ॥५०१ 
मनोरथः प्रवृत्तोऽयं निवान्तं तव संकटे । इन्द्ियाश्वान्नियच्छाशु विवेश्दुढरदिमण्डत्‌ ५५११ 


~~~ ~^ ~~~-~-~-^~-~- ^~ ^~~-~- ~~~ ~~-~-~-~-^~ ~~ ~ ~~ ~ ^~ ^~ 














स्वप्नमे अकस्मात्‌ प्राप्त हृए सन्निधानके समान तुम्हारा मागमन रावणके हुदयक्रो क्यो हर 
रहा है ? ॥२९॥ 

तदनन्तर जिसका मुख निम॑र पुणचन्द्रकौी तुलनाको प्राप्त था, जिसके नेत्र खिरे हृषु 
कमलके समानथे, जो स्वभावसे ही उत्तम हाव-मावको धारण करनेवाली थौ, जो मनोहर 
कटाक्षोके छोडनेमे चतुर थी, जिसका शरीर मानो कामदेवके रहुनेका स्थान था, जिसके मधुर 
जन्द वीच-वीचमे स्वकलित हो रहे थे, जिसका रीर दात्त तथा बौर्टोको रंग-विरंगी विशाल 
कान्तिसे विजरवणं हो रहा था, जिसका उदर स्तनरूपी स्वर्णमय महाकल्पे जुक रहा या, 
जिसकी त्रिवलिरूपी रेखाएं स्खलित हौ रही थी, ज अत्यन्त सुकुमार थी, मत्यधिक चुन्दरी थी, 
गौर जो पिके प्रसादकी उत्तम भूमि थी एसी मन्दोदरी प्रणाम कर वोली कि 1४०-४३॥ हे 
देव 1 आप्‌ परमप्रेम ओर दया-घर्मसे सहित हौ अतः मेरे किए पतिकी भीख देओ प्रसन्नताको 
प्राप्त हेमो ॥४६॥ 

टे महाराज । द उत्तम संकल्पर्पी तरगोसे युक्त { वियोगरूपी नदीके दुःखरूपी जलमे 
इूवनी हृद मुच्चको आलम्बन देकर रोको-मेरी रक्षा करो ॥४५॥ ह महावुद्धिमन्‌ 1 तुम अग्ने 
परिजनरूपी आक्रामे सूयक समान हौ इसचिए प्रख्यको प्राप्त होते हए इस विरार कुलसूषी 
कमलवनको अत्यन्त उपेक्षा न करो ॥४६॥ है स्वामिन्‌ । यद्यपि मेरे वचन कठोर है तथापि 
कुछ श्रवण कोजिए 1 यत्तङ्च यह पद मुञ्चे आपने ही दिया है अतः अप मेरा अपराध क्षमा 
करनेके योग्य है ॥४७। भित्रोके जो वचन विरोध रदित है, स्वभावमे स्थित हं बौर फककालमे 
सुख देनेवाले है वे अत्रिय होनेपर मी बोपधिके समान ग्रहण करनेके योग्य है ॥४८॥ आभ इख 
उपमा रहित संशयक्रौ तापर किस चि बाल्ट हो रहे है? गौर क्रिस लिए किसी ठकावटके 
विना ही पने जापको तथा हम लोर्गोको सन्ताप पचा रहे हो ॥४९॥ माज भी आपका क्या 
चला गथा ? वही आपकी पुरातनी भर्थात्‌ पहठेकी भूमि है केवछ हे दैव 1 उन्मार्म॑मे गये हुए 
चित्तको रोक लीजिए ।५०)। गाप्का यह्‌ मनोरथ अत्यन्त सकटमे प्रवृत्त हा है इसक्िए इन 
इन्द्रियल्पी घोड़ोको लीघ्र हौ रोक रीजिए। आपतो विवेकरूपी मजवूत कमामको धारण 
१. मापेक्षिटिम.। 


#। 
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उद्धर्य॑स गमीरत्वं परिक्तातं च तच्छरते गतं येन कुमार्मेण नाथ केनापि नीयसे ५५२॥ 

ष्टा गरभवच्छायामात्सीयां कू पवारिणि । किं प्द्त्तोऽति परमामापदायासदायिनि ॥५द॥ 

अयश" गारुत्धं भिर्वा क्रेगकर परम्‌ । कदलीस्तम्मनिःसारं फलं किममिवान्छति ॥५४॥ 
इखाव्यं जरूधिगम्भीरं इटं भूयो विभूषय । शिरोऽत्तिं कुर्जातानां मुच्च भूगोचरस्त्ियम्‌ ॥५५॥ 
विरोधः क्रियते स्वामिन्‌ वीरैः स्वािप्रयोजनः । व्यु च मानसे छस्व परेपामात्मनोऽपि चा ॥५३॥ 
पराजिव्यापि संघातं नाथ संयन्धिनां ठव । कोऽर्थ. संपद्यते तर्माच्यज सौवामयं अहस्‌ ॥\*५५। 
अन्यदुास्तां चतं तावत्परस्तरीसुक्तिमात्रतः । पुमान्‌ जन्मद्धये शंसां सुत्नोछः प्रतिपद्यते (1५८॥1 
कजञोपमकारीपु परनारीषु खेदपः । मेख्गीरवयुक््ोऽपि कृणलाघवमेति ना ॥५९।॥ 

देवैरयुगृही कोऽपि च॑क्वत्ति सुतोऽपि वा ! परस्तरीसगपद्धेन दिग्धोऽकीचि नेत्राम्‌ 11६०॥ 
योऽन्यग्रमद्रया साक कुठते मूढो रतिम्‌ । आश्ीविषञ्ुनडग्यासौ रमते पापमानसः ॥६१॥ 

निमैलं कुर पए्रत्यन्तं मायङ्योमणिनं कर । आत्मानं च करोपि स्वं तस्माद्र्जय दुमतिम्‌ ॥॥६२॥ 
धवान्तरावेच्छातः प्राः नाद महावाः । सुमुखाशनिघोपाच्यास्ते च क्रि न गताः श्रुतिम्‌ ।६३॥ 
सित दन्द्नदिग्धाद्धो नवजीमूतसंनिभ" । मन्दोदरीमथावोचद्रावणः कमटेक्षणः ।1६४॥ 





करनेवार हैं ॥५१॥ आपकी उक्ष धीरता, गम्भीरता भौर विचारकता उस सीताके लिए जिस 
कुमागेसे गथीहैहि नाथ । जान पड़तादहैकि आपभी किसीके द्वारा उसी कुमार्गसेटे जायेना 
रहें है ॥\२॥ जिन्न प्रकार अष्टापद कुक जलमे अपनी परखछाईं देख दुःखको प्राप्त हुमा उसी 
प्रकार अत्यन्त दुःख देनेवालो आपत्तियोमे तुम किस लिए प्रवृत्त हो रहं हो ॥५३॥ अत्यधिक क्लेद 
उत्पन्न करनेवारे अपयशरूपी ऊँचे वृक्षको भेदन कर सुखसे रहिए 1 आप केकेके स्तम्मके समान 
किस नि.सार फक्की इच्छा रखते ह ॥५४॥ हं समुद्रके समान गम्भीर 1 अपने प्रस्त कुलको 
फिरसे अकृत कीजिए जौर कुीन मनुष्योके शिर दर्दके समान भूमिगोचरीकी स्लो--सीताको 
दीघर हो छोडिए ॥५५॥ ह स्वामिन्‌ 1 वीर सामन्त जो एक दृसरेका विरोध करते है सो धनकी 
प्राश्चिके प्रयोजनसे करते है अथवा मनमे एसा विचार करकरतेर्हैकि यातो परको माया म 
स्वयं म । सो यहां धनक्रौ प्राप्ति तो बापके विरोधका प्रयोजन हौ नही सकती क्योकि धापको 
घनकीक्याकमो है? गौर दूसरा प्रयोजन अपना पराया मरना है सो किसलिए मरना ? परायी 
खोके छिए मरना यह्‌ तो हास्यकर वातत है ॥५६]। अथवा माना कि शत्रुमोके समूहुको पराजित 
करना विरोघका प्रयोजन है सो चात्रुममूहको पराजित करनेपर जापका कौन-सा प्रयोजन सम्पन्न 
होता है ? बतः हें स्वामिच्‌ । सौतारूपी हठ छोडिए ।५७॥ बौर दूसरा व्रत रहने दीजिए । एक 
परखीव्याम ब्रते दारा ही उत्त दसोलको वारण करनेवाला पुरुष दोनो जन्मोमे प्ररंसाको प्राप्त 
होता दै ॥५८॥ कञ्जलकी उपमा धारण करनेवाली परञख्ियोका लोभी मनुष्य मेरके समान 
गौरवे युक्त होनेपर भी तृणके समान वुच्छताको प्राप्ठहो जाता है ।\५९।] देव जिसपर अनुग्रह 
करते है अथवा जो चक्रवर्तीका पत्र है वह्‌ मी परलीकी आसवितरूपौ कर्दमे सिक्त होता हुमा 
परम अकी्िको प्राप्ठदोतादहै, जो मूखं परखीके साथ प्रेम करता है मानो वह्‌ पापौ आनीविष 
नामक सरपिणीके साध रमण करता है ॥६०-६१॥ मत्यन्त नि्म॑क कुकको अयक्रीतिसे मङिनि मत 
कीजिए 1 अथवा जाप स्वयं अपने आपको मलिन कर रहै हसो इस दुर्वंद्धिको छोडिए ॥६२॥ 
सुमुख तथ। वजघोष भ।दि महावक्वानु पुरूष परखीकौ इच्छा मात्रसे नाशको प्राप्तहो चुके सो 
क्या वे आपके सुननेमे नही माये ? ॥३२।। बथानन्तर जिसका समस्त रीर सफेद चन्दनसे लिप्त 


१ चक्रवतिखमोऽपि वा क । २ अन्यो ववो ववान्तर. परपुरुषस्तस्यावला तस्या इच्छ तव्या. परपुरुपवनि- 


॥। 


ताया इच्छामात्रत इति भावः । 


४४ पदमपुराणे 


जयि जन्ते किमर्थं व्वस्चयं कातरं गता 1 भीरन्वादरीरुमावामि नाम दीद सदार 1६५ 
सूर्यकीरिग्दं नासौ न चाप्यशनिवोपक. ! न वेरो नरः कश्चिन्किमयंमिति साधन ॥६६॥ 
स्युद्रावानक. सोऽदं गत्रुपादपसंहनैः 1 समरपयामि नो सीतां मा अपीमेन्दमानसि ॥६७॥ 

अनया कथया फ्रि ते रायां व्वं नियोजिता । ैद्नोपि रक्षित नाथ मद्यमर्पव तां दनम्‌ | ६८॥ 
उचे मन्दोदरी माद तया रतिसुखं मवान्‌. । वा्टव्यपंय मे तामित्येवं च वदतेऽत्रपः ॥६९॥ 
"दवयुक्ेप्यामवं ऋोधं वहती वि षुकेश्चणा ! कर्णेत्पखेन सौमाग्यमतिरनमताट्यत्‌ ॥७०॥ 
पुनर्या नियम्पान्तर्जयाद्‌ वद सुन्दर ! % मादाए्म्यं व्वया तस्या दृं ता यद मीच्छक्ति ४५१॥ 
न सा गुणवती कता खद्छामा न च रूपतः ! कलासु च न निष्णाता न च चित्तादुवत्तिनी ॥७२॥ 
इृदृद्यापि तया साकं छन्त च ते रतौ मतिः 1 चात्मने छावचं शुद्धं मवं नादद यने १०२१ 
न कश्चि्स्वयमात्मानं गंखन्नाप्नोति गौरवम्‌ । गुणा दि गुणत यान्ति गुण्यमायाः पराननेः ॥०४॥ 
तदहनो वढान्यवं किं जु वेत्सि त्वमेव हि! वराया मीत्यारकि चान श्रीरपि सखमेत्तिमे [ण्य 
विजहीहि विमोऽ्यन्तं सीतानगेप्ितात्मकम्‌ । मायुपद्नानले तत्रे प्राप्तो" नि.परिदारके 1६१ 
मदवक्ताक्से वा्छच्‌ भूमिगोचरिणीमिसाम्‌ 1 निदय्हुवसुत्खल्य का उमिच्छमि सन्दकः ॥८॥ 





धा तथाजौ स्वयं सतन मेघके समान व्यामर वणं था एसा कमल्-खोचन रावण मन्दोदरीसे 
वोखा कि ॥६४॥ हे श्रिये ! तु क्यो इस तरह अत्यन्त कातरताको प्राप्तो रही है ? मीर अर्थात 
लोहोनकेकारणहौतूु भीर अर्थात्‌ कातरभावको धारण करर्टीहै। अहौ! खकरा भीर 
यह्‌ चाम सर्थकदीदहै ६५ म न अकेकोतिहु, न वच्घोपह गौरम कोईदूसरा हौ 
मनुष्य हूं फिर इस तरह क्यो कट्‌ रही दै ? ॥६६॥ 

म शवुल्प वृक्षोके समृहृको भस्म॒ करनेवाला वह॒ मृद्युख्षी दावानल ह इसल्ष 
सीताको वापस्च नही छौटाङ्गा} हि मन्दमते ! मय मत कर ।६७॥ जयवा उस चर्चपि तुम्हे क्या 
प्रयोजन दहै?तूतो सीताकी रला करनेके लिए नियुक्तकी गयीहैसो यदि रक्षा करनेमे समर्थं 
नहीदैतोमुन्रे रीघ्रही वापत सप दे 1६८॥ यह्‌ चुन मन्दोदरीने कटा करि जाप उक्ते साय 
रति-पुख चाहते ह इसीलिए निज्ज हौ इस प्रकार कट्‌ रहे ह कि उसे मुघ्े सौध दो ॥दस] इतना 
कट्‌ ईर्ष्या खम्वन्वी क्रोघको धारण करनेवाली उस्र दौचंखोचना मन्दोदरीने सौ साग्यकी इच्छसे 
कणत्पिलके दवारा रावणक्तो ताङ्ञा ॥७०॥ पुनः सन ही सन ईर््याको रोककर उसने कहा कि हे 
सुन्दर ! वताथो तो सही कि नुमने उसका क्या माहारम्य देखा है ? जिसमे उसे इस तरह चाहते 
हो ॥७१॥ न तो वह गुणवती जान पडी है, न पमे सुन्दर है, न कलाओमे निपुण दह ओर न 
आपके मनके बनुसारं प्रवृत्ति करनेवारो है ७२ फिर भौ रे सीतकरे साथ रमण करनेकी हे 
वल्लम 1 तुम्हारी कौन वुद्धि है! मेरी दृष्तो केवर अपनी रधुता ही प्रकट हो रट है जिषे 
माप समन्न नही रह ठ्‌ 1531 कोई मो पुरुप स्वयं अपने यापक प्रशंसा करता हुजा गौरवको 
प्रात नही होता यथार्थमे जो गु दृ्रोके मुशे प्रसित होते है वे हौ गुणपनेको प्राप होते ह 
11७८॥ इसीलिए मै एेप्ता कुछ नही कहती हूं किन्तु जाप स्वयं जानते ह कि वेचारी शीताकीत्ते 
वात दही क्या, च्क्ष्मी मी मेरे समान नही है ॥७५॥ इपच्एि हे विभो ! सीताके साथ समागमकी 
जो अत्यधिक लार्पा है उसे छोड्एि, जिसका परिहार चह एेसी अपवादल्पी तीन्न यग्निसे 
मत पद्‌ ॥८९॥ जाप मेसा ननादर कर इ भूमिगोचरीको चाह र्दे ह सो टेसा 

१ "मानिनी भीररद्धना' इति वनंज्य । २. महार्यकमुम 1 ३ यक्तोऽपिम । ४ न~+अथ इति 
पदच्छेदः 1 ५ छत्युक्ते-म ! € यच्िच्छ्सिम 1 ७. ्रतो' इति स्यात्‌, प्रोपसर्गधूवंकपत्‌ख घातोर्टडमव्ययैक- 
वचने छ्पम्‌ 1 मायोगे वडागमनिपेवः 1 





त्रिसप्रतितसं पव ठ्‌ 


न दभ्यं खूपमेतस्या जायते मनसि स्थितम्‌ } उमां मामेयकाकारां नाय कामयसे कथर्‌ ॥७८॥ 
यथासमीदिवाकट्पकरपनातिविचक्रणा । सवामि कीदशी घरूहि जाये त्वच्चित्तदारिणो ५७९॥ 
पद्माल्यारत्तिः सद्य. श्रीर्मवामि किमीश्वर । नक्ररोचनविश्रान्तभूमि. किंवा शची प्रमो १८०॥ 
मकरध्वजचित्तस्य वन्धनी रतिरेव वा । साक्षाद्धवामि किं ठेव मवदिच्छाञ्वत्तिनो ॥८१॥ 

ततः फिचिदुधोवकत्रो रादणोऽरक्चवीक्षणः । सच्ीड. स्वैरमूचेऽहं परस्त्रीहस्त्वयोदितः ॥८२॥ 
‰ मयोपद्ितं पश्य परमाकीत्िगासिना ¡ जाच्मा रषरककठो सूढ. परस्त्रो सक्त्वेतसा ॥८३॥ 
विपयामिषसक्छाव्सन्‌ पापमाजन च्ल 1 धिगस्तु इदय्व्वं ते हृदयक्षुद्रचेषिता ॥८४१ 

विखक्ष इव चोच्छ पि्रुखेन्टुस्मितचन्दिकः । बुद्धाक्षिऊुयुद" कान्तामेवमूच दज्ञाननः ॥८५॥ 
देवि वंक्रियखूपेण विनैव प्र्रतिस्थिता 1 अस्यन्तद्यिता त्वं मे किमन्यस्त्रीमिरुत्तमे ॥८६॥ 
ख्टधप्रसादया देव्या ततो सुदितचित्तया ! मापितं देव किं मानोर्दीपोद्योवाय युज्यते ॥८७॥ 
दशानन सुद्धन्मध्ये यन्मयोक्तमिदं दिवम्‌ । अन्यानपि धान्‌ प्रच्छ वेचि नेव्यवरखा सती ॥८्५ा 
जानन्नपि नयं खच प्रमादं देवयोगत" 1 जन्तुना हिनकामेन वोघनीयो न कि प्रमुः ॥८९॥ 
आसीद्िव्णुरसौ सायुर्धिक्रियाविस्छतारमक. ! विद्धान्तगीतिकामिः किं न प्रवोधमुपाह्त. ॥९०॥ 


[क 


जान पड़ता है मानो कोई मखं वालक वैदू्यमणिको छोडकर काचक इच्छा करता है ॥७५॥ 
इससे आपका मनचाहा दिन्यख्प भी नही हौ सकता बर्थात्‌ यह विक्रियासे आपकी इच्छानुपार 
खूप नही परिवत्ित कर सकती फिर है नाथ | प डस ग्रामीण स्वीको क्यो चाहते हु ? ॥७८॥ 
म आपकी इच्छानुसार ङ्पको धरनेमे अतिगिय निपुण हँ सो सुञ्े आज्ञा दीजिए किमै कैसीहो 
जाॐ। है स्वामिन्‌ । क्याशीघ्र ही तुम्हारे चित्तको हरण करनेवारी एवं कम्पी घरमे प्रीति 
धारण करनेवाी लक्ष्म वन जाऊ ? अथवा हे प्रभो । इन्द्रके नेत्रोकी विश्रामभूमिस्वरूप इन्द्राणी 
हौ जाऊं ? 1७९-८गा] अथवा कामदेवके चित्तको रोकनेवाखी साक्षात्‌ रति ही वन जा ! 
मथवा हे देव } आपकी इच्छानुसार प्रवृत्ति करनेवाली क्या हो जाऊ ! ॥८१॥ 

तदनन्तर जिसका मुख नीचे की ओर था, जिसके नेत्र आधे खुरे थे तथा जो लज्जासे 
सहित था एसा रावण धीरे-धीरे वोलाकिदहे प्रिये! तुमने मुञ्चे परस्त्रीसेवी कहा सो ठीक है 
॥८२॥ देखो मेने यहं क्या किया ? परद्ीमे चित्तके आसक्त होने परम अकीतिको प्राप्त होते हुए 
मेने इस मूखं आत्माको अत्यन्त छ्घु कर दिया दै ॥८२-८३।} जो विषयरूपी मासमे आसक्त है, 
पापका भाजन है तथा चचल है एेसे इस हृदयको धिक्कार है 1 रे हृदय । तेरी यह्‌ अत्यन्त नीच 
चेष्टा है ॥८४। इतना कहु जिसके मखचन्द्रकौ मुसकानरूपी रचदनी उपरकी भोर फर रही थी, 
जिसके नेव्रहूपी कुमुद विकसित हौ रहं थे एेसे दगाननने मन्दोदरीसे पुन. इस प्रकार कहा 
कि 1८५] हं देवि 1 विक्रिया निमित रूपके विना स्वसावमे स्थित रहनेपर भी तुम मुघ्धे अत्यन्त 
त्रिय हौ 1 हें उत्तमे ! मुने अन्य खियोसे क्या प्रयोजन है ? ॥८६॥ तदनन्तर स्वामीको प्रस्ता 
प्राप्त होनेसे जिसका चित्त खिल उठा था एेसी मन्दोदरीने पून. कहा करि हंदेव! सूर्यके किए 
दीपकका प्रकाल दिखाना क्या उचित है { बर्थात्‌ आपसे मेरा कु निवेदनं करना उसी तरह 
व्यथं है जिस तरह्‌ कि सू्यंको दीपक दिखाना ॥८७॥ है दगानन 1 मैने मित्रोके वीच जो यह्‌ 
हितकारी बातत कही है सो उसे मन्य विद्वानोसे भी पृ लीजिए । मै जवा होनेसे कुछ समन्ञती 
नही ह 1८८ बथवा समस्त नास्तरौको जाननेवाखा भौ प्रभु यदि कदाचित्‌ देवयोगचे प्रमाद 
करता है तो क्या हितकी इच्छा रखनेवाङे प्राणीको उसे समन्ञाना न चाहिए ? ॥८९। जेते कि 
विष्णुकूमार मुनि विक्रिया हारा आत्माको भूक गयेये सो क्या उन्हे सिद्धान्तके उपदेश द्वारा 
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१. चद्धलखा म, । 


ध धदयुराणे 


अयं पुमानियं खीति विकल्पोऽयममेधमाम्‌ । सवतो वचनं साधु समीहन्ते सुमेधघः ॥९५९॥ 
स्वव्पोऽपि चटि कश्चित्ते प्रमादो मयि विद्यते ! तवो वदामि ते सच्च परस्ीरतमार्यणम्‌ ॥९२॥ 
ग्रीवया जानकीं छव्वा व्वासेव च समाश्रयम्‌ । प्रव्यापयामि सत्वां रामं मवदनुयण ॥९३॥ 
उपगद्य सुतौ तेऽहं दानुजिन्मेधवाहने। । आनरं चोपनेष्यामि क भूरिजनदि्या 1१४१ 
एवुन्तो श्च क्रु रक्षसासधिपोऽवदत्‌ 1 मच्छ गच्छ दरुतं यत्र न पद्यामि सुखं तव 1९५॥ 
अहो सं पण्डितंमन्या यद्धिहायोच्नति निजाम्‌ । परपश्चप्रनंसाया भदत्त दीनचेष्टिवा ॥९६॥ 

त्वं वीरजननी मृत्वा ममाग्रमहिषी सत्ती ! या चलि क्कीवमेवं तच्कातगास्वि न ते पर 17५॥ 
एवधक्ता जगौ देवी शणु यद्गदितं बुधैः ! हलिना चक्रिणं जन्म तया च प्रतिचक्रिणाम्‌ ॥५८॥ 
'बिजयोऽथ त्रिषृष्श्च द्िषृ्ठोऽचर एव च । स्वयंभूरिति च ख्यातस्तथा च पुशधोत्तमः ॥९९॥ 
नरिह्रतीदिश्च पुण्डरौकश्च विश्रुत. । दन्तशचेति जगद्धौरा दरयोऽस्मिन्‌ युगे स्नः ॥१००॥ 
समये तु महावीर्यौ पश्चनारायणौ स्ष्तौ । यौ तौ धरुव्रमिमौ जातौ दन्नानन सम्गवौ ॥१०३ 
प्रत्यनीका चयुप्रीवतारकछाद्या यथा गताः । नानमेम्यस्तथा नूर्न व्वमस्मादूयन्तुमिच्छसि 11१०२ 








प्रबोधको प्राप्त नही कराया गया था ॥९०] "यह्‌ पुरूष है गौर यह्‌ स्त्री है" इस प्रकारका विकल्प 
निर्वंद्धि परुपोको ही होता है यथार्थमे जो वृद्धिमान्‌ ह वेस्त्री-पुरुप सभीसे हितकारी वचनोको 
अपेक्षा रखते है ॥२१॥ हे नाथ 1 यदि आपकी मेरे उपर कुछ थोड़ी मौ प्रसन्नता तोमे क्ती 
टरं कि परखीसे रतिकी याचना छोडो अथवा परीमे रत पुरुषका मार्गं तजो ॥९२॥ यदि आपकी 
गन्नाहोततो मँ जानकीको ठे जाकर रामको लापकी शरणमे ङे आती हँ तथा तुम्हारे इन्द्रजित्‌ 
भौर मेघवाहन नामक दोनो पूत्रो तथा भाई कुम्भक्णेको वापस न्यि माती हूं । मधिकं जनोकी 
सासे कया प्रयोजन है ? ॥९३-९४॥ 
मन्दोदरीके इस प्रकार कहनेपर रावण अत्यधिक कुपित होता हुमा वोला कि जा-जा 
जल्दी जा, वहां जा जहां कि म तेरा मुख नही देखूं ॥९५॥ बहौ 1 तू अपने आपको वड पण्डिता 
मानती ह जो अपनी उन्नतिको छोड़ दीन चेष्टा कौ धारक हौ शत्रु पक्षी प्रसा करनेमे तत्पर 
हुड है ॥९६।। तरु वीरकी माता जौर मेरी पटरानी होकर भी जो इस प्रकार्‌ दीन वचन कट्‌ रही 
है तो जान पड़ता दहै कि तुमसे वद्कर कोई दूसरी कायर खी नही है 1९७1 इस प्रकार रावणक्त 
कहनेपर मन्दोदरीने कहा कि हे नाथ । विद्धानोने वक्भद्रो, नारायणो तथा प्रतिनारायणोका 
जन्म जिस प्रकार कहा है उसे सुनिये ॥९८॥ हे देव ! इख युगमे अवतक विजय तथा अच 
मादि सात बलभद्र गौर त्रिपृष्ठ, द्विष्ठ, स्वयम्भू, पुरुपोत्तम, नृर्सिह, पुण्डरीक भौर दत्त ये 
सात नारायण हो चुके है । ये सभी जगतुमे अत्यन्त घौरवीर तथा प्रसिद्ध हृए ह 1 इस समय पञ्च 
ौर लक्ष्मण नामक वलमद्र तथा नारायण होगे । सौ हे दगानन, जान पडता है किये दोनो ही 
यहां बा पहुचे ह । जिस प्रकार मद्वग्रीव भौर तारक आदि प्रतिनाययण इनसे नाशको प्राप्न हुए 





१ विनयोऽयम । 
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त्रिसप्रतितमं पवं ४७ 


तावताद्राङकयते नाय चक्तुं तत्वं हिते रतम्‌ । याव्यक्धापनीयस्य निश्वयान्तो न दृश्यते ॥१०३॥ 
तस्काय बुद्धि.युक्तेन परत्रेह च यच्पुखम्‌ । न तु इुखाङ्कयेव्पक्तिकारणं कुटसनास्पदम्‌ ॥१०४॥ 
विषयैः घुचिरं सुक्तयं. युमोस्वृक्िमागवः । चेलोक्येऽपि वदैकं तं पापमोहित रावण ॥१०५॥ 
मुक्त्वापि सकलं मोगं मुनित्वं चेन्न सेवसे ! गृहिधमरतो भूस्वा कुर दुःखविनाशनम्‌ ॥ १०६॥ 
अभुत्रतामिदीक्षाद्लो नियसच्छव्रह्मोमितः । सम्यग्दुधंनसनाह" शीरुकेतनलक्षित. ॥१०७॥ 
सावनाचन्दुनाद्राह्गः सुधवोधनरासनः } वन्द्रियवलोपेतः शुमध्यानध्रतापवान्‌ ॥१०८॥ 
सर्यादराद्ुगसयुक्छौ निश्वयानेकपस्यिवः । जिन मक्तिमहाशक्तिजेय दुगेतिवाहिनीम्‌ ॥१०९॥ 

दयं हि कुटिला पापा महावेगां सुदुःखा । बुधेन जीयते जित्वा तामेतां सुखितो भव ॥११०॥ 
हिमवन्मन्दर'येपु पवतेषु जिनाख्यान्‌ 1 पूजयन्‌ वक्रया साध जम्बृह्टीपं मया चर ॥१११॥ 
अष्टादगसहस््रत्रीपाणिपह्छव खलित । क्रीड मन्दरकुन्जेपु मन्दाकिन्यास्तयेपु च ॥११२॥ 
ईप्सितेषु प्रदैननेषु रमणीयेषु सुन्दर । विद्याधरयुगं स्वेच्छ करोति विदतं सुखम्‌ ॥११३॥ 
खट्धवर्णं च युद्धेन किंचिदस्ति प्रयोजनम्‌ । प्रमद्‌ कुर्‌ मे वाक्यं सर्वैव सुखावहम्‌ ॥११४॥ 
क्षवेदवदृदुजंन निन्य परमानथकारणम्‌ । जनवादमिमं भु किं मजस्ययग्रोऽम्बुधौ ॥११.॥ 

इति प्रसादयन्ती सा ब्धपाण्यच्जञकुद्मद्छा । पपात पादयोस्तस्य वान्छन्ती परमं हितस्‌ ॥११६॥ 


~ ^ 


ह उसी प्रकार जान पडताहैकितुम भी इनसे नारको प्राप्त होना चाहते हो ॥९९-१०२॥ 
हे नाथ! हित करनेमे तत्पर तत्वका निहूपण करनेके लिए तवतक आका की जाती 
दै जव्रतक कि निरूषणादि तत्तवका पूणं निश्चय नही दिखाई पड़ता है ॥१०३॥ वुद्धिमान्‌ मनुष्य- 
को वह्‌ कार्यं करना चादिए जो इस लोक तथा परलोकमे सृल्लका देनेवाला हौ । दु.खशूपी 
अंकुरको उत्यत्तिका कारण तथा निन्दाका स्थान न हो 1१०४॥ चरका तक भोगे हुए भोगोसे 
जो तुप्तिको प्राप्त हुमा हो एेसा तीन लोकमे भी यदि कोई एक पुरुष हौ तो हे पापसे मोहित 
रावण | उसका नाम कहो ॥॥१०५॥। यदि समस्त भोगोको भोगनेके बाद भो तुम मुनि पदको धारण 
नही कर सक्ते हो तो कमसे कम गृहुस्थ धमंमे तत्पर होकर भी दुःखकरा नाञ्च करो ॥१०६॥ 
हं नाथ! गणुत्रतरूप तख्वारसे जिसका शरीर देदीप्यमान है, जो नियमरूपौ छत्रसे सुशोभित 
है, जिसने सम्यग्दर्नंनरूपी कवच धारण किया है, जो शीलत्रतरूपी पताकासे युक्त है, जिसका 
शरीर मावनारूपी चन्दनसे आद्र है 1 सम्यग््नान ही जिसका धुप है, जो जितेन्द्रियतारूपी वरस 
सहित है, गुमघ्यानरूपी प्रतापवे युक्त है, मर्यादारूपी गक्रुशसे सहित है, जो निश्चयरूपी हाथी- 
पर सवार है, आर जिचेन्द्र भविति ही जिसकी महाशदवित है एसे होकर तुम दुगंतिरूपी सेनाको 
जीतो 1 यथा्थमे यह दुगंिरूपी सेना अच्यन्त कुटि, पापरूपिणी, मौर अत्यन्त दुःसह है सो इसे 
जीतकर तुम सुखी होओ ॥१०७-११०] हिमवत्‌ तथा मेर मादि पवंतोपर जो अछ्त्रिम जिनाय 
ह उनकी मेरे साथ पूजा करते हृए जम्बूष्रीपमे विचरण करो ॥१११॥ अठारह हजार खियोके 
हृस्तरूपी पट्छ्वोसे कालित होते हुए तुम मन्दरगिरिके निकुंजो ओर गंगा नदीके तटोम क्रीडा 
करो |॥११२॥ हे सुन्दर } विद्याधर दम्पति अपने अभिरूपित मनोहर स्थानोमे इच्छानुसार सुखपूरवंक 
विहार करते है ॥११३॥ हं विद्वान्‌ । अथवा है यशस्विन्‌ । युद्धसे कुछ प्रयोजन नही है । प्रसन्न 
होभो मौर सव प्रकारसे सुख उत्पन्न करनेवारे मेरे वचन अगीकरत करो ॥११४।। विपके समान 
दृष्ट, निन्दनीय, तथा परमं अनर्थका कारण जो यहु लोकापवाद है सो इसे छोडो 1 व्यर्थ॑ही 
यपयनरूप सागरमे कनो इवते हो ? ॥११५॥ इस प्रकार प्रसन्न करती तथा उसका परम हिति 
चाहती हुई मन्दोदरी हृस्तकमल जोड़कर रावणके चरणोमे गिर पड़ी ॥११६॥ 


१ ननुम । २ पापम । 
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४८ पद्मपुराणे 


दिहनन्नथ वामूचै मीतां सयविवलितः ! उस्थाप्य मीतिमेवं किं गता चवं कारणं विना ॥११६॥ 
मत्तोऽस्ति नाधिकः कथिद्टरारोहे नरोत्तमः । अरीका भीरुता केयं सणादारम्ब्यते वया १११८५ 
गदितं यच््रयान्यस्य पक्षस्योद्धवसूचनम्‌ । नारायण इति स्पष्टं तव देवि निरूप्यते ॥१९९॥ 
नामनारायणा सन्ति वटदेवाश्च मूर. । नामोपरव्धिमाप्रेण कायंलिद्धिः किमिष्यते ॥१२०॥ 
निक कथ्िन्मवुप्ो वा छतसिद्धामिधानकः । वाटमात्रत. स क्रि चैद्धं सुखमाप्नोति कातरे ॥१२११ 
रथनृषुरधामेनो यथेन्दरोऽनिन्छतां मया । नीतस्तथेममीश्चस्व स्वमनारायरणं कनम्‌ ॥१२२॥ 
इत्यूलितश्ुदाह्यस्य प्रतिशच्ुः प्रवापचान्‌ । स्वभरमारटच्छन्नन्रीरः परमेश्वरः ॥९२३॥ 
क्रीडागृहस्ुपाविक्षन्मन्दोदर्या समन्वितः 1 श्चियेव सदिव गक्रो यथा काटाध्रितक्रियः ॥१२४॥ 
सायाद्स्सये तादत्छंध्यानिर्मतमण्डकः । सत्रिता संहरत्यं्ून्कपायानिव संयतः ॥१२५॥ 
संध्यावछिविदटौषटपुर्सरम्मखोदित, । निर्म॑स्सयन्निव दिनं मतः कापि दिवाकरः ॥१२६॥ 
वद्धुपन्चाज्ञदिपुटा नलिन्योऽस्तं गतं रविम्‌ । विरुतैश्चक्रवाकानां दीनमाश्रयन्निव ॥१२५॥ 
जलुमार्गेण च प्राप्ता प्रहनक्षत्रवाहिनी 1 विक्षेषेणेव सरितं छगाद्धेन चिसजिठा ॥१२८॥ 

प्रदोषे तत्र संघे दीपिकारलरदीपिते' । प्रमासिनंगरी लङ्का रेने मेरोः दिखा यथा ११२९ 


अथानन्तर निर्भय रावणने हसते हुए उस भयभीत मन्दोदरीको उठाकर कटा कितु 
इस तरह कारणके विना ही भयको क्यो प्राप्हो रही दै ? ॥११७॥ हे सुन्दरि 1 मुन्चसे वट्कर 
कोई दूसरा उत्तम मनुष्य नही है । तु स्वौपनाके कारण इस किस मिथ्या मीरताका आलम्बन 
ठेरहीहै? अर्थात्‌ स्त्रीहोनेके कारण व्य्थंही क्यो भवभीतहौ रहीदहै ?॥११५ा वै नारायण 
है" इस प्रकार दरसरे पक्षकरे मभ्युदयको सूचित करनेवारी जो वाततूनेकहीहै सोहे देवि। तुञ्चे 
स्पष्ट बातत वता कि नारायण ओर वरदेव इस नामको धारण करनेवारे पुरुष बवहुत-से ह क्या 
नामकी उपरव्वि सात्रसे कायंको सिद्धि हो जाती है ॥११९१२०॥ हे भीर । यदि किसी तिर्य॑व 
या सनुष्यकां सिद्ध नाम रख ल्या जाये तौ क्या नाममात्रसे वह्‌ सिद्ध सम्बन्धी सुखको प्राप्ठ हो 
सकता है १ ।१२१॥ जिप् प्रकार रथसूपुर नगरके .मधिपति इन्द्रको येने अनिन्द्रपना प्राप्त करा 
दिया था उसी प्रकार तुम ठेखना कि मेने इस नारायणको अनारायण वना दिया है ॥१२२॥ 
इस प्रकार शपनी कान्तिके समूहे जिसका शरीर व्याप्तहो रहाथा तथा जिसकी क्रियां 
यसराजके आश्रित थी एसा प्रतापी परमेश्वर रावण, अपनी सवलताका निरूपण कर मन्दोदरोक्ते 
साथ क्रीड़ा गृहमे उस तरह प्रविष्ट हुमा जिप्त तरह कि लक्ष्मीके साथ इन्द्र प्रवेद करता 
है 1१२२-१२८॥ 
जथानन्तर सायंकाका समय आया तो सन्घ्याके कारणं जिसका मण्ड मस्तोन्मुख हो 

गया था ठेते सूने किरणोको उस तरह संकोच ल्या जिस तरह कि मुनि जपनी कपायोको 
संकोच जेता दै ॥१२५॥ मूं जा-छार होकर अस्तहोगयासो देसा जान पडता था मानो 
सन्द्यात्रलिर्प ओष्ठ जिसमे उसा जारहाथारएेसे वहुत भारी कोधे लाल-लाङ हौ दिनको 
ईट दिलाता हज क्ही चला गया था \१२६॥ कमलिनियोके कमक वन्दहो गयेये सो रेस 
जान पडता था मानो कमरुखूपी यंजक्को व्रांघनेवाली कमलिनिर्यां चक्रवाक पक्षियोके शान्दके 
दारा अत्त हूए सूरवको दोनतापूकेक वृला ही रही थी ॥२७॥ सूक बस्त होते ही उस मासे 
ग्रह्‌ मौर नक्षयोकती ञेना वा पर्चो सो एेसी जान पड़ती थी मानो चन्द्रमाने उसे स्वच्छन्दता- 
प्रतर घृमनेके किए छोड हौ दिया था--उसे बान्ञा ही दे रक्लो थी ॥१२८॥ तदनन्तर दीपिका- 
रूपी रत्नोसे प्रकाजित प्रदोष कान्त प्रकट होनेपर प्रभासे जगमगाती हुईं र्का मेरुकी रिखाके 
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प्रियं प्रणयिनी काचिद्‌लिङ्योचे सवेपधु" ! अप्येकां शव॑रीमेतां मानयामि त्वया सह ॥१३०॥ 
उद्वसदूयूथिकामोदमघुमत्ता वि्रूणिता । पयेस्ता काचिदीगाद्धे पुष्पन्र्टिः सुकोमखा ॥१११॥ 
अन्जनुल्यक्रमा काचित्‌ पीवरोर्पयोधरा । वपुष्मती वपुष्मन्तं दयिता दयितं ययौ ॥१३२॥ 
जग़राह भूषणं काचि्स्वमवेनेव सुन्दरी । ङ्व॑न्ती देमरल्नानां चादमावा छताथंताम्‌ ॥१३३॥ 
सुचिद्यावरयुग्मानि प्रचिक्रीडुर्यथेप्ितम्‌ । मवने भवने मान्ति सदु मोगभूमिपु ॥१३४॥ 
गीतालङ्धद्रवारापैवींणाचंगादिनि.स्वनैः 1 जद्थतीव तदा रुहा सुदित श्चणद्ागमे ॥१३६५॥ 
ताम्बरुयन्धमाद्याचैरपमोनै. सुरोपमे. । पिवन्तो मदिरामन्ये रमन्ते दयितान्विताः ॥१३६॥ 
काचित्स्ववदनं दृष्ट चपकप्रतिविस्वितम्‌ । ईप्य॑येन्दीवरेणेकं राक्षा मदमताडयत्‌ ॥१२३७॥ 
मदिरया परिन्यस्तं नारीमिसुंखसंरमम्‌ 1 खोचनेषु निजो रागस्तासां मदिरया ऊतः ॥१२८॥ 
तदेव चस्तु संसर्गाद्धक्ते परमचारूताम्‌ । तथाहि दयितापीरतैोषं स्वाद्वमवन्मधु ॥१२९॥ 
सदिरापतितां काञिदात्मीयां लोचनच्ुनिम्‌ । गृहन्तीन्दीवरप्रीत्या कान्तेन हसिता चिरम्‌ ॥१४०॥ 
सध्रीढापि सती कराचिच्छनकै पायिवा सुराम्‌ । जमाम प्रीढतां वाला मन्मयोचितवस्तुनि ॥१४५॥ 
र्जनापखीमपाक्रव्य तास्तामत्यन्तमीप्सितम्‌ 1 कतं कादस्वरीखख्या प्रियेषु कऋ्रीटितं परम्‌ ॥१४२॥ 
धूर्णमानेक्ष्णं मूयः "कर स्ललितजल्पितम्‌ 1 चेष्टिते विकटं खीणां पुंसां जातं मनोर्‌ ॥१४३॥ 


समान सुगोयित हौ उठी ॥१२९॥ उस समय कोई स्ली पतिका आङ्गिन कर किती हुई वोरी कि 
तुम्हारे साथ यह्‌ एक रात तो ञानन्दसे विता लूं कल नजोहोगासो होगा ॥१२३०॥ जिसकी 
चोटीमे गुँधी हुई जुहीकी मालासे सुगन्धि निकर रही थी त्तथा जो मधुक नशामे मत्त हो ज्षुम रही 
थी एसी कोई एक खी पत्तिको गोदमे उस तरह छोट गथौ मानो मल्यन्त कोमल पुष्पवृष्टि ही 
विखेर दी गयी हो ॥१३१॥ जिसके चरण कमक्के समान थे तथा जिसकी जयि मौर स्तन अत्यन्त 
स्यूरु थे एेसी सन्दर चरीरकी धारक कोई खी सुन्दर जरीरके धारक वल्लभके पास गयी ॥१३२॥ 
जो स्वभावसे ही सुन्दरी धी तथा सुन्दर हाव-भावको धारण करनेवारी थी देसी किसी ख्रीने 
सुवणं मौर रत्नोको कृत-करव्य करनेक्र किए ही मानो भआभूषण धारण किये ये ॥१३२॥ विद्याधर 
यौर विद्याधरियोके युगल इच्छानुसार क्रीड़ा कर रहें थे भौरवे धर-घरमभे एेसे चुशोभित हो रहे 
थे मानो भोगभूमियोमे ही हों ॥१३४॥ संगीतके कामोत्तेजक माकपो भौर वीणा्वासुरी आदिके 
शब्दोसे उस समय कका एमी जान पड़ती थी मानो रातिका गमन होनेपर हपित हो वार्तालाप 
हौ कर रही हो ॥१२५॥। कितने हौ भन्य लोग ताम्बूल, गन्धमाला आदि देवोपम उपभोगोसे 
मदिरा पीते हुए मपनी वट्लभायोके साध क्रोडा करते ये ॥१३६॥ नशामे निमग्न हुई कोई एक 
खी मदिराके प्यारे प्रतिविम्वित अपनादही मुख देल ईर्पयावनि नील-कमरते पतिको पीट 
रही थी ।॥१३७॥ च्ियोने मदिरामे सपने मुखकी सुगन्धि छोड़ी थी ओर मदिराने उसके बदले 
सखिपोके नेनोमे अपनी लालिमा छोड रखी थी ॥१३८ वही वस्तुं इषटजनोके संसर्गसे परम 
सृन्दरताको धारण करने लगती है इसीलिए सके पीनेसे रोष रहा मधु स्वाद्ष्टि होगया 
था ॥ १३९ कोड एक खनो सदिरामे पडी हुई भपने नेत्रोको कान्तको नीलकमल समन्ञ ग्रहण कर 
रही थी सो पतिने उसकी चिरकाल तकं सी की ॥१४०॥ कोई एक खी यपि प्रीढ नही थी 
तथापि धीरे-धीरे धसे इतनी अधिक मदिरा पिला दी गयी कि वहं कामके योग्य कायमे प्रौढताको 
प्राप्त हो गयी अर्थात्‌ श्रीढ़ा खीके समान कामभोगके योग्य हौ गयी ॥१४१॥ उस मदिरारूपी सष्टीने 
रुज्जारूपी सलीको दर कर उन खियोकी पतियोके विषयमे एेसौ क्रीड़ा करायी जो उन्हे अत्यन्त 
इष्ट थी बर्थात्‌ खिर्या मदिराके कारण कञ्जा छोड पतियोके साथ इच्छानुकू क्रीड़ा करने खयी 
॥१५२॥ जिसमे नेव घूम रहै थे तथा वार-वार मधुर अधकटे रन्दोका उच्चारणहौ रहा 
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दम्पती सधु वान्छन्वौ पीतशेषं परस्परम्‌ 1 चक्रतुः प्रसृनोद्धापौ चपकस्य गतागतम्‌ ॥१४४॥ 
भचपक्ते विगतग्रीतिः कान्तामालिद्गय सुन्दरः 1 गण्टरुषमदिरां कच्चित्पपा सुककरितेल्षणः ॥१४५॥ 
आसीद्धिहुमकल्पानां शिचिस्स्फुरणसेविनाम्‌ । मधुक्षाटितरागाणामधरा्ा परा धुति ॥१४६॥ 
प्दन्ताधरेक्षणच्छायाघंस्भिचपकरे मधु । छक्टारुणासिताग्मोजयुक्तं सर दवामवत्‌ ॥१४॥ 
गोपनीयानर्दरयन्व प्रदेशान्‌ सुरया स्व्रियः । वाक्यान्यभाषणीयान्यमापन्त च गतत्रपाः १४४८१ 
चन्द्रोदयेन सधुना यौवनेन च भूमिकाम्‌ ! आरूढो मदनस्तेषां तासां चात्यन्तस्ुननताम्‌ ॥ १४९॥ 
कृतक्षतं ससीक्तारं गृदीतौट" समाङ्कम्‌ । सुरतं मावियुद्धस्य मङ्गरग्रहणायितस्‌ ॥ *५०॥ 
एपोऽपि शक्षसामिन्दर श्वारुचेष्टितस्ंगतः । समसानयदुदूवश्रीरन्तःघुरमनेषतः (५६५१॥ 

खडखंइ सम्रारिदग्य स्नेहान्मन्दोदरी विभो. । चपठ्यदवदनं वृत्िमगच्छन्ती सुलोचना ॥ १८२१ 
दतः रुमरर्न॑चृत्तासरिप्राक्तनयस्य ते । जागतस्य सदा कान्त करिष्याम्यवमगृहूनस्‌ ॥ १५३॥ 
मोक्ष्यामि क्षणमप्येक न स्वां भूयो मनोहर । कतेव वाहुवलिनं स्वान कृतसंगति" ॥ १५९॥ 
वढन्त्यामेवमेतस्यां मेमकातरचेतसि । दत ` ताञ्ररिखश्चकरे खसासि च निद्या गता 1१4 
नध्न्नदीधितिभ्रंवे प्रापि संध्यारणागमे । गीतन्वनिरभूट्टम्यो मवने भवनेऽहंताम्‌ ॥१५६॥ 


र एसी चखियो ओर पुरुषोके मनको हरण करनेवाखी विकट चेष्टा होने रगी ॥१४३।) पीते-पीते जो 
मदिरा देप वच रही थी उसे भी दम्पती पी ठेना चाहते थे इसलिए तुम पियो तुम पियो' इस 
प्रकार जोरसे शन्द करते हुए प्याक्ेको एक दूसरेकी बोर वडा रह थे ॥१४५ किसी खुन्दर 
पुरुषकी प्रीति प्याठेमे समाप्त हो मयी थी इसलिए वह॒ वल्लभाका आङ्गिन कर नेव वन्द करता 
हुमा उसके मुखके भीतर स्थित कुरकेकी मदिराका पान कर रहा था (१४५॥ जो मूगके समान 
ये, जो कुद्-कुछ फठक रहै थे तथा मदिरके द्वारा जिनकी तिम काली धुल गयीयी एसे 
अधरौष्टोकी अत्यधिक शोभा वट्‌ रहौ थी ॥१४६॥ दात, गोठ गौर नेत्रोकी कान्तिे युक्त प्यालेमे 
जो मधु रखा था वहु सफेद, कार गौर नील कमलो युक्त सरोवरके समान जान पडता 
या ।|१४७॥ उस समय मदिराके कारण जिनकी लज्जा दर हो गथी थी रसौ खि्गाँ अपने गुप्त 
प्रदेशोको दिखा रही थी तथा जिनका उच्चारण चही करना चाहिए पेसे शब्दोका उच्चारण कर 
रही थी ॥१४८॥ चन्द्रोदय, मदिरा ओर यौवनके कारण उस समय उन खौ-पुरुपो का काम 
अत्यन्त उन्नत अवस्थाको प्राप्त हो चुका था ॥१४९॥ जिसमे नखक्चतत किये गये थे, जो सील्कारसे 
सहित था, जिसमे गोष्ठ ङंसा गया था तथा जो आकुलतासे युक्त था एेसा खो-पुरूपोका सम्भोग 
मागे होनेवारे युद्धका मानो मगकाचार ही था ॥१५०॥ इधर सुन्दर चेष्टसे युक्त रावरणने भी 
समस्त अन्त पूरको एक साथ उत्तम शोभा प्राप्त करायी अर्थात्‌ अन्तःपुरकी समस्त चियोको प्रसन्न 
किया ॥१५१॥ उत्तम नेव युक्त मन्दोदरी वार-वार आरछिगन कर यड स्नेहुसे पतिका मुख देखती 
थीतोमीतुप्तनही होतो थौ ॥१५२्‌। वह कहरहीथी किह कान्त] जवतुम विजयी हौ 
यहां लोटकर जागोगे तव मै सदा तुम्हारा आगन कगी ॥१५३॥ हें मनोहर ! मै तुम्हे एक 
क्षणके क्एिभीनचछोडगी गौर जिस प्रकार लतां बाहुवली स्वामीकै समस्त चरीरमे समा मयी 
थी उसी प्रकार मे भी तुम्हारे समस्त नरीरमे समा जागी ॥१५२] इधर प्रेमसे कातर चित्तको 
घारण करनेवाली मन्दोदरी इस प्रकार कह रही थी उधर मर्गा बोलने छगा गीर राति समाप्त 
हो गयी ॥१५५॥ 
जवानन्तर नक्षत्रोको कान्तिको न्ट करनेवारी सन्ध्याकौ छारी आकारे पुव 
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ननिसप्रतितमं पर्व ५१ 


कारा ग्निसण्डलाक्से रदिसिमिर्छादयन्‌ दिद्यः । जगामोदयसंचन्धं भास्करो रोकलरोचनः ॥ १५५७॥ 
भ्रमातसखमये देष्यो च्यश्ना. छच्छंण सान्त्विता. 1 दयितेन मनस्वू हु; किं किमिस्यतिदुःसहम्‌ ॥१५८॥ 
गस्मीरास्ताडिता भेयं. श्द्धगब्दषुरःसय. । रावणस्याचया युद्धसंस्तादानविचक्षणाः ॥ १५९॥ 
परस्परमहंकारं वहन्तः परमोद्धता" । प्रहा निर्ययुर्योधा यनुद्धिपरथस्थिताः ॥१६०॥ 
असिचापगद्‌ङ्न्तमासुरायेपसकया. 1 प्रचल्यामरच्छव्रछायामण्डरद्ोभिनः ॥ १६१५ 
याछुकारससुघक्छाः सुराऊाराः प्रतापिवः । विद्याघधराधिपा योदधु निर्ययुः प्रचरदयः ॥१६२॥ 

तच्र पद्धजमेन्राणां कारण्यं पुरयोपिताम्‌ । निरीक्ष्य इुजनस्यापि चित्तमासीप्षुदुःखितम्‌ ॥१६३॥ 
निगेतो दयितां कश्चिद सुच्रज्यापरायणाम्‌ । भयि सुग्धे निवत्तस्व चलामि संस्ये सत्यवाक्‌ ॥१६४॥ 
उप्गीपं मो गृहाणेति च्याजादमिद्ुसं प्रियम्‌ । चक्रे काचिन्द्धुगीनेत्रा चक्त्रदशंनङारुसा ॥१६९५॥ 
दटिमोचरतोऽद्तीते प्रिये काचिद्वराद्ना । पतन्ती खह वाप्पेण सखीभिमूच्ठिता ब्रूत ॥१६६॥ 
निघत्य काचिद्धाधित्य श्रषनीयस्य पटिकाम्‌ । तस्थो मौनमुपादाय ` पुस्तोपसररीरिका ॥\६७॥ 
सम्यग्ददोचश्वंपन्नः शरः कश्िटणु्रत्ती । पृष्टतो वीक्ष्यते पर्या पुरस्तविदरश्कन्यया ॥१६८॥ 

पूव ` पूर्णन्डुवच्सौम्या वभू बुस्तुसुखागमे । राः कवचितोरस्काः छृतान्ताकारमामुराः ॥१६९॥ 
चतुरदधेन सैन्येन चापच्छत्रादिसङ्ल” । संप्राप्तस्तत्र सारीचो नैगसे क्षीवतेजला ॥१७०॥ 

अस्री चिमल्चन्दश्च धलुप्मान्‌ विमखमम्बुद्‌. 1 सुनन्दानन्दनन्दाघयाः शातश्षोऽथ सदसखश्चः ॥१७१॥ 





सौर भरह॒न्त सगवानरके मन्दिर-मन्दिरमे सगीतक्रा मधुर शब्द होने कमा ॥१५६॥ प्रलयकाटीन 
अग्निसमूहुके समान जिसका जकार था टसा लोकलोचन सूर्य, किरणोमि दिचाभोको आच्छादित 
करता हुजा उदयाचलके साथ सम्वर्घको प्राप्त हु। ॥१५७ प्रातःकाकके समय पति जिन्हे वड़ी 
कठिना सरान्त्वना दे रहा था एसी चर्या व्यग्र होती हृद मनमे न जाने क्या-क्या दु.सह विचार 
धारण कर रही थी ॥१५८॥ तदनन्तर रावणकी आज्ञासे युदधका संकेत देनेमे निपुण शंख फूंके 
गये मौर गम्भीर मेरियां वजायी गयी ॥१५९]) जो परस्पर अहंकार धारण कर रहै थे तथा अत्यन्त 
उद्धत थे एसे योद्धा घोडे, हाथी ओौर रथोपर सवार हो हरषित होति हए बाहर निकले ॥१६०॥ 
जो खड्ग, धनुष, गदा, भाक आदि चमकते हुए शस्वरसमूहको धारण कर रहै ये, जो हिलते हए 
चमर भौर छत्रोकी छायासे मुोभित थे, जो रीघ्रता करनेमे तत्परथे, देवोके समानये गओौर 
अतिदाय प्रतापी थे एसे विद्याधर राजा बडे ठाट-वाटसे युद्ध करनेके लिए निके ॥१६१-१६२॥ 
उस समय निरन्तर रुदन करनेसे जिनके नेत्र कमक्के समान रारो गयेये देसी नगरकी 
स्त्रियोकौ दीनद्ा देख दुष्ट पुरुपका भी चित्त अत्यन्त दुभ्खी हौ उछ्ता था ॥१६३॥ कोई एक 
योद्धा पीपी आनेवाली स्वीसे यहु क्ट्कर कि “मरी पगली । लौट जा मै सचमुच हौ युद्धम 
जा रहा ह वाहुर निकल आया ॥ १६४] किसी मुगनयनी खीको पतिका मुख देखनेकी कारुसा 
थी इसलिए उसने इस बहाने कि अरे शिरकाटोप तो ठेते जाभो, पिको अपने सम्मुख किया 
था ॥१६५।। जव पति दुष्टिके गौच्चल हो गया तव अश्रुगोके साथ-साथ कोई खी मूच्छित हौ नीचे 
गिर पड़ अर खखियोने उसे घेर लिया | १६९६॥ कोई एक खी वापस लोट, श्याकी पाटी पकड़ 

मौन छेकर मिद्रीकी पुतलीकी तरह्‌ चूप्चाप वैठ गयी ॥१६७] कोई एक सूरवीर सम्यग्दृष्टि तथा 

अणुत्रतोका धारक था इसलिए उसे पीचपे तो उसकी पत्नी देख रही थी गौर जागेसे देवकन्या 

देख रही थी ॥१६८॥ जो योद्धा पहले पूणं चन्दरके समान सौम्यथे वे दही युद्ध उपस्थित होनेपर 

कवच धारण कर यमसराजके समान दमकने लगे ॥१६९॥ जो धनुप तथा छत्र आदिसे सहित था 

एेसा मारीच चतुरगिणी सेना ठे वड़े तेजके साथ नगरके वाहुर आया ॥१७०॥ घनुषको धारण 
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वि्याविनिितैरदिच्य रुं तवदपभैः । रेखरचचिकृमारासा मामयन्तो गरि रग ११०९४ 

दचिदी्ठास्त्रप पणौ हिमवस्संनिभरिमि 1 क्कमरच्रद्ख्न्ति स्म सवियुदधिरिवाग्डुद" ॥१८३॥ 

केचिद्टसतुरन्नधरदनार्षटधसंकटा 1 सदसा ज्योतिषां चन्रं चूर्णयन्तीव वेमिनः ॥१८९॥ 

रद द्रेविधवादिेयानां देपितैस्वया । गजानां गर्जितारावः पदास्यात्नसिनैरपि ॥१५५॥ 

योधानां विरनाश लयनरब्दैश्च वन्दिनाम्‌ ! मीत. डंगीखवानां न सञुरू्हननोपिदेः ॥१७५६॥ 

इन्यन्यैश्च महानदरर॑कीमृ तैः समन्ततः । विननर्दंव गरान युनान्तजख्दाकुलस्‌ ॥१७य८॥ 
सचिराच॒त्तम्‌ 

ऊनेदिनोऽश्वरयपदातिसंजकखाः परस्परापिश्य विभूति सासुराः 1 

चरद्‌भुजा क्वचिनसुद्ववक्षसस्तदियसा- प्रवदृतिरे जययिषयः ॥*७८॥ 

पदातयोऽपि हि करवाखचच्वल्ा. पुरो चदु. शरञयुररितापगपरिण. । 

सेश्व सेविविधतमूहिमि. क्रत निर्ग गनरं द्विस्तथा ५९७९ 

इनि स्थिते चिगतमचाभिसंचिते छमाननुमे त्रिशुगन माजि र्मणि । 

जनः करोत्यतिवहुधालुचेष्टितं न त क्षमो रविरपि कलुमन्यया 11१८०॥। 


| 
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इत्यापे रविवेणाचार्यप्रोक्ते पद्यपुराणे उयोगाभिवान नाम ॒त्रिसप्ततितम पर्वं ॥८३।॥। 
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करनेवारे विमख्चन्द्र विमल्मेघ, सुनन्द, बानन्द तथा नन्दको आदि चैकर सैक्ड-टनारों 
योद्धा युद्धस्यलमे जये सो वे विद्या निर्मित, अग्तिके समान देदीप्यमान रथो ददो दिनांके 
देदीप्यमान करते हुए एते चुगो्भित हो रहे थे मानो लग्निकुमार देव ही हो 1१७१-१८२्‌। कितने 
ही मुमट देदीप्यमान नस्वोसे युक्त तथा हिमाल्यके समान मारो-भारी हाधियोषे दिगाओंको इस 
प्रकार बाच्छादित कर रहं थे मानो विजली सहित मेघोत ही आच्छादित कर रह हो ॥१७२॥ 
पचो प्रकारके रास्त्रोसे युक्त कितने ही वेगनल्ारी सुभट उत्तम ॒घोडोके समृहसे एेते जान पडते थे 
मानो नक्लत्र मण्डलको हसा चृरचूर ही कर रहे ह्यं १७०! नाना प्रक्रारके वडे-वडे वादित्र, 
घोडोकतो हिनहिनाहट, हाथियोकौ गजना, पैदल सैनिकोके वुलानेके नन्द, योदढधाओंका श्िहनाद, 
चारक जयजय ध्वनि, नटोकि गौत तथा उत्साहं वढानेमें निपुण अन्य प्रकारके महाशब्द सव 
योगसे निलकर एक टो रह ये इसलिए उनसे देसा जान पड़ता था मानो बाकान प्रल्यक्रारीन 
मेधो व्याप्त हो दु.खसे चिल्ला ही रहा हौ ॥१७५-१७७। उस समय जो घोडे रथ॒ तथा पैदल 
संनिदर मि युक्त थे, जौ परस्पर--एक दसरेते वटी-चढी विभूति देदीप्यमान ये, जिनी भजा 
वडी-वड़ी थी तथा जिन्टोने लपने उन्नत वक्षःस्थलोपर कवच धारण कर रस थे एेसे [वजयके 
अमिलापौ नेक तजा विजरीके समान जान पडते ये ॥१७८॥ जिनके हाथोमे तख्वारं र्पल्पा 
र्टी थी त्तथा जो स्वामीके सन्तोषकी इच्छा कर रहे ये ठेते पैदल सैनिक भौ उन राजायोके आभे- 
जागे गारे ये, विविच च्रुण्डोको धारण करनेवाले उन सव सेनिकोसे जाकान तथा दिला 
ठतारस्त मर मयी धी ॥१७९ गौतम स्वामी कहते ह कि हे श्रेणिक ¡ इस प्रकार पिदर पुवंभवोमे 
क + सम्बन्धो, गुम-अजनुभ्‌ क्के विद्यमानं रते हए. यह्‌ प्राणौ यद्यपि नाना प्रकारकी 
ट द तथापि सूयं भी उसे अन्यथा करनेमे चमथं नही है ॥ १८०॥ 
इम प्रकार जपं नामस प्रसिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कयित पद्चघुराणने यु दके उ्योगका वणन 
करनवाखा तेदत्तरवों पवं समाप्त इञा ॥५३ 
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चतुःसघ्चतितमं पवें 


त्रिधिक्मेण्‌ पूर्वेण सादये सुदञुददन्‌ । जणपृच्छत त्रिषटेशो दचितामिच््पि प्रियाम्‌ 11१1 
को जानाति प्रिये भूयो दनं चास्र्न॑ने । महाभ्रतिमये युद्धो किं मवेन्न मवेदिति ॥२॥ 
उम्ुस्तं दयिता नाथ नन्द नन्द सिष्य 1 द्रक्ष्याम मदथा भूयः संल्यंतस्स्वां समागतम्‌ (1३॥! 
द्स्युत्ते दयितानेत्रमहसेरभिवीलितः । निरगाम वटिर्नाथो रक्षसां विकटप्रम2 ॥४॥ 
उपर्य धरद्धानु मास्वरं वह्ुरूपया ! विया स्तनिर्माणमैन्द्रं नास सहारथम्‌ ।५॥ 

युक्त दन्तिसहतरेण प्राच्रुपेण्यघनव्िषा । प्रमापरिकिरं मेर जिगीपन्तमिव स्थितम्‌ ।६॥ 
मत्तास्ते करिणो गण्डप्रयरहाननिर्धरा. । सिवर्प॑तचतुद्राः शद्धचामरदोभिन. ॥५॥ 
युक्छदामसमाकीर्ण्म महावण्टानिनादिताः । पेरावतसमा नानाधातुरागविभूपिताः ।1८॥ 
रदन्ता विनयाधानमूमयो वर्नेगलिनाः । विरे" कालमेघ वसंनिमाश्चारविञ्मा. ।1९॥ 
सनोहरामकरेयूरविदटभुज मस्तकः । तमसो रथमारूढः जुनापीरसमचयुत्िः ॥१०॥ 
विश्लाटनयनस्तन्र स्थितो निसपाति. । ओजसा सकल रोकमम्र॑सिेच रावणः ।॥११। 
सहसैरदशमिः स्वस्य सदुङी. सेचराधिपे. । वियद्वह्छमनाधा्यै. स्वहितै. कृतमण्डल, ॥१२॥ 
महाव. ˆ सुरच्छयैरमिप्रायाट्वेदिसि" । क्रुद्धः सुप्रीववैदेहौ प्रत्यभीयाय रावण ॥१२॥ 
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अधानन्तर पूवंकृेत पुण्योदय हरपको धारण करता हुमा रावण बआदरके साथ अपनी 
प्रिय खी मन्दोदरीसे इस प्रकार पूछता किदहेंप्रिये। चार्दरने। महामयकारी युद्ध होना है 
अतः कौन जाने फिर तुम्हारा दरनहो यान हो ।॥१-२॥ यह्‌ सुन सव द्ियोने कहा कि ह नाथ । 
सदा वृद्धिको प्राप्त होग्रो, भनरुओको जीतो । नुम्हे हम सव लीघ्र ही युद्धसे कौट हुभा देखेंगी ॥३॥ 
एसा कहकर जिसे हजारो सिया अपने नेत्रोसे देख रही थी तथा जिसकी प्रभा भव्यन्त विशार 
थी एेश्ना राक्षसोका राजा रावण नगरके चाहर निकला [[४॥ वाहुर निकलते ही उसने बहुरूपिणी 
विद्याके दारा निमित्त तथा नरद्‌ ऋतुके सूर्य॑के समान देदीप्यमान देन्द्र नामका महारथ देखा ॥५॥ 
वह्‌ महास्य वर्पाकालीन मेधोके समान कान्तिवाले एक हजार हाथियोसे जुता था, कान्तिके 
मण्डलसे सहित था, एेसा जान पडता था मानो मेर पवंतको ही जीतना चाहता हौ ॥६। उसमे 
जुते हुए हाथी मदोन्मत्त थे, इनके गण्डस्थोसे क्षरने र रहं थे, उनके सफेद-पीठे रंगके चार- 
चार खडेर्दात्तिये,वे खो तथा चमरोसे सुरोभित थे, मोति्योकी मालाओोसे युक्त थे, उनके 
गेम ववे वड़-वडे घण्टा दाव्द कर रह धे, वे एेरावत हाथीके समान थे, नाना धातुके रगसे 
सुगोभित यथे, उनका जोतना अदक्य या, वे विनयकौ भूमि थे, मेधोके समान गरजंनाे युक्त ये, 
कृष्ण मेघोके समूटहुके समान थे तथा सुन्दर विश्चमको धारण करते हुए शोभायमान ये ॥७-९] 
जिसकी भुजाक्रे अग्रभागपर मनोहर वाजृचन्द वधा हुंमा था तथा जिसकी कान्ति इन्द्रके समान 
थी, एेसा रावण उस्र विदा निमित रथपर आरूढ हथा ॥१०॥ विशाल नयन तथा अनुपम 
अकरतिको धारण करनेवाला रावण उस रथपर वबारूढ हमा अपने तेजसे मानो समस्त छोक्को 
ग्रसही रहा था॥११॥ जो अपने समान थे, अपना हत्त करनेवाङे थे, महावल्वान्‌ थे, देवोकै 
समान कान्तिसे युक्त थे गौर अभिप्रायको जाननेवारे थे ठेसे मगनवल्टमनगरके स्वामौको सादि 
केकर दश्च हजार विद्याव्रर राजागोसे धिरा रावण सुग्रीव गौर भामण्डरको देख कुपित होता 
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ष्टा दक्षिणलेऽत्यन्तमीमनिःस्वाचकारिणः 1 मल्द्ा गगन युध्रा ्चमन्वि छन्तमास्फराः ॥१४ 
लानस्तोऽपि निमित्तानि कथयन्ति महाक्षयम्‌ । लीर्यमानोटन्याः करटा ययुरेव महानराः ॥4५॥ 
पद्यामोऽपि स्वसैन्यस्य पर्यप्रच्छन्‌ मविस्मय, । मो मो मवध्येयमेतस्णा नगय्रान्तिजसा उरलन, ॥ १६१ 
जाम्बूनदमयः छै सुविश्ररिरयंकूतः । सतडिनमेव्ंवाठच्छायः किंनमिनो निरि. ॥१७॥ 
षृच्तेऽस्म सुपेणाचा संमोहं सञ्ुपागताः 1 न ग्रे. सहसा वक्तुमणृच्टरच स न्ड. ॥६८॥ 
वृत किनामवेचोऽ्यं गिरित्र निरीक्ष्यते । अनदज्नाम्वनाद्यास्तसयो वेपधुमन्यरा ॥१९॥ 

दुद्यते "पद्मनामायं रथोऽयं वहुरूपया 1 चिययरा कल्पिनोऽन्माकं शस्ुमव्वरक्तेविद्‌. ५२०१ 
द्रिष्किन्धराजपुत्रेण योऽसौ गत्वामिरोषतः 1 रावणोऽवम्थयिदः ऽत्र महामायामयोदयः ४२१ 
श्रुत्वा वद्धचनं तेषां रक्ष्मण. सरथं जगौ । रथं समानय किपरमिच्युन्छ, न तथाकरोत्‌ १२२ 
ततः श्रुव्धयाणंवस्वाना मीमा भेर्यः चमादताः 1 शद्धकोरिस्वनोन्मिश्वा" नेपवादिचमयत्ता" ५२३॥। 
श्रत्वा तं निनदं हृष्टा मटा विरुटचेष्िताः । सन्नद्धा वद्धुत्णीरा छ्ड्मणस्यान्ति स्वित्यः ५२४४ 
मा अयीदंयिने तिष्ठ निवत्त शचं व्यल ! जरह दद्ैश्वरं जित्वा प्रव्येम्यय तवान्तिकम्‌ ॥२"५॥ 
इति गर्बेच्िया वीरा समाश्वास्य वरा्ननाः 1 यन्त पुरान्‌ खुसन्नद्धा चिनिजग्सु्यंयाययम्‌ 1}: ६५ 
परस्परप्रतिस्पद्व्रिराचोदित वाहमा. 1 स्थादिःमययुर्योधाः शस्त्रावश्चषणच्स्ाः ॥२५॥ 

रथं महेमसंयुन्तं सम्मौयेदारनिस्वनय्‌ । भूतस्वनः समारूढो तिरे केचराधिप. ॥२८॥ 
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हुमा उनके सम्मुख गया 1 रावणक्रौ दक्षिण दिनामे मादू मत्यन्त भयंकर गन्द कर्‌ रहै ये शीर 
लाकागमे पूर्यंको आच्छादित करते हए गौव मँढरा रहं ये ॥१२-१४ चूरवीरताके अह्कारसे 
भरे महामुभट यद्यपि वह्‌ जानते थे किं ये अयशषकुन मरणको सूचित कर रहं ह तयापि वे कुपित्त 
हो जामे घडे जाते ये ॥१५॥ 
अपनी सेनाके मघ्यमे स्थित रामने भी आश्तर्यचक्ति हौ सैनिकोसे पृछाकि है भद्र 
पुरूषो ! उस नगरीकरे वीचमे तेजसे देदोव्यमान, सुवर्णमयी वडे-वडे गिरते अलक्त, तथा 
विजलीसे सहित मेवसमूहके समान कान्तिको धारण करनैवाला यह्‌ कौन-सा पव॑त है 1 १६-१८ 
सुपेण आदि विद्याधर स्व्रयं आान्तिमे पड गये इसर्एु वे पृच्नेवारे रामके किए सहता 
उत्तर देनेके लिए समं नदी हो सके । फिर भी राम उनत्ति वास्वारपुरेजा रहुयेकिक्हो 
यह्‌ यहाँ कौन-सा पर्वत दिखाई दे रहा है ? तदनन्तर भयते कपिते हए जास्बव बादिने धीमे 
स्वरम कहा किटहैराम। यह्‌ बहुरूपिणी विद्यक्रे हारा निर्मित वह्‌ र्थ्हैजो हम छोगोको 
कालनज्वर उत्पन्न करनेमे निपुण है ॥१८-२०] चुग्रीवके पृत्र जंगदने जाकर जिते कुपित्त क्रिया था 
एेषा वहं महामायामथ्र नभ्थुदयक्ो वारण करनेवाला रावण इसपर सवार है }२१॥ जाम्बव 
माके उक्त वचन सुन रक्ष्मणने साथे क्हाकि बीघ्नही रथ लाओ। सुनते ही सारथिने 
जाना पालने किया अर्थात्‌ र्थ लाकर उपस्थित कर दिया ॥२२॥ तदनन्तर जिनके कन्द क्षमित 
समुद्रके चन्दे समान थे, जिनके जब्दोके साथ करोड चंखोके शब्द मिल रहे ये एेसौ सय॑कर 
भियां वजायौ मयी ॥२३॥ उच जब्दको सुनकर विकट चेामके धारक योद्धा, कवच पहन तथा 
सकच्च वाध छक्ष्मणके प्रास भा डे हृए्‌ ॥२षा। हे श्रिये 1 डर मत, यही व्हुर, लौट जा, शोक 
तज, म कंकेन्वरको जीतकर गाज ही तेरे समीप वापस आ जागाः इस प्रकार गर्व दौर अपनी 
उत्तम द्धियोकतो सान्त्वना दे कवच आदिसे तैयार हौ यथायोग्य रीतिते बाहर निकल । ।२५-२४ ॥ 
द वेगसे अपने 1 प्रेरित कर रै ये, तथा जो जस्रोको ओर 
--ल-रलकर्‌ चच हौ रहेये देसे योधा रथ॒ आदि बाहनोपर आरूढ हौ चले ॥२७॥ महागजसे 


= 
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तेनैव विधिनान्येऽपि विद्याधरजनाधिपाः । सदरपाः परस्थिता चोद्धं करु्धा रद्धं भरति ॥२९॥ 
त प्रति प्रसृता वीराः धुच्धाम्मोधिसमाचृतिम्‌ । सवदरं परमं प्रापुग॑द्वातद्ठोमिसंनिमाः ॥३०॥ 
ततः "सितयशोव्याक्वयुवनौ परमाक्ृती । स्ववासले विनिष्क्रान्तौ युद्धार्थो रामटदमणौ ॥३११ 
रथे निहते चारा यंचद्धकवचो वङौ । नवोदित इदादिस्य. पद्मनामो व्यराजत ॥३२॥ 

गारुडं रथमारूटो वैनवेयमहाध्वञज- 1 लञुननलाम्बुद च्छायद्छायाञ्यासलितास्वर. ॥२६॥ 
सुङ्टी ङण्डयी घन्वी कवची सायकी कुणी । संध्यासत्छन्ननागामः सुमित्राजो व्यराजत ॥३४॥ 
महाविद्या वराशछवान्ये मारंकारषुर सरा" । योदश श्रेणिक निर्याता नानायानविमानगाः ॥३५॥ 
यमने शङ्नास्तेषा कृतकोमलनिस्वनाः } जानन्दयन्‌ य थापूत मिष्टटेदानिवेदिन. ॥३६॥ 
तपाममिसुख- क्रुद्धो महावरपमन्वित. 1 ध्रययौ रावणो वेगी मदादावमसमाङृतिः ॥६७॥ 
गन्धव {-रमस्तेषां बरुद्ितयवर्विनाम्‌ । न म"स्थिता चृवीराणां दुष्पाणि सुुचुसंहु. ॥३८॥ 
पादासै परितो गुता निपुणाधोगणेस्ति । जन्ननादिसमाकारा, प्रसचुर्मत्तदन्तिन ॥३९॥ 
द्विवाकररथाक्ारा रथाः प्रचरुवानिनः । युक्ताः सारथिमिः सन्छनादाः परमरहसः ॥४०॥ 
चवद्णु. परमं दृशा. ससुछावितदेतयः ! पदाठयो रणक्षोण्यां सगर्वा चद्धमण्डखाः ॥४१॥ 





सुते तथा गम्भीर गौर्‌ उदार नव्द करनेवाछे रथपर सवार हुमा विद्याधरोका राजा भूतस्वन 
अलग ही मुनोभित हो रहा था।॥२८॥ इसो विधिसे दूसरे विद्याधर राजाओने भी हृ्पके साथ 
नृ हो युद्ध करनेके लिए छकेरवरके प्रति प्रस्थान किया ॥२९॥ क्षुभित समुद्रके समान आक्रति 
को धारण करनेवाङे रावणके प्रति वडे वेगसे दौड़ते हुए योद्धा, गंगानदीकौ वड़ो ऊंची तरगोकी 
माति अत्यधिक धक्काधूमीको प्राप्त हो रह थे ॥३०॥ 

तदनन्तर जिन्होने चवर यसे संसारको व्याप्त कर रखा था तथा जो उत्तम आक्रतिको 
धारण करनेवारे थे ठेते रामलक्ष्मण युद्धके लिए अपने निवाय स्थानसे वाहर निकरे ॥३१॥ 
जो गरूढ़के रथपर आरूढ थे, जिनकी घ्वजामे गरुडका चिद था, जिनके गरीरकी कान्ति उन्नत 
मेघके समान थी, जिन्हाने अपनी कान्तिसे आाकाडको श्याम कर दिया था, जौ मुकुट, कुण्डल, 
धनुष, कवच, वाण भीर तरसे युक्त थे, तथा जो सन्ध्याकी लारीसे युक्त जंजनगिरिके समान 
साभाके धारक थे दैप छक्ष्षमण अत्यधिक सुगौभित हो रहं थे ॥३२-३४॥ गौतम स्वामी कहते ह 
कि हे श्रेणिक । कान्तिरूपी अरकारोसे सुशोभित तथा नाना प्रकारके यान गौर विमानोसे गमन 
करने वारे नेक वडे-वडे विद्याधर भी युद्ध करनेके किए निकरे ॥३५॥ जव राम-लक्ष्मणका गमन 
हुभा तव पहचेकी माति इष्ट स्थानोपर वैठकरर कोमक चन्द क रनेवाछे पक्षिणोने उन्हे बानन्दयुक्त 
किया ॥२६॥ अथानन्तर क्रोधपने युक्त, महावलसे सहित, वेगवान्‌ एवं महादावानलके ससान प्रचण्ड 
साक्रतिको धारण करनेवाला रावण उनके सामने चला ३७] आक्रालमे स्थित गन्धर्वो ओर 
वप्पराबोने दोनो सेनाथोमे रहनेवाले सुभटोके उपर वार-वार फूलोकी वर्षा की ॥३८॥ वैदल 
सैनिकोकरे समूह्‌ जिनकी चारो नोरसे रक्षा कर रहै थे, चतुर्‌ महावत जिन्हे चला रह थे तथा 
जो अंजनगिरिके समान विनाल आकारसे युक्त थे एेमे मदोन्मत्त हाथी मद क्षरा रहै थे ॥३९॥ 
सूयेके रथके समान जिनके आकार ये, जिनमे चचरु घोडे जुते हुए थे, जो सारथियोसे सहित 
ये, जिनं विना, शव्द निकल रहाथा तथ्राजो तीव्र वेगसे सदितये एसे रथ अयि वे 
जा रहे ये ॥४०॥ जो अत्यधिक हंसे युक्त थे, जिनके शख चमक रहे थे, तथा जिन्होने अपने 
ज्लण्डके अण्ड वना रखे थे एेमे' गर्वीछि पैदल सैनिक रणभूमिमे उचछरते जा रहै थे ॥४१। जो 
घौडोकी पीट्पर सवारये, हाथोमे त्वार, वरछी तथा भाले किये हुए ये भौर कवचसे जिनके 
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म्धूरीप्रण्डममाख्डा खद्रर्प्रा्पाणय । खेटकाच्छाग्रितोरस्ाः संस्यक्ष्मा चिविशजयः ॥४२॥ 
मास्वृणन््यमिधाचन्ति स्थरदन्ते निर्जयन्ति च । जायन्ते न्ति दन्यन्ते कृषन्ति अटमर्जिनम्‌ ॥४२.॥ 
तुरगाः कचिदुटीक्षा जमन्व्याकुलमूत्तंय. । कचयुष्टिगदायुद्ध प्रत्तं गढनं छित्‌ ॥४७्न 
केचित.खद्गक्षतोरस्काः केदिद्दिदितादिताः 1 ङचिक्छन्ाहता. शत्रं सटयन्ति पुनस्तथा ॥४.५॥ 
सततं कख्यि, केचिद मीष्ायीवुसेकनै. । इन्दरि्ः परिमुच्यन्ने कृमितरेनवि मृमिनाः ॥४३॥ 
गलदन्त्रदयाः केचिदनाघ्रत्यो ववेदनाम्‌ । परन्ति अत्रुणा स्गर्थं दन्तनिष्पीडिनाधसः १५८॥ 
प्रासादथिखरे देवङ्कमाखविमौ नसः । प्रचिक्रीडुर्महामोगा ये कान्ताननुखाटि ना" ॥४८॥1 

ते चक्रकनकच्छिन्नाः सथ्रामक्षितिदायिन. । रक्ष्यन्ते विट्ताक्रारा गरध्रमोमादुपदक्तिभिः 1*४२॥ 
नखक्चतक्रवाद्टना न्मिनीव चिवा मदम्‌ 1 चदन्ती सगमप्रीदिं प्रसु्षसुश्सर्पति 114०॥ 

स्फुरणेन युनर्तस्वा जीवदीति खस्रमा { निवर्तते यथा मीरा टाक्गिनी मन्त्रवादिनः ५१1 
शरं विक्वार जीवन्त विभ्यन्ठी विहमी नै. । दु्टनारीव नाशक्ा चरनेत्रावसपनी 11५२॥ 
जुमाश्चुमा च जन्तूनां प्रक्रनिस्तत्र रक््यने । प्रन्यक्षादविचिष्टैव मद्वेन विजयेन च ॥*॥ 

केचिन्‌ सुङ्तमाम्यष्धिजयन्ते चहून्यपि 1 छतपापाः प्रपद्यन्ते बहवोऽपि पराजयम 11५६॥ 
मिश्चिनं म्सरेणापि तयौर्यैरर्चितं पुरा । ने जयन्ति व्िजीरन्ते तत्र प्रल्यसागतते ।\*५॥1 
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वक्षःस्थल आच्छादित ये ठेस योद्धायोने रणमूमिमे प्रवेन किया ॥४द। वे योद्धा परस्पर्‌ एक 
दू परेको माच्छादित कर छेते थे, एक दू्रेके सामने दौइते थे, एक दूसरेमे स्पर्धा करते ये, एक 
दूपरेको जीतते थे, उनसे जीते जाते ये, उन्हे मारते थे, उनसे मारे जतिथे गौर दीरगजंना 
करते ये ॥४९॥1 कटी व्यग्रमुद्राके धारक तेजस्वी घोडे घूम रहं धे तो कही केड, मुद्रो मौर गढाका 
भ्ंक्रर युद्ध हो रहा था ॥४४॥ कितने ही वीरोके वक्षःस्थल्मे तल्वारते घाव हौ गवे ये, कोई 
वाणोसे घायल हौ गये थे गौर कोड भालकी चोट खये हए थे तथा वदला चृकानेके लिए वे 
वीर भी जत्रुमोक्रो उसी प्रकार ताडित कर रहं थे ॥४५॥ गमी पदाथकि सेवनपे जिन्हे निरन्तर 
लाङ्ति किया था टेसी इच्छया कितने ही मुभटोको उस प्रक्रार छोड रहौ धौ, चिस प्रकार किं 
खोटे मित्र काम निकलनेपर छोड़ देते ह 1४६॥ लिनक्ी अत्न समूह्‌ वाहर निकर याया था 
एमे कितने ही सुभट अपनी बहूत भारी वेदनाको प्रकट नही कर रहं थे किन्तुं उसे छ्िपकर 
दति गोठ कार्ते हुए चनुपर प्रहार करते थे गौर उसीके साध नीचे गिरते ये ॥४७॥ दैवकरुमायै- 
के समान तेजस्वी, महाभोगोके भोगनेवके मौर ्ियोके गरीरसे ठ्डये हृए जौ नुभट प्रहु 
महलोक निखरोषर क्रीडा करतेये वेदी उत्त समय चक्र तथा कनक भादि शद्ोसे खण्डित हये 
रणसृमिमे सो रहै ये, उनके गरीर विक्त हौ गये थे तथा मीव गौर सियारोके समूह्‌ उन्हे खा 
रह थे ॥(४८-४९॥ जिस प्रकार समागसक्रौ इच्छा रखनेवालो स्री, नखक्षत देनेढे अभिप्रायते 
सोते हुए पिके पाप पहुंचतो है उसी प्रकार नादूनोसे लोचका अभिप्राय रखनेवाली श्गाटी 
रणभूमिमे पड़ हुए क्रिस सूभटके पास पर्व रही धी ॥५०॥ पास पटंचनेपर उसके हक्न- 
चटनको देख जव श्ृमाकीक्रो यह्‌ जान पड़ा कि यह्‌ तो जीवित है तव वह्‌ हृडवडाती हुड उरकर 
इस प्रकार मागी जिम प्रकार कि मन्त्रादीके पासे डाकिनी भागरती है ॥५१॥ कोई एक यक्षिणी 
किसौ गूरवीरको जी ८ जानकर भयभौत हो वौरेयौरे इस प्रकार भागौ जिस प्रकार कि 

क) व्यभिचारिणी पतिको जोवित जान नक्रासे युक्त हौ तेतर चाती हृं भाग जाती है ॥१्रा 

गुदभूमिमे क्िरखको विजय होती थौ गौर किसकी हार। इससे जीवोके शभ-अन्‌भ कर्मो 

का उच्य वहां समान स्पते प्रत्यक्षी दिखाईदे रहा था॥५३॥ किनने ही सुभट पुण्य 

कर्मके सामथ्ये अनेक वानुजओोपर विजय प्राप्त करते थे गौर पूर्वभवमे पाप करेवा 

वहूत्त-से योद्धा पराजयको प्रा हो रह ये पथ) जिन्टोने पुरव॑पर्यायमे मत्सर मावस पुण्य बौर 


चतुःसप्ततितमं पवं ५७ 


धर्मो रक्षति मर्मणि धर्मो जयति दुर्जयम्‌ । धर्मः संजायते पक्षः धर्मः पर्यति सर्वतः ॥५६॥ 
ररयुतैर्दिन्यैरिभिम्‌चरसंनिभै. । अश्वैः पवनरंदोमिशत्यैरसुरमासुरैः ॥५७॥ 

न शक्यो रभितु "पू्ंसुकृतेनोञ्ितो नरः 1 एको विजयते शतं पुण्येन परिपाङितः ॥५८॥ 
एवं संयति संदृत्ते प्रचीरमरसंकटे । योधा व्यवहिता योपैरवकाश्चं न रेमिरे ॥५९॥ 

उत्पवद्धि पतद्धिश्च मदैरायुघमाघुरैः 1 उत्पातघनसंछन्नमिव जातं नमस्तरम्‌ ।६०॥ 
मारीचचन्द्रनिकरवद्राक्न ्ुकलारणे. 1 अन्यश्च राक्षसाधीरौर्वरखमुत्ारिसं द्विषाम्‌ ।॥६१॥ 
श्रीरेडेन्दुमरीचिभ्यां नीरेन छसुटेन चं । तथा भूतस्वना्शच विध्वस्तं रक्षसां वरूम्‌ ॥६२॥ 
कन्दः छ्म्मो निङ्खम्भश्च विक्रमः रमणस्तथा 1 श्रीजम्वुमालिवीरश्च सूयि मकरघ्वजः ॥६३।॥। 
तथाघ्रनिरथायाश्च राक्चमीया मदानरपःः । उत्थिता वेगिनो योघास्तेषपां साधारणोयताः ।६९।॥ 
भूधराचरखम्मेद विकालङकटिकाद्गढाः । सुपेणक्रारुच्क्रोमितरज्ञायाः कपिष्वजाः ॥६५॥ 
तेपासभिसुखीमूत्ा निजसाध।रणोचयवाः ! नारक्ष्यत्त मटः कथित्तदा प्रतिभटोज्ित्तः ॥६६॥ 
अस्जनायाः सुतस्ठस्मिन्नादद्य द्विपयोजिनम्‌ 1 रथं क्रीटति पद्माख्ये सरसीव महागजः ।॥६७। 
तेन प्रेणिक शूरेण रक्षमां सुमदद्वलम्‌ । कृतय॒न्मत्तकीभूतं यथारचितक्ारिणा ॥६८॥ 
युतस्मिन्नन्तरे ऋोधमंगदूपिठकोचनः । प्राक्ठो मयमहारैव्यः प्रनहार मस्व्सुतम्‌ ।1६९॥ 
उदस्य विधिखं सोऽपि पुण्डरीकनिभेक्षणः 1 नरवृष्टिमिर््राभिरकरोद्िरथं मयम्‌ ।1७०॥ 


1 
पाप दोनोँका मिश्रित पसे संचय क्ियाथा वे युद्धभूमिमे दूसयेको जीतते थे भौर मृत्यु निकट 
यानिपर दषरोके वास जोते भी जाते थे ॥५५॥ इससे जान पडता दहै कि धमं ही मर्मस्थानोकी 
रक्ना करता दै, वमं ही दुर्जय शत्रुको जीतता है, धमं ही सहायक होताहै ओर धर्म॑ही सव 
जोरसे देख-रेख रखता है ॥५६॥ जौ मनुष्य पूवंमवके पुण्यसे रहित है उसकी धोडसे जुते हुए 
दिव्य रथ, पर्व॑तके समान हाथी, पवनके समान वेगशाली घोडे गौर अभुरोके समान देदीप्यमान 
पेद सेनिक भी रक्षा तटी कर सकते मौर जो पूरवपुण्यले रक्षित है वह अकेला ही शत्रुको जीत 
ठेता है ॥५७-५८॥ इस प्रकारं प्रचण्ड वलशारी योदढधायोसे परिपूणं युद्धके होनेपर योद्धा, दूसरे 
योद्धाभोसे इतने पिर जाते थे कि उर अवकाड् ही नही मिक्ता था ॥५९]) शस्त्रोसे चमकते 
हए कितने ही योद्धा ऊ्परको उच्छं रहै ये गौर कितने ही मर-मरकर नीचे गिर रहं थे उनसे 
वाकाश पेखा हो गया था मानौ उत्पातके मेघोसे ही धिर गथा हौ ॥६०॥ 

अथानन्तर मारीच, चन्द्रनिकर, वजरक्ष, शुक, सारण तथा अन्य राक्षस राजाभोने रागो 
की सेनाको पीछे हटा दिया ॥६१॥ तव हनुमान्‌, चन्द्ररदिम, नीक, कुमुद तथा भूतस्वन आदि 
चानरवंशीय राजामोने राक्षसौकी सेनाको तष्ट कर दिया ॥६२॥ तत्पश्चात्‌ कन्द, कुम्भ, निकुम्भ, 
विक्रम, श्रौजम्वूमारी, सूर्यार, मकरध्वज त्था वज्रस्य वादि राक्षस पक्षके वडे-वडे राजा तथा 
वेगनारी योद्धा उन्हे सहायता देभेके छिए खडे हुए 1६२-६४।॥ तदनन्तर भूधर, मचल, सम्मेद, 
विका, कुटिल, वंगद, सूपेण, कालचक्र ओर ऊमितरंग जादि वानरपक्षीय योद्धा अपने पक्के 
लोगोको मालम्बन देनैक किए उद्यत हौ उनके सामने आये । उस समय दा कोई योद्धा नही 
दिखाई देताथा जो किसी प्रतिन्दीसे रदित हौ ॥६५-६६॥ जिस प्रकार कमछोसे सहित 
सरोवरमे महागज क्रीड़ा करता ह उसी प्रकार यंजनाका पृत्र हमान हाथियोसे जुते रथपर 
सवार हौ उस युद्धमूमिमे क्रोडा कर रहा था ॥६७॥ गौतम स्वामी कहते है कि है श्रेणिक ! इच्छा- 
नुखार काम करनेवार उस एक गूरवीरने राक्षसोकी वड़ी भारो सेनाको उन्मत्त जैसा कर दिया- 
उसका होश गायव कर दिया ॥६८! इसी वीचमें क्रोधके कारणं जिसके नेतर दूषित हो रहैये 
एसे महादैत्य मयने आकर हुनूमानूपर प्रहार किया ।६९॥ सो पृण्डरीकके समान नेत्रोको घारण 


१. पूर्वं सुकतेनो म. 1 
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स रथान्तरमारुदय घुनर्योदरधुं स्थतः 1 श्रीभेटेन घुनस्तस्य सायकैदुटितो रयः ॥७१॥ 

मयं विद्धरुमालोक्य विद्यया वहुूपया ! रथं दगसुसखः सष प्रहिणोतिस्म सस्वरम्‌ १।७२॥1 

स तंरथं समार्य नाम्ना प्रज्वलिितोत्तसय्‌ 1 संवाघ्य विरथं चक्रं हनूमन्तं महादयुति, ॥५३॥ 
धावमानां समालोक्य दानरध्वजिनीं सगः । जगुः पाप्तमिदं नाम छदात्यन्तविपययम्‌ 1७४ 
"वाति व्यस्त्रक्तं दृष्टा कैदेहः समधावत । छतो विस्यन्दनः सोऽपि मयेन कसवर्पिणा १५५४ 
ततः किचिन्धराजोऽस्य ऊपितोऽचस्थितः पुरः । निरस्तरोऽस्रावपि क्षोणी वेन दैव्यन दम्मिन" ॥५६॥ 
ततो सयं पुरक्रे सुनंर्धो वि मीपणः 1 ठयोरभृद्‌ युद्धमन्योन्यदारतादटितम्‌ ॥७अ1 
विभित्नकवचं दृषा कैकसीनन्दनं तवः 1 रक्तागोकटुमच्छायं भ्रवक्तरुधिरचुतिम्‌ ॥५८॥ 
निरीक्षयोन्मत्तमूतं च परित्रस्तं पराद्‌ खखम्‌ । करिध्वजवलं गरी्णं रामो योद्धुं सुतः ॥७९॥ 
विच्यकेस्रियुक्त च रथमारदय सस्वरम्‌ 1 मा भपीरिति सस्वादो दधाव चिहिवस्मित" ५८०१ 
सतटि्ाब्रुटम्मोटघनसंव्तंनिमम्‌ । विवेश परमैन्यं स वाटाकधरचिमद्युदिः ८११ 

तरिमन्‌ परवलच्ठंसं नरेन्द्रे कतुखचते । वातिवटेदसुभरीवकैक्येया तिं ययुः ॥८२॥ 
नासाख्गवटं भयः कनतु' युद्धं समुद्यतम्‌ । रासवो वलमासाय व्यक्तनि.गेषमाध्वस्तम्‌ 1८३१ 
प्रवते चस्तरसंपाते सुराणां सेमहर्पणे । लोकोऽन्य इव संनातस्तदालोकविवजिवः ।\८४॥! 

तत. पद्मो सथं वा्ैरटग्नद्खाठयि शम्‌ । स्वल्पेनैव प्रयासेन चद्चीव चमराघुरम्‌ ॥८५॥ 
सयं विदल दृष्टा नितान्तं र।मसायक्रैः ! द्धाच रावणः क्रुद्धः छतान्त इक तेजसा ॥८६॥ 


0 


करनेवाटे हुनर मानुने भी वाण निकालकर तीक्ष्ण वाणवपसि मयको रथरहित कर्‌ दिया \७०॥ 
मयको विहर देख रावणने जीघ्र ही बहुरूपिणी विद्याके द्वारा निरसित रथ उसके पाश्च भेजा ॥७९१॥ 
महाकान्तिके धारक मयने प्रज्वकल्तोत्तम नामके उस्र रथपर आख्ट हो हनुमानुके साथ युद्ध कर 
उसे रथरहित कर दिया ॥७२-७३]। तव वानरोकी सेना माग खडी हुई । उसे भागती देख 
राक्षस पक्षके सुभट कह्ने रगे कि इसने जसा किया ठीक उसके विपरीत फर प्राप्त कर छया 
रथात्‌ करनीका फक इसे प्राप्त हो गया 11७४॥ तदनन्तर हनूमानूको शस्त्ररहित देख भामण्डल दौड़ा 
सो वाणवर्पा करनेकारे मयने उसे भी रथरहित कर दिया 11७५।1 त्तदनन्तर किप्किन्धनमरका 
राजा सुग्रीव कुपित हौ मयके सामने खड़ा हमा सो मयने उच्चे भो.गस्त्ररहित कर पृथिवीपर पचा 
दिया 1ज्दा तत्पव्चात क्रोधसे भरे विभीषणनै मयको अगे कियासो दोनोमे परस्पर एक 
दूसरेकै वाणोको काटनेवाला महायुद्ध हुजा 11७७1 युद्ध करते-करते विभीषणका कवच टूट गया 
जिससे उधिरकी धारा वहने र्गी गौर वह्‌ फूढे हए अलोक वुक्षके समान लाख दिखने रगा ।७८॥ 
चिभीपणको दक्षा देख तथा वानरोकी सेनाको विहर, भयभौतत पराड मुल गौर विखरी हुई 
देखकर राम युद्धके लिए उद्यत हए ॥७९॥ वे विद्यामयी सिसे युक्त रथपर सवार हौ “उरो सतः 
यह-नव्द करते तथा मुख्करते हुए नीघ्र ही दौढे 1८०] रावणकी सेना विजली सहित वर्पा- 
काङीन मेघोकौ सघन घटाके समान थो ओर राम प्रातःकाल्के सूर्यके समान कान्तिके धारक ये| 
इन्होने रावणकी सेनाम प्रवेन क्या ॥८१॥ जव राम शत्रु सेनाका संहार करलेके किए उद्यत्त 
हए तव हनुमान्‌, भामण्डक, सुग्रीव ओर विभीषण भी चेयंको प्राप्त हुए 1८्रा समसे वक पाकर 
लिस्तका समस्त भय छट गया चा देसी वानरोकी सेना पुनः युद्ध करनेके लिएु प्रवृत्त हुई ॥८३॥ 
उम समयं देवोके रोमाच उत्पन्न करनेवाङे गस्त्रोकी वर्षा होनेपर लोकम अन्धकार छा गया अर 
वह एता रगने र्गा मानो दस्य ही लोक हौ ॥८४॥ तदनन्तर राम थोडे ही प्रयासे 
मयको वाणो माच्छादित करनेके लिए उत तरह मत्यधिक तल्लीन हौ गये जिस तरह कि 
चमरेनद्रको वाणाच्छादित करनेके लिए इन्द्र तल्लीन हुमा घा ॥८५॥। तदनन्तर रामके वाणोसे 
१ इनुमन्तम्‌ ! 


चतुःसप्रतितसं पवं १९ 


अथ कुक्मणचीरेण मापितः प्रमौनसा । भस्थितः छ सया दृष्टो मवानयापि मो खग ॥८७॥ 
विष्ट तिष्ट रणं यच्छ क्षद्‌ तस्कर पापक । परस्त्रीदीपद्चरम पुरुषाधम दुष्करिय ॥८८।॥ 

सद्य प्रकरणं तत्ते करोमि छतसाहसम्‌ । छर्यान्न वापि यच्करदधः छतान्तोऽपि कुमानसः ॥८९॥ 
अयं राववदे वोऽ समस्तवसुघापतिः । चोरस्य ते वधं कन्त समादिशति धमंघी. ॥९०॥ 
अवौचदलक्ष्मणं कोपी विरावयर्धाननस्वतः । मूढ ते र न विच्वातं रोक प्रख्यातमीदृशम्‌ ॥९१॥ 
यच्चार भूते सारं हिचिदद्रव्यं सुखावहम्‌ । अर्हामि वदद राजा तच्चापि सयि गोमते १९२४ 
न गजस्योचिता घण्टा सारमेयस्य शोमते । तदन्न का कथाद्यापि योग्यद्रुव्यरूमागसे ॥९३॥ 
स्वया मानुषमात्रेण चक्किचनदिलापिना 1 विधातुमसमानेन युद्धः दीनेन लज्ज्यत्ते 1९४1 
विध्ररूब्धस्तथाप्येतैयुंदधं चे्कत्तंमर्सि । प्रभ्यक्तं कालर्ब्धोऽसि निदेदीवासि जीविते ॥९५॥ 
ततो लक्ष्मीधरोऽचोचद्वेचचि ववं यादृशः प्रथु 1 अद्य ते गजितं पाप हरामि किमिहोदितैः ।९६॥ 
इव्युक्तो रावणो वाणेः “सुवाणैः कैकयीसुतम्‌  प्राद्पेण्यघनाक्ारो गिरकिद्पं निरुद्ध वान्‌ ॥९७॥ 
चच्चदृण्डेः शरैस्तस्य विंशट्यारमणः शरान्‌ । अदृष्टचापलंवन्धैरन्तराछे न्यवारयत्‌. ।९८॥ 
चिन्न्चिंपारिसै. क्षोदं गतश्च विशिखोव्करे । चोश्च भूमिश्च संजावा विवेकपरिवर्जिता ॥९९॥ 
कैकयीसूनुना व्यस्त. कैकसीनन्दनः कुतः । माहेन्द्रमस्त्रसुस्सषटं चकार गगनासनस्‌ ।१००॥ 





मयक्ो विह देख तेजसे यमकी तुलना करनेवाला -रावण कुपित हौ दौड़ा ॥८६॥ तव 
परम प्रतापी त्रीर छध्मणने उससे कहा कि बो विद्याधर । कटां जारहहो ? मै भाज तुम्हे देख 
पाया हर 1८७ रे ्षद्र { चोर ¡ पापी ! परस््ीरूपो दीपकपर मर मिटनेवारे शकम ! नीच पुरुष ! 
दुर्चेष्ट ! खड़ा रह्‌, खडा रह्‌, मृ्से युद्ध कर ॥८८॥ भाज साहसपुवंक्‌ तेरी वह ददा करता ह 
जिसे कुपित दुष्ट यम भी नही करेगा ?॥८९॥ यह भौ राघव देवः समस्त पृथिवीके अधि- 
पति है 1 धम॑मय वुद्धिको धारण करनेवाङ़े इन्टोने तुन्न चोरका वध करनेके किए मुञ्चे बान्ञा 
दीह ॥९०] - 

तदनन्तर क्रोधसे भरे र।वणने लक्ष्मणत्ते कहा कि जरे मूखं । क्या तुन्ञे यह्‌ एेषी छोक- 
प्रसिद्ध वातत विदित नही है कि पृथिवीतक्पर जो कु सुन्दर,श्रे्ठ मौर सुखदायक वस्तु दै, मही 
उप्के योग्य हं । यतद मँ राजा हूं मतएव वह मुञ्चमे ही सोभा पाती है अन्यत्र नही ॥९१-९२] 
हाथीके योग्य घण्टा वृत्ताके छिए शोभा नही देता । इसखिपएु योग्य द्रव्यका योग्य द्रन्यके साथ 
समागम हुभा इसकी साज मी क्या चर्चा करनी ह ॥९३॥ तु एक साधारण मनुष्य है, चाहे जो 
वक्नेवाला है, मेरी समानता नही रखता तथा अत्यन्त दीन है अत. तेरे साथ युद्ध करनेमे यद्यपि 
म्चे छज्जा आती है ॥९२॥ तथापि इन सवके द्वारा वहुकाया जाकर यदि युद्ध करना चाहता है 
तो स्पष्टहैकितेरे मरनेका काक था प्हुंवा है अथवा तु अपने जीवनसे मानो उदास चुका 
है ॥९५॥ तव लक्ष्मणने कहा कि तु जेसा प्रमु है मँ जानता हूं । अरे पापी 1 इस विषयमे अचिक 
कहनेसे क्या ? भँ तेरी सव गर्जना अमी हरता हं ।॥९६।। इतना कहनेपर रावणने सनसनाते हुए 
वाणोसे लक्ष्मणको इस प्रकार रोका जिस प्रकार कि वर्षा्तुका मेघ किसी पर्वतको मा रोकता 
है ॥९७॥ इवरसे जिनका वच्मयी दण्ड था तथा रीध्रताके कारण जिन्होने मानो धनुषका 
सम्बन्ध देखा ही नही था एसे वाणोसे लक्ष्मणे उसके वाणोको वीचमे ही नष्टं कर दिया ॥९८| 
उस समय टदूरै-फूटे मौर वचृर-चूर हृए बाणोके समूरसे आकार भौर भूमि भेदरहित हा 
गयी थी (९९ 

तदनन्तर जव छक्ष्मणने रावणको शस्वरहित कर दिया तव उसने जाकारको व्याप्त करने 


~~ 
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१. छज्जते म. ! २. स वाण. म. । सुवा्णै. सुराब्दै इत्यर्थः । ८ 
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सं्रयुल्य समीरास्त्रमस्तरकरमविषश्चिदा । सौमिच्निपय परिष्वसं उन्नते क्षणमातरठः 11१०१४1 
भूय. म्रेगिक् संरम्मस्छुरिवाननतेनमा । रावणेनास्व्माग्नेयं क्षकं व्यटिनसवे द्विव. 114८२ 
छक्ष्मीघरेण तयापि चार्णास्प्रयोगवः । निर्वापितं निमेये स्थिते कायविदिनम्‌ 11१०२१। 
दैकयेयस्वतः पापमस्तरं चिक्षेप रक्षसि ! गछमा तच्च धर्मास्यरप्रयोरेण निवासम्‌ 111०8 
ततोऽस््रमिन्धनं नाम टष्ष्मणेन प्रयुज्यते । दन्धनेनैव वं नीचं रावनः परनाययाम्‌, 114०५॥ 
फटासारं विशजद्धिः प्रसूनपरल्ान्वितम्‌ । गगनं बरक्वसेघतिरव्यन्तगहनीनू तम्‌ ॥१०६।। 
भूयस्तामसवाणौवैरन्धकारीकृताम्वररः । लक्ष्मीधरङ्मरिण दादिनो राक्षसाविषः 4००11 
सहसरकरिरणास्त्रेण तामसास्त्रमपोद सः । प्रायुट॒न्त दन्वघ्रूकाखं विम्छुरलदगमण्टन्यम्‌ 11१ ०८॥1 
वतस्ताक्ष्वसमाखेण ख्मणेन निराद्नम्‌ । पन्नगास्नै नमश्वामृ दरेसमाप्येव पूरितम्‌ 11५ ०५॥ 
संहाराग्डुदनिर्घोपमुरगाखमयो पुनः । प्मनामानुजोऽमुच्दर, विपारिनिकण्टु खदन्‌ ।1११०॥1 
वहंणास्त्रेण तद्धीरच्िष्टेन्दुरसारयत्‌ 1 प्रायोक्षीच दुखन्सारमस्तर विघ्नविनायक 1८ ५९॥ 
विख तत्र विध्नाखे बान्छितच्छेदरकारिणि । प्रयोगे चिदरह्नास्यणां लक्ष्मणो मोदमायमने 1१९ 
वच्रदण्डान्‌ शरानेव विसमं स सूरि. । रावणोऽपि ्ररैरेय स्वमावस्यरयुध्यत \1१६३॥ 
आकर्णसंदते्वाणिरासोयुद्धं वयोः समम्‌ 1 रक्ष्मी्धदक्षसोवरिं त्रिएष्टययुकण्टयोः 11६५ ९11 


८ 





५. 





वाला माहेन्द्र सस्वर छोढा ॥१००॥ इघरसे दास्प्रोका क्रम जाननेमे निपुण लक्ष्मणे पचन काणक 
प्रयोग कर उसके उस माहेन्द्र शस्व्रको क्षण-भरमे नष्ट कर दिया ॥१०९।} गौतम स्वामी कहते ह 
किह श्रेणिक ! क्रोधते जिसके मुखका तेज दमक रहा था रेतसे रावणने फिर गागनेय चाण चलाया 
जिससे समस्त दिश्चाएं देदीप्यमान हो उठी ॥१०२॥ इषरसे लक्ष्पणने वारणास्वं चलाकर उश्च 
आग्नेय बाणको, वह्‌ काये प्रारम्भ करे कि उसके पूवंही निमेप माननं वुत्ता दिया ॥१०३॥ 
तदनन्तर कक्ष्मणने रावणपर पाप नामका शस्त छोड़ा सो उधरसे रावणने धमं नामक गस्त्रके 
प्रयोगसे उसका निवारण कर दिया 1१०४ तत्पश्चात्‌ ऊक््मणने इन्यन नामक शस्वका प्रयोम 
किया जिसे रावणने इन्धन नामक शस्व्रसे निरथंक कर दिया ॥१०५।} तदनन्तर रावणने फ 
गीर पूलोकी वर्पा करनेवाङे वृक्षोके समूहसे माकाशकरो सत्यन्त व्याप्त कर दिवा ॥१०६॥ तठ 
छक्ष्मणने लाकागको अन्धकार युक्त कृरनेवाठे तामसवाणोके समूटसे रावणको धाच्छादित कर 
दिया ॥१०७॥ तदनन्तर रावणने सहुचकिरण भअस्वरके द्वारा तामस अस्वको नष्ट कर जिसमे 
फनोका समूह उठ रहा था सा दल्ददूक अस्व चलाया ॥१०८] तसस्चात्‌ इधरसे लद्ट्मणने 
गरुडवाण चलाकर उस दन्दगूक अस्वरक निराकरण कर दिया जिससे आका एेस्राहौ गया 
मानो स्वणेकी कान्तिसे ही भर गया हौ 11१०९ तदनन्तर छक््मणने प्रल्यकालके मेधके तमान 
शब्द करनेवाला तथा विषरूपी अग्निके कणोसे दु.सह उरगास््र छोड़ा ॥११०॥ जिसे धौर-वीर 
रावणने वर्हुणास्त्के प्रयोगसे दर कर दिया भौर उसके वदके जिसका दूर करना अशक्य था रेसा 
विध्नविनाशक नामका शस्त्र छोड़ा ॥१११॥ तदनन्तर इच्छित वस्तुभोमे विध्न डाल्नेवाले उस 
विघ्नविनाक्चक शस्त्रके छोडनेपर लक्ष्मण देवोपनीत चस्त्ोके प्रयोग करनेमे मोहको भराप्ठ ही सये 
नर्यातिु उसे निवारण करनेके किए कौन जस्व चलाना चाहिए इसका निणंय नही कर समे ।११२॥ 
तव वे केवर वज्रमय दण्डोसे युक्त वाणोको ही अधिक मात्रामें चलाते रहै बौर रावण भौ उस 
दशाम स्वाभाविक वाणोसे ही युद्ध करता रहा ॥११३॥ उस समय लक्ष्मण गौर रावणके वौच 
कान तक्‌ लिचे वाणोसे भयकर युद्ध हुमा जैसा कि पहले त्रिपृष्ठ जीर यदवग्रीवमे हना था ॥११५ 





१, विच्नमनायकम्‌ म. । 





चतुःसप्रतितमं पवं ६१ 


उपजातिदृत्तम्‌ 
क्म॑प्युपेततेऽभ्युदयं पुराणे संमेरके सत्यतिदारुणाङ्ग । 
तस्योचितं प्राष्ठफरं मनुष्याः क्रियापवर्मप्रृतं भजन्ते ॥११५।। 
उदारसंरम्मवरा प्रपन्ना. प्रारन्धकायर्थनिय्युक्तचित्ताः । 
नरा न तीव्रं गणयन्ति शस्त्रं न पावकं नैव रविं न वादुम्‌ ।॥११६॥ 


इत्यापे रपिपेणाचारयप्रोक्तं पद्मपुराणे रावण-लक्ष्मणयुदधवर्णनाभिधानं नाम 
चतु सप्ततितमं पवं 11७४।। 


[1 





गीतम स्वामी कहते हँ कि जव प्रेरणा देनेवाले पूर्वोपाजित पृण्य-पापकमं उदयको प्राप्त 
होते ह तव मनुष्य उन्हीके भनुरूप कार्यकरो सिद्ध अथवा असिद्ध करनेवाले फल्को प्राप्न होते है 
॥११५॥ जो अव्यधिक क्रोधकी अधीनताको प्राप हैँ मौर जिन्होने भपना चित्त प्रारम्भ किये हुए 
काय॑की सिद्धिम छ्गादियादहै एसे मनुष्यन तीव्र शस्त्रको गिनतेहै, न जग्निको गिनतेरहै, न 
सूरयंको भिनते हैं गीर न वायुको ही गिनते हं ॥ ११६] 


इस भ्रकार आर्षं नामसे प्रसिद्ध , रविपेणा चार्यं कथित पद्य पुराणमे रावण यौरं रक्ष्मण युद्धका 
वर्णेन करनेवाला चौहत्तरवोँ पवं समाप्त भा ॥७४॥ 


[] 


[ (म [र ¢ 
पश्वसप्रतितम पव 


खिन्नाभ्यां दीयते स्वाह जलं तार्या सुश्ीतखम्‌ । महावर्पामिमूताम्यामय हि समरं विधिः 1१1 
अद्धृतोपमसन्नं च क्षुघाग्लपनमीयुषोः ! गोगीर्प॑चन्द्नं स्वेद्संगिनोर्ाद कारणम्‌ ॥२॥ 
ताढ्न्तादिवातश्च हिमवारिकणो रणे । क्रियते वपरे. काय तथान्यदपि पाडवंगे. ५३॥ 

वथा तयौस्वथाञन्येपामपि स्वपरवर्मत. । इति कतंव्यतासिद्धिः सका प्रतिपद्यते ॥४॥ 
ददादोऽतिगतस्ती्रमेतयो््ंध्यसानयोः ! वलिनौ्मद्धनिर्यंक्तचित्तयोरतिवीरयोः ॥५॥ 

रणेन सं युद्धं छक्ष्मणस्य वभूव यत्‌. । रक्ष्मणेन समं युद्धं रावणस्य वभूव तत्‌. ॥६॥ 
यक्चङ्धिन्नरगन्धर्वाप्िरसो विस्मयं गता. 1 साधुशब्दविमिश्राणि पुष्पवर्षाणि चिक्षिएु" ॥७॥ 
चन्द्रवर्धननाम्तोऽय विदयाधस्जनय्रमोः । अष्टौ दुहितरो व्योम्नि वि पानरिखररिथिताः ॥८॥ 
जग्रमैम॑दाशङ्कैः छर्दरकश्चामदत्तैरः । प््टाः संगतिमेतामिरष्सयेमि. ऊतृहल्मत्‌ ॥९॥ 

फा यूयं देवताकारा मरि ठ््मणयुन्दरे । दधाना इव वर्तध्वे सुकुमाखारीरिकाः.॥१०१ 
सुजा इव ता उखु. श्रूयतां यदि कौतुकम्‌ । वैदे्टीवरणे पू मस्माभि सदिवः पिता ॥११॥ 
जासीद्गत. तदास्थानं राजां कौवुकचोदितः । दृष्टा च ककष्मणं तत्र ददावस्ै धियैव नः ॥१२॥ 
ततोऽयिगम्य मात्रातो च्रत्तमेतन्निवेदितम्‌ । ददंनादेव चारस्य मनस्येष व्यवस्थितः ॥१३॥ 


अथानन्तर गौतम स्वामी कहते किह श्रेणिक} युदधको यह विधिहैकि दोनों पक्षक 
खेदखिन्न तथा महाप्याससे पीडति मनुष्योके छिएु मधुर तथा शोतर जल दिया जाता है 1 क्षुवाते 
दुखी मनुष्योके लिए बमृततुल्य भोजन दिया जाता ह 1 पसीनासे युक्त मनुष्योके लिए आह्वादका 
कारण गोचीपं चन्दन दिया जाता है! पंखे आादिसे ह्वा की जाती है । वफके जक्करे छीटे दिये 
जाते हैँ तथा इनके प्िवाय जिसके किए जो कायं भावश्यक हौ उसको पूर्ति समोपमे रहुनेवाङे 
मनुष्य तत्परताके साथ करते हैँ । युको यह विधि जिस प्रकार अपने पक्षक छोगोके लिए है उक्ती 
प्रकार दुसरे पक्षक लोगोके किए मोह! युद्धमे निज बौर परका मेद नही होता। एसा करनेसे 
ही कर्तन्यकी समग्र सिद्धि होती है ॥1१-४॥ 
तदनन्तर जिनके चित्तमे हारकानाममभो नहीथातथा जो अतिशय वलवानुये एेसे 
प्रचण्ड वीर छक्ष्मण गौर रावणको युद्ध करते हए दरा दिन वीत गये 11५11 लक्ष्मणकरा जो युद्ध 
रावणके साथ हना था वही युद्ध रावणका रक्ष्मणके साथ हुमा था अर्थात्‌ उनका युद उन्हीके 
समान था 1६ उनका युद्ध देख यक्ष, किन्नर, गन्धव तथा जप्सराएं आदि आञ्चय॑को प्राप्त हले 
घन्यवाद देते ओर उनपर पुष्पवृष्टि छोड़ते थे 11७11 तदनन्तर चन्द्रव्धंन नामक विद्याधर राजाकी 
साठ कन्याएं जाकाशमे विमानके रिखरपर वटी थी ॥<ा महती भागंकासे युक्त वड़े-वड़े 
प्रतीहारी सावधान रहकर जिनकी रक्षा कर रह थे एसी उन कन्यागोसे समागमको प्राप हुई 
जप्सराओने कृतरहृख्वश पृदा कि मापलोग देवतागोके समान आकारको धारण करनेवाली तथा 
युकुमार शरीरसे युक्त कौन ह ? एसा जान पड़ता है मानौ लक्ष्मणम अप्‌ लोग अधिक भक्ति 
धारण कर रही ह ॥२-१०॥ तव वे कन्याएं छज्जित होती हुई बोलो कि यदि आपको कौतुक 
हे तो सुनिए 1 पहर जव सीताका स्वयंवर हो रहा था तव हमारे पिता हम रोगोके साय कौतुकसे 
प्रेरित दौ समामण्डपमे गये ये वहां क्ष्मणको देखकर उन्होने हम रोगोको उन्हे देनेका संकल्प 
किया था 1१११२ वहि माकर यह्‌ वृत्तान्त पिताने माताके किए कहा ओर उससे हम लोगो 
१. हदि म. 1 २. तरल महत्तर, म. 1 


प्चसप्रतितसं पर्वे ६१ 


सोऽयं महति संग्रामे वक्तते संशयावहे । मविष्यति कथं खेतदिति विद्मो न दुःखिताः ॥१४॥ 
जस्य सानवचन्द्रस्य दृद्येढास्य या गतिः । रकमीधरकुमारस्य सैवास्मामिर्विनिशधिवा ५१८ 
मनोहरस्वनं तासां श्रुष्वा तद्ध चनं तवः 1 चक्षुरूदृष्वं नियुज्ञानो छक्ष्मणस्ता व्यरोकत ॥१६॥ 
तदशंनाव्परं प्राषठाः प्रमोदं ताः सुकन्यकाः । सिद्धाः सवथा नाथ भवेल्युदगिरन्‌ स्वनम्‌ ॥१७॥ 
सिद्धायशब्दनातस्मात्‌ स्द्रव्वा विहसिवानन. ! अस्तं सिद्धा्थंनामानं छकष्मणः छतितां गतः ११८१ 
स सिद्धार्थमहास्तरेण क्षिप्रं विघ्नविनाग्रकम्‌ । जखमस्तगतं कृत्वा सुदीषं योदघरुसुदयतः ॥१९॥ 
गृ्धाति राणो चद्दखं शचि शारदः । छिनत्ति लक्ष्मणस्वत्तत्परमाखविशारदः ॥२०॥ 

ततः पतत्रिसंबातिरस्य पग्रीन्द्रकेतना । सर्वा दिशः परिच्छिन्ना जोमूतेरिव भृष्छतः ॥२१॥ 

ततो सगचती विदां वहुरूग्विधायिनीम्र्‌ । प्रविर्य रकषसामीश, समरकीठन धितः ॥२२॥ 
सक्ष्मीधरशरैस्तक्षणेः शिरे रुद्कापुरीप्रमोः । छिन्ने छिन्नमभूदमू्ः श्रीम्कुण्डरमण्डितम्‌ ॥२३॥ 
एकस्मिन्‌ शिरसिच्छिन्ने दिरोद्रयमजायत । तयोरुनकृत्योकृद्धि दिरासि द्दिषुणां ययु, ॥ २४॥ 
निकृत्ते बाहुयुग्मे च जघ्ने व्राहुचतुष्टयम्‌ 1 तस्मिन्‌ छिन्ने यया वृद्धि द्विगुणा वाहुसततिः ॥२५॥ 
सदसेरुत्तमाट्ा मं मुजाना चातिभूरिमिः 1 पद्यखण्डेरगण्यैश्च स्ायते रावणो ब्रत, ॥२६॥ 
नस.करिकराकारैः करैः केयूरभपितेः । िरोमिश्वामवय्पू्णं दाखरवांञुपिञ्चरम्‌ ।२५७।1 
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को विदित हुआ । साय ही स्वय॑वरमे जवसे हम छोगोने इसे देखा था तभी यह हमारे मनमे 
स्थित वा 1१३1 वही लष्मण इस समय जौवन-मरणके संज्ञयको घारण करनेवारे इस महासग्राममे 
विद्यमान है} संग्राममे क्या केसा होगा यह्‌ हम लोग नही जानती इसक्एि दुःख हो रही है ।१४॥ 
मनुष्योमे चन्द्रमाके समान इस हूदयवल्छभ लष््मणकी जो दशा होगो वही हमारी होगी एेसा हम 
सवने निदिचत किया है।१५।। तदनन्तर उन कन्याओके मनोहर वचन सुन लक्ष्मणने ऊपरको ओर 
नेत्र उठाकर न्ह देखा 11१६॥ लक्ष्मणके देखनेसे वे उत्तम कन्याएं परम प्रमोदको प्राप्त हौ इस 
प्रकारके बन्द वोनी किहं नाथ । तुम सव प्रकारसे सिद्धार्थं होगो--तुम्हारी भावना सव तरह 
सिद्ध हो ॥१७॥ उन कन्यामेकि मुखसे सिद्धार्थं शब्द सुनकर लक्ष्मणको सिद्धाथं नामक अस्वरका 
स्मरण आ गया जित्तसे उनका मुख खिल उठा तथा वे कृतकृत्यताको भ्राप्त हौ गये ॥१८॥ फिर 
क्या था, शी ही सिद्धाथं महास्वरके द्वारा रावणके विघ्नविनाराक अस््रको नष्ट कर लक्ष्मण बड़ी 
तेजीसे युद्ध करनेकै लिए उद्यत हो गये ॥१९।। शस्ोके चकतानेमे निपुण रावण जिस-जिस 
जस्त्रको ग्रहण करता था परमास्वरोके चलानेमे निपुण लक्ष्मण उसी-उसी शस्त्रको काट डालता 
था 1२०] तदनन्तर ध्वजामे पक्षिराज--गर्डका चिद्व धारण करनेवाङे लक्ष्मणके वाणसमूहसे 
सव दिच्याएं इष प्रकार व्याप्त हो गयी जिच प्रकार कि मेघोसे पर्वत व्याप्त हो जाते है ॥२९।॥ 
तदनन्तर रावण भगवती बहुरूपिणी विद्यामे प्रवेद कर युद्ध-क्रीडा करने लगा ॥२२॥ यही 
कारण था कि उसका शिर यद्यपि रक्ष्मणके तीक्ष्ण वाणोस्े वार-वार कट जाता था तथापि वह्‌ 
वार-वार देदीप्यमान कुण्डलोसे सुशोभित हो उठता था ॥२३॥ एक शिरक्टताथातोदो्िर 
उत्पन्न हौ जाते ये गौर दो कटते थे तो उससे दुगुनी वद्धिको प्राप्त हो जति थे ॥२८। दो भुजां 
कट्तीथीतो चारदहो जातौ थी गौर चार कटतीथी तो उसे दूनी हो जाती थी 1२५॥ हजारो 
दिसे गौर मव्यधिक भुजाभोसे चिरा हुभा रावण एेहा जान पड़ता था मानो अगणित कमलोके 
समूहसे धिरा हौ ॥२६॥ हाथीक्रो सूंडके समान आक्रारसे युक्त तथा वाजूवन्दसे सुशोभित भुजाभों 
ओर शिरोसे भरा माका शस्त्र तथा रत्नोकी किरणोसे पिजर वणं हो गया (1२ जो शिरूपी 
हजारो मगरमच्छोसे भयंकर था तथा भुजाभोरूपी ॐची-ऊंची तररगोको धारण कश्ताथा एेसा 








१ दिरसाम्‌ । 
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गिसेग्राहसहखोग्रस्तुरवाहुवरदश्धन्‌ । अवरत सहामोमो रक्षमागिपमागरः रद 
वाहुसौदामिनीदण्टपरचण्टो वोरनिस्वनः 1 भिर.क्षिलगसेघानैवयचे सवणाम्युदरः ॥ २९ 
वाहुमस्तकसंघदनिःस्वनच्यत्रमूघण. । महायैन्यसमामेऽमूरेकोदपि प्रिर धतिः 0३५४ 
पुरानेकेन युद्धोऽदमष्र खकिनामुना । युद्धो कथमितीवायं लदमणन वदनः ॥३१४ 

रवश्च वानकरतादध्रदीपितः । संचालो गध्चमाभीश्ौ दद्मम्यस्दनोपमः 0२२॥ 

चक्रेषु न्ङन्तादिदास्त्रवर्पेण रावणः । ' सष्दरादचितुं दानुयहसैरपि समप 1३३ 
लदमणोऽपि परं क्रुद्ौ चिपादपरिवर्चिनः । अरकतुण्टः करैः णदं प्रचराटधितुतुद्यद. १३११ 

एकं दे त्रीणि चत्वारि पच्च षट्‌ दृ विशतिः णत सदटलमयुन चिन्ददरिक्निरनि सः १३.५४ 
गिर.सहल्लयंछन्न पतद्भिः सह बाहुभिः । सोस्दरण्दुः पनज्ज्यातिश्रश्म्पसीदविसम्करम्‌ ॥३६१ 
सवाहुमस्तकूच्छन्ना रणक्षोणी निरन्तरम्‌ 1 सनामभोगगजीचतण्टतोलासधारयन्‌, + ६3॥ 
समुत्पन्नं समुत्पन्नं शिरोच्राहुस्दस्वकम्‌ । र्चम्नो रकष्मणोच्ठिचस्मव सुनिपृद्रवः ॥१८॥ 
गर्ुधिरधारामिः सतत्तािः समाकुलम्‌ । वियगसध्याचिनिर्माणं ससुदभूननितापरम्‌ ॥६९।। 
असंस्यातमुज. श्वरुरुक्मणेन द्विवाहुना । मदानुात्युकतेन कनो निगपरचिग्रहः ॥ ४० 
निरुच्यूचासानन स्वेदचिन्दुलार विताननः 1 सत्ववानाङ्टस्याट गः संवरततो रावणः क्षणम्‌ ४४१ 
तावच्छ णिक निने तस्मिन्ंस्येऽतिसारवे । स्वसाव्रावस्थिनौ मन्वा राण. करोषदरोपितः 1२१ 
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रावणरूपी पहाभयंकर सागर उत्तरोत्तर वदता जाता था एर्‌ा ययवा जौ भुजास्मी वियुनं 
दण्डोपे प्रचण्ड था ओर भयकर्‌ ग्द कर रहा धा पैसा रावणस्पी मेध लिरकूपौ जिखरोक्रे चमूहै 
चठता जता या ॥२९॥ भुजाओं गौर मस्तक्तोके संघटनसे जिंत्तके छत्र तथा जाभृपण मन्द कर 
रहं थे ेसा रावण एक होनेपर भी महासेनाके समान जान पठता या 11३०॥ “मनि पहले यनेकोकते 
साथ युद्ध किया है अव इस अके रेके साय क्वा क वह्‌ सोचकर ही मानो लदमणने उसे अनेक 
रूप कर लिया था ॥३१॥ जाभृपषणोके रत्न तथा गखसमूहकी किरणोते देदीप्यमान रावण जक्तते 
हए वनके समान हो गया था ॥२२ा। रावण उपनी हजारो मुजामेकिं हारा चक्र, वाण, गचित 
तथा भारे आदि शस्नोकी वपचि छक्ष्मणको भाच्छादित करनेमे कमा था 1३३॥ मौर क्रोधसे भरे 
तथा विवादमे रहितं रक्मण भी सूर्यमुखी वाणोसे रात्रुको भाच्छादिति करनेमे चुके हुए थे ॥ञ्था 
उन्होने चचुके एक, दो, तीन, चार, पाच, छह, दश्च, बोस, सौ, हजार तथा दश हजार श्विर्‌ काट 
डाके ॥३५॥ हजारो शिरोसे व्याप्त तथा पडती हुई भुजाओंसे युक्त माका, उस समय एेसा ही 
गया था मानो उत्कादण्डोसे युक्त तथा जिखमे तारया मण्डल भिररहाहै एसा हौ सया था ॥३६॥ 
उस समय भुजाओ बौर मस्तक्तोसे निरन्तर आच्छादित युदढधमूमि सपरकि फणाते युक्त कमल- 
समूहकी शोभा घारण कर रही थौ ।[३७॥ उस्तके गिर ओर भुजागोक्रा समूह जैा-जेसा उत्पन्न 
होता जाता था छक्षमण वेसा-वे्ा ही उसे उस्र प्रकार काटता जाता था जिस प्रकार कि मुतिराज 
नये-नये वंघते हुए कर्मोको काट्ते जते है ३८ निकर्ते हए रुधिरकी रम्बी-चौडी घाराओसि 
व्याप्त लाका एेसा जान पड़ता था मानो जिसमे सन्व्याका निर्माण हुआ है रेता दूसरा ही जाकाश्च 
उत्पन्न हमा हो ॥३९॥ गौतम स्वामी कते है क्र देखो, महानुभावसे युक्त द्विबाहुं लक्ष्मणने 
असंख्यात भुजाओके घरक रावणको निष्फर ररीरका धारक "कर दिया ॥४०] देखो, पराक्रमी 
रावण क्षण-भरमे क्ये क्या हय मया ? उसके मुखसे इवास निकलना वन्द हो गया, उसका मख 
पर्तीनाकी वृदोके समूहसे व्याप्त हो गया गौर उसका समस्त शरीर आक्ुर-व्याकुक हो गया ॥४१] 
दे श्रेणिक ! जवतक वह्‌ अत्यन्त भयंकर युद्ध होता है तवतक क्रोधसे प्रदीप्त रावणते कु 
१ गक्तम ।२ सत्ववाताकुकस्वांग. म. । 
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युगावखानमध्याद्मदसक्रिरणप्रंसम्‌ । परपश्ष्यक्षोवंरमचिन्तयव्‌ ॥४३॥ 
चग्रमेयश्रमानां सुक्ताजारूपरिपङवम्‌ । स्वरय्रमास्वरं दिव्यं वञ्नतुण्डं महादुञ्ुतस्‌ ।९४॥ 
नानारतपरीताय दिञ्यमालानुरेपनम्‌ । मग्निग्राक्रारमंकादघारासण्डरदीधिनि ॥ ४५१ 
चस्ते युं द्मंनद्ुःमदम्‌ । मदा यक्षसरसेण छतरक्षं प्रयत्नतः ॥1४६॥ 

सलानरम्म तवन कृतान्ाननसं निमम्‌ । चिन्वानन्तरमेचस्य चक्रं संनिहितं करे ॥४७॥ 

तन्त ध्रमाच्चेणं निष्परमो स्यो पति. । विद्रापिंतरचिच्छायमात्रगोपो च्यवस्थित, 11241} 
गन्धर्वाप्सरमो निश्वावसुतुम्ुगनारदा. । परित्यज्य रणम्रेक्तां गताः कारि विगीठिका, ॥४१ | 
मतव्यसिठि निश्चिस्य तथाप्यस्यन्तधीरधीः । शानं तथाविधं वीक्ष्य पद्यनाभासुजोऽवदत्‌ ॥५०॥ 
सगतेनाञना कि स्वं स्थिततोऽस्येवं क्द्यचत्‌ । गाक्तिरचेदस्ति ते काचिष्प्रहरस्व नराधम ॥५१॥ 
दृव्युक्तः परमं कद्दो दन्तदष्टरदच्छ्दः । मण्डठ)छ्तपिर्फारिपर मा परटलोचनः ॥५२॥ 
षुव्धमेवकुलस्वाने प्र्रम्य सुमहाजचम्‌ । चिक्षेप रावणदयक्रं जनसंगय कारणम्‌ ॥५३॥ 
दृष्ठामिघु्मागच्छन्द्ुत्पाताकंपनिमम्‌ । निवारयितुमुचुक्तो वच्चास्यैखक््मणः रैः ।॥*५९॥ 
वञ्राव्चेन पद्मामो धनुपा देगश्चािना । हटेन ` चोग्रपोत्रेण ्नामितेनान्यवाटु्ना ॥ ५५ 








स्वमावस्थ होकर उस चक्र-रत्नका चिन्तवन किया जो कि प्रल्यकालीन मभ्याह्लके सूर्यके समान 
प्रमादू्णं धा तथा चत्र पक्षका क्षयं करनेमे उन्मत्त धा ।४२्‌-४्डा 

तदनन्तर जो परिमित कान्तिके समूहका वारक था, मोतियोकी ज्ञाकरसे युक्त था, 
स्वयं देदीप्यमान था, दिव्य था, वज्रमय मुखसे सदत था, महा अद्भुत वा, नाना रत्नोसे जिसका 
गरीर्‌ व्याप्त था, दिव्य मासां मौर विरेपनमे सहित था, जिसकी धारोकी सण्डञाकार्‌ किरणें 
अग्निक कोटके समान जान पड्नी थी, जो वदूर्यमणिनि्मित हजार आरोसे सहित धा, जिसक्रा 
देखना कठिन था, हजार यक्ष जिसकी सदा प्रयल्नपुरवंक रक्षा करते थे, घौर जौ प्रल्य काल्ये 
सम्बद्ध यमराजके मुखके समान था एसा चक्र, चिन्ता करते ही उसके हाथमे भ गया ॥४८४-४७]] 
उस्र प्रमापणं दिव्य अस्वके हारा सूयं प्रभाहीन कर दिया गया जिससे वह॒ चिव्रङ्खित चूरयके 
समान कान्ति माच है गेप जिसमे एेप्रा रह्‌ गया ॥४८। गन्धव, गप्सराएं, विद्वावसु, तुम्बुरु, 
ओर नारद युद्धका टेखना छोड गायन भूलकर कही चरे गये ॥४९] अव त्तो मरना दही होमाः 
एसा निश्चय यद्यपि छ्मणने कर स्या था तथापि वे अत्यन्त धीर वृदधिके धारक हौ उस 
प्रकारके गच्रकी गोर देख जोरसे वो कि रे नरावम! इस चक्रको पाकर भी कृपणके समानं 
इस तरह्‌ वयौ खड़ा है यदि कोद गक्ति है तो प्रहार कर ॥५०-५१। इतना कहते ही जो भत्यन्त 
कुपित हौ गया था, जौ दातोसे ओठको उश रहा था, तथा जिसके नेच्रोसे मण्डलाकार विलाल 
कान्तिका समूह्‌ निकल रहा था एेसे रावणने धुमाकृर चक्ररत्न छोड़ा । वहु चक्ररत्नं क्षोभको प्राप्त 
हए मेवमण्डलके समान मयकर गच्द्‌ कर रहा वाः महविगसाली था, ओर मनुष्योके संशयका 
कारण था ॥५२-५३॥। 

तदनन्तर भ्रर्य कालके मूर्यके समान सामने अति हए उस चक्ररत्नको देखकर लक्ष्मण 
वच्रम॒खी वाणसे उपे रोकनेके छिए उद्यत हृए ॥५४॥ रामचन्द्रजी एक हाथसे वेगशारी वच्रावतं 
नामक वनुषे मौर दूसरे हाथसे घुमाये हुए तीक्णमुख हसे, अत्यधिक क्षोभको धारण करने- 
वाला सुग्रीव दासे, मामण्डक तीक्ष्ण तख्वारसे, विभीषण शदुका विघात करनेवारे निगल, 





१. किरणप्रम. म. क । २, ख्विद्‌ म, क.1 ३. संकाशं धारामण्डलदीचिति म. 1 ४. संवन्वम । 
| द त ॥ # 3 #। चोम्रपाले ~ श्राम्यते ९ नान्यवाटना क न म । 
५ प्रभास्तेन ज, क 1 ९६. अस्यैव म, । ७ णक, 1 ८ च्राम्यते हना म. 


२-९ 


६६ पदापुराणे 


संभ्रमं परमं! विश्रस्सुश्रीवो यद्या वदा । मण्डलाग्रेण तीक्ष्णेन प्रमामण्डलसुन्दुरः ।1५६॥ 
अरातिग्रतिक्रेन श्ूकेनासौ विमीपणः । उल्फाुद्गरलदरगृरुक्नकाद्यम दत्तः 11५४1) 

अद्धदः परिवेनाद्न. ऊगरेणोस्तेजसा । शेषा अपि तथा उषैः दासः खेचरपुद्ध वाः {५८॥ 
एकीभय सम॒क्ा यपि जीवितनिःस्प्रहा; । ते निवारयित्त शेकु तत्तिदुर्ाखित्तम्‌. 1५९११ 
तेनागस्य परीत्य चरिर्विनयसियिं तरश्चकम्‌ । सुखं द्रान्तवपु. स्वरं लक्ष्मणस्य करे स्थितम्‌ ।1६०॥। 


उपजातिवत्तम्‌ 

माहादम्यमेतस्सुसमासतस्ते निवेदितं कर्त सुविस्मयस्य । 

रामस्य नारायणक्षंगतत्य सहद्धिकं श्रेणिक ! लोकतुद्र म्‌ ॥६१॥ 
इन्द्रवच््रावृत्तम्‌ 

एकस्य पुण्योदयकारुमाज. संजायते जु: परमा विसृनिः। 

युण्यक्षयेऽन्यस्य विनाश योयाश्नन्द्रोऽभ्युदेव्येति रवियंयास्तम्‌ ॥६२॥ 

इत्या्े रव्िणाचार्यभरक्ते पद्ययुलणे चक्ररत्नोतत्तिवर्णनं नाम पञ्च सप्ततितमं पवं ७५! 
[1 





हनूमान्‌ उल्का, मुद्गर, छांग तथा कनक आदिसे, अंगद परिघसे, अंग अत्यन्त तीक्षण कुठारसे 
यौर अन्य विद्याधर राजा भी नेष अस्-शस्नोसे एक साथ मिलकर जीवनक आला छोड उसे 
रोकनेके किए उद्यत हृए पर वे सव मिलकर भी इन्द्रे हारा रक्षित उस चक्ररत्तको रोकनेमे 
समथं नही हो सके ॥५५-५९॥ इवर रामको सेनाम व्यग्रता वदी जा रही थी पर साग्यकी वात 
देखो कि उसने धाक्रर ल््मणक्ती तोन प्रदक्षिणां दौ, उसके सव रक्षक विनये खंडे हौ गये 
उसका आकार सुखकारी तवा शान्त हौ गया मोर बह स्वेच्छासे लद््मणके हाथमे आकर स्क 
गया ।[६०॥} गौतम स्वामी कहते ह कि हें श्रेणिक ! मेने तुचे राम-लक्ष्मणकरा यहु अत्यन्त आचर्य- 
को करनेवाला महाविभूतिसे सम्पन्न एवं लोकश्रेष्ठ माहात्म्य संक्ेपसे कहा है ॥६१॥ पुण्योदयके 
कारको प्राप्त हुए एक मनुष्यके प्रम विभूति प्रकट होती है तो पुण्यका क्षय होनेपर दूसरे मनुष्य- 
के विनागक्रा योग उपल्थित होता है । जिस प्रकार किं चन्द्रमा उदित होता है नौर सूर्यं मस्तको 
प्राप्त होता है ॥६२॥ 
इस प्रकार जाप नामस प्रसिद्ध, रविपेणाचा्यं द्वारा कयित प्यपुराण रक््मणकते चक्ररत्न धी 
उत्पत्तिका वर्णन करनेवाला पचहनत्तरवँ पवं समा हना ॥४५॥ 


{1 


~~~ ~ 


१. पारदेनाङ्खः म. 1 २. स्थितरिरक्षकम्‌ म॒! ३. करस्थितम्‌ म. 1 ४. पुरुपस्य 1 


1 


परटूससतितमं पं 


उत्पन्नच्ररल्नं तं वीक्ष्य क्ष्मणसुन्द्रम्‌ । हा विद्याधराधोलाश्क्रुरित्यमिनन्दनम्‌ ॥ १॥ 
उचवुश्वासीत्‌ समाद्वि्टः पुरा सवता वदा । नाधेनानन्तचीर्यण योऽमः कूपष्णतायुजाम्‌ ॥1२॥ 
जातो नासयणः सोऽयं चक्रपाणिरम॑हाचयुतिः । अ्युत्तमवपुः श्रीमान्‌ न शक्यो वरवर्णने ॥३॥ 
अयं च वर्देवोऽसी रथं यस्य वहन्त्यमी । उद्डत्तकेसस्सया रिदा मास्करमासुरा; ॥४॥ 
नीतो मयमदहादैत्यो येन वन्दि रमे । दररल्नं करे यस्य श्सेतद्धिराजते ॥५॥ 
रामनारायणवेतौ चौ जात युल्पोत्तमौ । पुण्यानुमाचयोगेन परमप्रेमसंगतौ ॥६॥ 

र्नस्य स्थितं पाणौ समालोक्य सुद्गेनम्‌ । रक्षसामधिपशधिन्तायोगमेवमुपागतः ॥५७॥ 
चन्यनानन्तवीयेण दिव्यं यद्धापितं ठदा 1 ध्रुवं तदिद्सायाते कर्मानिरसमीरिचम्‌ ॥८॥ 
यरयाठपत्रमाटोक्य संत्रस्ता, खेचराधिपाः ! सद्धं प्रापुर्महासैन्याः पर्यस्तच्छश्रकेतनाः ॥९॥ 
साद्धपारपयोवासा हिमवद्विन्प्यसुस्वना । दासीवाक्तान्री चस्य त्रिखण्डवसुधामवत्‌ ॥१०॥ 
सोऽदं मृगोररेणाजौ जेतुमारोचिवः कथम्‌ । कष्टेयं वत्तचेऽचस्या पदयतादरुतमी दकम्‌ ॥११॥ 
धिगिमां चपतेरंकष्मीं कुटटास्मवेष्टिवाम्‌ । मक्तुमेकपदे पापान्‌. त्यजन्ती चिरसंस्तुतानू ॥१२॥ 
किम्पाकफर्वद्धोगा विपाकेविरसा शणम्‌ 1 यनन्वहरुःखसंवन्धकारिणः साधुगर्हिताः ॥१३॥ 








अयानन्तर जिन्हे चक्ररत्व उत्पन्न हुभा था एसे कक्ष्मण सुन्दरको देखकर विद्याधर 
साजायोने हुपितत हो उनका इस प्रकार अभिनन्दन किया ॥१॥ वे कह्ने खगे कि पुरे भगवान्‌ 
अनन्तवीर्यं स्वामीने जिस माठ नारायणका कथन करिया था यह्‌ वही उत्पन्न हुमा है । चक्ररत्न 
इसके हाथमे भाया है । यह्‌ महाकान्तिमाच्‌, जव्युत्तम शरीरका धारक बौर श्रमात्‌ है तथा 
इसके वलका वर्णन करना अशक्य है ।1२-३॥ बौर यह्‌ राम, आवां वलसद्र है जिसके रथको 
खडो जटा्बको धारण करनेवाले तथा सूर्यके समान देदीप्यमान तिह खीचते ह ॥४॥ जिसने 
रणमे मय नामक महादैत्यको वन्दीगृहमे मेजा था तथा जिसके हाथमे यह्‌ हृकुूपी ररन॒भत्यन्त 
नोभा देता है ।५५॥ ये दोनो ही पुरुषोत्तम पृण्यके प्रभावसे वकमद्र ओर नारायण हुए हँ तथा परम 
परीतिम युक्त द ॥६॥ 

तदनन्तर सुदर्शन चक्रको खक्ष्मणके हाथमे स्थित देख रक्षसाविपति रावण इस प्रकारकी 
चिन्ताको प्राप हुमा ॥७ा वह्‌ विचार करने गा कि उस समय चल्दनीय अनन्तवीर्यं केवलीने 
जो दिव्यध्वनिमे कहा था जान पड़ता है कि वही यहु कर्मरूप वायुसे प्ररत हो आया है ॥८॥ 
जिसका छव देख विद्याघरः राजा भयभीत हो जाते थे, वडी-वड़ी सेनाएं छतर तथा पत्ताकार्णं फेक 
विनागको प्राप्तो जाती थी तथा समुद्रका जर ही जिसका वस्र ह मौर हिमाख्य तथा विन्ध्या- 
चल जिसके स्तन ह रेसी तीन खण्डकी वसुधा दासीके समान जिसको आन्नाकारिणी थी ॥९-१०॥ 
वही मै, माज युद्धमे एक भूमिगोचरीके द्वारा पराजित होनेके छिए किस प्रकार देखा गया हं ? 
यहो 1 यहु वड़ी कष्टकर अवस्था है ? यह्‌ आङ्चयं भी देलो ॥११॥ कुल्टाके समान चेष्टाको धारण 
करमेबाटी इस राजलक्ष्मीको धिक्कार हो 1 यह पापी मनुष्योका सेवन करनेके किए चिरुपरिचित 
पुरपोो एक साय छोड़ देती है ।॥१२॥ ये पंचेन्दियोके भोग किपाक फलके समान परिपाक कारम 
सरयन्त विरस ह, अनन्त दुःलोका संसर्गं करानेवाङे है मौर साधुजनो दारा निन्दित है ॥१२॥ 


१. नारायणतोपेत्ताना नारायणानामिति यावत्‌ 1 छृष्णतायुजान्‌ मर्ज । २. क्षणम्‌ । 





६८ पद्मपुराणे 


सरतायाः चधन्यास्ते पुरषा सुवनोत्तमाः । चक्राह्कं ये परिरफोतं राज्यं कण्टक्वजिठम्‌ ॥१४॥ 
विषभिश्रल्नवत्यक्ा जैनेन्द्र चतमाधिदाः । रलनच्रयं समाराध्य प्रापुश्च परम पटम्‌ 1३५ 
मोदेन विनात्यन्तं संखारंसफातिकारिणा । पराजिठो वराकरोऽह धिदमामीदृश्षचे्टितम्‌ ।\१६॥ 
उत्पन्नचक्ररत्नेन छक्ष्मणेनाथ रावणः । विभीषणास्यमाय्येक्य जगद्र पुरतेयसा 11१७! 
अद्यापि खगनंपूल्य समर्यं जनकासमलाम्‌ । रामदेवप्रलादेन जीचासीति चचो वद्‌ \॥१८॥ 
ततस्तथाविघैवेयं तव रक्षमीरवस्थिता 1 विधाय सानमद्व हि सन्तो यास्ति छृतार्थताम्‌ ।१९।। 
रावणेन वतोऽ्चोचि छक्ष्मण स्सितकारिणा । अदो ऊारणनिर्मुक्तो ग्वःक्ुद्रस्यति सुधा 1२०] 
दर्ग॑याम्य् तेऽवस्थां यं वामनु भवाधम । यहं राण एवासौ स च त्व धरणीचरः ।६१॥ 
मणेन ततोऽमाणि क्रिसत्र वहुमापितेः । सव॑ णह समुत्पन्नो हन्ता नारायणस्तव ॥\२२॥ 
उन्तं तेन निजाद्वाचयदि नारायणायते । इच्छामात्रात सुरेन््व्वं कस्मान्न प्रतिपद्यसे \1२३ 
निर्वाचितस्य ते पिन्रा दुःखिनो वनचारिणः । अपवपाविहीनस्य त्ताता केनववा सया रणा 
नारायणो मवान्यो वा यत्ते सनसि वर्तते । विस्फ्वितं करोम्येष तच रमनं मनोरथम्‌ ।१२५॥ 
अनेनालातचक्रेण किर चवं छृवितां सतः 1 जथवा क्षुद्रजन्तूनां खरेनापि महोत्सवम्‌ ॥२६॥ 
सदहटामीमि खः वापे. सचक्र सहवाहनम्‌ 1 पाताङे स्वां नयाम्यद्य कथिततेनापरेग किम्‌. २७ 
एवमुन्छ समारूण्यं नवनारायणो स्पा । प्रभ्नम्य चक्रमुद्यम्य चिक्षेप प्रति रावणम्‌ ।1२८॥ 
वच्चप्रमवमे धौ वघोरनिर्वोघमीपणन्‌ । प्रख्याक॑ससच्छायं तचक्रममवन्तदा 1२९॥ 








[ 


वे सपारश्रेठ मरतादि पुरूष धत्य रहँ जो चक्ररत्वसे सहित निष्कण्टक विशार राज्यको विप- 
सिश्चित मन्नके समान छोडकर जिनेन्द्र सस्वन्धो त्रतको प्राप्त हुए तथा रलत्नत्रयकी बाराधना कर 
परम पदको प्राप्त हुए ॥१४-१५॥ मै दौन पृहप संसार वृद्धिका बतिगय कारण जो बलवा मोह- 
कर्म है उसके हारा पराजित हुजा हूँ । एेती चेष्टको धारण करनेवाले सुञ्चको धिक्कार है ॥ १६ 
अथानन्तर जिन्हे चक्ररलन उत्पन्न हना था एसे विक्ञाल तेजके धारक लक्ष्मणने विभीपण- 
का मुख देखकर रावणसे कहा कि हे विद्याघरोके पूज्य { यदि अव भी तुम स्ीताको सौप कर यह्‌ 
वचन कहौ कि मै मी रामदेकवके प्रसादे जीवित हं तो तुम्हारी यह्‌ क्षमी जयोक त्यो जवस्थित है 
क्योकि स्युरूष मान भंग करके ही कृतकरत्यताको प्राप हौ जाते है (1१७-१९॥ तव मन्द हास्य 
करनेवारे रावणने लक्ष्मणसे कहा कि बहो { तृज्ञ क्षद्रका यह्‌ अकारण गवं करना व्यथं है पर्‌ना 
अरे नीच | मै जाज तुचे जो दना दिखाता हं उसका अनुभव कर । मै वह॒ रावण ही हूँ ओौर तू 
वही भूमिगोचरी है 1२१11 तव लक्ष्मणने कहा कि इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या लाभ है ? 
भ सव तरहसे तुम्हे मारनेवाखा नारायण उत्पन्न हुमा हं ॥२२। तदनन्तर रावणने न्यंगपुणं 
चेटा वनाते हुए कहा कि यदि इच्छा मात्रसे नारायण बन रहा है तो फिर इच्छा मासे इन्द्र 
पना क्यो नही प्राप्त कर केता ॥२३॥ पिताने तु्चे घरसे निकाला जिससे दुखी होता - हा वन- 
उने भटकता रहा अव निकंज्ज हौ नारायण बनने चला है सो तेरा नारायणपना मै खृव जानता 
इं ॥२४॥ अयवा त्रु नारायण रह थवा जो कुछ तेरे मनमे हो सो व्तजा परन्तुयै ल्मे हाध 
तेरे मनोरयको भंग करता हँ रपा तु इस बलातचक्रसे कृतक़त्यताको प्राप हमा है सो टीक 
ही है क्योकि क्षुद्र जन्तुगोको दुष्ट वस्तुसे भी महानु उत्सव होता है ॥२६॥ अथवा मधिक कहुने- 
सेक्या!मे वाज तुन्न इन पापौ विचाधरोके साय चक्रके साथ मौर वाहनके साथ सीधा पाताल 
मेजता हूं ॥२्‌७॥ यह्‌ वचन सुन च्रुतन नारायण--लक्ष्मणने क्रोधवद धुमाकर रावणकी ओर चक्र- 
रतन फेका ॥ र< उस समय वहु चक्र वच्को जन्म देनेवारे मेवसमूहकी घोर गजंनाके समान 


९ स्फीतिम 1२ घरणीवर्‌-म 13 करोत्येष स. 1 ४. मग्नमनोरथं म. । 





षटसप्रतितमं पवं ६९ 


दिरण्यकनिषुः किं हरिभेव तदायुधम्‌ 1 निवारचितुधरुचुक्तः संरब्धौ रावणः रैः ॥२०॥ 
भूयश्वण्डेन दण्डेन जचिना पविना पुनः ! दथापि ठौकते चक्रं चक्रं पुण्यपरिश्चये ४३१ 
चन्द्रहासं समान्य उतोऽम्यणेस्वमागतम्‌ । जघान गहनोस् पिस्फुटि इाितपुष्करम्‌ ॥३२॥ 
स्थितस्यामिद्चुखस्यास्य राक्षसेन्द्रस्य शाङिनः । तेन चक्रेण निमिन्नं वञ्चसारसुरःस्थम्‌ ॥३३॥ 
उत्पातवावखन्टुन्नमहाञ्जनगिखििमः । पपात रावणः क्षोण्यां पतिते पुण्यकर्मणि ॥३६४॥ 
रतेरिव पति. सु्द्च्युतः स्वर्गादिवामरः । मदी स्थितो रराजासौ संदषटदशनच्छदः ॥२५॥ 
स्वामिनं पतितं दृष्टा मेन्यं खागरिस्वनस्‌ । शीण विताचदां प्रष्ठ पयंस्तच्छद्केतुकम्‌ ॥३६॥ 
उत्सारय रथं ठेहि सार्गमरवमितो नय । प्राप्षोऽय यृष्टतो हस्ती विमानं कर पार्वतः ॥३७॥ 
पतितोऽयमहो नाथः कष्टं जातमचुत्तमम्‌ । इत्यारापमरं श्रान्तं वं तत्रे दिहुलम्‌ ॥३८॥ 
अन्योन्यापूरणासंन्छन्महामयविकम्पितान्‌ । दृष्टा निः्रणानेतान्च नान्‌ पतितमस्तकान्‌ ॥६९॥ 
किष्किन्धपरिजैदेहसमीरणसुतादयः । न भेतव्यं न भेतव्यमिति साधारमानयनू ॥४०॥ 
श्रमितोपरिवखान्तपदछवान१ समन्ततः ! सेन्यमादवादितं तेपां वाक्यैः कणंरसायसैः ॥९४१॥ 
रचिराघृत्तम्‌ 
तथाविधां श्रियमनुमूय भूयलली कृतादभुतां जगति सयुद्रवारिते । 
परिश्चये सति सुकृतस्य कमण. खराभिमां प्रज्तिमितो दशाननः ॥४२॥ 





भयंकर तथा प्ररयकालोन सूर्यंके समान कान्तिका धारक था ॥२२॥ जिप् तरह पूर्वमे नारायण 
दवारा चये हए चक्रको रोकनेके छिए हिरण्यकरिषु उद्यत हुमा था उसी प्रकार क्रोधसे भरा 
रावण बाणोके टाया उस्र चक्रको रोकनेके किए उद्यत हुमा ॥२३०॥ यद्यपि उसने तीक्ष्ण दण्ड अर 
वेगशारी वच्के द्वारा भी उसे रोकनेका प्रयत्न किया तथापि पण्य क्षीण हौ जानेसे वह कुटि 
चक्र सका नही किन्तु उसके विपरीत समीप ही माता गया ॥३१॥ 
तदनन्तर रावणने चन्द्रहास खड्ग खीचकर समीप अये हुए चक्ररत्नपर प्रहार कियासो 

उसकी टक्करसे प्रचुर माच्ामे निकलनेवाङे तिलयोसे माका व्याप्त हो गया ॥३२॥ तत्पङ्चातु 
उस चक्ररत्नने सम्मुख खड़े हुए सोभागारी रावेणका वके समान वक्ष स्थर विदीर्ण कर 
दिया 1३३ जिससे पुण्य कर्मं क्षीण हौनेपर प्रख्य कारकी वायुस्ते प्रेरित विशार अंजनभिरिके 
समान रावण पृथिवीपर गिर पड़ा ॥३४॥ भोलोको डं स्नेवाला रावण पुथिदीपर पड़ा एसा 
सुलोभित हो रहा था मानौ कामदेव ही सो रहा हौ अथवा स्वर्गसे कोई देव ही माकर च्युत हुभा 
हो ॥३५॥ स्वामीको पड़ा देख समुद्रके समान शब्द करनेवाटो जीणे-शीणं सेना छत तथा पताकाषँ 
फक चौड़ी हो गयी अथि माग गयी ॥३६॥ “रथ हटामो, मागं देयो, घोडा इधर छे जागो, यह 
दीदेसे हाथी भा रहा है, विमानको वगख्मे करो, अहो ! यह्‌ स्वामी गिर पहा है, बेड़ा कष्ट हुमा 

इस प्रकार वार्तारछाप करती हुईं वह सेना विह्वल हौ भाग खड़ी हुई ॥३७-३८॥ 

तदनन्तर जो परस्पर एक दरसरेपर पड़ रहै थे, जो महाभयस्े कम्पायमान ये, भीर 

जिनके मस्तक पृथिवीपर पड़ रहै थे एेसे इन शरणहीन मनुष्योको देखकर सुग्रीव, भामण्डल 

तथा हनूमान्‌ वादिने नही उरना चाद्िए' (नही उरना चाहिए" भादि चन्द कहकर सान्त्वना 

प्राप्त कृरायी 1३९-४०।1 जिस्होने सेव गोर उपर वस्वका छोर घुमाया था एसे उन सुग्रीव यादि 

महापुर्षोके, कानोके किए रसायत्रके समान मधुर वचनोसे सेना सान्त्वनाको प्राप्त इई ।४९॥। 

गौतम स्वामी कहते ह कि हे श्रेणिक 1 समुद्रान्त पृथिवीम भनेक आस्चर्ेके कायं करनेवाङी उस 


१ हिरण्यकशिपृक्षिप्त म । २ गक्तनू-म, क । ३ भ्रमितोपरिवघ्वन्त पल्टवनाम, ज । 


प॑द्यपुराणे 
धिगीद्गीं ध्रियमतिचचलास्मिकां दिवि सुकदससागमाशया 1 
ट खु 
इति स्फुटं मनसि निधाय सो लनास्तपोधना सवत रवेर्जितीजसः ॥४३४ 


इत्यर्ये रविपेणाचार्यभ्रक्ते प्पुराणे दलग्रीववघाभिवानं नाम पदुसप्ततितम परं ॥७६॥ 


{1 





प्रकारक लक्षमीका उपभोय कर रावण, पुण्य कर्म॑का क्षय होनेपर इस दुद॑शाको प्राप्त हुमा 1४२! 
उसक्िए अत्यन्त च चर एवं पुण्यप्राप्चिकी आचाय रहति इस र्मीको धिक्कार है! ह भव्य 
जनो । ठेर मनमे विचार कर सूरव॑के तेजको जीतनेवाङे तपोधन हौोओ-तपके धारक वनो 1४३॥ 


दख प्रकार जां नासदे परसिद्ध, रदिपेणाचायं द्वार कथित पद्म पुराणम रावणे 


चधका वणंन करनेवाला चिहत्तरवों पर्वं 
समाष्ठ इमा ॥५६॥ 


{1 


सप्रसप्रतितमं एवं 


सोदरं पतिर्न दुष्टरा महाटु.-पसमन्वितः । क्षुरिकायां करं चकते स्ववधाय विभीषणः ॥१॥ 
वारवन्ठी चधं तस्य निश्रष्टीकृतचिग्रहा । मूर्च्छा कालं कियन्तं चिद॑कारोपङर्ति पराम्‌ ॥२॥ 
रव्धसलो जिषांसु- स्वं तापं टुःसदसुद्वदन्‌ ! रामेण विधुतः छच्छरादुत्तीयं निजतो रथात्‌ ॥३॥ 
स्यक्नाखछ-्वचो भूम्यां पुनमृख्मपुपागतः । प्रतिदयुद्धः पुनश्चक्रे विरापं करुणाकरम्‌ 18॥ 
हा आ्रातः करुणोदार चुर सश्रितचव्सरु । मनोहर कथं प्राप्तोऽस्यवस्थामिति पापिकाम्‌ ॥५॥ 
कति तन्मद्धचनं नाय गद्यमानं हितं परम्‌ ! न मानितं यतो युद्ध वीक्षे° स्वा चक्रताडितम्‌ ॥६॥ 
कष्टं ममित दैव विघयाधरमटदे.खर । कथं सु्ोऽसि रुडधेत्न मोगदुरुङिठामकः ५७॥ 
उत्तिष्ठ देहि मे चाक्यं चार्वाक्त्यं गुणाकर । साधारय छपाधार सनं मां शोकसागरे ॥८॥ 
एतस्मिन्नन्तरे *श्ातदानननिपातनम्‌ 1 ्षुन्धमन्त.पुरं श्षोकमह कष्टोटसं ल म्‌ ॥९॥ 
सर्वाश्च वनित्ता चाध्पधारादिक्तमष्टीतखाः । रणक्षोणी समाजग्घुरंहुः प्रस्लक्ितक्रमाः ॥१०॥ 
तं चुडामणिमकादं क्षितेरारोक्य सुन्दरम्‌ । निश्वेवनं पतति नार्यो निपेतुरतिवेगत. ॥११॥ 
रम्भा चन्छानना चन्द्रमण्डल प्रैवरोव॑ो 1 मन्दोदरी महादेवो सुन्दरी कमलानना ॥१२॥ 
रूपिणी सुकिमिणी रील रस्नमाल्य तचद्री । श्रीकान्त श्रीमती सद्धा कनकाभा छगावती ॥१३॥ 
श्रीमाखो मानवी लक्ष्मीरानन्दानञ्चसुन्दरी । वसुन्धरा वडिन्माखा पदूमा पद्मावती सुखा ॥१४॥ 


न १५ ^ ^^ ^^ ^~ ^^ + 


अयानन्तर भाक्रको पडा देख महादुःखसे युत्त विभीषणने अपना वध करनेके किए दछरीपर 

हाय रखा ॥१॥ सो उसके इस वधको रोकती तथा शरीरको निश्चेष्ट करती मूच्छाने कुछ कार 
तक उसका वडा उपकार किया ॥२॥ जव सचेत हुभा तव पूनः आत्मघातकी इच्छा करते रगा 
सो रामने अपने रथे उतरकर उसे वड़ी किनारे पकड़कर रखा ॥३॥ जिसने अख ओर 
कवच छोड़ दिये ये एेसा विभीषण पुनः मूच्छित हौ पृथिवीपर पड़ा रहा 1 तत्पश्चात्‌ जब पुनः 
सचेत हुमा तव करणा उदन्त करनेवाल। विकाप करने लगा ॥४॥ वह॒ कहु रहा था किट 
भाई ! ह उदार कसणाके धारी ! हे शूरवीर ! है मध्रितजनवत्सल { ह मनोहर ! सुम इस पापपूणं 
दशाको कैसे प्राप्तो गये १।५॥ हे चाथ } व्या उस समय तुमने मेरे कटे हए हितकारी वचन 
नही माने इसोलिषए युद्धमे तुम्दे चक्रमे ताडित देख रहा हँ ॥६॥ हे देव 1 ह विद्याव रोके भधिपति | 
हे र्काके स्वामी ! तुमतो भोगोसे छाक्ति हए थे फिर आज  पृथिवीतलपर क्यो सो रहं 
हो ?॥७ हे सुन्दर वचन बोलनेवाले । हे गुणोके खानि । उठो मुञ् वचन देओ-मुक्पे वार्तालाप 

करो} हुं कृपाके माधार ! शोकरूपी सागरमे इवे हए मुचं सान्त्वना देओ ॥८॥ 

तदनन्तर इसी वीचमे जिषे रावणकरे गिरनेका समाचार विदित हो ग्या था एेसा अन्तः- 
पर सोककी बड़ी-बड़ी कह रोते व्याघ्र होता इभा क्षुभित हौ उवा ॥९॥ जिन्होने अश्ुधारासे पृथिवो- 


तरको सीचा था तथा जिनके पैर बार-बार क्डखड़ा रहं थे एेसी समस्त स्िां रणभूमिमे भ 
गयी 1१०॥। ओीर पुथिवीके चूडामणिके समान सुन्दर पत्तिको निश्चेतन देख अत्यन्त वेयसे भूमिपर 
चन्द्रानना, चन्द्रमण्डला, प्रवरा, उवी, मन्दोदरी, महादेवी, सुन्दरी, 


गिर पड़ी ॥११॥ रम्भा, 

कमलानना, रूपिणी, दविमणी, शीला, रत्नमाला, तनुदरी, श्रीकान्ता, श्रीमती, भद्रा, कनकाभा, 
मृगावती, श्रीमाला, मानवी, लक्ष्मी, आनन्दा, अनगमुन्दरी, वशुन्धरा, तडिन्माला, पदमा, प्चावतती, 
१ कियन्त च चकासेप- म २ विधूत म 1३ वीध्ये ज । ४ न्नात दशानन- भ 1 ५ मण्डलान्ज म. । 








७२ पद्मपुराणे 


[1 


ददी पद्यावती कान्ति. प्रीतिः संध्यावरी ्जुमा 1 प्रमावती मनोवेगा रतिकान्ता मयोवती ॥१५॥ 
अष्टाददीवमादीनां खदलाणि सुयोपिठाम्‌ 1 परिवायं पतिं चक्ुराक्रन्दं सुमहाञ्युचा ११६१ 
काश्चिन्मोहं गताः सत्य. लिक्ताश्चन्दनवारिणा ! समुर्टृतद्धणाखानां पचचिनीनां ध्रियं दधुः ॥१५॥ 
जरिचटदचिताः काधिद्गाहं मूर्च्छासु पागताः। अज्ञनाद्विसमासन्छसंध्यारेखायुति दधुः ॥१८॥ 
नि्युढमूच्छेना, काशिटुरस्ताठनचछलाः । घनाघनस मामं गिडिन्माखाछृतिं श्रिताः ॥१९४ 
विधाय वदनाम्भोजं काचिदद्े खु विला । वक्ष.स्थरूपरामदांकारिणी मृच्छितता खुहुः १२०४ 

हा हा नाथ गवः क्वासि स्यक्स्वा मामतिक्ातयाम्‌ । कथं नावेश्चसे दुःखनि मग्नं जनमात्मनः ॥२१॥ 
स स्वं सच्वदुतः कान्दिसण्डनः परमयुवि, । विभूत्या गक्रसंका्लो मानी सरतभूपतिः ॥२२॥ 
प्रधानपुरुषो भूव्वा महाराज सनोरमः । दिम स्वपिषि क्षोण्यां विद्याधरमहेडवर. ॥२३॥ 

उत्तिष्ठ कन्व कारण्यपर स्जनवत्तर । यसृतप्रतिस दाक्यं यच्छैकमपि सुन्दरम्‌ ॥२७॥ 
अपराधवि्युक्तानामस्साकं सक्तदेतसाम्‌ । प्राणेदवर करिमिष्येवं स्थितस्त्वं कौपसगतः ॥२५८॥ 
परिहासकथासक्तं दन्तज्योत्स्नामनोहरम्‌ 1 वदनेन्टुमिसमं नाय सद्दारय पूर्ववत्‌ ५२६॥ 

वराद नापरिक्राडास्थानेऽस्सिन्नपि सुन्दरे । वक्च.स्थङे कथं न्यस्त पद्‌ ते चक्धारणा ॥२७१ 
वन्धूकपुष्पनंकानस्तवाय ठ्थानच्छदः । नार्मोत्तिप्रदानाय कयं स्फुरति नाधुना ॥२८॥ 

प्रसीद न चिरं कोप" सेवितो जात॒चिच्वया 1 प्रव्युवास्माकमेव स्वमकयेः सान्त्वनं पुरा ॥२९॥ 





सुखा, देवी, पद्मावती. कान्ति, प्रीति, सन्ध्यावली, शुभा, प्रमावती, मनोवेगा, रतिकान्त गौर 
मनोवती, आदि घठारहं हजार लिया पतिको वेरकर महागोकसे रुदन करने र्गी ॥१२-१६॥ 
जिनक्रे ऊपर चन्दनक्रा जल सीचा गया था एेसी मूर्च्छको प्राप्त हुई कितनी ही सिर्यां, जिनके 
मृणाल उखाड़ ल्य रपरे हे एेसी कमकनियोकी रोभा धारण कर रही थी ॥१७१ पत्तिका आरन 
कर गाढ मूर्च्छको प्राप कितनी ही स्त्रियां यंजनगिरिसे संसक्त सन्घ्यकौ कान्तको धारण 
कर रही थी ॥१८॥ जिनकी मूर्च्छा दुरहौ गयीथी तथानजो छातीके पीटनेमे चंचल थी एेसी 
कतनी ह स्त्रियं मेधमे कौधती इई विद्युन्माककी आछृतिको धारण कर रही थी ॥ १९! कोई 
एकं स्वरी पतिका मुखकमक भपनी गोदमे रख अस्यन्त विहर हौ रही थी तथा वक्षःस्थलका स्पा 
करतो हई वार-वार मूच्छित दहो रही थी ॥२०॥ 

वे क्‌ रही थी क्रं हाय-हाय हे नाथ ! तुम मुन्च अतिशय भीरुको छोड कहाँ च्छे गये हो? 
:लमे इवे इए अपने छोगोकौ मौर क्यो नहीं देखते हौ १।२१॥ ह सहाराज ! तुम तो धैय गुणस 
हित हो, कान्तिरूपौ मामूषणसे विभूवित्त हो, परम कीत्िके धारक हो, विभृत्तिमे इन्द्रके समान 
९ मानी हो, भरत क्षेत्रे स्वामी हो, प्रधान पृरूप हो, मनको रमण करनेवाक हो, भौर विद्या- 
घरोके राजा हो फिर इस तरह पृथिवीपर क्यो सो रहे हो ? ॥२२-२३॥ हे कान्त ! है दयातत्पर, 
ट स्वजनवल््र । उने एक वार तो अमृततुल्य सुन्दर वचन देओ 1२४! हे प्राणनाथ ¡ हम 
लोग अपराधसे रहित हँ तथा हम रोगोका चित्त एक माप ही मे आसक्त है फिर व्यो इस तरह 
कोपको प्राप्तहुषहो ? ॥२पा हें नाथ। परिहासको कथाम तत्र ओर रवातोंकी कान्तिरूपी 
चोदने मनोहर इस मुखरूपी चन्द्रमाको एक वार तो पटलेके समान धारण करो ॥२६॥ तुम्हारा 
थट्‌ चन्दर वक्त स्थर उत्तम स्त्रियोका क्रीडास्थल है फिर भी इसपर चक्रधाराने कंसे स्थान जमा 
च्या ? 11२७1 हं नाध | इपहुस्यिके फूल्के समान काल-लार यह्‌ तुम्हारा गौठ क्रीड़ापूणं उत्तर 
देनेके किए इतत समय क्यो नही फडक रहा है ? ।॥२८॥ प्रसन्न होबो, तुमने कभी इतना कम्बा 
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१. सद्कृट्रारेय भ । 


सप्रसप्रतितमं वर्यं ७३ 


उद्पायेष यस्स्वत्तः कल्परोकात्‌ परिच्युतः । वन्धने मेघवाहोऽसौ दुःखमास्ते तथेन्द्रजित्‌ ॥३०॥ 
विधाय सुक्षतक्तेन वौरेण गुणश्ाछिना । पञ्चाभेन सह प्रीति आतृषुन्नौ विमोचय ॥३१॥ 
जीवितेश सयु्तिष्ट प्रयच्छ वचनं प्रियम्‌ । सुचिरं देव किं शोषे विधत्स्व दृपतेः क्रियाम्‌ ॥३२॥ 
विरहागिनिप्रदीष्ठानि शशं सुन्द्रविश्चम । कान्त विध्यापयाङ्धानि प्रसीद्‌ प्रणयिग्रिय ॥३३॥ 
अचस्थामेतिकां प्राप्तमिदं वदनपङ्कजम्‌ । प्रियस्य हृदयालोक्य दीयते श्चतधा न किसू्‌ ॥३४॥ 
वच्रसारमिदं सूनं ह्दयं दुःखमाजनम्‌ । क्तास्वापि यत्तवावस्थासिसां तिष्ठति निदेयस्‌ ॥३५॥ 
विषे किं तमस्माभि्मवतः सुन्द्रेतरम्‌ । विदितं येन कर्मेदं सया निदं यदुष्करम्‌ ॥३६॥ 
ससालिद्धनमात्रेण दूरं निधूय मानकम्‌ । परस्परापंणस्वादु नाथ यन्मधुसेवित्तम्‌ ॥३७॥ 
यञ्चान्यसप्रमदागोत्रग्रहणस्खलिते सति । काच्ोगुणेन नीतोऽसि बहुशो वन्धनं भिय ॥३८॥ 
वतंसेन्दीवराघातात्‌ कोपग्रस्फुरिताधरम्‌ । प्रापितोऽसि प्रमो यच्च किञ्स्कोच्छ्सिताङ्िकम्‌ ५२९॥ 
परेमकोपविना्लाय यच्चातिप्रियवादिना । इतं पदापंणं मूध्नि हृद्यदरवकारणम्‌ ॥४०॥ 

यानि चात्यन्तरम्याणि रतानि परमेदवर । कान्त चाटुसमेतानि सेवितानि यथेप्सितम्‌ ॥१॥ 
परमानन्कारीणि तदेतानि मनोहर । अधुना स्मयंसाणानि दहन्ति द्द्ये शम्‌ ॥४२॥ 

कुरु प्रसाद्युत्तिष्ठ पादावेपा नमामि ते । न हि प्रियजने कोपः सुचिरं नाथ शोभते ॥४३॥ 

एवं रावणपत्नीनां श्रुत्वापि परिदेवनम्‌ । कस्य न प्राणिनः प्राक्त हृदयं द्रवतामरूमं ॥४४॥ 


क्रोध नही किया अपितु हुम लोगोको तुम पहर सान्त्वना देते रह हो ॥२९॥ जिसने स्वगं लोकसे 
च्युत होकर आपसे जन्म ग्रहण क्रिया था एसा वह्‌ मेघवाहन ओर इन्द्रजित्‌ शात्रुके बन्धनमे 
दुःख भोग रहा है 1३० सो सुङृतको जाननेवाङे गुणशारी वीर रामके साथ प्रीति कर अपने 
भार्‌ कुम्भकर्णं तथा पुत्रको बन्धनसे दुडाओ ॥३१॥ हे प्राणनाथ ! उठो, प्रिय वचन प्रदान करो । 
हे देव ¡ चिरकाक त्क क्यो सौ रहै हो ? उठो राजकार्यं करो ॥३२॥ हे सुन्दर वचेष्टाओके धारक । 
हे कान्त ! है प्रेभियोसे प्रेम करनेवारे 1 प्रसन्न हौओ ओर विरहखूपी अग्निसे जल्ते हृए हमारे 
जंमोको शान्त करो 11३२॥ रे हृदय ! इस मवस्थाको प्राप्त हुए पतिक मुखकमलको देखकर तु 
सौ टू क्यो नही हो जाता है ? 11३४1 जान पड़ता है कि हमारा यह दुःखका भाजन हृदय वज 
का बना हा है इसीक्िए तो तुम्हारी इस मवस्थाको जानकर भी निदय हृभा स्थित्त हे ॥३५॥ 
हे विधातः! हम रोगोने तुम्हारा कौन-सा अशोभनीक कार्यं किया था जिससे तुमने यह एसा 
कार्यं किया जो निर्दय मनुष्योके लिए भी दुष्कर है--कठिन दहै 11३६! हं नाथ { आङ्गिनमात्रसे 
मानको दूर कर परस्पर-एक दूसरेके मादान-प्रदानसे मनोहर जो मधुका _पान किया था ।३७]। 
हे प्रिय ! अन्य स्त्रीका नाम लेनेरूप अपराध होनेपर जो मेने तुमह अनेको बार मेखला सूत्रसे 
वन्धनमे डाला था ॥३८॥ हे प्रभो 1 मैने क्रोधे मोठको कम्पित करते हए जो उस समय तुम्हे 
कर्णभरणकरे नील कमले ताड्ति किया था भौर उस कमल्को केशर तुम्हारे च्छाटमे जा 
गी थी ॥३९॥ प्रणय कोपको नष्ट करनेके लिए मधुर वचन कहते हुए जो तुमने हमारे पैर उठा- 
कर अपने मस्तकपर रख चल्ि थे भौर उससे हमारा हदय तत्कार ववीभूत हौ गयाथा, गौरहं 
परमेदवर 1 हे कान्त 1 मधुर वचनोसे सहित अस्यन्त रमणीय जो रत इच्छातुस्ार जापके साथ 
सेवन किये गये थे! हे मनोहर ! परम भानन्दको करनेवाङे वे सब कायं इस समय एक-एक कर 
स्पत्ति-पथमे अतति हए हृदयमे तीन्र दाह उत्पन्न कर रहे है ॥४०-४२॥ हे नाथ प्रसन्न होभो, 
उठो, मै आपके चरणोमे नमस्कार करती ह । क्योकि प्रियजनोपर चिरकाल तक रहनेवाखा क्रोध 
शोभा नही देता ।\४३॥ गौतम स्वामी कतै है कि हे श्रेणिक ! ईस तरह रावणकी खियोका 
विलाप सुनकर किस प्राणीका हृदय अत्यन्त द्रवताको प्राप्त नही हमा था ? ॥४४॥ 


१. प्रियम्‌ स. ! २. वि्पम्‌ं । ३. द्रवताम्‌ + अलम्‌ । 
३-१० 
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जथ पद्चामसौमिन्धौ साकं खेचरपुदधयैः । स्मेहगर्म परिष्वज्य वाप्यापूरिवरोचन ॥४५॥) 

ऊचतु. ररणोयन्तौ परिसान्त्वनकोविद । विमीपणमिदं वाक्यं ल्योकत्र्ान्वपण्डिव ॥४६॥ 
राजन्नलं रदिसैवं विपादमधुना त्यज । जानास्येव नमु व्यक्तं कर्म॑णार्िति वेष्टिवस्‌ ॥ ० 
पूर्वकर्मानुमावेन प्रमाद मजतां चरम्‌ । प्राक्ठव्यं जायनेऽवरदवं तत्र ्रीकस्य कः क्रमः 1४८ 
भरवर्च॑ते यदाक्रारये जनो नलु तदैव स. । खनश्िरण्ते तरिमिन्‌ ठि चौक्तः ्रियतेऽदुना ॥४९ा 

य॒ सदा परमप्रीव्या हिताय लगतो रतः । ससादहित्मतिरवां ्रजाकमणि पण्डिवः ॥५०॥ 
सर्वनाखार्थंसंवोधक्षालितास्सापि रावणः । मोहेन वलिना नीतोऽवस्थामतवां सुदारणाम्‌ 1491 
असौ विनादयमेतेन प्रकारेणानुभूतवान्‌ । नृनं विनागक्रारे हि वरणा घ्वान्नायने सतिः ॥५२॥ 
रामीयवचनस्यान्नै प्रभासण्डक्वण्डितः । जगाद वचनं विश्नन्माधुय परमोक्कटम्‌ ॥५३॥ 
विमीषण रणे सीमे युध्यमानो महामनाः । खच्युना वीस्योग्येन रावणः स्वरिति प्रि लः ॥५४॥ 
दिं तस्य पठितं यस्य मानो न पतित प्रमो । नन्वस्यन्तमसा धन्यो योऽसुन्प्रस्ययसमुद्धत १५८ 
सहावच्वस्य नीरस्य दोच्य तस्य न विधते । श्द्रंदमसमा लोके शोच्याः पार्थिवगोत्रजाः ॥५६॥ 
रक्ष्मीदरिष्वजोद्भूतो वभूवाक्चपुरे चपः । अरम इति ख्यातः पुरदरसमध्िया ॥५७॥ 

स जित्वा शत्रुसघातं नानादेदाव्यत्रस्थितम्‌ । प्रत्यागच्छन्निजं स्थानं दैवीदशंनकाटक्षया ॥५८॥ 





जथानन्तर जिनके नेच मासुभोसे व्याप्त ये, जो करुणा प्रकट करनेमे उद्यत ये, सान्तवना 
देनेमे निपुण ये, तथा लोकव्यवहारके पण्डित थे एसे राम-लक्ष्मण प्रेष्ठ विद्यावरोके साथ 
विभीषणका स्नेहुपूणं आछ्िगन कर यह वचन वोले ।४4-ष्द क्रि है राजन्‌ उस तरह रोना 
व्यथं है, भव विषाद छोडो, भाप जानते कि यह्‌ कर्मोकी चेषठाहै।४७ा पूवं कर्मके प्रभावसे 
भरमाद करनेवाले मचुष्योको जो वस्तु प्राप्त होने योग्य है वह्‌ गवश्यही प्राप्त हत्ती है इसमे 
दोकका क्या भवस्षर है ? ॥४८॥ मनुष्य जव अकार्यमे प्रवृत्त होता है वह तथी मर जाता है फिर 
रावण तो चिरकाल वादमरारहै अतः यव शोक क्यो क्रिया जाताहै ? ४२ जो षदा परम 
्रीतिपूर्वेक जगत्‌का हित कृरनेमे तत्पर रहता था, जिसकी वुद्धि सदा सावधान रूप रटती थी 
जो प्रजाके कायम पण्डित था, भौर समस्त लास्वोके व्ेज्ञानसे जिसकी आत्मा धुली हू थी 
एेसा रावण वलवान्‌ मोहके द्वारा इस अवस्थाको प्राप्त हुमा है ॥५०-५१॥ उप रावणने इस 
वपराघसे विनालक्रा अनुभव कियादहै सोटेकदही है क्योकि विनाक्के समय मनुष्योकौी वृद्धि 
अन्धक्रारके समानो जाती है ॥५ा। 
तदनन्तर रामके कह्नेके वाद अतिराय चतुर भामण्डलने परमोत्कट माधुयेको धारण 
करनेवाले निम्नाकित वचन कहूं ॥॥५३॥ उसने कहा कि हे विश्रीषण 1 भ्य॑कर रणमें युद्ध करता 
हज महामनस्वी रावण वीरोके योग्य मृद्युसे मरकर आत्मस्थिति भथवा स्वगंस्थित्तिको प्राप्त 
हुमा है ॥५४॥ जिस प्रभुका मान नष्ट नही हमा उसका क्या नष्ट हुमा ? अर्थात्‌ कुछ नही । यथार्थ॑- 
मे रावण अत्यन्त धन्य ह जिसने रातुके सम्मुख प्राण छोडे ॥॥५५॥ वह्‌ तो महा्धयंनाली चीर रहा 
यतः उसके विपयमे लोक करने योग्य वात ही नही है । खोकमे जौ क्षत्रिय अरिदमके समान रहै 
वेही नोक करने योग्य हं ।५६॥ इसकी कथा इस प्रकार है कि अक्षपुर नामा नगरमे ल्मी 
यर हरिष्वजसे उत्पन्न हुभा अरिदम नामका एक राजा था जौ इन्द्रके समान सस्पत्तिसे प्रसिद्ध 
था ॥५७ा वह एक वार नाना देलोमे स्थित दानु समूहको जीतकर अपनी स्वीको देखनेकी 
१. चिर मृतेम ।२ वीस्योगेनम ! ३ मन-ज । ४. प्रति+-मरि + अमुञ्चत 1५ घ्वजोदूत म} 
> स्वस्मिन्‌ स्थिति स्वस्यिति. ताम्‌ । यवा स्व स्वर्गे स्थिति स्वस्थि्ि. ताम्‌ “वर्परे श्रि वा विसर्म 
खोपो वक्तव्यः" इत्यनेन विकल्पेन विसर्गरोपातु । “रणे निहता. स्वर्गं यान्ति" इति प्रसिद्धिः । 











सप्तसप्ततितमं पवं ७५ 


परमोत्कण्टया युक्तः केतुतोरणमण्डितस्‌ । पुरं विवेश सोऽकस्मादद्वैर्मानसगत्वरैः ॥५९॥ 
स्वं गृहं संस्कृतं दृष्टा मूषितां च स्वसुन्द्रीम्‌ । अष्च्छद्िदितोऽहं ते कथमेतीत्यवेदितस्‌ ॥६०॥ 
सा जगौ सुनिभुख्येन नाथ कीर्तिधरेण मे । अवधिक्ञानिना शिष्टं पृषटेनेतेन पारणाम्‌ ॥६१॥ 
अवोचदीप्यंया युक्तो गत्वासौ सुनिषुङ्गवम्‌ 1 यदि स्वं वेच्सि तच्चिन्ता मदीयां मम बोधय ॥६२॥ 
सुनिना गदितं चिन्ते घ्वयेदुं विनिवेन्नितम्‌ 1 यथा किं कथ अद्युः कदा वा मे भविष्यति ॥६२॥ 
स त्वमस्सादिनादल्धि सक्चमे वञ्चताडितः } स्वा मविष्यसि स्वस्मिन्‌ कीटो विदमवने महान्‌ ॥६४॥ 
ततः प्रीतिकरामिख्यमागस्य तनय जगौ । स्वयाहं विड्गृहे जातो हन्तव्य. स्थूककीटकः ॥६५॥ 
तथाभूतं स दृष्टा तं तनयं हन्तुसुयतम्‌ । विड मध्यमविश्नद्दुरं शच्युभीतिपरिहुत ॥५६६॥ 
सुनि प्रीतिकरो गच्वा पप्रच्छ मगवचू कुतः । संदिदय मायंमाणोऽघौ कीटो दूरं परायत्ते ॥६७॥ 
उवाच वचनं साघुरविषादमिह मा कथाः । योनिं यामदचुते जन्तुस्तत्रेव रतिमेति सः ॥६८॥ 
आस्मनस्तछुर श्रेयो मुच्यसे येन किंल्विपात्‌ । नच स्वङृतमंभ्राघि प्रणाः सवदेहिनः ॥६९॥ 
एवं मवस्थिति ज्ञात्वा पस्मासुखकारिणीम्‌ । प्रीतिकरो महायोगी वभूव विगतस्प्रहः ॥७०॥ 
श्ादुंखविक्रीडितम्‌ 
एवं ते चितिधा विभीषण न किं ज्ाता जगत्संस्थिति- 
यच्छरं छतनिश्चयं विधिवन्नान्नारायणेनाहतम्‌ । 
सं्रामेऽमिमुखं प्रधानपुरुषं शोचस्यदहो रावणं 
स्वाथ संप्रति यश्च चित्तममुना दयोकेन किं कारणम्‌ ॥७१॥ 


इच्छासे अपने चरकी मोर छोट रहा था ॥५८।॥ तीव्र उक्कण्ठासे युक्त होनेके कारण उसने 
सनके समान शीघ्रगामी घोडोसे अकस्मात्‌ ही पताकाओ भौर तोरणोसे अख्कृत नगरमे प्रवेश 
किया ॥५९]\ अपत्ते घरको सजा हुमा तथा स्त्रीको आभूषणादिसे अलकरत देख उसने पृछा कि 
विना कह तुमने कैसे जान च्याकरिये भा रहै है ।॥६०॥ स्तरीने कहा कि ह नाथ । माज मुनियोमे 
मुख्य अवधिज्ञान कोतिधर्‌ मुनि पारणाके किए आये थे मैने उनसे आपके आनेका समय पृछा था 
तो उन्होने कहा कि राजा आज ही अकस्मातु आवेगे ॥६१॥ राजा अरिदमको मुनिके भविष्यज्ञान 
पर्‌ कुछ ईर्प्या हुई अतः वहु उनके पास जाकर बोला कि यदि तुम जानते हो तौ मेरे मनकी बात 
बताओ ॥६२॥1 सुनिने कहा कि तुमने मनमे यहु बात रख छोडी है कि मेरी कब गौर किंस प्रकार 
मृत्यु होगी ? ॥६३॥ सो तुम भजसे सातवे दिन वच्पातसे मरकर अपने चिष्ठागृहमे महान्‌ कीडा 
होओगे ॥६४॥ वहसे आकर राजा अरिदमने अपने पुत्र प्रीतिकरसे कहा कि मै विष्ठागुहुमे एक 
वडा कीड़ा होञगा सो तुम सुच्े मार डालना ॥६५॥ 
तदनन्तर जब पुत्र विष्ठागृहुमे स्थुल कीड़ाको देखकर मारनेके किए उद्यत हुआ तब वह्‌ 
कीड़ा मृद्युके भयस भागकर बहुत दुर विष्ठाके भीतर घुस गया ददा प्रीत्तिकरने सुनिराजके 
पास जाकर पृछा कि ह भगवन्‌ ! कदं अनुसार जब मे उस कीडेको मारता हँ तब वह्‌ दुर क्यो 
भाग जाता है ?॥६७॥ मुनिराजने कहा करि इस विषयमे विवाद मत करो। यह्‌ प्राणी जिस 
योनिमे जाता है उसीमे प्रीतिकरो प्राप्त हो जाता है ॥६८॥ इसीलिए आस्माका कल्याण करनेवाला 
वह्‌ कार्यं करो जिससे कि आत्मा पापसे छूट जाये । यह्‌ निश्चित है कि सब प्राणी अपने द्वारा 
किये हए कम॑का फल प्राप्त करनेमे ही छीन है ॥६९॥। इस प्रकार अत्यन्त दु.खको उत्पन्न कृरने- 
वारी संसार दसाको जानकर प्रीतिकर निःस्पृह हो महसुनि हो गया ।७०।। इस प्रकार भामण्डल 
विभीषणे कहता है कि हे विभीषण । क्या तुचे यहं संसारकी विविध दला ज्ञात नही दहै जो 


१, हन्तव्यं म. । 


७६ पद्मपुराणे 


श्रुत्वेमां प्रतिवोधदानङनख चित्रस्व मावान्ितां 
सपीर्तिकरसंयतस्य चरिवभोव्कीत्तनीयां कथाम्‌ । 

सैः खेचरथुद्धयैरमिदिते साधूदितं साध्विति 
अष्टः ` युक्तिमिराद्विसीपणरवि्टोकत्तराचारवित्‌ ५५२॥ 


इत्यार्पे रविपेणाचार्यभरोक्तं पद्मपुराणे पद्रायने प्रीति ररोषाख्यानं नाम सततसप्ततितमं पर्य 11७७॥ 


[1 
दू रवीर, दुढ निश्चयी एवं कर्मोदयके कारण युद्धे नारायणकरे दारा सम्मुख मारे हुए प्रधान पुर्य 
रावणके प्रति लोक कर रहा है । मव तौ अपने कार्यम चित्त देो इस गोकपे क्या प्रयोजन है ? 
इस प्रकार प्रतिवोधके देनेमे कुज, नाना स्वभावसे सहित, एवं प्रीतिकर मुनिराजके चरितको 
निरूपण करनेवाली कथा सुनकर सव विद्याधर राजामोने ठटीक-ठीक यह्‌ शब्द कटै ओर लोको- 
तर-- सर्वश्रेष्ठ आचारको जाननेवाला विभीपणक्पो सूर्यं शोकषूपी अन्धकारसे द्ू€ यया अर्यात्‌ 
विभीपणका शोक दूर हो गया ॥७१-७र्‌॥ 


ज ज ज त ज ०) 





दस प्रकार जपं नामसे प्रसिद्ध, रदिपेगाचायं दवारा कयित पद्मदुराण या पद्मायन नामक म्न्य 
्रीततिकरका उपाख्यान करनवारा सतदत्तरवौ पवं समाप्त हुमा ॥७०॥ 


{1 मै 


ए 


2 
१ गौकष्पत्तिमिराव्‌ 1 


4.१ "८ 
- अ्टसप्राततम पव 


ततो दरधरोऽवो चत्‌ कन्तग्यं किमतः परम्‌ । मरणान्तानि वैराणि जायन्ते हि विपश्चिताम्‌ ॥९॥ 
परखोके गतस्यातो लद्भंशस्योत्तमं वपुः ! महानरस्य संस्कारं प्रापयामः सुखेधिवम्‌ ॥२१ 
तन्रामिनन्दिते वाक्ये विमीषणसलमन्वितौ । बलनारायणौ साकं चेचैस्तां कडुमं शितौ ॥३॥ 
यन्न सन्दोदरी शोकविहरूा ऊररीसमम्‌ ! योपित्सहससध्यस्था विरौति करुणावहम्‌ ॥७॥ 
वतीयं महानागात्‌ स्वरं बल्केश्चवौ ! सन्दोद्रीसुपायातौ साकं खेचरपुञ्गवैः ॥५॥ 

दृष्टा सौ सुतरां नार्यो सदुसत्तकण्ठकम्‌ ! विर्रणरलवरुया वसुधार्पासुधूसराः ५६॥ 

मन्दोदर्या समं सर्व॑मङ्गनानिवह वल । वार्मिश्चित्रासिरानिन्ये समाश्वासं विचक्षणः ॥४॥ 
कपूरागुर्गोदीर्पचन्दनादिमिरुत्तमै. । संस्कायं रावणं याताः सर्वे पद्मसरो महत्‌ ॥८॥ 
उपविद्य सरस्तीरे पद्यनोक्तं सुचेतसा । ऊस्मादयो चिश्ुच्यन्तां सामन्तै सहिता दति ॥९॥ 
सोचरेशस्ततः कैश्चिदुक्तं ते ऋररमानसाः 1 हन्यन्तां चेरिणो यद्वन्प्ियन्तां बन्धने स्वयम्‌ ॥१०॥ 
चकरूदेवो जगो भूयः क्षात्रं नेदं विचेष्टितम्‌ । प्रसिद्धा चा न चिन्लाता मचद्धिः किमियं स्थिति. ॥११॥ 
सुक्तवद्धनत्रस्तदन्तद्टतृणादयः । न॑ हन्तन्या इति क्षात्रो वर्मो जगति राजते ॥९२॥ 
एवमस्त्विति संनद्धास्ताननेतुं महासटाः । नानायुधधरा जग्सुः स्वाम्यादेशपरायणाः ५१३५ 
दन्द्रजित्करुम्भकणंश्च मारीचो घनवाहन । तथा मयमहादैव्यभ्रसुखाः खेचरोत्तमाः ॥१४॥ 
पूरिता निगडैः स्थूङैरमी खणखणायितैः । प्रमादरहितैः श्ुरैरानीयन्ते समाहिते; ॥१५॥ 


१ 











॥ 





तदनन्तर श्रौ रामने कहा कि मब क्या करना चाहिए ? क्योकि विहानोके वैर तो मरण- 
पर्यन्त ही होते है ॥१॥ अच्छाहौ कि हम रोग परलोकको प्राप्त हुए महामानव ककैरवरके 
सुखसे बढ़ाये हुए उत्तम शरीरका दाह्‌ संस्कार करावे ॥२।} रामके उक्त वचनकी सवने प्रशंसा 
की । तब विभीषण सहित राम-लक्ष्मण अन्य सन विद्याधर राजाओके साथ उस दिरामे पहुचे 
जह हजारो स्त्रियोके बीच बैठी मन्दोदरी सोकसे विदल हौ कुररीके समान करुण विलाप कर 
रही थी ॥३-४। राम ओर लक्ष्मण महागजसे उतरकर प्रमुख विद्याधरोके साथ मन्दोदरीके पास 
गये ॥५॥ जिस्होने रत्नोकी चूडां तोड़कर फेक दी थी तथा जो पृथिवीकौ धृरिसि धूसर शरीर 
हो रही थी पेसी सब स्तिया राम-लक्ष्मणको देख गला फाड़-फाडइकर अत्यधिक रोने लगी ॥६॥ 
वुद्धिमान्‌ रामने मन्दोदरीके साथ-साथ समस्त स्तियोके समूहको नाना प्रकारके वचनोसे सान्त्वना 
प्राप्त करायी 1७] तदनन्तर कपुर, अगुरु, गोशीषं मौर चन्दनत आदि उत्तम पदाथि रावणका 
संस्कार कर सन पद्म नामक महासरोवरपर गये ॥८॥ उत्तम चित्तके धारक रामते सरोवरके 
तीरपर बैठकर कहा कि सव सामन्तोके साथ कुम्भकर्णादि छोड दिये जावे ॥९॥ यह्‌ सुन कुछ 
विद्याधर राजागोने कहा कि वे बड़े करूर हृदय हँ भतः उन्हँं चत्रुभोके समान मारा जाये अथवा 
वे स्वयं ही बन्धनमे पड़-पडे मर जावे ॥१०॥ तब रामने कहा कि यह्‌ क्षत्रियोकौ चेष्टा नही । 
क्या आप छोग क्षत्रियोकी इस प्रसिद्ध नीतिको नही जानते कि सोति हए, बन्धनम वंधे हुए, 
नस्रीभूत, भयभीत तथा दतोमे तूण दवाये हए जादि योद्धा मारते योग्य नही है । यदे क्षत्रियोका 
धमं जगतुमे सर्वत्र सुशोभित है ॥११-१२॥ तव “एवमस्तु कहकर स्वामीकी आज्ञा पालन 
कृरनेमे तल्पर, नाना प्रकारके शस्नोके घारक महायोद्धा कवचादिसे युक्त हौ उन्हे ऊानेके किए 
गये 11१३ तदनन्तर इन्द्रजित्‌, कुम्भकर्णं, मारीच, मेघवाहन तथा मय महादेत्यको आदि लेकर 


७८ पद्मपुराणे 


विलोक्यानीय मानांस्तान्दिद्‌मवद्धजमं निभान्‌ 1 जजल्पुः कपयः स्त्रं संहतिस्थाः परस्परम्‌ ॥१६॥ 
धरज्वखन्दीं चिवां वीक्चच रावणीयां सपं यदि । ्रयातीनद्रनितो जातुः कम्मकर्णनरपोऽपि का ॥१०॥ 
अनयोरेक्कस्यापि ततो विकृतिमीयुपः 1 कः समथः पुरः स्यां कपिध्वजवटे नृपः 1१८॥ 

यो यत्रावस्ितस्तस्माद्‌ स्थानादुघात्ति नैव सः । अनयोर्हि वलं दृटमेतः संप्राममूर्दनि ॥११॥ 
मामण्डडेन चाव्यया गदिता मरयुद्धवाः 1 यथा नाद्यापि विश्चस्मो चिधानच्यो विमीपणे ॥२०॥ 
कदाचित स्वजनानेतान्‌ प्राप्य निधृतव्रन्धनान्‌ । आ्ावृदुःखानुतप्तस्य जायतेऽस्य विकारिता ॥२५॥ 
इत्युद्भूतममारादवरवदेहादिमिरादताः । नीयन्ते कम्मकर्णाय्ा चर्नाराव्रणान्तिकम्‌ ॥२२॥ 
रागदरेपविनिुंक्त मनसा स्ुनितां गवाः । धरणी सौम्यया दृष्टया वीक्षमाणा" छुमाननाः ॥२द्‌॥ 
संसारे सारगन्धोऽपि न कश्चिदिह विद्यते ! धर्म एको महावन््ुः सारः सर्वशरीरिणाम्‌ ॥>४॥ 
विमोश्च यद्वि नौमास्मात्‌ प्राप्स्यामो बन्धनाद्‌ वयम्‌ । पारणां पाणिमात्रेण करिव्यामो निरम्य; ॥२५॥ 
प्रतिन्ामेवमारूढा रामस्यान्तिकमाश्चिताः । विमीपण समाजग्मुः ऊम्मकर्णाद्यो दषाः ॥२६॥ 
वृत्ते यथायथं तत्न टु.खसंमापणेऽगद्न्‌ । प्रश्नान्वा" ऊुम्सकर्णाद्या वङरनारायणाविति ५२४८॥ 

खो वः परमं ध्वं साम्मीर्चं चितं वटम्‌ । घुरैरप्यजयो नीलो ख्यं यद्वाक्षस्ाधिपः ५२८॥ 

परं कृतापकारोऽपि मानी निच्यू ढमापित. । मल्युन्नतयुणः गतः इाधनीयो विपश्चिताम्‌ ॥ २९१ 
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अनेकं उत्तम विद्याधर जो राके कटकमे कैद ये तथा खन-खन करनेवारो बडो मोरी केड्योसे 
जो सहित थे वे प्रमादरहित सावधान चित्तके वारक बूरवीयो हारा लाये गये 1 ट्-षषा 
दिग्गजोके समान उन स्वको काये जाते देख, सरमूहके वीच वैठे हुए विद्याधर इच्छानुसार परस्पर 
दस प्रकार वार्तााप करने रगे करि यदि कही रावणको जरती चिताको देखकर इन्द्रजित्‌ अथवा 
कूम्भकणं क्रोधको प्राप्त होता है अथवा इन दोमे-से एक भी विगड उव्ताहि तो उसके सामने 
खडा होनेके किए वानरोक्रौ सेनामे कौन राजा समर्थं है ? ॥१६-१८॥ उस समय जो जहा वेरा 
था उस स्थानसे नही उठासो ठोकही है क्योकि ये सव रणके अग्रभागमे उनका वल देख चूके 
ये ॥१९॥ भामण्डलने अपने प्रधान योद्धाभोसे कह दिया कि विभीषणका अव भी चिञ्वास नदी 
करना चाहिए 1२०॥ क्योकि कदाचित्‌ वन्धनसे चट हुए इन ञात्मीय जनोको पाकर भाईके 
दुःखसे सन्तप्तं रहनेवाऱे इसके विकार उत्पन्न हो सक्ता है ॥२१॥ इस प्रकार जिन्हे नाना 
प्रकारको गकाएं उत्पन्न हो रही थी एेचे भामण्डल माक्कि हारा धिरे इए करम्भकर्णादि राम- 
कक्मणके समीप काये गये 1२२1. 
वे कुम्भकर्णादि सभी पुरूप राग-ढेपसे रहित हो हदयस मुनिपनाको प्राप्त हो चुके थे, 
सोम्य दष्टे पृथिवीको देखते हृए भा रहै थे, सवके मुख अत्यन्त गुभ-शान्त थे ॥२३॥ वे भपने 
मनमे यह्‌ प्रतिना कर चुके ये कि इस संसारम कुछ भीसारनहीहएकध्महीसारदहै जोसव 
प्राणियोका महावन्वु है । यदि हम इस वन्धनसे छृटकारा प्राप कर तो निर््॑न्थ साधुहो पाणि 
मात्रसे ही बाहार ग्रहण करेगे ! इस प्रकारकी प्रतिन्नाको प्राप्त हुए वे सव रामके समीप अये। 
कुम्मकणं आदि राजा विभीषणके भौ सम्मुख गये ॥२४-२६} तदनन्तर जव दु.खके समयका 
वार्ताकताप घीरे-घीरे समा हौ गया तव परम शान्तिको धारग करनेवाले कुम्भकणब्दिने राम- 
लक्ष्मणे इष प्रकार कहा कि अहो ! आप लोगोक्रा धैर्य, गाम्भीयं, चेष्टा तथा ब आदि सभी 
उक्छष्ट है क्योकि जो देवोके द्वारा भी अजेय था एसे रावणको मापने मृत्यु प्राप्त कृरा दी 1२७-२८॥ 
अत्यन्त गपकारी, मानी बौर कटुभाषौ होनेपर भी यदि शत्रुम उकृष्ट गुण हँ तो वह्‌ विद्वानोका 


१ युम 1 २. स्यातुंम.1 ३. नामेति सभावनायाम्‌ ! ४. मद्रक्लप्ताधिपः म. । 








अष्टसप्रतितसं पर्व ७९ 


परिपान्ण्य ततश्चक्री वचनेर्टदृयंजैः । जगाद पूव्यं भोगैस्ति्ठत संगताः ॥३०॥ 
दितं सैर्लं मोनैरस्माकं विपदारणैः । महामोदावहैमीमैः सुमहादु.खदायिमिः ॥२१॥ 

उपाया सम्तिते नेच यैनं ते कृतसान्तवनाः । तथापि सोगसंचन्धं प्रतीयुनं मनस्विनः ५३२॥ 
नागायमे ताङग्ने स्वयं हरधरेऽपि च । दृ्टिमगि पराचीना तेषामासीद्रवाविव ॥३३॥ 
भिन्नान्ननदरच्छये तस्मिन्‌ सुरसो जरे । अवन्धनैरिमैः साकं स्नाताः सँ सगन्धिनि ५३४॥ 
राजीवन्रसस्तम्माद्ुततौर्यानुक्रमेण च 1 यथा स्वं निरय जग्मुः कपयो राक्षसास्तथा ॥३५॥ 
सरसोऽस्थ तटे रग्यं खेचरा वद्धमण्डलाः । केचिच्छर सथां चकरुविंसमयव्याप्तमानसाः ॥६६॥ 

ददुः केचि टुपालयम्मं दैवस्य करस्मणः । सुदु केचिद्‌ चाणि संततानि स्वनोज्धितम्‌ ॥३७॥ 
आपूर्य माणचे्तस्ा गुणे. र्एतिपरथं गतेः । रावणोयेजनाः केचिदुटुसंकतकण्डमम्‌ ॥३८॥ 

चिचतां ञभणा कैचिदवोचन्नतिसंर्टाम्‌ । जन्ये संसारान्तारं निनिन्दुरति दुस्तरम्‌ ॥३०॥ 
केचिङधोगेषु दिद्रेष परमं समुपागना. । राजलक्ष्मी चलां केचिद्‌मन्यन्त निरर्थकम्‌ ॥४०॥ 
गत्तिरेधैव चीराणामिति केचिद्‌ चमापिरे 1 अकाय गर्हणं केचि्चरतमवुद्धयः ॥४१॥ 

रावणस्य कथां >चिदमजन्‌. गव्रश्षायिनीम्‌ । केचित्प ्गुणानृच्यु. शक्ति केचिच्च राक्ष्मणीम्‌ ॥४२॥ 
केचिद्‌ बनसश्प्यन्तो मन्दुकस्वितमस्तकाः । सुकृतस्य फर वीराः दशसु" स्वच्छचेतस. ॥४३॥ 
दे गदे तदा सर्वा. किया. प्राक्ठा- परिक्षयम्‌ । प्रावत्त॑न्त कथा एव रिशूनामपि केवला ॥४४॥ 


निनि ~ 


तदनन्तर छकष्मणने मनोहर वचनो दारा सान्त्वनां देकर कहा कि आप सब पह्रेकीं 
तरह भोगोपभोग करते हुए भानन्दसे रहिए ॥३०॥ यह सुन उन्होने कहा कि विषके समान दारुण, 
महामोहो उत्पन्न करमेवारे, मयकर तथा महादुःख देनेवाले भोगोकी हमे आवश्यकता नही 
है ।३१। गौतम स्वामी कहते है कि हैं श्रेणिक | उस समय वे उपाय शेष तही रह्‌ गये थे जिनसे 
उन्द्‌ सान्त्वनान दी गयौ हो परन्तु फिर भी उन मनस्वी मनुष्योने भोगोका सम्बन्ध स्वीकृत 
नटी किया 1.३२ यद्यपि नारायण मौर वलभद्र स्वयं उस तरह उनके पीछे खगे हुए थे अर्थात्‌ 
उन्हे भोम स्वीकरुत करानेके लिए वार-वार समन्ञा रहै थे तथापि उनकी दृष्टि भोगो्षे उस तरह 
विमुख ही रही जिस तरह कि सूर्यसे रगी दृष्टि अन्धकारसे विमुख रहती है ॥३३॥ मसले हृए 
अजनके कणोके सभान कान्तिवारे उस सरोवरके सुगन्धित जलमे वन्धनमुक्त कुम्भकर्णादिके 
साथ सवने स्नान फरिया ॥३४॥ तदनन्तर उस पद्मसरोवरसे निकरकर सब वानर गौर राक्षस 
यथायोग्य अपते-अपने स्थान पर चरे गये ।३५॥ कितने ही विद्याधर इस सरोवरके मनोहर 
तटपर मण्डल वाधकर वैठ धे भीर आश्चर्ये चकितचित्त होते हए शूरवी रेकी कथा करम 
लगे ॥३६॥ पतने ही विद्याधर क्रूरकर्मा दैवके लिए उपालम्भ देने लगे भौर कितने हौ शब्द- 
रहित - चुपचाप गत्यधिक अश्रु छोडने कगे ॥ २७] स्मृतिमे जाये हृए रावणके गुणोसे जिनके चित्त 
भर रहै ये देसे कितने ही लोग गला फाड-फाडकर रो रहे ये ॥३८॥ कितने ही लोग. कर्मोको 
अत्यन्त संकटभू्णं विचित्रताका निरूपण कर रहै थे मौर ४ कितने ही अत्यन्त दृस्तर संसारशूपी 
अटवीको निन्दा कर रहे थे ॥३९॥ कितने ही लोग भोमि परम विदेषको प्राप्त होते हए राज्य 
रद्ट्मीको चंच एवं निरथंक मान रहे ये ॥४०॥ कोई यहु कह रह थे कि वीरोकौ एेसी ही गति 
होती है ओर कोई उत्तम वृदधिके धारक भका्यं-खोटे कार्यको निन्दा कर रदे थे ।४१॥ कोई 
रावणकी गव-भरी कथा कर रहे थे, कोई रामके गुण गा रहे थे गौर कोई लक््मणको शक्तिकी 
चर्चा कर रह ये ।1४२॥ जिनका मस्तक धीरे-धीरे दिक रहा था तथा जिनका चित्त अत्यन्त 
स्वच्छ था एेसे कितने ही वीर रामक प्ररासान कर पुण्थके फर्क पररसां कर्‌ रे थे 11४३ 
उस समय घर-घरमे सव कार्यं समाप्त हो गये थे केवल बालकोमे कथाएं चरू रही थी ॥४४॥ उस 


१. दश्रूणि 1 


८० पश्पूराणे 


लक्यां सर्वलोकस्य वाप्पदुर्दिनकारिणः । शनोकेनैव व्यलीयन्त महता कृटिमान्यपि ॥४५॥ 
पमूतव्यपोहेन जकान्मकमिवाभवत्‌ । नयनेभ्यः प्रवृत्तेन वारिणा सुवनं तदा 1४१ ॥ 

ह्ये पदं चक्रुस्वापा. परमटु.सदाः । नेचवासिवाहभ्यो सीता दव समन्तदः 1४७॥ 
धिक्धिकशटमदो हा ही किमिदं जातमद्ुतम्‌ । एवं निरजग्धुरालापा ऊनेभ्यो चाप्प्संगताः ॥४८॥ 
मूमिशय्याघु मौनेन केचिन्नियमिताननाः । निष्फरम्पवियदास्वस्थुः पुम्वकमरता द्व ॥४९॥ 
वमञ्च. केचिदखाणि चिक्षियुभर षणानि च । रमणीदद्नाम्मोजवृष्टदेपमुपागताः १५० ॥ 
उग्भोरनिातवातूहदरविषैः कल्यैरलम्‌, 1 अमुच्दिव तददु.सं प्राेदान्विरटेनरान ॥५१॥ 
केचिद्‌ संघ्रारमवेभ्यो निर्वेद परमागताः 1 चुरदगम्वर् दीक्षां मानमे जिनमाप्रिदाम्‌ ॥ ५२॥ 
अथ तस्य दिनस्यान्ते महासंवसमन्वितत. 1 `सप्रनेयवन्टः सवाल छछ्ं प्राचो म॒नीद्वरः ५५२॥ 
रावणे जीवति प्राप्तो चदि स्यात्‌ स महामुनि. । लक्ष्मणेन सम प्रीतिर्जाता स्यात्तस्य पुष्क ॥¶९॥ 
दिष्ठनिव मुनयो यस्मिन्‌ देवे परमरुच्धयः । सथा केवदिनस्नत्र योनानां दातद्वयस्‌ ५१५५॥ 
पृथिवी स्वर्गसंकाशा जायते निष्पद्रवा । वैराद्ुवन्धसुकताश्च भवन्ति निकटे चृपाः ॥५६॥ 
अमूर्॑स्वं यथा व्योम्नश्वलस्वमनिरस्य च । सहाञुनेनिसगण नोकस्याह्वादनं तया ॥५७॥ 
अनेकाद्ुतसंपन्रेसंनिमिः स समाष्तः । यथायतस्वथा वपतु केन प्रेणिक्त दाक्यते ॥५८॥ 
सुवर्णङ्म्मसंकारः" संयवद्धर्या स संगवः । जागव्यावासितो धीमा्चाने ऊसुमायुपे ॥५९॥ 





समय कंकामे जव कि सव लोग दुदिनकौ भांति लगातार अश्रुमोकी वर्पाकर रह ये तव एेसा 
जान पड़ता था मानो चहुकरि फन भी वहुत भारो मोकके कारण पिघल गये हो ।॥४५॥ उस समय 
लंकामे जहा देखो वर्ह ने्ोसे पानी ही पानी ज्र रहा था इससे एेसा जान पडता था मानो 
संसार अन्य तीन भूतोको दूर कर केवल जलल्प ही हौ गया था ॥४६॥ सव भोर वहुनेवाठे नेत्र- 
जक्कै प्रवाहोसे भयभीत होकर ही मानो अत्यन्त दुःसह सन्तापोने हृदयोमे स्यान जमा रखा 
था {॥४्छा धिक्कार हो, धिक्कार हो, हायहाय वड़े क्षकी वात है, बहो हा-ही ण्टक्या 
उदुमुत कायं हो गया, उस सभय रोगोके मुखसे अश्रुमोके साथ-साथ एते ही शव्द निकल रहे 
ये ॥४८॥ कितने ही लोग मौनसे मुंह वन्द कर पुथ्वील्पी शय्यापर निद्वरू शरीर हौकर ऽस 
प्रकार वैठे ये मानौ मिद्टीके पुतङे ही हों ॥४९। कितने ही लोगोने शस्त तोड़ डा, आआभूपण फक 
दिये गौर स्त्रियो मुख्ठ-कमल्चे दुष्ट हृदा री 1\५०॥ कितने ही लोगेकि मुखसे गरम च्म्वे भौर 
करुषित्त छखासके वधृरूरे निकल रह थे जिससे एसा जान पड़ता था मानो उनका दुख भविरल 
अंकुर ही छोड रहा हौ ॥॥५१॥ कितने ही छोग संसारसे परम निर्वेदको प्राप्त हो मनमें जिन-कयित 
दिगम्बर दीक्षाको धारण कर रह ये ॥५२॥ | 
अथानन्तर उस दिनके मन्तिमि पहुरमे अनन्तवीर्यं नायक मुनिराज महासंधके साय 
लंका नगररीमे जावै ॥५३॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि यदि रावणके जीवित रहते वे महामुनि 
रंकामे आये होते तो लक्ष्मणके साथ रावणकीं घनी प्रीति होती ॥५४॥। क्योकि जिस देलमे ऋद्धि 
धारी मुनिराज ओर केवली विद्यमान रहते है वहाँ दो सौ योजन तककी पृथ्वीं स्वगेके सदन स्व- 
प्रकारके उपद्रवोसे रहित होती है जौर उनके निकट रहनेवाले राजा निर्वैर हो जाते है ।॥५५-५६॥ 
जिस प्रकार माकाशमे अमू्तिकपना गौर वायुमे च॑चलता स्वभावसे हँ उसी प्रकार महामुनिं 
लोगोको आाल्वादित करनेकी क्षमता स्वभावसे ही होती है 1५७1] गौत्तम स्वामी कटहूते हं किदं 
ध्रेणिक ! अनेक आश्चर्यो युक्त मुनि्योसे विरे हृए वै अनन्तवीयं सुनिरान रंकामे जिस 
प्रकार जये थे उसका कथन कोन कर सकता है ? ॥५८ जो अनेक ऋद्धियोसे सहित होनेके 
१. अनन्तवीर्यं 1 २. संकागसंयतरदधर्या म. 1 





अष्टसप्रतितमं पर्वं ८१ 


पटपग्वाशस्पहसेस्तु सेचरैसनिभिः परैः 1 रने तन्न समासीनो अहैविधुरिवादतः ॥६०॥ 
शक्छध्यानप्रदत्तस्य सद्धिविक्े शिकातदे । तस्यामेव सञुखन्नं शर्वर्यां तस्य केवरुम्‌ ॥६१॥ 
चस्यातिङषयमं बन्धं कर्यं मानं मनोहरम्‌ 1 ऋणु श्रेणिक । पापस्य नोदनं परमाद्भुतम्‌ ॥६२॥ 
अय सुनिदृपनं तथानन्तसस्वं खगेन्द्रासने सन्निविष्टं सुबोऽधोनिवासाः मदन्तामविदुसुपंरणाद्यो 
विंशततेरधमेदा. } तथा पोखन्चाद्ध प्रकारा, स्रवा व्यन्तरः किन्नराचाः सदर चन्द्रयहायाश्च पन्चप्रकारा- 
न्विता ज्योतिराख्या, दिरशप्रकाराश्च कल्पाल्या. ख्याचसौघमनांमादयो धात्तक्ीखण्डवास्ये ससुद्भूत- 
कालो्मवे स्फीरपूजां सुमेर. रिरस्धुत्तमे देवदेवं जिनेन्द्र छमै रजधाचिवन्द्रम्भेः सुसक्स्यामिपिच्य भ्रणुत्य, 
भगोभिः पुनरमातिरदरे सुखं स्थापयित्वा प्रभं बालव वारुकमंप्सुक्तं प्रवन्य प्रहा विधायोचितं चस्तुङृस्य 
परावत्तमाना., समालोक्य तस्याभिजग्मुः समीपं, प्रमावानुकृष्टाः प्रवरविमानानि केचिव्समानानि रलोरुदा- 
सानि दीष्ांडुविम्वप्रकाशानि देवाः समरूडवन्तोऽत्र केचिच शद्धप्रतीक्राशसद्राजरहंसाभितां केचिद दामदान- 
प्रसेकातिसदूगन्धम॑चन्धसं्रान्वगु्जर्पडद च्ि-्रह्ोरचक्रातिनीरगप्रमाजारकोच्छवासिगण्डस्थरूनेकपाधीश्च - 
पृष्ठाधिख्डास्तथा वाल चन्द मदं्ारराखाननव्याघर्सिंहादिवाहाधिरूढा सुनेरन्तिकं प्रस्थिताश्वारदित्ताः 





कारण सुवर्ण॑कशके समान जान पडते थे, एसे वे मुनि छंकामे आकर कुसुमायुध नामक उदाने 
ठहरे ।५९॥ वे छप्पन हजार आकारगामी उत्तम मुनियोके साथ उस उद्याने वैठे हुए एसे 
सुखोभित्त हो रहै थे मानो नक्षत्रोसे धिरा हुभा चन्द्रमा ही हो ॥६०॥ निमर शिलावरूपर शुक्ल- 
ध्यानमे सारूढ हए उन मुनिराजको उसी रात्रिमे केवसन्ञान उत्पन्न हुखा ॥६१॥ हे श्रेणिक 1 
मे पापको दूर करनेवाला प्रम आइचय॑से युक्त उनके मनोहर अत्तिशयोका वणन करतां सो 


सुत ॥६२॥ 
अथानन्तर केवलन्ञान उन्न होते ही मुनिराज वी्यन्तराय क्मंका क्षयहो जानेसे 
अनन्तवरके स्वामी हयो गये तथा देवनिर्मितत सिंहासनपर आरूढ हए । पृथ्वीके नीचे पातालरोकमें 
निवास करनेवाठे वायुक्रुमार, नागकुमार, विचुक्कुमार तथा सुवण॑क्रुमार आदि दक प्रकारके 
भवनवासी, किन्नरोको आदि लेकर आठ प्रकारके व्यन्तर, सुर्य, चन्द्रमा, ग्रह्‌ आदि पाँच प्रकारके 
ज्योतिपी मौर सौधमं आदि सोह प्रकारके कल्पवासी इस तरह चारो निकायके देव धातकी 
खण्डद्रीपमे उत्पन्न हुए किसी तीर्थंकर जन्मकल्याणक सम्वन्धी उत्सवमे गये हए थे, वहां विशाल 
पुजा तथा सुमेरु परव॑त्तके उत्तम लिखरपर विराजमान देवाधिदेव जिनेन्द्र बाककका गुभ रत्नमयी 
एवं सुवणंमयी कलश्चौ द्वारा अभिपेक कर उन्होने उत्तम शब्दोसे उनकी स्तुति की । तदनन्तर 
वहसि लौटकर जिनवाल्कको माताकी गोदमे सुखसे विराजमान किया । जो बालक अवस्था 
लयेनेपर भी वाछको जैसी चपलतासे रहित थे एेसे जिन-बाठकको नमस्कार कर उन देवोने 
हपित हो, मेरुपे खौटनेके वाद तीर्थंकरके घरपर होनेवाङे ताण्डवनुत्य आदि काथं यथायोग्य 
रीततिसे किये 1 तदनन्तर वहसि रीटकर रंकामे अनन्तवीर्यं मुनिका केवलज्ञान महोत्सव देख उनके 
समोप अये । मृनिराजके प्रभावसे खच हुए उन देवोमे कितने ही देव रत्नोकी बड़ी-बड़ी 
मालामोसे युक्त, सू्यविम्बके समान प्रकाशमान एवं योग्य प्रमाणप्ने सहित उत्तम विमानोमे आरूढ 
थे, कितने हो शखके समान सफेद उत्तम राजहुंसोपर सवार थे, कितने ही उन हायिरयोकी पीठपर 
आरूढ थे, जिनके कि गण्डस्थरु अत्यधिक मदसम्बन्धी श्रेष्ठ सुगन्धिके सम्बन्धसे गृंजते हए 
श्रमरसमूहुकी श्यामकान्तिके कारण कुछ बडे हुए-से दिखाई देते थे ओर कितने ही बाल्चन्द्रमाके 
समान दादोसे भयकर मुखवाङ व्याघ्--सिहु आदि वाहनोपर आरूढ थे वे सब देव प्रसन्न 
चित्तके घारकृ हौ उन मुनिराजके समीप आ रहै थे । उस समय जोर-जौरसे बजनेवाङे पटह, 


१, वृत्तगन्विगद्ययुक्तोऽय भाग } अचर सर्वत्र भागे भुजङ्धुप्रयातच्छन्दस आभासो दृश्यते । . 
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४२ पद्मपुराण 

पटुपच्दण्धगम्मीरमेरीनिनादैः कणश ीणासुञुनदैशंण्छरंरीकैः, स्वनद्‌मूरिशद्ैमंहामेघसंवाठनिर्वोषि- 
मन््ध्वंनदुन्टुमिनातरम्यैमंनोदारिदेवा्नागीटकान्तैनं मोमण्डकं  व्यासमासीत्तद्ा , अिमयतमसि 
प्रमचक्माखोक्य वत्राद्धरात्रे विमानष्थरनादिजातं निशम्य ध्वनिं दुन्दुभीनां च वारससुद्धिगनचित्तोऽभव- 
द्वाघवो दष्टमणश्च क्षण तद्‌ विदित्वा यथावस्पुनस्त॒ष्िमेतौ । उदधिरिव कपिध्वजानां वरं छ्ुभ्यते र्षा 
तथैवोर्चितं मच्छ्तिस्तै च विद्याधराः पञ्यनारायणायाच्च सन्मानवाः सदृद्धियेनद्राधिरूढास्वया मारुकणन्द्‌- 
जिन्मेधवाहादयौ गन्तुमम्युद्यवाः रथवरतुरणाच्‌ समार छश्नावपत्रष्वजप्रीटहंसावरीत्रोमनगोसद्ा- 
मरायोपयुत्छा नमद्छादयन्तनमीपीवसमूढधः 1 प्रसूनयुधोयानसिन्दरा इवोदारसंमोदगन्धवेयक्षाप्सरःसंव- 
संसेविदा वादनेभ्योऽवती्याधिनिु्केस्ववपन्रादियोगाः समागत्य योगीन्धमन्यच्यं पादारथिन्द्द्धयं 
संविधाय प्रगासं श्रमक्स्रा परिष्टुस्य सस्स्वोत्रमन्त्प्रगादैवचोभिर्य॑थारह क्षितौ संनिविद्य स्थिव धरसंश्ु्रयया 
युष्तचित्ता. सुखं शुशरु्धधैम॑सेवं सुनीन्द्ास्यतो निर्गतम्‌, । गतय दह चतल्लो मदे यादु नानासदादुःख- 
चक्राधिख्डाः सदा देहिनः पव॑दन्वयटकर्मावनद्धाः शुम चाञ्युमं च स्वयं कमं कुचंन्ति रीदा्तयुन्छाः 
सहामोहनीयेन तस्मिन्नरा उुद्धिुत्छाः कता ये सदा प्राणिघातैरसल्यैः रद्‌ व्यहदैः परखीपरिष्वद्गराैः 
प्रसाणप्रदीणार्थसंगीर्मदालोमसंवर्दितंर्यान्ति योगं कुकर्मामिनुन्न्स्तके श्स्युमाण्य प्रपयन्त्यधस्वान्महीरत्न- 





न ~ ^~ ~, 





मृदंगम, भेरियोकि गम्भीर नादसे, वजती हई वाँसुरियो मौर वीणार्बोकी उत्तम चनकारसे, च्न-लन 
करनेवाली क्लाञचोधे, गन्द करमेवारे अनेक गंखोसि, महां मेघमण्डल्की गर्ज॑नाके समान गम्भीर 
ध्व्रनिसे युक्त दुन्दुमि-समूहुके रमणीय शब्दस. गौर मनको हरण करनेवारी देवांगना्ोके सुन्दर 
संगीतसे आाकारलर्मण्डरु व्याप्त हो गया धा 1 उस अधंरात्रिके समय सहसा अन्धकार विरीन हो 
गया गौर विमानोमे गे हए रत्नो भादिका प्रकाश्च फेर गया, उसे देख तथा दुन्दुभियोकी गम्भीर 
गजना सुनकर राम-रक्ष्मण पहर तो कुछ उद्धिनचित्त हूए फिर क्षण-एकमे ही यथाथं समाचार 
जानकर सन्तोषको प्रष्ठ हुए । वानरो बौर राक्षसोकी सेनाम एसी हलचल मच गयी मानो समुद्र 
ही खहुराने रगा हौ 1 तदनन्तर भक्तिसे प्रेरित विद्याधर, रास-लक्ष्मण यादि सत्पुरुष गौर भावुकणं, 
इन्द्रजित्‌, मेववाहन जादि राक्ष, कोई उत्तम हायियोपर बाख्ट्‌ होकर गौर को रथं तथा 
उत्तम धोडेपर सवार हौ केवली भगवानुके समीप चले ! उस समय वे अपने सफेद छत्रो, 
ध्वजाओ गोर तरण हंसावरीके समान शोभायमान चमरोसे युक्त थे तथा आकाको आच्छादित 
करतेहुए जा रहै थें। 
जिस प्रकार अत्यधिक हर्ष॑ते युक्त गन्धव, यक्ष गौर गप्सराभके समूहसे सेवित इन्द्र 
अपने कामोद्यानमे प्रवेश करता है, उसी प्रकार सव लोगोने जपने-अयने वाहनोसे उतरकर तथा 
घ्वरजा-छत्रादिके संयोगका त्याग कर रछंकाके उस कुसुमायुध उद्यानमे प्रवेश क्रिया ! समीपम जाकर 
सवने मुनिराजकी पूजा की, उनके चरणकमल-युगरमे प्रणाम किया गौर उत्तम स्तोत्र तथा 
मन्त्रोसे परिपूणं वचनोसे भक्तिपूवंक स्तुति की 1 तदनन्तर ध्म॑श्रवण करनेकी इच्छसे चव 
यथायोग्य पृथिकीपर वैठ गये गौर सावधान चित्त होकर मुनिराजके मुखसे निकले हृए धर्मका 
इस प्रकार श्रवण करने क्गे- 
उन्दने कटा कि इख संसारमे नरक, तिर्य॑च, मनुप्य मौर देवके मेदे चार गतियां हं जिनमे 
नाना प्रकारके महादुःखरूपी चक्रपर चड़ हुए समस्त प्राणी निरन्तर घूमतते रहते है तथा अष्टकर्मो- 
सवद टो स्वयं गुभ-अनुभ कमं करते हँ ! खदा आ्त-रौद्रध्यानसे युक्त रहते ह तथा मोहनीय 
कम उन्द्‌ वुद्धिरहित कर देता है ! ये प्राणी सदा प्राणिघात, सत्य भाषण, परद्रन्यापहुरण, 
परस्नािमािगन जौर अपरिमित घनका समायम, महालोम कपायके साथ वृद्धिको प्राप्त हुए 








१. व्वनिम, 1२. त्रां म. 1 ३. कैत्वादिपत्र म. ज. 1४. इव म. 1 ५, युक्ता. भ. ज. । 





अष्टसप्रतितमं पव ८३ 


प्रभारकंरावाटुकापङ्कधूमग्रमाध्वान्तमातिग्रृ्टान्धकारामिधास्ताश्च नित्यं महाध्वान्तयुष्ताः सुदुगेन्ध- 
वीमत्सदुःरक्ष्यदुःस्पशेखूपा महादारुणास्तक्ठरोदोपमक्ष्माततखाः क्रन्दनाक्रश्चनत्रासनेराङखा यत्न ते नारका. 
पापचन्धेन दुष्कर्मणा स्वकालं महातीव्रहुःखामनेकार्णवौपम्यवन्धस्थितिं प्राप्तुवन्तीदमेवं विदिस्वा इधाः 
पापवन्धादतिद्धिटचित्ता रमध्वं सुध बतनियमविनाकृताश्च स्व भावार्जवाचैगंगेरन्िताः केचिदायान्ति 
मानुष्यमन्ये तपोभिर्विचित्रः सुराणां निवासं ततद्चयुताः प्राप्य भूयो मनुश्यसवसुत्पष्टधर्मामिराषा जना 
ये मवन्त्येतके श्रेयसा विप्रसुक्ताः पुनजन्मरव्युहुमोदारकान्तारमध्ये ्रमन्च्युप्रटुःखादताशाः । अथातोऽपरे 
मन्यधरमस्थिताः प्राणिनो देवदेवस्य वाग्मिंशं भाविताः सिद्धिमार्णानुसारेणम शीकरेन सव्येन शौचेन 
सम्यक्तपोदशंनक्तानचारित्रयोगेन चाल्युस्कटाः येन ये यावदष्टप्रकारस्य छवंन्ति निर्नाज्न कर्मणस्तावढुत्ु्- 
भूत्यन्विता. स्वभ॑वानां सवन्द्युत्तमाः स्वामिनस्वन्नर चाम्मोधितुल्यान्‌ प्रभूताननेकप्रभेदान्‌ समासाय सौख्य 
ततः प्रच्युता धर्मदोषस्य रूञ्ध्वा फलं स्फोतमोगान्‌ श्रियं प्राप्य बोधिं परित्यज्य राज्यादिकं जैनलिज्ग 
समादाय छररवा तपोऽव्यन्तघोर सञचत्पाय॒सद्धचानिनः केवरुक्ञानमायुक्षये इरस्नकमप्रसुक्ता मवन्तस्त्रि- 
रोकाश्रमारद्य सिद्ध! अनन्तं शिवं सौख्यमास्मस्वसावं परिप्राप्नुवन्स्युत्तमम्‌ । 
उपजातिवृत्तम्‌ 
अयेन्द्रजिद्रारिदवाहनाभ्यां पृष्ठः स्वपूवं जननं मुनीन्द्रः । 
उवाच कौक्षाम्ब्यमिधानपुर्या आतृददयं निःस्वङुखीनमासीत्‌ ॥ ६३॥ 


इन पांच पापोके साथ संसगंको प्राप्त होते है । अन्तमे खोटे कर्मषि प्रेरित हुए मानव मृत्युको 
प्राप्त हो नीचे पात्तारुलोकमे जन्म कते हँ । नीचेकौ पृथिवीके नाम. इस प्रकार है--रलप्रभा, 
रकेराप्रभा, बालुकाप्रमा, पंकप्रभा, धूमप्रभा, तमःघ्रमा भौर महातमःप्रभा। ये पृथिवियां 
निरन्तर महाञन्धकारपे युक्त, भस्यन्त दुर्गन्धित, घृणित, दुद श्य एवं दुःखदाय स्पशंरूप है 1 
महादारुण है, वर्हाकी पुथिवी तपे हए लोहके समान है । सबकी सब तीत्र आक्रन्दन, आक्रोश 
गौर भयसे आक्रुख ह । जिन पृथिवियोमे नारकी जीव पापसे बंधे हुए दुष्कर्मके कारण सदा 
महातीन्र दुःख अनेक सागरोको स्थिति पर्यन्त प्राप्त होते रहते है । एेसा जानकर ह विद्वज्जन ! 
पापवन्धसे चित्तको देषमुक्त कर उत्तम धर्मम रमण करो। जो प्राणी त्रत-नियम भआदिसे 
तो रहित है परन्तु स्वाभाविक सरता भादि गुणोसे सहित है एसे कितवे ही प्राणी मनुष्य गिक 
प्राप्ठ होते है मौर कितने ही नाना प्रकारके तपद्वरण कर -देवगत्तिको प्राप्त होते है । वहसे 
च्युत हो पुन मनुष्य पर्याय पाकर जौ ध्म॑की अभिलाषा छोड़देतेहं वे कल्याणते रहित हो 
पूनः उग्र दुःखसे दुःखी होते हुए जन्म-मरणरूपी वृक्षोसे युक्त विशार संसार वनमे भ्रमण करते 
रहते है । ~ 
अथानन्तर जो भव्य प्राणी देवाधिदेव जिनेन्द्र भगवानूके वचनोसे अत्यन्त प्रभावितहौ 
मोक्षमागंके गनुरूप शीर, सर्य, शौच, सम्यक्‌ तप, दर्शन, ज्ञान ओर चारित्रके युक्त होते हुए अष्ट 
कमेकि नाशका प्रयत्न करते है, वे उक्कृष्ट वेभवसे युक्त हौ देवोके उत्तम स्वामी होते है ओर वहाँ 
अनेक सागर पर्यन्त नाना प्रकारका सुख प्राप्त करते रहते है । तदनन्तर वहसि च्युत हौ अवरिष्ट 
धर्मक फर स्वरूप बहुत भारी भोग ओर लक्ष्मीक प्राप्त होते है मौर अन्तमे रत्नत्रयको प्राप्त केर 
राज्यादि वैभवका व्याम कर जैनल्गि--निग्॑न्थ मुद्रा धारण करते हैँ तथा अत्यन्त तीव्र तपद्चरण 
कर शुवरध्यानके धारी हौ केवलज्ञान प्राप्त करते है ओर आयुका क्षय हौनेपर समस्त क्सि 
रहित होते हृए तीन लोकके अग्र॒ भागपर आरूढ हो सिद्ध बनते हैँ एवं अन्तर्हित आत्मस्वभावमय 
माह्लवाद-खूप अनन्त सुख प्राप्त करते ह । 
अथानन्तर इन्द्रजित्‌ सौर मेववाहुनने मनन्तवीयं मुनिराजसे अपने पूर्व॑मव पृटठे । इसके 


८थ पद्य पुराणे 


आदयोऽत्र नाम्ना श्रथमो' द्वितीयः प्रकीर्तितः शपथिस' नामधेयः । 
अथान्यदा तां मवदुत्तनामा पुरीं प्रयाते विहरन्‌ मदन्तः ॥६४॥ 
शरुववास्य पार विनयेन घमं तौ शावरो शरु्करूपमेती । 

मनि च तं दरष्टुमितो नगर्यास्तस्याः पतिः सयुविरिन्टुनामा ॥६५॥ 
उपेश्चयैवाऽपद्रका्य॑सुन्तः स्थितः समालोक्य सुनि्मनीपी । 

मिथ्या यतो ददांनमस्य रारो विच्तातसेतेन तदाद्ुपायम्‌ (५६६ ` 
्रष्ठीति नन्दीति जिनेन्द्र मक्तस्ततः पुरो द्रष्टुमितो मदुन्तस्‌ । 
तस्याद्रो राजसमस्य भूत्या छत्तोऽनगारेण यथामिघानम्‌ ॥६७ 
तमादृतं वीक्ष्य सुनीदवरेण निदानसावाध्यत पश्चिमेन । 

सवाम्यदहं नन्दिसुतो यथेति धर्म तदर्थं च ऊघीरकार्पात्‌ 11६ ८॥ 

स वोध्यमानोऽप्यनिवरृत्तचित्तो शतो मिदुामनयददूपिवाव्मा 1 
सुतोऽमवन्नन्दिनि इन्दु्ुस्यां सुयोपिति इटान्यगुणान्वित्ताय्याम्‌ ॥६९॥ 
गर्मस्थं एवात्र महीपतीनां स्थानेषु लिङ्धानि वहून्यभुवन्‌ । 

एतस्य राज्योद्धवसूचनानि प्राकारपावग्रश्धतीनि सद्यः ॥७०। 

ज्ञास नृपास्तं विविधैर्निमित्तर्मदानरं माविनमुग्रसतिम्‌ । 
जन्मप्रत्याद्रसंभयुक्त्न्यैरसेवन्व सुदूतनीतेः ॥७१॥ 

रतेरसी वर्धनमादधानः समस्वखोकस्य यथार्थदाव्द्‌ः 1 

असन्नो रविवर्दधनाख्यौ यस्येन्दुरप्यागतवाय्‌ प्रणामम्‌ ॥७२॥ 


उत्तरमे उन्होने कटा कि कौशाम्बी नगरीमे दरिद्रकुलमे उत्पन्न हुए दो भाई रहते थे । परहरेका 
नाम श्रथम' था गौर दूसरा परिचिमः कहखताथा। किसी एक दिन विहार करते हए 
भवदत्त मुनि उस तगरीमे आये ॥६३-६४।॥ उनके पास धमं श्रवण कर दोनों भाई क्षुल्लक हौ 
गये । किसी दिन उस नगरीका कान्तिमान इन्दु नामका राजा उन्न मुनिराजके दश्च॑न करने 
माया, सो उसे देख मुनिराज उपेक्षा भावसे वेठे रह । उन्होने राजाके प्रति कु भी मादर भाव 
प्रकट चही किया 1 इसक्रा कारण यह्‌ था कि वुद्धिमान्‌ मुनिराजने यह्‌ जान लिया था करं राजाका 
मिथ्या दगंन अनुपाय है--दूर नही किया जा सकता ॥६५-६६॥। तदनन्तर राजाके चले जानेके 
वाद नगररका नन्दी नामक जिनेन्द्र भक्त सेठ मुनिके द्गन करनेके लिए आया । वह्‌ सेठ विभूति 
मे राजके ही समान था मौर मुनिने उसके प्रति यथायोग्य सम्मान प्रकट किया ॥६७।। नन्दी 
सेठको मुनिराजके द्वारा मादृत देख परिचम नासक शक्षुट्लकने निदान वाधा कि मै नन्दी सेके 
पत्र हौॐ। यथार्थमे वह्‌ दुरवंद्धि इसके चि ही धमं कर रहय था ॥६८। यद्यपि उसे बहत 
समञ्लाया गया तथापि उसक्रा चित्त उस भरसे नही हटा, अन्तमे वहु निदान वन्धसे दूषित 
चित्त होता हुमा मरा मौर मरकर नन्दी सेठकी प्रशंसनीय गुणोसे युक्त इन्दुमुखी नामक स्त्रीके 
पुत्र हुमा ॥६९॥ जव यह गभ॑मे स्थित्त था तभी इसकी राज्य प्राप्तिको सूचना देनेवारे, कोटका 
गिरना जादि वहुतसते चिद्व राजाओके स्थानोमे होने गे थे 1७ना नाना प्रकारके निमित्तो 
यह्‌ जानकर कि यह्‌ जागे चलकर महापुरुष होगा । राजा रोग जन्मसे ही लेकर उत्तम दूतोके 
हारा आदरपूवंक्‌ भेजे हए पदार्थेसि उसकी सेवा करते कगे थे ॥७१॥ वहु सब छोगोकी 
स॑त अर्यात्‌ प्रोतिकी वृद्धि करता था, इसङ्ए सार्थक नासको घारण करनेवाला रतिवद्धन 
नाका रजा हुमा । एसा यजा कि कौशाम्बीका अधिपति इन्दु भी जिसे प्रणाम करता था ॥७२॥ 


1 
१ रिन्दनामा म. 1२. गरमेस्यम,1` , 


॥ 
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एवं स तावल्सुमहाचिभूत्या मत्तोऽमवद्‌ यः पुनरस्य पूर्वम्‌ । 

ज्यायानभू द्र ्ममसौ विधाय स्वा गतः कर्पनिवासिमावस्‌ ॥५७३॥ 

स पूवमेव प्रतिवोधकायें कनीयसा याचित उद्धदेवः । 

समाचितः शषुद्धकरूपमेतं प्रवोघमनेतुममृत्छृताश, ॥७४॥ 

गदं च तस्य प्रविशन्नियुक्तेदररि नरेद्‌रनिराृतः सन्‌ । 

रपं भ्ितोऽसौ रतिचद्धंनस्य देवः क्षणेनोपनतं यथावत्‌ ॥७५॥ 

छरुत्वा च तं तन्नगरप्र मावितोन्मत्तकाकारमरण्यसारात्‌ । 

निर्वास्य गत्वा "गदति स्मकाते वार्ताधुना मत्परिभूतिभाजः ॥५६॥ 

जगौ च पूर्वं जननं यथावत्ततः भवोधं समुपागतोऽसौ । 

सम्यक्त्वयुक्तो रतिवद्धनोऽभून्नन्यादयश्चापि नृपा विद्ेषाव्‌ ॥७७॥ 

प्रचरञ्य राजा प्रथमामरस्य गततः सकारं ङइतकारुधमंः । 

तवदच्युतौ तौ विजयेऽभिजातौ उर्वविंसाख्यौ नगरे नरेन्द्रात्‌ ॥७८॥ 

सहोदरौ तौ पुनरेव धम॑ विधाय जैनं त्रिदश्ावभूताम्‌ । 

तवरच्युवाविन्द्रजिदब्दुवादहौ जातौ मबन्ताविह खेचरेशौ ॥७०॥ 

या नन्दिनशरेनदुमुखी द्विवीया मवान्तरान्तहितजन्मिका सा । 

मन्दोद्स स्नेदवदोन सेयं मातामवद्वा जिनधमंसक्ता ॥८०॥ 
आयीच्छन्दः 

श्रुत्वा भवमिति विविधं स्यक्स्वा संसारवस्तुनि प्रीतिम्‌ । 

पुरुसंवेगसमेतौ जगृदतुसपरामिमौ दीक्षाम्‌ ॥८१॥ 





इस प्रकार प्रथम ओर पर्चिम इन दो भादयोमे परिचम तो महाविभूति पाकर मत्तदहो गया 
उसके भदमे भूल गया गौर पव॑भवमे जो उसका बड़ा भाई प्रथमं था वहु मरकर स्वरग॑मे देव 
पर्यायको प्राप्त हुमा 11७३1 पर्विमने प्रथमसे उस पर्यायमे याचना को थौ कि यदि तुम देवता 
हओ ओर मै मनुष्य होड तो तुम मुञने सम्बोधन करना । इस याचनाको स्मृतिमे रखता हुभा 
प्रथमका जीवं देव रतिवर्धंनको सम्बोधनके किए क्षुल्लकका खूप धरकर उसके घरमे प्रवेश कर 
रहा था कि दारपर नियुक्त पुरुषो हारा उसने उसे दुर हटा दिया । तदनन्तर उस देवने क्षणभरमे 
रतिवर्ध॑नका रूप रख ख्या भौर असी रतिवरधंनको पागल जेसा बनाकर जंगलमे दूर खेदेड 
दिया ! तदनन्तर उसके पास जाकर बोला कि तुमने मेरा अनादर किया था, भब कहो तुम्हारा 
क्या हार ह ? ॥७४-७६॥। इतना कहकर उस देवने रतिवर्ध॑नके छिएु अपने पुवं जन्मका यथाथ 
निरूपण किया जिससे वह शीघ्र ही प्रबोधको प्राप्त हो सम्यण्दष्टि हो गया । साथ द्री नन्दीसेठ 
आदि भी सम्यग्दृष्टि हो गये ॥५७1। तदनन्तर राजा रतिवधंन दीक्षा धारण कर कारुधमं ( मृद्यु } 
को प्राप्त होता हृभा बडे माई प्रथमका जीव जहां देव था वही जाकर उत्पन्न हुंमा । तदनन्तर 
दोनो देव वहसि च्युत हो विजय नामक नगरमे वहुकि -एजाके उवं ओर उवंसू नामक पुत्र 
हुएु ॥७८॥ तलस्चातु जिनेन्द्र प्रणीत धमं घारण कर दोनो भाई फिरसे देव हृए ओर वहसि च्युत 
ह्ये भाप दोनो यदह इन्द्रजित्‌ गौर मेघवाहन नामक विद्याधराधिपत्ति हृए्‌ हौ ॥७९॥ गौर जो 
नन्दी सेठकी इन्दुमुखी नामक भार्या थी वहु भवान्तरमे एक जन्मका अन्तर छे स्नेह्के कारण 
जिनधर्म॑मे रीन तुम्हारो माता मन्दोदरी हुई ह ॥८०॥ 

इस प्रकार अपने अनेक भव सुन संसार सम्बन्धी वस्तुओमे भ्रीति छोड़ परम संवेगसे युक्त 





१. गदितस्य म, गदितस्स ख.. । २, मत्परिभूतभाजः म. । ह 


८६ पद्मपुराणे - 


इम्मश्रुविमारीचावन्येऽ् मदाविक्ाटसंवेगाः । 
अपगतकषायरागाः श्रामण्येऽचस्थिताः परमे ५८२॥ 
तृणमिव खेचरविमवं विहाय विचिना सुधमंचरणस्थाः 1 
वहुविधल्व्धिसमेवाः पर्यादुरिमे मदी मुनयः ॥८३॥ 
मुनिसु्रततीरथवस्तीये तपसा परेण संबद्धा. । 

क्ेयास्ते वरद्ुनयो चन्या मन्यासुवादहानाम्‌ ५८४१ 
पतियुघ्रविरददुःखज्वल्नन विदीपित सतौ जावा । 
मन्दोदरी नितान्तं विहर्हृद्या महाशोक १८५ 
मूरच्छसित्य विवोधं प्राण्य पुनः ऊुररकामिनी कर्णम । 
रते स्म समाक्रन्दं पविता दुः्खाम्बुधाुमे ॥८६॥ 

हा युनरन््निवेदं व्यवसितमीदृक्‌ कथं त्वया त्यम्‌ । 

हा सेववाहन कथं जननी नापेक्षिता दीना ॥८७ 
युक्तमिदं किं मवतोरनपक्ष्य यदरुगदुःखसंतक्षाम्‌ । 
मातरमेवद्विदितं किंचित्कार्यं सुदुःखेन ॥८८॥ 
विरहितविद्याविमवौ मुक्ततनू, क्ित्ितङे कथं पर्प । 
स्थातास्यो मे वत्सौ देवोपममोगहुरंडितौ ५८९॥ 

दा वाव छृतं किमिद्‌ मवतापि विमुच्य मोगमुत्तमं रूपम्‌ । 
एकपदे कथय कथं -स्यक्तः स्नेदस्त्वया त्वपस्यासक्तः ॥९०॥ 
जनको भर्ता पुत्रः स्त्रीणामेतावदेव रक्षानिसित्तस्‌ । 

मुक्ता सर्वैरेमिः कं शरणं संश्रयामि युण्यविहीना ॥९१॥ 


^-^ ~ ^-^ ^^ ^~ ^~“ ^^ ~ ^ ^-^ ~~~ ~~~ 
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हुए इन्द्रजित्‌ गौर मेघनादने कठिन दीक्षा धारण कर ली । इतके सिवाय जो कुम्भकणं तथा 
मारीच मादिं मन्य विद्याधर ये वे भी अत्यधिक संवेगसे युक्त हो कषाय तथा रागभाव छोडकर 
उत्तम मुनिपदमे स्थित हौ गये ।॥८१-८२। जिन्ोने विद्याघरोके विमवको तृणके ससान छोड दिया 
था, जौ विधिपुरवंक उत्तम धमका आचरण करते घे, तथा जो नाना प्रकारकी ऋद्धियोसे सहित घे, 
एेसे ये मुनि राज पृथिवीमे सवत्र भ्रमण करने लगे ।८३॥ मुनिसुव्रत तीरथ॑करके तीर्थ॑मे वे परम तप- 
स युक्त तथा भव्य जीवोके वन्दना करने योग्य उत्तम मुनि हए हँ, एसा जानना चाहिए ॥८४॥ 


जो पति मौर पुत्रोके विरहजन्य दुःखाग्निसे जल रही थी एसी मन्दोदरी सहाशोकसे युक्त 
हो अत्यन्त विदह्धुल हृदय हौ गयी ॥८५॥] दुःखरूपी मयंकर समुद्रम षड़ी मन्दोदरी पहर तो मूषित 
हो मयी फिर सचेत हौ कुररीके समान करुण विलाप करने र्गी ॥८६।! वह्‌ कहने समी किं हाय 
पुत्र इन्द्रजित्‌ ! तूने यह एसा काथं क्यो किया ? हाय मेधंवाहन । तूने दु.खिनी माताकी अपेक्षा 
क्यो नहीं कौ ? ॥८७] तीन्र दुःखसे सन्तप्त माताकी उपेक्षा कर अतिशय दुःखसे दुखी हो तुम 
लोगोने यह्‌ जो कुछ कायं किया ह सो क्या एसा करना तुम्हं उचित था ?॥८८। हे पुत्रो ! तुम 
देवतुल्य भोगोसे ल्ड़ये हृए हो ! मव विद्याके विभवे रहित हो, भरीरसे स्नेह छोड़ कठोर 
पृथ्वीतर्पर्‌ कंसे पड़ोगे ? ।॥८९। तदनन्तर मन्दोदरी मयको ष्य कर वोटी कि हाय पिता | 
तुमने भी उत्तम भोग छोड़कर यह्‌ क्या किया ? कहौ तुमने अपनी सन्तानका स्तेह्‌ एक साथ 
कंसे छोड दिया ?॥९गा पिता, भर्ता गौर पृत्र इतने ही तो स्नियोकी रक्ाके निमित्त ह 








१ सब्धग्राणिनाम्‌ इत्यर्थ , भव्या. सुवाहानाम्‌ म॒न. ख. 1 -२. त्यक्तस्वेहस्‌ म. ज, । 
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परिदेवनमिति करुणं भजमाना वाप्पदुर्दिनं जनयन्ती । 
शशिकान्तयायंयासौ प्रतिवोधं वाग्भिरुत्तमाभिरानीता ॥९२॥ 
ादुंखविक्रीडितम्‌ 

मूढे ! रोदिषि किं त्वनादिसमये संसारचक्रे त्वया 

तियंदःमादुषभूस्योनिनिवहे संशूतिमायातया । 
नानावन्घुवियोगविद्वरूधिया भुयः कृत रोदनम्‌ 

किं दुःखे पुनरम्युपैषि पदवी स्वास्थ्यं भजस्वाघुना ॥९३॥ 
संसारप्रङृतिप्रबोधनपरेवन्िर्मनोहारिमि-- 

स्तस्याः प्राप्य विवोघसुत्तमणणा संवेगसुभं भरिता । 
स्यक्तारोपगरहस्थवेषरचना मन्दोदरी संयता 

जाताव्यन्तवि्यु्धधर्मनिरता श्ुक्रेकवसखान्रता ॥९४॥ 
रुव्ध्वा वोधिमनुत्तमां श्षक्गिनखाप्यार्यामिमामाधिता 

संञ्युद्धश्रमणा बतोरुविघवा जाता नितान्तोरकटा । 
चत्वारिंशद्था्टकं सुमनसां केयं सहस्राणि हि 

स्रीणां संयमसाधितानि परमं तद्यानि मासां रवेः ॥९५॥ 


१ ४०५ न ह प्रोक्ते क ५ [1 
इत्यार्पे रविपेणाचार्यभौक्ते पदमपुराणे इन्द्रजितादिनिष्क्रमणाभिषाने नामाष्टसप्ततित्तम पर्वं ।७८। 
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सो मै पापिनी इन सवके द्वारा छोड़ी गयी ह, अव किसकी शरणमे जाऊ ? ॥९१॥ इस तरह जो 
करुण विलापको प्राप्त होती हुई आंसुओंकी अविरल वर्षा कर रही थी एसी मन्दोदरीको शदि- 
कान्ता नामक आ्थिकाने उत्तम वचनोके द्वार प्रतिबोध प्राप्त कराया ॥९२॥ भआयिकाने समन्चाया 
करि री मूर्खे 1 व्यथंही क्यो रो रही है! इस अनादिकारीन संसारचक्रमे भ्रमण करती हर 
तु त्िर्य॑च गौर मनुष्योकी नाना योनियोमे उत्पन्न हुई है, वहां तने नाना बन्धुजनोके वियोगसे 
विहर वुद्धि हौ अत्यधिक रुदन किया है । अब फिर क्यो दुःखको प्राप्त हो रही है, आत्मपदमे 
रीन हो स्वस्थत्ताको प्राप्त हो ।स्दा 

तदनन्तर जो संसार-दश्चाका निरूपण करनेमे तत्पर शसरिकान्ता आयिकाके मनोहारी 
वचनोसे प्रवोधको प्राप्त हो उक्कृष्ट संवेगको प्राप्त हुई थी एेसी उत्तम गुणोकी धारक मन्दोदरी 
गृहस्थ सम्बन्धी समस्त पेष रचनाको छोड अत्यन्त विशुद्ध धममे रीन हत्ती हई एक सफेद 
वस्त्रसे मावृत आधिक हो गयी ॥[९४॥ रावणकी बहुन चन्द्रनखा भी इन्दी आयकर पास उत्तम 
रत्चयको पाकर ब्रतरूपी विश्षाल सम्पदाको धारण करनेवारी उत्तम साध्वी हुई । गौतम 
स्वामी कहते हँ कि हे श्रेणिक । जिस दिन मन्दोदरी आदिने दीक्षा री उस दिन उत्तम हुदयको 
धारण करनेवारी एवं सूर्यकी दीक्षिके समान देदीप्यमान अड़्तारीस इजार स्तियोने सयम धारण 
किया ॥९५॥ ८ 

इस प्रकार आर्षं नामवे प्रसिद्ध, रविषेणाचायं द्वारा कथित पद्म पुराणम इन्द्रजित्‌ आदिकी 

दीक्षाका कथन करनेवाका जरहत्तरवों पवं समाप्त इना ।७८॥ 
[1 


# ~ 





१. इति पद्मायने इन्छजितादि ज. । 





एकोनाशीतितमं पव॑ 


तवश्च पद्यनामस्य छष्मणतस्य च पार्थिव । कन्तैव्या सुमहाभूतिः कथा ल्प्रवेदाने ॥१॥ 
महाचिमानसंवातै्वटायिर्च सुदम्तिनाम्‌ । परमैरघरन्देध र्यश्च सवनोपयैः ॥२॥ 
निङठज्नजपनिस्वानवधिरीड्तिदधुदैः 1 वादित्रनिःस्वनै रम्यैः शद्धस्वनविमिधि तैः ४३१ 
विदयाधरमहाच््रमसेतौ परमचुती 1 वख्नारायणी लनं श्रविष्टाचिन्द्रसनिमौ ॥९॥ 

षट तौ परश्सं हर्ष जनता मञ्ुपागता 1 मेने जन्मान्तरोपात्तधर्मस्य चिपुलं एलम्‌ ॥५॥ 

तस्मिन्‌ राजपये प्राप्ते वख्देवे सचक्रिणि । व्यापारा" पौरलोकस्य प्रयाताः क्रापि पू्काः 18॥ 
विकचाधै्युचैः खीणां जाकमार्गस्तिरदिठाः । सनीरोत्रराजीवैरिव रेजर्निरन्तरस्‌ ॥७॥ 
मदाक्टीतुकयुक्छनासाकखानां निरीक्षणे । वासरं सुखेपु निश्वेररिति वाचो मनोहराः ॥८॥ 

सचि पञैव रामोऽसौ राजा दगर्थाव्समनः । राजल्युत्तसया योऽयं रत्राथिरिवि धिया ॥९॥ 
संपूर्णचन्दछ मंदाश. पुण्डरीकायतेक्षणः 1} अपूवकर्मणां सर्गैः कोऽपि स्तु्यधिकाकृतिः ॥१०४ 

इमं या रमते कन्या धन्या रसणयुत्तमम्‌ । कीतिस्तम्मस्तया छोके स्थापितोऽयं स्वरूपया ॥११॥ 
परमश्चरितो धमंत्रिरं जन्मान्तरे यख । ईदुणं रमते नाथं सा सुनारी कोऽपरा ॥ १२१ 

सहायतां निदयास्वस्य या नारी प्रतिपद्यते । सैका योषितां मूर्ध्नि वन्तेते परया तु किम्‌. ११६१ 
स्वर्गतः प्रच्युता नूनं कल्याणी जनकारमजा । इमं रमयति इराध्यं पतिमिन्द्र शचीव या ॥१४९॥ 


.....~.~~~~~~-~~~~~~~~~~~--~~~-~~~~---~-~~-~--~------~------------------------~-----~-~~-~~~~--~~~~~~^~~^ 











अथानन्तर गौतम स्वामी राजा श्रेणिकसे कहते है कि हं राजन्‌ ! अव राम गौर छक्ष्मण- 
का महावैभवके साथ ककरामे प्रवेन हुमा, सो उसकी कथा करनी चाहिए ॥१॥ मदहाविमानोकि 
समूह, उत्तम हाथियोके घण्टा, उक्कृट घोडोके समूहः मन्दिर तुल्य रथ, कतागृहोमे गँजनेवारी 
प्रतिध्वनि जिन्टने दिला वहरी कर दीथी त्तथाजो शंखके शब्दोसे मिरेये एेसे वादि्नोके 
मनोहर लब्दोते तथा विद्याधरोके महाचक्रे सहित, उक्करष्ट कान्तिके धारक, - इन्द्र समान राम 
ओर लक्मणने रंकामे प्रवेश किया ॥२-४। उन्हे देख जनता.पस्म हवेको प्राक्च हई गौर जन्मा- 
न्तरमे सचित धम॑का महाफल मानती हुई ।५11 जवं चक्रवर्ती--रक््मणके साथ -वलभद्र--श्री राम 
राजपथमे आये तव नगरवासी जनोके पूवं व्यापार मानो कही चे गये अर्थात्‌ वे अन्य सव कायं 
छोउ इन्दं देखने रुगे ॥६॥ जिनके नेव फुल रहे ये, एसे स्तरियोके मुखोसे माच्छादित न्षरोखे 
निर्तर्‌ इस श्रकार शरुशोमित हो रहै थे मानो नीलकमल ओर छाल कमरषे ही युक्त हो 1७ 
जो राम-लक््मणके देखनेमे वाकरूल हौ महाकौतुकसे युक्त थी ठेसी उन स्वियोके मुखसे उस प्रकार- 
के मनोहर वचन निकलने लगे 1८ कोई कट रही घी कि सखि ! देख, - ये दशरथके पूत्र राजा 
रामचन्द्र ह जो अपनी उत्तम गोमासे रत्नराश्चिके समान सुशोभित हो रहे ह ॥९॥ जो पूरणं 
चन्द्रमाके समाने है, जिनके नेत्र पुण्डरीकके समान विशाक है तथा जिनकी बाक्ृति स्तुति अधिक 
है एेसे ये राम मानौ अपूवं कर्मोकी कोई मदुभुत् सृष्टि ही हैँ ॥१०॥ जो कन्या इस उत्तम पतिको 
प्राप्त होती है वही घन्या है तथा उसी चुन्दरीने लोकम अपची कीतका स्तम्भ स्थापित किया 
है ॥११॥ जिसने जन्मान्तरमे चिरकाल तक परम धर्मका भाचरण किया है वही ठैसे प्तिको प्राप्त 
टौती है । उस स्त्रे वद्कर गौर दूसरी उत्तम स्वरी कौन हौमी १।१२]॥ जो स्त्री राननिमे इसकी 
सहायताको प्राप्त होती है कहौ एक मानो खियोके मस्तकपर विद्यमान है अन्य स््रीसे वया प्रयोजन 
रे ? \॥९३॥ कल्याणवती जानकी निर्चित ही स्वर्गते च्युत इई है जो इन्द्राणीके समान इस 
प्रगंघनीय पततिको रमण कराती है ध्मा त 
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भसुरेन्द्र्षमो येन रावणो रणमस्तके । साधितो कक्ष्मणः सोऽय चक्पाणिर्विराजते ॥१५॥ 
दखॐ ~ १ न 1 
भिन्नाजनदर्च्छया कान्तिरस्य वटत्विपा' । भिन्ना प्रयागतीर्थस्य धत्ते शोभां चिस्ारिणीम्‌ १६॥ 
च्न्छरोदरसुठः सोऽयं चिराधितनरेश्वरः } नययोगेन येनेयं विषु श्रीरवःप्ते ॥१७॥ 
(2 किरि $ [4 9 १० 
असा करिप्डन्धराजोऽयं सुग्रीव, सच्वसंगतः 1 परम रामदेवेन प्रेम यच्च नियोजितम्‌ ॥१८॥ 
9 जानकीश्राता प्रमामण्डलमण्डिवः । इन्दुना चेचरेन्द्रेण यो नीतः पदसीदुशम्‌ | १९॥ 
वारोऽददकमारोऽयमनी दुर्लडितः परम्‌ । यस्ठदुा राक्षसेन्द्रस्य विन्नं कन्त, सुतः ॥२०॥ 
पद्य पद्येमडुचूम्नं स्यन्दनं सखि सुन्दरम्‌ । वातेरितमहाध्मातधनामा यच्च दन्तिनः ॥२१॥ 
४५ क 4 [२१ [1 
रणाद्भणे चिपक्षाणां यस्य वानरलक्ष्षणा । ध्वजयशिरर भीप्मा श्रीमैरोऽयं स मारुहि; ॥२२॥ 
एत्र दार्मि्चिचिच्रामिः पूज्यमाना महौजसः 1 राजमागं उयगाहन्त पद्मनामाद्यः सुखम्‌ ॥२३॥ 
अथान्तिकर्थितासुक्स्वा पद्यश्चामरधारिणीम्‌ । पप्रच्छ सादरं प्रेमरसार्ढरहद्यः परम्‌ ॥२४॥ 
यासा मद्रे दुं पसििराप्ता सुदुःसहम्‌ । मामण्डलस्वसा छासाविह देशेऽ तिष्ठते ॥२५॥ 
ततोऽसौ रल्वलयप्रमाजयटिटवाहका । ऊरश्षासां प्रसायेचि स्वासितोषणतत्परा ॥२६॥ 
अष्हासान्विसुद्न्वमिमं निर्बरवारिमिः । दुप्पधरकीणनामानं राजन्‌ पयति य॑ गिरिम्‌ ॥२७॥ 
नन्दनप्रनिमेऽम्‌प्मिन्नुखाने जनकारमजा । कीरिशशीखपरीवारा रमणी तव तिष्ठति ॥२८॥ 
छ 3 1 = 
तस्या अपि समीपस्या ससी सुप्रियकारिणी । अङ्ुलीमूर्मिकारम्यां प्रसा्येव मसापत ॥२९॥ 





त 0 ७ 


कोई कह रही थी कि जिमने रणके अग्रभागमे अपुरेन्द्रके समान रावणको जीता एेसे ये 
चक्र हाथमे लिये छक्ष्मण चुगोभित हो रहे है ॥ १५1) श्रीरामकी धवरू कान्तिसे मिरी तथा मसे 
हए अंजन कणकी समानता रखनेवारी इनकी इयामल कान्ति प्रयाग तीर्थकी विस्तृत रोभा 
धारण कर रही है 1\१६॥ कोई कट्‌ रही थी किं यह्‌ चन्द्रोदरका पुत्र राजा विराधित है जिसने 
नीतिके संयोगसे यह्‌ विपुर लक्ष्मी प्राप्त कौ है ॥१७॥ कोई कह्‌ रही थी कि यह्‌ किष्किन्धका 
राजा चङणारी सुग्रीव दहै जिसपर श्रीरामने अपना परम प्रेम स्थापित किथादहै 11१८ कोई 
कटु रही थी कि यह्‌ जानकीका भाई भामण्डल है जो चन्द्रगति विद्याधरके द्वारा पैसे पदको 
प्राप्त हुमा है ॥१९॥ कोड कट्‌ रही थी कि यहु अत्यन्त र्डाया हुञा वीर्‌ अंगद कुमार है जो 
उप समय रावणके विध्न करनेके किए उद्यत हुभा था ॥२०॥ कोई कहं रही थी कि है सखि ! 
दे-देख इस ऊँचे सुन्दर रथको देख, जिसमे वायुसे कम्पित गरजते मेघके समान हाथी जुते है 
॥२१॥ कोई कह रही थी कि जिसकी वानर चिर्धित ध्वजा रणांगणमे शनुओंके लिए भव्यन्त भय 
उपजानेवारी थी एेसा यह्‌ पवनजयका पत्र श्रीशैल हनूमान है ॥२२॥ इस तरह नाना प्रकारके 
वचनोसे जिनकी पूजा हो रही थी तथा जो उत्तम प्रतापसे युक्तथे एसे राम आदिने सुखसे 
राजमागंमें प्रवेद किया ॥२३॥ 

अथानन्तर प्रेमरूपी रससे जिनका हदय भद्रं हो रहा था एसे श्रीरामने अपने समीपमे 
स्थित्त चमर टढोटनेवाी स्त्रीसे परम आदरके साथ पृछा कि हमारे विरहुमे अत्यन्त दुःसह दु.खको 
पराप्त हुई है एसी भामण्डककी वहन यहां किस स्थानमे विद्यमान है ? ॥२४-२५) तदनन्तर रल्न- 
मयी चडियोकी प्रभासे जिसकी भुजां व्याप्त थी एवं जो स्वामीको सन्तुष्ट करनेमे तत्पर थौ एेरी 
चमरश्राहिणी स्तौ अंगुली पसारकर बोरी कि यह्‌ जो सामने निञ्च॑रनोके जलसे अद्रुहासको 
छोडते हृए पृष्प-प्रकीणैक नामा पवतको देख रहै हो इसीके नन्दन वनके समान उद्यानमे कीति 
सीर शोक रूपी परिवारसे सहित आपकी प्रिया विद्यमान ह ॥२६-२८॥ 

उधर सीताके समीपमे भी जो सुप्रियकरारिणी सखी थी वह अंगूटोसे सुशोभित अंगुरी 





१ वख्स्विष म. 1२ लक्ष्मणम्‌ म 1३ मूर्मिका रम्याम. । 
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९० पंश्मपुराणे ` 


आतपत्रमिदं यस्य चन्द्रमण्डरसंनिमम्‌ । चन्द्रादिव्यप्रतीकागे धत्ते यश्रैष ऊण्डरे ॥३०॥ 
दारन्निर्रखंकाशो हारो यस्य विराजते ! सोऽयं मनोहरे देवि देवि महाभूवि्नरोत्तमः ॥३१॥ 
परमं स्वद्धियोगेन सुवक्त्रे खेदसुदहन्‌ । दिर्गनेन्द्र हवायाति पद्मः पद्म निरीक्षणे ॥३२॥। 
सुखारविन्दमारोकय प्राणनायस्य जानकी । चिराच्स्वप्नमिव प्रापतं मेने सूयो विषादिनी ॥३३॥ 
उत्तीर्य द्िरदाधीक्ायद्मनामः ससंभ्रमः 1 प्रमोदसुदहन्सीतां ससार विकवचेक्षणः 1 दे 
घनच्रन्दादिवोत्तीयं चन्दवद्धाङ्ग छायः । रोहिण्या इव वैदेद्यास्तु्टिं चके समाचलन्‌ ॥३५।। 
प्रत्यासन्नत्वमायातं ज्ञाच्वा नार्थं ससंञ्रमाः। सगीवदाङका सीता समुत्तस्थौ महातिः ॥।३६॥ 
मृरेणुधूमरीमतकेदीं मङिनदेहिकाम्‌ । काटनिर्गटितच्छायवन्धूकसदृक्षाघराम्‌ ॥३५।। ` 
स्वमावेमैव तन्वङ्गी विरहेण विदोषतः । थापि किंचिदुच्छ्ासं दशनेन समागताम्‌ ।३८॥ 
आरिङ्गवीमिव सिनग्धरमंयूसैः करजोद्गवैः । स्नपयन्तीमिवोदरेलविलोचनमरीचिमिः ।३९॥ 
रिम्पन्तीमिव खावण्यसंपद्‌ क्षणदया 1 वीजयन्तो मिवोच्छ्वासैरवंनिभरं निरतः ।४०॥ 
पृशुलारोहवच्छरोणीं नेचरविश्राममूमिकाम्‌ । पाणिषह्वसौन्दर्यनिवश्रीपाणिपङकजाम्‌ ५४१।। 
सौमाग्यरतसंमूतिधारिणीं घर्मरक्चिताम्‌ । संपू्णचन्द्रवदनां छद्कपरिवर्निताम्‌ ॥४२।। 
सौदामिनीसदच्छायामविधीरत्वयोगिनीम्‌ 1 सुखचन्द्रान्तरोद्‌मृतस्फीतनेत्रसरोरुहाम्‌ 118३1! 
कट्टुषत्वविनिर्युत्छं सयुन्नतपयोधराम्‌ । चापयष्टिमिनञ्गस्य वक्रतापरिर्वाजताम््‌ ॥४४। 





(स 
पसारकर इस प्रकार वोी कि जिनके ऊपर यह्‌ चन्दरमण्डलके समान छत फिर रहार, जो 
चन्द्रमा मौर सूर्यंके समान प्रका्मान कुण्डर्लोको ` धारण कर रहै है तथा. जिनके वक्लःस्थलमे 
शरद्‌ ऋतुके निर्खरके समान हार श्ोभादे रहा है, है कमललोचने देवि ! वही ये महावेभवके 
धारौ नरोत्तम श्रीराम तुम्हारे वियोगे प्रम खेदको धारण करते हए दिग्गजेन्द्रके समान आ 
रहे है ॥२९-३२॥ अत्यधिक विवादसे युक्त सीताने चिरकाल वाद प्राणनाथका मुखकमरु देख 
एसा माना, मानो स्वप्न ही प्राप्त हुआ हौ ॥३३]} जिनके नेच विकसित हो रहे थे एसे राम चीर 
ही गजराजपे उतरकर हषं धारण करते हुए सीताके समीप चले 1३४ जिस प्रकार मेघमण्डल 
से उतरकर आता हुभा चन्द्रमा रोहिणीको सन्तोप उत्पन्न करता है - उसी प्रकार हाथीसे उतरकर 
आते हुए श्री रामने सीताको सन्तोष उत्पन्न किया (३५॥ तदनन्तर रामको निकट आया देख महा 
सन्तोपको धारण करनेवाली सीत्य सम्भ्रमके साथ मृगीके समान अक्रुल होती हई उठकर खड़ी 
हो गयी ॥२६॥ - ` - । 
अथानन्तर जिसके केश पुथिवीकी घृकिसे घृूसरित थे, जिसका सरीर मलिन था, जिसके 
गोठ मुरन्नाये हुए वन्धृक्के फक्के समान निष्प्रभ ये, जो स्वभावसे ही दुबली थौ मौर उस समय 
विरहके कारण भौर भी अधिक दुवली हो मयी थी, यद्यपि दुबली थी' ` तथापि पत्तिके दर्शने 
जो कुछ-करुछ उल्लासरको धारण कर रही थी, जो नखोसे उत्पन्न हुई सचिक्कण किरणोसे मानो 
याक्गिन कर रही थी, खि हुए नेचोकी किर्णोसे मानो अभिषेक कर रही थी, क्षण-क्षणमे बठती 
हृद रावण्यङ्प सम्प्तिके द्वारा मानो लिप्त कर रही थी सौर हर्षके भारसे निकले हुए उच्छवासो 
से मानो पंला हौ कषक रही थो, जिसके नितम्ब स्थूर थे, जो नेवोके विश्राम करलेकी भूमि धौ 
जिसने कर-किसक्यके सौन्दयंसे लक्ष्मीके हस्त-कमक्को जीत च्याथा, जो सौभाग्यरूपी रल्- 
सम्पाको वारण कर रही थी, धमन ही जिखकौ रक्षा कौ थी, जिसका मुख पृण चन्द्रमाके समान 
था, उत्यन्त धेयगुणसे सित थी, जिसके मृखडपी चन्द्रमाके सीतर विशार नेव्ररूपो कमल उत्यन्न हए 
यै, जौ कचुषतासे रदित धौ, जिसके स्तन व्यन्त उन्नत थे, गीर जो कामदेवकौ मानो कटिरतासे 
१. चत्तीर्णम 1२ ससं्रमात म! ३ निर्मद-म.। र ॥ 


॥ 








एकोनाशीतितमं पवं ९१. 


मायान्तीमन्तिकं किंचिद्रैदेहीमापर जितः । विलोक्य निरुपाख्यानं मावं कमपि संगतः 118 
विनयेन समासाद्य रमणं रतिघुन्दरी । चाप्पाकुरेक्षणा तस्थौ पुरः संगमनाङखा ॥४६॥ 
शचीव संगता शक्रं रविर्वा कुसुमायुधम्‌ । जिनधमंमहिसा जु सुमद्रा भरतेश्वरम्‌ ॥४५॥ 
चिरस्यालोक्य तां पद्मः सगमं नूतने विदन्‌ । मनोरथश्षतेरग्धां फरमारप्रणामिभिः ॥४८॥ 
हदयेन वहम्‌ कम्पं चिरासंगस्व मावजम्‌ । महाघुतिषरः कान्तः संञनान्तत्तरेक्षण, ॥४९॥ 
केयूरदएटमृखास्यां सुजाभ्यां क्षणसाच्नतः । सजातपीवरस्वाभ्यामालिलिङ्ग रसाधिकम्‌ ५५०॥ 
तामालिद्धल्विरीनो चु मग्नो चु सुखसागरे 1 हृदयं संभ्विष्टो चु पुतर्विरहतो मयात्‌ १५५१ 
प्रियकण्टसमासक्तवबाहुपाशा खुमानसा । कलपपादपसंसक्तदेमवद्छोव सा वमौ ॥५२ 
उद्भूतपुरकस्यास्य संगमेवात्तिसं।ख्यतः। भिथुनस्योपमां प्रास्त तदेव मिथुनं परम्‌ ॥५३॥ 
दुष सुविहितं सीतारामदेवसमागमम्‌ । तमम्बरगता देवा सुचः ऊघुमाज्ञलिम्‌ ॥५४॥ 
गन्योदकं च संशुज्ञदुञान्त्रमरसीर्कम्‌ । चिभुच्य मेवप्रष्ठस्था" ससर्मारतीरिति ॥५५॥ 
अहो निरूपमं धेयं सीतायाः साधुचेतसः । अहो गाम्मोयंमक्षोममहो शीरुमनोन्चता ५५६॥ 
अहो चु बत्ैष्कम्प्यमहो सत्वं समुन्नतम्‌ । मनसापि यया नेष्टो राचणः शुद्धवृत्तया ॥५७॥ 
संभ्रान्तो कक्ष्मणस्तावद्‌ वैदेद्याश्चरणद्वयम्‌ । भमिवा् पुरस्तस्थौ विनयानतवि ग्रहः ॥५८॥ 





रहित-सीधी धनुषयष्टि हो रेस सीताको कुछ समीप बाती देख श्रीराम किसी अनिर्वचनीय भाव- 
को प्राप्त हुए ॥३७-४५॥ र्तिके समान सुन्दरी सीता विनयपूवंक पत्िके समीप जाकर मिलनेकी 
इच्छासे आाक्रुल होती हुई सामने खड़ी हौ गयी 1 उस समय उसके नेत्र हुष॑के अश्नुओसे व्याप्त हो 
रह थे ।४६॥ उस समय रासके समीप खडी सीता एेसी जान पडती थी मानो इन्द्रके समीप 
इन््मणी हौ आयी हो, कामके समीप मानो रति ही आयी हौ, जिन धरमम॑के समीप मानो महसा 
ही सायी हो मौर भरत चक्रवर्तीकि समौप मानो सुभद्रादही आयी दहो ॥४७॥ जो फलके मारसे 
नस्रौमूत हये रहे थे एेसे सैकंड़ो मनोरथोसे प्राप्त सीताको चिरकारु बाद देखकर रामने एेसा 
समञ्च मानो नवीन समागम ही प्राप्त हमा हौ ॥४८॥ अथानन्तर जो चिरकाल बाद होनेवाले 
समागमके स्वभावे उत्पन्न हए कम्पनको हुदयमे धारण कर रहै थे, जो महादीप्तिके धारक थे, 
सुन्दर थे ओर जिनके चच नेव धूम रहै थे एसे श्रीरामने अपनी उन भुजाओसे रसनिमग्न हो 
सीताका आाल्गिन किया, जिनके कि मूर भाग बाजूबन्दोसे अकृत थे तथा क्षणमान्रमे ही नो 
स्थूल हो गयी थी ॥४९-५०]॥ सीताका आख्गिन करते हृए राम्‌ क्या विरीनहौ ग्येये, या 
सुखरूपी सागरमें निमग्न हो गये थे या पूनः विरहके भयसे मानो हुदयमे प्रविष्ट हयो गये ये ॥५१॥ 
पत्तिके गलेमे जिसके भुजपाड पडे थे, एसी प्रसन्नचित्तकी धारक सीता उस समय कत्पवृक्षसे 
लिपटी सुवर्ण॑लताके समान सुशोमित ही रही थी ॥५२॥ समागमके कारण बहुत भारी सुखंसे 
जिसे रोमांच उठ आये थे एसे इस दम्पतीकौ उपमा उस समय उसी दम्पतीको प्राप्त थी ॥५३॥ 
सीता भौर श्रीरामदेवका सुखल-समागम देख आकाशमे स्थितं देवोते उनपर पुष्पाजलियां 
छोड़ी ॥५४।। मेघोके ऊपर स्थित देवोने गुजारके साथ धूमते हुए भ्रमरोको भय देनेवाला 
गर्धोदक वरसाकर निम्नलिखित चचन कहे ॥५५॥ वे कहते लगे कि अहौ ! पवित्र चित्तकी धारक 
सीताका धेयं अनुपम है। अहो ¡ इसका गाम्भोयं क्षोभरहित है, अहो ! इसका सीलन्रत कितना 
मनोज्ञ है ? भह ! इसको व्रतसम्बन्धी दृता केसी अदुभुत टै १ अह इसक्रा धेयं कितना उन्नत है 
कि शुद्ध आचारको धारण करनेवाी इसने रावणको मनसे भी नही चाहा ॥५६-५७॥ 
तदनन्तर जो हडवडाये हुए थे मौर विनयते जिनका शरीर नम्रीभूत हो रहाथा एसे 


१, रामः 1 २, अहौणुत्रतनैष्कम्प्य -ख. ज, । 


९९ पदमपुराणे ` 


पुरंदरसमच्छायं दृष्टा चक्रधरं वदा 1 यखान्वितेश्षणा साध्वी जानकी परिषस्वजे ॥५९॥ 
उवाच च यथा मद्र गदितं श्रमणोत्तमैः । महाक्ञानधरैः प्रां पदसुचेस्तथा त्वया ॥६०॥ 
स स्व॑ चन्राङ्कराज्यस्य माजनव्वद्यु पागतः । न हि निभ्रन्थसंमूर्तं वचनं जायतेऽन्यथा ॥६१॥ 
एषोऽसौ वण्देव्त्वं तव ज्येष्टः समागतः 1 विरहानरख्मग्नाया येनं मे जनिता कृपा ॥६२॥ 
उडुनार्याश्चविजदय्युहिस्ताचहुपाययौं । स्वसुः समीपधरणीं श्रीामण्डकमण्डितः ५३३1 
दृषा तं दितं सीता सौदचंसनेहनिथंस । रणग्रत्यागतं वीरं विनीतं परिपस्वमे ॥६४॥ 
सुभ्रीवौ वाघुतनयो नरो नीलोऽद्रदस्वथा । विराधितोऽथ चन्द्रमः सुपेणो जाम्बनो वली ॥६५॥ 
जीमूवशल्यदे वाचयास्त्था परमखेचराः 1 संश्राव्य निजनामानि मूर्ध्ना छस्वामिवादनमर्‌ 1६३1 
चिरेपनाति चारूणि व्चाण्यास्रणानि च । पारिजातादिजाताजि माल्यानि सुरमीणि च ॥६७।॥ 
सीताचरणराजीवदयुमलान्तिकभू तरे । अलिष्टिपन्‌ इुवर्णादिपात्रस्थानि प्रमोदिनः ॥६८॥ 
उपजातिवृत्तम्‌ । 
उचुश्च देवि त्वञु दारमावा सचंत्र कोके प्रथितप्रमावा 1 
भिया महत्या गुणसंपदा च ्राष्ठा पदं तदधत्तमं सनीत्तम्‌ ॥६९॥ 
देचस्त॒ताचारविभरुदिधानी प्रीवाघुना मङ्ग रुभूतदेहा 1 
। जीय जयश्रीर्वरदेवदुक्ता प्रमारवेयंद्दुदात्तरीला ॥७०१ 
इत्यार्पे रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे सीतासमागममाभिधानं नामैकोनारीतितम पर्वं 1७९॥ 





कक्ष्मण सीताके चरण युगलको नमस्कार कर सामने खड़े हो गये 11५८] उस समय इन्द्रके समान 
कान्तिके धारक चक्रधरको देख साध्वी सीताके नेत्रोमे वात्सल्यके अश्रु निकल माये भौर उसने 
वड़े स्नेहे उनका आाक्गिन किया ।\५२} ` साथ ही उसने कहा कि हि भद्र ! महान्नानके धारक 
सुनियोने जैसा कहा धा वैसा ही तुमने उच्च पद प्राप्त किया द 11६०) अव तुम चक्र्चि्भित 
राज्य--नारायण पदको पात्रताको प्राप्तहृए हौ! सचरहैकि निर्ग्रन्थ मुनियोसे उत्पन्न वचन 
कभी जन्यथा नही होते 11६१1) यह्‌ तुम्हारे वड़े भाई बवल्देव पदको प्राप्त हुए हँ जिन्होने विरः 
हाग्निमं इवी हई मेरे उपर व्ड़ी छपा की है [दया इत्तनेमे ही चन्द्रमाकी किरणोकि समान 
कान्तिको धारण करनेवाला भामण्डक वहुचकी समीपवर्ती भूमिमे माया ॥६२॥ प्रसन्नतासे भरे, 
रणसे छोटे उस विजयी वीरको देख, भाईके स्नेहसे सीताने उसका आख्गिन क्रिया [दया 
सुग्रीव, टचुमाच्‌, नल, नील, अंगद, विराधित, चन्द्राभ, सुषेण, वलवान्‌ जाम्बव, जीमूत ओर 
रल्यदव आदि उत्तमोत्तम विद्याघरोने अपने-खपने नाम सुनाकर सीताको लिरसे अभिवादन 
किया ॥६५-६दा) उन सवने हसे युक्त हौ सीताके चरणयुगरलकी समीपवर्ती भूमिमे सुवर्णादिके 
पामे स्थित्त सुन्दर विलेपन, वस्व, आभरण गौर. पारिजात जादि वृक्षोकी सुगन्धित्त माला 

भेट की ॥६७-६८॥ तदनन्तर सवने कहा कि है देवि ! तुम उच्छृष्ट भावको घारण करनेवाटी हो, 
तुम्टार भ्रमाव समस्त छोकम प्रसिद्ध है तथा तुम वहत भारी ल्मी मौर गुणरूप सम्पदाके 
दाया भ्यन्त श्रेष्ठ मनोहर पदको प्राप्त हई हो ।॥६९॥ तुम देवोके द्वारा स्तुत्त आचारङपी विमूति- 
को घ्रारण करनेवाली हो, प्रसन्न हौ, तुम्हारा जसीर मंगलरूप है, तुम विजय-रक्ष्मीस्वरूप ह, 


उच्छृ लोलाको वारक हो, एसी है देवि ! तुम सूर्यकी प्रभाके समान वलदेवके साय चिरकार तक 
जववेन्त ग्हो 1७०] & । 


दस प्रकार जायं नामस प्रनिद्ध, रचिपेण्मचयं द्वारा कथित पद्मपुराणे सीताक्रे तमागमक्छ 
चणन करनेवाला उन्यासीवँ पवं समाक दुभा ॥*९॥ 


१. नीच्मद्धदस्तथा म. 1 २.येयम., जवं क. 1 





अशोतितमं पव 


ततस्तां संगमादित्यभ्रवोधितश्चुखाम्बुजाम्‌ । पाणावादाय हस्तेन सयुत्तस्थौ हलायुधः ॥१॥ 
एेराचतोपमं नागमासेप्य स्ववश्चानुगम्‌ । भायोपयन्‌ सहातेना, समभरं कान्तिमुद्रहच्‌ ॥२॥ 
चर्द्वण्टासिरामस्य नागमेघस्य प्रष्टत. । जानकीरोहिणीयुक्तः ्॒ञ्चमे प्र्मचन्दरमाः ॥३॥ 
समाहितमति भतिं दधानोऽ्यथंसुन्नताम्‌ । पूर्य साणो जनौघेन महद्र्या परितो व्रतः ॥५॥ 
महद्धिरतुयातेन खेचरैरुरागिमिः । अन्वितश्चक्रहस्तेन र््मणेनोत्तसत्विषा ॥५।। 

रावणस्य विमानां मवनं सवनु, । पद्यनामः परिमा्तः भरविष्टश्च विचक्षणः ॥६॥ 
सपदयध्च गृहस्यास्य मध्ये परमसुन्दरम्‌ । मवनं श्ान्तिनाथस्य युक्तविस्तारतुदतम्‌ ॥५॥ 
देमस्तम्भसहस्रेण रवितं विकटदयूति । नानारलनसमाकीणं मित्तिमागं सनोरमम्‌ ।\८॥ 
विदेदमध्यदेद्रास्थमन्दराकारदोभितम्‌ । क्षीरोदफेनैपररुच्छाय नयनवन्धनसम्‌ ॥९॥ 
छणककिद्विणिकानारमदाध्वजविराजितम्‌ । मनोरूपर्संकीर्णमश्चक्यपरिवर्णंनम्‌ ॥१०॥ 
उत्तीयं नागतो मत्तनागेन्द्समविक्रमः । प्रतन्ननयनः श्रीमान्‌ तद्धिवेश्ष सदाङ्गन. ॥११॥ 
कायोव्सगेविधानेन प्ररम्वितञ्ुजद्वयः । प्रश्चान्तदह्द्यः छत्वा सामायिकपरिप्रदम्‌ ॥ १२॥ 
बद्ध्वा करद्रयाम्मोजकुदूमलं सह सीतया । अघप्रमथनं पुण्य राम स्तोन्नस्ुदादरत्‌ ॥१३॥ 


~^ ~~~ 





मयानन्तर समागमरूपी सूरय॑से जिसका मुखकमल खिर उठा था एेसी सीताका हाथ 
अपने हाथसे पकड श्रीराम उठे गौर इच्छानुकूक च॑लनेवाऱे एेरावतके समान हायीपर बैडाकर 
स्वय उसपर आरूढ हुए । सहातेजस्वी तथा सम्पूणं कान्तिको धारण करनेवारे श्रीराम हिलते 
हए घटोसे मनोहर हाथीरूपो मेवपर सीतारूपी रोहिणीके साथ बैठे हए चन्द्रमाके समान सुशोभित 
हो रहै थे ॥१-२।। जिनकी वुद्धि स्थिर थी, जो अत्यधिक उन्नत्त प्रीत्तिको धारणकर रहै थे, 
वहत भारी जनसमूह्‌ जिनके साथ था, जो चारो मोरसे बहुत बडी सम्पदासे धिरे थे, बडे-बडे 
अनुरागी विद्याधरोसे अनुगत, उत्तम कान्तिथुक्त चक्रपाणि लक्ष्मणसे जो सहित थे तथा अतिशय 
निपुणये ए श्रीराम, सूथेके विमानके समान जो रावणका भवन था उसमे जाकर प्रविष्ट 
हुए 1४-६॥। वरह उन्ोने भवनके मध्यमे स्थित श्वीशान्तिनाथ भगवानुकरा परमसुन्दर मन्दिर 
देखा वह्‌ मन्दिर योग्य विस्तार भीर ऊंचारईसे सहित था, स्वणके हजार खेम्भोसे निमित्त था, 
विगाल कान्तिका धारक था, उसी दीवाछोके प्रदेश्च नाना प्रकारके रत्नो युक्त थे, वह मनको 
जानन्द देतेवाखा था, विदेह क्षेतरके मध्यमे स्थित मेर्पवंतके समान था, क्षौर समुद्रके फेनपटलके 
समान कान्तिवाका था, तेच्ोको बाँधनेवाखा था, रुणक्लुण करनेवाली किकिणियोके समूहं एवं 
वदडी-वड़ी ध्वजायोसे सुदोभित था, मनोज्ञ रूपसे युक्त था तथा उसका वणन करना अङक्य 
था ॥७-१०॥ । > 
तदनन्तर जो मत्तगजराजके समान पराक्रमी थे, निमेर तेनोके धारकथे तथा श्रेष्ठ 
लक्ष्मीसे सहित थे, एेसे श्वी रामने हाथीसे उतरकर सीतताके साथ उस मन्विरमे प्रवेक किया ॥११॥ 
तत्पश्चात्‌ कायोत्सगं करनेके किए जिन्होने अपने दोनो हाथ नीचे ल्टका ल्यिथे भौर जिनका 
हदय बत्यन्त चान्त था, एसे श्रीरामे सामयिक कर सीताके साथ दोत्तो करकमलसूपीं 
कुडमलोको जोड़कर श्वीश्चान्तिनाथ भगवाचुका पाप्मजक पुण्यवधक स्तो पटा ॥१२-१२॥ 


१. सवनयुते. म॒ । २. क्षीरोदकेन परल -म । 











९४ पद्पुरणे 


यस्यावतरणे शान्तिर्जाता सर्वत्र विष्टपे ! प्रलयं सर्वेणां ऊर्वी दरुतिकारिणी ५१४॥ 
चटितासनकैरिनदरैरागव्योत्तमभूतिभिः ! यो सदद्िखरे हृषटरमिपिक्छः सुमतिभिः ॥१५॥ 
वक्रेणासिणं जित्वा वायं वा्ेन यो नरष । आन्तरं ध्यानचक्रेण जिगाय सुनिपुद्रवः ५१६॥ 
सयुजन्मजरामीतिसद्गाघादुधचच्छम्‌ । ` मवासुरे परिष्वस्य योऽगाल्पिद्धिषुरं दिवम्‌ ॥१५॥ 
उपमारहिवं नित्यं गद्धमाव्माश्रयं परम्‌ । प्रा्ठं निर्चाणतराश्राज्यं येनाव्यन्वद्ुरायद्म्‌ {१८१ 
तस्मै ते श्नान्विनायाय त्रिनगच्छान्तिद्धेनदे 1 नमल्िधा मदेदयाय प्राह्षाप्यन्तिकशान्ठये ॥१९॥ 
चराचरस्य सर्व॑स्य नाथ त्वमतिवव्छल> 1 शरण्यः परमसराता ससाधिदयुहियोधिदः ॥२०४ 
गुरूवन्धु. प्रणेता च त्वमकरः परमेदवरः । चतुर्णिकायद्वेवानां सद्ा्ाणां समवित: ॥>१॥४ 

त्वं कर्ता धर्मतीर्थस्य येन मव्यजनः सुखद । प्राप्नोति परमं स्थानं सर्व॑हुःखविमोक्षदम्‌ ॥२२॥ 
नमस्ते देवदेवाय नमस्ते स्वरस्तिकमणे 1 नमस्ते वुनदरव्याय छन्धटय्याय त नमः ॥र२द॥ 
महादान्तिस्वमावस्यं सर्व॑दोपविवर्चिवम्‌ । प्रसीद मगवन्नुच्ः पदं निस्पं विदेह रजः परण 
एवमादि पठन्‌ स्तोत्रं पद्यः पद्मायतेक्नणः । चन्यं प्रदक्षिणं चक्रे दक्षिणः पुण्यकर्मणि ॥२५॥ 
ग्रह्ाङ्खा पएरष्टतस्तस्य जानकी स्तुतित परा 1 समाहितकरान्मोजछदमद्या माविनी स्थिता ॥२६॥ 





॥ 





५८०१0 न १८००००५ 0०० 
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स्तोत्र पाठ करते हुए उन्होने कहा कि जन्म चते ही संस्रारमे सवंत एेी शान्तिद ययीकरिजो 
सब रोगोका ताद करनेवाखी थी तथा दीष्ठिको बद्ामनैवारी थौ ॥१९] जिनके आसन कम्पायमान 
हुए थे तथा जो उत्तम विभूतिघे युक्त वे एस हंसे भरे भवितमन्त इन्द्रोने जाकर जिनका मरके 
शिखरपर अभिषेकं किया था॥१५॥ जिन्हौने राज्य अवस्था बाह्यवक्रके हासा वाह्यशतरुमोके समूह 
को जीताथा मौर मुनि होनेपर ध्यानख्पी चक्रके हारा अन्तरंय लतरु्मूटको जीता था ॥१६॥ जो 
जन्म, जरा, मृत्यु, मय्पी खड्ग वादि स्त्रो च॑चल संस्ारखूपी भमुरको नष्ट कर कल्याणकारी 
सिद्धिपुर मोक्षकरो प्राप्त हुए थे ॥¶७1 जिने उपमारहित, नित्य, शुद्ध, भात्माश्रय, उच्छृ 
ओर स्यन्त दुरासद निर्वाणका साच्राज्यप्राप्तकियाथा, जौ तीनो सोकोकी घान्तिके कारण 
थे, जो महारे्वय॑स्े सत्त ये तथा चिन्होने अनन्त शान्तिप्राप्तकीथी एेसे श्रीश्ान्तिनाय 
भगवानुके लिए मन, वचन, कायस नमस्कार हो ॥१८-१९। हें नाथ ¡ मपि समस्त चराचर 
विभ्वसे अत्यन्त स्नेह करनेवारे ह, गरणदाता हु, परम रक्षक ह, समाविरूप तेज तथा रत्नत्रय- 
ख्पौ वोधिक्रो देनेवाके है ॥२०॥ तुम्हीं एक गुरु हो, वन्धु हौ, प्रणेता हौ, परमेदवर हो, इन्द्र 
सित चारो निकायोके देवोसे पूजित हो ॥२१॥ है भगवन्‌ ! अप उस धर्मशूपी तीरथ॑के कर्ता हो 
जिच भव्य जीव बनायास ही समस्त दुःखोसे छुटकारा देनेवाला परम स्यान--मोक्ष प्राप्त कर 
खत. © ॥२२॥ ठं नाथ । आप देवोके देव हो इक्षु आपको नमस्कार हौ, बाप कलट्याणल्प 
कार्यं केरनवाछे हो इत्तल्ये बापको नमस्कार हो, आप कृतष्त्य है भत. आपको नमस्कारहो 
यीर्‌ जाप प्राप्त करने योग्य समस्त पदार्थोको प्राप्त कर चुके ह इसछ्िएु बापको नमस्कार 
दौ ॥२३॥ दे भगवच्‌ ! प्रसन्न हौदए भौर हम रोगे किए महाशान्तिरूप स्वभावमे स्थित, 
४ क 4 कीजिए ॥२४॥ इस भकार स्तो पाठ पटते 
भक नरी नञ पु दक्त श्रीरामने शान्ति जिनेन्द्रकी तीन प्रदक्षिणाएं दी ॥२५॥ 


जो स्तुति पाठ करनेमे तत्पर थी तथा जिसने हस्तकमल जोड रखे 
ये एतौ माव॒मीनी सीता श्रोरामक षोे खड थौ ॥२६॥ ४ | 


श्चक्रण ४ 
१. चक्रेण य. ज॒तरुमयकरेण जित्वा नृप. सर्वनरेन्रचक्रम्‌ 1 
` समाविचक्रेण पुनजिगाय महोव्यो दुर्नयमोहचक्रम्‌ 11" 
२ मावाश्ुरं म. 1 ३ यो नाव्यन्त- म. 1 विद्धुलः 
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वृहस्स्वयंमृस्तोत्रे स्वामिसमन्तभद्रस्य । 
म, } ६; न. = अस्मम्यम्‌ । 


~ 


अन्नी तितं पव ९५ 


महादुन्टुभिनिर्घोषपरतिमे रामनिस्वने । जानकीस्वनितं जज्ञे वौणानिःकणकोमरम्‌ ॥२५॥ 
सविद्यल्यस्ततश्चक्री सुग्रीवो रदिमिमण्डलः । तथा वायुसुतायाश्च मज्ग लस्तोत्रतत्पराः ॥२८॥ 
चद्धपाणिषुटा धन्या माविता जिनपुद्गवे । गृहीतसुङराग्भोजा इव राजन्ति ते तदा ॥२९॥ 
विभुन्नससु स्वनं तेषु सुरजस्वनसुन्द्रम्‌ । मेघध्वनिकृताङ्गा नच्तुररेकवर्हिणः ॥३०॥ 

छरर्वा स्तुतिं प्रणामं च भूयो भूयः सुचेतसः 1 यथासुखं समासीनाः प्राज्णे जिनवेदमनः ॥३१५॥ 
यावत्ते वन्दनां चक्रुस्तावद्राजा दिमीषणः ! सुमालिमास्यवद्गस्नश्रवप्रश्ठतिवान्धवान्‌ ॥३२॥ 
संसारानिस्यतामावदेद्याना्यन्तकोविद्‌ः 1 परिखान््वनसानिन्ये महादुःखनिपीडितान्‌ ॥३३॥ 
आयौ तात स्वकर्मोत्थफकमोजिपु जन्तुषु 1 विधीयते सुधा शोकः क्रियतां स्वहिते मनः ॥३४॥ 
दृष्टागमा महाचित्ता यूयमेवं विचक्षणाः 1 विस्य जातो यदि प्राणी ल्यं न प्रतिपद्यते ॥२५॥ 
पुष्पमीन्दर्यसं काशं यौचन दु्व्य॑तिक्रमम्‌ । पल्वश्रीसमारक्ष्मीर्जीवितं विदयुदध्रुवम्‌ ॥३६॥ 
जलबुदूजदमंयोगभ्रतिमा वन्धुसंगमाः । संब्यारागसमा मोगा क्ियाः स्वप्नक्रियोपमाः ॥३७॥ 
यदि गाम प्रपद्येरन्‌ जन्तवो यैव पञ्चताम्‌ । कथं उदव मवतां मोच्रमागतः" स्याद्धवान्तरात्‌ ॥३८॥ 
आर्मनोऽपि यदा नाम नियमाद्वि्रास्ता 1 तदा कथमिवात्यर्थं क्रियते श्रोकमूढता ॥३९॥ 
एवमेतदिति ध्यानं संसाराचारगोचरम्‌ । सरतां क्ोकविनाशाय पर्याक्तं क्षणमाच्नरकम्‌ ॥४०॥ 
भापितान्ययुभूतानि दृष्टानि च सुयन्धुमिः । समं दत्तानि साधूनां तापयन्ति मनः क्षणम्‌ ॥४१॥ 


स 
रामका स्वर महादुन्दुभिके स्वरके समान अत्यन्त परुष था तो सीताका स्वर वीणाके 
स्वरे समान भच्यन्त कोमल था ॥२७॥ तदनन्तर वि्ञल्या सहित लक्ष्मण, सुग्रीव, भामण्डल 
तथा हुनूमान्‌ दि सभी लोग मंगलमय स्तोत्र पढनेमे तत्पर थे ॥२८॥ जिन्होने हाथ जोड 
रद्वेये तथा जो जिनेन्द्र भगवानूमे अपनी भावना लगाये हृए थे, एेसे वे सब धन्यभाग विद्याधर 
उप समय एेसे जान पडते थे मानो कमल्करी बोडिया हौ धारण कर रहं हो ॥२९ जबवे 
मृदंग ध्वनिके समान सुन्दर शब्द छोड रह थे तब चतुर मयूर मेघगज॑नाकी शंका करते हुए 
नृत्य कर रहै थे ॥३०॥ इस प्रकार वारःबार सतुति तथा प्रणाम कर शुद्ध हृदयको धारण 
करनेवाञे वे सव जिन मन्दिरके चौकमे यथायोग्य सुखसे वैठ गये ॥२१॥ जबत्तकं इन सबने वन्दना 
कौ तवतक राजा विभीषणे सुमाली, माल्यवानु तथा रलनश्नवा आदि परिवारके लोगोको जो 
कि महादुःलते पोडिनि हो रहे ये सान्त्वनां दी । विभीषण संसारी अनित्यताका भाव बतलानेमे 
जस्यन्त निपुण था ॥३२-३३॥ उसने सान्त्वनां देते हृए कहा कि दहै आर्यो ! हे तात । संसारके 
प्राणी मपतै-अपने कमेकि अनुसार फलको भोगते ही है मतः शोक करना व्यथं है आत्महितमे 
मन लगादइए ॥३४॥ भाप लोग तौ आगमके द्रष्टा, विश्षाल हृदय गौर विज्ञपुरुष है अतः जानते है 
कि उत्पन्न हुषा प्राणी मुर्युको प्राप्त होता या नही ॥२५॥ जिसका वर्णन करना + कठिन है 
रे्ा यवन फूरके सौन्द्ंके समान ह, लक्ष्मी पललवकौ शोभाके समान है, जीवन बिजलीके समान 
अनिव्य है 1२६] बन्धुजनोके समागम जलके बवृरेके समान है, भोग सन्ध्याकी खारीके तुल्य है, 
ौर क्रियाएं स्वप्नकौ क्रियाओके समान ह ॥२७॥ यदि ये प्राणी मृद्युको प्राप्त नही होते तो वह्‌ 
रावण भवान्तरे आपके गोत्रमे कसे भाता १।३८॥ अरे 1 जव हम छोगोको भी एक दिन नियम- 
सेनष्टहो जाना है तब यह शोक-विषधक मूर्खता किस किए की जाती है? ॥३९॥ "यह एसा है" 
अर्थात्‌ नष्ट होना इसका स्वभाव हीह इस प्रकार संसारके स्वभावका ध्यान करना सत्पुरुषोके 
कोककौ क्षणमान्रमे नष्ट करनेके लिए पर्याप है । भावाथं--जो एेसा विचार करते हैँ कि ससारके 
पदार्थं नश्वर ही है उनका शोक क्षण मामे नष्ट हो जाता है ॥४०॥ बन्धुजनोके साथ कथित, 
त 


१ प्रतिमाम । २ मूल्यम्‌ 1 ३ संमव्ता म. । ४. मागत ख । 


शद पश््रपराणे 


[० 


मवसरेव हि शोकेन संगो यन्धुवियौमिनः । वादि विचरेन स्मरिविश्रशकारिणा 18३४ 
तथाप्यनादिकेऽदुम्मिन्संपारे मतो मम 1 के न वान्धवतां प्राता इति क्षास्वा सुगृक्यताम्‌ ॥४२॥ 
यथा शकटा जिनेन्ार्णां मचध्व॑सविधायिनाम्‌ । विधाय दाने विन्तमाप्मा स्वाथ नियुज्यताम्‌ ॥९४ 
पवमादिभिरारपरम॑ुरैटदयंयमे- 1 परिपान्न्य समाध्यय वन्धृन्‌ कन्य गृहं सनः [नौ 

खर्र देदीवहस्रस्य व्यवहारविचक्षणास्‌ । ` प्रलिघाय विदग्धाद्ां महिषी दङिनोऽन्तिकम्‌ ॥४६॥ 
आगव्य साभिजातेन प्रणामेन कृदार्थनाम्‌ । समी जावर वाक्यमिदं करमविदयवीत ॥8९७॥ 
अस्मतस्वामिगृह देव स्वगृहाशयटरशक्षितम्‌ । कनु" पादुतव्ममंगान्महायुग्रहमर्दमि ॥४९८॥1 

च्तते संकथा याचत्तेपा वार्वाससुद्धवा 1 स्व्यं विमीयणस्तादद्थाप्तोऽन्यन्वमहादरः ॥४९।॥ 

उत्ति गृहं यामः प्रमादः क्रियतामिति । नेनोक्छः सानुगः पद्मस्तदयृहं गन्तुसु्तः ५५०१ 
याननानाविपर्तुदरगंनैरम्ब॒दसंनिमै" । वरद वज्रैरदतै स्यः प्रायददोमिभिः ॥५०॥ 

विधाय कृतसंस्कारं राजमार्यं निरन्तरम्‌ । विमीयणगृं तेन प्रस्थितास्ते यथाक्रमम्‌, पर 
-पन्याग्ुदनिर्वोपास्तूर्यगव्दाः चसुदूयताः ! द्कोटिरवोन्मिश्चा गद्धरप्रतिनादिनः ॥ २1 
सम्मामेरीखरदद्धानां पदानां सदशः । टम्पाककाहलाधुन्धुन्दुदुमीनां च निःस्वम॑ः ॥**8॥ 
घ्रछाम्लात्तकटकरानं हैकानां च निरन्तरम्‌ । गुज्जाटु्करघुन्दानां उथा पूरितमस्वरम्‌ ५,५५॥ 
स्फीतैर्दरदारन्यरखहासैश्च संततैः 1 नानावाहननादैश्च दिगन्ता वधिरीकृवा ५६ 


~----~-~-~--~-~~-~~---~-~-~^~~~~~~----~-~-~-~----~-~----~- ~~~ ~~~ 


जनुमूत गौर दुष्ट पदार्थ सत्‌ परुयोकि मनको एक क्षण ही सन्ताप देते हुँ मधिक नही ष्टा 
जिसका वन्धु-जनोके साथ विधोग होत्ता है यद्यपि उसका स्मृततिको नष्ट करनेवारे विनाल 
शोकके साथ समागम मानो वलपुर्व॑कर ही होता है तथापि इस धनादि संसारम भ्रमण करते 
हए मेरे कौन-कौन लोग वन्धु नही हुए है रेखा च्िचारकर उस शोकको च्पाना 
चाहिए ॥४२-४३॥ उसलिए संसारको नष्ट करनेवाङे श्रो जिनेन्द्रदेवके शासनम यथाकति 
मन छगाकर आत्माको मातमाकरे हिते लगाइए 1४४॥ इत्यादि हूदयको टगनेवाके मधुर वचने 
सवको काममे लगाकर विमीपण अपने घर गण ॥४५ । 

घर माकर उसने एक हजार खि्योमे प्रधान तथा सद च्यवहारमे विचक्षण विदग्धा नामक 
रानीको श्रीरामके समीप मैजा ॥४६॥ तदनन्तर क्रसको जाननेवाली विदगवनि बाकर प्रथमही 
सीता सहित राम-लक्ष्मणको कुकके योग्य प्रणाम किया ! त्दपञ्चात्‌ यह्‌ वचन कह किं हं देव ! 
हमारे स्वामीके घरको अपना घर समन्च चरण-तखकै संसग॑से पवित कोजिए ॥४७-४८][ जव- 
तक उन सवके वीचमे यह वार्वहो रही थी तवतक महायादरसे भरा विभीषण स्वयंमा 
परटुवा ॥४९॥ माते ही उस्नने कठा कि उठिष, घर चरँ प्रसन्नता कीजिए ! इस प्रकार विभीषणकरे 
कह्नेपर राम, अपने अनुगामियोके साथ उसके घर जातेके लिए उद्यत हो गये ॥५०॥ राजमागेकी 
अविरल सजावट की गयी गीर उससे वे ताना प्रकारके वाहनों, मेष समान ऊवे हायियौ, रहयेके 
समान चंचर घोडो गौर महरोके समान सु्ोभित र्थोपर यथक्रमसे सवार हौ लिसीषणके 
चरकी ओर्‌ चक ॥५१-५२।। प्रल्यकारीन मेघोकी गर्जनाके समान जिनका. विलाल शब्द था 
जिनमे करोड़ गंखौका शन्द मि रहा था तथा गुफार्मोमि जिनकी प्रतिघ्वनि पड़ स्हीथौ एसे 
तुरहीके विना जब्द उत्पन्न हए ॥५३॥ मम्भा, भेरी, मृदंग, हजारों पटह, कंपाक, काहला, धुन्धु 
दृन्दुभि, स, अम्छातक, क्का, हैका, गुंजा, हकार ओौर सुन्द नामक वादि्रोके शब्दसे मकाल 


मर्‌ गया ॥५४--५५|] अत्यन्त विस्तारको प्राप्त हुमा हख्हखा अन्द;  वहुत भारी अद्हाघच बौर 
नाना वाहनाके शान्दोसि दिगा वहुरी हो गयी (५६॥ न 


१ प्रतिघायम 1 २. प्रलम्बाम्बुद -ख. । ३, प्रतिवादिनः म. । 








अशीतितमं पर्वं ९७ 
केचिच्छादू ल्रष्टस्थाः केचित्‌ केसरिप्ष्ठगाः । केचिद्‌ रथादिभि्वींराः प्रस्थिताः खेचरेश्वराः ॥५७॥ 
नरत्तंकीनटमण्डाये्नुत्यद्धिरतिसुन्दरम्‌ 1 वन्दिघन्दै्च ते जगुः स्तूयमाना महास्वन. ॥५८॥ 
अकाण्डकोसुदीसर्ममण्डितेदछन्रमण्डकेः । नानायुषदरेश्वासन्‌ भाजुमासस्तिरोहिताः ॥५९॥ 
दिन्यस्ीवदनाम्मोजखण्डनन्दनमुत्तमम्‌ । छवेन्तस्ते परिप्राप्ठा विभीषणनृपारुयम्‌ ॥६०॥ 
चिभूतिर्या तदा तेषां वभूव छमरुक्षणा । सा परं चुनिवासरानां विद्यते जनिताद्‌्चुता ॥६१॥ 
अवतीर्याय नगेनदराद्‌ रतरर्घादिपुरस्छृतौ । रम्यं विविशतुः सद्य सस्लीतौ रामलक्ष्मणौ ॥६२॥ 
मध्ये महारूयस्यास्य रतनतोरणसंगतम्‌ । पद्यप्रमजिनेन्द्रस्य मवनं हेमसंनिमस्‌ ॥६३॥ 
प्रान्तावस्थितह्पारीपर्विारमनोहरम्‌ । शोेषपवत मध्यस्थं मन्दरैपम्यमागतस्‌ ॥६४॥ 
हेमस्तम्मसहस्ेण धतमुत्तममासुरम्‌ । पूज्िताखामविस्तारं नानासणिगणार्धितम्‌ ॥६५॥ 
हुरूपधर्युक्तं चन्द्राभैर्वरुमीएुटै. । गवाक्षप्रान्तसंसक्तेमुक्ताजछै विराजितम्‌ ५६६॥ 
५, ४८९. देर + ५ 

अनेकादञ्ुतसंकीणेयुक्तः प्रतिखरादिमिः । प्रदेरौधिविधै. कान्तं पापप्रमथनं परम्‌ ॥६७॥ 

एवंविधे गृहे तरिमन्‌ पद्मरागमयीं प्रभोः । पञ्चप्रमजिनेन्दस्य प्रतिमां "प्रतिमोज्िताम्‌ ॥६८॥ 
भक्षसस्मोजखण्डानां दिशन्ती सणिभूमिषु । स्तुत्वा च परिवन्दित्वा यथाहं समवस्थिताः ॥६९॥ 
यथायथं ततो याता खेचरेन्द्रा निरूपितम्‌ । समाश्रयं वरं चित्ते विश्राणाश्क्रिणां तथा ॥७०॥ 
अथ विद्याधरसखीभिः पद्मरक्ष्मणयो. एथक्‌ । सीतायाश्च शरीरस्य क्रियायोगः प्रवत्तितः ॥७१॥ 





कितने ही विद्याधर व्याघ्रोकौ पीठपर बैठकर जा रहै थे, कितने हौ सिहोकी पीठपर सवार 
होकर चर रहै थे ओर कितने ही रथ आदि वाहुनोसे प्रस्थान कर रहै थे ॥५७।। उनके अगे-अगे 
न्तकिर्या, नट तथा भांड आदि सुन्दर नृत्य करते जाति थे तथा चारणोके समूहं बडी उच्च ध्वनिमे 
उनका विरद बखानते जा रहै थे ॥५८]। असमयमे प्रकट हुई चाँदनीके समान मनोहर छ्रोके 
समूहसे तथा नाना शोके समूहसे सूयंकौ किरणे माच्छादित हौ गयी थी ॥५९॥ इस प्रकार 
सुन्दरी च्ियोके मुख-कमलोको विकसित करते हुए वे सव विभीषणके राजमवनमे पहुचे ॥६०॥ 
उस समय राप-लक्ष्पण अआदिक्तो शुभरुजणोे युक्त जो विभूति थी वहु देवोके लिए भी आश्चयं 
उत्पन्न करनेवारी थी ॥६१॥ 
अथानन्तर हाथीसे उतरकर, जिनका रत्नोके अधं आदिसे सत्कार किया गया था एसे 
सीता सहित राम-लक्ष्मणने विभीषणके सुन्दर भवनमे प्रवेद किया ॥६२} विभीषणकरे विशा 
भवनके मध्यमे श्रीपद्यप्रभ जिनेन्द्रका वहु मन्दिरथाजो रत्नमयी तोरणोसे सहित था, स्व्णके 
समान देदोप्यमान था, समीपमे स्थित महरोके समूहसे मनोहर था, रोष नामक ॒पर्वंतके मध्यमे 
स्थित था, प्रेमकी उपमाको प्राप्त था, स्वणंमयी हजार खम्भोसे युक्त था, उत्तम देदीप्यमान था, 
योग्य लम्बाई ओर विस्तारसे सहित था, नाना मणियोके समूहसे शोभित था, चन्द्रमके समान 
चमकती हई नाना प्रकारकी वलभियोसे युक्त था, ्चरोखोके समीप लटकती हुई मोततियोकी 
जारीसे सुरोभित था, अनेक गदुभुत रचनाओोसे युक्त प्रतिसर आदि विविध प्रदेशोमे सुन्दर था, 
ओर पापको तष्ट करनेवाला था ॥६३-६७॥ इस प्रकारके उस मन्दिरमे श्रीपद्मभ्रभ जिनेन्द्रकी 
पद्मराग सणि निमित वह्‌ अनुपम प्रतिमा विराजमानथी जो अपनी प्रभासे मणिमय भूमिं 
कमल-समूहुकी शोभा प्रकट कर रही थी 1 सब रोग उस प्रत्तिमाको स्तुति-वन्दना कर यथायोग्य 
वैठ गये ॥६८-६९॥ तदनन्तर विद्याधर राजा हृदयम राम भौर लक्ष्मणको धारण करते हुए जहां 
जिसके लिए जो स्थान बनाया गया था वरहा यथायोग्य रीत्तिसे चरे गये ॥७२॥ 
अथानन्तर विद्याधर खियोने राम-रक्ष्मण ओर सीताके स्नानकी पृथक्‌-पृथक्‌ विधि प्रस्तुत 


१, उपमारहिताम्‌ । 
३-१३ 


९.८ यद्रपुराणे 


स्यः सुगन्थिभि" पच्यैः म्न वर्णमनोहैः 1 जाणडेडानुद्टैच यभरदर्तनैः ङतः ४७२॥ 

त्तिनानां स्नानर्पीरेषु प्राहमरगनां सुमद्रकः 1 छऋद्धया स्तानविधिस्वेषां कसयुन्ः प्रवात्ततः ॥७३॥ 

दप^कयमपानीयविययनडयान्विदम्‌ 1 हारिः ्रबरत्तमावोद्यं सवोपकरणाधितस्‌ ॥<७॥ , 
मगर यि, स्फारिकरिन्द नीचतै. । ऊम्येर्नन्योदक्ापूमेः स्नानं तैकं समापितम्‌ 11७५॥} 

पदिन्रचख्म॑कीनाः सुम्नाताः सटरंकृताः 1 प्रविदय चत्यमवनं पद्मामं ते ववन्दिरे ॥७६॥ 

रपा शरव्यदम्यानार्था च्छ्य दिस्छारिणी कथा 1 चृवाद्ः एुरिवा वाप्यः सद्यः पवताः कताः 1७ शौ 

वनु मन्द्रनायषु वस्तुनां यदुद्गतम्‌ । सनौघ्रागेक्षणामीष्टं वल्छरतं मोजनावनौ ॥७८॥ 

रग्न च्छमत्रेन जानद्या तु समन्तवः ! कथं वणयितुं दस्यं पश्यनामस्य चेतसः 1७९॥। 

पद्ानामययुनल्वमिन्छियागों तरेव हि 1 यद्रामीष्टपमायोगे जायते ह्तनिदंतिः \1८०॥ 

नटा भन तद्रा घ्रातं ददा स्पष्टं नदेक्षिनम्‌ । वदा श्रतं यदा जन्तोर्जावते प्रियस्तेगमः 11८ १॥ 

चिययः स्वरगचुस्योऽपि विरे नरकायते । स्वर्खायते महारण्यमपिं प्रियसमागमे ॥८२।। 

रमायनस्मैः आन्पेरदृभुमैवहुवणकैः । मदश्च विविवेस्तेपां निनदा मोजनक्रिया 1८३1 

ग्छन्ध्रा यथायोग्यं छठनमिनिवे शनः । भोजिता कृतसन्मानाः परिदारममन्विताः 1८७1 


ः ६{* 


(| 


॥ 0 0 (०५.०.०५ 


के !७१॥ वप्रयम्‌ उन्हें घुगस्वित, हितकारी तथा मनीहुर वणवा तेखका मर्दन किया गया, 
फिर द्राण ओर गरीरके अनुकूलं पदार्थोका उपटन किया गया 1७२ ' तदनन्तर स्तानकी चौकी 
पर्‌ पूरं दिशाकी भोर मुख कर कैठे हुए उनका वडे वेमवते क्रमपूर्वेक मंगलमय स्नान कराया 
भया ॥८द। उस ममयं यरीरको चिस्तना, पानी छोढना आदिकी स्यसे स्ति मनको हरण करने- 
दारे तथा चव प्रकारको साज-सामग्रीसे युक्त वाजे वज रहे ये ॥७४ा] गन्घोदकसे परिपूणं सुवणं, 
मरकं मयि, हीरा, स्फटिक मयि तथा इन्द्रनीलमणि निमित कलशोप्ते उनका असिषेक पूणं 
हिया ॥५५}} तदनन्तर यच्छी तरह स्वान करनेके दाद उन्होने पवित्र वश्च धारण किये, उत्तम 
अटकानि छरीर यच्छत क्या मीर तदनन्तर मन्दिरमे प्रवेद कर्‌ श्रीपन्प्रम जिनेन्द्रकौ 
चन्दनां की [८ 
पवानन्तर उन सवके लि्दजो भोजन तैयार किया गया था, उसकी कथा वहत विस्तृत 
रै} दन ससय घो, दूध, दही अादिको गवहियां चरी गयीथी गौर खाने योग्य उत्तमोकद्तम 
परथ म्नो पर्वतं दतायै गवे यै अर्थात्‌ पवतककि समान वङ़ी-वदी राविणं कमाय मयौ 
यय [ज मन, न्ना योर्‌ चैदरेके टि ममीषर जो मौ वस्नुएं चन्दन यादि व्नोमे उत्यन्न हु थीं 
ये शर मोठन-मृमियें एलदित की गयी थी जथा कहू मोजन स्वमाव्ते दही मधुरथा फिर 
सोक ममान च्ट्त हृद्‌ त कुनदी क्या धा¶ उम समय श्रीरामके मनकी जो दशाथी 
नम दयक मका दै! पल्य गौतम स्वामी कहती छि है श्रेणिक! फंचो 
पया सयवा काद्र जवद्ष्ट पदा्थोका चयो हनेपर्‌ उद्र मन्तोप- उत्पन्न हता 
नन सेमी समय भोजन ल्या, उसी यमय मुदादहै, उनी समय रपसं किया 
्यादव्येर्‌ उम समय नुन जवि उसे ्रि्जनण्न समामिम प्राप्त होता है| 
ढे निन्दुं प्म खाद्धि यं निनाद जन पटने दहा प्रिर कामे स्वर्ग 
सत्न शषा द कर्‌ ्रियजनेके ममयम ददै दुषु सहुावन भौ 
द पया दै दद्ध मुन्दर, उदृटुन आर पटुत कारके रथायन सम्बन्धी रोको 
ह सपा पप्य नदन्‌ द्रश्य्द दन 1 मजनि धरणं द्रई पअदर्‌ा जो यवायोग्य 
म शापाय, दा न्ययन स््पि मवा शानपा जो सयने-दपने वदिमर दृष्ठ जनमि 
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अन्नीतितसंःपवैं ९९. 


चन्दना. कृताः सदेगन्धेरावडषटपदैः । भद्रंशाराघरण्योस्थेः छुसुसेश्च विभूषिताः ॥८५॥ 
स्प््ुकूरुरघुभिव॑सयं्ता महाधने. 1 नानारत्नप्रभाजारुकराङ्ितिदिगाननाः ॥८६॥ 

सवं सभाविता. सये फड्युक्तमनोरथाः 1 दिवा रात्रौ च चित्राभिः कथाम रतिमागता ॥८७॥ 
अहो राक्षसरवंश्ञरय भूपणोऽयं विभीषणः । चनुदत्तिरियं येन छतेदुक्पद्मचक्रिणोः ॥८८॥ 
श्ाघ्यो महानुभावोऽयं जग्युन्ुहतां यतः । छतार्था मवने यस्य स्थित्तः पद्मः सटक्ष्मणः ॥८९॥ 
पुवं विमीपणाधारगुणय्रहणतस्परः । पियाधरजनस्तस्थौ सुखं मरसरवर्जितः ॥९०॥ 
पद्मलक्ष्मण्वैदेहीविमीपणकवायत, 1 पौरलोकः समस्तेऽभूत्‌ परिव्यक्तान्यसंकथः ॥९१॥ 
संप्राप्ठवख्देवव्दं पयय खाटगररक्षणस्‌ 1 नारायणं च संप्राक्ठचक्ररत्नं नरेश्वरम्‌ ।९२॥ 

अभिषेक्तुं समासन्ा विमीषणदुर.सराः । सवं विद्याधराधी रा विनयेन इढी किरे ॥९३॥ 
उन्वतर्तौ गुरोः पूष॑ममिषेरसवाप्तवान्‌ । प्रु मरत एवास्तेऽयोध्यायां व. स एव नौ ॥९४॥ 
उक्तं तैरेवमेवैतत्तथ।प्यभिपवेऽन्न क । मद्भके दुद्यते दोपो महाघुरुपसेबिते ॥९५॥ 
करियमाणामसौ पूजां मवतोरमुमन्यते । श्रूयतेऽत्यन्तधीरोऽसौ मनसौ नैति विक्रियाम्‌ ॥९६॥ 
चस्तृतो वलदेनस्वचविःस्वप्रा्तिकरारणात्‌ । संप्रविष्डा तयोरासीत्‌ पूजास्भारसं गत्ता ॥९७॥ 
एवमच्युन्नतां लक्ष्मी संग्राप्तौ रामलक्ष्मणौ । रुद्भायामूपतु : स्वर्गनगर्य विदक्षाविव ॥९८॥ 
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सहित थे एते समस्त विद्याधर राजागोको भोजन कराया गया |< जिनपर ्रमरोनै मण्डल 
वाध रखे वे एेसे चन्दन मादि सव प्रकारकी गन्धोसे तथा भद्रशाख मादि वनोमे उत्पन्न हृए 
पुष्पोसे सव विभूषित किये गये ॥८५। जो स्परंके भनुकूर, हल्के ओौर अत्यन्त सधन वने हृए 
वसख्रोसे युक्त थे तथा नाना प्रकारके रतनोकी करिरणोसे जिन्होने दिलाभोको व्याप्तकररखाथा 
एसे उन सद्‌ छोगोका सम्मान किया गया था, उनके सव मनोरथ सफक किये गये थे, ओर रात- 
दिन नानां प्रकारकी कथामोसे सनको प्रसन्न किया गया था ॥८६-८७) अहौ । यह विभीषण 
राक्षस वंशका आभूषण है, जिसने कि इस प्रकार राम-लक्ष्मणकी अनुवृत्ति की-उनके अनुकूल 
आचरण किया ॥८८॥ यह्‌ महानुभाव प्रं सनीय है तथा जगतूमे अत्यन्त उत्तम मवस्थाको 
प्राप्त हुमा है । जिप्षके घरमे कृतकृत्य हो राम-लक्ष्मणने निवास किया उसकी महिमाका क्या 
कटुना है ? ॥८९॥ इस प्रकार विभीपणरें पाये जानेवाके गुणोके ग्रहण करनेमे जो तत्पर थे तथां 
मात्सर्यं मावते रहित थे एेसे सव विद्याधर भी विभीषणके घर सुखसे रहै ॥९०॥ उस समय नगरी- 
के समस्त लोक राम, लक्ष्मण, सीता गौर विभीषणकी ही कथामे संखुगन रहते ये- मन्य सब 
कथाएँ उन्होने छोड दौ थी ॥९१॥ 

सथानन्तर विभीपण आदि समस्त विद्याधर राजा जिन्हे बलदेव पद प्राप्तहुभा था एसे 
हल लक्षणधारी राम जीर जिन्हे नारायण पद प्राप्त हभा था एसे चक्ररत्वके धारी राजा लक्ष्मण- 
का मभिपेक करनेके लिए उद्यत हो विनयपूर्वंक आये ॥९२-९३॥ तव राम-लक्ष्मणने कहा कि 
पहर पिता दश्च रथसे जिसे राज्याभिपेक प्राप्त हुमा दै एसा राजा भरत अयोध्यामे विद्यमान 
है वही तुम्हारा ओर हम दोनोका स्वामी है ।९४]। इसके उत्तरमे विभीषणादिने कहा कि जैसा 
आप कहु रहे है यदपि वैसा ही दै तथापि महापुरुषोके दारा सेवित इस मगलमय मभिषेकमे 
व्या दोष दिखाई देता है ? अर्थात्‌ कुछ नही ? ॥९५॥ अप दोनोके इस किये जानेवारे सत्कारको 
राजा भरत अवश्य ही स्वीकृत करगे क्योकि वे मल्यन्त धौर-गम्भीर सूने जाते ह । वे मनमे रंच- 
माच भी विक्ारको प्राप्त नही होते ॥९६॥। यथाथंमे वर्देवत्व ओर चक्रवतित्वकी प्राप्तिके कारण 
उनके गनेक प्रकारक पूजासे युक्त प्रतिष्ठा हई थी ॥९७॥ इस प्रकार अत्यन्त उन्नत ल्घ्मीको 


१ भद्ररोभा-म.। २. -मूचतु, म. । । 


१०० पश्पुराणे 


पुरे वतरन्नगरपरचिमे स्फीत मोगटे । नदीसरस्तयायेषु. देगोच्वस्धुनं मश्चराः ॥९९॥ 
*दिन्याटंकारठास्दुत्वखद्ारविरेपनाः । चिक्रीडुस्वन्र ते स्वेच्छं सच्ीकाः स्वर्गिणी यथा ॥१००)॥ 
दिनरत्नकरालीटसितपद्चान्वरचयुति । वैदेदीवद्नं पड्यन्‌ पद्यस्वृकषिभियाय न ॥१०३॥ 

दिरामरहित रामस्त्याव्यन्वाभिरामया 1 रामया सहितौ रेमे रमणीयासु भूमिषु ॥१०२॥ 
विश्चल्यासुन्दरीयुक्तस्तया नारायणी रतिम्‌ } जयाम चिन्तित्राक्रसवंवस्तुखमागम, ॥५०३॥ 
यादार्मः इवे इति स्वान्तं छत्वापि पुनस्तमाम्‌ । संप्राप्य रतिमेतेषां गमनं सुदतितरय्युतम्‌ ॥१०४॥ 
तयोर्वहूनि वर्पामि रतिमोगोपयुक्तयोः । गठान्येकदिनौपम्वं मजमानानि सौख्यतः ॥१०्या 
कदाचिदथ संस्फत्य कक्ष्मणश्चारटक्षणः । पुराणि दटुवरादौनि प्रजिघाय विराधितम्‌ ११०६ 
सामिलामानसौ छेखाद्ुणादाव्र महद्धिकः । कन्याभ्योऽदृद्ायद्‌ गत्वा क्रमेण विधिकोविद्‌ ॥१०७॥ 
सवादजनिततानन्दाः पिवृभ्यामचुमोदिवाः ! आाजग्घुरचुरूपेण परिवारेण संगतः ॥१०८१ 
'द्दाद्गमोगनगरस्वामिनः उलिदाशटुनेःं । प्रा्ठा ख्पवती नाम न्या रूपवती परा ॥१०९॥ 
कूवरस्थाननाधस्य दाङिखिस्यस्य देहजा । सव॑कल्याणमालाख्या श्राप्ता परमञुन्दरी ॥६११०॥ 
पूथिवीषुरनाथस्य परथिवीधरमृग्डतः 1 प्रथिता वनमारेति दुहिता सञुपागता )१११ 
क्ेमान्नलिपुर्छस्य जिदशन्रोसंदीक्षितः ! जितयद्येति विख्याता तनया ससुपागमत्‌. ॥११२ 
उज्यिन्याद्वितोऽप्येता नगराद्‌ राजकन्य्ाः ! जन्मान्तरक्तात्‌ पुण्यात्‌ परमात्पतिमीदुशस्‌ ॥ ११६१ 





प्राप्त हए राम-लक्ष्मण छंकामे इस प्रकार रहं जिस प्रकार किं स्वगौ नगरीमे दो देव रहते 
ह 1९८॥ इन्दरके नगर समान अल्यधिक्र मोगोको देनेवाके उस नगरमे विद्याधर लोग नदियों 
गीर तावो आदिके तटोपर आनन्दे वैठते थे ॥९९॥ दिन्य अलंकार, पान, वख, इच्छानुसार 
हार ओौर विरेपन आदिसे सहित वे सव विद्याधर भपनी-मपनी च्ियोके साथ उस ठंकामे 
देवोके समान क्रीड़ा करते ये ॥१००॥। . ~ 
गौतम स्वामी कहते ह कि हे श्रेणिक ! सीताका मुख सूयंको किरणोसे व्याप्त सफेद कमल- 
के भीतरी भागके समान कान्तिगुक्त था, उसे देखते हृए श्रीराम तुप्तिको प्राप्त नही हौ रहें 
ये ॥१०१।। उस अत्यन्त सुन्दरी खीके साय राम निरन्तर मनीहुर भूमियोमे क्रीड़ा करते ये ॥१०२॥ 
जिन्हे इच्छा करते ही सवं वस्तुमोका समागम प्राप्त हो रहा था से रामलक्ष्मण विशल्वा 
सुन्दरीके साय जलग ही प्रीतिको प्राप्त हो रहं थे ॥१०३॥ वे यद्यपि हम कर चले जवेगे, एेसा 
मनमे संकत्प करते थे तथापि विभीपणादिका उत्तम प्रेम पाकर "जाना" इनकी स्मृतिसे चट जाता 
था 11१०४ इस प्रकार रति ओर मोगोपभौगकी सामग्री युक्त राम-लद्मणके सुखसे भोगे जाने- 
वाके अनेके वपं एक दिनकरे समान व्यतोत हो गये ॥१०५॥ 
जथानन्तर किसी दिन सन्दर लक्षणोके धारक लक््मणने स्मरण कर विराधितको कूवरादि 
नगर भेजा ॥१०द॥ सो महाविभूतिके धारक एवं सव प्रकारकी विधि मिकानेमे निपुण विराधितने 
क्रम-क्रमते जाकर कन्याओके किए परिचायक चिह्लोके साथ लक्ष्मणके पचर दिखाये 11१न्ा 
तदनन्तर शुम-पमाचारसे जिन्हे हषं उत्पन्न हुंजा था मौर माता-पिताने जिन्हे अनुमति दे रखी 
थी एेसी वे कन्याएं भनुकूर परिवारके साथ वहां जायी ॥१०८॥ कर्हा-कहुसि कौन-कौन कन्यां 
आयी थी इसका सक्लित वर्णन इस प्रकार है । दजपुर नगरे स्वामी राजा वच्कर्णकी रूपवती 
नामको अत्यन्त चुन्दरी कन्या बायी थी ।१०९॥ कूर स्यान नगरके राजा वाक्खिल्यकौ स्वं- 
कट्याणमाला नामकी सुन्दरी पुत्री जायी ।\११०॥ पृथिवीपुर चगरके राजा पृथिवीघरकी प्रसिद्ध पुत्री 
वनमाला माय ॥१११। क्षेमांजदिपुरकं राजा जितसत्रुकौ प्रसिद्ध पुत्री जितपद्मा आयी ॥११२॥ 
इनके सिवाय उज्जयिनी आदि नगरोच्ै आयी हई राजकन्यायोने जन्मान्तरे किये इए 
१. विद्याम । २. देगांग्‌-म.\ ३. श्रूतेम.। 





अल्लीतितमं पच १०१ 


दसदानद्यायुक्तं रीलाव्वं गुरुसाक्षिकम्‌ । न ह्युत्तमं तपोऽ्त्वा धराप्यते पतिरी दृगः ॥९१४॥ 
नूनं नास्तसिते मानौ युक्तं साध्वी न दूषिता । ठिसानिता न दिग्दखा जातोऽयं पतिरीदुकश्षः ॥११५॥ 
योग्यो नारायणस्तासां योग्या नारायणस्य ता. । अन्योऽन्यं तेन ताभिश्च गृहीतं सुर्ताग्रतम्‌ ॥११६॥ 
नसासंपन्सानोमानसालीरानसा कला। तस्य तासां च या नासीत्‌ तत्र श्रेगिक का कथा॥ ११७ 
कथं पद्मं कथं चन्द्रः कथं लक्ष्मीः कथं रतिः 1 मण्यतां ` सुन्दरसेन श्रु वा तं किरु तास्तथा ॥११८॥ 
रामरुक्ष्मणयोदुष्ा संपदं ता तथाविधम्‌ । विचाधरजनोधानां विस्मयः परमोऽमचत्‌ ॥११९॥ 
चन्द्रवरदधुनजातानामपि सगमनी कथा । कर्तव्या सुमहानन्दा विवाहस्य च सूचनी ॥१२०॥ 

पद्चनामस्य कन्यानां सर्वां संगमस्तथा ! स विवाहोऽमवत्सवलोकानन्दकरः परः ॥१२१॥ 
यथेष्वितमहामोगसंबन्धसुखमागिनौ । ताचिन्द्राधिव र्कायां रेमाते भ्रमदान्वितौ ॥१२२॥ 
चैदेदोदेदविन्यस्ठससस्तेन्दियस्ंपद्‌ । वर्षाणि षडतीतानि कङ्कायां सीररक्ष्॑णः ॥१२२॥ 

रुखाणवे निमग्नस्य चारूचेशविधायिनः 1 काङ्कसस्थस्य तदा सवंसन्यस्स्खतिपथाच्च्युतस्‌ ॥ १२४॥ 

एवं तावदिदं चृत्तं कथान्तरसिदुं पुनः । पापक्षयकरं भूप श्रणु ततपरमानसः ॥१२५॥ 

असाविन्द्रजित्तो योगी मगचान्‌ सवंपापहा । विद्यारुन्धिसुसंपन्नो चिजदार सहीतरम्‌ ॥१२६॥ 
“वेराग्यानिरयुक्तेन सम्यक्त्वारणिजन्मना । कमेकक्षं महाघोरमदहद्धचानवद्धिना ॥ १२७॥ 


^^ ^~ ~~~ ^~ ^^ ~~ ~~~ ^. 


परम पुण्यसे एेसा पति प्राप्त किया ॥११३॥ गौतम स्वामी कहते है कि हे श्रेणिक ! दम, दान ओर 
दयासे युक्त, शरसे सहित एवं गुरुकी साक्षोपूवंक लिय हुए उत्तम तपके किये विना एेसा पति नही 
प्राप्त हो सकता ॥११४] सूर्यास्त होनेपर जिसने भोजन नही किया है, जिसने कभी आयिकाको 
दोष नही गाया है भौर दिगम्बर मुनि जिसके द्वारा अपमानित नही हृए, उसी श्लीका एसा 
पति होता है ॥११५॥ नारायण उन सबके योग्य थे भौर वे सव नारायणके योग्य थी, इसीलिए 
नारायण भौर उन ख्ियोने परस्पर सम्भोगरूपी ममृत ग्रहण किया या ॥११६॥ हे श्रेणिक । न 
तो वहु सम्पत्ति थौ, न वह्‌ शोभाथी, नवह लोराथीओरन वह्‌ कछाथी जो रक्ष्मणओौर 
उनकी उन दखियोमे न पायी जाती फिर ओौरकी क्या कथा की जये ? ॥११७॥ सीन्दर्यकी भपेक्षा 
उनके मुखको देखकर कहा जाये कि कमल क्या ह ? चन्द्रमा च्या है ? ओर उन स्वियोको देखकर 
कहा जाये कि ल्मी क्या है ? ओौर रति क्या है? ॥११८॥} राम-लक्ष्मणकी उस-उस प्रकारकी 
सम्पदाको देखकर विद्याधरजनोको बड़ा आश्चयं हो रहा था ॥११९ यहाँ चन्द्रवधेनकी पृच्रियोका 
समागम कराने तथा उनके विवाहौ आनन्दमयी सुचना देनेवाली कथाका निहूपण करना भी 
उचित जान पड़ता है ।॥ १२० उस समय श्रीराम तथा चन्द्रवर्धंनको समस्त कन्थाभोक्ा समागम 
कृरानेवाखा वह विदाहोत्सव हया जो समस्त छोगोको प्रम आनन्दका करनेवाला था ॥१२१॥ 
इच्छानुखार महाभोगोके सम्बन्धसे सुलको प्राप हौनेवारे वे राम-लक्ष्मण, अपनी-अपनी च्ियोके 
साथ लंकामे इन्द्र-परतीन्द्रके समान क्रीडा करते थे ॥१२२॥ जिनकी समस्त इन्द्रियोकी सम्पदा 
सीताके शरीरके आधीन थी, एसे श्रीरामको छंकामे रहते हुए छह वषं व्यतीत हौ गये ॥१२३॥ 
उस समय उत्तम चैष्टाओके धारक रामचन्द्र सुखके सागरमे एसे निमग्न हुए कि अन्य सव कुछ 
उनकी स्मृत्तिके मांसे च्युत हौ गया ॥१२४॥ गौतम स्वामी कृते है कि है श्रेणिक { इस प्रकारकी 
यह्‌ कथा तो रहने दो अब एकाग्र चित्त ही पापका क्षय करतेवाली दूसरी कथा सुनो ॥१२५ 
अथानन्तर समस्तं पापोको नष्ट करनेवारे भगवान्‌ इन्द्रजित्‌ मुनिराज अनेक ऋद्धियोकी 
प्राप्तिसे युक्त हो पृथिवीतलपर विहार करते रगे ॥१२६॥ उन्होने वे राग्यरूपी पवन्से युक्त तथा 
सम्यग्दर्शनरूपी वाससे उत्पन्न ध्यानरूपी अग्निके द्वारा कर्म॑रूपी भयकर वनको भस्म कर दिया 


१. सपत्तता स. 1 २ रम्यताम्‌ म. 1 ३, रामस्य । ५४, वैराग्यानलयुक्तेन ज, 1 
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१०२ पद्मपुराणे 


"सेववाहोऽनगायेऽपि विपप्रेन्धनपावरकः । केवटन्ताननः प्रक्ठ; स्वमावं जीवगोचरस्‌ ॥१२८॥ 
तथोरनन्वरं सस्यर्द्दान्तनयैष्टितः । छुक्टणेदयाविश्चद्धारमा चकटद्राश्रवभो मुनि. ॥१२९॥ 
पयंद्ोकमटौर्क च केवठेन चथाविधम्‌ 1 विरनचस्छः परिपराप्तः परमं पदमच्युवम्‌ ॥१३०॥ 
सुराषुरजनाधीलेरुद्गीतोत्तमकरीत्तयः । उद्धशील घय दीक्षाः प्रणताश्च महर्थ॑यः 1१३५1 
गोप्पदीक्वनि.लेपगहननतेयतेनषः । सं मारक्टेददुर्मोचजाखवन्धननिर्गताः ॥१३२॥ 
अपुन.पतनस्याचततप्रा्िस्वार्थंगवाः । उपमानवि निद्यंक्तनिष््रव्यूहसु लात्मकाः ॥ १३३ 

एतेऽन्ये च महात्मान, सिद्धा निधू. चनत्रवः 1 दिशन्तु वोधिमाेग्यं श्रोतृणां जिनत्रासन ५१२४१ 
यशसा परिवीदान्ययव्वेऽपि परमात्मनाम्‌ 1 स्थानानि तनि दृद्यन्ते दुदयन्ते प्ाधवो न त ॥दहेथा 
विन्ध्यारण्यमहास्थल्यां साद॑मभिन्धजिवाः यवः । मेघनादः स्थितस्तेन तीयं मेघरवं स्वम्‌ ॥१३६॥ 
तुणीगतिमहाहले नानाहुमरुताछुटे । नानापक्षिगणाकीणं नानादापदसेविते ५१३७॥ 
परराठोऽहमिन्द्रववं जम्दुमाकी सहावर: ! अिंसादिगुणाच्वस्य किमु धर्मस्य दुस्करम्‌ + १३८॥ 
पुरावतेऽवतीर्याक्तौ महा्तविभूपणः । कैवल्यतजला युक्तः सिद्धस्थानं गमिष्यति ॥१३९॥ 

अरना निस्तमो योगी कुम्मकर्णो महामुनिः ! निरतो नर्मदातीरे वन्तो पिररक्षतम्‌ ॥ १४०१ 
नमोविचारिणीं पूवं करट प्राप्य महाचुतिः 1 मयो विहरणं चकते स्वेच्छं निर्वाणमूमिपु ॥१४१॥ 
मरदेलाचृपमादीनां देकागमनसे वितान्‌ । महाष्टतिपरोऽपञ्यद्रत्नत्रितयमण्डनः ११४२॥ 





था ॥१२७]॥ विपयल्धी ईन्धनको जलानेके लिए अग्निके समान जो मेघवाहन सुनिराज येवे 
केवरन्नान प्राप्त कर्‌ आत्मस्वभावको प्राप्त हुए ॥१२८॥ उन दोनोके वाद सम्यग्द्नन, सम्यग््ान 
जौर सम्यक्‌ चारिवको धारण करनेवाङे कुम्भकर्णं मुनिराज भी नुक्लटेश्याके प्रभावसे अत्यन्त 
विुद्धात्मा हो केवलनानके द्वारा खोक गौर अरोकको ज्योका स्यो देखते हुए कर्म॑धूदिको दूर कर 
अविनायी परम पदकतो प्राप्त हए ॥१२९-१३० इनके सिवाय सुरेन्द्र, अधुरेन््र तथा चक्रवर्ती 
जिनकी उत्तम कीतका गान करते ये, नो नु नीक्के धारक थे, देदीप्यमान ये, गवं रहित ये, 
जौ समस्त पदार्थरूपी सघन लैयको गोप्पदके समान तुच्छ करनेवाङे तेजसे सहितये, जो 
संसारके क्केगङ्पी कठिन वन्धनके चाकसे निकर चुके थे, जुसि पुनः रौटकर नही आना पडता 
एसे मोक्षस्थानकी प्राप्तिहपी स्वा्थंते जौ सहित थे, मनुपम तथा निर्विघ्न सूख ही जिनका स्वरूप 
था, जिनको भात्मा महाबु थी, जो खिद्ध ये तथा गतरु्मोको नष्ट करनेवाङे ये, देसे ये तथा अन्य 
जो महपि थे वे जिनलासनके श्रोता मनुष्योके किए रस्नत्रयरूपी वासेग्य प्रदान करं ॥१३१-१३४॥ 
गौतम स्वामी कहते ह कि ह राजन्‌ 1 उनपर महात्मानोका प्रमावतो देखो कि भाजी उन 
परमालमालोके यरासे व्याप्त वे दिखाई देते है पर वे साधु नही दिखाई देते 1१३५} विच्छयवन- 
की महाभूमिमे जहाँ इन्द्रजिव्के साथ मेषवाहन मुनिराज विराजमान रहै वर्ह आज मेघरवं 
नामका तीच प्रसिद्ध हुमा है ॥१३६॥। अनेक वृक्षो गौर कताओोते व्याप्त, नाना पक्षियोके समूहुसे 
युक्त एवे नाना जानवरोसे सेवित तूणीयति नामका महानेख्पर महावकवात्‌ जम्बुमाली नामक 

मुनिं महमिन्द्र अवस्थाको प्राप्त हुमा सो ठीक ही है क्योकि अहिसादि गुणोसे युक्त धर्मक कए 
क्या कठिन ह ? ॥१२७-१३८॥ यह्‌ जम्बुमालीका जीव एेरावत क्षेतरमे मवतार ङे महान्रतरूपी 

विमूपणसे जलत तथा केवलन्निरूपी तेजसे युक्त हो मुक्तिस्थानको प्राप्त होगा ॥१३९॥ 

रजगरण तथा तमोयुणदे रहित महामुनि कुम्मकणं योगो नमंदाके जिस तोरपर निर्वागन्े प्राप्त 

६९ य वहा पिठरक्षत नामका तीथ प्रचिद्ध हुआ 1१४० महादीप्तिके घारक मय मुनिने बाकाश- 

_गामिनी उदधि पाकर इच्छानुसार तिर्वाण-नृमि्योमे विहार क्रिया ॥१४९1) रल्न्रयलूपौ मण्डलको 


१. मेघनाहानगारोऽपि म 1. २, कुम्भकर्ण. 1 ३, मिन््रजितो म. 1 








अशीतितमं पवं १०३ 


सारीच. द स्पद्रासिस्वं प्राप्यान्ये च मह्य । सं यथाविध यस्य फलं तस्य तथाविधम्‌ ॥९४३॥ 
वदेः परय माहात्म्यं दृढवतसञचुद्धवम्‌ 1 यथा सेपाहित शोल दहिपन्तश्च विवर्चिता. ॥१४४॥ 
सीताया अतुरू चैयं ख्प सुभगता मति. । कल्याणगुणपूर्णायाः स्मेहवस्घश्च मर्त॑रि ॥ १४५॥ 
दीङः स्वयेरामिन्या स्वसवृपरितु्टया । चरति रामदेवस्य सीतया साघु भूषितम्‌ ॥१४६॥ 

पुकेन चतरत्नेन पुरुपान्तरव्थिना । स्वरगारोहणमामथ्यरं योपितामपि विद्यते ॥१४७॥ 

मयोऽपि समयया तीव्रः कृत्वा प्राणिवधान्‌ वदन्‌ । प्रप्य वीततरागस्वं पापरन्धीः' सुसंयतत. ॥१४८॥ 
टचाच श्रेणिको नाय! श्रुतमिन्द्रजिदादिजम्‌ । मादास्यमधघुना शरोतु वाञ्छामि मयसंमवम्‌ ॥९४९॥ 
सन्स्यन्याः शीख्वस्यश्च वणां वसुमत्तीतरे । स्व मव निरतात्मानस्ता चु फ स्वमसाचिताः ॥१५०॥ 
गण्यते यदि सीताया निश्चयेन चतेन च ! तुयः पतिग्रयः स्वर्ग बजन्त्येव गुणान्विताः ॥१५१॥ 
सुकताचु 7 वास्वाद्निस्पन्दीकरतयृत्तयः । शीख्वत्यः समा राजन्‌ ननु सवप त्रिचेषटितै ॥११५२॥ 
वौर्दञ्ेमलोहानाञुपलदहुमवाससाम्‌ । योपि एस्पा्णां च चिग्नोषोऽस्ति महान वप ॥१५३॥ 

न दवि चित्रश्ततः व्या वर्त्यां दप्म।ण्डमेव वा 1 एतं न सर्वनारीषु सददृतं नृप वियते ॥५५४॥ 
पतिच्रतासिमाना ्रागतिवंणससुद्धवा ! शरीर ्ुलादिनिर्याता प्राह दुमंत्तवारणस्‌ ॥ १५५॥ 
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घारण करनेवाले तथा महान्‌ पैथेके धारक उन मय मुनिने देवागमनसे सेवित षभादि तीर्थकयो- 
के कल्याणक प्रदेमोके दरंन किये ॥१४२॥ मारीच मति कलट्पवासौ देव हुए तथा अन्य महुपियौने 
जिसका जेया तपोवरु था उसने वैसा ही फर प्राप्त किया ॥१४२) गौतम स्वामी कहते है कि ह 
श्रेणिक । दीटन्रतकी दृढत्तासे उत्पन्न सीताका माहात्य तो देखो कि उसने शीलत्रतका पारु 
क्रिया तथा घत्तुभोको नष्ट कर दिखाया ॥१४४॥ कल्याणकारी गृणोसे परिपूणं सीताका चैयं, रूप, 
सौभाग्य, ठद्धि बौर पति-विपयक स्नेहका बन्धन-सभी अनुपम था ॥१४५॥ जो कीलगब्रतके 
प्रमावसे स्वर्गगामिनी थी तया अपने पिमे ही सन्तुष्ट र्ती थी एसी सीत्ाने श्रीरामदेवके 
चरितको अच्टी तरह अंक किया था ॥१४६॥। परपुरुषक्रा त्याग करनेवाङ़्े एक ब्रत्तरूपी रत्न- 
छे दारा खिधोमे भी स्वर्ग प्राप्त करतेको सामथ्यं विद्यमानं है ॥१४७॥। जिस विकट मायावी मयने 
पहु यनेक जीवोका वध किया था, सव उसने भी वीतराग भावको धारण कर उत्तम मुनिहो 
अनेक ऋद्धिरया प्राप्त की थी ॥१४८॥ 
तदनन्तर राजा ध्रेणिकने कहा किं हे नाथ । मेने इन्द्रजित्‌ आदिका माहात्म्य तो सुन लिया 
ह मव मयका माहाम्य सुनना चाहता हँ ॥१८४९॥ है भगवत । इस पृथिवीतलपर सनुष्योकी 
सीर भो जौलवती एसी स्तिया हुई दै जो कि अपने पतिमे ही रीन रही सो क्यावेसवमभी 
स्वर्गको प्राप्त इड ई ¶ ॥१५०॥ इसके उत्तरमे गणचर बोले कि यदि वे निश्चय ओरं त्रतकी अपेक्षा 
स्भेतकि समान है, पातित्रत्य धर्मे सहित एव अनेक गुणोसे युक्त है तो नियमसे स्वर्गंकोही जाती 
ह १५९] हे राजन्‌ 1 पृुण्य-पापका फ भोगतेमं ध आत्मा निश्चर है अर्थात्‌ जौ समक्ता 
मावसे पूर्वकृत पूण्य-पापका फल भोगती है एसी सभी शीलवती यां अपनी चेष्टागोसे समान 
ही हेती 11१५२] क्ते हं राजन्‌ 1 रता, चोडा, हाथी, छोहा, पाषाण, वृक्न, वस्त्र, खी भौर पुरुष 
इनमे परस्पर वडा अन्तर होता ह ।१५३॥ जिस प्रकार हर एक रतामे न ककंड़ी फरुती ै ओर 
न कुम्हडा दी, इसी प्रकार है राजन ! सव चखियोमे सदाचार नही पाया जाता ।९५.४)) पहु जत्ति- 
वंशमे उत्पन्न हुई एक अभिमाना नामको खली हो गयी है जो अपने आपको पतित्रता प्रकट करती 
थी किन्तु यथा्थमे शीलरूपौ अकुशसे रहित हो ुर्मतरूपषी वारणको प्रा हुई थी । मावा्थ॑-- 


२ महानुष.म । ३ चित्रमूत ख, कर्कटिका ( श्रीचनद्रमुनिकृतटिप्पण्याम्‌ ) । 





१ प्राप छन्धी म} 
४ च प्रत्ति-म । 


१०४ पश्मपुराणे 


ङोकशाखातिनिःसारखणिना नैष शक्यते । वदरीकततु मनोहस्ती गतिं नयते ततः ॥१५६॥ 
सर्वनोक्व्यद्कदानैव' दयासौख्यान्विते पथि । गक्यो योजयितुं युच्छमविना मच्यजन्तुना ॥१५७॥ 
श्ण संकषेपती वद्येऽसिमानाश्चीटवर्णनम्‌ । परम्परासमायातमाद्यानकं विपि ठाम. ॥१५८॥ 
आस्रीजनपदौ यस्मिन्‌ कारे येगानिखाहवः 1 धान्यग्रामात्तदा पन्या सैको निगेते द्विज. ११८९7 
असीद्धोद ननामासावसमिमानामिघाद्रना । जस्निनाम्ना सञ्युखन्ना सानिन्याममिमारिनी ॥९६०॥ 
नोटनेनाभिमानास् शषुद्वाधाविद्धलाव्मना 1 स्यक्ता गजवने पराठा पतिं करदं नृपम्‌ ॥१६१॥ 
पुष्प्कीर्णनगरस्वामी छव्धप्र्ठादया 1 पादेन मस्तके जातु तयासौ वाडितो रवौ ११६२१ 
आस्यानस्थ श्रमातेऽयौ पर्यगच्छद्‌ वडु्ुतान्‌ । पादेनाहन्ति यो राजदिरस्तस्य किमिप्यते ॥९६३॥ 
तस्मिन्‌ वहवः प्रोदुः सम्या पण्डितमानिनः 1 यथास्य छिद्यते पादुः प्राणर्वा स वियोव्यवाम्‌्‌ ४५६४॥ 
ठेमाद्कस्तत्र न येको विग्रोऽभिध्रायकोविद्‌ः । उदगाद्‌ तस्य पादरोऽसौ पूजां संप्राप्यं पराम्‌ ॥१६५ा 
कोविदः कथमीदृक्‌ त्वपिति प्र्ट स मृता । -दइष्टखीदन्नश्यस्रीयं क्षवमिष्टं स्वभैश्चयत्‌ ५१६६५ 
अभिप्रायविदिव्येव हेमाद्कस्तेव यूश्रता 1 प्रापितः परमाखद्धि सर्वेभ्यश्नान्तरं *गतम्‌ ॥१६७॥ 
हेमाह्भस्प गहे तस्य नाम्ना मित्रव्ाः सतो 1 अमोवशरसंकल्य जागैवस्य.प्रियावसत्‌ ॥१६८॥१ 


स 
हस प्रकार च्ूट-मूठ ही पतिव्रताका अभिमान रखनेवाटी स्री पतिव्रता नही हे ॥ १५५1 यह्‌ मन- 
रूपी हाथी लौकिक शादखखूपी निवंर यंकुशकर दारा वश नहीं किया जा सकता इसक्िए वह इस 
जीवको कुमतिमे ले जाता है ॥१५६।॥ उत्तम वुद्धिको घारण करनेवाखा भव्यजीव, जिनवाणीषूपी 
वंकुदके हारा ही मनख्पी हाथीको दया गौर सुखे सहित समीचीन मार्गमे के जा सकता 
है ॥१५७ गौतम स्वामी कहते है कि अव मँ विद्वानोके वीच परम्परासे आगत अभिमानके शील 

वर्णनकी कथा संकषेपमे कहता हूँ सो सुन ॥१५८॥ 
वे कह्ने लगे कि जिस समय समस्त देर रोगर्पी वायुसे पीडित था उस समय धान्यग्राम- 
का रहनेवाखा एक ब्राह्मण अपनी खीके साथ उत्त ग्रामसे वाहुर निका ॥१५९॥ उस ब्राह्मणका 
नाम नोदन था गौर उसकी द्धीका नाम अभिमाना धा! अभिमाना अग्तिनामक पितासे सानिनी 
नामक खीमे उत्पन्न हुई थी तथा अत्यधिक अभिमानको धारण करनेवारी थी {१६० तदनन्तर 
भूखकी वाधा जिस्षकी मात्मा विह्ुल हो रही थी एसे नोदनने अभिमानाको छोड दिया । धीरे- 
धीरे मभिमाना हायियोके वनमे पहुंची वहां उसने राजा कररुहुको अमना पति वना ङिया १६१ 
राजा कररुह्‌ पुप्पप्रकीर्णं नगरका स्वामी था ! तदनन्तर जिसे प्रतिकी प्रसन्नता प्रप्त थी एेसी 
उस अभिमानाने किसी समय रतिकार्मे राजा कररुह्के रिरमें अपने पैरसे आघात किया अर्थात्‌ 
उसके निरमे लात मारी ॥१६२॥ दूसरे दिन प्रभात होनेप्र जव राजा सभामे वैठा त्तव उसने 
वहुश्रुत विद्रानोते पृचछा कि जो राजाके ज्लिरको पैरके आधघातसे पीडित करे उसका क्या करना 
चाहिए ॥१६३1 राजाक्रा प्रदन सुन सभामे अपने आपको पण्डित माननेवाङे जो वहुत-से सभासद 
वेठे थे उन्होने कहा कि उसका पैर काट दिया जाये अथवा उसे प्रा्णोसे वियुक्त किया जये ? ॥१६५] 
उसी सभाम राजाके अधिप्रायको जाननेवाला एक हैमांक नामका ब्रह्यणमभी दैठलाथा सो उसने 
कटा कि राजन्‌, उसके पैरकी सत्यधिक पुजा की जाये अर्थात्‌ अकार आदिसे जलंकृत कर उसका 
सत्कार किया जाये ॥१६५]} राजान उससे पृचछा कि तुम इस प्रकार विद्धाचु कंसे हृए अर्थात्‌ तुमने 
यथां वात कैसे जान री ? तव उतने कहा कि इष्ट खीके इस दन्तरूयी गस्छने जपने इष्टको अपने 
हास घायल दिखलाया है अर्थात्‌ मापके गोठमे खीका दन्तघात देखकर ने सव रहस्य जाना 
हं ।1 १६६! यह्‌ सुन राजाने ध्यह यमिप्रायका जाननेवाला है" एसा समन्न हेमांकको वहत सम्पदा 
दी तथा जपनी {नकटता भ्रात कराय 11१द्७ा हेमांकके घरमे जमोवजर नाम ब्राह्मणको नमिचयशा 
१. यंकुदेन म. 1 २. त्यक्त्वा म, 1 ३. दुष्टस््रीदन्स्ती ज., म, ! ४. गता म । 


अश्षीतितसं पर्व ९१ 


विधवा हु खिनी तस्मिन्‌ वसन्ती मवने सुतम्‌ । अशिक्षयदसविवं र्खतमतृुणोत्करा ॥१६९॥ 
सुनिश्चितास्मना येन चास्ये विद्यागमः छृत. 1 हेमाङ्कस्य यतिं तस्य विदुषः पद्य पुत्रक ॥१७०॥ 
शरविक्ञाननिधूःतसवंभा्ग॑वसंपदः । पितुस्तथाविधस्य त्वं तनयो वाङिद्योऽमवः ॥१७१॥ 
वाष्पत्रिष्टुतनेत्रायाः श्रुत्वा मातु चस्तदा । प्रशाम्यतां गतो विधां दिष्षितु सोऽमिमानवान्‌ ॥१७२॥ 
ततो व्याघ्रपुरे सर्वाः कलाः प्राप्य गुरोगहे । तसदेशसुकान्तस्व सुतां हृस्वा विनिर्गत. ॥१७३॥ 
तस्या. ीन्ामिधानायाः कन्यकाया. सहोदरः । सिददुरिति निर्यातो युद्धार्थी पुरविक्रमः' ॥१७४॥ 
एकको चलसंपन्ते जित्वा सिदेन्दुमाहवे । श्रीवदधितोऽन्वितो मात्रा संप्रा्ठः परमां तिम्‌ ॥१७५॥ 
मदाविक्ानयुक्तेन तेन प्रल्यातकीत्तिना 1 रुव्धं कररहादराज्यं नगरे पोदनाहुये ॥१७६॥ 
सुकान्त पञ्चता प्राते धिदेन्दुचयतिशच्रूणा । अनिभूतः समं देन्या निरेदगेहात्‌ सुरया ॥१७१॥ 
संश्रान्त शरणं गच्छन्‌ भगिनी खेदवान्‌ श्ठशम्‌ । प्राक्तस्तास्बूलिकैर्मारं बाहितः सह मायया ॥१७८॥ 
मानावस्दंगवेऽम्याक्षं ° पोदनस्य स संगतः । सक्तो राजभ रात्रौ त्रासितो गहनं श्रितः ॥१७९॥ 
महोरोण खूदशटस्तं देवी परदे विनी" । कृत्वा स्कन्धे परिपरा्ा देशं यन्न मयः स्थितः ॥१८०॥ 
वञ्चस्तम्भससानस्य प्रतिमास्थानमीयुषः । महारुब्धे" समीपस्य पादयोस्तमतिष्टिपत्‌ ॥१८१॥ 
वि 0 
नामकी पतिव्रता पत्नी रहती थी । वह्‌ वेचारी विधवा तथा दु.खिनी होकर उसी घरमे निवास 
करती गौर यपत पतिक गुणोका स्मरण कर पूत्रको एेती रिक्षा देती थी ॥१६८-१६९॥ कि हे 
पुत्र ! जिसने वाल्य भवस्थामे निदिचन्त चित्त होकर विद्याभ्यास किया था उस विद्धान्‌ हैमांकका 
प्रभाव देख ॥१७०॥ जिसने बाणविद्यके हारा समस्त ब्राह्मणो अथवा परशुरामकी सम्पदाको 
तिरस्टत कर दिया था उस पिताके तु एेसा मूखं पुत्र हुमा है ॥१७१॥ सुभे जिसके नेत्र भर 
रहे थे एेसो माताके वचन सुन उका श्रीवधित नामका अभिमानी बालक माताको सान्त्वना 
देकर उसी समय विदा सीखनेके लिए चला गया ॥१७२॥ 
तदनन्तर व्याघ्रपुर नगरमे गुरुके घर समस्त कलाभोको सीख विद्धान्‌ हुमा भौर वहकि 
राजा युकान्तकी पृद्वीका हरणकर वहसि निकर भागा ॥१७२॥ पूत्रीका नाम शीखाथा भौर 
उसके भाईूका नाम सिन्दु था, सो प्रवर परक्रमका धारक सिन्दु बहनको वापस लनेके 
किए युदक इच्छा करता हमा निका ॥१७४॥। परन्तु श्रीवधित अख-शख्मे इतना निपृण हौ 
गया था कि उसने अकेरे ही सेनासे युक्त सिहेन्दुको युद्धमे जीत लिया गौर वह्‌ घर आकर तथा 
मातासे मिलकर परम सन्तोपको प्राप्त हुमा ॥१७५॥ श्रीवरधित सहाविज्ञानीतोथा ही धीरे-धीरे 
उसका यदा भी प्रसिद्ध हो गया, अतः उसे राजा कररुहसे पोदनपुर नगरका राज्य (4 गया ॥ १७६॥ 
कालक्रमसे जव व्याघ्रपुरका राजा सृकान्त मृसयुको प्राप्त हौ गया तन युतिनामक शातने उसके 
पूवर सिहैन्दुपर आक्रमण किया जिससे भयभीत हो वह अपनी खीके साथ एक सुरण हारा घरसे 
वाहुर निकर गया 11१७७ वह्‌ मल्यन्त घबड़ा गथा था तथा बहुत खिन्न होता द बहुनकी 
शरणमे जा रहा था । मागमे तम्बोखियोका साथ हौ गया सो उनका भार शिरपर ( 
शपनी दो सहित सूर्यास्त होनिके वाद पोदनपुरके समीप शचा । द 0 
पकड़कर धमकाया सो लि -किसी तरह दटकर भयभीत होता हुमा वनमे पहुंचा ॥ १७८-१७९॥ 
सो वहां एक महासपंने उसे डस लिया जिससे विलाप करती हुई उसकी खी उसे कन्धेपर रखकर 


उस स्थानपर पहुंची जं मयमुनि विराजमान ये ॥१८०॥ महा्छदधियोके धारक मयमुनि प्रतिमा 


योग घारणकर वज स्तम्भके समान निश्चल खडे ये, रानीने िदन्दुको उनके चरणोके समीप 





परिदेवनी म. 1 
१. पुरविक्रम. म 1 २ ऽभ्यास म । ३ राजन्‌ भ. \ ४. परिदेवनी म 


२३-१४ 





१०६ पदमपुराणे 


पादौ युनेः पर्धव्य पद्युर्गात "समास्प्दत्‌ 1 देवी ततः परिपरा्तः सि देन्दुरजीचितं पुनः ॥१८ग 
यस्यस्य. वन्दना त्वा मक्वया केसस्चिन्दसाः । प्रणनाम सुनि मूयो सूयो दविवय्रा समम्‌ ॥१८६॥ 
उद्गते मास्करे सादः समा्तनियमोऽमवत्‌ 1 श्रातो विनयदत्तस्तं चन्दनार्थसुगासकः 1१८४ 
संटेलाच्छावको गत्वा पुरं श्रीवर्धिताय वम्‌ 1 सिदेन्दुंप्राघठसाचस्यौ शरुत्वा संनद्‌धुञुधत्तः ॥१८५॥ 
ततो यथाचदाख्याते प्रौदिसंगतमानख. । महोपचारयेसुष्या इयालं श्रीवर्दितोऽयमन. ॥१८६॥ 

ततो वन्धुसमायोमं श्राक्षः परससमद्‌. । श्रीवरद्धितः सुखासीनं पप्रच्छेति मयं नतः ॥१८५॥ 

मगवन्‌ ज्ातुमिच्छासि पूवं जननसात्मनः । स्वजनान च सत्साघरुस्ततो चचनमव्रवौत्‌ ॥१८८॥ 
सासीच्छोमपुरे नाम्ना यदाचार्या दिगम्बर. । अमखास्यः पुरस्यास्य स्व्रामी गुणससुच्करः ५१८९१ 
स तं प्रत्यहमाचायं सेवितं याति सन्मनाः । अन्यदा गन्धमाजय्रौ देके चवर सुदु"हम्‌. # 4९०६ 

स तं गन्धं समाघ्राय छद्िन्यदसस्ुद्गतम्‌ । पद्धयामेव निजं गेदं गठोऽसहनको द्रुतम्‌. ॥ १९११ 
अन्यत, ऊुषटिनी सा तु प्राकता देत्यान्तिकरे वदा । विश्रान्ताऽऽसीद्व्रणेभ्योऽस्या दुर्गन्धोऽसौ विनिर्ययौ ॥ १९२ 
अणुचतानि सा प्राप्य मद्राचार्यखनाश्नतः 1 देवलोकं गता च्युस्वासौ कान्ता शीटवस्यभूत्‌ ॥ १९३॥ 
यस्त्वसावमरी रजा पुचन्यस्तनृपक्रियः ! सतुष्टः सोऽ्टमिग्रमिः श्रावकवमुपाचरव्‌ ४१९४ 


१ 





"-~-^~~~-~-~ ~. 


किटा दिया ॥१८१॥ िहेन्दुकी खीने मुनिराजके चरणोका स्पदां कर पत्तिके गरीरका स्प किया 
जिससे वह पुनः जीवित हौ गया ॥१८२॥ तदनन्तर सिहन्दुने भक्तिपूवंक प्रतिमाकी चन्दनाकी 
ओर उसके वाद आकर अपनी स्त्रीके साय वार-वार मृनिराजको प्रणाम किया ॥१८२॥ 


अथानन्तर सूर्योदय दहोनेपर मुन्निराजका नियम समाप्त हुमा, उसी समय वन्दन किए 
विनयदत्त नामका श्रावक उनके समीप जाया 1१८८ सिहेन्दुके सन्देपे श्रावकने नगरमे जाकर 
श्रीव्वितके किए वताया कि राजा न्दु बाया है । यह्‌ सुन श्रवर्घित युद्धके लिए तैयार हो 
गया 11१८५ 

तदनन्तर जत यथार्थं वात मादूम हुई तव प्रीतियुक्त चित्त होता हुमा श्रीवधित 
सम्मान करनेकी भावनासे अपने सालेके पास गया 1१८६॥ ततपञ्चात्‌ इटजनोका समागम प्राप्त 
कर हवित होते हुए श्रीवधितने सुखसे वैठे हुए मय मुनिराजसे विनयपूरवेक पला कि हे भगवन्‌ ! 
मै अपतते तथा अपने परिवारके खोगेकि पूर्वभृव जानना चाहता हं ! तदनन्तर उत्तम मुनिराज इस 
भकार वचन वोर कि ।१८७-१८८॥ 


रोभयुर नगरमे एक भद्वाचायें नामक दिगम्बर मुनिराज घे 1 उस नगरका राजा अमल था 
जो कि गुणोके समूहसे सुशोभित था 11१८९! उत्तम हृदयको धारण करनेवाला अमल प्रतिदिन 
उन आचायेकौ प्ेवा करनेके लिए माता था 1 एक दिन मानेपर उसे उक्त स्थानपर अत्यन्त दु.सह्‌ 
दुर्गन्ध जायी 1१९०} | 


कोटिनीके शरीरसे उत्पन्न हुई वहु दुर्गन्ध इतनी भयंकर थी कि राजा उपे सहन 
नही कर सका ओर पैदरूही सीध्र अपने धर चला यया {१९१ वह्‌ कोडिनी खी किसी 
अन्य स्थानसे यकर उष मन्दिरके समौप ठहर थो, उसीके घावोसे वह॒ दरगन्व निकट 
रही यौ ॥१९२]) उस खीने भद्राचायैके पास अणुतव्रत धारण किये जिसके फलस्वरूप वहु मरकर 
स्वय गयी लौर्‌ वहसि च्युत होकर यह्‌ जीरा नासक तुम्हारी स्वरी हुई है ॥१९३॥ वहां जो 
ममल नामका राजा था उसने सरव राज्यकाये पुत्रके लिए सौप दिया ओरं स्वयं वह्‌ आठ मावो 








१. समपुखत्‌ म. 1 


अर्षीतितमं पव १०७ 


देवलोक्मसौ गर्वा च्युतः श्रीवरदितोऽमवत्‌ 1 अघुना पूवं जन्म मातुस्तव वदाम्यहम्‌ ॥१९५॥ 
एको वैदेक्षिको श्राम्यन्‌ यामं क्षुद्न्याधितोऽविश्चत्‌ 1 स मोजनगरहे अक्तिमरुठ्ध्वा कोपसंगतः ॥१९६॥ 
सर्द मासं दहामीति निगद्य -कटुकस्वरम्‌ 1 निष्क्रान्तः सष्टितोऽसतौ च आसः प्राप्तः परदोपनस्‌ ॥१९७॥ 
ग्राम्पैरानीय सक्ुदः भङ्प्तोऽघौ तत्र पावके । खतो दुःखेन संभूतः सूपकारी चृपाख्ये ४५१९८॥ 

तत्तो शता परिपरा्ठा नरकं घोरवेदनस्‌ 1 तस्मादुत्तीयं माताऽमृत्तव सित्रयज्ञोऽसिघा ॥१९९॥ 

चमृढ पोदनस्थाने नाम्ना गोवाणिजो मदान्‌ । सुजपत्रेति तद्धार्या सौोक्ानिति. सोऽमवचन्दरतः ॥२००॥ 
ञुजपत्रापि जातास्य कामिनी रतिवद्ध॑नो । पीठनाद्‌ गदुंमादीनां पुरा मार च वाहितौ ॥२०१॥ 
एवसुक्त्वा मयो ष्योस मासयन्‌ स्वेप्सितं ययौ । श्रीवद्धितोऽपि नगरं प्रा्तवन्धुषमागमः ।२०२॥ 
पूर्दभाग्योद्याद्राजन्‌ संसारे चिन्रकसंणि 1 राज्यं कश्चिदवाप्नोति प्राप्तं नश्यति कस्यचित्‌ ।।२०३॥ 
अप्येकर्मादूरुयोः प्राप्य जन्तूनां पर्मसंगतिमं । निदाननिनिदानाभ्यां सरणाभ्यां एूथगरगति. ।*२०४। 
उनत्तरन्द्युदधि केचिद्रसनपूर्णाः खुखान्दिताः । मध्ये केचिद्धिशीयन्ते तटे केचिद्घनाधिपाः ॥२०५॥ 

इति क्षार्वार्मनः श्रेयः सदा कायं मनोषिमिः । दयादुमतप छुद्ध चाः विनयेनागमेन च( ॥२०६॥ 
सङ्खं पोदनं सूनं तदा मयव चःश्रुते । उपशान्तमभूदधर्मगतचित्ं" नराधिप ॥२०७॥ 





सन्तुष्ट हो श्रावक हौ गया ॥१९४॥ आयुके अन्मे वह्‌ स्वर्गं गया भीर वहि च्युत हो श्रीव्धित 
हुआ । इतना कहकर मय मुनिराजने कहा कि मब मै तुम्हारो माताका पुवेमव कहता 
हं ॥१९५॥ 

एक वार एक विदेसी मनुष्य भूखसे पीडित हो घूमता हभ नगरमे प्रविष्ट हुभां । नगरकी 
भोजनक्षाकामे भोजन न पाकर वह्‌ कुपित होता हुम्रा कटुक चब्दोमे यह्‌ कटुकर बाहर निकर 
गया कि "मै समस्त गोँवको भो जकाता ह । भाग्यकी बातत किं उसी समय गावमे आगक्ग 
गग्री ॥१९६-१९्७ा तव क्रोधसे भरे प्रामवासियोने उसे काक्र उसी अग्निम डा दिया, जिससे 
दुःखपूवंक मरकर वह्‌ राजाके घर रसोइन हुभा ।१९८॥ तदनन्तर मरकर घोर वेदनासे युक्त 
नरक पहुंची गौर वहसि निकलकर तुम्हारी माता मित्रया हुई है ॥१९९॥। पोदनपुरमे एक 
गोवाणिज नामका वड़ा गृहस्थ था, भुजपत्रा उसको खीका नाम था । गोवाणिज मरकर सिहेन्ु 
हुमा भौर भुजपव्रा उसकी रतिवधंनी नामको खी हुई । इन दोनोँने पूर्व॑भवमे गर्दभ आदि 
पशुओपर अधिक वोक् छाद-काद उन्हे पौड़ पहंचायौ थी इसलिए उन्हे भौ तम्बोलियोका भार 
उठाना पड़ा ॥२००-२०१। इस प्रकार कहकर मय मुनिराज भआकाशको देदीप्यमान करते हृए 
अपने इच्छित स्थानपर चङे गये गौरं श्रोवर्धित भी इषटजनोका समागम प्राप्तकर नगरमे चला 
गया ॥२०२॥ 

गौतम स्वामी कहते हे कि ह राजनचु ! इस विचित्र संसारमे पूवंङृतत भाग्यकरा उदय होनेपर 
कोई राञ्यको प्रा्ठ होता है ओर किसीका प्राप्त हुआ राज्य नष्ट हौ जत्ताहै ॥२०३॥ एकदही 
गुरसे धमकी संगति पाकर निदान अथवा निदानरहित मरणसे जोवोको गति भिन्न-भिन्न होती 
दे ॥२०४॥ 

रत्नोते पणेतको प्राप्त हुए कितने ही धनेश्वरी मनुष्य सुखपुवंक समुद्रको पार करते 
है, कितने ही बीचमे इब जाते हँ मौर कितने ही तटपर इव मरते ह २०५ एसा जानकर 
वुद्धिमान्‌ मनुष्योको सदा दया, दम, तपश््वरणको शुद्धि, विनय तथा आगमके अभ्पाससे आत्माका 
कल्याण करना चाहिए ॥२०६॥ है राजन्‌ 1 उक्त समय मय मुनिराजके वचन सुनकर समस्त 


१ कटुक. स्वरम्‌ म.। २ संकरढ. ! ३. पर्मखगति. म, ख., ज. ! ४ तपस्तुष्टया ज । ५, चित्तम, । 


१०८ पद्मपुराणे 


आर्याच्छन्द्‌ः 
इदुग्युणो विषिद्ठ. प्राुविदहारी मयः प्रनान्तात्मा 1 
पण्डिततमरणं प्राघ्तोऽभृदीश्णने सुरश्रेष्ठः \॥२०८॥ 
एतन्मयस्य साघोर्माहास्म्यं ये परन्ति सचित्ताः । 
अरय. ऋव्यादा वा हिखन्ति न तान्‌ कदाचिदुपि ॥२०९॥ 


इत्यार्प रविपेणाचायप्रोक्ते पव्रपुराणे सयोपाख्यासं नामाऽनी तितमं एवं 1८ ०॥ 
{1} 


~~~ ~~~ -~----~-~-~-~~~--~~~ ~~~ ~~~ ^-^ ~~~” 


पोदनपुर अत्यन्त चान्त हो गया तथा घमंमे उसका चित्त कग गया 1रेन्जा इस प्रकारके 
गुणोसे युक्त, घर्म॑की विविको जाननेवारे, प्रान्त चित्त तया प्रासुक्र स्थानमे - विहार करतेवाङे 
मय मुनिराज, पण्डितमरणको प्राप्त हो श्रेष्ठ देव हुए ॥२०८॥ इस तरह जो उत्तम चित्त होकर 
मय मुनिराजके इस माहात्म्यको प्ते है, शत्रु अथवा मांसभोजौ सिंहादि उनकी कभी भी हसा 
नहीं करते ॥२०९। 


इस श्रकार मार्यं नामसे प्रसिद्ध, रविपेणाचा्य द्वारा कथित पद्पुराणन्न मय मुनिराजकी 
५ सीँ ॥ 
उत्पत्तिका वणेन करनेवारा अस्स्व पव समाप्त इना ॥८०॥ 








एकाशीतितमं पव 


नह्यरोकमवाकासं र्षमी क्ष्मणपूेनः । "चनद्राङ्कचडदेवनद् ्रतिमोऽनु भवन्नसौ ॥१॥ 
भवुत्रवियोयाग्निस्वाङाशोषितविग्रहाम्‌ । विस्तः कथमेकान्तं जननीसपराजितामः ॥२॥ 
सक्चमं तलमारूढा प्रासादस्य सीदता । उद्विग्नाख्रपूर्णाक्षा नवघेनुरिवाङरां ॥३॥ 
"वीक्षते सा दिश. सर्वाः युत्रस्नेहषरायणा । कादक्षन्तो ददनं तीच्रशोकसागरवसिनी ॥७॥ 
पताकाश्िखरे विष्टन्ुल्यतोत्तवायस' 1 पद्यः पुत्रो ममाऽ्यातु तव दास्यामि पायसम्‌ ॥५॥ 
दतयुक्वा चेष्टित तस्य ध्यात्वा ध्यानं सनोहरम्‌ । विखापं कुरुते नेत्रवाप्पहुर्दिनकारिणी ॥६॥ 
हा चस्सक कर यातोऽसि सततं सुखलाकितिः । विदेशाभ्नमणे प्रीतिस्तव केयं ससुद्गता ॥७॥ 
पादपल्छचयोः पीडां प्राप्नोषि परुषे पथि । चिध्रमिन्यति कस्याघो गहनस्योव्करघमः ॥८॥ 
मन्दमाग्यां परित्यज्य मकामल्य्थ॑टु सिताम्‌ । यातोऽसि कतमामाश( नात्रा पुत्रक संगतः ५९॥ 
“परदेवनमारेमे सा करत' यैवमादिकस्‌ । देवरविश्च परि्रक्षो गरनाङ्गणसोचरः ॥१०॥ 
जदादर्वधरः छक्रवखप्रावरतविम्रहः । अवद्वारगुणामिख्यो नारदः क्षितिविश्रुतः ॥११॥ 

त ` समीपस्वमायातमभ्युस्थायापराजिता । आाखना्युपचारेण सादर सममानयत्‌ ॥१२॥ 





अथानन्तर जो स्वगं छोककी रध्मीके समान राजलक्ष्मीका उपभोग कर रहैथे एसे 
चन्द्राकचूड़ इन्द्रके तुल्य श्री राम, पति ओर पुत्रके वियोयरूपी अग्निकी ज्वालासे जिनका शरीर 
सुख गया था एसी साता कौसल्याको एकदम क्यो भूल गये थे ? ॥१-२॥ जो निरन्तर उद्विग्न 
रहती थी, जिसके नेत्र आंपुभोसे व्याप्त रहते थे, जो नवप्रसूता गायके समान अपने पृत्रसे मिलने- 
के किए अत्यन्त व्याकुल थी, पुत्रके प्रति स्नेह प्रकट करनेमे तत्पर थी, तीव्र शोकरूपी सागरम 
विद्यमान थी ओौर पृत्रके दशंनकी इच्छा रलती थी, एसी कौसत्या सखियोके साथ महूरके 
सातवे खण्डपर चढ़कर सब दिशाओकी ओर देखती रहती थौ ॥२-४) वह्‌ पागरकी भाति 
पताकाके शिखरपर वैठे हए काकसे कहती थी कि रे चायस | उड-उड । यदि मेरा पृत्र राम आ 
जायेगा तो यै तुञ्चे खीरका भोजन देंगी ।॥५11 एसा कहकर उसकी मनोहर चेष्टाभोका ध्यान 
करती गौर जब उसकी ओरसे कुछ उत्तर वही मिक्ता तब ने्ोसे आंसुओकी घतघोर वर्षा 
करती हुई विलाप करने रुगती ॥६॥ वह्‌ कतौ किं हाय पत्र त्रु कहां चला गया? त्रु निरन्तर 
सुखसे कंड़ाया गया था । तुत्त विदे भ्रमणकी यह्‌ कौन-सी प्रीति उत्पन्न हुई है ?।७ तु कठोर 
मागमे चरण-किसख्योकी पीडको प्राप हो रहा ह्लेगा । अर्थात्‌ ककरी पथरीले मार्गमे चकरूते- 
चरते तेरे कोभर पैर दखने छगते होगे तब तु अत्यन्त थककर किंस वनक्रे नीचे विशाम करता 
होगा ? ॥८॥॥ हाय बेटा ! अत्यन्त दु.खिनी मुक्च मन्दभागिनीको छोड़ तू भाद लक्ष्मणके साथ 
किस दिश्चामे चला मया है ?।९॥ गौतम स्वामी कहते है किं ह श्रेणिक । वहं कौसव्या जिस 
समय इस प्रकारका विलाप कर रही थी उसी समय आकाल मागमे विहार करतेवाे देवर्षि 
नारद वह आये ॥१०॥ वे नारद जटाहूपी कूर्चंको धारण किये हुए थे, सफेद वस्त्रसे उनका 
शरीर आवृत था, अवद्धार नामके धारक थे ओौर पृथिवीमे स्व॑र प्रसिद्ध थे ।\११॥ उन्हे 
समीपमे आया देख कौसल्याने उठकर तथा आसन आदि देकर उनका आदर किया 1१२ 


१, चन्द्राकं म, 1 २ कौशल्याम्‌ ! ३. रिवावृता म. । ४. जननी व. । ५ वायस्च. म. । ६ ने्वास्य म. । 
७, श्रातुम.। ८ परिवेदन-म । ९. समीपस्थ म । 


११० पश्चपुराणे 


सिद्धयोगमुनिदष्ा कामधरुतरटेक्षणाम्‌ । माकारसूचितोदारदोकां संपरिष््टवानू. ॥1३॥ 

करतः प्राष्ठासि कल्याणि विमाननमिदं यतः । सयते नतु संमाय्यं तव दुः्प्य करणम्‌ ९४ 
सखुकोशख्मदाराजदुहिवा लोरदिशूना । शछाव्यापरानित्मिसश्या पत्नौ दमरयश्रुतैः ४१५॥ 
पद्मनामनुररस्य प्रसवित्री सुलक्षणा । येन स्वं कोपिता मान्या देवततव्र ददास्मना 11 १६॥ 

अदेव कएने तस्य प्रतापाक्रान्तदिष्टप. । वषो दृदारथः धरीमान्निग्रहं प्राणहारिणिम्‌ 119 31 

उवाच नारद्‌ ठ्वा च व्वं चिरतरागतः ! देवप वैसिपि दृत्तान्तं नेमं येनेति माप्य ॥ 1411 

अन्य एवापि संडृत्तो वाव्सस्यं तघ्ुराटनम्‌ । कतौ विियिलौमूतं ठक्ष्यने निष्टरस्य ने 11१९।॥ 
कथं वात्तामपोदानीं सं नोपटमसे एः । अतिदूसदिवायातः कुतोऽपि प्रमण्रिधः 1 ०1 
तनोक्तं धातकीखण्डे सुरेन्दरमणे पुरं । विद्र्ेऽजनि पूर्वस्मिलोक्वपरमेदवर. 112 ;11 

मन्दरे तस्य देवेन्द्रः खुरासुरसमन्वितैः । दिष्ध याद्या भूर्या जनतामिपत्र. दतः ॥२२॥ 

तस्व देवापिदैवस्य सर्वपापग्रणाद्रनः । नमिपेकौ मया दृष्टः पुण्यकर्मध्रवद्धकः ।२३॥ 

नन्द्‌ ननृतुस्तत्र देवाः प्रमुदिनाः परम्‌ । वियाधरा्च िश्चाणा विभूतिमतिशोमनाम्‌ र्षा 
जिनेन्द्रदशेनासन्तस्तस्मिन्नतिमनोरं । त्रयोर्धिशतिचर्पाणि द्पेऽहमुपितः सुरम्‌ ॥२५। 

तथापि जननीतुद्यां पस्प्रस्य मरनक्षिविम्‌ 1 महाष्टठिकरीमेष प्राप्तो चिरयेचिनाम्‌ 1२६ 
जम्बरूमरतभागत्य तरलाम्यद्यापि न क्वचित । मवती द्रष्टुमायातो वार्ताक्तारपिपःसिनः 11७1 








त भ मि ५० ०१० ५ 





जिसके नेत्र आंसुओसे तरल थे तथा जिसको आकृति ही वहत मारी शोकं प्रक्टहौरहावा 
एसी कौसल्याको देख नारदने पुदा करि है कल्याणि ! तुमने करिसन्ते अनादर प्राप्त कियादै, 
निससे रोरहीहो? तुम्हारे दुःखका कारण त्तो सम्भव नदीं जान पडता १।॥१२-१४॥ तुम 
सुकोरल महाराजको लोकप्रसिद्ध पुत्री हो, प्रक्तसनीय हो तथा राजा ददार्थको अपराजिता 
नामको पत्नी हौ ॥१५॥ मनुष्यो रल्नस्वरूप श्रौरामकी मात्ता हो, उत्तम लक्षगोसे यु्तटौतया 
देवताके समान साननीय हो| चित्त दृष्टे तुमं करीव उत्पन्न कराया है, प्रतापय समस्त 
संसारको व्याप्त करनेवाले श्रीमान्‌ राजा दल्रथ याज ही उसका प्राणायहारी निग्रह्‌ करेगे अर्थात्‌ 
उसे प्राणदण्ड देगे ॥६६-१७॥ 

इसके उत्तरम देब्री कौसल्याने कहा कि हें देवरथं ! तुम वहत समय बाद आये हो इसचिए 
इस समाचारको नही जानते गौर्‌ इसीलिए एेपा कह रहै ही 11१८। जान पडता दहै कि अव तुम 
दूसरे हीदहो गये दहो घौर तुम्हारी निष्टुरता वढ़ श्यौ है मन्यथा चुम्हारा वह पूराना वात्सल्य 
शिथिल क्यो दिखाई देता ? ॥१९॥ आज तक भी तुम इस वा्नको क्यो नही प्राप्त हौ स्के? 
जान पड्ताहैकि तुम श्रमणग्रियहो गौर अभी कटी वहत द्रूरसेभा रह हो ॥२०॥ नारदने 
कटा कि धातकी खण्ड-दवौपके पूवं विदेह्‌ कषेत्रम एक सुरेन्द्ररमण नामका नगर ह वहाँ श्रीतीर्थ॑कर 
मगवानूका जन्म हुमा था ॥२१॥ सुरासुर सहित इन्द्राने सूमेरु पवंतपर आश्चयंका री दिव्य वै मवके 
साथ उनका जन्मार्भिपेक किया था ॥२२॥ सो समस्त पापको नष्ट करने एव पृण्यकम॑को वदान 
वाला तीर्थकर भगवानरक्ा वह्‌ अभिपेक मैने देखा है ॥२३।॥ उस उत्सवमे आनन्दसे मरे देवोन 
तथा अत्यन्त शोभायमान विभूतिको धारण करनेवाङे विद्याधरोने आनन्दसे नृत्य किया था २४ 
जिनेन्द्र भगवानुत द्ननोमे आसक्त हो मै उस्र मतिश्चय मनोहारी द्रीपमे यद्यपि ठेईस वपं तक 
सुखसे निवास करता रहा ।॥२५॥ तथापि चिरकालसे सेवित तथा महान्‌ वैं उत्यन्न करनेवारी 
मात्रे तुल्य इस भरत-क्ेतरको भूमिका स्मरण कर यहाँ पुन. आ पहंबा हुं ॥२६॥ जम्बूद्रीपके 
भरत-क्ेतरमे माकर मै अमोतक कटौ अन्यन चही गया हू, सीधा समाचार जाननेकी प्यास केकर 
तुम्टास द्ंन करनेके किए जाया हूँ ॥र्‌७। 





एकाश्लीतितसं पर्वं १११ 


उलोऽपराजिताचादीद्‌ यथाद्ृत्तमशेपतः । सर्च॑प्राणिदिताचाय॑स्यागतिं गगधारिणः ॥२८॥ 
बदेदस्य समायोगं महाविद्याघरपरभोः । द्शषस्यन्द्नराजस्य प्रवरज्यां पाथिवैः समम्‌ ॥२९॥ 
सीतारमणयुक्तस्य पद्मनामस्य निर्गमम्‌ । वियोग सीतया साकं सुग्रोकादिस्षमागमम्‌ ५३०॥ 
रुकष्मण समरे शक्स्वा रुद्धानाधेन वादितम्‌ । द्रोणमेषस्य कन्याया नयनं त्वरयान्वितम्‌ ॥२१॥ 
इच्युक्वानुरुदृतास्यन्ततीव्रु :वपरायणा । अश्रधारां विसृञन्ती सा पुनः पर्यंदेवत ॥३२॥ 

हा हा पुत्र गत. क्वाति चिरमेदि प्रयच्छ मे । वचनं कुर साधारं मग्नायाः सोक्रामरे ॥२३॥ 
पुण्योञ्निता स्वदीयास्यमरपड्यन्ती सुजातक । तीच दु.खानखालीढा इतं सन्ये स्वजीषितम्‌ ५२३४१ 
वन्दी समानीता राजपुत्री सुखैधित्ा । वारा चनख्गौसुग्धा सीता दु.खेन निष्ठति ॥३५॥ 
निष्ट णेन दजास्येन श्रक्स्या रक्ष्मणसुन्द्र' । ताडितो जीवितं धत्ते नेति वार्ता न विद्ते ॥३६६॥ 
हा सुदुखंसकौ पुत्री हा सीते सति चारिक 1 प्राप्तासि जरधेमेभये कथं दु समिदं परम्‌ ॥२७॥ 

त घृत्तान्तं ठतो क्तारवा कणा क्षिप्त्वा महीते । उद्विग्नो नारदस्तस्थौ हस्तावाधाय मस्तके ॥३८॥ 
क्षणनिष्कम्पदेहश्च चिग्ञ्य चडुवीक्षितः । अव्रवीद्‌ देति नो सम्यग्चरत्तमेतद्धिमाति मे १३९॥ 
त्रिखण्डाधिपतिश्चण्डो विद्याधरमटेश्वर. 1 वेदेहकपिनाथाभ्यां रावण, छ प्रकोपि. ॥४०॥ 

तथापि दशर शोकं सा छृथा. परसं शुभे 1 अचिरादेष ते वारत्तामानयामि न संशयः ५९११ 
ङ्त्य विधातुमेताचद्देचि सामथ्यंमसिति मे । शक्त" स एव श्रोपस्य कार्यस तव नन्दनः ॥४२॥ 
प्रतिज्ामेवमादाय नारदः ख सञचुद्गतः । कीणां कक्षान्तरे हरवा सखीमिव परां प्रियाम्‌ ॥४२॥ 





^~ ^^ ~ ^~ ~~~ 





^~ ^~ ५. 


तदनन्तर अपराजिता ( कौसल्या ) ने जो वृत्तान्त जैसा हुमा था वह्‌ सव नारदसे कहा । 
उसने कहा कि संघसदित सर्व॑भूतहित आचा्यका आगसन हज । महा विद्याधरोके राजा 
मासण्डलका सयोग हुआ । राजा दरथने अनेक राजाओके साथ दीक्षाधारणकी, सीता ओर 
ल्मणके साथ राम वनको गये, वह सीताके साथ उनका वियोग हुआ, सुग्रीवाद्करि साथ 
समागम हुजा, युद्धमे लककरे धनी रावणने जक्ष्मणक्रो रक्तिसे ताडित किया ओर्‌ द्रोणमेघकी 
कन्या विशल्या शीघ्रतासे वहां ठे जायी गयो ॥२८-३१।। इतना कहते ही जिसे तीव्र दु"खका 
स्मरण हौ आया था एसी कौसल्या अश्नुधारा छोडती हुई पुनः विकाप करने ऊगी ॥३२॥ हाय- 
हाय पुत्र ! तु कहां गया ¶ कहाँ है ? बहुत समय हो गया, श्षीघ्र ही मा, मेरे लिए वचन दे--मुद्षपे 
वार्ताङाप कर ओर शोकसागरमे इवी हुई मेरे किए सान्त्वना दे ॥२३॥ हे सत्पुत्र ! मे पृण्यहीना 
तुम्हारे मुखको न देखतौ तथा तन्न दु-खाग्निसे व्याप्त हुई अपने जीवनको निरर्थक मानती 
ह ॥३४॥ सुखसे जिसका लालन-पालन हुआ तथा जो वनकौो हररिणीके समान भोली है एेसी 
राजपुत्री वटी सीता शत्रुके बन्दोगुहुमे पडी दुःखसे समय काट रही होगी ॥३५॥ निदंय रावेणने 
छष्मणको शक्तिसे घायल किया सो जीवित है या नही इसकी कोई खवर नही है ॥३६॥ हाय मेरे 
अच्यन्त दकम पुत्रो 1 मौर हाय मेरी पतिव्रते बेटी सीते । तुम समुद्रके मध्य इस भयंकर दुःखको 
कैसे प्राप्त हो मयी ३७] तदनन्तर यह्‌ वृत्तान्त जानकर नार्दने वौणा पुथ्वीपर फेक दी भौर 
स्वयं उद्धिन हो दोनो हाथ मस्तक्रसे क्गा चूपचाप वेठ गये ॥३८॥ उनका शरीर श्षणमात्तमे 
निश्चल पड़ गया । जव विचारकर्‌ उनकी ओर अनेक बार देखा तव वे बो कि ह देवि 1 मुने 
यह्‌ वात अच्छी नही जान पडती।|३९॥ रावण तीन खण्डका स्वामी है, अत्यन्त क्रोधी तथा समस्त 
विद्याधसेका स्वामी है सो उसे मामण्डक तथा सु्रीवने क्यो कुपित कर दिया 7४० फिरभी 
हे कौसल्ये! हे शमे । अत्यधिक शोक मत करो । यह मै शोघ्र ही जाकर तुम्हारे लिए समाचार 
राता हं इसमे कु भो सशय नही है ।॥४१॥ हे देवि ! इतना ही कायं करनेकी मेरी सामथ्यंहै। 
केष का्यैके करनेमे तुम्हारा पुत्र ही समथं है ॥४२॥ इस प्रकार प्रतिज्ञा कर तथा परमप्यारी 
सखीके समान वीणाको बगलमे दबाकर नारद आक्राशमे उड गये ॥४३॥ 





^^ ^^^+^ ^ ^+ ^ ^^ ^~ ~ «^~ -^^^~-^~^~+~-^~~ ^~ ^~ 


१९१२ प्मपुराणे 


तनो वा्तगतिः श्रोणीं पश्यन्‌ दुद पर्वतम्‌ । लद्धं परति-कृवाथष्धो नारदश्च ययौ ॥४९॥ 
समीणीभूय लद्धायाध्िन्वामेवमुपागतः । कथं वार्चापरिनानं करोमि निरुपायकम्‌ ॥४५॥ 
पद्यटक््मणवार्तायाः प्रश्ने दोपोऽमिखक्ष्यते । प्रच्छतो दगवक्ं तु स्फोतमार्गो न दुद्धते 1९६ 
अनेतवायुपूर्व्यण वार्ता ज्ञास्ये मनीपिवाम्‌ 1 इति भ्याष्वा सुदिश्वन्धो गतः पद्यमरौ यवः ॥७५॥ 
तस्यां च तन्न वेलायासन्तःपुरसमन्वितः । नारायास्तनयः कीटा कुस्ते चास्विश्नम. ॥९८॥। 
तटस्थं पुरूपं नस्य क्रत्तपूर्व प्रियोदिठः 1 कशं राचणस्येति पप्रच्छाचस्थिवः क्षणम्‌ ॥४९॥ 

श्रुत्वा वद्वचनं क्रुद्धाः छिद्भरा स्फुरिताधरा. 1 जगदुः कथमेव व्व दुष्टे तापस मापते [परो] 

ङवो राचमवर्गीणो सनिखेटस्व्वमागतः । न्युवा परिवार्यासावद्नदस्यान्तिती दरद. ६।५१॥ 
कुगटं रावणतस्यायं प्रच्छतीचयुटिते सदै. । स काय॑ दृशवक्त्रेण ममेति मुनिस्थ्यधात्‌ ५५२्‌१। 

वैर यद्यदुः ल्यं दस्य दर्मानप्रमोदवान्‌ 1 छदालोदन्त संन वर्तसे परमाद्रः ॥५१॥ 
ततोऽनदं प्रस्योतै चजतेनं कृत्तापमम्‌ 1 दुरीदं पद्मनानाय मृटं दृष्यत दुदम्‌ 11४1 

यृष्छतः परे्यमाणोऽ्सी बाद्ाक्पणवव्परः । सुकष्टं नीयमानस्ते रवि चिन्तामुपायतः ॥५५॥ 

वहवः पद्मनासाख्या सन्यच्र वसुधातले 1 न जाने कतमः स स्यान्नीये यस्याह न्तिकम्‌ ॥५६॥ 
अर्ह॑च्छामनवात्पल्या ठेत्रता मम गायनम्‌ । काचिव्‌ कुर्वीति किं नाम पतितोऽस्म्यतिर्म॑गय ।५७॥} 














तदनन्तर वायुके समान तीव्र गतिश्च जाते मौर दुरक्ष्य पव॑ते युक्त पृविवीको देखते 
हए नारद छंकाकी ओर चले 1 उस समय उनके मनमे कुछ शंका तथा कुछ जाङ्चर्य--दोनो ही 
उत्पन्न हौ रहे ये ।४८॥ चछ्ते-चरते नारदं जवर ठंकाके नमीप पर्ुचे तव एेसा विचार करने खगे 
कि यै उपायके विना राम-खक्ष्मणक्ा समाचार किस प्रकार तात कं? ।४५। यदि सखाक्लात्‌ 
रावणसे राम-रछ्मणकी वार्ता पृश्ता हँ तो इसमे दोव दिदाई देता है क्या कर? कूछस्पष्ट 
मागं दिखाई नदी देता ॥४६॥ अथवा मै इसी क्रमसे इच्छित वातकि जननुंगा ! उस प्रकार 
मनमे घ्यान कर नित्चिन्त हौ पद्मसषरोवरकी योर गये ४७] उस्न समय उस पद्मस्रोवरमे उत्तम 
जोभाको धारण करनेवाला अंगट अपने अन्त्पुरके साथ क्रीडा कर रहा था 1४८ वहां जाकर 
नारद मधुर वार्वा द्वारा तटपर स्थिन किसी पुरषसे रावणकौ कुगक्ता पृते हुए क्षणभर खडे 
रहे ॥४२॥ उनके वचन सुन, जिनके गोठ कापि रहै थे एसे सेवक कूपित हौ वोठे कि रे तापस! 
तु इस तरह दृष्टतापूणं वार्ता क्यो कर रहा है १ ॥५० (रावणके व्गका तु दुष्ट तापस यहां कहि 
ञा गया 7 इस प्रकार कठुकर तथा पेरकर किकर छोय उन्हे अंगदके समीप के गये [पश 
“यह तापस रावणकी कुं पृषता है" इस प्रकार जव क्िकरोने अंगद कहा तव नारदने उत्तर 
दिया कि मुच रावणे कायं नही है ॥\५२॥ तव किकरोने कहा कि यदि यह्‌ सत्यहै तो फिर 
त्‌ हपित हौ रावणका कुगन्छ पृछनेमे प्रम गादरसे युक्त क्यो है? 1|५३॥ तदनन्तर अंगदने 
हुसकर कहा क्रि जामो इस खोटी चेष्टाके वारक मूखं तापस्तको सीघ्र ही पञ्मनाभके ददन कराजो 
यर्थात्‌ उनके पास रे जाओ ॥५४॥ जं गदके इतना कटति ही कितने ही क्रिकर नारदङी सुजा 
खीचकर गेटे जाने ख्ये बौर कितने दी पचे व्रेरणा देनेच्ये। इस प्रकार क्रिकर द्वारा 
कष्टपूरवंक छे जाये गये नारदने मनमे विचार किया करि इस पृथ्वीतलपर पद्मनम नामको धारण 
करेवा वहुनसे पुरुप हु ! न जाने वह्‌ पद्चनाम कौन है जिस्केकिपासर्मँले जायाजा रहा 
हं? 11५५-१] जिननासनसे स्नेह रखनेवाटी कोई ठेव मेरी र्वा करे, यै अत्यन्त संशयम 
पड़ गया हूं ।।पञा 





१ संप्रव्नौम,! 


१००० 


एकाशीतितमं पर्वं ११३ 


निखान्तिकगतप्राण्ये नारद" पुरुवेषुः ! विमीषणमगूृहद्वारं प्रविष्टः सदगुहाछतिस्‌ ॥५८॥ 

पद्मामं दरतो दृष्ट सहसोदञ्नान्तमानसः । अव्रह्मण्यमिलि स्फीतं ्रस्वेदी सुसु स्वरस्‌ ॥५९॥ 
श्रुत्वा तस्य रवं दत्वा दृर्टिं रक््मणपू्व॑न. । जदद्वार परितताय स्वयमादाद्रास्वित, ॥६०॥ 
सुच्ध्वमाञु सुच्छध्नयेतमिल्युज्ितश्च सः । पद्मामस्प्रान्तिकं गत्वा प्रहृ्टोऽतरस्थितः पुरः ॥६१॥ 
स्वस्त्याग्रीमिः ससानन्य पन्ननारायणाचरृषिः । परयक्तपरित्रासः स्थितो दत्ते सुखास्त ॥६२॥ 
पदमनामस्ततोऽवोचत्‌ सोऽवद्वारनति्मवान्‌ 1 श्ुद्रकोऽभ्यागत. कस्मादुक्तश्च स जगौ क्रमात्‌ ॥६३॥ 
स्यसनार्णंवमग्नाया जनन्या मवनोऽन्तिकात्‌ । प्राप्तोऽस्मि वेदितुं चार्ता स्वत्पादकमङान्तिकम्‌ ॥६४॥ 
मान्यापरानजिता देदी मञ्यरा मरवती तच । माताश्रुधौतवद्ना दुःखमास्ते स्वया विना ॥६५॥ 

सिद ङिशोरस्पेण रहितेव समाकु ख । विकीणकेश्संभारा कृतङहि मरोरखना ॥६९६॥ 

विलापं करते देव तादृश येन ररक्षणम्‌ । सन्ये संजायते व्यक्तं दुषदामपि मार्दवम्‌ ॥५६७॥ 

तिष्टति ष्वचिं खस्पुतरे कथं तनयवत्सला । महायुणघरी स्तुत्या छच्छं सा परमं गता ॥६८॥ 
स््यश्तीनमिद्‌ मन्ये तस्याः प्राणविवर्जनम्‌ । यदि तां नेक्षसे शुष्का व्वद्धियोगोरुमायुना ॥६९॥ 
प्रसादं ुरुतां पशय चजोत्तिष्ड क्रिमास्यते । एतस्मिन्नु संसारे वन्धुर्मात्त! प्रधानत. ।।७०॥ 
वार्तेयसेच कैकथ्या अपि दुःखेन वर्तते । तया दि कदटिमवं ृतमसेणः पल्वलम्‌ ।।७१॥ 

नाहारे श्रायने रान्नौ न दिवास्ति मनागपि 1 तस्याः स्वस्थतया योगो भवतोर्विप्रयोगतः ॥७२। 


थी एमे नारद उत्तम गुहाका जाकार धारण करनेवाङे विभीषणके घरे ्ारमे प्रविष्ट हुए ॥५८॥ 
वहाँ दूरसे ही रामको देख, जिनका चित्त सहसा हपंको प्राप्त हो रहा था एसे पसीनेसे कथपथ 
नारदने "जहो बन्याय हो रहा है" इस प्रकार जोरसे आवाज छगायी ॥५९]] रामने नारदका शब्दं 
सुन उनकी ओर दुष्ट डालकर पटुचान ख्या कियेतो अवद्वार नामक नारद है। उसी समय 
उन्टोने जदरके साथ सेवकोसे कहा कि इन्हे छोडो, शीघ्र छोडो । तदनन्तर सेवरोने जिन्हे 
तत्का छोड दिया था एमे नारद श्रीरामके पास्त जाकर हुषित्त हो सामने खडे हौ गये ॥६०-६१॥ 
जिनका भय दृढ गया था ठेते ऋद्धि मंगलमय आशौर्वादोसे राम-लक्ष्मणका अभिनन्दन कर दिये 
हुए चुखासनपर वैर गये ॥६२॥ 
तदनन्तर श्रीरामने कहा कि माप तो अवद्रारगति चामक्त क्षुल्लक है ¦ इस समय कहमि 
आरहैदै? इसप्रकार श्रीरामके कहुनेपर नारदने क्रम-क्रमसे कहा कि ॥६३॥ मे दुःखसूषी 
सागरमे निमग्न हई मापकी माताकरे पाससे उनका समाचार जतानेके लिए जपके चरणकमलोके 
समीप या हूं ॥९४॥ इस समय आपको माता माननीय भगवती अपराजितादेवी आपके बिना 
वडे कष्टम ह, वे रात-दिन आँयुभोस्े मुख प्रक्षाछिति करती रहती है ।६५।। जिस प्रकार अपने 
वारकके विना सही व्याकुल रहती है उसी प्रकार आपके विनावे व्याक्रुरु रहती ह । उनके 
वार विखरे हृए है तथा वे पृथ्वीपर लोटती रहती है ॥६६॥ हे देव ! वे एता विखाप करती हँ कि 
उस समय स्पष्ट हौ पत्थर भी कोमल हौ जाता है 11६७1 तुम सपपूत्रके रहते हुए भी वह्‌ पृच्र- 
वत्सला, महागुणधारिणी स्तुतिके योग्य उत्तम माता कष्ट वयो उठा रही है ? ॥६८॥ यदि अपने 
वियोगरूपी सूयेसे सुखी हुई उस साताके जप शीघ्र ही दशेन नही करते है तो मै समक्षताहंकि 
आजकर्मे ही उसके प्राण चट जावेगे ॥६९।} अतः प्रसन्न होओ, चरो, उठे माताके दशंन 
करो। क्यो वैठेहो? यथार्थमे इस संसारमे माता ही सरवेशरेष्ठ बन्धु है ॥७०। जो बात आपकी 
माताकी है ठीक यही बातत दु खसे कैकेयी-युमित्राकी हो रही है । उसने अश्रु बहा-बहाकर महलके 
फर्नको मानो छोया-मोया तालाब हौ वना दिया है ॥७१।॥। जप दोनोके वियोगसे उसे तन आहारम, 


१९ सद्गृहाकृतिम्‌ ज ,ख. } २ -मभ्रेणम ! 
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अथानन्तर चोटी तक जिनके प्राण पहुंच गये थे, तथा जिन्हे अत्यधिक कंपरकपी छट रही 
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रीय छवाक्रन्दा शावकेन वियोगिनी । उरः गिरश्च सा हन्ति कराभ्यां विद्धा खम्‌. 1७३॥ 
हा रष्टमीधर सजात जननीमेहि जीवय । दरुतं वक्यं प्रयच्छेति विलप सा नियेवते 11७४] 
वनयायोगतीवाग्निज्वारारीटदारीरके 1 द्नाख्तधारामिर्मावरौ नयतं कामम्‌ 1५५ 

एवसुक्छ निगाम्पैतौ संजा डु खिवौ शम्‌ । विसुक्तास्मी समाश्रासं खेचरे रपाह्तौ ॥५६॥ 
उवाच वचनं पद्यः कयचिद्धैयंमागवः 1 अहो महयोपकारोऽयमस्माकं मवत्ता कृतः 1७७॥ 

विकर्मणा स्तरे जननी नः परिच्युवा । स्मारिता मववा साहं किंमतोऽन्यन्महस्ियम्‌ 11७८1 
पुण्यवान्‌ स नरो कोक यो मातुर्चिनये स्थितः 1 ऊुष्ते परिद्ुशयां किकरत्वसुपागतः 1७९॥। 

एवं मातृषहास्नेदरसष्ावितमानसः 1 जपूजयदवद्वारं लक्ष्मणेन ममं यूपः ॥८८।] 
जतिसंम्रान्तचिचश्च समादाय विमीपणम्‌ । प्रमामण्टरुम्रीवसं निधावित्यमापत 11८ १॥ 

मेन्द्र मचनाकारं मवनेऽस्मिन्‌ विमीषण 1 तव नो विदिवोऽस्मामिर्यातः काखो महानपि 1८२। 
ेष्मादि्याशुस्ंवानठापितस्मैव -चत्पर ! चिरादव स्थितं चित्ते मानृद्थंनमदय मे ।८३॥ 
स्द्रवमात्रवियोगाग्नितापिवान्यविमाच्रकम्‌ 1 वदरानाम्बुनाद्वानि प्रापयाम्यतिनित्रंतिम्‌ 11८81 
अयोध्यानगरीं दुं मनो मेऽचयु्सुकं स्थिवम्‌ 1 सा हि माता दधि तीयेव स्मरयत्यधिकं वरा ॥८५।॥ 
ततो विमीपणोऽचोचत्‌ स्वामिन्नेवं विधीयताम्‌ । यथाक्तापयसि स्वान्तं देवस्योवैतु श्रान्वताम्‌ ।८ ६ 





न गयनमे, न दिनम मौर न रात्रिम थोडा भी बानन्द प्राप्त होता है 1७२ वह पू्र-वियोगसे 
कूररीके समान शूदन करती रहती है तथा अत्यन्त विहर हौ दोनों हायोसे छती मौर चिरे 
पीटती रहती है ॥७३॥ हाय लक्ष्मण वेटा ! माओ माताको जीवित करो, शीघ्र ही वचन वोरो" 
इस प्रकार वह॒ निरन्तर विलाप करती रहती है ॥७४1 पुत्रके वियोगरूपी तीव्र अग्निक 
ज्वालायोसे जिनके भरीर व्याप्त हँ एेसी दोनो माताजोको दच्यंनखूपी अमृतकी धारामोते शान्ति 
पराप्त करायो ॥७५] यह सुनकर राम-रक्ष्मण दोनों भाई अत्यन्त दुःखी हो उठे, उनके नेसे 
सू निकलने खगे 1 तव विद्याधरोने उन्ह सान्त्वना प्राप्न करायी ॥७६॥ 
तदनन्तर किसी तरह्‌ चैर्यको प्राप्त हुए रामने कटा कि बहो ऋषे { आपने हमारा वडा 
उपकार किया 11७७] खोटे कर्मके उदयसे मात्ता हम लोगगोकी स्मृतिसि ही छट गवी थी सौ मापने 
उसका हमे स्मरण करा दिया इससे प्रिय वात मौर क्या हो सकती है ?1७८]। संसारम वह्‌ 
मनुष्य वड पुण्यात्मा है जो माताकौ विनयमें तत्पर रहता है तथा किकरभावको-प्राक्त हौ उसकी 
सेवा करता है ॥७सा इस प्रकार माताके महास्नेहख्पी रससे जिनका मन बद्रहो रहाथा 
एसे राजा रामचन्द्रने लक्ष्मणके साय नारदकी वहूत पूजा की ॥८०। गौर अत्यन्त सम्भान्तचित्त 
हौ विभीषणको वुखाकर भामण्डल तथा सग्रीवके समीप इस प्रकार कहा क्रि है विमीषण } इन्द्र 
सवनके समान आपके इस भवनम हम रोगोका विना जाने ही वहुतत भारी कार व्यतीत हौ 
गया हे ॥८१-रा जिस प्रकार ग्रीष्मकारीन सूर्यकी किरणोके समूहते सन्तापित मनूष्यके 
हवयमं सदा उत्तम सरोवर विद्यमान रहता है उसी प्रकार हमारे हूदयमे ययपि चिरकारसे 
माताक्रे द्ग॑नकी छारुसा विद्यमान थी तथापि जज उख वियोगाग्निकरे स्मरण मात्रे मेरे अंग-अंस 
सत्यन्त सन्तप्त हौ उठे है सो मँ माताके दर्ग॑नरूपी जल्के दारा उन्हँ अत्यन्त शान्ति घाप कराना 
चाहता हूं ॥८३-८या जाज अयोष्यानगरीको देखनेके किए मेरा मन अत्यन्त उत्सुकहो रहादहै 
क्योकि वह्‌ दूसरी माताके समान मृद्ने अविक स्मरण दिला रही है ८५] 


तदनन्तर विभीषणने कहा कि हे स्वामिन्‌ ! जेसी जान्ना हो वैसा कीजिए ! आपका हृदय 
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्ेष्यन्ते नगरीं दृता वातां ज्ञापयित माम्‌ । सवतोश्वागमं येन जनन्यौ वजतः सुखम्‌ ।॥८७॥ 
त्वया तु पोड्ाहानि स्थातुमन्न पुरे विभो । प्रसादौ मम कर्त॑न्यः समाधितसुवस्सरु' ॥८८॥ 
इत्युक्त्वा मस्तकं न्यस्य समणि रामपादयोः । तावद्‌ विमीषणस्तस्थौ यावस्सं प्रतिपन्नवान्‌ ॥८९॥ 
अथ प्राप्राद्सूरधस्था नित्यद्क्षिणदिदमु खी । दूरतः खेचरान्‌ वक्ष्य जगादेव्यपराजिता ॥९०॥। 
पद्य पद्य सुदूरस्थानेतान्‌ केकथि खेचरान्‌ । आयातोऽभिमुखानाश्च वतेरितघनोपमान्‌ ॥९१।। 
अद्यते श्राविकेऽर्यं कथयिष्यन्ति शोभनाम्‌ । वार्ता संप्रेषिता नूनं सानुनेन सुतेन मे ॥९२। 
सर्व॑धैवं सवत्वेतदित्ति यावत्‌ कथा तयोः । वत्तंते तावदायाताः समप दूतखेचराः ।९३॥ 
उस्छजन्तश्च पुष्पाणि ससुततीयं नमस्तरत्‌ । प्रविदय मवनं क्ताः प्रहृष्टा मरतं ययु: ॥९४॥ 
राक्ता प्रमोदिना तेन सन्मानं समुपाहताः । आशीर्वादप्रसक्तास्ते योग्यासनसमाभ्रिताः ॥९५॥ 
यथावदृदृत्तमाचख्युरतिखुन्दरचेतसः । पद्मामं वरुदेवत्वं प्राप्तं शाङ्ग रुरक्ष्मणम्‌ ।।९६।। 
उत्पन्नचक्ररलनं च रक्ष्मण "हरितामितम्‌ 1 तयोमरतवास्यस्य स्वामिस्वं परमोन्नतम्‌ ॥ ९७! 
राचणं प्ता प्राक रक्ष्मणेन हतं रणे । दीक्षामिन्द्रजिदादीनां वन्दिगृहसुपेयुषाम्‌ ॥९८॥ 
ताक्ष्यकेसरिसद्वियाप्रासि साधुप्रसादत. । विसीषणमहाप्रीतिं मोग रङ्काप्रवेश्नम्‌ ॥९९॥ 

एवं पञ्मामलक्ष्मीश्वद्ुदयस्तुत्तिसमदी । सक्ताम्बृुगन्धायैदू तानम्बर्हयन्नरपः ॥१००॥ 





सान्तिको प्राप्त हो यही हमारी भावना है ।॥८६॥ हम माताभोंको यह शुभवार्ता सूचित करनेके 
लिए जयोध्या नगरीके प्रति दुत भेजते है जिससे आपका आगमन जानकर मातारं सुखको प्राप्त 
होगी ॥८७)} हे विभो 1 हे आध्रित्तजनवत्सल । भाप सोलह दिन तक इस नगरमे ठहरनेके छ्ए 
मेरे उपर प्रसन्नता कीजिए ॥८८॥ इतना कहकर विभीषणने अपना मणि सहित मस्तक रामक 
चरणोमे रख दिया सौर तबतक रखे रहा जब तककि उन्होने स्वीकृत नही कर ख्या ॥८९। 
अथानन्तर महक्के शिखरपर खडो अपराजिता ( कौक्चल्या ) निरन्तर दक्षिण दिलाकी 
मर देखती रहती थी । एक दिन उसने दूरसे विद्याधरोको आते देखे समीपमे खड़ी केकयी 
( सुमिचा ) सेकहा किट कंकयि { देख देख वे बहुत दुरीपर वायुस प्रेरित मेघोके समान 
विद्याधर शीघ्रतासे इसी भोर जा रहे है ॥९०-९१॥ हे श्राविके ! जान पड़ता है कि ये छोटे भाई 
सहित मेरे पुत्रके द्वारा भेजे हृए हँ गौर आज अवश्य ही शुभ वार्ता करेगे ।॥९२॥ कंकयीने कहा 
कि जैसा माप कहती है सवथा एेसादही हये । इस तरह जबतक उन दोनोमे वार्ता चर रही थी 
तवतक वे विद्याधर दूत समीपमे भा गये ।९३॥ पृष्पवर्षा करते हुए उन्होने आकाश्षसे उतरकर 
भवनमे प्रवेश किया गौर अपना परिचय दे हषित होते हुए वे भरतके पास गये ॥९४८॥ राजा 
भरतने हरषित हो उनका सम्मान किया ओर आशीर्वाद देते हुए वे योग्य आसनोपर रूढ 
हए ॥९५।॥ सुन्दर चित्तको धारण करनेवाञे उन विद्याधर दूतोने सब समाचार यथायोग्य कहं । 
उन्होने कहा कि रामको बरूदेव पद प्राप्त हुआ है । लक्ष्मणके चक्ररतन प्रकट हा है तथा उन्हे 
नारायण पद मिला है। रास-लक््मण दोनोको भरत क्षेचका उच्छरृष्ट स्वासित्व प्राप्त हुभा दै। 
युद्धमे लक्ष्षणके द्वारा घायल हौ रावण मृत्युको प्राप्त हुमा है, बन्दीगृहुमे रहनेवाऊे इन्द्रजित्‌ 
आदिन जिनदीक्षा धारण कर री है, देशभूषण भौर कुलभूपण मुनिका उपसग दुर करनेसे गर्डन्द्र 
प्रसच्च हुआ थासो उसके द्वारा राम-लक्ष्मणको बिहवाहिनौ तथा गरुडवाहिनी विचा प्राप्त 
हुई है । विभीषणके साथ महाप्रेम उत्पन्न हुआ है, उत्तमोत्तम भोग-सम्पदाएं प्राप्त हुई है तथा 
कामे उनका प्रवेश हुभा है ।९६-९९॥ इस प्रकार राम-लक्ष्मणके भभ्युदयसुचक समाचारोसे 
प्रसन्न हृए राजा भरतने उन दतोका माका, पान तथा सुगन्ध ञादके दारा सम्मान किया ॥१००॥ 


१ सुवत्सखः म. 1 २. हरेभावो हरिता ता नारायणताम्‌ इतम्‌-प्रातम्‌ म. ! २ विस्य म. । 
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गृहीत्वा तास्तयोर्माशरोः सकादां मरतो ययौ । योकिन्यौ वाष्यपूणा्यौ ते समानन्दि न्च तेः ॥१०१॥ 
पद्मासचक्रद्ुन्मात्रोदू तानां च सु्ंकथा । मनः्रहादिनी यावद्‌ वत्तठे भूतिश्चंसिनी ॥१०द 
दवैराच्रच्य पन्यानं तावत्तत्र सदल्रः । देमरव्नादि्ंूर्मेवादनरतिगचरैः ॥१०२॥ 

चिचित्रनक्दाकाराः प्रादुर्वे्याघरा गणाः । जिनावतरणे कारे देवा ईव महाजसः ॥१०४॥ , 

ततस्ते व्योमष्रष्ठस्या नानारल्नमर्थी पुरि । चषि युबुचष्योतपूरितानं समन्तत. ॥१०५॥ 
पूरिवायामयोध्यायामरकैकस्य छडम्विनः । गदेषु मूधराकाराः छता हेमादिराश्चयः ॥१०६॥ 
जन्मान्तरन्चतदरान्यकर्मा स्वर्गच्युत्तोऽथवा । रोकोऽयोन्यानिवासी यो येन प्राक्तस्तया शियम्‌ ॥१०७॥ 
तस्मिन्नेव पुरे दत्ता वोषणानेन वस्तुना । मणिचामीकरादेन यो च वृ्ि्ुपागत. ॥१० 

प्रविद्य स नरः खी वा निरयं पार्थिवाख्यम्‌ । द्रव्येण ` पूरयव्वाव्ममवनं निजयेच्छया ॥१०९॥ 

श्रा वं वोपणं स्व॑स्वस्यं जनग्रदोऽगदत्‌ । स्माकं मवने दयन्यं स्थानमेव न वियते ॥१९०१ 
चिस्मथादिव्यसंपवविकचाननपद्ना. । शजसुर्वनिता पद्मं @ृतदादख्ियनाशनाः ॥¶१३१॥ 

आगत्य वहुभिस्ताव दक्ष; खेचरगिदल्पिमि. । रूप्यहेमादिभिर्यैरिक्ता भवन भूमयः ॥ ११२॥ 
चैत्यायाराणि दिन्यानि जनिवान्यतिभूरिदः । महाध्रासाद्माद्यं च विन्घ्यद्ुटावटीसमाः ॥ ११३॥ 
सहखस्वम्मसपन्ना सुक्तादामविराजिताः । रचिता मण्डपाचित्राधिन्नपुस्तोपश्ोमिताः ॥११४॥ 
खचितानि महारलनद्ाराणि करमास्वरः । पताकारीसमाचुक्तास्तोरणौधाः सञुच्छिताः ॥9१५॥ 
उनेकाश्वयंसंपूरणा प्रवृ त्तपुमहोत्छवा । सायोध्या नगरी जाता र्ङ्कादिजियकारिणी ॥११६॥ | 
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तदनन्तर भरत उन विच्ाधरोको केकर उन मातामके पास गया मौर विद्याधरोने 
निरन्तर गक करने तथा अश्रुपूणं नेत्रोको धारण करनेवाली उन माताओंको आनन्दित किया 
॥१०१॥ राम-लक्ष्मणकी मातामो मौर उन विद्याधर दूतोके वीच मनको प्रसन्न करने तथा उनकी 
विभूतिको सूचित करनेवाी यह मनोहर कथा जवतक चरती है तवतक्र सुवणं ओर रलनाविति 
परिपूर्णं हजारो गीघ्रगामी वाहनोसे सूर्यका मामं रोककर रंग-विरगे मेघोका आकार धारण 
करनेवाले हजारो विद्याधरेकरे चुण्ड उस तरह आ पहुचे जिस तरह कि जिनेन्द्रावदारके समय 
महातेजस्वी देव आ परु ह ॥१०२-१०४॥ तदनन्तर अकाश्चमे स्थित उन विद्ाधरोने सव 
ओरसे दिकागोक्रो प्रकारके हारा प्रिपूणं करनेवारी नानारलमयी वृष्टि छोडी ॥१०५॥ बयोध्याके 
भर जानेपर्‌ द्र एक कुटुम्बक घरमे पवतोके समान सुवर्णादिकी राशिर्यां लग गयीं ॥१०६॥। - जान 
पडता था कि अयोध्यानिवासी रोगो जन्मान्तरसे पुण्य कर्मं किये थे अथवा स्वगे चलकर 
वहां आये थे उसीचिए तो उन्हे उस समय उस प्रकारकी लक्ष्मी प्राप्त हृई्‌ थी ॥१०अ उसी 
समय मरतने नगरमे यह्‌ घोपणा दिकवायीौ कि जो रल तथा स्वर्णादि वस्तुभोसे सन्तोषको प्राप्त 
नही हृजा हौ वह पर्ष यथवा द्ली निभ॑य हो राजमहर्मे प्रवेद्च कर अपनी इच्छानुसार द्रव्ये 
सपने घरको भर ङे ॥१०८-१०९॥ उस घोपणाको सुनकर अयोध्यावास्ी रोगौने आकर कहा 
कि हमारे घरमे खारी स्थान ही नही है ॥११०॥ विस्मयरूपी सूरयेके सम्परकंसे जिनके मुख कमक 
विल रह थे तथा जिनको दरिद्रता नष्ट हौ चुकी थी ठेस स्त्रियां रामक स्तुति कर रही थी॥१११॥ 
उसी समय वहुतसे चतुर विद्याधर कारीगरोने आकर चाँदी तथा सुवर्णादिके ठेपसे मवनकी 
भूमियोको लिप्त किया ।११२॥ मनच्डे-बच्छे बहते जिन-मन्दिर तथा विन्ध्याचल्के शिखरोके 
समान अत्यन्त उन्नत वड-वडे महरोके समूटकौ रचना की ॥११३ा जो हनासे ` खम्भोसे सहित 
ये, मोत्तियोक्रौ मालासन सुञ्ोभित ये, तथा नाना प्रकार पुतछोते युक्त थे एेसे विविध प्रकारके 
मण्डप्‌ वनाये ॥११४॥ दस्वाजे किरणोसे चमकते हए वडे-बडे रत्नो खचित किये तथा पताकामोकी 
पक्ति ुच्त तौ रणोक समूद लद किये ।\११५॥ इस तरह जो अनेक आदचर्योमि परिषणं थौ तथा 
१. पर्ययत्वा म. ज. २. करमस्नरै. म.) 


~ 4 
# = ^ = १ 





एकालीतितमं पं ११७ 


महेन्द्र सिखराभेषु चैस्यगेदेषु संतताः । अभिषेकोत्सवा रूरनाः संगीतध्वनिनादिता. ॥११७॥ 
प्रमरैरूपगीतानि समानि सनकेधनैः । उद्यानानि 'सषुष्यागि जातानि लानि च ॥११८॥ 
वदिराशास्व शेषासु चनैुदितजन्तुभि. 1 नन्दनभतिमै्जाता नगरी सुमनोहरा ॥११९॥ 
भनवचयोजनविस्तारा दादश्षायामसंगता । द्वचधिकानि तु षडूिश्परिक्षेपेण पूरसौ ॥१२०॥ 
दिनैः पोडडाभिश्वारनमोगोचरशिद्पिसिः । निर्मिता शसितुं शक्या न सा वषंशतैरपि ॥ २२१॥ 
वाप्य, काञ्नसोपाना दीर्धिकाश्च सुरोधस. 1 पद्मादिभिः समाकीर्णा जाता प्रीप्मेऽप्यश्ञो षिता, ॥१२२॥ 
स्वानक्रीडातिसमोग्यास्तरस्थितजिनाख्याः ! दुस्ता परमां शोभा दृक्षपलीसमाघ्रता. १२३ 
तां स्वर्गपुरीतुल्यां जास्वा तां नगरी हली । इवोयानश्च सिनी स्थाने घोषणां सखमदापयत्‌ ।(१२४॥ 
वंरस्थव्रत्तम्‌ 

यदैव वार्ता गगनाद्धणायनो सुनिस्तयोर्यातृसस्युद्धवां जगौ । 

ततः प्रश्त्येव हि सीरिचक्रिणौ सदा! सवित्यो हृदयेन व्रतु. ॥१२५॥ 

अचिन्तितं कृस्नसूपैति चारुतां तेन पुष्येन पुरासुधारिणाम्‌ | 

ततो जनः पुण्यपरोऽस्तु खततं न येन चिन्तारवित्तापमदनुते ॥१२६॥ 

इत्या्पे रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे साकेतनगरीवर्णन नामेकाञ्ीतितम पर्व ॥८१॥ 
{1 





जिसमे निरन्तर महोतप्तव होते रहते थे एेसी वहु अयोध्यानगरी ख्का भादिको जीतनेवारी हो 
रही थी ॥११६॥ महेन््रगिरिके शिखरोके समन आभावारे जिनमन्दिरोमे निरन्तर सगीत्त- 
ध्वतिके साथ अभिपेकोत्सव होते रहते थे ११७॥ जो जलभृत मेघोके समान दयामवणं थे तथा 
जिनपर भ्रमर गुंजार करते रहते थे एसे बाग-बगीचे उत्तमोत्तम फरो भौर फरोसे युक्त हो गये 
थे ॥ ११८ बाहुरकी समस्त दिशाभोमे अर्थात्‌ चारो ओर प्रमुदित जंन्तुभओसे युक्त नन्दन वनके 
समान सुन्दर वनोसे वहु नगरी अत्यन्त मनोहर जान पडती थी ॥११९॥ वहु नगरी नौ योजन 
चौडी, वारह्‌ योजन म्बी ओौर अडतीस योजन परिधिसे सहित थी ॥१२०॥ सोरुह दिनोमे चतुर 
विद्याधर कारीगरोने अयोध्याको एेसा बना दिया कि सौ व्षोमि भी उसकी स्तुति नही हो सकती 
थी ॥१२१।। जिनमे सुव्णंकौ सीदं लगी थी एेसी वापिकाएं तथा जिनके सुन्दरःसुन्दर तट थे 
एेसी परिखां कमर आदिके फूोसे आच्छादित हो गयी ओर उनमे इतना पानी भर गयाकि 
ग्रीष्म तुमे भौ नही सुख सकती थी ॥१२२॥ जो स्नान सम्बन्धी क्रीडसे उपभोग करने योग्य 
थी, जिनके तटोपर उत्तमोत्तम जिनाल्य स्थित थे तथा जो हरेभरे वृक्षोकी कतारोसे सुशोभित थी 
एेसी परिखां उत्तम सोभा धारण करती थी ॥१२३॥ भयोध्यापुरीको स्वगंपुरीके समान की हूर 
जानकर हखके धारक श्रौ रामने स्थान-स्थानपर आगामी दिन प्रस्थानको सूचित करनेवारी 
घोषणा दिरूवायी ॥ १२४] गौतम स्वामी कहते है कि है-श्रेणिक । आकाञ्चरूपी आंँगनमे विहार 
करनेवाङे नारद ऋषिने जवसे माताओ सम्बन्धौ समाचार सुनाया था तभीसे राम-लक्ष्मण 
अपनी-अपनी माताओको हृदयमे धारण कर रहे थे ॥१२५॥ पू्व॑भवमे किये हुए पूण्यकमंके प्रभाव- 
से प्राणियोके समस्त अचिन्तित कायं सुन्दरताको प्राप्त होते है इसलिए समस्त लोग सदा पुण्य 
संचय करनेमे तत्पर रहे जिससे कि उन्हे चिन्तारूपी सूयेका सन्ताप न भोगता पड ॥१२९६॥ 
इस प्रकार आषं नामसे प्रसिद्ध, रबिषेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणे अयोध्याका वणंन 
करनेवाा दरक्यासी्वो पने समाप्त हुभा ८१४ 
[1] 
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द्रयरीसितमं पव 


अथोदयमिते भानौ पद्यनारायणौ तदा । यानं एुष्पकमररुद्य साकेतं प्रस्थितौ जभौ 1९१ 
परिवारसमायुक्ता विवितर्यानवाहनेः । वि्याधरेदवरा गन्तु "सन्छास्वव्सेवनोद्यठाः ॥२॥ 
छन्रघ्वजनिर्दाकं किरणं वादुगोचरम्‌ । समाधिता महीं दूरं पदयन्तो गिरिरूपितास्‌ ॥३॥ 
विकसदूविविधग्राणिसंवातं -क्षारखागरस्‌ । व्यतीत्य खेचरा खीलां वहन्तो यान्ति दर्पिणः ॥४॥ 
पद्यस्याङ्कगता सीता खती गुणसञुत्का ! खक्ष्मीखि महाश्चोमा युचेन्यस्तेक्षणा जगौ ॥५॥ 
जम्ब्टीपत्रस्येदं मध्ये नाय किमीक्ष्यवे 1 अप्यन्तञुज्य्वरु पद्मस्ठवोऽमापत सुन्दरी ॥६॥ 
देवि यत्र पुरा देवैमंनिसुच्रववीर्थक्ृत्‌ । देवदेवप्र्रवाल्ये दृेरन तीऽमिषेचनम्‌ ॥७॥ 

सोऽयं रलनमयैस्तु्गैः निखरैश्चित्हारिमिः । विराजते नगाधीशो मन्दरो नाम विष्टूतः #८॥ 

अटो वेगाद्तिक्रान्तं चिमानं पदवीं पराम्‌ । एहि भूयो वं याम इहि गत्वा पुनजंगौ ॥९॥ 
पतत्त्‌ दण्डकारण्यमिमामोगमहावमः । छद्कानायेन यत्रस्था हृता स्वं स्वोपवातिना ॥१०॥ 
चारणश्रमणौ यत्र स्वया साध मया तदा 1 पारणं रम्मित्तौ सैषा सुमगे दृद्यवे नदी ॥११॥ 
सोऽयं सुरोचने भृद्ंशोऽमिख्योऽमिटक्षयते । "दृष्टौ यत्र सुनी युक्छौ देशगोत्रविमूषणौ ५ ५२॥ 
छतं मया ययोरासीद्‌ मवदया लक्ष्मणेन च । प्रातिदायं तन्नो यातं केवरं रिवसौख्यदम्‌ ९३ 
चाडिखिल्यपुरं मदे तदेतद्‌ यत र्दमणः । प्राप कट्याणमालाख्पां कन्यां काचिस्वया समाम्‌ ॥९४॥ 


अथानन्तर सूर्योदय होनेपर शुम चेष्टामोके वारम राम गौर लक्ष्मण पृष्पक्‌ विमानमे 
आख्ड हौ बयोध्याकी गौर चङे ॥१॥ उनक्रो सैवामे तत्पर रहनेवाङे अनेक विद्याघरोके अधिपति 
अपने-बपने परिवारे साय नाना प्रकारके यानो गौर वाहुनोपर सवार हौ साथ चले ॥२। छवो 
गोर घ्वजायोसे जहाँ सुथेकी किरणे सक गयी थी ठेते आकाञ्चमे स्थित सव रोग पवतो. भूषित 
पुथिवीको दूरे देख रह ये ॥३॥ जिसमे नाना प्रकारक प्राणियोके समूह्‌ क्रीडा कर रहैथे एसे 
खवण-तमुद्रको लवकर हर॑से मरे वे विद्याधर छोल धारण करते हुए जा रहै ये 1 रामके 
समीप बेटी नुणगणको धारण करवेवारी सती सीता छल्मीके समान महारोभाको धारण कर्‌ 
रही थौ 1 वह्‌ सामनेको बोर दृष्टि डाकती हुई रामसे वोखी कि है नाथ 1 जम्वूद्रीपके मध्यमे यह्‌ 
अत्यन्त उञ्ज्वल वस्तु क्या दिख रही है ? तव रामने सुन्दरो सीतासे कहा कि ह देवि ! जरह पहले 
वाल्यावस्थामे देवाधिदेव भगवानु मुनियुत्रतनाथका ह्प॑से मरे देवोने अभिषेक किया था ।\५-ज। 
यह्‌ वही रलनम ॐचे मनोहारी शिखरोसे युक्त मन्दर नामका प्रसिद्ध पर्वत सज सुशोभित हो रहा 
है ॥८॥। अहौ ! वेगके कारण विमान दूसरे माग॑मे मा गया है, मो अव पुनः सनके पास चे 
यद्‌ कह्‌ तथा सेनाके पस जाकर राम वोके किहं प्रिये ! यह्‌ वही दण्डकं वन है जहां काले-काके 
दाधियोकी वटानि महा-अन्धकार फैल रहा है तथा जहां पर वैठी हई तुम्हे भपना घात करनेवाला 
सचण हूरकर ङे गया वा ।<-ग। हे सुन्दरी { यह्‌ वही नदी दिलाई ठैती है जहाँ मेरे साथ तुमने 
दो चारण ऋद्धिवासो मुनियोके चिप पारणा करायी थी 11११॥ है सुलोचने ! वह्‌ वटी वंशस्थविक 
नामका पव॑त दिखाई देता दै जहां एक साथ विसजमान देशभूपण बीर कुखमूपण मुनियोके दलन 
किये थे ॥१२॥ लिन सुनियोकी ने, तुमने तथा लक्ष्मणने उपसं दुर कर सेवा की थी बीर जिन्हे 
मा्षनुग्ठका देनैवाखा केवलनान प्राप्त हुभा था ॥१३॥ हे भद्रे ! यह वालिचित्यका नगर है जहां 
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दचशीतितमंः पव ११९ 


दश्चाञ्ञ मोगनगरमदस्तद्‌ दृ इयते प्रिये । रूपवस्या- पिता वञ्चश्रवा यच्छावकः "परः ॥१५॥ 
पुनरारोक्य धरणीं पुनः पप्रच्छ जानकी । कान्तेयं नगरी कस्य खेचरेशस्य दु्यते ॥१६॥ 
विसानसवृजेपंदैरियमस्यन्तमुखकया । न जातुचिन्मया दुष्टा त्रिविष्टपविडम्बिनी ॥१७॥ 
जानकोव चनं श्ुस्वा दिंशश्चारोक्य मन्थरम्‌ 1 क्षणं विश्रान्तचेतस्को कात्वा पद्मः समिती जगौ ॥१८॥ 
पूरयोध्या प्रिये सेयं नूनं खेचरश्चिल्पिभिः । अन्येव रचिता माति जितलङ्का परययुतिः ॥१९॥ 
ततोऽत्युपरं विदाय स्थं विमानं सहसा परम्‌ । द्वितीयादिस्यसंकाशं वीक्ष्य क्षुग्धा नगयंसौ ॥२०॥ 
सारुद्य च महानागं मरतः प्राप्ठसंञ्न मः । विभूस्या परया युक्तः शक्रवन्निरगात्‌ पुरः ॥२१॥ 
तावदेश्चत सर्वि; स्थगिता गगनायनै. । नानायानविमानस्यैविचित्र्दिसमन्वितैः ॥२२॥॥ 
दृष्टा मरतमायान्तं भूमिस्थापितपुष्पकी । पद्मरक्ष्मीधरौ यातौ समीपतवं सुसंमदौ ॥२३॥ 
समीपौ तावितौ दृष्टा गजादुतीयं कैकेयः । पूजामघशतैश्वके तयो स्तेहादि पूरितैः ५२४॥ 
विमानशिखरात्त तं निष्कम्य प्रीतिनिर्म॑रम्‌ । केयूरभूपितुजावग्रजावाकिलिङ्तः ५२५॥ 

दृष्टा प्रष्टौ च करालं कृतशंसनसत्कथौ । भरतेन समेतौ तावारूढौ पुष्पकं पुन" ५२६५ 

प्रविशन्ति तत. सर्व क्रमेण कृतसच्कियाम्‌ । अयोध्यानगरीं चित्रपताकादावरीकृताम्‌ ॥२७॥ 
संघटसंगतैयनिर्विसानै्ययु मी रयै; 1 अनेकपघटाभिश्च मार्गोऽभूद्‌ व्यवकाशकः" ॥२८॥ 





लक््मणने तुम्हारे समान कल्याणमाला नासकी अदूमुत कन्या प्राप्त की थो ॥१४॥ हे प्रिये । यह्‌ 
दशागभोग नामका नगर दिखायी देता है जहाँ रूपवतीका पिता वज्रकणं नामका उच्छृष्ट॒ श्वावक 
रहता था ॥१५।। तदनन्तर पृथिवीकी ओर देखकर सीताने पुनः पूछा कि ह कान्त 1 यहु नगरी 
किस विद्याधर राजाकी दिखाई देती ह ॥१६॥ यह्‌ नगरी विमानोके ससान उत्तम भवनोषे 
अत्यन्त व्याप्त है तथा स्वगं क्री विडम्बना करनेवालो एसी नगरी मैने कभी नही देखी ॥१७॥ 


सीताके वचन सुन तथा धीरे-धीरे दिशाओंकी गोर देख रामका चित्त स्वय क्षणभरके 
लिए विश्चममे पड़ गया । परन्तु बादमे सब समाचार जानकर मन्द हास्य करते हए बोले कि हें 
प्रिये । यह अयोध्या नगरी है । जान पडता है कि विद्याधर कारीगरोने इसकी ेसी सचना की है 
कि यह्‌ अन्य नगरीके समान जान पड़ने लगी है, इसने कंकाको जीत ख्या है तथा उत्कृष्ट कान्तिसे 
युक्त है ॥१८-१९) तदनन्तर द्वितीय सूर्यके समान देदीप्यमान तथा आकाशके मध्यमे स्थित 
विमानको सहसा देख नगरी क्षोभको प्राप्त हो गयी ॥२०॥ क्षोभको प्राप्त हुमा भरत महागजपर 
सवार हो महाविभृततियुक्त होता हमा इन्द्रके समान नगरीसे बाहर निकला ॥२१॥ उसी समय 
उसने ताना यानो ओौर विमानोमे स्थित तथा विचित्र ऋद्धियोसे युक्त विद्याधरोसे समस्त 
दिशार्ओंको माच्छादित देखा ॥२२॥। भरत्तको भाता हुमा देख जिन्होने पुष्पकविमानको पृथिवौ- 
प्र खडाकरदियाथा एते राम ओर लक्ष्मण हषित हो समीपमे आये ॥२३॥ तदनन्तर उन 
दोनोको समोपमे भाया देख भरत हाथीसे उतरकर स्नेहादिषे पूरित सैकड़ो अधेसि उनकी पुजा 
की |}र्‌ना 

तत्पश्चात्‌ विमानके शिखरसे निकक्कर बाजृबन्दसि सुशोभित भुजाओको धारण करने- 
वाके दोनों अभ्रजोने बडे प्रेमसे भरतका आङिगन किया ॥२५॥ एक दरसरेको देखकर तथा कुशल 
समाचार पूचछकर रामलक्ष्मण पुनः सरतके साथ पुष्पकविमानप्रर आरूढ हए ॥२६॥ 

तदनन्तर जिसकी सजावट की गयी थी गौर जो नाना प्रकारकी पत्ताकामोसे चित्रित धी 
देसी अयोध्या नगरीमे क्रमसे सबने प्रवेश किया ॥२७।॥ धक्काधुमीके साथ चलनेवाले यानो, 
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१२० ", पद्मपुराणे 


प्रकम्वजर्तुस्यास्तूयंघोषाः सयधशुः 1 ्रा्धकोटिरवोन्मिघ्रा भम्मभिरीमहारवाः ॥२९॥ 
पटहानां पटीयांसो मन्द्राणां मन्द्रता "ययुः । रम्पानं कस्पशम्पानां धुन्धूनां मधुरा शम्‌ ॥३०॥ 
अछ्ास्कातकदक्वानां हैकडुङ्कारसंगिनाम्‌ । गुज्ञारटितनाम्नां च वादित्राणां महास्वनाः ॥२१॥ 
सुकलाः कारा नादा घना हकदर्रवाः । -अद्हासास्तुरदेमविदव्यराघ्रादिनित्वना- ५२२१ 
वश्चस्वनानुगामीनि गीतानि विविधानि च । चिनदिंवानि माण्डानां वन्दिना पठितानि च ॥३३॥ 
संक्रीडितानि रम्याणि स्थानां सूयेतेजसाम्‌ 1 वसुधाक्षोभघोपा्च प्रतिगरा्दाश्च कोटिशः ५३४॥ 
एवं वि्याधराधीव्रंशरद्धिः परमां भरियम्‌ । वृतौ विविदयतः कान्तौ पुरं पद्यामचक्रिणौ ॥३५॥ 
आसन विद्याधरा देवा इन्दौ पद्मासचक्रिणौ । अयोभ्यानगरी स्वर्गो बणेना तत्न सीदूली ॥३६॥ 
पद्यानननिद्यानाथं चीक्ष्य कोकमहोदभिः 1 करघ्वनि्य॑यौ चदधिमस्याचर्तनवेखया ॥३७॥ 
विज्ञायसमानपुरपै पएूज्यमानौ पदे पदे । जय वद्ध॑स्व जीवेति नन्देति च कताक्षिपौ ॥३८॥ 
अव्युतद्धविमानासमवनानां शिरः स्थिताः । सुन्दर्यस्तो विोकन्त्यो विकचाम्मोजरोचनाः ॥३९॥ 
संपू्णनचचदरसंकान्चं प्यं पद्चनियेक्ष णम्‌ 1 प्रादृपेण्यवनच्छायं रक्ष्मणं च सुखक्षणम्‌ ॥४०॥ 

नार्यो निरीक्षितुं सन्ता सुक्तालेषापरक्रियाः । गवाक्षान्‌ वदनैश्क्योमाम्मोजवनोपमान्‌ ॥६१॥ 
राजन्नन्योन्यसंपके निर्मरे सति योषिताम्‌ । खष्टापूर्वा तदा वृष्टिरिछन्रहरिः पयोधरैः ॥९२॥ 


विमानो, घोडो, रथो ओर हाथियोकी 'घटाभओसे अयोध्याके मागं अवकानरहित हो गये 1२८] 
समते हुए मेघो की गर्जनाके समान तुरहीके शब्द तथा करोज्ञे शंखोके शब्दोसे मिश्धित भम्भा ओर 
भेरियोके शब्द होने कगे ॥२२।। बडे-वडे नगाडके जोरदार शब्द तथा विजरीके समान चंचल 
म्प गौर धृन्धुबोके मधुर शब्द मम्भीरताको प्राप्त. हौ रहै थे 1३० हैक नामक वादित्रोकी 
हंकारसे सहित ज्ञार, सम्खातक, हक्का, ओर गुंजा रटित नामक वादित्रोके महाशब्द, काहृछोके 
स्फुट एवं मधुर शब्द, निविडताको प्राप्त हुए हलहलके शब्द, अद्रहासके चान्द, घोडे, हाथी, 
सिह मौर व्याध्रादिके सन्द, वाँसुरीके स्वरसे मिले हुए नाना प्रकारके संगीतके शब्द, भांड़ोके 
विशा शब्द, बन्दीजनोके विरद पाठ, सू्के समान तेजस्वी रथोकी मनोहर चीत्कार, पुथिवीके 
कम्पने उत्पन्न हुए शब्द ओर इन सबकी करोड प्रकारकी प्रतिध्वनियोके शब्द सब एक साथ 
मिलकर विशार खन्द कर रहे थे ॥२३१-२४॥ इस प्रकार परम शओभाको धारण करनेवाले 
विद्याधर रसाजाओसे धिरे हृएु सुन्दर शरीरके धारक राम जौर लक्ष्मणने नगरीमे प्रवेश 
किया [1२५ - ~“ - ~", 

उस समय विद्याधर देव थे, राम-लक््मण इन्द्र थे मौर अयोध्यानगरी स्वगं थौ तब 

उल्का वर्णन कंसा किया जाये ?.।।३६॥। श्री रामके मुखरूपी चन्द्रमाको देखकर मधुरध्वनि करने- 
वाखा जोकरूपी सागर, बढती हुई वेलाके साथ वुद्धिको प्राप्त हौ रहा था ॥३७] पहुचानमे अये 
पुरुष जिन्हे पद-पद पर पूज रहे थे, तथा जयवन्त रहो, वदते रहो, जीते रहौ, समृद्धिमान्‌ होओ, 
इत्यादि शब्दोके हारा जिन्हे स्थान-स्थानर्पर आशीर्वाद किया जा रहा थारे दोनो भाई नगरमे 
प्रवेश कर रहं थे 1३८1 अत्यन्त ऊँचे विमानतुल्य भवनोके शिखरो पर स्थित स्तियोके नेवकमल 
राम रक्ष्मणको देखते ही चिक उठते थे ॥३९॥ पणं चन्द्रमाके समान कमर-खोचन राम ओौर 
वर्षाकारीन मेघके समान श्याम, सुन्दर लक्षणोके धारक लक्ष्मणको देखनेके लिए तत्पर शिया 
अन्य सव काम छोड अपने मुखोसे चरोखोको कमख्वनके समान कर रही थी ॥४०-४१॥ गौतम 
स्वामौ कटते है कि है राजन्‌ ! उस समय परस्परम अत्यधिक सम्पकं होनेपर जिनके हार टट गये 

ये दसौ स्वियोके पयोधरो अर्यात्‌ स्तनरूपौ पयोधरो अर्थात्‌ मेधोने भूवं वृष्टि की थी ॥४२॥ 


९ प्रख्य म,। २ कम्पे शम्पा इव तेषाम्‌ । ३. भटृहासा -न. । ४ चक्र -म । ५ शक्ताम, क । 


दश्न्नीतितभं पवं १२१ 


च्युतं नि पतितं भूमौ काच्चीनुुरकुण्डलम्‌ । तासां तद्गतचित्तानां ध्वनयश्चैवसुद्गताः ॥४६॥ 
यस्यैपाङ्कगता माति प्रिया युणधरा सती । देवी विदेहजा सोऽयं पञ्मनामो मरैश्चणः ॥४४॥ 
निहतः प्रधने येन सुप्रीवाङ$ृतितस्करः । बृत्रदैष्यपतेर्नक्षा स साहसगतिः खः ॥४५॥ 

अय र्ष्मीधरो येन शक्रतुल्यपराक्रमः । हतो रङ्केरवये युद्धे स्वेन चक्रेण वक्षसि ॥४६॥ 

सुभरीवोऽयं महासच्वस्तनयोऽस्यायमङ्गदु; । अयं मामण्डकाभिख्यः सीतादेव्याः सहोदर ॥४७॥ 

देवेन जातमात्रः सच्नासीद्‌ योऽपहतस्तदा । सुक्तोऽचुकम्पय।( सूयो दृष्टो विधाधरेन्दुना ॥४८॥ 
उन्मादेन ( ? } घने तस्मिन्‌ गृहीत्वा च प्रमोदिना । पुत्रस्तवायमिस्युक्स्वा पुष्यवत्यै समितः ॥४९॥ 
एषोऽसौ दिन्यरलास्मङ्कण्डरो्योतिताननः । वि्याधरमहाधीश्ो माति सार्थकक्व्दितिः ॥५०॥ 
चन्द्रोद्रसुतः सोऽयं सखि श्रीमान्‌ विराधितः । श्रीशः पवनस्यायं पुत्रो वानरकेतनः ॥५१॥ 

एवं विस्मययुक्तामिस्तोपिणीमिः ससुस्कटाः । रक्षिताः पौरनारीभिः प्राक्तास्ते पार्थिवारथस्‌ ॥५२॥ 
ताच्रासाद्‌मृषधंस्ये पुत्रनेहपरायणे । संप्रस्नु तस्तने बीरमातराववतेरतुः ॥५३॥ 

महागुणघरा देवी सायु्गीरापराजिता । केकयी केश्या चापि सुप्रजाश्च सुचेष्टिता: ॥५४॥ 
भवान्तरस्मायोगमिव प्राप्तास्तयोरमा । मातरोऽ्युः समीपत्वं मङ्रोयतचेतसः ॥५५॥ 

ततो मावृजनं वौक्षय मुदितौ रूमरेक्षणौ । षुष्पयानात्‌ सञच्॒तीयं रोकपालोपमदयुती ॥५६॥ 





^^ ~^ ^ ~^ 


जिनके चित्त राम-लक्ष्मणमे रग रहै थे एसी स्वियोकी मेखला, तपुर ओर कुण्डल दरटटुटकर पृथिवी- 
पर पड रह थे तथा उनमे परस्पर इस प्रकार वार्तारप हो रहा था ॥४२॥ कोर कह रही थी कि 
जिनकी गोदभे गुणोको धारण करतेवारी यह्‌ राजा जनककी पुत्रौ पतिन्नता सीता प्रिया विद्यमान 
है यी विरा ने्नोको धारण कस्नेवाटे राम द ॥४४॥ कोई कट्‌ रही थो कि हाँ, येवेही रामह 
जिन्होने सूग्रीवकी माङृतिके चोर दैत्यराज वृके नाती दृष्ट साहसगतिको युद्धम मारा था ॥४५॥ 
को कह रही थी किं ये इन्द्रतुल्य पराक्रमके धारी लक्ष्मण है जिन्होने युद्धमे अपने चक्रमे वक्नः- 
स्थकपर प्रहार कर रावणको मारा था ॥४६॥ कोई कह रही थी कि यह महाशक्तिशाली सुग्रीव 
है, यह उसका बेटा अंगद है, यह सीतादेवीका सगा भाई भामण्डल है जिसे उत्पन्न होते ही देवने 
पहर तो हर ल्या था किर दयासे छोड दिया था ओौर चन्द्रगति विद्याधरने देखा था ॥४७-४८॥ 
यही नही किन्तु हषंसे युक्त हो उसे वनमे लेखा था तथा यह्‌ तुम्हारा पुत्र है" इस प्रकार कहकर 
रानी पृष्यवतीके लिए सौपा था 1 अपने दिभ्य रत्नमयी कुण्डलोसे जिसका मुख देदीप्यमान हो 
रहा है तथा जो साथंक नामका धारी है एसा यह विद्याधरोका राजा भामण्डल अत्यधिक शोभित 
हो रहा है ॥४९-०॥ हे सखि ! यह्‌ चन्द्रोदरका लडका श्रीमान्‌ विराधित है ओर यहु वानरः 
चिद्धित पताकाको धारण करनेवाला पवनंजयका पुत्र भरोल ("हनूमान्‌ ) है 11५१1 इस प्रकार 
आंहचर्थं तथा सन्तोपको धारण ऊरनेवारी नगरवासिनौ खयां जिन्हे देख रही थी एसे उत्कट 

सोभाके धारक सब रोग राजभवनमे पचे ।॥५२॥ जबतक यै सब राजभवनमे पहुचे तबतक जो 
भवनकरे दिखरपर स्थित थी, पुत्रके प्रति स्नेह प्रकट करनेमे तैयार थी तथा जिनके स्तनोसे दुध 

कषर रहा था एेसी दोनों वीरमाता ऊपरसे उतरकर नौचे जा गयी ॥५२॥ महागुणोको धारण 

करनेवाली तथा उत्तम चसे युक्त अपराजिता ( कौशल्या ) केकयी ( सुमित्रा ) केकया ( मरत- 

की माता) बौर सुप्रजा ( सुप्रभा ) उत्तम चेष्टाको वारण करमेवाटी तथा मगलाचारमे निपुण 

ये चारो मातां साथ-साथ राम-लक्ष्मणके समीप भायी मानौ भवान्तरमे ही संयोगको प्राप्त 


ई हो ॥५४-५५॥) 
५ तदनस्तर जो माताभोको देखकर प्रसन्न थे, जिनके नेत्र कमलके समान थे गौर जो छोक- 
१. न पतितं क , ख , म, । २. “उन्नादेन' इति पाठेन भाव्यम्‌ । 
३-१६ 


१२२ पश्रपुराणे 


छगज्जच्ुटौ नग्रौ सची साङ्गनाननौ । मावृणां नेमुः पादाुपमम्य करमेण तौ ॥५७॥ 
आगीर्वद्सहसखाणि यच्छन्त्यः जुमदानि ताः 1 परिपस्वजिरे पुत्रौ स्वसंवेद्यमितवाः इखुखम्‌ ॥५८॥ 
पुनः पुनः परिष्वज्य वृप्तिसंबन्धवर्जिताः 1! चुचुम्दंस्तके कम्पिकरामद्चनवस्पराः ॥५९॥ 
खआनन्दवाष्पपूर्णीध्षाः कृताघनयरिग्रहाः । सुखटुःखं समावेद्य रतिं चाः परमां यदुः \६०॥ 
मनोरथवहस्राणि युणितान्यसद्रच्पुरा । तासां श्रेणिक पुण्येन फलितानी प्िदाधिकम्‌ ॥६१॥ 
सर्वा. श्ूरननन्यस्ताः साघुमक्ताः सुचेतस. 1 स्युपाग्रठसमाकीर्णा खक्ष्मीविमवक्ंगताः ॥६२१॥ 
वौरपुत्राजुमावेन निजयुण्योदयेन च । महिमानं परिपा गौरवं च सुपूजितम्‌ ॥६३॥ 
्षारेदसायरान्तायां प्रिघातविवर्तिताः । क्षि वेकातपत्रायां ददुराज्तां यथेप्सितम्‌ ॥६४॥ 
आर्याच्छन्दः 

इष्टममागममेतं शणोति यः परति चातिष्यद्धमतिः ! ` 

खमते संपदमिष्टामायुः पणं सुपुण्यं च ५६५॥ 

एकोऽपि कते नियमः प्राक्षोऽम्युदयं जनस्य सद्बुदधेः 1 

र्ते प्रकागसुच्चै रविरिव वस्मादिसं कुरत १६६१ 

इत्यार्पे रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे रामलक्मणसमाममाभिवानं नाम दय सीतित्तमं पर्वं ॥८२॥ 


{1 


न ~~. 








"~^ ~~ ^-^. 


पारकि तुल्य क्ान्तिको धारण करनेवाङञ थे एसे राम-लक््षण दोनों भाई पृष्परक विमानसे उतर- 
कर नीचे आये गौर दोनोने हाथ जोड़कर नग्रौभूत हो साथमे आये हए समस्त राजाभों ओर 
अपनी द्ियोके साथ क्रमसे समीप जाकर माताओके चरणो नमस्कार किया ॥५६-प५ा 
कल्याणकारी हजारों आशीर्वादिको देती हुई उन मातागोने दोनो पुत्रोका आङ्गिन किया । 
उस समय वे सव स्वसंवेद्य वुखको प्राप्त ही रही थी अर्था जो सुख उन्हे प्राप्त हुभा था उसका 
अनुभव उन्हीको हो रहा था-अन्य छोग उसका वर्णन नही कर सक्ते ये 1५८॥ वे बार-बार 
जाख्गिनं करती थी फिर भी तृप्त नही हत्ती थी, मस्तकपर चुम्बन करती थी, कापते हुए हाथसे 
उनका स्पर्नं करती थी, मौर उनके नेच हुषके असुबोसे पुणं हो रहै थे । तदनन्तर आसनपर 
वाङ्ढ़ हय परस्परका सुख-दुख पूछछक्‌र वे सव परम चे्यंको प्राप्त हुई ॥५९-६०! गौतम स्वामी 
कहते ह कि ह श्रेणिक ] इनके जो हजारो मनोरथ पहर अनेकों वार गुणित होते रहते थे वे अव 
पुण्यके प्रमावसे इच्छासे भी अविक फलोभृत हए ॥६१॥ जो साधु्नोकी भक्त थी, उत्तम चित्तको 
धारण करनेवाली थी, सैकड़ पूत्र-ववुबसि सहित थी, तथा लक्ष्मीके वेभवको प्राप्त थी एसी उन 
वीर माताभोने वीर पूत्रोके प्रमाव ओर जपने पुण्योदयत्ते छोकोत्तर महिमा तथा गौरवको प्राप्त 
किय ॥६२-६३] वे एक छत्रसे सुखोभित र्वणसमृद्रान्त पृथिवीमे बिना किसी वधाके इच्छा- 
चुखार यज्ञा प्रदान करती थी 1द४।। गोतम स्वामी कहते हँ कि अत्यन्त विद्ध वुद्धिको धारण 
करनेवाला जो मनुष्य इस इष्ट समागमके प्रकरणको सुनता है अथवा पदता हैँ वह इष्ट सम्पत्ति 
पूणं आनु तथा उत्तम पृण्यको प्राप्त होता है ॥६५॥- सद्बुद्धि मचुष्यका किया हा एक नियम 
भो मम्युदयको प्राप्त हौ सूयेके समान उत्तम प्रकाश करता है । हे भव्य जनो { उस नियमको 
अवदय करो 11६६॥। 
इस प्रकार यापं नामय प्रसिद्ध, रियेणाचायं दवारा कथित पुराणे राम-रक्ष्मणके 
समागमका वर्णन करनेवाखा वयासीवो पनं स्मा्च हुमा ॥८२॥ 


[] 











^ 


र~ धा 
यशोतितमं पवं 


पुनः भ्रणम्य श्षिरसा प्रच्छति श्रेणिको यतिमू । गृहे श्रीविस्वरं ' तेषां समु दृभृतातिकौतुकः ॥१॥ 
उवाच गातमः पादूमाः खक्ष्मणां भारता तप । श्ातरुष्नाश्च न शक्यन्ते मोगाः कार्स्येन शंसितुम्‌ ॥२५ 
तथापि श्रु तै राजन्‌ वेदयामि समासतः 1 रामचक्रिप्रमावेण विमवस्य सञुद्धवम्‌ ॥३॥ 
नन्यावर्ताल्यसंस्थानं वहुद्वारोचमो पुरम्‌ । श्क्रारुयसम कान्तं भवनं मवनं श्रियः ॥४॥ 

चतु शाक इति ख्यातः प्राकारोऽस्य विराजते 1 मह द्विशिखयेनतु्ो वेजयन्स्यमिधा समा ॥५॥ 
कारा चन्द्रसणी रम्या सुवीथीति प्रकत्तिता । प्रासाद्कूटमत्यन्तसुत्तुङगमवरोकनम्‌ ५६॥ 
्रक्षागृद च दिन्ष्यार्मं वद्धंसानककीत्तनम्‌ । परिकमोँपयुक्तानि कर्मान्तमवनानि च ॥७॥ 
ऊक्कृटाण्टगप्रभं गमेगहकटं महादूसुतम्‌ । एुरस्तम्मध्तं कस्पतरतुल्यं मनोहरम्‌ ॥८॥ 

मण्टकेन तदाब्रृस्य देवीनां गृहपालिका । तरङ्नारी परिख्याता स्थिता रतनससुज्जवला ॥९॥ 
महदम्मोनकाण्डं च विदयुदरुखमचयुतिं । सुदिरु्टा सुमगस्प शय्या विहरिरःस्थिता ॥१०॥ 
उदयद्वास्करसंकाश्रसुत्तमं हरिविष्टरम्‌ । चामराणि शशाङ्कश्चसंचयगप्रतिमानि च ॥१९॥ 
इष्टच्छायकरं स्फीठ छत्रं तारापतिप्रमम्‌ । सुखेन "गमने कान्ते पादुके विपमोचिङॐ़ ॥१२॥ 
जनर्घाणि च वखाणि दिव्थान्यामरणानि च । दुर्मे्यं कवचं कान्तं मणिङुण्डलयुरमकम्‌ ॥१३॥ 
अमोघाश्च गदाखड्गकनकारिक्िरीसुखाः । अन्यानि च महाखराणि सासुराणि रणाजिरे ॥१४॥ 











अथानन्तर जिसे अत्यन्त कौतुक उत्पन्न हुभा धा एेसे राजा श्रेणिकते िरसे प्रणाम कर 
गौतम स्वामीसे पृछा कि हे भगवच्‌ ! उन राम-ल्मणके घरमे लक्ष्मीका विस्तार केसा था {॥१॥ 
तव गौतम स्वामीने कहा कि है राजन्‌ ! यद्यपि रामलक्ष्मण, भरत गौर रानरुघ्नके भोगोका 
व्ण॑न सम्पुणं शूपसे नहीं किया जा सकता तथपि ह राजन्‌ ! बलभद्र ओर नारायणके प्रभावसे 
उनके जो वैभव प्रकट हुभा था वह्‌ संक्षेपसे कहता हं सो सुन ॥२-३॥। उन्तके अनेकं हारो तथा 
उच्च गोपुरोसे युक्त, इन्द्रभवनके समान सुन्दर रक्ष्मीका निवासमभूत नन्यावतं नामका भवन 
था ॥८॥ किसी महागिरिके क्िखरोके समान ऊंचा चतु.शाङ्‌ नामका कोट था, वैजयन्ती नामकी 
सभा थी । चन्द्रकान्त मणियोसे निमित सुवीथी नासकी मनोहर शाला थी, अत्यन्त ऊँचा तथा 
सब दिराभोका अवलोकन करानेवारा प्रासादकूट था, विन्ध्यगिरिके समान ऊँचा वद्ध॑मानक्‌ 
नामक प्रक्षागृहु था, अनेक प्रकारके उपकरणोसे युक्त कार्यालय थे, उनका गर्भगृह कुक्करुटीके अण्डे- 
के समान महानु आश्चयंकारी था, एक सम्भेपर खड़ा था, ओौर कल्पवृक्षके समान मनोहर 
था ॥५-८]॥ उस गभेगरहको चारो भोरसे धेरकर तरंगारी नाममे प्रसिद्ध तथा रत्नोसे देदीप्यमान 
रानियोके महुलोकी पंक्ति थी 11९|॥ बिजलीके खण्डोके समान कान्तिवाखा अम्भोजकाण्ड नामका 
सय्यागुह्‌ था, सुन्दर, सुकोमख स्पर्शवाखी तथा सिहके रिरके समान पायोपर स्थित शय्या थी, 
उगते हुए सू्यके समान उत्तम विहासन था, चन्द्रमाकी किरणोके समूहके समान चमर ये ।[१०-११॥ 
इच्छानुकूछ छायाको करनेवाला चन्द्रमाके समान कान्तिसे युक्त बड़ा भारी छत्र था, सूखसे गमन 
करातनेवाली विषभोचिका नामकी दो खड थी ॥१२।॥ अन्यं वस्व थे, दिव्य माभूषण थे, 
दुरभेय कवच था, देदीप्यमान मणिमय कुण्डरोका जोड़ा था, कभी व्यथं नही जानेवारे गदा, 
खडग, कनक, चक्र, बाण तथा रर्णांगणमे चमकनेवाछे अन्य बडे-बडे शखर थे 1१३-१४॥ 





१. श्रीविस्तरे म ! २. दयुतिःस+ज.1 ३, गगनेम.+ज ६ , 


शय्य पद्मपुराणे 


"पच्चाशद्धरकोरीनां जक्षाणि गदितानि च ! स्वयं क्षरंणशीकाना कोटिरभ्यधिका सवाम 1१५ 
सप्तति. साधिकाः कोटयः ऊुरीनां स्फीतसंपदाम्‌ । नित्यं न्यायप्रदत्तानां सकेतनगरीजुषाम्‌ ॥१६॥ 
भवनान्यतिद्युश्राणि सर्वाणि विविधानि च । अक्षीणकोशपूर्णानि रस्नवन्ति कुटुम्बिनाम्‌ ।(१७॥ 
पाल्या वट्ुविधैर्घान्यैः पूर्णा गण्डाद्विसंनिमाः । चिक्तेयाः कटिमवलाश्चतुःशाखाः सुखावहाः ॥१८॥ 
प्रवरो्यानसध्यस्था नानाङ्सुंमश्लोमिताः । दीर्धिकाश्चारसोपाना. परकरीडनकोचिताः ॥ १९] 
रेक्ष्यमोमहिषीचन्दस्फीतास्तत्र कुडुम्बिनः । सौख्येन महता युक्ताः रेज. सुरवरा इव ॥२०॥ 
दण्डनायक्ामन्ता रोकपांला इवोदितः 1 महेन्द्रतुख्यविमवा राजानः पुरुतेजसः 11२ १॥ 
सुन्दर्योऽप्सरसां तुल्याः संसारसुखभूमयः । निखिलं -चोपकरधं यथामिमतसौख्यदम्‌ ॥२२॥ 

एवं रामेण मरतं नीतं शोमां परामिदम्‌ । हरिपेणनरेन्देण यथा चक्रश्ता पुरा ।२॥ 

चैत्यानि रामदेवेन कारितानि सहश्च. । मान्ति सल्यजनैर्नित्यं पूनितानि महद्धिभिः ॥२९॥ 
देशग्रामपुरारण्यगुहरण्यागतो जनः । सदेति संकथां चक्रे सुखौ रचितमण्डरः ॥२५॥ 

साकेतदिषय. सर्वः सवथा पद्गयतताघुना । विलम्बयितुसुदयक्तश्चित्रं गीर्वाणविष्टपम्‌ ॥२६॥ 

मध्ये शक्रपुरीतुल्या नगरी यस्य राजते । अयोध्या निक्यैस्तुदधैरशस्यपरिव्णंने. ।॥२८॥ 

किममी तरिदनक्रीडापवेत।स्तेजसाव्ताः । आहोस्विच्छरदश्नौघाः $िंवा विद्यामहारया. ।२८॥ 
भ्राकारोऽयं समस्ताशा योतयन्‌ परमोन्नत्तः । समु द्रवेदिकातुस्यो महार्िखरशोभितः ॥२९॥ 


~^ ~~~. 


पचास लाख हक थे, एक करोड़मे अधिक अपने आप दूध देनेवारी गाये थी 1१५1। जो मत्यधिक 
सम्पत्तिके धारक थे तथा निरन्तर न्यायम प्रवृत्त रहते थे एसे अयोध्या नगरीमे निवास करनेवाले 
कुरोकी संख्या कुछ अधिक सत्तर करोड थी ॥१६॥ गृहस्थोके समस्त धर अत्यन्त सफेद, नाना 
साकारोके धारक; अक्षीण खजानोसे परिपूणं तथा रत्नोसे युक्त ये ॥१७॥ नाना प्रकारके अन्तो 
परिपूणं नगरके बाह्य प्रदेश छोटे-मोटे गौर पव॑तोके समान जानि पड़ते थे भौर पक्के फशेसि युक्त 
भवनोकी चीशारें भत्यन्त सुखदायी थीं ॥१८॥ उत्तमोत्तम वगीचोके सध्यमें स्थित, नाना प्रकारके 
फूगेसे सुरोभित, उत्तम सीदियोसे युक्त एवं क्रीडाके योग्य अनेको वापिका थी 1१९॥ देखनेके 
योग्य अर्थात सुन्दर-सुन्दर गायों मौर भसोके समूहसे युक्त वहौके कुटुम्वी अत्यधिक सुखसे सहित 
होनेके कारण उत्तम देवोके समान सुञ्ोभित हो रहे थे ॥२०॥ सेनाके नाथकस्वरूप जो सामन्त 
ये वे छोकपालोके समानं कहं गये ये तथा विद्या तेजके धारक राजा छोग॒महेन्द्रके समान 
वभवसे युक्त थे ॥२१॥ अप्सराओके समान संसारके सुखकी भूमिस्वरूप अनेक सुन्दरी स्वर्या 
थी, भौर इच्छानुकूर सुखके देनेवाङे अनेक उपकंरण ये ॥२२॥ जिस प्रकार पहके, चक्ररट्नको 
घारण करनेवाङे राजा हरषिणके द्वारा यह्‌ भरत क्षेत्र परम शोमाको प्राप्त हुआ था उसी प्रकार 
यह भरत क्षेत समके हारा परम शोभाको प्राप्त हुमा था ॥२३। अत्यधिक सम्पदाको धारण 
करनेधाठे मग्यजन जिनक्री निरन्तर पूजा करते थे एसे हजारों चैत्याल्य श्रीरामदेवने निमित 
कराये थे 1२०॥ देश, गाँव, नगर, वन, घर ओर गछियोके मध्यमे स्थित सुखिया मनुष्य मण्डल 
वाघ-्वाचकर सदा यह्‌ चर्चा करते "रहते थे ॥२५॥ कि देखो यह्‌ समस्त साकेत देश, इस समय 
मार्चयकारी स्वगं लोककी उपमा प्राप्त करनेके लिए उद्यत है ॥२६॥ जिस दशके मध्यमे जिनका 
वणन करना शाक्य नही है एसे ऊचे-ऊँचे भवनोसे अयोध्यापुरो इन्द्रको नगरीके समान सुशोभित 
ठौ रही है ॥२७॥ व्हकि बडे-बड़े विद्याल्योको देख गर यह सन्देह उत्पन्न होताथा किं क्या ये 
तेजसे आवृत देवोके क्रीड़ाचल ह मथवा शरद्‌ ऋतुके मेर्घोका समूह है ?।२८॥ दंस नगरीका 
ठे भराकार समस्त दिलाभोको देदीप्यमान कर रहा दहै, भ््यत्तं ऊँचा है, समुद्रकी वेदिकाके 











१. परचाशद्वख्कोटीनां म. । २, लक्ष्मण~--मः, ख. 1 रक्षण ज. ¡ ३, चोव्दरण म । 


ऽयशीतितमं पवं १२५ 


सुचणेरसनसंघातौ रदिमदौपितपुप्करः । कत ददूक्त्रिरोकेऽस्मिभ्‌ मानसस्याप्यगोचरः ॥३०॥ 

नूनं पुण्यजनेरेषा विनीता नगरी छमा । संपूर्णा रासदेवेन वि हितान्येव शोसना ॥३९॥ 
सप्रदायेन यः स्वगं. श्रूयते कोऽपि सुन्दरः । नूनं तमेवमादाय सप्राक्षौ रामरक्ष्मणौ ॥३२॥ 
आहोस्वित्‌ सैव पूर्वेयं मवेदुत्तरकोशका । दुर्गमा जनितात्यन्तं प्राणिनां पुण्यवर्जिनाम्‌ ॥२३॥ 
सशरीरेण छोकेन सख्ीपञ्युघनादिना । त्रिदिवं रघु चन्द्रेण नीत्त कान्तिमिमां गत्ता ॥३४॥ 

एक एव महान्‌ दोषः -सुप्रकारेऽत्र दश्यते । महानिन्दाच्रपादेतुः सतामव्यन्तडुस्त्यजः ॥३५॥ 
यद्वि्याधरनाथेन हतामिरमवा ध्ुत्रम्‌ । वैदेही पुनरानीता तर्क पद्यस्य युज्यते ॥३६॥ 

क्षत्रियस्य ऊटीनस्य क्लानिनो मानश्चाछिनः । जनाः परयत कर्मेद्‌ किमन्यस्यामिधीयताम्‌ ॥२७॥ 
इति कषुद्रजनोदगीतः परिवादः समन्ततः । सीताथाः कमेत. पूर्वाद्‌ विस्तारं विष्टपे गतः ५३८॥ 
अथासौ मरतस्तन्न पुरे ४स्वगंत्रपाकरे । सुरैन्दरसदृज्ेभोगिरपि नो विन्दते रतिम्‌ ॥३९॥ 

सीणां शतस्य सा्धस्य भर्ता प्राणमदेश्वरः । विद्वि संवत "राज्यलक्ष्मी तुङ्गा तथापि ताम्‌ ॥४०॥ 
निन्यूहवक मीशचदप्रचणचुतिहारिमिः । प्रासादैमेण्डरीवन्धरचितैरपशोभिते' ॥९१॥ 
विचित्रमणिनिर्माणङ्कघिमि चार्दीर्धिके । सुक्तादामदिते देमखविते पुष्पितहुमे ५४२॥ 
अनेकाश्र्यसंकीर्भे °यथाकारुमनोहरे 1 सवंशुरजस्थाने सुन्द्रीजनसङुङे ॥४३॥ 


स्मान है गीर बड़-वडे क्िखरोसे सुरोभित है ॥२९॥ जिसने अपनी किरणोसे आकारको प्रकाशित 
कर रखा है तथा जिसका चिन्तवन मनसे भी नही किया जा\सक्ता एसे सुवणं ओर रत्नोकी 
राति जैसी अयोध्यामे थी वैसी तीन लोकमे भी अन्यत्र उपलकन्ध नही थी ॥३०॥ जान पडता है कि 
पुण्यजनोके द्वारा भरी हुई यह्‌ शुभ मौर शोभायमान नगरी श्रीरामदेवके द्वारा मानो भअन्यही 
कर दी गयी है ॥३१॥ सम्प्रदायवा सुननेमे आता कि स्वगं नामका कोर सुन्दर पदां 
हैसोएेसा र्गतां है मानो उस स्वगंको केकर ही राम-लक्ष्मण यहां पधारे हो ॥३२॥ बथवा यह्‌ 
वही पहकेकी उत्तरकोश्चर पुरी है जो कि पृण्यहीन मनुष्योके किए स्यन्त दुम हो गयी है ।३३॥ 
एसा जान पड़ता है कि इस कान्तिको प्राप्त हुई यह्‌ नगरी श्रीरामचन्द्रके हारा इसी शरीर तथा 
स्बी-पशु गौर धनादि सहित लोगोके साथ ही साथ स्वगं मेज दी गयी है ॥रे५ा इस नगरीमे यही 
एक सबसे बड़ा दोष दिखाई देता है जो कि महानिन्दा गौर लज्जाका कारण है तथा सत्पुरुषोके 
अच्यन्त दुःखपूवेक छोडनेके योग्य है ॥३५।। वह्‌ दोष यह है कि विद्याधरोका राजा रावण सीता- 
कहर ङे ग्याथा सो उसने भवश्य हौ उसका सेवन किया होगा । अब वही सीता फिर खायी 
गयीहैसो क्या रामको एसा करना उचित है ?।॥३६॥। अहो जनो ! देखो जब क्षत्रिय, करीन, 
ज्ञानी ओर सानी पुरुषकां यह काम है तन अन्य पुरूपका क्या कहना है 11३७! इस प्रकार क्षुद्र 
मनुष्योकते द्वारा प्रकट हुभा सीताक्रा अपवाद, पूवं कर्मोदयसे छोकमे सरवेत्र विस्तारको प्राप्त हौ 
गया ।(३८॥। मथानन्तर स्वग॑को लज्जा करनेवारे इस नगरमे रहता हुआ भरत इन्द्रतुट्य भोगोसे भी 
प्रोत्तिको प्राप्त नही हो रहा था ॥२९। वह्‌ यद्यपि ढ़ सौ स्वियोका प्राणनाथ धा तथापि निरन्तर 
उस उन्नत राज्यलक्ष्मीके साथ द्वेष करता था ॥४०॥ वहु एेसे मनोहर क्रीडास्थल्मेजो कि 
छपरियो-अद्ालिकाम, शिखरो भौर देहखियोकौ मनोहर कान्तिसे युक्त, पक्तिबद्ध रचित बड़े-बड़े 
महलोसे सुशोभित था, जहांका फक नाना प्रकारके रंग-बिरगे मणियोते वना हुजा था, जहा सुन्दर- 
सुन्दर वापिका थो, जो मोतिर्योकी माराजोसे व्याप्त था, सुवर्णंजटित था, जहाँ वृक्ष फुलोसे 
युक्त थे, जो अनेक आश्चय॑कारी पदार्थो व्याप्त था, समयाचुकूल मनको हरण करनेवाखा थाः 
बासुरी गौर मुदंगके बजनेका स्थान था, सुन्दरौ स्तरियोसे युक्त था, जिसके समीप ही मदमीगे 


१ स्वशरीरेण ज.,ख.,म । २ स्वस्नीस । ३ सुप्रकाशेऽत्र म. ! ४ स्वर्यं म. ¡ ५. राज्य लक्ष्मीम." 
ज, । ६ -र्पदोभितै. त. । ७, यथा कारुं म. । 


१९६ ्यपुराणे 


प्रान्तस्थितमदक्लिक्घकपोटवरवारणे 1 वासिते मदगन्धेन तुरङ्गरवहारिणि ॥४९॥ 
छरवकोमरुसंगीते रत्नोयोतपटादृते" 1 रम्ये कीठनकस्याने उचिष्ये स्वर्मिणामपि ॥४५॥ 
संसारमी ररत्यन्तं नृपश्चकितमानसः । शतिं न खमते व्याधसीरः सारदको यथा ॥४६॥ 

म्यं दुःखेन भाुष्यं चपलं जरविन्दुवव्‌ । यौचनं फेनयुञ्जैन सदृशं दोपमंकटम्‌ ॥४०॥ 
समा्िविरसा मोगा जीवितं स्वप्नसनिमम्‌ । संयन्धो यन्धुभिः साद्धं पक्षिसंममनोपमः ॥४८॥ 
इति निश्चित्य यो धर्म करोदि न शिवावहम्‌ । स जराजजंरः पश्चारद्यते शोक्वद्धिना ॥९९॥ 
यौवनेऽमिनवे रागः कोऽस्मिन्‌ मूढकवद्टमे । अपवादछुखावासे संध्योधोत विनडवरे ॥*५०॥ 
अवद्यं व्यजनीये च नानान्याधिङुखायये । शयुक्रश्ोणितसंमूङे देहयन्तरेऽपि का रविः ॥५१॥ 

न तर्यंतीनघनैर्वह्धिः सिरे नदीपिः । न जीवो विषयर्यावर्सं मारमपि सेवि. ॥५२॥ 
कामासक्तमरतिः पापो न किंचिद्‌ वेत्ति देहवान्‌ 1 यस्पतङ्गसमो खोभी दुखं प्राप्नोति दारुणम्‌ ॥५३॥ 
गरूगण्डसमानेपु क्छेदक्षरणकारिपु । स्तनाख्यमांसपिण्डेषु बीमन्सेपु कथं रतिः ॥ “घा 
दन्तकीटकसं पृं ताम्बूलरसलोहिते । क्षुरिकाच्छेदसदुशे शोमा वक्त्रविरे नुः का ॥५५।॥ 
नारीणां चेष्टिते वायुदोपादिव समुद्गते । उन्मादजनिवे प्रीतिविदास्रामिहितेऽपि का ॥५६॥ 
गृहान्तर््वनिना तुस्ये मनोष्टतिनिवासिनी 1 संगीते रुदिते चैव विदोषो नोपरक्ष्यते 1 ५७॥ 





कपोते युक्त हाथी विद्यमान थे, जो मदकी गन्धसे सुवासित था, धोड़ोंकी हिनहिनाहटसे 
मनोहर था, जहाँ कोमल संगीत होरहाथा, जो रत्नोके प्रकागरूपी परस्े वावृत था, तथा 
देवोके लिए भी रुचिकर था, वैर्यको प्राप्त तदी होता था ! चकित चित्तक्रा धारक भरत संसारसे 
अत्यन्त भयमीत रहता था । जिस प्रकार डिकारीसे भयको प्राप्त हुमा हरिण सुन्दर स्यानोमे 
धे्यको प्राप्त नही होता उसी प्रकार भरत भी उक्त प्रकारके सुन्दर स्थानोमे धैयंको प्राप्त नही 
हो रहा था ॥४१-४६॥ - वह्‌ सोचता रहता था कि मनुष्य पर्याय वडे दुःखे प्राप्त होती है फिर 
भी पानीकी वृंदके समान चंचरू है, यौवन फेनके समूटके समान संगुर तथा मनेक दोपोसि संकट- 
पुणं है ।४७॥ भोग अन्तिम कालम विरस अर्थात्‌ रस्ते रहित दहै, जीवन स्वप्नके समान है बौर 
भाई-वन्धुओंका सम्बन्ध पक्षियोके समागमके समान है ॥४८॥ एेसा निक्वय करनेके वाद भी जो 
मनुष्य मोक्ष-सुखदायी धमं धारण चही करता ह वह्‌ पीडे जर सि जजर चित्त हो ओोकरूपी जग्नि- 
से जलता रहता है ॥४२॥ जो मूखं मनुष्योको प्रिय है, अपवाद अर्थाच निन्दाका कुलभवन है 
एवं सन्ध्याके प्रकारके समान विनदवर है एसे नवयौवनमे क्या राग करना है १ ।५०॥ जो अवश्य 
ही छोड़ने योग्य है, नाना व्याधियोका कुल भवन दै, ओर रजवीयं जिसका मूर कारण दै एसे 
इस शरीररूपी यन्तरमे क्या प्रीति करना है ? ।५१॥ जिस प्रकार ईन्यनसे अग्नि नही तृप्त होती 
नौर जरसे समुद्र नही तप्त होता उसी प्रकार जवतक संसार है तवतक सेवन किये हुए विषयोसे 
यह्‌ प्राणी तृप्त नही होता ॥प५या। जिसकी वुद्धि पापमे ञसक्तहो रही है एसा पापौ मनुष्य 
कछ भी नही समन्नता है गौर छोभो मनुष्य पतंगके समान दारुण दु.खको प्राप्त होता है ॥५३॥ 
जिनका आकार गलगण्डके समान है तथा जिनसे निरन्तर पसीना च्रतादहै, एसे स्तन नामक 
मांसके घूणित पिण्डोमे क्या प्रेम करना है.? 11५४1 जो दातरूपौ कीड़ोसे युक्तै तथाजो 
ताम्बूलके रसरूपी खविरसे सहित है देसे छुरीके छापके समान जो मुखखूपी विल है उसमे क्या 
शोमा है ? ॥५५। च्ियोकी जो चेष्टा मानौ वायुके दोषसे ही उत्पन्न हई है अथवा उन्मादजनित 
है उसके विलासपूणं होनेपर भी उसमे क्या प्रीति करना है ?।५६॥ जो घरक भौतरकी च्वनिके 
समान दे तथा जौ मनके चैमे निवास करता है ( रोदन पक्षम मनके अवेयैमे निवाप क्ररता ह } 
१. पटादृतेम । २, तुष्यंति वनै-म । ३, विलेन काम, {~ - । + 


श्यश्ीतितमं पर्वं १२७ 


अमेध्यमयदेहामि्छन्नामि. केवलं व्वचा 1 नारीभिः कीदुशं सौख्यं सेवमानस्य जायते ॥५८॥ 
द्वितयं! $ षट 
विट्‌कुम्म नीत्वा संयोगमतिकूजनम्‌ । विमूढमानसः रोकः सुखमिव्यमिमन्यते ॥५९॥ 
इच्छामात्रससुद्भूतैरदिन्यैर्या भोगविस्तरैः । न वृष्यति कथं तस्य वृतिर्माुषमोगकरैः ॥६०॥ 
ति न तृणकोरिस्यैरवद्यायकणे्॑ने ¡ चजतीन्धनविक्रायः केवरं श्रमण्रच्छति ॥६१॥ 
तथाप्युत्तपया राज्यश्रिया नृप्षिमना्षवान्‌ । सौदासः कर्तं कम तथाविधमसेचत ॥५६२॥ 
गद्धायां पूरयुक्तयां प्रवि्टाः मापद्धुन्धका" । काका हस्तिशवं स्यु प्राप्ुचन्ति महोदधौ ॥६३॥ 
मोदपड्नि मग्नेयं -प्रजामण्डूकिकाय ते । रोमारिनातिरीतरेण नररुच्छिदमापिताः ॥६९॥ 
पुतं चिन्तयतस्तस्य भरतस्य विरागिण. । विघ्नेन बहवो यान्ति दिवसाः श्ान्तचेतसः ॥६५॥ 
चरतमप्राप्तुवज्जैनं सरवंदु "खिनाश्रनम्‌ 1 पञ्नरस्थो यथा सिंह स समर्थोऽपि सोदति ॥६६ 
प्रश्ान्तद्दयोऽत्यथकेकयायाचनादसौ 1 ध्रियते दरिचक्रिभ्यां सस्नेहाभ्यां ससुत्कटम्‌ ॥६७॥ 
उच्यते च यथा भ्रातस्त्वमेव पृथिवीतरे 1 सकर स्थापितो राजा पित्रा दीक्षामिङापिणा ॥६८॥ 
सोऽभिषिक्तो मवान्नाथो गुरुणा विपे न' लु 1 अस्माकमपि हि स्वामी कुर रोकस्य पालनम्‌ ॥६९॥ 
इदं सुदक्ंनं चक्रमिमे विद्याघराधिपाः । तवाक्ञासाधनं पनीमिव सडक्ष्वं वसुंधराम्‌ ५७५॥ 
धारयामि स्वयं छत्रं शड्ाङ्कधवलं तवे । श्ाचुष्नश्वासरं घत्ते मन्त्री खक्ष्मणसुन्द्रः ॥७१॥ 


भन ^~ ~~~ ^~ ~~~ ~+ ^~ +^ ^~ ^~ ~~ ५ 


रेसे संगीत तथा रोदनमे कोई विगेषता नही दिखाई देती ॥\५७॥ जिनका शरीर अपवित्र वस्तुभो- 
से तन्मय है तथा जो केव चमडेसे आच्छादित है एेसी स्तरियोसे उनकी सेवा करनेवाले पुरूषको 
क्या सुख होता है ? ॥५८॥ मूखंमना प्राणी मलभृत घटके समान अत्यन्त लज्जाकारी संयोगको 
प्राप्त हो मृन्चे सुख हुमा है एेसा मानता है ॥५९॥ अरे ! जो इच्छामावसे उसन्न होनेवाले स्वगं- 
सम्बन्धी भोगोके समूहसे तुप्त नही होता उसे मनुष्य पर्यायिके तुच्छ भोगोसे केसे तृप्ति हौ सक्ती 
है ?॥६०॥ ईन्धन वेचनेवाला मनुष्य वनमे तृणोके अग्रभागपर स्थित भओोसके कणोसे तृप्तिको 
प्राप्त नही होता केवर श्चमको ही प्राप्त होता दै ॥६१॥ उस सौदासको तो देखो जो राजलक्ष्मीसे 
तुप्र नही हुमा किन्तु इसके विपरीत जिसने नरमांस-भक्षण जेसा अयोग्य कार्यं किया ॥६२॥ जिस 
प्रकार प्रवाहुयुक्त गंगामे मास्के लोभी काक, मुत हस्तीके शवको चृथते हुए तप्त नही होते गौर 
अन्तमे महासागरमे प्रविष्ट हो मृद्युको प्राक्च होते है उसी प्रकार संसारके प्राणी विषयोमे तुप्त नहो 
अन्तमे भवसागरमे इवते हैँ ॥६३॥ हे आत्मन्‌ ! मोहरूपी कौचड़मे फंस यह तेरी प्रजारूपी मेढकी 
रोभरूपी तीन्र सरफके दारा प्रस्त हो भाज नरकंरूपी विलमे के जायी जा रही है ।॥६४॥ इस 
प्रकार विचार करते हुए उस शान्त चित्तके धारक विरागी भरतकी दीक्षामे विघ्न करनेवाले 
वहुत्वे दिन व्यत्तीत हौ गये ॥६५॥ जिस प्रकार समथं होनेपर भी विजडम स्थित सिह दुखी 
होता है उसी प्रकार भरत दीक्षा धारण करनेमे समथं होता हुजा भी सवं दुःखक्रो नष्ट करनेवाङे 
जिनेन्द्रब्रतको नही प्राप्त होता हज दुःखी हो रहा था ॥६९॥ भरतकी माता केकयान उसे रोकनेके 
लिए राम-लक्ष्मणसे याचना कौ सो अत्यधिक स्नेहुके धारक राम-लक्ष्मणने प्रशान्तचित्त भरततको 
रोककर इस प्रकार समन्ञाया कि है भाई | दीक्षाके अभिलाषो पिताने तुम्हीको सकर पृथिवीतल- 
का राजा स्थापित किया था ॥६७-६८)॥ यततदच पिताने जगतुका शासन करनेके छ्िए निश्चयसे 
आपका अभिषेक किया था इसलिए हम लोगोके भी भाप ही स्वामी हो भत्तःअपही लोकका 
पान कीजिए ॥६९।। यह्‌ सुदर्शन चक्र ओर ये विद्याधर राजा तुम्हारी आन्ञाके साधन है इसलिए 
पलनीके समान इस वसुधाका उपभोग करो ॥७०॥। मै स्वयं तुम्हारे उपर चन्द्रमाके समान सफेद 
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१२८ पश्मपुराणे 


इत्युक्तोऽपि न वेद्राक्यं ममेदं रते सवान्‌ । यास्यामोऽ्य ठतो मूयस्तदेच सगवद्रनम्‌ ॥५२॥ 
जित्वा राक्षमवंशस्य तिक रावणामिधम्‌ । मवद्शंनसीख्यस्य वृपिता वयमागता. १७३॥ 
निभ्व्यूहमिदं राज्यं सुञ्यतां तावदायतम्‌ । मस्मामि" सहितः पश्चासवेक्ष्यसि तपोवनम्‌ ॥७४१ 
यवं मापितुमासन्छमेनं पद्म सुचेतसम्‌ 1 जगाद मरतोऽ्यन्तविपयापक्तिनि,स्पः 11 ५५। 
च्छामि देव संवयत्तुमेतां राज्यश्रियं द्रुतम्‌ । स्यक्टवा याँ सत्तपः कृत्वा चौरा मोक्षं समश्चिताः ॥*७६। 
सदा नरेन्् कामार्ः च्छ दुःखसंगेठौ । विदष्यौ सूरिरोकस्य सुमूढननसेवितौ ५५५७॥ 
अशाश्वतेषु मोगेषु सुरटोकममेष्वपि । ददयादुध न मे वृष्णा समुद्पम्यवरस्वपि ॥७८॥ 
संसारचागर वोर शव्युपावालसं कुटम्‌ 1 जन्मकटोटसंद़ीण रव्यरव्युर्वीचिकम्‌ ॥४९॥ 
रागदेपमदाग्रादं नानादुःखभयंकरम्‌ 1 चतपोतं समाद्य वान्छामि वरितु चप ॥८०॥ 
पुन.पुनरहं राजन्‌ भ्राम्यन्‌ विविधयोनिपु ! गमवासादिपु श्रान्तो दुःसहं हुः्खमाक्तत्रान्‌ ॥८११ 
एवमुक्तं समारण्यं वाच्पव्याकुरुखोचनाः । चपा विस्मयमापन्ना जगदुः कम्पितस्वनाः १८२॥ 
वचनं कुर्‌ तातीय रोकं पार्य पार्थिव । यद्वि तेऽवमवता रक्ष्मीर्मुनिः पश्चाद्‌ मविध्यसि 1८३ 
उवाच मरतो वाढं वातस्योक्तं मया कृतम्‌ । चिरं प्रपालितो लोको मानितो मोगत्रिस्वरः ॥८७१ 
द्त्तं च प्रमं ठानं साघुवर्ग. सुतर्पितः । तातेन यच्छतं कतु" वदपीच्छामि सांप्रनम्‌ ॥८५॥ 
जलुमोदनमैव मद्यं किं न प्रयच्छत । इखानव्ये वस्तुनि संवन्धः कर्तव्यो हि यथा तथा ॥८६॥ 





छत्र वारण करता हँ, जच्रुघ्न चमर धारण करता है ओर रकष्मण तेरा मन्त्री है 11७९ इस प्रकार 
कट्नेपर भी यदि तुम मेरी वात नही मानतेहो तोरम फिर उसी तरह हरिणकी नादं आज वर्मे 
चला जागा ॥७२॥ राक्षत वंशके तिरक रावणको जीतकर हम रोग आपके दर्शन सम्बन्धी 
सुखकी तृष्णासे हौ यहां भये हँ ।॥७२३॥ अभी तुम इस निविघ्न विशा राज्यका उपभोग करो 
परचात्‌ हमारे साथ तपोवनमे प्रवे करना 1७४11 विषय सम्बन्धी मासक्तिसे जिसका हदय 
अत्यन्त निःस्पृह हौ गया था एसे भरतने पूर्वोक्त प्रकार कथन करनेमे तत्पर एवं उत्तम॒हुदयके 
धारक रामसे इस तरह्‌ कहा कि ॥७५॥ है देव [ जिसे छोडकर तथा उत्तम तपं कर वीर मनुष्य 
मोक्षको प्रा हए ह मै उश्च राज्यलक्ष्मीका शीघ्र ही व्याग करता चाहता हूं ॥७६९॥ हे राजनु ! ये 
काम गौर्‌ घथं चंचल, दुःखसे प्राप्न होते ह, अत्यन्त मूखंजनोके हारा सेवित हँ तथा विद्रज्जनो- 
के देपके पात्र ह 1७७५ है हलायुध { ये नङ्वर्‌ भोग स्व्गलोकके समान हो अथवा समुद्रकी 
उपमाको धारण करनेवालेहोंतोभी मेरी इनमे तृष्णा नही है ७८1! हं राजन्‌ ! जो भत्यन्त 
मयंकर द, मृत्युरूपी पात्ताङ तक व्याप्त है, जन्मर्प कल्लोलों से युक्त है, जिसमे रति गोर अरति- 
रूपी वड़ी-वड़ी उदरे उठ रही है, जो रागदेषरूपी वडे-वडे मगरमच्छोसे सहित है एवं नाना 
भकारे दुःलोसे भयंकर है, एसे इस संसाररूपी सागरको यँ त्रतरूपी जहाजपर मारूढ्‌ हो तैरना 
चाहता हं ॥७२-८०।। हं राजन ! नाना योनियोमे वार-वार भ्रमण करता हुमा मँ गर्भ॑वासादिके 
दुःसहं दु-ख प्राप्त कर थक गया हूं ।८१॥ । 
इस प्रक्रार भरतके गन्द सुन जिनके नेच म्पुभोसे व्याप्त हो रहै ये, जो आङ्चर्यको प्राप 
थे तथा जिनके स्वर कम्पित थे एसे राजा वोके किं ह राजन्‌ ! पितका वचन अंगीकृत करो गौर 
कका पालन करो । यदि जमी तुम्हे इष्ट नही है तो कुछ समय पीछे मुनि हो जाना ॥८२-८३॥ 
सॐ उत्तरमे भरतने कहा कि मैने पिताके वचनका अच्छी तरह पालन किया है, चिरकाक 
तके लोकौ रक्षा की है, मोगसमूहका सम्मान क्या है ॥८४॥ परमदान दिया है, साघुमोके 
7३१ किया दहै, जव जो कार्ये पिताने कियाथा वही करा, चाहता हूं ॥८५॥ आप्‌ 
-र् म ए जाज्‌ ही जनुमति क्यो नही देते ह ? यथा्थ॑मे उत्तम का्येके साथ तो जिस तरह 
१. खगती म. 1 - ४ 
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व्यशीतितमं पव १२९ 


जित्वा शन्रणणं संख्ये द्विपसंचाततमौपणे 1 नन्दायेरिव या रक्ष्मीर्भवद्धिः सञपारजिता ॥८७॥ 
महत्यपि न सा तृं ममोखादयितु क्षमा । गङ्गेव वारिनाथस्य तच्वमारगे घटे ततः ॥८८॥ 
इस्युक्स्वात्यन्तमंविग्नस्तानापच्छ्य ससंभ्रमः । सिंहासनात्‌ समुत्तस्थौ मरतो सरतो यथा ॥८९॥ 
मनोहरगतिश्चैव यावद्‌ गन्तु ससुतः । नारायणेन संरुद्स्तावत्‌ सस्तेहसंश्न मम्‌ ॥९०॥ 
करेणोदतेयन्नेप सौमिचिकुरपलचम्‌ । यावदाश्वासयव्यश्रदुर्दिनास्यां च मात्तरम्‌ ॥९१॥ 

तावद्‌ रामाया प्राप्ताः स्त्रियो लक्ष्मीसुविश्चमाः । ररदुमंरतं वातकम्पितोस्परूलो चनाः ॥९२॥ 
एतस्मिन्नन्तरे सीता स्वयं श्रीरिव देहिनो । उची भानुमती देवी विश्व्या सुन्दरी तथा ॥९३॥ 
पेन्द्री रदनचती रक्ष्मीः सार्था युणवतीश्रुतिः । कान्ता बन्धुमतो मद्रा कोवेरी नकदरुवरा ५९७॥ 
तथा कटप्राणमारासतौ चच्िणी सानसोष्सवा । सनोरमा प्रियनन्दा चन्द्रकान्ता कुखावती ॥९५॥ 
रवस्थरी सुरवती ध्रीकान्ता गुणसागर ) पद्माचती तथान्याश्च स्त्रियो दु.शक्यवणेना, ॥९६॥ 
मनःप्रहरणाकारा दिव्यवसखविभूपणाः । समुद्धवश्चुमक्षेत्रमूमयः स्नेहगोत्रजा. ॥२७॥ 
कखाममस्तसंटोहफख्दक्षनतसराः । ` इत्ताः समन्ततश्वारचेतसो ऊोमनोधताः ॥९८॥ 

सर्वाद्रेण मरतं जगदुर्ारिनि-स्वनाः । -चातोद्धूतनवोदारपश्चिनीखण्टकान्तयः ॥९९] 

देचर क्रियतामेकः प्रसादोऽस्माकमुन्नतः 1 सेवामहे जरक्रीडां मवता सह सुन्दरीम्‌ ॥१००॥ 
व्यज्यतामर्वेरा "^ चिन्ता नाथ मानसखेदिनी । खातृजायाममूहस्य क्रियतामस्य सुप्रियम्‌ ५१०११ 


वने उसी तरह सम्बन्ध जोडना चाहिए ॥८६॥ हाधियोकी भीडसे भयंकर युद्धमे चातुसमूहको 
जीतकर नन्द यादि पूवं बलभद्र मोर चारायणोके समान आपने जौ लक्ष्मी उपाजित की है वह्‌ 
यद्यपि वहुत चड़ है तथापि मुञ्चे सन्तोष उत्पन्न करनेके लिए समथं नही है । जिस प्रकार गंगा 
नदौ समुद्रको तृप्त करनेमे समर्थं नही है उसी प्रकार यह्‌ लक्ष्मी भी मुञ्चे तुक्च करनेमे समथ नही दै, 
इसलिए अव तो मै यथार्थं मागमे ही प्रवृत्त होता ह ॥८७-८८॥ इस प्रकार कहकर तथा उनसे 
पृछकर तीन संवेगसे युक्त भरत सम्भ्रमके साथ भरत चक्रवर्तीकी नाई शीघ्र ही सहासने उठ 
खडा हुमा ॥८९॥ मथानन्तर मनोहर गत्िको धारण करनेवाखा भरत ज्यो ही वनको जानेके 
किए उद्यत हु भ्रा त्थोही रक्ष्मणने स्नेह गौर सम्भ्रमके साथ उसे रोक छिया अर्थात्‌ उसका हाथ 
पकड लिया ॥९०॥ अपने हथ रक््मणके करपत्छवको अलग करता हुमा भरत जवतक अविरल 
अश्रुवर्पा करनेवारी माताक्रो समन्लाता है तवतक रामक आन्नासे, जिनकी रक्ष्मीके समान 
चेष्टं थौ तथा जिनके नेव वायुसे कम्पित नील कमलके समान थे एषी भरतकी किया आकर 
उसके प्रति रोदन करने कगी ॥९१-९२॥ इसी बीचमे शरीरधारिणी साक्षात्‌ शक्ष्मीके समान 
सीता, उर्वी, भानुमती, विशल्या, सुन्दरी, एन्द्री, रत्नवती, रक्ष्मी, सार्थक नामको धारण करने- 
वारी गुणवती, कान्ता, बन्धुमती, भद्रा, कौवेरी, नलकूबरा, कटयाणमाला, चन्द्रिणी, मानसोसवा, 
मनोरमा, प्रियानन्दा, चन्द्रकान्ता, करछावती, रत्नस्थरी, सुरवती, श्रीकान्ता, गुणसागरा, पद्मावती, 
तथा जिनका वर्णन करना अशक्य है एेसी दोनो भादयोकी अन्य अनेकं स्तयां वहां आ 
प्ुची ॥९३-९६।! उन सव स्निर्योका भाकार मनको हरण करनेवाला था, वे सव दिव्य वस्त्रा- 
भूषणोसे सहित थी, अनेक शुभमा्वोकि उदयच्च होनेकौ क्षेत्र थी, स्नेहकी वंशज थी, समस्त कलाभो- 
के समूह्‌ एव फलके दिखानेभे तत्पर थी, घेरकर सब ओर खडी थी, सुन्दर चित्तकी धारक थी, 
लृभावनेमे उद्यत थी, मनोहर शब्दोसे युक्त थी, तथा वायुसे कम्पित कमकिनियोके समूहुके समान 
कान्तिकी, धारक थी । उन सवने वडे मादरके साथ भरतसे कहा ॥९७-९९॥ कि देवर । हम 
कोगोपर एक बडी प्रसन्नता कीजिए । हम छोग ञापके साथ मनोहुर जलक्रीडा करना चाहती 
हि .॥१००॥। हे नाथ । सनको चित्त करनेवारी अन्य च्निन्ता छोडिए, ओर अपनो भौजाइयोके 


१. भरत-चक्रवर्तीव ! २ वृता. म 1 ३. वातोदुभूत -म.। ४. -मपरास, 1 ५ चिन्ताम । 
३-१७ 


१३० पद्मपुराणे 


तादगीमिस्तथाप्यस्य संगतस्य न मानसस्‌ 1 जगाम विक्रियां कांचिद्‌ दाक्षिण्यं केवरं धितः ॥१०२॥ 
संप्राप्ठप्रसरास्दस्मात्तवः श्द्धाविवलिताः । नाय॑स्ता भरतीयाश्च प्रापुः परमसंमदम्‌ ॥१०३॥ 
परिवार्यं वतस्वास्तं समस्ताश्चारुविभ्र माः 1 अचतीर्णा महारम्यं सरः सरविजेक्षणाः ॥१०४८॥ 
ऋीढारिस्प्रहचित्तोऽखी वत्वाथगतमानसः । योषितामयुरोधेन जकसंगमशिध्रियत्‌ ॥ १०५॥ 
देवीजनसलमाकीर्णा विनयेन समन्वितः ! विरराज खरः प्राप्तः करी यूधपतियंथा 1१०६६ 

स्नग्धैः सुगन्धिमिः कान्तैखिमिर्द्वत्तंनेरसौ । उद्धत्तितः प्ृधुच्छायापदटरज्नितवारिमिः ॥१०५७॥ 
किचिस्सं्ीढ्य सं चेष्टः सुस्नानः सुमनोहरः । सरसः केख्यीसुनुरततीर्णैः परसेदवरः ॥१०८॥ 
विदहितार्दन्महापूजः पद्यनीरोत्पकादिमिः । साद्रेणाड नौघेन स समग्रमरूद्नः ॥१०९॥ 
एतस्मिन्नन्तरे योऽसौ महाजकधराकृतिः । त्रिलोकमण्डनामिख्यः ख्यातो गजपतिः शमः ॥११०॥ 
सालानं स समामिच महामैरव निःस्वनः ! निःसस!र निजावासाद्‌ दानदुदिनिताम्वरः 1१११॥ 
चनाघनघनोदारगम्मीरं तस्य गर्जितम्‌ । श्रर्वायोध्यापुरी - जाता समुन्मत्तजनेव सा ॥११२॥ 
जनितोदारसंघट मंयस्तठघश्रतेश्चषणः 1 राजमार्ग॑न्तराः पूर्णाः सायाघाधोरण गजे: ॥१३३॥ - 
यथाचुद्ुखमाच्ित्य दिशो दश्च महामयाः 1 नेद्यस्ते मदनियुंक्ता गृहीचययुरंहसः ॥ ११४} 
हेमरत्वमहाद्टं गोपुर गिरिसंनिमम्‌ । विष्वस्य मरतं तेन प्रवृत्तौ वारणोत्तमः ॥११५।। 





समूहकी यह प्रिय प्रार्थना स्वीकृत कीलिए 1१०१ गौतम स्वामी कहते हैँ करि यद्यपि उन सव 
खियोने भरतक्रो घेर लिया था फिर भी उसका चित्त रंचमात्र भी विकारको प्राप्त नही हुमा 1 
केवल दाक्षिण्यवडा उसने उनकी प्राथ॑ना स्वीकृत कर री ॥१०२॥ 
तदनन्तर आज्ञा प्राप कर राम, कक्ष्मण ओर भरतकी चियां शंकारहित हौ परम आनन्द- 
को प्राप्त हुई ॥१०३॥ तत्पइ्चात्‌ सुन्दर चेष्टाओंसे युक्त वे कमर्खोचना लिया भरतको वेरकर 
महारमणीय सरोवरमे उत री ॥ १०४} जिसका चित्त तत्तवके चिन्तन करनेमे छ्गा हुमा था तथा 
क्रीड़ासे निःस्पृह था ठेसा भरत केवर द्ियोके अनुरोधसे ही जल्के समागमको प्राप्त हुमा था 
अर्थात्‌ जलमे उतरा था ॥१०५1। ख्ियोसे धिरा हुमा विनयी भरत, सरोवरमे पहुंचकर एेसा 
सुगोभित हो रहा था मानो ्नुण्डका स्वामी गजराज ही हो 11१०६॥ अपनी विशा कान्तिसे ज- 
को रंगीन करतेवाे, चिकनार्ईसे युक्त, सुन्दर तथा सुगन्धित तीन उपटन उस भरतकी देहुपर 
रगाये गये ये ।1१०७॥ उत्तम चेश्टामोसे युक्त एवं अतिरय मनोहर राजा भरत, कुछ क्रीडा केर 
तथा अच्छी तरह स्नान कर सरोवरसे वाहर निकर आये 11१०८ तदनन्तर कमर गौर नीलो 
आदिसे जिसने मर्हुन्त भगवानुकी महापूजा कौ थी एसा भरत उन आदरथुणं खियोके समूहुसे 
अत्यविक सुगोभित हौ रहा था 11१०९ 
इसी वीचमें महामेघके समान व्रिलोकमण्डन नासका जो प्रसिद्ध गजराज था वह्‌ खम्भेको 

तोड़कर मपने निवासगृहसे बाहर निक जाया । उस समय वह महाभयंकर शब्द कर रहा था 
तथा मदजकूपे आकाशको वर्षायुक्त कर रहा था ॥११०-१११। मेघकी सधन विशार गज॑नाके 

समान उसकी गजना सुनकर समस्त अयोध्यापुरी एेसी हो गयो मानो उसके समस्त लोग उन्मत्त 

ही हो गये हौ ॥११२॥ जिन्होने भीड्के कारण धक्कामुक्की कर रखी धी, 'तथा जिनके कान ओर 

नेत्र भयस स्थिर ये रेते इधर-उधर दौडनेका श्वम उठनेवारे महावतोसे युक्त हाथियोसे नगरके 

सजमागं मर गये ये ॥११३॥ घोड़के वेगको ग्रहण करनेवाङे वे महाभयदायी मदोन्मत्त - हाथी 

इच्छानुकूर दशो दिशायोमे विखर मये--फंर गये {११४ जिसके महाशिखर सुवणं तथा 

स्त्वमव थ एसे प्रवंतके समान विशाल गोपुरको तोड़कर वह्‌ त्रिखोकमण्डन हाथी जिस भोर भरत 





१ ना्त्रीयास्चम. 1! २. याताम, 1 


त्यशीतितमं पतं १३१ 


त्रासाङेक्षणा नायो महासंश्नमसंगता. । जिधिचयुर्भरतं त्राणं मानु दीधितयो तथा ॥११६॥ 
मरतामिसुखं यान्तं जनो वीक्ष्य गजोत्तसस्‌ । हाहेति परमं सतारं विरापं परितोऽकरोत्‌ ॥११७॥ 
विदहुका मातरश्चास्य सहोदरेगसमागताः । वसूलुः परमाशङ्काः पुत्रस्नेहपरायणाः ।११८॥ 
ताचत्‌ परिकरं वद्ध्वा पद्यामो रक्ष्मणस्तथा । उपसपंति सच्छदममहाविन्तानसंगतः ।११९॥ 
नमश्वरमहामात्रान्‌ समुस्सायं मयार्दितान्‌ 1 चराद्‌ गृहीतुञ्ुधुक्तो तमिभेन्द्रमर चकम्‌ ।।१२०॥ 
सरोषसुक्तनिस्वानो दुःपरक्ष्यः प्रवरो जवी । नागपाहरपि गजः संरोद्धुं न स शक्यते ॥१२१॥ 
ततोऽङ्ञनाजनान्तस्थं श्रीमन्तं कमलेक्षणम्‌ । मरतं वौक्ष्य नागोऽसौ व्यतीतं मवमर्मरत्‌ ॥१२२॥ 
संजातोद्रेगमारश्च इत्वा प्रशिथिरूं करम्‌ । मरतस्याग्रतो नागस्तस्थौ विनयसंगतः ।॥१२३॥ 
जगाद्‌ सरतश्चेन परं मधुरया गिरा 1 अदोऽनेकपनाथ स्वं रोषितः केन हेतुना ॥१२४॥ 

निशम्य वचन तस्य सक्तां संप्राप्य वारण । अत्य्थ॑श्ान्तचेतस्को निश्च. सौम्यदर्चनः ॥९१२५॥ 
स्थितमग्रे वरखीणां रिनिग्धं मरतमीक्षते । पुरे `वाप्सरसां न्दे स्वगे गौर्वाणसत्तमम्‌ ॥१२६॥ 
परिक्तानी वतो नागश्िन्तामेवं समाभितः । युक्तास्यायतनिन्धासो विकारपरिवनितः ।१२७।। 
एषोऽसौ यो महानासीत्‌ कल्पे ब्रह्मोत्तरामिधे । देवः क्षश्चाङ्कद्ुभ्र श्रीर्वयस्यः परमो मम ॥१२८॥ 
च्युतोऽऽयं पुण्येण जातः पुरुषसत्तमः । कष्टं निन्दितकर्माहं ति्य॑ग्योनिभुपागत. ।(१२९॥ 
कार्याकरायं विवेकेन सुदूरं परिवर्जितम्‌ । कथ प्राप्तोऽस्मि हस्तित्व धिगेतदिति गर्हितम्‌ ॥१६०। 


विद्यमान था उसी गोर गया ॥११५॥ तदनन्तर जिनके नेत्र भयसे व्याकरुलथे भौर जो बहुत 
भारी वेचैनीसे युक्त थी एेसी समस्त खयां रक्नाके निमित्त भरतके समीप उस प्रकार पहुंची जिस 
प्रकार कि किरणे सूर्यैके समीप पर्वती है ॥११६॥ उस गजराजको भरतके सम्मुख जाता देख, 
लोग चारो भोर “हाय-हाय' इस प्रकार जोरसे विलाप करने लगे ॥११७॥ पूत्स्नेहमे तत्पर 
मातां मी मह्‌ाउद्वेगसे सहित, परम शंकासे युक्त तथा अत्यन्त विह्वल हौ उठी ॥११८॥ उसी 
समय छल तथा महाविज्ञानसे युक्त राम गौर लक्ष्मण, कमर कसकर भयसे पीडित विद्याधर 
महावतोको दुर हटा उस अतिशय चपर गजराजको बलपूर्वंक पकडनेके लिए उद्यत हए ॥११९- 
१२०॥ वहु गजराज क्रोधपूवेक उच्च चिघाड़ कर रहा था,-दुरद॑शंनीय था, प्रवर था, वेग्चाी था, 
ओर नागपाशोके द्वारा भी नही रोका जा सकता था ॥१२१॥ 

तदनन्तर स्वरीजनोके अन्तम स्थित श्रीमान कमरुलोचन भरतको देखकर उस हाथीको 
अपने पूवभवका स्मरण हो जाया ॥१२२॥ जिसे बहुत भारी उद्वेग उत्पन्न हुभा था एसा वह्‌ 
हाथी सूंडको रिथिकरू कर भरतके जागे विनयसे बेठ गया ॥१२३॥ भरतते मधुर वाणीमे उससे 
कहा कि अहौ गजराज 1 तुम किस कारण रोषको प्राप्त हुए हो ॥ १२८५ भरतके उक्त वचन सुतं 
चैतन्यको प्राप्त हुआ गजराज अत्यन्त शान्तचित्त हो गया, उसकी चंचकता जाती रही ओर 
उसका दर्शन अत्यन्त सौम्य हो गण ॥१२५॥ उत्तमोत्तम स्तियोके भगे स्थित स्नेहपूणं भरतको 
वह्‌ हाथी इस प्रकार देख रहा था मानो स्वग॑मे अप्पराओके समूटहमे बैठे हुए इच््रको ही देख 
रहा हो ॥१२६॥ 

तदनन्तर जो परिज्ञानी था, अत्यन्त दीघं उच्छवास छोड रहा था एेसा वहु विकाररहित 
हाथी इस प्रकारको चिन्ताको प्राप्त हुआ ॥१२७॥ वह्‌ चिन्ता करने क्गा कियह्‌ वहीहै जो 
ब्रह्मोत्तर स्वगमे चन्द्रमाके समान जुक्छ शोभाको धारणं करनेवाला मेरा परम मित्र देव था ॥१२८॥ 
यह्‌ वहसे च्युत हौ अवरिष्ट पृण्यके कारण उत्तम पुरुष हुआ गौरखेदहै कि मे निन्दितं कायं 
करता हु इस तिर्य॑च योनिमे उत्पन्न हुजा हूं ॥१२९! मै कार्य-अकार्यके विवेकसे रहित इस 


१, -मस्मरन्‌ म 1 २.वासरसाम । ३. परिवतितम्‌ म । 


१३२ पद्मपुराणे 
परितप्येऽध्ुना व्यथ किमिदं स्तिसंगत्. ! करोमि कम तद्येन कभ्यते दितमात्मने ॥१३.१॥ 
उद्रेगकरणं नात्र कारणं दु.खमोचने 1 तस्मादुपायमेवाहं घटे सर्वाद्रान्वितः ॥१३२॥ 
उपेन्द्रवज्रा 
इति स्तातीतमवो गजेन्द्रो मवे तु वंराग्यमलं श्रपन्न. 1 
दरीदिवैकान्तपरादमुखास्मा स्थितः सुकमलिनचिन्तनाभ्रः ॥ १३३१४ 
उपजातिवृत्तम्‌ 
कृतानि कर्माण्यज्ुमानि पूर्वं संतापसु्रं जनयन्ति पश्चात्‌ 1 
तस्माजनाः कमं छम कुर्वं रवौ सति प्रस्य नं न युक्तम्‌ ॥ १३७१ 


इत्यार्पे रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे त्रिमुवनाकुकारक्तोमाभिवानां नाम च्ययी तितं पर्व ॥८३॥ 
{1 





हस्ती पर्यायको केसे प्राप् हो गया? बहो, इस पापपूणं चेष्टको धिक्कार हो ॥१३०॥} अव इस 
समय पूवं भवकी स्मृतिको प्राप्त हो व्यथं हौ क्यो सन्ताप कड, अव तो वह्‌ कार्यं करता हूकि 
जिससे अः त्महितकी प्राप्ति हो ॥१३१॥ उदेग करना दुःखके दछृटनेका कारण नही है इसक्षएि मँ 
पुणे जादरके साथ वही उपाय करता हँ जो दुःखके छृटनेका कारण है ॥१३२॥ इस प्रकार जिसे 
पुवंमवका स्मरण हौ रहा धा, जो संसारके विषयमे नत्यधिक वेराग्यको प्राप्त हुमा था, जिसकी 
आत्मा पापरूप चे्टासे अत्यन्त विमुख थी तथा जो पुण्य कमके संचय करनेको चिन्तासे युक्त था 
एेसा वह्‌ त्रिखोकमण्डन हाथी भरतके जागे शान्तिसे वैठ गया ॥१३३॥ गौतम स्वामी कहते है कि 
हे राजन ! पू्॑भवमे किये हुए जनुभकमं पीठे चलकर उग्र सन्ताप उत्पन्न करते हँ इसखिए है 
भव्यजनो । शुभ कार्यं करो क्योकि सूरयंके रहते हृए स्वक्ित होना उचित नही है ॥१३४॥ 


इस प्रकार जाप नामसे प्रसिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कयित पद्मपुराणमे चिलोकमण्डन हाथीके 
छ्ठमित होनेका वणन करनेवाखा तिरासीवो पवं समाप्त इमा ॥५३॥ 


चतुरशीतितमं पव॑ 


तथा चिचिन्तयन्नेष विनयी द्विपसत्तमः 1 पद्माम वक्रपाणिभ्यां वहद्धेयां विस्मयं परम्‌ ॥१॥ 
रिचिदााशद्धितात्मरासुपसत्य शै, शनै. । मदाकारघनाकारो जगृहे मादितप्रिय ॥२॥ 

प्राप्य नारायणादाक्तामन्यैक्तमसंमदैः 1 सर्वालकारयोगेन परां पूजां च रुम्मितः ॥३॥ 

प्रगते दिर्दृ्र्ठे नगर्याङरुतोञिक्षना । घनाघनपयोन्मुन्ता रराज शरदा समम्‌ ॥४॥ 
वि्ाघरजनाघौङ शरण्डा यस्योत्तमा गत्तिः रोद्ध नातिवकेः शक्या नाकसद्मभिरेव वा ॥५॥ 
सोभ्यं कैखासमम्पस्य राक्षसेन्द्रस्य वाहनः । "भूतपूवंकथ रद्ध; सीरिणा छदमणेन च ॥६॥ 
तादी चिङतिं गत्वा यदयं शममागतः । तदृस्य पूव॑चछोकस्य पुण्य दीर्घायुरावहम्‌ ॥७॥ 
नग्रामिति सवस्या परं विस्मयमीदयुपः । लोकस्य संकथा जाता विधूत एरमस्त छा ॥५॥ 

ततः सीताविशस्याभ्यां समं तं वारणेश्वरम्‌ । ारुद्य सुमहाभूति मरत, प्रस्थितो गृहम्‌ ॥९॥ 
महार्कारघारिण्यः शेषा अपि वराङ्गनाः । विचिन्रवाहनारूढा मरतं पयेवे्टयन्‌ ॥१०॥ 
तुन्द्धर्थमारूढो विभूत्या पर गन्विनः । शचरध्नोऽस्य महातेजाः प्रययावग्रत' स्थिन, ॥११॥ 
करन्याम्डातकमर्यादिमहावाव।दित्रनिस्वन । संजात. शद्धशब्देन मिश्रः कोङाहरन्वित ॥१२। 
ऊुसुमामोदसू चानं व्यक्त्वा ते नन्दुनोपमम्‌ । त्रिदशा इव संप्राएुराकयं सुमनोहरम्‌ ॥१२॥ 
उत्तोयं द्विरदाद्‌ राजा प्रविश्याहारमण्डपम्‌ । साधून्‌ संतप्य विधिवत्‌ प्रणम्य च विञ्दधधीः ॥१४॥ 


अथानन्तर जो इस प्रकार विचार कर रहा था, जिसका आकार महादयाम मेधके समान था 
तथा जिस्षके प्रति सघुर शब्दोका उच्चारण क्रिया गया था एसे उस हाथीको परम आश्चर्यं धारण 
करनेवाले तथा कुछ-कुछ शं कित चित्तवाङे राम-लक्ष्मणने धीरे-धीरे पास जाकर पकड लिया ॥१-२॥ 
लक्ष्मणकी मान्ना पाकर उत्तम हपंसे युक्त अन्य छोगोने सवं प्रकारसे अलंकार पहुनाकर उस 
हायोका वहूत भारी सत्कार किया ॥३॥ उम गजराजके शान्त होनेपर जिसकी आकुलता छूट 
गयी थी एसी वहु नगरी मेघरूपी पटसे रहित हो शरद्‌ ऋतुके समान सुशोभित हो रही थी ॥४॥ 
जिसकी सत्यन्त प्रचण्ड गत्ति विद्याधर राजाओो तथा अत्यन्तं बलवान्‌ देवोके द्वारा भी नही रोकी 
जा सकती थी ॥५॥ एेसा यह केलासको कस्पितं करनेवारे रावणका भूतपूवं वाहन राम ओर 
वकभद्रके दारा कैसे रोक छया गया ? ॥६॥ उस प्रकारकी विकृतिक्रो प्राप्त होकर जौ यह्‌ शान्त 
भावेको प्राप्त हुमा है सौ यह उसकी दीर्घाधुका कारण पूवं पर्यायका पण्य ही समन्नना चाहिए ॥७॥ 
इस तरह समस्त नगरीमे परम आश्चव्यको प्राप्त हए लोगोमे हाथ त्तथा मस्तकको हिकानेवारी 
चर्चा हो रही थी ॥८।। तदनन्तर सीता मौर विशल्याके साथ उस गजराजपर सवार हो महा- 
विभूत्तिके धारक भरतने घरकौ ओरं प्रस्थान किया ॥1९॥। जो उत्तमोत्तम अलंकार धारण कर रही 
थी तथा नाना प्रकारके वाहनौपर आरूढ थी एसो शेष स्त्रियां भौ भरतको घेरे हए थी ॥१०) 
घोडोके रथपर वैठा परम विमूतिसे युक्त महातेजस्वी शत्रुघ्न, भरतके अगे-खागे चरू रहा 
था ॥११॥ शंखोके लब्दसे मिधित्त तथा कोलाहृखसे युक्त कस्ला, अम्ातक तथा भेरी आदि 
महावादिव्रोका कब्द हो रहा था ॥१२॥ जिस प्रकार देव नन्दन वनको छोडकर अपने अत्यन्त 
मनोहर स्वर्गको प्राप्त होते हं उसी प्रकारवे सव फूलोको सुगन्धिते युक्त कुसुमामोद नामक 


उद्यानको छोड़कर अपने मनोहर घरको प्राप्ठ हए ॥१२३॥ 
तदनन्तर विशुद्ध वुद्धिके धारक राजा भरतने हाथोसे उत्तरकर आहार मण्डपमे प्रतेश्च कर 


१, छतपूर्वकथ म । 


१३४ वद्मपुरणे 


मिव्रामात्यादिभिः साद्धं श्रातरपलीभिरेव च । आहारमङ्रोन्‌ स्वं भ्व चतो यातो अनः पटुम्‌ प्न 
किं करुद्धः किं पुनः शान्त. किंस्थितो मरतान्तिके । किमेवदरिति द्योकस्य कथा नेमे निवर्त ॥१६॥ 
मगयेन्द्राथ नि-केषा महामात्राः समागडाः । प्रम्यादरिणेऽ्योष्न्‌ पथ्यं स्मणमगठम्‌, ॥491 
सहोऽच वर्त॑ते देव तुरीयो राजदन्तिः । विसुकतपूरवएरयस्य दलयविग्रहयारिणः 14८4 

यतत प्रश्रठि संक्चोमं क्प्राप्य ममागतः ! तव एव समारन्य वनते प्यानसरगसः १०४ 

महायतं विनिःउवस्य मुकर क्षोऽतिवि्नयः । चिरं कि किमपि ध्यात्वा एनत हग्यन मदन्‌ ॥२०॥ 
वहुप्रियशसै. स्तोत्रैः स्तूयमानोऽपि संनतम्‌ । क्यं नय गृ्ाविन रवं कुले श्रुनौ परया 

विधाय दुन्तयोरप्रे कर मीलितटोचनः । रेप्यकमं गजेन्द्रस्य चिरं याति सरुर्तम्‌ 1२२१ 

क्रिमयं कृत्रिमो दन्ती किंवा मत्यमद्ाद्धिपः । वि तत्र समस्वस्य मतिस्य उतने ५६३४ 
चाटुवास्यानुरोधेन गरदीवमपि इच्छत. । पिसु््यास्यमप्रा्ं वटं यष्टमप्यन्यम्‌ धरणी 
त्रिपदीदेदुरलितं ससुव्ज्य गुखान्वित" । च्ामज्य सिचिद्रानयाने विनि.श्वम्यावतिष्टत १२८४ 
समस्वशास्त्रसत्कारविमरीकूवमानयैः । प्रस्यार्तरप्यते बद्॑मतो नाम्योपन्यदयसे ५२६ 

रचितं स्वादरेणापि संगीतं सुमनोहरम्‌ 1 न णोति ग्धा कापि निधिष्तमानमः ५२७॥ 

मद्रे. कौतुकैयरिरमन्वरविचामिरीपयैः । न प्रत्यापत्िमायानि शादितिऽपि सहादैः ५०८४ 

न विहारे न गिद्रायांन प्रासे न च चारिणि ! ङरुने याचितोऽपोच्रं सुद्रन्मानमितौ यया ५२९॥ 


मौर विधिू्वक प्रणाम कर साघुभोको सन्तुष्ट किया ॥१४॥ ततट्चत्‌ मिव, मन्त्रै मादि परिजनों 
मौर भौजाइयोके साथ भोजन किया 1 उसके बाढ सव छोग अयने-अपने स्यानपर चरे गये 1१५) 
वरिलोकरमण्डन हाथी कुपित व्यो हुमा ? फिर जान्त कषे टौ मया ? मरत्के पास्तक्योजा वेठा? 
यह सव क्या वात है ? इस प्रकार जोगोकी हस्तिविपयक कया दूर ही नही हीनो थो ॥ नावावं-- 
जहाँ देखो वही हाथीके विपयकी चर्चा होतो रहती थी 11१६॥। तदनन्तर गौनम स्वामौ कहते है 
किदे श्रेणिक । सव महावतोने माकर तवा आदरपूर्वकं प्रणाम कर्‌ राम-लक्ष्पणसे कहा \१५८॥ 
किह देव ] बहो ! सवं कार्यं छोड मौर दिधिक गरीरको धारण क्ये हुए च्रिन्यकमण्डन हावोको 
आज चौवा दिन है ॥१८॥ जिस स्मयते वह्‌ क्षोभको प्राप्त हौ लान्त हुमा है उसौ समयसे 
केकर वह्‌ च्यानमे आङ्ड है ॥1१९॥ वह्‌ जख वन्द कर अत्यन्त विह्ल दटोता टमा वह यम्ब 
सास भरता है मौर चिरकाल तक कु-कुछ ध्यान करता हुमा सुंडसे पृथ्वीको ताति करता 
रहता है अर्थात्‌ पृथिवीपर सूंड पटकता रहता है ॥२गा यद्यपि उत्तकी निरन्तर तेक्डों प्रिय 
स्तोत्रोते स्तुति की जाती है तथापि वह न ग्रास ग्रहण करता दहै गरन कानो्मे चन्दही करता 
है अर्थात्‌ कु मी सुनता नही है ॥२१॥ वहं नेत्र वन्द कर दाँतोके अग्रभागपर सूंड रखे हृए रसा 
निर्व खडा है मानो चिरका तक स्थिर रहनेवाखा हाथीका चित्राम हीर ॥२२ा क्या वह्‌ 
वनावटी हाथो है १ जयवा सचमुचका महागजराज है इस प्रकार उसके विपयमे लोगोमे तके 
उत्पन्न होता रहता ह ॥२३॥ मधुर वचनोके अनुरोधसे यदि किसी तरह श्रास् प्रहुणकर भी 
केता है तो वह्‌ उस मधुरं ग्रासंको मुख तक पहुंचनेके पहले ही छोड़ देता है ॥२गा वह्‌ त्रिपदी 
ठेदकी लोकाको छोडकर शोके युक होता हमा किसी खम्भेमे कख थोडा अटककर सांस भरता 
हना खडा है ॥२१॥ समस्त शाखखरोके सत्कारसे जिनका मन अत्यन्त निम॑ल हो गया है एसे परसिद- 
रसिदढ ञ्योके हारा भी इसके अभिप्रायका पता नदी चरता ॥२६।॥ जिसका चित्त किसी अन्यं 
पदायमे मटक रहा है एेखा यह्‌ हाथ वडे गादर्के साथ रचित अत्यन्त मनोहर संमीतको पट्केके 
समान नही सुनता है ॥रे७ा वह्‌ महान्‌ मादरसे प्यार किये जानेपर भौ मंगलमय कौतुक, 
योग, मन्व, विद्या बौर गौपवि आविक द्वारा स्वस्थताको प्राप्त नही हो रहा है ॥२८॥ वह्‌ 
मानकर प्राप्त हुए मिवके समान याचित दोनेपर भी न विहारमे, न निद्राम, न प्रास उठानेमे मौर 





चतुरशीतितमं पर्वं १३५ 


दर्कानान्तरमीदुक्ष रहस्यं परमादूमतम्‌ । किमेतदिति नो विद्यो गजस्य मनसि स्थितम्‌ ॥३०॥ 
न हक्यस्तोपमानेत्‌ न च लोभं कदाचन ! न याति कऋरोधमप्येष दन्ती चित्रार्पिते यथा ॥५३१॥ 
सक्रस्यास्य राज्यस्य मूरूमदूुतविक्रम. । त्रिखोकभूषणो देव वतेते करटीदृशः ॥३२॥ 
इति विक्ताय देवोऽन् प्रमाणं कृत्यवस्तुनि । निपेदुनक्रियासात्रसारा छस्मादृशं मतिः ५३३॥ 
इन्द्रवज्रा 
श्र्वेहिते नागपतेस्तदीदु्‌ पूवंहिताव्यन्तविमिन्नरूपप््‌ । 
जातौ नरेद्रावधिकं विचिन्तौ पद्माभरुक्ष्मोनिरयौ क्षणेन ५३९॥ 
उपजातिः 
जाङानगेदान्तिसृतः किमर्थं श्षम पुनः केन गुणेन यातः । 
वृणोति कस्मादशन न नाग दरतयु्युतिः पञ्मरविवंमूव ॥३५ 
इत्या्पे रविपेणाचायप्रोक्ते पद्मपुराणे तव्रिभुवनालद्धुरशमामिधान नाम 
चतुरशी तितमं पर्वं ।८४। 


{1 
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न जलमे ही इच्छा करता है ॥२९॥ जिसका जानना कठिन है एसा यह कौनसा परम अदुभुत 
रहस्य डस हाथीके मनमे स्थित है यहं हम नही जानते ॥३०॥ यह हाथी न तो सन्तोषको प्राप्त 
हो सकता है, न कभी कोभको प्राप्त होतादै ओौरन कभी क्रोधको प्राप्त होता है, यह तो चित्र- 
लिखितके समान खडा है ॥३१॥ हे देव ! बदुभुत पराक्रमका धारी यह्‌ हाथी समस्त राज्यका 
मूक कारण है । है देव । यह्‌ त्रिलोकमण्डन एेसा ही हाथी है ।॥३२॥ हे देव 1 इस प्रकार जानकर 
मव जो कुछ करना हो सो इस विषयमे आप है प्रमाण है अर्थत जो कुछ मपिजाने सो करे 
वयोकि हमारे जैसे छोगोकी बुद्धि तो निवेदन करना ही जानती है ॥३३॥ इस प्रकार गजराजकी 
पूवेचे्टाओंसे अच्यन्त विभिन्न पूर्वोक्त चेष्टाको सुनकर राम-लक्ष्मण राजा क्षण-मरमे अत्यधिक 
चिन्तित हो उ ।२३४॥ "यह्‌ हाथी बन्धनके स्थानसे किस लिए बाहर निकला ? फिर किस कारण 
गान्तिको प्राप्त हो गया ? मौर किस कारण जाहारको स्वीकृत नही करता है! इस प्रकार रामरूपी 


सूये अनेक वितकं करते हए उदित इंए ॥२३५॥ 


इस भ्रकार आपं नामस प्रसिद्ध , रविपेणाचायं कथित पदमुराणे तरिरोकमण्डन हाथीके ह्ञान्त 
होनेका वणन करनेवाला चौरासीवो पव॑ समाष्च इमा ५८४॥ 


१. जातिः म. । 


श्वाशीति त भ 
पञ्चाशीतितमं पवं 


एवस्मिन्>न्तरे राजन्‌ मगवान्‌ देश्य भूषणः । ऊरमूषणचुक्तश्च संपरा्ठो सुनिभि. समम्‌ ॥९॥ 
ययोर्दुश गिरावासीव्‌ प्रतिमां चतुराननाम्‌ ! तितयो व्पमर्गोऽसौ जनिवः पूर्॑वेरिणा ॥२॥ 
पद्यटक्ष्मणीराम्यां प्रातिहदायं छते ततः ! केवख्क्वानसुत्पन्नं खोकारोकाव मासनम्‌ ।२॥ 
तवस्तुेन तार्श्यण सक्तिस्लेदसुपेयुषा' 1 रल्नाखवादलान्याभ्यां दत्तानि विविधानि वै ।(४॥ 
यखमादान्निरखव्वं प्राष्ठौ संल्यितौ रणे 1 चक्छनुर्विजयं शत्रोयंतो राज्यमचापतः ॥५॥ 
देवाषुरस्तुववेतौ तौ लोक्त्रयविश्रुतौ । सुनीन््रौ नगसीयुख्यां प्राठाुत्तरकोश्च टाम्‌ ॥ ६॥ 
नन्दनप्रतिमे ते च मदेन्द्रोदयनामनि 1 उद्यानेऽवस्थिदी पूं यथा संजयनन्दनौ ॥७॥ 
महागग्समाकीर्णौ चन्दधाकम्रतिमाविमौ । संप्री नगरीखोक्रो विवेद्‌ परमोदयौ 11८1 

चतः पद्मामचक्रेौ मरवारिनिधृदनौ ! एवे चन्दारवो गन्तं संयतेन्द्रौ समयवा. ॥९॥ 

आच्छ वारणानुग्राजुक्त्वा मानौ ससुद्गनेे 1 जाविस्मरं पुरस्छृत्य त्रिटोकविलयं द्िपम्‌ ॥१०॥ 
देवा इव प्रदरं चं प्रस्थिताश्चारचेतसः । कल्याणपर्व॑तौ यत्र स्थितौ निर्भ॑न्यसत्तमौ ॥१ ३1 
कैचछ्या कैकयी देवी कोशटेन्द्राव्मजा वथा । सुप्रनाश्चेति विख्यातास्तेषां श्रेणिक सारः ॥१२॥ 
जिनतासनसदावाः साध्ुमक्तिपिरायणा. 1 देवीदावसमाकाीर्णा देव्यामा गन्तुु्यताः ॥१३॥ 





जधानन्तर गौत्तम स्वामी राजा श्रेणिक्रसे कहते है कि हे राजन्‌ ! इसी वीचमे अनेक 
मुनियेकि साव-साथ देभूवण अर कुकमूषण केवली अयोच्यामे माये ॥१॥ वे देचभूषण-कुरभूषण 
जिन्हे कि वंगस्थवि पवंतपर चतुरानन प्रतिमा योगको प्राप्त होनेपर उनके पूवंभवक्रे वैरीने 
उपसर्ग किया था गौर वीर राम-लक्ष्मणके द्वारा सेवा किये जानेपर जिन्हे छोकालोकको प्रकाशित 
करनेवाला केवलन्नान उत्पन्त हुगा था 1२-31! तदनन्तर सन्तोषको प्राप्त हए यरुडेन्द्रने भक्ति 
आर स्नेहे युक्त हौ राम-लक्ष्मणके किए नाना प्रकारके रत्न, अस्त्र गौर वाहन प्रदान किये 
थे ॥४॥ निरस्त्र होनेके कारण रणमें संशय अवस्थाको प्राप्त हुए राम-लक्ष्मणने जिनके प्रसादसे 
गत्रुको जीता था तथा राज्य प्राप्त -किया था 1५1 देव गौर धरणेन्द्र॒ जिचकी स्तुति कर रथे 
तथा तीनो छोकोमे जिनकी प्रसिद्धियी रेते वे सुनिरान देलभूषण तथा कुकुभूषण नगरियोमे 
प्रमुख जयोच्या नगरी्मे साये ॥६। जिस प्रकार पहर संजय गौर नन्दन नामक मुनिराज याये 
ये उसी प्रकार माकर वे नन्दनवनके समान महेन्द्रोदय नामक वनम ठहर गये {७ वे केवली 
मुनियोके महासंघसे सहित थे, चन्द्रमा गौर सूयैके समान देदीप्यमान थे तथा परम जभ्युदयके 
धारक थे 1 उनके आते ही नगरीके छोगोको इनका ज्चाच हो गया ॥८।} तदनन्तर वन्दना करनेके 
अर्भिरापी राम, कमण, भरत गौर अन्रुघ्व ये चारो भाई उन केवलियोके पास जानैके किए 
उद्यत हुए ॥९॥ सूर्योदय होनेपर उन्होने नगरमे सर्वत्र घोषणा करायी । तदनन्तर उन्नत हाथियों 
प्र सवार हौ एवं जातिस्मरणसे युक्त त्रिलोकमण्डन हायोको अगे कर देवोके समान सुन्दर 
चित्तके वारक होते हुए वे सव उत स्थानक गोर चले जहां कि कृल्वाणके पर्व॑तस्वरूप दोनो 
नित्रन्य मुनिराज विराजमान ये ॥१०-११।॥ जिनका उतम अभिप्राय जिनशासनमे ल्ग रहय था, 
जो सावुओंकती भव्ति करतेमे तत्पर थी, सैकंड़ो देवियाँ जिनके साथ थी तथा देवांगनाभोके समान 
जिनक्तौ जामा थो देषौ हे श्रेणिक ! उन चाये भाद्योक्ती मातां कौगत्या, सुमित्रा, कैकेयी गौर 
सुरजा ( सुप्रना ) मौ जानेके किए उद्यत हृं । जो मुनिराजके द्ग॑न करनेकी तृष्णासे अ्रस्त ये 
१ -मूपेयुपाम्‌ म 1 











पञ्चाशीतितमं पं १३७ 


खनिदशंनदुद्स्त सुभीवप्रसुखा मृदा । वियाधराः समायाता महाविभवसंगताः ॥१५९॥ 
आतपत्र मने सकछोडपम्निमम्‌ । उत्तीयं पद्यनामाया द्िरदेभ्यः समागताः ॥१५॥ 
कृताज्ञरिषुटा. स्तुत्वा प्रणम्य च यथाक्रमम्‌ । समच्यं च सुनीस्तरधुरात्मयोग्यासु भूमिषु ॥१६॥ 
यश्र्च मूनेवक्यं सुलमादितचेतसः । संसारकारणध्वंसि धर्मंशं सनततत्परम्‌ ॥१७॥ 
चणुधर्मोऽग्रधरश्च श्रेयसः पदवी द्वयी । पारम्पर्येण तत्रा्या परा साक्षास्रकीर्रिता ॥१८॥ 
गरहाध्रमचिधि. पूत महाविस्तारसंगतः । परो जिञ्रन्थज्ञराणां कीर्तितोऽस्यन्तदुःसहः ॥१९॥ 
अनादिनिधने छोके यत्र छोभेन मोदिताः । जन्तवो हु'खमस्युप्र प्राप्डुवन्ति कुयोनिपु ॥२०॥ 
घमो नाम परो व्रन्धुः सोऽयमेको ° हितो मदान्‌ । सूट यस्य दया द्धा फलं वक्तु न शक्यते ॥२१॥ 
ईप्सितं" जन्तुना सरं रम्यते ध्म॑सेगमात्‌ । धर्मः पूज्यतमो रोके बुधा धर्मेण माविताः ॥२२॥ 
दयागूलस्त॒ यो धर्मो महाकल्याणकारणम्‌ । टग्धधर्मपु सोऽन्येषु वियते नैव जाठुचिव्‌ ॥२३॥ 
जिनेन्द्रविदिते सोऽयं मामे परमदुर्लभे । सटा संनिहिता येन त्रैरोक्याप्रमचाप्यते ॥२५॥ 
पानालेऽसुरनाथाद्या क्षोण्यां चक्रधरादयः 1 फर शक्रादयः स्वर्गे परमं यस्य भुञ्ञते ॥२५॥ 

तावत्‌ प्रस्तावमासाय साधुं नाराच्णः स्वयम्‌ । प्रणम्य हिरसाष्च्छदिति संगतपाणिकः ॥२६॥ 
उपर्य प्रमो स्त्म नागेन्द्रः क्षोभमागतः । प्रक्षमं देततुना केन सहसा पुनरागतः ॥२७॥ 
मगवन्नित्ति संशीत्तिमप्यपाकर्तुमह सि । ततो जगाद्‌ वचनं केवरी देश्षभूषणः ५२८॥ 


५८ 














<^ ^^ ^+ ५८५ ~~~ 


तथा महावैभवसे सहित ये ठेस सुग्रीव आदि विद्याधर भी हषपूवेक वहां आये ये ॥१२-१२॥ 
पूणं चन्द्रम के समान मुनिराजका छत्र देखते ही रामच भादि हाथियोसे उतरकर पैदरू चरते 
खगे ॥१५॥ सवते हाथ जोड़कर यथाक्रमसे मुनतियोकी स्तुति की, प्रणाम किया, पूजाकी गीर 
तदनन्तर सव अपने-अपने योगय भूमियोमे वैठ गये । १६॥ उन्होने एकाग्रचित्त होकर संसारके 
कारणोको नष्ट करनेवाङे एवं धर्मक प्रशंसा करनेमे तत्पर मुनि राजके वचन सुने ॥१७॥ उन्होने 
कटा कि अणुधरमं घौर पूर्णघमं-अणुत्रत मौर महाव्रत ये दोनो मोक्षके मागं ह इनमे से भणुघर्मं 
तो परम्परासे मोक्षका कारण है, पर महाधमं साक्षात्‌ ही मोक्षका क्रारण कहा गया है ॥१८॥ 
परहा घणुचमं महाविस्तारसे सहित है तथा गृहस्थाश्चममे होता है भौर दसरा जो महाधमं दहै 
वह्‌ अत्यन्त कठिन है तथा महासू र-वीर निग्न साधुओके ही होता है ॥१९॥ इस अनादिनिधन 
संसारमे लोभसे मोहित हृए प्राणी नरक भादि कुयोनियोमे ततीन्न दुःख पाते ह ॥२०॥ इस संसारम 
धर्मं ही परम वन्धु है, धमं ही महादितकारी है । निमंल द्या जिसकी जड़ है उप्र धमंका फक 
नही कहा जा सकता ॥२१॥ धसके समागमसे प्राणी समस्त इष्ट वस्तुभोको प्राप्त होता है। 
लोकम धमं अत्यन्त पूज्य है! जो धमकी भावनासे सहित है, छोकमे वहौ विद्वात्‌ कहलाते 
है ॥२२॥ जो धर्मं दयामूल्क है वही महाकल्याणका कारण है। ससारके अन्य अधम ध्ममि ब्रह 
दयामूलक धर्म कभी भी विद्यमान नही है अर्थात्‌ उनसे वहु भिन्न है ॥२३॥ वहु दयामूखकधमं, 
जिनेन्द्र भगवातुके द्वारा प्रणत परम दुभमागंमे सदा विद्यमान रहता है जिसके द्वाया तीन 
लोकक्ता यग्रभाग अर्थात्‌ मोक प्राप्त होता है ।२४॥ जिस धर्म॑के उत्तम फलको पातारूमे घरणेन्र 
मादि, पृथिवी पर चक्रवर्ती भादि भौर स्वर्गमे इन्दर आदि भोगते है ॥२५॥ उसी समय प्रकरण 
पाकर लक्ष्मणने स्वयं हाथ जोडकर शिरसे प्रणाम कर मुनि राजसे यह पुछा कि हे प्रभो । चिोक- 
मण्डन नामक गजराज खम्भेको तोड़कर किस कारण क्षोभको प्राप्त हुजा ओौर फिर किस कारण 
जकस्मात्‌ ही शान्त हो गया ? ॥२६-२७॥ दे भगवन्‌ 1 जाप मेरे इस संशयको दुर करमेके किए 
योग्य हैँ 1 तदनन्तर देश भूपण केवलीने निम्न प्रकार वचन कह ।॥२८॥ 


१ श्रुत्वाम । २.पूर्वम । ३ हित. पुमान्‌ म । ४. इक्षितंम 1 ५ सन्निहितेम । 
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चच्छोद्रे्यदयंः तुङ्गात्‌ संश्चोमं परमं गतः । स्रवा पृकंमवं भूयः रमयोगमशिशधियत्‌ ॥२९॥ 
सासीदाघे युगेऽयोध्यानगयसुत्तमभ्नुतिः 1 नामितो मर्देव्याश्च निमित्तात्तनु माश्रितः ॥३०॥ 
जैरोज्यक्षोमणं क्स समुपान्यं महोदयः । प्रकरस्वं परिग्रापदिति देवेन्द्र मूतिभिः ॥३१॥ 
विस्ध्यहिमनगोनुदन स्तनी ' सागरमेखलाम्‌ । पल्नीमिव निजां साध्वीं वस्या योऽसेचत क्षितिम्‌ ॥३२॥ 
सगचान्‌ पुर्येन्द्रोऽसं टोकन्रयनमस्छत । पुरारमत पुय॑स्या दिवीव त्रिदन्राधिपः ॥३३॥ 
श्रीमादरवमदेवोऽसौ चुतिकान्तिसिमन्वितः । लक्ष्मीश्चीकान्विसंपन्न. कट्प्राणगुणस्तागरः †३४।॥ 
त्रित्तानी धीरगम्मीरो दृद मनोदारिचेष्टितः } अभिरामवपु. स्वो प्रतापी परमोऽमवत्‌ ॥३५॥ 
सौघमनदर परवानयं खिदो सरजन्मनि । हेमरस्नधटैर्मेरावमभिपिक्तः सुमक्तिभिः ॥३६६॥ 

गुणान्‌ कस्तस्य गक्लोत्ति चकत केवलिवजितः । देव्य परायते यस्य सुरेनदरेरपि संततम्‌ ॥३७॥ 
कारं द्राचिप्ठमस्यन्तं भुक्त्वा श्रीदिमवं परम्‌ । अप्सरःपस्मां वीक्ष्य तां नीखाज्जननतंकीम्‌ ५२८॥ 
स्त॒तो लोकान्तिरकैदैवैः स्वय॑बुद्धौ मदेदवरः । न्यस्य युन्रशते राज्यं निष्क्रान्तो जगतां युर. ५३९१ 
उदाने तिलकामिच्ये प्रलाम्यो यदसौ गतः ! शध्रजायमिति वक्ते रोके तीथं प्रङ़र्वितम्‌ ५४९०४ 
संवत्सरसदखं स दिन्यं मेररिवाचखः ! गुरुः प्रतिमया तस्थौ व्यन्तादोवपरिग्रहः ॥४१॥ 
स्वासिमक्त्या समं तेन ये श्रामण्यमुपस्थिताः 1 षण्मासाभ्यन्तरे भग्ना दुःसहेस्ते परीपरैः ॥४२। 
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उन्होने का कि यह हाथी अत्यधिक पराक्रमकी उक्कटतासे पहले तो परम क्षोभकरो प्राप्त 
हृधा था भौर उसके वाद पवंमवका स्मरण होनेसे शान्तिको प्राप्त हो गया था रथा इस कमं- 
भूमिरूपी युगके मादिमे इसी अयोध्या नगरीमे राजा नाभिराज गौर रानी मरुदेवीके निमित्तसे 
यरोरको प्राप्त कर उत्तम नामको धारण करनेवाले भगवानु ऋषभदेव प्रकट हृए थे 1 उन्होने पुर्वं 
मवमे तीनं छोकको क्लोभित्त करनेवाले तीर्थकर कर्मका चन्ध किया था उसीके फलस्वरूप वे इन्द्रके 
समान विभृतिसे प्रसिद्धिको प्राप्त हृए ये ॥३०-३१॥ विन्ध्याचल जौर हिमाचल ही जिसके उन्नत 
स्तन थे तथा समुद्र जिसकी करघनी थौ सौ पृथिवीका जिन्होने सदा जतुकूर चलनेवारी अपनी 
पतिव्रता पत्नीके समान सदा सेवन किया चा ।३२॥। तीनो खोक जिन्हे नमस्कार करतेये ठेसे 
वे मगवान्‌ ऋपभदेव पहु इस अयोध्यापुरीमे उस प्रकार रमण करते थे जिस प्रकार कि स्वरग॑मे 
इन्द्र रमण करता है ॥देरेा वे श्रौमान्‌ ऋपभदेव द्युति तथा कान्तिसे सहित ये, लक्ष्मी, श्री गौर 
कान्तिसे सम्पन्न थे, कल्याणकारी गुणोके सागर थे, तीन ज्ञानके धारोये, धीर ओर गम्भीरय, 
नेत्र गौर मनको हरण करनेवाली चेष्टागोसे सहित थे, सुन्दर शरीरके धारक थे, वलवान्‌ ये 
बौर परम प्रतापी थे ॥३४-३५। जन्मके समय भक्तिसे भरे सौधर्मेन््र मादि देवोने सूमेर पव॑त- 
पर सुवणं तथा रत्नमयी घटोसे उनका अभिषेक किया या 11२६ ईन्द्र भी जिनके एेवर्यकी 
निरन्तर चाह रखते थे उन ऋषपमदेवके गुणोका वर्णेन केवटी भगवाचुको छोडकर कौन कर्‌ 
सकता है ? 1३७ बहुत म्बे समय तक लक्ष्मीक उल्कृष्ट वैभवका उपभोग कर वे एकं दिनं 
नीरछाजना नामको जप्सराको देख प्रतिवोघको प्राप्त हए ॥३८॥ लौकान्तिक देवोने जिनकी स्तुतति 
की थी एने महावैभवके वारी जगदुनुर भगवानु ऋपमदेव जपने सौ पुर्वोपर राज्यभार छौपकर 
घरसे निकर पड़े 1३९। यतदच भगवानु प्रजासे निःस्पृह हो तिककनामा उद्यानमे गये ये इसकिए 
लोकम वह उद्यान प्रजाम्‌ इस नामका तीर्थं प्रसिद्ध हो गया ॥४०॥ वे भगवान्‌ समस्त परिग्रहुका 
त्यागं कर्‌ एक हजार वपं तक मेके समान अचल प्रतिमा योगसे खड़े रहे अर्थात्‌ एक हजार वषं 
तऊ उन्होने कठिन तपस्या की 11४१॥! स्वामि भक्तिके कारण उनके साथ जिन चार हजार राजाओः- 
> मुनिन्रतको धारण क्या या वे छट महीनेके मौतर ही दुःसह परीयहोसे पराजित हो गयै ।४२॥ 
१ स्यन्यीम । २ प्रयाग म, \ 
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ते भग्ननिश्वयाः कुदाः स्वेच्छाविरचितत्रता. 1 ` वर्मन. फलमूकाचेर्वालत्तिम्‌ पाधिताः ॥४३।। 
तेषां मध्ये महासानो सरीचिरिति यो दसौ । परिचाज्यमयच्चक्रे काषायी सक्षायधी, ॥४४॥ 
सुप्रसस्य विनीतायां सूय॑चन्द्रोदयौ सुतौ । प्रह्ादनाख्यमदिषीङ्क्षिभूमिमहामणो ।४५॥ 
स्वामिना सह निष्कान्तौ प्रथितौ सर्वविष्टपे 1 मग्नौ श्रौमण्यतोऽत्यन्तभीतौ त शरण गतौ ।४६।। 
मरीचिरिष्ययो. दूटप्रतापच्रतमानिनोः । तयोः शिभ्यगणो जातः परिबाइगदितो महान्‌ ॥४७॥ 
ऊषर्माचरणाद्‌ श्रान्तौ संसारं तौ चतु म॑तिम्‌ । सहितौ पूरिता क्षोणी ययोस्स्यक्तकरेवरै. ॥८॥ 
ततद्चन्दरोद्यः कर्मवशान्नागामिधे पुरे 1 राक्षो हरिपतेः पुत्रो मनोदतासमुद्धवः ॥॥४९॥ 

जातः ङुरकरामिख्यः प्रा्ठदइच नृपतां पराम्‌ । पूवस्तेदारुवन्धेन मावितेन भवान्‌ वहून्‌ ।५०॥ 
सूर्योदयः पुरेऽत्रैव ख्यात. ्रुतिरतः श्रुती विश्वाद्धेनार्निङ्ृण्डायां जातोऽमूत्त्पुरोहितः ॥५१॥ 
करुकरोऽन्यदा गोन्नसंतस्या कृतसेवनान्‌ । तापसान्‌ सेवितु गच्छन्नपश्यन्मुनिपुज्च वम्‌ ॥५२॥ 
अभिनन्दितसंन्तेन तेनासौ नतिमागत" । जगदेऽवधिनेत्रेण सवं रोकरिततैषिणा ॥५३॥ 

यन्न सवं प्रस्थितस्तन्र "तव चेभ्यः पितामहः । तापसः स्प॑तां प्राक्च. काण्डमध्येऽब तिष्ठते ।(५४॥ 
काष्ठे विपाछ्यमाने तं तापसेन गतौ मवान्‌ ! रक्षिस्यति' गतस्यास्य तच्च सव॑ तथामवत्‌ ।\५५॥। 





उन क्षुद्र पुरुषोने भपना निश्चय तोड दिया, स्वेच्छानुसार नाना प्रकारके जरत धारण कर च्यि 
ओर अन्नानी-जैसी चेष्टाको प्राप्त हो फच-मूर आदिक्रा भोजन करने रगे ॥४३॥ 

उन भ्रष्ट राजाओके वीच महामानी, कषायकरे-गेरूसे रगे वस््ोको धारण करनेवाला 
तथा कपाययुक्त वुद्धिसे युक्त जो मरीचि नामका साधु था उसने परिज्राजकका मत प्रचरति 
किया 11४४॥ इसी विनीता नगरीमे एक सुप्रभ नामका राजा था उसकी प्रह्वादना नामकी स्ीकी 
कुक्षिरूपी भूमिसे उत्पन्न हुए महामणियोके समान सूर्योदय ओौर चन्द्रोदय नामके दो पत्र थे ॥४५॥ 
ये दोनो पुत्र समस्त संसारमे प्रसिद्ध थे! उन्होने भगवान्‌ अदिनाथके साथही दीक्षा धारणक 
थी परन्तु मुनिपदसे भ्रष्ट होकर वे पारस्परिक तीत्र प्रीतिके कारण अन्तमे मरीचिकी शरणमे चङे 
गये 11४६] मायामयी तपश्चरण भौर त्रतको धारण करनेवाङ़े मरीचिके उन दोनो शिष्योके अनेक 
शिष्य हो गये जो परित्राट्‌ नामस प्रसिद्ध हुए ॥४७॥ मिथ्याधमका आचरण करनेसे वे दोनो 
चतुरगंतिरूप संसारमे साथ-साथ भ्रमण करते रहै । उन दोनो भाश्योने पू्व॑भवोमे जो शरीर छोड 
थे उनच्चे समस्त पृथिवी मर गयौ थी ॥\४८॥। 

तदनन्तर चन्द्रोदयका जीव कर्मके वरीभूतदहयो नाग नामक नगरमे राजा हरिपतिके 
मनोदूता नामक रानीसे कुरुकरः नामका पुत्र हुमा जो जागे चरुकर उत्तम राज्यको प्राप्त हुभा। 
गौर सुर्योदयका जीव इसी नगरमे विरवाक नामक ब्राह्मणके अग्निकुण्डा तामकी स्त्रे श्रुतिरत 
नामका विद्वान्‌ पुत्र हुभा । अनेक भवोमे वृद्धिको प्राप्त हए पूवंस्नेहके सस्कारसे श्ुतिरत राजा 
कुलंकरका पुरोहित हुमा ॥४९-५१॥ किसी समय राजा कूलकर गोत्रपरम्परासे जिनकी सेवा 
होती भा रही थी एसे तपस्वियोकी सेवा करनेके ल्एिजा रहा थासो मागमे उसने किन्ही 
दिगम्बर मुनिराजके दशंन किये ॥५२} उन मुनिराजका नाम अभिनन्दित था, वे अवधिज्ञानरूपी 
नेत्रसे सहित थे तथा सब लोगोका हित चाहुनेवाङे थे । जब राजा कुरंकरने उन्हे नमस्कार किया 
तब उन्होने कहा कि हे राजन! तू जहाँंजा रहा है वहं तेरा सम्पन्न पितामह जो तापस दहो गया 
था मरकर सापि हुआ है गौर काष्ठके मध्यमे विद्यमान है । एक तापस उस काष्ठकरो चौर रहा है 
सो तु जाकर उसकी रक्षा करेगा । जब कुरुकर वहां गया तब मुनिराजके कहै अनुसार ही सब 
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कदागमसमापन्नान्‌ दृष्टस तापसास्तत. । प्रवोधसुत्तसं प्राः श्रामण्यं कनतुसु यत्तः ॥५६॥ 
वसुपर्वतकश्रु्या मूढश्वुतिरतस्ठवः 1 तममोदयदेवं च पापकर्मा पुनर्जगौ ॥५७॥ 

गोच्रक्रमागवो राजन्‌ धर्मोऽयं तवं चैदिकः 1 ततो हरिपतेः पुत्रो यदि स्वं तत्तमाचर 1५८॥ 

नाथ वेदविधिं कृत्वा सुत न्यस्य निजे पदे ¡ करप्यित्ति हित पश्चात्‌ प्रसादः क्रियतां मम ॥५९॥ 
एवमेवद्थामीष्टा श्रीदामेति प्रकीर्तिता । मदिष्यचिन्तयव्यस्य नृनं राक्तान्यस्तंगता ॥६०॥ 

व्वातास्मि येन वैराग्वात्‌ प्रनज्यां कततुमिच्छति । प्रचज्येदपि फिनोवताको जानाति मनोगदिस्‌ ॥६१॥ 
तस्माद्याणदयाम्येनं चिपेगेव्यनुचिन्त्य खा ! पुरोहितास्वितं पापा कन्य करम मारयत्‌ ॥३२॥ 
ततोऽनुध्यातमात्रेण पञ्चुवातेन पापतः । कारप्राप्षाचभूतां तौ निकुचे त्रशाक चने 1६३1 

भेकव्वं मूपकष्वं च वर्हिणव्वं “प्रदाकताम्‌ । सव्वं च पुनः प्राप्तौ कर्मानिलजवेरिती ॥६९॥ 
पू्॑शरततिरतो हस्ती दुरशवेतरोऽभवत्‌ । तस्याक्रान्त, स पादेन उकारासुविसौचनम्‌ ॥६५॥ 
"वर्पाभूरवं पुनः प्राप्तः दयष्के सरसि सक्षि. । काकैः "ऊक्छटतां प्राक्षो मार्जास्तवं त्त दस्सयनौ ॥६६॥ 
ऊुलंकरचरै नन्मत्रितयं कुक्कुटोऽमवत्‌ 1 मक्षिनो द्विजपूंण माजरिण नृजन्मना ॥६७॥ 
राजद्विनचरौ मच्स्यश्निदयुमारस्वमागती । वद्धौ जारेन कैवर्तः ऊुरारेणादनत खतो ॥६८॥ 
शिञ्युमारस्तयोस्च्कावहाशतनयोऽमवन्‌ 1 विनोदो रमणो मत्स्यो द्विजे राजगृहे तयो. 1६९॥ 
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हुधा ॥५३-५५॥ तदनन्तर उन तापसोको मिथ्याच्चास्वसे युक्त देखकर राजा कुलंकर उत्तम 
प्रबोधको प्राप्त हो मुनिपद धारण करनेके किए उद्यत हुभा ॥५६॥ 

जथानन्तर राजा वसु मौर पवेतकर दारा अनुमोदित जजेयंव्यम्‌' इस श्रुतिसे मोहको 
प्राप्त हुए पापकर्मा श्रुतिरत नामा पुरोहिते उन्हं मोहमे डालकर इस प्रकार कहा {कि हं राजन्‌ ! 
वेदिक धमं तुम्हारी वङपरम्परासे चला जा रहा ह इसक्एि यदि तुम राजा हरिपतिके पत्रहो तो 
उसी वेदिक घर्मका आचरण करो ॥५८-प्ला ह नाय} मभी तो वेदमे वतायी हुई विधिके 
अनुसार कायं करो फिर पिछली अवस्थामे अपने पदपर पुत्रको स्थापित कर सआत्माका हित 
करना । हं राजन्‌ । मुञ्षपर प्रसाद करो-प्रसन्न होमो ॥५९] 

अथानन्तर राजा कुखंकरने "यह्‌ वात एेसी ही है' यह कहकर पुरोहितकी प्रार्थना स्वीकृत 
की 1 तदनन्तर राजाकी श्रीदामा नामकी प्रिय खी थी जो परपुरुषासक्त थी 1 उसने उक्त धटनाको 
देखकर विचार किया कि जान पडता ह इस राजाने मुदे अन्य पुरुपमे असक्त जान लिया है 
इसीलिए यह्‌ विरक्त हो दीक्षा छेना चाहता है । अथवा यह्‌ दीक्षा गा या नहीं छेगा इसकी मन- 
की गत्तिको कौन जानताहै? मतो इते विष देकर मारतो हूँ एसा विचार कर उस पापिन 
पुरोहित्त सहित राजा कुरंकरको मार डाला ॥६०-६२॥ तदनन्तर पशुघातका चिन्तवन करने 
माच्रके पापसे वे दोनो मरकर निकरंज नामक वनमे खरगोग हुए 1६३॥ तदनन्तर कर॑ङूपी वायुके 
वेगघे प्रेरित हो क्रमसे मेढक, चूहा, मयूर, अजगर भौर मृग पर्यायको प्राप्त हूए ॥६॥ तत्प्चात्‌ 
श्ुतिरत्त पुरोहितका जीव हाथी हुमा ओर राजा कुरंकरका जीव मेठक हुमा सो हा्थीके पैरसे 
दवकर मेढक मृद्युको प्राप्त हुमा ॥६५॥ पुन. सूखे सरोवरमे मेढक हमा सो कौभोने उसे लाया । 
तदनन्तर मूग हुआ गौर हाथीका जीव मार्जार हुआ ॥1 दा सो माजारिने पूर्गाका भक्षण किया | 
इस तरह कुरंकरका जीव तीन भव तक मुर्गा हवा मौर पुरोहितका जीव जो मार्जार था वह 
मनुष्योमे उत्पन्न हुमा सो उसने उस मुर्पको खाया 1 ईजा तदनन्तर राजा ओर पुरोहितके जोव 
क्रमसे मच्छ ओर निनुमार गवस्थाको प्राप्त हृए । सौ धौवयेने जालमे फंस्ाकर उन्हे पकड़ा 
-तथा कुल्टाडेप्े काटा जिससे मरणको प्राप्त हुए ॥६८॥ तदनन्तर उन दोनोमे जो शिशुमार था वह 


९ ज्तुव्यान -म ' क. । २ सर्पताम्‌ । ३. कुत्व म. 1 ४ मण्डकताम्‌ । ५ कुन्कटोऽ- म 1 
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नि.स्वव्देनाक्चश्खे च सति जन्तरदिपान पञ्च. । रमणः मंन्धरयवं वेदा्ीं निभ्वृतो गृहात्‌ ॥५७०॥ 
क्षोणीं पवर्त तेन गुरदेद्रमसु क्षिक्षिना. । चस्वार. सादगका वेदाः प्रस्थितश्च पुनयृंहम्‌ ॥७१॥ 
मागधं नगरं प्राप्तो ्रनृद्लनलालस । मास्छरेऽस्तगते चासो स्य्रोभिनि मेघान्धकारिते ॥७२॥ 
नगरस्य यदि््षनिख्ये वा समाभ्रित. 1 जीर्पचानस्य मध्यस्थे तन्न चेदं परवर्तते ॥७३॥ 
विनोदस्याद्वना टस्य मभिधारया ऊुशीलिकां । अश्षोरदत्तमकेता त यक्षाकयमागता ॥७४॥ 
धक्षोक्दनत्तो मागं गृद्रीतो दण्डपादिकरै । विनोदोऽपे गृदीतानि्मार्यादुपदमागत. ॥५५ 
सद्धावसन्त्रणं श्रत्वा समिषा क्रोधलनिता 1 सायकेन विनोदेन रमणः प्रासुङीकृत. ५७द६॥ 
चिनोढो दयितायुको टः प्रच्छन्नपारङ. । गृह गतः पुनस्तौ च संसारं पुरमारतुः ॥७७॥ 
महिपस्वमितोऽप्ण्ये विनोदो रमण. पुनः 1 कक्नो वभूव निश्वकषुदुग्धौ साख्चने च तौ ५७८॥ 
जातौ गिरिम व्याधौ खतौ च हरि एनः 1 तयोचरंन्धुजनखासादिशो यातो यथायथम्‌ ॥७९॥ 
जीवन्तावेव ° तावात्तौ निषादः कान्तलोचनौ 1 स्वयभूतिर्थो राजा विमलं वन्दितुं गत. ॥८०॥ 
सुरासुरैः समं नन्वा जिनेन्द्र सर्हधि क. । प्रस्यागच्छन्ददशंवौ स्थापितौ च जिनालये ५८१॥ 
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मरकर राजगृहं नगरमे वद्वा नामकं पुष ओौर उल्का नामक स्रीके विनोद नामका पुत्रहा 
तथा जो मच्छथा वह्‌ भी कुछ समय वाद उसी नगरमे तथा उन्दी दस्पतीके रमण नामका पूवर 
हआ ।६९॥ दोनो हौ मत्यन्त दरिद्र तथा मूं यथे इसलिए रमणने विचार किया कि अत्यन्त 
दद्दिता बयवां मृखंताके रहते हृए मनुष्य मानो दो पैरवाला पञ्यु ही है । एसा  विचारकर वह्‌ 
वेद पटृनेकौ इच्छसे घरसे निकल पडा ॥७०॥ तदनन्तर पृथिवीम धूमते हृए उसने गुरुभके घर 
जाकर अंगो सहित चारो वेदोका अध्ययन क्रिया । मध्ययनकर वाद वह पुन" अपने घर की ओर 
चला ।७१॥ जिसे भाईके दर्गनकी लालसा छग रही थी दस्ता रमण चकता-चलता जब सूर्यास्त 
हो चया या मीर आकाचमे मेघोसि मन्धकार छा रहा था तव राजगृह नगर अया ॥७२॥ वहा 
वह्‌ नगरके वाहर एक पुराने वगीचामे जो यक्षका मन्दिर था उसमे ठहर गया । वहां निम्न 
प्रकार घटना हु ॥७३॥ रमणका जो माई विनोद्‌ राजगृहं नगरमे रहता था उसकी स्त्रीक नाम 
समिधा था। यह्‌ समिवा दुराचारिणी थी सो मक्षोकदत्त नामक जारका संकेत पाकर उसी यक्ष- 
मन्दिरमे पटच जहा कि रमण ठहरा हंजा था ॥७४॥ यक्षोकदत्तको मागमे कोतवाखने पकड लिया 
इसरङ्िए वह्‌ संकेतके अनुसार समिधाके पास नही पटु सका । इधर समिधाका असली पति 
विनोद तलवार छेकर उसके पीरछे-पीे गया ॥७५॥ वहाँ समिधाके साथ रमणक्ा सदुभावपुणं 
वार्तालाप सुन विनोदने करोधित दौ रमणको तलवारसे निष्प्राण कर दिया ॥७६॥ 
तदनस्तर प्रच्छन्न पापी विनोद हितत होता हुंजा अपनी सखीके साथ घर आया । उसके 
वाद वे दोनो दी्धंकाछ तक संस्तारमे भटकते रहे ॥७७॥ तत्पश्चात्‌ विनोदका जीव तो बनमे 
मसा हुभा ओर रमणका जीव्‌ उसी वनमे अन्धा रीछहुभासो क ही उस सारवनमे जलकर 
मरे ।७८॥ तदनन्तर दोनो ही गिरिवनमे व्याध हृए फिर मरकर हरिण हृए । उन ह्रिणोके जो 
माता-पिता जादि वन्धृजन ये वे मयके कारण दिशाओोमे इधर-उधर भाग गये । दोनो बच्चे अकेङे 
रह्‌ गये । उनके नेत्र अन्यन्त सुन्दर थे इसलिए व्याधोने उन्हे जीवित ही पकड़ छ्िया । अथानन्तर 
तोसरा नारायण राजा स्वयस्मूति श्रीनिमलनाथ स्वामीके दरशन करनेके किए मया ॥७९-८०॥] 
वहुत भारी ऋदधिको धारण करनेवाखा राजा स्वयम्भू जव सुरो भौर अभुरोके साथ जिनेन्द्रदेवकी 
वन्दना करके कौट रहा था तव उसने उन दोनो हरिणोको देखा सो व्पाधोके पाससे केकर उसने 


१ पादद्रयवारक. पलु इत्यर्थं । २, कुशील 
म. निषादे. व्याधैः । 








ककं म । ३. तौ + अन्तौ इतिच्छेद ॥ तावक्तौ म. । ४ विषादै, 
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संधान तत्र पड्यन्तौ मक्षयन्तौ ययेप्ितम्‌ । अन्नं राजकृखे प्राप्तौ हरिणी परमां तिम्‌ ५८२॥ 

जयुप्येप परिक्षीणे टण्धश्रस्युः समाधिना । सुरलोकमितोऽन्योऽपि तिर्यक्षु युनरश्रमत्‌ ॥^२१ 

ततः कथमपि प्राप कमंयोगान्मयुष्यताम्‌ । विनोदचरसारद्नः स्वप्ने राज्यमिवोदितम्‌ ॥८४॥ 

जम्बृद्टीपस्य भरते काम्पिस्यनगरे धनी । द्वाविं्तिग्रमाणाभि्देमकोटिभिलितः ॥ ५॥ 

असुप्य धनदस्य वणिजो रसणोऽमरः । च्धृतो गूपणनामामूद्‌ वारण्या तनय" उमः ॥८द्ा 

नेमित्तेनायसादिष्ट भ्रननिष्यव्ययं ध्रुवम्‌ । शरुसवैवं धनदौ लोकराद्भूद्ुद्धिर्नमानस" ॥८५॥ 

सब्पुत्रप्रेमसक्तेन तेन वेदम निधापितम्‌ । योग्यं सवंक्रियायोये यच्र तिष्ठति भूषणः ॥८८॥ 
सेग्यमानो वरखीमिवंखादारविरेपनेः । विविधैललितं चक्रे सुन्दरं तत्र भूषण ॥८९॥ 

नक्षि मानुयुचयन्त नास्तं यान्तं च नोडुपम्‌ ! स्वप्नेऽप्यसौ गतौ ममि गुदङेटस्य प्चमोम्‌, ॥९०॥ 

मनोरथशत्खंन्धः युत्रोऽसावेक एव हि । पूर्वस्नेदानुन्येन दयितो जीवितादपि ५९१॥ 

धनद. संद्र. पू भूषगस्य पितामवत्‌ । विचित्रं सदु संसारे प्राणिनां चरचेष्टितम्‌ ॥९२॥ 

तावकक्षपाक्षये श्रुरवा देवदुन्टुमिनिस्वनम्‌ । दृष्टा देवागमं श्रुत्वा शब्दं चाम विदुद्धवाच 14>॥ 

स्व मावान्खटुचेतस्क सद्धर्माचारतत्परः 1 मदाप्रमोदनंभन्न. करकुद्म मस्तकः ५९९॥ 
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उन्हे जिनमन्दिरमे रखवा दिया ॥८१॥ वहा मुनियोके दशन करते भौर राजदरवारमे इच्छाः 
नुक्ूल मोजन ग्रहण करते हुए दोनो हरिण प्रम वैको प्राप्त हृए ॥८२॥ उन दोनौ हरिणोमे 
एक हरिण आयु क्षीण हौनेपर समाधिमरण कर स्वगं गया मौर दूसरा तिर्य॑चोमे भ्रमण करता 
रहा ॥८२॥ 
तदनन्तर विनोदका जीव जो हरिण था उसने कम॑योगसे किसी तरह मनुष्य पर्यय प्राप्त 
की मानो स्वप्नमे राज्यही उसे मिरु गया हो ८ अथानन्तर जम्वूदरीपके भरत क्षेत्रमे 
कापिल्य नामक नगरके मध्य वाईस करोड दीनारका धनी एक धनद नामका वर्य रहता धा 
सो स्मणका जीव मरकर जौ देव हुमा था यह वहसि च्युत हो उसकी वारणौ नामक स्वरसे भूपण 
नामका उत्तम पुत्र हुषा ॥८५-८६॥ किसी निमित्तन्नानीने धनद व्यक्ते कहा कि तेरा यहु 
पृत्र निरिचत ही दीक्षा धारण करेगा सो निमित्तज्ञानीके वचन सून घनद संसारसे उद्िग्नचित्त 
रहने र्गा ॥८७1। उस्र उत्तम पुत्रको प्रीते युक्त धनद सेठने एक एसा धर वनवाया जौ सव 
कायं करनेके योग्य था । उसी घरमे उसका भूपणनामा पुत्र रदता था । भावा्थं--उसने सव 
प्रकारकौ सुविधामो पूणं महक वनवाकर्‌ उसमे भूपण नामक पुत्रको इसलिए रखा कि कही 
वाहर जानेपर किसी मुनिको देखकर वह दीक्षा न ठे ठे ॥८८॥ उत्तमोत्तम स्त्रियां नाना प्रकारक 
वस्त्र, आहार गौर विरेपन दिके दवारा जिसकी सेवा करती थी ेसा भूषण वर्ह सुन्दर चठ 
करता था ॥८९।। वहु सदा अपने महलरूपी पवंतके पाच खण्डमे रहता था इसलिए उसने 
कभी स्वप्ने भीन तो उदित हए सू्ंको देखा था गर न अस्त होता हुवा चन्द्रमादही देखा 
था ॥२०॥ धनद सेठने सैकड़ों मनो रथोके वाद यह्‌ एक ही पुत्र प्राप्त किया था इसलिए वह्‌ उसे 
पूवस्नेहके संस्कारवश प्राणोसे भी अधिक प्यारा था ।॥९१।॥ धनद, पू्वंभवमे भूषणका माई था 
अव इस भवमे पिता हुभासोटठीकदहीदहै क्योकि संस्रारमे प्राणियोक्तो चेष्टाएं नटक्रो वचेशओं- 
के समान विचित्र होती हँ ।॥९२।॥ तदनन्तर किसी दिन रात्रि समाप होते ही भृषण्ते देव- 
दन्दुभिका शन्द सुना, देवोंका मागमन देखा भौर उनका शाब्द सुना जिससे वह्‌ विवोधको 
प्राप्त हुमा ॥९३]। वहू भूषण स्वमावसे ही कोमल्चित्त था, समीचीन धर्मका आचरण करनेमे 
तलवर्‌ वा, महाहपंसे- युक्त था तथा उसने दोनो हाथ जोड़कर मस्तक्से सगा रखे ये (र्ना 
१. सगतौ म. 1 २. चन्म । 
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श्रीधरस्य सुनीन्द्रस्य चन्दुनाथं स्वरान्वितः । सोपानेऽवतरन्द्टः सोऽहिना वनु म्यजत्‌ ॥९५॥ 
माहेन्द्रस्व ग॑मारूटश्चरुतो द्वीपे च पुष्करे 1 चन्द्रादिस्य पुरे जातः प्रकाश्यश्ञसः सुत. ॥९६॥ 
मातास्य साधवीव्यासीव्‌ स जगद्युत्तिसंदित. 1 राजलक्ष्मी परिप्राप्तः परमां यौवनोद्ये ।९७॥ 
संसारान्‌ परमं मीररसौ स्थविरमन्निभिः 1 उपदेशं प्रयच्छद्धि. राज्य च्छ ण कारयते ।९८॥ 
कुर्क्रमागत्तं चत्प साञ्यं पारय सुन्दरम्‌ । पालितेऽरिमन्‌ समस्तेयं सुखिनी जायते प्रजा ।९९॥ 
तपोधनान्‌ स राज्यस्थः साधून्‌ सतर्यं संततम्‌ । गत्वा देवकर काले कट्पमैशानमाश्रितः ॥१००॥ 
पल्योपमान्‌ बहून्‌ उतर देवीजनससावृत. ! नानारूपधये मोगान्‌ उुभुजे परमद्युतिः ॥१०१॥ 
च्युतो जभ्बृमति द्रौपे विदद मेरपश्चिमे 1 रलनास्या' बारुहरिणी महिष्यं चचक्रिणः ॥१०२। 
वम्‌च तनयस्तस्य सर्वंलोकमसुस्छवः 1 अभिरामोऽङ्गतामभ्यां महागुणससुस्चय, ॥१०३॥ 
सहाचेरास्यसपन्नं प्रनञ्याभिभुख च तम्‌ 1 पेश्व्येऽयोजयच्चक्री -करतवीवाहकःं वकात्‌ ॥१०४।॥ 
श्रोणि नारीसहसाणि सत्तत गुणवर्धनम्‌ 1 कालयन्ति स्म यत्नेन वारिस्थमिव वारणम्‌ ॥१०५।। 
चृतस्ताभिरमौ मेने रविमौख्यं विषोपमम्‌ । श्रामण्य केवलं कतु न ठेमे शान्तमानसः ॥१०६॥ 
जसिधाराचत तीं तासां मध्यगतो विभुः । चकार हरकेयूर्ुङ्टादिविम्‌पितः ॥१०७॥ 

स्थितो वरासने श्रीमान्‌ वनिताभ्यः समन्ततः । उपदेशं ददौ जैनधमंदांसनकारिणम्‌ ॥१०८॥। 


वह्‌ श्वीधर्‌ मुनि राजक्ती वन्दनाके किए शीघ्रतासे सीदियोपर उतरता चरा आ रहा था कि सापके 
काटनेसे उसने शरीर होड दिया ॥९५॥ वह्‌ मरकर माहेन्द्र नामक चतुथं स्वगंमे उत्पन्न हुभा । 
टसि च्युत होकर पृष्करद्टौपके चन्द्रादिव्य नामक नगरमे राजा प्रकाशयशका पुत्र हुमा । 
माधवी इसकी माता थी जीर स्वयं उसका जगद्ुदयुतति नाम था। यौवनका उदय होनेपर वह 
अत्यन्त श्रेष्ठ राज्यलक्ट्मीको प्राप्त हु ॥९६-९७॥ वह॒ ससारसे अत्यन्त भयभीत रहता था, 
इसलिए वृद्ध मन्त्री उपदेश दे-देकर वड़ो कठिनार्ईसे उससे राज्य कराते थे ॥९८॥ वृद्ध मन्त 
उसमे कहा करते ये कि है वत्स । कुलपरम्परासे माये हुए इस सुन्दर राज्यका पालन करो क्योकि 
राज्यका पालन करनेसे ही समस्त प्रजा सुखी होती है ॥९९॥ भूषण, राज्यकायंमे स्थिर रहता 
हमा सदा तपस्वी मुनियोको आहारादिसे सन्तुष्ट रखता था । अन्तमे वहु मरकर देवकर नामा 
भोगभृमिमे गया भौर वहसि मरकर टेशान स्वग॑मे उत्सन्न हुभा ॥१००॥ वहां परम कान्तिको 
धारण करनेवारे उस भूपणके जीवने देवीजनोसे आवृत्त होकर तथा नानारूपके धारक हौ अनेक 
पत्यो तक भोगोक्रा उपभोग किया ॥१०१॥ वहसि च्युत हो जम्बृ्रीपके परिचम विदेह क्षेत्रमे 
जच चक्रवर्तीक्री बालमुगौके समान सरल, रत्ना नामको रानीके सब लोगोको आनन्दित करने- 
वाला महागुणोका धारी पत्र हुं । वह पुत्र शरीर तथा नाम दोनोसे हौ अभिराम था अर्थात्‌ 
'अभिरामः इस नामका धारी था भौर शरीरसे अव्यन्त सुन्दर था ॥१०२-१०३॥ अभिराम 
महावैराग्यसे सहित था तथा दीक्षा धारण करनेके लिए उद्यत था परन्तु चक्रवर्तानि उसका विवाह 
कर उसे जवरदस्ती रेश्वयंमे-राज्यपाखनमे नियुक्त कर दिया ॥१०४॥ सदा तीन हजार च्िर्या, 
जलमे स्थित हाथीके समान उस गुणी पुत्रका सावधानीपु्वंक लान करती थी ॥१०५॥ उन सब 
चखियोसे चिरा हमा मभिराम, रतिसम्बन्धी सुखको विषके समान मानता था गौर शान्त चित्त 
हो केवर मुनित्रत धारण करनेके किष उत्कण्ठित रहता था परन्तु पिताकी परतन्त्रतासे उसे वह्‌ 
प्राप्त नही कर पाता था ॥१०६। उन सव सख्ियोके बीचमे बेडा तथा हार, केयूर, सुकूुट आदिसे 
विभूपित्त हुमा वह्‌ जयन्त कठिन असिधारा ब्रतका पालन करता धा ॥१०७॥ जिसे च, रो भोरमे 
खि्ाँ घेरे हुई थी एेसा वहं श्रीमान्‌ असिराम, उत्तम आसनपर वेठकर उन सवके लिए जेनधमंकी 
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चिरं संखारकान्तारे आ्राम्यदा पुण्यकर्म॑तः । मानुध्यकसिरदं इच्छत्‌ प्राप्यते प्राणघारिणा ॥१०९॥ 
जानानः कौ जन कूपे क्षिपति स्वं महाशयः । विषं वा कः पिवेत्‌ को वा शग निद्रां नियते ॥११०। 
को वा रसेष्छया नावमस्वकं पा{णना स्प्रगेत्‌ ! विन्यकेपु कामेषु शविजायेद कस्य वा ॥१११।। 
सुकतासन्छिकैव उखाप्या सुक्तिुप्ावहा 1 जनानां उच्वदेऽत्यन्तं जीविते निस्परदात्मनाम्‌ ॥११२॥ 
एवमाद्या गिरः श्रुस्वा प्रमार्थोपदेिनीः । उपञ्चान्वा चयः दास्या" नियमेषु ररस्निरे ॥११३॥ 
राजपुत्र सुदेदेऽपि स्वकीये रागवर्जितः । चतुर्घादिनिरौह रिः कर्म॑काटप्यमक्षिणोतू ॥ ११४ 

तपसा च धिचित्रेण समाहितमना विसुः ! सरीरं तनुत निन्य प्रीष्नादिव्य दवोद्कम्‌ ॥ ११५।। 
चतु.पष्टिसदखाणि वर्षाणां स सुदृश्ननः । क्रम्पितिमना वीरस्वपश्चक्रेऽतिदुःसहम्‌ ।1११६॥। 
पच्चत्रणामसंयु्धं समाधिमरणं धिः । जदिश्रियत्‌ सुदेवव्वं कल्ये बरद्योत्तरधरुठौ ।1११७॥ 

असौ घनदपूर्वस्तु जीवः संश्ष्य योनिषु । पोदने नगरे जन्ते जम्बूमरतदक्षिणे 1११५ 
-कदुनारिनमुखास्तस्य मादन जन्मन्मरणम्‌ 1 नाम्ना गृहुमदिश्चासौ व्यर्थेन परिमापिदः (११९॥ 
च॒ताविनयसक्तात्मा स्थ्यारेणुसतमुश्चिठः । नानापराधवदूद्रेन्यः स वरमू दुरीहितः ॥१२०॥ 
लोक्तोपाटम्माखन्नाभ्थां पिवरम्यां स निराङ्रत. । परथंव्य धरणीं प्राप यौवने सेदनं पुनः 11 १२१॥ 
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परदांसा करनेवाखा उपदेन देता था ॥१०८॥ वहु कहा करता था इस संसाररूपी अटवीमे 
चिरकाल्से श्रमण करनेवाला प्राणी पुण्यकर्मोदियसे वड़ी कठिनाईतसे इस मनुष्य मवको प्राप्त होता 
है ॥१०९॥ उदार अभिप्रायक्रो धारण करनेवाला कौन मनुष्य जान-वृञ्चकर अपते-जापको कुमे 
भिरता है ? कौन मनुष्य विपपान करता है १ अथवा कौन मनुष्य पहाडकी चौटीपर शयन करता 
है ? ॥११०॥ थवा कौन मनुष्य रत्न पानेकी इच्छासे नागके मस्तकको हाथसे छता है ? अथवा 
विनाञ्चकारी इन इन्द्रियोके विषयोमे किसे कव सन्तोष हुमा है ?.॥१११॥ अत्यन्त चंचल जीवनम 
जिनको स्पृहा श्न्त हो चुकी है एमे मनुष्योकी जो एक पुण्यमे प्रनंसनीय गासक्ति हैँ वही उन्दँ 
मुक्तिका सुख देनेवाी है ॥११२॥ इच्यादि परमार्थंका उपदेन देनेवालो वाणी सुनकर उसकी वे 
चर्यां नान्त हो मयी थी तथा जवति अनुार नियर्मोका पालन करने छखगी थी ।११३॥ वह्‌ 
राजवृत्र घपने सुन्दर जरीरमे भी रागसे रहित था इसलिए वेखा भादि उपवासोखे कमक 
कटुषताको दूर करता रहता था ॥११४।। जिसका चित्त सदा सावधान रहता था एेसा वह्‌ 
राजपुत्र विचित्र तपस्यके द्वारा अरीरको उक्त तरह कदा करता रहता था जिस तरह करि 
गरीप्मऋतुका सूर्यं पानीको कृद करता रहता है ॥११५॥ निंर सम्यग्दनंनको धारण करेवा 
उस निद्चलचित्त वोर राजयृञ्नने चीश्रठ हजार वर्पं तक अच्यन्त दुःसह तप कपा ॥११६॥ अन्तमें 
पचपरमेष्ठियोके नमस्कारसे मुक्त समाधिमरणको प्राप्त हौ ब्रह्मोत्तर नामक स्वर्गमे उत्तम देव 
पर्यायको प्राप्त हुमा ह ॥११७॥ 

अथानन्तर भूपणक्रे भवमे जो उसका पिता वनदयेठ धा उसका जीवं नाना योनियोमे 
भ्रमण कर जम्धृष्रीप सम्बन्धी भरत क्षेवकी दक्षिण दिनिामे स्थित जो पोदनपुर नामकानगरथा 
उसमे अग्निमृष्ठ ओर जक्कुना नामकः ब्राह्यण-वराह्मणी उसके जन्मके कारण हुए । उन दोनोके वहु 
मृदुमति नामक्रा पुत्र हमा 1, वह मृदुमति निस्थेक नामका धारी था अर्थात्‌ मृदुवुद्धिन हौकर 
कठोर वृद्धि था ॥११८-११९॥ जिसकी वुद्धि जुआ त्तथा अविनयमे आसक्त रहती थौ, जो मार्ग 
घृटिते घूसरित्त रहता था तथा जो नाना प्रकारके अपराध करनेके कारण लोगोक देपक्रा पात्र धा, 
एमा चद्‌ अत्यन्त दष्ट वेष्टायोका धारक था ॥१२०॥ रोगोके उलाहुनोघे- चिच होकर माता- 
_पिताने चते षरसे निकाल दिया जिसे वह्‌ पृथिवीम जर्हा-तहां श्रमण कर यौवनके समय पूनः 
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प्रविष्टो भवनं किंचि्नकं पाुमयाचत 1 अददान्माहनी तन्मे जलं निपतदश्रुका ।\१२२॥ 
सुश्चोतटगम्डुद्षाव्मा प्रच्छासौ कुतस्त्वया । सचते करुणायुक्त दष्युक्ते साहनी जगौ ॥१२३॥ 
स स्वदाकृहिर्यि सया परत्तिससेत्तया । ऊरणोञ्सितया गेहात्‌ पुच्रको हा निराछतः ॥१२४। 

स स्वया श्राम्यता दैश्चे यटि स्यादुोक्षित. चित । नीरोखरप्रतीकाशस्ततो वेदय तद्गतम्‌ ॥ १२५॥ 
ततोऽसावश्रुमानूचते सवित्रि रदित स्यज । समारइवसिहि सोऽह ते चिर्टुंक्ष्यकः खतः ॥१२६॥ 
शङुनाग्निसुतेनासा पुत्नप्रसिमह्ोव्सवम्‌ । परिपरापता सुखं तस्थौ उलक्षणध्रसुतस्तनी ॥३२७॥ 
नेजस्वी सुन्दसे धीमान्नानाश्लाख्रदिदारद. 1 सनखीदृड्‌मनोहारी धूर्तानां सस्तके स्थितः ।१२८।। 
दुरोदरे सदा जेता सुविदग्ध. कसार्यः 1 कामोपमोगसक्तास्मा रेसे खदति, पुरे ॥१२९॥ 
वहन्ददमस नाम गणिकानामनुत्तमा । दितीया रमणाचारे तस्याभृत्‌ *परमेप्सिता ॥१६०॥ 
पिये बन्धुभिः सां दारि यत्तेन मोचितो । राजलीरां परिपराकतौ रन्धसर्व॑समोहितौ १३१ 
ङण्टलाैरलन्सर. पितामदलिमासुर । नाना रायंगणन्यग्रा साता काञ्चचादिमण्डिता ॥१३२॥ 
शादुनयरे जगह चो्यरतोऽन्यदा । विष्टो खदुमति, हव्दृमश्यणोन्नान्दिवं दनम्‌ ।१३६॥ 
कानाद्रमुपयसं्तस्य गुरोश्चरणम्रूख्तः । सयाद परमो धमं. श्रुतः श्विवसुखप्रदः ।१३४॥ 

विषया दिषवद्टचि परिणमि सुदाराः । तस्माजाम्यदहं दीक्षां न शोक कनतुमहैसि ॥ १३५।। 


पोदनपुरमे आया ॥१२१॥ वहीं एक ब्राह्मणके घरमे प्रविष्ट हौ उसने पीनेके चि जक मागासौ 
ब्राह्मणीने उसे जल दिया 1 जक देते समय उस ब्राह्यणीके नेतोते टप-टप कर दरू नीचे पड़ रहै 
ये 1१२२॥ अत्यन्त शीतल जलसे जिसकी जात्मा सन्तुष्ट हो गयौ थी एेसे उस मृदुमतिने पृछा कि 
है दयावति । त्र इस तरह क्यो रो रहौ है ? उसके इस प्रकार कटनेपर ब्राह्यणीने कहा कि ॥१२३॥ 
है भद्र ! मुन्लने निर्दया हो जपने पतिके साथ मिखुकर तेरे ही समान आक़ृत्तिवाे अपने छोटे-से 
पुत्रको बडे दुःकी चात है कि घरते निकाल दिया था ॥१२२॥। सो मनेक देकोमे घूमते हुए तुन 
यदिक्ही उसेदेखादो तो उसका पता वता, वह्‌ नीलकमरके समान शयामवणं था ॥१२५॥ 
तदनन्तर अश्र छोडते दए उसने कहा कि ह माता ! रोना छोड, पेयं धारण कर, वहयैदहीतेय 
पुनहं जो चिरकार वाद सामने माया हूं ॥२द शकुना बराह्मणी, अपने अग्निमुख नामक 
पतिके साथ पुत्र-प्रा्तिके महोत्सवको प्राप्त हो सखस रहने लगी भौर उसके स्तनोसे दध क्षरने 
लगा 11१२७ मदमति अत्यन्त तेजस्वी था, सुन्दर था, वुद्धिमान्‌ था, नाना श्ञास्त्रोभे निपुण धा, 
सदं खियोके नेन यर मनको हरनेवाला था, धूतोकि सस्तकपर स्थित था अर्थात उनमे शिरोमणि 
था ॥१२८॥ वह्‌ जुभे सदा जीतता था, अत्यन्त चक्र था, कलाभोका घर था, भौर कामो. 
पभोगमे सदा यास्त रहुत्ता था ! इस तरह वह्‌ नगरमे सदा क्रोडा करता रहता था ॥१२९॥ 
उस पोदनपुर्‌ नगरमे एक वसन्तडमरा नामक वेद्या, समस्त वेदयाभोमे उत्तमथी। जो काम 
भोगवे विषयमे उसकी अत्यन्त इष्ट स्वी धी 1\१३०॥ उसने अपने माता-पिताको भन्य बन्धुजनोके 
साथ-साथ दरिद्रता मुक्त कर दिथा था जिससे वे समस्त इच्छित पदार्थोको प्राप्त कर राजा-रानी- 
लैसी जीकाको प्राप ह्ये रहे ये ।॥१३१॥ उसका पिता कुण्डलं मादि जलकारोसे अत्यन्त देदीप्यमान 

था तथा माता मेखला आदि अलकारोसे युक्त हौ नाना कार्यंकलापमे सदा व्यग्र रहती थी 1१३२ 

एक दिन वह मृदुमति चोरी करनेके छिए सश्लांकनामा नगरके राजमहर्मे घुसा । वर्ह॑का राजा 

नन्दिवर्धन चिस्क हो रानीसे कह रहा था सौ उसे उसने सुना था ॥१३२॥ उसने कहा कि आज 

पैने बशाकमुख नासक गुर्के चरणमूले मोक्ष सुखकरा देनेवाला उत्तम धमं सुना है प१्दणा है 

देवि ! ये विषय चिषके समान मत्थन्त दारुण हँ इसलिए म दीक्षा धारण करता हँ तुम शोक 


१ करुणायुक्त म , करूणायुक्त इत्युक्ते इति पदच्छेद । २. सवितृ म. ! ३. वसन्तसमये म. ¡ ४ परमेप्िता 


भ॒ । ५. नन्दिवर्धनम्‌ म । 
३-१९ 








१४६ पद्मपुराणे 
शिश्चयन्तं वृषं ठेवीेवं श्रीनन्दिवद्धंनम्‌ । श्रुत्वा श्दुमतिर्वोधि निमंलां समुपाधितः ॥१३६॥ 
संसारमावसंविर्नः साधोश्वन्दमुखश्रतेः । पादमरेऽमजदीक्षां सवंम्न्थविमोचिताम्‌ 11१३७१1 
अवपत्‌ स खपो घोरं विधि श्राखोत्माचरन्‌ 1 भिक्षां स्यात्‌ प्राप्लुवन्‌ किंचिद्‌ ध्राुकां सश्क्षमान्वितः। १३८ 
जय दुर्गमिरमूदधि नाम्ना युणनिधिसुनिः 1 चकार चतुरो सासान्वापुंकान्॑मुक्तिदान्‌ ।1१३९॥ 
सुरासुरस्ठतो धीरः समा्तनियमोऽमवत्‌ । उस्पपाव मुनिः क्रापि विधिना गगनायनः ॥३४०॥। 
अथो खहुमविरिक्षाकरणा्थं सुचेष्टितः ! ऋलोकनगरं धरौ चुगमात्नादितेश्चणः ।१४१॥। 
ददतं सञ्रमेणेतं परलोकः सपार्थिवः । गोंाग्रेऽवस्थित. सोऽयमिति त्वा सुमक्तिकः ॥ १४२॥ 
मश्यैर्वहुपरकररिस्तं तपयन्ति स्म पून्नितम्‌ । जिदेन्दरियरतो मायां स च भेजे ङुकमंवः ।१४३॥ 
सव्वं यः पर्वतस्याग्रे यतिनाथो व्यवस्थितः । वन्दितिखिददोरेवमृक्तः सोऽनमयच्छिरः ॥ १४४] 
अन्तानादमिमानेन दुःखवीजुपार्जितम्‌ । स्वादगौरवसक्तेनं तेनेदं स्वस्य वश्चनस्‌ ॥\१४५।॥ 
एतत्तेन शुयेरग्रे न माया्यव्यमुद््तम्‌ 1 दुःखमाजनत येन संश्रप्तः परमामिमाम्‌ ५ १४६॥ 
ततो दु भतिः कालं छरस्वा तं कल्पमाधरितः 1 जभिरामोऽमयै यन्न वत्तवे महिभान्वितः ॥१४७।॥ 
पूव॑कर्माजुमावेन तयोरतिनिरन्तरा ! त्रिविष्टपेऽमवत्‌ प्रीविः परमरद्धिसमेवयौः ॥१४८॥ 
देवीजनसमाकीणौं सुखक्तागरवर्तिनों । वदहूुनच्धिर्खं मास्वत्र रेमाते तौ स्वपुण्यतः ॥१४९॥। 


करनेके योग्य नही हो ॥१३५।। इस प्रकार रानीको शिक्षा देते हुए श्रौ नन्दिवर्धन राजाको सुनकर 
वह्‌ मृदुमति नत्यन्त निम॑रु बोधिको प्राप्त हुमा ॥१३६॥। संसारकी शासे विरक्त हौ उसने 
गांकमुख नासा गुरुके पादमृलमे सवं परिग्रहका त्याग करानेवाली जिनदीक्षा धारण कर 
री ॥१२७॥ जव वह्‌ शाखोक्त विधिक्रा आचरण करता तथा जव कमी प्रासुक भिक्षा प्राप्त 
करता हुधा क्षमाधरमम॑से युक्त हौ घोर तप करने खगा 1१३ 
अथानन्तर गुणनिधि नामक एक उत्तम मुनिराजने दुरगगिरि नामकं पर्वैतके रिखरपर 
आहारका परित्याग कर चार माहके किए वषयिोग वारण क्रिया ॥१३९॥ सुर गौर असुरोने 
जिसकी स्तुति की तथा जो चारण दिके धारक थे एसे वे धीर-वीर मुनिराज चार माहुका 
नियम समाप्त कर कही विधिपूर्वंक आकाश मागे उड गये -विहार कर गये 11१४०॥ तदनन्तर 
उत्तम चेष्टाभोके धारक एवं युगसात्र पृथिवीपर दुष डालनेवाङे मृदुमति नामक मुनिराज भिक्षाके 
च्ए आलोकनामा नगरमे आये ।॥१४१। सो राजा सहित नगरवासी लोगोने यह जानकर किये 
वे ही महामुनि हं जो पवेतके अग्रभाग पर स्थित थे उन्हे माते देख वड़े संभ्रमसे भविति सहित 
उनके दरंन किये ॥१४२॥ तथा उनको पुजा कर उन्हे नाना प्रकारके आहारोते सन्तुष्ट किया 1 
लर जिह्वा इन्द्रियमे आसक्त हुए उन मुनिने पाप कर्मके उदयसे माया धारण की ॥१४२३॥ 
नगरवासी लोगोने कहा कि तुम वही मुनिराज हो जो पवंतके अग्रभागपर स्थितये तथा देवोन 
जिनकी बन्दना की थी 1 इस प्रकार कहनेपर उन्होने अपना सिर नीचा कर लिया किन्तु यहु 
नही कहा कि मै वह्‌ नही हँ ॥ १४४} इस प्रकार भोजनके स्वादमे छीन मृदुमति मुन्तिने अज्ञान 
अथवा अभिमानके कारण दुःखके वीजस्वरूप इस आत्मवंचनाका उपार्जन किया अर्थात्‌ माया 
को १४५1 यतद्च उन्होने मरके मागे जपन यह माया शल्य वही निकारी इसलिए वे इस 
परम दु.खकी पात्रताको प्राप्त हुए 11१द६॥। तदनन्तर मृदुमति मुनि मरण कर उसी स्वर्गेमे पहुचे 
जर्हा कि ऋद्धियो सहित अभिराम नासका देव रहता था ॥१४७अ पूर्वं कर्म॑के प्रभावस्ते परम 
दिको वारण करनेवाछे उन दोनो देवकर स्वगंमे अत्यन्त प्रीति थौ ॥ १४८ देवियोके समूहसे 


व 
£. निदा प्राप्नुवन्‌ किचित्रासुकां स॒ क्षमान्वितः म. २. -नवम.। च्रनु१.1 ३ तै्ैदंम,।, 
४. समास्तव ज । 





धञ्चीत्तितमं पर्वं १४७ 


च्युतो खदुमतिस्तस्माव्‌ पुण्यराशिपरिक्षये । मायावशेषकर्माक्तो जग्वृद्रीपं समागत ॥१५०॥ 
उत्तङकिखरो नास्ना निज इति मृधरः । अष्टव्यां तस्य शद्छक्यां गहनायां वियेषत. ॥ १५१॥ 
अयं जीमूतसंघातसंकाकशो वारणोऽभवत्‌ । श्षुन्धाणंवसमस्वानो गतिनिजितमारुतः ॥१५२॥ 
अव्यन्तथैरवाकारः कोपकाङेऽमिमानवान्‌ । शदाङ्धाङृतिखदरषटरो दन्तिसजगरुणान्वितः ॥ १५३। 
विजयादिमहानागगोत्रनः परमययुतिः । द्विषन्नैरावतस्येव स्वच्छन्दृतविग्रह. ॥१५४॥ 
सिहव्वाघ्नमहाचरक्षगण्डदयंरविनाशङ्कत्‌ । आसतां मानुपास्तावद्दु्रैहः खेचरैरपि । १५५! 
समस्तद्वापदन्नासं कुव॑न्नामोदमान्रतः । रमते गिरिकञ्ेषु नानापदछवहारिपु ॥१५६॥ 
अक्षोभ्य विमङे नानाङ्कसुमैरपशोमिते । मानसे सरसि क्रीडां ऊुरतेऽसु चरान्वितः ॥१५७॥ 
विखासं सेवत्ते सारं कैखासे सुरुभक्षिते ! सन्दाक्षिन्याः मनोक्तेपु हदेषु च परः सुखी ॥१५८॥ 
अन्येषु च नगारण्यप्रदेशेष्वतिहारिपु । भजते कीठनं कान्तं बान्धवानां महोदयः ॥१५९॥ 
जनुदृत्तिप्रसक्तानां करेणूनां स भूरिभिः 1 सदसे. संगतः सौख्य समजते यूथपोचितम्‌ ॥१६०॥ 
दुतस्ततद्च विचरन्‌ द्िरदौधसमाृतः ! दोसते पक्षिसंघातेरविदतानन्दनो यथा ॥१६१॥ 
घनाघनघनस्वानो दाननिश्ररपव॑तः । र्धन्देणेक्षितः सोऽयमासीद्‌बारणसत्तमः ॥१६२॥ 
चिद्यापराक्रमोग्रेण तेनाय सावितोऽमवत्‌ । तरिकोककण्टकामिख्यां प्रापितद्चाररक्षणः ॥१६३॥ 


^~ ^ ^^ ~~~ "~^ ~~~ ^~-^~^^ ^ ^-^ ^-^ ^^ 
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युक्त तथा सुखख्पी सागरमे निमग्न रहुनेवाङे वे दोनो देव अपने पुण्योदयसे अनेक सागरपर्यन्त 
उस स्वगमे क्रीडा कर्ते रहं ॥१४९॥ 
तदनन्तर मृदुमतिका जीव, पृण्यरादिके क्षीण होनैपर वहसे च्युत हो मायाचारके दोषसे 
दूषित होनेके कारण जम्बूद्रीपमे आया ॥१५०॥ जम्बृद्टीपमे उचे-ऊते शिखरोसे सहित निकुज 
नामक्रा एक पर्व॑त है उस पर अत्यन्त सधम शल्लकी नामक वन है ।॥१५१॥ उसी वनमे यह्‌ मेघ- 
समूहके समान हाथी हुभा है । इसका शब्द क्षोभको प्राप्त हुए समुद्रके समान दै, इसने अपनी 
गत्िसे वायुको जीत छया है, क्रोधके समय इसका आकार अ्यन्त भयकर हौ जाता ह, यह्‌ 
महाअभिमानी है, इसकी दटि चन्द्रमाके समान उज्ज्वरू हं । यहं गजराजके गुणोसे सहित है, 
विजय आदि महागजराजोके वंश्चमे उत्पन्न हुमा है, परम दी्तिको धारण करनेवाला है, सानो 
एेरावत हाथीसे देष ही रखता है, स्वेच्छानुसार युद्ध करनेवाला है, सिहु-व्याघ्, बडे-बडे वृक्ष तथा 
छोटी मोरी मनेक गोर चद्धानोका विनाश करनेवाला है, मनुष्योकी बातत जने दो विद्याधरोके 
द्वारा भी इसका पकड़ा जाना सरर नही ह, यह्‌ अपनी गन्धमात्नसे समस्त वन्य पशुभोको भय 
उसन्न करता है तथा नाना प्रकारके पट्लवोसे युक्त पहाड़ी निकुजोमे कीड़ा करता रहता 
हे ॥१५२-१५६॥ जिसे कोई क्षोमित नही कर सकता तथा जो नाना प्रकारके फूरोते सुशोभित है 
एसे मानसर सरोवरमे यह अपने अनुयायियोके साथ क्रीड़ा करता है ॥ १५७] यहु अनायास दु्टिमे 
आये हुए केलास पवेतपर तथा गंगा नदीके मनोहर दोमे अत्यन्त सुखी होता हुआ श्रेष्ठ 
शोभाको प्राप्त होता है १५८11 अपने बन्धुजनोके महाभ्युदयको बढ़नेवाला यह्‌ हाथी इनके 
सिवाय अत्यन्त मनोहर पहाड़ी वनप्रदेशोमे सुन्दर क्रीडा करता है ॥१५९॥ अनुकूल आचरण 
करनेमे तत्पर रहनैवारी हजारो हथिनियोके साथ मिलकर यह्‌ यूथपत्तिके योग्य सुखका उपभोग 
करता है ॥१६०॥ हाथियोके समूहे धिरा हुमा यह्‌ हाथी जब यहुँ-वहां विचरण करतार त्तव 
पक्षियोके समूहसे मावृत गरुडके समान सुशोभित होता है ॥१६१॥ 
जिसकी गजना मेवग्ज॑नकेि समान सघन है तथा जौ दानरूप स्षरनोके निकलनेके लिए 
मानो पव॑त ही है एेसा यह उत्तम गजराज ककाके धनी रावणके हारा देखा गया अर्थात रावणने 
इसे देखा ॥१६२॥ तथा विद्या जौर पराक्रमसे उग्र रावणने इसे वशीभूत किया एव सुन्दर-पुन्दर 


१४८ पद्मपुराणे 


अष्सरोभिः समं स्वभे प्रक्ीठ्य सुचिरं सुखम्‌ । करिगोयिः समं क्रीटामररेत्‌ चुकरी पुनः ॥१६४॥ 
ददृशी कर्मणां शक्तिर्यव्यीवा. सर्वयोनिषु । वस्तुतो दुःखययुक्तासु प्राप्युबन्ति परा रतिम्‌. ॥१६८॥ 
च्युतः सन्नभिरामोऽपि सारैतानगरे चपः 1 मरतोऽयम मरद्ध माच. सद्धसगत मानयः ५१६६१ 
विलीनमोहनिचयः सोऽयं मोगपरादू मुखः 1 श्रामण्यमीहते कचतु पुनसवनिदत्तये ५१६७५ 
गोदण्डमासदुयो यौ" सरीचि्रवत्तिति । समये दीक्षिवादास्तां परि्यक्तमहात्रतौ ५६८ 

तावेतौ मानिनौ मानुश्चश्नह्वोदयमं्नितौ । संलारदुःखिठौ शान्तौ आरात कमचेष्टितौ ॥४६९॥ 
कृतस्य कर्म॑णो रोके सुखदुःखदिधायिनः । जना निस्तपसोऽवदयं व्राप्नु वन्ति फटोद्यम्‌ + १७०॥ 
चन्द्रः ऊुंकरो यदच समाधिमरणीः शगः । सोऽयं नरपतिर्जातो मरतः साधरुमानसः ॥१५१॥ 
आादित्यश्चुतिविग्ररच कृष्टव्युः ङरहकः । संग्राप्ठौ गजतामेष पापकर्मानुमावतः ॥१७२॥ 

प्रग्र वन्धनस्तम्मं वख्वाचुद्ध तः परम्‌ । मरतालोकनान स्त्वा पूर॑जन्म समं नतः ॥१७३॥ 


करादृख्विक्रीडितम्‌ 


शात्वैवं गतिमागतिं च विविधां वाद्यं सुखं वा धरुवं 
कर्मारण्यमिदं चिहाय विषम घर्मं रमध्वं वुधा । 
मानुष्य समवाप्य यैर्जिनवरप्रोक्तो न धर्यः चछरत- 
स्ते संसारघुद्धस्वमभ्यु पगताः स्वार्थस्य दूरे स्थिताः १७४॥ 





लक्षणोसे युक्त इस हाथीका व्रिछोककण्टक नाम रखा ॥१६३॥। यह्‌ पूर्वं मवमे -स्वर्गंमे अप्तराथोके 
साथ चिरका तक क्रीड़ा कर सुखी हूुभा भव हस्तिनियोके साथ क्रीडाकर सुखी दौ रहा 
है ॥१६४॥ यथाथंमे कर्मोकी एेसी ही विचि शक्ति है कि जीव, दुःखोसे युक्त नाना योनियोरं 
परम प्रीतिको प्राप्त होते ह ॥१६५॥ जसिरामका जीव भी च्युत हौ मयोध्या तगरीमे राजा 
मरत हुमा है । यह्‌ भरत अत्यन्त वुद्धिमान्‌ दै तथा समीचीन घमंमे इसका हृदय र्ग रहा है ॥१६द]] 
जिसके मोहुका समूह्‌ विलीन हो चुका है तथा जो भोगोसे विमुख ह टसा यह्‌ भरत पुनर्भव दुर 
करनेके किए मुनि दीक्षा धारण करना चाहता है 11१६७॥ श्री ऋषमदेवके मय ये दोनी सूर्योदय 
गौर चन्द्रोदय नामक भाई थे तथा उन्ही ऋषपमदेवके साथ जिनवर्ममे दीक्षित हुए थे किन्तु वादमे 
अभिमानसे प्रेरित हो महाव्रत छोडकर मरीचिके द्वारा चये हुए परित्राजक मतमे दीक्षित हो गये 
जिसके फलस्वरूप संसारके दुःखसे दुःखी हो कर्मोक्रा फक भोगत हुए चिरकाल तक संसारमे भ्रमण 
करते रहे ॥१६८-१६९॥ सो ठीक ही है क्योकि संसारम जो मनुष्य तप॒ नही कर्ते ह वे मपने 
द्वारा किये सुख-दुःखदायो कर्मका फर यवद्य ही प्राप्त करते ह ॥१७०॥ जो चन्द्रोदयका जीव 
पठे कुटंकर भीर उसके वाद समाधिमरण करनेवाला सृग हुमा था वही क्रम-क्रमसे उत्तम 
हृदयको धारण करनेवाला सजा भरत हुमा है ॥१७१॥ यौर्‌ सूर्योदय त्राह्यणका जीव मरकर 
मृग हुमा फिर क्रम-कमसे पापकमके उदयसे इस हस्ती पर्यायको प्राप्त हुञा ह ॥१७२ा अच्यन्त 
उत्कट वको धारण करनेवाला यह्‌ हाथी पहके तो वन्धनका खम्भा उखाडकर क्षोभको प्राप्त 
इजा परन्तु वादमे भरतके देखनेसे पूर्वं भवक्ा स्मरण कर शान्त हौ गया ॥१७दा गीतम स्वामो 
कहते हं कि हे विद्वज्जनो ! इस तरह नाना प्रकारक गति-जागति तथा वाह्य सुख ओर दुःखको 
जानकर इस विषम कमं मटवीको छोड़ धर्ममे रमण करो क्योकि जिन्होने मनुष्य पर्याय प्राप्त कर 
जिनेन््रकयित घमं घारण नही क्रिया है वे संसार-घ्रमणको प्राप्त हो आत्म-हितसे दुर रहते 





१. यो भ. 1, २. मरीचि. प्रवर्तते म. ३, रमणी मृग. ज. । ) 


पञ्चागीतितसं पर्वं १४९. 


आर्यांगीतिवृत्तम्‌ 
जिनवरवदनविनिगेतसुपलभ्य दिवैकटानतत्परसतुरम्‌ । 
निर्जितरविरुचिसुङते कुरुत यतो यात निमंङ परमपद्म्‌ ॥१७५॥ 


इत्या्पे शरौरविपेणाचार्वप्रोक्ते पदमपुराणे भरतत्रिभुवनालकारसमाघ्यनुभवानुकीर्तन 
नाम पञ्चारी तितमं पर्व ॥८५॥ 


[1 





है ॥१७४॥ हे भग्यजनो ! जो श्री जिनेन्द्र देवके मुखारविन्दसे प्रकट हुमा है तथा मोक्षके देनेमे 
तत्पर है एसे अनुपम जिनधर्मको पाकर सूर्यकी कान्तिको जौतनेवाला पृण्य संचय करो जिससे 
निमंल परम पदको प्राप्त हो सको ॥१७५॥ 


इस प्रकार आर्षं नामसे प्रसिद्ध, रविषेणाचायं हारा कथित पश्चषुराणसे मरत तथा 
त्रिखोकमण्डन हाथीके पूवंभर्वोका वर्णन करनेवाा 
पासी पलं समाष्ठ इजा ॥८५॥ 


{1 





पडदीतितमं वं 


साधोस्तद्टचनं श्रुता सुपविनच्रं तमोऽपम्‌ 1 मंस्रारसागरं घोरे नानादुःखनिवेदनम्‌ ॥३॥ 
विस्मयं परमं प्ाप्ठा मरलानुमवोद्धवम्‌ । युस्तव म॑गतेवासीन्‌ सा समा चेष्टितोज्छिता ॥२॥ 
भरतोऽथ सयुव्थाय प्रचरद्धारङ्ृण्टखः । प्रतापभ्रयिवः श्रीमान्‌ देवेन्धसमविश्नमः ५३॥ 

वहन्‌ संवेग तदं प्रह्कायो महामनाः 1 रमसरान्विवमासाद्य 'वद्धपाण्यव्नङुटूमख. एधा 
जानुसंपी दिवश्चोणिः प्रणिपत्य सुनीग्वरम्‌ । संसारवासचिन्नोऽसौ जगाद्‌ सुमनोहरम्‌ 11411 
नाथ योनिलदतेषु संक्टेयु चिरं मन्‌ । मदाघ्वश्रमचिन्नोऽहं यच्छ से सुन्त्किरणम्‌ ।॥६।1 
उद्यमानाय संमूतिमरणोग्रतरङ्कया 1 मद्यं चंखविर्न॑धा व्वं हस्वार्खम्बकरो मत्र [७1 

इत्युक्त्वा स्यक्तनिःेषग्रन्थः पर्च्वन्धगः । स्वकरेणाकरोल्टुच्चं मदासच्वसमन्विठ. ॥८॥ 

परं सम्यक्त्वमासाद्य महनरतपरिग्रदः । दोक्षितो मरतो जातस्तवक्षणेन मुनिः पररः 11९11 

साधु साध्विति ठेवानामन्तरिक्षेऽमवव्‌ स्वनः । पेतुः पुध्पाणि दिन्यानि मरते मुनितामिते 19०11 
सहसरमधिक रक्तां मरतस्यानुरागतः । कमागतां धियं स्यक्त्वा श्रामण्यं समत्गिधरियत्‌ ॥३१॥ 
जनुगरदरक्छयः केचिन्नमर्छृस्य सुनि जनाः 1 उपासां चक्रिरं धमं विधिनागारसंगतम्‌ ॥१२॥ 
संञरान्ता केकया वाप्पटुदिनाङुखचेवना । धावन्ती पतिता भूमौ व्यामोह च समागता (1१३॥ 


१५.१५१... 





^~ ^ ^~ ^~ ~ "4 = ~ + 4 ~ क~ ~ ^ ~ ^~ ~~ 


अथानन्तर जो अत्यन्त पवित्र ये, अन्ञानरूपी अन्धकारको न्ट करनेवारे ये, संसाररूपी 
घोर सागरके नाना दूःखोका निरूपण करनेवार ये मौर भरतके धूरव॑मवोका वर्णन करनेवारे ये 
एसे महामुनि श्री देशमूषण केवलीके उक्त वचन सुनकर वह्‌ समस्त सभा चित्रङिखितके समान 
निङ्चल हौ गयी ॥१-२॥ तदनन्तर जिनके हार गौर कुण्डल हिर रहै ये, जो प्रतापसे प्रसिद्ध ये, 
श्रीमान थे, इन्द्रके समान विश्रमको धारण करनेवारे ये, भव्यधिक संवेगके धारक ये, जिनका 
गीर्‌ तस्रीभूत था, मन उदार था, जिन्होने हस्तरूपी कमलकी वोडियोको वाव रखा था भौर 
जा संप्र सम्बन्धी निवासे अत्यन्त खिन्न थे एसे भरतने पृथिवीपर घुटने टेककर मुनिराजको 
नमस्कार केर इस प्रकारके अव्यन्त मनोहारी वचन कहे ॥३-५॥ कि है नाथ ! म॑ संकटपूणं 
हजारो योनियोमे चिरकाकसे श्रमण करता हुमा मार्मेके महाश्रमसे खिन्न हौ चुका हूं अतः मृन् 
मौक्षका कारण जो तपञ्वरण है वह॒ दीजिये 11६1 हे मगवन्‌ ! मैँ जन्म-मरण पी ऊंची रहसि 
युक्त संसारल्पी नदीम चिरकाच्यै वहता चला वा र्हाहँं सौ जाप मूचे हाथका सहार 
दीजिये ॥७।॥ इस प्रकार कट्कर भरत समस्त परिग्रहका परित्याग कर ॒पर्यंकासनसे स्थित हो 
गये तयथा महावैयंसे युक्त हो उन्होने अपने हाथसे केशलोच कर डके ॥८॥ इस प्रकार परम 
सम्यक्त्वको पाकर महात्रतको धारण करनेवारे भरत वत्क्षणमें दीक्षित हो उक्कृष्ट मुनिहो 
गये #सा उस्र समय मरतके मुनि ववस्थाको प्राप्त होनेपर भाकादामे देवोका घन्य-घन्य यह 
र्द हुमा तथा दिव्य पुरप्पोकी वर्षा हुई 11१०1 भरतके अनुरामसे प्रेरित ह कछ अधिक एक हजार 
राजामोनि क्रमागत राज्यलक्ष्मीका परित्याग कर मुनिदीक्षा धारण की 1११॥ जिनकी शक्ति 
हीन थी देसे कितने ही छोगोने मुनियजको नमस्कार कर विधिपूवंक गृहस्थ धमं धारण 
क्या ॥१२॥ जो निरन्तर वश्रुमोकी वर्पा कर रही थी, तया जिसक्री चेतना भल्यन्त जाकर थी 
एखा भरतकी माता केकया धवडाकर उनके पीपी दौड़ती जा रही धी सो वीचमे हौ पृथिवी 


क 
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घडी तितसं पवं १५९१ 


खुनग्रीतिभराक्रान्ता ततोऽमौ निङ्चलात्रिका । मोशगीरपादिपयःसेकैरपि सं्ासुपैति न ॥१४॥ 
स्यन्छचेतनतां प्राप्य चिराय स्वयमेव सा । अरोदीत्‌ करुणं घेनु्च॑स्सेनेव रियोजिता ।1१५॥ 
हा से वरम भनोष्ाद्‌ सुविनीत गुणाकर 1 छ प्रयातोऽपमि वचनं प्रयच्छाङ्गानि धारय ॥१६। 
त्वया पुत्र चंव्यक्त दुःखद्ागरदस्तिनी । कथं स्थास्यामि शोकार्ता दा किमेतदनुष्ठितम्‌ ।(१७॥ 
क्रन्ठीति समाक्रन्दँ छिना चक्रिणा च सा । जानीयत्त समार्वासं वचनैरतिसुन्दरैः ॥१८।॥ 
पुप्यवान्‌ मरतो चिद्रानम्ब शोचे परित्यज । धावां ननु न किं पुन्नौ तवान्ताकरणोधतौ ॥१९॥ 
द्रति कानरतःं छृषच्छटाच्याजिता क्ञान्तमानसा 1 सपत्नीवाक्यजातैर्व सा वभूव विष्ोकिका ॥२०॥ 
विद्धा चाऊरोन्निन्दामान्मन. श्ुद्धमानसा । धिक्‌ सीकङेवरमिदं वहुदोपपरिप्टुतम्‌ ॥२१॥ 
अत्यन्ताुचिवीमन्सं नगसैनिध्वरोपसम्‌ । कमि कम तद्‌ येन विमुच्ये पापकर्म॑त. ।॥२२॥। 
पूवमेः जिनोकतेन धर्मेणामो मुमाचिता । महासंवेगसंपन्ना सिक्तेकवसनान्विता ॥२३॥। 
सकाम पमिवीमय्याः सह नारी्रतैखिभिः । दीक्षां जग्राह सम्यक्त्वं धारयन्ती स॒निमेरस्‌ ॥२४॥ 
उपजातिः 
व्यक्टवा समस्तं गरहिधर्मजादं प्राप्यार्यिकाधरमंमयुन्तमं सा । 
रराज मुक्ता घनसंगमेन पराग्राद्भलेखेव क्ड्कहीना ॥>५॥। 
इतोऽमवदचिक्षगणः मुतेजास्तयार्यिकाणां प्रचयोऽन्यसतोऽभूत्‌ । 
लदा सदो भूरिसरोजयुंक्तसरः सम॑ तद्धवति स्म कान्तम्‌ ॥२६॥ 
पर गिर्कर मूच्छ्ति हो मयी थौ ॥१३ तदनन्तर जो पुत्रकी प्री्तिके भारसे युक्त थी, तथा 
जिसका शरीर निञ्चर पड़ा हुमा था एेसी वह्‌ केकया गोीपं मादि चन्दनके जल्के सीचनेपर 
मी चेतनाको पराप्त नही हो रही थौ ॥१४॥ वहुत समय वाद जब वह्‌ स्वयं चेतनाको प्राप्त हुई 
तव वछ्डेसे रदित गायके समान करुण रोदन करने लगी ॥१५॥। वह्‌ कहने लगी कि हाय मेरे 
वत्स ! त्रु मनेको माह्वादित करनेवाला था, अत्यन्त विनीत था ओर गुणोकी खान था। मब 
तू कहां चला गया ? उत्तर दे मौर मेरे भंगोको धारण कर ॥१६॥ हाय पत्रक । तेरे द्वारा छोड़ी 
हुई म दु.खश्पी स्रागरमे निमग्न हौ शोकसे पीडति होती हुई कैसे रहंमी १ यह्‌ तूने क्या 
किया ? ॥१७॥ इस प्रकार विलाप करती हुई भरतको माताको राम गौर लक्ष्मणने अत्यन्त सुन्दर 
वचनोसे सन्तोष प्राप कराया ॥१८॥ उन्होने कहा-हे माता । भरत वडा पुण्यवान्‌ भौर विद्वात्‌ 
है, तू शोक छोड । क्या हम दोनो तेरे आज्ञाकारी पुत्र नही दह ?॥१९॥ इस प्रकार जिससे बडे 
मयस उत्पन्न कातरता द्ंडायौ गयो थी तथा जिसका हृदय अत्यन्त शुद्ध था, एेसी वह केकया 
सपत्नीजनोके वचनत शोकरहित हौ गयी थी ॥२०॥। वह शुद्धहृदया जव सचेत हुई तब अपने 
आपकी निन्दा करने कगी । वह कहने लगी कि खोके इस शरीरको धिक्कार हौ जो अनेक दोषोसे 
आच्छादित है ।॥२१॥ अत्यन्त अपवित्र है, ग्छानिपूर्णं है, नगरी निक्च॑र अर्थात्‌ गटरके प्रवाहुके 
समान है। अव तो मै वह्‌ काय॑ करूगी जिसके दवारा पापक्म॑से मुक्त हो जाऊंगी ॥२२॥ वह जिनेन्द्र- 
प्रणीत धमंसे तो पुरे हो प्रभावित थी, इसलिए महानु वैराग्यसे प्रयुक्त हौ एक सफेद साड़ीसे 
युक्त हो गथी ॥२३॥ तदनन्तर निमेक सम्यक्त्वको धारण करती हुई उसने तीन सौ खियोके साथ 
पुथिवीमती चामक भा्यकि पास दीक्षा ग्रहण कर री ॥२४॥। समस्त गृहस्थधर्मंके जारको 
छोडकर तथा गायिकाका उक्ृष्ट घमं घारण कर वहु केकया मेधके सगमसे रहित निष्कलंक 
चन्द्रमाकी रेखक समान सुशोभित हौ रही थी ॥२५11 उस समय देशभूषण मुनिराजको सभामे 
एक ओर तो उत्तम तेजको घारण करनेवारे मुनियोका समूहं विद्यमान था ओर दूसरी मोर 


१. युक्त सद. सम म । 
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एवं जनस्तत्र वमू च नाना-त्रतक्ियासंगपवित्रचित्तः 1 
समुद्गते भ्वजनस्य क्य रवौ धकाष्ेन न `युक्तिरस्ति ॥२७॥। 
इत्यापं श्रीरविपेपाचाय्नेक्तं पच्चपुराणे मरतकेकयानिष्क्रमणामिवानं नाम 
† षडयीत्तितमं पर्व ॥८६॥ 
{1 





जाथिक्राओंका समूह्‌ स्थित था 1 इसलिए वह खभा अव्यधिक' कमर भौर कमलिनि्योचे युक्त 
सरोवरऊे समान सुन्दर जान पड़ती थी ॥ रदा गौतम स्वामी कहते हँ कि इस तरह वहां जितने 
मनुष्य विद्यमान थे उन सभीके चित्त नाना प्रकारक वत सम्बधी क्रियागोके संगसे पवित्र हो रहे 
ये खो ठीक ही है व्योकि सूर्योदय होनेपर कौन भव्यजन प्रकारे युक्त नही होता ? अर्थाच सभी 
होते ह 1२७ 


इख प्रकार आं नामये प्रसिद्ध, रविपेणाचायं हारा कथित पद्चपुराण्म मरत ओर केकयाकी 
दोश्चाका वणन करनेवाखा स्यिासीवोँ पचे समाक इजा 11८ इ 


{1 


7ति ड ५ 
सप्राश्षीतितसं पव 


# 


अय सादु. प्रणान्तात्मा सोकव्रयविमूषणः । जणुचरानि सुनिना विधिना परिकम्मितः ॥१॥॥ 
सम्यग्दर्शन संयुक्त संनानः सच्छियोधतः 1 सागारघसंघंपूर्णो मतेद्रजवरोऽमवत्‌ ॥२॥ 
पक्षमामादिमिमक्तदव्युपैः पत्राटिभि. स्वयम्‌ 1 शुष्कैः स पारणां चक्रे दिन पूर्गैकवेकिकाम्‌ ॥३॥ 
गज. संमारमीतोध्यं सच्चेष्टितपरायणः । अर्च्यमानो जनैः क्षोणीं विजहार विष्चुद्धि मान्‌ ॥९॥ 

द टृड्करानू मण्डकान्‌ मृष्टान्विदिधाश्चास्पूरिकाः } पारणासमये तस्मै ससच्कारं ददौ जनः ॥५॥ 
तनुक्म॑शरीरोऽसं। मवेगाटानसंयतः ! उग्र चत्वारि वर्पाणि तपश्चक्रे यसाद्ुश. ॥६॥ 

स्मैरं स्वरे परिष्यज्य अुक्तिमुप्रतपा गजः । सल्रेखनां परिप्राप्य ब्र ह्योत्तरमद्िधियत्‌ ॥७॥ 
वराद्ननाममाकीर्णो हारङृण्डखमण्डितः । पूं सुरसुखं प्राप्तो गजः पुण्याजुमावतः ॥८॥ 
भरतोऽपि महाततेला मदाव्रतधसते विभुः 1 धराधरगुदस्त्यक्तवाद्यान्तरपरिप्रहः ॥९॥ 

च्युत्मष्ा्चो महाघीरस्िएदरस्तमिते रवौ । विजहार यथान्यायं चतुराराधनोघतः ॥१०॥ 
सविषो चथा वायुखृगेनद्र व निमेयः । अकूपार इवाक्षोभ्यो निष्कम्पो मन्द्रो यथा ॥११॥ 
जादद्पघरः सस्यकवचः क्षान्तिसायकः । परोपदजयोयुकतस्तपं संयस्यवतंत ॥१२॥ 

ममः द्रादचौ च मित्रे च समानः सुखदरुःखयो. । उत्तम. श्रमण, सोऽभूत्‌ समधीस्तृणरस्मयोः ॥१३॥ 


1) 


अथानन्तर जिसकी आला अत्यन्त शान्त थी एसे उस उत्तम पिलोकमण्डन हाथीको 

मुनिराजने वरिधिपूवंक बणुत्रत धारण कराये 11१॥ इस तरह वह उत्तम हाथी, सस्थग्दशेनसे युक्त, 
सम्यग््ञानका धारी, उत्तम क्रियाभोके माचरणमे तत्पर भौर गृहस्थ धर्मस सहित हुआ ॥२॥ वह्‌ 
एक पर्ल अथग एक मास आदिका उपवास करता था तथा उपवासके वाद भपने आप गिरे हुए 
सूते पत्तो दिनम एक वार पारणा करता था ॥३॥ इस तरह जो संसारते भयभीत था, उत्तम 
चे्योके धारण करनेमे तत्पर था, गौर अत्यन्त विशुद्धे युक्त था एेसा वह्‌ गजराज मनुष्योके 
दारा पूजित होना हुआ पृथिवीपर श्रमण करता था ॥४॥ रोग पारणाके समय उसके किए बडे 
सत्कारके साथ मीठे-मीे लाद्भ, माड भौर नाना प्रकारकी पूरिर्यां देते ये (५ जिसके शरीर ओर 
कमं--दोनों ही अत्यन्त क्षीण हो गये ये, जो सवेगरूपी खम्भेसे वधा हुभा था, तथा यम ही 
जिसका यंश था एसे उस हाथीने चार वपं तक उग्र तप्‌ किया ॥६॥ जो धीरे-धीरे भोजनका 
परित्याग कर्‌ अपने तपद्चरणको उग्र करता जाता था एेसा वह्‌ हाथी सट्छेखना धारण कर्‌ 
ब्रह्मोत्तर स्वगंको प्राप्त हया 11७1 वहां उत्तम स्वियोसे सहित तथा हार भौर बुण्डलोसे मण्डित 
उस हाथोने पुण्यक प्रमावसे पहले ही जेसा देवोका सुख प्राप्त किया ॥८॥ 

इधर जो महातैजके धारक ये, महात्रती ये, विभु थे, पवंतके समान्‌ स्थिर थे, बाह्याभ्यन्तर 
परिगरहूके त्यागी ये, शरीरकी ममतासे रहित थे, महाघीर-वीर थे, जरह सूं हब जाता था व्ही 
वैठ जाति ये, मौर चार आराधनार्थोकी आराधनामे तत्परथे ठेते भरत महामुनि न्यायपू्वंक 
विहार करते थे 11९-१०॥ वे वायुके समान बन्धनसे रहित थे, सिके समान निर्भय थे, समुद्रके 
समान क्षोमसे रहित ये, भौर मेरुके समान निष्कस्य ये ॥१९॥ जो दिगम्बर सुद्राको धारण 
करनैवाऊ ये, सत्यरूषी कवचसे युक्त थे, क्षमारूपौ बाणोसे सहित थे भौर परीषहोके जीतनेमे सदा 
तत्पर रहते थे एेसे वे भरतमुनि सदा तपरूपी युद्धमे विद्यमान रहते थे ॥रा वेतु ओर मित्र, 
-सुख भीरदुख तथा तृण मौर रत्नमे समान रहते थे 1 इस तरह वे समवुद्धिके धारक उत्तम 


१ च्युत म \ २ तपोरूपसंग्रमे । 
२३-२० 
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सूचीनिचितमानघु भ्राम्यवः जाखपूर्वंकम्‌ । शतरुस्थानेषु तस्या मृचतुर च खचारिता ॥१४॥ 
अत्यन्तप्ररयं करत्वा मोहनीयस्य कमणः । अवाप केवलच्वान टखोकारोकावमासनम्‌ ॥१५॥ 
आर्यागीतिः 
दटृदमादात्म्ययुतः कारे समलुक्रमेण विगतरनस्कः । 
, यद्मीण्सितं तदेव स्थानं प्राक्षो यतो न सूयः पाठः ॥१६॥ 

मरतर्दैर्दिमनघं सुचरितसयु की्तयेन्नरो यो मक्स्या । 

स्वायुरियत्ति स कौत्ति यशो वटं धनविमृतिमारोग्यं च ॥१७॥ 

सारं स्चंकथानां परममिदं चर्तिसुन्नतगुणं खम्‌ । 

श्ण्वन्तु जना मन्या निनितरवितेजसो मवन्ति यदाद्यु ॥१८॥ 


इत्यार्पे श्र रविपेणाचार्यप्रक्ते पद्मपुराणे भरतनिर्वाणगमनं नाम सक्तानीतितमं पर्व ॥८७॥ 
[1 





मुनि ये ॥१३॥ वे डाभको अनियोसे व्याप्त साग॑मे लास्वानुसार दर्या्षमितिसे चकततेथे तथा 
रातुओके स्थानोमे भी उनका निर्य विहार होता था 1१५ तदनन्तर मोहनीय कर्स॑का अत्यन्त 
प्रर्य--समूक क्षय कर वे छोक-अलोकको प्रकादित करनेवारे केवलज्ानको प्राप्न हए ॥१५॥ जो 
इस प्रकारकी महिमासे युक्त थे तथा अनुक्रमसे जिन्होने कर्मरजको नट किया था एेसे वे भरतमुनि 
उस अभीष्ट स्थान-मुक्तिस्थानको प्राप्त हुए कि जहसि फिर कौटकर आना नही होता ।॥१६॥ 
गौतम स्वामी कहते ह कि जो मनुष्य भरतसुनिके इस निम॑ल चरितको भक्ति-पुवंक कहता-सुनता 
है वह्‌ अपनी मायु पर्यन्त कीति, यश, बर, घनवैभव गौर आरोग्यको प्राप्त होता है 1१७॥ यह्‌ 
चरित्र सवं केथाभगोका उत्तम सार है, उन्नत गुणोसे युक्त है ओर उज्ज्वरू है ! है भनग्यजनो 1 इसे 
तुम सव घ्यानसे सुनो जिससे शीघ्र ही सूर्यके तेजको जीततनेवाङ हो सको ॥१८॥ 


इस प्रकार आपनामसे प्रसिद्ध रविपेणाचायं द्वारा कथित्त पद्मपुराणमे भरतके निर्वाणका 
कथन करनेवाला सत्तासीवों पवं समाश्च इमा ॥८७॥ 








ति * ¢ 
अटासीतितमं पव 


सरतेन सम वीरा निष्क्रान्ता ये महानृपा. । निर्पृहा स्वदारीरेऽपि प्रनज्यां सञुपागताः ॥१॥ 
प्राक्ठानां दलम माग तेपां सुपरमात्यनाम्‌ । कीत्तंयिष्यामि केयांचिन्नामानि णु पार्थिव ॥२॥ 
सिय; सिद्धसाघ्याथों रतिदो रिवन । अम्ुवाहरथो जाम्बूनद शल्यः ग्रश्माङ्कपात्‌ ॥२॥ 
विरसो नन्दनो नन्द्‌ जानन्दः सुमति. सुधी" । सदृश्रयो सदाबुद्धि" सूर्या नवमः ॥४॥ 
इन्द्र ध्वजः श्रठधरः सुचन्द्रः एथिवीधर" । अखकः सुमति क्रोधः कन्दरः सचवचवान्हरिः ॥५॥ 
सुमिघ्रो धर्ममित्रायः संपृणन्दु. प्रसाकरः 1 नघुषः सृन्दनः शान्ति प्रियधर्मादयस्तथा ५६॥ 
वियुदकुखमंमत्मः सदाचारपसयणा; । सह स्वराधिकमेख्यराना भ्ुवनाख्यातचेषिताः ॥७॥ 
एते रस्स्यश्चवादातं प्रवास्वर्णसोक्िकिम्‌ 1 अन्त.पुरं च राज्य च वहूजीर्णवृणं यथा ॥८॥ 
महावतधघराः श्रान्ता नानारुन्धिदसागताः । आत्मध्यानायुरूपेण यथायोग्यं पदं भरिताः ॥९॥ 
निष्क्रान्ते मरते तस्मिन्‌ मरततोपमचेषटिते । मेने दून्यकमात्मानं सक्ष्मण. स्पतत्द्गुण. ॥१०॥ 
पोकाङ्कटितचेतस्को चिपाढं परमं भजन्‌. । सुष्कारञुखर. क्छान्तटोचनेन्दीवरदुतिं ॥११॥ 
विराधितमुलम्तम्मएतावष्टम्मचिग्रह. । तथापि प्रज्वकन्‌ कर्दम्या मन्दव्णंमवोचत ॥ १२॥ 
अधुना चत्त॑ते छाल मरतो गुणसूपण. । तरुणेन सता येन शरीरे श्रीतिरन्जिवा ५१२॥ 
इटं बन्धुजन त्यक्त्वा राज्यं च त्रिदशोपमम्‌ । सिद्धाथीं स कथं भेजे जनघर्म सदुधंरम्‌ ॥१४॥ 


त भ ^~ ^~ ~ ~~ ^~ 


अथानन्तर गौत्तम स्वामी कहते ह कि हं राजनु 1 अपने शरीरमे भी स्पृहा नही रखनेवाठे 
जो-वहे-बडे वीर राजा भरतके साथ दौक्षाको प्राप्त हुए ये तथा अच्यन्त दुरंभ मार्गंको प्राप्तहौ 
जिन्होने परमात्म पद प्राप्त किया था एसे उन राजाभोमे-से कुचे नाम कहता हूँ सो सुनो ॥१रा 
जिसके समस्त साध्य पदाथे सिद्ध हो गये थे एेसा सिद्धार्थं, रत्तिको देनेवाछा रतिवद्धन, मेषरथ, 
जाम्बूनद, शत्य, शांकपाद्‌ { चन्द्रकिरण ), विरस, नन्दन, नन्द, आनन्द, चुपति, युधी 
सदाश्रय, महावृद्धि, सूर्यार, जनवल्लम, इन्द्रध्वज, श्रुतधर, सुचन्द्र, पृथिवीधर, अलक, सुमति 
क्रोध, कुन्दर, सत्ववान्‌, हरि, सुमित्र, धर्ममित्राय, पूणंचन्द्र, प्रभाकर, नधुष, सुन्दन, शान्ति गौर 
प्रियधमं आदि ॥३-द]। ये सभी राजा विगुद्ध कलमे उत्पन्न हुए थे, सदाचारमे तत्पर थे, हजारसे 
अधिक ससख्यके धारक ये भौर संसारमे इनकी चेष्टां प्रसिद्ध थी ॥७] ये सव हाथी, घोडे, पेद 
सैनिक, मृगा, सोना, मोती, अन्तःपुर मीर सज्यको जीणे-तृणके समान छोडकर महाव्रतके धारी 
हुए थे । सभी शान्तचित्त एव नाना ऋद्धियोसे युक्त थे भीर अपने-अपने ध्यानके अनुरूपं यथा- 
गोग्य पदको प्राप्त हुए ये ८-र। 

भरत चक्रवर्तीकि समान चेष्ाओके धारक भरतके दीक्षा छे ठेनेपर उसके गुणोका स्मरण 
कृरनेयाङे खक्ष्पण अपने आपको सूना मानने खमे ॥१०॥ यद्यपि उनका चित्त लोकसे आकुलित 
हो रहा था, वे परम विषादको प्राप्त थे, उनके मुखसे सु-सू शब्द निकर रहा था, उनके नेच्ररूपी 
नील-कमलोकी कान्ति म्कानहौ गयीथी ओर उनका शरीर विराधित्तकी भुजारूपी खम्भोकै 
आश्रय स्थित था तथापि वे लक्ष्मीते देदीप्यमान होते हुए धीरे-धीरे बोरे कि ।॥११-१२॥ गुण॑रूपी 
माभुषणोक्रो धारण करनेवाखा वह भरत इस समय का है ? जिसने तरुण होनेपर भौ ' शरीरसे 
प्रीति छोड दी है ॥१३॥ इ बन्धुजनोको तथा देवोके समान राज्यको छोड़कर सिद्ध होनेकी इच्छा 
रखता हुमा वह्‌ अत्यन्त कठिन जेनधम॑को केसे धारण कर.भया ? ॥श८ा = ` 


॥ 1 4 # 4 


१. नहुष. । 


१५६ पद्मपुराणे 


आाह्वाद्यन्‌ सदः सर्व॑ ततः पद्मो विधानवित्‌ । जगाद परमं धन्यो मरतः सुमहान ॥१५॥ 
तस्यैकस्य मतिः उद्धा तस्य जन्माथंसंगतम्‌ । विपान्तमिव यस्यक्त्वा राज्य प्रात्रज्यमास्थितः ॥१६॥ 
पूज्यता वरयतां तस्य कथं परमयोगिनः । देवेन्द्रा अपि नो शक्ता यस्य वक्तु गुणाकरम्‌ 14 9॥ 
केकयानन्दनस्यैव प्रारन्धगुणकीत्तनाः । सुसदुःखरस्रोन्मिश्रा शहतत पार्थिवा स्थिवाः ॥१८ 
तत. समुत्थिते पद्रे सौदेगे कक्ष्मणे वथा 1 वथा स्वमास्पदं याता नरेन्द्रा वहूविश्मयाः ॥१९॥ 
संप्रधायं पुनः प्राप्ताः कर्त॑व्याहितचेतमः 1 पद्मनामं नमरकृव्य प्रीस्वा वचनमयुवन. ॥२०॥ 
विदुषामक्तकानां वा प्रसादं कृ नाथ नः 1 राज्यामिपेकमन्विच्छः सुरदोकममचुतिः ४२१४ 
विदधल्स्वंफलस्व नशचक्षुपोुंदयस्य च । तवानिपे>सीस्येन मरितस्य नरोत्तम ॥९२॥ 
विश्रव्स्तयुणैश्चयं राजराजो दिने दिने । पादौ नमति यत्रे वत्र राज्येन करि मम ॥२३ 
प्रतिछकमिदं वाच्यं न मवद्धिमंयीदृ्नम्‌. । स्वेच्छाविघानमात्र दि नञ राज्यसुद्राह्नम्‌ ॥२४॥ 
द्युक्ते जयदाब्देन पद्याममयिनन्य ते । गव्वा नारायणं प्रोचुः स चायातो चल्ान्विकरम्‌ ॥२५॥ 
प्रान्डारम्मसंभूवडम्वराम्मोदनिःस्वनाः । तत. समाहता मेयः शद्धश्षच्दपुर"सराः ॥२६॥ 
दुन्दुम्यानकत्मस्ट्यस्तूर्याणि प्रवराणि च । सुञुचचुनाच्सुत्तद्धं वंलादिरनमंगतम्‌ ॥२७॥ 
चास्मद्रूगीठानि नाय्यानि विविधानि च ¦ प्रव्रच्ानि मनोक्तानि यच्छन्ति प्रमदं परम्‌ ॥२८॥ 








+ ^ 


तदनन्तर समस्त सभाको आह्दित करते हुए विधि-विधानके वेत्ता रामने कहा कि वह 
भरत परम धन्य तथा बत्यन्त महच्‌ है ॥१५॥ एक उसीक्रौ वृद्धि बुद्ध है, भौर उसीका जन्म 
सार्थक है कि जौ विपमिश्चित मन्नके समान राज्यका व्याग कर दीक्षाको प्राप्त हुमा है 11१६॥ 
जिसके गुणोकी सानका वर्णन करनेके किए इन्द्र भी समथ नही है देसे उस परम योगीकी पूज्यता- 
का कंसे वर्णेन किया जाये ? ॥१७॥ लिन्होने भरतके गुणोका वर्णन करता प्रारन्ध क्रिया था, से 
राजा मृहतं-षर सुख-दुःखके रसते मिशित होते हुए स्थित ये ॥१८।। तदनन्तर उदेगसे सित्त राम 
मौर लक्ष्मण जव उठकर खडे हुए तव वहत भारी माश्चयंसे युक्त राजा लोग अपने-मपने स्थान- 
पर चङ रये [१२] 
अथानन्तर करने योग्य कारय॑मे जिनका चित्त ख्ग रहा धा एेसे राजा लोग परस्पर विचार- 
कर पुनः समके पास आये यौर नमस्कार कर प्रीतिपूरवेक निम्न वचन वो ॥२०॥ उन्दोने कहा 
किह नाय! हम विद्राच्‌ हौ अथवा मूं ! हम लो्गोपर प्रसन्नता कीजिए 1 भाप देवोके समान 
कान्तिको धारण करनेवारे है यतः राज्याभिपेककी स्वीकृति दीजिए ॥२१ है पुरषोत्तम 1 आप 
हमरे नेत्रो तथा जमिषेक सम्बन्धी सुखसे भरे हुए हमारे हृदयकी सफर्ता करो ॥२२॥ यह सुन 
रामने कहा कि जहां सात गणोके एेर्वयेको धारण करनेवाला राजागोका राजा लक्ष्मण प्रतिदिन 
हमारे चरणोमे नमस्कार करता है वहाँ हमे राज्यकी क्या जावद्यकता है ? ॥२३॥ ज+सकिए आप 
लोगोकरो मेरे विषयमे इस प्रकारक विरुढ वचन नही कहना चाहिए क्योकि इच्छानुसार कायं 
करना ही तो राज्य कहलाता दै २५! कहनेका सार यह्‌ है कि भाप छोग लक्ष्मणका राज्याभिषेक 
कर) रामकं इस प्रकार कटहनेपर सवलोग जयघ्वनिके साथ रामका असिनन्दन कर लक्ष्मणके 
पास पूर्वे बीर नमस्कार कर राज्याभिषेक स्वीकृत करनेकी वात बोले! इसके उत्तरमे लक्ष्मण 
श्रीरामके समीप माये ॥२५॥ 

न तदनन्तर वर्पातुके प्रारम्भमे एकत्रित घनधटाके समान जिनका विदा गब्द था त्तथा 
जिनके भारम्ममे गंखोके गन्द हो रहे थे एेसी मेरियां वजायी गयी ॥२६॥ इुन्दुमि, उक्का, ज्ञालर, 
सौर उत्तमोत्तम तर, वागुरी आदिक रब्दोसे सहित उच्च शब्द छोड़ रहे थे ॥२७॥ मंगमय 
९. चुरोकसमूुति म. 1 २. विदवत्छफत्वं नर्च -म. 1 





अष्टाशीतितमं पवं १५७ 


तस्मिन्‌ महोत्सवे जाते स्नानीयासनवर्तिनी 1 विभृस्या परया युक्तौ संगतौ रामरुकष्मणो ॥२९॥ 
रकमकाञ्चननिर्माणिर्नानारल्नमयैस्तथा । कलक्ेधुक्तपदमास्यैरमिषिक्तौ यथाविधि ॥३६०॥ 
सुङयाज्ञदकेथूरदारङण्डरसूषितौ । दिर्यखग्बख्संपन्नौ वराङेपनचचितौ ॥२१॥ 
सीरपाणिर्ज॑यव्वेषरचक्री जयस्ु लक्ष्मणः । इति तौ जयशब्देन खेचररमिनन्दितौ ॥३२॥ 
राजेन्द्रयोस्वयोः छा खेचरेन्द्रा महोरस्वम्‌ ! गस्वामिषिषिचु्देवी स्व(मिनी लु विदेदजाम्‌ ५३३॥ 
महासौमाग्यसंपन्ना पूर्वमेव हि सामवत्‌ । प्रधाना सवैदेवोनामभिपेराद्‌ विशेषतः ५३४॥ 
आनन्य जयशब्देन वैदेहीममिपेचनम्‌ । चलद्य। चक्ररविंडल्यायाश्वक्रिपली विभुत्वछत्‌ ॥३५॥ 
स्वामिनी रक्ष्मणस्यापि प्राणदानाद्‌ वमृव या । मर्यादामान्नकं तस्यास्तजाततममिषेचनम्‌ ॥१६॥ 
जय त्रिखण्डनाथस्य लक्ष्मणस्याथ सुन्दरि । इति तां जयक्षब्देन तेऽभिनन्य स्थित्ता. सुखम्‌ ५३७॥ 
त्रिकूटशिखरे राज्यं ददौ रामो विमीषणे । सुग्रीवस्य च किषिकन्पे वानरध्वजमृश्टतः ॥३८॥ 
श्रीपर्वते सरुनस्य गिरौ श्रीनगरे पुरे । विराधितनरेन्दर स्य गोन्रक्रमनिषेविते ५३९॥ 
महार्णवोर्भिसंतानचुम्विते चहूकौतुके । कैप्किन्धे च पुरे स्फोतं पतित्वं नरनीरयोः ॥४०॥ 
विजयाद्धदक्षिणे स्थाने प्रख्याते रथन्‌ पुरे । राज्यं जनकपुत्रस्य प्रणतो्रनमश्च रम्‌ ॥४१॥ 
दैवोपगीतनगरे कतो रत्नजरी चृप. । शोषा अपि यथायोग्यं विषयस्वामिनः एताः ॥४२॥ 


सुन्दर गोत, मौर नाना प्रकारके मनोहर नृत्य उत्तम आनन्द प्रदान कर रहै थे ॥२८॥ इस प्रकार 
उस महोत्सवके होनेपर परम विभृतिसे युक्त राम ओौर लक्ष्मण साथ ही साथ अभिवेकके आसन- 
पर आरूढ हुए ॥२९ तत्पङ्चात्‌ जिनके मुख, कमलोसे युक्त थे एसे चाँदी, सुवणं तथा नाना 
प्रकारके रत्नोसे निसित कलशोके द्वारा विधिपूर्वकं उनका अभिषेक हुआ ॥३०॥ दोनो ही भाई 
मुकुट, अंगद, केयूर, हार भौर कुण्डलो विभूषित किये गये । दोनो ही दिव्य मारो गौर 
वस्त्रो सम्पन्न तथा उत्तमोत्तम विरेपनसे चर्चित किये गये ॥२३१॥ जिनके हाथमे हङायुध वि्य- 
मानदहैएेसे श्रीराम भौर जिनके हाथमे चक्ररस्न विद्यमान है एेसे खक््मणकी जय हौ इस प्रकार 
जय-जयकारके दारा विद्याधरोतते दोनोका अभिनन्दन किया ॥३२॥ इस प्रकार उन दोनों राजा- 
धिराजोका महोत्सव कर विद्याधर राजाभोने स्वामिनी सीतादेवीका जाकर अभिषेक किया ॥२२॥ 
वह्‌ सीतादेवी पर्स ही महासौभाग्यसे सम्पन्न थी फिर उस समय भिषेक होनेसे विरोष कर 
सव देवियोमे प्रधान हो गयी थी ॥३४॥। तदनन्तर जय-जयकारसे सीताका अभिनन्दन कर उन्होने 
वड़े वैभवके साध विद्ल्याका अभिपेक किया! उसका वहु अभिषेक चक्रवर्तीकी पटुराज्ञीके 
विभुत्वको प्रकट करतेवाखा थां ।३५।। जो विशत्या प्राणदान देनेसे लक्ष्मणकी भी स्वामिनी थी 
उसका अभिपेक केवल मर्यादा मात्रके लिए हुभा था अर्थात वह्‌ स्वामिनी तो पहर्से दही थी 
उसका अभिषेक केवर नियोग मात्र था ।३६॥। अथानन्तर हे तीन खण्डके अधिपति लक्ष्मणकी 
सुन्दरि 1 तुम्हारी जय हो इस प्रकारके जय-जयकारसे उसका अभिनन्दन कर सब राजा रोग 
सुखसे स्थित हुए 1\३७॥ 

तदनन्तर श्रीरामने विभीषणके लिए चिकूटाचरके शिखरका, वानरवंशियोके राजा सुग्रीव- 
को किष्किन्ध पर्वंतका, हनुमानको श्रीपर्वत्तका, राजा विराधित्के लिए उसकी वश-परम्परासे 
सेवित श्चीपुर्‌ नगर भौर नरु तथा नीलके लिए महासागरकी तरंगोते चुम्बित अनेक कौतुकोको 
धारण करनेवाले, किष्किन्धपुरका विद्या साच्राज्य दिया ॥३८-४०॥ भामण्डलके छिएु विजयाधं 
पर्व॑तके दक्षिणमे स्थित रथन्नुपुर गर नामक प्रसिद्ध स्थानमे उग्र विद्याधरोको नम्रीभूत करने- 
वाखा राज्य दिया ॥४१॥ रस्नजटीको देवोपगीत नगरका राजा बनाया ओर शेष खोग भी यथा- 
योग्य देशलोके स्वामी किये गये ॥४२॥ 


१६० पदमपुराणे 


एवमास्थां ममार्टे तस्मिन्युत्तमतेजसि । पिस्मयं परमं श्राप्ता विधाधरमटेद्वराः ११९४ 
तवस्पशुयतं गन्तुं सुराय दखाुधः । जगदु दृक्षिणमेर्का धीर मे यच्छ याचितः 1१५ 
तमरिष्नोऽ्रवीदाता स्वमनन्थसमो वियु । याच्य किं ण्यतः उटात्यरं पर मेञन्यद्‌ मविध्यति 144॥ 
असूनामपि नायस्छ का कथान्यत्र वस्तुनि । युद्रविष्नं रिसु सहि रि कलयामि वः 1१5४ 
ध्याव्वा जगाद पद्मामो वल्पकराम स्वया मड । रितः मख्टनेन धीभ्यः दिते मदथनान्‌ ४१८॥ 
यथाकतापयसीच्युक्व्वा सिद्धाद्त्वा रमच्य च 1 र शद्रा माठरस्य नस्वाव्रख्छय जुगन्यितयम्‌ ॥१९॥ 
समीक्ष्य तनयं देवी स्नेदादा्राय मस्तक । जगद जय वस्म वं रैः धटे निरी ॥२८॥ 

वत्स बरटानने द्त्वा वीरसुरणदव्‌ पुनः । चौर दर्णयिनव्यं न पृषं संदनिन द्विपान्‌ ५२१ 

ध्र्यागतं कराच स्वां चीदय जातक्र संयुगात्‌ । पूया परं करिष्यामि निमानं दमथः ५२२१ 
मरेलनज्यमद्गलारमानः सुराषुरनमस्कृ गाः । सद्धं तव यच्दन्नु जिनसायादयो निन: एरद्पत 
संसारघ्रमचो मोहो यैजिन्ेऽनयन्वदुजयः 1 घर्दन्तो मगवन्वस्तै सवन्तु तवे मदन्ठन्‌ च २२॥ 
चत्ुगतिविधानं ये देदायन्ति व्रिरगम्‌ 1 ददर ते स्वयंनुद्धासछच ददि सिमत ५२५॥ 
करस्थामलकं चद्वद्धोकालोकं स्वनैजमा ! पदयन्ः केवलाय स चचन्तु तव मन्यम ध२६॥ 
कर्मणाष्करारेण यु्छासेद्धोस्यमूर्ढगाः 1 विद्धाः सिद्धय चध्प मवन्तु तव मरम ॥२७। 
कमटादित्य चन्दश्मामन्द्राद्धिवियत्‌ समाः । याचायः परताघाया भवन्तु ठव सकम्‌, +२८॥ 


कटुखाॐ ॥१३॥ इस प्रकार उत्तम तेजक्रा वारक शत्रुघ्नं जव पूर्वोक्त प्रतिाक्तो प्राप्त हुमा तव 
विद्याधर राजा परम गाद्चरय॑को प्रा हूए ॥१४॥ तदनन्तर वहं जानेके लिए उत यच्रुघ्नको 
सामनेसे दर हटाकर श्रोरामने कटा कि है धीर्‌ ! यै तुकसे याचना करता हं तु मूते एक दक्षिणा 
दे ॥१५॥ यह्‌ सुन गत्न्नने कहा कि मसाधारण दातातो आप हीदं सोप हौ जव याचना 
कर रहे हं तव मेरे लिए इससे वकर अन्य प्रगंखनीय क्या होगा ? ५१६१ अएपतो मेरे प्राणोके 
मी स्वामी ह फिर अन्य वस्तुकी क्या कथा है ? एक युद्धके विघ्नकरो छोडकर कटि कि मँ भापक्री 
क्या करं ? मापकी क्या सेवा कड ? 1१७॥ 
तदनन्तर रामने कुं ध्यान कर उसते कटा कि है वस्स ! मेरे कटुनेते तू एक वात्त मान 
रे । वह यह्‌ कि जव मधु गल रतनसे रहित हौ तभो तू अवक्तर पाकर उसे क्षोभित करना अन्य 
समय नही ॥१८॥ तस्यर्चात्‌ "लेती धापकी बाज्ञा हौ" यह ककर तया सिद्ध परमेष्ठियोको 
नमस्कार मौर उनकी पूजा कर भोजनोपसान्त शतरुध्न सुखसे वैठो हुई माताके पास याकर तथा 
प्रणाम्‌ कर्‌ पूछने खगा ॥१९॥ रानी सुप्रजाते पुत्रको देखकर उसका मस्तक संवा ओर उसके वाद 
कहा कि हे पुत्र! तु तीक्ष्ण बाणोके हारा श्ात्रुसमूहको जीते ॥२०॥ वीरप्रसविनी माताने पूरको 
अ्धसिन पर बैठाकर पनः कहा कि हेंश्वीर! तूञ्ले युद्धमे शतरुओको पीठ नही दिखाना 
चाहिए ।२९॥ हे पुत्र ! तुञ्चे युद्धसे विजयी हौ खौटा देखकर मँ सुवणं कमलोसे जिनेन्द्र भगवानुकी 
परम पूजा करगौ ॥२२॥ जो तोनो लोकोकिं लिए मेगल स्वरूप हँ, तया सुर ओर असुर्‌ जिन्ह 
नमस्कारं करते हं एसे वौतराग जिनेन्द्र तेरे लिए मंग प्रदान करे ॥२३ जिन्दौने संसारके 
कारण अत्यन्त दुजंय मोहको जीत ल्या है रेते यर्हुन्त भगवानु तेरे किए मंगलस्वरूप हों 1२४ 
जो तीन कालसम्बन्धी चतुर्गततिके विघानका निरूपण करते हँ एसे स्वयंवुद्ध जिनेन्द्र सगवान्‌ 
तेरे किए गचुके जीतनेमे वुद्धि प्रदान कर ॥२५॥ जो अपने तेजसे समस्त लोकारोकको हाथपर 
रखे हुए मामक्कके समान देखते हँ ठेसे केवलन्नानी तुम्हारे लिए मंगलस्वरूप हो ॥२६॥ 
जो मार प्रकारके कमेसि रहित हो त्रिरोक दिखरपर विद्यमान हँ देसे सिद्धिके करनेवाले सिद्ध 
परेष्ठो, हे वत्स ! तेरे लिए मंगलस्वरूप हो २७ जो कमलके समान निष्ठ सूर्के समान, 
१. भक्त्वाम. ! २. तीर्ण. ¦ 
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नवालीतितमं पर्वं १६१ 


परात्मशासनामिक्ताः इवानुगतश्ासनाः । सदायुष्मैयुपाध्यायः ऊवम्तु तच मङ्गलम्‌ ॥२९॥ 
तपसा दादद्यागेन निर्वाण साधयन्ति ये । भद्र ते साधव. शूरा मवन्तु तव मञ्जरम्‌ ॥३०॥ 

इति प्रतीष्य विष्न्नौमारिषं दिव्यमद्गरम्‌ । प्रणस्य मातरं यातः शतष्नः सश्ननो वहिः ॥३१॥ 
देमकक्षापरीतं स समारूढो महागजम्‌ । रराजाम्बुदप्रषठस्थः संपूर्णं इव चन्द्रमाः ॥२२॥ 
नानायानसमारूठेनेरराजशतेदरेतः । श्ुद्मे स दतो देवैः सहखनयनो यथा ॥३३॥ 
त्रीनाचासातुरप्रीतिं रात्रं स समागतम्‌ । जगौ पूञ्य निवर्तस्व द्ाग्बजाम्यनयेश्चतः ॥३४॥ 
लक्ष्मणेन धनूररनं सुद्रावर्तमपिंतम्‌ । चस्मे जवरूनवक्त्राश्च शराः पवनरंहसः ॥३५॥ 
छृतान्तचच्त्रमात्ामं नियोज्यास्मे चमूपतिम्‌ । छक््मणेन समं रामशचिन्तायुक्तो न्यवर्तत ॥२६॥ 
राजन्नरिभ्नवीरोऽपि महावरूसखमन्वित. 1 मश्ुरा प्रति याति स्म मधुराजेन पाकितास्‌ ॥६७॥ 
क्रमेण पुण्यसागायास्तीरं प्राप्य ससंभ्रमम्‌ । सैन्यं न्यवेशयददूरमध्वानं सुपागतस्‌ ॥३२८॥ 
छृताजेपक्रियस्तन्न मन्व्रिवगो गतश्रमः । चकार संश्यापर्नो मन्त्रमत्यन्तसृक्ष्मधीः ५२९॥ 
मधुमङ्कृतारां सां पद्यतास्य धियं शिशोः । केवर योऽभिमानेन प्रद्त्तो नयवर्चित्तः ॥४०॥ 
महावौयंः पुरा येन मान्धाता निर्जितो रणे । खेचरैरपि दुभ्ाध्यो जस्य सोऽस्य कथं मघुः ॥४१॥ 
"चकूत्पादाततुद्ो मिंशख प्ादङुकाङुरम्‌ 1 कथं वान्छति वाहुभ्यां तरितुं मधुसागरम्‌ ॥४२॥ 
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तेजस्वी, चन्द्रमाके समान शान्तिदायक, पृथिवीके समान निर्व, सुमेरुके समान उन्तत-उदार, 
समूद्रके समान गम्भीर ओर माकारके समान निःसंग हँ तथा परम बाधार स्वरूप है एेसे भावार्थं 
परमेष्ठो तेरे किए मगलूप हौ ॥२८॥ जो निज भौर पर लासनके जाननेवाङे है तथा जो अपने 
अनुगामी जनोको सदा उपदेश करते है एसे उपाध्याय परमेष्ठी है आयुष्मन्‌ । तेरे लिए मंगल- 
रूप हो ॥२९। मौर जो बारह प्रकारके तपके द्वारा मोक्ष सिद्ध करते है-निर्वाण प्राप्त करत 
है एसे लुरवीर साधु परमेष्ठी दह भद्र तेरे लिए मंगलस्वरूप हो ॥३०॥ इस प्रकार विध्नोको 
तष्ट करनेवाले दिनग्य मगलस्वरूप आशीर्वदिको स्वीक्रत कर तथा मात्ताको प्रणाम कर शनुध्ने 
घरसे बाहर चला गया ॥३१॥ सुवणंमयी मालाओसे युक्त महागजपर वैव शत्रुघ्न मेघपृष्ठपर 
स्थित पूणं चन्द्रमाके समान सुशोित्त हो रहा था ॥३२।॥ नाना प्रकारके वाहुनोपर मरूढ 
सैकड़ो राजाओसे धिरा हुआ वह शत्रुघ्न, देवोसे धिरे इन्द्रके समान सुशोभित हो रहा था ॥३३॥ 
अत्यधिक प्रीतिको घारण करनेवाले भाई राम भौर लक्ष्मण तीन पड़ाव तक उसके साथ गये ये। 
तदनन्तर उसने कहा कि है पूज्य । आप रौट जाइए, अब मै निरपेक्षहो शीघ्ही अगे जाता 
हं ।॥३४॥ उसके लिए लक्ष्मणने सागरावतं नामका धनूषरत्न ओर वायुके समान वेगल्लाली अभग्नि- 
म॒ख बाण समर्पित किये ॥३५॥ तत्परचातु अपनी समानता रखनेवाङे कतान्तवक्वको सेनापति 
वनाकर रामचन्द्रजी चिन्तायुक्त होते हुए रक्ष्मणके साथ वापस लौट गये ॥३६॥ गौतम स्वामी 
कहते है कि हे राजच्‌ 1 वड़ी भारी सेना अथवा अत्यधिक पराक्रमसे युक्त वीर शनुघ्नने मधु 
राजाके हारा पाक्त मथुराको गोर प्रयाण किया ॥२३७।) क्रम-क्रमसे पुण्यभागा नदीका तट 
पाकर उसने दोघं मार्गको पार करनेवारी अपनी सेना सम्भ्रम सहितं ठहरा दी ॥३८॥ वहाँ 
जिन्हे समस्त क्रिया पूणं कौ थी, जिनका श्वम दर्‌ हौ गया था ओर जिनकी बुद्धि अत्यन्त सुक्ष्म 
थौ एसे मन्वियोके समूहन सशयारूढ हो परस्पर इस प्रकार विचार किया ॥२३९॥ कि अहो ! 
पराजयको आकांक्षा करनेवारी इस बालककी बुद्धि तो देखो जो नीतिरहित हयो केवर अभिमानसे 
ही युद्धके किए प्रवृत्त हुभा है ॥४०॥ नजो विद्याधरोके हारा भी दु.साध्य था एसा महारक्तिशाी 
मान्धाता जिसके द्वारा पह युद्धमे जीता गया था वह्‌ मधु इस बालक्के द्वारा कसे जीता जां 
सकेगा ? ([४१।॥ जिक्षमे चरते हुए पैदल सैनिकरूपी ऊंची-ऊंची ठह्रे उठ रही हँ तथा जो 
१. सदा युष्मानुपाघ्यायाः म॒! २ प्रतीक्ष्य । ३. विष्नापहारिणीम्‌ ! ४. वकात्‌ ज. । 


३~-९९ 


१६२ पद्मपुराणे 


पादातसुमहः'वृक्षं मत्तवारणमीषणम्‌ । प्रविद्य मधुकान्तारं को निःक्रामति जीवितः ॥४३॥ 
पुचमुन्तं समाकर्ण्य कृतान्तङरिखोऽचदत्‌. । यूयं सीताः किमिव्येवं स्यक्स्वा मानससुन्नतिमू ॥४४॥ 
समरोवेन क्रिल।ङूडो गव॑ शेन यद्यपि । हन्तुं तथापि तं शक्तो मधुं गनरुघ्नसुन्द्रः ॥४५॥ 

करेण वकवान्‌ दन्ती पातयेद्ध रणो रुहान्‌ । ग्रक्षरद्‌ दानधारोऽपि सिंहेन तु निपा्यते ॥४६॥ 
छक्ष्मीप्रतापसंपन्नः सच्ववानू वलवान्‌ बुधः । सुसहायश्च द्रात्रुव्नः शचरुष्नो जायते भ्रुवम्‌ \४७॥ 
अथ मर्न्िजनादेशान्‌ मधुरानगरीं गताः 1 परव्याद्रस्य चरा वार्ता वदन्ति स्म यथाविधि 1४८] 
णु देवासिति पकंस्यां मधुरा नगरौ दिश्चि। उचानं रम्यमव्यन्तं राजरोकक्मान्रुतम्‌ ।1४९॥। 
मध्येऽमर्कुयोय॑द्र्वेरच्छदुसंितम्‌ 1 इच्छपूरणरसंपन्नं विपुलं राजतेतराम्‌ 11५०॥। 

जयन्त्यात्र महादेभ्या सहितस्याय वत्त॑ते ! वारीगतगजस्येव स्पशवद्यस्य भृश्तः ॥५१।। 
कामिनो दिवस. षष्टस्त्यक्तालेपान्यक्मंणः । सहासुस्यामिमानस्य प्रमादुवदाव ्तिनिः ॥५२॥ 
प्रतिदा तव नो वेद्‌ नागमं कामवदयधी. । बुषैख्पेक्षिते मोहाव्छ मिपग्मिः सरोगवत्‌ 1 ४३॥ 
प्रस्तावे यदि नैठसिमिन्‌ मधुराध्यास्यते तत. । अन्यपुंवाहिनीवाहडःखहः स्यान्मधृदयिः ॥५४॥ 
वचनं तत्समाकण्यं ्नरुध्न. कमकोविटः । ययौ शतसहसेण यदूनां मधुरां रीम्‌ ।॥५५।॥। 





ाखरूपी मगरमच्छोसे व्याप्त है एेसे मधुरूपी सागरको यह्‌ भुजा्मोते कंसे तैरना चाहता है ?॥४२॥ 
जो पैदल सैनिकरूपौ वडे-वडे वृक्षोसे युक्त तथा मदोन्मत्त हाथियोसे भयंकर एसे मधृख्पी 
वनमे प्रवेश कर कौन पुरुप जीवित निकलता है ? ॥४३। इस प्रकार मन्तियोका कहा सुनकर 
कृतान्तवक्र सेनापत्तिने कहा कि तुम लोग अथिमानको छोडकर इस तरह भयभीत क्यो हौ रहै 
हो ? ॥४४॥ यद्यपि मधु, अमोघ शुल्के कारण गवंपर आरूढ है--महुकार कर रहा है तथापि 
शनतरुघ्न उसे मारनेके लिए समर्थं ह ॥४५।1 जिसके मदकी धारा ्र रही है एसा वलवान्‌ हाथी 
यद्यपि अपनी सूंडसे वृक्षोक्रो गिरा देता ह तथापि वह्‌ सिहुके हारा मारा जाता है ४६1 यत्तङ्च 
रान्रुघ्न लक््मौ मौर प्रतापसे सहित है, वीर्यवान्‌ है, वर्वाच्‌ है, वुद्धिमान्‌ है, ओर उत्तम सहायकोसे 
युक्त ह इसलिए मव्य हौ वन्रुको नष्ट करनेवाला होगा 1४७ 
अधानन्तर मन्विजनोके अदेशसे जौ गुप्तचर मथुरा नगरी गये थे उन्होने लोटकर विधि- 
पूर्वक यह समाचार कहा कि हे देव ] सुनिए, यहाँ से उत्तर दिदयामे मथुरा नगरी है । वहा नगरके 
वाहर राजलोकसे धिरा हुमा एक अत्यन्त सुन्दर उद्यान है ॥४८-४९॥ सो जिस प्रकार देवकुरके 
मध्यमे इच्छामोको पणं करनेवाङा क्ुवेरच्छन्द नामका विश्ञाङ उपवन सुशोभित है उसी प्रकार 
वहां वह उद्यान सुशोभित है ।॥५०॥ अपनी जयन्ती नामक महादेवीके साथ राजा मधु इसी 
उद्यानमे निवास कर रहा है । जिस प्रकार हथिनीके वशम हुमा हाथी वन्धनमे पड़ जाताहै 
उसी प्रकार राजा मधु भी महादेवीके वरमें हुभा बन्धनमे पड़ा है ॥५१॥ वहु राजा अत्यन्त कामी 
दै, उसने अन्य सव काम छोड़ दिये ह, वह महा अभिमानी है तथा प्रमादके वडीभूत है! उसे 
उद्यानमे रहते हए आज छठा दिन है ॥५२॥ जिघकी वुद्धि कामके वशीभूत है एसा वह्‌ मधु 
राजा, न तो तुम्हारो प्रतिन्चाको जानतादहै मौर न तुम्हारे बागमनकाही उसे पता है। जित 
प्रकार वैद्य किसी रोगीकी उपेक्षा कर देते हँ उसी प्रकार मोहकी प्रबरूतासे चिद्धानोने भी उसकी 
उपेक्षा कर दी है ॥५३।। यदि इस समय मथुराप्र अधिकार नही किया जाताहै तो फिर वह्‌ 
मधघुरूपी सागर अन्य पुरुपोकी सेनारूपी नदियोके प्रवाहे दुःसह हो जायेगा-उसका जीतना कठिन 


हो जायेगा ॥५२] गुप्तचरोकि यह्‌ वचन सुनकर क्रमके जाननेमे निषण शुष्नं एक लाख घोडा 
खकर मथुराक्रो.मोरं चला पष] 


--~----------~ 


१, देवकरुरो- 1 २. यश्वानाम्‌ 1 








नचा्नीतितमं पवं १६३ 


अर्रात्रे जय तीतेऽसौ पररोके प्रमादिनि । निवस्य प्राविकशदृद्रारस्थानं रुन्धमहोद्यः ॥५६॥ 
आसीद्‌ योगीव न्घ्न द्वारं कर्मेव चूर्णितम्‌ । प्राप्ठास्यन्तमनोक्वा च मथुरा सिद्धिभूरिव ॥५७॥ 
देवो जयति शत्रुष्न. श्रीमान्‌ द्शारथा्मजः । बन्दिनामिति वक्त्रेभ्यो महान्नाद्‌. सञुघयौ ॥५८॥ 
परेणाथ समाक्रान्तं वित्ताय नगरी जनः । लद्कायासङ्गदपाक्षौ यथा क्षोममितो मयात्‌ ॥५९। 
त्रासात्तरख्नेत्राणां खोणामाङरुताजुषाम्‌ । सद्य. प्रचकिता गर्मा हदयेन समं शम्‌ ॥६०॥ 
महाकककराराचग्रेरणे प्रतिवोधिन. । उचयुः सहसरा श्राः सिंहा इव भयोज्ज्ञिता. ॥६१॥ 
विध्वस्य शब्दमात्रेण शत्रुलोकं मधोगृहम्‌ । सुभ्रमातनयोऽविक्षदस्यन्तोर्जितविक्रमः ॥६२॥ 

तत्र दिभ्यायुधाकीर्णां सुतेजाः परिपाक्यन्‌ । शाकामवस्थित, श्रीतो यथाहं सभितोदय. ॥५६६॥ 
मधुरामिर्मनोक्तामिर्मारतीभिररोषतः । नीतो खोक. समाश्वासं जहौ त्राससमागमम्‌ ॥६७॥ 
शाच्रष्नं मुरा शास्वा भ्रविष्टं मघुसुन्दरः । निरंद्‌ रावणवस्को पाहु्यानात्‌ स महावकरः १६५ 
दाचरुघ्नरक्षितं स्थानं प्रवेष्टुं मधुपार्थिवः । मिग्रन्थरक्षिते मोहो यथा श्राक्नोति नो तदा ॥६६॥ 
प्रवेशं विविधोपायैररुच्ध्वाण्यमिमानवान्‌ 1 रहितश्चापि शेन न सन्धि दृणुकते मघुः ५६७१ 
असहन्तः परानीकं दरष्टुं द्पसञुदुरम्‌ । दाचुन्नसेनिकाः सैन्यात्‌ स्वस्मान्निर्ययुरधिन. ५६८॥ 
तत्राहवसमारम्मे श्चात्रध्नं सकलं वरम्‌ । आ्रा्ठं जातश्च सयोगस्वयोः सैन्धरसञुद्रयोः ॥९९॥ 
रथेमसादिपादाता. समर्था विविधायुधा. ! रथेभै. सादिपादातैरारूग्नाः सह वेगिभिः ॥५०॥ 


तदनन्तर अर्ध॑राति व्यतीत होनेपर जबर सब खोग आकलस्यमे निमग्न थे, तब महान्‌ एेर्वयै- 
को प्राप्त हुए शत्रुघ्ने लौटकर मथुराके'द्वारमे प्रवेश किया ॥५६॥ वहु शत्रुघ्न योगीके समान था, 
हार कमेकि समूहके समान चूर्‌-चूर हो गया था, ओर अत्यन्त मनोहर मथुरा नगरी सिद्ध भूमिके 
समान थी ॥५७] “राजा दश्लरथके पुत्र यनरुघ्नकी जय हो इस प्रकार वन्दीजनोके मुखोसे बडा 
भारी शब्द उठ रहा था ॥५<८ 

अथानन्तर जिस प्रकार ककामे अगदके परहुंचनेपर रकाके निवासी छोग॒भयसे क्षोभको 
पराप्त हुए थे उसी प्रकार नगरी शत्नुके हारा आक्रान्त जान मथुरावासी लोग भमयसे क्षोभको 
प्राप्त हो गये ॥५९॥ भयके कारण जिनके नेत्र चचल हो रहै थे तथा जो आकरुलताको प्राप्तथी 
एसी स्त्रियोके गभ उनके हुदयके साथ-साथ अत्यन्त विचक्ति हो गये 1६० महा कलकल 
दाब्दक प्रेरणा होनेपर जो जाग उठेथे एसे तिभय शूरवीर सिहोके समान सहसा उठ खडे 
हुए ॥६१॥। तत्पस्चात्‌ अत्यन्त प्रबरू पराक्रमको धारण करनेवाला शसचुष्न, शब्दमातसे ही शत्रु 
समूहको नष्ट कर राजा मधुके घरमे प्रविष्ट हुजा ॥६२॥ वरहा वहु अतिशय प्रतापी शत्रुघ्न दिव्य 
शस्त्रोसे व्याप्त आयुधल्लालाकी रक्षा करता हुआ स्थित्त था) वह्‌ प्रसन्तथा तथा यथायोग्य 
अभ्युदयको प्राप्त था ॥६३॥ वह्‌ मधुर तथा मनोज्ञ वाणीके द्वारा सबको सान्त्वना प्राप्त कराता 
था इसलिए सबने भयका परित्याग किया था (६४॥ तदनन्तर शतुध्नको मथुरामे प्रविष्ट जानकर 
वह्‌ महाबरूवाच्‌ मधुसुन्दर रावणके समान क्रोधवश उद्यानसे बाहर निकला ॥६५॥ उस समय 
जिस प्रकार निर्ग्रन्थ मुनिके हारा रक्षित त्मामे मोह प्रवेश करनेके किए समं नहीहै उसी 
प्रकार शनरुध्णके द्वारा रक्षित अपने स्थानमे राजा मधु प्रवेश करनेके किए समथ नही हुमा ॥६६॥ 
यद्यपि सधु नाना उपाय करनेपर भौ मथुरामे प्रवेशको नही पा रहा था, भौर शूल्से रहित था 
तथापि वह अभिमानी होनेके कारण शतुघ्नसे सन्धिक्रौ प्राथ॑ना नही करता था 1६७। तत्पश्चात 
अह्कारसे उत्कट शत्रु सेनाको देखनेके किए असमथं हुए शतरुघ्णके घुडसवार सैनिक अपनी सेनासे 
वाहुर निकरे ॥६८॥ वहाँ युद्ध प्रारम्भ होते-होते शनुष्नको समस्त सेना जा पटुंची ओर दोनो ही 
पक्की सेनारूपी सरागरोके बीच सयोग हो गया अर्थात्‌ दोनो ही सेनाओमे मुठमेड शुरू हुई ॥६९॥ 
उस समय शवितसे सम्पन्न तथा नाना प्रकारके शस्त्र धारण करनेवारे रथ, हाथी तथा घोड़ोके 


^^ 


शय पटपुराणे 


असदन्धरमैन्यस्य दर्पं सैद्रमदास्वनम्‌ । कृतान्तङ्करिदोऽविश्चद्‌ वेगवानादित्तं वरम्‌ ॥७१।॥ 
अचारिविगविस्तन्र रणे क्रीडां चकार सः ¦ स्वयम्मूरमणोद्याने चिविष्टपवति्यया ॥७२॥ 

अथ तं गोचरीद्त्य कमाये च्वणा्ण॑वः 1 वाणं्वन इव्रान्मोमिरितरश्क्र मदी धरम्‌ ॥७२॥ 
सोऽप्याकर्णसमाङ्कषटः श्ररयगीविपध्रभैः 1 चिच्छेद सायकानस्य तंश्च भ्याष्ठं महीनभः 581 
जन्योन्यं विरथीञ्चव्य सिंहाविव वोर्छ्टौ 1 करिट्र्प्षमारूडौ सरोषौ चनु घस्‌. ॥५५॥ 
दिताडित. छृवान्त. स प्रथमं वक्षसीपुणा । चकार कवचं णच नररैररनन्वरम्‌ ॥७६॥ 
तठस्तोमरञु यम्य छतान्तज्दनं पुनः 1 र्वणोऽताडयत्‌ कऋोधविस्पुरस्योचनययुति. 1५७॥ 
स्वद्ोगिचनिपेकाक्तौ महासंरम्मवतिनौ । विंञ्कानोकहच्छयौ प्रवीरौ तौ विरेजतुः ॥७८॥ 
गदासिचक्रसंपातो वभूत तुञ्ुखस्तयोः ! परस्परवल्ोन्मादुदिपाद्करणोत्कटः ॥८९॥ 

दत्तयुद्धधिर शक्त्या ताडितो क्दणाणवः । वक्षस्यपाखवः क्षोणीं स्वगा सुटकतक्षयात्‌ ॥८०॥ 
पत्तितं वनयं दीक्ष सधुराहवमस्तके । भावन्‌ छवान्तवक्राय दात्र्नेन विश्चद्दितः 1८१ 
शन्रव्नगिरिण र्द्धो मश्वुवाहयो व्यवद्धत । गहीतः श्ोककोपाभ्यां दुःखहाभ्यासुपक्रमन्‌ ॥८२ 
दुटिमान्रीविषस्यव तस्याच्रक्तं निरीक्षितुष्र्‌ । सेन्यं व्यद्रवदृल्युभराद्‌ वावाद्‌ वानदटांचवत्‌ ।८३॥ 
तस्यासिञुखमालोक्य चलन्तं ` सुप्रजः सुतम्‌ । अमिमानसमाख्डा योधाः प्रस्यागता सहः ॥८६॥ 








सवार एवं पैदल सैनिक, वेगनारी रथ, हाथी तथा घोडके सवारो एवं पैदल सैनिकोके सायं 
भिड़ यये ॥७०॥ उदु सेनाके भयंकर गन्द करनेवाले दर्पको सहन नही करता हुमा कृतान्तवक्र 
वड़े वेगमे चात्नु्ी सेनामे जा घुसा ॥७१1 सो जिस प्रकार स्वयम्भूरमण समुद्रमे इन्द्र विना किसी 
रोक-दोकके क्रीडा करता है उसी प्रकार वह्‌ कृतान्तवक्र भ विना किसी रोकनटोकके युद्धमे क्रीडा 
करने टगा 1७ तदनन्तर जिस्र प्रकार मेघ, जल्के द्वारा महापर्व॑तको माच्छदित करता है 
उसी प्रकार मधुसुन्दरके पुत्र छ्वणार्णवने, कृतान्तवक्रका सामना कर उसे वाणोसे आच्छादित 
किया ॥७द॥ इधर कतान्तवक्रने भी, कान तक खिचे हुए सपं तुल्य वाणोके हारा उसके वाण काट 
डाङे गौर उनसे पृथिवी तथा आकारको व्याप्त कर दिया 1७४] त्िहोके समान वल्से उत्कट 
दोनो योद्धा परस्पर एक दूसरेके रथ तोड़कर हाथीकी पीठ पर आख्द हौ क्रोधं सहित युद्ध करने 
लगे ॥७५॥ प्रथम ही कवणार्ण॑वने कृतान्तवक्रके वक्षस्थक्पर बाणसे प्रहार किया सो उसके 
उत्तरमं कृतान्तवक्रने भी वाभो तथा गस्वोके प्रहारसे शत्रु ओर कवचको भन्तरसे रहित कर 
दिया अर्थात्‌ जनका कवच तोड डाला 1७६॥ तदनन्तर क्रोधसे जिसके ने्वोकी कान्ति देदीप्यमान 
हो गही थी रएेसे छ्वणार्णवने तोमर उठाकर कतान्तवक्रपर पुनः प्रहार किया ।७७। जो अपने 
रधिरकर निपेकसे युक्त थे तथा महाक्रोध पूर्वक नो भयक्रर बुद्ध कर रहै थे एसे दोनो वीर फूषे 
हए पलाग वृक्षके समान सुरो्भित हौ रह थे ।७< उन दोनोके वीच, जपनी-जपनी सेनाके हू्ष- 
विषाद करनेमे उत्कट गदा, खड्ग अीर चक्र नामक जस््रोक्रो भयेकर वर्पाहो रही थो ॥७९। 
तदनन्तर चिरकाल तक युद्ध करनेके वाद जिसके वक्ष.स्थलपर जक्ति नामक जस्त्रसे प्रहार किया 
गया था टेसा चवणाणंव पृथिवीपर इस भ्रकार गिर पड़ा जिस प्रकार कि पुण्य क्षय हौनेसे कोद 
ठेव पुथिवीपर्‌ जा पडता है 1८ गा! 
रणाग्र भागम पृत्रको गिरा देच्छमधु कतान्तवक्रकरो कक्ष्य कर दौड़ा परन्तु चतुघ्नने उसे 
वीचमे धर लरकारां ॥८१॥ जो दु-खसे सहन कर्ने योग्य जोक गौर क्रोधके वशीभूत था एेसा 
मघुख्पी प्रवाह शनरुघ्नखूपी पवततसे रकृकर समीपमे वुद्धिको प्राप्त .हुज ॥८२॥ बाशौविप सपके 
संमरुन उसकी दृष्िको देखनेके दिए असमर्थं हई चनु्नकी सेना उ प्रकार भाग. उठी जिस 
प्रकार वि तीक्ष्ण वाथुतते सूखे पत्तोका समूह भाग उन्ता है ॥८३॥ तदनन्तर ` शवुध्नको उसके 


गत्रुष्नम्‌ { [ड ॐ + & 
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नवाभीतितसं पनं १६५ 


तावदेव प्रपद्यन्ते मदं मोस्यादुगानिनः । यावस्स्वामिनसमीक्षन्ते न पुरे विकचाननम्‌ ॥८५॥ 
अथोत्तमरथाद्टो दिव्यं कासंकमाश्रयन्‌ । हारराजितवक्चस्को सुटी रोखङ्कण्डकः ॥८६॥ 
शरदादित्यसंकासो नि प्रस्यूहयतिः प्रसुः । चजन्नमिमरुखः शत्रोरद्यु्रक्रोधसगत. ॥८७॥ 

तदा रातानि योधानां बहूनि दहति क्षणात्‌ 1 संदयुष्कपत्रश्टानि यथा दावोऽरिमदनः ॥८८॥ 

न कदिचदमरतस्तस्य रणे चीरोऽवतिषटते ! जिगङ्ासनवीरस्य यथान्यसमतदू वित्तः ॥८९॥ 

योऽपि तेन समं योद्धुं करचिद्‌ वान्छति मानवान्‌ । मोऽपि दन्तीव संदा चिव्वंस रजति क्षणात्‌ ॥९०॥ 
उन्मन्तखदुण जातं वरमैन्य परमाङ्रुम्‌ 1 निपतस््षतभूयिष्ट मधु दारणसाभ्रितम्‌ ॥९१॥ 

रंहसा गच्छतस्तस्य सधुश्चिच्ेद्‌ केतनम्‌ । रथाश्वास्तस्य तेनापि दिद्ठाः क्ुरसायकैः ॥९२॥ 
ठतः मंश्नान्तच्वेतस्को मधु क्षितिधरोपमम्‌ । वारूगेन्द्रं समार्द्य क्रोधञज्वलितविग्रहः ॥९२॥ 
प्रच्छादुयितुसुधुक्त. दारैरन्तरव जितै, । महाभमेव इवादित्यविम्वं द्द्ररथाव्मजः ॥९४॥ 

छिन्दानेन छान्‌ बद्धकवचं तस्य पुष्कङ. । रणघ्राघूणकाचार- कृत. श्चन्रुष्वसूरिणा ५॥९५॥ 

जथ श्र्ायुघत्यक्तं ्तास्वास्मानं निवोधवान्‌ । सुतष्धध्युसद शोको वीक्ष्य शातं सुदजयम्‌ ॥९६॥ 
युदध्वास्सनोऽवक्तानं च कमं च क्षोणमूर्जि्म्‌ । नेग्न्धयं वचनं धीर. सस्मारानुशथान्वित ॥९७॥ 


सामने जते देख जो अभिमानो योद्धा य वे पुन. लौट आये 1८८ सो ठीक हौ है क्योकि अनुगामी 
सैनिक भयते तमी तक पराजयको प्राप्त होते है जवतक कि वे सामने प्रसन्नमुख स्वामोको नही 
देख छेते ह ॥८५॥ 

अथानन्तरं जो उत्तमं रथपर आरूढ हुआ दिव्य धतुषको धारण कर रहा था, जिसका 
वक्ष.स्थर हारसे चुशोधित था, जो लिरपर मुक्रुट धारण किये हुए था, जिसके कुण्डल हिल रहं 
ये, जो गरत्‌ तऋतुके सूर्यके समान देदीप्यमान था, जिसकी चालको कोई रोक नही सकता था, जो 
सव प्रकारसे समर्थं था, गौर सत्यन्त तीक्ट्ण क्रोधतते युक्त था एसा शचरुध्न सातरुके सामने जा रहा 
था ॥८६-८७॥ जिस प्रकार दावानल, सूखे पत्तोकी राशिको क्षण-भरमे जला देता है उसी प्रकार 
रान्रुओकरो चष्ट करनेवाला वह्‌ शत्रुघ्न सेकटो योधाभोको क्षण-भरमे जला देता था ॥८८]। जिस 
प्रकार जिननासनमे निपुण विद्धानुके सामने अन्य मतसे दूषित्त मनुष्य नही ठहर पाता है उसी 
प्रकार कोई मी वीर युद्धमे उसके भामे नही ठहर पाता था ॥८९॥ जो कदर भी मानी मनुष्य, 
उसके साथ युद्ध करनेकी इच्छा करता था वहु सिटके अगे हाथीके समान क्षण-भरमे विनाक्षको 
प्रा्ठ ह्ये जाता था 1९०) जो उन्मत्तके समान अत्यन्त अआकुरु थी त्तथा जो अधिका घायङ 
होकर गिरे हुए योद्धामोसे प्रचुर थी एसी राजा मघुकी सेना मधुको शरणमे पटुंचौ ॥९१॥ 

अथानन्तर मधुने वेगस्र जाते हुए शात्रुघ्नको ध्वजा काट डाली ओर्‌ शात्रुघ्नने भी शक्षुराके 
समान तीक्ष्ण वाणोपे उसके रथ ओर घोडे छेद दिये ॥९२॥ तदनन्तर जिसका चित्त अयन्त 
सम्ध्रान्त था, भीर जिसका शरीर क्रोधमे प्रञ्वक्ति हो रहा था एेसा मघु पर्वेतके समान विशा 
गजराजपर आरूढ होकर निकला ॥९३॥ सौ जिस प्रकार महामेघ सूर्यके विम्बको आच्छादित्त 
कर लेता है उसी प्रकार मधु भौ निरन्तर छोडे हुए बाणोसे जतरुष्नको भाच्छादित करनेके किए 
उद्यत हुञा ॥र्खा। इधर चतुर शवरुघ्नने भी उ्तके वाण गौर कसे हए कवचको छेदकर्‌ ' रणके 
पाहुनेका जैसा सत्कार होना चाहिए वैसा पुष्करताके साथ उसका सतकार किया भर्थातु सू 
खवर छो ९५ 

अथान्तर जो अपने अप्को शुक नामु शस्त्रसे रहित जानकर प्रतिनोधको प्राप्त हज 
था तथा पुरक मृल्युका महाशोक जिसे पीडति कर रहा था एसे मधुने शतरुको दुर्जय देखकर 
विचार किया कि थव मेरा अन्त होनेवालछा है। भाग्यकी वात कि उसी समय उसके प्रबलं 


१. काननम्‌ म. । 


१६ पपुराणे 
अश्ाद्छतते समस्तेऽस्मिन्नारम्भे दुःखदा यिनि 1 कमेकमेव संघार शस्यते धमंकारणम्‌ ॥९८। 
दृजन्म सुती प्राण्य धर्म दत्ते न यो मतिम्‌ ! ख मोदकर्मणा जन्तुच॑च्चितः परमां ।1९९॥ 
धुवं पुनर्यचं त्त्वा पपिनात्महितं मया । न कृते स्ववरो करे धिटमां मुदं प्रमादिनम्‌ ॥१००॥ 
आत्माघीनस्य पापस्य कथं जावा न मे सुधी. । पुरस्छृतोऽरिणेद्‌ानीं किं करोमि हइतादाकेः ।1१०१॥ 
परदीसे मवने कीदृक्‌ तडागखननाद्रः । को वा जड़ दष्टस्य कालो मन्त्रस्य साधने 11१०२॥। 
सर्वथा यावदेतस्मिन्‌ खसये स्वार्थ॑कारणम्‌ । छम मनःसमाधानं क्वे तावदनाकटः ॥\१०३॥। 
जर्ह्धयोऽय विसुकतेभ्य आचार्येभ्यस्वथा त्रिधा । उपाध्यायगुरुभ्यद्च साधुभ्यश्च समो नमः 14०२॥ 
अरह॑न्तोऽथ वियुक्ताश्च साधव. केवरीरितः । धमश्च मङ्गलं शङ्वदुत्तमं मे चतुय 11१ ०.५॥ 
द्िप्वर्धतृतीयेषु त्रिपच्वा्जनमु'सिपु । अर्तं ोकनाथानामेषोऽसिम प्रंणठद्धिधा (\१०६॥ 
यावस्जीवं सहावं योगं मुञ्चे न चाव्मकम्‌ । निन्दामि च पुरोपात्तं प्रस्याख्यान परायणः ॥१०७॥। 
अनादौ मवकान्तारे यन्मया सञ्ुपाितम्‌ 1 मिथ्या दुप्छृतमेतन्मे स्थितोऽहं वस्वसंगतौ ॥१०८॥ 
वयुत्टजाम्येष हातव्यसुषाद्रेयमुषाददे । चनं दश्चंनमाश्मा मे शेपं संयोगरक्षणम्‌ ॥१०९॥ 
संस्तरः परमथन न चृणं न च भू. श्युमा । मत्या कटुषया मुक्तो जीव एव हि संस्तरः ।११०॥ 
एवं सद्धयानमारद्य स्यक्त्वा ग्रन्थं दूयाव्मकम्रू 1 दन्यतो गजयप्रष्ठस्थो मधु. केश्चानपावयत्‌ ।१११९॥ 





कम॑का उदय क्षोण हौ गया जिसे उसने वड़ो धीरता गौर परवात्तापके साथ दिगम्बर मुनियोके 
वचनका स्मरण किया ॥९६-९७॥ वह्‌ विचार करने लगा कि यहु समस्त आरम्भ क्षणर्भेगुर तथा 
दुःख देनेवाला है । इस संसारमे एक वही कायं प्रशंसा योग्यहै जो धर्म॑क्ा कारण है॥९८। 
जो पुण्यारा प्राणी मनुष्य जन्म पाकर धर्म॑मे वुद्धि नही कमाता है वह यथाथंमें मोह्‌ कम॑के 
दासा स्मा गया है ॥२९॥ पुनज॑न्म अवश्य ही हौगा रेरा जानकर भी मृञ्च पापोने उस्र समय 
अपना हित नही किया जिस समय कि कार अपने जघीन धा अतः प्रमाद करनेवाे मुद सूखंको 
धिक्कार है ॥१००॥ मे पापौ जव स्वाधीन था तव मुञ्चे सदुदुद्धि कयो नही उत्पन्न हुई ? असव जवं 
कि शतु मुन्े अपने सामने कयि हुए है तवम अभागा क्था करूं ? 1१०१। जव भवन जलने 
र्गतां ह तव कुरां सुदवानेके प्रति भादर केसा? गौर जिसे साँपने उस च्या है उसे मन्व 
सिद्ध करनेका समय क्था ह? अर्थात्‌ ये सव कार्यं तो प्रहुलेसे करनेके योग्य होते ह ।॥१०२॥ 
इस समय तो सव प्रकारसे यही उचित जान पडतादहैकि मेँ निराकुल हौ मनका शुम समाधान 
कर क्योकि वही मात्महितका कारण है ॥१०३॥ अर्हुन्त, सिद्ध,` माचार्य, उपाध्याय भौर साधु 
इन पचो परमेष्ठियोके किए मन, वचन, कायसे वार-वार नमस्कार हो ।1१०८। महुन्त, सिद्ध, 
साबु गौर केवली भगवानुके द्वारा कहा हुमा धमं ये चारों पदार्थं मेरे किए सदा संगलस्वरूप 
दे ॥१०५॥ अद्ाई दवीप सम्बन्धी पन्द्रह कस॑भूमियोमे जितने अर्हुन्त है यै उन सवको मन, वचन, 
करायसे नमस्कार करता हं ॥१०६॥। मै जीवेन पर्यन्तके किए सावद्य योगका स्याम करता हूँ उसके 
विपरीत्त शुद्ध आात्माका त्याग नही करता हूँ तथा प्रत्याख्यानमे तत्पर होकर पूर्वोपाजित्त पाप्‌- 
क्मकी निन्दा करता हं ॥१०७। - इस अ1दिरहित संसारखूप अट्वीमे मैने जो पाप किया वहु 
मिथ्या हौ । भवे मै तच्वविचार करनेमे छीन होता ह ॥१०८॥ यह्‌ मै छोडने योग्य समस्त 
कार्योको छोडता हं बौर ग्रहण करने योग्य का्येको ग्रहण करता ह, ज्ञानदर्शन हौ मेरी मात्मा 
दै, परपदार्थके संयोगस्े होनेवारे अन्य भाव सव पर-पदाथं है ॥१०९॥ समाधिमरणके लिए 
यथार्थुमेनतृणहीसथराहै गरन उत्तम भूमिहौी सांथरा है किन्तु कलुषित वुद्धिसे रहित 
आस्मा ही उत्तम सथिरा है ॥१ १०॥ इस प्रकार समीचोन ध्यानपर आरूढ हौ उसने अन्तर 
१. पञ्चददकर्मभूमिपु 1 २ प्रणतीस््िधाम 1 





सवा्नी तितसं पवं १६७ 


गादश्चतक्षरीरोऽपौ ति परमदुधंरम्‌ । अध्यासोन. छृतोस्घर्मः कायादेः सुविद्खद्धभी. ॥११२॥ 
शातरुघ्नोऽपिं तदागत्य नमस्कारपरायणः । क्षन्तव्यं च स्वया साघो मम दुष्ृतकारिणः ॥११३॥। 
अमराप्वरयः संख्यं' निरीक्षितुसुपागताः । पुष्पाणि सुुद्ुस्तस्मे विस्मिता मावतत्पराः ॥११४॥ 
उपजातिचुत्तम्‌ 

ततः समारभ ससुपेस्य कारं त्वा मघुस्तत्क्षणमात्रकेण । 

महासुखाम्भोधिनिमग्नचेताः सनच्छमारे विदुधोत्तमोऽमूत्‌ ॥११५॥ 

शाचुप्नवीरोऽप्यमवल्ृतार्थो विवेश मोदी मधुरां सुतेजा, । 

स्थितश्च तस्य गजसक्धितायां पुरीव मेचेश्वरसुन्दरोऽसौ ॥११६॥ 

एद जनस्य स्वविधानमाजो मवे भवस्यात्मनि दिव्यरूपम ॥ 

तसमात्‌ सदा कमं छम ङरुष्वं रवे. परां येन रुचि प्रयाता ॥११७॥ 


इत्यार्षे श्रीरविषेणाचार्यपरोकते पद्मपुराणे मवुसुन्दरवघाभिधान नाम नवाजीतितम पं ॥ ८९1 
{] 


तथा वह्रंग दोनो प्रकारके परिग्रह छोड दिये ओर र याप समोप्य कि हौ उने केश हाथीपर वैटेवैठे ही उसने केश 


उखाडकर फेंक दिये ॥१११॥ यद्यपि उसके शारीरमे गहरे घाव र्ग रह थे, तथापि वहु अत्यन्त 


ब, ० 


दुरधरधैरयको धारण कर रहा था] उसने शरीर आदिकी ममता छोड दी थी ओौर भव्यन्त विशुद्ध 
वुद्धि धारण कौ थो ॥११२॥ जव शनुध्नने यह हाल देला तव उसने आकर उसे नमस्कार किया 
सौर कहा कि हे सायो 1 मुज्ञ पापौके किए क्षमा कीजिए ॥११३॥ उस समय जो भप्सराएं युद्ध 
देखनेके लिए आयौ थी उन्टोने आङ्चयंसे चकित हो विशुद्ध भावनासे उपर पुष्प छोडे ॥११४॥ 
तदनन्तर समाधिमरण कर मधु क्षण मात्रमे ही जिसका हृदय उत्तम सुखरूप सागरमे निमग्न 
या रे्ा सनत्कुमार स्वरगमे उत्तम देव इभा ॥१ १५॥ इधर वीर शत्रुघ्न भी इृतछ्ृत्य हो गया । 
अव उत्तम तेजके धारक उस शनुच्नने वडी प्रसन्नतासे मथुरामे प्रवेश किथा गौर जिस प्रकार 
हस्तित्ापुरमे मेचेह्व र-जयकुमार रहते थे उसी प्रकार वह्‌ मथुरामे रहने रगा ॥११६॥ गोतम 
स्वामी कहते है कि हे राजच्‌ । इस प्रकार समाधि धारण करनेवाले पुरुष जो भव धारण करते है 
उसमे उन्हे दिव्य रूप प्राघ्त होता है इसलिए हे मन्य जनो | सदा शुभ कार्यं टी करो जिससे सूर्यसे 
भी जधिक उक्कृष्ट कान्तिको प्रा हो सको ॥११७॥ 


दस प्रकार आपं नामसे प्रविद्धः श्री रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्यपुराणमे मधुसुन्दरके 


चधका वर्णन करनेवाला नवासी पवं समाप्त इजा ॥८९॥ 


{1 


= 
१ सख्य म. 1 २ प्रयात म । 


[वाता ^ न [का त 


नवतितमं पव 


ततोऽरिव्नादुमावेन विफलं तेजसोज्चितम्‌ । अमोघमपि तरिभ्यं शुखरल्नं विधिच्युतम्‌ ॥ ९ 

वहन्‌ खेदं च शोकं च त्रपां च जवसुक्तवत 1 स्वामिनधोऽसुरनाश्रस्य चमर्स्यान्तिक ययं ॥२॥ 
मरणे कथिते तेन मधोश्चमरषुद्ववः । जाहत वेदशोका्यां चन्पराहादु सतस्षटनिः ५३५ 
रसातरास्छसुव्थाय व्वरावानविायुरः 1 प्रदृच्तो नघुरा गन्तुममौ सरस्मसंगनः ए४॥ 

ख्ाम्यद्न सुपर्णो वेणुदराय' वभैश्षत । वष्रच्छ्य छ दैवयन्् गमनं प्रस्तुं व्यया अचा 

'कचेऽलौ परमं मित्र येन मे निहतं मथुः। सजनस्यास्य वंपम्यं वरिधातुमहसुधदः ॥६॥ 

सुपर्णेशो जगौ किं न वि्नद्यासंमवं त्वया ! माहास्म्यं निहिवं कर्णं येनैग्मभमिटध्यमि ७1 
जगादासावतिक्रान्वा. कालास्ते परमादुता. । अचिन्ध्यं चेन मादास्म्यं विश्चल्यायास्तथाविधम्‌ ५८१ 
कौमारनवयुक्तासावासौोदद्ञ्चुन ग्ण । योगेन जनितेदानीं निर्विपेव भुजद्भिका 11९1 
नियठाचारयुक्ताना प्रमवन्ति मनीपिणाम्‌ । मावा निरतिचाराणां उन्ाप्या. पूवकपुण्यजाः ॥१०॥ 
जितं विशल्यया तावद्‌ गवंमाध्रितया पर्‌ । याचच्वारायणत्यास्यं न दृष्टं मद्नावदम्‌ 1११ 
सखुगसुरपिशाचाया विभ्यति *बतचारिणाम्‌ 1 तावद्‌ यावन्न ते तीक्ष्णं निश्वयानि “जदस्यदहो ॥५१२॥ 
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अथानन्तर मधु सुन्दरका वह्‌ दिव्य गुर रटन यद्यपि ममोध था तथापि यरध्नके प्रभावसे 
निष्फल हो गया था, उत्का तेज छूट गया था भौर वहं अपनी विधित च्युत हौ गया वा ॥९। 
अन्तमे वहु खेद, गोक गौर रज्जाको वारण करता हुमा निर्वेगकी तरह अपने स्वामी असुरोके 
सधिपति चमरेन्द्रके पास गया ॥२॥ गुल र्तनके दवारा सधुके मरणक्रा समाचार कहु जानेपर्‌ 
उप्के सौहा्दका जिसे वार-वार स्मरणमा रहाथा टेसा चमरे्र खेद गीर शोके पीडित 
हमा 11३॥ तदनन्तर वेगसे युक्तः अत्यन्त देदीप्यमान गौर क्रोधसे सहित वह॒ चमरेन्द्रं पाताले 
उठकर मथुरा जानेके लिए उचत हुमा ॥(४॥ जथानन्तर श्रमण करते हुए गर्ड्कुमार दैवोकि 
इन्दर वेणुदारीने चमरेन्द्रको देखा भौर देखकर उसमे पृछा कि ह दैत्यराज ! तुमत कहाँ जारेकौ 
तेयारी की है ? ॥५॥ तव्‌ चमरेन्द्रने कहा कि जिसने मेरे परम मिव मधु सुन्दरको मारा उस्र 
मनुष्यकी विषमता करनेके किए यह्‌ मै उद्यत हुमा हं ॥६॥ इसके उत्तरमे गर्डेन्द्रने कटा कि 
क्या तुमने कभी विशल्याका माहास्य करणम धारण नही किया- नही सुना जिससे कि एेसा कह 
रहै हो १ ॥७1 यह्‌ सून चमरेन्द्रने कहा कि अव मत्यन्त आरचर्यको करनेवाला वहु समय व्यतीत 
हो गया जिस समय कि विकात्याका वैसा अचिन्त्य माहात्म्य था 1८ जव वहु कौमार त्रतसे 
युक्त थी तभी आदचर्यं उत्पन्न करनेवाछी थी अव इस समय तो नारायणके संयोगसे वहु विप- 
रहित भुजंगीके समान ह गयी है ॥स्‌ा जो मनुष्य नियमित जाचारका पालन करते ह, वुद्धिमान्‌ 
ह तथा सव प्रकारके अतिचारोसे रहित है उन्हीके पूर्वं पुण्यसे उत्पन्न हुए प्रशंसनीय भाव अपना 
प्रमाव दिखाते हु ॥१०॥ अत्यधिक ग्वंको धारण करतेदारी विडात्याने तभी तक विजय पायी 
है जवतक कि उसने काम चेष्टको धारण करवेवाखा नारायणका मुख नही देखा था ॥११॥ 
ज्रतका माचरण करनेवाके मनुष्योसे सुर-असुर तथा पिन्ञाच आदि तभी तक उरते हं जवतक 
कि वे निङ्चय रूपी तीक्ष्ण खड्गको नही छोड देते है ॥१२॥ जो मनुष्य मद्य-मांससे निवृत्त है, 
संकढ़ो प्रतिप्क्षियोको नष्ट कृरनेवाङे उसके भन्तरको दष्ट जीव तपतक नही लांघ सकते जवतक 
कि इसके नियमरूपी कोट विद्यमान रहता है १३ सद्रोमे एक कालाग्नि नामक भयंकर 


=-= 
९“ चेणुवारौ म 1 २ क. पृस्तके एष शलोको नास्ति 1 ३ प्रतिचारिणा म. 1४ जह्य म., ज. । 


नवतितमं पचं १६२ 


समयामिषनिवृत्तस्य तावदुध्वस्तश्चततान्तरम्‌ । रद्धयन्ति न दुःसस्वा यावत्‌ सारोऽस्य नैयमः ॥१६॥ 
कालाग्निना शद्राणां दाएणो न श्रुतस्त्वया } सक्तो दयितया साक निर्वियो निधने गतः ॥१४॥ 
चज गा कं तवेतेन कुर ङस्य मनीपितम्‌ । क्ास्यामि स्वयमेयाहं कर्तव्यं भित्रविद्धिषः ॥१५॥ 
दृ्युक्स्वा खं व्यतिक्रम्य सुरायां सुदमेनाः ( रेक्चतेस्सवमस्यन्तं महान्तं सवरोकगस्‌ ॥१३॥ 
अचिन्तयश्च रोकोऽयम तत्तो महाखरूः 1 स्थाने राट च यदेन्यस्थाने तोषमित, परम्‌ ॥१७॥ 
चाड्च्छाणं समाश्रि सुदिरं सुरसोख्यवान्‌ । स्थितो यः ख कथं लोको मधोर्वनं दु.खित ॥१८४ 
प्रवर" कातरः जरसदहसेण च पण्डित 1 सेव्यः िचिद्धजेन्मूसंमङतक्ं परिस्यज्ेत्‌ ॥ ९॥ 
आस्तां तावदसौ राजा स्निग्धौ से येन सूदितः । सस्थान राषटमेवे तरश्षयं तादन्नयाम्यहस्‌ ॥२०॥ 
ति घ्यात्वा महारीद, कोधसंमारयोदित. । उपसग समारेभे क रेकस्य दुःसहेम्‌ ॥२१॥ 
वित्य सुमहारोगांहोकं दग्धुं समुद्यतः । क्षयदाव इवोद्‌1रं कक्ष्यं कारण्यवरजित, ॥२२॥ 
यने य. स्थितः स्थाने निविष्ट शयितोऽपि वा । अचछस्तच् तत्रैव दीर्घनिद्रामसौवितः ॥२६॥ 
उपसर्ग समानोक्य कुल्बदौवतनचोदितः ! अयोच्यानगरी यातः शन्रुघ्नः साधनान्वितः ॥२७॥ 
चसुपात्तजयं शरं भत्यायात महाहवात्‌ ! समम्यनन्द्यन्‌ हृष्टा चरचक्रधरादयः ॥२५॥ 
ूर्णाद्ा मुप्रजाश्वासौ विधाय जिनपूज्नम्‌ । घामिकेभ्यो महादानं दुःखितेभयस्तथाददात्‌ ॥२६॥ 
आयौवृत्तम्‌ 
यद्यपि महाभिरामा सकेता काज्नोञज्वरे. प्रास्तादैः । 
धेनुरिव सवंकामप्रदानचतुरा ्रिविशटपेपभोगा ॥२७॥ 


[0 


सद्रका नाम क्या तुमने नही सुना जो आसक्त होनेके कारण विद्यारदित हौ खीके साथ दही साथ 
मृत्युको प्राप्त हुमा था ।१४॥ अथवा जायो, चुञ्ञे इससे क्या प्रयोजन ? इच्छानुसार काम करोः 
म स्वयं ही मित्र भौर श्रु का कतेव्य ज्ञात करूगा ॥१५॥ 

इतना कुकर अ्यन्त दुष्ट चित्तको धारण करनेवाका वह चरेन भाकारको सांघकर 
मथुरा पहुंचा ओर वहाँ प्ुवकर उसने समस्त लोगौमे व्याक बहुत भारी उत्सवे देखा ॥१६॥ 
वह्‌ विचार करने रगा कि ये मधुराके छोग अकृतज्ञ तथा महादृष्ट है जो घर अथवा देशमे दुःखका 
यवसर होनेपर भी परम सन्तोषको प्राप्त हो रहं है र्थात्‌ खेदके समय हषं मना रहै है ॥१७॥ 
जिश्रकी मजाओको छाया प्राप्तकर जो चिरकाल तक देवो-जेसा सुखं भोगते रह वे अब उस 
मधुकी मद्युसेदु.खी क्यो नही हो रहे है ? 11१८॥ नूर-वीर मनुष्य कायर मनुष्योके दारा सेवनीय 
है मौर पण्डित-जन हृजाये शूरवीरोके हारा सेव्य है सो कदाचित्‌ मूखंकी तो सेवा कौ जा सकती 
है पर अकृतज्ञ मनुष्यको छोड देना चाहिए ॥१९॥ जथवा यह्‌. सन्‌ रदे, जिसने हमारे स्नेही 
राजाको मारा है मै उसके निवासस्वरूप्‌ इस समस्त देशको पू्णरूपसे क्षय प्राप्त कराता हँ ॥२०॥ 
इस प्रकार विचारकर महा रौद्र परिणामोके धारके चमरेन््रने क्रोधके भारसे प्रेरित हौ लोगोपर 
दुःसह उपसगं करना प्रारम्भ किया ॥२१॥ जि प्रकार प्रर्यकालका दावानल विशा वनेको 
जङारेके छिए उद्यत होता है उसी प्रकार वह्‌ नि्दंय चरमेनद्र अ्तेक महारोग फैछाकर ऊोगोको 
जलानेके किए उद्यत हुमा ॥२२॥ जो मनुष्य जिस स्थानपर खडा था_ थवा सो रहा था वह 
वही अचल हो दीघं निद्रा-मृल्युको प्राप्त हौ गया ॥२३॥ उपसगे देखकर कुलदेवता प्रेरित 
हमा रच्रघ्न अपनी सेनाके साथ अयोध्या चला गया ॥र२०॥] विजय प्राक्त कर महागुदधसे ल्ैटे हुए 
श॒रवीर जत्रघ्नका राम, लक्ष्मण यादिने र्षित हौ अभिनन्दन किया ॥२५॥ जिसकी आज्ञा पणं 
हौ गयी थी ठेसी ानुघ्नकी माता सुप्रजाने जिनपूजा कर्‌ धम्मं तथा दीन-दुःखी मनुष्योके 
छिए दान दिया ॥२६॥ यद्यपि मयोध्या नगरी सुवणम्ी महलोसे अत्यन्त सुन्दर थी, कामघेनुके 


१ असौ -- इत इतिच्छेद. \ 
२३.२२ 


१७० चद्ययुराणे 


व्दुष्नङ्मारोऽसौ म॒र्या सुरकहटदचोऽत्यन्तस्‌ 1 

न तथापि तिं भने कटेद्या विरहितो तयासीद्‌ रामः ॥२८॥ 
स्वप्न इव मवति चास्सयोग. प्राणिनां चदा वजुक्ाटः । 
जनवति परमं दापं निदावरविररिमिजनितादधिकम्‌ 1१२९ 


नवसित 


इत्यार्ये श्वीरविपेणाचार्श्ोक्ते पययुराणे मयुरोपसर्यासिघानं नाम नवतितमं पठं 1९०1 
{1 





समान समस्त मनोरथोके प्रदान करनेमे चतुर थी नौर स्व्गं-जंसे मोगोपभोगोसे सहित थी 

तथापि जनत्रुघ्नक्रुमारका हदय मथुरामे ही अच्यन्त अनुरक्त रहता था । वह्‌, जिस प्रकार सीताके 

विना राम, चेयेको प्राप्त नही होते थे उसी प्रकार मधुराके विना धैर्यको प्राप्त तहीं होता 

था ॥२७-२८॥ गौतम स्वामी कते हँ कि हे श्रेणिक ! प्राणिर्योको सुन्दर वस्तुमोका समागम जव 

स्वप्नके समान अल्प कालके लिए होता है तव वह्‌ ग्रीष्मच्छतु सम्बन्धी सूर्यकी किरणोसि उत्पन्न 
सन्तापसे मी कटी घधिक चन्तापको उत्यन्तं करता है ॥२९ 


दरस प्रक्र जां नामन्ते प्रनिद्ध्‌, रविषेणाजयं द्वारा कथित पद्यपुराणर्मे मथुरापर 
उपसर्गेका वर्णन करनेवारा नव्वेवोँ पवं समाष्ठ इजा ॥९०॥ 


एकनवतितमं पव॑ 


जव साजगृहस्वामी जगादादूरतकोचचर. । मगवन्केन कायण तामेवासावयाचत ॥१॥ 

चटचौ राजघान्योऽन्याः सन्ति स्वर्खकसन्निमाः । तत्र शतरुघ्नवीरस्य का भ्रीतिमंशुरां परति ॥२॥ 
दिव्यक्तानस्तयुदेण गणोडुशश्िना ठतः 1 गौतमेनोच्यत "प्रीतियं॑था तद्र चेतसि ॥३॥ 

हयो हि मव।स्तस्य तस्यामेवासर्वेस्ततः । तामेव प्रति सोद्रेकं स्नेदमेप न्यपेवत ॥४॥ 
संस्ाराणवसंसेवी जीवः करमस्व मावतः ! जम्बूमदृद्वीपमरते मथुरां ससुपागतः ॥५॥ 

तरो यसुनदेवाल्यो धर्मेकान्तपराद सुखः 1 स परेत्य फ्रीडचारेयवायसस्वान्यसेवतत ५६॥ 

अलन्व च परिपराक्षो खतो मचनद्‌ाहतः । महिषो जरवादहोऽभुदायते गवर चहन्‌ ॥७॥ 
पद्वारान्मदिषौ भूत्वा दुःखप्रापणसंगतः । पच्चङ्ृस्वो मनुप्यरव दुःकुरेष्वघनोऽमजत्‌ ॥८॥ 
मध्यकर्मसमाचारा, प्राप्या्य॑त्वं मनुष्यताम्‌ । प्राणिनः प्रतिपद्यन्ते फिंचिस्छर्मपरिक्षयम्‌ ॥९॥ 
ठतः कुरुधरामिर्य. साघुसेवापरायणः 1 विप्रोऽघ्ावसवद्र पौ श्रौरसेवाविवजितः ॥१०॥ 
अद्ाद्धित इव स्वामी पुरस्तस्या जयाश्षया । यातो देश्षान्तर चस्य महिषी रुकिताभिधा ॥११॥ 
भरासरादस्था कदाचित्सा वातायनगतेक्षणा 1 निरैक्षत तकं विभ्रं दुशं कतकारणम्‌ ॥१२॥ 

खा त कीडन्तमारोक्य मनोमवश्राराहता ) आनाययद्रहोऽव्यन्तमाक्तया चित्तहारिणस्‌ ॥१३॥ 
तस्या एकासने चासाद्ुपविष्टो च॒पश्च सः ! जहातागमनोऽपरयस्सहसा तद्िषवेष्टितस्‌ ॥१४॥ 


अयानन्तर अदभुत कौतुकको धारण करनेवारे राजा श्रेणिकने गौतम स्वामीसे पुछा किह 
मगञनु ! वह्‌ शवरष्न किस काय॑से उसी मथुराको याचना करता था ॥१॥ स्वग॑लोकके समान 
जन्य वहुत-सी राजधानियां है उनमे-पे केव मथुरके प्रति ही वीर शनुष्नकी प्रीति क्यो है ? ॥२॥ 
तव दिव्य न्नाके सागर एवं गणरूपी नक्ष्रोके वीच चन्द्रमाके समान गौतम गणधरने कहा कि 
जिस कारण सावरुघ्नकी सथुरमे प्रीति थी उसे म कहता हुं चित्तमे धारण कर ॥३॥ यतश्च 
उसके वहुत-से भव उसो मथुरामे हुए थे इसलिए उसीके प्रति वह्‌ अत्यधिक स्नेह धारण करता 
था ॥४॥ संसारखूपी सागरक्रा सेवन करनेवाखा एक जीवे कम॑स्वेभावके कारण जम्बू्रीप 
सम्बन्धौ भरतक्षे्की मथुरा चगरीमे यमुनदेव नामे उत्पन्न हुथा । वह स्वभावका करूरथा 
तथा धर्म॑से अत्यन्त विमुख रहता था! मरनेके बाद वहु क्रमसे सुकर, गधा मौर कौ 
हुआ ॥५-६॥ फिर बकरा इभा, तदनन्तर भवनमे आग कगनेसे मरकर रम्बे-लम्बे सीगोको 
धारण करनेवाला भसा हुमा । यह्‌ भसा पानी ढोनेके काम आता था ।।७॥ यह्‌ यमुनदेवका 
जीव छह्‌ बार तो नाना दु-खोको प्राप्त करनेवाखा भसा हु मौर पांच बार नीच कुलोमे निधन 
मनुष्य हुमा ॥८॥ सो ठीक ही है क्योकि जो प्राणी मध्यम आचरण करते है वे म्य मनुष्य हो 
कुख-कुख कर्मक क्षय करते ह ॥९॥ तदनन्तर वह साधुजोकी सेवामे तस्र रहनेवाला कुंलन्धर 
नामका ब्राह्मण हुभा । वह्‌ कुढन्धर रूपवान्‌ तो था, पर शीलकी आराघनासे रहित था ॥१०॥ 
एक दिन उस नगरका राजा विजय प्राप्त करनेकी आशासे निःशंकको तरह दूसरे देशको गया 
धा मौर उसकी कलिता नामकी रानी महलमे अकेी थी । एक दिन वह्‌ क्षरोखेपर दृष्टि डा 
रही थी कि उसने सकेत करनेवाले उस दशवे ब्राह्मणको देखा ॥११-१२॥। क्रोडा करते हृए उस 
कुलन्धर ब्राह्मणको देखकर रानी कामके बाणोसे घायल हौ गयी जिससे उसने एक विरवासपाच्र 
सखी द्वारा उश्च हृदयहारीको अच्यन्त एकान्त स्थानमे बुलवाया ॥१३॥ महकमे जाकर वह 


१. प्रीति म. । 


१७२ पदयपुराणे 


सायाध्रकीणया वावरेन्या ऋन्दितिञ्न्नतम्‌ । वन्दिकोऽयसिति त्रस्तो गृदीतश्च मटैरसौ ॥१५॥ 
अष्टाइनि्रदं क्तु" नगरीतो हिः एतः ! सेवितेनासङद्‌दृष्टः कस्याणास्येन साघुना ॥१६॥ 

यदि पर्रजसीव्युक्सवा तेना प्रतिपन्नवान्‌ । राज, चटूरमदुष्येभ्यो मोचितः `प्रमणोऽमवत्‌ ॥१५॥ 
सोऽतिकषटं तपः छत्वा मदामावनयान्वितः 1 अभूदुत॒विमानेशः किन्घु धर्मस्य दुस्करम्‌ ॥८॥ 
मधुरायां महाचित्तश्न्द्रमद्र इति प्रभु । तस्या भार्या धरा नाम त्रयस्तस्याश्च सोदराः ॥१९॥ 
सूर्यान्धियसुनारब्ददवान्तैर्नाममि स्दताः । श्रीसस्स्वन्द्रघमोयार्का सुखान्ताश्रापरा. सुताः ॥२०१ 
द्वितीया चन्दरमद्र स्याद्वितीया कनकप्रमा ! आगव्यर्हुविमानात्‌ स तस्यां जात्तोऽचलामिधः ५२१॥ 
करागुणसण्द्धोऽसौ सचलोमनोहरः । व्मौ देवड्कमारामः सक्ीडाकरणोचतः ॥२२॥ 

अथान्य. कश्चिदद्कख्यः कत्वा धर्माचुमोदनमस्‌ । श्रावस्त्यासङ्धिकागम कम्पेनापाभिधोऽमत्त्‌ ॥२६॥ 
कवाटजीविना तेन कम्पेनाचिनयान्वि्त. । अपो निर्वाटितो गेहाद्‌ दुद्राव मयद्ुःचितः ॥२४॥ 
अथाचरूकुमारोऽसौ नितान्तं दवितः पितु. ! छराया आाठृमिस्तैश्च युखान्तेरटमिः सुतै. ५२५॥ 
ईप्यंमाणो रहय इन्त मात्रा ज्ञात्वा पलायितः ! महता कण्टकेनाद्नौ ताडितसर्तिलके चने ॥२६॥ 





^~ ^^ ^~ ^ ०, 


रानीके साथ जिस समय एक आसनपर वैल था उसी समय राजा भी कहीसे मकस्मात्‌ आ 
गया ओर उसने उसकी वह्‌ चेष्टा देख छी ।१८॥ यद्यपि मायाचारमे प्रवीण रानीने जोरसे रोदन 
करते हृए कहा कि यह्‌ वन्दीजन है तथापि राजाने उसका विद्वा नही किया बौर योद्धाओने 
उस भयभीत ब्राह्मणको पकड छया ॥१५॥ तदनन्तर आटो अंगोका निग्रह करनेके किए वह 
कुंलन्धर विप्र नगरीके बाहर रे जाया गया । वहां जिसकी इमने कई वार सेवा की थी एसे कल्याण 
नामक्र साधुने इसे देखा गौर देखकर कहा कि यदित दीक्षा के तो तुचे छडाता हूं । कुलन्धरने 
दीक्षा लेना स्वीकृत कर छया जिससे साधुने राजाके दष्ट मनुष्योसे उसे इडाया बौर चुडाते ही 
वह श्रमण--साधु हो गया ।१६-१७] तदनन्तर बहुत बड़ी भावनक्रे छाथ अत्यन्त कष्टदायी तप 
तपकर वह्‌ सौधमं स्वगे ऋतुविमानका स्वामी हुमा सो ठीक ही है क्योक्रि धसंकेक्िए क्या 
कठिन है ? ॥१८। त 

अथानन्तर मथुरामे चच्द्रमद्र नामका उदारचित्त राजा था, उसकी स्व्रीका नामधसयाण 
बार घराके तीन भाई थे-सूयैदेव, सागरदेव गौर यमुनादेव । इन भाद्योके सिवाय उसके 
श्रीमुख, सन्मुख, सुमुख, इन्द्रमुख, श्रमामुख, उग्रमुख, मकंमूख गौर अपरमुख यै आठ पुत्र 
ये 1१९-२०॥ उसी चन्दरसद्र राजाकी द्वितीय होनेपर-भी जो बद्वितीय--अनुपम थी एेसी कनक- 
प्रमा नामकी द्ित्तीय पत्नी थी सो कृलन्धर विप्रका जीव ऋतु-विमानसे च्युत हो उसके अच 
नामका पत्र हुजा ॥२११॥ वृह मचल कला ओर गुणोसे समृद्ध था, सब खोगौोके मनचको हूरनेवाला 
था ओर्‌ समीचीन क्रीडा करनेमे उद्यत रहता था इसलिए ठेव कुमारके समान सुोभित 
होता था ॥२२्‌] । 
अथानन्तर कोई अंक नामका मनुष्य घमंकी मनुमोदना कर श्यवस्ती चामा नगरीदे कम्प 
नामक पुरुपक्ती अंयिका नामक खीसे जप नामका पच हुमा ॥२३॥ कम्य कपाट वदानैको आनजी- 
विका करता था अर्थात्‌ जात्तिका बढई था गौर उसका पुत्र अत्यन्त अविनयी था इसछिए उसने 
उसे घरे निकाल दिया था! फठस्वरूप वहं मयस दुखी होता हज इधर-उधर भटकता 
र्हा ॥२४॥ जथानन्तर पूर्वोक्त मचलक्रुमार पिताक्ता मच्वन्त प्यारा था इसलिए इशधफी सीतेटी 
माता धरके तन साई तथा सुखान्त नामको धारण करनेवाठे आघ पूत्र एकान्तमे मारनेके किए 
उसके साथ ईर्ण करते ये । जचलकी माता कनकप्रमाको उनकी इस ईप्याका पता चङ गया 


स 
१. घ्रमणोम. । २. दुप्यमाणो म. । 





एकनवतितमं पवं १७२ 


गरहीतदारुमारेण तेनापेनाथ वीक्षितम्‌ । अतिकष्टं कणन्‌ खेदादचरो नश्वरः स्थितः ॥२७॥ 
दारभारं परित्यज्य तेन तस्यासिकन्यया 1 आब्र्टः कण्टको दत्वा कटकं * चेतति मापितः ॥२८॥ 
यदि नामाचर रिंचिच्छृुयाद्छोकबिश्रुतस्‌ । स्वया तस्य ततोऽभ्या्च गन्तव्यं संशयोज्छितम्‌ ॥२९॥ 
अपो यथोचितं यातो राजशुतरोऽपि दुःखवान्‌ । कौशाम्बीवाद्यसु्शं परा्ठः ससवसञुन्नतः ॥३०॥ 
तत्रेन्दरदत्तनामान -को्ावर्सससुद्धवम्‌ । ययौ कलकखान्नव्दात्‌ सेवमानं खरूकिकाम्‌ ॥२१॥ 
विजित्य विरिखाचार्यं छच्धपूजोऽय भूश्धता । प्रवेशय नगरीभिन््र दत्ताख्यां रम्ितः सुताम्‌ ॥३२॥ 
क्रमेण चानुमावेन चारुणा पूद॑कर्मणा । उपाध्याय इति ख्यातो वीरोऽसो पार्थिवोऽभवत्‌ ॥३३॥ 
जद्धायान्‌ चिषयाद्निन्वा प्रतापी मशरुरौ भित. । वाद्योदेणे इतावासः स्थित. कटकसंगत्त. ॥२४॥ 
चन्द्रमद्रयपः पुन्रसारोऽयमिति मापितः । सामन्ताः सकखास्तस्य भिन्नास्येना्थसंगतेः ॥३५॥ 
एकाकी चन्द्रभद्रश्च विषादं परमं मजनू । उयाखान्‌ संप्रेपयदेवदन्दान्तान्‌ सन्धिवान्छ्या ॥३६॥ 
दृषटाते तं परिहाय विरक्षाखासमायताः ! अदृष्टसेवका. साकं धरायास्तनयैः इताः ।३७।। 
जचङ्स्य सपं साचा संजात" परमोत्छवः । राज्यं च प्रणत्ताशेपराजक गुणपूजितम्‌ ॥२३८॥ 





इसलिए उसने उसे कही बाहर भगा दिया । एक दिन अचल तिलक नासक वनसे जा रहमाथा 
कि उक्के पैरमे एक वडा भारी कटि कग गया । काट ल्ग जानक कारण दुःखसे अत्यन्त दुःख- 
दायी शब्द करता हुभा वह्‌ उसी तिक वनमे एक भोर खड़ा हो गया । उसौ समय लकडियोक्रा 
मार लिये हुए भप वहसे निकला गौर उसने भचलको देखा ॥२५-२७। मपने लकड़योका भार 
छोड द्ुरीसे उसका काटा निकाला । इसके वदले भचलने उसे अपने हाथका कंडा देकर कहा 
कियदितु कमी किसी लोकप्रसिद्ध बचलका नाम सुने तो तञ्च सश्ञय छोडकर उसके पास जाना 
चाहिए ॥२८-२९॥ 

तदनन्तर अप यथायोग्य स्थानपर्‌ चखा गया भौर राजपूत मचल्भी दुःखी हता हुभा 
धे्यसे युक्त हौ कौद्याम्बौ नगरीके वाह्यप्रदेशमे पहुंचा ॥३०।॥। वहा कौशाम्बीके राजा कोशावत्सका 
पुत्र इन्द्रदत्त, वाण चलानेके स्थाने बाण विद्याका अभ्यास कर रहाथा सो उसका कलकल 
गन्द सुन अचल उसके पास चछा गया ॥३१॥ वहाँ इन्द्रदत्तके साथ जो उसका विरिखाचायं 
अर्थात शस्त्र विद्या सिखानेवाला गुर था उसे अचलने पराजित किया था। तदनन्तर जन राजा 
कोरावत्सको इसका पतता चला तव उसने अचलका बहुत सम्मान क्रिया मौर सम्मानके साथ 
नगरीमे प्रवेश कराकर उसे अपनी इन्द्रदत्ता नामको कस्या विवाह दी ॥३२॥ तदनन्तर वह्‌ 
क्रमसे अपने प्रभाव गीर पूर्वोपाजित पुण्यकर्म॑से पहके तो उपाध्याय इस नामसे भ्रसिद्धथा 
ओर उसके वाद राजा हो गया ॥३३॥ तत्परचात्‌ यह प्रतापी अग आदि देशोको जीतकर मथुरा 
आया भौर उसके बाह्य स्थानमे डरे देकर सेनाके साथ ठहर गया 11३८।। यह चन्द्रभद्र राजा 
“पुत्रको मारनेवाखा है" एसे यथार्थं शब्द कहकर उसने उसके समस्त सामन्तोको अपनी भोर 
फोड छलिया ॥३५॥ जिसते चन्द्रभद्र अकेखा रह गया ! अन्तमे परम तिषाद्को प्राप्त हते हुए 
उसने सन्धिकी इच्छासे अपने सूर्यदेव, अल्धिदेव मौर यमुनादेव नामक तीन साले भेजे ।॥३६॥ 
सो वे उसे टेख तथा पहचानकर ञ्जित हो सयको प्राप्त हुए मौर धरा रानीके आटो पू्रोकरे 
साथ-साथ सेवकोसे रहित हो गये घर्थातु भयसे भाग गये ॥३७ा। अचलको माताके साथ सिककर 
वडा उल्लाप्च हुभा बौर जिसमे समस्त राजा न्रीभूत ये तथा जो गुणोसे पूजित था एेसां राज्य 
उसे प्राप्त हुमा ॥३८॥ 


१, कण्टक म. । २ भथो ख. 1 ३. कोशाम्बात्ससमुद्‌भवम्‌ । कोशावसमयोञ््लितम्‌ क. । 





१७४ यषयुरागे 


अन्यदा नटरद्गस्य मध्ये तसपसागतम्‌ । हन्यमानं परती ददुष्रामिनातरयान्‌ तरपः 114९] 

तस्म संयुक्तमापाय श्रावस्तीं जन्मभूमिकाम्‌ 1 एनापरःमनाय दृदावचशमूपतिः ॥४५॥ 
वाघु्यानं गनी क्रीडां विधातु पुरमेपठे। 1 य्ःघमुद्रमाचायं दृष्ट प्न्स्यमाश्चि) [६] 
सयम परमं एर्व सम्यग्द्नमावित ) दती समाधिना जाकी द्रवी फमन्नेत्ते 18२11 
ततदच्युतः समानोऽसायचदः पुण्यध्रोपवः 1 सुप्र नोलोचनानन्दुः दोगरुव्नोऽवमनून्यरपः 11४ ॥ 
तेनानेकमवप्राह्चिमंवन्धेनास्य भूपतेः 1 वसूव परमप्रीति्मश्ुगं रति पार्थि ॥९६। 

गृहस्य श्ासिनो कापि चस्यच्ायां समाचरन । स्थीयते द्विनमप्येकं प्रीतिरतद्रापि सायत 11४५1 
फ एुनयंत्र मयोऽपि जन्मभिः संगति. दना 1 संमाम्माययुकोनां जीधानामीदृद्ी मनि" ॥1४६॥ 
परिच्युत्यापरद्नोऽपि पुण्यश्ेषाषटमूदस। । कुनान्ववकयतरिगयाप्तः सेनाया पतिरित. 11५ 91 
दति श्वर्मार्जनादरेती ध्ा्ठौ परमसंपदः । धर्मण रदितै्लम्यं न हि किदिन्सुखावहम्‌ 1८1 
जनेरमपि संचित्य जन्तुदुःसमर्षये । धमत श्रुते (धरमेन) द्द जटवीयमन्यषटस्‌ 11९९1 


क 
अप्या 
पं पारम्पर्यीदागतमिद्रमदृुतं नितान्तमुदारम्‌ 1 
कथितं शद्ुघ्नायनमवन्रुध्य बुधा मवन्तु धर्मसुरकाः ॥५०॥ 


+ 








यथानन्तर किसी एक समय पैरका कांटा निकाटनेकवाला थप नटोकौ रंगनूममे मायामसर 
प्रतीहायै लोग उसे मार रहै थे । राजा जचदने उने देखते ही पहचान लिया ॥३९॥ यौर सपने 
पास वुलाकर्‌ उसक्रा मपरग नाम रत्ातथा उको जन्मभूमिस्वषूप्‌ श्रावस्तो नगरी उक्ते 
चिएदेदौ।।ध्नायेदोनोही मिव साथा दही रहते वे। परम सम्पदाको वारण करनेगरे 
दोनो मित्र एक दिन क्रीड़ा करनैके लिए उचान गये ये सो वहं यद्ःमुद्र नामक साचार्यके 
दन कर उनके समीप दोनों ही निश्रंन्य भवस्थयाको प्राप्त ह गये ॥४९॥ सम्यग्दर्गनक्ौ भावनासे 
युक्त दोनो मुनियोने प्रम सयम धारण किया गौर दोनो ही भायुके भन्तमे समाचिमरण कर 
स्वगमे देवेन्द्र हए ॥२र॥ 

सम्मानसे सुशोभित वह्‌ अचका जीव, स्वग॑से च्यत दो अवशिष्ट पुण्यक प्रभावस्ते माता 
सुप्रजाके नेच्रोको नन्विति करनेवाला यह्‌ रजा शरवरुघ्त हुमा है ॥४३॥ गौतम स्वामी 
कटृते है कि है राजन} अनेक भवोमे प्राचिका सम्बन्य हौनेसे इतस्तकी मथुराके प्रति परम 
प्रीति है ॥४८॥ जिस घर्‌ अथवा वृक्षकी छायाका माश्रय च्या जाता है अथवा वहां एक दिन 
भी ठहरा जाता है उसकी उसमे प्रीति हौ जत्ती है ॥४५ा फिर जहां मनेक जन्मोमे वार-वार 
रहना पड़ता है उसक्रा क्या कहना है ? यथा्थ॑मे संसारम परिश्रमण करनेवाक् जीवोकी रएेषीही 
गति होती ह ॥४६।॥ अपरंग जीव मौ स्वगंसे च्युत हो पुण्य शेय रहनेसे कृतान्तवक्र नासका 
परसिद्ध एवं बलवान सेनापति हया है ॥ध्७। इस प्रकार घर्मार्जिनके प्रभावसे ये दोनो परम 
सम्पदाको प्राप्त हए है पतो ठीक ही है क्योकि घमंसे रहित प्राणी किसी सुखदायक वस्तुको नही 
ग्राप्त कर पते ह ॥४८॥ इस प्राणीने अनेक भवोमे पापका संचय क्या सो दृ-खल्पी मल्का 
क्षय करनेवदटे धर्म॑र्पी ती्थ॑मे नुद्धिको प्राप्त करना चाहिए इसके च्षएु जलष्पो तीथंका 
जाश्चय छेना निरर्थक है ॥४९॥ इस प्रकार आचाये परम्परासे आगत, भत्यन्त माश्चर्यकार 
एव उच्छृष्ट गनुघ्नके इस चरितको जानकर हे विद्वज्जनो ! सदा धर्मेम अनुरक्त होमो ॥५०॥ 





१. सूप्रजारोचनानन्द म., ज. { २ धर्माह्लनादेतौ म. 1 


एषनवतितमं प्च १७५ 


रत्वा परमं ध्म न मवति येषां सदीहिते प्रीतिः । 
छमनेत्राणां तेषां रचिरुदितोऽनथेकीमपति ॥५१॥ 


इत्यप श्रीरविषेणाचार्यपरोक्त पदमपुराणे शनरष्नभवानुकीर्तन ना्मैकनवतितमं पव ॥९१॥ 


{] 





गौतम स्वामी कहते ह कि इस परमधर्मको सुनकर जिनकी उत्तम वेष्टमे प्रवृत्ति नही होती शुभ 
नेतोको धारण करनेवाले उन छोगोके लिए उदित हुआ सूयं भी निरर्थक हो जाता है ॥५९१॥ 


इस प्रकार जाप॑ं नामसे प्रसिद्ध, रचिपेणा चाये कयित पद्मपुराणे शतुध्नके मवोकः 
वण॑ करनेवाा एकानवेत्रो पवं समाप्त इभा ॥२१॥ 


[1 


(~ ~ ५ ¢ 
द्नवाततम पव्‌ 


विहरन्वोऽन्यदा प्राष्ठा निर्॑न्था मधुरां पुरीम्‌ ! मगनायनिनः सक्त "सक्ठसदिस्मल्विषः ॥१॥ 
सुरमन्यर्हितीयश्च श्रीमन्युरिति कीतः । जन्यः श्रीनिचयो नाम तुरीय. सवसुन्द्रः ॥२॥ 
पञ्चमो लयवान्‌ चेयः पष्ट चिनयलखल्सः । उरमो जयमित्राख्यः सवं चाज््रिुन्दमः ॥३॥ 
रा. श्रीनन्दुलस्यैवे घरणीसुन्द्रीमवाः । वनया जगति ख्याता गुणैः चु. प्रमाषुरे 18 
प्रीर्तिकरञ्नीन्द्रस्य देवागमयुदीश्य ठे । प्रिदृद्धाः समं पिदर घम छतु सञुचताः ॥५॥ 
मासरजातं चप न्यस्य राज्ये उमरमङ्करस्‌ 1 प्रवत्रान समं युतरर्वीरः भ्रीर्विकरान्तिके 1) ६॥ 
छेवलच्तनसुत्पाद्य काटे श्रनन्दनोऽचिश्नत्‌ । सक्चपयस्त्वमी वस्य तनया सुनिसत्तमा. #७॥ 
कारे विक्राल्वत्काके कन्दृचरन्दाब्रुढन्तरे । न्यग्रोधतदमूठे ते योगं सन्सुनयः धिकः +॥८॥ 
वेषां वप.प्रमावेन चमरासुरनिर्भिता ! मारी उवद्यरदृष्टैव नारी चिटगराऽनजत्‌ ॥९॥ 
वनजीमूतसंसिन्छा म्ुराविपचोर्चरा 1 यङ्टपच्यसस्यौयेः संछन्ना सुमहा: ११०१ 
रोगेतिपरिनिर्मुक्ता मधुरानगरी छमा 1 पिवृद्दानवु्ेव रराज नविक्छ वधू: ॥९१॥ 

यन्द बहुप्रकारेण रसत्यागादिकेन चे 1 -पष्टठादिनोपवासेन चक्रुरद्युत्कटं तपः ॥१२॥ 

नमो विमेषमात्रेण चिग्रद्ष्टं विर्व ते ! चकरुः पुरेषु विजययोदनादिषु पारणाम्‌ ॥१३॥ 


एमि कि 











१५ ^-५.--+ ^~ 
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सथानन्तर क्रिसी समय गगनमामी एवं सूर्ये समान कान्तिके धारक सात निग्॑न्य मुनि 

विहार करते हुए मथुरापुर माये 1 उनमें-से प्रथम सुरमन्यु, द्वितीय श्रीमन्यु, तृतीय श्रीनिङ्चय, 
चतुथं सर्व॑नुन्दर, पंचम जयवाच्‌, षष्ठ विनयलालस गौर सप्तम जयमिवर नामके धारकये। ये 
सभी चारित्रसे सुन्दर ये अर्थात्‌ निर्दोष चारके पार्क ये ! राजा श्वीनन्दनकौ घरणी नामक 
रानीसे उत्पन्च हृए पृत्र ये, निर्देपि गुणणोसे जगतुमे प्रसिद्ध थे तथा प्रभापुर नगरके रहनेवाले 
ये ॥१-८ा ये समी, प्रीतिकर मुनिराजके केवललानके समय देर्वोका बागमन देख प्रतिवोघको 
प्राप्च हौ पिके साथ धमं करनेके किए उचत हुए थे 1५॥ वौरचिरोमणि राजा श्रीनन्दन, उमर- 
संगर नामक एक माहुके वालकको राज्य देकर अवने पुत्रोक्रे साथ प्रीतिकर मुनिराजके समीप 
दीक्षित हुए थे ॥६॥ समय पाकर श्रीनन्दन राजा तो केवलन्ञान उत्पन्न कर सिद्धाख्यमे प्रविष्ट 
हुए गौर्‌ उनके उक्त पुत्र उत्तम मुनि हो सप्तपि हृए 1७ जहाँ परस्परका अन्तर कन्दोके समूहे 
यावृत था एेसे वर्णाकाख्के समय वे घव मुनि मथुरा नगरीके समीप वटवृक्लके नीचे वर्पा योग 
लेकर विसजमान इए 1८11 उन मुनियोके तपके प्रभावसे चमरेन्रके हारा निमित महामारी उस 
प्रकारनषटहौ गयी जिघ प्रकार करि खवसुरकै द्वारा देखी हुई विट मनुष्यके पास गणी नारी नषटहो 
जाती है ॥९॥ सव्यतिक मेघोसे सीची गयी मथुराके देशी उपजाऊ भूमि विना जोते वखरे 
वर्णात्‌ उनायास्च ही उल्यन्न होनेवाे वहत भारी घान्यके समूहुसे व्याप्त हौ गयी ।॥१०॥ उस 
समय येग गौर ईतियेसि चट गुम मधुरा नगरी उस प्रकार गुनोभित हौ रही थी, जिस प्रकार 

कि पिताक देखनेसे चन्तुष् हुड नयी वहू सुशोभित होती है 1११॥ वे सक्ठपि नाना प्रकारके रस 

परित्याग नादि तथा वेला-तेकछा सादि उपवासरौके साथ मत्यन्त उत्कट तप करते ये ॥श्२ावे 

त्यन्त दर्ता माक्राशको निमेष मात्रमे सघकर विजयपुर, पोदनपुर मादि दुर-दूरवर्ती नगरमे 


२, 
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रुक्धां परगृहे भिक्षां पाणिपात्रतरुस्थिताम्‌ । शरीरशटतिमात्राय जक्षुस्ते क्षपणोत्तमा. ॥१४॥ 
नसोमध्यगते सानावन्यद्‌ा ते महाक्चसा' । साकेतामविश्चन्‌ वीरा युगसान्नावद्धोकिनिः ५१५॥ 
शुद्ध भिधषणाकूताः प्ररम्बितमहाञ्चजाः अर्हं इत्तग॒हं प्राप्ता आजाम्यन्तस्ते यथाविधि ॥१६॥ 
अहं हत्तश्च संप्रपतशचिन्तामेतामसंञ्रमः । वषक्रिः क चेदृक्षः क्र चेदं मुनिचे्टितम्‌ ॥१७॥ 
प्राग्भारकन्दरासिन्वुतये मूके च दाखिन,' । सस्याय जिनागारे ये चान्यत्र क्रचिस्स्थिताः ॥१८। 
नगर्या श्रसणा अस्यां नेमे समयखण्डनम्‌ । स्वा दिण्डनशीक्वं प्रपयन्ते सुचेष्टिता. ॥१९॥ 
प्रतिक्कूडितसूत्रार्था एते तु ज्ञानवजिता. । निराचार्या निराचाराः कथं कालेऽत्र हिण्डका ॥२०॥ 
अकारेऽपि किर प्राप्ताः स्नुषयास्य सुभक्तया । तर्पिंलाः प्राप्तकान्नेन ते गृहीतार्थया तया ॥२१॥ 
आहतं मवनं जग्म उुद्धसंयतसछुखम्‌ । यन्न त्रिसुवनानन्दः स्थापितो मुनिसुवतः ॥२२॥ 
तुरद्धखुमानेन ते स्यक्तधरणीतद्ाः । आायान्तो चयुत्िना दृष्टा ब्धिघ्राक्ताः प्रसाधवः ॥२३॥ 
.पद्धयाैव निनागारं प्रविष्टाः श्रद्धयोद्धया । ऽभ्युस्थाननसस्यादिविधिना युतिनाचिताः ॥२७॥ 
अस्मदीयोऽयमाचार्यो यच्छिचिद्वन्दनोचत. । इति कात्वा घुतेः शिष्या दध्युः सक्तिनिन्दनसः ॥२५॥ 
जिनेन््रवन्दनां कररवा सम्यक्‌ स्तुतिपरायणाः । यातास्ते चियदुतषस्य स्वमाश्रमपदं पुन ॥२६॥ 
चारणश्रसणान्‌. प्वात्वा सुनीस्ते मुनय पुनः । स्वनिन्दनादिना युक्ताः साघुचित्तमुपागता, ॥२७॥ 


पारा करते ये ॥१३॥ वे उत्तम मुनिराज परगृहमे प्राप्त एवं हस्तरूपी पाचमे स्थित भिक्षाको 
केवल शारीरकी स्थिरतके लिए ही भक्षण करते थे ॥१४॥ 
अथानन्तर किसी एक दिन जब क्रं सूयं आकादाके मध्यमे स्थित था तब महाद्ान्तिको 
धारण करनेवाक़े वे धौर-वीर मुनि राज जूडा प्रमाण भूमिको देखते हुए अयोध्या नगरीमे प्रविष्ट 
हुए ॥१५॥ जो शुद्ध भिक्षा ग्रहण करनेके अभिप्राये युक्तं थे ओर जिनकी छम्बी-लम्बी भुजां 
तीचेकीभओर कटक रही थी एसे वे मुनि विधिपूर्वकं श्रमण करते हुए अहहृत्त सेठके घर पर्वे 
॥१६॥ उन मुनियोकी देखकर सम्भ्रमसे रहित अर्ह्त सेठ इस प्रकार विचार करने रगा कि यह्‌ 
ेसा वर्षा काल कहां मौर यह्‌ मुनियोकी वेष्टा करा ? ॥१७॥ इस नगरीके भास-पास प्राग्भार 
पर्वतकी कन्दयाभमे, नदीके तटपर, वृक्षके मूलमे, शून्य घरमे, जिनाख्यमे तथा अस्य स्थानोमे 
जहा कही जो मुनिराज स्थित ह उत्तम चेष्टाओको धारण करनेवाले वे मुनिराज समयका खण्डन 
कर अर्थात्‌ वर्षायोग पूरा किये विना इधर-उधर परिश्रमण नही करते ॥१८-१९॥ परन्तु ये मुनि 
आगमके अर्थ॑को विपरीत करनेवाले है, ज्ानसे रहित है, आचार्योसि रहित है ओर आचारसे श्र 
है दशीकिए इस समय यहां घूम रहे है ॥२०॥ यद्यपि वे सुनि असमयमे आये थे तो भी अर्ह्त 
सेठकी भक्त एवं अभिप्रायको ग्रहण करनेवाी वधृने उन्हे आहार देकर सन्तुष्ट किया था ॥२१॥ 
आहारक बाद वे शुद्ध-निर्धोष प्रवृत्ति करनैवाके सुनियोसे व्याप्त अरन्त भगवान्‌के उस मन्दिरमे 
गये जह कि तीन छोकको आनन्दिन करनेवाे श्री मुनिसूव्रत भगवानुकौ प्रतिमा तिराजमान 
थी |२२॥ अथानन्तर जो पृथिवीपते चार अंगु ऊषर चल रहे थे एसे उन ऋद्धिधारी उत्तम 
मनियोको मन्दिरमे विद्यमान श्री चुतिभटारकने देखा ॥२३॥ उन मुनियोने उत्तम श्दधके साथ 
पैदल चकर ही जिनमन्दिरमे भवेद किया तथा चुत्तिभटारकने खड़े होकर नमस्कार करना 
आदि विधिक्ति उनकी पूना की ॥२४॥ "यह्‌ हमारे आचाय चाहे जिसको वन्दना करनेके छिए 
उद्यत हो जाते ह ४ यह जानकर दुतिभदटरारकके शिष्योने उन सक्तषियोकी निन्दाका विचार 
किया ॥२५1॥ तदनन्तर सम्यक्‌ प्रकारसे स्तुति करनेमे तत्पर वे स्रि, जिनेन्द्र भगवानुकी 
वन्दना कर आकाशमागंसे पुनः अपने स्थानको चरे गये ॥२६।। जव वे आकाशमे उड तव उन्हे 
चारण ऋद्धे धारक जानकर चुति भट रकके शिष्य जो अन्य मुत्ति थे वे अपनी निन्दा-गर्ह भादि 


१, शालिनि म॒ । २ नन्दनम्‌ म. । चन्दनम्‌ ख. । 
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जदंदत्ताय याताय जिनाख्यमिहान्तरे । धुतिना गदित दृष्टा" साधवः स्नु सवयोनमाः ॥२८॥ 
वन्दिताः पूनिताः वा स्युर्मदासत्वा महीजसः । मश्वुराङतस्॑वाका मयामा कनसंकयाः ॥२९॥ 
महातपोधना दृष्टास्तेऽस्माभिः शछ्ुमचेष्टिताः । मुनयः परमोदारा वन्द्या गगनगामिनः ॥३°॥ 

ततः प्रसावसाकण्यं साधूनां शाव काधिपः । तदा विषण्णहृदयः पश्चात्तापेन तप्यते ॥३२१॥ 

धिक्‌ सोऽहमगृहीवा््रः सम्यग्दघ्रंनचजितः 1 अयुक्तोऽपसद्चारो न तस्यो मेऽस्यधार्मिकः ॥३२॥ 
मिथ्यादृष्टिः इवोऽस्स्यन्यो मत्तः प्रस्य परोऽघुना 1 अभ्युत्यार्याचितां नत्वा साघवौ यन्न तपिना. ॥३२॥ 
साधुख्पं समालोक्य न मुच्व्यासनं तु यः 1 वृष्टरापमन्यते यश्च स मिथ्यादृटिर्च्यते ४३५॥ 
पापोऽहं पापकर्मा च पाषास्मा पाएमाजनम्‌ । यो चा निन्यवमः कच्ििनवास्यवदहिःद्तः ॥३५॥ 
शरीरे मर्म॑संघाते तावन्मे दंद्यते मनः । यावदज्नलिमुद्ष्टव्य साधवस्ते न वन्दिताः ॥३६॥ 
सदंकारसमुस्थस्य पापस्यास्य न विचत्ते । प्रायश्चित्तं परं तेषां मुनीनां चन्दुनादृते ॥३५1 

अथ कात्वा समासन्ना -पर्तिकीं परमोच्खुकः । अदं च्रष्टी महदृष्टिंपतस्यपरिच्छद. ॥३८॥ 
नि्ञीतमुनिमाहाव्म्यः स्वनिन्दाकरणोयदः 1 मघ्र्पिपूजन कतु प्रस्थितो यन्वुधिः समम्‌. ॥३९॥ 
रथक्ृञ्जरपाढाततुरदरौवसमन्वितः । पूजां योगेत्वरी क्तुमसौ याति सम सच्वरम्‌ 1४०॥ 

सदया परया युक्तः जुमध्यानपरायण. 1 कार्तिकामलसक्तम्यां प्राक्षः चाठमुनं” पटम्‌ 18१1 


1 < 


करते हुए निमंल हृदयको श्राप हए अर्थात्‌ जौ मुनि पुरे उन्हे उन्मागंगमामी समन्षकरर उनकी 
निन्दाकरा विचार कर रहे थे वे ही मुनि गव उन्हे चारण ऋद्धिके घारक जानकर अपने अन्नानकी 
निन्दा करने लगे तथा अपने चित्तकी कटुपताको उन्हनि दूर कर दिया ॥२७॥। इसी वीचमे 
अर्हटृत्त पेठ जिन-मन्दिरमे भाया सो चुतिभद्रारकने उससे कहा कि साज तुमने उत्तम मुनि देखे 
होगे ? ॥\२८५ वे मुनि सवके वारा वन्दित है, पूजित्त दै, महाधैर्यगारी ह, एवं महाप्रतापी है 1 
वे मथुराके निवासी है जर उन्हयेने मेरे साथ वार्तालाप किया है रस महातपर्वरण ही जिनका 
धनरहै, जो बुभ चेष्टाभोके धारक है, अत्यन्त उदार ह, वन्दनीय है भीर आकानमे गमन करने- 
वाले ह एसे उन मृनियोके माज हमने दन किये हैँ 11३० तदनन्तर चुतिमद्ारवंसे साघुओका 
प्रभाव सुनकर अहुत सेठ बहुत ही खिन्न चित्त हो पच्चात्तापसे सन्तप्त ह्य गया ।३९॥ वचह्‌ विचार 
करने लगा क्रि यथाथ मशको नही समन्लनेवाले मृन्न मिथ्यादृष्टिको धिक्कारहौ। मेरा अनिष्ट 
याचर अयुक्त था, सनुचित था, मेरे समान दूसरा अधामिक तदी है 1३२ इस समय मुषे 
वटक्रर दूसरा मिथ्यादृष्टि कौन होगा जिसने उठकर सृनियोंकी पूजा नही की तथा नमस्कार कर 
उन्हं आाहारसे सन्तुष्ट नही किया ॥३२॥ जो मुनिको देखकर आसन नही छोडता है तथा देखकर 
उनक्रा जपमान करता है वह॒ मिथ्यादृष्टि कहलाता है 1द४॥ मै पापी हूँ, पापकर्मा ह, पापात्मा 
ह, पापका पात्र हँ अथवा जिनागमकी श्रद्धासे दूर रह्नेवाला जो कोई निन्यतम्‌ है वह मै 
हं ॥३५॥ जवतक मै हाथ जोड़कर उन मुनि्योकी वन्दना नही कर छता तवतक रीर एवं 
मम॑स्थर्मे मेरा मेन दाहुको प्राप्त होता रहेगा ॥३६]! वहुंकारसे उत्पन्न हुए इस पापक्रा प्रायर्चित्त 
उन मुनियोंकी वन्दनाके सिवाय ओर कुक नही हो सकता 1३७ 
अथानन्तर कातिकी पूणिमाको निकटवर्ती जानकर जिसकी उत्पुकता वट्‌ रही थी, जो 
महासम्य्दष्टि था, राजाके समान वैभवका धारक था, मुनियोके माहात्म्यको अच्छी तरह्‌ जानता 
धा, तथां मपनी निन्दा करनेमे तत्पर था एेसा अरहंहत्त सेठ सप्तषियोकी पूजा करनेके किए अपने 
वन्वुजनोकरे साय मथुराको गोर चखा ॥३८-२३९॥ रथ, हाथी, घोडे गौर पैदर सैतिकोके सभूहके 
न सर्तपियोकी पुजा करनेके किए बड़ी शीघ्रतासे जा रहा था ॥४०॥ परम समृद्धिते युक्त 
-एवं जुभव्यान करनेमे तत्पर रहनेवाला वह सेठ कतिक जुकला सप्तमीके दिन सप्तपियोके स्थानपर 
१ मया सार्यम्‌ 1 २. चित्वा नुत्वा म । ३. ममासन्न म॒ । ४, सासनम्‌ म, । 








द्िनवतित्तमं पव॑ १७२ 


तच्राप्युत्तमसम्यक्स्वो विधाय मुनिवन्दनाम्‌ \ पूजोपकरणं कतुसु्यतः सव॑ंयल्नतः ॥४२॥ 
प्रपानार्कखंगीतक्ञाखादिपरिराजितम्‌ । जातं तदाश्रमस्थान स्वग॑दैशमनोहरम्‌ ।(७२॥ 

तं इत्तान्तं ससाकण्यं शत्रुघ्नः स्वतुरीयक' 1 महातुरङ्मारूढः सक्षमुन्यन्तिकं ययौ ।४४॥ 

सुनीनां परच। सक्त्या पुत्रस्नेह एुप्फलात्‌ । साताप्यस्य गता पश्चात्‌ समुदूय्राहित ष्ठि ।(8५॥ 
तत. प्रणम्य भक्तारमा समदी र्पुमदंन. । मुनीन्‌ समाक्षनियमानू पारणा्थेमयाचत ॥४६। 

तन्नो मुनिभुख्येन नरपुङ्गव कद्पितम्‌ } उपेस्य मोक्तुमाहारं संयतानां न वर्तंते ॥४७॥ 
यङ्ृटाकारिता भिक्षां मनसा नानुमोदिताम्‌ । गृणतां विधिनां युक्तां चपः पुष्यति योनिनाम्‌ ।\४८॥ 
ततो जभाद्‌ श््रुन्न. प्रसादं युनिषुद्धवाः । ममेद्‌ कतमह न्ति विन्ञापकसुवस्सखाः ।४९॥ 
कियन्तमपि कारं मे नगर्यासिह तिष्ठत । शिवं सुभिक्चमेततस्यां प्रजानां येन जायते ॥५०। 

आगतेषु भवस्स्वेपा सश्द्धा सवंतोऽमवत्‌ । नष्टापातेपु' नकन यथा विसरदुस्छवा ।५१।। 
इत्युक्त्वाचिन्तयच्छ्राद्धः कद्‌ तु खट वाञ्छितम्‌ । अन्न ' दास्यामि साधुभ्यो विधिना सुसमाहितः ।\५२॥। 
जथ रेणिक श्ातुघनं निरीक्ष्यानतसस्तकम्‌ । कालाजुमावमाचख्यौ यथावन्सुनिसत्तम. ॥५३॥ 
धर्मनन्द्नकार्पु व्ययं यातेष्वयुक्रमात्‌ । विष्यति प्रचण्डोऽत्र निधंमंसमसो महान्‌ ॥५४। 
दु.पापण्डैरिदं जैनं शासनं परमोन्नतम्‌ । तिरेधायिप्यते ुदरेरंजोभिर्मासुचिम्बवत्‌ ।५५॥ 


पर्ुच गया ॥४१॥ वहु उत्तम सम्यक्त्वको धारण करनेवाला वह्‌ श्रेष्ठ मुनियोकी वन्दना कर 
पुणं प्रयल्नसे पूजाकी तैयारी केरनेके किए उद्यत हुजा ॥४२॥ प्याऊ, नाटक-गुह्‌ तथा सगीत-शाला 
आदिसे सुशोभित्त वह्‌ आश्चमका स्थान स्वगंप्रदेशके समान मनोहर हौ गया ॥४३॥ यहु वृत्तान्त 
सुन राजा दशरथका चतुर्थं पूत शत्रुघ्न महातुरंगपर सवार हौ सप्तबियोके समीप गया ।॥४४।। 
मुनियोकी परम भक्ति भौर पुत्रके अत्यधिक स्नेहुसे उसकी माता सुप्रजा भी खजाना छेकर उसके 
पीछे आ पहुंची ष्पा 
तदनन्तर भक्त हृदय एवं हंसे भरे शतुघ्नने नियमको पूणं करनेवाले मुनियोको नमस्कार 
कर उनसे पारणा करतेकी प्रार्थना की ॥घ्दा तब उन मुनियोमे जो मुख्य मुनि थे उन्होने कहा 
किह नरश्रेष्ठ! जो आहार मुनियोके लिए संकल्प कर वनाया जाताहै उसे श्रहण करनेके लिए 
सुनि प्रवृत्ति नही करते ।४७। जो न स्वयं कौ गयी दहै, न दरसरेसे करायी गयी ओौरन मनसे 
जिसकी अनुमोदना की गयी है एसी भिक्षाको विधिपूरव॑क ग्रहण करनेवाङे योगि्योका तप पृष्ट 
होता है ॥४८॥ तदनन्तर शतरुष्नने कहा कि हे मुनिश्रेष्ठो ! अपि प्रार्थना करनेवाखोपर सलत्यधिक 
स्नेह रखते है अतः हमारे उपर यह्‌ प्रसन्नता करनेके योग्य हैँ कि अप कुछ काल तक मेरी इस 
नगरीमे गीर ठहरिए जिससे कि इसमे रहनेवाली प्रजाको भानन्ददायी सुभिक्षकी प्राप्ति हो 
सके ॥४९-५०॥ आप लोगोके आनेपर यह नगरी उस तरह सव गोरसे समृद्ध हो गयी है जिस 
तरह कि वपक्रि नष्ट हौ जानेपर कमलिनी सब जरसे समृद्ध हौ जाती है--चखिल उठती है ।॥५९१॥ 
इतना कहकर श्वद्धासे भरा शवरृध्न चिन्ता करने ल्या कि मै प्रमादरहित हो विधिपूर्वकं मुनियो- 
के किए मनवांछित आहार कन दूंगा ॥५२॥। 
अथानन्तर गौतम स्वामी कहते है कि हे श्रेणिक { शात्रुघनको नतमस्तक देखकर उन उत्तम 
मुनिराजने उसके किए यथायोग्य कालके प्रमावका निरूपण किया ॥५२॥ उन्होने कहा क्रि जव 
अनुक्रमसे तीर्थकोका कार व्यतीत हो जायेगा तव यह घर्मक्मसे रहित भव्यन्त भर्यकर समय 
होमा ।५४॥ दृष्ट पाखण्डी छोगोके द्वारा यह्‌ परमोन्नत जेन शासन उस तरह तिरोहित हो जायेगा 
निस तरह कि धूक्कि छोटे-छोटे कणोके हारा सूर्ंका बिम्ब तिरोहित हौ "जाता है ॥५५॥ 


१. प्रात्तेषु म. । २, अन्य म, । 


१८० पन्मपुराणे 


उमदानसदृक्षा प्रासाः प्रेतरोकोपमा. पुरः 1 क्लिष्टा जनपदाः करस्या मविप्यन्ति ुरौहिताः ॥५६॥ 
कर्मनिरतः रैवो ररि निरन्तरम्‌ ! दु.पायण्डस्य खोको मविप्यति समाङ्कः 11५७1 

मदढीवरं खलं दन्यपरिसुक्ताः ऊुटुम्विनः । ईदिसाक्टेगसहसखाणि सविप्यन्तीह सन्ततम्‌ ॥५८॥ 
पित प्रति नि.स्वेहाः पुत्रास्तं च सुतान्‌ प्रति । चौरा इवं च राजानो भविष्यन्ति कटौ सति ॥५९॥ 
सुखिनोऽपि नराः केचिन्‌ मोदयन्तः परस्परम्‌ । कथाभि्टुगंतीश्ामी रंस्यन्ते पापमानसाः ॥६०॥ 
नदक्ष्यन्त्यति्वाः सवे च्रिदद्चागमनादय 1 कपायवहुरे काठे दानुप्न ! सञुपाते ॥६११ 
जातरूपधरान्‌ दृष्टा साधून्‌ चरतगुणान्वितान्‌ । संजयुम्ां करिभ्यन्ति महा भोहान्व्ता जनाः ॥६२॥ 
अप्रश्यस्ते प्रभस्तल्वं मन्यमानाः चेतसः । भययक्षे पतिष्यन्ति पतद्धा इव मानवाः ॥६३॥ 
प्रचान्वहृदयान्‌ साधून्‌ निर्म्स्थं विदसोयवाः' । मूढा मृडेषु दास्यन्ति कैचिदन्नं प्रयत्नतः ॥६७॥ 
इत्थमेतं चिराछ्रत्य प्राहूयौन्यं समागतम्‌ 1 यतिनो मोहिनौ देयं दुरस्यन्व्यहितमावनाः ४६५॥ 

वीज श्िखातके न्यस्तं सिच्यमानं सदापि दि } अनथक यथा दानं वथाश्शीरेषु गेहिनाम्‌ ॥६६॥ 
जवन्ताय सुनीन्‌. गेही गदिने यः प्रयच्छति । स्यक्त्वा स चन्दनं म्रूढो गृह्णात्येव विभीतकम्‌ ५६७१ 
इति कात्वा समायातं कार दु पमताधमम्‌ । विधत्स्वारमहितं फिंविस्स्थरंकार्य श्चुमोदयम्‌ ॥६८॥ 
नासम्रदणकोऽस्माकं भिक्षावत्तिमवाससामर्‌ । परिकूद्पय तत्सारं तच द्र विणसंपदः ॥६९॥ 
आगमिष्यति काठ खा श्रान्वानां स्यक्तवेदमनाम्‌ । सविष्यत्याश्रयो राजन्‌ स्वगरदाश्चयसंयिता ॥४०॥ 


८ ^^ ^^ ^^ ~ ^> ~ ~ ^+ ~ ^~ ^~ ^~ ^ ^~ ^ ^ ^^ ~~~ "^~ ^~ ~~ ~^ +~ ~~~ 
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उस समय ग्राम दमज्ानके समान, नगर यमलोकके समान गौर देन क्केडसे युक्त निन्दित तथा दुष 
चे्टायोके करनेवाले होगे ॥५६॥ यह्‌ संसार चोरोके समान कुक्म॑मे निरत तथा करूर, दुष्ट, पाषण्डी 
लोगोसे निरन्तर व्याप्त होगा ।॥५७\ यह्‌ पुधिवीतल दष्ट तथा गृहस्य निधन होगे साथ ही यहाँ 
हिसा सम्बन्धी हासे दु.ख निरन्तर प्राप्त होते रहेगे ॥५८॥ पूत्र, माता-पितके प्रति भौर माता- 
पिता पुत्रोके प्रति स्नेहुरहित होगे तथा कलिकालकरे प्रकट होनेपर राजा जोग चोरोके समान 
घनके मपहुर्ता होगे ।५९॥ कितने ही मनुष्य यद्यपि सुखी होगे तथापि उनके मनमे पाप होगा 
गौर वे दुरगंतिको प्राप्त करानेमे समर्थं कृथाभोसे परस्पर एक दूसरेको मोहित करते हुए क्रीडा 
करेगे ॥द०॥ हे सचरुध्न ! कषाय वहुर समयके आनेपर देवागसन भादि समस्त अतिशय न 
हो जावेगे ॥६१॥ तीन्न मिथ्यात्वसे युक्त मनुष्य त्रतरूप गुणोसे सहित एवं दिगम्बर मुद्राके 
धारकं मुनियोको देखकर रानि करेगे 1६२॥ अप्र्स्तको प्रशस्त मानते हए कितने ही दुदय 
रोग भयके पश्चमे उस तरह जा पड़गे जिस तरह कि पत्तंगे अग्निमि जा पडते है ॥६३॥ हंसी 
करनेमे उद्यत कितने ही मूढ सनुष्य गान्त॒ चित्त मुनिर्थोको तिरस्कृतं कर मूढ मनुष्योके कए 
माहार देवेगे 1६४॥ इस प्रकार अनिष्ट भावनाको घारण करनेवाछे गृहस्थ उत्तम मृनिका तिरस्कार 
कर तथा मोही मुनिको वुाकर उसके किए योग्य गाहार आदि देगे ॥६५॥ जिस प्रकार दिलातल- 
पर रखा हुमा वौज यद्यपि सदा सीचा जाये तथापि निरथंक होता है--उसमे एर नही लगता है 
उसी प्रकार शीलरहित मनुष्योके किए दिया हज गृहस्थोका दान भी निरथंक होता है ।\६६॥ 
जो गृहस्य मुनियोकौ यवना कर गृहुस्थके किए आहार आदि देता है वह मखं चन्दनको छोडकर 
वेड ग्रहण करता है ॥६७ इस प्रकार दु-पमताके कारण मधम कालको भाया जान आस्माका 
हित करनेवाला कुछ गुभ तथा स्थायी कायं कर ॥६८॥ तु नामी पुरुष है मतः निग्र मुनि्योको 
भिक्षावृत्ति देनेका निदचय कर 1 यही तेरी घन-सम्पदाकरा सार है ॥६२॥ हे राजच्‌ ! आगे आनेवाङे 
कानमे थके हए मृनियोक लिए भिन्ना देना अपने गृहदानकते समान एक्‌ वड़ा भारी बाश्रय हेमा 
१ वि्स्योचता- म "¦ २. प्राहुयान्यसमागततं म । ३ स्थिरं कायं स. 1 क. पुस्तके ६८ त. ७१ पर्यन्ता. 
घ्टोका न सन्ति। 





दिनवतितमं पव॑ १८१ 


तस्मादानमिदें दच्वा चत्स त्वमधुना भज । सागारशीरुनियमं कुरु जन्मार्थंसंगतम्‌ ॥७१॥ 
जायतपं मध्रुरालोक सम्यर्घमेपरायणः । दयावास्सस्यसंपन्नो जिनशासनमावितः ॥७२॥ 
स्थाप्यन्तं जिनविम्बानि पूितानि गृहे गुदे । असिषेकाः प्रवस्यंन्तां विधिना पाल्यतां प्रजा ॥७३॥ 
सषपिप्रतिमा दिक्षु चतद्प्वपि चरनत । नगर्या कुर गान्रुध्न तेन ऋान्तिंविष्यति ॥७४॥ 
चद्प्रश्ठति यद्गेहे तरिम्वं जनं न विधते । मारौ मन्यति तद्धघात्री यथानां कुरङ्गकम्‌ ।॥७५॥ 
चस्याद्धष्परमाणापि जैनेन्द्र प्रतियातना' । यदै तस्य न मारी स्यात्ताक््य॑सीता यथोरगी ॥७६॥ 
यथाक्चापयसीप्युक्ताः दरोचुप्नेन प्रमोदिना । ससुस्पत्य नमो याताः साधवः साघुवान्छिताः ॥७७॥ 
सय निर्वाणध्रामानि परिदस्य प्रदक्षिणम्‌ 1 सुनयो जानकोगेहमवतेरः शुमायना. ॥७८॥ 

वहन्ती संमदं तुं श्रद्ादिपणल्लाछिती । परमान्नेन तान्‌ सीता विधिचयुत्तसपारयत्‌ ॥७९॥ 
जानक्या मक्तिनो दत्तमन्नं सर्वगुणान्वितम्‌ 1 भुक्त्वा पाणितङे दच्वाश्यर्वादिं सुनयो ययुः ॥८०॥ 
नगर्या वहिरन्तश्च शत्रुव्न प्रतिमास्तत, । अतिष्ठिपजिनेन्द्राणां प्रतिसीरहिताष्मनाम्‌ ५८१॥ 
सर्पिप्रतिमाश्चापि काष्यासु चतखप्वपि । अस्थापयन्मनोक्ाङ्गा सर्वेतिषृतचारणाः ।\८२॥ 

र्ठ घिव्रि्टपस्यैव "पुरमन्यां न्यवेशयत्‌ 1 मनोता स्वत. स्फीत सर्वोपद्र ववलिताम्‌ ॥८३॥ 
सोजनन्रयविस्तारं स्व॑तचिनुणां च यत्‌ 1  अधिङ्घं मण्डर्वेन स्थितासुत्तमतेजसम्‌ ॥८४॥ 
आापातारतखाद्‌ भिन्नमूखा पृथ्न्यो मनोहराः । परिखा भाति सुमहा्सारवासमृहोपमा ॥% ‰॥ 


इसलिए हें वस्स 1 तु यह्‌ दान देकर इस समय गुहुस्थके शीलब्रतका नियम्‌ धारण कर तथा अषना 
जीवन सार्थक वनां ॥७०-७१॥ मथुराके समस्त लोग समीचीन धमके धारण करनेमे तत्पर, दया 
ओर वात्सल्य भावस सम्पन्न तथा जिन शासनकी भावनासे युक्त हो ॥८२ा घर-घरमे जिन- 
प्रतिमाएं स्थापित की जावे, उनकी पूजाए हो, अभिषेक हय ओर विधिपूर्वकं प्रजाका पालन 
किया जायि 1७द॥ हे बन्रुष्न { इस तगरौकी चारो दिशाभोमे सप्तषिथोकी प्रतिमाए स्थापित 
को! उसीसे सव प्रकारकी शान्ति होगी ।॥७४॥॥ आजसे छेकर जिस घरमे जिन-प्रतिमा नही 
होगी उस घरको मारी उर तरह्‌ खा जायेगो जिस तरह कि व्याघ्री अनाथ मृगको ला जाती 
।।७५]। जिसके घरमे वंगूढा प्रमाण भी जिन-परत्तिमा होगी उसके घरमे गरुूड्से उरी हई सर्बिणीके 
समान सारीका प्रवेश नही हौगा ॥७६॥ तदनन्तर जैसी भाप मल्ला करते है वैसाही होगा" इस 
प्रकार हृपंसे युक्त सुग्रीवे कहा भौर उसके वाद उत्तम असिप्रायको धारण करनेवाले वे सभी 
साधु आकाशम उड़कर चले गये 1७७) 

अथानन्तर निर्वाण क्षेत्रोकौ प्रदक्षिणा देकर शुभगत्तिको धारण करनेवाङे चे गुनिराज 
सीताके धरमे उतरे 11७८॥ सो अत्यधिक हष॑को धारण करमेवाली एवं श्रद्धा आदि गुणोसे 
सुशोभित सीताने उन्दें विधिपूर्वकं उत्तम अस्नसे पारणा करायी ॥७९।। जानकीके हारा भक्ति- 
पूर्वक दिये हए सव॑गुणसस्पन्न अन्तको मपने हस्ततलमे ग्रहण कर तथा आशीर्वाद देकर वे मुनि चले 
गये 11८०॥ तदनन्तर शाच्रुघ्नने नगरके भीतर ओर बाहर स्व॑च उपमारहित जिनेन्द्र भगवानुकी 
परतिमा स्थापित करायी ।८१॥ भौर सुन्दर अवयवोको धारक तथा समस्त ईतियोका निवारण 
करनेवाली सक्तपियोकी प्रतिमां भी चारो दिशामोमे विराजमान करायी ॥८२। उसने एकं दूसरी 
ही नगमरीकी स्वना करायी जौ एेसी जान पडती थी मानो स्वके उपरी स्चीगयीदहौो। वहू 
सव भरसे मनोहर थी, विस्तृत थी, सव प्रकारके उपद्रवोसे रित थी, तीन योजन विस्तारवारी 
थी, सव जोरसे त्रिगुण थी, विलाल थी, मण्डलाकारमे स्थित थी ओर उत्तम तेजकी धारक 
थी ॥८३-८४॥ जिनकी जड़ पाताङ तक फूटी थी एेसी सुन्दर वहा की भूमिर्यां थी तथा जौ बडे-बडे 
८ 


१. प्रतिमा । २ -त्युक्तवा मज. ३ पारणा कास्यामास। ४ उपमारहितानाम्‌ ! ५. पुरी ज. । 
६. धधिकं म, 1 ७ परितो म. 1 <. साकम । 


१८२ पद्मपुराण 


उ्यानान्यधिकां वोरा दधुः पुष्पफलटाङखाम्‌ । वाप्य. पयमोायनच्छन्या जाताः दाकुनिनाददिताः 1८६१ 
कैलासलानुलंकागाः प्रास्तादटाश्चाद्छद्णः । चिसानध्रतिमा रेर्विखोचचमटिम्ुचाः ।८५॥ 
सुदर्ण॑धान्यरल्वाव्याः' सम्मेदश्चिखसेपमाः । नरन्दस्प्रातय. रखाध्या जाताः सर्व्कटुम्विन. ४८८॥ 
राजानचिद्रस्तुल्या असमानविचृतच- 1 धर्माय मसं क्तः सादुच्टापरायण्यः ॥८९१ 
प्रसच्छन्निच्छया तेषामा विक्वानसरंगत, । रराज पुरि शदव्नः सुराणां वर्पो यथा पर०्॥ 
आर्यागीतिच्छन्दः 

एवं मधुरापुर निवेनमत्यदभूतं च सक्षर्ीगाम्‌ । 

च्ण्वनू कथयन्वापि प्राप्नाति जनश्चतुष्टयं भद्रसरम्‌ ॥९५॥ 

खाधु्रमागमसन्छा. पुरुवा" सवं मनीपितं सेवन्ते । 

तस्मात्‌ साघुलमागससाध्रिव्य सदारवेः समास्य दीप्ताः ४०२४ 


इत्यार्पे श्रोरविपेणाचार्यप्रोक्ते प्चुराणे मयुरपुरौनिवेयच्दरपिदानगुणोपसर्गह्नना्भिषान 
नाम द्विनवतितमं पर्वं ॥९२॥ 
[1] 











1 १ 


वृश्लोके निवाशगृहके समान जान पड़ती थी एसी परिखा उसके चाये ओर्‌ सुनोभितदहयोरही 
थी ॥८५1। व्हुकि गग-वगीचे कूलो ओर फलोसे युक्त मत्यविक गोभाको धारण कर रहं थे मौर 
कमल तथा कुमुदोसे माच्छदित वरहकी वापिका पक्षियोके चादसे मुखरित हौ रही थी ॥८६।। 
जो कंखासके निखरोके समान ये, सुन्दर सुन्दर लक्षणो युक्तये, तण नेतरोकेचोरथेरेते 
वहुकि भवन विमानेकि समान चुग।सित हौ रहै थे 1८७ चहके सवं कुटुम्बी सुवण, अनाज तथा 
रत्न जादिस सम्पन्न थे, सम्मेद जिखरकी उपमा चारण करते थे, राजाओकि समान प्रसिद्धि 
युक्त तथा यत्यन्त प्रनंनीय थे ॥८८॥। वहाकि राजा देवोके समान अनुपम विभूत्िके धारक ये, 
यथं जौर काममे खदा सासक्त रहते ये तथा उत्तम चे्मोके करनेमे निपृण थे 1८९) इच्छानुसार 
उन राजाोपर भाजा चलाता हुना विशिष्ट जानी जत्रुघ्न मधुरा नगरीमे उस प्रकार सुलोसित 
होता था जिस प्रकार कि देवोपर जाना चख्ात्ता हुजा वरुण सुशोयितत होता दै ॥९०1 मौतम- 
स्वरामीक्हतेहं किजो प्रकार मथुरापुरीमे सरप्तषियोके निवास ओर उनके अआङ्चयैकारी 
प्रमवक्रो सुनता अथवा कहता है वह्‌ चीघ् ही चारों प्रकारके संगरो प्राप्त होता है ।९१॥ जं 
मनुप्य साधुलोके समायममे सढा तत्पर रहते दै वे सवं मनोरथोको प्राप्न होतेह इसीलिए हे 
सत्यृत्पौ ! साधुर्ओका समागम कर सदा सूरयंके समान देदीप्यमान हो ॥६२॥ 


इस प्रकार आपं नाससे प्रसिद्ध रव्पिणाचायं द्वारा कथित पद्यपुराणमे मथुरापुरीमे सक्तपिंयोके 


निचास, दान, गुण तथा उपसर्गके नष्ट होनेका वर्णन करनेवाला चानवेकों पवं 
समाश्च इभा ५९३ 


1] 


~----~~-----~----~--~~-- ~ ~ 
१. रत्नाद्या. म. 1 


त्रिनवतितमं पव 


सथ रध्नपुरं नाम विजयाद्धुऽस्ि दक्षिणम्‌ । पुरं रस्नरथस्तत्र राजा वि्याधरायिपः ॥१॥ 
मनोरमि तस्यास्ति दुहिता ख्वश्नाखिनी । पू्णचन्ाननाभिख्यमहिपीङुक्चिसं मवा ॥२। 
समीय सेवनं तम्या नवं राजा सचेतनः 1 चरान्वेपणनेसुप्य्यं वभूव परमाङुरः ॥३॥ 
सन्त्रिभि सह संगत्य स चने सप्रधारणाम्‌ { कस्मै योग्याय यच्छामः कुमारीमेचकामिति ॥(४॥ 
नं दिनेषु गच्छन्सु राति चिन्नातलीच्ते 1 कदाचिन्नारद. प्राक्षस्ततः स मानमाप च ॥\५॥ 
तस्मै दिद्वितनि-व्ोषलोकचेरितङ्ख्धये । राला प्रस्तुतमाचल्यौ सुखासीनाय सादर ॥६॥ 
वद्वा जम राजन्‌ चिक्तो भवता न किम्‌ । श्राना युगप्रधानस्य पुंसो खाङ्गरुलक्ष्मगः 11७1 
विश्राणः परमां र्मी सक्ष्मणक्वारुखक्षणः । चवक्राचु सावविनतसमरतप्रतिमानवः ।॥८॥ 

तस्यं सदृशी कन्या हृदुग्रानन्ददाचिनी । ज्योरस्ना कुञुदखण्डस्य यथा परमसुन्दरी 1 ॥ 

एव प्रसापमाणेऽरिमन्‌ रस्नस्वन्दनसूनव । क्रुद्धा इरिमनोवातवेगाया सानसाङिन, ॥१०॥ 
स्त्वा स्थजनघातोस्य वैर प्रस्यग्रमुन्नतम्‌ । जगदुः कारारिनिवरोप्ता परिर्ुरितनियहा" ।1१९॥ 
सैव व्यहिपस्याछ्रु समाय दुरीहितः । जस्मामिर्यो विहन्तस्दस्तस्यै कन्या न दीयते ॥१२॥ 
इत्युक्ते राजपुच्रश्रूविन्तरपरिचोद्वितै. । चिष्करौचेरवद्वारः पादाकषंणमापितः ॥१३॥ 

नमन्तं सयुत्पत्य तनः सुरखुनिद्धु तम्‌ । साकेतायां सुभिन्नाजञ्ुपखक्तो मदहाद्रः ॥१४॥ 

अस्य विरतश्नो वार्ता नित्रेच सुवनस्थिताम्‌ । कन्याश्रीश्च तिनेपेण ्यक्तकौतुकलक्षणः ॥१५॥ 


न ण भ ण 


अथानन्तर विजयाधं पवंतकी दक्षिण दिशम रलनवुर नामका नगर है वहा विद्याधयेका 
राजा रत्तरथ राज्य करता शरा 1९} उसकी पूर्णं चन्द्रानना नामक्ती रानीके उदरसे उत्पन्न मनोरमा 
नामी ङ्पवती पत्री थो ॥२॥ पुत्रीका नवे-यौवन देखं विचारवान्‌ राजा बरक अन्वेषणकी 
नुद्धिसे परम आकर हुआ ॥\३॥ "यह्‌ कन्या किस यौग्य वरॐ किए देवे” इस प्रकार उसने मन्त्रियो- 
के घाथ मिुकर विचार किया ॥४॥ इस तरह राजके चिन्ताकुख रहते हुए जब कितने ही दिन 
रीत मघे तव कंसो समय नारद आये ओर राजासे उन्होने सम्मान प्राप्त किया ॥५॥ जिनकी 
वृद्धि समस्त छोककी चेष्टाको जाननेवाखो थी एसे नारद जव सुखसे वै गये तवं राजाने आदरके 
साय उनसे प्रकृत वात कही ॥६॥ इसके उत्तरम अवद्वार नामके धारक नारदने कहा कि हे राजन्‌ ! 
क्या ताप इस युगकर प्रधान पुरूष श्रीरामके भाद लक्ष्मणको नही जानते ? वह्‌ लक्ष्मण उ्कृष्ट 
लक्ष्मीको धारण करनेवाखा है, सुन्दर लक्षणोसे सहित है तथा चक्रके प्रभावस्ते उसने समस्त 
रात्रो नतमस्तक कर दिया है ॥७-८॥ सो जिस प्रकार चन्द्रिका कुमुदवनको आनन्द देनेवारी 
है उषी प्रकार हृदयक्रो आनन्द देनेवाची यह परम सुन्दरी कन्या उसके भनुलूप है ॥९॥ नारदके 
इस प्रकार कटनेपर रत्नरथकरे हरिवेग, . सनोवेग तथा वायुवेग आदि अभिमानी पुत्र कुपित हो 
उठे ॥१०।] आत्मीय जनोके घातत्ते उत्पन्न अत्यधिक नतन वैरका स्मरण करवे प्रख्य कार्की 
अग्निक समान प्रदीप्त हो उठे तथा उनके शरीर क्रोधसे पने च्गे। उन्होने कहा करि जिस 
द्टको आज ही जाकर तथा शीघ्रही वृलाकर हेम छ्नोगोको स चःहिए _ उसके किए कन्या 
नही दौ जाली है ॥११-१२॥ इतना कहनेपर राजपुत्रोकी भोहोके विकारसे प्रेरित हृए्‌ किकरोके 
समूहुने नारदके पैर पककर खीचना चाहा परन्तु उसी समय देवपि नारद दीघर ही भका 
तले उड गप ओर बडे आदरे साथ अयोध्या नगरीमे लक्ष्मणके समीप जा पहुंचे ॥१३-१४॥ 
पह तो नारदने विस्तारे साथ लक्ष्मणके किए समस्त ससारकी वार्ता सुनायी जौर उसके बाद 


१८४ पद्मपुराणे 


कन्यामद््नयंश्चित्रे चित्रौ दुक्चित्तदारिणीम्‌ 1 त्रेटोक्यसुन्द्रीश्नोमामेकीङ्स्येव निर्मिताम्‌ ॥४६॥ 

ठां समालोक्य सौमि. पुस्तनिष्कम्पोचनः । अन्यस्य वीरोऽपि परिप्राक्ठोऽतिच्छ्यताम्‌ ४१४॥ 
अचिन्वयच यचेतव्छीरव्नं न ख्ये ततः । इदं मे निष्फटं राज्य शुन्यं जीविठमेव वा ॥१८॥ 
उवाच चाद्रं विश्रदू मयवन्‌ गुणकीर्तनम्‌ 1 क्वन्‌ मम कुमारिस्पीः कथं वा न्वं खद्टीकनः ५५९॥ 
प्रचण्डत्वमिदं तेपां पापानां चिक्षिपाम्यहम्‌ । जसमीक्षिनकार्यागां शुद्राणां निहतान्मनाम्‌ ॥२०॥ 
व्रज स्वास्थ्यं रजः जुदधं त्च मूर्टधानमाधितम्‌ ! पादस्तु शिरि न्यस्मे मदीवेऽ्ौ मदास्ुने ॥२५॥ 
इद्युक्त्वाहाय संरब्धो विराधितखनेच्वरम्‌ 1 जगद्‌ छक्ष्मणो रल्नपुरं मम्यं त्वरान्विठम्‌ ॥२२॥ 
वस्मादेशय पन्यानमिव्युक्तः स रणोर्कट? । ऊेवैगहमय यत्‌ सर्वा तीव्रा व्वेचरायिपान्‌ ॥२३॥ 
सटेन्द्रविन्ध्यकिष्चिन्धमख्यादिषुराधिपाः 1 विसानाच्छाददिताराशाः सकेतामामतास्तचः ॥२४॥ 
वरतस्ते" सुमदारछन्यैक्ष्मणो विजयोन्युखः । कोकपारैरयथा ठेखो ययौ पद्मपुरःसरः १२५॥ 
नानाङखटकयस्तदिवाकरमरी चयः । प्राप्ता रत्नपुरं भूपा" वितच्छत्रोपलोमिताः रदा 

ततः परवरं परापत ्ञाव्वा रनपुरो चपः । साकं समस्तसामन्नैः संप्यचुबुर्विनियंयो ॥२५॥ 

तेन निप्कान्तमात्रेण महारमसध्रारिण । विस्तीर्णदक्षिणं सैन्यं क्षणं अस्वसिवाभवव्‌ ५२८१ 
चक्रक्रकचवाणाद्यिक्कुन्तपागगदादिमिः । वमव गहनं तेपां युद्धसुद्तयोद्धवम्‌ ॥२९॥ 





मनोरमा कन्याकी वार्ता विलञेष ङपसे वतलायी ! उसी समय कौतुकके चिह्भं प्रकट करते हुए 
नारदने चित्रपटमे अंकित वह अद्भुत कन्या दिखायी । वहु कन्या नेव तथा हुदयको हरनेवारी 
थी गौर एेसी जान पड़ती थौ मानो तीन लोककी सुन्दरियोकी शोभाको एकत्रित कर ही वनायी 
गयी हो 1१५-१६॥। उस कन्याको देखकर जिसके नेत्र मृण्मय पृतकेके समान निष्चल हो गयेथे 
ेसा जकष्मण वीर होनेपर भी कामके वशीभूत हौ गया 11१७। वह्‌ विचार करने लगा कि यदि 
यह्‌ खीरत्व मञ्चे नही प्राप्न होतादहैतो मेरा यह्‌ राज्य निष्फल तथा यहं जीवन भी सूना 
है 1१८ मादरको वारण करते हुए लक्ष्मणने नारदसे कहा कि है भगवन ! मेरे गुणोका निरूपण 
करते हए सापको उन कुमारोने दुखी क्यो किया ?॥ १९ कायंका विचार नही करनेवाठे उन 
हृदयहीन पापी क्षुद्र पुरपोकी इस प्रचण्डताको मै अभी हाल नष्ट कृरता हूं ॥२ग। है महामुने! 
उन करुमारोने जो पादप्रहार किया है सो उखकी धृकि आपके मस्तकका आश्रय परकर बुहो 
गयी ह गौर उस्न पादग्रहारको मँ समन्नता हँ कि वह्‌ मेरे मस्तकपर ही किया गया हँ अत्तः माप 
स्वस्थताको प्राप्ठ हों 11२१1 इतना कहकर करोवसे भरे ल्ष्मणने विराधित नामक विद्याधरोके 
राजाको वृल्ाकर कहा कि मुञ्चे चीच्र ही रलनपुरपर चडढाई करनी है ॥२२॥ इसल्एि मागं 
दिखामो 1 इस प्रकार कटह्नैपर कठिन आन्ञाको धारण करमेवाठे उस रणवीर विराधितने पव 
चिलकर समस्त विद्याधर राजागोको वृ च्या ॥२३॥। 
तटनन्तर महेच्ध, विन्ध्य, किष्किन्ध वीर मख्य आदि पव॑तोपर वसे नमरोके अधिपति, 
विमानोके हारा जाकाजज्न माच्छादित करते हुए बयोध्या आ पहुचे रथा। वहत भारी सेनासे 
सदिति उन विचयाधर राजायेकि हारा धिसा हुमा लक्ष्मण विजयके सम्मुख हौ रामचन्द्रजीको 
अगे कर उस प्रकार चखा जिस प्रकार कि रोकपालोसे धिरा हुमा देव चरता है ॥२५॥ जिन्होने 
नाना जश्चोके समूहते सूर्यकी किरणें माच्छादित करली थी तथा जौ सफेद छनोसे सुदोभित ये 
रये सजा रतनपुर पहुचे ।॥२६॥ तदनन्तर पस्चक्रको आया जान, रत्पुरका युद्धनिपुण राजा 
समस्त सामन्तोके साथ वाहुर निकला ।२७) महावेगको घारण करनेवाङे उस राजान निकठते 
टी दश्चिणको समस्त उेनाको क्षण-सरमे ग्रस्त-जैस्ता कर लिया ॥२८॥ तदनन्तर चक्र, क्रकच, वाण, 
लङ्ग, कुन्त, पाश, गदा आदिं चस्वोके हारा उन सवक्रा उद्ण्डताके कारण गहन युद्ध हुआ ॥२९॥ 
१, कमस्य ! २ दारणो्तट म. 1 ३, साह्वाय -तत्सर्वान्‌ -म 1 ४. वारिणा म. 1 


चरिनवतितमं पठं श्र 


जप्सरः्संहतिर्यो्यनमेटेशब्यवस्थिता ! सखमोचादूभुतयुकतेषु स्थानेषु षुमाञ्जरी ॥३०॥ 

ततः परवलाम्भोधौ सौमिचरिरत्रंडचानकः । विजञम्मितुं समायुक्तो योधयाद्ः्परिक्षयः ॥३१॥ 

रथा वरतुरदश्च नागाश्च सदतोयदाः । तृणवत्तस्य वेगेन दिश्षो द समाश्रिता" ॥३२॥ 
युद्द्ीडं कचिचकते शक्रराक्तिदैलायुधः । किष्किन्धपार्थिवोऽन्यच्न प्रमः रूपिरक्ष्मण ॥३३॥ 
खपरत्र प्रभा रारूपरवीरो महाज. 1 खादमूपाणिसग्रास्मा विवि धादू्ुतचेष्टितः ॥३४॥ 
पुरमेते्महायोचैर्चिजयाद्ध॑वरं महत्‌ } शरतप्रसातमेवामं कापि' नीतं मरूसमेः १३५॥ 
ततोभ्यिपतिना साकं चिजयाद्विसुवो नृषा. । स्वस्यानासिसुखा नेशुः श्रक्षीणत्रधनेप्सिताः ॥२६॥ 
दृष्टा पन्सायमानास्ताच्‌ चौरान्‌ रश्नरथात्मजान्‌ 1 परमासर्ष॑सपूर्णान्नारदः करुहग्रियः ५३७॥ 
छत्वा कनकं च्योम्नि छनताखमहास्वनः । जगाद यिस्फुः रद्गात्र. स्मितास्यो विकचेक्षणः ॥३८॥ 
एने ते चपर, क्रुधा दुरे मन्दबुद्धयः । पलायन्ते न संसोढा यरक्ष्मणगुणोन्नतिः ॥३९॥ 
ुर्विनीतान्‌ प्रसैतानरं सू टीत मानवाः 1 परामन तदु छृत्वा काना से पाय्यतते ॥४०॥ 
व्यु गृष्ठतस्तेपाञुपात्तजयकीततयः । भरनापपरमा धौराः प्रस्थिता ग्रहणोदयता' ॥४१॥ 
परव्या्न्नेषु तेप्वाक्रीत्तदा रण्नपुरं पुरम्‌ 1 आसन्नपारवसंसक्तमहादावदनोपमम्‌ ।४२॥ 

तावत्‌ सुकन्या रस्नभूता तत्र मनोरमा । सखीभिराद्रता दृ्टमात्रलोकमनोरमा ॥४३॥ 





१०००५०५८ 








स 
माकाडमे योग्य स्यानपर स्थित गप्सराओके समूहं आश्च्यसे युक्त स्थानोपर पूष्पांजकियां छोड 
रहे ये ॥३०॥ तत्पर्चात्‌ जो योधारूपी जछजन्तुभओका क्षय करनेवाला था एसा लक्ष्मणरूपी 
वडवानरु परचक्रखूपी समुद्रके वीच भपना विस्तार करनेके लिए उद्यत हुआ ॥२१॥ रथ, 
उत्तमोत्तम घोडे, तथा मदरूपो जख्को बहानेवाङे हाथी, उसके वेगसे तुणके समान दशो दिशामो- 
मे भाग गये ॥३२॥ कही इन्द्रके समान शक्तिको धारण करनेवारे राम युद्ध-करीडा करतेथे तो 
कही वानररूप विह्लसे उत्क सुम्रीव युद्धकी क्रीडा कर रहं थे ॥३३॥ जीर किसी एक जगह 
प्रभाजालसे युक्त, महावेगशारौ उग्रहृदय एवं नाना प्रकारकी अदभुत चेष्टामोको करनेवाला 
दनूमाद्‌ युदक्रौडाका अनुभव कर र्हा था 1३४ जिस प्रकार शरद्कतुकं प्रातःकारीन मेष 
वायक हाय कही ठे जाये जति है-तितर-वितर कर दिथे जाते है उसी प्रकार इन महायोद्धाओ- 
ढे द्रासा विजयां पर्वेतको बड़ी भारी सेनाकटी ङ जायी गयी धथी-पराजित कर इधर-उधर 
खदेड द गयी थौ ।३५।॥ तदनन्तर जिनके युदधके मनोरथ नष्टहो गये ये एसे विजयाधं पवंत- 
परक राजा अपने अधिपति--स्वामीके साथ अपने-अपने स्थानोकी भोर भाग गये | ददा तीत्र 
रोधसे भरे, रल्नरथके उन वीर पृ्नोको भागते हृए देखकर जिन्होने आकाशम तारी पीटनेका 
त्रडा शव्द किया था, जिनका शरीर चंच था, मुखं हास्यसे युक्त था, तथा नेच खिर रहैथे 
एसे कलह्भ्रिय नारदने कल-कट शन्द कर कहा कि ।२७-३८1 अही! येवेही चपल, कोधी, 
दर चेष्टक वारक तथा मन्दुद्धे युक्त नरथक पूत भगेभा रहैहै जिन्टोने कि सक्ष्मणके 
गु्ोकी उन्तति सहन नही की थौ ।1३९॥ अरे मानवो । इन उदुण्ड रोगोको शीघ्र ही बलपूवंक 
पकंडो । उस समय मेरा मनादर कर अत कहां भागना हो र्हा है ?।४०॥ इतना कहुनेपर 
जिन्टोने जोतका यज प्राप्त किया था तथा जो प्रतापे रेष्ठ थे, एेसे कितने ही धीरवीर उन्हे 
पकडनेके किए उद्यत हौ उनके पीछे दीडे ॥४१॥ उस समय उन सबके निकटस्थ होनेपर रतनपुर 
नगर उस वनके समान हौ गयाथा जिसके किं समीप बहुत बड़ा दावानर कग रहा था ॥ग्र्‌ा 
जथानन्तर उसी समय, जो दृष्टि भये हए मनचुष्यमात्तके सनको आनन्दित करनेवारी 
थी, ववद्मयी हई घी, पोः घवड़ायी हई थी, धोक रथपर आरूढ थी, तथा महाग्रेमकं वशीभूत थी एसी रस्नस्वरूप 


१. भडक्त्वा म । २. गाव्रस्मितास्यो म । 
३-र४ 


१८६ पश्रपुराणे 


संश्रान्ताश्वरयाख्टा सहयरसवयीहता । सौमित्रिम पसंवन्ता पौनोसीव पिदीलवम्‌ ष्टा 

तां प्रषादुनचंयुक्ता प्रनाचां श्राप्य सदसणः } व्रशरान्ततटुषये यावे ्ङ्टीरमिताननः ।1४५॥ 

चतो रघ्नरथ. लाकं मुतेमनिधिवनितः । प्रीस्या निर्गन्य नससादुपाठनममन्यि्ः ९९ 
दे्क्ालविधानन्तौ दषाव्मपरपौन्य" 1 स्मगप्य सुष्टु तुष्टाव शुगनायानिस्तिनी 11५७ 

खन्तरेऽत्र समागत्य सुसहाजनमप्यसम्‌ 1 नास्दरोऽेपयदरन्नरथं सन्मिरमापिनः कष्टां 

का वार्ता नेऽधुता रसनर्थ पमुर्योऽय वा । -केविन्दयशमूतद्रमय्यर्वितसारिणः 1५ ९। 

नृनं रन्नस्थो नस्वंयद्टि र्व॑महायट 1 नारायणाद्‌ च्वियेदारयो सवन यटघ्यपदे चुप 11५1 
छन्वा गठकटाण्व्दं कराहतकर. पुनः । जगी मो स्थीयते सथियुगयं गनग्याङ्भता नभा 


रर 


सोऽयं नारायणे यस्य मवद्धिस्तादृ्ं दा । गदितं एटुयश्रादि स्वयटरौटननेषियंः {1५९॥ 
पुवं सव्यपि तेर्न व्वयि नारद क्तोपिते । महादुर्पमपम. प्रापतोऽम्मासि. यृदुलमः ॥न्ा 
दति नममवमेतामिः कथाभिः क्षणमात्रम्‌ 1 जयसयाय पुरं खतं चिपिदयु" परमयः 1५१ 
न्द्रा 
दामनामा रतितच्यर्पा रामाय दत्ता सुभन)ऽनिसमा 1 
रामामिरमं प्राप्य परं सरसम मेर्यमावः दनकाधिनोनः ।*५ 
॥ पज जातिः 
ट्त तथा रत्नरप्रनं जाता स्वयं ददयास्यक्षयकफारणाय । 
मनोरमार्थप्रनिपन्दनामा तयोश्च वृत्ता परिणीतिस्या ॥५६॥ 


॥ # + + ^ 





मनोरमा कन्या वहां लक्ष्मणके समीप उप्र प्रकार यायी जिस प्रकारन्ि इन्द्राणी इन्द्रके पान 
जाती है ॥४३-४८४॥ जो प्रसाद करनेग ऊ छोगोसे सहित थी तथा जौ स्तयं प्रसाद करानेके योग्य 
थो एसी उत्त कल्याको पाकर छश्मणकौ कदटुपता वान्त हौ गयी तथा मुख श्रक्रुटियोमे रहित 
हो गया ॥४५॥ तत्पश्चात्‌ जिस्तका मान नष्ट हे गया धा, जो देनकालकी विविक्तो जाननेवाय 
था, जिसने वपना-पराया पर्प देख ल्या ओर जो योगय नैटसे सदिति णाः पै राजां 
रत्नरथने प्रोतिपूर्वंक पूत्रोके साय नगरे वाहुर निकल्कर्‌ रिह मौर गर्डकौ पतक्रामोको 
घारण करनेवारे राम-ल्दमणक्ती अच्छी तरह स्तुति कौ ।४६-४७॥ इस्ती चोचम्‌ नारदने आकर 
वहु चंडी मीडके मध्यमे स्थित रत्नरथको मन्द हास्यपु्णं वचनो इस प्रकरि छज्जित क्रिया किं 
वहो 1 मव तेराक्यादहालदै? त्रु रल्लस्थथा अथवा रजोरथ? तू रहत वड़े णेद्धामीजे कारण 
गजना कर रहा थासो सव तेरो कुशल तो है? ॥४८-घ्ा जान पड्तादहक्रितु गवेका महा- 
पव॑तस्वल्प वहं रत्नरथ नही ह किन्तु नारायणके चरणोकी सेवामे स्थित रहनेवाला कोई दूसरा 
ही राजा है ॥५०] तदनन्तर कटुका यन्द कर तथा एक हाथतते दूसरे हाथकी ताली पीव्ते हृए 
कहा कि बहू । रलनरथके पूवो ! सुखे तो हो ? ॥५१॥ यह्‌ व्ही नारायण है कि जिसक्गे विपयमे 
उस समय अपने वरमे ही उद्धत चेष्ठा दिखानेवारे माप लोगोनि उस तरह हृदयको पकड्नेवारी 
वात कही थौ ॥॥५२॥ इस प्रकार यह होनेपर भी उन सवने कहा कि है नारद ! तुम्हं कुपित 
किया उमीका यह्‌ फर है कि हम खोर्गोको जिन्नका मिलना अत्यन्त दुं धा एसा महापुरूपोका 
सम्पकं प्राप्त हया ॥५३॥ इस प्रकार विनोदपूणं कथामोसे वहां क्षणभर ठहरकर सव चखोनोने 
वडे वैमवके साथ नगरमे प्रवे किया ॥५४।॥ उसी समय जो रतिके समान खूपकौ धारक थी 
तथा देवोको भी घानन्दिति करनेवाली थौ एेसी श्रीदामा चामकी कन्या रामक क्एिदी गी 
एनी स्व्रीको पाकर जिनका मेरूके समान प्रसाव था तथा जिन्हौने उसका पाणिग्रहण क्रिया धा 
-एेश्ोराम यत्यधिक प्रसन्न हए १५] तदनन्तर राजा रत्नरथने रावणका क्षय करनेवादे लक्ष्मण- 


१ च्म 1 २ सारम । ३. केचित्‌ म 1 ४. महावल. ज. } ५. दास्यक्षणकरणाय भ, 1 


चिनवतिचमं पव १८७ 


ॐ ५ 
एवं प्रचण्डा अपि यान्ति साम रत्नान्यतर्घणि च संश्रयन्ते । 
युण्यासुमावेन यत्ते जनानां ततः ऊुरुध्व रचि तिम॑लं तत्‌. ॥५७॥। 


-एत्यापे श्रीरव्पेणाचायप्रोक्तं पद्ययुराणे सनोरमारभामिधान नाम त्रिनवतितमं पर्वं ॥९३॥ 
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के किए सार्थक नासवाली मनोरमा कन्या दी सौर उन दोनोका उत्तम पाणिग्रहण हुमा ॥५६॥ 
गौतम स्वामी कहते ह कि यतश्च इस तरह मनुष्योके पुण्य प्रभावस्रे अत्यन्त क्रोधी मनुष्य भी 
शान्तिको प्राप्त हो जाति हैँ जीर ममूत्य रतन उन्दै प्राप्त होते रहते है इसलिए हे मन्यजनो ! सूर्यके 


समान निर्मल पुण्यका सचय करो ॥५७। 








दरस प्रकार भा्पं नामस भ्रचिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्यपुराणमे सनोरमाकी 
प्राप्तिका वर्णन करनेचारा तेरानवेर्वो पवे समाप्त इजा ॥९३॥ 


{} 





१. नामम क,ख;अ | 


~ 

चूतुणवात्तम पव्‌ 
अन्येऽपि दक्चिणन्रेण्यां विजया्व॑स्य चेचयः 1 च्धान्धकारिते संख्य कदमणेन वश्षीखवाः ॥१॥ 
स्चन्तदुःखदाः सन्तो सहापन्नगसंनिसाः । शोयंक्वेडविनिर्यक्ता जाता रामानुसेदिनः ॥=॥ 
नासामि राजघानीनां तासां स्याठवानि कानिचित्‌ । कीत्तयिध्यामि ते राजन्‌ स्वःपुरीसमतजसाम्‌ 11३॥ 
पुरं रविनिमं नाम तथा वद्िप्रम शुभम्‌ । काचनं मेघसंकतं च तथा च शिवमन्दिरम्‌ 11६॥ 
"गन्धवमीतमनतं पुरं छक्ष्मीधरं वथा । किन्नरोद्गीतसंनं च जीमृतशनिखरं परम्‌ ॥५॥ 
सर्गं चक्राद् विश्रुतं रथच पुरम्‌ । श्रीमद्वहुरवाभिस्यं चारध्रीमटयश्ुतिम्‌ ।1६॥ 
श्रीमृ मारक्रामं च तथारिजयनेच्कम्‌ । ज्योतिःपुरं गरिच्छायं गान्धारमटयं घनम्‌ ।७11 
सिहस्थानं मनोक्ं च भद्रं श्रीदिजयस्वनम््‌ । कान्तं यक्चपुरं रम्य तिखङ्स्थानमेव च ॥<८ 
परमाण्मरेवमादीनि पुराणि पुपोत्तम । परिक्रान्वानि भूरीणि लक्ष्मणेन महामना ॥*॥ 
प्रसाद्य धरणीं सर्वा रत्नैः सक्ठमिरन्वितः । नारायणपदं छृस्स्नं प्राप लक्ष्मणसुन्दरः ॥१०॥1 
चक्रं यं धनुः नक्ति्गदा मणिरसिस्तथा । एतानि सक्त रत्नानि परिपराप्तानि सक्ष्मणम्‌ 114१॥ 
उवाच श्रेणिको भूपो भगवंस्त्वतू्रसादतः । रामटक्ष्मणयोरछातं माहास्म्यं विधिना मया ।१२॥ 
लधुना कततमिच्छामि स्वणाह्भ्षसंमवम्‌ 1 सौमिधिुत्रसंमूतिं तथा तद्वक्तुमर्हसि ॥१३॥ 
ततो सुनिगणस्वामी जगाद परमस्वनम्‌ 1 णु वक्ष्यामि ते राडन्‌ कथावस्तु मनीपितम्‌ 11१४। 
युगप्रघाननरयोः पद्मलक्ष्मणयौस्वयीौः 1 निष्कण्टकमहाराज्यजाठमोगोपयुक्तयोः 11१५ 
चडन्स्यहानि पक्षाश्च मासा चपययुगानि च । देोटुन्दकामरान्वातस्ुमहासुखसक्तयोः 11१६1] 


^^ 
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त क 
यथानन्तर्‌ विजयां पर्वत्तकी दक्षिण श्रेणीम्‌ रत्नस्थके सिवाय जो अन्य विद्याधर ये 
रास्त्रोके भन्धकारसे युक्त युद्धमे लक्ष्पमणने उन सवको भी वज कर लिया ॥१॥ जो विद्याधर पहले 
महानागके समान भव्यन्त दुःसह थे वे भव गूर-वी रतारूपी विषसे रहित हौ रामके सेवक ही 
गये ॥२॥ हे राजन [ भव मँ स्वके समान तेजको धारण करनेवाखी उन नगरियोके कुं नाम 
तेरे किए कर्टुगा सो श्रवण कर ॥३। रविग्रभ, व्िप्रभ, कांचन, मेष, हिवमन्दिर, गन्धर्वगीत, 
अमृतपुर, लक्ष्मीधर, किन्न रोदुगीत, जीमृतनिखर, स््यानुगीत, चकरपुर, रथसपुर, वहुरव, मलय, 
शरीगृह, भार्कराभ, मश्निय, ज्योतिःपुर, चनिच्छाय, गान्धार, मक्य, सिहपुर, श्रीविजयपुर, 
यक्षपर ओर तिलकपुर । हे पुरुषोत्तम ! इन्हे बादि लेकर अनेक उत्तमोत्तम नगर उन महापुरुष 
लक्ष्मणने वरामे किये ॥४-९॥ इस प्रकार खृद््मणसुन्दर समस्त पृथिवीको वडा कर सात रतने 
सहित होता हज सम्पूणं नारायण पदको प्राप्त हुमा ॥१०॥ चक्र, छ, धनप, शाक्ति, गदा, मणि 
बौर खड्ग ये सात्त रल जकष्मणको प्राप इए ये ॥११॥ [ तथा हक, मुसल, गदा मौर रत्नमाला ये 
चार रसन रामको प्राप्त थे । ] तदनन्तर श्रेणिकने गौतम स्वामीसे कहा किं है भगवन्‌ ¡ मैने आपके 
प्रसादसे विधिपूर्वकं राम भौर रक्मणका माहात्म्य जान ख्या है भव छ्वण्कुशकी उत्पत्ति तथा 
लद्ष्मणके पत्रोका जन्प जानना चाहता हू सो आप्‌ कद्नैके योग्य है ॥१२-१३॥ 
_ . तदनन्तर मुनिसंघके स्वामी श्री गौतम गणघरने उच्चस्वरमे क कि है राजन्‌ 1 सुन, मैं 
तेरी इच्छित कथावस्तु कहता हू ॥१४॥ अथानन्तर वुगके प्रान पुरुप जो राम, लक्षषणथेवे 
निष्कण्टक महाराज्ये उतन्न मोगोपभोगकी त्वामग्रे सहित थे तथा दोदृन्दक नाक देवके 
हारा जनु्नात महाञुखमे आसक्त ये ! इस तरह उनके दिन, पक्ष, मास, वपं मौर युग व्यतीत हो 
१. यन्योऽपि म. 1 २. गान्धर्वम. । ३. श्रीगुह्‌ म्‌. । 


चतुभ॑वतितमं पर्व १८२ 


खुरसीभिः समानानां खीणां सच्कुऊुजन्मनाम्‌ । सहखाण्यववोध्यानि दश्च सक्च च ठक्ष्मणे ॥१५॥ 
तासाम सठादेव्यः कोतिश्रीरतिसनिमाः । गुणश्षीरकखावस्यः सौम्याः सुन्दरविश्च माः ॥१८॥ 
तामं जमतग्रलिद्धानि कौत्यनानानि भूपते । णु नाप्रानि चारूणि यथावद्नुपूर्वश्चः ॥१९॥ 
राज्ञः श्रीद्रौणमेयस्य विशर्ख्त सुखादित. ! ततो ख्यग्रती ख्याता प्रतिरूपचिचर्सिता ॥२०॥ 
वतीया वननाेति बलन्तश्रीयुत्तेव खा ! जन्या कट्याणमालाख्या नामाख्यातमदायुणा ॥२१॥ 
पचमी रतिमारेति रतिमाकेव रूपिणी । षष्ठी च जितपशनेति जिवप्मा सुंखभनिया ॥२२॥ 

यन्या मराचनी नाम चरमा च मनोरमा । अश्रपल्य इमा थद्दुक्ता गर्डलक्ष्मणः ॥२३॥ 
द्यिलाष्टवहसी तु पद्मासस्यामरीचमा । चतखश्च महादैग्यो जगत्‌प्रल्यातकीरत्तयः ॥२४॥ 

प्रयत्ना जानक रयाता तीया च प्रमचत्तौ 1 ततो रतिनिमासिख्या श्रीदामा च रमा स्ता ॥२५॥ 
पुरापा च समर्वानां सथ्यररथा चाङ्यक्षणांः । जानकी को भतेऽस्यर्थं सतारेन्दुकछा यथा ॥२६ 
टे रमै सवमद्धं च पुत्राणां चाह्यल्दमण- 1 तेषा च कीर्तयिप्यासि श्रणु नामानि कानिचित्‌ ॥२७॥ 
वृष्यो धरणशछछन्द्र. रमो मकरध्वजः । धारणो हरिनागश्च श्रीधरो सद्नोऽयुतः ॥२८॥ 

सेपामष्टौ प्रधानाश्च कुमारश्चाक्वे्िता । अनुस्का युणेर्येपामनन्यमनसो जनाः ॥२९॥ 
विगस्यायुन्द्रसूखेः पयस श्रीधरः स्रत. 1 असो पुरि विनीतायां राजते दिवि चन्द्रवत्‌ ॥३०॥ 
केयो सूपवतीषुत्र परविवीत्तिलकामिधः । प्रयिवीतरदिख्यात पर्वं कान्ति समुद्वहन्‌ ॥३२१॥ 

पुनः फल्याणताडाया चहुरटयाणमाजनस्‌ । वू मह्गलामिख्यो मज्जलेकक्रियोदितः ॥३२॥ 
विमय्प्रमनामामूत पयमवव्यां शरीरजः 1 तनयोऽ्जुनवक्षाख्यो चनमाकासमुद्धवः ॥३३॥ 
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गये ॥१५-१६]) जो देवांगनायके स्मान थी तथा उत्तम कलमे जिनका जन्म हुभाथा एसी 
सत्तरह्‌ हजार चियां ््पणकी घी ।॥१७। उन च्ियोमे कोत्ति, रक्ष्मी ओर रत्तिकौ समानता प्राप्त 
कम्मैवाी गुणवत्ती, गीलवती, कलावती, सौम्य जौर सुन्दर चे्टाओको धारण करनेवाछी आठ 
महादेवियां थी ॥१८॥ हे राजन्‌ { मव मै यथाक्रमम उन महादेवियोके सुन्दर नाम कहता हँ सो 
सुन ॥१९॥ सर्वप्रवम राजा द्रोणमेघकी पुत्री विशल्या, उसके अनन्तर उपमासे रहित रूपवती, 
फिर तीखरी वनमाला, जो कि वसन्तकी लक्ष्मीस्े मानो सहित ही थी, जिसके नामसे ही महा- 
गुणोकी सुचना मिक रही थी एेसी चौथी कल्याणमाला, जौ रत्तिमाकके समान रूपवती थी एसी 
पंचव रतिमाखा, जिसने जपने मुखे कमलको जीत ल्या था सौ छ्ठी चितपन्ना, सातवी 
भगवती जीर जास्वी मनोरमा ये लक्ष्षणकी आठ श्रमुख खियां थी ॥२०-२३॥। रामचन्द्रजीको 
देवागनाथोके समान आठ हजार शिया थी । उनमे जगत्‌-प्रसिद्ध कौततिको धारण करनेवारी चारं 
महादेवियां थी ॥२४] प्रथम सीता, दितीय प्रभावती, तृतीय रतिनिभा मौर चतुर्थं श्रीदामाये 
उन महादेवियोके नाम ह ॥^५। इन सव खियोके मध्यमे स्थित सुन्दर लक्षणोवालो सीता, 
ताराभोके मध्यमे रिथत चन्द्रककाके समान सुशोभित होती थी ॥२६॥ लक्ष्मणके अद्ाई सौ पुत्रे 
उनमे-से कुच्के चाम कहता हंसो सुन ॥२७॥ वृपम, धरण, चन्द्र, शरम, मकरध्वज, धारण, 
हुरिनाग, श्रीधर, मदन शौर अच्युत ॥२८॥ जिनके गुणोमे गनुरक्त हुए पुरुष भनन्यचित्त हो जाते 
ये एसे सुन्दर चेष्टाथोको धारण करतेवारे आठ कुमार्‌ उन पुचोमे प्रमुख थे ॥२९॥ 

उनमे-से श्रीधर, विशल्या सुन्द रीका पुत्र था जो जयोध्यापुरीमे उस प्रकार सुशोभित होता 
था जिस प्रकार कि माकाशमे चन्रमा सुशोभित होता है ॥३०॥ रूपवतीके पुचका नाम पृथिवी- 
तिलक था जो उत्तम कान्तिको धारण करता हुमा पृथिवीतच्पर अत्यन्त प्रसिद्ध था ॥३१॥ 
कट्याणमालाका पुत्र मंगल नामस प्रसिद्ध था कह अनेक कल्याणोका पात्र था तथा मागलिकि 
क्रियाभोके करनेमे सदा तत्पर रहता था ॥३२॥ पद्मावत्तीके विमलप्रम नामका पत्र हुभा था । 


१, सुखध्िया म॒ । २. ऊष्मणा म, । 


१९० पद्मपुराणे 


अतिवीयंस्य तनया श्रीकेश्चिनमसूत च । आस्मजो मगवस्याश्च सत्यकीर्तिः श्रकीत्तितः ॥३४॥ 
सुपाद्वंकौ सनामानं सुतं पराप मनोरमा 1 सवे चेते महासचवाः शखसाखवि शारदाः ५३५॥ 
नखमांसवदेतेषां भ्रावृणां संगतिदुंढा । सवंत जस्यते रोके समानोचितचेष्टिना ॥३६॥ 
अन्योन्यहद्यासीनाः प्रेमनिर्मरचेतसः ! यषटौ दिवीव वसवो रेमिरे स्वेप्सितं पुरि ॥३७॥ ' 
पूरव जनिंतपुण्यानां प्राणिनां ुमचेतसाम्‌ 1 आरम्ब जन्मतः सवं जायते सुमनोहरम्‌ ॥३८॥ 
उपजातिच्रत्तम्‌ 
एवं च कार्स्न्येन कुमारकोच्यः स्ता नरेन्द्र सवाश्चतच्च. । 
कोव्चद्धयुक्तः पुरि तत्र दाक्स्या ख्याता नितान्तं परया मनोक्ताः ॥६१॥ 
© 
अया 
नानाजनपदनिरतं परिगतसुक्कयोत्तमाइकं चृपचक्रम्‌ । 
पोडशसहलसंस्य वरहरिचरणायुमं स्तं रवितेजः ॥४०॥ 
इत्या्पे श्रीरविपेणाचार्यप्रोक्ते पदमपुराणे रामलक्मणविभूतिदनियाभिघधानं नाम 
चतुर्णवतितमं पर्वं ॥९४। 


{1 
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वनमालाने मजुँनवृक्ष नामक पृव्रको जन्म दिया था 1३३॥ राजा अतिवीय॑की पत्रीने श्रीकेशी 
नामक पुत्रं उत्पन्न किया था । भगवतीका पुत्र सस्यकोति इस नामसे 9सिद्ध धा ॥३४॥ ओर 
मनोरमाने नुपा्वंकीति नामक पुत्र प्राप्त क्याथा। ये सभी कुमार महागक्तिशाटी तथा शस्त 
मौर शास्त्र दोनौमे निपूण ये ॥३५॥ इन सव भाइयोको नख गौर मासके समान सुदुढ संगति 
थी तथा इन सवकी समान एवं उचित चेषा लोकसे सव॑न प्रदंसा प्राप्त करती थो ॥३६॥ जो 
परस्पर एक दूसरेके हृदयमे विचयमान थे तथा जिनके चित्त प्रेमसे परिपूर्णं थे ए ये जाले कुमार 
स्वरभ॑मे मठि वसुलोके समान नगरमे जपनी इच्छानुसार क्रीड़ा करते थे ३७ गौतम स्वामी कहते 
ह कि जिन्हने पूवं पर्यायमे पुण्य उत्पन्न किया है तथा जिनका चित्त जुभमावलूप रहाहैएेषे 
प्राणियोको समस्त चेष्टाएं जन्मसे ही मव्यन्त मनोहर होती है इस प्रकार उस नगरीमे सव मिला- 
कर से चार करोड़ राजक्रूमार थे जो उक्छृष्ट शक्तिसे प्रसिद्ध तथा त्यन्त मनोहर थे ।1३८-३९ 
जो नाना देनोमे निवास करते थे, जिनके मस्तकपर मुकुट वधे हए ये, तथा जिनका तेज सूर्यके 
समान धा एसे सोह हजार राजा राम भौर ठक्ष्मणके चरणोकी सेवा करते ये ।४ग। 


इस प्रकार अपं नामसे प्रसिद्ध, श्रीरविपेणाचायं द्वारा कयित पञ्चपुराणम राम-लक्ष्मणकी 
विभूति दिखानवाका चोरानवे्व पवं समाप्त इमा ॥९४॥ 


{3 


पश्चनवतितमं पथं 


एवं दिनेषु गच्छत्सु मोगसंमारयोगिषु । धर्मा्थैकामसंवन्धनितान्तरतिकारिषु ॥१॥ 
विमानामेऽन्यदा सुक्ठा मवने जानकी सुखम्‌ । दायनीये शरन्मेवमासासमितमार्दवे ॥२॥ 
अपदयत्‌ पश्चिमे यामे स्वप्नमम्मोजरोचना । दिव्यतूर्यनिनादैश्च मडकेर्वोधमागवा ॥३॥ 
तनोऽतिदिमरे जाते प्रमाते संश्चयान्वितता । इतदेदस्थिति" कान्तमियाय सुखखीघ्रुता ५९॥ 
अप्रच्छव्य सया नाथ स्वप्नो योऽद निरीक्षितः ! अर्थ कथयितु तस्य "रचधवर्णं स्वमर॑सि ॥५५॥ 
गरदिन्दुसनच्छयौ क्षुठ्यमागरनि.स्वनौ । कैरासनिखराकरारौ सर्वारंकारभूषितौ ॥६॥ 
कान्तिसत्ितसरदष्ौ प्रवरौ श्रमोत्तमो । प्रविष्टौ मे सुखं मन्ये विकसल्सितकेषसै ॥५॥ 
दिखरात पुप्पकस्याथ सञ्रमेणोरूणान्विता । वातनुन्ना पताकेत्रापतितासिमि किर क्षितौ ॥८॥ 
पद्मनाभस्ततोऽवोचच्छरमदयद्ं नात्‌ । शप्रचरोचचिरेणैव पुच्युग्ममचाप्स्यकिं ।९॥ 

पतर्नं पुष्पकस्याग्रादयिते न प्रशस्यते । अथवा दासदानस्थाः प्रयान्तु प्रदम अहा. ।॥११०॥ 
वसन्तोऽथ परिप्राप्ठस्तिखकायुक्तकङ्कटः । नीपनागेइवरारूढः सहकारकश्ञरासनः ।११॥ 
पद्मनाराचघंयुक्तः केसरापूरितेपुधि, । गीयमानोऽमरूररोकैमंघुचतकद्म्वकैः ॥१२।! 
कद्म्बघनवातेन हारिणा नि श्वसन्निव । मदिककाकुसुमोयोतेः शत्रुनन्यान्‌ हसन्निव ॥१३।) 
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्रीत्ति उत्पन्न करनेवाछ दिरोके व्यतीत होनेपर किसी दिन सीता विभानतुल्य भवनमे शरद्‌ 
ऋतुकी मेधमालाके समान कोमल शय्यापर सुखसे सो रही थी कि उस कमलखोचनाने 
रात्रिके पिले प्रहुरमे स्वप्न देखा भौर देखते ही दिव्य वादित्रोके मंगरुमय शब्दसे वह्‌ जागृत 
हो गयी ॥१-३॥ तदनन्तर अत्यन्त निल प्रभातके हौनेपर सशयको प्राप्त सीता, शरीर सम्बन्धौ 
क्रियां करके सखियो सहित पतिके पास गयी ॥४। भौर पूछने कगी किं है नाथ । आज मेते जो 
स्वप्न देखा है हे विष्टनू 1 माप उसका फल कहनैके लिए योगय है ॥\५॥ मुञ्चे ठेस जान पड़ता है 
कि शशरद्कऋतुके चन्द्रमाके समान जिनको कान्ति थी, क्षोभको प्राप्त हुए सागरके समान जिनका 
जब्द था, कैलासकरे निखरके समान जिनका आकार था, जो सब प्रकारके अलकंकारोसे अचछंकृत थे, 
जिनकी उत्तम दाद कान्तिमान्‌ एवं सफेद थी ओर जनकौ गरदनको उत्तम जाएं सुशौमित्त हो 
रही थी ेसे अत्यन्त श्रेष्ठ दो अष्टापद मेरे सुखमे प्रविष्ट हए है ॥६-७। यह्‌ देखनेके बाद दरे 
स्वप्नमे मैने देला है कि मै वायुस प्रेरित पताकाके समान भस्यधिक सम्मते युक्त हौ पृष्पक- 
विमानके शिखरसे गिरकर नीवे पुथिवीपर जा पडो हँ <| तदनन्तर रामने केहा कि ह वरोरू । 
अष्टापदोका युगल देखनेसे त शौघ् ही दो पुत्र प्राप्त करेगी ॥९॥ हे श्रिये । यद्यपि पृष्पकविमानके 
अग्रभागसे गिरना अच्छा नही है तथापि चिन्ताकी बात नही है क्योकि शान्तिकर्म त्था दान 
करनेसे पापग्रह्‌ चान्तिको प्राप्त हो जावेगे ॥१०॥ 
अथानन्तर जो तिरकपुष्पकरूपी कवचको धारण क्ये हृएे था । कदम्बरूपी गजराजपर्‌ 
आरूढ था, आम्ररूपी धनुष साथ लिये था, कमलरूपी बाणोसे युक्त था, वकुलरूपी भरे हुए 
तरकसोसे सहित था, निर्म गुंजार करनेवाले भ्रमरोके समूहं जिसका सुयश गा रदहेथे, जो 
कृदम्वसे युवासित सधन सुन्दर वायुसे सानो र्सासदहीरे रहा था, मारतीके पूोके प्रकालसे 
जो मानो दुसरे शत्रुमोकी हंसी कर रहा था ओौर कोकिलाजोके मधुर आलाप जो मानो अपने 


१ हे विदन्‌ 1 “लम्चवर्णो विचक्षण ' इत्यमर । २ हे प्रवरो + अचिरेण । ३ -मवाप्स्यतिम । 


१५२ प्राणे 


कल ुस्कोकिलारपिजंल्पन्निव निजोचितम्‌ ॥ विश्रन्नरपतेर्लीक्ं लोकादटन्वकारिणीम्‌ ११४1 
यद्धोध्नसरो विश्नदष्रादस्वकाव्मिकाम्‌ । स्योहिताशोकनयनश्चखनपद्यवतिहुकरः 11५५॥। 
वसन्तकेनरी प्राष्ठोः विदेजनमानसम्‌ 1 नयमान..* परं प्रासं विदकेमर्वरः ।१६॥ 

रमणीयं स्वमावेन वसन्तेन विश्ेपतः । मदेन्द्रोदयस्ु यानं जातं नन्दनमुन्दरस्‌ 11437 
विचित्रकुसुमा च्र्ठा विचिव्रचटपद्टवा । मत्ता इव निधूर्णन्ते दद्धिणानिलसेयना. ।१८॥ 
-पद्मोवनादिसचछन्ना. शकुन्तगयणनादिता. । वाप्यो चरं चिराजन्मै जनसेविनयेधसरः +14९॥ 
दंससारसचक्राहुङरराणं मनोहर" । स्वना" दारण्डवानां च प्रह्त्ता रागिद्ुःसद्रा ।।२गा 
निपातोपतचैस्तेषां विमलं छलितं जचस्‌ । प्रमादादिव मंतु तरद्रादयं समाक्न्रम्‌ 1२१ 
पद्मादिमिजटं व्याप्तं स्थरः ऊुरवकादिमि" । गगनं रजमा तषां चसन्ने जुम्मिने सत्ति ॥२२॥ 
गुच्छगुट्मलवावृक्षाः प्रकारा चहु बा स्थिताः । चनस्पतेः परां दोमाुपजग्ध्ु. रमन्धतः ॥२द॥ 
काठे तसिमिन्नरेन््स्य जनकस्य दारीरजाम्‌ । तरिचिद्‌ गमङ्वश्रान्तिकशीभृतश्ररःसिकिम्‌ ॥२९॥ 
वीक्ष "पृच्छति पद्माम रि ते कान्ते मनोहरम्‌ 1 संपादयाम्यरं वदि दोहक किमसीदूधो ॥२५१ 
ततः संसिमत्य बैदेदी जगाद कमलानना । नाय चव्याययन्दष्टुं मून चान्छामि भूतटे ॥२६॥ 
द्रेरोक्यमङ्ग खाव्मम्यः पञ्चवर्णैस्य जद्रात । जिनेन्धप्रविविग्वेभ्यो नसस्कतु" समाय ४२७॥ 
देमरलमयैः पुष्पैः पूजयामि जिनानिति । इयं म महती धन्धा क्रिमन्यद्मिवान्छते ॥२८॥ 


^~ --^~-~ ^ 








"०, 





ति ति थ त जोति = च कथ ज त थ भ ण जज ००० ५ 


योग्य वार्तालप ही कर रहा था एता लोकमे आकुलता उत्पन्न करनेवाली राजाकी श्रोभाको 
धारण करता हआ वसन्तकाल या पहुंचा ॥११-१४८॥ अंकोट पुष्प ही जिसके नाबूनये, जो 
कुखकलूपी दाढको धारण कर रहा था, खार रार्‌ अशोक ही जिक्षके नेत्र थे, चंचल क्रिसल्य 
ही जिसकी जिह्वा थी, जो परदेजी मनचुप्यके मनको परम मय प्राप्त करा रहा था ओर वकुल 
पुप्प ही जित्तकौ गरदनके वाल ये एसा वस्न्तरूपी सिह आ पहंवा ॥१५-१६॥ भयोध्याक्न 
महेन््ोदय उद्यान स्वनावसे ही सुन्दर था परन्तु उस समय वसन्तके कारण विणेप ख्पसे नन्दन- 
वनके समान सुच्दर हो गया था ॥१७॥ जिनमे रंग-निरगे फट कूर रहै ये तथा जिनके नाना 
प्रकारके पल्लव हिक रहै थे, एसे वृक्ष दक्षिणके मख्य समीरसे मिरुकर मानो पागरको तरह 
घूम रहे ये ॥१८॥ जो कमक तथा नील कमल आदिमे आच्छादित थी, पक्षियोके समूह्‌ जहां 
शव्द कर रहे थे, गौर जिनके तट मनुष्योसे सेवित थे एसी चापिकाएं अत्यविक सुशोभित हो रही 
थी 11१९} रागी मनुष्योके छिए जिनका सहना कठिन था ठेस हस, सारच्त, चकवा, कुरर भौर 
कारण्डव पक्षियोके मनोहर ब्द होने लमे ॥२० उन पक्षियोके उत्यतन भौर विपतनसे क्षोभको 
प्राप्त हमा निम॑छ जच हंसे ही मानो तरय युक्त होता हुमा व्याकर हौ रहा था ॥२१।। वसन्तका 
विस्तार हौनेपर जल कमक आदिसे, स्थल कुरवक आदिसे ओर आकाश उनकी परागसे व्याप्त 
हौ मया था ॥२२॥ उस्र समय गुच्छे, गुल्म, रता तथा वृक्ष आदि जो वनस्पत्तिकी जातिया अनेक 
प्रकारसे स्थित थी वे सव गोरसे परम सोभाको प्राप्त हो रही थी 1२३॥ । 
उस समय गर्भके टरा की हुई धक्रावरसे जिसका रीर कृ-क भ्रन्तहौ रहा था एसी 
जनकनन्दिनीको देखकर रामने पुच्छा कि हे कान्ते ! तुन्चे क्या अच्छा लगता है? सोकह्‌। मै 
अभी तेरी च्छा पणं करता हतु एेसीक्यो हो रही है ? ॥२४८-२५।॥ तव कमलमदी सीताने 
मुसक राकर कहा कि हे नाथ ! मै पृथिवीतरूपर स्थित अनेक चैत्यालयोके द्ंन करना चाहती 
हं ॥२६॥ जिनका स्वरूप तीनो रोकोके लिए मंगल्रूप है एेसी पंचवर्णकी जिन-प्रतिमामोको 
सादरपृर्वेक नमस्कार करनेका मेरा भाव है ॥र७ा सुवणं तथा रत्नमथी पृष्पोसे जिनेन्द्र 
मगवानुको पूजा करूं यह मेरी बड़ी श्रद्धा है! इसके सिवाय गौर क्या इच्छा कर्‌ ? \\२८॥ 


१ विवयम । २ नीयमानः म. 1 ३ सद्मोत्पादि -म. । ४ पृच्छसि म.। 


पञ्चनवतितमं पं १२३ 


एवमाकरण्यं पद्याभः स्मेरवकतरः प्रमोद्वान्‌ । समादिशत्‌ प्रतीहारी तत्‌क्षणप्रणताङ्गि कापर ४२९॥ 
अथि कल्याणि ! निक्षेपममाव्यो गद्यतामिति ! जिनाटयेषु क्रियतामचचना महतीव्यरुम्‌ ॥३०॥ 
महैन्द्रोदयसुचानं समेच्य सुमहादरम्‌ । कियतां सर्व॑लोकेन सुशोमा जिनवेदमनाम्‌ ॥३१॥ 
तोरणेचेजयन्तीमिरष॑ण्यारम्वृषदुद्‌ञुदैः । अर्ध॑चन्द्रर्वितानेश्च दस्रश्च सुमनोहरः ५३२४ 
तथोपकरणैरन्यै, समस्पैरतिसुन्दर. 1 लोकतो मदां समस्तायां करोतु जनपूजनम्‌ ॥३३॥ 
निर्दाणधासन्ेष्यानि चिभूष्यन्तां विशेपः । सहानन्दा. भ्रवर्त्यन्तां सवंसंपत्तिस्ंगताः ॥२४॥ 
कल्याण दोहदं तेषु -वैदेद्या प्रतिपूजयन्‌ । विहराम्यनया साकं महिसानं समेघयन्‌ ॥ ३५ 
आदिष्टया तयेत्यात्सपटे छत्वात्मसमिताम्‌ 1 यथोक्तं गदितोऽमास्यस्तेनादि्ाः स्वकिंकराः ॥६६॥ 
ल्यतिपस्य सदहोचयोगेस्वतस्तै संमदान्वितेः । उपोमा' जिनेन्द्राणामाल्येषु भ्रवत्तिता ५३७ 
मदागिरिगृहादःरगम्मीरेषु मनोहरा! । स्थापिताः पूर्णकल्क्ाः युहारादिविभूषिताः ॥३८॥ 
सणिचिन्रसमाङ्षटचित्य परमपटकाः । प्रसारिता विश्षाकाघु हेममण्डरसित्तिषु ५३९॥ 
अस्वन्ठविमरा- जदाः स्तम्भेषु मणिदपेणा. । हारा रावाक्चववत्नषु स्वच्छनिश्षरहारिणः ॥४०॥ 
विचित्रा सक्तयो न्यस्ता र्नचूर्े न चास्णा । विमक्ताः पञ्चवर्भेन पादगोचरभूमिषु ॥७१॥ 
न्यस्तानि श्चतपच्राणि सहलच्छदनानि च । उदेहरीकाण्डयुत्छानि कमखान्यपरच्र च ॥४२॥ 
हस्तसप योग्येषु स्थानेषु कृतसुञज्वरूम्‌ । किद्धिणीजारकं मत्त ऊसिनीसमनि.स्वनम्‌ ॥४२॥ 


[> 79५ ५ ॥1 
पद्व ्िकाराद्यैश्ामरेमण्डिदण्डकै 1 संयुक्ताः पटटरम्वृषा" स्वायतक्च॥ प्ररम्बिताः ॥४४॥ 


2 
यह्‌ सुनकर हपेसे मु्षकरति हुए रासते तत्का ही नस्रीमूत ररारका धार्म करनैवारी दार 
पालिनी कहा कि हें कल्याणि ! विलम्ब किये विना ही मन्वीसे यह कटो कि जिनाल्योमे अच्छी 
तरह विशाल पुजा कौ जावे ॥२९-३०॥ सव लोग वहतत भारी मादरके साथ महेल्द्रोदय उद्यानमे 
जाकर लित-मन्दियोकी नोभा करे ॥३१॥ तोरण, पताका, चण्टा, लम्वृष, गोले, अर्धचन्द्र, चन्दोवा, 
सरयन्त मोहर वस्व, तथा अत्यन्त चन्द्र अच्यान्य समस्त उपकरणोके दारा छोग सम्पूणं पुथिवी- 
पर जिन-पूजा करं ॥३२-२२॥ निर्वण क्षेनोके मन्दिर विशेष ूपसे विभूषित किथै जावे तथा सवं 
सम्पत्तिसे सहित महाआनन्द--वर्टुत भारी हषंके कारण अ्रवृत्त विये जावे ॥३४॥ उनमे पूजा 
करनेका जो सीताका दोहला दै वह वहत ही उत्तम है सो मै पूजा करता हुमा तथा जिन शासन 
की महिमा बढाता हा इसके साथ विहार कलगा ३५ इस प्रकार आज्ञा पाकर द्ारपाल्िनीने 
सपने स्थानपर भपने ही समान किसी दूरी स्यीको नियुक्त कर रामके कह अनुसार मन्त्रीसे 
कहु दिया भौर मन्त्रीने भरी जपने सेवकोके किए तत्काल भाजा दे दी ॥२६॥ 

तदनन्तर महानु उद्योगी एवं हर्षसे सहित उन ेवकोने सीध्र ही जाकर जिन-मन्दिरोमें 

सजावट कर दी 113७1! महापवंतकी गुफाभोके समान जो मन्दिरोके विक्षाल द्वार थे उपर 

उत्तम हार आदिसे अलक्त पूर्णं कर्य स्थापित्तं किये गये ॥३८॥ सच्दिरोकी सुवणंमयी लम्बौ. 
चौडी टीवाछोपर सणिमय चित्रो चित्तको क्षित करनेवारे उत्तमोत्तम चि्रपट फैखाये 
(त्म एव जुद्ध मणियोके दरपुण रुगाये गये जौर क्षरोखोके 


गये ॥३२॥ खम्भोके ऊपर मल्यन्त गुः । 
अग्रभागने स्वच्छ करनेके समान सनोर हार लटक्ाये गये 1४०॥ मनुष्योके जहां चरण पड़ते 


ये ठेसी भभियोमे पाच वके रत्नमय्‌ सुन्दर चृणेसि नाना प्रकारके वेल-वूट खीचे गये ये ॥४१॥ 
स सौ अथवा हजार कलिकां थो तथा जो रुम्बी उण्डीे युक्त थे एसे कमर उन मन्दिरोकी 
देहल्योपर तथा अन्य स्थानोपर रखे गये ये ॥४२॥) हाथसे पाने योग्य स्थानोमे मत्त सखीके 
समान शब्द करनेवारी उञ्ञ्वर छोरी-छेदी चण्टियोके समूहं ङगाये गये ये ॥४३॥ जिनकी मणिमय 





१ उपशोभी म. 1 २. चित्रा म.) ३ देहल्याम्‌" इति पाठ सम्यक्‌ प्रतिभाति ! ४ पदम । 


३२५ 


1; 


१९४ पद्मपुराणे 


साल्यान्यत्यन्तचित्राणि प्रापितानि प्रतारण । सोरमाक्रषटश्द्वाणि ृतान्दुत्तमशिल्पिसिः ॥४५॥ 
दिद्रारादोदयदालामिः कल्पितामिदच नैकन्रः । तथा प्रक्षकल्लाकामिः वदुचानमटः कृतम्‌ ॥४६॥ 
एवसत्यन्तचार्वीमिरद्युर्वीमिर्विभूतिभमिः । महेन्द्रोदयञ्चुचयानं जातं नन्दनसुन्दरम्‌ ॥४४॥ 
आर्याच्छन्दः 

थ भूस्यासुरपविचन्पपुरजनपदसमन्वितो देवीभिः । 

सर्वामाव्य्लमेवः प्यः सीतान्वितो ययाबु्यानम्‌ ॥४८॥ 

परमं गजमारूढः सीतायुष्तो रराज वाटं पद्यः 1 

रेरादरथृष्टगवः शच्या यथा दिवौकसां चाथः ॥४६९॥ 

नारायणोऽपि च यथा परमाशरद्धि सथुदहन्‌ याति स्म । 

न्पडनदच सढार्हं हृष्टः स्फीतो `महान्नपानसद्धृ्ः ॥५०॥ 

कदखीयृदसनोदरथृ देष्वतियुक्तकमण्डपेषु च मनोक्तेषु 1 

देव्यः स्थिता महृद्धर्या यथा्हंयन्यो जनदच सुखमासीनः ॥५१॥ 

अवततं गजाद्‌ रामः "कामः कमरोसपरसङरे समुदरोदारे । 

सरसि सुखं विमट्लटे रेमे क्षीयेद्‌मागरे शक्र इव ॥५२॥ 

तस्मिन्‌ संक्रीड्य चिरं छवा पुष्पोच्चयं जखाटुत्तीयं । 

दिव्येना्च॑निधिना वैदेद्या संगतो जिनानानच ॥५३॥ 

रामो मनोसिरासः काननरक्ष्मीखमाभिरयखीमिः 1 

-छवपरिवरणो रेजे वसन्त इव मू्िंमादुपेत श्रीमान्‌ ५५४॥ 





उण्डियां थी एसे ्पाचवर्णकते कामदार चमरोके साथ-साथ वड़ी-वडी हाँडियां र्टकायी ययी थीं 1४४ 
जो सुगन्धिनसे भ्रमरोको भाकर्षित कर रही थी तथा उत्तम कारीगरोने जिन्हे निमितं कियाधा 
एेसी नाना प्रकारको मालां फैखयी गयी थी ॥४५] अनेकोक्री संख्यामे जगहू-जगह्‌ बनायी गयी 
विनाख वादनलालामो यौर प्रक्षकलालओं -दर्गकगृहोसे वह्‌ उद्यान अटंकृत किया गया 
या 1४६11 इस प्रकार मत्यन्त सुन्दर विलाल विभूतियोसे वह्‌ महेन््रोदय उद्यान नन्दनवनके 
समान सुन्दर हो गया था ाय्ञा ॥ 
अथानन्तर नगरवासी तथा देजवासी लोगोके साथ, स्त्रियोके साथ, समस्त मन्त्रियोके 
साथ, यौर्‌ सीताके साथ रामचदजी इन्द्रके समान वहे वैभवसे उस उद्यानकी ओर चके ॥४८॥ 
सीते साथ-साथ उत्तम हाधीपर ठठे हुए राम ठीक उसी तरह सुगोभित हो रहै थे जिस तरह 
इन्द्राणीके चाध एेरावत्तक पृष्ठपर वैठा हुमा इन्द्र सुगोभित होता ई ॥४९॥ यथायोग्य ऋद्धिको 
घारण करनेवाले लक्ष्मण तथा हंसे युक्त एवं अत्ययिक अन्न-पानकी सामग्ोसे सहित शेष छोग 
भो अपनी-अपनी योग्थ्रताके अचुसार जा रहे थे ॥५०॥ वहां जाकर देवियाँ सनोहर कदली गृहमे 
तथा अत्तिमुक्तक रताके मुन्दर निकुंजोभे महावैभवके साथ ठहर गयी तथा अन्य लोग भी यथा- 
योग्य स्थानोमे सुखसे वेठ मये ॥५१। हाथीसे उतरकर रामने कमनो तथा नीर कमलो व्याप्त 
एवं समुद्रके समान विलार, निम जल्वाठे सरोवरमे मुखपूरवंक उस तरह क्रीडा की निस तरह 
कि लषारसागरमे इन्दर करता है ॥५२॥ तदनन्तर सरोवरमे चिरकाल तक क्रीड़ा कर उन्होने 
फू तोडे ओर जलम वाहुर निकलकर पुजाकी दिव्य सामग्रीसे सषीताके साथ मिलकर जिनेन्द्र 
मगवानुकर पूजा कौ ॥५३॥ वनलद्धिमयोके समान उत्तमोत्तम स्त्रियो धिरे हृए मनोहारी सम 
उख समय एसे सुनोभित हो रहै थे मानो श्रीरधारी श्चौमाच्‌ वसन्त ही आ पहुंचा दहो ॥५५। 


१* मदान्न म. 1 २ काम. कमरोत्पलंकुले समुदारे म । ३. क्षतपरिचरणो म. 1 


| 
| 


पञ्छनवतिदमं पर्व १९५ 


देवीमिरनुपमामि. सोऽ्टसदसखप्रमाणसंसक्तासिः। 

रेजे निम॑रूदेहस्ताराभिरिवाघ्रृतो अरहाणासयिपः ॥५५॥ 
अग्धताहारविलेपनशयनासनवासगन्धसमात्यादिमवम्‌ । 
शबव्दरसरूपगन्धस्पश्सुखं तत्र राम आपोदारम्‌' १५६॥ 
एवं जिनेन्द्र मवने प्रविदिनपूजाविधाचयोगरतस्य । 
रामस्य रति. परमा जाता रवितेजसः सुदारयुतस्य ॥५७॥ 


इत्यापं श्रो रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे जिनेन्द्रपूजादोहदाभिधानं नाम पृच्चनवतित्तम पर्व ॥९५॥ 


{1 
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आठ हजार प्रमाण अनुपम्‌ देवियोसे पिरे हुए, निम॑र शरीरके धारक राम उस समय ताराभोसे 
धिरे हुए चन्द्रसाके समान सुशोभित हो रहै थ ॥५५॥ उस उद्यानमे रामने अमृतमय आहार 
विकेपन, शयत, आसन, निवास, गन्ध तथा माला भादिसे उत्पन्न हनेवाछे शाब्द, रस, रूप, 
गन्ध र स्पशं सम्बन्धी उत्तम सुख प्राप्त किया था ॥५६॥ इस प्रकार जिनेन्द्र मन्दिरमे प्रतिदिन 
पजा-विघान करनेमे तत्पर सूर्यके समान तेजस्वी, उत्तम स्त्रियोसे सहित रामको भत्यधिक प्रीति 


उत्पन्न हुई 1५७] 


दस ध्रकार आपं नामसे प्रिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणे जिनेन्द्र पूजारूष 
दोटङेका वर्णन करनेवाला पंचानवेर्वो पवं समाष्च हुभा ॥९५॥ 


{1 





९. आप + उदारम्‌ 1 


पृण्णवतितमं वं 


उद्यानेऽवस्थि्तस्यैवं राववस्य सुचेतसः । तृषिता इव संप्रापुः प्रजा दर्ानकादुश्चया ॥१॥ 
श्रावितं श्रतिहारीभिः पारम्पर्यात्‌ प्रलागसम्‌ । विनताय दश्चिणस्याक्ष्णः स्पन्द्‌ प्राय विदेहजा ॥२॥ 
सअचिन्तयच्च करि न्वरेठन्निवेद्यति मे परम्‌ । दु-खस्यागमनं नेत्रमधस्तात्‌ स्पन्दनं सजत ॥३॥ 
पापेन विधिना ुभ्खं प्रापिटा सागरान्तरे 1 दुष्टस्तेन न सतुष्ट. किमन्यत्‌ प्रापयिष्यति ॥४॥ 
निर्मितानां स्वयं शश्वत्‌ कमंणा्ुचितं फम्‌ । धरुवं प्राणिभिराकतव्यं न तच्छक्यं निवारणम्‌ ५५॥ 
उपगुण्य प्रयत्नेन सितांद्कमिवांद्धमान्‌ । पाङयन्नपि नित्यं स्वं कमर्णां फरूमद नुते ॥९॥ 
अगदच्च विचेचस्का ठेव्यो ब्रूत श्रुतागमा. । सम्यग्विचार्य मेऽघस्तान्धेत्नस्पन्दनजं फलम्‌ 1७1 
तासामचुमती नासे दैवी निङ्चय कोविदा । जगाद "देवि को नाम विधिरन्योऽन्न दृदयते ॥८॥ 
यत्‌ क्म निर्मितं पूर्वं चितं मलिनसेव वा 1 स कृतान्तो विधिर्चासौ दैवं ठच्च तदीद्वरः ५९४ 
कृतान्वेनाहमानीता च्यवस्थामेविकामिति । प्रथडनिरूपणं तत्र जनस्याद्वानसंमवम्‌ ॥१०॥ 
अथातो गुणदोषन्ता युणमाङेति कीर्तिता 1 जगाद सान्त्वनोदुक्ता देवीं देवनयान्वितामर ॥११॥ 
देवि त्वमेव ठेवस्य सवंतोऽपि गरीयसौ । तवैव च प्रसादेन जनस्यान्यस्य संयुता" ॥१२॥ 
ततोऽहं न प्रपग्यामि चुदयुक्तेनापि चेतसा 1 यत्ते यास्यति दुःखस्य कारणस्वं सुचेष्टिते ॥१३॥ 


~, (रमी भी 
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मथानन्तर जव इस प्रकार शुद्ध हृदयके धारक राम सहेन्द्रोदय नामक उद्यानमे अवस्थित 
ये तव उनके दनक आकाशास प्रजा उनके समीप इस प्रकार परहवी मानो प्यासी हीदह्ौ ॥१॥ 
श्रजाका आगमन हुभा है" यह्‌ समाचार परम्परासे प्रतिहारियोने सीताको युनाया, सो सीताने 
जिस समय इस समाचारको जाना उसी समय उसकी दाहिनी भां फड़कने र्गी ॥२॥ सीताने 
विचार किया करि भवोभागमे फड़्कनेवाङा नेत्र मेरे छ्ए किस भारी दु.खके आगमनकी सूचना 
दे रहा है ॥३ा पापी विधाताने मृच्च समुद्रके वीच दुख प्राप्तकरायादहै सो जान पड़्ताहैकि 
वह्‌ दुष्ट उससे सन्तुष्ट नही हुमा, देखूं मव वह॒ मौर क्या प्राप्ठ कराता है ? ॥४॥ प्राणियोने जो 
निरन्तर स्वय कर्मं उपाजित किये हँ उनका फल मवदय ही भोगना पडता है--उसका निवारण 
करना यक्य नही ह ॥५1। जिस प्रकार सूर्यं यद्यपि चन्द्रमाका पालन करता है परन्तु प्रण्त्नपूवंक 
यपने तेजसे उसे ति सेहित कर पालन करता है इसलिए वह्‌ निरन्तर अपे कमंका फक भोगता 
है 2) ग्याक्रुर हौकर सीतनि अन्य देवियोसे कहा कि बहौ देवियो [ तुमने तो गमको सुनाहै 
इसक्िए अच्छी तरह विचार कर कहो कि मेरे नेतके मधौभायके फड़कनेका क्या फल ह ? ।॥६-जा 
उन देवियोकं वीच निर्चय करनेमे निपुण जो अनुमती नामकी देवी थी वहु वोखीकि हे देवि। 
इस संसारमे विधि नामक्रा दूसरा कौन पदाथं दिखाई देता है ? 1८ पूवं पर्यायमे जो अच्छा 
यावुरा कमं किया है वही कृतान्त, विधि, देव अथवा ईरवर कह्लाता है सा भे पृथक्‌ रहने 
वारे ृतान्तके हारा इस बवस्थाको प्राप्त करायी गयी हूं, एेसा जो मनुष्यका निरूपण करना है 
वह्‌ अजानमूकक दै ॥१०॥ 
तदनन्तर गुण-दोपको जाननेवाी गुणमाला नामको दूसरी देवीने' सान्त्वना देनेमे उद्यत 
हो दु.खिनौ सौतासे कहा करि हे देवि 1 प्राणनाथको नुम्ही सवसे जधिक प्रिय हो ओर पुम्हारेही 
प्रसादे दूसरे खोगोको सुखका योग प्राप्त होता दै ॥११-१२॥ इसक्एि सावधान चित्तसे भी मै 


१ त्वेतन्न -म 1 २. दृषटस्तेनम 1 ३ चक्यनिवारणम, ज.) ४ देवीम 1 ५ सुखयोगरः 1 





वण्णवतितमं पलं (द 


अन्यास्तन् जगुदन्यो देषयत्र जनितेन किम्‌ । विते वि्ारेन शान्तिकं विधौयताम्‌ ॥ १४॥ 

भमिपे्जन्राणामयुदिकच पूजनैः । दानेरिच्छािपूैरेच कियतामञचुमेरण्‌ #१०५॥ 

एवसु जगा सीता देव्यः साघु समीरम्‌ । दान पूजामिषेकरच तपञ्चाञ्यमसूदनम्‌ ॥१६॥ 

विघ्नान नाशनं दानं रिपूणां नेरनागनम्‌ । पुण्यस्य सञुपादानं महत्तो यासस्तथा ॥१७॥ 

रसछुक्त्वा भव्रकरशं समाहाय जगाविति । किमिच्छदानमासूतेदींयतां परतिवासरम्‌ ॥१८॥ 

ययाापयसीस्युकन्वा द्रविणाधिक्ृतो ययौ । इयमप्यादरे तस्यो जिन पूजादिगोचरे ॥१९॥ 

ठतो जिनेन्दगेहेषु चू्ंशव्दाः ससुचयुः । शद्धकोटिरवोन्मिश्नाः गरच्चटूवनरवोपमा, ॥२०॥ 
जिनेन्दचरितन्यस्तचित्रपषाः प्रसारिताः । पयोधरतादिसपूर्णाः करश्च ससुपाह्ताः ॥२५॥ 
भूपिताद्चो दहिणर्ढः कञचु रो सित्तवखश्त्‌ 1 कः केनार्थीस्ययोध्यायां घोषणामददात्‌ स्वयम्‌ ५२९॥ 
एव सुविधिना दानं महोव्साहमदीयत । विविध नियमं देवौ निजदाकस्या चकार च ॥२३॥ 


भावल्य॑न्त महापूजा अभिपेकाः खसंपदः । पापवस्तुनिचत्तात्मा वभूव समधी्ज॑न, ॥२ ४ 

इरिक्रिाभसक्तायां सीतायां शान्तचेतसि । आस्थानमण्डपे तस्थौ दशान शक्रवद्वर ° ॥२५॥ 

पतीहारत्रिनिसक्तदवारा संश्रान्तचेतसः । ततो जनपदाः सैंहं धामेवास्थानमाश्रिता. ॥२६९॥ 
1२५ 


रनक्राच्चननिर्माणामदृ्टं जातुचित्‌ पुनः । समासारोक्य गम्मीरां प्रजानां चलितं मनः 


उस पाको नह दलता ना इ दि तनरका पदार्थको नही देखत्ती जो हं सुचेधिते । तुम्हारे दु.खका कारणपना प्राप कर संक ॥ १३॥ उक्त 
दोके सिवाय जो वहां अन्य देवियां थी उन्होने कहा कि ह देवि । इस विषयमे अत्यधिक तक. 
वित्तक करने क्या लाभ है ? शान्तिकं करना चाहिए ॥१४॥ जिनेन्द्र भगवानुके अभिषेक, 
अत्युदार पुनन भीर किमिच्छक दानके द्वारा अशुभ कर्मको दुर हटाना चाहिए ॥1१५॥ इस प्रकार 
कट्नेपर सताने कहा किं हे देवियो ! आप ोगोने ठीक कटा हे क्योकि दान, पुजा, मभिषेक 
जीर तप अशम कममोक्रो नष्ट करनेवाला है ।१६॥ दान विष्नेका ताश्च करनेवाला है, चतरुमओका 
वैर दुर करनेवाला है, पुण्यका उपादान है तथा बहुत भारौ यक्चका कारण ह ॥१७॥ इतना कहकर 
सीताने मद्रकलक् नामक कोषाध्यक्षको बुखाकर कहा करि रसुत्तिपर्यन्त प्रतिदिन किमिच्छक दान 
दिया जावे ॥१८1 नसी बाज्ञा हो" यह्‌ कहकर उधर कोषाध्यक्ष चला गया मीर इधर यह्‌ सीता 

भी जिनपुजा आदि सम्बन्धौ आदरमे निमग्न हो गयी ॥१९॥ 

तदनन्तर जिन-मन्दिरोमे करोड़ो शंखोके शब्दमे मिश्रित, एवं वर्षाकालिक मेध गजना 

उपमा घारण कर्नैवाछे तुरही भादि वादिघोके शब्द उठने लगे ॥२०॥ जिनैन्द्र भगवानुके चरितरसे 

सम्बन्ध रलनेवाे चित्रपट फेलाये गये मौर दुध, घृत आदिते मरे हए कलच बुलाये गये ॥२९॥ 
करनेवाले कचुकीने हाथीपर सवार ही 


जआाभूपणोे आभूपित तथा दवेत वस्व्रको धारण 
अयीध्यामे स्वयं यह घोषणा दौ कि कौन क्रिस पदार्थकी इच्छा रखता है १।२२॥ इस प्रकार 


विधिू्वैक जडे उत्साहसे दान दिया जने ल्गा ओौर देवी सीताने भपनी शकतिके मनुसार नाना 
कारके नियम ग्रहण किये ॥२३॥ उत्तम वेभवके अनुरूप महापूजां ओर भभिवेक किये गये 
तथा मनुष्य पापमुणं वस्तूसे निवृत्त हौ शान्तचित्त हौ गये ॥२४॥ इस प्रकार जब शान्त चित्तकी 
धारक सीता दान आदि क्रियामोमे आसक्त थी तब रामचन्द्र इन्द्रके समान समासण्डपमे 


{7 


आसीन धे ॥२६] £ 

क तदनन्तर द्वा रपारोने जिन्हे दार छोड़ दिये थे तथा जिनके चित्त व्यम्रये एसे देशवासी 
रोग सभामण्डपमे उस तरह उरते-उरते पर्वे जिस तरह कि भानो सिहुके स्थानपर हीजा 
रहे हो ॥२६॥ रन ओर सुवणंसे जिसकी रचना हुई थी तथा जौ परे कभी देखनेमे नही आयी 


१. वित्केणविकाखेन म. ! २ ऋषिताद्धोम.। ३ राम. | 


श 


१९८ पदापुराणे 


हद्यानन्दनं राममालेक्य नयनोत्सवम्‌ । उदस्‌ मनसौ नेञयुः प्रवद्धान्नख्यः प्रजाः ॥२८॥ 

वीक्ष कम्िचदेहास्ता यहुः कम्पितमाचसाः 1 पद्चो जगाद भो मद्वा बुठायमनकारणम्‌ ॥२९॥ 
विजयौऽय सुराजिद्च मघुमान्र चसुरो धरः ! कादयपः पन्नः कालः क्षेमाद्ाश्च महत्तराः ॥३०॥ 
निश्वलाग्चरणन्यस्वरोचना यचक्तौजस. 1 न रिचिदू्ुराक्रान्ताः प्रमावेण स्हीपतेः ॥३२१॥ 
चिगदुत्मह्े वचं सदिर्च्यपिं कच्छरुतः  नि.करामति तथाप्येया वक्त्रागारान्न वाग्वधूः ॥३२॥ 

गिरा सान्त्वनकारिण्या पचः पुनरमापत । वत स्ागतिनो चरत कैमर््येन समागताः ॥३३॥ 

दवयु्त चिं ते भूय, समस्तकरणोज्धिताः ! तस्थुः षुस्त इव न्यस्ताः खुनिव्णातेन श्िद्विना ॥६ख्॥ 
हीपान्नकण्ठवद्धास्ते किंचिचव्नलल्ेचनाः 1 अ्मका इव सारङ्गा 'जम्लुराङलचेतल. ॥३२५॥ 

तवः प्राग्रहरस्तेयाञ्ुवाच चटिवाक्चरम्‌ ! देवामयप्रसषादेन प्रसादः क्रिख्तासिति ५३६१ 

ऊचे नरपतिर्मद्रा न कंचिद्धववां सयम । प्रकानयत चित्तस्थं स्वस्थता पगच्छत ॥३७॥ । 
अद्यं सकं व्यक्च्वा साच्विदानीं मजाम्यहस्‌ ! सिश्रीशरूतं जटं त्यक्त्वा यथा दंस स्तनोद्धवग्‌ ॥३८॥ 
अमयेऽपि ततो ख्च्प छच्छप्रस्थापिवाक्षर' 1 जगाद मन्दनि.स्वानो विजयोऽञ्जलिमस्तकः ॥ ६९॥ 
विद्वाप्यं श्रुत्वां नाथ पद्मनाम नरोत्तम । प्रलाधुनाचिला जावा म्द्रहितास्मिका ॥४०॥ 

स्व मावढेव लोकोऽयं महाङ्टिख्सानस. । प्रकट प्राण्य दृष्टान्तं न ङ्चित्तस्य दुष्करम्‌ ४९ गी 





थी टेसी उस्न गम्नीर सभाको देखकर प्रजाके छोमोका मन चंचल हौ गया ॥२७॥ हूदयको 
लानन्दितत करेवा भीर नै््रौको उत्सव देनेवाले श्रीरामको देखकर जिनके चित्त खिल उ्ठेथे 
एमे प्रनाके लोगोने हाथ जोड़कर उन्हे नसस्कार किया 1२८॥ जिनके गरीर कम्पति थे तथा 
जिनका मन वार-वार कपि रहा था एते प्रजाज्नोको देखकर रामने कहा कि अहो भद्रजनो ! 
अपने जआगमनका कारण कटौ ॥२९।। बथानन्तर विजय, चुरालि, सधुमानु, वसुल, धर, काद्यप्‌, 
पिगल, काल मौर क्षे आदि वडे-वडे पुरुप, राना रामचन्द्रजीके प्रभावसे आक्रान्त हो कुच भी 
नही कहं सके ¡ वे चरणोमे नेत्र छमाकर निक्चवल खड़े रहे ओौर सवका ओज समाप्त हो 
गया ॥३०-२१॥ यद्यपि उनकी वृद्धि कु कट्नेके किए चिरक्रारते उत्साहित थी तथापि उनकी 
वाणोल्पौ वधु मखरूपी धरसे वड़ी कठिनाईसे नदी निकर्ती थी ॥३२॥ तदनन्तर रामने सान्त्वना 
ठेनेवाङी, वाणीस पूनः कहा कि भाप सव लो्मोका स्वागत है 1 कहिए माप सव किस प्रयोजनसे 
यहा घाये है ॥२३३॥ इतना कठनेपर भी वे पुनः समस्त इन्दरियोपि रहितके समान खड रहै । 
निर्चछ खड हृए वे तव देसे जान पडते ये कि मानो किसी करशक कारीगरने उन्दे मिटटी आदिक 
विलनेके स्पे र्चकर निष्पत किया हो - वह रख दिया हो 1३४ जिनके कण्ठ लज्जारूपी 
पाच ववे हुए वे, जौ मुगोके वच्योके समान कुछ-करछ चंच टोचनवारे थे तथा जिनके हृदय 
अत्यन्त बाकर हौ रहं थे देते वे प्रनाजन उल्लाससे रदित हो मये--म्लान मुख हौ गये ॥२५॥ 
तदनन्तर उनम जो मुखिया था वह्‌ जिस किसी तरह्‌ दरटे-पूटे अक्षरोमे बोला कि हे देव ! 
जमयृदान देकर प्रसन्ततता कीजिए 1३६ तव राजा रामचन्द्रने कटा कि ह भद्र पुरुषो { आप 
ोगेक्रो कुट भी भय नही ह, हृदयमे स्थित वात्तको प्रकट करो ओर स्वस्थताकरो प्रा्ठ होमो ॥२७॥ 
म इतत समय्‌ समस्त पापक्रा परित्याग कर उ तरह निर्दोष वस्तुको ग्रहण करता हं जिस भ्रकरार 
कि स मके इए जलक्रो छोड़कर केवर दुधको श्रहुण करता है ॥३८॥ तदनन्तर अभय प्राक्त होने- 
पर मा जो वौ कठिनाई्ते बक्षसेको स्थिर कर सकरा था ठेसा विजय नामक पुरुष हाथ जोड 
मल्तक्त लना मन्द स्वरम वोदाक्िहे नाथ हेंराम! हं नरोत्तम] मजो निवेदन करना 
चाहता हं उत्ते मुनिषु, इस समर समस्त प्रजा मर्थादासे रहित हो गवी ह ॥३९-४०॥ यह्‌ मनुष्य 








१-नगु-म । जदु- ख. 1 जज्ञुः क. 1 जगु ज. पृस्तके चंयोधितपाठः 1 २, दुग्यम्‌ ! 


षण्णवतितमं पर्वं १९९ 


परमं चापलं धत्ते निसर्गेण प्टवंगमः । किमङ्ग पुनरास््य चपलं यन्त्रपञ्चरम्‌ ॥४२॥ 

तरुण्यो रूपसंपन्नाः पुंसामल्पवरास्मनाम्‌ । दियते वकिमिः छिद्रे पापचित्त प्रसद्य च ॥४३॥ ` 
प्रा्ठटु"खां श्रियां साध्वीं विरदात्यन्तदु.खितः 1 रधित्‌ सहायमासाय पुनरानयते गृहम्‌ ॥४७॥ 
प्ररीनधर्यसर्यादा यावन्नदयति नावरः । उपायश्िन््यतां तावसरजानां हितकाम्यया ।४५॥ 
राजा मचुष्यरोकेऽस्मिन्नधुना स्वं यदा प्रजा । न पासि विधिना नाशमिमा यान्ति तदा भ्रुवम्‌ ॥४९॥ 
नद्युद्याचस मा्रामप्रपाच्वपुरवेरेमसु । अवणंवाद्मेकं तै युक्त्वा नान्यास्ति संकथा ॥४७॥ 

सतु दाशरथी रमः सवंश्ञाखचिक्षारदः । हृतां विघाधरेशेन जानकीं पुनरानयत्‌ ॥४८॥ 

तत्र नूनं न दोषोऽस्ति कश्चिदप्येवमाध्िते । व्यवहारेऽपि टिद्ंस. प्रसाणं जगत. परम्‌ ॥४९॥ 
कि च यादुशसुवींश. कमयोग निषेवते । स एव सहतेऽस्माकमपि नाथानुवर्तिनाम्‌ ॥५०॥ 

एवं प्रदुष्टचिन्तस्य वटमानस्य भुतरे । निरङ्ङशस्य रोरस्य काङुरस्थ ऊर निरहम्‌ ॥५१॥ 
एक एव हि दोपोऽयसममविप्यर्न चेततः । व्यरुम्बयिष्यदेतत्ते राज्यमाखण्डङेश्षताय्‌ ।।५२।। 
एवमुक्तं ससाकण्यं क्षणमेकमभू्वृपः । विषादसुदूमर(वातविचरदृष्टदयो श्शषम्‌ ॥५३।। 
अचिस्तयद्ध हा कषटसिद्मन्यस्समागतम्‌ । यथशोभ्बुजखण्डं मे दग्धु रूग्नोऽयश्पेऽन क्लः । 48|| 
यच्छतं दुःसहं सों चिरहभ्यसनं मया । सा क्रिया कुरुचन्द्रं मे प्रकरोति सरीमसम्‌ ।॥५५। 
विनीतां या सममदिरय प्रवीरा कपिकेतवः । केति मलिनां सीता सा मे मोच्रङ्सुदतीम्‌ ।५६॥ 


स्वभावसे ही महाकूटिखचित्त है फिर यदि कोई दृष्टान्त प्रकट मिरु जाताहै तो फिर उसे कुछ 
भी कठिन नही रहता ।४१] वानर स्वभावसे ही परम च॑ंचरता धारण करता है फिर यदि 
चंचल यन्त्रह्पी पंजर पर आरूढहो जवेतो कहना ही क्या है ।४२]। जिनके चित्तये पाप 
समाया हा है एेसे वलवान्‌ मनुष्य अवसर पाकर निवंङ मनुष्योको तरुण खियोको बलात्‌ हरते 
गे है ॥४३।। कोई मनुष्य अपनी साध्वी प्रियाको पदर तौ परिव्यक्त कर॒ अत्यन्त दुःखी करता 
दै फिर उसके वि रहस स्वय अत्यन्त दुःखी हो किसी सहायतसे उसे घर बुल्वा केता है ।४४॥ 
मलिए हे नाथ । धमकी मर्यादा चट जानेसे जबतक पृथ्वी नष्ट नही हो जाती है तब तक प्रजाके 
हित्तको इच्छसि कुछ उपाय सोचा जाय ॥४५।। जाप इस समय मनुष्य रोकके राजा होकर भी 
यदि विषिपू्व॑क प्रजाकी रक्षा नहीकरतेहै तो वह्‌ अवश्यद्ती नारको प्राप्त हौ जायेमी ॥४६॥ 
नदी, उपवन, सभा, ग्राम, प्याऊ, मागे, नगर तथा घरोमे इस समय आपके इस एफ अवर्ण॑वादको 
छोडकर गौर दूसरो चर्वा ही नही है कि सजा दडरथके पुत्र राम समस्त शास्तोर्मे निपुण होकर 
भी विद्याधरोके अधिपति रावणके हारा हून सीताको पुनः वापिस छे आये ।॥४७-४८) यदि हुम 
रोग भी एसे व्यवहारका आश्रये तो उसमे कुछ भी दोष नही है क्योकि जगततुके छ्िएितो 
विद्वान्‌ ही परम प्रमाणहै। दूसरी बात यहदहैकि राजा जैसा काम करताहै वैसादही काम 
उसका अनुकरण करनेवाले हम लोगोमे भी बलात्‌ होने रगता है ॥४९-५०॥ इस प्रकार दुष्ट 
हदय मनुष्य स्वच्छन्द होकर पृथिवी पर अपवाद कर रहै सो है काकुरस्थ 1 उनका निग्रह 
करो ॥५१।। यदि मापके राज्यमे एक यही दोष नही होता तौ यह्‌ राज्य इन्द्रके भी साग्राज्यको 
विम्वित्त कर देता ।\५२॥ इस प्रकार उक्त निवेदनको सुनकर एक क्षणके छिए राम, चिषाद- 
रूपी मुद्गरी चोटसे जिनका हृदय अत्यन्त विचलित हो रहा था एस हो गये ॥५३। वे विचार 
करने रगे किं हाय-हाय, यहं बडा कष्ट आ पड़ा 1 जो मेरे य्चरूपी कनल्वनको जलानेके किए 
मपय्रूपी अग्नि लग गयी ।॥५४॥ जिसके हारा क्या हुमा विरहका दु.सह्‌ दुल मैने सहन 
किया है वही क्रिया मेरे कुल्ूपी चन्द्रमाको अव्यन्त मलिन कर्‌ रही है ।॥५५॥ जिस विनयवती 
सीताको लक्ष्यकर वानरोने वीरता दिखायी वहो सीता मेरे मोवरूपी कृपुदिनीको मलिन करं 


१ विनीताया ज. ` 





२०० पद्यपुराणे 


यदर्थमन्धिञुत्तीणं रिपुध्वंसि रणं छतम्‌ । करोति कटं सा मे जानकी लदर्पेणम्‌ ॥५५॥ 

युक्त जनपटो वक्ति दुष्टएुसि पराखये । अवस्थिता कथ सीता ल्ोकनिन्या मयाटता ।*८॥ 
अपद्यन्‌ क्षणसात्रं यां भवामि चिरहाङुर. । अनुरक्तां त्यजाम्ये् द्यितामदुना कथम्‌ [1८९ 
चक्षुर्मानसयोर्वास छरन्वा याऽवस्थिता मस । गुणधानीसदोपां रां कथं सुच्वासि जान कोम्‌ ।॥६०॥ 
अथवा वेत्ति नारीणां चेतसः को विचेष्टितम्‌ । दोषाणां प्रमवो यामु ाक्षाद्सति मन्मथः ।1६१॥ 
धिक्थियं सवेदोषाणामाकरं ताषकारणम्‌ 1 चि्यद्ध ्ृरुजातानां पुंसां पद्रं सुदुरूय जस्‌ ।\ १२॥ 
अभिहन््री समस्तानां वकानां रागकश्रयाम्‌ । स्थ्रतीनां परमं श्रं सव्यस्खलनसात्तित्म्‌ 11६३1 
विध्नं निर्वाणसौख्यस्य क्ानग्रमवसूटनीम्‌ 1 सस्मच्छन्नाग्िसंकादां दम॑सूचीससानिकाम्‌ 11६४॥ 
दृटमात्ररमणीयां तां निर्ुतमिव पन्नग. । तस्मास्यजामि ददे महाद्ुःखजिटासथा ॥६५॥ 
अश्रून्य सवंढा तीव्रस्नेहवन्धवश्ीकतम्‌ । यया मे हदयं ्ुख्यां विरहामि रूथ तकाम्‌ ।1४६॥ 
यद्यप्यहं स्थिरस्वान्वस्तथाप्यासन्नर्वा्तिनी । मिवंन्मम चेदेदी मनोचिकयनक्षमा ।\६७।। 

मन्ये दूररिथताऽष्येषा चन्द्ररेखा इमुदतीम्‌ । यथा चाख्यित्त शक्ता तिं सम सनोर ॥६८॥ 
इतो जनपरीवादश्वेतः स्नेहः सुद्ुस्त्यजः । ` अहोऽस्मि जयरागाम्यां प्रक्षिष्ठो गहनान्तरे ॥६९।॥ 
म्रेष्ठा सर्व्॑रकारेण दिवोकोयोपिठामरि । कथं त्यजामि तां साध्वीं प्रीव्या यावास्दिकवाम्‌ ॥७०॥ 
पतां यदिन सुल्ामि साक्षाद्टुःकीर्चिुद्गताम्‌ । कृपणो मत्समो मद्यं तदैतस्यां न दिधते ॥७१॥ 





कर रही है ॥५६॥ जिसके लिए मैने समुद्र उतर कर शत्रुरओंका संहार करनेवाला युद्ध क्ियाथा 
वही जानकी मेरे कुलरूपी दपंणको मलिन कर रही है 1५७ देशके लोग ठीक ही तो क्ते है कि 
जिस घरका पुरूष दुष है, एेसे पराये घरमे स्थित लोक निन्व सीताको मै क्यो के माया ?4।५८॥ 
जिसे मे क्षणमाच् भी नही देवता तो विरहाकुल हो जाता हँ उस बनुरागसे भरी प्रिय दयिताको 
इस समय कैसे छोड़ दं ?।।५९} जो मेरे चक्रु गीर मनमे निवास कर अवस्थित है उस गुणोकी 
माण्डार एर्व निर्दोष सीताका परिव्याग कंसे कर दं ? ।॥६०॥ भथवा उन खियोके चित्तकी चेष्टाको 
कौन जानता है जिनमे दोपोक्ता कारण काम साक्षात्‌ निवास करता है 1६! जो समस्त दोपोक्ती 
खान है । सन्तापका कारण है तथा निमलक्रुकमे उत्पन्न हुए मचरुष्योके ल्एि कठिनाईते छोडने 
योग्य पंक स्वरूपं है उस स्वरीके किए धिक्कार है 11६२॥ यह्‌ स्त्री समस्त वछोको नष्ट करनेवारी 
है, रागका माश्रय है, स्मृतियोके नाका परम कारण है, सव्यत्रतके स्वति होनेके लिए खार 
रूप है, मोक्ष सूखके किए विषघ्न स्वरूप है, ज्ञानकी उत्पत्तिको नष्ट करनेवाली है, भस्मसे 
आच्छादित अग्निके समान है, डाभकी अनीके तुल्य है अथवा देखने सात्रमे रमणीय है । इसलिए 
निस प्रकार साँप करचुलीको छोड देता है उसी प्रकार सै महादुःखको छोडनेकी इच्छसे सीताको 
छोडता हँ ।६३-६५॥ उत्कट स्नेहरूपी वन्धनसे वजोभूत हुआ मेरा हदय सदा जिससे अभुन्य 
रहता ह उस मुख्य सीताको कने छोड़ दृँ ? ॥६६॥ यद्यपि मै दृढ चित्त हूँ तथापि समीपमे रहने- 
वाटी सीता ज्वारके समान मेरे मनको विलीन करनेमे समथं है ॥६७॥। यै मानता हँ कि 
जिस प्रकार चन्द्रमाकी रेखा दूरवत्तिनी होकर भी कुमुदिनीको विचलित करनेमे समर्थं है उसी 
प्रकार यह्‌ सुन्दरी सीता मी मेरे घैवको विचलित करनेमे समर्थं है ॥६८।। इस ओर छखोकनिन्दा 
दै गौर दूसरी ओर कठिनार्ईसे दटने योग्य स्नेह है ! अहये ! सुद्धे भय ओर रागने सघन वके 
वीचमे छा पटक्रा है 1६९) जो देवागनाभोमे भी सव प्रकारसे श्रेष्ठ है तथा जो प्रीत्तिके कारण 
मानो एकताको प्राप्त है उस साध्वी सीताको कंसे छोड दूँ ॥1७०॥। अथवा उठी हई साक्षात्‌ 
यपकीत्िके समान इसे यदि नही छोडता हूँ तो पृथिवी परर इसके विपयमे मेरे समान दूसरा 


१ मुम. मृद्पनज 1 २ बाहोऽस्मिम. 1 र देवाद्धनानामपि। 


षण्णवतितमं पर्व २०१ 


वसन्ततिरख्कावृत्तम्‌ 
स्नेहापवादमयस्सरातसावसस्य ग्यासिश्र तीव्ररस्वेगवश्चीज्तस्य ! 
रामस्य गाढपरितापसमाङ्कलस्य कारस्तदा निरूपमः स वमव कच्छुः ॥७२॥ 


वंरस्थवृत्तम्‌ 
विर्ढपूोत्तरमाकुरं परं " विसन्धिसातेतरवेदनान्वितम्‌ । 
अमदिद्‌ केसरिकेतुचिन्तनं निदाधमध्याह्वरवेः सुदुःसहम्‌ ॥७३॥ 


इत्यारपे श्रौ रविपेणा वार्यपरोक्तं पदम राणे जनपरीवादचिन्ताभिधानं नाम षण्णवतित्तम पर्वं ।॥९६॥ 


{1 





कृपण नही होगा ॥७१॥ गौतम स्वामी कहते ह कि जिनका मन स्नेह अपवाद ओर भयसे संगत 
था, जो मिश्चित तीव्र रसके वेगसे वशीभूत थे, तथा जो अस्यधिक सन्तापसे व्याकुरु थे एसे 
रामकरा वहु समय उन्हे अनुपम दु-खस्वरूप हुभा था ॥७२॥ जिसमे पूर्वापर विरोध पड़ता था, 
जो अत्यन्त आकुलता रूप था, जो स्थिर अभिप्रायसे रहित था मौर दुःखके भनुभवक्षे सहित 
था एसा यहु रामका चिन्तन उन्हे ग्रीष्प्रतु सम्बन्धी मध्याह्भुके सूरंसे भी अधिक अत्यन्त 
दुःसह्‌ था ॥७२।। 


इस प्रकार जां नासे प्रसिद्ध, रचिपेणाचायं कथित्त पद पुराणम रोकनिन्दाकी 
चिन्ताश्ना उल्रेख करनेवाखा छियानवेवो पवं समाघ्च इजा ॥९६॥ 


{1 





१. विसन्ति- ज. ¢?) 
३-२६ 


[8 [४ 


स॒प्रनदतितमं एव 


तत कथमपि स्यस्य चिन्तायेकव्र चस्तुनि । आक्तापयत्‌ प्रतीहारं रधसणाक्रारणं प्रति 1१ 
परतीदाग्वच. श्रुत्वा लक्ष्मण. मंञ्ननान्विनः । वरदं चछ्सारच कृत्ेायवमान्न ५२॥ 
रामस्ासन्नतां प्राप्य प्रणिपय्य कुचाञ्ननिः। सादीरौ मृन्छे रस्ते तन्यदनिहिनिक्षणः ॥३॥ 
स्वय्युश्यप्य तं पञ्चो चिनयानतदिथ्दष्‌ } -परणघ्रन्लायानं चनेऽ्रीरनस्तंगनस्‌ भथ 
वरुष्ना्रेसरा. भूपाश्वन्रोदरघुताद्य, । तथाविगनच्‌ छनाचुच्वा जसीनाश्र चचितम्‌ ५५१ 
पुरोदित. पुर. श्रेष्ट सन्त्रिणोऽन्ये च चज्ना. । यथाग्नेग्यं च प्रासीनाः कतूद्रमसन्विततः ५९६॥ 
ततः क्षणसिव स्थ्टवा वच्य यथाक्रमम्‌ ! लक्ष्मणाय परीवादमद्युलयसि न्यदेद्रय्न्‌ ॥८॥ 
तदाज्ण्यं सुमित्रानो रोणरोहिचखोचन. ! ख दद्ुप्यदियन्‌ जोवाचिद्‌ च पुनरन्यधाव्‌. ॥८॥ 
सद्य गच्छाम्बहं गीध्रनन्तं दुजन॑गारिपे. । करोमि धरणी निश्यावाम्यजिदतियेटिताम्‌ ९५ 
उपमानविनिश्चं्तशौ छंरारधारिणीम । द्विपन्ति सुणरम्मीमं सीता ये त्यये धयन्‌ ॥)०॥ 
ततो दुरीक्ष्यतां प्राप्ठ हरिं ऋोधव न छत्प्‌ । सक्ुभ्चद्वंलटं क्यैसिर्ययन्नृप. 1९१ 
सौम्यपमङृलपम्यै, सदृकषैजैरतस्य च ! सदीसावरपरय॑न्वा णकितियं नसेत्चसैः ४६१२॥ 


इदवाङवंदातिख्द सादिव्ययनस्ादय, 1 आमततेषां रणे प्रष्ट दृष्टं नेन्दरौरितारिभिः ॥१३॥ 
तेषां चनःप्रतानेन कौसुदीपदक्तेभिया 1 अर्कउमिदं लोर्चितयं रहितान्तरम्‌ ४१४ 








अधानन्तर क्रिसी तरह्‌ एक वस्तुने चिन्ताक्ो स्थविर कर श्री रामने कक्मणको वुलानेके लिए 
ढारपालक्रो जाज्ञा दी ॥६।॥ कायेकति देखनेमे जिनका सन क्य रहाथा एवै कक्षमण, द्वारपालके 
वचन सुन हृडवड़ाह्टके साथ चंचल घोडेपर सवार हो श्रीरामक्ते निकट पदे ओर हाथ जोड 
नमस्कार कर उनके चरणोमे दृष्ट कगे हुए मनोहर पृथिवीपर ठठ गठे ॥२-३)) जिनका जरीर 
विनयक्ञे नस्रीभूत धा तथा जो परम आनाक्ारी ये एसे लक्षपणको स्वयं उठाकर रामने य्धसिन- 
पर वैठाया 11४1] जिचमे चन्रुघ्त प्रधान था एेसे विधित वदि साजासी जज्ञा केकर भीतर 
प्रविष् हुए गौर सव यथायोग्य स्यानोपर वैठ गये ॥५॥ पुरोहित, नगरसेठ. मन्त्री तथा अन्य 
सज्जन कुतहर युक्त हो यथायोग्य स्थानौपर्‌ आसीन हए ॥ई&ा 

तदनन्तर क्षण-भर ठहुरकर रासने यथाक्रमपते लक्ष्मणके लिए अपवाद उत्पन् होनेका 
समाचार सुनाफ असो उसे चुनक्तर लक्ष्मणके नेत्र क्रोधसे खाल हौ गये} उन्होने उसी समय 
योद्धाओंको तेणार होनेका बद्रेन दिया तथा स्वयं कहा कि मै आज दर्जनरूपी समुद्रके अन्तको 
प्राप्ता हु ओर मिथ्यावादी छोगोकौ जिह्वायोसे पृथिवीकरो अच्छदित करतः हं ॥८-स। 
वनूपम नीर्के समूटृको धारण करनेवादौ एवं गुणोते गम्भीर सखीतके प्रतिजो टेव कतेन 
उन्हे भाज यको प्राम कराता हूँ ।1१ग। तदनन्तर जो क्रोधक्ते वन भूत हये दुरदशनीय अवस्थाको 
प्राप्त हर्‌ वे तथा जिस्हौने समाक क्षोभयुक्त कर दिया था एसे ककष्मणको रामने इन ल्चनोसे 
नान्त क्रिया क्रि ह सौम्य । यह्‌ समुद्रान्त पृथिवी भगवान्‌ छऋषभदेव तथा भरत चक्रवतीं-जैसे 
उत्तमोत्तम पुर्पोके द्वारा चिरकाकते पालित ह 1११-१२॥ अकंकीत्ति जादि राजा इक्षवाकुवंनके 
तिन्कर ये 1 जिस प्रकार वोद चच््रमाकतौ पौठ नही देल सक्ता उसी प्रकार इनकी पीठ भी युद्धमे 
"जनु नही देत सके थे १३) चांदनील्पी पटके समान सुक्लोमित्त उनके यजकते समूहसे ये तीनो 











१ धर्माश्रयत्ता-म । २ चन्द्रौदयसम । ॐ -मनदर्चन -म 1 ४ जिद्ध तिरोहिताम्‌ स. । 





सप्रननतिततस पवं ९०३ 


कथं तद्रागसात्रस्य छते पापस्य सतिन । चहन्निरथेक प्राणान्‌ विदधासि मलोमसस्‌ ॥१५॥ 
सरोत्तिः पररमव्पापि याति बृद्धिशुपेक्षिदा । री्तिरस्पापिं देवानासपि गायै. प्रयुज्यते ॥१३॥ 
सोरे छि परसमोदाररपि प्रक्चधवर्ूकैः । कीयुचानं प्रङढं यद्रह्यतेऽकीर्सिवद्धिना ११०॥ , 
तचैतच्छखसाखाणां ध्यं नावणेयापितम्‌ । देव्यामस्मद्गृहस्थासरं सत्या्पि सुचेतस ॥१८॥ 
परनव्राम्भोजवनानस्द्‌ ारिणस्तिग्सतेजत. । अस्तं "यातस्य को रातौ ल्यासरिति निवर्तक, ॥१५ ॥ 
अपदादरजोसिस महापिस्वारमासिभिः । छायाया. क्रियते हान मा `भूदेतदवारणम्‌ ॥२०॥ 
शश्चाद्कविमर रोन्नसकीत्तिघतटेखया । सारुधसाप्य सा आ्रातस्त्थ्हि यत्नतत्पर ॥२१॥ 
जुप्केनधतमहाद्टे सरि ल्प्लादबलितः ! सावरदधि्ट यथा वह्धिरथसे सुचने कचम्‌ ॥२२॥ 

खं महाहमेतम्ये पमाद्ममलोञञ्वरष्‌ 1 यावस्छछडक्षयते न।र लावदौपायिक कुऽ ।२२॥ 

अपि त्यजामि वैदेदी निर्टोवा शील्काल्नीष्‌ । प्रमाद्यामि नो कीरिं खोक्ठौखप्रह्तास्यकः ॥२४॥ 
ततो जगाद सौरितरिभ्रतृस्नेहपदायण. ! राजन्न सच्ं वेदेखां विधातुं ्ोकमहेसि ॥२५॥ 
खोकापवादमात्रेण कथं स्यजखि जानकीम्‌ । स्थितां लवंसतोमूध्ति सवकारसनिन्दिताम्‌ ॥९६॥ 
जसं ° वक्तु टुरखाक प्राणिनां शीङधारिणास्‌ । न हि तद्चयात्तेषा परमाथंस्वमदनुते ॥२७॥ 
गद्य साणोऽतिद्ठप्णोऽपि विपदूविवलेदै, । सितस्व परमा्थंन न विञयुञ्चति चन्दमा. ॥२८१ 
आत्ता कतकसदधद्ध सय जन्तोर्बजति लालिताम्‌ 1 परमार्थाय पर्याप चस्छुनस्वं* न वाद्यत. ॥२९॥ 


~~~ 
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लोक निरन्तर सृदोभित है ।॥१४॥ निष्प्रयोजन प्राणोको धारण करता हआ मै, पापी एव भगुर 
स्ेहके लिए उस कुलको मलिन केसे कर दँ ? 11१५॥ अल्प भी अक्ति उपेक्षा करनेप्र वुद्धिको 
प्राप्त हो जाती है मौर थोडी मी कीति इन्द्रे हाय भी प्रयोगमे लायी जाती है-यायी जाती 
है ॥१९॥ जव कि अकीत्तिरूपी अग्निके द्वारा हरा-भरा कीर्तिरूपी उद्यान जक सहाहं तवेदन 
नश्वर विखाक भोगो क्या प्रयोजन सिद्ध दोनेवाङा है ?॥१७ मै जानतां कि देवी सीता, 
सती गौर मुद्ध हृदयवाङी नारी है पर जवतक वह हमारे घरमे स्थित रहती ह तबतक यह 
अव्णंवाद शस्त्र ओर गास्व्रोकरे हासा दूर नही किया जा सकता ॥१८॥ देखो, कमर वतक 
आनन्दित करतेवाखा सूर्यं रात्रि होते ही भस्त हो जात्ताहै सो उसे रोकनेवाला कौन है ? ॥१९॥ 
महाविस्तारको प्राप्त हौनेवाखी यपवादूपी रजसे मेरी कान्तिका हास किया जा रहा है सो यह्‌ 
मनिवारित न रहे -इसकी रुकावट होना चाहिए ।॥२०॥ है साई । चन्द्रसाके समान निमंल कुक 
मुने पाकर अकीतिरूपी मेधकी रेखासे आवृत न हौ जाये इसीकिए मै यत्न कर रही हूं ॥२१॥ 
जिस प्रकार सूखे ईन्धनके समूहमे जलकै प्रवाहसे रहित अग्नि बढती जाती ह उस प्रकार उत्पन्न 
हुमा यह्‌ जपयग ससारमे बहता न रहै ॥२२॥ मेरा यह महायोग्य, प्रकाशमान, अत्यन्त निर्मल 
एवं उज्ज्वल कुर जबक कलकित नही होता है तबतक शीघ्र ही इसका उपाय केरो ॥२२॥ र 
जनताके सुखके किए जपने आपको अपित्त कर सकता है ठेसा मै निर्दोष एव लीलसे सुनोभित 
सीताको छीड़ सकता हू परस्तु कीर्तिको नष्ट नदी होने दगा ॥२४॥ 

तदनन्तर भाक स्नेहमे दत्र खक्ष्मणने कहा क हँ राजव्‌ 1 सीताके विषयमे लोक्‌ नही 
करना चाहिए ॥२५॥ समरत सत्तियौके मस्तकपर स्थित्त एवं सवं प्रकारसे अनिन्दित सीताको 
आप सान्न छोकापवादके भयसे क्यो छोड रहे ह 2 ।२६॥। दुष्ट मनुष्य शौख्वाचु मनुष्योकी बुराई 
कहे पर उनके कहुनेसे उनको परमा्थ॑ता नष्ट नही हो जातौ र्जा जिनके नेतरं विषमे दुपित हो 
रहे है एेसे मनुष्य यद्यपि चन्द्रमाको अत्यन्त काला देखते है पर यथाथंमे चन्द्रमा शुक्लता नही 
छोड़ देता है ॥२८॥ शीरसम्पन्न प्राणीकी भटना साक्षिताको प्राप्त होती है अर्थातु वह स्वयंदही 








१ यानस्य म. \ २. भूदातपवारणम्‌ म । ३ वक्तिम । ८“ वस्तुत्वं म । 
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नो प्रथग्जनवादेन संश्चोमं यान्ति कोविदाः । न शुनो "सपणादन्ती वेलक्ष्यं प्रतिपद्यते ॥२०॥ 
विचित्रस्यास्य लोकस्य तरद्गसमचेष्िनः ! परदोपकथासक्तेनिंग्रदं “स्वो विधास्यति ॥२५॥ 
शिटसत्पाघ्य शीताभुं जिर्घासुर्मोदवस्सकः । स्वयमेव नरो नागमसन्द्रधं प्रपद्यते ॥३२॥ 
यभ्याख्यानपरो दुष्टस्तथा परगुणासहः । नियतिं दुरति जन्तुुकर्मा प्रतिपद्यते ॥३६॥ 
चख्देवस्ततोऽवोचययथा वदसि टक्ष्मण । सत्यसेवसिदं बुद्धिर्म॑ध्यस्था तव श्ोमना ॥३४॥ 

किं च॒ टोकविरद्धानि त्यजतः छद्धिञ्चालिनः । न दोषो दृद्यते कधिद्गुणश्ेमान्तसं मवः ॥३५॥ 
सौर्यं जगति फ तस्य का वादा जीवितं प्रति । दिशो यस्यायशोदावज्वारालीडाः समन्ततः ॥३६॥ 
किंमन्थ्॑तार्येन सचिपेणौषपेन किम्‌ । किं वर्येण न रक्ष्यन्ते प्राणिनो येन भीताः ॥३अ॥ 
न्वारित्रेण न तेनार्थो येन नात्मा हितोद्धवः । सानेन तेन किं चेन क्तातो चाध्यास्मगो चरः ।६८।। 
श्रभस्तं जन्म नो तस्य ठस्य की्तिवधुं वराम्‌ । वरी हरति दुर्वादस्ततस्तु मरणं वरम्‌ ।१३९॥ 
आस्तां जनपरीवादौ दोषोऽप्यतिमहान्मम । परपुंसा हृता सीता चत्पुन्ंदमाद्ता ॥४०॥ 
रक्षघो भवनोधाने चकार वसतिं चिरम्‌ । जभ्यर्थिता च दृूतीमिवंदमानामिरीष्षिवरम ।४१॥ 
दृटा च दुष्टया दृष्ठ्या समीपावनिवत्तिना । असड्कद्राक्षसेन्दरेण भाषिताः च यथेप्सितम्‌ ॥४२। 
एवविधां तकां सीतां गृहमानयता म्रा । कथं न छजितं किंवा दुष्करं मूढचेतसाम्‌ ।\४२॥ 
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अपनी वास्तविकताको कहती दै । यथार्थं वस्तुका वास्तविक भाव ही उसकी यथा्थंताके किए 
पर्याप्त है वाह्यरूप नही ॥२९॥ साधारण मनुष्यके कहुनेसे विद्टज्जन क्षोमको प्राप्त नही होते 
व्योकि कुत्ताके मोकनेसे हाथी छज्जाको प्राप्त नही होता ३०! तरंगके समान वेष्टाको धारण 
करनेवाला यह्‌ विचित्र रोक दसरेके दोष कहनेमे आसक्त है सो इसका निग्रह स्वयं इनकी अत्मा 
करेगी ॥३१॥ जो मूखं मनुष्य चिका उखाडकर चन्द्रमाको नष्ट करना चाहता है वह्‌ निःसन्देह 
स्वयं ही नागको प्राप्त होता है ॥३२॥ चुगरी करनेमे तत्पर एवं दूसरेके गुणोको सहन नही करने- 
वाला दुष्कर्मा दुष्ट मनुष्य भिदिचित ही दुगंतिको प्राप्त होता है ॥२३३॥ 


तदनन्तर वरूदेवने कहा कि लक्ष्मण ] तुम जैसा कह रह हो सत्य वैसा ही है ओर 
तुम्हारी मध्यस्य वृद्धि भी लोभाका स्थान है ॥३४॥ परन्तु लोकविरुद् कार्यंका परित्याग करने- 
वाले गुद्धिज्ञाली मनुष्यका कोई दोप दिखाई नही देता अपितु उसके विरुद्ध गुण ही एकान्त रूपसे 
सम्भव मालूम होता है 1२५ उस मनुष्यको उंसारमे क्या सुख हो सकता है ? अथवा जीवनके 
परति उसे क्या भाला हो सकती है जिसको दिए सब गोरसे निन्दाषूपी दावानर्कौ ज्वालाओसे 
व्याप्त हि ॥३६॥। जनयेको उत्पन्न करनेवाे अर्थ॑से क्या प्रयोजन है ? विष सहित ओौषधिसे क्या 
राभरहै? ओर उस पराक्रमसे भी क्या मतल्व है जिषे भयमे पड़े प्राणियोकी रक्षा नही 
हती १ ॥२७॥ उस चारित्रसे प्रयोजन नही है जिससे आत्मा अपना हित करनेमे उद्यत नही 
होता ओर उस ज्ञानसे क्या काभ जिससे अध्यात्मका ज्ञान नही होता ॥३८] उस मनुष्यका जन्म 
सच्छा नही कहा जा सकता जिसकी कीतिरूपी उत्तम वधुको अपयनरूपी वक्वा हर छे जाता 
द॥ मरे ! इसकी गयेश्चा तो उसक्रा मरना ही अच्छा दे ॥३९॥ छोकापवाद जाने दो, मेरा भी 
ता यह्‌ वड़ाभारीदोषदहैजो म परपुरपके ह्वारा हरी हुई सीताको फिरसे घर ठे माया ॥४०॥ 
सताने राक्षर गृरौयानमे चिरकाल तक्‌ निवाम किया, कुर्वित वचन वोखनेवारी दुततियोने 
उससे + पदार्थो याचना कौ, समीपङो भूमिमे वतमान रावणने उसे कद बार 
दृ दृष्टम देखा तया इच्छानुसार उससे वार्ताराप किया । एेसी उस सीताको धर खाते हृए मैने 


१. भापगदृन्ती म, ज, व. भपणं वरव. । २. श्वो म., ख. । ३. विधास्यते ख 1 ४ -रिक्षितम्‌ म. । 
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ान्तवयत्रघ्ेनानीः दाव्यतामविरूम्वितम्‌ 1 सीता गर्मद्धितीया मे गरहादयेव नीयताम्‌ ॥५४४॥ 
णएवसुक्तेऽन्नहि बद्धवा सौमित्रिः प्रणवात्मकः । जगाद्‌ देव नो युक्त स्यवतुं जनकसंमवाम्‌ ॥४५॥ 
सुमार्दबाटधिकमला तन्वी मुग्धा सुदैषिता । एकारिनी यथा यादु क वैदेही चिकेन वा ॥४६॥ 
गाभ॑मारसमाक्रान्ता परमं खेदुमाध्रिता । राजयुन्री स्वया व्यन्ता संश्रयं कं प्रप्ते ५४७ 
वलिपुप्पादिक दृष्टं रोकेन तु जिनाय किम्‌ । करप्यते मक्तियुक्तेन को दोषः परदश्चने ॥४८॥ 
प्रसीद नाथ निदोपामसूरयम्पदयकोमलाम्‌ । माव्याक्षीसेयिीं वीर सवदर्पितमानसाम्‌ ॥४९॥ 
ततोऽस्यन्तवुढीभूतविगगः कऋोघमारमार्‌ । काङ्ुतस्थ, प्रवयेऽवोचद्प्रसन्नसु खोऽनुजम्‌ ॥५०॥ 
छल्मीभर न वक्तव्यं सया जिचिदतः परम्‌ । मथैतन्निश्चितं ईत्यमवर्यं साध्वसाधु वा ॥५१॥ 
निर्मसुष्ये चने यत्ता सहायपरिवर्जिता ! जीवतु प्रियतां चापि सीत्तास्मीयेन कर्मणा ५५२॥ 
क्षणमप्यन्न से उभे सा क्चिष्टनगरेऽपि बा । कत एव ग्रहे सोता मलवरदध॑नकारिणी ५५३५ 
चतुरश्चमयारुटय रथ सैन्यसमाचृतः । जय नन्देति शब्देन वन्दिभिः परिपूजित ॥५४॥ 
सयुच्द्रितचितच्न्रश्चापी कवचङकण्डरी । इतान्तचकत्रसेनानीरीज्ञितु प्रस्थितोऽन्तिकम्‌ ॥५५॥ 

तं तथाविधमायान्तं दृष्टा नगरयोषिताम्‌ । कथा वहुचिकल्पासीद्‌ वितर्कागतचेतस।स्‌ ॥५६॥ 





खज्जाका अनुभव क्यो नही किया १ अथवा मूखं मनुष्योके कल्एि क्या कठिन दै ? ॥४१-४३॥ 
करनान्तवक्तर सेनापत्िको चीघ्र हौ बुलाया जये भौर मकेखी गभिणी सीता माजही मेरे घरसेके 
जायी जाये ४५] 

इस प्रकार कहुनेपर लक्ष्मणने हाथ जोड़कर त्रिनञ्न भावसे कहा किह देव! सीत्ताको 
छोडना उचित नही है ॥४५।॥ जिसके चरण कमर अत्यन्त कोमलै, जो कशागी हे, भोली हे 
भौर सुखपूर्व॑क जिसका लारन-पाल्न हुमा है एसी अकेखी सीता उपद्रवपूणं मागंसे कीं 
जायेगी ? ॥४६॥ जो गमभ॑के भारे आक्रान्त हे एेसी सीता तुम्हारे द्वारा व्यक्त होनेपर अत्यधिक 
खेदको प्राप्र होती हई किसकी शरणमे जायेगी ? ।४७॥ रावणने सीताको देखा यह कोई अपराध 
नही है ष्योकि दुसरेके द्वारा देखे हुए वलि पुष्य भादिकको कया भवेतजन जिनेन्द्रदेवके लिए अपित 
नही करते ? अर्थात्‌ करते ह अतः दूपरेके देखनेमे क्या दोष ह ?॥४८॥ ह नाथ ! हे वीर | प्रसन्न 
होभोकिजो निर्दोष दै, जिसने कभी सूर्यंभी नही देखा है, जो अत्यन्त कोमल है, तथा आपके 
किए जिसने अपना हृदय अपित कर दिया है एसी सीताको मत छोडो ॥४९॥ 

तदनन्तर जिनका विद्वेष अत्यन्त दढ हो गया था, जौ क्रोधके भारको प्राप्त थे, ओर 
जिनका मुख अप्रसन्न था एेसे रामने छोटे भार्ई-लक्ष्मणसे काकि रक्ष्मीधर। भब तुम्हे 
इसके आगे कुछ भी नही कहना चादिए । मैने जो निस्वय कर लिया है वहु अवद्य किया जायेगा 
चाहे उचित हो चाह अनुचित ।॥५०-५१। निज॑न वनमे सीता अकेली छोड़ी जायैगी । वहां 
वहु अपने कर्मे जीवित रहै अथवा मरे ॥५२॥। दोषको वृद्धि करनेवाटी सीता भी मेरे 
इस देदामे अथवा किसी उत्तम सम्बन्धीके नगरमे अथवा किसी घरमे क्षण-भरके किए निवास 
त करे ॥५३॥ 

अथानन्तर जो चार घोड़ोवारु रथपर सवार होकर जा रहा था, सेनासे धिराथा, 

वन्दोजन "जयः नन्दः आदि शब्दोके द्वारा जिसकी पूजा केर रहं थे, जिसके शिरपर सफेद छन्न 

लगा हआ था, जो धनुषको धारण कर रहा था तथा कवच ओर कुण्डलोसे युक्तथा एेसां 
ऊतान्तवक्रच सेनापति स्वामीके समीप चका ॥५४-५५ उसे उस प्रकार आता देख, जिसके 
चित्त तक-वितकंमे खग रहे थे एेसी नगरकी खियोमे अनेक प्रकारको चर्चा होने छगी ॥५६॥ 


१. मुक्त्वाज्ग म । २ यथाजातुम । ३. वरनेऽखिे ब. । 


२०६ पदयपुराग 


करिमिद्‌ देना केन व्वराचानिप रक्ष्यते । कं प्रन्येप्‌ चुसंरम्भः क्रु कस्य सवरिव्यत्ति #७॥ 
दखान्धकारमध्यवस्थो निदावार्कय वयुनि. 1 सान. छनान्वतकत्रौऽयं छनास्त इतर स्ीीपतः ॥१८॥। 
पव्गदरिरुथासन्छननरीयोपि दीक्षितः । अन्तिक रासतेच्स्य सेनानीः सयुपागमत्‌ १५९॥ 
प्रनिपव्य तदो नाथ निरमा धरणीस्पणा 1 जगाद दैव दद्यामिति संयान राजिकः ५६०॥ 
पश्चनामो जनौ गच्छ सीतासपनय दुम्‌ । मागं जिनेन्द्र त्रसानि दन्न्‌ इनोहदास्‌ ॥९३१ 
सम्मेदिरिजनन्द्रनिर्वाण्यरनिङल्पितान्‌ । प्रददयं चे्यल छन्ताचायापूरणपण्डितान्‌ ॥६२॥ 

अय्वीं दिहनादाख्यःं ˆ नीलम जनविवनिताप्‌ । यवस्थाप्यैनिम्नं सोस्य सदरिनि पुनरात ॥5३॥ 
यथास यन)दुक्वा वितकप्सिविनितः । जानता सदधुपामम्य्‌ सेनानोद्ियिमाप्र ॥६९॥ 

उत्तिष्ठ रथमारोद्‌ देवि छवचमिवान््तिच्‌ । प्रपद्य चेत्वगोहानि मजायमाफलोदयम्‌ ॥६८॥ 
इति प्रमाचयसाना सा नान्या मधुरस्वनम्‌ । प्रनोदंसाचह्दया रथमूलुपागता । ६६॥ 

जगाद्‌ च चतुमेद्‌, संघो जयतु संवतम्‌ 1 जने जयतु पद्चामः सचुबरुन रतत्परः ॥६७॥ 
प्रसादापतित किंचिद्सुम्दरविचेष्टितम्‌ 1 खप्यन्तु सच्छखं ठेवा जिनान्द्यनिदासिनः ५६८१ 
मनसा कान्तस्सन्तेन लञ्च सखीजनम्‌ । न्यवतं यद्निग्वमस्यन्तोस्सुकमानसा १६९॥ 

सुखं हि्टन मत्स्यो चमस्द्रत्य जिनालयान्‌ । एषाहमाव्रजाम्येव छन्य। नौत्सुक्रता परा ॥5०॥ 
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यह्‌ क्या है? यह्‌ किक्च कारण उतावला दिखाई देता? किमके प्रति यह्‌ कुपित्त ह? भाज 
किसका क्या हूनेवाका है? ह मात. ! जे दाखोके अन्कारके मध्यमे स्थितदहै तथा जो ग्रीप्म 
ततुके सूयैके समान तेजस्ते युक्त है एसा यह्‌ कृतास्तवक्तर यमराजके समान भर्य॑कर ह 1५७-प<। 
इत्यादि कथामे बासक्त नगरकी स्वयां जिसे देख रही थी एषा तेनापति श्रीरामक्े समीप्‌ 
जाया ॥५९॥ 


तदनन्तर उस्ने पृथिवीका स्प्नं करनेवाले चिरे स्वामोको प्रभाम कर ह्यय जोडते हुए 
यह्‌ कटा कि हे देव ! मृच्च मन्ना दीजिए ॥६०॥। रामने कटा कि जागो, सीताको शौघ् दही छोड 
आओ । उसने जिनमःन्दरके दर्नन करनेका दोहुछा प्रकट क्रिया था इक्र मार्गमे जौ जिन- 
सन्दिर मिरे उनके ददान कराते जाना । तीर्थकरोकती निर्वागभूमि सम्मेदाचल्पर निर्मित, एव 
सााथोक्र पूर्णं करनेमे निपुण जो प्रतिमायोके समूह है उत्करे मी उसे द्गंन कराते जाना। इस 
प्रकार दर्योन करानेके वाद इसे िहनाद नामक्तो निर्जन अटवीमे ठे जाकर तथा वहां ठदहुराकर 
हे सौम्य 1 तुम जीघ्र हौ वापस था जानो ॥६१-६३॥ 

तदनन्तर विना किमी तकं-वितकके जो जाज्ञा' यह्‌ कःकर्‌ सेनापति सीताके पास गया 
लौर इस प्रक्रार वोलाकरिहे देवि उलो, स्थर सवार हो, इच्छित काये कर, जिनमन्दिरोके 
दर्जन करो गौर इच्छानुकूर फचका अभ्युदय प्राक्च करो 1द४-२५।। इस प्रकार सेनापति जिसे 
मधुर गव्दो हासा प्रसन्न कर रहा था तथा जि्तका हदय अत्यन्त हुपित हो सहाया रेकी सीता 
स्थके समीप आयी ६६] रयके समीप आकर उसने कहा कि मदा चतुविध संघकी जयहो 
तथा उत्तम भाचारके पाचन करनेम एकनिष्ठ जिन मक्त रामचन्द्र भी सदा जयवन्त रहे ॥६७१। 
यदि हमसे प्रमादवन कोई अधुन्दरवेष्ाहो गपीहै तो जिनाक्यते निवा करनेवाले देव मेरे 
उस समस्त जपरावक्रो क्षमा करे ॥६८॥ अत्यन्त उत्मुक हृढ्यक्रो धारण करनेवाली सीताने 
पतिमे टये हुए हृदये समस्त सी जनौको यह्‌ कहकर छौटा दिया कि ह उत्तम सद्ियो 1 तुम 





लोग मुखते रहौ 1 यै जिनाख्योको नमस्कार कर अभी आती हु, अविक उत्कण्ठा 


१. नादास्यां स 1 २ -त्युक्ताम । > प्रमादात्पतित म. 1 


सप्तनदतिततमं पव २०७ 


पुन तदुक्तिः पद्युरनदरवाच्च योपितः 1 दोषा विहरणे द्धि न चक्ुश्वाहमापिताः ५७१ 
ततः क्लिद्धान्नयस्तत्य प्रमोद परमं भिता । प्रसद्रददना सीता रथमासेह दुञ्ज्वरुम्‌ ॥७२॥ 
साततं रयं नमारम रस्नकादनरुदिपतम्‌ । रेज सुरयधूयं द्धिमानं रस्नसाटिनी ॥७३॥ 
रथः ्नान्तवन्प्रेण चोदिते वरयाजिचु्ू । ययौ सरतनिद्ं्तो नाराच दव वेगवान्‌ ॥७४॥ 
शनदरुमनरयन्तटो कवसोऽन्यन्तमाद्नन्तः } रयट पिरम धुन्वन्नसङव्पक्ष मस्तकम्‌ ॥७८५॥ 
सुमदाशोमनष्ा "नययुकनिरोय्छा । स्सेदाभिञुसं नासो ऊती परिदेवनस्‌ ॥७३॥ 
पर्यन्त्यस्येदमदनि दुनिसित्तानि जानकी । चरजष्येव जिनासक्तमानखा स्थिरनिश्चया 1७अ॥ 
मदीश्धचिसररश्रकन्द गवनगहुरम्‌ । निमेषेण सञ्चय योजनं यात्यसौ रयः ॥७८।। 
नाक््यद्रगाधरयुक्छ मिः करेनुदधिराजित । आदिव्यरयसंकाज्ञो रथो याव्यनिदारित, ॥७९॥ 
रायग-स(वपास्ट मनोरमौ रथ । ऊुतान्तमातङिधिप्रदुत्नाश्चः तोभतेतराम्‌ ॥८०॥ 
रद्ोपानययघुक्तननु रुपरमासना । जति सीना सुख क्षोणी पड्यन्ती विदिधामिति ॥८१॥ 
छचिदरष्ामि पुरेऽरप्ये समरामि कसन्यादिभिः 1 कुनुमैरविरम्पाणि तयादृदयन्त रोस्सुकस्‌ ॥८२॥ 
छफचिवृषनपटच्दरन्नरभ्येरतरितम, खम्‌ । दुरालक्घयण्रथग्साच दिशाल चक्षयह्रम्‌ ८३ 
च्छनपुप्यफन्टा तन्वी वित्रा विरंलाहिषा । जयथ छचिद्रच्छाय्रा चिधचा छकतजा यथा ।॥८४।॥ 
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करना योगय द ॥६९-७०॥ इस प्रकार सीताके कहुनैसे तथा परतिका भदे नही होनेसे सुन्दर 
मापण कर्नेवरो अन्य खियोन उसके साथ जानेको इच्छा नही की थी ॥७१॥ 
तदनन्तर प्म प्रमोदको प्राप्त, प्रसन्नमुखी सीता, सिद्धोको नमस्कार कर उज्ज्व रथ- 
पर्‌ आरूढ हो गयी ॥७२्‌]। रत्न तथा सुव्णेनिमित रथपर आरूढ हई सीता उस समय इस तरह 
मु्ोयित टो रही जिस तरह कि विमानपर्‌ आरूढ हुई रत्नमाचासे अलंकृत देवागना 
मृन्नोरित दोती है ॥४३॥ कृतान्तवकत्र सेनापत्तिके दारा प्रेरित, उत्तम घोडोसे लुता हआ वह्‌ 
रथ भरत चक्रवर्तीक्रि हारा छोड हुए वाणके समान वडे वेगसे जा रहा था ॥७४॥ उस समय 
सूखे वुक्षपर बल्यन्त व्याचुल कीञआ, पख तथा मस्तकको वारःवार कंपाता हुआ विरस शब्द 
कर रहा था ॥५५॥ जो महाश्लोकसे सन्तप्त थी, जिसने अपने बार कम्पित कर छोड दिये थे, तथा 
जा विलापकर रहीथी एेसीएक स्मौ सामने आकर रोने र्गी ॥७६॥ यद्यपि सीता इन सव 
सशकुनोको देख रही थी तथापि जिनेन्द्र भगवानूमे आसक्त चिन्त होनेके कारण वह्‌ दृढ निद्चयके 
साथ भागे चली जा रही थी ॥७७।। पर्वैतोके शिखर, गड्ढे, गुफाए ओौर वन इन सबसे ऊँची- 
नीची भूमिको उल्ट्यन कर वहं रथ निमेष मात्रमे एक योजन जागे वढ जात्ता था 1७८1 जि्षमे 
गरुडके समान वेगशाटी घोडे जते ये, जो सफेद पताकाओसे सुजोभित्त तथा जो कान्तिमे सूर्यके 
रथके समान था रेरा वहु स्थ विना किसी रोक-टोकके आगे बढता जाता था ७९॥ जिसपर 
रामरूपी इन्द्रकौ प्रिया--इन्द्राणी आरूढ थी, जिसका वेग मनोरथके समान तीतर था, ओौर 
जिसके घोडे कृतान्तवक्चकूपी मात्तल्कि दारा प्रेरित थे एेसा वह्‌ रथ अस्यधिक शोभित हयो रहा 
था 1८० वरहा जो तकियाके सहारे उत्तम आासनस्षे वेठी थी एेसी सीता नाना प्रकारकी भूमिको 
स प्रकार देखती हुई जा रही थी ॥८१॥ वह्‌ कही गरविमे, केही नगरमे भौर कही जंगर्मे कमल 
जादिके फूरोसे अत्यन्त मनोहर ताखावोको बडी उल्सुकतासे देखती जाती थी ॥८२्‌॥ वह्‌ कही 
वुक्षोकी उस विशाल ननुरमुटको देखती जाती थो जहां मेघरूपी परटसे आच्छादित अाकाक्षवाली 
रात्रिक समान सघन अन्धकार था भौर जिसका पृथक्‌पना बडी कठिनाईसे दिखाई पडता था॥८३॥ 
कटी जिसके फर-फूर गौर पत्ते भिर गये थे, जो कृश थो, जिसकी जड विरली-विरली थीं, तथा 


१ धूतमुक्ताशिरौर्दाम ।२ विरलाद्धियाम 
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सदकारस मासक्ता चिच्‌ सुन्द्रमाधवी । वेदयेव चपरासक्तमदोकममिरस्यति ॥८५।॥ 
स्हापादपसंचात. कचिद्ावविनाशितः 1 न माति दयं साधोः खटवास्यादतं यथा ॥८६॥ 
सुपल्वरताजाकैः कचिन्‌ मन्दानिेरिते' । चृच्यं वसन्तपर्नीव वनरानी निपेवतते ॥८७।॥ 
छचिन्‌ पटिन्दसंघातमदाकककरारवेः 1 उदृश्नान्तविहगा दूरं गवा सारहसंहदिः 11८८1! 
कचिदुत्रतदौकाग्ं पयन्ती चोध्व॑मस्तका ! विचित्रधातुनिर्माणेनैयनैः कौतुकान्वितैः ॥८९॥ 
क्चिदृच्छास्पनीरासिः सरिद्धि. प्रोपिदप्रिया । नारीवाश्रप्रपूर्णा्ता मात्ति संतापश्नोभिता 11९० 
नानाशङ्खन्तनादेन जल्पतीव सनोहरम्‌ 1 करोतीव क्रचिद्धीध नि्रादृदसं युदा ।\९५॥ 
मकरन्दातिद्छधामिग्गीमिर्मदसन्थरम्‌ । छित्‌ संस्तूयमानेव श्लोमते नमिता फलैः ॥९२॥ 
सत्पद्वमहाशासेवृक्षर्वायुविष्रूणितै. । उप बारध्रसन्तेव पुष्प्ष्टिं विसुच्चते ॥९३॥ 
एवमादिक्रियासक्तामटवीं शचचापदाङकाम्‌ 1 पयन्ती याति वैदेही पद्मामापेक्षि मानसा ॥९४॥ 
तावच्च मधुरं शरुव्वा स्वनमव्यन्तमां लम्‌ । द्यौ किन्वेप रामस्य दुन्दुमिष्वनिरायतः ॥९५॥ 
इति प्रतकंमापन्ना दष्ट मामीरथीमसौ । एतद्धोपप्रतिस्वानं जानात्यन्यदिल्लि श्रुतम्‌ ॥९६॥ 
सन्त्न॑क्र्मपग्राहसकरादिविघद्धिताम्‌ 1 उद्धतोर्मिलमासंगात्‌ कचिस्कग्वितपद्धज।म्‌ ॥९७॥ 
समूलोन्मूलिोत्गरोधोगतमदीरुहाम्‌ । विदारितमदहश्नोल्यावसंघातरंदसम्‌ ॥९८॥ 





जो छाया ( पक्षमे कान्ति ) से रदित थी एेसी करीन विधवके समान अटवीको देखती जाती 
थी ॥८४॥ उसने देवा कि कही ञआस्रवृक्षसे लिपटी सुन्दर माधवी कता, चपल वेन्याके समान 
निकटवर्ती अशोक वृक्कौ अभिलाषा कर रही है ॥८५।॥ उसने देखा कि कही दावानल्से नारको 
पराप्त हुए वडे-वडे वृक्षोका समूह दु्ज॑नके वाक्योसे ताडित साधुके समान सुशोभित नही ष्टौ रहा 
है 1८६। कही उसने देखा कि मच्द-मन्द वायुसे हिरूते हुए उत्तम पल्खवोवारी ठतागोके समूहसे 
वनराजी एेसी सुलोभित हौ रही है मानौ वसन्तकी पत्नी नृव्यहीकर रहीहो 1८७] कही 
उसने देखा कि भीरोके समूहूकी तीव्र कल~क ध्वनिसे जिसने पक्षियोको उड दियाहैरेसी 
हरिणोकी श्रेणी वहत दर आगे निकर गयी है ॥८८ा वह्‌ कही विचित्र घातुओसे निर्सित्त, 
कीतुकपूणं नेसे, मस्तक ऊपर उठा पवंतकी ऊँची चोटीको देख रही थी ।॥८९॥ कही उसने 
देखा कि स्वच्छ तथा अल्प जकवारी नदियोसे यह्‌ अटवी उस सन्तापवती विरहिणी खीके समान 
जान पडतो है कि जिसका पति परदेश गया है भौर जिसके नेव आंयुमोसे परिपणे हँ 1९०॥ 
यह्‌ मट्वी कही तो एेसी जान पड़ती है मानो नाना पश्चियोके शब्दके बहाने मनोहर वार्तालाप 
हीकररही दौ सौर कटी उज्ज्वल निञ्लंरोसे युक्त होनेके कारण एेसी विदित होती है मानो 
हपंसे अद्हास ही कर रही हो ॥९१।॥ कही मकरन्दकी रोभी अमरियोसे एसी जान पड़ती है 
सानो सनसे मन्थर ध्वनिमे श्रमरियां उसकी स्तुति ही कररहीदहो ओर फएलोके भारसे वह्‌ 
संकोचवज नस्र हुई जा रही हों ।॥९२॥ कही उसने देखा कि वायुस हिते हुए उत्तमोत्तम 
पल्लवो गौर महानाखानोसे युक्त वृक्षोके हारा यह्‌ अटवी विनय प्रद्घित करनेमे संकूग्वकी 
तरह पुष्पवृष्टि छोड रही ह ।॥९३॥ जिसका मन रामकी अपेक्षा कर रहा था एसी सीता उ्ुंक्त 
क्रियामोमे मासक्त एवं वन्य पशुबोचे युक्त अटवीको देखती हई आगे जा रही थी ॥९४॥ 


तदनन्तर उसी समय अत्यन्त पुष्ट मधुर शव्द सुनकर वहु विचार कनने ल्गमीकिक्या 
यह्‌ रामकरे दुन्दुभिका विला चन्द है ? ।९५)। इस प्रकारका तकं कर तथा मागे गंगा नदीको 
देखकर उसने जान छलिया कि यह जन्य दिनमि सुनाई देनेवाला इसीका शब्द दै ९६ उसने 
ठेखा कि यह्‌ गंगा नदी कहीं तो भीतर क्रीड़ा करतेवाङे नाके, मच्छ तथा मगर आादिसे विघ 


दे, कटी उठत हुई वड़ी-वड़ी तरगोके संसगंसे इसमे कम कम्पित हो रहे है ॥९७। कही इसने 
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समुद्रकोदपर्यस्तां सगरात्मजनिर्मिवाम्‌ । आरसातकरूगम्मीरां पुलिनैः शोभितां सितैः ॥९९॥ 
पेनमाटान्वमासक्तविश्ारावत्तसरवाम्‌ । प्रान्तावर्थितसस्वानद्यङन्तगणराजितास्‌ ॥ १००॥ 

सश्वास्ते तां ससुत्तर्णा. पवनोपमरहस । 'सम्यक्त्वसारयोगेन संखनिं साधवो यथा ॥१०१॥ 
ततो मेरुवदश्षोभ्यचित्तोऽपि सततं मवनरू । सेनानीः परमं प्राप विषादं सद्यस्तदा ॥१०२॥ 
किचिद्व्तुमशक्ताव्मा सहाद खससाहत, । नियन्तुसक्षमः स्थातुं प्रवक्ाय।(तवाप्पकः ॥९०२॥ 
चिष्टत्य स्यन्दन ङग्नः कतत, करन्दनमुररुयम्‌ । जनिघाय मस्तके दस्त सस्ताह्ो विंगतद्युतिः ॥१०४॥ 
ततौ गाद वेदेह प्रश्रषटहदचा सती 1 कतान्तवक्त्र कस्माच्चं वरिरौपीदं सुदुःखिवत्‌ ॥१०५॥ 
प्रस्ताचेऽ्यन्तहपस्य दिषादयस्ि मामपि ! दिजनेऽस्मिन्‌ महारण्ये कस्मादाधितरोदनः ॥१०६॥ 
स्वाम्यादे शस्य कृत्यस्वादुक्तव्यन्वास्नियोगतः । क्थचिद्रौदन छत्वा यथावस्त न्यवेदयत ॥१०७॥ 
विपाग्नि्रखसदृदं चमे दुजनमापितम्‌ । श्रुस्वा देवेन दुष्णीरतैः परमं मयमीयुपा ॥ ३०८॥ 

संस्यज्य दुस्त्यजं स्नेदं दोहदानां नियोगतः । त्यक्तासि >देवि रामेण श्रमणेन रतियंथा ॥१०९४ 
स्वानिन्यस्ति प्रकरोऽसौं मैव येन स विष्णुना । अश्ुनीतस्तवा्थेन न तथाप्यस्यजद्‌ ग्रहस्‌ ॥१९०॥ 
तस्मिन्‌ स्वामिनि नीरागे श्ररणं तेऽस्ति न छचित्‌ । धसं संचन्धसुक्ताया जीवे सौख्यस्थितेरिव ॥१११॥ 


^~ 








^. 





^~ 





किनारे पर स्थित ऊँचे-चे वुक्षोको जडे उखाइ डाला है, कही इसके वेगने वडे-बडे पर्व॑तोकी 
चद्धानोके समूहको विदारित कर दिया है ॥९८॥ यह समुद्रकौ गोदमे फेरी है, राजा सगरकर पत्र 
दवारा निमित है, रघात्तल तक गहरौ है, सफेद पुलिनोसे शोभित हे ॥९९॥ फेनके समूटसे सहित 
वङ़ी-वड़ी भैवरोसे भयंकर है, सौर समीपमे स्थित पक्षियोके समूहुसे सुशोभित है ॥१००॥ पवनके 
समान वेग्षाटी व घोडे उस गंगानदीको उसतरह्‌ पार कर गये जिस तरह किं साधु सम्यग्दशंनके 
सारं पूर्णं योगसे संसारको पार कर जाति ह ।॥१०१॥ 


तदनन्तर छृतान्तवक्वर सेनापति यद्यपि मेरके समान सदा निरचकल चित्त रहता था तथापि 
उस समय वह्‌ दया सहित होता हुमा परम विपादको प्राप्त हौ गया 1१०२ कुछ भी कहनेके 
लिए जिसकी मात्मा अशक्त थी, जो महादु.खसे ताडित हो रहा था, तथा जिसके वलात्‌ आंसू 
निकल रहै थे एेसा छृतान्तवक्र अपने भाप पर नियन्त्रण करने तथा खडे होनेके लिए मसमथं हो 
गया ॥१०३॥ तदनन्तर जिसका समस्त शरीर ढीला पड़ यया था भौर जिसकी कान्तिनषटहौ 
गयी थी ठेसा सेनापति रथ खडा कर गौर मस्तक पर दोनो हाथ रखकर जोर-जौरसे रुदन करने 
ङ्गा ।॥१०४॥ तत्पश्चात्‌ जिसका हृदय दरट रहा 1 ठेसी सती सीतने कहा कि है छृतान्तवकन्‌ । 
तु अत्यन्त दुःखी मनुष्यके समान इस तरह क्य रो रहा है?॥१०५॥ तु इस अव्यधिक हुपंके 
अवसरमे मूचे भी विपाद युक्त कर रहा दहै । वतातो सहीकितु इस निर्जन महावनमे क्योरो 
रहा ६ ।॥१०६॥ स्वामीका आदेज्च पालन करना चादिए जथवा अपने नियोगके अनुसार यथाथं 
वातत थव्य कटुना चाहिए इन दो कारणो जिस किसी तरह रोना रोककर उसने यथाथं बातका 
निरूपण किया ॥१०७॥ उसने कहा कि है शुभे । विप अग्नि अथवा शस्त्रके समान दु्नोका 
कथन सुनकर जो अपकीतिसे अत्यधिक भयभीत हौ गये थेरेसे श्रीरामने दुःखसे छ्टने योग्य 
स्नेह छोडकर दोहलोके वहाने हे देवि । तुम्हँं उस तरह छोड़ दिया है जिस तरह कि मुनि रतिको 
छोड देते है ॥१०८-१०९॥ हे स्वामिनि ! यद्यपि एसा कोड प्रकार नही रहा जिससे कि लक्ष्मणने 
आपके विपयमे उन्हे समञ्चाया नही हौ तथापि उन्होने अपनी हठ नही छोड़ी ॥११०॥ जिस 
प्रकार ध्मके सम्बन्धे रहित जीवकं सुखस्थित्तिको कटी शरण नही प्राप्त होता उसी प्रकार 





१. सम्यक्‌ ससारयोगेन (2) म । २ दुकीिः म-। ३ देवम. 1 
३-२७ 
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न सविद्रीन च श्राव न च वान्धवक्त॑हति. 1 घाश्रयस्तेऽश्ुना इवि सयाल्दमिदुं चनस्‌ ४११२॥ 
ततस्तद्वचनं श्रुस्वा वद्धेणेचाभिताविवा । हदये दु खम॑मारू "पा मोदनुदागता १११२४ 

संका श्राप्य च करच्छरण स्छटिनोदगतवणनीः 1 जगाद्मप्रच्य्तं क्‌ सच्चन्मे नाथमीक्षय ४११४१ 
सोऽवोचेवि दुरं सा नगर रहिनाधरुना । कुतः पदयनि पद्मामं परमं चष्टमपनस्‌ ¶ ५१५ 
ततोऽश्रलन्त्धासयिः क्षाखचन्न्यास्यपननम्‌ । ठथापि निभरस्नेदराकरान्वा जमाजिदधम्‌ ॥१५६॥ 
सेनापते ववया दाच्यो रामो सद्रदचनादिदम्‌ । यथा सस्यागजः कायन व्विदद्रस्यया प्रमो ४११० 
अवरस्य परं दर्थ सहापुम्ष सवथा । सदा रध प्रज सम्यरूपिनेव न्याययस्मसः 41११ दी 
परव्राठरुखापारं चृपमाह्वादृक्नारणम्‌ 1 शरब्वन्ढरमनं यदूवदिच्छन्ति सदतं प्रजाः ५५५९) 

संसाराद्‌ ुःनिर्धोसिन्छुच्यन्ते येन देहिनः ! मच्यास्तरद्दानिं सस्यगारानयितुमदति ५३२०१ 
साद्राज्याद्पि पद्याम तदेव वदु सन्यते । लश्यव्येव पुना गज्यं दुर सिथरम्ीरयदम्‌ ॥१२१॥ 
तदमग्यजञरुप्साठो सीतेन पुरपरोतचम । न कथचिच्छया स्याज्यं नितान्तं तद्धि दुलभम्‌ ४१२२ 
रटनं पाणितलं प्राक्ठं परिभ्रष्टं मदोदधी । उपानेन पुनः केन गतिं प्रतिपद्यते ५९२२॥ 
क्षिप्व्वाखतफरं कूपं मटापत्तिमयंकरे । परं प्रपयते दुः पश्चत्तापड्न. दि, ॥१२४॥ 

यस्य चत्‌मदुगं तस्य प्रवदव्वनिवारितः । क्ले दस्य जयतः क्वः द्रकनति सु खतचन्धनम्‌ ॥५२५॥ 


^ 


[प 








उन स्वामीके निःस्नेह्‌ दौनेपर आपके छिए कही कोड गरण नही जान पडता ।॥१११॥ है देवि! 
तेरे ख्एिनिमातागरणरहै, न भाई रणै, थौर न कुटुम्बीजनोका समूहटी चरणरै! इस 
समय तो तेरे लिए मृगोसे व्याप्त यह्‌ वन ही दरण है 1११२॥ 
तदनन्तर सीता उसके वचन सुन हुदयमे वचसे ताडितके समान अत्यधिक दुःखे व्याप्त 
होती हुई मोहको प्राप्त हो गयी 1११३॥ वड़ी कठिनाईतसे चेतना पराप्त कर उने लडखङति अक्षर्यो- 
वारी वाणीमे कहा कि कु पच्नेके लिए मुन्ञे एक वार स्वामीके दर्गेन करा ठो ]१श्या इनके 
उत्तरमे कृतान्तवक्चने कटा किं हे देवि ! इस समय तो वह्‌ नगरी वहत दूर रह्‌ गयी दहै अतः 
अत्यविक कठोर आज्ञा देनेवाले स्वामी- रामको किस प्रकार देखं सकती हो ? ।११५॥ तदनन्तर 
सीतां यद्यपि अश्रुजककी धाराम मुखकमल्का प्रक्षालन कर रही थौ तथापि अत्यधिक स्नेहरूप्र 
रसम आक्रान्त हो उस्ने यह्‌ कहा कि ॥११६॥ हें सेनापते ! तुम मेरी गोरे रामे यह कहना 
कि हे प्रभो 1 आपको मेरे व्यागसे उत्पन्न हुआ विषाद नही करना चाहिए ॥११७) हे महापुरप ! 
परम चेयंका अवलम्बनं कर सदा पित्ताके समान न्यायवस्सक हौ प्रजाकी अच्छी तरह रघ्षा 
करना ॥११८॥ क्योकि जिस प्रकारं प्रजा पूणं कलाओंको प्राप्त करनेवाके रारदु च्छतुके चन्द्रमाकी 
सदा इच्छा करती है--उये चाहती है उसी प्रकार कल्भोके पारको प्राप करनेवाले एवं आह्वाद- 
के कारणभूत राजाकी प्रजा सढा इच्छा करती है-उसे चाहती है ॥११९॥ लि सम्यग्ददनके 
हारा नन्य जीव दुःखोत्े भयंकर संसारसे छूट जति है उस सम्यग्दल्नकी अच्छी तरह आराधना 
करलेके योग्य हो 1१२० 
हं राम । सास्राज्यको अपक्वा वह्‌ सम्यग्द्येन ही अधिक माना जाता है क्योकि 
साघ्राज्य तो तष्ट हौ जाता है परन्तु सम्यग्द्गेन स्थिर सुखको देनेवाला है ॥९२९॥ 
द्‌ पुरषोत्तम । अभव्योके हारा कीं हुई जुगुप्सासे भयसीत होकर तुम्हे वह शम्थण्द्ल॑न किसीभी 
रह्‌ नही छोड्ना चाहिए क्योकि वहु अत्यन्त दुम है ॥ १२२] हयेलीमे जाया रत्न यदि 
महास्नागरमे गिर जाता है तो फिर वह्‌ किख उपायसे प्रास हो सकता है ? ॥१२३॥ अमुतफर्को 
महा जापत्तिस भयंकर कुमे फेककर पङ्चात्तापते पीडित वाल्क परम द्रुःखको प्राप्त होता 
दै ॥१२४॥ जिसके जनुकूप जो होता है वहं उसे विना किसी प्रतिबन्धके कृट्ता हौ है क्योकि 


सप्तनवतितमं पर्व॑ २११ 


श्ण्वतापि व्वया तत्तःसवाथ॑नायनक्षारणम्‌ । "पडेनेव न कर्च॑यं हृद्ये गुणभूचण ॥१२६॥ 
तीवाद्योऽपि यथाभूतो जगदर्थावमासनात्‌ । विकारमनु न प्राघषो सवादि्य इव प्रियः ॥१२०॥ 
मजस्व प्रस्खल दानि, प्रीतियोगैर्निजं जनम्‌ । परं च सौरूयोगेन मिं सद्धादसेवने, ॥ ६२८॥ 
यथोपपन्नसन्नेन समेतसत्तिथि गदम्‌ 1 साधृन्‌ समस्तमावेन प्रणामाम्यर्चनादिसिः ॥१२९॥ 

्षन्स्या क्रोधं खल्वेन मान निर्विपर्यस्थितम्‌ । सायामार्जवयोगेन स्या रोमं तनूकु६ ॥१३०॥ 
सर्यद्राखप्रवीणस्य नोपदेगस्तव क्षम. । चापरं हृदयस्येद व्वस्परेमग्रहयोगिन. ५१३११ 

छतं यद्यनया ्दिचित्‌ परिदासेन ता पुनः। सयात्रिनयमीक्च स्वं सस्त क्षन्ुमहंस्ति ॥१३२॥ 
एतावटश्रान नूनं मदता सह से भ्रमो । पुनः पुनरतो वच्मि क्चन्तम्य साध्वस वा ॥१२३॥ 
इ्युक्स्वा पू॑मेवासचचतीर्णा रथोद्रात्‌. । पपात धरणीपष्टे ठृणोपरुसमाङुरे ॥१३४॥ 

धरण्यां पतिता तस्यां मूरज्छानिर्चेतनी हरता 1 रराज जानकी यद्धत्‌ पयंस्ता रलनसहतिः ॥ ५३५॥ 
नष्टचेछ तकां दृष्ट सेनानीरतिदुःसित. । मचिन्तयदियं प्राणाद्‌ दुष्करं धारविष्यदि ५१३६॥ 
सरण्यऽत्र र्हामीप्ने व्यारुसवातसंदुःके । चिदधाति न धीरोऽपि तस्यां जीवित्त प्रति ॥१६७॥ 
श्रगाक्षीमेति क व्यज्स्वां विपिनेऽरिमन्नयुत्तमे । स्थानं न तत प्रपदयासि यच्र सां शान्तिरेष्यति ॥१३८॥ 
दरतो निदंयता्युग्रा स्व.म्या्ला निरिचतान्यत. । अहो दु समहावत्तंसध्यं प्राक्ठोऽस्मि पापक ॥१२९॥ 


इस ससारका मुखनन्धन करनेके किए कौन समथं है ? ॥१२५१। हे मुणभूषण । यद्यपि आत्पहितको 
नष्ट करनेवाली अनेक वाते आप श्रवेण करेगे तथापि ग्रहि ( पागल ) के समान उन्हे हृदयमे 
नही धारण करना-चिचारपूवेकं ही कार्यं करना ॥१२६॥ जिस प्रकार सूयं यद्यपि अत्यन्त 
तेजस्वी रहता है तथापि संसारके समस्त पदार्थोको प्रका्ित करनेमे यथाभूत दहै एवं कभी 
विकारको प्राप्त नही होता इसक्िए लोगोक्रो प्रिय है उसी प्रकार यद्यपि जप तीव्र शासनसे युक्त 
हो तथापि जयतुके समस्त पदार्थोको ठीकनठीक जाननेके कारण यथाभूत यथार्थं रूप रहना एवं 
कभी विकारको प्राप्त नदी होनेसे सूरयंके समान सको प्रिय रहना ॥१२७। दृष्ट मनुष्यको क _ 
देकर वेश करना, आस्मीय जनोको प्रेम दिखाकर अनुकु रखना, शात्रुको उत्तमन्ञीक अर्थात्‌ 
निर्दपि बचरणसे वश करना गौर मिचक्रो सद्धावपूवंक की गयी सेवाओसे अनुकूल रखना 
॥१२८॥ क्षमासे कोवको, मादेवसे चाहं जहां होनेवारे मानको, आजंवसे मायाको ओौर चैयेसे 
लोभको कुश्च करना ।॥१२२८-१३०॥ है नाथ | भाप तो समस्त लाश्चोमे प्रवीण हो अत. भापको 
उपठेश देना योग्य नही है, यह्‌ जो मैने कहा है वह्‌ आपके प्रेमरूपौ ग्रहुसे संयोग रखनेवारे मेरे 
हूदयकी चपर्ता है ॥१३१॥ हे स्वामिन्‌ ! भाप्के वलीभूत होनेसे अथवा परिहासके कारण यदि 
मने वुं अविनय कियाय तो उस सवको क्षमा कौलिए्‌ 1१३२॥ हें प्रभो 1 जान पडता कि 
यापके साथ मेरा दर्शन इतना ही था ईइसङ्ष वार-वार कह रही हँ कि मेरी प्रवृत्ति उचित हौ 
अथवा अनुचित सव क्षमा करने योग्य है ।\१३३।॥ जो रथके सध्ये पहले टी उतर चुको थी एेसी 
सीता इस प्रकार कहकर तुण तथा पत्थरोसे व्याप्त पृथिवीपर गिर पडी ॥१३४॥ उस पृथिवीपर 
पडी, मृच्छसि निर्व सीता देसी जान पड़ती थी सानो रत्नोका समूह बिखर गया हो ॥१३५॥ 
चेष्टाहीन सीताको देखकर सेनापतिने अत्यन्त दुभ्वी हो.इस प्रकार विचार क्रिया कि यह प्राणोको 
वड कठिनार्ईे ' धारणं कर सकेगी ।1१३६)) हिस्तक जीवोके शमृहुसे भरे हृए इस महाभयकेर 
वनभे धीर-वीर मनुष्य भी जीवित रहनेकी माशा नही रख सकता ।९३७॥ इस विकट वनमे 
दसं मृगनयनीको छोडकर मै वह्‌ स्थान नही देखता जहां मृन्ञे शान्ति प्राप्त हौ सक्तेगी 1२८ 
इस ओर अव्यन्त भयकर निदंयता है गौर उस ओर स्वामोकी सुदृढ आज्ञा है । अहौ 1 यै पापी 
१ ' पडेनैव ग्रहिननेव । पड. ग्रहिक इतिश्री हि. एडेनेवम । २ -मतनुम.+ग,ख ! ३, प्रस्खद 
म. } ४ लिविषया स्थितम्‌ म 1 


२१२ पदावुराणे 


धिय शत्यं लगन्निन्प यन्‌ विन्यनदिध्ययिनौद्‌ । पराय्चीदरगान्यान द्रुमानसतित्म्‌ दद्व 
यन्व्रचष्वतुत्यस्य दुःखस्निहिनाव्यन, । दन्यस्य -मन्ियद्रदूरं यनं तववतीनिलम् 


५ + 


सदशन््यिय्यः म निन्यनाम्ण पिल्ादव्त । तिददिन श. पिन पर्मिधने ४१४२१ 
दत्रचापमसानस्य निन्छ्य्युणधारिमः 1 जिन्यनश्रत्रररस्य विन्त श्धन्येरय ददिमिम्‌ ४४1 
मकारस्य पथ्वान्निदृततचेदय. 1 नि्माप्यरनिनौ निरिदग्मुष्यनाणनऽुभारण्य ४१४ 


पश्चान एतप्ुरत्वस्य लायास सानिनः । तुग्यायन्यतमानरद विन्नग्यरनयसधारेयम ४१९०८५४ 
नन्या त्रपया द्या दिनस्य नियन्य्या 1 मान्य भू-न्म अुन्यद्य पुग त्यन्यान्यनः च4््् 

चिमागस्यापि युन्ह्स्य मध्या गुदतया सरम्‌ । वथ्रन्यादयःदो (म (वम्मू-पन्योयुत्ारश्र्‌ ५५४४ 

नि.मदयस्य मदार्मामविन्व्य इतिः सदा ) निरदम्यान्ययन्यद्य (विदन्मा ४4२८ 


श्टरत्यताररणोयेन उम्णमाोन्मि वन्पल्न. 1 ण्ठ यथ विभ्नदानि प्रस्थ द्र सन्म १५८५४ 


॥ , श, 
+ 


हति पिमूृरय रस्वस्य साता दगधियं यया | अन्यनि सरा दप्ययरारनाी सद्धा ॥ 4५८४ 
क्‌ 1 


दतरापि परप्राष्ठमंा परमद रिता । युथन्षेत न्मी गान्न्द्‌ ससादिनः 9१४ 


= ~ ~~~ ^~ ~ + ^~ [म = ~ ~ ^ ध ~ 


द्.खरूपी सहावावत॑के वौच ला पदा हं ॥१२९॥। च्म उच्चयः 


चिन्नो नद्ना प्छ्तां 
है, गात्मा परतन्त्र हौ जाती ई, नीर शंद्र मनुप्यदी जिसको रेवा कस्ते हि दमी लोदनिन्य दात्त 
वृत्तिको विवकार है ॥१८०॥ जो यन्व्रक्ती चेटयोके तमान ह तना चिकी यमा निरन्त दुय 
टी उठती हरेते ्दक्के जीवनी यपेक्षा वेवुरका जीवन वटूते अच्छाहि दद्द म नरेन्द्र 


अर्थ्‌ राजा ( पक्षे मान्त्रिक ) की ननिकि यवीन ई तवा तिस्य नामका धारक हु दुष चवक 
पिनाचकं समानव्या नही करत्ताद्? नौरक्य नही योन्त्ा द? ५य्द्‌ जे चित्रितं 
घनुपके ममान ईह, जो कायेरह्ित मृण अर्यात्‌ डोरी { पक्षम जनाद) से महित ह नेवा जिसक्य 


॥ 


रीर निरन्तर नच्र रहता है ठेस बव्यन्न जीवन निन्य जौवन द द्वद सवक कफचयघर्के 
समान दहै जिस प्रकार्‌ लोग कचदावरम कचडा उालकर्‌ पीट उमे धना चित्त दुरर्हृय 
ठ्तेह उसो प्रकार लोग चेवकसे काम रेक पीष्ठे उसे चित्त हटा ठेते हू--उनके गौरयक्तो 
भूल जाति दहै, चिस प्रकार कचङ्ञाघर निमस्ि अर्यात्‌ जयनं तुमा वाग्ण चन्तं 
उसी प्रकार सेवक भौ स्वामीको उपभुक्त वस्तुभोको धारण कर्ता ह । इस कार्‌ मेवेक्‌ नानक 
धारण करनवारे मनुष्यक्रे जीवित रहुनेको दास्वार धिक्कार दै पथ्या जो जपने गौर्ये पीठे 
कर देता ह तथा पानी प्राप्तं करनेकरे लिए भी लिहे ल्ुकना पडता है उतत प्रकार तुन्मायन्यरकी 
तुल्यताको धारण करनेवाले मृव्यका जीवित्त रहना शक्कर पूर्णं है ॥१४५१ जौ उन्तत्ति, खज्जा, 
दीप्ति गौर स्वयं निजकी उच्छते रहित है तथा जिन्नका च्वह्प मिद्रीके पुतलेके समान क्रियाहीन 
हे एसे सेवक्का जीतन क्रिसौको प्राप्तन हो श्यद्‌ जो विमान मर्था व्योमयान ( पक्षे मान 
) देकर भी गतिम रदहित्त दै तथा जो गुता साथ-साथ निरन्तर नीचे जाताहं रेसे 
भृत्यके जोवनको धिक्कार दै 1१४७ जो स्ववं जिते रहित है, अपता मासि भी वेचतारहै 
सदा मदसे जन्य है गौर परदन्र है एतै भृत्यके जीचनको विक्कार ह 1१४८॥ निस्ते उद्यमे 
भृत्यता करनौ पडती ह रेते कमस म विवश हो स्तां इलि तो इस दारुण अवक्तरके समय भी 
इस भृत्यताको नटा छोड रहा हं 1६८ इस अ्रकार्‌ विचार कर धर्मदुद्धिके समान सीताको छोड- 
कर्‌ सेनापति राज्जत हाता हुमा अबयोघ्याकर सस्पुख चला रया ॥१५०॥ 
तदनन्तर इधर जिसे चेतना प्राप्त हई थौ देषी सीता घत्वन्त दुःखी होत्तौ हई यूथे 
१. राजा मन्वरवादी च । >-सत्कारम 1 स्रसरार व. ! संकार. कचार इति श्रीदत्त टि. उ. येनम 
कञ्ख,ज. 1 
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रुदस्याः करणं तस्याः पुष्पसोक्षापदेशतः । चनस्पतिस महेन सून रुदितमेव तत्‌ ॥१५२॥ 
निस्गैरमणीयेन स्वरेण परिदेवनम्‌ । ततोऽसौ कर्तुमारब्धा महालोकवशीक्ृता ॥१५३॥ 

हा पद्मक्षण हा पश्च हा नरोत्तम हा प्रमो । यच्छ प्रतिवचो देव कुर साधारणं मम ॥१५४॥ 
सततं साधुचेषटस्य सेद्युणस्य सचेतसः । न तेऽस्ति दोपगन्धोऽपि महापुरुपतायुजः ॥ १५५॥ 

पुरा स्वयंह्ृतस्थेद प्राप्ठ मे कमणः फम्‌ । अवश्यं परिभोक्तग्यं भ्यसनं परमोस्कटस्‌ ॥१५६।॥ 

किं करोतु प्रियोऽपस्यं जनकः पुर्षोत्तमः । फिं वा चान्धचकोको मे स्वकर्मण्युद्यस्थिते ॥१५७॥ 
नूनं जन्मनि पूवंस्मिन्नसत्पुण्यसुपार्जितम्‌ 1 मन्द माग्याजनेऽरण्ये दुःखं प्राप्तारिम यत्परम्‌ ॥१५८॥ 
अचणंदचनं नूनं मया गोष्टीप्वनुष्ठितम्‌ । यस्योदयेन सप्रा्तमिदं उ्यसनमीदशम्‌ ॥ ११९॥ 

गुरो. ससक्षमादाय नूनमन्यत्र जन्मनि । चतं मया घुनमेग्नं यस्येदं फरूमीदुशम्‌ ५९६०४ 
अथवा पर्वैवाक्यैः कश्चित्‌ विपंफडोपयेः । निर्भस्ितो भवेऽन्यस्मिन्‌ जात यदृदुःखमौ दस्‌ ॥ १६१॥ 
अन्यत्र जनने मन्ये पद्मखण्डस्थितं सया । चक्राहुयुगलं भिन्नं स्वामिना रहितास्मि यत्‌. ॥५६२॥ 
क्वा सरसि पद्मादिभूषिते रचितार्यम्‌ । पुरुषाणासुदाराणां गतिलीकाविरस्बकस्‌ ॥१६३॥ 
जल्पितेन चरसरीणां सौन्दर्येण छ्रतोपमम्‌ । सौमित्रिसौधसच्छाय पद्मारुणञ्ु खक्रमम्‌ ॥ १ ६४॥ 
वियोनिं मवेऽन्यस्मिन्दंसयुग्म चेष्टया । प्राक्षासिमि वासनं घोरं येनेदुक्षं हताशिका ॥१६५॥ 
गुजाफकाद्धंवर्णाक्षमन्योन्यापिंतसानसम्‌ । छृप्णागुदमवाव्यन्तघनोघदेधुमधूसरम्‌ ॥ १३६॥ 





विच्ुडी हरिणीके समानं रोदन करने कगी ॥१५१॥ करुण रोदन करनेवारी सीताके दु.खसे दुःखी 
होकर वृक्षोके समूहने भी मानो पष्प छोडनेके बहाने ही रोदन किया था ॥१५२॥ तदनन्तर 
महामहाशोकसे वरीभूत सीता स्वभाव सुन्दर स्वरसे विलाप करने लगी ॥१५३॥ वह कहने 
र्गी किं है कमर्छोचन 1 हा पद्म ! हा नरोत्तम 1 हा प्रभो ! हा देव । उत्तर देओ मुने सान्त्वना 
करो ॥१५४] आप निरन्तर उत्तम चेष्ठाके धारक है, सद्गुणोसे सहित है, सहृदय है भौर महा- 
पुरुषतासे युक्त ह । मेरे व्यागमे आपका छेश मात्र भी दोष तही है ॥१५५॥ मैने पुव मवमे जो 
स्वयं कर्म किया था उसीका यह्‌ फल प्राप्त हुआ है बतः यह्‌ बहुत भारी दुःख सुक्षे अवद्य भोगना 
चाहिए ॥१५६॥। जब मेरा अपना किया कमं उन्यमे आ रहा है तब पति, पुत्र, पिता, नारायण 
अथवा अन्य परिवारके रोग क्या कर सकते ह ।॥१५७॥ निदिचत ही मैने पूवं भवमे पापका 
उपार्जन किया होगा इसीलिए तो मै जभागिनी निर्जन वमे परम दुःखको प्राप्त हुई हूं ॥१५८॥ 
निरदधिवित ही मैने गोष्ठियोमे किसीका मिथ्या दोष कहा होगा जिसके उदथसे मुञ्चे यह एसा सकट 
प्राप्त हुमा है ॥ १५९] निरिचत ही मैने अन्य अन्ममे गुरुके समक्ष त्रत लेकर भग्न कियाहोगा 
जिसका यह एसा फल प्राप्त हुमा है ॥१६०॥ अधवा अन्य भवमे मैने विष फलके समान कठोर 
वचनोसे किसीका तिरस्कार किया होगा इसीकिए मुञ्चे एेसा दुःख प्राप्त हज है ।1१६१॥ जान पडता 
है कि मैने अन्य जन्मे कमलवनमे स्थित चकवा-चकवीकै युगलको अलम किया होगा इसीकिषए 
तो मे भततीमि रहित हुई ह ॥१६२॥ अथवा जो कमर आदिसरे विभूषित सरोवरमे निवास करता 
था, जो उत्तम पुरूषोकौ ममन सम्बन्धी रीलामे विलम्ब उत्पन्न करनेवाला था, जौ सपने कल- 
कूजन ओौर सौन्दर्येमे स्वियोकी उपमा प्राप्त करता था, जो लक्ष्मणके महुलके समान उत्तम कान्ति- 
से युक्त था, गौर जिसके मुख तथा चरणं कमलके सेमान खारु थे देसे हंस-हसियोके युगर्को मेने 
पूर्वेमवमे अपनी कुचेष्टासे पुथक्‌-पुथक्‌ क्याहोगा इसीक्एितो मै अभागिनी इस घोर निष्का- 
सनको प्राप्त हुई ह--घस्से अरग कौ गयी हं ॥१६२-१६५॥ अथवा गुंजाफलकै अधं भागके 
समान जिसके नेत्र थे, परस्पर एक दूसरेके किए जिस्षने भपन्ा हृदय सौप रखा धा, जो काला- 


१ फरुविषोपमः म. । 
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सम्मरव्यससक्रीदं कण्ठत्यककर्निःस्वनन्‌ । पारपवयुगं पापचे्तसा स्यात्परथमुकतस्‌ ॥ १६५॥ 

अस्थाद स्थापितं क्रिवा बद्धं सास्तिमेव का 1 संसावनादिदियुक्तं इःखमीदुग्यतास्मि यत्‌ ॥१६८॥ 
वसन्वछसय रस्ये रि वा कुदुसिचाच्छ्पि । परयु्टयुरं भिन्नं यस्यदं फट मौदूदाम्‌ ॥१६०९ 

अथवा श्रमणाः क्षान्तः खदद्त्ता निलितेच्ियाः । निन्छिता विदुपां वन्या दु.ख्प्राप्तारिन यन्महन्‌ १७०॥ 
सद्श्छुन्यदपरिवारेण गासनानन्दचछास्णि । चछरनद्धवा सदा याहं स्थिता स्वगसमं गुहे ॥1७१॥ 

साधुना श्ीप्मुण्योवा निक॑नवुमगहनं चने । दु.खलायरनिमस्ना कथं तिष्ठामि पापिका ११०२ 
नानारलक्येयोते सच्परच्छदपटाच्रते 1 जयनीवे श्हारस्ये सर्वाण्कररणान्विते ॥१८३॥ 
वंनत्रिनश्िकीणाषंगीतसधुरस्वनः । असेविपि सुखं निद्रां प्रव्यमृन्तितथाचया 1१८४ 
अयनोदादनिरद॑गधा याहं संप्रति दु.खिनी । प्रधाना रामदेवस्य महिषौ परिकीर्तिता ॥९७५॥ 
निष्डाम्येच्ाङिनी कटे ऋान्तारे दु.करतात्मिका 1 कीरक्कगदर्मोधर्रावौघवाव्ये सहतक ॥१८१; 

प्रिषन्ते च्चयवाप्येमामवस्यामी दीं ययिं 1 ठतो वञ्चदिनिर्मागाः प्राणा नूनसिमे सके* ॥९०८॥ 
अवस्थां च परां प्राप्य तधा यन्न द्री्यंसत । सहो छृदृय नास्यन्यः सदृशस्तव साहसी ॥९५८॥ 

कि करसि कं गच्छामि कं वीमि कसाश्चयं । कथं विष्ठासि किं जातमिदं हर मातरीदुश्नम्‌ ॥१७९। 
हा पद्य सद्युपाम्मोध दा नारायण यक्तक । डा ताद छिन मां वेद्सिद सात. किंन रक्षसि ।१८०॥ 
्टो दिच्रावराधीश रातः कण्डकूमण्डिन । दु.खावर्तङृतस्रान्विरियं तिष्ठाम्बरश्चणा (१८१ 





गुर चन्दनसे उसन्न हए सधन घूमके समान चृक्र वणं था, जो चु ते क्रोडा कर रहा था, ओर 
जिश्नके कण्ठ्य मनोहर अव्यक्त गन्द विदचमान था टेसे कवूतर-कवूतरियोके युगलको मैने पापपूणं 
चित्ते पृथक्‌-पृथक्‌ किया होगा । यथवा अनुचित स्थानमे उसे रखा हौगा अथवा कंधा होगा 
थवा मारा होना, बथा सम्मान--जालन-7ालन आदिय रहित कियादह्योगा इसीक्एियै एसे 
-खक प्राह हृ ह ।१६६-१६८॥ अथवा जत्र सव वृक पूरो युक्त हौ जति दहै एसे रमणीय 
वसन्तक सनव कोकिल बौर कोकिलाकि युगल्को मैने पृथक्‌-पृथक्‌ क्या होगा जिसका यह्‌ 
सा फच प्राप्न हुमा ह ॥१६९॥ यथवा मैने क्षमाके धारक, सदाचारके पालक, इन्द्रियोके जीतने- 
वाल तथा विहानोके हारा वन्दनीय मुनियोकी निन्दा की हौमी नित्तमे फलस्वरूप इस महादुःख- 
को प्राप्त हुई हूं 1 १७०॥ अना मिलते ही हितत ह्येतेवारे उत्तम भुव्योके समूह्‌ जिसकी सदा 
सवा करतेथे एतो जौ म पह स्वग॑तुल्य घरमे रहती थी वहु मँ इस समय बन्धुजने रहित 
इस सवन वनम्‌ कंसे र्हंग ए मेर पुण्यता समूह क्षयदहौ गयादहै, मेँ दू-खोके सागरमेडू्र रहीहूं 
तथा म जत्यन्त पापिनी दँ 1१७१ जित्तपर नान रत्तोकी किरणोका प्रका फेरु रहाथा 
जा उत्तर चादरसे बाच्छदिन धा, महारमणीय था तथा सव प्रक्रारके उपकरोसे सहित था 
एते उतम घयत्तपर्‌ सुखसे निद्राका कवन करती थी तथा प्राततःक्राच्के समय वाँकुरी, चरिस्रिका 
जीर वौणाके संगतमय मयुर स्वरसं जागा करती थी ।॥१७२-१७५॥ वही मँ अपयश्चर्पी दावा- 
नले जली दं चिनी, श्री रामदेवको प्रधान रानी पापिनी भकेटी इस दु.खदायी वनके वीच कौडे 
कठोर डाभ अर तीक्ष्म पत्यरोके समूहसे युक्त पथिवौतख्मे कंसे रही ? ॥१७५-१७६॥। यदि 
एसी अवस्था पाक्रनी ये प्राण सुन्लमे स्थितहे तव तो कहना चादिषु कि मेरे प्राण वचसे 
निर्नि्त हँ ॥१७अ॥ अहो हृदय { देसी मवस्थाको पाकर भी जो तुमसौ टके नदी दही जतिहो 
उसने जान्‌ पड़ता ह क्रि दुम्हारे स्मान वृसरा साहसी नही है 1१७८1 क्या कङ्‌ ? करटा जाँ 
किते बहुं । तिका नाच्रयद्ूं ? कंते ठह? हाय साच्तः। यहं देना क्यो हभ ? 11१७ 
दे सदुगुप्रके सागर राम} हा मक्त ल्क्मण! हापिता]! क्यातुम मुन्चे नही जानतेहौ? हा 
मात. ! तुम मेरो रक्वा क्यों नही करती हो ?॥१८०॥ अदौ विद्यावरोकं अधीश माई कुण्डल- 


१. कोलिनयपुयन्यम्‌ । २ निवन्युश्रहुणे 1 ३. मे मम। 
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अपुण्यया सया साद्धं पत्या परमसंपदा । कष्टं "सद्यं जिनेन्द्राणं कता सद्मसु नार्चना ॥१८२॥ 
एवं तस्यां समा्न्दं कुर्वन्त्या विद्धुराप्मनि । राजा लिन्लंजद्धाख्यस्तं वनान्तरमागतः ॥१८३॥ 
पौण्डसीकपुरः स्वामो गजवन्धार्थमागतः । प्रस्यागन्छन्‌ महाभूति्ंदीतवरवारणः ।1८४॥ 
तस्य सन्यक्षिरोजावा प्ठवमानाः पदातयः ! नानाक्चखरराः कान्ताः जुरा वद्धासिघेनवः ॥१८५॥ 
श्रुत्वा तहुदितस्वानं तथाप्यतिमनोहरम्‌ । संशयाना. परित्रस्ताः पदं न परतो ददुः ॥१८६॥ 
सश्वीयमपि संस्र पुरे भागमदस्थिनम्‌ । साशङरहतपररं सादिसि. श्रुतनिःस्वतैः ॥ १८७) 
उपजातिचृत्तम्‌ 
छतोऽत्र भीमेऽतिततरामरण्ये परासुताकारणभूरिसिे । 
अयं निनादो रुदितस्य रम्यः सखेणो तु चिन्न परस क्रिसेतत्‌ ॥१८८।। 
साटलितीवृत्तम्‌ 
खगमहिपतरक्ुदरो पिशादू^रुलोके सृमर्शरभसिंहे कोलदष्राकराले* । 
सुविमरदाक्षिरेखाहारिणी केयभस्मिन्‌ हदयदरणदक्ष कक्षमध्ये विरौति ॥१८९॥ 
सुरयरतनितेयं श्नु सौधमैरत्पादवनितलमुपेता पातिता वासवेन । 
उत जनसुखगीतासा जु दवी विधात्री ञ्ुवननिधनहेतोशगता स्यात्‌ कुतोऽपि ।॥१९०॥ 
इति जनितवितक वर्वितास्मीयवचे्* प्रजवसरणयुकतैमुंरुरौः पूयं माणम्‌ ! 
प्रहतवहकतूर ^ तन्महाव्त॑दटप सिथितमचरसुदार सैनिकं चिस्मयास्यम्‌ (१९१॥ 











मण्डित 1 यह म कुलक्षणा दुं खकूपी आवतंमे भ्रमण करती यहां पडी हं ॥१८१॥ सदह किमे 
पापिनी पत्तिके साथ बडे वैभवसे, पृथिवीपर जो जिनमन्दिर है उनमे जिनेन्द्र भगवाचुकी पूजा 
नही कर संकी ॥१८२॥ 

अथधानन्तर जद विह्वल चित्त सीता विलाप कर रही थी तव एक व््ज॑व नामक राजा 
उस वनके मध्य आया ॥१८३॥ वखजघं पुण्डरीकपुरका स्वामी था, हाथी पकडनेके लिए उस 
वनमे बाया था जीर हाथी पक्रडकर बडे वैभवसे लौटकर वापस आ रहा था ॥१८४॥ उसकी 
सेनाके जग्रभागमे जो सैनिक उछर्ते हुए जा रहै थे वे यद्यपि अपने हाथोमे नाना प्रकारके शस्त्र 
लियिये, सुन्दरये, शुरवीरये भौर दरिया वधि हुए थे तथापि सीताका वहु अतिशय मनोहर 
रोदनका शब्द सुनकर वे सशयपे पड गये तथा इतने भयभीत हौ गये कि एक ङग भी अगे 
नह दे सके ॥१८५-१८६॥ सेनाके आगे चर्नेवाला जो घोड़ोका समूहं था वह भी रुक गया 
तथा उस रोदनका शब्द सुन आशकासे युक्त घुडसवार भी उसे प्रेरित नही कर सके ॥१८७ वे 
विचार करने लगे कि जह मुद्युके कारणभूत अनेक प्राणी विद्यमान है एसे इस भमस्यन्त भयंकर 
चनमे यह खोक रोनेका मनोहर शब्द हौ रहा है सौ यह्‌ बडी विचिच्र क्याबात दहै? ॥१८८] 
जो मग, शंसा, मेडिया, चीता गौर तिन्दुभासे चंचल है, जहां अष्टापद ओौर सिह घूम रहे है, तथा 
जो सुरोक दाडसे भयकर है एसे इस वनके मध्यमे बत्यन्त निर्मल चन्द्रमाकी रेखाके समान यह्‌ 
कौन हृदयके हुरनेमे निपुण रो रही है ? ॥१८९॥ क्या यह सौधमं स्वगंसे इन्द्रके दारा छोडी 
गौर पृथिवीतरूपर आयी हुई कोई इन्द्राणी ह अथवा मनुष्यो सुख ॒सगीतको नष्ट करमेवारी 
एवं प्ररयके कारणको उत्पन्न करनेवारी कोई देवौ कहीसे आ रुची हे ? ॥१९०॥ इस प्रकार 
जिसे तक उत्पन्न हौ रहा था, जिक्षने अपनी चेष्ठा छोड दी थी, वेगसे चरनेवाङे मूल पुरुष 
जिसमे आकर इकट्ठे हो रहे थे, जिसमे अद्यधिक बाजे बज रहे थे, जो किसी बडी भँवरके समान 
जान पडती थी गौर जो आश्चर्ये युक्त थी एेमी वह्‌ विशार सेना निश्चर खड़ी हो मयी ॥१९९१॥ 


१ मह्यंम,ज 1 २ वच्रजह्वनामा 1 ३ दष्रान्तरनिम 1 ४ देशं म. । ५. तुलं ल. \ 
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भ ५ ग्रोटपादावमीनं ॐ दिश्तचरकरे = 
तुरगमकग्वृन्दर प्राटपादं एतवरकरेणु्राहनालं खगन्दरम्‌ 1 
रविकिरणवरिषक्तप्रस्फुरव्खद्गवीचप्रतिमयममवत्तव्सैन्यमम्भोधिकटपम्‌ १।१९२॥ 


इन्यापं श्रीरव्पिणाचार्यप्राक्ते पद्यपृतणे खीतानिर्वातिनविप्ररापदच्ज द्ुगमनाभिधान 
नाम नप्तनवतितमं पर्वं 1स्छो 


1} 





१.7 ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~ ~~~ ^~ + ~^ ~~~ ^~ ~^ ~ ˆ+ ^~ ^~ ~~~ ~ ~^ 





घोडकि समूह्‌ ही जिममे मगर ये, तेजस्वी पैदल सेनिक ही जित्तमे सीचये, हाथियोके 
समूह्‌ ही जिखमे ग्राह्‌ ये, जो प्रचण्ड कब्ठसे युक्त धा ओर सूर्यकी किरणोके पड्नेसे चमकत हई 
तर्कारख्पी तरगेके जो भय उत्पन्न करनेवाली थी ठेपी वहु सेना समृद्रके समानं जान पडती 
थी ॥१६२॥ 


इस भ्रकार घं नाससे भकतिद्धं रदिपेणादाच द्वारा चिरचित पद्यपुराणमें सीताके निर्वासनः, 


चिलाप अर च्चजवके आयमनका वर्णन करनेवाला सत्तानवेवोँ पवं 
समाद हुजा १९७ 


[1 





९ नयं दोक. क. पुस्त नास्ति 1 


अष्टनवतितसरं पथं 


ततः रो महावि्याविरूदढासिव जाल्नवीम्‌ । वदरीसूतां चस दृष्टा दञ्चजद्धः करेणुगः ५१॥ 
पश्रच्छासन्तञुर्पान्‌. यूयमरवं दूत स्थिताः । कुतः केन प्रतीघाततौ गमनस्य करिमाकुःलाः ॥२॥ 
पार्पयण ते यावत्‌ प्रच्छन्ति स्थति कारणम्‌ । तावस्मिचितसभासीदन्‌' राजा चुश्राव रोदनम्‌ ॥२॥ 
जगाद = ससस्तेमु लक्षणेषु छतश्चसः । यस्या रुदितशब्दोऽयं श्रूयते सुमनोहरः ॥५४॥ 
दिचुद्रूधम॑र्चा यव्या गसिण्वाप्रतिरूपया । ध्रुवं पुरुषपदमस्य सवित्तव्यं खियानया ॥५॥ 

एवमेठन्डतो देव संदेहोऽत्र व्वयोटिते । चनेकसद्ुते कमं सवता हि परेक्षिवस्‌ ॥६॥ ६ 

पच तस्य मश्चुच्यस्य कथा यादसपरवत्तते  ताउदरग्रेर सीताप्तमीपं सच्िनो गताः ॥५॥ 

पथ्रच्छु" पुस्पाठेचि का खं चिर्ग्मनुदे वने । धिरौपि करणं लोकमसंसान्यसिदं धिता ॥८॥ 

स दुह्यन्ते मवादुर्यो खोकऽत्राङृतयः चमा, } दिव्या किमि कि चास्या काचित्‌ एरिरनुतचतसा ॥९॥ 
चदीदसीदुदं धत्ते वपुरविदष्टसुत्तसम्‌ 1 तलोऽव्यस्त न वारणक्षयैः कोऽयं शोकस्तवापरः ॥१०॥ 

चद कल्याणि कथ्यं चेदिदं नः कौतुकं परम्‌ । दुःखान्तोऽपि च सस्येवं कुदाचिटुपजायते ॥५१९॥ 
ततस्ताय्‌. सुमहागोक्रध्वान्तौङकृतससस्तदिक्‌ । पुरपान्‌ सहसा दुष्टर नानाश्खररोज्ञ्वराच्‌ ॥१२॥ 
सीता बाससमनुत्पन्नप्रथुवेपशचसं्व्ा 1 दातुमासरणान्येपां रोकना सञ्ुयता ॥१३॥ 

तच्दमूढास्ततो मीता जगदुः पुरुषाः पुनः । सत्रासं देवि शोकं च स्यज संश्रय धीरताम्‌ ॥१४॥ 





अथानन्तर यागे महाविद्यासे सकी भंगानदीके समान चक्राकार परिणत सेनाको देख, 
हाथीपर चडे हुए वज्रजघने निकटवर्ती पुरूपोसे पृछा कि तुम रोग इस तरह क्यो खड़े हौ गये 
गमनमे किसने किस कारण रकावट डाङी ? गौर तुमलोग व्याकुल क्यों हौ रहे हो ? ॥१-२॥ 
निकटवर्ती पुश्प जवतक परसम्परासे सेनाके रकनेका कारण पूछते है तवतक दु निकट बहकर 
राजाने स्वयं रोनेका चब्द सुना ॥३॥ समस्त लक्षणोमे जिसने श्रम किया था एसा राजा वजंघ 
चोखा कि जिस खीका यहु गव्यन्त मनोहर रोनैका गव्द सुनाई पड रहा है वहु विजरीके मध्य- 
भागके समान कान्तिवारी, पतित्रता तथा अनुपम गर्भिणी है। यही चही उसे निश्चयही किसी 
धरेष पुरपकी खी होना चाहिए ॥४-५॥ है देव ! एसा ही दै--भापके इस कृथनमे सन्देह कैसे हो 
सकता है ? केयोकिं आपने पहुरे अनेक आद्चर्यजनक काय देखे ह ॥६॥ दस प्रकार सेवको ओर 
राजा वजरजंघके वीच जबतक यह्‌ वार्ता होती है तवततक आगे चलनेवाले कुछ साहसी पुरुष 
सीताके समीप जा पटहे ।।७॥ उन्होने पूछा किं हे देवि । इस निर्जन वनमे तुम कौन हो? ता 
यसम्भाग्य चोकको प्राप्त हो यह करण विकाप क्यो कर रही हो ?॥८॥ इस ससारमे आपके 
समान नभ बाति दिखाई नही वती । क्या तुमदेवी हो? अथवा कोद अन्य उत्तम सृष्टि 
हो ?। 1९] जव कि तुम इस प्रकारके केश रहित उत्तम श्रीरको धारण कर रही हौ तब यह्‌ 
विलुक ही नही जान पड़ता करि तुम्हे यह दुसरा दुःख क्या है ?॥१०॥ हे कल्याणि [ यदि यह 
वात कहने योग्य है तो कटय, हम खोगौक्तो बड़ा कौतुक है । एेसा हनेपर कदाचित्‌ दुःखका अन्त 
भी हौ सकता ह ॥११॥ ~ 
९ ध सहाशोकके कारण जिसे समस्त दिलाएं अन्धकारल्प हो गयी थी एेसी सीता 
अचानक नाना ललोकी किरणोसे देदीप्यमान उन पुरुपोको देखकर मयस एकदम काप उठी, 
उसके नेच चंच हो गये गीर वह इन्द माभूपण देनेके किए उद्यत हौ गयी ॥१२-१३॥ तदनन्तर 


१. निकटीभवन्‌ 1 २ चारक्ष्य म. । ध 
३-२८ 
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किंवा विभूषणेरभिस्तिष्टन्त॒ त्वयि दक्षिणे 1 "सावयो्ं श्रपयस्व किमर्थमसि विद्रा ॥ १० 
श्रीमानयं परितो वञ्जनद इति क्षिते 1 प्रसिद्धः सकैर्यक्तो राजघर्मर्नरोचमः ॥१६॥ 
सम्यग्द्नरल्नं थः लादङ्यपरिवलिवम्‌ । अदविनाश्चमनाघेयमहायः सारमौख्यदम्‌ ॥१७॥ 
गङ्कादिमरनिसु देमपवंवनिश्रखम्‌ ! हृदयन समाधत्ते सचेता भूषणं प्रम्‌ ॥१८॥ 
सम्यग्द्धंनसीदृश्चं यस्य साध्वि विराजते 1 गुणास्तस्य कथं इ्लछाघ्ये वण्यन्तामस्मदादिमिः ११९॥ 
जिनगातनतच्छन्तः ्ररणागतवत्सलः । परोप्ारतंसक्तः करुणार्धिठानसः ॥२० 

उट्धवर्णो वि्ुद्धाव्मा निन्यक्कव्यनिच्त्तटीः । पितेव रक्षिठा रोके दाता भूतदिते रतः ५२१॥ 
दीनादीनां विषेण `मातुरप्यदु पालकः । छुद्कर्मकर. दानरुसहीधरमदाश्ननिः ॥२२॥ 
दाचगाखक्दश्रान्विरश्रान्तिः गान्व्कर्मणि । जानाव्यन्यक्ं च दपं साजगरं यथा ॥२३॥ 

धर्मे परससासक्तो मवपातमचात्सरदा । सस्यस्थापितसद्वाक््यो वाटं वियसितेच्दियः ॥२७ 

सस्य देवि गुणान्‌ चतं योऽखिलानमिषाञ्छति ! तरं स ध्रुवं वटि यात्रमातरेय सागरम्‌ ४२५ 
याउटेपा कथा तेपां वर्ते चित्तवस्धिनी 1 ताचन्द्रप" परिपराष्ठः किचिदद्भुचस्व॑गत ॥२६॥ 

अवतीर्य करेणोश्च योग्यं विनयमुद्रदन्‌ । निसयंचुद्धया दृटया पदयन्नेवमसापत ५२७॥ 

अहो वच्रमयो चनं युरुषः "स दिचेतनः । यतस्यजन्निहारण्ये स्वां न दीर्णः सदखधरा ५२८१ 
त्रहि कारणमेचस्या अवस्थाया जुसाजये । विद्वस्ता मव मा सैपीगं्मीयासं हि मा छयाः ॥२९॥ 


व 
यथार्थे वातके समञ्चनेमे मूढ पृरुपोने भयभीत होकर पुनः कहा कि हे देवि ¡ भव तया नोक छोडो, 
धीरताका आश्य लेषो । १८! है सरले ! इन आभूपणोसे हमे क्या प्रयोजन है ? 2 तुम्हारेही 
पास रहे ! भाव योगको प्राप्त होमो अर्थात्‌ हृदयको स्थिर करो भौर वताभो कि विहर क्यों 
हौ ?--दु-खी क्यो दहो रही हो ?॥१५ जौ समस्त राजघमंसे सहित है तथा पृथिदीपर 
दच्रजंघ नामस प्रसिद्ध है सा यहं श्रीमान्‌ उत्तम पुरुप यहा आया है ॥1१६। सावधान चित्ते 
सहित यह्‌ वच्जघ सदा उस सम्यण्दर्ग॑नरूपी रत्नको हृद्यसे धारण करता टै जो सादुर्से 
रहित दै, अविनादी है, अनाधेय है, महाय है, शरेष्ठ युखको देनेवाल है, संकादि दौर्पोसे 
रहित है, सुमेस्के -समान निद्वल है गौर उत्कृष्ट आभूपणस्वरूप है 1१७-१८) है साध्वि 1 
हं प्रगंसनीये { जिसके पेमा सम्यग्दनेन सुशोभित दै उसके गुणोका हमारे-जेसे पुरुष कंसे वर्णन 
कर्‌ सकते हँ १ ।१९। वह्‌ निननासनके रहस्यको जाननेवाला है, शरणमे अये हुए लोगोसे 
स्नेहं करनेवाला है, परोपक्रारमे तत्पर दै, व्यासे आद्र॑चित्त है, विद्वात्‌ है, विसुद्ध हृद्य है, 
निन्य कारयेसि निवृत्त वुद्धि है, पिताके समान रक्षक है, प्राणिहितमे तत्पर है, दीन-दीन आदिका 
तथा खासकर मातु-जातिका रक्षक है, बुद्ध कार्यको करनेवाला है, णवुरूपी पवंतको नष्ट करनेके 
किए महाव है ) चस्व्र गौर नाखका अभ्यासी है, यान्ति कामे थकावट्से रहित है, परखीको 
सजगर सहित कूपके समान जानता है, चंसार.पाततके भये घमेमे सदा अत्यन्त आसक्त रहता 
दै, सत्यवादी ह मौर वच्छी तरह इन्द्रियोको वग करनेवाला है ॥२०-२४॥ हि देवि}! जो इसके 
समस्त गुणोको कहना चाहता है कह सानौ सात्र दरीरसे समुद्रको तैरना चाहता हैं ॥२५॥ जव- 
तक उने सवके वीच मनको वाधनेवाली यह्‌ कथा चती है तवतक कुच आच्चर्यसे युक्त राजा 
व्रज मी वहां बा पहुंचा ॥२६।। हस्तिनीसे उतरकर योग्य विनय वारण करते हुए राजा 
वच््रजंघने स्वभाव युद्ध दष्टिसे देखकर इस प्रकार कहा कि ॥२७ अहो ! जान पड़ता है कि 
वहं पुरुप व्रम्‌ तथा चेतनाहीन ह इसक्िए इस वनम तुम्हे छोडता हुजा वह हजार टक तही 
हया दै ॥२८॥ दहे गुभाशये ! जपनी इस जवस्थाका कारण कहौ, निरिचिन्त हनो, उये मत तथा 

गकरो कष्ट मत्त प्ुंचायो ॥२९॥ 


९ भावं योगम. 1 २. मानुष्या उतुपाख्कः म॒ 1 ३. कामवते । ४, सुविचेतनः म. । 
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तत. कथयितु छृच्छाद्धिरवापि सती क्षणम्‌ । इना सतेद्‌ शोकोरुचक्रषीडितमानसा ॥३०॥५॥ 
खंदुस्ततोऽवुयुन्छा सा राक्ता मघुरमादिणा । एत्वा मन्युं जगो किरुषटदंसगद्गदनिःस्वना ॥३१॥ 
विच्वातु यदि ते च।न्छा राजन्‌ यच्छ तलो मनः । कथा मे सन्दुमाम्याया इयमव्यन्वदीर्धिंका ॥३२॥ 
सुता जनक्राजस्य प्रमासण्डरुसोदरा ! स्नुषा दक्षरथस्या्हं सीता पद्मामपलिनिका ५३३ 
केकयावस्द्‌नेन सरताय निजं पदम्‌ । दर्वानरण्यपु्रो'ऽसौ तपस्विपदमाश्रयत्‌ ।२४॥ 
रासरक््मणयो. साकं मयः प्रस्थित्तमायतम्‌ 1 जाते श्रुतं स्वया नूनं पुण्यचेष्ितसंगतम्‌ ॥३५॥ 
हताऽस्मि राक्षसेन्द्रेण पय्युः सुभ्रीवसंगमे । जाते शक्तवती वार्ता संभराप्यैकाद्दोऽहनि ।३६॥ 
आसाक्षमामिमियनिस्तीयं मकरालयम्‌ 1 जित्वा दशमुखं युद्धे पत्यारिस पुनराह्ता ॥३७॥ 
राञ्यपद्टं परिव्यज्यं मरतो मरतोपमः 1 श्रामण्यं परमाभ्रिस्य सिद्धि धूतरजा ययौ ५३८॥ 
सपस्यशोकनिदैगधा प्र्रञ्यासौ च केकया । देवी कृस्वा तप. सम्यग्देवखोकस्चुपागता ॥३९॥ 
मदीतरे चिमर्यादौ जनोऽयं दु ्टमानसः । वीति परिवादं मे सद्या परिवर्जित. ॥४६०॥ 

रावणः परस. प्राज्ञो भूदवान्यसियमग्रहीत्‌. । तामानीय पुना राम. सेवते धर्म॑शाखवित्‌ ५४१॥ 
चया छवस्यया राजा वर्तते दढनिङ्वय. । सैवास्माकमपि क्षेमा नूनं दोषो न विदयते ॥४२॥ 
साहं सर्मन्विता जाता ङशाद्भा वसुधावरे । चिन्तयन्ती जिनेन्द्राणां कसेम्यभ्यचनामिति ॥४३॥ 
चतो भर्ता मया सार्ढसुधुक्कदचैव्यचन्दने ¡1 जिनेन्द्र तिशयस्थानेष्वत्यन्तविमचान्वितः ॥४४॥ 
अगदीत्‌ प्रथमं सीते गग्वाष्टापदपर्व॑तम्‌ 1 कचटपम भुवनानन्दं प्रणस्याचः इतार्च॑नो 11४५] 


भि 0 0० ^^ ^^ ~~ ~~~ ^~^~^~^~-~-^ ~~~ 


तदनन्तर सती सीता यद्यपि कुछ कहुनेके किए क्षण-भरको दु.खसे विरत हई थी तथापि 
सोकरूपी विनाल चक्रे हुदयके भत्यन्त पीडित होनेके कारण वहं पुनः रोने र्गी ॥३०॥ 
तत्पश्चात सधुर्‌ भाषण करमेवाटे राजाने जब वारवार पृछा तव॒ वह्‌ जिस किसी तरह लोकको 
रोककर दुःखी हंसक समान गद्गद वाणीसे बोरी ॥२३१॥ उसने कहा कि हं राजन्‌ ! यदि तुम्हे 
जाननेकी इच्छा तो इस गोर मन छ्गामो क्योकि मुञ्च अमागिनीकी यहु कथा अद्यन्त कम्बी 
है ॥३२॥ मै राजा जनककी पुत्री, भामण्डलकी वहन, दस रथकी पुत्रवधू भौर रामकी पतनी सीता 
हं ॥३३॥ राजा ददारथ, केकयाके वरदानसे भरतके लिए अपना पद देकर तपस्वीके पदको प्राप्त 
हौ गये ॥३४॥ फलस्वरूप राम-लक्ष्मणको मेरे साथ वनको जाना पडा सो हे पृण्यचेषटित ¦ जौ 
वुःख हुआ वह्‌ सव तुमने सुना होगा ॥३५॥ राक्षसोके अधिपत्ति रावणने मेरा हरण किया, स्वामी 
रांमका सग्रीवके साथ समागम हुभा गर ग्यारह्वे दिन समाचार पाकर मैने भोजन किया ॥३६॥ 
आकाशगामी वाहुनोसे समुद्र तरकर तथा युद्धमे रावणको जीतकर मेरे पति मुञ्चे पुनः वापस 
ठे आये ॥३७॥ भरत चक्रवर्तीकि समान भरतने राज्यरूपी पंकका परित्याग कर प्रम दिगम्बर 
अवस्था धारणकरणी भौर क्मरूपी धृलिको उडाकर निर्वाणपद प्राप्त किया ॥३८॥। पत्रक 
सोकसे दुली केकया रानी दोक्षा ङेकर तथा अच्छी तरह्‌ तपरचरण कर स्वगं गयी ॥३९॥ पुथिवी- 
तरपर मर्यादाहीन दुष्ट हदय मनुष्य निशंक हीकर मेरा अपवाद कह्ने लगे कि रावणने परम 
विद्धान्‌ होकर परी ग्रहण कौ मौर धमंशास्त्रके ज्ञाता राम उसे वापस खाकर पुनः सेवन करने 
गे ॥४०-४१॥ दृट्‌ निद्चयको धारण करनेवाला राजा जिस दलामे प्रवृत्ति करता है वही दशा 
हम रोगोके किए भी हितकारी है इसमे दोष नही है ।४२॥ कृश चरीरको धारण करनेवाली वह्‌ 
मै जब गर्भवतौ हई तव मैने एसा विचार किया करि पृथिवीतरुपर जित्तने जिनविम्ब है उन 
सवकी म पूजा कर ॥४३।॥ तदनन्तर भव्यधिक वैभवे सहित स्वासो राम, जिनेन्द्र सगवानचुके 
अतिशय स्थानोमे जो जिनबिम्ब थे उनको वन्दना करनेके किए मेरे साथ उद्यत हुए ॥४४॥ 
उन्होने काकि हं सीते ! सर्वं्रथम केलास पवेतपर जाकर जगतुको अनन्दित करतेवाछे 


१, दशरथ. ! २ क्षेमी म.। 
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सह्यं ठतो विनीदाखं जन्सभृसिप्रतिष्डिम । प्रतिमा च्दपनादीनं दसस्यावः सुसंपदा 118६॥ 
काम्पिल्य विमं चन्त यास्यावो सावतस्नत, । रमं रसनषुरे चैव धर्महद्ावदेदधिनम्‌ 1६७) 
श्नावस्स्यां कास्मवं लुं चम्पायां वापुपूल्यः मरू 1 पुष्पदन्तं च कालन्यं सनाम्ब्यां ण्यतिचदछय्‌ 118 ८॥ 
्न्द्राभं चन्दपुर्या च शौतल अद्विकादनी 1 सिधिटायां तले अद्धि नसरयस्य निने ।1४९॥) 
वाराणस्यां सुपार्वं च श्रेयांसं सिटनिःस्यने 1 लान्ति छन्कुसरं चैव पुरे टास्तिनि नासनि 1चणा। 
ङश्ना्ननगरे देवि सकं सुनिसुचनमर्‌ 1 धर्मचक्रमिदं यस्य ज्वख्त्यद्यापि चृस्ज्यदम्‌ 1311 
ततोऽन्यास्यपि वैदेहि जिनातियय्मोगतः । स्थानान्यतिपविन्राणि प्रयिचान्यसिखेननः' ॥*२।। 
त्रिदगासुर्गन्वरयैः स्तुतानि प्रयतानि च } चन्दावहे नथस्तानि ठस्परायणसानमौ ।1५२॥ 
पुप्पना्नं समार विलय गगनं द्रुतम्‌ 1 मया सह जिनान्च सुमेरतनि परष्पि एष्टा 
मद्रनाल्चनोदरभुतैस्तथा नन्दनसभ्ै. । पुष्पैः सोसनसीयच्च जिचन्द्रानर्चव प्रिये ।॥५५॥। 
छत्रिमाछन्निसान्यिसद्चेत्यानमभ्यर्च्य विपे । श्रवन्य चायसमिप्यायः साङनां दयिते पुनः ॥1५5॥। 
एकऽप्रि हि नसरुङारो मावेन विहिलोऽर्दन" ! मोचयव्येनश्ौ जन्तु जन्मान्तरछृताद पे 11%८॥। 
समापि परम्रा कान्ते तुष्ियनति चर्चंते । चचव्याख्यान्‌ सहादुण्यान्‌. पच्चासोति स्वद्न्नया ॥५८॥ 
काले पूर्णतम्छन्ते दूते नि.निच्वने जने । जगत्ाराध्िनेद येनसेनः विरालितम्‌ ॥\*९।! 
प्रनाचां परिरेन्ने यो व्येषटचेखोत्ववन्दितिः । मन्वाना सवयीरूणां सोक्छमार्गोपदेनकः ४६०१ 
1 
श्री ऋषभ चिनेन्द्रकी पूजा कर उन्हे नमस्कार करे ॥४५॥। फिर इर वयोध्यां नगरमे जन्म- 
भूमिम प्रतिह्ठितिजो च्यम बादि तीर्थ॑कररोकी प्रतिमां है उन्हे उत्तम वैमवके साव नसस्कार 
करेगे 1४द६।॥ फिर काम्पिल्य नगरमे श्री विमकनाथक्तो भावधूवेक नमस्कार कनेक लिए जावेगे 
ओर उसके वाद रतनपुर नगरमे धर्मके सदुभावका उपदेदा देनेवाले श्री धर्म॑नाथक्तो नमस्कार 
करनेके लिए चलेगे 1७] श्रावस्ती नगरीमे कम्भवनाथको, चम्पापूरीमे कासुयुच्यको, काकन्दीमे 
पूप्पदन्तको, कौास्ीमे पद्मप्रसको, चन्दरपुरीमै चन्द्रभरभको, मद्रिकावनिमे सीतलनाथको, 
मिथिलाम मर्क जिनक्वरक्ो, वाराणस्षीमे सुपाण्दंको, सिहपुरीमे करेान्सको, हस्तिनापुरीमे 
सान्ति, कुन्थु गौर अरनाथको गीर ह देवि ! उसके वाद कुगाश्रनगर-राजगृहीमे उन सर्वज्ञ मुनि 
सुत्रतनाथकी वन्दना करनेके किए चमे जिनका कि जाज भी यह्‌ अत्यन्त उज्ज्वल धर्मच 
देदीप्यमान हो रहा है ॥४८-५१1! तदनन्तर हे वैदेहि ! जिनेन् भगवानुके अतिशगेके योगसे 
स्यन्त पवित्र, सर्वच प्रसिद्ध देव अनुर्‌ गौर गन्धवति हारा स्तुत एवं प्रणत जो अन्य स्थान है 
तत्परचित्त होकर उन सवकी वन्दना करेगे ॥५२-५३। तदनन्तर पुष्पक विमानपर्‌ बार्ढ् हो 
शीघ्र ही माकालक्तो उस्ल्व कर मेरे साथ सुमेके लिखयेपर विद्यमान जिन-परतिमाओंकौ 
पजा करना ।१५८]] हुं प्रिये 1 भद्रा वन, नन्द्य वन ओर सौमनस वनमे उत्णन्नं पुष्पोसे 
जिनेन्द्र भगवानूको पूजा करना ५५।॥ फिर हं दयिते ! इस लोक्मे जो छत्रिम-बङतरिम प्रतिमां 
३ उन वकी वस्दना कर्‌ अयोध्या चापस्न वेमे ।\५९६॥ बरहन्त भवादे दिए भाव-पर्वकं 
किया हुमा एक ही नमस्कार इस प्राणीको जन्मान्तरमे किये हुए पापसे चछडा देता है ।॥५७॥ 
ठे कान्ते । तुम्हारी इच्छते महापवित्र चैत्याख्योक्ते दनंन कर गा इच वातका मेरे मनमे भी 
परम सन्तोप है ॥५८॥ पहले जव यह कार अन्ञानान्धकारपे अच्छादित था तथा कल्पृक्लोके 
नष्ट हौ जानेस मनुष्य एकदम अक्रिचन हो गये ये दद जिन घादिनाथ भगवानुके द्वारा यह्‌ जगत्‌ 
उस तरद्‌ सुजोभिन वा लिस तरहकी चन्द्रमासे सुगोभिन होता ह ॥५९्‌। जो प्रजाक्रे अद्ितीय 
स्वामी थे, च्यष्ठ ये, तीन खोक्के हारा दन्दत थे, संसारे उरनेवारे भन्यजीवोक्े 
१. "“गचिलेनक्च '” सर्ववुस्तकेप्वित्यमेव पाठोऽस्ति कितु तस्यार्थ. सष्टो न भवति) 


२. येन सेना 
विराजितम्‌ ज. 1 


अष्टनवतिततसं पलं २२१ 


यस्याष्टपुणमैदवयं नानातिक्ञयन्नोभितम्‌ । अजसपरमाश्वयं सुरासुरमनोहर््‌ ।1६३॥ 
जीवप्रश्तितस्वानि विजुद्धानि प्रदं यः । मव्यानां छतकर्तञ्यो निर्वाणं परमं गनः । ६२॥ 
सवेरल्सरयं दिभ्यमाखयं चक्रवर्तिना ¦ निर्साप्व यस्य कैकासे प्रविभा स्थापिता प्रमोः ।६३॥ 

सा मास्करध्रतीकाश्ा पञ्चचापश्चतीच्दिता । प्रतिमाप्रतिरूपस्य दिव्या यस्य विराजते ५६७॥ 
यस्याद्यापि सहापूजा गन्घर्वामरङ्रिन्नर. । अप्सरोनागदैव्यायैः क्रिय्ते यत्नतः खदा ॥ ६५ 

अनन्तः परम. सिद्धः शिवः सवंगतोऽसरूः । जदेस्त्रैरोक्यपूजाहः चः स्वयस्मूः स्वयं्रुः ।॥६६॥ । 
तं कदा चु प्रमु गत्ना कैङासे परमाच । चटषमं दैवसम्यच्यं स्तोष्यामि सहितस्त्वया ॥६७॥ 
प्रस्थितस्य सया साकमेव छस्यातिवुद्धया । प्राप्ता जनपरीवादवार्ता दावाभ्निहुःसहा ।1६८॥1 
चिन्तितं से ततो भर्त्र परक्षापूतरेविधायिना । रोकः स्वमादवक्रोऽय नान्यथा याति वश्यताम्‌ ॥६९॥। 
वर प्रियजने स्यक्ते श्रत्युरप्यनुसेवितः । यश्सो नोपघातोऽयं कल्पान्तमवट्थितः ।७०॥ 

साह जनपरोवादाद्धिदुषा तेन विभ्यता । संस्यक्ता परमेऽरण्ये दोषेण प्ररिवर्जिता ॥७१। 
विद्युद्धङ्कजातस्य क्षत्रियस्य सुचेतसः । विज्ञातसर्वशाखरय सवप्येवेद हितम्‌ ।\७२॥ 

एवं निर्वाससंवन्धं घत्तान्तं स्वं निवेद्य सा । दीना रोदितुमार्ब्धा श्षोकञ्वलनतापिता ।७३॥ 
तामश्रूजकपूर्णास्यां क्षितिरेणुससुच्छिताम्‌ 1 दृष्टा ऊरिश्चजद्धोऽपि चुक्षोमोत्तमघ््वश्ठत्‌ 11७० 

तदो जनकराजस्य तनयामधिगम्च ताम्‌ । समीपीभूय राजासौ समाददासयदादृतः ॥५५॥ 


लिए सोक्षमागंका उपदे देनेवाछे थे ॥६०। जिनका अष्ट प्रातिहार्यरूपी रेरवयं नाना प्रकारके 
अतिरायोसे सुशोभित था, निरन्तर परम आदचयेसे युक्त था ओर युरायुरोके सनको हरनेवाखा 
था ॥६१॥ जो भग्य जीवोकरे किए जीवादि निर्दोप तक्वोका स्वरूप दिखाकर अन्तम कृतक्रुत्य 
हो निर्वाण पदको प्राप्त हुए थे ॥६२।। चक्रवर्ती भरतने केलास पर्वंतपर सव॑रत्नमय दिव्य मन्दिर 
ललवाकर उन भगवानूकी जो प्रतिमा विराजमान करायी थी वह्‌ सुर्थके समान देदीप्यमान है, 
पाच सौ धनुष ऊँची है, दिव्य है, तथा आज भी उसकी महापूजा गन्धव, देव, किन्नर, अप्सरा, 
नाग तथा दैत्य आदि सदा यत्नपुवेक करते है ॥६३-६५॥ जो ऋषभदेव भगवान्‌ अनन्त है- 
परम पारिणामिक भावकी अपेक्षा अन्त रहित है, परम है--अनन्तचतुष्टयरूप उच्छष्ट॒लक्ष्मीसे 
युक्त है, सिद्ध है--कृतक्त्य ह, शिव ह--आानन्दरूप है, ज्ञानको अपेक्षा सर्वगत है, कर्म॑मलसे रहित 
होनेके कारण अमल है, प्रशस्तरूप होनेसे अरह॑न्त रै, तैकोक्यकी पूजक योग्य है, स्वयम्म्‌ है 
गौर स्वय प्रभु है। मै उन भगवान्‌ ऋषमभदेवकी केलास नामक उत्तम पवंतपर जाकर तुम्हारे साथ 
केव पूजा करूगा ओर कब स्तुति करूंगा ? ॥६६-९७॥ इस प्रकार निश्चय कर बहुत भारी 
धेये उन्होने मेरे साथ प्रस्थान कर दिया था परन्तु नीचमे ही दावानलके समान दुःसह खोकाप- 
वादकी वार्तां आ गयी ॥६८।। तदनन्तर विचारपुर्वंक कायं करनेवाङे मेरे स्वामीने विचार किया 
कि यहु स्वभावे कुटि लोक अन्य प्रकारसे क्श नही हौ सकते ॥|६९॥ इसकिए ब्रियजनका 
परिस्याग करतेपर यदि मृत्युका भी सेवन करना पड़े तो अच्छा. है परन्तु कल्पान्त काक तक 
स्थिर रहनेवाछा यह्‌ यश्चका उपघात श्रेष्ठ नही है ।॥७०॥ इस तरह ,यद्यपि म निर्दोष हँ तथापि 
लोकापवादसे डरनेवाछे उन वुद्धिमान्‌ स्वामीने मुनञे इस बीहड वनमे छृडवा दिया है ॥७१॥ सो 
-जो विशुद्ध कुलम उत्पन्न है, उत्तम हृदयका धारक है भौर सवंशास्चोका ज्ञाता है एसे क्षत्रियकी 
यह्‌ चेषा होती ही है ॥७२॥ इस तरह वहं दीन सीता अपने तिर्वासिसे सम्बन्व रखनेवाखा अपना 
सब समाचार कहकर शोकाग्निसे सन्तप्त होती हुई पूनः रोने ट्गी ॥७३॥ 

तदनन्तर जिसका मुख आंसुओके जलसे पूणं था तथा जो पृथिवीको धूकिसि सेवित थी एेसी 
उस सीताको देखकर उत्तम सच्वगुणक्रा धारक राजा वच्जघ भी क्षोभको प्रा्ठ हौ गया ॥जघ 
तरपर्चात्‌ उसे याजा जनककौ पुत्री जान राजा वज्जंघने पास जाकर बडे आदरसे उसे सान्त्वना 
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2 "न (४ शठ प्र मृ स्ठयस्य 1 जवश्ननयननम्न सहलसमाचप्रजानकता {1८ सा 


सोमा (र अदममदमनना 1 पन्ावक्निसरनेनं प्राह्ठा सतेन भूरिशः 11८०। 
पत नवयरण निरनु दुत) दस्यं सवेन संप्रा वरप्मीनात्पादिजिम्‌ ८९11 
"दसन नदुलम 1 सनुष्यन्दप्पि फ्रि नाग द-प जन्‌ नाजितम्‌ ।८२॥ 

~ नयान्न सलन्द हिम्‌ । प्दुतिजं = मनद उं संपातं छिदिरन्वपि ।८६॥ 
स्व्टणमु शद नद्‌ पयं सव्यक चुम | ।ताधग्वशारवस्ीदव्वान्पान्योन्यपद्ुद्धवम्‌ ८४ 
{र तयम सरता च्यप्यन्ये दु सयृत्यवः 1 प्येक्तश्मानन्तश्ः प्राप्ता सवे ततेन मेविलि ॥८५॥ 
{पमस दरया स्थान तन्वासवि चिषये । जीवेन तन प्राप्ता जन्मश्नयुजयदृयः ॥1८६। 


र याया यद्‌ पयम्ववा नवतायरे 1 सदु्यसेऽपि नीवेन धरान स्त्ीदतुसेदु्ती ॥८७।। 

दैः सादः 1 सनियमो गुणः रामः पितः भोदव. 11८ ८॥ 

सम धरिदराप्य बुननोदवम्‌, | -कुण्योदवतो दुःसं पुन, प्रष्ठामि दुम्‌ ॥८९॥ 
व य दवप्छा पन्या तिद्धतो स्वा । एक्तदन्नदने अन्ति सुक्तमाल्यानुलेपना ॥९०४। 

यता प्रिदेवेवि! यौक्दछद, रोमन, तु चिनलासतकी सद्म 

79. दर वटनय्द्य न द्ानच्पानिद्ु उस चमो सरत ट ? || 5६।। हे दैदैहि ) नरया 

ग्न्त रैनी ती चनि, च्यारण, एकतवं मीर अन्यत्वं यादि स्प 
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अएनवतितमं पवं २२३ 


प्रत्तिपक्षे हते तस्मिय्‌ प्रत्यानीता ततः सती । सप्राप्तासि पुनः सौख्यं वकदेवधसाद्तः ॥९१॥ 
अश्छुमोदयतो भूयो गर्माघाचसमन्वित्ता । चिना दोपेण सुक्तासि परिवादोरगक्षता ॥९६॥ 
य. साधुङघुमागार प्रदीपयति दुर्जरा 1 अत्यन्तदारुणः पापौ विना दद्यतामसौ ॥९३।। 
परमा देवि धन्या त्वमहो सुदकाष्यवेष्टिता 1 चैव्यारयनमस्कारदोहदं यदसि धिता 11९७] 
अद्यापि पुण्यमस्त्येवं तव सच्छोलश्ाकिनि 1 दृष्टासि यन्मयारण्ये प्रा्तेन द्विपकारणम्‌ ॥९५॥ 
इन्द्रं र प्रसूतस्य उयैकचरितारमनः । राद्धो द्विरदवाहस्य सुवन्धुमदिषीमवः ।1९६॥ 
सुतऽहं वज्रजद्धास्य. पुण्डरीकपुराधिपः । स्वं मे धमंविधानेन ज्यायसी गुणिनि स्वसा ॥९७॥ 
एयुन्ि्टोत्तमे याव पुरं तामलञुस्छ्न । राजपुत्र छृतेऽप्यस्मन्‌ कायं किंचिन्न सिद्धघति ॥९८॥ 
स्यितायास्तच्र ते पद्यः पश्चात्तापसमाङ्करूः ! पुनरन्वेषणं सास्ति करिम्यति न संशयः ॥\९९॥ 
परिचर प्रसादेन मदार्घ॑गुणसुज्ज्वरम्‌ । रत्ने को न पुनर्विहानन्विष्यति महाद्रः ॥१००॥ 
सान्त्यमाना ततस्तेन धर्मसारएृतास्मना । तिं जगाम वदेही पर प्राप्येव बान्धवम्‌ ॥१०१॥ 
परन्मंस् चतन स्वं राता मे परमः जुमः। यज्ञस्वी सुमतिः सच्ची शरः सजनवत्सलः ॥१०२॥ 
आयी 

अधिगतसम्यग्दृष्टिगृहीततपरमा्थवोधिपूताप्मा । 

साश्ुरिव भावितात्मा बरतगुणश्चीकाथंसुचुक्त. ॥१०३॥ 

रित सद्पुरषस्य ग्यपगतदोपं परोपकारनियुंक्तम्‌ । 

क्षपयति कस्य न रोकं जिनमतनिरतप्रगाडचेत्स्कस्य ॥१०४॥ 
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करिया । फिर चतरु रावणक्रे मारे जानेपर वहसि पुन. वापस लायी गयी मौर बलदेव--श्रीरामके 
प्रसादसे पुनः सुखको प्राप्त हुई अव फिर गर्भवती हो पापौदयसे निन्दारूपी सापके दाया डंसी 
गयी हं मौर विना दोपके ही यहां छोडी गयी है ॥९०-९२।॥ जो साधुरूपी फूलोके महकको 
दुवंचनके हारा जला देता है वहं अत्यन्त कठिन पाप अग्तिके हारा भस्मीभूत हौ अर्थात्‌ तेरा 
पापकसं शीघ्र ही नागक्रो प्राप्त हो ॥९३॥ अहो देवि ! तु परम धन्य है, मौर अत्यन्त प्रशंसनीय 
चेष्टाकी धारक है जो तू चैदयाल्योकौ वन्दनाके दोहकाको प्राप्त हुई है ॥९४। है उत्तम्लीक- 
शोभिते । आज भी तेरा पुण्यहै ही जो हाथीके निमित्त वनमे भाप हुए मते तुचे देख लिया ॥९५॥ 
मे इन्द्रवंशमे उत्पन्न, एक जुभ आचारका ही पालन करनेवाङे राजा द्विरदवाहुकी सुबन्धु नामक 
रानी उत्पन्न हुमा वज्रजंघ नामका पुत्र हँ, मै पुण्डरीक नगरका स्वामी हँ । हे गुणवति! तु 
धमं विधिसे मेरी बडी बहुन है ॥९६-९७॥ है उत्तमे, चरो उठो नगर चले, सोक छोडो क्योकि 
हे राजपुधि 1 इम लोकके केरनेपर भी कोर कार्यं सिद्ध नही होता है॥९्८ हे पतित्रते। तुम 
वह रहोग तो प्वात्तापसते अकरुर होते हुए राम फिरसे तुम्हारी खोज करेगे इसमे सशय नही 
है 11९९ प्रमादसे गिरे, महामूल्य गुणोके धारक उञ्ज्वरु रलनको कौन विद्धान्‌ बडे आदरकै फिर 
ही चाहता है ? अर्थात्‌ सभी चाहते दै ॥१००॥ 

तदनन्तर धर्मके रहस्यसे कुचल अर्थात्‌ धमेके ममंको जाननेवारे उस वजजंघके द्वारा 
समन्चायी गयी सीतां इस प्रकार धैर्यको प्राप्त हुई मानो उसे माई हौ मिरु गया हो ॥१०१॥ उसने 
वच्रजंघकी इस तरह प्रदसाकीकिहांतु मेया वही भाईहै, तु अत्यन्त शुभ रहै, यशस्वी है, 
बुद्धिमान्‌ है, धैयंारी है, शूरवीर है, साधु-वत्सक है, सम्यण्दष्टि है, परमा्थंको समन्चनेवाला 
है, रलन्यसे पचिवात्मा है, साधुकी भाति आत्मचिन्तन करनेवाङा है तथा त्रत, गुण भौर 
शीखकी प्राप्चिके लिए निरन्तर तत्पर रहता है ॥१०२-१०३॥ निर्दोष एवं परोपकारमे तत्पर 
सत्पुरुषका चरित, किस जिनमत्तके प्रगाढ श्रद्धानीका शोक नही नष्ट करता ? अर्थत सभीका 
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अथ क्षणाहुवानीतां सुस्तम्भां सक्तिमासुरास्‌ । विसानसदुजची रस्या ससप्रमाणप्रतिष्ठिताम्‌ ॥१॥ 
वरद्पणक्नम्वूचन्द्र्दासरहारिणीम्‌ । हा्वुद्ड संयुक्तं विचित्र छ्कश्षःलिनीम्‌ ॥२॥ 
प्र्ारितमहानास्यां चित्ररसंत्रिसजिदाम्‌ । सुगवाष्चां समारूढा शिविका जनकात्मजा ५३२५ 
चऋृदधया परमया युत्ता महासेनिकमध्यगा । प्रतर कर्सनेचिन्यं चिन्तयन्ती सविस्मया ॥४॥ 
दिनेविभिरतिक्रम्य उद्रण्यं हुसःपणसू । पुण्डरीरसुरष्टरं सा प्रविष्टा साधुच्ेषटिता ॥५॥ 
ससस्वद्रूरापद्धिसितरोदितमदीतलम्‌ । घमः ङक्छटसंपास्यैः "पुराकरैर्विराजितम्‌ ४६॥ 
युरे्वकपुरच्छग्रैरसेचनकदसंनम्‌ । पर्यन्त दिपयं श्रीमहुचानादिदिमूषितम्‌ ४५॥ 

मान्ये सगचति इश्याष्ये दुदनेन वयं तव । विधूकिल्विपा जाता कृतार्था सवद्ंगिनः ५८॥ 

एवं महत्तरप्रष्ट. स्तूयमाना ऊुडम्किसिः । सोपायवैनृपच्छयेर्वन्यसाना च भूरिशः ॥९॥ 
रचिदा्घादिसन्सावैः पाधिदरेश्च सुरोत्तमै । कृतम्रमाससस्युघं शस्यमाना पदे पडे ॥१०॥ 
अनुक्रमेण सप्राप पौण्डरीक्रपुरान्तिकस्‌ । रानोभिरासमस्यन्तं पौरलोकनिपेवितम्‌ ॥११॥ 
येदेटामसन श्रुत्वा स्वाम्यादेलेन स्वरम्‌ । उपशोभा पुरे चक्रे परसाधिड्धते्जरैः ॥१२॥ 
वस्ति हितसंसताराः रथ्या, सन्रिकचस्वराः । सुगन्विभिजरे" सिक्ता. कृताः पुष्पतिरेहिताः ॥५३॥ 
दनद्रचापसमानानि तोरणान्युच्चितानि च । कर्माः स्थापिता द्वारे सपूर्णा. पहचानना ॥९४॥ 
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अथानन्तर राजा वजजंघते क्षण-भरमे एक एेसी फलकी बुरखायी जिसमे उत्तय सम्भे खगे 
हुए ये, जो नाना प्रकारके वेल-वूटोसे सुशोभित थी, विमानके समान थी, रमणीय थी, योग्य 
प्रमाणसे वनाथ गयी थी, उक्तम दपेण, फानुस्, तथा चन्द्रमाके समान उज्ज्वर चमरोसे मनोहर 
थी, हारके बुदवुदोसे सहित थी, रंग-विरगे वदसे सुशोभित थी, जिसपर बड़ी-वडी गार 
फैलाकर लगायी मयौ थी, जो चित्र रचनासे सुन्दर थी, ओर उत्तमोत्तम क्षरोखोसे युक्त थी। 
एेसी पालकीपर सवार्‌ हो सताने प्रस्थान क्रिया । उस समय सीता उक्छृष्ट सम्पदासे सहित थी, 
महासैनिकोके मध्य चरू रही थी, कोको विचित्रताका चिन्तन कर रही थी तथा आचर्यते 
चकित थी 1 १-४॥) उत्तम चैष्टाको धारण करनेवारी सीता, तीन दिनमे उस भयंकर अटवीको 
पार फर पुण्डरीक देशमे प्रविष्ट॒हुदं ॥५॥ समस्त प्रकारकी धान्य सम्पदागोसे जिसकी भूमि 
याच्छादित थी, तथा वुत्कुटसम्पाद्य अर्थात्‌ निकट-निकट बसे हुए तथा नसरोके आकारवा 
ग्रामो जो सुक्लोभित था ॥६॥। स्वगंवुरके समान कान्तिवाले नगररोसे जो इतना अधिक सुन्दर था 
कि दैखते-देते तृप्ति दी नही होती थी, तथा जौ बाग-वगीचे आदिसे विभूषित धा एसे पुण्डरीक 
देशको देती हुई वह्‌ मागे जा रही थी 11७ हे मान्ये भगवति ! है श्छाष्ये । तुम्ारे द्ंनसे हम 
सखसारके प्राणी निष्पाप एव कृतकरव्य हौ गये [८] इस प्रकार राजान कान्तिको धारण करनेवाले 
गोँवके वडवे लोग भेट ले-लेकर उसको बार-बार वन्दना करते धे ॥९। अघं आदिकि द्वारा 
सम्मान करनेवाके देवतुल्य राजा उसे प्रणाम कर पद-पदपर उसकी अत्यधिक प्रशंसा करते जाते 
ये ॥१०॥ अनुक्रमसे वहू अच्यन्त मनोहर तथा पुरवासी रोगो सेवित्त पुण्डरीकपुरके समोप्‌ 
प्ुची ॥११॥ सीत्ताका आगमन सुन स्वामीके आदेशसे अधिकारी रोगोने शीघ्र ही नगरमे बहुत 
भारी सजावट की ।१२॥ तिराहयो गौर चौ राहयेसे सहित वडे-वडे मायं सब ओरसे सजाये गये, 
सुगन्धित जले सीचे गये तथा पूरोसे आच्छादित किये गये ।॥१३॥ इन्दरघनुषकरे समान रा-विरगे 


१. पुराकरोधिराजित भ॒ । २ परितो धृत-ख । परितः कृतसत्कारा म । ३. पट्लवानने म. । 
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विटसदध्वजमालाव्यं वयुदृगतश्ुमस्वचम्‌ । कत्त दत्तयिवासक्तं नगर ठस्प्रमोद्‌वत्‌ ॥ १८ 
मोपुरेण समं गारः समारूडमदाजनः ! दर्पादिव परां बद्धं पाप कोखाहलान्वितः ॥१६॥ 
अन्तर्वहिश्च वत्सधानं खीतादर्शनकादक्षिसि. 1 जङ्गमस्वभिव प्राप्तं जनौघैः प्रचला्सकैः । ९४॥ 
ततो विविधवादिच्नदिनादासिपएरिणा ! चद्धस्वनविसिश्रेण वन्द्निःस्वानयोभिना ११८१ 
चिस्मय्यराक्ठचित्तेन पौरेण छतवीक्षगा । विकैन नगरं सीता छक्ष्मीरिव सुराख्यम्‌ 1 ९९॥ 
उच्यारेन परिक्षि दीविकाज्तमण्डनम्‌ । सेत्दछटस्साकार वख्देवसमच्छ्विस्‌ ॥२०॥ 

द्द ग्रदान्वस्थं प्रासादसतिदुन्दरय्‌ । पूज्यमाना चषखीभिः प्रविष्टा जनकात्मजा 1२१ 
विश्रवा परमं तोषं वद्चजदघेन सूरिणा 1 ्रा्ा साचण्डलेनेव पूज्यमाना सचेतसा ॥२२॥ 

जय जीवासिनन्देति चद्धंस्वाऽद्ापयेति च । ईशाने देवते पूज्ये स्वासिनीति च शब्दिता ॥२३ 
आक्त प्रतीच्छठा सूरध्ना संञ्जसं दधता प्रम्‌ । प्रवन्दाज्जलिना सारद परिवेष चारुणा ॥२४॥ 
अवसत्तत्र वेदेदी सयुद्यूतसनीष्वि ! कथासिर्धसेसक्ताभिः पद्यभूसिश्च संवतम्‌ ॥२५॥ 

प्रातं यावदायाति सामन्तेस्यो महीपते. । दत्तेन तेन वेदेदी धर्नक्ार्यमसेदत ॥२६॥ 
अतावदि 'छृठान्तास्यर्हप्य मानसना शम्‌ 1 स्थूरीप्रष्डान्‌ परिश्ान्तान्‌ खेदवानघुपारयन्‌ ॥२७॥ 








तोरण खडे कयि गये, हारोपर जक्से भरे तथा मुखोपरर पल्ख्वोसे युशोभित कल रखे 
गये 1}१४।॥ जो फह्राती हई ध्वजाभो ओर मारायोसे सहित था, तथा जहाँ नुभ चन्द हौ रहा 
था ेसा वह्‌ नगर आनन्द-विभोर्‌ हो मानौ नृत्य करनेके लिए ही तत्पर था ॥१५॥ गोपुरके 
साथ-साथ जिसपर वहत भारी कोय चठकर वेठे हुए थे एेसा नगररका कोट इप प्रकार जान पडता 
था मानो हृपेके कारण कोलाह करता हुमा परम वृदधिको ही प्राप्त हो गया हो ॥श६ा भौतर- 
वाह॒र सव जगह सीताके दंनकी इच्छा करनेवाले चल्ते-फिरते जन-समृहसे उस नगरका प्रत्येक 
स्थान पेसा जान पडता था मानो जंगमपनाको ही प्रप्र हौ गया हौ अर्थात्‌ चल्ने-फिरने 
र्गा हौ ॥१७ 

तदनन्तर्‌ गंखोके दान्दसे मिश्रित, एदं वन्दीजनोके विरदमानसे युक्त नाना प्रकारके 
वादित्रोका गन्द जव दिगृदिगन्तको व्याप्त कर रहा था तव सताने नगरमे उत्त तरह प्रवेन किया 
निप्र तरह कि लक्ष्मी स्व्मे प्रवद्ध करती है । उस समय आचर्यते जिनका चत्त व्याप्तहो 
रहा था एसे नगरवासी रोग सीचाका वार-वार दर्नन कर रहे ये 1१८-१९। तत्परचात्‌ जो 
उदानस धिरा हुजा शग, वापिक्ागोसे नलंकृेत था, मरके सिखरके श्मान चाथा ओर 
वठदेवकी कान्तिके समान सफेद धा देसे कज्रजंघके घरे समीप स्थित अत्यन्त सुन्दर महख्मे 
राजाकी चियोसे पूजित होती हुई सीताने प्रवेश किया ॥२०-२१) वहाँ परम सन्तीषको धारण 
व रतेवाला, ठद्धिमाद्‌ एवं उत्तम हृद्या धारक राजा क्चजंघ, भाई सामण्डक्के समान जिसकी 
पुजा करता था ॥२२॥ ह ईचाने [ हे देवते ! हे पूज्ये { हे स्वामिनि ! तुम्हारी जय दहो, जीवित 
रहै, जानन्दित हौघो, दढती रहौ बौर शाज्ञा देगो' इस प्रकार जिसका निरन्तर षिरदगान होता 
रहता था 11२३1 परय सम्भ्रमके धारक, हाय जोड, मस्तक ज्चुका जज्ञा प्राप्त करनेके इच्छक 

सुन्दर परिजन सदा विके साथ रहते थे, तथा इच्छा करते ही जिसके मनोरथ पूणं होते थे एेसी 

सीता वहं निरन्तर धर्मं सम्बन्धी तथा रास सम्बन्धी कथाएं करती हई निवास करती 
यी २४-२५१॥ राजा वच्रजंघक्ते पाच सामन्तोकी ओरसे जितनी भेट भती थी वह्‌ सव सीताके 
च्म दिदेताया मौर उीञ्चे वह धम॑कायंका सेवन करती थी ॥२६॥ 

अथानन्तर जिका मन बत्यन्त सन्तप्त हो रहा था, जो अत्यधिक खेदसे युक्त था, जो 

१ छतान्तव्ररत्रमेनापति- } 





नवेनदतितभं पवं २२७ 


समन्तान्नृपलोकेन पूर्यमाणस््वराचता 1 जगाम शसदेवस्य समीपं विनताननः ॥२८॥ 

अत्रवीच प्रमो ! सीता "गर्समात्रसहायिका । मया स्वद्व चनाद्धीमे कान्तारे स्थापिता चप ॥२९॥ 
नानातिघोरनि.स्वानश्वापदौघनिपेचिते । वेतााकारटु.प्रेकषदुमजाकान्धकारिते ॥३०॥ 
निस्गदेप्ंसक्तयुद्दयाघ्रमहिषाधिके । निवद्टुन्टुमिष्वाने सर्ता कोटरभ्रिता ॥२१॥ 
कन्द्रोदरसंमू्छसिहनादप्रतिध्वनो । दारुक्ररचजंस्वानमीससुक्षश स्वने ॥३२॥ 
'तृप्यत्र्ुविध्वस्तस्तारद्नालस्तपुस्तिे" । धातकीरतवकाठेहि पोणिवागद्धिसिंहके ॥६६॥ 
कतान्तस्यापि सीमारसमु ्वनपण्डिते 1 अरण्ये देव वद्राक्षया्रदेही रहिवा सथा ॥२४॥ 
अशरदुदधिनदक्त्राया दीपिताया सहाञुचा । संदेदं देव सीताया निवोध कथयाम्बदम्‌ ॥३५॥ 
स्वामाह मैथिरी देदी यदीच्छस्ार्मने हितम्‌ । जिनेन्द्े मा संचो भक्ति यथा स्यक्ताहमीदृशौ ॥३६॥ 
रमेदायैरागसंसक्तो मानी यो मां विच्छति } नूनं जिनेऽप्यसौ भक्ति परित्यजति पार्थिवः ॥३७॥ 
चार्वी यस्य यत्‌ प्रिचित्‌ परिवादं जन. सकलः । अचिचायं वद्स्येव तद्धिचा्थं मनीषिणा ॥३८॥ 
निर्दोषाया जनो दोषन तथा सम सापे ! यथा सद्धमरलनस्य सम्यरवोधवहि . करतः ॥३९॥ 

फो दोषो यदहं व्यक्ता मीषणे विजने बने । सम्यग्द्शंनसंजुद्धि रामं स व्यक्तस्ह॑लि ॥४०॥ 


॥ ^ 


थक हुए घोड़ोको विश्राम देनेवारा था ओर जिसे शीघ्रता करनेवाले राजाभोने सब ओरसे घेर 
लिया या एेसा ृतान्तवक्वर सेनापति, मुखको नोचा किये हुए श्री रामदेवके समीप गया ॥२७-२८॥ 
भीर बोला किह प्रभो! है राजन्‌ 1 आपके कहनेसे मै एक गर्भं ही जिसका सहायकथा एेसी 
सीताको मयेकर वनमे ठहरा आथा हँ ॥ रखा ह देव ! आपके कहनेसे मै सीताको उस वनमे 
छोड़ गाया हूँ जो नाना प्रकारके व्यन्त भयंकर शब्द करनेवाले वन्य पञ्ुभोके समूहसे सेवित 
है, वेतालोका आकार धारण करनेवाले दुदुस्य वृक्षोके समूहुसे जहां घोर अन्धकार व्याप्त है, 
जहा स्वाचाविक देषसे निरन्तर युद्ध करनेवाले व्याघ्र गौर जंगी मेसा जधिक रहै, जहां कोटरमे 
टकरानेवाी वायुते निरन्तर दुन्दुसिका चन्द होता रहता है, जहां गुफाभोके भीतर सिहोकै 
व्दकी प्रतिध्वनि बढती रहती है, जहाँ सोये हए अजगयेका चन्द ककड़ीपर चलनेवाखी करोतसे 
उत्पन्न शब्दके समान भयंकर दै, जहा प्यासे भेडियोके दवारा हरिणोके ल्टकते हुए पोते नष्ट कर 
डाके गये है! जहाँ स्धिरकी आका करनेवारे सिहं घातकी वृक्षके गुच्छोको चाटते रहते ह 
यर जो यमराजके किए भी भयका समूह उत्पन्न करनेमे निपुण है ॥३०-३४॥ ह देव 1 जिसका 
मुख अश्रुगोकौ वपि दुदिनके समान हो रहा या तथा जो महाशोकसे अत्यन्त प्रञ्वल्ति थी 
एसा सीताका सन्देश मै कहता हूं सो सुनो ॥३५॥ सीता देवीने भपसे कहा है कि यदि अपना 
हित चाहते हो तौ जिस प्रकार मुञ्चे छोड दिथादै उस प्रकार जिनेन्द्रदेवमे भक्तिको नही 
डना ॥३६॥ स्तेह्‌ तथा अनुरागे युक्त जो मानी राजा सुञ्ने छोड सकता है निद्चय ही वह्‌ 
जिनेन्द्रदेवमे भक्ति भी छोड सकता है ॥३७॥ वचन बरूको धारण करनेवाला दुष्ट मनुष्य बिना 
विचारे चाह जिसके विषयमे चाहे जो निन्दाकौ बात कहु देता है परन्तु नृद्धिमानु मनुष्यको 
उसका विचार करना चाहिए ॥३८॥ साधारण मनुष्य सुञ्च तिर्दोषके दोष उस प्रकार नही कहते 
जिस प्रकार किं सम्यगन्ञानसे रहित मनुष्य सद्धमंरूपो रल्नके दोष कहूवै फिरते है! मावाथं- 
दसरेके कहुनेसे जिस प्रकार आपने मुञ्चे छोड़ दिया है उस प्रकार सद्धमंरूपी रत्नको नही छोड 
देना क्योकि भेरी अपेक्षा सद्ध्म॑रूपी रत्नकी निन्दा करनेवारे अधिक रहै ।३९॥ है राम ! आपने 
मुञ्चे मयकर्‌ निर्जन वनमे छोड दिया है सो इसमे क्या दोष है ? परन्तु इस तरह आप सम्यम्दशेन- 


१. गर्थमात्र सहायो यस्या सा ! २ दारुकीचकनिस्वानव ! ३ शयुरजगर. । ४ नत्यत्तरिक्षु स. । 
५. पुत्रिके म. ख । 
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£. 


एतदेकमवे दु.खं वियुक्तस्य सथा सद 1 सम्यन्दनवदान। तु दुःपं उन्पनि पस्पति 4४दा 

लरस्य सुकमं रोके निधिखदाहनादिकिय्‌ । नस्यस्दर्धनर्नं तु नास्राउ्योेपि दुच्मय्‌ ४४ 

राज्ये बधाय पापानि पतनं दरद धुरम्‌ । उद्धव नमनसेकेन सस्वग्दवततेतता एषद्ा 
सस्यग्द्नरव्नेन यस्वान्मा छउमूएयः 1 छोदितरसध्यरन -उनणत्वसुपाध्युतै ४४२५ 

सदिष्टमिति जागव स्नेदरचिमरवित्तया । श्वस्य (स उ चीस्स्य जायते सतिदध्न 1४ 
स्वभावादीसल सीदर्ीष्यमाणः सुभीमः । शि सीदिप्रामिदयासिनीनानिः पसिनिरोकपयत्‌ ४४६॥ 


(। 


मासुयेम्दाब्गट्जालकाचसयद्धरे । निन्युः रकयोमनच्यद्छेउन्गचगर 11४ 
ककन्वुकण्टकारिच््रपुच्यचचमधनड । वद्धीरुदिश्रद्धालाकमानःटट गते 11%८।1 
कपिकच्छरड.खगनिनान्तचन्मनटे । प्रल्स्वलरपच्छन्न परर कन्द करै । ५५१1 
वृप्मातुरश्कय्रासलसद्र नपे । युज्रालोग्रीर्फुयाच्छैदताटनन्रुद ग 
परप्रानिट सं वारनटूरक्नन्दधिनादन्रिवे । क्षणसंभूनवातूर्सश्द्धपरजदृटै ॥५१॥ 
महाजगस्ंचारचूर्णितानेकपाद्पे । उदृटूततमत्तदागेन्द्रभ्यरतंसीमारु धारिणि 11५ 
वराहवाहि नीलातसरश्नोरवुरत्क से । उण्टरावध्वत्यीकूटसंचट तट ।1५३॥1 
प्कयुष्पत्वोत्ताम्यन्धाम्यद्ध पियति । “इुप्यच्छटिटनिर्युन्लनूचीगतङरादिने 11२४ 
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कौ गुदताको छोड्नेके योग्य नही ह ॥४०॥ ककि मेरे साथ वियोगक्ने प्राप हृष्‌ अपकर हसी एल 
भवमे दुःख होगा परन्तु सम्यग्द्गेनके छट जानेपर्‌ तो गव-मव्मे दुख हूय ॥४१।) संसारम 
सनुष्यको खजाना, स्वौ तथा वाहन आदिक निलना सुलम द परन्तु सम्यन्दननश्पीः रल 
सास्राज्यसे भौ कही अधिक दुरम है ८२ राज्यम पाप करने सनुष्यक्ता नियमस्ते नरके 
पतन होता ह परन्तु उसी राज्यमे यदि सम्यग्दर्योंन साय रहता है तौ एक उमीके तेजसे उच्चं 
गमन होता है--स्वगंकी प्राचि होती है ॥४३॥ जिक्क्रो आत्मा सस्यग्द्लंनद्पौ रत्नसे अरुत 
हं उसके दोनो रोक कृतकृत्यताको प्राप्त होतते हं ॥४४॥ उस प्रकार सनैहुपणं चित्तको पारण 
करनेवाटी सीताने जो सन्देश दिया है उसे सुनकर किस वीरे उत्तम वुद्धि उसन्ने नही 
होत ? ॥४५॥ जो स्वभावसे ही भीर है यदि उसे दूरे मय उत्पन्न कराते है तो उसे भीर 
होनेमे क्या आरचर्य ? परन्तु उग्र एवं भयंकर विभीपिकामोते तो पर्ष भी अयनीन हौ जति 
है। मावाथं-जो भयक्रर विभोपिक्ाएुं स्वनाव-मीर सीताको प्राप्त है वे पुस्पक्नो भीप्राप्तन 
ह्‌। ॥४६॥ हे देव 1 जो अयन्त देदीप्यमान- दुष्ट {दिक चन्तुगोऊ चसूहुसे यमराजको भी भय उत्वन्न 
करनेवाला है, जहाँ बर्ध॑गुऽ्क ताखावक्षी दल्दल्ये फंसे हाधी नत्ार कर रह है, जहां वेरीके 
कौँटोमे पूंखके उलच्च जानेखे सुरा गायोका समूह दुली हौ रहा है, जहौ मृगमरीचिमे जककी 
शरद्धातने दौडनेवाङे हरिणोके समूह्‌ व्याकुल हो रहै हँ, जहाँ करेचकी रजके संगे वानर जत्यन्त 
चंच हौ उठे है, जहाँ छम्धी-खम्नी जटागोते सुख ठंक जानेके कार्ण री चिल्ला रहे है, जहां 
प्यारे पीडित भेडियोके समूहं जपनी जिद्वारूपी पल्ल्वोको बाहर निकार रहे है, जहां गुमची- 
को फलियोके चटकने तथा उनके दाने उपर पड़नेसे साप कुपित हो रहें है, जहां वृक्षका बाध्य 
खेनेवाङे जन्तु, तीनत्र वायुके संचारते कटी वृक्ष हूटर ऊपर न गिर पडे, इत भयसे करर क्रन्ब्न 
कर रहं हु, जहाँ क्षण एकमे उत्वन्न दघलूछेमे घलि यौ र पत्तोके समूहं एकदम उडने रूगते 
जहां वडे-वडे अजगरोके सं चारसे अनेक वृक्ष चूर-चूर हो गये है, जहां खण्ड मदोन्मत्त हाथियोके 
दास भयकर्‌ प्राणौ नष्ट कर दिये गये है, जो सूकरोके समूहंसे खोदे गये तालाबोके मध्य भागसे 
कठोर्‌ है, जहाका भूतल कटि, गड्छे, मीठे लौर भिहीके टीलोसे व्याप्त ह, जहा फूोका स 


९ कन्दवृहकेम । २ ष्वनि-म. 1 ३. गरम्‌ ्नमर.श्री टि, । ४, कष्या सचि -म । 


यदि {०}! 








नवनदतितमं पवं २२९ 


[कषप 
कै 


एुययिषे महारण्य रडितता देच जत्वकी 1 मन्वे च क्षणनप्येकं प्राणान्‌ घारयितु क्समा 1चना। 
ततः सेनापतेर्क्यं (वा रौद्रसरेरवि । विपादसगसद्वासस्वेनैव निदितास्मसम्‌ ॥(५६॥ 


# ~ 
न 


यचिन्तयद्ठ ‰ स्देस्छख्वाक्यव सास्यना } सप्क्रा भूडचित्तेन छतसव्यन्तनिन्दितिय्‌ ॥५७॥ 
तादृशी राजदुनी छ छ चेदु हु सकद 1 इति संचिन्व्य ातोऽऽसौ मूर्छा चुङकलितेक्षणः ॥ +८॥ 
चिराच प्रतिकारेण प्राप्न खंडं सुदधुःचित. 1 रिप्रखापं परं चक्रे दयिताग्ररसानसः ॥५९॥ 

हा ब्रिवणंसरोलाक्षि हा चिञ्चद्युण्णम्धुधे' । ठा सक््रन्निततारेपो हा पयान्तर्कोमङे ॥६०॥ 

सयि रैदेद्ि वैदेहि देहि देहि वचो हम्‌ ! जायास्य हि मे चित्तं खदुतेऽस्यन्तकातरस्‌ ॥६१॥ 
उपस्रानविनिर्सुक्तश्तीखपारिणि रारिणी । हिनग्रियसमारूपि पापवर्जितमानसे ५६२१ 
जपराधविनि दुक्त निघरुणेन स्यौज्द्िता । प्रिपन्नासि कामाशां मस मानस्वामिनि ॥६२५ 
मह्‌।प्रतिभयेऽरण्ये कऋष्दवापदसकटे । कथं निष्ठसि सस्यक्ता देवि भोगविवर्जिता ॥६४॥ 
सदामक्तचकोराक्षि खावण्यजख्दीविके । चपाचिनयमंपन्ते हा देवि क गतासि से ५६५॥ 
निःर्वाप्ामोदजाखेन ग्रद्धान्‌ ्द्ास्संगतान्‌ 1 पवारयन्ती कराठेन श्र मरान्‌ खेदसाप्स्यति ॥६६१ 
छ यास्यसि विचेतरसा युधा सुनी यथा } एकाकिनी वने शमे चिन्तितेऽपि युद्ुःसहे ॥६७॥ 
सच्यगर्यखदू कान्तौ "पादुकौ चाश्लक्ष्मणौ 1 कथं नच सदिप्येते चं ककल सुका ॥६८॥ 


१५५ 





सख जानेसे घामसे पीडित भौरे छटपटति हुए इधर-उधर उड़ रहै ई ओरनजो कुपित सेहियोके 
हारा छोड हुए कोटस भयंकर दै एेसे महावनम छोडी हुई सीता क्षणभर्‌ भौ प्राण धारण करतेके 
लिए समथं नही है एेसा मै समञ्चता हुं ।1४७-५५॥ 

तदनन्तर जो शत्रुसे भौ अधिक कठोर ये एसे सेनापतिके वचन सुनकर राम विषादको 
प्राप्त हुए मौर उत्तनेे ही उन्हे सपने आपका तोध हौ गया-अपनी त्रुटि बनुभवमे भा 
गयी ॥५६॥ वे विचार करने लगे कि मुन मूखं हृदयने दुजंनोके वचनोके वशीभूत हौ यह्‌ अत्यन्त 
निन्दित कार्यं व्यो कर उडाका ?।५७॥ कर वह्‌ वैसी रा पुत्री ? ओौर कहां यह्‌ एेसा दुःख ? इस 
प्रकार विचार कर राम्‌ नैच्रं बन्द कर मूच्छित हौ गये ॥५८॥ तदनन्तर जिनका हृदय स्त्रीम्‌ कग 
रहा था एेसे राम उपाय करनेसे चिरकारु जाद सचेत हौ अत्यन्त दुखी होते हुए परम विलाप 
करने रगे ॥५९॥ वे कहने खगे कि हाय सौते 1 तेरे नेत्र तीन रगके कमलके समानर्हु, तु निमंल 
गुणोका सागर है, तूने जपने मुखसे चन्द्रमाको जीत छया हे, त्रु कमरके भीतरी भागके समान 
कोमल दै ॥६०॥ हे वैदेहि हे वैदेहि । शीघ्र ही वचनदेमो । यहु तोतुजानतोहीहै किमेरा 
हृदय तेरे विना अल्यन्त कातर है ॥६१॥ त्रु अनुपम शीलको धारण करनेवारी है, सुन्दरी है, 
तेरा वार्तापि हितकारी तथा श्रिय है! तेरा मन पापसे रहित है ॥६२॥ तू अपसाधसे रहित 
थी फिर भी निर्दय होकर मैने तुघ्ने छोड दिया । ह मेरे हृदयम वास करनेवाली ! तु किस दशको 
प्राप्त हुई होगी ? ॥६३॥ हे देवि 1 महाभयदायक्त एवं दृष्ट वन्य पश्ुजोसे भरे हए वनमे छोड़ी 
गयी तु भौयोसे रहित हो कि प्रकार रहेगी ? ।॥६४॥ तेरे नेत्र मदोन्मत्त चकोरके समानरहै, तु 
सीन्दर्यरूपी जलकी वापिका दै, रञ्ज! ओर्‌ विनयसे सम्पन्न है । हाय मेरी देवि ! तू कहुँ गयी ? 
।॥६५॥ हाय देवि ! शवासोच्छवासकी सुगन्धिसे भ्रमर तेरे मुखके समीप इकट्‌ठे होकर चकार करते 
हयेगे उन्हे कर कमरसे द्र हयात्त हुई तु भवय ही खेदको प्राप्त होगो ॥६६॥ जो विचार करने- 
पर भौ अत्यन्त दु सह है एेसै भयंकर वनम चुण्डसे विदु मुगीके समान तु केर शुच्य हदय 
हो कर्हां जाभेगी ? ॥६७॥ कमलके भीतरी भागके समान कोमल एक सुन्दर लक्षणोसे युक्त तेरे 





१. गुणेपुवे ख, ज, म । २ वादयन्तीम,। ३ पादकौ म, । 
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स्थिते निवचने तस्मिम्‌ ध्याव्वा सीतां सुदुःखिनाम्‌ । पुन्य मतो रामः कृच्छ्रात्स च रुम्मितः ॥८३॥ 
लक्ष्मणोऽन्नान्तरे राक्षो जगादान्तः्डुचं स्प्शन्‌ ! आङुलोऽसि किमिव्येवं देव चैर्य॑ समाश्रय ॥८७॥ 
फलं पूर्वाजितस्येद कमणः सञ्ुपागतम्‌ । सकखस्यापि छोकस्य राजपुन्या न केव्‌ ॥८५॥ 
पराक्ठव्यं चेच यद्ोक्रे दुःखं कस्याणमेच चा । सं तं स्वयमवाप्नोति ुतशिद्न्यैपदेश्चतः ८६ 
जकाश्सपि नीतः खन्‌ वनं वा श्वापदाङरुम्‌ ! मूर्धानं चा महीधरस्य पुण्येन स्वेन रक्षते ॥८७॥ 
देव सीतापःरे्यागश्रवणाद्र्तावनौ । अकूरोदास्पद हु सं प्राछतीयमन.स्वपि ॥८८॥ 

प्रजानां दु सत्वानां विीनानःं समन्ततः । अश्रुषारापटेयेन हृदयं न्यगरन्निव ॥८९॥ 
पर्दिवनमेव च चक्रऽत्यन्तसमाकुलः । हिमाहतम्रमाम्भोजखण्डसम्सित्तवक्त्रफः ॥९०॥ 

हा टु्जनवाक्याग्निप्रदीपितश्चरीरिके । युणप्स्यसघुदुशूतिभूमिभूतसुमाचने ॥९१॥ 

राजपुत्रि छ यातासि सुङमासड्रिपछवे । नीखाद्विधरणक्षोणि सीते सौम्ये मनस्विनि ॥९२॥ 
खरवाक्यनुपारेण मातः पद्य ससन्ततः । युणराट्‌ विसिनी दग्धा राजहंसनिपेविता ५९२ 
सखुसद्रासदृक्षी मदा सर्वाचारतिच्षणा। सुखासिकेव रोकस्य मूर्ता कासि चरे गता ५९४॥ 
माकक्ररेण चिनाकाययौ का निना शनिना चिना । खीरस्नेन चिना तेन सकेता वापि कीदृश्ची ॥९५॥ 
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सेनापत्ति व्याकर हौ सया ॥८२॥ जव कृतान्तवक्् चुप खड़ा रहा तब अत्यन्त इ खसे युक्त सीता- 
का ध्यान कर राम पुनः मूरच्छको श्राप्त हो गये ओर बड़ी कठिनाईसे सचेत किये गये ॥८३॥ 
इसी वीचमे लक््मणने आकर हृदयने सोक धारण करनेवारे रामका स्पशे करते हुए कहा 
किह देव इपर तरह व्याकुल क्यो होते हो ? धेयं धारण कसो ॥८४॥ यह पूर्वोपाजित कम॑का 
फल समस्त लोकको प्राप्त हुभा है त केवर राजयुज्रीको ही ॥८५॥ संसारम जिसे जो दुःख अथवा 
सुख प्राप्त करना है वहु उसे किसी निमित्तसे स्वयमेव प्राप्त करता है ॥८६॥ यह्‌ प्राणी चाह 
जाका्ञमे ऊ जाया जाये, चाहे वन्य पनुओसे व्याप्तं वनमे के जाया जाये गौर चाह पवंतकी 
चोरीपर के जाया जाये सर्वत्र घपने पुण्ये ही रक्षित होता ह 1८७ हें देव ! सीताके परित्याग- 
का समाचार सुनकर इस भस्तक्षेत्रकी समस्त वसुधामे साधारणसे साधारण मनुष्योके भौ सनमे 
ट खने अपना स्थान कर ल्य है ॥८८।॥ इ.खसे सन्तप्त एव सव ओरसे द्रवीभूत प्रजाजनोके 
हदय अश्रुधाराके वहाने सानो गल-गलकर बह रहे है ॥८२॥ रामसे इतना कहकर अत्यन्त 
व्याकर हो लक्ष्मण स्वयं विरूप करने छगे ओौर उनका मुखं हिमसे ताडित कमल-वनके समान 
निष्प्रम हो गया ॥९०॥ वे कहने रगे कि हाय सीते! तेरा शरीर दुष्टजमोके वचनरूपी अग्निसे 
प्रज्वलितो रहार, तु गुणरूपी धाच्यकी उत्पत्तिके लिए भूमिस्वरूप है तथा उत्तम भावनासे 
युक्त है ॥1९१॥। हे राजपुत्रि । तु कहा गयी ? तेरे चरण-किसल्य अत्यन्त सूकरुमार थे ¶ त्रु लीलकूपी 
पर्वतको धारण करनेके किए पृथिवीरूप धी, है सीते! तु बड़ी ही सौम्य मौर मनस्विनी 
थी ॥९२ ह मातः ! देख, दुष्ट मरुष्योके उचनरूपी तुषारसे गुणोसे सुलोभित तथा राजहुसोसे 
निषेवित यह कमलिनी सब भरसे द्व हो गयी दै । भागयं--य्हां अत्तिरयोवितत अरुकार दारा 
विसिनी शब्दस सीताका उल्लेख किया गया ह! जिस प्रकार कमलिनी गुण अर्थात्‌ तन्तुमोसे 
सुगौमितत होती है उसी प्रकार सीता भौ गुण अर्थात्‌ दया-दाक्षिण्य आदि गुणोसे सुशोभित थी 
सीर लिख प्रकार कमलिनी राजहं पक्षियोसे सेवित हती है उसी प्रकार सीता भौ राजहंस 
अर्थात्‌ राजशिरोमणि रामचन्द्रसे सेवित थी ॥९३।। हे उत्तमे 1 तु सुभद्रके समान भद्र ओर सर्वं 
जाचारके पालन करनेमे निपण थी तथा समघ्त लोकको मूतिषारिणौ सुख स्थिति स्वहूप थी । 
तू कह गयी ? ॥९४॥ सूर्यके विना आक्राश्च क्या? ओर चन्द्रमाके बिना रावि क्था? उसी प्रकार 
सीरत्नके विना अयोध्या कैकषो ? भावाधे--जिस प्रकार सूयेके विना आकाशषकौ ओर चन्द्रमाके 





१ कुतदिचद्धापदेगत म । 
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देषुवीण्यष्टदद्वादिनि.स्वानपर्विचिता 1 चनी वेव संजाता करणाक्रन्दपूरिता ॥९४॥ 
रथ्यादुघ्रानरैनेएु कान्तारेषु सचत च । त्रिरुदच्वरमनेष्रु जवनेष्दाःपणेषु द ४९७ 
सन्दाभिपठन्डीभिरश्रुधासमिसदनतः 1 पडकः सलमस्वरोकस्य वनकारूयवोपसः ५९८१ 
वाध्वगद्गदया नाचा इच्छरेण उलुदाहःन 1 युणप्रसूनस्दग परेनासपि ऊानश्मैस्‌ 1९९॥ 
नूजयव्यछिल्यो रोलसूदेक्गतमानस. ! सा हि सवंललीमूरधिनि पदं चकते रुणोऽञवला ॥६००॥ 
नयुल्छण्ट"पयारधीनिः स्वयं देव्णचुषाचितैः ! च्ठैरमि परं दीनं रदित धृतचियहेः ४१०३१ 
स्व } छदे कस्य न लानन्या दर्ठंते श्ुराद्ुत्तरा १०२१ 

चिद नोपायः पश्चानापे सनीषिते । इरि संचित्य धीरलसवखरूस्वितुपहंसि ॥ १०३॥ 

पणवाक्देन पडूनायः प्रवाद्विदः 1 दीक ऊदित्पर्त्यिज्य क्तम विदे सनः 1¶०४।॥ 


व [न 


कर्मणि जानक, गाद्रं जममाटिशत्‌ 1 दाग्‌ चद्‌न्टलं चैव खमाह्वाय जगादिति ॥१०५॥ 
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यथाक्ताप्यसीद्युक्स्वा गोदाध्यक्" सुमानन्च. ! अर्थिनासीष्छितं द्रव्यं चवसाद्यानदधिश्रणत्‌ ॥१०८॥ 
सिः खीणां इव्यसानोऽपि संततम्‌ ! वेदीं सनसा यसो निमेपस्रपि नाच्यलत्‌ ॥९०८१ 

सीठःनव्दरवयस्तस्र समाखाप. खदामवत्‌ । सर्द दद्म वंदे वद्गुणान्ष्टमानसः १३०९५ 

लितिरेणुपरीतताद्गां निरिहुरदत्िनीय्‌ । अण्डवज्नानकीं स्वप्ते नेत्र्वुकनदु दिवाम्‌ ४११० 
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विना राच्रिकीं त्ोभानही है उसी प्रकार सीताके दिना अयोध्याकी सोषा चही है ॥९५।। है देव | 


नमस्त नगरी सुरी, गणा तथा मदग बादिके जब्ञ्से रहित तथा करण क्रन्दतसे पुणं हो रही 
है ददा गख्ियोमे, वाम-वनीचोके प्देगोमे, वनोने, नदियोमे, तिराहो-चीराहोमे, सहलोमे 
गौर वानारेमे निरन्तर निकल्नैवष्टी स्षसस्त लोगोकी अश्रु्ाराओरे वर्ण तुके समान 
कीचड़ उत्पन्न दो गया है ॥९७-९८] ण्यपि जानकी परोक्ष हो गयी है तथापि उसी एकमे 
जिम मन ल्ग रहा है ठेका समस्त संघार अश्रुते गद्गद वाणीकरे हारा बड़ी कठिनारईते 
<च्दारण करता हया मुण्प्‌ फूोकौ वपि उसन्धौ पुजा करता है सो ठीक ही है वयोकि गुणोसे 
उज्ज्वल रहुनेजटी उस जानकौने समस्त धती स्त्ियोके सस्तकपर स्थान किया था अर्थात्‌ 
मत्त सन्मे चिसेमणि थी ॥९९-१००]। स्वयं सीतादेवीने जिका पालन क्ियाशाः तथा 
ञो उसके छप्रावमे उक्कण्ठासे विवय ह देसे जुक आदि चतुर पक्षी भी शरीस्को कंषति हुए 
सत्यन्त दीन र्दन छरते रहते ह ॥१०१॥ इस प्रकार समध्त सनुप्योके चित्तके साथ जिसके 
गुणोक्ता सम्बन्य धा एेपी जानक्तीके किए क्सि मदुव्यत्तो भारी शोक नही है? 1१०२ किन्तु 
हे दिद ¡ पञ्चात्तापं करना इच्छित वस्तुक ्राप्त करनेक्रा उपाय चही है एसा विचरकर धेये 
धारण करना योगय है 1१०३ इत रकार छमणयके व चनसे प्रसन्न रामने कुछ रोक छोडकर 
कर्तव्य - वरते योग न्तर्यमे मनं छमाया 1१०५ उन्हे जानकीके मरणोत्तर कार्यंके विपये 


दादर चदि ग्मेगोको द्मदेक दिया तथा भद्रक नायकं खञ्मनचीको चसीघ्रदही वुखाकर यह्‌ 
सादन दिया नि है सदर { स्तानि तुन्धे पहर जितत विधिर दान देनेक आच दिया था उयी चिधि- 


हि 
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ध्यक अवे शी दन दिया उवे 1१०५१०६} जपती याजा होः यहु कहकर शुद्ध 

ण करमैवाला कोपाष्य्शर नौ मास तक साचकतोके किए इच्छित दानं देता रहा ॥१०७॥ 
याट द्रृजार्‌ स्वि निरन्तर सपक्ती सेवा करती थी तथापि राम पल-भरके चिएश्यी मनसे 
त्प चटी दछोद्ते ठ ॥१०८। उनका चदा सीता गन्द्ल्यदही समाल्ापहोतावा र्यात्‌ वै 
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नदः "गता-तयना तहत रहते धे गीर उस गृणते अष्ट च्त्िद्धे ल्क सीताप ह्य स्ख 
य अभ्तु उन्द्‌ सवद कत्ता-सीता दी दिखाई देती यो 1१०९ पुविवौकतो धन्वसि जिस्तदा गरीर 
स्ष्द्ु, म प्ट 
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सनस च सशस्येन गादश्षोो विदुद्धवार्‌ । अचिन्तयस्ससुस्कारो वाष्पाच्छादिततरोचनः ॥ १११) 
कष्टं कोकतान्तरस्थापि सीता सुन्द्रचेष्टिता । न विमुञ्चति मां साध्वी साुबन्धा हितोचता ॥११२॥ 
स्वरं स्वैरं ततः सीताशोक चिररुताभिते । परिशिरटवरसखीभिः पदयो एतिश्ुपागमत्‌ ॥११३॥ 
तौ शीरचक्दिव्याखौ परमन्पायसगक्तौ । प्रीस्यानन्तरणा युक्तौ परशस्तगुणसागरौ ४ ११४॥ 
पालयन्तौ सदी खस्यङ्निस्नगापत्िसेखलास्‌ । सौधरमवयानदेवेन्द्राविव रेजतुरुत्कटम्‌ ॥ ११५ 
आयीगीतिच्छन्दः 

तौ तत्र दोक्ञलायां सुररोकसमानभरायचायां राजन्‌ । 

परसान्‌ प्राप्तौ मोगान्‌ सुप्रमपुरपोत्त्ौ यथा पुर्पेन्द्रौ ॥११६॥ 

'स्वकृतसुकरमोदयतः सकर्जनानन्ददानकोविद्चरितौ । 

सुखक्लागरे मिमग्नौ रविभारव॑ातकालमवतस्थात्ते ६११७॥ 


इत्यापे श्रौ रविषेणाचार्यप्रोक्ते पदमपुराणे रामशोकाभिघान नाम नवनवतितम पर्वं ॥९९॥ 


{} 
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ये तब सश्षल्य मनसे आंचुओसे ने्रोको आच्छादित करते हुए सू-सु शब्दके साथ चिन्ता करने कगते 
थे क्रि जहो ! बडे कटको बात है कि सुन्दर चेष्टक धारण करनेवाली सीता लोकान्तरमे स्थित 
होनेपर भी मुञ्ञे नही छोड रही है । वह्‌ साध्वी पूवं संस्कारसे सर्हित होनेके कारण अब भी मेरा 
हित करनेमे उद्यत है ॥१११-११२॥। तदनन्तर धीरे-धीरे सीताका शोक विरल होनैपर राम 
अवशिष्ट स्तरियोसे धैयंको प्राप्त हृए ॥११३॥ जो परम स्थायसे सहित थे, मविरल प्रीतिसे युक्त 
थे, प्रशस्त गणोके सागर थे, भौर सपुद्रास्त पृथिवीका अच्छी तरह पान करतेथे एेसे हुक 
सौर चक्र नामक दिव्य अस्वरको धारण करनेवाङे राम-लक््मषण सधर्मक समान भत्यधिक 
सुशोभित होते थे ॥११४-११५) गौतपर स्वामी राजा श्रेणिकसे कहते है कि है राजनु । जहा देवो- 
के समान मनुष्य ये एेसी उस अयोध्या नगरीमे उत्तम कान्तको धारण करनेवाष्े दोनो पुरुपोत्तम, 
इनद्रोके समान परम भोगोको प्राप्त हृए थे ॥११६॥ अपने द्वारा किये हुए पण्य क्के उदयसे 
जिनका चरित समस्त मनुष्योके लिए आनन्द देनेवाला धा, तथा जौ सु्येके समान कान्तिवारेये 
ेसे राम-लक्ष्मण अज्ञात काल तक सुखसागरमे निमग्न रह । ११७ 


इस प्रार्‌ आष नामस प्रिद्ध, रविषेणाचायं हारा कथित पञ्चपुराणसं रामके 
जोकका वर्णन करनेवाका निन्यानवेवों पवं समाष्च हुजा 1९९ 


{1} ॥ 


१. सुप्रभमौ म 1 २ सुकृत -म । ३ रविभौ + अज्ञतिकालम्‌, इतिच्छेद । 
३-३० 


शतं पुवं 
एवं ताददिदं जातमिदमन्यद्नरेन्वर । श्णु वक्ष्यासि तंघ्ुत्तं ख्वणाद्भलमो चरम्‌ ॥९॥ 
अथ स्च॑व्रलापुण्यैरगंदीताया इवामरते । अधत्त पाण्डुतासङ्गयष्टिजिनकूजन्मन. ५२॥ 
"उामताससवणन्धचास्चून्चकुचूलिकैः 1 पयोघरवरी पुच्रपानाथंभिव सुद्धा ॥३॥ 
स्वन्याथंमानने न्यस्ता दुग्धसिन्धुरिवायता । सुस्निरघधवला दृष्टिर्माडयंसदधःत्परम्‌, ॥४॥ 
सर्वमद्गलसंघातैर्बात्रयष्टिरधिष्डिता । असन्दायवक्ल्याणगौरवोद्धवनादिव ॥॥ 
सन्द्‌ मन्ठ प्रयच्छन्स्याः क्रमं निर्मख्ङुटधिमे । प्रतिविम्वाम्बुजेन क्षमा पूर्व॑सेवाभिवाक्रोत्‌ ५९॥ 
सूतिकालछ्ताक्राट॒क्षा कपोकप्रतिविग्व्ति । समश्य ठक्ष्मीर्वा जय्यापाश्चयपुत्रिस्न ॥७ 
रात्री सौधोपयाताया व्यंजञुके स्वनमण्टे । उेतच्छन्रमिवाधारि संक्रान्तं गनिसण्डरूम्‌ ॥८॥ 
वारवेरमनि सुक्चाया अपि प्रचखव्राहुकाः 1 चित्रचामरधारिण्यश्चामराणि पधूनयन्‌. ॥९॥ 
स्वप्ते पयोजिनीपन्नपुटवारिमिरादरात्‌ । चमिये शो सदहानभैरक्तरि परिमण्ठितेः ५१०१ 
सस्जयनिःस्वानं चजन्त्या. प्रतिद्ुद्धवाम्‌ । सच्चन्द्रराङिकालारुमञ्निका अपि चक्रिरे ॥११॥ 
परिव्रारजनाहानेष्वादिमेति सपं श्रसाः । अशरीरा विनिद्चेरर्वाचः परसकोमत्ताः ॥१२॥ 


~~~ ~“ ~~~ ~ ~~~“ ~ ~~~ ~ "^-^ 


अथानन्तर श्री गौतम स्वामी कहते है कि ह नरेदवर ! इस प्रकार गह्‌ वृत्तान्त तो रहा भव 
दुसरा खवणांकुरासे स्षम्बन्ध रखनेवाला वृत्तान्त कहता हँ सो सुन ॥। तदनन्तर जनकनन्दिनीके 
छश दारीरने धवलता धारण की, सो एेमा जान पडता था मानो समस्त प्रनाजनोके निर्म 
पुण्यने उसे ग्रहण किया था, इसलिए उसकी धवलता ही उसने धवरता धारण की हो ॥२॥ 
स्तनोके सुन्दर चृचुक्त सम्बन्धी जग्रभाग चयामवणंसे युक्त हो गये, सो एेसे जान पडते थे मानो 
पुत्रके पीनेके चिए स्तनरूपी घट मुहुरवन्द करके ही रख दिये हो 1३ उदकी स्तेहुपुणं धवल 
दुष्ट उम प्रकार परम माघुरयैको धारण कर रही थी मानो दृधके लिए उसके मुखपर रम्बी-चौड़ी 
दूधको नदी ही छाकर रख दौ हो 1४11 उसकी यरोरयष्टि सव प्रकारके म॑गरोके समूहसे युक्त थौ 
इसलिए एेसी जान पडती थी सानो अपरिमित एवं व्रि्ाछ कल्याणोकां गौरव प्रकट करनेके छ्िए 
हौ युक्त थी ।\५]॥। जव सीता मणिमयी निम फरंपर धीरे-धीरे वैर रखती थीं तव उन्तका प्रति- 
विम्ब नीचे पडता धा, उससे एेसा जान पडता था मानो पुथिवी प्रतिरूपी कमलके द्वारा उसकी 
पृहक्से ही सेवा कर रही हो 1६ प्रसुति कालमे जिसकी अकांक्षा की जातीहै एेसीजो 
पुत्तलिका सीताकी गय्याके समीप रखी गयी थी उसका प्रत्तिविम्ब सीताके कपोल्मे पड़ता था 
उससं वह्‌ पुत्तिका ल्ट्पीके समान दिखाई देती थी 1७ रात्रिके समय सीता सहल्की छततपर 
चनी जातौ थी, उस समय उसके वस्त्र रहित स्तनमण्डर पर जो चन्दरविम्बका प्रतिविम्ब पड़ता 
था वह्‌ एेस्रा जान पडता था मानो सर्भ॑के ऊपर सफेद छव ही धारण किया गया हो ॥ा जिस 
समय वह्‌ निवास-गृहुमे सोती थी उस समय भी चंचर भृजाभोसे युक्त एवं चाना प्रकारके चमर 
घारण करनेवाली स्तिया उस्तपर चमर ढोरती रहती थी ॥९॥ स्वप्नेमे अलंक्राेसे अकृत बडे- 
वड़े हाथी, कमलिनीके पतरपुटमे रखे हए जके दारा उसका आदयपूर्दक अभिपिक करते ये ॥१०॥ 
जव वह जागती धौ तव वार-वार जय-जय गव्ठ होता था, उस्रसे एे्ा जान पडता था मानो 
महक उध्वं भागमे सुनोसितत पुत्तलिरयां ही जय-जय शाब्द कर रही हो ॥११।॥ जव वह परिवारे 
खोगोको बुलाती थौ तव "गाना देब इ प्रकारके सम्भ्रम सहित सरीर रदित परम कोमल 
१. मौतावाः ! २ पुटं वारिभि -म. ! 


«~~~. 


शतं पव २३५ 


ऋरौडयापि छृतं सेहे नाक्ञामद्धं मनस्विनौ । सुश्षिप्रेष्वपि कायु शरूर्रास्यस्सविञ्रमम्‌ ॥१३॥ 
यथेच्छं विद्यमानेऽपि सणिदरपणसन्निधौ । सुलञुस्ातखडमाभरे जात ग्यसनमीक्षितुम्‌ ॥१४॥ 
ससु च्सारितवीणाद्यया नारीजनविसेधिनः । श्रोश्नयोरसुखायन्त कासुंकध्वनय, परम्‌ ॥१५॥ 
चक्षुः पञ्चरसिहेपु जगाम परमां रतिम्‌ । ननास कथमप्यङ्गमु त्तमं स्तम्मितं यथा ॥ १६ 
पूर्णेऽथ नवसे सास्ति चन्द्रे श्रवणसगते । श्रावणस्य दिने देवी पौणमास्यां सुमा ॥१७॥ 
सपरक्षणसंपर्णा पूणं चन्द्रनि मानना । सुखं सुखकरात्मानससूत सुतयुग्मकम्‌ ॥ १८॥ 
सृत्तमय्य दूवाभूवंस्तयोषद्गतयो. प्रजाः । मेरीपहनिःस्वाना जाताः श्राद्ध स्वनान्वि्ताः ॥१९॥ 
उन्मत्तम्य॑रोकामश्चास्सपरसमन्वितत. 1 स्वंङप्रीस्या नरेन्द्रेण जनितः परसोत्सवः ॥२०॥ 
अनङ्लवणामिख्यामेकोऽमण्डयदेतयोः । मदनादकुशनामान्यः सदूभूताथंनियोगतः ॥२१॥ 
ततः श्रमेण तौ चदव वारको चजवस्तद्‌ा । जननौहदयानन्दौ प्वौरपुस्षाह्रौ ॥२२॥ 
रक्षाथ॑ सर्पपक्णा विन्यस्ता मस्तके तयोः । समुन्मिपसतापाग्निस्फुलिद्गा दव रेजिरे ५२३॥ 
वपु्गेरि चनापद्कपिज्जर परिवारितम्‌ 1 सममिव्यञ्यमानेन सहजेनेव तेजक्षा ॥२४॥ 
विका हारकावद्धवैयाप्रनसपद्‌क्तिका । रेजे दर्पाडङ्राीव समुदधेदमिता हदि ५२५॥ 
आद्यं जत्ितमन्यक्तं सवंल्ोकमनोहरम्‌ । वभूव जन्सयुण्याहः सस्यञ्र॑हणसन्निमम्‌ ॥२६॥ 
स॒ग्धस्मितानि रम्यानि ऊुसुमानीव सवंतः । हृदयानि समाक्षनू कानीव मघुतान्‌* ॥२७॥ 








त ~ ^ न ^ ५ ^ ~+ ~~ ^ + ^~ ~^ ~~~ "~ ^~ ^ ~^~~^~~~ ^~ 


वचन अपने-आप उच्चरित होने लगते थे ॥१२॥ वह्‌ मनस्विनी क्रीड़मे भी किये गये आज्ञा भगको 
नही सहन करती थी तथा अत्यधिक शीध्रताके साथ कयि हुए कायेमि भी विश्रमपूर्वक भौहे 
घुमाती थौ ॥१३॥ यदपि समीपमे इच्छानुकूक मणियोके दपेण विद्यमान रहते थे तथापि उसे 
उमारी हुई तछवारके अग्रमागसे मुख देखनेका व्यसन पड़ गया था ॥१४॥ वीणा भादिको दुर कर 
स्व्रीजनोको नही सुचनेवारी धनुषकी टंकारका शन्द ही उसके कानोमे भख उत्पन्न करता 
थां ॥१५॥ उसके नेर पिजडोमे वन्द सिहोके उपर परम प्रीत्तिको प्राप्ठ होते ये ओर मस्तकतो 
वड़ी किनारे नम्रीभूत होत्रा मानो खडाही हो गया हो शद 

तदनन्तर नवम महीना पुरणं होनेपर जब चन्द्रमा श्रवण नक्षतच्रेपर था, तवं श्रावण मासकी 
पूणिमाके दिन, उत्तम संगलाचारसे युक्त समस्त लक्षणोसे परिपणं एव पूणं चन्द्रमाके समान 
मुखवारी सीताने सुखपूरवंक सुखदायक दौ पुत्र उत्पन्न किये ॥१७-१८॥ उन दोनोके उत्पन्न होने- 
पर प्रजा नृत्यमयीके समान हो गयी भौर खखोके राब्दोके साथ भेरियो एवं नगाडोके शब्द होन 
लगे 11१९॥ वहुनकी प्रीतिसे राजान एेसा महाचु उत्सव किया जो उन्मत्त मनुष्य छोकके समान 
था मौर सुन्दर सम्पत्तिसे सहित था ॥२०॥ उनमे-ते एकने अनंगक्वण नामको अलंकृत किया ओौर 
दूसरेने सायक भावसे मदनाक्रुश्च नामको युशोसित किया ॥२९१॥ 

तदनन्तर माताके हुदयको आनन्द देनेवाटे, प्रवीर पुरुषके अंकुःरस्वरूप वे दोनो बालक 
क्रम-क्रमसे वृद्धिको प्राप्त होने खगे ॥२२॥ रक्षाके लिए उनके मस्तकपर जो सरसोके दाने डाङे 
गये ये वे देदीप्यमान प्रतापरूपी अग्निके तिलगोके समान सुशोभित हो रहै ये ॥२३॥ मोरोचनाकी 
पंकसे पीला-पीखा दिखनेवाला उनका ररीर एेसा जान पडता था मानो अच्छी तरहसे प्रकट 
होनेवारे स्वाभाविक तेजसे ही धिरा हौ ॥२४॥ सुवणेमाकरामे खचित व्याघ्र सम्बन्धी नखोकी 
वडी-वड़ी पवित उनके हदयपर एसी सुशोसित्त हो रही थी मानो कपके अंकरुरोका समूह्‌ ही 
हो ॥(२५॥ सव छोगोके मनको हरण करनेवाा जो उनका जग्यकत प्रथम शब्द था वहु उनके 
जन्म दिनकी पविच्रताके सव्यंकारके समान जान पड़ता था र्थात्‌ उनका जन्म दिन पविन्न दिनं 
है, यह सूचित कर रहा था ॥२६॥ जिस प्रकार पृष्प श्रमरोके समूहुको आकर्षित करते हैः 
१ पुण्याह -म । २. सत्यग्रहूणं सत्यंकार धी. टी ! ३ मधुमृताम्‌ म. । 


२३६ पदमपुराणे 


जननीक्षीरचेशनोव्थदिलाखदहशधिर्तेरिव 1 जातं दननवैर्वक्द्रपद्चकं खव्धमण्डनस्‌ ॥२८॥ 
घाद्रीकराट्‌गुखीग्नौ पचपानि पदानि ठौ । एवंभूतो प्रयच्छन्त सन. करय न जहतुः ॥२९॥ 
पुत्ौ 'वादुयौ वीक्ष्य चारक्रीडनक्नारिणौ । शयेकेतु विखदमार समस्तं जनकात्मजा ॥६०॥ 


भ्य 


वद्ध॑मानौ च सौ कान्तौ निसर्योदात्तवि्मौ । देहातस्थां परिाक्तौ विचयासंग्रदणेचिनाम्‌ ॥३९॥ 
ततस्तल्ुण्ययोनेन सिद्धार्थो चाम विश्रुतः । छद्ान्मा श्छ प्राप वच्नजद्धस्य मन्दिरम्‌ ५३२४ 
संध्वान्नयमवन्ध्यं यो ष्हाविद्यापराक्रमः 1 मन्दसेरसि वन्दित्वा जिचानेति पदं क्षणात्‌ ॥२२॥ 
प्रश्ञान्तवदनौ धीरे टुखरञ्जितमस्तक्रः 1 स्गध्ुमावयरचेतच्छो चखमाच्रपस्यिहः ॥३२॥ 
उत्तस्राणुत्रने नानागुणद्मोसनम्‌ पितः 1 जिचनाचत्तच्चन्त. कखाजदरूधिपारगः १३५ 
अद्युकेनोपन्ीतेन सितेन प्रचराव्मचा । श्टृणाटकण्डनाछेन नाचेन्द्र हव मन्थरः ॥३६॥ 
करञ्जजालिवां कक्षे छवा प्रियसखीमिव । सनोक्ञमखतास्वाढं धर्॑वृदधिरिति ब्रुवन्‌ ॥३७॥ 
गृहे गहे नेमिद्ां पवय विधिसंगतः । गृहोत्तमं समासीद्त्र तिष्टति जानक्री ५३८४ 
जिनदयाखूनदेदीव सा मनोहरग्गवना । दृष्टा बु्टकुत्तीयं संश्रान्ता नवमालिका ॥६९॥ 
उपगत्य समाधाय करवारिर्हद्वयम्‌ । इच्छरारादिना दम्यक्‌ सं पल्य विधिफोविदा ॥४०॥ 
वििष्टैचान्तपानेन समवर्पयदादरात्‌ 1 जिनेन्दणासनाचक्तान्‌ सा हि परयति वान्धवान्‌ ॥०१॥ 
निव्रतितान्यनन्तंञ्यः सविश्रव्थ. सुं स्थितः । पृष्टो जगादं सतय स्ववात्त अ सणादिःनम्‌ ॥९२॥ 
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उसी प्रकार उनकी भोली-माटी मनोहर सुसकानें सव घोरत हृदयोको मआकपित करती शी ॥२७॥ 
साताके क्षीरके सिचनदे उल्पन्न विलास हास्यके समान जो छोटे-छोटे दात ये उनसे उनका मुख- 
पी कमर्‌ त्यन्त सुनोधित हो रहा था ॥२८॥ घायके हाथकी अंगुली पकड़कर पाच-छह्‌ उग 
देनेवाले उन दोनो वालकोने किसकरा मन हरण नही क्रिया था ॥२९॥ इस प्रकार सुन्दर क्रीड़ा 
करनेवाले उन पू्रोको देखकर माता सीता शोकके समस्त कारण भूर गयी ॥३०॥ इस तर्‌ क्रम- 
क्रमसे वदते तथा स्वभावसे उदार विश्रमको धारण करते हए वे दोनो चुन्दर वारक विद्या ग्रहण- 
के योग्य चरीरकी लवस्थाको प्राप्त हुए ॥३१॥ 
तदनन्तर उनके पण्य योगसे सिद्धाथं नामक एक प्रसिद्ध - शुद्ध हदय शुल्लक, राजा 
व्रजंघके घर्‌ जाया ॥२२॥ वह्‌ क्षु्छक महाविद्या्ोके द्वारा इतना पराक्रमी था कि तीनो 
सन्ध्यामोमे प्रतिदिन मेरुपवंतपर विद्यमान जिन-प्रतिमाथोकतौ वन्दना करर क्चण-मरमे अपने 
स्थानपर ञा जाता वा ॥[२३॥ वहु परचान्त मुख था, घीर-वीर था, केर करनेसे उसका मस्तक ` 
सुगोयित था, उत्तका वित्त जुद्ध सावनानोे युवत था, वह वस्व माच प्रिग्रहका धारक था, 
उत्तम अणुत्रती चा, नाना गुणल्पी अलकारोसे भरुकृत था, जिनश्ासनके रहस्यको जाननेवाला 
या, कलारूपी समुद्रका पारगासी था, वारण किये हए सफेद चं चरु वस्वसे एसा जान पड़ता था, 
मानो मृणालोके समूहसें वेष्टित मन्द-मन्द चलनेवाला गजराज ही हो, जो पीछीको प्रिय सखीके 
समान वगलमे घारण कर धमृतके स्वादके समान सनोहुर "्धमंवृद्धि" शन्दका उच्चारण कर रहा 
था, जौर घर-घर भिक्षा चता हुवा धीरेःघौरे चर रहा था, इस तरह भ्रमण करता हमा 
संयागव्च उत्त उत्तम घरमे परहा, जहां रीता वैठी थी 1३४-२३८] जिन-च्ासनदेवीके समान 
मनोहर सावनाक्रो धारण करनैवारी सीतने ज्योही षुट्लकको देखा, योह वह सम्भमके साथ 
नीखण्डा महलस उतरकर नीचे बा गथी (३९॥ तथा पास जाकर जीर दोनो हाथ जोड़कर उसने 


च्छक व्व 


इच्छाकार बादिकै हारा उसकी वच्छी तरह पूजा की 1 तदनन्तर विधिके जाननेमे निपुण 
सातानं उसे आढ रधूवंक विनिष्ट अन्न-पान्‌ देकर सन्तुष्ट किया, सो ठीक ही है क्योकि वह्‌ जिन- 
गा्नेग जास्त पुरुपोको अपना वन्धु समन्नती है ।४०-य्श्ा भोजनके वाद अन्य कर्यं 
स 


६. ताद्ग -म. । २. नवमाल्काम ! 


शतं पं ९३७ 


मदोपचारविनयप्रयोगहतमानसः । क्षु्ठकः परित्॒ात्मा ददु कवणाड कुशौ ।।४३॥ 
महानिमित्तमध्घं छता, सुश्राविकामसौ } मंमापयितुमगराक्षीद्‌ चार्ता पुव्रकसंगचाग्‌ ॥४७॥ 
तयावेदितदृत्तान्ठो चापहुदिननेन्रया । क्षणं शोरुसमाकरान्तः ्ुको इुःखितोऽमवत्‌ ॥७५॥ _ 
उवाच चन देवि व्वं विधातुं चोकमर्हसि । यस्या देवङुमारामौ प्रशस्तौ वालकाविमौ ।४६॥ 
सय तेन घनग्रमप्॑वणीङ्कनचेतसा । अचिराच्छखशाखाणि मितौ खवणाङ्को ॥४७ ॥ 
तानविष्ानसंपन्नो ककागुणविशारदौ । दिग्यास्जक्षेपसंहारविषयातिविचक्षणौ ॥४८॥ 
चिश्नतुस्तौ पं रक्ष्मी महापुण्याय मावतः ! ध्वस्तावरणसंवन्धौ निधानकरश्ञाविच ॥४९॥ 

न हिं कच्िदूगुरो. खेदः शिष्ये शक्षिसमन्विते । सुखेनैव प्रददय॑न्ते मावाः सूर्येण नेतनिणे ॥५०॥ 
समजतं संस्तवं पूं नुणानामागम सुखम्‌ । खेदोऽवतरतां कोऽसौ हंसानां मानसं हदम्‌ ॥५१॥। 
उदेशं दुदृष्पात्रे ग्याति कृखार्थ॑ताम्‌ । अनथकः समुधोतो रवेः कौञ्चिरगोचरः ॥५२॥ 
स्फुरयश्च.प्रतापाम्यामाक्रान्तसुवनावथ । अमिरामदुरालोकौ शीततिग्मकराविव ॥५३॥ 
व्यक्ततरेजोवलावग्निमारुतायिव सगतौ । क्चिरादुढवपुःररन्धौ हिमविन्ध्याचराविव ॥५४॥ 
मदाद्रपौ यथा कान्तयुगसंयोजनोचितौ । धर्माश्रमाचिवाव्यन्तरमणोयौ सुखावहौ ॥५५॥ 
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छोड वह्‌ कषुर्लक निरिचत ह सुखसे वैठ गया । तदनन्तर पुछनेषर उसने सीताके लिए अपने 
श्रमण मादिकी वार्ता सुनायौ ।\४२॥ बस्यधिक उपचार मौर विनयके प्रयोगसे जिसका मन हरा 
गया धा, एसे क्षुल्छकने अत्यन्त सन्तुष्ट होकर लवणांकरुसको देखा ॥४३॥ अरष्टांग महानिसित्तके 
लाता उस क्षुल्लकने वार्तालाप वढानेके किए श्राविकाके ब्रत धारण करनेवाली सीतासे उसके 
पृत्रोसे सम्बन्ध रखनेवारी वार्त पृष्ठी ।४४॥ तव तेत्रोसे जश्रुकी वर्षा करती हुई सीताने क्षुल्रक- 
के छिए सव समाचार सुनाया, जिसे सुनकर क्षुल्लक भी शोकाक्रान्त हो दुखी हो गया ॥५५॥ 
उसने कहा भी कि है देवि 1 जिसके देवक्रुभारोके समान ये दौ बालक विद्यमान है एेसी तुम्हे लोक 
नही करना चाहिए ॥४६॥ अथानन्तर मत्यधिक प्रेमसे जिसका हृदय वशीभूत था एसे उस क्षुर्लकने 
योढे ही समयमे ्वणांरुशको रख मौर लाख विया ग्रहण करा दी ४७1 वे पुत्र थोडे ही समयमे 
न्ञान-विज्ञानसे सम्पन्न, कखाभो शौर गुणोमे वि्ारद तथा दिव्य शस््ोके आह्वान एवे छोडतेके 
विपयमे मच्यन्त निपुण हो गये ॥४८॥ महापूण्यके प्रभावे वे दोनो, जिनके भावरणका सम्बन्ध नष्ट 
हो गया था, ठैसे खजानेके कञ्शोके समान परम लक्ष्मीको धारण कर रहे थे ॥४९ यदि शिष्य 
राकितिसे सहित है, तो उससे गुरुको कु भी खेद नही होता, क्योकि सू्के द्वारा नेत्रवान्‌ पुरुषके 
किए समस्त पदाथं सुखसे दिखा दिये जाति है ॥५०॥ पूर्वं परिचयको धारण करनेवाठे मनुष्योको 
गुणोक़ी प्राप्ति भुखते हौ जाती है सो ठीक हौ दै क्योकि मानस-सरोवरमे उतरनेवाछे हुंसोको क्या 
सेद होता है ? अर्थात्‌ कुछ भी नही ।५१॥ पाचके लिए उपदेश देनेवाखा गुर्‌ कृतछृत्यताको प्राप्त 
होता है । क्योकि जिस प्रकार उल्टूकै किए किया हुमा सयका प्रका व्यथं होता है, उसी प्रकार 
जपा्के लिए दिया हया गुरुका उपदेश व्यथं होता है ॥५२॥ 
अथानन्तर वदते हृए यश्च ओर प्रतापसे जिन्होने लोकको व्याप्त कर रखा था एसे वे दोनो 
पत्र चन्द्र गौर सयेके समान सुन्दर तथा दुरारोक हो गे अ्थत्‌ वे चन्द्रमाके समान सुन्दर थे 
मौर सूर्यके समान उनकी योर देखना भी कठिन था ।॥५३॥ प्रकट तेन भौर्‌ बलके धारण कृरने- 
वारे वे दोनो पुत्र परस्पर मिले हुए अग्नि ओर प्वनके समान जान पडते थे अथवा जिनके 
दरीरके कन्धे द्विके समान दुढ थे एसे वे दोनो भाई हिमाचरु भौर विन्ध्याचलकै समान 
दिखाई देते थे ॥५४॥। अथवा वे कान्त युग संयोजन अर्थत सुन्दर जुवा धारण करनेके योग्य 


१. ज्ञात्वाम.) २. प्रतीणंम, 1 





२३८ पद्पुराणे 


ूर्वापरकङव्मागाविव खोक्ाटिख॑क्षिलौ । उदयास्तमयाधाने सर्वतवेजस्विनां क्षमौ ॥५६॥ 
अभ्यर्णार्णवसरोधसंकटे कुकुटारके 1 तेजसः परिनिन्दरन्दा छावासपि पराद्‌ सखीम्‌ ॥५५७॥ 
सपि पादनखस्थेन प्रतिविम्वेन टजितो । केशानामपि मद्धेन प्राप्चुवन्ावदशं प्रम्‌ ५५८॥ 
चृडासणिगतेनागि क्षत्रेणानेन सत्रपौ 1 अपि दु्पणदृष्टेन प्रतिशुसोपत्तापिनं ॥५९॥ 
म्मेधरद्टनेनापि धनुषा कूतनोपनौ 1 अनानसद्धिरारेख्य गर्थिवैरयि चेदिनं ॥६०॥ 
स्वह्पमण्डलसंतोपस्ंगतस्य रेरपि । अनादरेण पदयन्लौ तेजम प्रति वाठक्म्‌ 1६1४ 
मिन्दन्तौ विनं चायुमप्यवीक्षितविष्दम्‌ । हिसवस्य्पि सामां चमरीवारकीनिते ५९२॥ 
ग्रङ्छः सटिखनायानामपि खेदितमानसौ । प्रचेतममपीक्षानमर्मव्यन्तादुदन्वताम्‌ ॥ 
सच्छत्रानपि निद्खायान्‌ छर्चागा धरणीक्षितः । सुखेन सषु सुज्न्तां प्रनन्ना सच्सुगेवित) 1६९ 
टु्टचृषाटवंत्नानामप्यनासलन्ववत्तिनाम्‌ । ऊु्वाणादृप्मणा ग्लानिं संप्राक्चतहनन्मना ए६५॥ 
दास्त्रमंस्तवनदयामसुद्रहन्ता करोदस्म्‌ । नेपरानप्रताररिनिपरिनिर्वापिणादिच १5 ६॥ 
का्ंकनि स्वानर्याग्यान्नरे स््ुदुगनैः । याटप्न्ठावि वासन्नामोगाः सकडदविगतरध्‌* ॥ ६७) 
नो छ्वणस्ादृगीदुशस्तादृश्तोऽद्‌ कश. 1 इव्यर विक्सच्छव्दधरादुर्मावौ श्ुमोद्यौ ¶६८१ 
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( पक्मे युगकी उत्तम व्यवस्था करनेमे निपुण ) सहावृपभोके समान वे अथवा घर्माध्रमोके समान 
रमणीय बौर सुखको धारण करनेवाङ़े ये 1५1 अथवा वे समस्त तेजस्वी मनुप्पोके उदय तथा 
यस्त करनेमे समथं थे, इप्तल्िए छोग उन्हे पुर्वं भौर परिचिम दिलायोके समान देखते ये ॥५६। 
यह्‌ विलाङ पृथिवी, निकटवर्ती समुद्रसे धिरी होनेके कारण उन्हे छोटी-सी कुटिणके समान जान 
पडती थी ओर इन पुथिवीरूपी कूटियामे यदि उनकी छाया भी तेजसे विमुख जाती थीतो 
उसकी भी वे निन्दा करते ये 1५७) परे नखोमे पड़नेवारे प्रतिविम्वसे ही वे छञ्जित हो 
उत्ते थे मौर वालके भंगसे भी अत्यधिक दुःख प्राप्त करते थे 1५\८॥ चूडासणिमे प्रतिचिम्वित 
छत्से भौ वे छ्ज्जिन हो जाते थे जौर दपंणमे दिखनेवाठे पुरपके प्रतिविम्वसे भौ खश्च उठते 
ये ॥५९॥ मेघके दवारा चारण किये हुए धतुपसे भी उन्हे क्रोध उत्पन्न हो जाता था गौर नमस्कार 
नही करनेवाले चिव्रर्खित राजाथोसे भी वे देदखिन्न हो उस्ते थे 1६० अपने विना तेज 
क वात दुर्‌ रह-अमव्यन्त जल्प मण्डरमे सन्तोपको प्राप्त हुए सूयेके भी तेजमे वदि कोई रुकावट 
उल्ताथातो वे उसे अनादरकी दष्टिसे देखते थे 11६१1 जिसका दारौर दिखाई नही देताथा 
एेसी वररष्ठ वयुको भौ चे खण्डित कर देते थे तथा चमरी गायके वारोसे वीजित हिमालयके 
उपर भी उनका को भड्क उठता था 1६२॥ समुद्रोमेमीजो शंख पड़ रहे थे उन्हीवे उनके 
चित्त चिन्न हौ जातते थे तथा समुदरोके अधिपति वरुणको भी वे सहन नही करते ये ॥६३। छत्रो 
दित राजाजोको भी वे निक्छाय वर्था छायासे रहित ( पक्षमे कान्तिसे रहित ) कर देतेये 
वीर सत्युरपाके हारा सेवित हौनेपर प्रसन्न हो सुखसे मधु छोडते ये अर्थात उनसे मधर 
वचन वोरते वे ।६या वे साथ-साथ उत्पन्न हुए प्रतापसे दृरवर्ता इष्ट राजाओके वंको भी 
ग्छानि उत्पन्न कर रै थे अर्थात्‌ दररवर्ती दष्ट राजागोको भी अपने प्रतापे हानि पटुचाते 
ये फिर निकटवर्ती दुष्ट राजार्भोका तो कहना ही च्या है? 1६५॥ निरन्तर शस्व धारण 
करनेसे उनके हृस्ततल कारे पड़ गये थे जिससे ठेसा जान पड़ता था मानो दोष भन्य राजाभोक्ते 
प्रतापरूप अन्तिको वृन्लानेसे ही कारे पड़ गये ये 1६६1 अस्यासके समय उत्पन्न धनुषके 
गम्भीर जन्दोे एेसा जान पड़ता था मानो निकटवर्ती समस्त दिनार्पी स्त्रियोसे वार्तााप 
टीकर रहें हो ॥९७॥ जेता क्वण ह वैसाही अंदरुन है इस प्रकार उन द्ोनेकि विषयमे 


ध 
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नचयौवनसंषन्नौ महासुन्दरचेष्टितौ । प्रराश्चतां परिपातो धरण्यां रुवणादकुशौ ॥६९॥ 
असिनन्यौ समस्तस्य रोकस्योरसुकताररौ । पुण्येन धटिताव्मानौ सुखक्ारणदरशंनौ ॥७०॥ 
युवस्यास्य' कुसुद्स्याः श्पूर्ेनदुतं गतौ । वैदेरीहदयानन्दसयजङ्गममन्द्रौ ॥७१॥ 
छुमारादिव्यसंकाशयौ पुण्डरीकनिभेक्षणौ । द्वीपदेवकमारामौ श्रीवस्ाष्कितवक्चसौ ॥७२॥ 
अनन्तचिक्रमाघारौ सवाम्भोयितरटस्थितौ । परस्परमहप्रेमवस्धनप्रवणीकरतौ ॥७३॥ 
सनोहरणसं सक्तौ धर्ममाग॑स्थितावपि । वक्रतापरिनिर्युत्तौ कोटिस्थितगुणावपि ॥७७॥ 
विजित्य तेजघ्ता मां स्थितौ कान्त्या निदा।करम्‌ । ओजसा सिदशयाघीशं गाम्सीयेण महोदधिम्‌ ॥७५॥ 
मेरं स्थिरत्वयोगेन क्षमाधमेण मेदिनीम्‌ । श्रौय॑ण मेघनि.स्वानं गत्या मासतमन्द्‌नस्‌ ॥७६॥ 
गरह्णीयातामिपुं मुक्तमपि वेगाददूरतः । सकरप्राहनक्रा्ेः छतक्रीडौ महाजले ।॥७७॥ 
श्रससौख्यमसंध्रा्ठौ सत्तेरपि मदाद्विपैः । सयादिव तनुच्छायात्‌ `स्वकितार्ककरोर्कसे ॥७८॥ 
धर्मतः संमितौ साघोरकेकीतेश्चं सत्वतः । सम्यग्दशंनतोऽडगस्य दानाच्छीविजयस्य च 11७९॥ 
अयोध्यावभिमानेन सादसान्मधुकैटमौ । महाहवससुयो गादिन्द्रजिन्मेववाहनौ ।1८०॥ 
गुख्छश्रपणोचुक्तौ जिनेडवर्कथारतौ । शत्रणां जनितव्रासौ नाससात्नश्रुतेरपि ॥८१॥ 





रोगोके मुखसे चन्द प्रकट होते थे तथा दोनो ही शुभ अस्थुदयसे सहित थे ॥६८॥ जो नवयौवनसे 
सम्पन्न थे भौर महासुन्दर चेष्ओके धारक थे, एसे क्वण मौर अंकुश पुथिवौमे प्रसिद्धिको भ्ाप्त 
हए ॥६९॥ वे दोनो समस्त छोगोके दारा अभिनन्दन करनेके योग्य थे ओर सभी लोगोकी 
उस्मुकताको वढानेवारे थे । पुण्यसे उनके स्वरूपकी रचना हुई थो तथा उनका दशंन सवके लिए 
सुखका कारण था 11७०॥ युवती स्त्रियोके मुखसूपी कुमुदिनीके विकासके लिए वे दोनो शरद्‌ ऋतु- 
के पूणं चन्द्रमा ये भौर सीताके हृदय सम्बन्धी आनस्दके किए सानौ चलते-फिरते सुमेरुही 
हो ।७१॥ वे दोनों जन्य कूमारोमे सूर्यके समान थे, सफेद कमलोके समान उनके नेच थे । वै दीप- 
कुमार नामक्‌ देवोके समान ये तथा उनके वक्षःस्थल श्रीवत्स चिह्धते अरुत थे ॥७२॥ अनस्त 
पराक्रमके आधार ये, संसार-समुद्रके तटपर स्थित थे, परस्पर महाप्रेमरूपी बन्धनसे वेधे थे ॥७२॥ 
वे धमंके मागंमे स्थित होकर भी मतके हरण करनेमे रीन थे-मनोहारी थे भौर कोटिस्थित 
गुणो अर्थात्‌ घनुषके दोनो छोरोषर डोरीके स्थित होनेपर भी वक्रता अर्थात कृटिरुतास्े रहित ये 
(परिहार पक्षमे उनके गुण करोडोकी सख्यम स्थितये तथा वे 1 कुटिलतासे रहि 
ये ) ॥७४॥ वे तेजसे सूर्य॑को, कान्तिसे चन्द्रमाको, मोजसे इन्द्रको, गाम्भीयंसे समूद्रको, स्थिरताके 
योगसे सुमेरक्ो, क्षमाधर्मसे पृथिवीको, शर-वीरतासे जयक्रुमारको मौर गतिसे हतुमानुको, जीत- 
कर स्थित थे ।७५-७६॥ वे छोड हृए बाणको भी अपने वेगसे पास हीमे पकड सकते थे तथा 
विश्चाल जलमे मगरमच्छ तथा नाके आदि जल-जन्तुभोके साथ क्रोडा करते थे ।७७॥ मदमाति 
महागजोके साथ युद्ध कर भी वे श्रमसम्बन्धी सुखको प्राप्त नही होते थे तथा उनके रारीरकी प्रभा- 
से भयभीत होकर ही मानो सूर्यकी किरणोका समूह्‌ स्खलति हौ गया था ॥७८॥ वे धृ्म॑कौ अक्षा 
साधके समान, सत्त्व अर्थात्‌ धेयंकी अपेक्षा अक्रकीत्तिके समान, सम्य्दशंनकी भक्षा पर्वेतके 
समान मौर दानकी अपेक्षा श्री विजय बलमदरके समान थे ॥७९॥ जभिमानसे अयोध्या थे अर्थात्‌ 
उनके साथ कोड युद्ध नही कर सकता था, साहसे मधुकेटस थे गौर महायुद्ध सम्बन्धौ उद्योगसे 
इन्द्रजित्‌ तथा मेघवाहन ये ॥८०॥ वे गुरुओकी सेवा करनेमे तत्पर रहते थे, जिनेन्द्रदेवकौ 
कथा जर्थात्‌ गुणगान करनेमे छीन रहते थे तथा नामके सुनने मात्स शतुजोको भय उत्पन्न 


१ युवत्यास्या म॒ । २ तरस्थितौ म. । ३ तनुच्छाया स्खक्िता -ज. । ४ अकंकीतिरंच म. । 
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(देटविक्रीडित 
सादृखविक्रीडितम्‌ 
० ० ९ (। (> 
पूवं तौ गरणरलनपवंतचरी चिक्तानपाताडिना 
टकष्मीश्रीयुतिकीत्तिकान्तिनिर्यौ चित्तदधपेन्द्रादूककमौ । 
सौराञ्खङयमारवारणदृटस्तस्मौ महीमास्क्य 
क (> भ + >, [अ 
संदृत्ता वणाद नरवरौ चिनककर्माकरी ।८२।। 
£ गीति 
आयागीतिव्ृत्तम्‌ 
धीरी प्रपौण्डनगरे रेमाते तौ यथेप्लितं नरनागौ 1 
कजितरवितजस्कौ हरधरनारायणौ यथायोग्यम्‌ 14२।1 


@ अद श्वि 


इत्या श्रौ रविपेणाचर्यप्रोक्ते पद्मपुराणे उवणाङक्रगोद्‌मवाभिवानं चाम एतपंख्यं पर्वं ॥१००॥ 
[) 





करनेवाले थे ॥८१॥ इम प्रकार वे दोनो भाई वण बौर वंकुल गुणरूपी रत्नोके उत्तम पवत थे, 
विक्ञानके सागर थे, लक्ष्मी-श्री-दयुति-कीति मौर कान्तिके घर थे, मनरूपी गजराजके लिए अंकुर 
थे, सौरज्यर्पी धरका भार धारण करनेके लिए मजवून खम्मे ये, पुथिवीके सूर्यं थे, मनुष्योमे 
श्रेष्ठ ये, यार्चर्यूणं कार्योकी खान थे ॥८२॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि इस तरह मनुष्यपि श्रेष्ठ 
तथा सूर्ेके तेजको लच्जित करनेवाले वे दोनो कुमार प्रपण्ड नगरमे बलभद्र भौर नारायणके 
समान इच्छानुसार क्रीडा करते थे ॥८३॥ 


इ प्रकार सापे नाम॑से प्रयिद्ध, रविपेणाचायं कथित पद्यपुराण्मे कवणांकग री 
उत्पततिका वणेन करनेवाखा सौं पतं समाप हुजः ॥१००॥ 


1} 


एकाधिककतं पं 


ततो दारद्धियायोग्यौ दृष्टा तावतिसुन्दयै ! वच्चो सतिं चके कल्यान्वेपणतस्परास्‌ ॥१॥ 
रक्षमीरेव्नाः ससुसपन्नां लदिचूकामिनायकाम्‌ । दान्रिश्स्सन्यकायुक्तामायरयारस्पयस्सुताशू ४२॥ 
पिवादरमदल द्रष्डुसुग्रोयुंगपन्दरपः । वमिकरष्यन्‌ द्वितीयस्य कन्यां योग्यां समन्तत ॥२॥ 
सपस्यन्मनसा खेदं परप्रष्ठ दवोक्तसामर्‌ । रास्मार सदा सयः कूता्थंस्लमिवाचजन्‌ ॥४॥ 
एथिनीनररेगस्य रक्तोऽच्ि प्रवराठजा । जदा क्नक्मारास्याशतवस्वद्धलंभवः १५॥ 
रपनीपतिदेखेव सर्दन्योमलिम्डुदा । प्रियं जयति या पद्मावती पद्यविव्सितवा ॥५।॥ 

चा साग्चं शङ्गिचल्ावाः समाधितवती छमा । इति संचिन्स्य त द्वेतोदू'त प्रेषिववान्तृपः ॥७॥ 
गृधिरौपुरमाच्चाय स परमेण मिचक्षणः । जगाद कतसंमानो राजानं पृथुसंकतकम्‌' ॥८॥ 
तादेदेक्षितो दृष्टया दृहतो राक्ता विशुद्धया ! कन्यायाचनसंवन्धं यावद्‌ गृह्लाति नौ वचः ॥९॥ 
खदाच च चने दूतत काचिदेग्धरित दूपिता । यतो मवान्‌ पराधीनः पराक्यायुवादछ्खत्‌ ॥१०॥ 
गि प्राणश्वन्रात्मानो बहुम्ङ् नमाङ्जः । जरघा इव नीयन्ते यथेष्टं हि सवद्धिधा- 1११॥ 
कतुः तथापि ते युक्तो निह. पापरमापिण 1 परेण प्रसितं कि यन्तर हनत्‌ विहन्यते ।॥१२॥ 
सिचिस्कयुम्क्तस्य रजमपातसमास्सनः 1 अपाकरणमात्रेण सया ते दूत ससकृनस्‌ ॥१२॥ 





मे तत्पर वुद्धि की ॥१॥ सो प्रथम ही अपनी लक्ष्मी रानी उत्पन्न लशिचूखा नामक पुत्रीक 
यन्य वत्ती कन्याओके साध छखवणको देना निदिवत करिया ।॥२॥ राजां वज्जघं दोनो भाष्योका 
विवाह मंग एक साथ देखना चाहता था । इसलिए वह्‌ द्वितीय पुचकरे योग्य कल्याओकी सब भोर 
खोज करता रहा ॥३॥ उत्तम कन्याको न देख एक दिन वहु मनम खेदो प्राप्त हुएके समाने 
वैठा था कि घक्तस्पात्‌ उत्ते गीर ही स्परण आया ओर उससे वह्‌ मानो कृतृव्यताको ही प्राप्त हो 
गया ॥४॥ उक्षे स्मरण क्या किं पुधिवीनगरके राजाकी अमुतवती रानीके गर्भसे उत्पन्न 
कनकमाला नामकौ एकत शुद्ध तथा श्रेष्ठ पुत्री है ॥५॥ वहु चन्द्रमाकी रेखाके समान सब छोगोको 
हरण करेवा है, रक््मीको जीतती है भीर कमरे पृथक्‌ रहनेवारी मानो लक्ष्मी ह ? ॥६॥ 
वहं दशजिचू्ाकी समानताक प्राप्त है तथा मुभ है" । इस प्रकार विचार कर उसके निमित्तसे 
राजा दञ्यजंघने दूत भेजा ॥७॥। वृद्धिमान्‌ दुतने क्रम-कमसे पृथिवीपुर पहुंचकर तथा सन्मान 
कर वहकि राजा पृथतते वार्ताकाप किया ८ उसी समय राजा पृथुने विशुद्ध दृष्टिसे दूतकी भोर 
देखा भीर दूत जवतक कस्याकौ याचनासे सम्बन्ध रखनेवाङा वचन ग्रहण नही कर पातादहें 
क्रि उसके पह ही राजा पृथु बोर उठे किरेदरूत! इसमे तेराकृंछभी दोप नहीहै वरयोकित्र 
परयधीन है मौर परक वचनोका अनुवाद करनेवाला है ॥९-१०॥ जो स्वयं ऊमष्मा-अ्मगौरतर 
( पक्षम रमी ) से रहित है, जिनकी आत्मा चंचरु है तथा जो बहुभगो--अनेक अपमानो ( पक्ञमे 
अनेक सरंगोसे ) व्याप्त है इस तरह जके प्रवाहके समान जौ भाप-जेसे लोग है, वे इच्छानुसार 
चाहं जहां ठे जाये जानि है 1१११ यद्यपि यह्‌ सब > तथापि तूने पापपुर्णं वचनोका उच्चारण 
किया ह, अत तेरा निग्रह्‌ करना योग्य है क्योकि द्रसरेके द्वारा चलाया हभा निघातक यन 
च्या न नही किया जाता ?।१२॥ हे दूत । मै जानता हं कि तरु धूलिपातके समान ढे, भौर 
कुठ भी करभे समर्थं नी है इषकिए यसि हदय देना माच ही तेरा सत्कार (?) अर्थाव्‌ 


१ पृथुसंज्ञगम्‌ म । २. वचन हूत भ.। ३ केन म 1 
२-२३१ 


अथानन्तर उन चुन्दर कुमारौको विवाहूके योग्य देख, राजा वेजजंघने कन्याओोके खोजने- 


२४२ पदयपुतषे 


क्रं शीलं धनं ख्पं समानसं बलं वयः । ठेत्नो विद्यागसशेठे यदप्यु्छा वरे गुणा; ४ १४॥ 
तथापि तेपु सर्वेषु खन्तोऽभिजनमेरकम्‌ । चरिष्टमनुरुव्यन्ते नयेपु तु मनसम्‌. ४८५॥ 

सचन ज्ञायते यस्य वरस्व प्रथमो नुषः | कथं प्रदीयते चस्य कस्या मान्या समन्तवः ॥5६४ 
निस्तरपं भापमागाय तस्म सुप्रतिक्‌लनम्‌ । दातुं युतं कुसरी न (छमारी च दद्य ४१८॥ 
टचे नन्तपरिष्वरतव चनो निरपाय. 1 दूच श्रीवच्नजदवाय गत्वाचस्न न्यवेदुधने ४९८॥ 

तता गत्वाधेसध्वान स्वयस्नव प्रपन्तवान्‌ 1 दयाचन महदृतवद्नन परशु पुनः 1१९४ 

¢ अलध्ध्वाल्लौ तत. कन्यां तथापि जितादर. । एथोध्वंसयिवुं देश कोधनुन्नः सटः ४२०॥ 
यृशुदरेशात्रेः पाता नाम्ना व्याघ्ररथो चपः । चञ्रजद्वेन संरा जिन्वा चर्धनमाहवः ५२१४ 
जान्वा व्याघ्रग्थ वद्धं चामन्तं छुमहावल्यय्‌ 1 ठें विनालयन्तं च वरञनद्र समुचतम्‌ ॥२२ 
षु. सहायवाहेतोः पोद्नाधिपर्ति चृषय्‌ ¦ भिच्रसादाचयासास चादन्परयसनिसस्‌ ॥२३॥ 
तावद्छुखि्नजद्ेन पौण्डरीकपुर दनम्‌ । सषखाह्वाययित्‌ पुत्रान्‌ प्रहितो डंखवान्नरः ५२५१ 
पितुराज्ञां चमाकण्यं राजयुन्रास्त्वरान्विताः । मेरीजदटुषदिनिः्टवानं लेनादार्थमटापयन्‌ ४२५॥ 
ततः वोलादलस्त॒दनो महान्‌ सक्षोमरारणः । पौण्डरीकपुरे लानो ध्रुणसानार्णवोपयः ॥२६॥ 
तावदघ्रुनपृं तं शरुध्वा संनाहनि.स्वनन्‌ । किमि तदिति पादवंस्थानप्रा्टं सणाटुमौ २७४ 
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स्वनिमित्तं ठत श्रुव्दा च्त्तान्तं तत्समन्ततः । दैदरेहीनन्दने गन्तु ससराधिनो ४२८॥ 


निग्रह्‌ दै ॥१३।। यद्यपि कुल, सील, धन, ख्य, समानता, दक, अवस्था, देव भौर विद्यागम ये 
नी वरके गुण कहूं गये हँ तथापि उत्तम पुरुष उन समे एक कुच्को ही घेष्ठ गुण मानते ई-- 
इसका होना आवदयक समन्लने है, जेप गुणोमे इच्छनुपार श्वृत्ति दै अर्थान्‌ हो तौ टीकनदहतो 
ठीक ॥१४-१५॥ परन्तु वही कल नामका प्रयम्‌ गुण जिस वरमेन हौ उसे प्रव बोरे माननीय 
चन्या कततेदी जा सकती है ? ॥१६॥ सो इस तरह निटंज्जतापूवंक विरुद्ध बचन कडनेवार उसके 
किए कुमार अर्थात्‌ पुत्रका देना तो युक्त नही है परन्तु कुमारी अर्थात्‌ खोटा मरण मै तवव्य 
देता हुं ॥१अ इस प्रक्रार जिसके कचन स्वेथा उपेद्ित कर द्यि नये ये देने दूतत निरपाय दह 
वापस जाकर नच्रजंघकरे लिए सव समाचार कह सुनाया ॥१८्‌। 
तदनन्तर यद्यपि राजा वच्रजंघने स्व्यं धा माग तक जाकृर्‌ किसी सहदुतके द्वारा पृथुः 
कन्याक्तो याचना कौ ॥[१९॥ गीर्‌ उसके प्रति जादर व्यक्त किया तथापि वह्‌ कन्यके प्रा नही 
कर सका 1 फरुस्वख्प वह्‌ करोधसे प्रेरित हो पृथुका देच उजाड्नेके ल्एि तत्पर हौ यया {२० 
राजा पृथुके टेगकी सीमाका रक्षक एक व्याध्ररथ चामक्ा राजा धा उसे वजरजघने संग्राममे जीत- 
कर ठन्थनमे ल दिया ॥२१॥ महावलवानू अथवा वड़ी भारी सेनासे सहित व्याघ्रस्थ सामन्तको 
युद चद तथा वच्रजंवो देश उजाडनेके लिए उचत जानकर राजा पृथुने सहायताके निमित्त 
पोदनदेशके चधिपति जपते मित्र राजाको जो कि उक्छृष्ट सेनासे युक्त था जवतक वुखदाया तवतक 
वजजंघने भी जपने पूत्रोको वुलानेके लिए चीघ् ही एक पत्र सहित आदमी पौण्डरीकपुरङरो मेज 
दिया ॥२२-९४॥ पिताको जज्ञा मनकर राजपुव्रोने गीघ्र ही युके लिए भेरी तथा संख आदिके 
चन्द दिख्वाधे 1२५ ॥ 
तदनन्तर पौण्डरीकपुरमे छट्राते हृएु समुद्रके समान क्षोभ उत्पन्न करनेवाला वहत वडा 
कोलाहल उत्पन्न हमा ॥२६॥ व्ह अधरुतपूरव युद्धकी तैथारीका जब्ड सुन ख्वण ओर अंनरुयमे 
निकटवर्ती पुल्पोनच पुच्छा कि यह्‌ क्या है ? ॥२७॥ तदनन्तर यह्‌ स वृत्तान्त हमारे ही निमित्तसे 
हा रहा ह, यह सव आरे सुन युद्की इच्छा रखनेवाठे सीताके दोनों पूव जानैके लिए उचत 
१. कन्यां \ २ कुमृत्युम्‌ । । 


1 
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अतिस्वरापसीतौ तौ परमूलयुद्धवासहौ । जपि नाखहतां यानममिव्यक्तमदाचयुती ।५२९॥ 

तौ चारयितुसुधय्स वञ्चजद्स्य सूनवः । सव॑मन्तःुर चैव परिवर्शश्च यत्नतः ॥३०॥ 
अपकणिततद्वास्यो जानकी वीक्ष्य पुत्रकौ । जगाद तनयस्तेहपरििवितमानसा ॥३१।। 

वाख्कौ चैप युद्धस्य भवत्तः समयः सम.' । न दि वप्सौ नियु्येते सहार्थघुरासुखे ॥३६२॥ 
ऊचतुस्तौ स्वया मातः किसतदिति मावितस्‌ । किमन्न बृद्धकैः कायं वीरमोर्याः वसुन्धरा ।३३॥ 
कियता देहसारेण ज्वलनस्य प्रयोजनम्‌ । दिधक्षतो महाकक्षं स्व मावेनेह कारणम्‌ ।(२४॥ 
एवश्ुद्गतवाक्यो तौ तनयौ वीक्ष्य जानकी । चाप्पं मिश्ररसोखन्नं नेत्रयो. किंचिद्‌।श्रयत्‌ ॥३५.1 
सुस्नातौ तौ छृताहारौ ततोऽखंक्ृतवियरहौ । प्रणम्य प्रतौ सिद्धान्‌ वपुषा मनसा गिरा ॥२३६॥ 
प्रणिपत्य सविन्री च समस्तविदिपण्डितौ । उपयाताव गारस्य वहि. सत्तममङ्गके, ॥२७॥ 

रथौ वत्तः सभासद परमौ जव्रिवाजिनौ । सपृणो विविधेरस्म्रेरपरि प्रस्थितौ प्रथोः ॥३५॥ 

त। महासैनष्सपन्नौ चापन्यस्तसहायकौ । मूर्व्यव संगतिं प्राप्तौ सदयुचोगपराक्रमौ ॥३०॥ 
पर्सोदारचेवस्को पुरुसंमरासकोतुकौ ! पल्चसिर्दिवसैः प्राप्तौ वज्रजडं महोदयौ ।४०॥ 

तत्त. शनं श्रष्वा परमोचयोगसन्तिकम्‌ । निरैन्महावलान्तर्धः एथिचीनगरास््रथुः ॥(४१॥ 
श्रातरः सुद पुत्रा मातुरा मादुखाङ्गजा । एकपात्रसुजोऽन्ये च परसप्रीतिसंगता' ॥४२॥ 


~~~ ~~~ ^ 


हो गये ॥२८॥ जो अव्यस्त उतावलीे सहित धे, जो पराभवकी उत्पत्तिको रचमावर भी सहन 
नही कर सकते थे ओर जिनका विला तेज प्रकट हौ रहा था देसे उन दोनो वीरोने वाह्नका 
विरूम्ब भौ सहन नही किया था ॥२९॥ वज्रजधके पुत्र, समस्त अन्तमपुर तथा परिकरके समस्त 
लोग उन्हे यत्नपूर्व॑क रोकनेके लिए उद्यत हुए परन्तु उन्होने उनके वचन अनसुने कर दिये। 
तदनन्तर पृत्रस्नेहसे जिसका हृदय द्रवीभूत हो रहा था एसी सीताने उन्हे युद्धके छखिए उद्यत देख 
कहा कि ह बालको 1 यह्‌ तुम्हारा युद्धके योग्य समय नही है क्थोकरि महारथकी धुराके जगे वच्डे 
नही जोति जाते ॥३०-३२॥ इसके उत्तरम दोनो पुत्रोने कहा कि हे मातः । तुमने एसा क्यो कहा ? 
इसमे वद्धजनोकी क्या आदन्यकता है ? पृथिवी तो वीरभोग्या है ॥३३॥ महावनको जरानेवारी 
अग्निक्गे छिए कितने बडे शरीरसे प्रयोजन है ? अर्थात्‌ अग्निका बडा शरीर होना अपेक्षित नही 
है, इस विषयमे तो उसे स्वभावसे ही प्रयोजन है ॥३४॥ इस प्रकारके वचनोका उच्चारण करने- 
वा पु्ोको देखकर सीताके नेत्रोमे मिश्ररससे उत्पन्न आंपुओने कुछ आश्य किया अर्थात उसके 
तेवोसे हपं भौर शोकके कारण कुछ-कुछ ्भासू निकल भये ॥३५॥ 
तदनन्तर जिन्हैने अच्छी तरह स्नान कर आहार किया, शरीरको अलंकारोसे अकृत 
करिया ओर मन, वचन, कायसे सिद्ध परमेष्ठीको बड़ सावधानीसे नमस्कार किया, एेसे समस्त 
विधि-विनानके जाननेमे निपुण दोनो कुमार माताको नमस्कार कर उत्तम मंगराचारपूर्वक घरसे 
बाहर निकले ॥३६-२७॥ तदनन्तर जिनमे वेगश्ाली घोडे जुतेथे जौर जो चाना प्रकारके अस्व- 
लस्त्रोसे परिपूणं थे एसे उत्तम रथोपर सवार होकर दौनो भाइयोने राजा पृथुके ऊर प्रस्थान 
किया \३८॥। बडी भारी सेनासे सहित एव धनुषमात्रको सहायक सम्ननेवाले दोनो कुमार एेसे 
जान पडते ये मानो शरीरधारी उद्योग भौर पराक्रम ही हो ॥३९॥ जिनका हृदय अल्यन्त उदार 
था तथा जो सम्रासकरे बहुत भारी कौतुकसे युक्त थे एेसे महाभ्युदयके धारक दोनो भाई छहे दिनमे 
वख्रजंघके पास पहुंच गये ॥४५॥। 
तदनन्तर परमो्योगी शत्रुकी सेनाको निकटवर्ती सुनकर वड़ी भारी सेनाके मध्यमे स्थित 
राजा पुथु अपने पृथिवीपुरसे बाहर निकला ॥४१।॥। उसके भाई, मिच, पृत्र, मामा, मामाकरे 
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सुद्यह्ा व्तमयधप्रद्टतिक्षिविमौचयाः । समं तेन सहीपादः प्रस्थिता. सुतराच्छः ॥८२॥ 
रथाददनागपादाताः कटके खसादताः 1 वघ्लद्धं प्रति क्रद्धाः प्रययुस्ते सुतजय" एष्या 
परेमततुरगस्थानं श्रवा तू्स्दनान्वितस्‌ । सामन्ता वजः चंनद्धा योदूदुनु्यनाः वन्या 
प्रत्यासन्तं लसाचाति सेनास्वद्धितचये तत. । प्रानी मद्ीत्छादा त्रिया व््वणाद्ना #3६ 
खतिक्षिप्रपरावत्तां चवुदारस्पाविव 1 यारंसातत परिक्री परसेन्यमदाहष ॥थ्णा 
दतस्ततश्च तो दृष्ाटृ्टौ चिच्लोषसौ । दुयख्श्यत्वपापन्ना परासोद्पयन्तमौ ४४९८१ 
गलन्ता खंदधान वा सुच्न्ती दा क्रिलीञ्साच्‌ । नादृद्येवामदृदयन्त कदं निरताः परे |४९॥ 
विभिन्नं, विशिखः तर. पनिततै, रह वाहनः 1 सदीतल समाक्रान्तं कृठमत्यन्वटु यमम्‌ ॥५०॥ 
नियेदेण पएरामग्नं सेन्यञुन्पत्तमंनिमम्‌ । दविपयूश्ं "यरिघ्रान्तं मिददि त्रासितं चथा ५ 
ठतोऽस्तौ क्षणमात्रण प्रधुगजस्य वाहिनी } ल्दणाद्ुनघूचपुमयूगं पर्त्रपिटा ५८२ 
इमारयात््तय)रिच्छायन्तरेण सयादवाः 1 अक्दूद्सृदास नद नेपा चयाक्रट्प ५५३१ 
अमहायो त्रिषण्णाव्मा ब्रु्म्पये स्थित, । अनुधाव्य ऊुमायाभ्यां सचापाम्यामिवीरिति. ॥८५४॥ 
नस्तेद एधो व्यर्थं क्ाच्यापि प्रपलाय्यते । एतै तावागगाकाचामक्तातद्कलश्लीटनच्सै ॥५५॥ 
यक्तातद्कल्क्ौखामभ्चामादा्नां त्वं तततोऽन्य्या 1 पलायनसिदं छुवन्‌ दयं न तरपरऽ्छुना ८६ 
श्रापयावोऽदुनात्सीये छर्दने निञुखैः ! जदध्रारपरस्तिष्ड वारा स्थाप्यदेऽधदा १५.५१६ 





लडकं तथा एक वरतनमे खानेवारे परमश्रौत्तिसे युक्त अन्य लोग एवं सुह्या, अंम्‌, वंग, मगघ मादक 
महावल्वान्‌ राजा उसके साथ चे ।४२-४३॥ कटकन्येनासे धिरे हए प्म प्रतापी रथ, बोडे, 
हाथी तथा पदल सैनिक क्रुद्ध होकर वख्जंघकी भोर उढे चरे या रह वे ॥४४॥। रघ, हयी भौर 
घोडे स्थानको तुरहीके गव्दसे युक्त सुनकर वच्जंधके सामन्त भी युद करलैके छि उद्यतं हो 
गयै ।॥ ८५} तदनन्तर जव दोनो सेनाओके अग्रमाग मत्यन्त निकट भा पूर्वे तव सत्यधिक 
उत्साहुको वारण करनेवाले क्वण बौर अंकुर सत्रुको सेनामे प्रविष्ट हुए ॥४६॥ अत्यविक गीघ्रता- 
से चूपरनेवाेठे दोनो कुमार, महन्नोधको धारण करते हृएके सचमान ननरुदल्ख्पी महाप्तरोचरमें 
सव गोर्‌ क्रीड़ा करने लगे ॥ा विजलील्पी छताकी उपमाको धारण करनेवाङे वे द्ुमार क| 
यहां भौर कमी वरहा दिखाई व्त्तेये गौर्‌ फिर उद्न्यहो जातिथे! जत्रुः जिनका पराक्रम नहा 
सह्‌ सका था देसे दे दोनो वीर वड़ी कठिना ट्खाई देते ये वर्थात्‌ उनकी ओर आंख उठाकर 
देखना भी कठिन था ॥४८।॥ वार्णोको ग्रहण करते, डोरीपर चढते गौर्‌ छोड़ते हृए वे ननो 
कुमार दिखाई नही देते ये, केवल मारे हृए गन्रुही द्खिई देते येसो वीक्षण वाणो हास 
घायल होकर गिरे हुए वाहनोसे व्याप्त हज पुथिवीतक अत्यन्त दुर्गस हो गया था 1५०१ इचरुकी 
सना पागच्के समान निरेपमान्नमे पराम्‌त दौ गयो--त्तितर-वितर हौ गयी मीर हायि्योक्रा 
समूह सहसे उरावे हृएके समान इवर-उधर दौड्ने कणा ॥५९१॥ तदनन्तर पृथु राजाको सेना- 
रपौ नदो, रवण कु्चल्पी सूरय॑की वाणख्पी किरणोसे छणमात्रमे सुखा दी गयी 1५२ जो यो 
गंप वचेथेवे भयस पीड़ति हौ बरककंतूलके समूह्के समान उन कुमारोकी इच्छके विनाही 
दिलाओमे भाग गये ॥५३1 असहाय एवं खेदखिन्न पथु पराजयके मार्गमे स्थित हुमा वर्थातु 
भागते छगा तव घनुर्वारी कुमारोने उसका पीदा कर उप्तसे इत प्रकार कटा कि अरे नीच नरपुथु | 
अव व्यथ कह भागता ई? जिनके कुंड सौर नीका पता नही पेसेये हुम दोनो सा 
गये 1{प-पपा जिनका कुक मौर गीर अना ह रेते हम लोगोस्े मागता हुमा तू इस समय 
रञ्जित क्यो नही होता है ?॥५६॥। यव हम वाणोके द्वारा जपने कुल मोर चीका पता 
१. परसन्यं ग्लह्छदे म. परिश्रान्ते. म. 1 
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द्युते विगिद्रच्यासो पृुराह छइताञ्नङ्िः 1 सन्तानजनितं दोपं वीरौ मे ्षन्तुमदथ ॥५८॥ 
साद्य सवद से नायातं मतिगोचरम्‌ 1 भास्करीं यथा तेजः इद्र चयोद्रम्‌ ॥५९॥ 
दटृगेव हि धीराणां डुरद्यीलनिवेदनम्‌ । नस्यते न तु भारस्था तद्धि सदेदसंगतम्‌ ५६०॥ 
अरण्यदाहश्चक्तस्य पादकस्य न को जन. । ज्वख्नादेषे संभूतिं मूल्नेऽपि प्रतिषपचते ५१५॥ 

मवन्तो परमौ धीर मदाक्ुलसञ् दवौ । अस्माकं स्वामिनौ प्राप्तौ ययेषटसुखदायिनो ॥६२॥ 

एवं प्रशस्यमानौ तौ ढुमासौ नतमस्तक 1 जातौ चिर्वासितातेपकोपौ जान्तमनोयुखौ ॥६३॥ 
व्रजद्धप्रघानेषु तच. प्राप्तेषु राजकु । ससाक्षिकासवसीतिः युना उह वीरयो, ॥६४॥ 
प्रणाममात्रदः प्रीवा जायन्ते माननाङिनः । मोन्सूख्यन्ति नयोधा वेतसान्‌ श्रणतात्सकान्‌ ॥ ६५। 
ततस्ठौ सुमदाभूत्या पशुना प्रयिवीपुरम्‌ । प्रवरेक्िनौ समस्तस्य जनस्यानन्दकारिणौ ।।६६॥ 
मदनाट्रत्रयीरस्य एएथुना परिकल्पिता । कन्था कनममारासो महाविमवसंगता ॥६७॥ 

यन्र नोच्वा निशामेकां करणीयविचश्चणौ । निमतौ ` नगराजेतुं समस्तां प्रथिवोयिभाम्‌ ॥६८॥ 
खुघया्वमययव॑> पोदनेशादिमिस्तथा । "तौ लोकाक्षनगर गन्त॒सेतौ ° सञ्यतौ 1६९) 
याक्रामन्तौ सु तस्य संवद्धान्‌ विपयान्‌ वहून्‌ । जभ्यनस्वं परिप्रा्ठौ दौ महासाघनान्वितौ ।॥७०। 
छुःचरव्नन्तनामातं यजानं तन्न मानिनम्‌ । समक्षोमय्ता" नाग पक्षाविव गर्स्मतः ॥७१।। 

देते है, सावधान होकर खडे हौ जाभो अथवा बकात्‌ खड किये जाते हो ।५७ इस प्रकार कहुने- 
प्र पृथुने लौटकर तथा हाथ जोड़कर कहा कि हं वीरो । मेरा अज्ञानजतित दोप क्षमा करनेके 
योरयं हो ॥५८]! जिस प्रकार सूरय॑करा तेज कुमुद पमूदूके मध्य नही भाता उसी प्रकार आप लोगो- 
का माहात्म्य मेरी वुद्धिमे नही जाया ॥५९॥ धीर, वौर मनुष्योक्रा अपने कुर, सीरका परिचय 
देनारेसादहीदहोतादै। वचनो द्वारा जौ परिचय दिया जाताहि वह्‌ ठीकनहीहै क्योकि उसमे 
सन्देह दो सकता दे 1६० एसा कौन मूढ मनुष्य है जो जलने माच्रसे, वनके जलछानेमे समर्थं 
अग्निकी उत्पत्तिको तही जान केता है ? मावार्थ--अग्ति प्रज्वलति होती है इतने मत्से ही 
उसकी वनदाहक दाक्तिका अस्तित्व मूखंसे मूखं व्यविति भी स्वीकृत केर लेता है ।\६१॥ भाप दोनो 
परम धीर, महाकरुलमे उत्पन्न एव यचेष्ट सुख देनेवाले हमारे स्वामी हो ।६२॥ इस प्रकार जिनकी 
प्ररां्ाकीजा रही थी रे दोनो कुमार नतमस्तक, शान्तचित्त तथा शान्तमुख हौ गये भौर 
उनका सव क्रोध दूर हौ गया ॥६२॥ तदनन्तर जव वच्रजघ आदि प्रधानं राजाञा गयैत्तब 
उनकी साक्षीपूरवक् दोनो वीरोकी पृथुके साथ मित्रता हौ गयी ॥६४॥ भाचायं कते है कि मान- 
शाटी मनुष्य प्रणाममात्रसे प्रसन्न हौ जतिरहै, सोटठीकदही दहै क्योकि नदियोके प्रवाह नग्रीभूत 
वेत्तसके पौधोको नही उखाडइते ॥६५॥ ४ 

तदनन्तर राजा पृथुने, सन लोगोको गानन्द उतपन्न करनेवाके दोनो वीरोको बडे वेभवके 

साथ नगरमे प्रविष्ट कराया ॥६६॥ वहां पृथुने महाविमवसे सहित अपनी कनकमाला कन्या वीर 
मदनक्रिदाके दिए देना निर्चित किया ॥६७॥ तदनन्तर कार्यं करनेमे निपुण दोनो वीर वहां एक 
रात्रि व्यतीत कर दंस समस्त पुथिवीको जीतनेके लिए नगरसे बाहर निकल पडे ॥६८॥ सुद्ध, अगमः 
मगध, वंग तथा पोदनपुर बादिके राजामि चिरे हृए्‌ दोनो कुमार कोकाक्ष नगरको जानेके किए 
उचत हृए ॥६९॥ वहत बडी सेनसे सहित दोनो वौर उससे सम्बन्ध _रखनेवाले अननक देशोपर 
सुखसे भाक्रमण करते हुए लोकाक्ष नर्गरके समीप पुव !७०॥ वहां जिस प्रकार गरुड्के पंख 
नागको क्षोभित करते है उसी प्रकार उन दोनोने वहि कुवेरकान्त नामक अभिमानी राजाकों 
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चतुरदराङटे सीमे परमे ससराङ्गणे 1 जित्वा छवेरकान्तं तौ पूं माणव श्रणसर्‌ ॥७२॥ 
सदसैरनरनाथानानाद्नौ वन्यत यैः । कच्छा भिगमने यानैलंम्पाकविषयं गना ।1७३॥ 

दुककर्णं विनिजित्य राजानं तत्र पुष्क । गतो मार्ययुश्ख्खान्नरेन्द्रौ विजयस्थीम्‌ ।1५२।॥ 
त्र ्रावरघ्रत जिष्वा ससारोकनसाव्रदः । नतौ गङ्गां चयुतं ऊेल्यसस्थोत्तसं द्विश्चम्‌ 11७ 1 
तच नन्द्नचाख्णा ठेवानां छतसंगमौ 1 पृज्यम्यनौ नरधरे्ेननिपायनपाणिमि. ॥७६॥। 
सापङ्कन्तटकाटम्बुनन्दिनन्दनरसिदलान्‌ 1 जलूमाननश्वौचान्मीमान्‌ भूतरवादिक्राचू ॥५५॥ 
वृषान्‌ वदयवस्दमानीय सिन्धोः कृं परं गता । परार्णवतयान्तद्थान्‌ चव्रतु" प्रणतान्चृपाच ।1०८॥ 
पुरखेय्सटग्वेन्रा दिधयादीश्वराश्च ये । चन्नन्वे स्थापिनास्ताभ्यां कांश्चित्तान्‌ कीत्तयामि ते ।15९॥ 
एते जनपदाः केचिदारया स्लेच्छास्तथा परे । विचमानद्वया केचिद्‌ विविधा चारर्छंसता. 1८ “11 
सीरङ यवना, कश्चाश्चारवस्तिज्या नः । चन्केरख्नेपाला मालवारुख्शवंराः ॥८१।) 

व षाणवेचकादमीरा हिण्डिवादशटवव॑रा. । द्विदिराः पाखीलाश्च रौ नीलोसीचराव्मका ॥८२॥ 
यृर्बरिव्म. सन्तश्च खना विन्ध्या, निसापदाः । मेखला चूरसेनाश्च उाहीकेद्ऊकोसल्यः ॥८३॥ 
द्रीगान्धारसोवीरा. पुरीकैदेरकोदराः । अन्धकाल्कटिद्धाया नानायापा प्रथरगुणाः ॥८४॥ 
चिचित्ररलवख्ाया वहुपादपलातय 1 चानान्रस्साययुन्छ टेसादिवसुशालिन ॥८५१ 
देगानासत्रमादीनां स्वामिन. समराजिरे 1 जित्यः केचिद्गताः केचिव्परनाषाढेच वद्धयरतास्‌ ॥८8॥ 
ते महागिमदयुंक्ता ठे माजोऽनुरागिण. 1 कवणाद्ुशयोरिच्छं ङर्वागा वश्रञुसंदीम्‌ ॥८७॥ 





कषोभयुक्त किया ॥४१॥ तदनन्तर चतुरंग सेनासे युक्त अत्यन्त भयंकर रणागणमे कुवैरकान्तक्तो 
जीतकर वे मागे वटे, उस समय उनकी सेना अत्यधिक बढती जाती थी ॥७२॥ वहसि चलकर 
माधीनताको प्राप्त हुए हजासें राजास धिरे हृए लम्पाक देको गथे वहाँ स्थलमागंसे जाना 
कठिन था इसलिए नौकाओके हारा जाना पड़ा ॥७द॥ वह एककणं नामक राजाक्रो अच्छी तरह 
जीतकर मागो भनुकूर्ता होनेसे दोनो ही कुमार विजयस्थली गये ॥७४॥ वरहा देखने मातरसे 
ही सौ भाहयोको जीतकर तथा गंगा नदो उतरकर टोनों कैक।सकी भोर उत्तर दिजामे गये ॥७५। 
वहा उन्होने नन्दनवनके समान युन्दर-सुल्दर देनोमे अच्छी तरह गमन किया तथा नाना प्रकार 
की भट हाथने ल्य हुए उत्तम मनुप्योने उनकी पूजा कौ [जदा तदनन्तर भापकुन्तर, कालाम्बु, 
नन्टी, नन्दन, सिहल, चभ, अनल, चौल, भीम तथा भूतरव आदि देलोके राजाभोको वा कर 
वे सिन्धुके दूसरे तटपर गये तथा व्हा परिचिम समुद्रके दूसरे तटपर स्थित राजाओको नस्रीभूत 
करिया ।७७-७८] । 

पूरे तथा मटम्ब भदक स्वामी एवं अन्य जिन दैशोके अधिपत्तियोको उन 
दोना कुमारोने वग क्य था हे श्रेणिक मँ य्ह तेरे च्िए उनका कुछ वर्णन करता 
ह ७९ ये देश कुछ तो आर्यं देड ये, वख म्लेच्छ देन यथे, गीर कुछ नाना भ्रकारके आचारे 
युक्त दोना प्रकारके ये ॥८०]} भी, यवन, कक्ष, चार, त्रिजट, नट, चक, केर, नेपा, मालव, 
यादन, जवर, दृपाणः, वद्य, कारमीर, हिडिम्ब, जवष्ट, ववर, चिनिर, पारदशर, गौशील, उ्ीनर, 
ूरयारक, सनतं, ग, विन्ध्य, शिखापद, येल, नुरसेन, वाहीक, उलूक, कोसक, दरी, गान्धार, 
सौवीर, पुरी, कीवेर, कोहर, अन्ध्र, कारु छीर कलिय इत्यादि अनेक देशोके स्वामी रणागणमे 
जते गेये जीर कित्तने ही प्रतापवे दी अवीनताको प्राप्त हये गये ये। इन सव देशोमे अरग- 
सलय नाना प्रकारक मापा थी; पृयक्‌-पुथक्‌ गुणये, नाना प्रकार्‌ रत्न तथ वस्वरादिका 
पद्व था, वृक्लोो चाना जातिर्वा थी, यनेक प्रकरारकी खाने थो ओर सुवर्णादि धन्त मव 
सुखात ये ॥८१-८द) सदावैमवन युक्त तथा अनुरागसे सहित नाना देशोक मनुष्य छ्वणक्रुश- 


रग 


एकाधिकशतं पर्य २४७ 


प्रसाय प्रथिषीमेतामथ तौ पुरपोत्तमौ । नानायजसहस्नाणां महताघ्ुपरि स्थितौ ॥८८॥ 

रक्षन्तौ विषयान्‌ सम्यद्नानान्वाहरुथारतौ । पौण्डरीकपुरं तेन [तौ हि] प्रस्थितौ पुरुसंमदौ ॥८९॥ 
राष्टयधिकतेः पूज प्रप्वस्राणो च भूयसौम्‌ । समीपीमावता प्राकतौ पुण्डरीकस्य पार्थियै ॥९०॥ 
त्तः पक्वमभूष्^ठ प्रादादस्य समाधिता । कृता परसनापीमि, सुखासनपरिप्रहा ५९३१ 
तरलच्छातलीप्रतपरिधूसरसु सितम्‌ । रजःपरकसद्धाक्षीदप्राक्षोच्च सणीजनम्‌ ॥९२॥ 

किमिदं दृध्यते खस्थ दिशाक्तसणचञ्चरम्‌ । उच्ुस्ता देवि संन्यस्य रजश्चकरमिदं मवेत्‌ ॥९३॥ 
त्था हि पय मध्येऽस्य न्तायते स्वच्छवारिणः । अश्चीच सक्राणां वा प्कवमानकदृम्बकष्‌ ॥९४॥ 
नूनं स्वासिनि सिद्धाथो ऊमारावासत्ताचिमौ । तथा सेतौ प्रदु्येते तावेव सुवनोत्तमौ ॥९५॥ 
आसीदेनं क्था वावस्वीत्द्रेष्णा सनोहम । तावद्ग्रेखरा. प्राप्ता नरा इष्टनिवेदिनः ॥९६॥ 
उपरा तत यृष्दी समरता नगरे कृता 1 छोकेनादरयुत्तेन विश्चता तोषयुच्तमस्‌ ॥९७॥ 
प्राक्रारक्चखसवल्यासच्छरिता विभख्ध्वन्ना. । साग॑देणाः कत्त दिन्यततोरणासगसुन्दराः ॥९८॥ 
वगगुरफः पूरितो रजरा. पुष्प. सुगन्धिभि । चारवन्दतमाकासिः नोममान पञ पदे ५९९॥ 
स्थापिता टदारेशेपु कल्या. पलवाननाः । पटवस्त्रादिभि. श्चोभा करता चापणवत्मेनि ॥१००॥ 
विघाधर, छदं देठंराहोरिदपय्मया स्वयग्द्‌ । पौण्डरीकषुरं जातमयोध्याससदशंनम्‌ ॥९०१॥ 

दुष्टा संपरतिलन्तौ तौ महाविमवसंगतो । जासीन्नगरनारीणां खोको दुःाक्यवर्णन" ॥१०२॥ 


द १ ~ ~~~“ ~^+~~~~ ~~~ ~ -^~^~~ ~~~ ~~~ ~ --~~-- ^~ ~ ~~ ~~ ~ ~~~ ~ ~ (~~~. ~ 


की इच्छानुपार कायं करते हुए पृथिवीम श्रमण करते ये ॥८७॥ इस प्रकार इस पुथिवीको प्रसन्न 
कर वे दोनो पुरषोत्तम, अनेक हजार वडे-बडे राजाओोके ऊपर स्थित थे ॥८८॥ नाना प्रकारकी 
सुन्दर जथामोपरे तत्पर तथा अत्यधिक ह्पको धारण करनेवारे वे दोनो कुमार देगोकौ अच्छी 
तरह रक्षा करते हुए पौण्डरीकपुरकी ओर चङे ॥८९॥ राष्टोक्रे प्रथम अधिकारी राजाभोके 
द्वारा सव्यधिक्त सम्मानङ्ो प्राप्त कराये गये दोनो भाई क्रम-करमसे पौण्डरीकपुरकी समीपताको 
प्राप्त हुए ॥९०॥ 

तदनन्तर महुखकी सातवी भूमिपर सुखसे बैठी एवं उत्तम ॒स्ियोसे धिरी सीताने चंच 
पते मेधके समान घृस्रर वणं धृूटिपटलको उत्ते देखा तथा सखीजनोपे पूछा कि है सियो ! 
दिश्ायोषर साक्रमण करनेमे चचरु अर्थात्‌ सव ओर फैलनेवाछी यहु क्या वस्तु दिखाई देती 
है ? इसके उत्तरमे उन्टोने कटा कि यह्‌ सेनाका धृकिपटल होना चाहिए ॥९१-९३॥ इसीलिए 
तो देखो स्वच्छ जके समान इस धूल्िपिटलके बीचमे मगरमच्छोके तैरते हए समूहके समान 
धघोडोका समूह्‌ दिखाई दे रहा है ॥९४॥ हे स्वामिनि 1 जान पडता है कि ये दोनो कुमार कृतकृत्य 
होकर अयेरै, हाँदेखो, वेही रोकोत्तम कुमार व्खिार्ददे रहं है ॥९५॥ इस तरह जवतक 
सीता देवीकी मनोहर कथा चरू रही थी कि तवतक ई समाचारको सूचना देनेवारे अग्रगामी 
पुरुप आ पहुंचे ॥९६॥ तदनन्तर उत्तम सन्तोषको धारण करनेवारे भादरयुक्त मनुष्योने नगरमे 
सव प्रकारकी विशाल शोभा की ॥९अ। कोटके दिखलरोके उपर निर्मल ध्वजां फहुरायी गयी, 
मागं दिन्यतोरणोसे सुन्दर किये गये ॥९८॥ रोजमागं धरुटनो तक सुगन्धित पुरोसे भरा गया एवं 
पद-पदपर सुन्दर वन्दनमालायोसे युत किया गया ॥९९॥ द्वारोपर पल्लवोसे युक्त करदा 
रखे गये मीर वाजारकी गलियोमे रेशसी वस्त्रादिसे शोभा की गयी ॥१००॥ उस समय 
पौण्डरीकपुर अयोध्याके समान दिखाई देता या, सो एसा जान पडता था मानो विद्याधरो, 
देवोन अथवा रक््मीने ही स्वयं उसकी वसी र्चनाकी हो ॥१०१॥ सहावैभवके साथ प्रवे 
करते हए उन दोनो कुमारोको देन्वकर नगरकी स्त्रियोमे जो चेष्ट हुई उसका वर्णन करना 


१ समस्ता नगरेम.। २ पदवस्वादिभि, म. 1 
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[1 (न्त 9 ७ न ॥। £ फ ध 
यारान्ुत्रौ समालोक्य कतकरव्याघ्ुफागता । निसमञ्जच च्देरी सिन्धावन्टतवारिणि )4०2॥ 
५ 
अ{य{च्टन्दः 
विर्चितकरपुटकमरौ जननीमुपगम्य सादर परसम्‌ । 
नेमतुरवनचशचिरसी सन्यसजोधूयसै यी 119८ 
तनगस्तेहत रणा पदाप्रमदुा सुता परिप्ठञ्य ! 
[न षट्‌ 
ठरदठदतपरसघं निरति निनिक्षोततमानन्दरा ॥5०५॥ 
य „3 र | 4 
जलनोजनितं ठा पुनरसिचन्य परं प्ररगद्रमानस्या । 
रति चन््राविद लोकव्यवहारस्य स्थित गौग्यय्‌ ॥१०६॥ 
इत्यापं श्रीरविपेणाचा्व्रोक्तं श्रीपन्रवृराणे खवणादुकुलदिरिजय पीनं 
नार्मश्धिक्यतं पर्वं 1१०६1 
{] 
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अदाक्रय है १०२ कृतङृरथ हकर पास आये हृए पुत्रको देवकर सीना तो मानो अमृतके समुद्रम 
ही इव गयी ॥१०३।। तठनन्तर जिन्होने कक्कर समान अंजलि वाव रीथ, जो सत्यधिक्‌ 
मारते सहित थे जिनके गिर जके हुए ये तथा जो सेनाकी घूलिसे घूमर थे रसे दोनो वीरोने 
पास माकर माताको नमस्कार किया ॥१०४॥ जो पुत्रो प्रति स्नेह प्रकट करलेम निषु थी, 
हुस्ततलसे जो उनक्ता सपरं कर रही थो तथा जो उत्तम मानन्दमे युक्त थी सी रामकौ पत्नी 
सीताने उनका मस्तक चूमा ॥१०५। तदनन्तर वे मातके दारा चिमे हरु परम प्रसाठ्का पुनः- 
पुनः नमस्कार दास स्वीकृत कर सूयै-चन्द्रमाके समान खोक व्यवहारको सम्पन्नं करते हुए वथा- 
योग्य सुखसे रहने लगे ॥१०६॥ 


इण प्रकार लाप तामसे प्रसिद्ध, रविपेणाययं दारा कथित पद्चपुराणये लवर्णांकशक्ौ 
द्विग्क्जियका वर्णन करनेवारा एक सौ एकयो पवं समाप्त इुजा ॥१०१४ 


{1 





१ सिद्धा~म. ! २ चुतरुम्ब । ३. जननी जनितौ 1 ४, प्रसादमानयत्या म. 1 


दुत्तरं पं 


एं पौ परशं ध्राघ्ावुत्तमानयौ । स्थितावाच् प्रयच्यन्ताबुन्नतानां मदीशरताम्‌ ॥१॥ 

तदा -तनान्वरत तु नारद" परिप्रएटवाच्‌ । जानकीौन्यसनोदश्न दुस्सी प्राम्यदर्‌ सवेपङः ॥२॥ 
दमिनः परी प्राप साम्या च पूनि. । आपतनादित्रद्रानेव शुहस्यञ्चुनिवेपश्त्‌ ॥२॥ 

मछ दुगं समासेन, परम तोपञुटदन्‌ 1 अन्रवोीत्ताववद्वार" छृतस्िर्धनिरीक्चषणः ॥४॥ 
रामटक्षमणयोटंदपौरयादुा नरनाययो. । तादी रवंया भूयादचिराद्धवतोरपि ॥५५॥ 
तनस्यादृचनुः खी मयं रच्‌ रामलपमणोा 1 कौीदृरमुणसमाचरौ कस्य चा ऊुलसंमयौ 1६1 

तनो नयावचद्रार. ष्टस्वा "विस्मितमाननम्‌ । ह्थरमू्तिः क्षण स्थिष्वा "अ्रमयन्‌ करपद्छवम्‌ ॥५॥ 
शुजाच्यारुश्िपन्यरं प्रवरन्निस्दगापतिस्‌ । नये न तदगरुणान्‌ वक्तुं समर्थः कशचिदरेतयोः ॥८॥ 
जनन्यन्पि पादेन वदयैरन्तवर्जितेः । सक्षछोऽपि न लोरोऽचं तयोचेकतु ग्रणाम्‌ क्षमः ॥९॥ 

ट्ट तद्गुण रनपरती कार्म रुम्‌ । हृदय कम्पमानं से ष्यतां पातङगोतुकी ॥१०॥ 

स्यापि सरतोर्वास्पात्‌ स्णृलप्ययससाध्यात्‌ । चदामि तद्गुणं किचिच्दणुतं पुण्यवद्धंनस्‌ ॥११॥ 
नस्बीक्षवाहररय्योमसङ्यामलचन्द्रमाः । नाम्ना द्तस्थो राजा दुघ तेन्धनपावकः ॥३२॥ 
-अभिप्तिष्यन्‌ सहानिलोमृत्तिच्तरकोमरम्‌ । सवितेव प्र ्ञदात्वं धत्ते य. सर्वविष्टपे ॥९३॥ 
पुर्णशन्तो यस्मान्न. छोतिखिन्धच. । उदन्यतसंगता चीधा छादयन्स्यखिटं जगत्‌ ॥१७॥ 
न्य राज्ययद्ामारत्दनक्षमचेष्टिता. 1 चत्वार गुणमंपन्नास्वनया सुनया एव ॥१५॥ 


ययानन्तर परम पेरवर्थकौ प्राप्त हुए वे दोनो पुरुपोत्तम बड़े-बड़े राजाओको माजा प्रदान 
कम्ते हुए स्थित घे ॥१॥ उसी समय कृतान्तवक्त्र सेनापतिसे सीताके छोड्नेका स्थान पुचछकर 
उरी चोज यामेवाले दु खी नारद श्रमण करते हृए वहाँ पे । सौ दोनो ही वीर उनकी दृष्टे 
पटे । मृदृस्यमुनि र्मात्‌ कषल्छकका वेप धारण करनेवाङे उन नारदजीका दोनो ही कुमारोने 
अआननाद्वि देकर सम्मान किया ॥२-३॥ तदनन्तर सुखसे बैठे परमं सन्तोषको धारण करते एवं 
नेह दृ्िपे देखते हुए नास्दने उन करुमारोसे कहा किं राजा राम-लकष्मणक्तो जेसी विभूति है 
सर्वथा वैत ही विभूति शीघ्र हौ भाप दोनोकौ भी हो ॥४-५॥ इसके उत्तरमे उन्टोने कहा कि 
हे भगवन्‌ ! वे रामलक्ष्मण कौनहै? कते उनके गुण ओर्‌ समाचार ह तथा किस कुलमे उतपन्न 
हए ह ?।६॥ तदनन्तर क्षण-मरके लिए निश्चल शरीर वेठकर मुखको आास्चयेसे चकित कृरते 
एवं करपल्छवकः हिंखते हए नारद बोरे ॥७॥ कि मनुष्य भुजाभोसे मेखको उठा सकता ह ओर 
तद्रक्षो तैर सकता है परन्तु इन दोनोके गुण कटुनेके लिए कोई समथं नही है ॥८॥ यह्‌ सनका 
सथ संसार, यनन्तकार तक मौर अनन्त जिह्धाभोके हारा भी उनके गुण कहुनेके छ्िए समर्थं 
नही है 1९ मापने उनके गुणोक्रा प्रन किया सो इनके उत्तरस्वरूप प्रतिकारसे आकुल हुजा 
~~ 
हमारा हृदय कापने खगा है। बाप कीतुक्तके साथ देखिए ॥९०॥ फिर भी माप छोगोके कहुनेसे 
सथूलूपमे उनके कुछ पृण्यवर्धक गुण कहता हँ सो सुनो ॥१९१॥ 
दथवाकुवंशरपी जाकादाके पूर्णेचन्द्रमां तथा दुराचाररूपी ईन्धनके लिए अग्तिस्वरूप एक 
दशरथ नामके राजा ये ॥१२॥ जो महातेजस्वूप ये । उत्तर कोसक देशापर शासन करते थे तथा 
सू्यके समान समस्त ससारमे प्रका करते थे ॥१३।॥ जिस पुरुषरूपी परवंतराजसे निकली गौर 
समुद्रम गिरी हु कीतिखूपो उज्ज्वल नदियां समस्त संसारको आनन्दित करती है 1१४) राज्यका 
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राम इष्याचिविस्तेषाममिरागः समन्तः । जाद्यः सर्वश्चुतनोऽपि विश्रुतः सवविषये ॥१६॥ 
खक्ष्मणेनाचुजनासौ सीतया च द्वितीयया । जनकस्य नरेन्द्रस्य सुनयात्यन्तमन्त्या 19५४ 
"जानः पालयन्‌ सस्यं द्धत्वायोध्यां वितानिकाम्‌ । छस्य पर्यटन्‌ श्रोणीं प्राचिक्षदरण्टं दनम्‌ ५१८॥ 
स्थानं तत्र परं दुर्गं महावरियाद्धनामणि 1 सोऽच्यास्त देणन्रत्तान्तं जादं यन्द्नन्यासदप्‌ ५५९॥ 
स्रामे वेतत्‌ वार्ता पयोऽमादुदुजस्य च 1 दयभ्रीदेण वेद दना च छ्वर्निना २०1 

नचो महेन्द्रभ्प्किन्धश्रीनखमल्येश्वरा, । नृषा विराधिताचाश्च श्रवानाः कपितरेतव. ४२१ 
महायाधनसंपन्ना सहातिद्यापराक्रमा. 1 रमपुणायुरानेण पुण्येन च समाधितः ॥२२॥ 

लद्े्वरं रणे जिन्वा वैदेही पुनराहना 1 देवलोकषुसवुल्या विनीता च दता सयः ४२१ 

तत्र रौ परमैन्वयतेविदीौ पु्योत्तमो । नागेन्दाविव मोद्रेते "सुखं रानलक्स्णैः ॥२७॥ 

गमोदांन ल्यं क्लाते यस्य टक्ष्मीधरोऽनुजः । चक्रं सुदर्नं यस्य सोत्रनापसिचितम्‌ ॥२५॥ 
पकक रक्ष्यते यस्य तदेत्गनदेवल्ला 1 सवनं देवसदरेण राजराजस्य कारणम्‌ ४२६॥ 

सत्यक्ता जानी यंन प्रजान हिचस्यम्यया । तस्य रानस्य छोङ्ऽर्मिन्नासि कचिदवेददः [२७ 
आस्तां तावदव लोकः स्वगऽप्यस्य गुणै. छना; । सु खरा देवसंवातास्तत्परा्णयेत तः ५२८॥ 
ततोऽदुमो जगाद्न सुने रामेण जानक्ती । कस्य देले: परिियकत्ता चद यान्टामि वेदितद्‌ ।\२९॥ 
तच" जथिनिःेषद्धत्तन्वमिदमस्यधात्‌ 1 तद्युणाछ्ृष्टवेतस्छो ठेव पि सान्रवीक्षणः ॥1२०॥ 
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महाभार उठाने जिनकी चेशपं समर्थं ह तथा जो गुणोसे सम्पन्न है एसे उनके मुनयके समान 
चार पुत्र ह ॥१५।। उन सव पुद्रोमे राम प्रथम पुत्र ह जो सव योरे नुन्दर्‌ है तथा स्वंनास््रौके 
ताता होनेपर भी जो च्रमस्त संनारमे विश्रुत भर्थात्‌ चाद रहित ( पक्षमे- प्रसिद्ध } है ॥१९६॥ 
अपने छट भाई च्ध्मण ीरस्त्री सीताके साथ जोकि राजा जनककी पुत्री थौ तथा बत्यन्त 
भक्त थी, पिताक सत्यक रन्ना कराते हुए अयोन्याको सूती कर छद्मस्थवेपमे पुथित्रीपर स्रमण 
करने ख्ये तथा श्रमण करते हुए दण्डकवने प्रविष्ट हुए ॥१७-१८॥। वहाँ महादिचाघरोके सिए 
मौ सत्यन्त दुगेम स्थान वे रहते वे गौर वही चन्द्रनखा सम्वन्धी स्व्रीका वृत्तान्त हया अर्थाद्‌ 
चन्द्रनाने मपा त्रियाचरित्र दिखाया ॥१९) उवर राम, छोटे भार्डकी वार्ता जानें लिए 
युद्धम गये उवर कपटवृत्ति रावणने सीताका हुरण कर छलिया ॥२०ा तदनन्तर महेन्द्र, किष्किन्य, 
श्रीनैलं सीर मल्यके अधिपति तथा विराधित आदि प्रधान-प्रवाच वानरवंनी राजाजोकि 
महाताधनसे सम्पच्च गौर विद्याल्प महापराक्रमके धारक थे, रामके गुणोके अनुरागसे अथवा 
जमन पुण्योदयते इलक्ते मसीप आये यौर युद्धमे रावणक्रो जीतकर सीताको वापस ले जाये । 
विदयाधर्योने बयोध्याकतो स्व्गपुरीके समान कर दिया ॥२१-२३। परम रेश्वयंसे सेवित, पुरुपोमे 
उत्तम श्री राम-टक्ष्मण वरहा चागेच्ोकरे समान एक दुसरेके सम्मुख जानन्दसे समय विताते थे ॥२४॥ 
यथवा वभौ तक अप दोनोको उन रामका ज्ञान क्यों नहीं हुजा जिनकाकि वहु लक्ष्मण 
अनुज हु, जिनके पाच कमी व्यर्थं नही जानेवाला सुदनग॑न चक्र विराजमान है 1२५1} इसके सिवाय 
जिसके पास रदे गीर भी रत्न ह जिनको एकाग्रचित्त होकर प्रव्येककी हजार-हजार देव रक्षा 
करतेह ततथा जो उश्रके राजाधियजत्वके कारण ह ॥|२६।। जिन्ोने भ्रजाके हितकी इच्छासे 
सीताका परित्णग कर ट्य, इस संसारम एेसा कौन दहै जो रामको तही जानता हो ।॥२७] 
अध्वा उ लोककी दात जनेदो इसके गुणोसे स्व्गमे भी देवोके समूह्‌ रब्दायमान तथा 
तत्परचित्त हो रहे ह ।॥२८॥ 
तदनन्तर जकरुदाने कहा कि हे मने ! रामने सीता किस कारण छोड़ी सो कटो मै जानना 
चाहता हं ॥ स्थ! तलश्तरावु सौताके गुणोंसे जिनका चित्त क्ट हो -रहा था तया जिनक्ते नैनो 


१. चनकस्येदं जानकर पिनस्तवन्वि इत्यर्थः 1 २. सत्यु म. 1 
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वि्ुद्धगोच्रचारित्रहटदया युणल्चाखिनी 1 अधटयोपित्सहलराणामथ्रणीः सुविचक्षणा ।२१।॥ 
सावित्री सड गायनी श्रियं कीत्ति तिं हियम्‌ । पचिच्रववेन निर्जित्य स्थिता जैनश्रुतेः समा. ॥१२॥ 
नूनं जन्मान्वयेपात्तपापकर्माुमावतः । ज्नापवादुमात्रेण व्यक्तासौ विजने वने ॥१३॥ 
टुरोक्घसंमासृक्तिदीधितिप्रतितापिता प्रायेण विखयं प्रा्ठा सती सा सुखवर्धिता ॥३४॥ 
सुकमाराः प्रपचन्ते दुभ्खमप्यणुकारणात्‌, । म्लायन्ति माकतीमारा, श्रदीपारोकमान्नतः ॥६३५॥। 
अर्ये किं पुनर्भमिं व्यार्जारसमाङुरे । वैदेही धारयेत्‌ प्राणानसूयपदयरोचना ।३ ६॥ 

जिहा दुष्ट्जद्धीव संदूष्यानागसं जनम्‌ । कथं न पापशरोकस्य बजत्येव ` निवक्त॑नम्‌ ॥९७॥। 
आजंचाद्विपुणदरराघ्या पस्यन्तविमखं सतीम्‌. । जपो तादुन्नी लोको दुःख प्रेह चादनुते ॥२८॥ 
अथवा स्वोचिते निस्य कमंण्याश्रितजागरे । किंमच्र माप्यतां कस्य संसासेऽ्र जगुष्सिव ॥३९॥ 
इव्युक्ट्वा शोगमारेण समाक्रान्तमना सनिः । न किंचिच्छक्तुन्वक्तुं मौनयोगञ्ुपातित ।४०॥। 
अथाद्ुसो विहस्योचे बह्यन्न छुरुद्मो मनम्‌ । कृतं रामेण येदेहीं युञ्चता सीपणे चने ॥४६५॥ 

वहवो जनवादस्य जिराकूरणहेतवः । सन्ति तच क्रिमिव्येवं विद्धां किरु चकार स" ॥४२॥ 
अनङकवणोऽवोचद्धिनीता नगरी सुने । कियद्दूरं ततोऽबोचद्वद्वारो गतिभ्रियः ।४३॥ 
योजनानामयोध्या स्यादिः पश्यधिकं शतम्‌ । यस्यां ख चते राम" शदाश्चाह्कविमरग्रियः ।४४।1 
कुमारादूच्ठर्यावस्तं निर्जतु किमास्यते । महीङरीरके दस्मिमू कस्यान्यस्य प्रधानता ॥४५। 
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आभू खचकर जाये थे एसे नारदने कथा पूरी करते हुए कहा ॥३०॥ कि उसका गोत्र, चारित तथा 
हदय अत्यन्त गृद्ध है, वह गुणोपे सुशोभित है, आठ हजार स्त्रियोको अग्रणी है, अतिशय पण्डिता 
है, अपनी पवित्रतासे सावित्री, गायत्री, श्री, कीति, घृति भौर दी देवीको पराजित कर विद्यमान 
है तथा जिनवाणीके समान है 1॥३१-३२॥ निरिचित ही जन्मान्तरमे उपाजित पापं कम॑के प्रभावेसे 
केवर लोकापवादके कारण उन्होने उसे निज॑न वनमे छोड़ा है ।\३२॥ सुखे वृद्धिको प्राप्त हुई 
वह्‌ सती दुजंनरूपी सूर्यकी कटुक्तिरूपी किरणोसे सन्तप्त होकर प्रायः नष्ट हौ ययी होगी ॥२३५॥ 
क्योकि सुक्कुमार प्राणी थोडेहौ कारणसे दुःखको प्राप्तहो जातिर्ह जसे कि माकतीकरी मारा 
दोपकके प्रकाडमात्रसे मुरज्ञा जाती है ॥३५१। जिसने अपने नेसे कभी सूर्य॑ नही देखा एसी 
सीता हसक जन्तुभोसे भरे हए भयंकर वनमे क्या जीवित रह्‌ सकती है ? ॥३६।। पापी मदूप्यकौ 
जिह्वा दुष्ट भुजंगीके समान निरपराध लोगोको दूषित कर निवृत्त क्यो नही होती है ? ॥२७॥ 
आर्जवादि गुणो प्रशसनीय ओर अत्यन्त निम॑र सीता जसी सतीका जो अपवाद करता है वह्‌ 
इस खोक तथा परछोक दोनो ही जगह दु.खको प्राप्त होता है ।॥३८॥ अथवा अपने द्याया वंचित 
कर्म आधित प्राणीके नष्ट करनेके किए जहां सदा जागरूक रहते हे वहां किससे क्या कहा जाय ? 
इस विपयमे तो यहु संसार ही निन्दाका पाच है ॥३९॥ इतना कहुकर जिनका मन लोकके भारसे 
आक्रान्त हो गया था देसे नारदमुनि भागे कुछ भी नही कह सके जत. चुप बैठ गये ॥४०\। 
अथानन्तर अंकुशने हंसकर कहा कि हे ब्रह्मच 1 भयकर वनमे सीताको छोडते हुए रामने 
कुकी लोभाके अनुरूप कार्यं नही किया ।४१॥ लोकापवादके निराकरण करनेके अनेक उपाय 
हं फिर उनके रहते हुए क्यो उन्होने इस तरह सीताको विद्ध किया--घायक किया ॥४२।॥ मनग- 
लवण नामक दूसरे कमारने भी कहा कि हे मुने । यर्हासि भयोध्या नगरी कितनी दुर है? इसके 
उत्तरमे श्रमणकरे प्रेमी नारदने कहा किं वहु अयोध्या यहे एक सौ साठ योजन दुर है जिसमे 
वन्द्रमाके समान निंर प्रियाके स्वामी राम रहते है ॥४२३-४४।॥ यह्‌ सुन दोनो कुमारेन कहा 
कि हम उन्हे जीतनेके किए चलते हँ । इस पृथिवीरूपी कुटियामे किसी दूसरेकी प्रधानता कैसे रह्‌ 


१ -मध्यनुकारणातु म. । २. त्रजस्थवनिनर्तनम्‌ म. । 
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उचतुरदज्रजद्धं च सामास्मिन्वयुधातछे । सुद्यदिन्धुकटिद्गा्या राजानः सवंसाधनाः ॥४६॥ 
याक्ताप्यन्ता यथा चिध्रमयोघ्यायसनं प्रति ! सजी मवत सर्वेण रणयोग्येन वस्तुना ॥४८॥ 
संल््यन्त महानागा विमदा मदश्चालिनः । सञ्युदभूतसहादब्डा वाजिनो वायुरंहसः 1४८॥ 
यो्ाः कटकविल्याताः समरादपलायिनः 1 निरीक्षन्त सुदसत्राणि मास्या कण्टकादिनम्‌ 11४९॥ 
तूयनादा प्रदाप्यन्ता ज््धुनिःस्वानसंगताः । महाहवलसारम्मसस्मापणवि चक्षणः 1[५०॥ 
एवमान्नाण्य सं्रामस्रसानन्दसमागवद्‌ । जधाय सानसे धीर महासम्मदसंगतौ 11५१।॥ 
नक्राविव विनिशिन्स्य चिद्नान्‌ धरणीपतीच्‌ । सदाविमवसंपन्नौ यथास्वं तस्यतुः सुखम्‌ ।*५२॥! 
ततस्वयोः समाकण्यं पद्चनासासिपेणनम्‌ । उपकण्ठं विश्न तुदं सयेद जनकाव्मजा 1५२1! 
ततः सीताघ्सीपस्यं सिद्धार्थो नारदं जसौ 1 इदमीदुक्स्वयारब्धं कथं कायं सनौमनम्‌ 11५ ४। 
संप्रोव्लाहनगीकेन रणक्रौतुकिना परम्‌ 1 व्वयेद्‌ं रचितं पन्य इटुम्वस्य विभेदनम्‌ ५।५५]] 
स जगाद्‌ न जानामि चरत्तान्तसहमीदुक्चस्‌ 1 यतः संकथनं न्यस्त पद्मरकमणगोचरम्‌ ।1५६॥ 
एवं गतेऽपि मा भैषीर्नेह फिचिदघुन्दरश््‌ । मविप्यतीति जानाभि स्वस्यठां नीयतां सनः 11५4511 
तत. समीपतां गत्वा तां इमारावदोचवाम्‌ 1 अम्वेदं र्यते कस्माद्वदाक्षेपविकज्ितम्‌ 11५८1 
परनिच्लं दधत केन केन चा परिमाषितम्‌ । दुर्मानतस्य कस्याद्य करोम्यदुदियोजनम्‌ ।५९।। 
अनौ षधकर. च्योऽसौ ऋीडनं ऊरुतेऽहिना । कोऽसौ ते मानवः नोक करोति च्रिदसोऽपि वा ॥६०॥ 
कस्यासि पिता मार्जनस्य गछितायुष. । प्रसादः क्रियतामम्व नोकटेतुनिवेदने ।\६१॥ 
सकती है ? ॥४५। उन्होने वज्रजंघसे भी कहा कि है माम ! इस वुधा तल्पर जो सुदा, सिन्दु 
तथा कङ्ग यादि सवंसाधनसम्पन्न राजा है उन्हे आज्ञा दी ज्ञाय कि आप लोग जयोध्य्ाके प्रति 
चलनेके लिए रणके योग्य सव वस्तुएँ ठेकर लीघ्र ही तैयार हो जावे ॥४६-४७॥ मद रदित तथा 
मदं सहित वडे-वडे हाथी, महाङन्द करनेवाङे तथा वायुके समान दीघ्रगासी घोडे । सेनाम प्रसिद्ध 
तथा युद्धसे नही भागनेवारे योद्धा देखे जवे, उत्तम शश्चोका निरीक्षण किया जाठ, कवच आदि 
साफ़ किये जावे गौर महागुद्धके प्रारम्भकी खवर देनेमे निपुण तथा चखक्ते जब्दोसे मिश्रित 
तुरहीके र्द दिराये जावे ॥४८-५० इस प्रकार सजाओको आज्ञा दे जो प्राप हुए युद्ध सम्बन्धी 
सानन्दको हृदयमे धारण कर अत्यधिक हंसे युक्त ये एसे धीर-वीर तथा महवैभवसे सम्पन्न 
दोनो कुमार उन इन्द्रके समान जो देवको आजा देकर निदिचन्त हौ जाति हैँ निदिचन्त हो यथा 
योग्य भुखसे विद्यमान हुए ॥५१-५२॥ 
तदनन्तर उनकी राके प्रति चढ़ाई सुन अत्यधिक उकत्कण्ठाको धारण करती हुई सीता 
रोने खगी ॥५३ तस्पन्चावु. सीताके समीप खड़े नारदसे सिद्धा्थैने कहा कि तुमने यह एषा 
अनोभन कायं क्यों प्रारम्भ किया ? 11५४} रणके कौतुकी एवं रणका प्रोत्साहन दैनेवाठे 
तुमने देखो यह्‌ कृटुम्बक्ा वडा मेद कर दिया है-वरमें वड़ी फूट डा दी है ॥५५॥ 
नारदने कहा कि यै इस वृत्तान्तको देखा थोडे ही जानता था! मैने तो केवर उनके सामने 
राम-लक्ष्मण सम्बन्वी चर्चाही ही धो पद्या किन्तु एेसाहोनेपर भीडरो मत कुछ भी 
सोमन कायं नही होया यह्‌ मै जानता हँ अतः मनको स्वस्थ करो ॥५७।॥ तदनन्तर दोनों 
कुमार समीप जाकर सीतासे वोरे किहं बम्ब! क्योयेरहीहौ? विना किसी विरुम्बके शीघ्र 
ही कटो ॥५८॥। क्रिने तुम्हारे विरुद काम किया है अथवा किसने तुम्हारे विरुढ कुर कटाह? 
माज किस दृष्ट हुदयके प्राणोका वियोग करं ? ॥५स्‌। ओषधि जिसके हाथमे नही एेसा वह्‌ 
कान मनुप्य सापके साथ क्रीड़ा करताह? वह्‌ कौन मनुष्य उवा देवहै जो तुम्हे रोक 
उलन्न करता हं १ ॥६०॥ हे मातः ] बान किस क्षीणायुष्क प्र कुपित हुई हो ? हे जम्ब ! शोक. 
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एवसुत्स सती देवी जगाद विष्टता्् 1 न कस्यचिदकं पुत्रौ कुपिता कमङेक्षणौ ।६२॥ 
मवयपिपितुसेखा ध्यातमय तेनास्मि दु खिता । रोदिमि प्रनखायाततनयनोद्‌कष्ंततिः ॥६३॥ 
उक्तवत्यामिद्‌ दस्यं तदा श्रेणिक्त वीरयोः । सिद्धार्थो न पितास्माकमिति बुद्धिः सञ्चुद्गता ॥६६॥ 
तवस्ताचृचतुमतिः कोऽस्माकं जनक. छ वा 1 इति पृ्टागदत्सी्या स्वयृत्तान्तमदेषदः ।६५॥ 
स्वस्य संसवयाचख्यौ रासस्तंमवनेव च । अरण्यागसन चैव हृतिमागमनं तथा ॥६६॥ 
यथा देवपिणा स्यात्तं तच्च सवं सविस्तरम्‌ । वत्ततेऽयापि कः कालो दृत्तान्तस्व निगूहने ॥६७॥ 
एतदुरस्वा जगौ ननो सवलोयं भ॑जातयोः 1 करिवदन्तीभयेनाह टुष्मत्‌पिन्रोज्द्िता वने ॥६८॥ 
तत्र दिदरवाख्यायामरग्यां कृतरोदना । वारणार्थं गतेनाहं वञ्चजद्धेन वीक्षिता ॥६९॥ 
अनेन प्राष्ठनारोन विनिवर्तनकारिणा ! विजजुद्धश्षेररत्नेन श्रावकेण सहास्मना ॥७५१ 
अहं स्वेति सम्माप्य करणासक्तचेदसा । जानीतेद्‌ निजं स्थानं पूनया चानुषालिता ॥७१॥ 
तस्यास्य लनकस्येव भवने चिमवान्विते । सवन्तौ सं्रसूताऽहं पद्मनासक्षरीरजौ ॥७२॥ 
तेनेयं पृथिवी दत्मौ हिमवस्सागरावयिः । लक्ष्पणाचुजयुक्तेन तिहिता परिचारिका ॥७३॥ 
सद्ाहवेऽघुना जावे श्रोप्यामि किसक्नोमनम्‌ । नाथस्य भवतोः किंवा किं चा देवरगोचरस््‌ ॥७४॥ 
जनेन ध्यानसारेण परिपीडितमानसा । अहं रोदिमि सस्णुत्रौ ऊत्तोऽन्यदिह कारणम्‌ ॥५५॥ 
गुत्वा परस प्रातो सम्मद्‌ रिमतकारिणौ । विकात्तिवद्नाम्मोजावूचतुरंवणाद्ुशतौ ॥७६॥ 
का कारण वतछलेकी प्रसन्नता करो ॥६१॥ इस प्रकार कटने पर सीतादेवीने अश्रु धारण करते 
हुए कहा कि हि कमलछोचन पूत्रो । मै किसी पर कुपित नही हँ ॥६२॥ आज मुञ्चे तुम्हारे पित्ताका 
स्मरणहौो गाया इसील्एिदुखीहो गयी हूं मौर इप्ीलिए बलातु अश्रु उरी हुई रो रही 
हुं ॥६३॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि है श्रेणिक ! सीताके इस प्रकार कहने पर उन दोनो वीरोकी 
यह्‌ वुद्धि उत्पन्न हुई कि सिद्धार्थं हमारा पिता नही है ।॥६४॥ तत्पश्चात्‌ उन दोनोने पृछा कि है 
मात्त. 1 हमारा पित्ता कौन है ? कहा है इस प्रकार पृशने पर सीताने मपनां सब वृत्तान्त कहु 
दिया ॥६५॥ अपना जन्म, रामका जन्म, वनमे जाना, वहां हरण होना तथा पुनः वापिस आना 
मादि जैसा वृत्तान्त नारदने कहा था वैसा सब विस्तारसे कहं सुनाया क्योकि वृत्तान्तके छिपातेका 
अव कौन-सा अवसर है ? ॥६६-६७॥ 
यह्‌ कहकर सीताने कहा कि जव तुम दोनो गम॑मे थे तब छोकापवादके भयसे तुम्हारे 
पिताने मुषे वनमे छोड दिया था ॥६८॥ मै उस सिह॒रवा नामकी अटवीमेरो रहीथी कि हाथी 
पकडनेके लिए शये हुए वजजंघने सुस देखा ॥६९॥ जो हाथी प्राप्त कर अटवीसे लौट रहा था, 
जो विशुद्ध सक्तिरूपी रत्नका धारक था, महात्मा था एवं दयादुचित्त था, एेसा यहु श्रावक 
वज्रजघ मुके बहन कह इस स्थान पर्‌ के आया ओर बढे सन्मानके साथ उसने हमारा पालन 
किया ।)७०-७१॥ जो तुम्हारे पितताके ही समान है एसे इस वज्जंघके वैभवकश्ाङी घरमे मेने 
तुम दोनोको जन्म व्यि है। तुम दोनो श्रीयमके शरीरस उत्पन्न ही ॥७२॥ हि वत्सो 1 लक्ष्मण 
नामक छोटे भार्ईे सहित उन श्री रामने हिमाल्यसे लेकर समुद्रपयन्तको इस समस्त पुथिवीको 
अपनी दासी बनाया हे ।॥७३।॥ अव बाज उनके साथ तुम्हारा महायुद्ध होनेवाला है सोमे 
व्या पत्तिकी अमायलिक वार्ता सूरनुगी? या तुम्हारी? अथवा देवर की ?।७४॥ इसी 
ध्यानके कारण खिन्न चित्त हनेसे मै योरहीषहँ। हे भले पुत्रो । यहाँ गौर दूस्राकारणक्याहो 
सकता दै १ ।७५॥ । 
यह्‌ सुनकर कवणांकुश परम ह्प॑को प्राप्त हो आङ्वयं करने कगे, ओर उनके मृखकमल 
खिल उठे 1 उन्होने कहा कि अहो 1 जह्‌ सुधन्वा, रोकशरेष्ठ, श्रीमान्‌, विज्ञा एव उज्ज्वल कीतिके 
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शठो सोऽसौ पितास्माकं प्ुधन्वा ल्मेङषुद्वः । श्रीमान्‌ चि्रारयस्छोति. कृताननमदाद्ुतः ४५८० 
विषादं मा गम मातर्वने ` वयक््ाहमित्वतः 1 भग्नां मानोन्नतिं पद्य रामरक्ष्मणयोहु नम्‌ १७८४ 
सीताव्रवीदल्सलं चिरोदद्ध गरणा दुतौ । न वतत इदं छतु चरनत सौम्यचित्तताम्‌ ॥ २९॥ 
महाविनय्योचेन समानस्य छतानरतो । पितरं "पयत वन्पौ साये्यिं नथसंगनः ॥८८॥ 
ऊचतस्ता रिषुस्यानघ्राठं सात. कथं चु तम्‌ । वुत्रो चस्वा वच. स्लीवमातां ते तनयाविति ॥८१॥ 
चरं मरणमावाभ्यां प्रक्ष संमराममूर्नि । नतु नादितमी दृं प्रवीरजननिन्धिनम्‌ ॥८२॥ 
स्थितायामथ वेदेद्यां जोषं चिन्तार्तचेतस्ि । ज्भिपेकादिकं कृस्ये मेजते र्वणद्रुशा ॥८२१ 
ध्रितमह्धकलधो च छतविद्धनमस्छृती । भग्रतान्ठ्य सातं छिचिव्‌ प्रणम्य च सुमद 1८४1 
जारूढ) द्विरदा चन्द्रसूयों चा नगसस्तक्तम्‌ । प्रस्थिताचमिसाक्तं चद चा रामन्लमतां ॥८५॥ 
ततः सन्नादश््देन क्ताव्वा निर्गमनं तयोः । किधर योधक्तदश्नानि निनग्मुः पौण्ठरीकतः ॥८६॥ 
परस्परप्रतिस्परा्िमुकर्षिवचेतसाम्‌ । सन्य दकयतां रात्ता संवट्ट परमोऽमवत्‌, ।॥८७॥ 
स्वैर योजनमात्रं तौ मदाकटक्वंगतौ । पालयन्त सही सम्वदनैशस्ये।पयोमिठाम्‌ 1८८॥ 
यन्रवः प्रखतोदारप्रतापौ परमेश्वरी 1 प्रयातौ विपयन्यस्तैः पूज्यमाने नरेश्वरैः ॥८९५। 
सहाकृरारहस्तानां तथा ऊदाङूधारिणाम्‌ । पुंसां देनसहसराणि सग्रयान्ति तदग्रतः 11९०॥। 


५. 


चिन्दन्तः पादपास्ते जनयन्ति समन्ततः । उचावचचिनिसुंक्तं मदी दृपगक्षन्निसाम्‌ 1९१ 


धारक तथा अनेक महान्‌ आस्चयेके करनेवाले श्रीराम हमारे पिता है ॥७६-७७॥ दहे मातः! 
“म वनमे छोड़ी गयी हः इस वातका विपाद मत करो ! तुम नीघ्र ही रामनलक्ष्मणका अहंकार 
खण्डित देखो ॥७८]। तव सीत्ताने कहा कि हे पुत्रो ! पिताक साथ विरोध करना रहने दौ । यह 
करना उचित नही है 1 तुम लोग चान्तचित्तताको प्राप्त करो (७९! हे वत्सौ ! बड़ी विनयके साथ 
जाभो ओौर नमस्कार कर पिताके द्न॑न करो यही मागं न्यायसतंमत है ॥८०॥ 
यह सुन र्वणांङ्गशने कहा कि वै हमारे चातरुके स्थानक प्राप्त है अतः है मातः ¡ इम लोग 
जाकर यह्‌ दीन वचन उनसे किस प्रकार कह कि हुम तुम्हारे ल्डके ह 11८१॥ संग्रामकरे अश्रभागमे 
यदि हम लोगोको मरण प्राप्त हता है तो अच्छा है परन्तु वीर मनुष्योके द्वारा निन्दित एेसा 
विचार रखना अच्छा नही है ॥८२॥ अथानन्तर जिसका चित्त चिन्तासे दुखी होरहाथा एेसौ 
सीता चुप हो रही मौर कवरणांकुशने स्नान मादि कायं सस्पनन किये ॥८३॥। तत्पश्चात्‌ जिन्होने 
संगर्मय सुनिस॑वकी सेवा कीं थी, सिद्ध भगवान्‌को नमस्कार किया था तथा मातताको सान्त्वना 
देकर प्रणाम किथा था एेसे मंगलमय वेपको धारण करनेवाले दोनो कुमार दो हाधियो पर उस 
भ्रकार आरूढ हुए जिस प्रकार कि चन्द्रमा ओर सूयं पवंतके निखर पर आरूढ होते हई । तदनन्तर 
दोनोने अयोध्याकी ओर उस तरह प्रयाण किया जिस तरह कि राम-लक्ष्मणने रंकाकी ओर्‌ 
क्या घा ॥८४-८५)) तत्पश्चात्‌ तैयारीके शब्दस उन दोनोका निर्गमन जानकर हजारो योधा 
दीघ्र ही पौण्डरीकपुरसे वाहुर निकर पड ।८६।} परस्परको प्रतिस्पधि जिनका चित्त बढ़ रहा 
था एसे बपनो-अपी सेनाएं दिखलानेवारे राजाओमे वड़ी धक्कम-धक्का हौ रही थी ॥८७]॥ 
तदनन्तर जौ एक योजन तक्र केटी हुई वड सारी सेनासे सहित थे जो नाना प्रकारके धाल्यसे 
सुशोभित पृथिवीका अच्छी तरह पालन करते थे, जिनका उक्र प्रताप जागे-आये चलू रहा था 
योर जो उन-उन देशोमे स्यापित राजाओके हाय पुजा प्रा्ठकर रहैथे, एसे दोनो भा 
भजाको रल्ञा करते हए चके जा रहै थे ॥८८-<्सा वडे-बडे कुल्ट!डे भौर कुदाङे धारण 
करवा दश ठजार पुरुप उनके आगे-मागे चछ्ते थे ॥<्गा। वे वृक्षो आदिक्तो काटते हए 
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मदिपोष्टमदोक्षाचा कोदासंमारवाहिनः 1 परयानित प्रथमं "गन्त्रीपत्तयश्च शु स्वनाः ।॥९२॥ 
ठतः पदातिसंघाग युचसारहविश्रमाः । पश्चाततरङघरन्दानि उवेनसयुत्तमचल्गितम्‌ ।९३॥ 

जथ काञ्चनकक्षाभिनितान्तकृतराजनाः । सहावण्टाङृतस्वानाः शद्ध चामरधारिणः ।।९8॥ 
उद्दाटसंसम्बूपचार्देपरा महोद्धताः । अयस्तास्रसुवर्णादिषद्धद्ञ्च सहारदाः ॥९५॥ 
रमचामीकरायान्यक्रण्डमाराविमूविताः । चरुखच॑तसंसाश्चा नानावर्णकस गिनः ।1९६॥ 
केचिन्निमरनिङ्च्योतदूयण्डा सु ङकितेक्षणा. । दष्टा दानोद्गमाः केचिद्धेयचण्डा घनोपमाः ॥९७॥ 
अधिष्टिनाः सुसन्नाहैर्वनानाखविश्षारदै, । ससुद्‌भूत महाशब्दैः पुरुषै. पुरुदीसिभिः ॥९८॥ 
स्वान्यसेन्यससुद्‌शूतनिनाद्ानकोविदा. । सवंशिक्षासुप्म्पन्ना दन्तिनश्वारुविमाः ।९९।॥) 
विभ्राणा द्वर्च चार पश्चाहिन्यस्तखेटकःाः । सादिनस्तत्र राजन्ते परमं ङन्तपाणयः ॥१००॥ 
आवदृन्दखुराघातघयुद्भूतेन रेणुना । नम. पाण्डुरजीमूतचयैरिव `समन्ततम्‌ ॥१०१॥ 
दाखास्धकारपिदहिता नानाविश्र बकरारिणः । -अहयव,. लुतः प्रवर्तन्ते पदातयः ॥ १०२॥ 
श्यना सनताम्बूरगन्धमास्पैमनोहरैः । न कथिद्‌दु.स्थिततस्तत्र वखाहारदिरेपनैः ।\१०३॥ 
नियुक्ता राजवाक्येन संतताः पथि मानवा । दिने दिने महादक्षा बद्धकक्षाः सुचेतसः ॥१०४॥। 
मधु शीघु घृत वारि नानान्नं रसवखरम्‌ । परमादरकषंपन्नं प्रयच्छन्ति समन्तत ॥१०५।। 


५ 





ठंची-नीची भूमिको सव ओरसे दपंणके समान करते जाते थे ।९.१॥ सवते पहले खजानेके भारको 
धारण करनेवारे भम ऊंट तथा बडे-बडे वैल जा रह थे । फिर कोमल शब्द करते हुए गाडयोके 
सेवक चल रहे थे । तदनन्तर तरुण हरिणके समान उचछलनेवाले पैदल सेनिकोके समूह गौर 
उनके चाद उत्तम चेष्टा करनेवाले वोडोके समूह जा रहं थे ॥९२-९२३॥ उनके पश्चाद्‌ जो 
सुवणेकी मालाओे भव्यविक् सुशौभित थे, जिनके गलेमे वधे हुए बडे-बडे घण्टा शब्द कर रहे ये, 
जो शंखो मौर चामरोक्रो धारण कर रह यथे, कांचके छोटे-छोटे गोले तथा दपण तथा फन्नुसों 
अदिस जिनका वेष वहत सुन्दर जान पडता था, जो सहाउदण्ड थे, जिनकी सफेद रंगकी बडी- 
वडी खीसे छोहा तामा तथा सुवर्णादिते जडी हुई थी, जो रतन तथा सुवर्णादिसे निमित कण्ठ- 
सालाथोसे विभवित थे, चरते-फिस्ते पर्वंतोके समान जान पड़ते थे, नाना रंगके चित्रामसे सहित 
ये, जिनमेसे किन्दीके गण्डस्थलोसे मत्यधिक _ सद क्र रहा था, कोद नेत्र बन्द कर रह थे, कोई 
हृषंसे परिपूर्णं थे, किन्हीके मदकौ उत्पत्ति होनेवाखी थी, कोर वेगसे तीक्ष्ण थे गौर कोई मेघोके 
समान ये, जो कवच आदिते युक्त, नाना शाख्ञोमे निपुण, _ महाशन्द करनेवाछे गौर अत्यन्त 
तेजस्वी पुरुषोपे अधिष्ठित थे, जौ अपनी तथा प्रायी सेनामे उसन्च हुए शब्दके जाननेमे निपुण 
ये, सरव्रकारकी शिक्षासे सम्पन्न ये गौर्‌ सुन्दर चषटको धारण करनेवाले थे एसे हाथी जा रहे 
ये ||९४-९९।॥ उनके पश्चात्‌ जो सुन्दर कवच धारण कर रहे थे, जिन्होने पीचेकी मोर ढाल 
ग रक्खी थी तथा भारे जिनके हाथोमे थे रेस घुड़सवार सुशोभित हौ रहे थे ॥१००॥ अश्व- 
समूटके खुराघातसे उटी धूलिसे आका ेसा व्याह हो गया था मानौ सफेद मेघोके समृहसे ही 
व्याप्त हयौ गया हो ॥१०१॥ उनके पश्चात्‌ जो शलोक अन्धकारसे आच्छादित थे, नाना प्रकारकी 

चेक करेवा थे, महंका री थे तथा उदत्त जाचारले युक्त थे एप पदाति चर रहे ये॥१०२॥ 

उस विलाल सेनामे शयन, जासन, पान, गन्ध, माला तथा मनोहर वच्च, आहार ओर 

विलेपन आदिसे कोई दुखी नदी था अर्थात्‌ सवके छिएु उक्त पदार्थं सुलम थे ॥१०द्‌/ रजकी 

ाजञादुसार नियुक्त होकर जो मागमे सब जगह्‌ व्याप्त थे, _अस्यन्त चतुर ये, कायं करनेके किए 

जौ सदा कमर कसे रखते थे ओर उत्तम हृदयसे युक्त थे एसे मनुष्य प्रतिदिन बडे आदरे साथ 

र 


१. मन्वी म । २, समन्तत म 1 ३. अहुंकारगुक्ता; 'जहसुभमो्युम्‌” इति युसूप्रत्यय. 1 
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नाद्रि सिनस्वच्र न दीनो न बुभुक्षितः ! वृपितो न इवयखो चा जनो न च भिचिन्तकः 11१०६॥ 
नानाभरणमंपन्नाश्वास्वेयाः सुकान्तय. । एरुपास्तच्र नार्यश्च रेज सैन्यमहार्णवे ॥१०७॥ 

विभूत्या परया चुक्तायेवं जनकजात्मजौ 1 खक्रेताविपग्ं प्र्ाचिन्द्ाविच सुरास्पदृय्‌ १९०८ 
यवषुण्टृश्चगोधृसम्रशधद्युत्तमसम्पदा । सस्येन श्योभिना चत्र वसुघान्नरवसितता 114०५। 

तर्त राजदस्येपरै, सरसि कमरैयङै । पर्वता विविधैः पु्पर्मीदकयारभूसयः 1144१।} 
'सेचिकीमहिषीचातेसदोध्खस्टारिमि,. 1 भोपीमिर्मचसन्तामि्य॑न्र मान्ति वादि च ॥९१६९॥ 
सीमान्तादस्थिता यन्न मासा रगन्सयिमा । त्रिविषटपपुयमानि राजन्ते नगराणि च 1११ 

स्मै तुशुन्जानौ विपय्रं विच्यग्रियब्‌ । परेण चेला युक्तौ गच्छन्ठौ ठवणानुतो 14१३1 
द्विना रणचण्डानां गण्डनिर्मतदारिणां । कर्दमव्वं समानीता सकाः पयि पतव. 11१ ५६॥ 
टेम पटुखुराघातैर्वानिनां चछकू।व्मनास्‌ । ज्जरत्वमिवानीता कोसलानिपयावनिः ॥९३५॥। 

वत सन्ध्यानसासन्तवनेवेनेव संगतम्‌ 1 दूरे नमः ससालक््य जगटुर्टबणूदौ ।\११६॥ 
किमिनदृदु्यते माम तुद्वनोणगदहायुतिं 1 वञ्चजदधस्ततोऽवोचष्परिष्ठाय चिरादिन {1 २१८॥ 

देवावेषाः विरीदास दृदयने वरी परा । देमप्राकनाररंजाता यस्णङ्खवेयञुन्नता 11१ १८1 

अस्यां दल्धर- श्रीपानास्तेऽलौ *मदतोः पिता । यस्य नारायणो घ्राता शनुघ्नश्च सहायुण. ॥1११९॥ 
शौयमानखयतारिः कथाभिरितिखक्तयोः" सुखेन गच्छतोरा्ीदन्वराटे तयोनदु ।१५२२०१ 


[0 
सवके छिएु मधु, स्वाल््ट पेय, घी, पानी भौर नाना प्रकारके रसीरे भोजन सव बोर प्रदान करते 
रहते थे ॥१०४-१०५]) उस सेनामे न तो कोर मनुप्य सचिन दिखाई देता शा, न दत, त भूखा, 
न प्यासा, न करत्सित वस्त्र धारण करनेवाला भौर न चिन्तातुर ही दिखाई पड़ता था ॥१०६॥ 
उस सेनारूपो महासायरमे नाना अआभरणोसे युक्त, उत्तम वेशसे युसज्जित एव उत्तम कान्तिसे 
युक्त पुरुप भौर खयां सुनोभित थी ॥१०७} इस्त प्रकार परमविभूतिसे युक्त सीताक दोनो पुत्र 
उस तरदं अयोध्यके उस दैरमे पर्हुचे जि तरह कि इन्द्र ठेवोके स्थानमे पहुंचते हे ॥१०८॥ 
जो, पौड, ईख तथा गेहं जादि उत्तमोत्तम धान्योसे जहाकी भूमि निरन्तर सुलोतित ह 1१०९ 
वर्हक नदियां राजरहृ्ोके समृहोते, ताखाव कमो अौर कूुवल्योसे, पवंत नाना प्रकारके पुप्पोसे 
ओर वाग-वगीचोकी भूतिर्यां मुन्दर संगीतोसे सुशोभित ह 11११० जहाके वन॒ वड-वडे वेलोके 
शब्दोसे, सुन्दर गाणे गौर भैसोके समूहे तथा मचानपर बैठी गमोपाछिकामोसे सुशोभित 
है ।॥१११॥ -जर्हाकी सीमायोपर स्थित गाव नगरोके समान भौर नगर स्वगंपुरीके समान सुरोभित 
ह ॥११२॥ इस तरट्‌ पंचेच्छियक्रे विपयोसे प्रिय उस देगका इच्छानुसार उपसोग करते हृए, 
परमतेजकै धारक ल्व्णांकुश आनन्दे चले जते थे ॥११३॥ रणम कारण तीत्न क्रोधको प्राप्त 
हुए हाधियोके गण्डस्थलसे च्चरनेवारे जलसे मार्गको समस्त धृकि कीचड्पनेको प्राप्ठ हो गयीं 
थी ।११४॥ चचक वोडकि तीक्ष्ण खुरघातसे उस कोमल देदकी सूमि सानो अल्यन्त जजर 
अवस्थाको प्राप्त हो सयी थी षश्ष्पा 

तदनन्तर छवर्णांकश, दूरत ही अाकाशको सन्ध्याकारीन मेधोके समूह्‌ सहित जैसा 

देखकर लेके कि हे माम 1 जिसको लाल-छार वाल कान्ति वहत ऊंची उठ रही है एेपा यह्‌ 
रहा है ? यहु सुन वज्रजघने बहुत देरतक पहिदाननेके वाद कहा किह व्दो | 

यट वह्‌ उर्छृष्ट अयोच्या नगरी ददिङाईदे रही है चिस्के सुवणंमय कोटकी यहु कान्ति इतनी 
उवी उठ रही है ॥११६--११८। इस नगरीमे वह्‌ श्रीमान बलभद्र रहते हं जो कि तुम दोनोकते 
पित्त है तवा चरयायण गौर सहागुणवान्‌ शत्रुघ्न जिनके भाई हु 1१९९ उ तरह शूर-वीरता 
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प्रङतेगमातरेण नगरी अहणेषिणोः । जातालाचन्तरे वृष्णा सिद्धिप्रस्थितयोरिव ॥१२१॥ 
सेन्यमावासिततं तत्र परिश्रमसमागतम्‌ । सुरसेन्यमिवोदारसुपनन्दननि्नगाम्‌ ॥१२२॥ 

अथ श्रुता परानीऱ स्थित्तमाषन्नगोचरे । किंचिद्धिस्मयमापन्नावू चतुः पद्मलक्ष्मणौ ॥१२३॥ 
स्वरितं क. पुनरम॑ततुमय वाञ्छति मानवः । युद्धापदेदा माश्ित्य यदेत्यन्तिकमावयोः ॥१२४॥ 

ददौ नारायणश्चाज्तं विराधितमदीभरते 1 क्रियतां साधनं सनं युद्धाय क्षेपवर्जितम्‌ ॥१२५॥ 
तरृपनागछ्टवद्धादिकेतमाः खे वराधिपा" । त्रियन्ताय्ुदितस्ञाना चंप्राप्े रणक्र्मनि ॥१२६॥ 
ययाद्ञयापयसीस्युक्त्वा विराधितखगेदवरः । चृषान्‌ किष्नन्घनाथायान्‌ खसाद्धाय समु घतः ॥१२७॥ 
दृतदश्तंनमात्रेण सर्वे ते खेचरेदवराः । अयोध्यानगरी प्राप्ता सहासाधनसंगता. ॥१२८॥ 
अथाव्यन्ताङ्लाव्मानो तदा बि द्वाथरनारदौ । प्रमामण्डकराजाय गत्वा क्ञापयतां दतम्‌ ॥१२९॥ 
श्रुत्वा स्वसुर्यथा इत्तं वारमस्यगुणयोगत्तः । वभूव परमं दुखी प्रभामण्डलमण्डित्तः ॥१३०॥ 
विषादं विस्मयं हर्षं चिश्राणश्च त्वरान्वितः । आरु मनसा तुल्यं विमानं पिवृसंगततः ॥१३१॥ 
समेतः सर्दचैन्येन किंकर्तन्यत्वचिहरः । पोण्डरीकषुरं चैवं प्रस्थितः स्वेहनिभ॑रः ५१३२॥ 
प्रमानण्डटमाया्तं जनकं मातरं तथा । दुष्टरा सीता नवौभूवश्ोरोष्थाय त्वरान्विता ॥१३३॥ 
चिप्रकापं परिष्वज्य चक्रेऽलकृतदुर्दिना । निर्वासनादिकं दुःखं वेदयन्ती सुविद्धखा ॥१३४॥ 
सान्खयिखातिङ्ृच्छरण तां प्रमाभण्डर जगौ । देवि संशयसापन्नौ पुत्रौ ते साघु नो कृतम्‌ ॥१३५॥ 


यर गौरवसे सहित कथाओोषे जो भव्यन्न प्रसन्न थे एसे सुखे जाते हुए उन दोनोके वीच तदी 
आ पड़ी ॥१२०॥ जो अपने चालू वेगसे ही उस नगरोकों ग्रहण करनेकौ इच्छा रखते थे एसे उन 
दोनो दीरोके वीच वह नदी उस प्रकार मा पड़ी जिस प्रकार कि योक्षके किए प्रस्थान करतेवालेके 
वीच तृष्णा जा पड़ती है ॥१२१॥ जिस प्रकार नन्दन वनकी नदीके समीष देवोको विशार सेना 
ठहुरायौ जाती है उसी प्रकार उस नदीके समीप थकी मादी सेना व्हरा दौ गयी ॥१२२॥ 

अथानन्तर शत्ुकी सेनाकी निकटवर्ती स्थानम स्थिति सुन परम आश्चर्यको प्राप्त होते हए 
राम रक्ष्मणने कहा कि ॥१२३॥ यह कौन मनुष्य शीघ्र ही मरना चाहता है जौ युद्धका बहाना 
केकर हुम दोनोके पास चला आ रहा ह ॥१२४॥ लक्ष्मणने उसी समय राजा विराधितको भाज्ञा 
दौ कि विना किसी विलम्बके युद्धके छिए सेना तैयार कं जाय ॥१२५॥ रणका कार्यं उपस्थित 
हया है इसछिए वृष, नाग तथा बानर दिको पताकाओको घारण करनेवाङे विद्याधर राजाओ- 
को सव समाचारका ज्ञान कराभो अर्थात्‌ उनके पस सब समाचार भेजे जाय ॥१२६॥ “जेसी जाप 
माजा करते है वैसा ही दोगा इस प्रकार कहकर राजा विराधित सुग्रीव आदि राजानोको वुल. 
कर युदधके किए उद्यत हौ गया ।१२७॥ इतके देखते ही वे सव विद्याधर राजा बड़ी-बड़ी सेनाएं 
लेकर अयोध्या जा पहुचे ।॥१२८॥ 

ध सनको आत्मा अत्यन्त आकरुरूहो रही थी एेसे सिद्धाथं भौर नारदने शीघ्र 
ही जाकर भामण्डलके लिए सब खवर दी ॥१२९॥ बहन सीताका जोहार हुभा था उसे सुनकर 
वात्सल्य गणके कारण भामण्डल बहुत दुली ह ॥१३०॥ तदनन्तर विषाद, विस्मय भौर 
हुषंको धारण करतेवाखा, शीघ्रतासे सहित एवं सनेहसे भरा भामण्डल, किकर्त॑न्यविसूढ हौ 
पिता सहित मनके समान सीघ्रगामी विमान प्र आरूढ हो सब सेनाके साथ पौण्डरीकपुरकी 
गर चला ॥१३१-१३२॥ भामण्डल, पिता मौर माताको ५ देख जिसका दोक याहो गया 
था रेसी सता बीघ्रतासे उठ सवका आलिगन कर आंुभोकी छगातार वर्पा कर्ती हुई विराप 
करते छग । वह उ समय अपने परित्याग आदिके दुःखको बतजराती हुई विहर हौ उठती 
थो ॥१३३-१३४॥ मामिण्डलने उसे वड़ी कठिनाईसे सान्त्वना देकर कटा कि दै देवि ! तेरे पुत्र 
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दख्चकूधरौ वाभ्यासुपेव्य क्चोमितो यतः । सुराणासपि यौ वीरौ न जय्यौ पुस्पोत्तम। ॥९३४॥ 
ऊमारयोस्तयोर्याचसमादौ नोपजायते 1 चजामस्तावदेद्या्चु चिन्वयामोऽमिरक्चणम्‌ ॥१दप्ा 
ततः स्नुषासमेवासौ आसण्डखविमानया । प्रवृत्ता तनयौ तेन वच्नजद्ध वखान्वितौ ॥१३८॥ 
रासख्व्मणयोर्क्ष्मी कोऽसौ वभर क्षमः । इदि श्रेणिक सक्षेषात्कीष्वंमानसिदं श्ण 1१३९॥ 
रथाज्वयजपादातमदार्णवसमान्र तौ । दहन्ताविव संरम्भं निर्गतो रामलक्ष्मणी ॥१९०॥ 
सदधुक्तरथारूढः शन्रुषनश्च प्रतापवान्‌ । हारराजितवक्षस्को निचयो उद्ध सानः ॥१४१॥ 
ततोऽमवस्छरठान्धास्य. सर्व॑सैन्यपुरःसरः । मानी हरिणक्रेीव नातोकःसनिकाग्रणीः ॥१९२॥ 
गरासनह्ृवच्छायं चतुरद्रं महाद्युति 1 अप्रमय वटं तस्य एतापपरिवारणम्‌ ॥१४द7 
सुरप्रासादसंकाशो सन्वस्नम्मोऽन्तकष्वरजः । शात्रगानीकदुः्र्षो रजे तस्य महारथः ॥ १४४॥ 
सनुमार्ग त्रिमूर्नोऽस्य ततो वद्धिरियो चपः । विंहविक्रमनासा च तथा दीघंञजधुतिः ॥१४५॥ 
निहयोदरः छुमेदश्च वालिसित्थो महावलः 1 ्रचण्डो रीद्रभूत्िश्च दारमः स्यन्दनः पशुः ॥14१४६॥ 
इटिश्रश्चत्णश्चण्डो सारिदत्तौ रणप्रियः 1 दनेन्द्रवाहनाय्ाश्च सामन्ठा सत्तमानस्ाः + १६५७॥ 
सह स्रपचचकरेयत्ता नानश्रखान्धकरारिणः । निर्जर्सुवंन्दिन वरन्द॑सद्गीवगुणकोव्य" 1१४८7 
एवं कमारकोव्योऽदि कुटिक्नीकक्वंगताः । दृष्टपरन्ययगचखदधै श्चषणव्रिन्यस्त चक्षुष ॥ १४९॥ 
युद्धानन्टज्तोत्साहा नाथमक्तिपरायणाः । महावन्छास्त्वरावव्यो निरीयुः कस्पि्क्षमाः ॥१५०॥ 
रथैः केचिन्नगैस्तैर्ियैः केचिद्धनोपमेः । मदाणैवतर्ामैस्तरैरपरः परे १५१ 
संशयको प्राप्त हृए हँ । उन्होने यह यच्छा नही किया 1१३९ उन्होने जाकर उन वलमद्र ओर 
नारायणक्तो क्षोमित करिया है जो पुरपोत्तम वीर देवोके भी अजेय हँ ॥१३६॥ जवतक उन कुमारो- 
का प्रमाद नही होता है तवत्तक भयो चीर ही चरे गीर रश्चाका उपाय सोचें 1१३७ तदनन्तर 
पुतच्-वधुबों सहित सीता भामण्डलके विमाने वैठ उस ओर चन्टी जिस योर क्रि व्जजंघ बौर 
सेनासे सहित दोनों पुत्र गये ये ॥१३८॥ 
वथानन्तर गौतम स्वामी कहते है कि श्रेणिक } राम लक्ष्मणकी पूर्णं लक्ष्मीका वण॑नके 

किए कौन स्मथं है ? इसलिए संलेपते ही यहा कहते है सो सुन 11१२स। स्थ, घोडे, हाथी भौर पैदल 
सेनिक ङग महासागर धिरे हुए राम कमण क्रोधक्तो धारण करते हएके समान निकरे ।१४०॥ 
जो घोड़े जुते हुए रथपर सवार था, जिसक्रा वक्षःस्थल हारे सुगोमित था तथा जिक्सकता सन 
युद्धमे ख्ग रहा था एेसा प्रतापी चात्रुव्न भी निकर कर बाहर आया 1१४९।। जिस प्रकार 
हरिणकेनी देव सैनिकोंका अग्रणी होता है उसी प्रकार मानी कृतान्तवक्च सव सेनाका अग्रसर 
हमा ॥१४२॥ जिसमे घनुपोकी छाया हो रही धी तथा जो महाकान्तिसे युक्त थी एसी उसकी 
अपरिमित चतुरगिणी सेना उक प्रतापको वड़ा रही थी ॥१४२।। जिघमे बीचके खम्भाके ऊपर 
ध्तरजा फहरा रहौ थी, तथा जो सत्रु्जओको सेनक {रा दुनिरीक्ष्य था एसा उसका वडा भारी 
रथ देवोके महक्के समान सुदोभित हो रहा या ॥ १४८ कृतान्तवक्दरेके पीडे चिमूर्धं, फिर भग्ति- 
निख, फिर सिंहूविक्रम, फिर दीर्घं वाहु, फिर सहोदर, सुमे, महावल्वाच्‌ वालिखिल्य, अत्यन्त 
क्रोधी रौद्रमूति, गरम, स्यन्दन, क्रोधी वच्कर्णं, युद्धका प्रेमी मारिद्त, ओर मदोन्मत्त मनक 
घारक मुगेन््रवाहुन सादि पांच हजार सामन्त वाहूर निकरे! ये सभी सानन्त नाना शस्वररूपी 
सन्वकारको धारण करनेवारे थे तथा चारणोके समूह्‌ उनके करोड़ो गुणोका उद्गान कर रहै 
ये 11१४५१८८ इसी प्रकार जो कुटिल सेनागोसे सहित थी, जिन्होने विदवासप्रद चर्त्रके ऊषर 
क्षण मरके छिषए्‌ जपनी दृष्टि डाली थी, युद्धं सम्बन्धी हंसे जिनका उत्साह वह रहाथा, जो 
स्वामोको भक्तिमे तत्पर धौ, महावख्वाचु थी, सौघ्रतासे सहित धी गौर जिन्होने पुथिवीको कम्पित 
कर दिया चा देसी करुमारोकी अनेक श्रेणियां भी वाह्र निकली ॥१४९-१५०]। नाना प्रकारके 
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शिविकानिखर" केचिदुगयैोग्यतरैः परे 1 नियंयुवंडुचादिन्रवधिरीकृतदिद्‌ खसाः ॥१५२॥ 
सकट्धटरिर्खाणाः क्रोधाकिद्वि चेतस । पुराद ्सुविक्रान्तग्रसाद्परसेवकाः ॥१५३॥ 
ततः शरुत्वा परानीकनिःस्वनं संश्रमान्वितः । संनद्यतेति सैन्यं स्व यन्नजद्धः खमादिक्षत्‌ ।१५४॥ 
ततस्ते परसैन्यस्य श्रुत्वा नि.स्वनमाच्रता" । स्वयमेव सुसंनद्धास्तस्यान्तिकमुपागमन्‌ । १५५॥ 
काटानलोप्रचण्डाङ्गवङ्गा नेपाख्वर्वराः । पौण्डा मागघतौस्नाश्च पारः सविदक ।(१५६॥ 
कालिद्काश्च राजानो र्नाद्कावा महावा । एकादकश्ञसदहस्राणि युक्ता दयुत्तमतेजघाः ।। १५९॥ -- 
एवं तस्परमं सैन्य परसैन्य कताननम्‌ 1 संघदृयुत्तम प्राक्च चकितं प्रचरायुधम्‌ ॥\१५८।। 
तयोः समागमो सदर देवासुरछृताद्धुतः । ‡ वभूव सुसदहाश्ञब्दः ्षुब्धाकूपारयोरिव ॥ १५९॥ 

प्रदर प्रथमं क्षुद्र सुन्चाखं किञपेश्चसे । प्रहन्तु प्रथमं शख न मे जातु प्रवरते ॥१६०॥ 
प्रहतं रुघुना तेन बिशदोऽभूदूुजो सम । प्रहरस्व वपुर्गादं दृढपीडितसुशिक्ः ।॥१६१॥ 
किचिद्‌ चज पुरोमागं संचारो हास्ति संगरे । सायकस्यैनसुज्दित्वा द्रिका वा समाश्रय ॥१६२॥ 
कं चेपसे न हन्मि स्वां सुच मा्गमयं परः । सयो युद्ध महाकण्डूचपकोऽगरेऽव तिष्ठताम्‌ ।(१६३॥ 
किं दथा गजि क्षुद्र न वीर्यं वाचि हिष्ठति ! अयं ते चेष्टितेनैव करोमि रणपूजनस्‌ ।१६४॥ 
पएवमाया महारा भटानां लोय॑ज्ाखिनाम्‌ । निश्वेररतिगमभ्मीरा वदनेभ्यः ससन्ततः ॥९६५॥ 





वादिवोसे जिन्होने द््षाओोको बहरा कर दिया था, जो कवच ओर टोपसे सहित थे, जिनके 
चित्त क्रोधसे व्याप्त ये, तथा जिनके सक्कं पुवं दृष्ट, परम पराक्रमी ओर प्रसन्नता प्राप्त करनेमें 
तत्पर ये एेसे कितने ही खोग पर्वतोके समान ऊँचे रथोसे, कितने ही मेधोके समान हाथियोसे, 
कितने ही महा्षागरकी तरगोऊ समान घोड़ोसे, कितने ही पाककीके दिखरोसे भौर कितने दही 
अत्यन्त योग्य वृषभो अर्थात इनपर आरूढ हौ बाहर निकले ॥१५१-१५२॥ 

तदनन्तर परकीय सेनाका सन्द सुनकर सम्थ्रमसे सहित वजखजंधने भपनी सेनाको अदेश 
दिया कि तैयार हओ ॥१५४॥ तदनन्तर पर-सेनाका शब्द सुनकर कवच आदिसे भावृत सब 
सैनिक तैयार हौ वज्रजंघकरे पास स्वयं आ गये ।॥१५५] प्रख्य कालको अग्तिके समान प्रचण्ड 
उंग, वंग, नेपाल, व्व॑र, पौण्ड्‌, मागध, सौस्त, पारक, सिंहक, कालिगक तथा र्ललाक भार्दि 
महावल्वाच एवं उत्तम तेजयुक्त ग्यारह हजार राजा युद्धके छिषए तैयार हुए ॥१५६-१५७॥ 
दस प्रकार जिसने शवरुसेनाकी र सुख किया था, तथा जिसमे शस्त्र चङ रहे धे एेसी वह चंचर्‌ 
उत्कृष्ट सेना उत्तम संघद्रको प्राप्त हुई अर्थात्‌ दोनो सेनाओोमे तीन्र सुठभेड हुई १५८ उन दोनो 
सेनाओसे एेसा भयंकर समागम हुभा जो पहङे हए देव भौर असुरोके समागमे भी कही आश्चर्य 
कारी था ततथा क्षोभको प्राप्न हृएु दो समुद्धोके समागमके समान महासब्द्‌ कर रहा था ॥१५९॥ 
“अरे क्षुद्र । पहले प्रहार कर, शस्त्र छोड़, क्यो उपेक्षा कर रहा है ? मेरा शस्त्र पहले प्रहार करनेके 
लिए कभी प्रवृत्त चही होता ॥१६०॥ अरे, उसने हङका प्रहार किये इससे मेरी भुजा स्वस्थ 
रही आयी अर्थात्‌ उसमे कछ हमा ही नही, जरा दुढ मुष्टी कसकर शरीरपर जोरदार प्रहार 
कर ॥१६१॥ कुछ सामने आ, युद्धम बाणका संचार ठीक नही हो र्हा है, अथवा फिर बाणको 
छोड चुरी उठा ॥१६२॥ क्यो काप रहा है ? मे तु नही सारता, मागं छोड, युद्धकौ महाखाजसे 
चपर यह दसरा प्रब योद्धा सामने खडा हो ॥१६३॥ अरे शुद्र । व्यथं क्यो गरज रहा है ? 
वचनमे शादित नही रहती, यह मै तेरी च्टासे ही रणकी पूजा करता ह" ॥ दा इन्हे मादि 
ठेकृर, पराक्रमसे सुशोभित योद्धाभोके मुखोसे सब ओर अत्यन्त गम्भीर महासब्द निकल रहै 





१ काकानला. प्रचूडाङ्ध -म , ज. 1 २. तेजस. मृ । ३ चर्ततेम । 
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सूगोचरनरेन्द्राणां यथायातवः समन्ततः 1 नसश्चरनरेन्द्रा्णां तयैवाव्यन्तसंकुः' ॥१६६॥ 
रुटणाद्कुश्योः पृक्षे स्थितो जनक्नन्दनः । वीरः पवनवेगश्च खादर विचुहुल्ज्वल; 1९६७ 
महासैन्यलमायुक्ता सुरच्छन्दादयस्तथा । सहाचिद्ाधस्दयानां सहारणविद्रारदाः ।(३६८।। 
ख्वणाद्कुशसंमूतिं श्रुतवानथ त्वतः 1 उद्धवं लेचरसासन्तसंवददल धता नयन ।॥ १६९१ 

यथा क्तंच्यविन्ञानप्रयोगाव्यन्तकोविद्‌ः ! चदेहीयुत्तयो. पक्षं बायुपुत्रोऽप्यद्िधियत्‌ 1१४०॥ 
छादगूरूपाणिना तेन निर्यताः रामसैन्यतः । प्रमासण्डलदीरस्य विन्तमानन्दवर्छृतम्‌ ।\१७१॥ 
विरानश्चिसराख्डां ततः खंदुदय जानकीम्‌ । योदासन्यं ययुः सर्वँ विदायश्चरपायिवाः ॥१७२॥ 
द्रताञ्जलिषुराचेनां प्रणस्य परमादराः 1 तस्थुराघव्य विश्राणा विहमयं परमोन्नतम्‌ ॥ १४३॥ 
विनच्रस्वहरिणीनेत्रा ससुदधषटतचृरुा । वैदेदी चय्योः संगसाटलोके सवेपथुः ॥१५४॥ 
कलोमयन्तावथोद्ारं तत्सैन्यं प्रचलदृध्वजम्‌ं 1 पद्लकष्मीधसै तेन प्रवृत्ती रु्वणाद्ुगो ॥१७५॥ 
स्गनागारिसंलक्षवध्वजयोरनयोः षुरः । स्थितौ कमारगीरी तौ प्रविपक्षस्चुसं धित ॥ १५६१ 
उगपातमात्रकेणेव रासदेवस्य सद्ध्वजम्‌ । अनद्चख्वणश्चापं निचकर्त कृतायुधः ॥१७७॥ 
विहस्य काकं याचस्सोऽन्यदादातुसुचतः । तावछवणवीरेण तरसा विरथी ङ्नः ५ १५८॥ 
जथान्यं रथमारहय काङुरस्थोऽलघ्युविक्रमः ! जनद्धकवणं करोधात्स्तपं अ्रङ्टीं बहन्‌ 11१७९॥ 
वमाकिदुर्निरीक्ष्याक्षः सञयुच्किक्चवरासनः । चसराद्ुरनाथस्य वच्नीवासौ सतोऽन्तिकम्‌ ॥१८०॥ 





क 


थे ॥१६५॥ जिस प्रकार भूमिगोचरी राजामोकी ओरसे भयंकर शब्द आ रहा था उसी तरह 
विद्याधर राजा्ोकी भोरे भी अत्यन्त महान्‌ चाब्द आ रहा था ॥१६६॥ भामण्डक, वीर पवन- 
वेग, विजटीके समान उज्ज्वकङ मृगांक तथा सहाविद्ाघर राजाओके प्रतिनिधि देवच्छन्द भादि 
जो करि बडीन्वड़ी सेनागोसे युक्त तथा महायुद्धे निपूण ये, खवर्णाकुगके पक्षमे खड़े हृए 
॥१६७-१६८] 

अथानन्तर जव करतैव्यके ज्ञान गौर प्रयोगमे अत्यन्त निपुण हतरूमाचूने लवणांकुशकी 
वास्तविक उत्पत्ति सुनी तव वह्‌ विद्याधर राजाओके संघटूको शिथिल करता हुआ कऊव्णाक्ुशके 
पक्षमे आ गया ॥१६२-१७०॥ कग नामक लस्नको हाथमे धारण कर रासकी सेनासे निक्ल्ते 
हए हसरूमानुने भामण्डलका चित्त हृषित कर दिया ।१७१॥ तदनन्तर विसानके दिखरपर आरूड़ 
लानकोको देखकर सव विद्याधर राजा उदासीनताको प्राप्त हौ गये ॥१७२ा बीर हाथ जोड़ बडे 
आदरे उसे प्रणाम कर मद्यधिक आ्वर्यको धारण करते हए उसे वेरकर खडे हो गये ॥१७२॥ 
सीताचे जव दोनो सेना्की मुठभेड देखी तव उसके नेच मयभीत हरिणीके समान चंचल हो गये, 
उसके चरीरमे रोमांच निकर माये गौर कंपकंपी छूटने कमी 1७४] 

अथानन्तर च॑ चर ध्वजाभोसे युक्त उस्र विशार सेनाको क्षोभित करते हुए खवर्णाद्ुक 
जिस ओर राम-ख््मण ये उसी गर वड़े ॥१७५॥ इस तरह प्रतिपक्ष भावको प्राप हए दोनो 
कुमार दिह्‌ मौर गस्डकी ध्वजा धारण करनेवाटे राम-रक्ष्मणके सामने मा उटे ॥१७६॥ अते 
दी के साथ अनंगरवणने जस्त चलाकर रामदेवकी ध्वजा काट उरी भौर धनुष छेद 
दिया ॥१७७] हकर राम जवतक दूसरा धनुप ॒ल्नेके जिए उद्यत इए तवतक वीर 
ख्वणने वेगसे उन्हे रथ रहित कर दिया ॥१७८॥ अथानन्तर प्रवल पराक्रमी राम, भौह्‌ 
तानते हुए, दूसरे रथपर सवार हो क्रोधवश अनंगल्वणकी ओर चकत ॥१७९॥ ग्रीष्म कालके 
सूकरे समान दुनिरीक्य ने्ोरे युक्त एवं धनुप उठये हूए राम अनंगर्वणके समीप 
उ प्रकार पर्वे जिस प्रकार क्रि बघुर कूमारोके इन्द्र चमरेन््रके पास इन्द्र पर्वता 
१. संल ज. । २. निजिता म. 1 ३. प्रचलद्ष्वजे म. ! 
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स चापि जानकीसूुस्दरन्य लसर धनुः । रणघ्राघूणंकं दातु पद्मनाममुपागमत्‌ ॥ १८१॥ 

ततः परमद्धुधुद्र पत्रस्य टचगस्य च । परस्परं समर्छृत्त्चखस घातककनम्‌ ॥१८२॥ 

सहाहवो यथा जातः पश्रस्य ऊचणस्य च । अनुकमेण तेनैव कक्ष्मणस्याद्ुश्षस्य च ॥१८३॥ 
एयं दन््मभृ पद्ध स्वाभिरागमुपेदयुषाम्‌ 1 सामन्तानामपिं स्वस्ववीरशोभामिराषिणाम्‌ ॥१८४॥ 
सशवघ्न्दुं कचित्तु तरद कृतरद्चणम्‌ । निरुद्ध परचक्रेण धनं चक्रे रणाद्वणम्‌ ॥१८५॥ 
प्चिद्धिचटिन्नसन्नाहं प्रतिपक्षं पुर.स्थितम्‌ । निरीक्ष्य रणकूण्डूरो निद्रे सुखसन्यतं ॥१८६॥ 
फेचिन्नायं सदुस्ञ्य प्रत्रि्टा. परवाहिनीम्‌ । स्वामिनाम समुचायं विजव्युरभिरुक्षितम्‌ ॥१८५७॥ 
छ्नादुतयराः केचिदूगवंदरौण्डा महामटा. । प्रक्षरदानधाराणां करिणामरितासिता. ५१८८॥ 
दुन्तशषय्या समाभ्रिव्य करिचस्पम्रदद्‌न्तिनिः । "रणनिद्रासुखं केमे परमं सटसत्तमः ॥१८९॥ 
दथ्िदभ्यायतोऽरय मगनशसखो मदागटः 1 अदच्वा पदवी प्राणान्‌ ददौ स कस्वाडनम्‌ ॥१९०॥ 
प्रच्युतं प्रथमावाताद्दटं सधिस्त्रपान्वितः । अणन्तसपि नो मूय. प्रजहार महामनाः ॥१९१॥ 
प्युतश्चसं छचिदधीक्षय भ्रमच्युतमानसः । शचं दूरं परित्यस्य बाहुभ्यां योदृघुञु्यतः ॥१९२॥ 
दातारेऽपि प्रचिस्याता खदा सखमरव्तिनः । प्राणानपि ददुर्वोरा न पुनः ृष्टदुशशंनम्‌ ॥१९३॥ 
सन्रङुमनिमंगम्नचषफङच्दुचरुद्रथम्‌ 1 तोत्नमरतोदनोचयुक्त स्वरिनश्च न सारथिः ॥१९४॥ 
प्णद्रज्वमभुयृढस्थन्दनोन्मुक्तचीरतस्‌ । तुरद्जवविक्षिप्तमटसीमन्विताविलम्‌ ॥१९५॥ 





॥ ^ 


है १८०१} इषर सौतानुत लनगख्वण भौ वाण सहित धनुष उठाकर रणकी भेट दैनेके किए 
समके समीप गये ॥१८१॥ तदनन्तर राम ओर ख्वणके वीच परस्पर कटे हुए ल्त्रोके समूहसे 
किन परम युद्ध हुमा ॥१८२॥ इधर जि प्रकार राम गीर छवणक्रा महायुद्ध हो रहा था उधर 
उी प्रकार छकष्मण बौर गंकुशकां भी मद्रायुद्ध हो रहा था ।1१८३॥ इसी प्रकार स्वामीके रागको 
प्राप्न तथा मपने-अपने वीरको शोभा चाहनेवारे सामन्टोमे भी हन्द्र-युद्ध हो रहा था ॥१८४॥ 
कही परचक्रसे रुका ओर तरेगोके समान चचल चे घोडोका समूहं रणागणको सधन कर रहा 
या--वहाकी भीड़ वदा रहा था 11१८५} कवच हट गया था एसे सामने खंडे शत्रुको देख 
रणकी साजे युक्त योद्धा दरूसरो बर मुख कर रहा था ॥१८६॥ कित्तने ही योद्धा स्वामीको 
छाड़ शातरुकी सेनामे घुस पड़े मौर अपने स्वामीका नाम केकर जो भी दिख उसे मारने 
रपरो ॥१८७॥ तीत्र अहकारसे भरे कितने ही महायोद्धा; मनुष्योकौ उपेक्षा केर मदस्रावी हाथियो- 
की शतुताको प्राप्त हए ॥१८८॥ कोई एक उत्तम योद्धा मदोन्मत्त हाथीकी दन्तरूपी शाय्याका 
याश्वय छे रणनिद्राके उत्तम सुखको प्राप्त हभ मर्थात्‌ हाथीके दतोसे धाय होकर कोर योद्धा 
मरणको प्राप्त हुमा ॥१८२॥ जिसका शस्त्र टट गया था एेसे किसी योद्धाने सामने अते हए 
धोढेके किए मामं तो नही दिया किन्तु हाथ लेककरः प्राण दे दिये ॥१९०॥ कोई एक योद्धा प्रथम 
प्रहासे ही गिर गया था इसल्ए उस्षके वकने पर भी उदास्वैता किसी महायोद्धाने छज्जित 
हो उसपर पुनः प्रहार तही किया ॥१९१॥ जिसका हृदय चही टूटा था एसा कोई योद्धा, सामनेके 
वीरको चास्तर रहित देख, अपना भी शस्व फेककर मात्र भुजाओसे ही मुद्ध करनेके लिए उद्यत 
हया था ।१९२॥ कितने ही वी रोने सदाके सूप्रसिद्ध दानी होकर भी युद्ध क्षेत्रमे आकर अपने 
प्राणतो दे दिये थे पर पीठके द्येन किसीको नही दिपे ।१९२३॥ किसी सारथिका रथ रधिरकी 
कीचडमे पंच जानेके कारण वड़ी कछिनार्ईसे चर रहा था इसलिए वह चादुकेसे ताडना देनेमे 
तत्पर होनेपर भी हीध्रताको प्राप्त नही हो रहा था ॥१९४॥ ईस प्रकार उन दोनो सेनाओमे वह्‌ 
महायुद्ध हुभा जिसमे कि कन्द करनेवाङे घोड़ोके दवारा खीचे गये रथ ची-ची शन्द कर रहे थे, 





१, रणनिद्रा सुख म, ज., फ. । 


२६२ । प्पुराणे 


नि.क्रामद्रधियेदगारक्हितोरमटस्वनम्‌ । वेगवच्छस्संपादनातवद्िकणोःछरम्‌ ॥१९६॥ 
करिनृछतसं धूतसीक्रासारनाल कम्‌ । करदिरितवक्षस्कमटसंकटभूतकस्‌ ॥ ५९४८१) 
पयंरतकरिसस्दरणमार्गाङकलायतम्‌ 1 नाममेवपरिद्च्योचन्ुक्तफलनदहोपट म्‌ ५१९८५ 
युक्तासारससाघातविकटं कर्मरद्नकम्‌ । नाणेच्छालिक्तपुन्नायङृतयेचरसंगसम्‌ ४१९९ 
शिरःकरीतयनोरलनं भूर्छाजनिवठविश्वमम्‌ । सरणश्राप्तनिर्वाणं वभूव रगमाङकलस्‌ ॥२००॥ 
आ्याच्छन्द्‌ः 

जीवितवृप्णारहितं साधुस्वनजरुधिद्टुटव्याधेयम्‌ । 

समरं ससमरदमासीन्मदत्ि टधिष्टे च दीरणाम्‌, २०१४ 

सक्ति. स्वामिनि परसा निप्क्रयदानं प्रचण्डरणदष्टू. । 

रवितेनसां मटानां जग्मुः सखय्यामहेतुच्वसर ॥२०२॥ 


इत्यार्पे श्रीरविपेणाचार्यप्रक्ते श्रीपन्रयुरागे छ्वणाटकरूलसमेतयुद्धाभिवान दचुत्तरनतं पतरं ॥१०२॥ 
{1 
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^~ ^~ ~ ^ ^ न भ न न 


जो घोडोके वेगसे उड़े हुए सामन्त मटोसे व्याप्त था ॥१९५॥ जिस्नप्रे महायो द्भाओकिं नञ्= निकले 
हुए खून के उद्गारसे सहित ये, जहां वेगनारी शस्त्रके पडनेसे भग्तिकणोका समूह्‌ उत्पन्न हौ 
रहा था ॥१९६।) जहाँ हाधियोके सूप राब्टके साथ जले छीटोका समूह्‌ निकल रदा था, जहा 
हाधिवोके द्वारा दिदीणं वक्षःस्थल वाके योद्ाभोसे भूत व्याप्न धा ॥१९७]। जहाँ इधर-उधर 
पड़े हए हधियो युदढधक्ा मागं रक जानेके कारण याततायाततमे यडवडी द्ये रदी थी । जहाँ हायी- 
रूपी मेधोसे मुक्ताफल रूपी पहोपलो--वडे-वडे ओोकी दर्पा हौ रही थी {११९८} जो मोतियोक्ी 
वपकि समाघातपे विकट था, नाना प्रकारके कर्मोक्री रगभूमि था, जहां इाधियोके द्वारा उखाड़ 
कर उपर उछारे हुए पुंनागके वृश्च, विद्याधरोका संगम कर रहे थे १९९] जहां धिरोके दयाय 
यञ्चर्पौ रल खरीदा चया धा, जहाँ मू्च्छसि विघ्राम एाप्र होता था, ओर मरणे जहां निर्वाण 
मिलता था ॥२०गा इत प्रकार वीरोकी चाहे वड टुकडी हो चाहे छोटी, सवमे वह्‌ युद्ध हुभा करि 
जा जीवनक तुप्णासे रहन था, जिसमे योधाथोके समूह्‌ धन्य-घन्य शब्र्पी समुद्रके रोभीथे 
तथा जो समरससे बहत या--किसी भी पक्लकी जव-पराजयसे रहित था ॥२०१॥ स्वामीमे लहूट 
सक्ति, जीविका प्राप्तिका वदला चुकाना गौर रणकी तेज खाज यही सव सूरयेके छखमान तेजस्वी 
योद्धा्कि सग्रामके कारणपनेक्तो प्राप्त हृए वे ॥२०२॥ 


इस श्र्लार आष नामसे प्रसिद्ध, रविपेगाचायं दासय कथित पयपुराणर्ते कवर्णांङुशक्त 
युद्धका वर्णन करनेवाला एक सौ दो पवं समाह इञा ॥१०२॥ 


{1 


सयुत्तरशतं पव 


अतो सगधराजेन्द्रं मवावहितसानस" । निवेदयामि युद्धं ते विशेषकनवर्तनम्‌ ॥ १॥ 
सव्ये वज्चजद्धोऽभृदनङ्र्वणाम्डुधेः । मदनाङ्कुनाथस्य पृः प्रथितविक्रसः ॥२॥ 
सुमिन्रालनुजातस्य चन्छोदरदृगास्मजः 1 छृतान्तवकत्रतिग्मां छः पश्चनाममर्त्वतः ॥३॥ 
वज्रा सञुदव्य धलुरव्युदघु स्न्वनिः 1 पञ्चनासः कृतान्तास्यं जगौ गस्भीरमारतिः 1४॥ 
छरतान्तदक्च वेगेन रथ प्रस्यरि वाहय 1 मोघीमवत्तनूमारः किमेवमरुसायसे ॥५॥ 

सोऽवो चरेद वोधस्व वाजिनो जर्जरीङृतान्‌ । अञ्चना नरवीरेण सुनिन्ातै. शिरीसुखैः १६५ 
अमी निद्वामिव प्राप्ता देदतरिद्राणरारिणीम्‌ । दुर" वि रारनिञु्ा जाता गरलितरंहसः ॥५॥ 
धते चाटुश्गान्युन्छ न दस्ततलताडिताः । वहः्स्यायत्तमङ्गं त 'क्तणन्तः कुर्वते परम्‌ ॥८॥ 
कोणं नोगितधाराभि. कुर्वाणा धरणी तकम्‌ । जनुशगसिवोदारं सवते द्शयन्व्यमी ५९१ 
दमौ च पद्य रे वाहू शरै. कककय्मेदिमि. 1 सञुस्फुकदस्वसग्णुणसाभ्युपागतो ॥१०॥ 
पद्योऽवदन्ममाप्येवं काचक क्ियिकायते । ज्ञायते कभंनिरुक्तं चिन्रार्पितक्षरासनस्‌ ॥११॥ 
एुलन्मुदालरस्नं च कार्ण परिवर्जितम्‌ । सूर्यात्तु मूतं दोदण्डसुपविध्यति ॥१२॥ 
दुरवाररिपुनानेन्द्सनिस यच भूरिश. । गात” काञ्गखरत्नं मे वदिदं विफलं स्थितम्‌ ॥१३॥ 


4 टि ६ एय्‌ ड स 
परपक्षपरिश्चोढदक्षाणां पक्षरक्षिणासर्‌ । जसवन महाखाणासीदुशषी वत्ते ति ३ 


(^ --- 


व 
जथानन्तर गौतम स्वामी राजा प्रेणिकसे कहते है किं है मगधराजेन्दर ! सावधान चित्त 
होमो थवमैतेरे ्एि युक्ता विशेष वर्णन करतां ह १1} अनंगल्वणकूपी सागरका सारथि 
वजरजंघ था, मद्नाकर्का प्रसिद्ध पराक्रमी राजा पृथु, लकष्मणकां चन्द्रोदस्का पुत्र विराधित गौर 
रामूपी इन्द्रका सारथि कृतान्तवक्त्र रूपौ सूर्यं था ॥२-३॥ विशा गजना करनेवाले रामने 
गम्भीर वाणी द्र। स वज्रावतं नामक धनुष उठाकर कतान्तचर्कतर सेनापतिसे कहा ।\५॥ कि ह 
करतान्तवक्च 1 कात्रुकी भोर सीघ् ही र्थ बढाओ। हस तरह्‌ शरीरके भारको शिथिल करते हुए 
वों बरसा रहे हो ? 11५11 यह सुन कृतान्तवनवने कहा किह देव 1 इस नरवीरके द्वारा अत्यन्त 
तीक्ष्म वाणोसे जर्जर हए इन घोडोको देखो ॥६॥ वे चरीरको दूर करनेवाली निद्राको ही मानो 
प्राप्त हो रहे है अथवा विकारे निरुक्त हो वेग रहित हो रहे है १॥७॥ मबये न त्तौ सैकड़ों 
मीठे शब्द कटह्नेपर ओर न हृयेकियोसे ताडित हौनेपर शरीरको रम्बा करते है--चीध्तासे 
चनि ह किन्तु अत्यधिक शब्द करते हूए स्वं ही कम्बा रीर धारण कर रहे है ॥८॥ ये रविर- 
की धारा पुथिवीतल्को काल-छ कर्‌ श्ट है सो मानो आपके छिएु अपना महान्‌ अनुरागी 
दिवला रहे हो ॥९॥। ओर इधर देखो, ये मेरी भुजाएं कवचको भेदन करनेवाङे बाणोसे कूले हए 
कदम्ब पुष्पोकी माका सादुदयको प्राप्त हो रही है 11१० यह सुन रामने भी कहा किइसी 
तरह मेरा भी धनुष दिथिलहो रहादै ओर चिच्रक्खित धनुषकी तरह क्रियारुन्य हो र्हा 
है ॥१९।॥ यह्‌ सु्चल रत्न कार्यते रहित हो गया है गीर सूर्थावतं धनुषके कारण भारी हए भुज- 
दण्डको पीडा पहुंचा रहा है ॥१२। जो दुर्वार दातरुरूपी हाथियोको वड करनेके छिएु अनेको बार 
यंकुदपनेको प्राप्त हुजा था केसा यह मेरा हलरम निष्फल हो गया है ॥१३॥ शातरुपक्षको नष 
करनेमे समर्थं एवं अपने पक्षक रक्ता करनेवाके अमोघ महाश्स्तोक्लो भी एसी दशा होर्ही 
१ सारयि 1 २ हारम । ३ -न्ुक्त्वा क 1 ४. क्वणतास्‌ म । ५. भद्धम 1 ६ दक्षिणाम । 


७ मतिः म 1 





२६४ चद्यपुरणे 


यथ्रापगादितालस्य वर्ततेऽनर्थकासत्ता ! तथा तदमीधरस्यापि मदरनुममोाचरे 1६५ 
विद्ठानजाविनंवन्धौ सपक्ष खवणादुशौ । युयु पतेऽनपक्षा तु निति सामरशमर्णर ४१६१ 
तवाप्यखं र्दिव्याद्धो विषादपरिठर्जितः । प्रासचक्धरामारं मुशुच स्ष्मणोर 4८१ 
चञ्जदुण्टे शरद तामपाकिरिचट्यः । पटानामचिनिरमुक्तासनद्रन्यवणो यथा ॥१८॥ 
उटपवश्नस्ठवः प्रं प्रायेन कव पोऽद्धिणोत्‌ । सदनादवीगश्च ध्यं नवन्त +° 
र्णं वृणमानाहिद्दयं वीष्च संशरमा । विसित रथं चते प्रतीपं न्तद दनि ४२०१ 
ततः सं एरि्ाप्य रं दृषटान्यचः स्थिव । जगाद टद्मणः क्रोपक्पिन्यी के नन्ताचनः ५3४ 
मो विरचित सदृढ्ध्‌ किमिद सवता छलम्‌ 1 रथं निवनय न्विप्रो पृष्टं न दुय २२ 
पद्ध परिवर्य स्थिवस्यानिमुखं रिपोः । छरन्य जरणं दटाध्यं नेदं कम नुगुटिमनम्‌ ५२६४ 
सुरमाचुधमन्येऽस्मिन्‌ परामप्यापदं धिच्ाः 1 कथं मजन्वि कादयः सथिता. पूल्पमरलि \ २४४ 
घुत्रो दद्यरथस्याहं रादा लाद्रलटक्ष्मणः । नारायणः षिच स्यातस्ठन्येदु यदं कथम्‌ ॥२५८॥ 
व्वरितं गदिवेनेवं रथस्तेन निवत्तिव. । पुनयुं मनूद्वेरं प्रनीपायन्यनिदेद्‌ ५२६) 

दक्ष्मणेन नवः ऊपारसं्रामान्तचिःीपया । जमोवसुदृनं चमं देवासुग्सय गरम्‌ १ २८॥ 





है ॥१८॥ इधर कवरणांकूदकते विषयमे जिस प्रकार रामक ख निरर्थक है द्ये 
मदनाकुगके विपयमे छक््मणके दाख भी निर्थंक हो रहे ये ॥१५॥ 

गौतम स्वामौ कटे है कि उधर ख्वरणाकुगको तो राम-ख्दमणके साय अपतत जाति 
सम्बन्धका नान था यतः वे उनकी ववेक्ना रखते हए युद करते ये- अर्थत उन्हे वात्तक चोट न 
कग जवे इस्रकिए ठचा-तचाकर युद्धं करते थे पर उवरं राम-लक््मणन्ने वृ लानं नही या इस- 
दिए वे निरपेक्ष होकर युद्ध कर रह वे ॥\१दा। यद्यपि इस तरद्‌ ्मणकरे नर निरर्थक हौ रहं थे 
तथापि वे दिन्याह्लपरे सहित होनेके कारण विषादे रहित थे । अवन्ती वार उन्होने छंटुनके ऊपर 
मादे, सामाच्य चक्र तथा वाणोकी जोरदार वर्प की सो उत्ते वखदण्ड तथा वाणेकै राया उत 
वर्पाकतो दूर्‌ कर द्विया! इ त्‌ अनंगल्वणने भी समके द्वारा छोड यक्षि दूर कर 
द्यि था 11१७-८] 

तदनन्तर इधर रुवणने वलःस्थलके समीप रामको प्रास नामा जपे घायल क्रिया गौर 
उधर चातुरयैसे युक्त वीर मदर्नाकुणने भौ कक्ष्मणके ऊपर प्रहार किया शया उसको चोदते 
जिसके नेत्र गौर हदय घूमने ख्गेये एसे लक््मणको ठे विराधित्तने धवङ्ाकर रथ उकटा 
अयोव्याकौ बोर फेर दिया ॥२०॥ तदनन्तर चेतना प्राप्त होनेप्र जव ल्मणने रथक्रो दूसरी 
गोर देखा तव लक्ष्मणे क्रोधसे लाल नेत्र करते हुए कहा क्रि हें वुदिमच्‌ 1 विरधित। तुमने 
यह्‌ क्या किया ? नीघ्रही स्थ लौटायो। क्या तुम नही जानते कि युद्धमे पीठ न्हींदी जाती 
दै ?।२१-२२ वाणेद्धे जिसक्रा रीर व्याप्त हि एसे गूरवीरका शावरुके सन्मुख सहे-खडे मर 
जाना अच्छा है पर यहु घृणित कायं अच्छा नहीं है ॥२३॥ जो मनुप्य, पुरुषोके मस्तकपर्‌ स्थित 
हं अर्थात्‌ उनमे प्रधान ह वे देवो बौर मनुष्योके वीच परम बापत्तिरो प्राप्तं हौकर भी कातरता- 
कोके प्राप्त हो सक्ते ह १।॥२८ मै दल्चरथका पत्र, रामका भाई ओर पृथिदीपर नारायण 
नामे प्रसिद्ध हुं उसके लिए यह काम कंसे योग्य हो सक्ता है? ॥ रषा इस प्रकार कहकर 
ख्ष्पमणने चौघ्र ही पुनः र्व छखौटा दिया गीर पुनः जिसमे सैनिक छौटकर वाये ये एसा भयंकर 
युद्ध हुमा रदा 

तदनन्तर कोपवग लद्ट्मणने संग्रामक्ता अन्त करनेकौ छन्छसे दैवो मौर अयुरोको भी 


व 2 
१ भपराजिक्ताजत्य क्ौजल्यापुत्रस्य । यया प्राजिता यस्य ज. २ तामपाकरदेनुकत. म 1 





श्युत्तरशतं पर्व २६५ 


उ्वाखावरीपरीतं वदृुः्रक्षयं "पूपसंनिभम्‌ । नारायणेन दीक्षेन प्रहितं हन्त॒मद्ुशम्‌. ॥२८॥ 
चद्रुशस्यान्तिक्‌ गत्वा चक्रं विगकितग्रमम्‌ 1 निचृत्य कक््मणस्यैवं पुनः पाणितरं गतम्‌ ॥२९॥ 
किक क्षिक्तं उक्ोषेन लक्ष्मणेन ष्वरादता 1 चक्रमन्तिकसस्यैव प्रवियाति पुनः पुनः ५३०॥ 
अथाद्ुलकुसारेण विश्चठा दिन्नमं परम्‌ । धनुदण्डः सुधीरेण आामितो रणशाङिना ॥६१॥ 
तथाभूतं समालोक्य सर्वेषां रणमीयुपाम्‌ । विस्मयस्याप्तचित्तानां शेुषीयमजायत ॥३२॥ 
लयं प्रमससरोऽस्तौ जावश्चकघरोऽघुना 1 अमता यस्य चक्रेण सकय सर्वमाहितवम्‌ ॥३६॥ 
किमिद स्थिरमादोच्विद्‌ श्रमणं समुपाधरितम्‌ । ननु न स्थिरमेतद्धि श्रुयतेऽस्याति गर्जितम्‌ ॥३४॥ 
सटीक कद्घणैः स्परातं नूनं गोटिनिखादिभिः । यत्तस्तदिहसुरपन्नं चक्रमन्यस्य सांप्रतम्‌ ॥३५॥ 
कथं वा यु निवास्वानामन्यथःव्वं प्रजायते । कि सचन्त बथोक्तानि जिनेन्दरस्यापि शासने ॥३६॥ 
श्रमितश्चापदण्टोऽयं चक्रमेवदित्ति स्वन. । समाकृरु. सथुत्तस्थौ वक्त्रेभ्योऽस्तमनीपिणमस्‌ ॥३७॥ 
वावद्यदमणवीरोऽपि परमं खवसुद्रहन्‌ । जगाद नूनमेतौ तादुदितौ षरचक्रिणौ ॥३८॥ 
इति चीडापरिप्वन्तं निष्किय वीक्ष्य ठक्ष्मणम्‌ 1 समीपं तस्य िद्धार्थो ग्वा नारदसम्मतः ॥२९॥ 
लम नारायणो देव स्वमेचात्र कुतोऽन्यथा । जिनेन्दशासनोक्तं हि निष्कम्पं मन्दरादपि ॥४०॥ 
लानक्यारतनयावेतौ कुमारौ र्वणाद्ु्ौ 1 ययोग म॑रथयोरासीदसतौ * विरहिता वने ॥४१॥ 
परिल्ातभितः पश्वादाप्षद्‌ दु.खसागरे ! मवानिति न रस्नानामघ्र जाता छृता्थंता ॥४२॥ 


^~ ^~ ^^ ^~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 








भयं उत्पन्न करनेवाला अमोघ चक्रल उठाया ॥२७॥ भौर ज्वाखावलीसे व्याप्त, दुषप्रेय एवं 
सर्येके सदुश वह्‌ चक्ररत्न क्रोधसे देदीप्यमान लक््मणने अंकरुशको मारनेके लिए चला दिया ॥२८॥ 
परन्तु वहं चक्क यकुशके समीप जाकर निष्प्रभ हौ गया ओर लौटकर पुनः लक्ष्मणके ही हस्ततले 
या गया ५२९॥ तीव्र क्रोधके कारण वेगसे युक्त लक्ष्मणने करई वार वह्‌ चक्र अंकरशके समीप फका 
परन्तु वह्‌ वारः-वार छक्ष्मणके ही समीप सीट जाता था ॥३ग। 

अथानन्तर परम विश्रमक्ो धारण करनेवाले रणशारी, सुधीर अंकुश्च कमारने अपने 
धतुयदण्डको उस तरह घुमाया क्रि उसे वैसा देख रणभे जितने लोग उपस्थित ये उन सबका 
चित्त आद्चययसे व्याप्त हो गया तथा सवके यह्‌ वुद्धि उत्पन्न हुई कि मब यह्‌ परम श्विति्ाी 
दूसरा चक्रधर नारायण उल्यन्न इमा है जिसके कि धमते हुए चक्रने सबको संशयम डाकू दिया 
हः ॥३१-३३॥ क्या यह चक्र स्थिर है मथवा श्रमणको प्राप्त है ? भव्यधिक गर्जना सुनाई पड 
रही है ॥३४॥) चक्ररत्न कोटिरिला आदि लक्षणोसे प्रसिदढधरहै सो यह्‌ मिथ्या जानं पड़ताहै 
वयोकि इस समय यहं चक्र या दरखरेको हौ उत्पन्न हो गया है ॥३५1। अथवा मुनियोके वचनोमे 
अन्यथापन कैसे हो सकता दै ? कया जिनेन्द्र भगवानुके शासनमे कही हुई बाते व्यथं होती 
ह ? ।1३६॥ यद्यपि वह धनुपदण्ड घुमाया गया धा तथापि जिनकी वुद्धि मारी गयी थी एेसे रोर्गो- 
के सुखसे व्याक्रुलतासे भरा हज यही स्षन्द निकर रहा था कि यह्‌ चक्ररत्त हं ॥२३७। उसी समय 
परम शतको धारण करनेवाे छक्ष्मणने भी कहा कि जान पडताहै ये दोनो बलभद्र ओर 
नारायण उत्पन्न हए ॥३८। 

अथानस्तर छक्ष्मणको छज्जित ओर निश्चेष्ट देख नारदकी सम्मतिसे सिद्धाथं लक्ष्मणके पास 
जाकर बोला किह देव ! नारायण तो तुम्ही हो, जिनश्ञासनमे कही बात अन्यथा केसे हौ सकती 
है? वहतो मेर पवतसे भी कटी अधिक निष्कम्प है ॥३९-४०॥ ये दोनो कुमार जानकीके 
लवर्णकुल नामक वे पुज दै जिनके कि गर्भमे रहते हए वह॒ वनमे छोड़ दौ गयी थी ॥४१॥ मुने 
यह्‌ ज्ञात है कि जाप सीता-परित्यागके पञ्चात्‌ दुःखरूपी सागरमे गिर गये थे अर्थात आपने 


= 
१. सूर्यसदृदम्‌ । २ जानकी । 
२-३४ 





२६६ पद्मयुराणे 


क्वणाह्रमाहाप्स्यं घते श्षास्वा समन्तवः । सोच कवचं शस्त्रं छक्षमण" घ्नोक्कर्पितः १४३॥ 

श्वा तमथ वृत्तान्तं विषादमरपीदिवः 1 परि्यच्छधलुर्व॑रमा घृणं मादनिरीष्ण. ॥४९॥ 
स्यन्दनात्तरसोततीर्णा दुःखस्मरणसंगवः । पयेस्तक्ष्मातले पदौ सूर्छासीटिदरोचनः ॥४५॥ 

चन्दनोद्क्चिक्तश्च स्प संप्राप्य चेतनाम्‌ । रनेहाङखमना यातः पु्योरन्तिनं द्रुतम्‌ ॥८६॥ 

ततो रथास्युत्तीयं तौ युक्तफरङुद्मखे 1 तात्तस्यानमता पादू किरम स्नेदसंमतौ ॥४७॥ 

ततः पुरौ परिववज्य स्तेदद्रविवमानस्रः । विरापमकरोखद्मौो दाप्पटुदिनिताननः (६८१ 

हा सया तनयौ कष्टं गम॑स्थौ सन्दबुद्धिनः । निर्दोपौ सीपनेऽरण्ये विशन्ती सह सीतया ५४९ 

हा बर्ौ विषुः पुण्यैर्मयापि छतसंसत्रौ 1 उदरस्थौ कर्थं प्राप्तौ व्यसनं परमं चने ॥५०॥ 

हा सुतौ चच्रजद्रोऽयं वने चेत्तत्र नो भवेत्‌ । पद्येयं वा तदा वर्त्रपृष्ं चन्द्र भिमं ऊतः ५५१॥ 

टा शावकादिभैरस्तरैरमोवैनिंदठौ न यत्‌ । तस्तुरै- पठितौ चटा सुश्नै" परमोदयः ५५२४ 

हा वस्छौ विशिसैर्विद्धौ' पतितौ संयुगक्षितौ । सचन्त जानकी वीक ई ङ्यीदिति वेदि नं ॥ ५३ 

निर्वासनङतं दुःखसितरेरपि दुहम्‌ । मवद्धयौ सा सुपु्राभ्यां स्यानिता गुणन्नालिनी ॥५९॥ 

मवतोरन्यथासावं प्रत्तिएच सुजातयोः ! वेञ्चि जीवेद्‌ ध्रुवं नेति जानकी सोकविह्ला ॥५५॥ 

खदमणोऽपि सवाप्पाश्चः संभ्रान्तः श्लो क्विहुखः । स्नेदनि्मरमालिद्धद्‌ विनयप्रणताविम्ै ॥५६ा। 

सीता परिव्यागकां वहत दुःख अनुभव कियाथा गौर आपके दुखी रहते रत्नोकी सार्थकता 

नही थी 1८२ 


तदनन्तर सिद्धार्थसे छवर्णाकुलका माहात्म्य जानकर गोकसे कृद रक्ष्मणने कवच भौर 
रच छोड दिये 1४३।। जथानन्तर इस वुत्तान्तको सुन जो विपादके भारसे पीडित ये, जिन्होने 
धनुष मौर कवच छोड दिये थे, जिनके ने धूम रहे थे, जिन्हे पिछले दुःखका स्मरण हौ भया 
था, जो वड़े वेगसषे रथसे उतर पडे थे तथा सूच्छकि कारण जिनके नेत्र निमीक्तिहौ गयेये एेसे 
राम पृथिवौतर पर गिर पडे 1 ८४-४५] तदनन्तर चन्दन सिश्ित्त जके सींचनेसे जव सचेत हुए 
तव स्नेहसे बाकरुल हृदय होते हए रीध्र ही पुत्रोके समीप चले [४६] 

तदनन्तर स्नेहसे भरे हुए दोनो पुबोने रथसे उतरकर हाथ जोड हिरसे पितिाके चरणोको 
नमस्कार किया 1४७] तखद्चात्‌ जिनका हृदय स्नेहसे द्रवीभृत हो गया था गौर जिन्तका मुख 
्बायुयोते दुदिनके समान जान पडता था रेस राम दोनो पुत्रोका आङ्गिन कर विखाप करने 
लगे ।४८] वे कहने खगे कि हाय पूत्रो ! जव तुम गभेमे स्थित थे तभी मुञ्च मन्दवुदिने तुम 
दोनो निर्दोष वालकोको सीताके साथ भीषण वनसे छोड दिया था [खसा हाय पुत्रो [ बडे 
पुण्यक कारण मुघ्नसे जन्म छेकर भी तुम दोनोने उदरस्य अवस्थामे वनम परम दुख कंसे प्राप्त 
किया ? ॥५०॥ हाय पुत्रो ! यदि उस समय उस वनमे यह्‌ वच्जंघ ची होता तो तुम्हारा यह्‌ 
मुखल्यी पूणं चनमा क्रिस प्रकार देख पाता ? ॥५१॥ हाय पचो! जो तुम इन अमोघ चश्चोसे 
नही हते गये हो सो जान पड़ता है किं देवोने अथवा परम ज्युदयसे युक्त पुण्यने तुम्हारी रक्षा 
की है ॥५२्‌।॥ हाय पुत्रो वाणोसे विधे अर बुद्धभूमिमे पड़े तुम दोनोको देखकर जानकी क्या 
केरती यह्‌ गै नही जानता ॥१५३॥ निर्वासिन--परिस्यायका दुख तो अन्य मनुष्योको भी दुःसहं 
होता है फिर साप-जैसे सुपु्ोके हारा छोडी गुणगान सीताकीौ क्या द्या होती ? ॥५४॥ अप 
दोनो पुत्नोक्ा मरण जान गोकसे विह सीता नित्चित्त हौ जीवित चही रहती ॥५५॥ 

जिनके नेत्र मभरुजोते पूणं ये, त॑था जो सम्ध्रान्त हो नोकसे विह हो रहे ये एेसे लक्ष्मणने 
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दातु्नाया महीराक्छाः श्रवा इृचान्तमीदुशम्‌ । तमुदेशं गताः सर्वे प्राप्ताः परीतिमसुत्तमाम्‌ ॥५७॥ 
ततः समागमो जातः सेनयोरभयोरपि । स्वामिनोः संगमे जातते सुखविरमयपू्णंयोः ॥५८॥ 
सीतापि पुत्रसाहाक्यं दृष्टा संगमेन च । पौण्डरीक विमानेन भ्रतीवहद्यागमत्‌ ॥५९॥ 

अवतोयं ततो भ्योम्न. संश्र मी जनक्रास्पजः । स्वस्ीयौ निवरंणो परयन्नाकिरिङ्ग सवाप्पदुक्‌ ॥६०॥ 
खाडगूकपाणिरप्येवं प्राप्तः प्रीतिपराचणः । आखिङ्धति स्म तौ साधु जातभिप्यु्वरन्मुहुः ॥६१॥ 
श्रीविराधितसुप्रीवावेदं प्रा्ठौ सुगमम्‌ । चपा विमोपणाद्याश्च सुसंभाषणतसपराः ॥६२॥ 

ध भूव्योमनचाराणां `घुरणामिव संकरः । जातः सम्रागमोऽस्यन्तमहानन्दसमुद्धवः ॥६३॥ 
परिप्राप्य परं कान्तं पश्मः पुन्रससागसम्‌ । वसार परमां लक्ष्मी छतिनिमरमानसः ॥६४॥ 

मेने सुपुत्ररम्में च सुबननरयराज्यतः । खुदूरमधिकं रम्यं सावं कमपि संतितः ॥६५॥ 

दि्याधर्यः ससानन्दं नदधतुगेगनाद्गणे । भूगोचरखियो भूमौ समुन्मत्तजगन्निमम्‌ ॥६६॥ 

परं छता्थमात्मानं सेने नारायणस्तथा ! नितं च सुवनं करस्नं भ्रमोदोस्फुह्वरोचनः ॥१७॥ 
सगरोऽ्मिमौ तौ से चीरमीममगौरयौ । इति उुद्धया 'ङतीपस्यो दधार परसधुतिभ्र ॥६८॥ 

पद्म" प्रति परां विश्रद्रज्रजमप्जयत्‌ । मामण्टकसमस््वं मे सुचेता इति चावदत्‌ ॥६९॥ 

ततः पुरैव रम्यामौ पुनः स्दंसमा प्ता । सकेता नगरी भूय छता परमसुन्द्री ॥७१॥ 

रम्या या सीस्वभावेन कलखान्तानविभेपतः । आचारमात्रतस्तस्या क्रियते भूषणाद्रः ॥७१॥ 





[9 


भी विनयते नस्रौभूत दोनो पुत्रोका बड़े स्नेहके साथ आङ्गन किया ॥५६॥ शात्रुघ्न जादि राजा 
भी इस वृत्तान्तको सुन उस स्थानपर गये मौर सभी उत्तम आनन्दको प्राप्त हृएु ॥५७॥ तदनन्तर 
जव दोनो सेनामोके स्वामी समागम टोनेपर सुख ओर आस्वयंसे पूणं हो गये तब दोनो सेनाजोका 
परस्पर समागम हुमा ॥५८॥ सीता भी पुत्रका माहात्म्य तथा समागम देख निरिचत हृदय हो 
विमान द्वारा पौण्डरीकपुर वापस रीट ययौ ॥५९] तदनन्तर सम्ध्रमसे भरे भामण्डलने आकाञसे 
उतरकर धाव रहित दोनो भानेजोको साश्ुदृष्िसे देखते हुए उनका आख्िगन कतिया ॥६०॥ 
प्रीति प्रकट करनेमे तत्पर हनूमानुने भी वहत अच्छा हुः इस शब्दका बार-बार उच्चारण केर 
उन दोनोक्षा बामन क्रिया 1६१॥ विराधित तथा सुग्रीव भी इसी तरह सत्समागमको प्राप्त 
हुए मीर विभीषण भादि राजाभी कुमारो वार्तालाप करनेमे तत्पर हए ॥६२॥ 

अथानन्तर देवोके समान मूमिगोचरियो तथा विद्याघरोका वह्‌ समागम ञत्यधिक महान्‌ 
ञानन्दक्रा कारण हुमा ॥६३॥ अत्यन्त सुन्दरं पुत्रोका समायम पाकर जिनका हृदय धैयंसे भर 
गयाः धा रेस रामने उक्छृष्ट छक्ष्मी धारण कौ ॥६४॥ किसी अनिवंचनीय भावको प्राप्त हुए श्रीराम- 
ने उन सुपु्रोके लाभको तीन छोकके राञ्यसे भौ कटी अधिक सुन्दर माना ॥६५॥ विद्याधरोकौ 
सिया बडे हषके साथ आकाशरूपौ आगनमे ओर भूमिगोचरियोको सिया उन्मत्त संसारकी रना 
पृथ्वीपर नृव्य कर रही थी ॥६६१ पंस जिनके नेव फर रहे थे एसे नारायणने अपने आपको 
कृतकृत्य साना जीर समस्त संसारको जौता हआ समञ्च ॥६७॥ मे सगर हँ मौर ये दोनो वीर 
भीम तथा भगीरथ है इस प्रकार बुद्धिसे उपमाको करते हृए लक्ष्मण परम दीप्तिको धारण करं 
रहे ये ६८1 परमप्रीतिको धारण करते हुए रामने व्रजं घका सूब सम्मान किया मौर कहा कि 
सुन्दर हृदयसे युक्त तुम मेरे किए मामण्डक्के समान हो ॥६९॥ 

तदनन्तर वहु अयोध्या नगरी स्वेगेके समानतो पहले हीको जा चुकी थी उस समय 
सीर भौ अधिक सुन्दर की गयी थी ।७०॥ जो क्ली कला ओर ज्ञानकी विशेषतासे स्वभावतः 
सुन्दर दै उसका भाभूषण सम्बन्धी आदर पद्धति मात्रसे किया जाता है अर्थात्‌ वह्‌ पद्धति माच्रसे 
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चतो यजययष्र्टे स्थितं खययमप्रमम्‌ 1 शारदः पुष्पव रासः यङो जास्त यथा एकन 

नरयि णोऽपि त स्थिमो रेन स्वव 1 {थरो सहमा गमय; दिर व 745४ 
वाोद्यानानि शव्यानि पामर च ध्यजाह्म्‌ 1 पद्यन्ते विदिदरति प्रवन्त प्तः तन ५४ 

तरिप्रचरठद्धिपाश्वीयरथपादातसंङुन्यः । थवन्त साश्वापध्वक्द्द्न्यसयसन इष 

वरसीसन्तिनीतरुन्दगयाश्षाः परिपूरिताः 4 सदाङ्नृदन्यसीनय ययातरन ४७६४ 

नयनाञ्नलिनिः पात्‌ सुन्दर्या ख्वणाद्रत्ता ) प्रघ न पुः पावूरमृत्तिरसानिसानन्य, [र 
तदेक्यतचित्तानां पव्यन्दीर्ा सुयोप्रिताम्‌ 1 सटसंवट्तौ ष्टम नं द्रष्टु "4 

मातम॑नागिनो वक्रं छरमे छिन्न फौतुक्‌ । व्याम्यसिवनठत ल्गिदथनमुद्ध ५ ५९४ 

विनतं छर मूर्धानं सरि िचिःप्रषादतः । उम्नेद्ानि एिभिदवं वन्निद्निन सय पदन 


विमेव परतप्राणे सुद्रधि दिष्ठमानमें । परः पस्यनि {नमं 


पादिन मनुर स आदद 
मनागवदता तिष्ट पठिठारस्मि गतरामि शम्‌ । निश्वनननवमेवं न ति दमं स्‌ त्रे ॥८२॥ 
हा सातः कीदृशी योपियदिं पदयामि तेज्चद्ििम्‌ 1 द्मां ने परकर कन्म स्यि दूयन ८३४ 


1 


एता तावद्ध चन््रासय्खरौ ख्वण्याूःला 1 यदेतं रामद्रवन्य मारा पाय्यः रिमित पद्ष 
यनद्धष्वणः कोऽत्र कनरी मदना: । जा परममतां द्वि नसामा) ॥८५॥ 
मदहारजतगगास्ह  वारवाणं दधासि यः । सवणोज्यं शुकच्यावरन्योऽमाददी भवनं धद्य 


लामूषण वारण करती ह ॥ज७शा तदनन्तर सो गजघटाके पृष्ठपर स्थितत दके समान चमन्नि- 
सम्पन्त था एते पुष्पक विमानपर राम अपने पुत्रो सहित द्द हु स्तै दमान्‌ नृमोर्भित 
होने खगे ॥७२॥ जिस प्रकार वि जीसे सहित महामेध, दुमेर्करे वस्र आन््ट्रद्यताहै उती 
प्रकार उत्तम अलंकारोते सदिति खक्ष्मण भी उसी पुष्पक विमानप्र्‌ आख्टर हए 1७ इत्र प्र्नर 
वे सव नगरीके वाहुरके उद्यान, मन्दिर अर च्वजामोतते व्याप्त कोटकतो देखे ट्‌ नानाप्रक्मरकै 
वाहनेपि धीरे-वीरे चरे ॥७४॥ जिनके तीन स्पानेसि मद्र रहाथधा एेयै हयी, चोहक 
समूह्‌, रथ तथा पेद सेनिकपि व्याप्त नमरके सार्ग, घनुप, ध्वजा गौर छ्रोके द्वा अन्यकपर 
युक्त हो रहे ये ॥७५।। महक क्षरोखे, लव्णाकरुगको देखनेके लिए महाकौतुद्टसते युक्त उत्तम 
सियोकरे समूहे परिपुणं ये ॥७६॥ नयनरूपी अंजल्यिकि दारा छवणाद्रुशक्ता पाने कनेक लि 
प्रवृत्त उदारहृदया खयां सन्तोपको प्रा्ठ नही ह्ये स्ही थी ॥८<्जा उन्ही एकमे जिचका चित्त 
कग रहा था एेसौ देखनेवाखी चियोको पारस्परिक घकका-घूमीके कारण हार बौर दरुण्डछ टूट 
कर्‌ गिर गये ये पर उन्हे पता भी नही चछ सका धा॥७८ा है मातः! जरा मुद्ध यहे दूर 
हटा, क्या मद्ये कौनुक नही ई ? हे भखण्डकौतुके ! तेरी वहं स्वार्थपरता कितनी हे ?1८स॥। 
हे सखि ! प्रसन्न होकर मस्तक कु नीचा कर छो, इतनी तनी क्रयो खडी हौ \ यहि चोटीको 
हटा छो ॥८०ा हे प्राणहीने ! हे क्ि्हद्ये । इस तरह दू्रेको क्यों पोड्ति कर रही है? 
क्या भागे इस पीडति छडकीक्रो नहीं देख रदी ह ? ॥८१।॥ जरा हट्कर खडी होमो, म चिर 
पड़ी ह, इस तरह तु क्या निज्चेतनताकरो ध्राप्त हो रही ह्‌? अरे कुमारको व्यो नही देखती 
है ?।८२॥ हाय मात. ! कं्ीखीहै? यदि रय देखती हूं तोते इससे क्या प्रयोजन? हे 
दुवंले ! मेरी इस प्रेरणा देनेवाटीको क्यो मना करती है ?॥८३॥ जोये दो कमार श्रौरामके 
दानो गोर वैठेर्हुये ही अ्ध॑चन्द्रमाके समान ज्लाटको धारण करनेवाठे ख्वण गौर अकु 
है ॥८४॥ इनमे अनंगक्वण कोन है भौर मदनांकुश् कौन है? बहो! ये दोनो ही कुमार 
अत्यन्त सदृक्ष बाकारके धारक हं [८५] जो यहु महारजतके रपे रमे-खार रंगके कवचको 
धारण करता टै वह्‌ रवण है बौर जौ तोताके पंलके समान हरे रंगके वस्त पहने है वहं अंकुश 
१. विप्र्ुतद्िपास्नीयं रवपादाव- म.1 २. किन्तु म. 1 ३, तुदसि ज. । ४. वरं बाणम्‌. । 
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अहो पुण्यवती सीता यस्याः सुतनयाविमौ । जहो धन्यतमा खा खी यानयो रमणौ मवेत्‌ ॥८७॥ 
प्वमाद्याः कथुस्तन्न सनःश्रोत्रमल्लिम्हुचाः । प्रवृत्ताः परमस्नीणां तदेकगतच्चुषाम्‌ ॥८८॥ 
कपोकमतिसंघ छस्छण्डलोरगद्या । न विवेदं तदा काचिद्‌ विक्षतं तद्गतास्मिका १८९॥ 
जन्यनारीश्जोखीठारऊस्याश्चिस्सकवायके । कच्युकेऽभ्युक्नतो रेजे स्तनांशः सधनेन्टुवत्‌ ॥१०॥ 
न विवेद च्युता काञ्ची काचिन्निक्णिनीमपि । प्रत्यागमनकाले तु संदिता स्खङिताभवत्‌ ॥९१॥ 
घम्मिछमकरीदंष्राकोटिस्फाटितमंश्चकम्‌ । महत्तरिकया काचिदृषटैपस्परिमाषिता ॥९२॥ 
विश्रंषिमनसोऽन्यस्य वपुषि इकथतां गते । विखस्तवाहुकत्तिकावदनात्कटकोऽपवत्‌ ॥९३॥ 
कस्याश्चिदन्यचनिताकर्णासरणसरंगत. । विच्छिन्नपत्तिते हारः कुसुमान्नकितां गतः ॥९४॥ 
वभूवुदुंटयस्तासां निमेषपरिवलिताः । गत्योरपि कूासाखित्तयोदूरं तथा स्थिताः ॥९५॥ 
साङिनीवत्तम्‌ 
इति घरमवनाद्विस्त्रीरुताञयुक्तपुष्पप्रकस्गलिततधुरीघूलराकाशदेशाः । 
परमविमवभाजो मूसुजो राववाचाः पविविद्यरतिरम्याः "मन्दिरं मङ्गराव्यम्‌ १९१५ 
द्रुविरस्बितवत्तम्‌ 
अनभिस्ंहितमीदृशञुत्तस दयितजन्तुसमागमनोत्सवम्‌ । 
भजति पुण्यरविभ्रतिवोधितप्रवरसानसवारिरुहो जन" ॥९७॥ 
इत्यार्दं श्रो रविपेणाचार्यप्रोक्ते पद्मपुराणे रामक्वणाद्धुशतमागमामिवान नाम अ्थुत्तरशतं पर्वं 1 १०१॥ 


है ।॥८६॥ अहो ! सोता वड़ी पुण्यवती है जिसके किये दोनो उत्तम पुत्रहं। अहो! वहुस्त्री 
अत्यन्त धन्य है जो कि इनकी स्वरी होगी ॥८७।। इस प्रकार उन्ही एकमे जिनके ने लग रहैये 
एसी उत्तमोत्तम स्वियोके बीच मन भौर कानोको हरण करनेवाली अनेक कथाएं चक रही 
थी ॥८८॥ उनमे जिका चित्त ल्ग रहा था एेसी कोद खी उसे समय अत्यधिक धक्काधुमीके 
कारण कुण्डछरूपौ सापकी दासे विक्षत-घरायल हुए भप कपोरुको नही जानती थी ॥८९॥ 

अन्य समीक भुजाके उत्पीडनसे बन्द चोरीके भीतर उठा हुभा किसीका स्तन मेघ सहित चन्द्रमाके 
समान युशोमित हो रहा था ॥९०॥ किसी एक ख्लीकी मेखला शब्द करती हु तीचे गिर गयी 
फिर भी उसे पता नही चला किन्तु खौटते समय उसौ करधनीसे पैर फंस जनेके कारण वहु गिर 
पडी ॥९१॥ किसी खीकी चोटीमे छगी मकरीकी उादृते फटे हुए वखको देखकर कोई वड़ वृढ 
खी किसीसे कु कह्‌ रही थी ।॥९२॥ जिसका मन टीला हो रहा था एसे किसी दूसरे मनुष्यके 
शारीरके शिथिरुताको प्राप्त करनेपर उसकी नीचेकी ओर क्टकती हुई बाहुरूपी कतके अग्रभागसे 
कडा नीचे गिर गया ॥९३॥ किसी एक खीके कर्णाभरणमे उलन्ना हुभा हार हटकर गिर गया गौर 
ठेसा जान पड़ने खगा मानो फूचोकी अंजलि ही विर दौ गयी हौ ॥९४।॥ उन दोनो कुमारोको 
देखकर चिन्ह खियोके नेच निनिमेष हो गये गौर उनके दुर चङे जानेपर भी वैसे ही निनिमेष 
रहे आये ॥९५। इस प्रकार उत्तमोत्तम भवनरूपौ पवंतोपर विद्यमान स्त्रीरूपी लताओके हारा 
छोड हुए फूरोके समूहसे निकली धूरीसे जिन्होने आाकाशके प्रदेशोको धूसरवणं कर दिया था तथा 
जो परम वैभवको प्राप्त थे देसे श्रीराम भादि मच्यन्त सुन्दर राजाजोने मंगले परिपूणं महरम 
प्रवेश्च किया ॥९६॥ गौतमस्वामी कहते हँ कि पुण्यरूपी सूरय॑के दारा जिसका उत्तम मनरूपी कमर 
विकसित हुमा है एेसा मनुष्य इस प्रकारके अचिन्तित तथा उत्तम प्रियजनोके समागमे उत्पन्न 
आनन्दको प्राप्त होता है ॥९७॥ 

इस प्रकार आरं नामसे प्रसिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणमे राम तथा रुव्णाकु्के 
समागमका वर्णन करनेवाला पुरू सौ तीसरा पवं समाप्त हुमा ५१०३॥ 


१. सघा म. ! २. तद्गतात्मिका. म. । ३. गता क. ४, मङ्गलं म, । 


चतुरुत्तरशतं प्रं 


अथ वितापितोऽन्यस्ििन्दिनि हलधरो चृषः । मदन्नन्दुनयु्ीवविमीपगदुर.सरः ४११. 

नाय प्रमदं व्रिपरयेऽन्यस्मिज्ञगक्टेहजा 1 दुध्पमास्त लसनेतुं कामाद्रेमो विधीयनयम्‌ ॥>५ 
निवस्य दीवञुप्णं च क्षणं किचिद्धिचिन्य्य च } नतो जगाद पपरामो वाश्वस्यायितद्विद मुरः ५२१ 
जनधं वेद्वि सीतायाः नीलन्ुत्तमचेतसः । प्राहठाचाः परिवादं तु पद्यानि वद्नं कथम्‌ ॥४॥ 

समरतं भूते छोकं प्रत्याययतु जानकी । चत्तस्तया समं वानो स्वदेव दुनोऽन्यधा ॥५॥ 
पुतस्मिन्धुवने तस्मान्दृपाः जनपदैः सयम्‌ 1 निमन्य्यन्ता परं प्रीत्या सकाश सलनयः पदा 
समक्षं पथ तेपां छत्वा सम्थ्ररिविधानतः ! निरवश्रमवं सीता शचीव प्रतिपद्यताम्‌ ४४ 
एुवमस्त्विवि तैरेवं छतं भेपविवर्जितम्‌ । राजानः सर्ददे्ेभ्यः सवदविरम्यः समाद्रताः १८॥ 
नानाजनपदा चाख्ब्द्धयोपित््तमन्विताः । अयोध्यानगरं प्राक्ठा महादं तुदसंगताः ॥९॥ 
असूयपदयनार्योऽपि यतव्राजग्मुः सखंश्र माः 1 तवः रि परटतिस्यस्य जनम्यान्वस्य मण्या ॥१०॥ 
वर्पीयांसोऽतिमा्ं ये बहुर्चन्ठकोविदा. । राषटरधाप्रदराः टयातास्वे चान्ये च समागताः 19 
तदा दिक्षु समस्तासु मागतं मव॑मेदिनीम्‌ । नीना जनससूृद्धेन परमंवटमीयुा ॥१२॥ 

तर. स्यन्दरमुग्धैः निविकामिर्मतदनः । छन्यश्च विचिपेयनिर्नोकरपन्तमागदाः ११३१४ 
जागच्छद्धिः खगीखर्ष्वमधश्च क्षितिगोचंर, ! जगजद्र ममेवेचि ददा यथ्ुपटक्षयते ४१९४ 


लयानन्तर किषठी दिन हृन्रुमाच्‌, सुग्रीव तथा विभीपण यादि प्रमुख राजायोने श्रीसमसे 
्रार्थनाकी कि है देव | प्रसन्न होय, सीता भन्य वेणमे दु-खसे स्थित है इमलिए दानेन थाना 
कौ जाये (१-२॥ त्तव लम्बी चौर गरम ज्वा ठे तथा धण-भर कु विचार करं भापोति दिवा 
को मलिन केरते हुए श्रीरामने कहा कि यच्चपि यै उत्तम हुव्यको शरण करनेवाली सीत्ताके रील- 
को निर्दोष जानता हँ तथापि वह यत्तव लोकापवाटको प्राप्त है अत. उसका मुख क्रिस प्रकार 
दसू 1३-८); ¢ 
पहर सीता पुधिवीतल्पर समस्त लोगोको विद्वास उत्पन्न करावे उसके चाद ही 
उसके साथ हमारा निवास हो सकता है अन्य प्रकार नही ।॥५॥ इसलिए इस संसारम देशवासी 
लोगोके साथ समस्त राजा तथा खमस्न विद्याधर वदे प्रेमे निमन्वित किये जावे 1\६॥ उन स्वकरे 
समक्ष अच्छी तरह पथ कर सीता इन्द्राणीके समान निष्करंक जन्मको प्राप्त हौ 11७11 एवमस्तु - 
सा ही हो" इस प्रकार कहकर उन्हयँने विना किसी विरम्वके उक्त वातत स्वीकृत की, फल 
स्वरूप नाना देनो गौर समस्त दिला राजा छोग आ गये ॥<ा चालक, वृद्ध तथा स्त्रियो 
सहित नाना देगोके लोग महाक्रतुकसे युक्त होते हुए अयोध्या नगरीको प्राप्त हृषु ॥९॥ सूयक 
नही देखनेवारी स्वया भी जव सम्थ्रमसे सहित हो वहाँ आयी थी तव साधारण अन्य मनुष्यंके 
विपयमे तौ कहा ही क्या जावे ? ॥१०॥ बलत्यन्त वृद्ध अनेक रोयोका हार जाननेमे निपुण जो 
राष्ट शरेष्ठ प्रसिद्ध पुरुप ये वे तथा अन्य सव रोग वहां एकत्रित हए ।॥११॥ उस समय परम 
भीडको प्राप्त हुए जन्रमूहने समस्त दि्ामोमे चमस्त पृथिदौको मार्गंरूपमे परिणत कर दिथा 
था ॥१२॥ कोगोके समूह्‌ घोडे, रथ, वैर, पाकौ तथा नाना प्रकारके अन्य वाहनोके दारा कहुँ 
साये थे ॥१३॥ उमर विद्यावर बा रहें ये गौर नीचे भूमिगोचरी, इसलिए उन सवते उस समय 
यह जगत्‌ देना जान पड्ता था मानो जगमदह्ी हौ भर्थातु चरने-फिरनेवाखा ही हौ ।॥१४॥ 





चतुरूतरशतं पव २७१ 


सुप्रपयाः कृता स्वाः ्रीडापवंतसुन्दराः । विद्याला. परमाः शारा मण्डिता 'ष्यसण्डयाः ॥ १५॥ 
अकेकपुरपर पन्ना. प्रासादा. स्तम्मघारिताः । उद्‌ारजारुकोपेता रचितोद्ारमण्डपाः ५१६॥ 

तेपु स्वयः समं स्त्रीभि" षुरुषा- युस्पैः समम्‌ 1 यथायोग्यं स्थिताः सवे श्पयेक्षणकाटुक्षिणः ॥१७॥ 
्यनासयतताम्बृल्यसक्तणात्यादिनालिक्म्‌ 1 छतमागन्तुरोकूस्य सौस्थिष्यं राजमानवेः ॥ १८॥ 

त्ते समसदेशायमासण्डरसुन्दरः । रुटुशो वायुपुत्रश्च किषडिदिन्धाधिपतिस्तथा ५१९॥ 
चन्द्रसुते र्ना चेति म्ाचरषा. । पौण्डरीक पुरं याता बलिनो नमसा क्षणात्‌ ॥२०॥ 

से विन्थरय चिः सैन्यसन्तरद जनान्विता. । विविदयुर्जानकीस्थानं ज्ञापिता; सालुमोदनाः ॥२१॥ 
विधाय जयन्नव्द्‌ च प्रकीर्य कुसुमाञ्यिस्‌ । पादयोः पाणि्ुग्साङ्क मस्तकेन प्रणस्य च ॥२२॥ 
उपविष्टा महीर चास्कुद्िममासुरे । कमेण संकथा चक्तुः पौरस्त्या चिनयानताः ॥२३॥ 

सखभापिला सुगम्मोरा सीताखिदितेक्षणा । 'भास्सामिनिन्दनाप्राय जगाद परिमन्थरम्‌ ॥२४॥ 
ससलनवन्ोद्ावद्ग्धान्यद्धानि साम्प्रतम्‌ 1 क्षौरोदधिजकेनापि न मे गच्छन्ति मिच्रेतिम्‌ ॥२५॥ 
ततस्ते जगदुर्दवि मगवस्यघुनोत्तमे 1 शोकं सौम्ये च युच्छस्व प्रकृतौ इर मानसम्‌ ॥२३॥ 
युसान्विषटपे कोऽखौ स्वयि य परिवादकः । कोऽसौ चाकयति क्षोणी वद्ध पिवति कः शिखाम्‌ ॥२७॥ 
सुमेर मिघ्ेपनं सादसं कस्य विद्यते । जिया लेडि मूढात्मा कोऽसौ चन्द्राकेयोस्तचुम्‌ ॥२८॥ 
गुणरत्नमद,ध ते कोऽसौ चारयितुं क्षस । न स्फुटव्यपवादेन कस्य भिदा सहस्रधा ॥२९॥ 
अस्माभिः टि ्रयणा नियुक्ता मरताचनौ । परिवाद्रतौ देव्या दु्टास्मा वध्यतामिति ॥३०॥ 


~ 9 क क छ षक क छणकण्कृ 


क्रीडा-पर्हतोऊे समान कम्वे-चौहे मंच तैयार किये गये, उत्तमोत्तम विशार शााए, कपडेके उत्तम 
तभ्वू, तथा जिनमे अनेक माव समा जावे एसे खम्भोपर खड़े किये गये, बडे-बडे रोखोसे युक्त 
तथा वि्यार मण्डपे सुजोमित परहुर वनवाये गये ॥१५-१६॥ उन सब स्थानोमे स्तर्या स्त्िथोके 
साथ सौर पुरुष पुरुपोके साथ, इस प्रकार शपथ _देखनेके इच्छुक सव रोग यथायोग्य ठहर 
रये 1१७) राजाधिकारी पुरूषोने आगन्तुक मनुष्योके किए जयन आसन ताम्बूल भोजन त्था 
माला मादि द्वारा सव ्रकारकी सुदिघा पर्हुंचायी थौ ॥१८॥ 
तदनन्तर रामकी आाज्ञासे भामण्डल, विभीषण, हतरुमान्‌, सुग्रीव, विराधित मौर रत्नजटी 
आदि वड़-वदे वल्वाच्‌ राजा क्षणभरमे काञ्च मांसे पौण्डरीकपुर गये ॥१९-२०॥ वे सन, 
सेनाको बाहर ठहरा कर गन्तरग रोगोके साथ सुचना देकर तथा अवुमति प्राप्तकर सीताके 
स्थानमे प्रविष्ट हए ॥२९॥ प्रवे करते ही उन्ोने सौतादेवीका जय-जयकार किया, पूष्पाजछि 
व्रिखेरी, हाथ जोड मस्तकसे लगा चरणोमे प्रणाम क्या, सुन्दर मणिमय फरसंसे सुशोभित पुथिवी 
पर वैठे जीर सामने यैठ विनयते नस्रौभूत हो क्रमपूर्वेक वार्तालाप किया ॥२२-२३॥ तदनन्तर 
सम्भाषण करलेकै बाद मल्यन्त गम्भीर सीता, आयुज नर्वोको आच्छादित करती हुई अधिकाश 
जासमनिन्दा रूप वचन धीरे-धीरे बोरी ॥२४॥ उसने कहा कि दुजंनोके वचन रूपी दावानरसे 
जले हए मेरे जंग इस समय क्षीरसागरके जल्से भी सान्तिको प्रष्ठनही हो रहे है ॥२५॥ त्न 
उन्होने कहा कि है देवि । दे भवति ! है उत्तमे । है सौम्ये ! इस समय सोक छोडो भौर मनको 
रङ्ृतिस्थ करो ॥२६॥ संघार एसा कौन आणी दै जो तुम्हारे विषयमे अपवाद करनेवाला 
हो) वह कौन जो पृथिवी च्ला सके ओर अग्तिशिखाका पान कर सके १।।२७॥ सुमेर 
पवंतको उञनेका किसमे साह दै ? चन्द्रमा मौर सूयके शरीरको कौन मूखं जिह्वासे चाटता 
है ? ॥२८॥ तुम्हारे गुणङ्पी पर्व॑ततको चखानेके छिए कौन समथ है ? ^ अपवादसे किसकी जिह्वाके 
हजार टुकडे नदी होते १।२९॥ हम लोगोने भस्त क्षे्रकी भूमिम किकरोके समूह्‌ यह्‌ कहकर 


१ चस्वनिभितमण्डपा । २ भात्मामिनन्दनप्राय म. } २ गच्छति स. । 
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एथिव्य योऽतिनीचोऽपि सीदायुणक्थारवः ! विनीवस्य गृहे वस्य रत्नघृटिनिपास्यताम्‌ ॥३१॥ 
धलुरागेण ते धान्यरायिपु क्षेत्रमानदाः । चन्ति स्थापनां "खस्यसम्पसार्ध॑नतस्यरा ॥३२॥ 
एतत्ते पुष्पकं देवि प्रेचिनं रघुभालुना 1 प्रनीदाण्टतामेतद्यम्यवं कोलखां पुरीम्‌ ५६३॥ 

पद्मः पुरं च देगश्च न गोमन्ते त्वया चिना 1 यथा तसगदाकालं छवा्दीपेन्टुमूर्ियिः ॥६४॥ 
ख॒चं मैथिलि पठ्गय खयः पूर्णन्दुक्क्यसो. 1 नच पच्युवंच. कायं मवल्चं कोविदे स्वया ४३५ 
एवयुन्छा प्रधानस्नीरतोत्तमपरिच्छदा । महद्र्या पुष्पकारूढा तरसा नमा यया ॥३६॥ 
धायोघ्यां पुरीं दृष्टा सास्करं *चास्नखंगतम्‌ । सा सदेन्द्ोदयोयाने निन्ये चिन्तातुरा निद्राम्‌ ॥३७॥ 
यदु्यानं सपन्चायास्दासीन्सु सनोदरम्‌ 1 तदेतस्टटतपूर्वायास्तस्या जात्तमसाम्प्रतम्‌ ॥३८॥ 
सीताजुद्धयनुरागाद्वा पद्यवन्धावथोदिते । प्रसाधितेऽखिरे रोके किरणे; किष्टरैरिव ॥३९॥ 
सपथादिव दुवि भीते ध्वान्ते क्षयं गते । समीपं पद्यनामस्य प्रस्थिता जनकात्मजा ॥४०॥ 

सा करेणुमारूढा दौमनस्याहनग्रमा । मास्त्गालोक्रदृषटेव सानुगा्ीन्मदहौपधि. ॥९१॥ 
तथाप्टुतच्तमनारीमिरादरता मद्रसावनः । रेने सा चिव ठन्वी चारामि्वा विधोः कला ॥७२॥ 
तततः परिपदं एथ्ठीं गय्मीरा दिचयस्थिताय्‌ 1 "वन्यमानेल्यमाना च धीरा रामाद्धनाविशत्‌ ॥४३॥ 
विषादी विस्सयी हषी म॑क्षोमी उनसागरः । वरस्व जय नन्देवि चकाराप्रेडिवं स्वनम्‌ ॥४४॥ 


"^-^ ~~~ 


व 
नियुक्त कर रखे हुक्रिजो भी देवीको निन्दा करनेमे तत्पर हो उसे मार डाला जाय ॥३०\ भीर 
जो पृथिवीम अत्यन्त नीच होनेपर भी सीताकी गुण कथामे तत्पर हो उस विनीतके घरमे रत्नवर्षा 
की जाय ॥३१॥ हे देवि 1 घान्यरूपी सम्पत्तिकी इच्छा करनेवाङे देतके पुरुष अर्थात्‌ कृषक रोग 
यनुराग क्न धान्यो रादियोमरे तुम्हारी स्थापना करते है १ भावाथं-लोगोका विद्वास 
है कि घान्य रादिमे सीताकी स्थापना करमेसे जधिक धान्य उत्पन्न होता है ॥३२॥ है देवि ! 
रामचन्रजीने तुम्हरे लिए यह पृष्पक विमान भेजा है सो प्रसन्न होकर इस पर चढ़ा जये गौर 
अयोध्याकी गौर चला जाये ॥३३१॥ जिस प्रकार रताके विना वृक्ष, दीपके विना धर गौर 
चन्द्रमाके विना आकाश सुजोभित नही होते उसी प्रकार तुम्हारे विना राम, अयोध्या नगरी गौर 
देग सुगोभित नही दोतते ।1३४॥ हे मैथिलि 1 माज नीध्र ही स्वामीका पूणंचन्दरके समान_ मुखं 
देखो ¦ हे कोविद ! तुम्दे पति वचन अवद्य स्वीकृत करना चाहिए ॥३५॥ इस प्रकार कटने पर 
सैकड़ों उत्तम स्वियोके परिकरके साथ सोता पुष्पक विमान पर आरूढ हो गयी गौर वड वेभवके 
साथ वेगसे आाक्रारमा्से चरी ।३६॥ अथानन्तर जव उसे घयोध्यानगरी दिखी उसी समय सूयं 
जस्त हौ गया अत. उसने चिन्तातुर हो महेनद्रोदय नामक उद्यानमे रात्रि व्यतीत की ॥३७॥ 
रामके साथ होनेपर जो उदान पहठे उसके छिए अत्यन्त मनोहर जान पड़ता था वही उद्यान 
पिदछी घटना रमृत होनेपर उसके किए लयोग्य जान पडता था ॥३८॥ अथानन्तर सीताकौ 
गुद्धिके जनुरागसे ही मानो जव सूर्यं उदित हो चुका, क्रिकरोके समानं किरणोसे जव समस्त 
संसार बरकत हौ मया अर चपथसे दुर्वादके समान जव अन्वकार भयभीत हो क्षयकरो प्राप्नहो 
गया त्तव सीता रामके समीप चरी 11३९-४० मनकी अनान्तिसे जिसकी प्रमानष्टहौ गयी 
यी एरी हस्तिनोपर चद सीता, सूर्य॑के प्रकरारासे आलोकित, पवंतके शिखर पर स्थित महीषधिके 
समान यद्यमि निष्प्रभ ची तथापि उत्तम च्चियोखे धिरी, उच्च भावनावारी दुवली पतती सीता, 
तारानोसे घिरी चन्द्रमाक्री कखके समान अत्यधिक सुशोभित हो रही थी ।४१-४२॥ 

तदनन्तर जिसे सव खेम वन्दना करं रहं थे तथा जिसकी सव स्तुति कर रहं ये ेसी धीर 
वीरा न्यीताने विनाल, गम्भीर एवं विनयस्े स्थित समामे प्रवेन किया ॥४२॥ विषाद, विस्मय, 


न प्राथनाम. 1 २. गत्य म. ३. चार्सद्धत म. 1 ४. वन्चमानेप्यमाना चम । 
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हो रूपमहो धैयंसहो सद्म धतिः । अहो महायुमावस्वमहो गास्मीयंसुत्तमम्‌ ॥४५॥ 
अष्टोऽस्या वीतपद्ररवं ससागमनसूचितम्‌ 1 श्रीमनलनकराजस्य सुतायाः सितकम॑ण. ५४६॥ 
एथसुदरष्टपिताश्रानां नराणं सहयोपिताम्‌ । वदनेभ्यो विनिशेरर्वाचो ग्याघ्ठदिगन्तराः ॥४७॥ 
रने शेचरो लोव्यो धरण्यां घरणीचरः ! उदात्तकौतुरस्तस्यौ निमेषरदितैक्षणः ॥४८॥ 
प्रजानमंमद्‌ा" केचिष्पुरपा. प्रमदास्तथा । अमीक्षाचक्रिरे रामं संकरन्दनसिवामराः ॥४९॥ 
पादर्घगधौ वीक्ष्य रामस्य केचिच टवणाद्ुशौ 1 जगदुः सदुक्षावस्य सुुमाराविमाविति ॥५०॥ 
रमण केचिद्चन्त प्रतिपक्षकयक्षमस्‌ । शत्रुष्नसुन्दरं केचिदेके जनकनन्दनम्‌ ॥५१॥ 

र्यातं केचिद्धनूसन्तं व्रिकूटायिपत्तिं परे । अन्ये विराधितं केचिक्किप्किधनगरेदवरम्‌ ॥५२॥ 
केचि.नक राजस्य धुता विस्मितचेतसः 1 वसतिः सा हि नेत्राणां क्षणमात्रान्यचारिणाम्‌ ॥५३॥ 
उप्र्त्य ततो रामं दृष्टा व्याङमानसा । वियोगसागरस्यान्तं प्राप्त जानक्यमन्यत ॥५७॥ 
प्रा्ठायाः प्रसार्याथ रक्ष्मणोऽचघ ददौ त्तः । प्रणासं चक्रिरे भूपा. सं्नान्ता रामपाद्वगाः ॥५५॥ 
तत्तोऽमिसुन्यमा रन्ती वीक्ष्य सं रमसान्विताम्‌ । राघवोऽक्षयोभ्यसत्वोऽपि सकम्पहद्रयोऽमवत्‌ ॥५६॥ 
भचिन्तयच्च मुक्तापि वने व्यालछ माङके । मम रोचनचीरीयं कथं भूयः समागता ५५७ 

अहो विगतर्जेयं महापस्दसमन्विता । यैवं निरवस्यिसानापि विरागं न प्रप्ते ॥५८॥ 
ततस्तदिद्धितं जात्वा वितानीभूततमानसा । विरहो न मयोत्तीणणं इति साभूदहिषादिनी ॥५९॥ 
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हषं मीर क्षोभसे दित मसुष्योका अपार सागर बार-बार यह शन्द कह रहा था कि वृद्धिको प्राप्त 
होभो, जयवन्त होभो गौर समद्धिसे सम्पत्न हो ॥४५॥ बहो । उज्ज्वल कायं करनेवारी 
श्रीमाव्‌ राजा जनककी पुत्री सीताकारूप्‌ धन्य है? धेयं धन्य है पराक्रम धन्य है, उसकी 
कान्ति घन्य है, महानुभावता धन्य है, ओौर समागमसे सुचित होनेवारी इसकी निष्कलकता 
धन्य ह 1 ४५-४६॥ इस प्रकार उल्लसित शरीरोको धारण करनेवाले मनुष्यो भौर स्तियोके 
मखोसे दिग्दिगन्तको व्याप्त करनेवारे शन्द निकल रहे थे ॥४७॥ आकारे विद्याधर भौर पृथिवी- 
मे भूमिगोचरी मनुष्य, मत्यधिक कौतुक भौर टिमकार रदित नेवोसे धुक्त ये ॥४८। अत्यधिक 
हुपंसे सम्पन्त कितनी ही सिया तथा कितने ही मच्प्य रामको टकटकी लगाये हुए उस 
प्रकार देख रह थे जिस प्रकार कि देव इन्द्रको देखते है ॥४९॥ कितने ही छोग॒रासके समीपमे 
स्थित छ्वण ओर यंकुशको देखकर यह्‌ कह रहै थे कि महो { पे दोनो सुकुमार कुमार इनके ही 
सददा टै ॥५०॥ कितने ही रोग शतरुका क्षय्‌ करनेमे समथं लक्ष्मणको, कितने ही शन्रुष्नको, 
कितने हौ भामण्डलको, कितने ही हतूमानुको, क्रितने ही विभीषणको, कितने ही विराधितको 
आओौर कितने ही सुग्रीवको देख रहे थे ॥५१-५२॥ किचन ही आस्चयंसे चकित होते हए जनक 
सुताको देख रहै थे सौ ठीक ही है क्योकि वह्‌ क्षण-मात्रके किये मन्यन विचरण करनेवाले नेत्रोकी 
मानो वसति ही थी । ५३॥ तदनन्तर जिका चित्त अव्यन्त आक्रुल हो रहा था एेसी सीताने पास 
जाकर तथा रामको देखकर माना था कि अब वियोगणूपी सागरका अन्त आ गया है ॥५४॥ 
आयी हुई सीताके किए लक्ष्मणने अघं दिया तथा रामके समीप बैठे हुए राजाभोने हृडबडा कर 
णाम 8 ॥ 
४ स सामने भाती हुई सीताको देखकर यद्यपि राम अक्षोभ्य पराक्रमके धारक 
ये तथापि उनका हृदय कंपने र्गा ॥५६॥ वे विचार करने लगे कि मैने तो इसे हिसक अन्तुभोसे 
भरे वनसे छोड दिया था फिर मेरे नेनोको चुरानेवाली यह्‌ यहा केसे आ ययी १ ॥५७॥ अहौ ! 
यह्‌ बड़ी निलंज्ज है तथा महाशक्तिसे सम्पन्न है जो इस तरह निकाली जानेपर भी विरागको 
प्राप्त नही होती ॥५८। तदनन्तर रामकी चेष्ठा देख; शून्यहुदया सीता यह्‌ सोचकर विषाद करने 
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चिरहोदन्ववः कलं मे मन्पात्रसारतम्‌ 1 चृनमेप्यति दविव्वंसमिति चिन्दाकुखासनन्‌ ॥६०॥ 
किद्धर्न्यविमृदा सा पादाद्धषेन संगठा  विचिखन्ती क्षितिं तस्या चददवमसापगा 1६११ 
अग्रवोऽवम्थिता तस्य विरते जनक्ात्मना ! पुरन्दरपुरे जाता डद्मीरिव श्ररीरिणि ५६२॥ 
ततोऽभ्यघायि रासेण खीने तिष्ठसि फ पुर. 1 जपसप न दन्तैऽस्मि मवतीमभिकाकितुम्‌ ॥६३ 
मध्याहे दीधितिं सौसैमाशीदिषमणेः शिखाम्‌ । वरसुर्छहते चक्षरक्षिन सवर्तीतुनो ॥६॥ 
द्गास्यमवने मासान्‌ वहूचन्वःपुराद्रना 1 स्थिता यदरालटना भूयः समरतं जि ममोचितम्‌ ॥ ६५ 
ठतो जगद चैदेही निष्डुसे नास्ति व्वट्पमः । निरस्करेपि मां चन सुविद्यं प्राकृतो यथाः ॥६६॥ 
दोहट्च्छययना नीत्वा वनं कुरिटमानसः । गर्माधानस्रमेतां मे व्यक्त ङि स्रदरशं तव ॥६-5॥ 
ससरमाधिद्धर्ति भ्राक्ठा तन्न स्यामहकं यदि । ततः फते मेत्‌ षिद्ध मम दु्चिदायिनः 1६८ 
तिस्वल्पोऽपि सद्धायो मय्यस्ति यदविवा कृपा | श्चान्व्यार्या्णां तवः किं न नीना चस्ततिद्ुज्छिता 18६९१ 
अनाथानामवन्धूनां दखिण सुद्रु.चिनाम्‌ । निनश्ा्तनमेरद्धि नरणं परमे मवम्‌ ॥५०॥ 
एवं गतेऽपि पन्चाम प्रसीद्‌ किमिद्येरणा 1 कथितेन प्रयच्छान्तापिच्युक्ध्वा टुःखिन्यद्दत्‌ ४११५ 
रामो जगाद जानासि देवि वीरं तवानवय्‌ 1 मदुनचनतां चोचेर्मादस्य च विद्युद्धताम्‌ ॥७२\ 
पचिविाढठमिसं किन्तु प्राप्ता प्रष्टं परस्‌ । स्वमावङ्टिरखस्दान्वामेवं भदपायय प्रजाम्‌ ॥७३॥ 
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लगी कि मैने विरहुख्पी सागर अभी पार चही कर पाया है 14सौ पिरह्पी सागरकै तटको 
प्राप हुवा मेरा मनङ्पी जहाज निर्चित ही विष्व॑ंसक्तो प्राठदहो जावेगा-नष्टहो जायेगा एेसौ 
चिन्तासे वह्‌ व्याकु हौ उठी ॥दगा क्या करना चाहिष्ट इम विपयक्रा विचार करने मृढठ 
सीता, पैर अंगृढेे भूमिको कूरेदती हुई रागके समीप खडी थी 1६१॥। यौतम स्वामी कहते हँ 
कि उस समय राम्करे जागे खड़ी सीता ठेस सुगोभित हो रही थी मानो नरीरधारिणी स्व्ग॑करी 
च्ध्मी ही हो बयवा इनछ्के बगि मृत्तिमती खुष्षमीही खड़ी हो 1६२॥ 
तदनन्तर रामने कटा कि सीते ¡ सामने व्यो डीह? दूर हट, यै तुम्हे देखनेके निश. 
समथं नही हँ ॥६३॥ मेरे नेत्र मघ्याह्के समय सूर्यकी करिरणको वथवा आनीविप-सपेके मणिक 
चिखाक्रो देखनेके किए अच्छो तरह उत्साहित हँ परन्तु तुचचे देनेके छिए चही [६४ तु रावर्णके 
भवनमे कई मास तक्र उसके अन्तःपुरसे आवृत होकर र्दी फिर भी मेतुम्हेकेभायासो यहु न्तव 
क्या मेरे लिए उचित था ? 11६५] 
तदनन्तर सीताने कहा कि तुम्हारे तमान निष्ठुर कोई दूसरा नहीहै। जिस प्रकार एक 
साधारण मनुष्य उत्तम विद्याका तिरस्कार करतादहै उसी प्रकार तुम मेरा तिरस्कार कर रहै 
हो ॥६६॥ हे वक्रहृदय 1 दोहलाके वहने वनमे के जाकर सुज्ञ गभिणीको छोडना क्या तुम्हं 
उचित था ? 1 दज यदि यैं वहाँ कुमरणक्तो प्राप्त होती तो इरे तुम्हारा क्या प्रयोजन सिद्ध 
होता ? केवल भेरी ति होती 1६८1 यदि मेरे उपर जापका थोडा भी सदुभाव होता अथवा 
थोड़ी भी कृषा होती तो मुञ्चे चान्तिपूवंक आयिकामोकी वसतिके पाक्त छे जाकर वयो नहीं 
छोड ॥॥६सा यथा्थैमे अनाय, सवन्वु, दरिद्र तथा अव्यन्त दुःखी मनुष्योका यह्‌ जिनज्ञासन हौ 
परम शरणे (छना हराम! यहां अधिक कहनेसे क्या? इस दशामे मौ आप्‌ प्रसन्न हौ जीर 
मुद्ध आना दे} इस प्रकार कहकर वह अत्यन्त दुभ्खी हो येने कगौ {1७९॥ 
तदनन्तर रामने कहा कि ह देवि ! मै तुम्हारे तिर्दोप चीर, पातिन्नव्यधमं एवं अभिप्रायकी 
उत्ृष्ट विनुदधवक्छै जानता हँ छन्तु यतदच तुम लोगोके द्वारा इश प्रकट भारी अपवादको भाप्त 
हई दो जतः स्वभावसे ही कुटिर्चित्तको धारण करनेवारी इस प्रजाको विद्वा दिखायो 1 इसकी 
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एवमस्त्विति बेदेही जगौ संसदिनी तच. } दिव्यैः पञ्चमिरप्येषा रोक प्रत्याययाम्यहम्‌ ॥७४॥ 
चिपाणां विषमं नाथे कारङ्ूटं पिवाम्यदहम्‌ । बाशोविषोऽपि य घ्रात्वा सथो गच्छति स्मताम्‌ ॥५७५॥ 
आचेामि तखा चह्िज्वारं रौद विशामि वा । यो वा मवदमिप्रेतः ससयस्तं करोम्यदम्‌ ॥७६॥ 
क्षणं विचिन्त्य पद्वासो जगौ वर्हि चिदोव्यत्त. । जगौ सीता विशामीति महासेमदधारिणी ॥७७॥ 
पतिपन्नोऽनया खद्युरि्यदीयंत' नारदः । शरो कोखीडरपीख्चन्त श्रीक्ेलाचया नरेश्वरा. ॥७८॥ 
पावकं प्रविविक्षन्तीं परिनिरिचस्य मातरम्‌ । चक्रतुस्तद्रतिं वद्धाबात्मनोरुबणाद्ुशौ ॥७९॥ 
महाध्रमावसंपन्न प्रहपं धारयंस्ततः । सिद्धाथशषुछकोऽवो चहुद्स्य सुजघुन्नतम्‌ ॥८०॥ 

न सुरैरपि वैद्याः श्रील्नेतसश्नेपत, । ऋक्यं कौत्तयितु' कैव कथा कषुदरश्षरीरिणाम्‌ ५८१॥ 

पातां प्रविर्ेन्मेरः श॒प्येयुमंकरा्या. 1 म पश्च चरनं किंचित्सीताशीलचतस्य तु ॥८२॥ 
इनषुररस्वमागच्छेदक. शीतांशुतां चजेत्‌ । ने तु सीतापरीवादः कथंचित्सव्यतां जेत्‌ ५८३॥ 
वि्ावरसम्द्धेन मया पच्चसु मेदघु 1 वन्दना जिनचन्द्राणां कृता श्यादवतधामसु ५८४॥ 

स्रामे चिक्कर्वां यायात्पद्चनाय सुदुरुंमा । विपत्तियंदि सीतायाः शीरस्यास्ति मनागपि ॥८५॥ 
भूरिवपसहसाणि सचेरेन मया छतम्‌ । तपस्तेन शपे नाहं यथेमौ तव पुत्रको ॥८६॥ 
मीमज्वालार्देरीमद्धं सवसं सुनिष्ठुरम्‌ । मा विक्षदनख सीता तस्माद्य विचक्षण ॥८७॥ 
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शका दुरं करो ॥७२-७३। तव सीताने ह॑युव्त हो "एवमस्तु" कहते हए कहा किमे पांचो ही 
दिव्य शपथोसे लोगोको विद्वास दिकाती हँ ।॥७४॥। उसने कहा कि है नाथ ! मै उस कालकूटको 
पी सकती ह जो विषोमे सवसरे मधिक विषम है तथा जिसे सूंघकर आशीत्रिष सर्पं भी तत्काल 
भस्मपनेको प्राप्त हौ जाता है ॥७५॥ मै तुखापर चद सकती हँ अथवा भयंकर अग्निकी ज्वाकामे 
परेश्च कर सकती ह अथवा जो मी शपथ आपको अभीष्ट हो उसे कर सकती हूं ॥७६॥ क्षणभर 
विचार्कर रामने कहा कि अच्छा अग्निमे प्रवेश करो । इसके उत्तरम सीताने बड़ी प्रसन्नतासे 
कहा कि हा, प्रवेशं करती हं ॥७७॥ "इसने मृत्यु स्वीकृत कर छी" यह विचारकर नारद विदीणं 
हो गया गीर हनूमान्‌ भादि राजा लोक्के भारसे पीडित हो उड ॥७८॥ माता अग्निमे प्रवज्न 
करता चाहती है" यह निज्चयकर लवण गौर अकरुशने बुद्धिम अपनी भो उसी गत्तिका विचार कर 
लिया अर्थात्‌ हम दोनो भौ अग्निमे प्रवे करेगे एसा उन्होने मनमे निश्चय कर खिया ।७९॥ 
तदनन्तर महाप्रभावे सम्पन्न एवं बहुत मारी हषेको धारण करनेवाले सिद्धां क्षुटछकने भुजा 
ऊपर उठाकर कहा कि सीताके शीलश्रतका देव भी धर्णरूपसे वर्णन नही कर सकते फिर क्षुद्र 
प्राणियोकौ तो कथा ही क्या है १।८०-८१॥ ह राम । मेर पातालमे प्रवेश्च कर सकता दहै ओर 
समुद्र सुख सकते है परन्तु सीताके रीखत्रतमे कुछ चंचलता उत्पन्न नही की जा सकती ॥८१॥ 
चन्रमा सूयेषनेको प्राप्त हो सकता है मौर सूयं चन््रपनेको प्राप्त कर सकता दै परन्तु सीताका 
अपवाद किसी भी तरह सत्यताको प्राप्त नही हौ सकता ॥८२-८३।। मै विद्यावलसे समृद्ध हुं गौर 
मौर चैने पचो मेर पर्वतोपर स्थित शाद्वत-अश्त्रिम चैव्या्योमे जो जिन-प्रतिमा्ं है उनकी 
वन्दना की है। हे राम 1 मै जोर देकर कता हँ कि यदि सीताके शीलमे थोड़ी भीकम है तौ 
मेरी वह दुम वन्दना निष्फरूताको प्राप्त हौ जाये ॥८४-८५॥ मेने वृस्त्रखण्ड धारण कर कई 
हजार वपं तक तप किया सो यदि यै तुम्हारे पुत्र नहो तौ मँ उस तपकौ शपथ करता हुं रातु 
तपकी दपथपूवंक कहता हं कि ये तुम्हारे ही पुत्र ह ॥८६॥ इघकिए्‌ हे वृद्धिमन्‌ राम । जिसमे 
भयकर ज्वाखावली रूप छहुरे उठ रही हँ तथा जो सनका सहार करनेवाखी है एसी भग्निमे 
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व्योम्नि वैयाधये रोको धरण्यां धरणीचरः 1 जगाद साधु साधृक्छमिति सुक्महास्वन. ॥८८॥ 
प्रसीद उव पद्याम व्रसीद्‌ चज सौम्यता । नाय माराम मा राम कार्षा. पावकमानसम्‌ ।1८९॥ 
सत्त सीता सदी सीता न संमानव्यसमिहन्यथा । मदापुरपपत्नानं जायते न चविक्ारिता ॥९०॥ 
दति वाप्पमराद्वाचो गद्गदा जननायरात्‌ । शंश्ुव्वादनिनिदवेरन्याछ्तसर्वदिगन्तरा" ॥९१॥ 
मदाकौराहलस्वानः खमं सर्वसुध्रारिणाम्‌ । अव्यन्तधौकिनां स्थृत्या निपेतुवप्पविन्दुवः ॥२२१ 
पद्मो जगाद ययेवं स्वन्तः कस्णापरा. । तत. पुरा परिवादसमापिष्वं कुतो जनाः ५९३॥ 
एवमान्तापयत्तीच्रमनपेक्षश्च किद्गाच्‌ । जाटम्ब्य परमं सद्व तिदुद्धिन्यस्तवम'नसः ॥९४८॥ 

युस्पौ द्वावधस्तादद्राक्‌ खन्यतामन्न मेदिनी । शतानि ब्रीणि इस्तानां चतुष्कोणा प्रमाणतः ५५५॥ 
-व्रिधयैचविधां वापीं सुञप्कः परिपूर्य॑गम्‌ । इन्धनैः परमस्थृटै. कृष्णागषकचन्दमैः ॥९६९॥ 
प्रचण्डव्रहल्व्वालो ज्वाल्यतासाजुद्ुभणिः 1 साधान्द्धद्युरिवोपात्तदिग्रदो निर्विन्टम्वितम्‌ ॥९७८१ 
यथाद्तापयसीच्युक्त्रा महाङ्दाल्पाणिभिः 1 किद्रैस्वव्छरतं सर्व छृनान्तयुरपोत्तमै. ॥०८॥ 
यस्यानेवाश्र वायां संवादः पदमश्ीवयोः । क्रियते किद्रे मममनुष्ठानं च दाहनम्‌ ५९९१ 
ठदनन्तरकवर्या च्यानसुत्तममीयुपः 1 महेन्दरोदयमेदविन्यं सर्व॑मूषणयो गिनः ॥१००॥ 

उपसर्गा महानासीजनितः पूर॑वरतः । जत्यन्तरीदराश्चस्या विचुदधक्त्राभिभानया ५१०१ 
स्रच्छ्दय सवन्धं प्रेण सुनिषुद्धवम्‌ 1 ठतो गणधसेऽवोचन्नरेन्द् ध्रयवासिति ।॥१०२।। 


^-^ ^^ ^-^“ ^^ ५८ ~ ५ +^ ~ [4 क = “4 +र 


सीता प्रवे नही करे 1८७11 क्ुल्लककी वात सुन आाकारामे विद्याधर मौर पृथ्वीपर भूमिगोचरौ 
लोग "सच्छा का-प्रच्छा कहा" इस भ्रकारकी जोरदार आवाज लगाते हुए वोठे कि ह देव प्रसन्न 
होमो, प्रसन्न होभो, सीम्यताको प्राप्त होभो, ह नाथ ! हं राम! ह राम ! मनमे अग्निका विचार 
मत करो ॥८८-८९।। सीता सती है, सीता सती है, इस विपयमे अन्यथा सम्भावना नही दहो 
सकती । महापुरुपोंकौ पत्तियोमे विक्रार नहीं होता ॥९०1। इम प्रकार समस्त दिलाओेकि अन्त- 
राको व्याप्त करनेवाले, तथा बश्रुमोके मारते गदगद मवस्थाको प्राप्त हुए शब्द, संक्षुभित जन- 
सागरसे निक्लकर सव भर फल रहें थे १२१ तोत्र गौकसे युक्त समस्त प्राणियोकि वंसुजोकौ 
वड़ो-व्रड़ वृदे महान्‌ कलकल गव्दोके साथ-साथ निकल्कर नीचे पड रही थी ॥९२१। 
तदनन्तर रामने कहा किं ह मानवो { यदि इस समय भाप लोग इस तरहं दया प्रकट 
करनेमे तत्पर दहं तो परे जाप लोगोने जपवाठ वयो कटा था ?1।९३॥ इस प्रकार रोगोके 
कथनको वपेश्षा न कर जिन्होने मात्र विनुदढधतामे मन छ्गाया था एसे रामने परम दृढताका 
आम्बन कर्‌ क्रिकर्योको बान्ना दी कि 1९४] यहा चीघ्रही दो पुरुष गहरी मौर तीन सौ हाय 
चौड़ी चौकोन पृथ्वी प्रमाणके अनुसार खोदो गौर एेसी वापी वनाकर उसे कालागुरु तथा चन्दन- 
के सूखे गौर वड मोटे ईन्धनधे परिपूणं करो 1 तदनन्तर उमे विना किसी विलम्वके ठेसी 
अग्नि प्रज्वलित करो कि जिसमे व्व्यन्त तीक्ष्ण ज्वालाएं निक्लस्ही हो तथा जो इारीरघारी 
साक्लाच्‌ मृद्युके समान जान पड़ती हं ॥९५-९७।। तदनन्तर वड़-वडे कुदार जिनके हाथमे ये 
तथा जो यमराजकरे सेदकोसे भी कटी अधिक ये एेपे देवकोने "जो बान्ञाः कहकर रासकी जान्ना- 
चु्ार सव कास कर दिया 1२८] 
यथानन्तर जिस समय राम गीर सीताका पूवक्ति संवाद हुमा था तथा क्रिकर रोग निस 

समय सगि प्रज्वालनकता मवंकर्‌ कार्यं कर रहै थे उसी समयन्ते लगी हुई रात्रिम सर्वभूयण मुनि- 

राज महेन््रोदय उद्ानकी मूभिमे उत्तम ध्यान कर्‌ रहं थे सो पूवं वैरके कारण विच॒दक्वा नामकी 

राक्षसीने उनपर महानु उपसग किया 1९२-१०१॥ तदनन्तर राजा श्रेणिकने गौतमस्वामीते 

१ गदूगदाज्जन- म. 1 २ एप दोकः म. पुस्तके नास्ति 1 
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विजयारदोत्तरे चास्ये 'सवपवत्र शोभिते 1 गुल्नामभिधाननगरे राजाभूत्‌ सिंहविक्रमः ॥१०३।॥ 
तस श्रीरित्यभूद्ा्या पुत्रः सकलमूपणः 1 जष्टौ शतानि तत्कान्ता अग्रा किरणमण्डा ॥१०४॥ 
कदाचिन्सा सपत्नीमिरुच्यमाना सुसानसा । चित्रे मेथुनिकं चक्रे देवी हेमश्िखाभिधम्‌ ।।१०५॥ 
तं राजा सहस्रा वीक्षच परमं कोपमागत. । प्नीभिश्चोच्यमानश्च प्रसादं पुनरागमत्‌ ॥१०६।1 
खमदरेनान्यदा सुश्चा साध्वी ङिरगमण्डखा । सुहु्मकषिखाभिस्यां प्रमादास्छयुपाद्द ॥ १०७।। 
त्वा ताँ सुतरां करुद्धौ राजा चैराग्यमामतः । प्रााजीर्सापि सत्वामृद्धि्युदास्येति राक्षसी ॥१०८॥ 
तस्य मा श्रमो भिक्षां कृत्वा त्रुटितवन्धनम्‌ । मतद्गजं परिकरदधा प्रत्यूहनिरतामवत्‌ ॥१०९॥ 
गृहदाहः रजोवपमदत्रोक्षामिञ्चुखागमम्‌ । कण्टकाचतमारगस्वं तथा चक्रे दुरीहिता ॥११०॥ ` 
छिर्वान्यदा गृहे सन्धिमेतं प्रतिमया स्थितम्‌ । स्थापयत्यानने तस्य स चौर इति गृद्यते ॥११५॥ 
सुच्यते च परामृ परमाधपराट् सुखै" । सहता जनदृन्देन स्वनत। बद्धमण्डकः ॥११२॥ 
ऊतभिक्चस्य नियतिः कदादिद्धिक्षदा खियः 1 दारं गङेऽस्य वध्नाति स चौर इति कथ्यते ॥११३॥ 
अतिक्ररमनाः पापा एव मादीनुपद्रवान्‌ । चक्रे सा तस्य नि्वदरहिता सततं परान्‌ ॥११४॥ 
ततोऽस्य प्रतिमास्यस्य महेन्दरोचानमो चरे । उपसग पर चक्रे पूवेराजुवन्धतः ॥११५॥ 

वेतरः करिमि- विहिन्यविस्मैमहोरयैः । नानास्वेगुंणरदिग्यनारीदशंनरोचनैः ॥११६॥ 
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दनक पूवं वैरका सम्बन्ध पृछा सो गणधर मगवानू बो कि है नरेन्द्र 1 सूनो 11१०२॥ विजयार्ध- 
प्वंतकी उत्तर ध्रेणीमे सर्वव सुशोभित युंजा नामक नगरमे एक सिहविक्रम नामक राजा रहता 
था } उसकी रानीका नाम श्री था गौर उन टोनोका सकरुभूषण नामक्ता पुत्र था। सकलभृषणकी 
आठ सो च्िर्यां थी उनमे किरणमण्डला प्रधान स्त्री थी ॥१०३-१०४। शुद्ध हुदयको धारण करने- 
वाटी किरणमण्डलाने किसी समय सपरिनियोके कटुनेपर चित्रपटमे अपने मामाके पुत्र हमरिखका 
रूप लिला उसे देख राजा सहा परम कोपको प्राप्त हुमा परन्तु मन्य पल्तियोके कनेर वह्‌ 
पुनः प्रसन्नताको प्राप्त हो गया ॥१०५-१०६॥ पतित्रता किरणमण्डला किसी समय हषं सहित 
अपने पतिके साथ सोयी हुई थी सो सोते समय प्रमादके कारण उसने बार-बार हैमरथका नाम 
उच्चारण किया जिसे सुनकर राजा अत्यन्त कुपित हुंमा मौर कुपित हीकर उसने वैराग्य धारण 
कर चया । उधर किरणमण्डला भी साष्वी हो गयी ओर मरकर विदुद्क्त्रा नामकी राक्षसी 
हई 11१०७-१०८॥ जव सककभूषणमुनि भिक्षाके किए भ्रमण करते थे तव वह दुष्ट राक्षसी कुपित्त 
हो अन्तराय करनेमे तत्पर हौ जाती थी । कभी वह्‌ मत्त हाथीका बन्धन तोड देतीथी, कभी 
घरमे आग लगा देती थी, कभी रजकी वर्षा करने रगती थी, कभी घौड़ा अथवा वैर बनकर 
उनके सामने मा जातीथी भीर कभी मर्गिंको वण्टकोसे भावृत कर देती थी 1१०९१९१०] 
कभी प्रक्तिमा योगसे विराजमान मुनिराजको, घरमे सन्धि फोडकर उसके आगे ाकर रख देती 
थी मौर यह कहुकर पकड़ केती थी कि यदी चौर है तन हल्ला कसते हुए लोगौकी . भीड़ उन्हे 

धेर रेतीथी, कुछ परमार्थ॑स्े विमुख रोग उनका अनादर कर उसके बाद उन्हे छोड़ देते 

ये ॥१११-११२॥ कभी बाहार कर जब वाहर निकलने गते तव गाहार देनेवारी स्वीका हार 

इनके गज्रमे बाध देती मौर कहने कमगती कि यह चोर है ॥११३॥ इस प्रकार अच्यन्त कूर हूदय- 

को धारण करनेवाछी वह पापिनी राक्षसी निर्वेदसे रहित हौ सदा एकसे एक बढ़कर उपसं 

करती रहूती थी ॥११४॥। तदनन्तर यदी सुनिराज महैन्द्रोदयनामा उद्याने प्रतिमा योगसे विराज- 

मान ये सो उस राक्चसीने पूवं वैरके संस्कारसे उनपर परम उपसं किया ॥११५॥ वह्‌ कभी 

वेताल बनकर, कभी हाथी सिह व्याघ्र तथा भर्यकर सपं होकर मौर कभी नानाप्रकारके गुणोसे 
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उपद्रवेरयदामीमिः स्पचिर्व नास्य मानसम्‌ । तदा तस्य सयुनीन्धम्य आनं कवन दयन्‌ ५4३४ 
ततः केवरनंभूतिमहिमादितमानखाः । सुरायुराः समायाताः सुना्ीरटुर.तयः ४११८१ 
स्तम्बेरयेरवाधीमैः स्पूरोपष्ठः कटकः । चाखेैर्रमिव्यत्तिः तर्स समः सः ॥ १९९ 
चिमार्यः स्यन्दुैधुग्यैयनिरन्यैश्च चार्मिः । ज्योति.पर्यं समासाय महामस्पस्यमन्वित्ाः ॥६२५॥ 
पवनोदृधूतसरछेशवसखकरैवनपदटक्तयः । मौटिण्ट्च्हार्सञ्योनिनषुष्छ्य ११२११ 
अप्परोगणसकीर्णीः साकेवामिमरुखाः सुराः । भवतेररटं दशाः परयन्तो धरणीयम्‌ ॥१२२॥ 
अवछोक्य वतः सीतावर तान्तं मेपकरतनः । शणं लगाद्‌ देवेट्‌ पद्येदमपि दुष्करम्‌ ४१२६॥ 
सुराणामपि दु.स्पर्या महदामयससुद्‌मवः । सीत्यया उपलर्षथ्यं कथ नाय पधक्नने १६८४ 
श्राविकायाः चुशीटाया, परमस्वच्छचतठसः । टुरीक्ष्यः थसेतस्यां जायनेऽगरद्ुपष्टकत्तः 1१६५ 
आखण्डटस्ततोऽवौ चदृहं सकटमूषणम्‌ । त्वरितं वन्दितः यासि कनव्यं ल्वहिदाच्रय 1३२६१ 
अभिधावति देवेन्द्रो मदेन्द्रोदयसंमुखम्‌ 1 ययावपऽदि सपालः सीनास्यानसुपायमन्‌ 7१२०४ 
तवर व्योमतटस्थोऽसरां विमानश्चिखरे स्थिठः । सुनेरश्िखरच्छयं सदयु्ोतयतरे दिनम्‌ ॥१२८॥ 
आय {यात्रिन्छन्द्‌ः 
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1 
रविर्वि विराजमान. सदजनमनोहरं स पद्यति रामम्‌ ॥१२९॥ 


इत्यार्पे श्रौ रविपेणाचार्यप्रोक्ते पच्पुराणें सङन्मृपणदेवागमनाभिवानं नाम चनुरत्तरयतं पवं 1१०५ 
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दिव्य स्त्रियोका प दिखाकर उपसगं करिया ॥११६॥ परन्तु जवं इन उपसगंसि इनका मन विच- 
लिति नही हुमा ततव इत मुनिराजको केवलनान उदन्त हौ गया 1११ 
तदनन्तर केवलनान उत्पन्न होनेकी महिमा जिनक्रा मन च्यर्हाथा एते इन्द्र यादि 

समस्त सुर असुर वहां घाये 1११८ हाथी, सिह, घोडे, ऊट, गधे, वड़-वटे व्यान, अष्टापद, 
सामर, पक्षी, विमान, रथ, वेल, तथा अन्य धन्य सुन्दर वाहनोवे अकालक जाच्छादित कर 
सव रोग अयोध्याकी गौर माये 1 जिनके केव, वस्व तथा पताकाओकी पंक्त्यां वायुसे हिट रही 
थी तथा जिनके मुकुट, कुण्डल मीर हारकी किरणोपे जका प्रकालमान ह रहा था ॥११९-१२९॥ 
जो अप्सरामेकि समूहे व्याप्त ये तथा जो अत्यन्त हुपित हय पुधिव्रीतटको भच्छी तरह दैखं 
रहे थे रेमे देव खोग नीचे उतरे ॥१२२॥ त्तदनन्तर सीताका वृत्तान्त देख मेपकेतु नासक्त देवने 
जपने इन्द्रस कहा कि हे देवेन्द्र { जरा इस अत्यन्त कठिन काययंको भो देषो ।1१२२॥ हे नाथ | 
देवको भी जिसका स्पनं करना कठिन है तथा जो महाभयका कारण ह एसा यह सीताका 
उपसं क्यो हो रहा है ? सु्ील एवं मत्यन्त स्वच्छ हृदयक्तो वारण करनेवाख इस श्राविकाके 
उपरर यह दुरीक्ष्य उपद्रव क्यों हो रहा है ? ॥१२५-रा तदनन्तर इन्द्रने कहा कि मै सकल- 

भूषण केवलीकी चन्दना करमैके लिए चीध्रतासे जा रहा हँ इसकिषए यहां जो कु करना योग्य 
हो वह्‌ तुम करो 1१२६ इतना कटहूकर इन्दर मदेन्द्रोदय उद्यानके सन्मुख चला गौर यह्‌ मेपक्ततु 
देव सताके स्थान पर पर्हुचा 1१२७1 वरहा यह्‌ जाक्रादतल्मं सुमेरुके शिखरके समान कान्ति 
युक्त दियायोक्रो प्रकाशित करने च्गा 1 विमानके निखरपर स्थित हुआ ॥१२८॥ गौतम स्वामी 
कहते हँ कि उस विमान्के शिंलरपर सूर्यैके समान युशोमित्त होनेवाल उस मेषकेतु देवने वहीसे 
सवंजन मनोहारी रामको देखा १२९] 

इस प्रकार मापे नामसे धरचिद्ध, रविपेणारायं द्वारा कथित पद्मषुराणमे सङकमृषणके केवलन्तानोस्छ वसे 

देवोके जागमनका वर्णन करनेवाखा एक सौ चाथा पव समाक हया ॥१०९॥ 








£. `चमुोतयते दिगमू ` इति पाठ न पृस्तक्रे एव विदयते । अन्येपु पुस्तकेषु पाठ नास्त्येव 1 २. १२९ 
तमङ्लोकस्य पूर्ा्वि. पृस्तकचतुषटयेऽपि नास्ति । 


पश्चोत्तरश्तं पं 


तां रिरी््य ततो चापौ तणकाशप्रपूरिताम्‌ । समाङुरमना दध्याविति काङुर्स्थचन्द्रमाः ॥१॥ 
छन्तः पुनिम कान्ता परतरेयं गुणत्तूणिकाम्‌ । महालावण्यसंपन्नां चुतिशौर्पराव्रताम्‌ ॥२॥ 
विकानिसालतीमालासुमारसरीरिका । नूनं यास्यति विध्वसं स्पृष्टमात्रे चदिना ॥३॥ 
अमव्रिण्यदियं नो चे्छुरे जनकमृश्टतः । परिवादमिमं नाप्स्यन्मरणं च हुताशने ॥४॥ 

उपलप्स्ये छतः सौख्यं क्षणमप्यनया विना } वरं वासोऽनयारण्ये न विना दिवि राजते ॥५॥ 
महानिश्चिन्तचित्तेयमपि मर्त, त्यवस्थिता 1 प्रविन्ती छृतास्थार्िन रोद्ध, रोकस्य रुज्यते ॥६॥ 
उम्सुक्तसुमहावाब्दः विद्धाथः कषुद्यरोऽप्ययम्‌ । तूष्णी स्थित. किमु व्याज करोमभ्येतन्निवत्त॑ते ॥७॥ 
जथ वा चेन यादृक्षं मरणं सञुपा्जितस्‌ 1 नियमं स तदाप्नोति कस्तद्वारयितं क्षमः ॥८॥ 
तदापदहियमाणाया उर्ठं क्षारमहोदधेः । मद्‌युचतचित्ताया नेच्छ्येपेति कोपिना 1९1 
छद्ाधिपनिना करं नाटुक्वमस्याः रिरोऽसिना । येनायमपरः प्राप्त" संश्ञयोऽत्यन्तदुस्तरः ॥१०॥ 

वरं हि मरणं दछाध्य न वियोगः सुद्ु.सहः 1 ्रुतिस्छतिहरोऽसौ हि परमः कोऽपि निन्दित, ॥११॥ 
यावी हि विरदस्णापं यच्छति चैवस । शतेति छिद्यते स्वैरं कथाकाद्ला च तद्गता ॥१२॥ 
हति चिन्तातुरे ठरिमन्‌ वाप्यां परज्वाल्यतेऽनरः । सञुखपन्नोरकारुण्या ररुटु नंरयोषितः ॥१३॥ 


 अयाननतर तम मौर कण्ठते भरी उस वापीको देख श्रौराम व्याकुल चित्त हीते हए इस 
भकार विचार करने लगे कि ॥१॥ गुणोकी पंज, महा सौन्द्यंसे सम्पन्न एवं कान्ति गौर शील्से 
यवत इस कान्तको घव पुनः कैसे देख सकूगा 11२ चिली हुई सारतीकी माखाके समान सुकुमार 
नसेरक्तो धारण करनेवाली यह्‌ कान्ता निरिचित ही भग्निके द्वारा स्पृष्ट होते ही नाशको प्राप्त हो 
जायेगी ।३। यदि यह्‌ राजा जनकके कुमे उतपन्न नही हुई होती तो इस छोकापवादको तथा 
अग्ने मरणको प्राप्त नटी होती ॥॥४॥ इसके विना मै क्षण भरके किए भी ओर किससे सुख प्राप्त 
कर ्कुगा १ इसके साथ वनमे निवास करना भी अच्छा ह पर इसके विना स्वरगमे रह्नाभी 
गोभा नही देता ॥५॥ यह भी महानिरिचन्तहुदया हं कि मरनेके जिए उद्यतदहौ गयी। अव 
ददताके साय अग्तिमे प्रवेश करतेवाली हसो इसे कंसे रोका जाय ? रोगोके समक्ष रोकनेमे लज्जा 
उत्पन्न हो रही है ॥६॥ उस समय वड जोरसे हल्या करनेवाला यह्‌ सिद्धाथं नामक क्षुल्लक भी 
चुप बैठा है, अत. इसे रोकनैमे क्या वाना कट ? ॥७॥ अथवा जिसने जिस प्रकारके मरणका 
अर्जन किया ह नियमसे वह उसी मरणको प्राप्त होता दहै उसे रोकनेके किए कौन समथं है ?॥८॥ 
उस समय जव कि यह्‌ पतिव्रता ख्वण समुद्रके उप्र हरकर ठे जायी जा रही थी तब ह्‌ सूने 
नही चाहती है' इस भावति कुपित हो रावणने खड्गसे इसका चिर क्यो नही काट डाला ? जिससे 
कि यह्‌ इस अत्यन्त दुस्तर सक्चयको प्राप्त हुई है ॥९-१०।॥ सर जाना अच्छ है परन्तु दु.सह्‌ वियोग 
अच्छा नही है क्योकि धति तथा स्मृ्तिको हरण करनेवाला वियोग कोद अत्यन्त निन्दित पदाथं 
है ।॥११॥ विरह तो जी्यन-पर्यन्तके किए चित्तको सन्ताप प्रदान करता रहता है ओर भर यी" 
यह्‌ सुन उस सम्बन्धी कथा भौर इच्छा तत्काल चट जाती है ॥१२॥ इस रकारं रामके चिन्तातुर 
होनेपर वापीमे अग्नि जलायी जाने लगी । दयावती स्तयां सो उठी ॥१२॥ 
व) 
१. कोपिताम 1 । 


$ 
॥ ॥ 1 1 


२८० पद्मपुराणे 


तनोऽन्धकारितं योम धूमेन घनस्चगा । समृटकारंवा्त्रावृट्‌मेवेरिवादवेमू ५१४॥ 
गद्धत्मकमिवोदूमूतं जगदन्यदिदं वदा । कोकिखाप्सकमाटच्िदाह्ो पादपत्ताग्मङ्र ॥ 4८ 
जदाक्नुवन्निव दरष्टुसुपसग वयाविषम्‌ । दयद्रददयः सीरं सानुः छप्रि तियिदध ५५१॥ 
"जज्वाल ज्वरनश्चोग्रः सर्वादासु महाजवः । गव्दृरिपरिमाणानिञसल्यनििक्गटिस्तः ॥१७॥ 

‰ निरन्वरतीनांद्चमदसस्ादिदं नभ. । "पानटरिज्िकागंवाः सरसा ठि चमुल्विवा. 14१८॥ 
अहोस्विदगगनं प्राष्ठमुत्वातमयसन्ध्यया । हःरकाव्मक्मकः तु प्रारच्ध मेितु नन्‌. ॥4९॥ 
सौढाभ्नीमयं किन्तु सजातं सुवनं तदा 1 जिगीषया परै जात. क्रिद्रु जदा समन्दरर- १२०॥ 

ततः सीवा समुत्थाय नितान्तस्थिरमानता । "कायोस्तयं श्नणं कृन्या स्तुच्वा मावान्‌ जनान्‌ ५२१॥ 
पपमादीन्नमर्हृत्य धर्मवीर्यस्य देदकान्‌ 1 मिनन्‌ समस्तमायं सुव्रतं च जिनेदेवरम्‌ ॥२२१॥ 
यस्य ससेव्यते तीर्थं तदा संमदधारिभिः 1 पद्यं संुक्तैचिद लासुरसानचंः ॥२३ 
स्व्राणिहिताचायं चरणौ च मन.स्थि्तै । प्रणस्थोदारगन्मीय विनीन्प तानक ज्मा ॥२९॥ 

कसंणा मनसा वाचा रामं सुक्टबा परं नरम्‌ 1 चमुद्धदामि न स्वप्नेऽप्यन्यं सस्यमिदुं मम १२५४ 
यदेतदचरत वच्मि तदा मामेष प्रवकः । सस्मसाद्धावमप्राक्षासपि प्रापयतु क्षणान्‌ ५२६५४ 

जथ पद्यान्नरं नान्यं सनस्रापि वहाम्यहम्‌ । तलेऽ ज्वलनो ाक्षीन्म्य सां ुद्धित्तमन्विताम्‌ ॥२७॥ 


सन 


तदनन्तर अत्यधिक उठते हुए वृमसे जाकाञ अन्धकारयुक्त हो गया सौर एसा जान 
पड्ने र्गा मानो मसमयमे प्राप हृएु वर्पाक्रालीन मेघोते ही व्याप हो गया हो [शा उद समय 
जगत्‌ एेस्रा जान पड़ने लगा मानो भ्रमरो युक्त, कोकिला युत्त अथवा कचूतरोसे युक्त 
दुसरा ही जगत्‌ उत्पन्न हुआ ह ।१५॥ सूयं माच्छादित हौ गवा सो एेस्रा जान पड़ता था मानो 
दयासे ग््रहुदय होनेके कारण उस भरकारके उपसर्गंको देखनेके निए अयस्मयं होता हया शीघ्च 
हीक्टीजाचिपा हो ॥१६॥ उस्र वापीमे ठेसी भयंकर अग्नि प्रज्वलित हई कि समस्त दिदा्ओमि 
जिसका महावेग फेर रहा या गौर जो कोगो प्रमाण चम्बौ-रम्वौ ज्वाङा ओने विकरार थी ।१७॥ 
उस समय उस अग्निको देख इस प्रकार सशय उत्यन्न होता था कि क्या एक साधं उदित हुए 
हनायो सूर्योसे माकाश बाच्छादित हो रहा है ? जयवा पताल लोकके पलार वृष्लोक् समूह्‌ 
क्या सहसा उपर उठ आया है ? अथवा जक्रारको क्या प्रल्यकारीन सन्घ्याने घेर चयार? 
अथवा यह्‌ समस्त जगत्‌ एक सुवणंङूप होनेकौ तैयारी कर न्हा है अथवा समस्त संसार 
विजलीमय हौ र्हा है अथवा जीतनेकी इच्छसे क्या दूसरा चलता-फिरता मेख ही उत्पस्नं 
हया रै ? 1१८-२०॥ 
तदनन्तर जिसका मन अच्यन्त दृढ या रेस सताने उठकर क्षणभरके लिए कायोत्समं 
किय्‌{, भावना प्राक्च जिच भगवाचुकी स्तुति कौ, षभादि तीर्थकरोको नमस्कार किया, सिद्ध 
परमेष्ठी, समस्त साधु लौर मुनिसुत्रत जिनके कि तीर्थंकी उस समय हू्पके घारक एवं परस 
एदवयंसे युक्त देव बमुर गौर मनुष्य सदा सेवा कस्ते हँ गीर्‌ मनमे स्थित सरवप्राणिहितैषी 
जाचारयेके चरणवृगर इन सथको नमस्कार कर उदात्त गाम्भीयं मौर अत्यधिक विनयते यक्त 
सीताने कहा ॥२१-२४॥ कि मैने रामको छोडकर करी अन्य मनुष्यको स्वप्नमे सो मन-तचन 
गोर का्यंसे घारण नही किया है यह्‌ मेरा सत्य है ॥२५॥ यदिमै यह मिथ्या कह रहीहंतौ 
यह अग्नि दूर रहने पर्‌ भी मूञ्े क्षण भस्मे भस्मभावको प्राप्त कया दे--रादका देर बना दे 1२६] 
मौर यदि मने रामके सिवाय किसी अन्य मनुष्यको मनते मी धारण नही क्या दहै तो विशुद्धिसे 





^ च १५८८१८०. 











२१ प्रज्वाच-म ! २, पाततां क्रिनुकां गौषा- म. 1 ६. किन्तु म । ४ कार्योत्सगं म. 1 


पञ्चोत्तरशतं पर्वं २८१ 


#। 
मिथ्याद्शंनिनीं पाप क्षुदरिकौं व्यमिचारिणीम्‌ । ज्वङनो सां दहस्येष सतीं बतस्थितां तु मा ॥२८॥ 
अभिधायेति सा देवि प्रदिवेश्चानलं च तमू । जातं च र्स्फटिकस्वच्छं सङि सुखशीतलम्‌ ॥२९॥ 
भिच्वेव सहसा क्षोणी तरसा पयसोद्यता । परमं पूरिता वापी रदद्शद्ङरामदत्‌ ॥३०॥ 
नोल्ुकानि न काष्ठानि साह्धाराः न तरृणादिक्म्‌ । आलोक्यते तदा तत्न “ृत्तपावकसूचनमू ॥ ३९१४ 
पयन्नयद्धफेनौघवख्या वेगशालिनः । जावर्तास्तत्र सन्रद्धा गम्भीरा मीसद्शेनाः ॥२२॥ 
सवन्खदन्ननिस्वानात्‌ क्वचिद्‌ गुलु कायते । म॑भुदम्मायतेऽन्यत्न क्वचित्‌ पटपटायते ॥३३॥ 
क्व चिन्युख्ठत्ि दु्ारान्युष्कारान्क्वचिद्रायतान्‌ । र्वचिदिमिदिमिस्वानान्‌ यगु धुद्‌ भूदिति क्वचित्‌ ॥३४॥ 
क्वचिन्कल्यकखारावांच्छपद्नसदिति कषवचित्‌ । इट वण्टासञुदूघुष्टमिति क्वचिदितीति च ५३५॥ 
एवमादिपरिकषुव्धलासराकारनिःस्वना । क्षणाद्रोष.स्थित वापी रुग्ना प्छावयितुं जनम्‌ ॥३६॥ 
जानुमा्र क्षणादस्मः श्रोणिदृष्नससूरक्ष णात्‌ । पुनर्निसेषमात्रेण स्तनद्वयसतां गतस्‌ ॥३७॥ 
नेनि पौर्पतां यावत्तावस्त्रस्ता महीदराः । किंकत्तव्यातुरा जाताः खेचरा वियदािताः ॥२८॥ 
कण्ठरपश्चि सतो जाति वारिण्युरुजवान्विते । विहुराः संमत्ता मञ्चास्तेऽपि चच्चत्कठां गताः ॥३९॥ 
केचित्‌ ` प्ट वितुसारब्धां जातेऽम्मसि शिरोतिगो । वस्त्रदिंमकसंबन्धसंदिग्धो्यैकवाहुगाः ।४०॥ 
त्रायस्व देवि त्रायस्व मान्ये लक्षि सरस्वति । सहाकस्याणि धमस्व सव॑प्राणिहितैषिणि ॥४१॥ 








सहित मुञ्चे यद्र भग्नि नही जवे ॥२७॥ यदि मे मिथ्यादृष्टि, पापिनी, क्षुद्रा गौर व्यभिचारिणी 
हेगी तो पट्‌ अग्नि मुद्ध जला देगी ओौर यदि सदाचारमे स्थित सती होञंगी तो नही जला 
सकेगी ।२८। इतना कहकर उस देवीने उस अग्निमे प्रवेश किया परन्तु आश्चर्य॑की बात कि 
वह्‌ अग्नि स्फटिकके समान स्वच्छ, सुखदायी तथा शीतर जरु हौ गयी ॥२९] मानो सहसा 
पथिवीको फोडकर वेगसे उठते हुए जलसे वह वापिका लबाल्ब भर गयी तथा चचङ तरगोसे 
व्याप्त हो गयी ॥३०॥ वरहा अग्निथी इस वातकी छूचना देनेवारे न रूगर, न काष्ठ, न 
अंगार ओर न तुणादिक कुछ भौ दिलाई देते थे ।॥३१॥ उस वापिकामे एसी भयंकर भवरे उठने 
छ्गी जिनके कि चारों भोर फेनोके समूहं चक्कर क्गा रहै थे जो अत्यधिक वेगसे सुशोधित थी 
तथा अल्यन्त गम्भीर थी ॥३२॥ कही मृदंग जैसा शब्द होनेसे गुडु गु" शब्द होने खगा, कही 
“भुं भुदभंभकी ध्वनि उठने कमी मौर कही "पट पट"को भावाज आने र्गी ॥३३॥ उस वापीमे 
कटी हृकार, कटौ लम्बी-चीड धूंकार, कही दिभिदिमि, कही जुगुद्‌ जुगुद्‌, कही कलकल ध्वनि, 
कही शमद-भसद, भौर कही ्चादीके घण्टा जैसी भावाज अआ रही थी ॥३४-३५॥ ईस प्रकार 
जिसमे क्षोभको प्राप्त हुए समुद्रके समान शब्द उठ रहा था एसी वह्‌ वापी क्षण-भरमे तटपर स्थित 
मनुष्योको डवान कगौ ॥३६॥ वहं जल क्षण-मरमे घुटनोके बरावर, फिर नितम्बके बरावर, फिर 
निमेष माच्मे स्तनोके बरावर हो गया ॥३७॥ वह जल पुरुष प्रमाण नही हो पाया कि उसके पूवं 

ही पृथिवीपर चल्नेवाक्ञे लोग भयभीत हौ उठे तथा क्या करना चाहिए इस विचारते दुखी 

विद्याधर आकाशमे जा पहुवे ॥३८॥ तदनन्तर तीन्न वेगसे युक्त जल जब कण्टका स्पराँ करने 

लगा तब लोग व्याद्ुक होकर मंचोपर चढ गये किन्तुं थोड़ी देर नाद्‌ वे मच भी इब रये ॥३९॥ 

तदनन्तर जब वह जल दिरको उल्लंघन कर गया तन कितने ही छोग तैरने रगे । उस समय 

उतकी एक भुजा वस्व तथा वच्चौको संभाकनेके किए ऊपरकी मौर उठ रही थी ।।४०॥ “ह देवि । 


१. अत्रायमुषयुक्त श्लोको महानाटकस्य--'मनसि वचसि काये जागरे स्वप्नमागे, मम यदि प्रतिभावो राघवा- 
दन्यपुसि । तदिह दह॒ कादीर पावके मामकीन, मम सुकृतदुरितकार्ये देव साक्षी त्वमेव" इति । २. स्फिकं 
स्वच्छं म.1 ३ नोत्सुकानि म । ४.नागारा म । ५ वृद्धम ! ६ दुटु घण्टा समूत्तस्था -म.। 


७, स्तवि -म. । ८. वाहनाः म. । 
३-२६ 


२८२ पद्मवुराणे 


द्रं इह सहाखाध्वि छनिसानमनिर्मरे । इति वाचो #िटिश्चेपर्वरिविहच्येकतः ॥४२॥ 

ततः सरविरुद्गर्भनेमटं नसमान्वितम्‌ । स्प्रष्टा वापोवधूर्िदस्तैः पद्यक्रमद्रयमस्‌ 11४३॥ 
प्रनान्वन्ट्षाटर्त्व व्यच्धमीपणनेिस्वना ! क्षणेन सोम्यं प्राक ततो सोकोऽभवन्युखो ॥४४॥ 
उत्पकैः मुदः "पद, सना सासवश्षगाव्‌ 1 सौरम्यश्षीव् दरौ वमंगीतकमनोहरा ।४५५।। 
कौव्यानां चक्रवाकानां हंसानां च कदम्तकः । ठ्या कादृस्वकादीनां सुसवनानां विरायिता 1४६] 
सणिन्नञ्नसोपानैवीचीसंतानतंगिभिः । पुप्यसंस्छतच्छायानोदखेश्वातिसत्तटा ।1९5॥ 
उत्तस्थावय सध्येऽस्या रिपुं विसटं छम्‌ । सहलखच्छदनं पद्मविकचं विकटं खदु ।१४६८॥ 
नानासक्निपरीताद्घं रट्नोचोतां् कार्तम्‌ । जालीटिमहासनं तस्य सध्ये तुसेन्दुमण्डलम्‌ 119९॥ 
तत्रामरतररस्त्रीमिर्मा सपीरिति सान्त्विता । सीचानस्थापिता रे श्रीरिवाव्वद्धतोदंया ॥५०। 
छमुमाञ्जङ्िमिः खाद्ध्‌ सादु साध्विति निःस्वनः | नानस्यः वयुत्यष्रस्तुष्दं वक्द्म्वकैः ।1५१॥ 
जगुन्छसन्नयो गुञ्जा चिनद्टुः पर्ठा. पु । नल्यो लनन्टुरःयार्त चक्णुः दाहटः कम्‌ ॥५२। 
यगब्दरायन्त दाद्धाचा धीरं त्यानि दध्वतुः । चवणुचिदुं वंश्लाः कांसत्ालानि चक्णुः 11५३॥ 
विता क्वेडितोद्घुश्करुटादिकरगोच भः 1 तु ननृतुरन्योन्यदिलषटा येयाधरा मगा. ॥५४।॥। 
श्री सजनकराजस्य तनया परमोदेया । श्रीमतो वख्दैदस्य पतनी विजयतेतराम्‌ 11५५1 








रक्षाकरो, है मान्ये [ है खमि ! ह सरस्वति ! हे महाकल्याणि { हे घमंसहिते ! हे सर्वप्राणि 
दितेषिणि । रक्षा कसे ।॥४१॥ हे महारतित्रते ! हे मुनिमानसनि्मंके । दया करो ! इस प्रकार जल- 
से भयभीत मनुष्योके मुले गन्द निकर रहं ये ॥४२ा 
तदनन्तर वापीरूपी वधू, तरंगरूपी हाथोके दारा कमलके सव्यभागके समान कोमरु एवं 
नखोसे युनोधित रामके चरणयुरका स्पगं कर ध्ण-भरमे सौम्यदशाक्तो प्राप्त हौ गयौ । उसकी 
मलिन भर चान्तहो गयी गौर उसका भयंकर दन्द ट गया। इससे रोग भी सुखी 
हए 1४२-८४॥ वह्‌ वापीं क्षण-मरमे नीर कमर, सफेद कमल तथा सामान्य कमस व्याप्त 
हो गयी लर सुगन्विसे मदोन्मत्त भ्रमर समूट्के संगीतते मनोहर दिलने र्गी ४५ सुन्दर शब्द 
करनेवाङे कौच, चक्रदाक, हंस तथा वदक धादि पक्षियोके समूहसे सुशोधित हो गयी ४६} मणि 
तथा स्वरणं निर्मित सीदिणि गौर रह्रोके वीचमे स्थित मरकतमणिकौ कान्तिके समान कोमल 
पुष्पो उसक्रे किनारे गल्यन्त चुन्दर दिखने लये ॥1४७॥ 
यथानन्तर उस वापीके मध्यमे एक विणा, विम, गु, खिला हया तथा अत्यन्त कोमर 
सहच दक कमक प्रकट हया भौर उक्त कमर्के मध्यमे एक एसा हिहासन स्थित हुभा कि जिक्तकां 
गाक्तार तानां प्रकारके वेल-बूटोचि व्याप्च था, जो रलनोके प्रकारार्पी वस्वसे वेषटठितिया, भौर 
कान्तिद चन्द्रमण्डल्के समान था ॥४८-४९। तदनन्तर “उरौ मतः" इस प्रकार उत्तम देव्यां जिसे 
सान्त्वना दे रही थी देती सीता सिहासनपर वैठायी ययी 1 उस समय याङ्चयंकारी अस्युदयको 
घारण करनेवाली सीता खक्ष्पीके समान स॒गोभित हय रही धी ॥५०] बाकाशमे स्थित देवोके 
सन्तुष्ट होकर पुर्पांजल्ियोके साथ-पाथ 'वहुत अच्छा" वहत अच्छ" यह चन्द छोड ॥५१॥ 
गजा नामके मनोहर वादिन गूजने लगे, नगडे जोरदार शब्द करने र्ये, नान्दी लोग अत्यधिक 
हृषित हो उठे, काहल मधुर्‌ गब्द करने लगे, गंोके समूह्‌ वज उठे, तूर्यं गम्भोर शब्द करने 
खगे, वरमुरी स्पष्ट ब्द कर उठी तथा कसिको बिं मधुर लनव्द करने गी ॥५२-५३॥ वत्मित 
देवेडित, उदुधृष तथा क्रुष्ट आद्रि करनेमे तत्पर, चन्तोपतने युक्त विद्याधरो समूह्‌ परस्पर एक 
दूमरेखे िलकर्‌ नृत्य क करने टमगे ॥१८]। सवं ओर यही ध्वनि आका ओर पुथिवीके अन्त- 
१.१त्र.म । २. -सवत्तम 1 ३, वह्मितान्‌ म. ! 





पश्चोत्तरगतं पं ८ 


ष्टौ चिरमहो चिन्मे पमल सुनिमेरम््‌ 1 एतं स्वनः सुतस्थौ रोदसी भाप्य सर्वत; वि | 
तनोऽकृनरिनसाविन्ीरनेद भगनमनमौ । तोदा ससंश्नमौ प्राप्तौ जानकी खचणाङ्गरौ ५५७ 
पसयत च पाद्वयोः पए प्रीतिप्रददरया । सभाद्गस्य समात्रातौ मस्तक प्रणताद्घकौ ॥५८॥ 
आन्दतदेसयत्थषटिनिय चट इतास्तने 1 अद्ु्सधमाचकरपरिवारितविगरहाम्‌ ॥५९॥ 

मैधिटी रामे वो्य फमङारचवानिनीम्‌ । सहाजुरागरकतास्मा तदृन्तिकञचपागसत्‌ ॥६०॥ 

धनो देवि वर्पाणि भसीदोत्नमिते । ्सदलपू्णचनदरासथे महा दुरदिचे्िते १९११ 
कदाचिरपि नो भूय, करिप्यार्यागं ददृ्म्‌ । लं बा ते तलोऽतीतं दों मे साध्वि सरप॑य ॥६२॥ 
योपिदष्टसद्न्नाणामपि सं परमेर्यरी । स्थिता मूषि ददस्व शय्यपि परञुवां कर ॥६३॥ 
भक्तानश्चणीभूलन्ेतसा मयदेदृ्तप्‌ 1 सिंवदन्तीमयाष्द्टं कष्टे प्राप्तासि यत्सति ॥९४॥ 
सेकाननननामनं स्ते चरजनां महस्‌ } सयुद्रान्तां मया घा चेष्टं विचर प्रिये ॥९५॥ 
पूञ्यमाना समस्तेन जगत्ता परमादरम्‌ । त्रिविषटपसमामू सोगाद्‌ मावय स्वमद्रीतक्ते ॥६६॥ 
उयद्धास्दरनक्तकां दुष्पकं फार गन्वरम्‌ । जाङ्छा सेरसानूनि पद्य ठेव ससं सया ॥६०॥ 

तेषु तेषु प्रध्ुयपु भ्चरौचित्तदारिषु । क्रिवसां रमणं कान्ते मया वचनङारिणा ॥६८॥ 
रिद्याधर्परखीमि, सुरस्पीभिररिवारठा 1 मनस्विनि सलैश्वयं सयः सिद्ध मनीषिता ॥६५॥ 


५ 





रामो व्याप्त कर्‌ उर रही पी किध्रोमात्‌ यजा जनककी पुत्री भौर श्रीमान्‌ बलभद्र श्रीरामकी 
परम अभ्युदयवतती प्त्नोको जय हो ॥५५॥ महौ वड़ा माश्चयं है, बड़ा भार्चयं है इसका शीङ 
अत्यन्त निमख ह ।५ला 

तदनन्तर माताके बष्त्रिम स्मेहुमे जिनके हृदय इव रहे धे एसे छवण भौर अंकल गीघ्रता- 
से जलकौ तरकर सीताके पास पर्व गये ॥५७॥ पुत्रोकी भ्रीत्तिसे बडी हुई सीतने आख्वासन 
देकर जिनके मस्तकपर सधा था तथा जिनका शरीर विनयसने ग्रीभूत था एेसे दोनो पुत्र उसके 
दोनो मोर्‌ खड़े हो गये ॥५८॥ यग्तिमे जुद्ध हई स्वर्णमयं यकि समान जिसका शरीर अत्यधिक 
प्रभके समूहे व्याप्त धा तथा जो कमलछरूगी गृहमे निवास कर रही थौ एसी सीताको देख बहुत 
भारी अनुरागसे अनुरक्त चित्त हते हुए राम उक्तके पास गये ॥५९-६०॥ भौर गोते कि ह देवि ! 
प्रसन्न होगो, तुम कल्याणवती हो, उत्तम मनुष्योके द्वारा पूजित हो, तुम्हारा मुख शरद्‌ ऋःतुके 
पूर्णं चन्द्रमाके समान है, तथा तुम बत्यन्त अद्भुत चेष्टक करनेवाली हो ॥६१॥ मब एेसा 
यपराघ फिर कभी नही कर्णा अथवा भव तुम्हारा दुःख बीत चुकाहै। हे साध्वौ! मेरांदोष 
क्षमा करो ॥६२॥ तुम आठ हजार द्ियोको परमेश्वरी हो । उनके मस्तकपर विद्यमान हौ, 
यन्ना देभो सौर मेरे उपर भी अपनी प्रभुता करो ॥६३॥ है सति ! जिसका चित्त अज्ञानके 
अधीन था रेत मेरे दाया रोकापवादके भयसे दिया दुःख तुमने प्राप्त क्रिया है ॥६ब््‌ हे श्रिये 
यव वन~-अटवी सहित्त तथा विद्याधरेते युक्त इस समुद्रान्तं पुथिनीमे मेरे साथ इच्छानुसार विच्‌- 
रण करो ॥६५॥ समस्त जगतुके दवारा परम आदरपुवैक पूजी गयी तुम, अपने पृथिती तल्पर 
देवोके समान भोमोको भोगो ॥६६॥ टह देवि । उदित होते हए सूर्यके समान तथा इच्छानुसार 
गमन करनेवाकते पुष्पक विमानपर आखू हौ तुम्‌ मेरे साथ पमेरके रिल्लरोको देखो अर्थात मेरे 
साथ सर्वत श्रमण कये ॥६७] हे कान्ते 1 जो-जो स्थान तुम्हारे चित्तको हरण करतेवाङ़ है उन- 
उन न्थानोमे मुञ्च गान्नाकारीके साथ ययेच्छ क्रीड़ा की जाये ।६८॥ ह मनस्विनि । देवागनाओके 
समान विद्याधयोकी उक्कृष्ट स्वियोसे घिरी रहकर तुम शीघ्र ही दे्वयंका उपभोग करो । तुम्हारे 





१. प्रबुद्धया भ. ! २, अपराधस्‌ म ॥ 
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दोपाद्िमग्नकस्यापि विवेकरदितस्य मे । उपसन्वस्य सुदह्ाव्ये प्रसद्‌ क्रोधसुच्छन ॥५०॥ 
ततो जगाद वैद्रदी राजननैवासिमि कस्यचित्‌ । पिता ई विषादं स्वमीदुशं सञुपागतः ॥७१॥ 
न कश्चिदत्र ते दोषश्तो्रो नानपदो न च । स्वकमणा फलं दत्तमिदं मे परिपाङ्िनिा ५७२१ 
वछ्द्रेव पश्चादातते मोगा सक्ताः सुरीषमाः । अधुना तदहं ङ्व जाये खो न यतः पुनः ॥७३॥ 
पतैविनालिभिः श्ुदरवसननः सुदारणेः 1 करं वा प्रयोजनं सोनैूंडमानवसेवितैः ॥७६॥ 
योनिलक्षाष्वरसंक्रान्स्या चेदं परा्ारम्यनुत्तमम्‌ 1 साहं दुःखक्षयाकादक्षा दीक्षां जेनेरवरी मजे ॥७५॥ 
इल्युक्त्वामिन वाशोकपटछवोपसपाणिना 1 मूद्धंजान्‌ स्वय सुद्शटस्य पनायापं यदस्या 1७६॥ 
इन्द्नीटचुतिच्छायान्‌, सुङ्मारान्‌ मनोहरान्‌. 1 केशान्वीक्ष्य ययौ मोहं रामोऽपक्तच भूतले ४७७॥ 
यावद्‌ाद्वास्ननं दस्य प्राख्धं चन्दनादिना । प्रथ्दीमस्यार्यया "तावदीक्षिता जनकारमजा 1७ ८॥ 
ततो दिव्याुमावेर सा चिष्नपरिवर्जिता । संतता श्रमणा साध्वी चन्मात्रपस्िहा ॥५९॥ 
सदाव्रत्तपविन्राङ्ग! सदासंवेगसंगता । देवासुरसमायोमं ययौ चो्यानञुत्तमम्‌ ५८०॥ 

पद्मो मौच्तिकगोकीपंतालन्वानिखादिभिः । संपराप्तास्पष्टवतन्यस्तद्िटिन्यस्वनिरीक्षणः ॥८१॥ 
यदुष रववः सीतां ूल्यीमूव्दव शकः । श्रोककोपकपायास्मा समारद्य महागजम्‌ ॥८२॥ 
ससुच्छिसितच्छवश्वामरोत्करवीजितः 1 नसेनद्रैरिनद्रवद्यैदरतो इस्तितखाद्ग खः ॥८३॥ 
पौटकोकनद्च्छायः क्षणघंतरतोचनः 1 उद्ात्तनिनदौऽचोचद्भचोऽपि निज मीतिदम्‌ 11 ८४॥ 


क क 
सव मनोरथ सिद्ध हुए हँ ॥६९॥ हे प्रशंसनीय ! मै दोषल्पी सागरमे निमगन हँ तथा विवेकसे 
रहित हँ । अव तुम्हारे समीप बाया हं सो प्रसन्न होमो मौर क्रोधक्ञा परित्याग करो 11७०॥ 
तदनन्तर सीताने कहा कि हे राजन्‌ ! मै किसीपर कुपित नहीं ह, तुम इस तरह विपाद- 
कोव्यो प्राप्तो रहे दौ ?1॥७१ा इसमे न तुम्हारा दोष है न देके अन्य छोगोका 1 यह तौ परि. 
पाकमे मानेवाङे अपने कर्मके वारा दिया हुभा फक है 11७२ ह वक्देव ! मने तुम्हारे प्रसादसे 
देवोके समान भोग भोगे हँ इसचिए उसकी इच्छा नही ! अव तो वह काम कङ्गी जिससे फिर 
ली न होना पडे 1७३॥ इन विनारी, कद्र प्राप्त हुए आक्रुकतामय अत्यन्त कठोर एवं मखं मनुष्यो- 
के हारा सेवित इन भोगोसे मुञ्चे क्या प्रयोजन है ? ।॥७४॥ लाखो योनियोक्रे मागमे रमण करती- 
करती इस मारी दुःखको प्राप्त हुई हूँ । अव मँ दुखोका क्षय करनेकौ इच्छसे जेनेश्वरी दीक्षा 
धारण करती हँ ७५] यह्‌ कह उसने नि स्पृह्‌ हौ अयोकके नवीन पल्खवतुल्य हाथसे स्वयं केश 
उखाडकर रामक्ते छिए दै दिये 1७६।। इन्द्रनीर मणिके समान कान्तिवारे अत्यन्तं कोमछ 
मनोहर केगोको देख राम मूरच्छको प्राप्त हो पृथिवीपर गिर पड़े 1७७} इधर जवतक चन्दन 
नादिते दारा रामको सचेत किया जात्ता है तवतक्त सीता पृथ्वीमत्ति आयिकासे दीक्षित 
हो गयी एथ 
तदनन्तर देवकृत प्रमावसे जिसके सव विघ्न दर हो गये ये देसी पतिव्रता सीता वक्छमात् 
पर््रहको वारण करनेवाङी आायिका हौ गयी 11७९} महात्रतोके वारा जिसका शरीर पवि हो 
चुका था तथा जो महासवेगको प्राप्ठ थी एेसी सीता देव जौर असुरोके समागमसे सहित उत्तम 
उद्यानमे चलो गयी ॥८ना इधर मोति्योकी साखा, मोशीपं चन्दन तथा व्यंजन जादिकी वायुस 
जन्‌ रामकी मूर्च्छा दूर हुई तव वे उसी दिगाकी मर ठेखने लगे परन्तु वहां सीताको न देख 
उन्हे दलो दिगा सन्य दिने छगी 1 यन्तम लोक ओरं क्रोधके कारण कटुपित चित्त होवे हृए 
मठागजपर सवार्‌ हौ चरे 11८१-८ उस समव उनके रपर सफेद छत्र फहरा रहा था, 
चमार समूहं डोरे जा र्दे थे, तथा वे स्वयं यनेक राजासोसे धिरे हए ये ¦ इसक्िए देवोसे 
१. ताक्वीदित्ता म. 1 २. दनागक. म. 1 ३. इस्तितलायत. म. । - 
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प्रियस्य प्राणिनो खघ्युबैरिषटो विरहस्तु न 1 इति पूरं प्रतिवातं मया निश्चितचेतसा ॥८५॥ 
यदि तत्‌ कि चथा देवैः प्रातिहार्यमिदं श । वेदेद्या विहितं येन ययेदं समनुष्ठितम्‌ ।८६॥ 
लु्केशीमपीमां मे दि नापैयत द्रुतम्‌ । अय दैवानदेवान्वः करोमि च जगद्धियव्‌ ॥८७॥ 
कथं मे हियतते पत्नी सुरैर्यायञ्यव स्थतैः । पुरस्तिपन्तु मे शख गृह्णन्तु क चु ते गताः ॥८८॥ 
पुवमादिङृताचष्ट लक्ष्मणेन विनीतिना । खान्ल्यमानो बहूपायं प्राक्षः सुरसमागसम्‌ ।॥८९॥ 
स्व॑भूषणमेश्षिष्ट ततः श्रसणपुद्ध वस्‌ 1 गाम्मीयंचेयं संपन्नं वरासनङृतस्थितिमर्‌ ॥९०॥ 
उ्वरुरज्रनतो दिं विश्राणं परमर्दिकम्‌ 1 वहन्तं दहनं देदं कटटुषस्योपसेदुषाम्‌ ॥९१॥ 
विुधेष्वपि राजन्तं केैवलन्ञानतेजस्ा ! वीवजीमूतसवातं माठुविस्बमिवोदितम्‌ ॥९२॥ 
चशरुःकुुद्वतीकान्तं चन्द्रं वा वीतकान्छनम्‌ । परेण परिवेषेण "श्रत देहतेजसा ॥९३॥ 
तमालोक्य मुनिश्रेष्ठं सवोगाद्‌ ्टमानतम्‌ । जवतीयं च नागेन्द्राजगामास्य समीपृताम्‌ ॥९४।॥। 
विधाय चाञ्नङि भक्त्या करवा श्चान्तः प्रदक्षिणाम्‌ । त्रिविधं गृहिणां नाथोऽनंसीन्नाथमवेरमनाम्‌ ।९५॥ 
मुनीन्द्रदेदजच्छायास्तमितांञचकिरीटकाः । वैलक्ष्यादिव चञ्चद्धिः ण्डः दिर्टगण्डका ॥९६।। 


~ 


= --~------------------------------------------------------------------ ~ 

मावृत इन्द्रके समान जान पड़ते ये, उन्होने लागर नामक र हाथमे के रखा था, तरण कोकनद~ 
रक्त कमलके समान उनकी कान्तिथी ओर वे क्षणक्षणमे छोचन बन्द कर छते थे । तदनन्तर 
उच्चस्वरक धारक रामने रेतसे वचन कहे जो भातमीयजनोको भी भय देनेवाले ये ॥८३-८४॥ 
उन्होने कहा कि प्रिय प्राणीकी मयु हो जाना प्रेष्ठ है परन्तु विरह नही; इसलिए मने पहले 
दुद्चित्त होकर अग्नि-पवेशो अनुमति दी थी ॥८५॥। जव यह्‌ बात थी तब फिर क्यो अविवेको 
देवोने सीताका यहु अतिशय किया जिससे कि उसने यह्‌ दीक्नाका उपक्रम किया ॥८६॥ हे देवो ! 
यद्यपि उसने केश उखाड़ ल्यि हँ तथापि तुम लोग यदि उस दशामे भी उसेमेरे लिए शीघ्र नही 
सौपदेतेहो तो मै आजे तुम्हे अदेव कर दुगा-देव नही रहने दंगा सौर जगत्‌को माकाश व॒ना 
दूंगा ॥८७। न्यायकौ व्यवरस्या करतेवाठे देवो द्वारा मेरी पत्नी केसे हरी जा सकती है ? वेमेरे 
सामने खड़े हो तथा शक्ल ग्रहण करे" कहाँ गये वे सब ?॥८८॥ इस प्रकार जो अनेक चेष्टां कर 
रहे थे तथा विविध नीतिको ज्ञाननैवाछे लक्ष्मण जिन्हे अनेक उपायोस्े सान्त्वना दे रहै थे एसे 


राम, जहाँ देवोका समागम था एसे उद्यानमे पहुचे ॥८९॥ 
तदनन्तर उन्होने मुनियोमे श्रेष्ठ उन सर्वेभूषण केवरीको देखा कि जो गाम्भीर्यं भौर धैयेसे 


सम्पस्न ये, उत्तम सिहासनपर विराजमानं ये ॥९०॥ जरती हुई अग्निस कही समधिक कान्तको 
घारण कर रहे थे, परम ऋद्धियोसे युक्त थे, शरणागत मनुष्योके पापको जखानेवाके शरीरको 
धारण कर रह ये ॥९१॥ जो केवलन्ञानरूपी तेजके दारा देवोमे भी सुदो्भितं हो रहे थे, मेघोके 
, आवरणे रहित उदित हुए सूयेमण्डलके समान जान पडते थे, ॥९२॥ जो चक्षुरूपी कुमुदिनियोके 
लिए प्रिय ये, मथवा करक रहित चन्द्रमाके समान थे, गौर मण्डलाकार परिणत अपने शरीरके 


उत्तम तेजसे आवृत ये ॥९३॥ । 
ध्यानसे उन्मुक्त हुए थे तथा सवं सुरासुर जिन्हे चमस्कार करते 


तदनन्तर जो अभी-अभी 
ये रसे उन मुनिशवेठको देखकर राम हासे तीचे उतरकर उनके समीप गये ॥९४॥ तत्पश्चात्‌ 


गृहस्थोके स्वामी श्रोरामने शान्त हो भक्तिपूवंक अजल जोड प्रदक्षिणा देकर उन मुनिराजको 
मन-वचन-कायते नमस्कार किया ॥९५॥ जमथानन्तर्‌ उन मुनिराजकी शरीर सम्बन्धी कान्तिके 
कारण जिनके सुकुट निष्प्रम हो गये थे तथा छज्जाके कारण ही मानो चमक्ते हुए कुण्डलो हासा 
(~~ 


१ एष रोक. म. पुस्तके नास्त्येव । २ सेदुपम्‌ म. । ३, विवद्धेष्वयि म । ५४. वृत्तं देहस्य तेजसाम । 
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सावापित्तनमस्कायः करकुडमलमस्तका. । मानवेन; समं योग्यञ्ुपविष्टा. सुरेदनरः 1९७1 
तुरम॑रयुषा देवा नानालंकास्वारिण 1 जदक्षयन्त जुनीन्द्रस्य स्वरिव मरीचयः ।1९८॥ 

ररान राजराजोऽपि "रामो नत्यन्वदूरगाः 1 सुनेः सुनेख््यस्य पां कट्पतस्यधा ॥९०॥ 
लक्ष्मीधरनरेन््रोऽपि मौलिकुण्डररातितः । विद्यस्वानिव जीमूतः गञमेऽन्तिकपवंतः ॥1० ०१ 
जच्रुष्नोऽपि महाननत्रुमयदृनविचक्षणः 1 द्वितीय इवे माति स्म कुवेरश्वाष्दुदाचः ॥३०१॥ 

गुणसा नास्यतो वीरौ तौ च सुरक्षणो । सूर्याचन्द्रमसौ यद्ध्वेजतुरंवणाङ्कलौ + , ५५ 
वाद्ाटकारघ्ुत्तापि वखमान्रपरिपरह। 1 वार्था रराज वेदंही रतिमूरसयेव संयता ४१०३॥ 
सदुप्यलाकवादेषु धम॑श्रवणकाटनिषु 1 धरण्ण्ा्ुपविष्टेषु ततो विनचनारिमु ॥१०४५ 
धीगेऽभयनिनादाख्यो सनिः चिष्यगप्राग्रणी. 1 संदेदतापदागन्त्यर्थं पप्रच्छ सुनिपुद्तवस्‌ ॥१०५४॥ 
विषुरं निषुणं शुद्धं तच्छार्थ सुनिचोधनस्‌ । दतो जगार योगीद्यः कर्मश्वयक्रं वचः ५१०६ 
रहस्यं दत्ता देन विद्धानां सहाव्सनाम्‌ । कथितं वत्छसुद्रस्य कणमेकं वद्म्यहस्‌ ५१००॥ 
ग्रनस्तदर्यनक्षाचनन्दनं मन्यश्च॑मतम््‌ । चस्तुतस्वमिदं तेन प्रोक्तं परमयोगिरा ॥९०८॥ 
सनन्तारोकखान्स्थो खद्गद्वयसन्तिमः । रोको व्यवस्थितोऽघस्तात्तिर्यमृटध्वेव्यवरिथतः ॥१०९॥ 
द्रेविध्यनाघुना तस्य ख्यात! त्रिञ्चुठनामिध्रा । अधस्तान्‌ मन्द्रस्यप्रे ्िक्तेयाः सक्षमूमयः ॥११०॥ 
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जिनके कपर वाछ्गित थे, जिन्होने भावपूर्वंक नमस्कार क्या था, गौरजो हाथ जौडकर 
मस्तक्ये लगाये हुए थे एसे देवेन्द्र वह नरेन््रके समान यथायोग्य वैठे ये ॥९६-९७॥ चाना 
भलंकाररोको वारण करनेवाले चारों प्रकारके दैव, सुनिराजके खगीप एसे दिखाई देते ये मानो 
सूयक समीप उसकी किरणे ही दयँ ॥९८॥ मुनिराजके निकट स्थित राजाधिराज राम भी एेसे 
सुशोमित्त हो रहे थे मानो सुमेख्के लिखरके समप कल्प वृक्ष दी ह्यो ॥९९॥ मुकृट ओर कुण्डकोसे 
सुगोमित दमण भी, किसी पवंतके समीप स्थित विजरीसे सहित मेघके समान सुनोभित हो 
रहे ये ॥१००॥ महासतर्जौको भय देनेमे निपुण सुन्दर शत्रुघ्न भी द्वितीय कुवेरके समान सुलोभित 
हो रहा था ॥१०१॥ गुण भौर सौमाग्यके तरक तथा उत्तम रक्षणोसे युक्त वे दोनो वीरः क्वण 
थर अकु सूयं जौ र चन्छरमाके समान सुखोसित हौ रहे थे १०२॥ वस्वमात्र परिग्रहको धारण 
करनेवादी धार्या सीता यद्यपि वाह्य बरक रसे रहित थी तथापि वह एेसी सुलोभित हौ रही 
यी मानो सूर्यकी मूतिसे हौ सम्बद्ध हो \॥१०३॥ 
तदनन्तर धर्मश्रवणके इच्छुक तथा विनयस्षे सुशोयित समस्त मनुप्य ओौर्‌ देव जव यथा- 
योगय पृथिवीपर वैठ गये तव शिष्य समूह प्रवान, अभयनिनाद नामक, धीर-वीर मुनिने सन्देह्‌- 
रूपी सन्तापको शान्त करनेके लिए सवैभूषण मृनिराजसे पा ॥१०४-१०५। तदनन्तर म॒निराजने 
वहं वचन कहे कर जो मत्यन्त विस्तृत थे, चातुर्॑पूणं ये, नुद्ध थे, तत्तवार्थके प्रतिपादक ये, मुनियो- 
के भ्रवोधक थे गौर कर्मकरा क्षय करलनेवाके धे ॥१०६॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि उस समय 
उन योगियाजने विद्रानो तथा महत्माभोके लिए जो रहस्य कहा था वह्‌ समुद्रके समान भारी 
या1 हेश्रेणिकं! मतो यहाँ उसका एक कण ही कहता हूं १०७] उन परम योमीने जो 
वस्तुतत्तवका निरूपण किया धा वह प्रशस्त दशन बौर ्ञानके चारक पुरपोकि लिए आनन्द देने- 
वद्धा या त्तया सन्य जोवोको इष्ट धा ॥१०८]॥ 
४ उन्होने कहा कि यद्‌ खोक अनन्त जलोकाकादाके मध्यमे स्थित दो मृदंगोके समान ह, 
न ची उपररकी र स्थित है 11१०९। इस तरह तीन प्रकारे स्थित होनेके कारण 
इस लोकको विरोक अथवा त्रिविध कते ह 1 मेर परवंततके नीचे सात भूमियां ह ॥११०॥ 


१. रामोऽयन्वदूरग- । 
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रलनाभा प्रथमा तच्च यस्यं मवनजा सुराः । षडषस्तात्ततः क्षोण्यो महामयससावहाः ॥१११॥ 
शर्करा णपक्घधूमध्वान्रतमोनिम।. । सुमहादु.खदायिन्यो निव्यान्धभ्वान्तसंङका. ॥ ) १२॥ 
तप्ायस्नरटुःस्पदांमहादिषमदररगमाः । शीतोग्रवेदनाः काशिदसारुधिरकदंमा. ॥११३॥ 
वमरपंसनु गादीनां छयितानां करेवरैः । संमिश्रो यो भवेदुगन्धस्तादृञस्तन्न कीत्तितः ॥११४॥ 
नानाप्रमारहुःसीघकारणानि समाहरन्‌ 1 वाति तत्र महाकषव्दः प्रचण्डोद्रण्डमास्तः ॥ ११५॥ 
रसनस्पर्मनासन्ता जीवास्तत्‌ क्यं ऊु्व॑ते । गरिष्डा नरके येन पतन्त्यायसपिण्डवत्‌ ॥११६॥ 
दिसाविदथनचौर्यान्यखीसगादनिवत्त॑नाः 1 नरकेषुपलायन्ते पापसारगुरूकताः ॥११५७। 
मनुष्यजन्म संराप्य सततं सोगसंगताः । जनाः प्रचण्डकर्माणो गच्छन्ति नरका्वनिम्‌ ॥१५८॥ 
विधाय =ारमित्वा च पापं नसनुमोद्य च । सैद्रात्तपरवणा जीवा यान्ति नारकबीजताम्‌ ॥११९॥ 
चच्चेपरेपु कृद्येषु नि खन्ि करनपृरणा.' । नारकेनाग्निना पापा द्यन्ते छतविस्वराः ॥१२०१ 
उ्वद्रद्धिचयाद्धीला यान्ति कैतरणी नदीम्‌ 1 दीवरम्बुङृताकादक्षास्तस्यां सुच्चन्ति देहम्‌ ॥१२९॥ 
ततो मदोव्करक्षारदग्धदरेद्ोर वेदनाः । खगा इव परित्रस्ता असिपत्रवनं स्थिता. ॥ *२२॥ 
छायाप्रस्याश्नया यत्रं समता दुष्कृतग्रियाः । ्रापलुवन्स्यसिनाराचचक्र इन्वादरिद्ारणम्‌ ॥ २३॥ 

ड 


खरमारतनिर्धुतैनस्मागपसीरिति, । तीक्ष्मैस्ख खमूष्ैसते दारयन्ते जरणोग्िता ॥१२४॥ 
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उनमे पहली भूमि रत्नश्रभा है जिसके भव्वहुर भागको छोडकर उपरके दो भागोमे यवनवासी 
तथा व्यन्तर्‌ देव रहते दै । उस -रत्नप्रभाके नीचे महाभय उल्यन्न करनेवाली सकराप्रभा, बालुका- 
परभा, पंकप्रभा, धूमप्रभा, तमःप्रमा गौर महातमः्रमा नामकी छह भूमियां भौर है जो अच्यन्त 
तीन्र दुःखको देनेवाली हं तथा निरन्तर घौर मन्धकारसे व्याप्त रहती है ॥१११-११२॥ उनम 
कितनौ ही भूमियां सन्तप्त लोके तरके समान दु.खदायी गरम स्पशं हीनेके कारण अयन्त विषम 
भौर दुर्गम है तथा कितनी ही जीतकर तीव्र वेदनास युक्त है। उन भूमियोमे चर्वी भीर सुथिरकी 
कीच भची रहती है ॥१२३॥ जिनके शरीर खड गये है ठेस अनेक कुत्ते, सप तथा मनुष्यादिकी 
लसी मिधित गन्ध होती ह वैष ही उत भूमियोकौ बतछायी गयी है ॥११४॥ वह नाना प्रकारके 
दु.ल-समूददके कारणोको साथमे रे आनेवारी महान्द करती हुई प्रचण्ड वायु चलती है ॥११५॥ 
स्परदन तथा रसना इन्द्रियक्रे वशीभूत जीव उस कृर्मका संचय करते है कि जिससे वे रोके 
पिण्डके समान भारी हो उन नरके पडते है ॥११६॥ हिषा, बूट, चोरी, परसीसग तथा परिग्रह 
से निवृत्त तही होनेवाङे मनुष्य पापक भारते बोक्लिल हो चरकोमे उत्पन्न होते है ।११७॥ जो 
मनूष्य-जस्म पाकर निरन्तर भोगोमे आसक्त रहते हं एसे प्रचण्डकर्मा मनुष्य नरकभूमिमे जाते 
हं 11९१८ जो जीव स्वयं पाप करते है, इरेसे कराते € तथा अनुमोदन करते है, वे रद्र तथा 
आर्तव्यालते तलपर रहनेवाले जीव नरक्रा युको प्राप्त होते है ॥११९॥ वज्रोपम दौवारोमे १ 
कर भरे हुए पापो जीव नरकोकी अग्तिसे जये जतिदहै भौर तबवे महाभरयकर नद करते 
ह ॥१२०॥ जलती हुई अग्निके समूहे भयभीत हो नारकी, सीतल जल्की सच्छा करते हुए 
वैतरणी नदयैकी ओर जति है भौर उसमे अपने शरीरका छोडते ह अर्थत गोता ख्गाते हं ॥१२१॥ 


गोता लगाते ही अत्यन्त तीन्न क्षारके कारण उनके जले हृए श्सेरमे मासै वेदना होती हं । तदनन्तर 


मृगोकी तरह भयभीत हौ उस अद्तिपचवनमे पहचठे है ॥१२२॥ जहां क पापी जीव छायाकौ 
इच्छासे इक होते है परन्तु छाये बदरे खड्ग, बाण, चक्र तथा भार आदि शस्नोसे छिन्न- 


सिन्न दश्चाक्ो प्राप्त होते ई ॥१२२॥ तीक्ष्ण वायुस कस्पिन तरकके वुक्षोसे प्रेरित तीक्ष्ण अखरोके 


= 


१ पारणाःम । २ दार्णमश्ज, { ३ नारकाग-ज. । 
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छिचपादथुनस्कन्धकोरणवव्तराक्षिनानिकाः । भिन्नताुनिरःकृष्िददया निपतन्ति द ॥१२५॥ 
ऊम्मीपाकेषु पच्यन्ते कैचिदूरध्वीकृताटघय 1 यन्त्रैः केचिन्निपीट्यन्ने यरिमिः पर्यर्चनम्‌ ५३२६१ 
अरिभिः परमक्रोैः केचिन्‌ सुद्गरपीदिताः । सुव॑ते छोटनं शमौ सुमदावरेदनाकुल्याः 1१२५) 
मदावृणार्दिा दीना याचन्ते वारिविद्व्ः । वत्तः प्रदीयते तेषां त्रएुनाच्रादि विदुस्‌ 1१२८1 
स्ुखिदटिद्गमरीद्रं तं तत्रोदधीक्षय विक्म्पिा- । परावर्चिनचेनस्मा चार्पपृरिनकग्टयाः 14221) 
नुवते नास्ति ष्णा मे सुच्च ञुल् चनाम्यहम्‌ 1 चनिच्छता तदस्तेयां तदूतररेन प्रदीयते 11३३०॥] 
विनिपाव्य क्षितवेषां क्रन्दतां सोहद्ण्टॐ$* । यिदार्यास्यं विषं र्कं कदिन्य च नियते ॥१२१॥। 
तत्तदा प्रदृदक्तण्टं हृदयं स्फोध्यद्‌ श्रम्‌ । जदरं ध्राघ्य निर्याति पुदैषरक्ञिना सनम्‌ 1 १३२॥ 
पश्चात्तापहताः पश्चात्‌ पाकैनंरकावनेः । र्मायन्तरे दुष्कृतं दीनाः कु श्ा्परिभापिनम्‌ ।॥९६३॥ 
गुखुलोकं समुद्य तदा वान्पटना सता । सामं निर्ोपमिष्युक्तं यत्ते तत्‌ क्वाुना गानम्‌ 11१३१ 
मांसेन वहुभेदेन मधुना च पुरा छतम्‌ । श्राद्धं गुणवदिव्युक्तं यत्ते तन्‌. क्वाधुना नतम्‌ 1१२५१ 
इस्युक्त्वा पैक्रियैरन्यैगहत्याहव्य निष्ठुरम्‌ 1 ऊ्चणाः कृपणं चेः सान्ते सवदारीरक्म्‌ 1१२६१ 
स्वप्नद्रशननिःसारां स्मारयित्वा च राजठाम्‌ । तारैरेव पील्यन्ते विरूवन्तो विदम्यन. ।।१३७॥ 
एवमादीनि दु.स्मनि जीवा. पापच्तो चप । निमेपम्प्यविश्रान्ता रसन्ने मारकक्षि्त ॥1६३८॥ 





समूहसे वे शरण रदित नारक्तो दछिन्त-भिन्न हो जाते ह ॥ ६२} जिनके पैर, सुजा, कन्य, कर्ण, 
मुख, मछ मौर नाक आदि वयव कट गये हँ तथा जिनके तादु, जिर, पेट गीर हदय विदौणं 
हो गयेहदेसेलोग वहाँ गिरते रहते है ॥१२५॥। जिनके पैर उपरको उठे हुएर्दै एसे कितने ही 
नारकी दूसरे वलवान्‌ नारकियोके हारा कुम्भीपाके पकाये जाते हँ मौर कितने हौ कठोर शव्द 
करते हुए घानियोमे पे दिये जाते ह ॥१२६॥ तीव्र क्रोधसे युक्त शत्रुगोने जिन्हे मुद्गससे पीडित 
किया है एते कितने ही नारकी अत्यन्त तीत्र वेदनासे व्याकुल हो पृथिवीपर खोट जति ह ॥१२अ॥ 
तीव प्यास पीडित ठीन-टीन नारकी विह्वल हो पानी मांगते है पर पानीके त्रदे उन्हे पिघला 
हुमा रागा ओौरर्तावा दिया जाता है ॥१२८॥ निकलते हृए तिलगोसे भयंकर उद रागा आदिक 
द्रवको उेखकर वे प्यासे नारकी काप उरते है, उनके चित्त फिर जति ह तथा कण्ठ आंसुभोते 
भर जाति ह ॥१२९॥ वे कहते है कि मृच्न प्यास नही है, छोडो-छोडो सै जाता हं पर नही चाहने- 
पर भी उन्हे वलात्‌ वह्‌ द्रव पिलाया जाता है ॥१३०॥ चिल्कते हुए उन नारकिययोको पृथिवी- 
पर गिराकर तथा छोहिके उण्डेते उनका मुल फाड़कर उकम वलात्‌ विप, रक्त तथा तावा आदिका 
द्रव डाला जाता है ॥१३१॥ वह द्रव उनके कण्ठको जलता गौर हृदयको फोड़ता हुआ पेटमे 
पहुचता है ओर मलकी रादिके साथ-साथ बाहर निकर जाता है ।१३२॥ तदनन्तर जव वै 
पदचात्तापते दुःखी होते ह तव उत दीन-हीन नारकियोको नरक भूमिके रक्षक मिथ्यालास्त्रो दारय 

कथित पापका स्मरण दिलाते है १३३1 वे कहते है कि उस समय तुमने वोकनेमे चतुर हनेके 

कारण गुरुजनोका उल्छंवन कर "मांस निर्दोष है" यह्‌ कहा धा सो भव तुम्हार वह्‌ कहना कहु 

गया ? ॥१दे५ा नाना प्रकारके मांस ओर मदिरे द्वारा किया हुमा श्राद्ध अधिक फलदायी 

होता दहै" एसा जो तुमने हरे कहा था सो अव तुम्हारा वह कहना कहा गया ? ॥१३५॥ यह्‌ 

कट्कर उन्दँं विक्रियायुक्त नारकी वड निदंयताते मार-मारकर उन्दीका शरीर खिकलाते है तथा 

वे अत्यन्त दीन चेष्टां करते है ॥१२६॥ “राज्य-अवस्था स्वप्न-दर्शनके समान निःसार है यह्‌ 

स्मरण दिलाकर उन्दीसे उत्पन्न हुए विडम्बनाकारी उन्हँ पीडित करते है भौर वे करुणक्रन्दन 

करते हं ॥१३७॥ गौतमस्वामी कहते है कि हूं राजन्‌ ! पाप करनेवारे जीव नारक्षियोक्ो भूमिमें 
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तस्मात्पलयधमस्य श्वाव्येदमर्िदुःसदहम्‌ । प्रणान्तहृदयाः सन्तः सेवध्वं जिनश्चासनस्‌ ।1३९॥ 
अनन्तरमधोव्ालता न्नात्वा मवनदासिनाम्‌ 1 देवारण्याणेवद्वीपास्तथां योग्याश्च भूमयः ॥१४०॥ 
एयिग्ययश्च तेजश्च मात्वा वनस्पतिः । छोपाखसाश्च जीवानां निकाया" षट्‌ प्रफीचिता. 11१७१ 
धर्माधिसवियस्सरजीवपुद्गलसेद्त्तः । पोढा द्च्यं ससुदषटं सरहस्यं जिनेशवरैः ॥१४२॥ 
सष्टमद्भीवचोमागः सम्यक्छ्रतिपदं मतः । प्रमाणं सकङादेशो नयोऽचयवसाधनम्‌ ॥ १४२ 
पएकद्धित्रिचतुःपव्चहपौकेष्वविसेधतः । सस्वं जीवेषु विशेयं प्रतिपक्षसमन्वितम्‌ ॥१४४। 
सदसयादरमेदेन क्षेयास्ते च श्ररीरतः । पर्याप्ता इतरे यैव पुनस्ते परिकीसिताः ।१४५॥ 
सव्यामच्यादिमेद्‌ च जीवटव्यसुदाहतम्‌ । सघा तद््योन्सुक्ता" सिद्धास्त॒ परिकीर्तिताः ॥१४६॥ 
संयदुरयस्वभावेपु परिणामः स्वल्नक्तितिः । उपयोगश्च द्रप क्षानद्कनततो द्विधा ॥१४७] 
ष्ठानमटविधं जेयं चतुर्् दर्शन मतम्‌ । संसारिणो विसक्तोश्च ते सचित्तविचेतसः ॥१४८॥। 
चनस्पतिष्टथिन्या्या. स्थावराः शेष राखषा । प्रञचन्दियाः श्रुतिघ्राणचष्चुस्त्वम् सनान्विता- ॥१४९॥ 
पोताण्डजनरायूनासुदिसे' गर्भसंसवः । देवानाुपपादस्त॒ नारकाणां च कीर्सितः ।\१५०॥ 
संमूच्छनं समरतानां केपाणां जन्मकारणम्‌ । योन्यस्तु विविधाः प्रोक्ता. सहादुःखसमन्विता. ॥ १५१॥ 


क्षणभरकते लिए विश्राम छिये विना पूर्वोक्त प्रकारके दुख पाते रहते हँ ॥१३८॥ इसलिए हे शान्त 
हूदयके धारक सद्युरुपो ! "यह्‌ सघमंका फल अत्यन्त दुःसह है' एेसा जानकर जिनशासनकी 
सेवा करो ॥१३९॥ अनन्तरवर्ती रत्तप्रसाभूमि भवनवासी देवोकीौ निवास भूमि है यह्‌ पहले ज्ञात 
कर चुके हैँ! इश्क सिवाय देवारण्यं वन, सागर तथा दवीप आदि भी उनके निवासके योग्य 
स्यान है॥ १४०] पुथिवी, जल, अग्नि, वायुं ओर वनस्पति ये पांच स्थावर ओर एक तरस ये जीवोके 
छह निकाय कहे गे हैं ॥१२९॥ ध्म, अधमं, काश्च, कारु, जीव मौर पुदुगलके भेदसे द्भ्य छह 
प्रकारके है एेसा श्री जिनेद्रदेवने रहस्य सहित कहा है ॥१४२॥ प्रवयेक पदार्थका सक्तभंगो दारा 
निरूपण करनेका जो मामं है वह प्रशस्त मामे माना गया है । प्रमाण ओर नथके द्वारा पदार्थोका 
कथन होता है ! पदार्थंके समस्त विरोधी धर्मोका एक साथ वणन करना प्रमाण है ओर किसी 
एक धमंका सिद्ध करना तय है ॥१४३॥ रएकेन्रिय, दो इन्द्रिय, तीन इन्द्रिय, चार इन्दि भौर 
पांच इन्द्रिय जीवो विना किसी विरोधके सततव~पत्ता-नामका गुण रहता है मौर यह्‌ भपने 
प्रतिपक्ष.विरोवी तत्वसे सहित होता है ॥१४४॥ वे जीव शरीरकी अपेक्षा सूक्ष्म अौर बादरके 
भेदसे दो प्रकारके जानना चाहिए । उन्ही जीवोके फिर पर्याप्तक ओौर अपर्याप्ककी अपेक्षा दो 
मेद जीर भी कटे गे ह ॥ १४५॥ जीवदव्यके भव्य अभ्य आदि मेद भी कहे गये है परन्तु यहु सव 
भेद संसार अवस्थामे ही होते है, सिद्ध जीव इन सव भेदो रहित कहे गये है ॥१४६॥ ज्ञेय भौर 
दुर्य स्वभावोमे जीवका जो गनी कक्तिसे परिणमन होता है वहं उपयोग करता है, उपयोग 
ही जीवका स्वरूप है, यह्‌ उपयोग ज्ञान दर्ग॑नके भेदसे दो प्रकारका है ॥१४७॥ ज्ञानोपयोग मति- 
ल्ञानादिके भेदसे याठ प्रकारका है, भौर दशंनोपयोग चक्षुद॑श॑न जादिके भेदसे चार प्रकारका 
है1 जीवके संसारी गौर मुक्तकी अपेक्षादो भेद हँ तथा संसारी जीव सज्ञी भौर असंज्ञी 
भेदसे दो प्रकारके ह ॥१४८।॥ वनस्पत्तिकायिक तथा पृथिवीकायिक भादि स्थावर कहते है, 
रेष घस करे जाते ह । जो स्पशंन, रसन, घ्राण, चक्षु मौर कणं इन पाच इन्दरिथोसे सहित 
ह वे पंचेन्दरिय कहुकाते है ॥१४९॥ पोतज, बण्डज तथा जरायुज जीवोके गर्भजन्म कहा गया 
है तथा देवो ओर नारकरियोके उपपाद जन्म बतलाया गया है ॥१५०॥ रोष जोवोकी उत्पत्तिका 
कारण सम्मूरच्छन जन्म है! इस तरह ग्भ, उपपाद भौर सम्मूच्छंनकी अपेक्षा जन्मके 
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संरये्ं प्रदेनेन गुप्रतोऽनन्नकै परं । "लादिमंवन्धसुने वचं यनुपपि ४१५६ 
जम्बृष्टीपञ्ुला दीपा स्वणायाश्च सागराः । प्रदधीर्सिनाः चुम राम संस््यनपरिवजिताः ५३५४1 
पूर्वाद्‌ द्विगुणविष्कम्माः पूर्वविक्तेपदर्तिनः 1 चख्याटतयो सध्ये जग्वृद्धोपः प्रदत्तः ॥ १५५ 
मेस्नायिरसौ दत्तो टक्चयोजनमानग्रृत । द्रिुणं तव्परिे गदधिकं परिश्चानितम्‌ ॥९५६॥ 
पूर्वपरायतास्त्च विकेयाः छटपवना, । हिमवांश्च महाक्यौ निपयो नीर यव च परया 


1 


1 


स्क्मी च निखरी चेति समुद्रजख्नंयताः । वार्ान्येमिर्विसक्छानि जम्यृद्रीपयनानि न ॥१०द्प 
मरतार्यमिदं कषेत्रं ननो हमचत दरिः ! विदल रम्यद्नारयरं च द्रण्यचतमेचं च ५१५९ 
ग्रान च चिकतेयं गद्वाचयाश्चापि निस्नगाः} प्रोक्तं दिर्घानक्रोखण्टे पुष्क्राद्ु च पूम्‌ ॥१६० 
चार्या स्नेच्छा मनुप्याश्च सरुपाचलतोऽपरं ! चिजेयास्तशरमेदाश्च संसयरानपरििजिताः ॥.९१॥ 
विदे कर्म॑णो मूमिर्मरतंरावते तथा 1 देदोत्तरकृनमोगसत्रं पेषाश्च मूययः ॥१६२॥ 
त्रिपस्यान्तर्युदूरं त न्थिती नृणां परावरे । मचेप्याणाभिव नेया चि्॑ग्योनिडुपेशुपाम्‌ ५१६३१ 
उष्टमेदञ्चुपो वेया च्यरन्तराः किन्नरादयः । तेपां क्रौटन-तवापा ययायोग्यसुदादताः ॥4६६॥ 
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तीन भेद है परन्तु तीत्र दुःखो सहित योनियं अनेक प्रकारकी कटी मयौ हृ ॥१५६॥ यौदार्कि, 
वेक्रियिक, आहारक, तैजस वौर काम॑ण ये पाचशरीरद्ै। ये रीर वागे-मागे सूदपसुठम 
है एेमा जानना चाहिए ॥१५२॥ दारिकः, वैक्रियिक गौर्‌ आहारक वे तीन लरीर्‌ प्रदरेयोकौ 
वपेन्ना उत्तरोत्तर अघंख्यात गुणित दँ ततथा तैजत्त यौर कार्मणये दो बरीर उत्तरोत्तर अनन्त 
गुणित है । तेजन सौर कामंणये दो ल्रीर आदि सम्बन्धे युक्त है अर्थाद्‌ जीवक साय अनादि 
कासे रगे हुए ह बौर उप्यक्त पाच शरीरोमेसे एक साथ चार अरीर तक हौ सक्ते हैँ ॥१५३॥ 

मध्यम लोकम जम्वूदरीपको आदि लेकर नुभ नामवाले असखंद्यात प॒ मौर ख्वण समुद्रको 
मादि लेकर वक्ख्यात समुद्र कट गये हं १५४] ये द्वीप-तमुद्र पूरक द्वीप-समुद्रस दने विस्तारवाठे 
ह, पूवै-पूवंको वैरे हृए दँ तया वल्यके वाकार ह ! सत्रके वौचमे जम्बूष्टीप कटा ग्ण है ॥१५५॥ 
जम्वृष्रीप मेर पर्वेतर्पी नाभि नहित है, गोन्ाकार है तथा एक त्ख योजन विस्तारवाला हे, 
इसको परिवि तिगुनीे कुछ भधिक कहौ गयी है ॥१५६।। उस जम्बूष्ीपमे पूरते प्रिवम तक छस्वे 
हिमवान्‌, महाहिमिवाच, निपध, नील, सवम ओर चिखरी ये च् कुटाचररहु। ये समी समुद्रके 
जले मिरे हु तया इन्टीके हाया जम्बृष्टीप सम्बन्धी क्षेवोका विगाग हला है ॥१५७-१५८] 
यहु भगत क्षेत है इसके आगे हैमवत, उसके बागे हरि, उसके बागे विदेह, उसके आगे रम्यक, 
उसके नागे हैरण्यवत्त ओर उसके बागे एेरावत--ये सात क्षेव जम्बूष्टीपमे है । इसी नम्बृष्टीपे 
गगा, सिन्त घादि चीव्हु तदा हूं! घातकीखण्ड तथा पुप्कगर्धये जम्बृष्टीपसते दूनी-टूनी 
स्वना है ॥१५९-१६०्‌] मनुष्य, मानुपौत्तर पर्द॑तकरे इसी योर रहते है, इनके आयं यर म्डच्छ- 
कौ पेक्षा मूलमे दो मेढ हैँ तथा इनके उत्तर भेद असंख्यात ह ॥१६१॥ देवकर, उत्तरछर रहित 
विदेह क्षत्र, तथा भरत बौर एेरावत इन तीन क्षेबोमे कमंभूमि है गीर देवक्रुर, उत्तरकुरु तथा 
अन्य क्षेत्र भोगभूमिके धेच ईह ॥१६२॥ मनुप्योकौ उच्छृ स्थिति तीन पद्यंकी गौर्‌ जघन्य स्थित्ति 
जन्तुहृ्तंकी दै! तिर्॑चोक्ती उक्छृषट तथा जघन्य स्यति मनुप्योके समान तीन पल्य ओर 
अन्तमुहृतकी ह ॥१६२ 

व्यन्तर्‌ देवोके किन्नर आदि आठ पेद जानना चाहिए 1 इन सवके क्रीडके स्थान यथा- 
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ऊर्व व्यन्तरदेवानां उयोतिषां चक्र मुञ्ज्वरम्‌ । मेरपरदक्चिणं नित्यंगतिश्वन्द्ाक॑रजकम्‌ ॥१६५॥ 
संख्येयानि सहखाणि योजनानां व्यतीस्य च । तत ऊध्वं महालोको परि्तेयः कटपवासिनाम्‌ ॥१६६॥ 
साधर्माख्यस्तथैशानः कंर्पस्तच्न प्रकीसित. । कतेयः सानस्छुमारशच तथा माहेद्धसंकः ॥१६७॥। 

नद्य द्योत्तरो रोको लान्तवश्च प्रकीर्तितः । कापिष्ठश्च तथा छुक्रो महाञ्क्रासिधसतथा ॥ १६८॥ 
तारोऽ सहलारः कल्पश्चानेततश्चव्दितः । प्राणतश्च परि्ेयस्तव्यरावारणच्युतौ ॥१६९॥ 

नव म्रवेयकास्ताभ्याघुपरिशसकीत्तिताः । महमिन्दर तया येु प्रमराचिद्क्ाः स्थिता. ॥१७०॥ 
विजयो वेजयन्तश्च जयन्तोऽथापराचितः । सर्वार्थ॑सिद्धिनामा च पञ्चैतेऽु त्राः स्षताः ॥ १७१॥ 

उग्र त्रि्चुवनस्यास्य क्षेत्रयुत्तमसासुरम्‌ । कमवन्धनघुन्छानां पद्‌ केव मदादुतद्‌ ॥१७२॥ 
ईैपसरागमारलंचासौ पृथिदी ञ्चुमद्नना । उत्तानध्रवरुच्छन्नप्रतिरूपा छमावहा ॥१७३॥ 

सिद्धा यत्नावतिष्टन्ते पुनर्मवविवजिता. । महासुखपरिप्रा्ाः स्वास्म्तिन्यवस्थिताः ॥१७४॥ 

रामो जगाद सगवन्‌ तेषा विगतकमेणाम्‌ । संनारमावनिञंतं नि्ुःखं कीदुखं सुखम्‌ 1१७५॥1 
डाच केवरी रोकत्नितयस्यास्य य्घुखम्‌ 1 व्यावाधभङ्गदु पाकैटुःखमेव हि तन्पतम्‌ ॥९७६॥ 
कर्मंणाष्टप्रकारेण परतन्त्रस्य सर्वदा । नास्य ससारिजीवस्य सुखं नाम मनागपि ॥१५७] 

यथा सुवणं पिण्डस्य वेष्टितस्यायसा श्रम्‌ । सात्मीया नर्यति छाया तथा जीवस्य कर्मणा ॥१७८॥ 
खव्युजन्मजरान्याधिलहसैः सततं जना । मानसैश्च महादुःख, पीड्यन्ते सुखमत्र किमू ॥९७९॥ 
अिधारामशुस्वादसमं विषयज सुखम्‌ । दर्रे यन्दुनवद्िन्यं चक्रिणं सविपान्यवत्‌ ॥ ९ ८०॥। 


५. 








८५५५. 


योग्य कहे गये है ॥१६४। व्यन्तर गौर ज्योत्तिपी देवोका निवास उपर मध्यलोकमे है । इतमे 
ज्योतिषी देवोका चक्र देदीप्यमान कान्तिका धारक है, मेरपर्वेतकी प्रदक्षिणा ठेता हमा निरन्तर 
चलता रहता है तथा सूर्यं गौर चन्द्रमा उसके राजा दहै ॥१६५॥ ज्योतिश्चक्रे ऊपर संख्यात 
हजार योजन व्यतीत कर कल्पवासी देवोका सहालोक गुरू हता है यही उ्वंलोक कहता 
है ॥१६६॥ ऊरध्व॑लोकमे सौधम, ठेशान, सानच्छुमार, माहेन्द्र, ब्रह्य, ब्रह्मोत्तर, खान्तव, कापिष्ठ, 
शुक्र, महारुक्र, शतार, सहस्तार, आनत, प्राणत भौर आरण, अच्युत ये आख गुगलोमे सोह स्वगं 
है ॥१६७-१६९॥। उनके ऊपर ग्रैवेयकं कहै गये है जिनमे भहमिन्द्र॒ रूपसे उ्करृष्ट देव स्थित है । 
( नव ग्रैवेयकके आगे नव अनुदिश हैँ गौर उनके ऊप्रर ) विजय, वैजयन्त, जयन्त, अपराजित तथा 
सर्वार्थसिद्धि ये पाच अनुत्तर विमान है ॥१७०-१७१॥ इस ऊोकचयके उपर उत्तम देदीप्यमान तथा 
महा आश्चरयैसे युक्त सिद्धक्षेत्र है जो कम॑वन्धनसे रहित जीवोका स्थान जानना चाहिए ॥१७२्‌॥ 
उपर ईषल्पाग्भार नासकी वह शुभ पृध्वी है, जो उपरकी भोर किये हृए धवज्छत्रके आकार दहै, 
शुभरूप है, ओर जिसके ऊपर पुनर्भवसे रहित, महासुख सम्पन्न त्था स्वास्मशक्तिसे युक्त सिद्ध 
परमेष्ठी विराजमान रहते है ॥१७२-१७४॥ 

तदनन्तर इसी न रामते कहा कि हे भगवच्‌ 1 उन कर्मरहित जौवोके सार भावसे 
रहित तथा दु.खसे दुर कंसा सुख होता ह १ ॥१५५॥ इसके उत्तरमे केवली भगवाचुने कटा कि 
इस तीन रोकका जौ सुख है वहं आाक्रुरतारूप, विनाात्मक तथा दरन्त होनेके कारण इु-ख- 
रूप ही माना मया है ॥१७६॥ आट प्रकारक कम॑से परतन्त्र इस संसारी जीवको कभी चमा 
भो सुख नही होता ॥१७७॥ जिस प्रकार रेस वेष्टित सुवणपिण्डकी अपनी ५ 
नष्ट हौ जाती. है उसी भकार करमसे वष्ठित जीवकती अपनी निजकी कान्ति विच्कुल ही नष्ट ह जात 


है १७८ इस संसारके प्राणी तिरन्तर जन्म-जरामरण तथां वीमासे आव्किहजाये एवं मान- 
सिक महादुखोसे पीडित रहते है मतः यहां क्या सुखं है ? ॥१७२॥ विषय-जन्ययुख खड्गधारा 
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ध्रुवं परसनावाधमुपमानविवर्वितम्‌ । ात्मस्वामाविकं सौख्यं सिद्धानां परिकीर्तितम्‌ 11१८१ 
सुद्ठया फि ष्वस्तनिद्राणां नीरेगाणां किमोापधे. । सर्व॑ज्ानां कृतार्थानां क्रि दुीपतपनादिना 11१८२॥ 
आयुधैः किमसीतानां निसुंत्छानामरातिभि । पवतां विपुलं सर्वसिद्धार्थानं किमौदया 11१८३11 
महास्म सुखवृ्वानां किं छइ्त्यं मोजनादिना । देवेन्द्रा शपि यस्छीरवरं वान्छन्वि सततान्मुरया. 1\ १८४॥ 
नास्ति यचपि तेन प्रतिभास्य तथापि वे । वदामि प्रतिश्रोाथं सिद्रास्मसुखगोचरे 11१८५॥} 
"सचक्रव्तिनो सरस्य चेन्द्रा यच्च सुराः सुखम्‌ । कालेनान्तविद्युक्तेन सेवन्ते मवदेतुजम्‌ 11१८६ 
अनन्वपूरणस्यापि सागस्य तदकम॑णाम्‌ । सुग्पस्य त॒ल्यतां नेति बिद्धानामीदृकं सुखम्‌. ॥1९८७।। 
उनेम्यः सुखिनो भृपाः भूवेभ्यश्चक्वत्तिनः 1 चकिभ्यो च्यन्वरास्तेम्य, सुखिनो ज्योनिषासराः ।(१८८॥ 
व्योतिर्भ्यो मवनावातास्तेभ्य. कल्पभुवः कमात्‌ । ततो यरेवेयकावामास्ततोऽदुत्तरवामिनः ॥१८९॥ 
अनन्तानन्तगुणतस्तेभ्य. धि द्धिपदस्थिाः 1 सुं नापरयुच्छृषटं वितते विद्धस्षौर्यतः 1 १९०॥। 

अनन्तं दु्ननं क्षानं वीर्यं च सुखमेव च । आत्मनः स्वमिदं स्प तच्च निद्धु विधते \१९१।। 
संसारिणस्तु वान्येव कर्मोपश्चममेदतः । चैचिन्यवन्ति जायन्ते वा्यवस्तुनिभित्ततः ।1१९२॥। 
कब्दादिप्रमवं सौख्यं ्ररियतं व्याधिरीख्करै. । नवच्णमत्रे तत्र सुखा्ा मोहरेतुका ॥१९३॥ 
गस्यागतिविसक्तानां प्रभीणक्लेन्संपद्‌ाम्र्‌ । टोकलखरभरूतानां सिद्धानामसम सुखम्‌ 1५९४।। 
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पर लगे हुए मधुकर स्वादके समान है, स्वगंका सुख जके हुए धावपर चन्दनके केपके सपानहे 
मौर चक्रवर्तीका सु विपमिश्रित अन्नके समान है ॥१८०॥ किन्तु सिद्ध अगवानुकाजो मुखै 
वह्‌ तिदय है, उत्छृए है, जावाधात्ते रहित है, अनुपम है, गौर आत्मस्वभावसे उत्पन्न ह ॥१८६।॥ 
जिनकी निद्रा नष्ट हो चुकी है उन्हे गयनसे क्या? तीरेग भनूर्योको ओौषधिसे क्या ? सर्व॑त्त 
तथा कृतकृत्य मनुष्योक्रो दौपक तथा सूर्यं भादिसे क्या ? शात्रुओसे रहित निर्भीक मनुष्योके लि 
मायुधोसे क्या ? देखते-देखते जिनके पूणं रूपमे सव मनोरथ सिद्ध हौ गये ह ठेते मचुष्योको चेष्टसे 
क्या ? मौर आत्मसम्बन्धी महा सुलसे सन्तुष्ट मनुप्योको भोजनादिसे क्या प्रयोजन है? इन्द्र 
लोग भी सिदधोकरे जिस सुखकी सदा उन्मुख रहकर इच्छा करते रहते है, यद्यपि यथार्थमे उस 
गुखकी उपमा चही है तथापि तुम्हे समन्चानेके लिए सिद्धोके उस मआत्मनुखके विपयम कुद कहता 
ह ॥१८२-१८५॥ चक्रवर्तीं सहित समस्त मनुष्य ओर इन्द्र॒ सहित समस्तं देव मनन्त कारम 
जिस सांसारिक शुखका उपभोग करते है वह्‌ कमरहित ससि मयवानुके मनन्तवे सुखकी भी 
सदुशताको प्राप्त चही होता । एसा सिद्धोका सुख रै ॥१८६-१८७ साधारण मनुष्योकी अपेक्षा 
राजा युलौ है, राजायोकी अपेक्षा चक्रवर्ती सुखी ह, चक्रवतियोकी अपेक्षा व्यन्तर देव सुखी है, 
व्यन्तर देवको अपेक्षा ज्यौत्तिष देव सुखौ ह १८८} ज्यौतिप दैवोकी अपेक्षा भवनवासी देव 
सुखी है, भवनवासियोकौ अपेक्षा कल्पवासी देव सुखी है, कल्पवाघी देवोकी अपेक्षा ्रैदेयक्वासी 
सुखी हे, प्रैवेयकवासियोकी अपेक्षा भसुत्तरवासी सुखी है 11१८९॥ गौर अनुत्तरवासियोे जनन्ता- 
नन्त गुणित सूखी सिद्ध जीव ह । सिद्ध जीवोके सुलसे उक्र दूसरा सुख नही है ॥१९०॥ अनन्त 
दन, अनन्त ज्ञान, लनन्तवीयँ भीर अनन्तसुख यह्‌ चतुष्टय बात्माका निज स्वरूप है गौर वह्‌ 
सिद्ोने विद्यमान है ॥१९१॥ परन्तु संसारी जीवोकेवे ही ज्ञान दर्नन आदि कर्मके उपशममे 
भेद्‌ दीनेसे तथा वाह्य वस्तुमोके निमित्तसे अनेक प्रकारके होते ह ।1१९२॥ शब्द आदि इन्दरियोके 
विपयोसे होनेवाखा सुख व्याधिरूपी कीलोके द्वारा शल्य युक्त है इसङ्िए जरीरसे होनेवारे 
सुखमे सुलक्तौ भागा करना मोहजनित आशा है ।\१९३॥ जो गमनागमने विमुक्त है, जिनके 
समस्त च्छ्य नष्ट हो चुके है एवं जो लोकके सुक्ुट स्वरूप हँ अर्थात्‌ लोकाग्रमे विद्यमान ह उन 
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यदीयं दनं शानं रोकारोकम्रकाश्चकस्‌ । कषद द्व्यभ्रकादोन नैव ते माजुना समाः ॥१९५॥ 

करस्थामलकक्तानसवं मागऽप्यपुष्करम्‌ । छ्यस्थपुरपोतपन्नं सिद्धक्ञानस्य नो समम्‌ ।१९६॥ 

दमं भ्रिकालमेद्ेयु सर्वमावेषु केवी । कानदशंनयुक्लाप्मा नेतरः सोऽपि सवथा ॥१९७॥ 

जञानदुदनभेदोऽयं यथा सिद्धेतराव्मनास्‌ 1 सुखेऽपि दुद्यतां तद्वत्ता वीर्येऽपि दु दयताम्‌ ।१९५॥ 

दर्शनक्तानसौल्यानि सकरूव्वेन तत्वतः । सिद्धानां केवलो वेत्ति शेपेण्वौपसिकं वचः 1 १९९)) 

अमग्याव्मसिरप्राप्यमिदं जैनेन्ध सास्पदम्‌ । अव्यन्तमपिं यतना व्यै. कायसंक्ठेक्षकारिभिः ॥२००॥ 

अनादिकाटसंवद्धां विरदेण विवर्जिताम्‌ । जअविधागेहिनी ते हि शश्वदारिरष्य शेरते ।२०१॥ 

विुक्तितिनिताररेषसमुर्कण्ठापरायग्यः 1 भग्धास्तु दिवसान्‌ कृच्छं परेरयन्ति तपःस्थिताः ॥२०२॥ 

सिद्धिशरक्तिचिनिरमुक्ता अथन्याः परिकीकििताः। मविष्यस्विद्धयो जीवा मव्यशब्दमुपाश्चिताः 1 २०६३॥ 

निनेन्दमासनादन्यनासने रघुनन्दन । न र्सर्व॑यत्नयोगोऽपि विधते कर्मणां क्षयः ॥॥२०४॥ 

यत्कमं क्षपयत्यक्तो मूरिमिर्भवकोरियिः । रानी मुहरयोगेन त्रगुशतस्तदपोटयेत्‌ ।॥२०५॥ 

प्रतीतो जगतोऽप्येतत्परमास्मा निरंजनः । दुदयते परमार्थेन यथा प्रक्षीणकममिः ॥२०६॥ 

गृहीतं वह्ुमिविद्धि छोरमागैमसार म्‌ । परमार्थपरिप्राप्त्यै गृहाण जिनश्ासनम्‌ ॥२०७॥ 

पतरं रघूत्तमः श्रुत्वा वचः लाकरूगूषणम्‌ । प्रनिपत्य जगौ नाथ तास्यास्माद्‌मवादिति 1२०८1} 
3 








सिद्धोका सुख अपनी समानता नदी रखता ॥१९४॥ जिनका दर्शनं ओर ज्ञान रोकालोकको प्रका- 
रित करनेवाला है, वे कषद द्रव्योको प्रकाशित करनेवाले सूर्यके समान नही कटे जा सकते ॥१९५॥ 
जो हाथ पर स्थित अवरेके सवंभागोके जाननेमे असमथ है एेसा छद्यस्थ पुरूषोका ज्ञान सिद्धोके 
समान नही है 11१९६॥ त्रिकाल सम्बन्धौ समस्त पदाथेकि विषयमे एक केवली ही चान दङोनसे 
सम्पन्न होता है, जन्य नही 1१९७॥ सिद्ध भौर सारी जी्वोमि जिस प्रकार यह ज्ञान दशना 
भेद है उसी प्रकार उनके सुख ओौर वीर्ये भी यह भेद समना चाहिए ॥१९८॥ यथार्थमे सिद्धोके 
द्येन, ज्ञान गौर सुखक्रो सम्पूरणं रूपसे केवली ही जानति है अन्य रोगोके कचच तो उपमाखूप 
हो होते ह ।१९९॥ यहं जिनेन्द्र भगवानूका स्थान-सिद्धपद, अभव्य जीवको अप्राप्य है 

भले हौ वे अनेक यत्नोसे सहित हो तथा अलयधिक काय-क्छेशा करनेवाले हो ॥२००॥ ई₹सका 
कारण भी यहु ह किवे अनादि कालसे सम्बद्ध तथा विरहसे रहित अविद्यारूपी गुहिणीका 
निरन्तर आख्गिन कर शयन करते रहते है १२०१॥ इतके विपरीत मुदितरूपी लीके मालिन 
करनेमे जिनकी उत्कण्ठा बढ रदी है एेसे अन्य जीव तपर्चरणमे स्थित होकर बड़ी कठिनाईसे 
दिन व्यतीत करते है अर्थात्‌ वे जिस किसी तरह्‌ ५ समय विताकर मूर्त ५ त 
चाहते है ॥२०२॥ जौ मुक्ति प्राप्त करतेकौ जानितसे रहित है वे अभव्य कहलाते है अर जन्हे 


सुवित प्रात होगी वे भव्यं कटे जाति हं ॥२०२॥ स्भूषण केवली, कहते ह कद = 
लिनेन्धथासनको छोडकर अन्यन स्वं प्रकारका यतन होनेपर भी कर्मोका क्षयं नही र ह 
अज्ञानी जीव जिस कर्मको अनेक करोड़ भवोमे क्षीण कर पाता है उसे र 1 हि 
ज्ञानी मनुष्य एक मुहूतंमे ही क्षीण कर देता है ॥२०५।॥ यह्‌ बात सी त त 
यथार्थे निरंजन--निष्करंक परमात्माका दन्न वही कर पाति नि च रमा्थ॑की 
है ॥२०९॥ यह सारदहीन संसारक मागं तौ अनेक छोगोने पकड़ रला है 1 ईस त ६ 
प्राप्ति नही, अततः परमाथंकी प्रक्षि लिए एक जिनशासनको ही 0 म व पार 
सकरभूषणके वचन सुनकर श्रीरामते प्रणाम कर कहा कि हे नाथ इस संसार 


व 
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९९४ प्यपुराणे 


अगयन्नधमा मध्या उन्तमाश्वासुधारिणः । मन्याः केन विभुच्यन्ते विधिना मदरवाल्तः १२०९ 
उवाच सरावान्‌ सम्यग्दुर्मनक्वानवेष्टितम्‌ । मोक्चवरस्मं सदु दिष्टमिदं जैनेन्द्रलासने ॥२५०॥ 
त्वश्चद्धानमेवस्मिन्‌ सम्यग्दर्शंनसुच्यते । चेतनाचेतनं तस्व नन्तयुणपर्ययम्‌ ५२११५॥ 
विदर्माधिममद्वाराद्दक्स्या तच्च थुपाददत्‌ । सम्यग्ुष्टिरिति ग्रोक्तो जीवो जिनमते रतः ।।२१२॥ 
श्राद्धा काटा "चिकित्छा च परनासनसंस्तवः । मरत्यक्षोदारदोपाचया पते सम्यक्त्वदूषणाः १२१४ 
स्ैरय लिनवरागारे रमणं सचना पराः । शद्भादिरहितस्वं च सम्यग्दद नदोधनम्‌ ॥२१४॥ 
दर्व्तगाखनोक्तेन विधिना क्तानपूर्ंकर्‌ । क्रियते यदसलाध्येन सुचारित्रं तदुच्यते ॥२१५॥ 
मोपायितदपीरूखं व चोमानसणन्त्रगम्‌ 1 विद्यते यत्र निष्पापं सु चारित्रं तदुच्यते ॥\१६॥ 
अहिंसा यत्र भूतेषु चर्तषु स्थावरेषु च 1 क्रियते न्याययोगेषु सुचारितरं तदु च्यते ५२३८४ 
मनःश्रोत्रपरिह्वादं स्निग्धं मधुरमर्थवत्‌ ! शिवं यच्च वचः सरयं सुचाचििं तद्ुच्पते ॥२१८॥ 
अदत्तग्रहणे चद्र निरु चिते न्निधा । दत्तं च गृह्यते न्याय्यं सुचारिवं तटुच्यते ॥२१९॥ 
सुराणासपि संपृल्यं दुर्धरं मदवामपि । वद्यचवं छुं यनन चारित्रं तदुच्यते ५२२०१ 
निवमामैसदाविन्नमुरछत्यिजनपूकः 1 पर्थिहपरित्यागः छुचारित्र तदुच्यते ॥२२१॥ 
-प्रपीडाविनिसैकत दानं श्रद्धादिसंगतम्‌ । दीयते यन्निवृत्तेम्यः सुच।रित्रं तदुच्यते ॥२२२॥ 


=) 


६१ 


ठगायो ॥२०८॥ उन्होने यह भी पृख्ा कि हे भगवनु ! जघन्य मध्यम तथा उत्तसके भेदसे भव्य 
जीव तीन प्रकारके है सो ये संसार-वासते किंस विधिसे दते ह ? ।२०९॥ 

ततर सवंभूषग भगवानूने कटा कि जनेन गासन--जैनधमंमे सम्यस्दनंन, सम्यग्ान मौर 
सम्यक्चारित्र इनकी एकता ही को मोका मामं वताया है ॥२१०॥ इनमेसे तच्वोका शान 
करना सम्यण्द्॑न कहलाता ह । मनन्त गुण मौर अनन्त पूर्वायोको धारण करनेवाला तत्तव चेतन, 
यचेतनके भेदसे दो प्रकारा है ५२१९) स्वभाव अधवा पयोपदेगके द्वारा भक्तिपु्वक जो 
तत्वको ग्रहण करता है वह्‌ जिनसतका श्द्धाद्युं सम्यग्दृष्टि जीव कहा गया है ॥२१२्‌ा संका, 
काक्षा, विचिकित्सा, भन्यदृषटि प्रसा अर ्रत्यक्न ही उदार मनुष्योमि दोषादि लगमाना-- उनकी 
निन्दा करना ये सम्यग्दर्नेनके पाच अतिचार है ॥२१३॥ परिणामोकी स्थिरता रखना, जिनायतन 
माटि धमं क्षेत्रोमे रमण करना-स्वभावसे उनका अच्छा कना, उत्तम भावनाएे भाना तथा 
कादि दोपोसे रहित होना ये सव सम्यग्दर्जनको शुद्ध रखनेके उपाय है ॥२१४ सर्व॑नके शासनम 
कही हई विधिकर अनुसार सम्यगन्नान पूर्वक जितेन्द्रिय सनुष्यके हारा जो जाचरण किया जाता है 
वहं सम्यकचारित्र कहलाता है ॥२१५।। जिसमे इन्द्रियोका वनीकरण मौर वचन तथा मतका 
नियन्त्रण होता दै वदी निष्पाप--निर्दोप सम्यक्कूचारिव कहल्ाता है २१६॥ जिसमे स्यायपूरणं 
भवृत्ति करनेवाङे तस स्थावर जीर्वोपर हिसा की जातो है उसे सम्यक्चारितर कहते ई ॥२१७॥ 
जिसमे म॒न गौर कानोको नानन्दित्त करनेवाले, स्नेहपूण, मधुर, साथेक ओौर कल्याणकारी कचन 
कदे जाते ईह उसे सम्बक्चारिव कहते दँ 1२१८ जिसमे मदत्तवत्तुके ग्रहणम सन, वचन, काये 
निवृत्ति कती जाती ह तथा त्यायपरणे दी हुई वस्तु ग्रहण की जाती है उसे सम्यक्चारित्र कटे 
६ ॥२१९॥ जां देन्यके मौ पूज्य भौर महापुत्पोके भी कठिनता धारण करने योग्य गुम ब्रह्मचयं 
धारण करिया जाता हे वहं सम्बक्वारिव कहलाता है ॥२२०॥ जिसमे सोक्षमागेमे महाविष्नकारी 
मूच्छ त्यायतूवंक परिगहका त्याग किया जाता है उ चम्यक्‌ चारित्र कते ह ॥२२९। निसं 
मुनियेोके लिए परपीढासे रहित तथा श्रद्धा मादि गुणोसे सदिव दान दिया जाता उवे 
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प्चोत्तरशतं पवे २९५ 


विनयो नियसः श्लील ञानं दानं द्या द्मः । ध्यानं च यन्न मोक्षार्थं सु चारित्रं तदुच्यते ॥२२३॥ 
एतद्गुणसमादक्त जिचेन्द्रवचनोदितम्‌ । श्रेयः सप्राक्षये सेव्यं चासिं परमोदयम्‌ ५२२४॥ 

शक्यं करोव्यदक्ये तु श्रद्धावाच्‌ स्वस्य निन्दकः । सम्यक्सघहितो जन्तुः शक्तश्वारित्रिस गतः ॥२२५॥ 
यत्र वेते न वियन्ते समीचीना महागुणाः । तत्र नास्ति सु चारित्रं न च संसारनिर्मसः ॥२२६॥ 
द्यादृमक्षना यत्र न विद्यन्ते न संवरः । न क्ानं न परिव्यागस्तन्ने धर्मो न विधते ५२२७॥ 
दिसावितयचीवसखीससारम्मसमाश्रय, । क्रियते यत्न धर्मार्थं तत्र धमो न विधते ॥२२८॥ 
दीक्षासुपेत्य चः पापे सूढचेताः प्रवर्तते । -आरम्मिणोऽस्य चारित्र विसुक्तिवप न विद्यते ॥२२९॥ 
पण्मरां जौचनिक्रायानां क्रियते चत्र पीडनम्‌ । धर्मन्याेन सौख्परार्थं च तेन क्षिवमाप्यते ॥२३०॥ 
वधतादववन्पद्दोहनादिविधायिनः । ममक्षेत्रादिवक्तस्य प्रचभ्या का हतात्मनः ५२३९॥ 
ऋयचिन्रयसक्तस्य पक्तियाचनकारिणः । सदिरण्यस्य का मुक्तिदीक्षितस्य दुरास्मन. ॥२३२॥ 
सदंनस्नानसस्कारमास्यधृपाहुलेपनम्‌ । सेवन्ते दुविद्ग्धा ये दीक्षितास्ते न मोक्षगाः ॥२३३॥ 
्हिसां दटोषविनिसन्तां वदन्तः स्वमनीषया । शरास वेप च वृत्तं च दूषयन्ति समूढका" ॥२३४॥ 
पकरर खन्‌. ग्रामे नगरे पञ्चरात्रकम्‌ । नित्यमूदूर्घ्वभुजसितिष्ठन्‌ मासे मासे च पारयन्‌ । २२५ 
समैः चससरण्यान्यरा श्रायानो विचरन्नपि । इु्वेन्नपिं श्गो पातं मौनवानिनि परियहः ॥२३६॥ 
मिथ्यादर्ननदुषटान्मा छलिद्गो चीजवर्चिंत । पद्धयामगम्यदेदं -वा नैवाप्नोति क्िवाल्य््‌ 1२३७ 
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सम्यक्चारितव्र कते हँ ।\२२२॥ जिसमे विनय, नियम, लील, ज्ञान, दथा, दम मौर मोक्षके छि 
ध्न घरण किया जाता है उसे सम्यक्चारित्र कहते है ॥२२३॥ इस प्रकार इन गुणोसे सहित, 
जिनलाप्तनमे कथित, परम अभ्युदय्का कारण जो सम्थकचारित् है, कल्याण प्रा्िके लिए उसका 
सेवन करना चाहिए ॥२२४॥ सम्य्दृष्टि जीव गक्य का्थेको करता ह भौर अशक्य कार्की 
श्रद्धा रखता है परन्तु जो शक्त अर्थात समये होता है वह चारित्र धारण करता है ॥२२५॥ 
जिसमे पूर्वोक्त समीचीन महागुण नही हँ उसमे सम्यकचारितर नही हैः भौर न उसका ससारसे 
निकलना होता है ॥२२६॥ जिसमे दया, दम, क्षमा नही है, संवर तहीहै, ज्ञान नहीहै, ओर 
परित्याग नही है उसमे धमं नही रहता ॥२२७॥ जिसमे धर्मके किए हिसा, सऽ, चोरी, भुशी 
मीर प्रिग्रहका बाश्रय किया जाता है वहां धमं नहीं है ।२९८॥ जो मूखं हुदय दीक्षा छेकर 
पापमे प्रवृत्ति करता है उस आरम्भीके न चारित्र हैमौरन्‌ उसे मुक्ति प्राप्त होती है। ।२२९॥ 
जिसमे धरमके वहाने सुख प्राक्त करनेके लिए छह कायके जीवोकी पीड़ा की जाति दै उसं धमस 
कल्याणक्ती प्राप्ति वही होती ॥२३०॥ जो मारना, ताडना, वाधना, जाक्ना तया दोहना भादि कायं 
करता है तथा गाव, सेत भादिमे आसक्त रहता है उस अनात्मन्ञका दीक्षा ठेना क्या है {।॥२३१॥ 
जो वस्तुमोके खरीदते भौर बेचनेमे मासक्त है, स्वथं भोजनादि पकाता है अथवा द्ुसरेते याचना 
करता है, गीर स्वर्णादि परिग्रह्‌ साथ रखता है, एसे मात्महीन दीक्षित मनुष्यको क्या मुकिति 
प्राप्त हौमी ?॥२३२॥ जो अविवेकी मनुष्य दीक्षित होकर मदन, स्वान, संस्कार, माला, धूप 
तथा विञेपन यादिका सेवन करते है वे मोक्षयामी नदी है--उन्हे मोक्च प्राप्त नही होता २२३ 
जो अपनी वृद्धिस्ते हसाको निर्दोष कहते हए शास्त्र वेष तथा चारित्मे दोष छ्गाते हुवे मृढतसि 
सहित है--मिथ्यादृष्टि हँ ।॥२३४॥ जो गावे एक रात ओर नगरमे पाँच रात रहता है, निरन्तर 
उपरकी बोर भजा उठाये रहता दै, मदहीने-महीनेमे एक वार भोजन करता दै" मुगोके साथ 
सटवीमे शयन कर्ता है, उन्हीके साथ विचरण करता है, भृगुपात भी करता है, प रहता 
हे, बीर परिपरहकना व्याग कर्ता है, वह िथ्या दर्शनसे ईूपित दीनेके करण कुलिगी हे तथा 
मोक्षकर कारण जो सम्यग्दर्श॑नादि उनसे रहित है । षा जीव पैरोसे चलकर फिी अगम्य स्थान- 


१. भृक्त-म । २. आरम्मितोऽ -म । ३. चम. । 


[प 


अथवा मोक्षकरो प्राप्त नही कर सकता ॥२२५-२३७ जो धर्मवुद्धिसे अग्निप्रवेड तथा जलप्रवेश 


२९६ पदमवुराणे 


अग्निवारिवेलादिपापं धर्मधियः श्वयन्‌ । प्रयाति दुर्गतिं जीवो मूः स्वदितवररमनि ।1२६८॥ 
रौद्रार्वध्यानसक्तस्य सकामस्य ऊकर्मण. 1 उपायदिपरीतस्य जायते निन्दिता यति; ।२३९॥ 
मिव्यादर्शनयुक्तोऽपि यो दयाच्साध्वताधुषु । धर्मुद्धिरसौ पुण्यं वल्नारि विपुङोद्‌यम्‌ ॥२४०।1 
स॒जानोऽपि फलं वस्य ध्म॑स्यासतौ चिवि । टक्षमागदरेनापि सस्यग्दृषटनं संमितः ॥२७१॥। 
सम्यग्द्रनमुतुदध सुश्ठाघ्याः संवहन्ति ये । देवटोकप्रधानास्ते मवन्ति नियमप्रियाः ॥२४२॥। 
छजिस्वापि महायलनं मिध्ग्रादृष्टिः इलिद्धकः । देवसिद्धरमावेन फलं हीनमवादयुत ॥२४३॥ 

सासु चदेवत्वमवसंकरान्तिमोख्यमाक्‌ 1 श्रमणस्वं समाधिव्य सम्यग्दटिर्विमुच्यते ॥९४४। 

चीतरागै समस्वद्तरिमं मार्ग प्रद्रिवम्‌ । जन्तुर्विपयसमूटात्मा प्रतिपत्तुं न वान्छति ॥२४५॥ 
ादापप्रीवुंढं वा मोहेनाधिष्ठिता गम्‌ । तृष्णागारं समानीता. " पापहिन्जीरवादिनः ॥1२४६।। 
रसनं स्पर्शन प्राप्य दुःससौख्यामिमानिनः । वराका विविधा जीवाः छिदवन्ते गरणोज्िवाः 11२४७।। 
विभेति श््युतो नास्य ततो मोक्षः प्रजायते । कादश्चत्यनारतं सौख्यं न च लाभोऽस्य सिद्धचति ॥२४८] 
इत्ययं मीदिकामाम्यां विंफसाभ्यां वन्नीकतः । कैवटं तापस्ायाति चेतसो निरुपायकः ।२४९॥ 
सान्या नित्यमाविष्टो मोगान्‌_ नोक्तु समीदते । न करोति तिं धमं काचन मशको यथा ॥२५०॥ 
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आदि पाप करता ह वहं आस्महितके मागमे मृढ है भौर दुगंत्तिको प्राप्त होता है ॥रद्ा जौ 
रौर गौर आर्तघ्यानमे मासक्त है, कामपर जिसने विजय प्राप्त नही कीरै, जो खोटे काम 
करता है तथा उपाये विपरीत प्रवृत्ति करता है उसकी निन्दित गत्ति- कुगति होती है ॥२२३९ 
जो मनुष्य मिथ्यादननके युक्त होकर भी धर्मंवुद्धिसे साधु गौर भमसाघुके किए दान देतादे 
वह्‌ विपुल अम्युदयको देनेवाले पुण्यकर्म॑का वन्ध करता है ॥रथ्गा यद्यपि एसा जीद स्वर्गमे 
उस घम॑का फर्‌ भोगता है तथापि वहु सम्यण्दृषटिको प्राप्त होनेवाले फलके लाखमेसे एक भागके 
भी वरावर नही है 1२४१॥ जो मनुष्य उक्छृष्र सम्यग्दशंन धारण करते है तथा चारितसि प्रेम 
रखते है वे इस रोक्मे भी प्रशसनीय होते है अर मरनेके वाद देवलोके प्रधान होते है १२४२॥ 
मिथ्यादृष्टि कुङिगी मनुष्य, वडे प्रयत्नसे क्लेग उठाकर भी देवोका किकरर वन तुच्छ फल्को 
प्रप्त होता है । मावार्थ-मिध्यादृष्टि किरी सचुष्य यद्यपि तपडचरणके अनेक क्छेश उठाता हँ 
तथापि वह उसके फरस्वरूप स्वग॑मे उत्तम पद प्राप्त नही कर पाता किन्तु देवोको किकर होकर 
हीन फल प्राप्त कर पाता है ।[२४३॥ सम्यदृष्टि मननुष्य, सात आठ मवोमे मनुष्य गौर देव 
पर्यायमे परिभ्रमणसे उत्पन्न हृए युखको भोगता हुंघा अन्तमे मुनिदीक्षा धारण कर मुक्त हौ जाता 
है 1२४४॥ वीतराग सर्व्॑न देवके हारा दिखाये हए इस मागको, विषयी मनुष्य प्राप्त नही 
करना चाहता 1२४५1 जो आाशाख्पी पारसे मजवृत वेधे ह, मोहुसे अत्यधिक आक्रान्त है, 
तृष्णारूपी घरमे छ कर डाके गये है, पापरूपी जंजीरको धारण कर रह है तथा स्पा ओर रसको 
पाकरजो दुःखको ही सुख मान वेठे ह इस तरह्‌ नाना प्रकारके शरण रहित वेचारे दीन प्राणी 
निरन्तर्‌ क्छेश उठते रहते द ॥२४द-२४७॥ यह प्राणी मृत्युस उरता.है पर उससे छुटकारा 
नटी हो पाता! इसी प्रकार निरन्तर सुख चाहता है पर उसकी प्राप्ति नही हो पाती ॥२४८॥ 
इस प्रकार निष्फक भय बौर कामसे वद हुमा यह प्राणी निरपाय हो मात्र सन्तापको प्राप्त 
दौता रहता है ॥२४२॥ निरन्तर आलासे धिरा हुभा यह्‌ प्राणी भोग भोगनेकी चेष्टा करता है 
परन्तु जिस प्रकार मच्छर स्वणमे सन्तोष नहीं करता उसी प्रकार यह्‌ प्राणी धम॑मे चैयं धारण - 
१- पापन्य्ललावाहिन. 1 २. विमति मृत्योर्न ततोऽस्ति मोक्षो निचयं शिव वाच्छति नास्य काभ. 1 तथापि 
चारो मयकामवद्यो वृथा स्वयं तप्यत इत्यवादी. {--वृहत्स्वयम्भुस्तोत्रे 1 


पद्चोत्तरशतं पवं २९७ 


संछधेशवहिषंक्तो बह्वारम्मक्रियोयतः । न कच्चिद््थमाप्नोति हदियते वास्य संगतम्‌ ।॥२५१॥ 

असौ पुराछ्तात्पापादप्राप्या्थं मनोगतम्‌ । प्रस्युतानथंमाप्नोति महान्तमतिहुज॑रम्‌ ॥२५२॥ 

इदं कृतमिदं वं करिष्येऽह सुनिधितम्‌ । मति चसत्वदः पापान्ल्युं यान्तीति चिन्तक्राः ।२५३॥ 
न हि प्रतीक्षते ख्युरसुमाजां इताछ्तम्‌ । समाक्रामत्यकाण्डेऽसौ गकं केशरी यथा ।[२५७॥ 
अदिते हितमिव्याश्चा सुदुःखे सुखसंमतिः ! अनिस्ये चाश्वतादतं शरणास्ा मयावहे ॥ २५५ 

हिते सुखे परित्राण श्रुवे च चिपरीतधीः ! अहो छवृटिसन्तानामन्यथेव म्यवस्थितिः ॥२५६॥ 
मा्यविारीप्रविष्टः सन्‌ मनुष्यो वनवारणः । विषयामिपसक्तश्च सस्स्यो चन्धं समदनुते ॥२५७॥ 
इटम्बसु महपद्धं विस्तरे मोहसागरे ! मग्नोऽवसीदति स्फूर्जन्दुर्बरो गवरी यथा 1२५५ 

मोक्षो निगडवद्धस्य मवेदन्धाच कूपतः । निवद्धः स्नेहपाकञस्तु ततः इच्छं ण मुच्यते ॥२५९॥ 
वोधि मनुप्यरोकेऽपि जैनेन्द्र सुष्टु दुरुंमाम्‌ । प्ाप्तुमक्॑वयमव्यस्तु' मैव मार्ग जिनोदितम्‌ ॥२६०॥ 
चनरर्म॑कर्ङ्काक्ता अभव्या नित्यमेव हि । संसारचक्रमारूढा आम्यन्ति क्केशवाहिताः ।(२६१।। 

ततः काजल मूध्नि जगाद रघुनन्दनः । किमस्मि मगवन्‌ म्यो मुच्ये कस्माहुपायतः ॥२६२॥ 
कक्मोमि पथिवीमेतां व्यक्त सान्तःपुरामहम्‌ । रक्ष्मीधरस्य सुतं न शक्नोम्येकसु भिक्षितुम्‌ ।॥२६३॥। 
स्नेहोर्मिंचन्द्‌ खण्डेषु तरन्तं ग्नतोज््ितम्‌ । अवरूम्बनदानेन मां त्रायस्व सुनीश्वर ॥२६४॥ 





तही करता ॥२५०॥ संक्छेशरूपी अग्निस सन्तप्त हुंमा यह प्राणी बहृत्त प्रकारके आरम्भ करनेमें 
तत्पर रहता है परन्तु किसी भी प्रयोजनको प्राप्त नही भपित्रु इसके पसका जो सुख है वहु 
भी चला जाता है ॥२५१॥ यह जीव पूर्वकृतं पापके कारण मनोभिरपितत पदा्थ॑को प्राप्त नही 
होता किन्तु अत्यन्त दुजर बहुत भारी अन्थ॑को प्राप्त होता है ॥ २५२॥ “मे यहु कर चुका, यह्‌ 
करता हूं भीर यह आभे करूगा ।' इस प्रकार मनुष्य निद्चय कर केता ह पर कमी मरूगा 
भी इस बातका कोई विचार नही करते ॥२५३॥ मृत्यु इस बातको प्रतीक्षा नही करती कि 
प्राणी, कौन काम कर चुके थौर कौन काम नही कर पाये। वह तो जिस प्रकार सिह मृगपर 
आक्रमण करता है उसी प्रकार अस्तमयमे भी आक्रमण कर बेठती है ॥२५४॥ अहौ ! मिथ्यादृष्टि 
मनुष्य, महितको हित, दुःखको सुख, अनित्यको नित्य, भयदायकको शरणदायक, हितको भदित, 
सुखको दु.ल, रक्षको अरक्षक बौर ध्रुवको अध्रुव समन्ते है। इस प्रकार कहना पडता है कि 
मिथ्यादृष्टि मनुष्योकी व्यवस्था अन्य प्रकार ही है ॥२५५-२५६॥ यह सचुष्यरूपी जगी हाथी, 
भार्या्पी बन्धनमे पडकर बन्धको प्राप्त होता है अथवा यह्‌ सनुष्यरूपी मस्स्य विषयरूपी मासमे 
आसक्त हो बन्धका अनुभव करता है ॥२५७॥ ुटुम्बरूपी बहुतं कीचडसे युक्त एवं छम्बे-चौडे 
मोहरूषी महासागरमे फंसा हुभा यह पराणी दबले-पतजञे भेतेके समान चछटपदाता हा दुःली हो 
रहा है ॥२५८॥ बेडियोसे बंधे हुए मचुष्यका अन्धे कुएसे छुटकारा हौ सकता है परन्तु स्नेहरूपी 
पाकश्च वधा प्राणी उससे बडी कठिना्ईसे छृट पाता है ॥२५९॥ जिसका पाना मनुष्यलोकमे भी 
अत्यन्त दंभ है पेसी जिने प्रतिपादित बोधिको प्राप्त करनेके लिए अभन्य प्राणी योग्य नहीं 
है । दसी प्रकार जिसेन्द कथित रत्नत्रेय मागेको भी प्राप्त करतेके च्ए अभन्य समर्थं नही 
ह ॥२६०॥ तीव्र कमे मर कलंकसे 6 रहनेवारे अभव्य जीव, निरन्तर ससाररूपी चक्रपर 
छश उठाते हृए धूमते र ॥२६१॥ | 

1 क 2: लगाकर रामने कहा कि है भगवन्‌ ! क्या मे भव्यं? 

ओर किस उपायसे मुक्त होञगा ? ॥२६२॥ मै अन्तःपुरसे सहित इस पृथिवौको छोडनेके छि 

समथं हं, परन्तु एक रक्ष्मणका उपकार छोडनेके लिए समर्थं नही हं ॥२६३॥ मेँ विना किसी 


१, -त्यभन्यास्तु स. । 
- २-३८ 





२९८ पद्मपुराणे 


उवाच मगवान्‌ राम न शोकं करतुमहंसि । पेश्यं व्रह्देवस्य मोन्छययं मवला श्चुनम्‌ [रदा 
राञरक्षमीं परिप्राप्य दिवीव व्रिद्रश्षाथिपः 1 सनेडवरं चतं प्राप्य कैचत्यमयमेप्यनि 1२४३॥ 
आयच्छन्द्‌ः 
श्रुत्वा केवलिभापितमत्तमहपश्रजातपुलको रामः 1 
विकसितनयन" श्रोमान्‌ प्रसन्नवदनो वभूव घट्या युक्त. 11 २६७॥ 
विक्ञाय चरमदेह द्यरथि विर्मिवाः सुराधुरसनुमाः) 
केवङिरविणोद्योतित मत्यन्तग्रीतिमानताः ससक्नंसन्‌ ॥२६८॥। 


इत्यार्े श्रीरविपेणाचार्यधरक्ते पव्मयुखणे रामधर्म्रवणामिधानं नाम पद्धोत्तस्यततं पर्वं 1१०५1 
ध 





५५५-७१५९ 





माधारके स्वेहरूपी तागरकी तर॑गोमे तर रहा, सो है मुनीन्द्र ! अवदटम्बन देकर मेरी रक्षा 
करो ॥२९४॥ तदनन्तर भगवान्‌ सवेभूपण केवलीने कटा कि है राम । तुम मोक करनेके योग्य 
नरी हौ ! आपको वल्देवका वैभव अवदय भोगना चाहिए ! जितत वकार इन्द्र स्वमंकी राज्य 
लक्ष्मीक प्राप्त होता है उसी प्रकार यहाकी राज्यलक्ष्मीको पाकर तुम अन्तमे जिनेर्वर दीक्षाकौ 
धारण करोगे तथा केवलज्ञानमय सोक्षवामको प्राप्त दहोओगे ॥२६५-२९६॥ इस प्रकार केवद्ी 
भगवानचूका उपदेरा सुनकर जिन्हे टर्पात्तिरेकसे रोमाच निकर माये ये, जिनके नैच्र विकसित पे, 
जो श्रीमान ये एवं प्रस्नन्नमुख ये एसे श्रीराम-वैथ-ुख-पन्तोपते युक्त हुए ॥२६७॥ गीतम स्वामी 
कहते ह कि वहां जौ मी सुर-अयुर सौर मतुप्यये वे रामको चरमद्रीरी जानकर भारदह 
चकित हो गये तथा अच्यन्त प्रघ्न्नचित्त हौ कैवलीरूपी सूयके दारा प्रकाशित वस्तुतत्वकी प्रशंसा 
करने लगे ॥२९८॥ 


इस प्रकार आपं नामसे प्रसिद्ध, रविदेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणर्ये रामर धर्मश्रचणका 
चरणन करनेवाला एकत सौ पौँचवों पवं समाक इजा ॥१०५॥ 


{1 


पडुत्तरश्चतं पव . 


वृषभः खेचराणां तद्धक्तिमुषो चिसीषणः । निरमीषणमहामूषं वषम ग्योमवाकसाम्‌ \१॥ 
प।णिवुग्ससहाम्भोजभूषितोत्तमदेहश्धत्‌ 1 स नमर्त्य पग्रच्छ धीमान्‌ सकरूभूषणस्‌ ।२॥ 
भगवन्‌ पद्मनासेन किमनेन सवान्तरे । सुतं येन माहारस्यं प्रतिषन्नोऽयसीदु्म्‌ ।।द॥ 
अस्य पत्ती सती सीता दुण्डकारण्यवर्तिनः । केनानुवन्धदोषैण रावणेन तद्रा हता ॥६॥ 
धर्माथंकाससोक्षेषु शाखाणि सकर विदन्‌ । कष्याङ्व्यविवेकल्लो धर्माधम॑विचक्षणः ।५॥ 
प्र्ानगुणल्रेपन्ते भूत्वा मोहवशं गतः । पतद्धस्वमितवः कस्माव्परखीलोमपावके ॥६॥ 
भादपक्षातिसक्तेन भूवा वनविच्ारिणा । रक्ष्मीधरेण स्रामे स कथं युचि मूच्छितः ।५॥ 
स तादुग्वर्वानासीद्वियाघरमहेदवरः । छतानेकोदूञतः प्राद्तः कथ मरगमौदुश्चम्‌ ।1८॥ 
भथ क्रेविनो चाणी जगाद्‌ बहजन्सगम्‌ । -लसारे परम वैरमेतेनासीरतहानयोः ।९॥ 
इद जस्वूमति द्वीपे भरते क्षेत्रनासनि 1 नरारे नयद्त्ताख्यौ वाणिजोऽभत्समस्वकः ॥१०। 
सुनन्दा गेहिनी तस्य धन्द्त्त. जरीरजः । द्वितीयो वसुदत्तस्तत्युटटयन्तनलि हिज ।११॥ 
बणिक्सागरदत्ताख्य स्तत्रैव नगरेऽपरः । पटनी रनश्रमा तस्य गुणवश्युदितात्मजा ॥१२॥ 
रूपयौवनकावण्यकान्तिसद्धिश्रभास्मिका । अनुजो गुणवान्नामा तस्या आसीस्सुचेतखः ।१३॥ 


सथानन्तर्‌ जो विद्याधरोमे प्रधान था, रामकी भवित हौ जिसका आमूषणथी, गौरजो 
हस्तयुगरूपी महाकमरोसे सुशोभित मस्तकको धारण कर रहा था एेसे बुद्धिमान्‌ विभीषणने 
निभंय ते जरूपी आभूषणसे सहित एवं निग्र॑न्थ मुनियोमे प्रधान उन सकर्भूषण केवखीक्ो नमस्कार 
कर पदा कि ॥१-२॥ ह भगवन्‌ ! इन ।रामने भवान्तरमे एेसा कौन-सा पण्य किया था जिसके 
फलस्वरूप ये इस प्रकारके माहात्म्यको प्राप्त हृए है ॥३॥ जव ये दण्डकवनमे रह्‌ रहं थे तव 
इतकी पतिन्रता पत्नी सीताको किस संस्कार दोषसे रावणने हरा था ॥४।] रावण धर्म, अथं, काम 
ओर सोक्षविषयक समस्त शाखोका जच्छ जानकार था, कृत्य-अकरत्यके विवेकको जानता था 
मौर धम-अधर्मके विपयमे पण्डित था । इस प्रकार यद्यपि वह्‌ प्रधान गुणोसे सम्पन्न था तथापि 
मोहुके वशीभूत हो वहु किस कारण परस्वीके छोभरूपी जग्निसे पतगपततको प्राप्त हुमा था ? ॥५-६॥ 
भाक पश्चमे अत्यन्त आसक्त ल््मणने वनचारी होकर संग्राममे उसे केसे मार दिया ॥७।॥ 
रावण वैसा वर्वानू, विद्ाधरोका राजा भौर अनेक अदुभुत कार्योका कर्ता होकर भी इस प्रकार- 
के मरणको कंसे प्राप्त हो गया ? ॥८॥ 

तदनन्तर केवलो भगवानुकी वाणीने कहा किं इस ससारमे राम-लक्ष्मणका रावणके साथ 
अनेक जन्मसे उत्कट वैर चला बाता था ॥९॥ जो इस प्रकार है--इस जम्बूद्रीपके भरतक्षेत्रमे 
एक क्षे नामका नगर था उसमे नयदत्त नामका एक वणिक्‌ रहता था जी कि साधारण धनका 
स्वामी था। उसकी सुनन्दा नामक स्त्रीसे एक घनदत्त नासका पृतचर था जोकि रामका जीव धा, 
दुसरा वयुदत्त नामका पुत्र था जो कि लक्ष्मणका जीव था। एक यन्ञवलिनामक्रा ब्राह्मण वसुदेवका 
मिन था सो तुम--विभीषणका जीव था ॥१०-११॥ उसी नगरमे एक सागरदत्त नामका दूसरा 
वणिक्‌ रहता था, उसकी स्त्रीका नाम रलनप्रमा था ओर दोनोके एक गुणवतो नामकौ पुत्री थौ 
जो कि सीताकी जीव थी ॥१२॥ वह गुणवती रूप, यौवन, छावण्य, कान्ति मौर उक्तम विश्रमसे 
युक्त थी 1 सन्दर चित्तको धारण करनेवारो उस गुणवतीका एक गुणवान्‌ नामका छोटा भाई धा 


१, महामूषं म. ! २. कतानेकादुभुत म. \ ३. संसारो ख. । 


३०० पष्चपुराणे 


पिच्राद्धतं परिच्वाय प्रीतेन ऊटकाद्िणा । दन्ता प्रीव्डमारी सा धनदत्ताय सूरिणा 114४॥ 
श्रीकान्त दूति विख्यानो वणिकपुत्रोऽपरे धनी । स तां संवठमाकादङ्घदरुपस्तनित मानसः 11११५ 
विन्तस्याद्पचयावन्तां घनदत्त विधाय च । श्रीकान्तायोयता' दातं माना सांस्ुद्रमानया [ददा 
विचेशिनिमिदं चार्या वषुदत्तः प्रियाग्नजः । यत्नवत्ययुपदरकेन श्रीकान्तं इन्तुमुद्यनः 114८ 
मण्ल्याग्रं ससुधम्य रात्रौ त्मनि गहरे । नि शन्द्रण्दविन्याश्चो नीटवश्चावयुण्टिठिः 1१८॥ 
श्रीकान्तं मवनोचयाने प्रसादिनमवस्थिवम्‌ 1 गन्ता प्रादरपोऽपि श्रःकान्तनानिना हनः 114९।॥। 
एवमन्योन्यवतिन श्लु तौ समुपागतौ । विन््यपादमहारण्वे समुद्भूता छल परमा 
दुर्जव्धनदन्ताय कमारी वार्ता ततः । व्रुघ्यन्ति ने दि निव्यानिष्टुपदेणे छ ङि पुनः 11२51 
तेन दुखत्युना श्रातुः ऊमाय॑पयसेन च । धनद्तो गृहादृदरुः्पी दलानश्चमदारुखः 1२ २॥ 
धनदृत्तापरिप्राक्ठवा सापि वाला सुदुःखिता । अनिष्टान्यवरा गेहे मियुन्छन्नददातरिधौ ॥९३॥ 
मिध्यादृष्टस्वमाविन दवि दृष्टा निस्वरम्‌. । सासूचते समाक्रोशस्यपि निसस्संयस्यदि ॥२४।। 
जिनद्यासनमेकान्तान्न श्रद्धततेऽतिद्ुलंना । मिध्यादृशनसक्तात्मा कमवन्धाचुरूपतः ॥२॥ 

ततः फाङाव्रसानेन सातंध्यानपरायणा 1 लावा तत्र दमी चन्र वसतस्वौ करटक ॥०६॥ 
पूवचुवन्वदोपेण तस्या णव कृते पुनः । ्टगावन्योन्यमुद्त्तौ दत्वा श्रते गतत ॥२८॥ 





ह 1 


1 
जो करि भामण्डलकरा जोव था 11१२1 जव गुणवती युवावस्ाको प्रा ईं तव पिताक यमिप्रा 
जानकर कुलक इच्छा करनेवाले बुद्धिमान युणवानुने प्रसन्न होकर उसे नयद॑त्तके पुर धनदनत्तके 
किए देना निर्चित कर दिया ॥१४॥ उसो नगरोमे एक श्वौकान्त नामका दसस वथिक-पूत्र था 
जो अल्यन्त घनाढय या तथा गुणवतीके रूपे गपटहुतचित्त होनेके कारण निरन्तर उसकी इच्छा 
करता था । यह्‌ श्रीकान्त रावणक्रा जीव धा 1[१५॥ गुणवतौको माता कद्र हृदयवाली थौ, इसलिए 
वह्‌ धनकी अल्पतके कारण धघनदक्तके ऊपर अवज्ञाका भाव रख श्रीकान्तको गुणवती देनेके 
किए उद्यत हो गयी । तदनन्तर धनदत्तका चेटा भाई वसुदत्त यह्‌ चेष्टा जान य्नवकिके उपदेगसे 
श्रीकान्तको मारनेके लिए उद्यत्त हुवा ॥१६-१७॥ एक दिन वह रात्रिके सधन अन्धघकारमें तक्वार 
उठा चुपकरे-चुपकरे पद रखता हुजा नीलखवस्परसे अवगुण्ठित हो श्री कान्ते घर गया सो वह घरक 
उद्यानमे प्रमाद सहित वैठा था जिससे वसुदत्तने जाकर उसपर प्रहार किया । वदेम श्रौकान्तने 
भी उसपर तच्वारसे प्रहार किया ।१८-१९॥ इस तरह परस्परके घाते दोनो मरे भौर मरकर 
विन्घ्याचखकी महायटवीमे मृग हुए ॥२०॥ दर्जन मनूप्योने घनदत्तके किए कुमारीका ठेना मना 
करदियासोटठीकही है क्योकि दर्जन किसी कारणके विना ही क्रोध करते है फिर उपदे 
मिलनेपर तो कहना ही क्या है ? ॥२१॥ माके कूमरण भौर कुमा रीके नही मिलनेसे धनदत्त बहुत 
दु-खी हुमा जिससे वह॒ घरसे निकलकर आक्रुर होता हुआ अनेक देशोमे श्रमण करता रहा ॥२२॥ 
इधर जिचे दूसरा वर इष्ट नही था एेसौ गुणवती धनदत्तकौ प्राप्त नही हनेसे बहुत दु्ली हुई । 
वह अपने घर्मे अन्न देनेके कार्यम नियुक्त की गयौ अर्थात्‌ घरमे सवके किए भोजन पररोसतेका 
काम उसे संपा गया ॥२३॥ वह्‌ अपने मिथ्यादृष्टि स्वभावके कारण नि्र॑न्थ मुनिको देखकर उनसे 
संदा टेप करती थी, उनके प्रति ईर्ष्या रखती थी, उन्हं गारी देती थी तथा उनका तिरस्कार 
भी करतौ थौ ।२४॥ कम॑वन्धके अनुरूप जिसकी आत्मा सदा मिथ्यादर्खनमे मासक्त रहती थी 
एेसी वह्‌ अतिदुष्ट जिनज्ासनका विल्क्रुर ही श्रद्धान नही करती थी 1२५ 

- _ , तठनन्तर मायु समाप्त होनेपर आत्तध्यानसे मरकर वह्‌ उसी मटवीमे मृगी हुई जिसमे 
क्वे श्रीकान्त लौर वसुदत्तके जीव हए ये ॥२६। पूवं संस्कारे दोषे उसी मृगौके लिए 
१. श्रोकान्तायो्तो दातु भ्रान्ता ता कुद्रमानस. म. 1 २. नियुक्तान्तप्रदा म. 1 


धडततरतं पवं २०१ 


द्विरदौ महिपौ गावौ प्कवगौ द्वीपिनौ बको । रर च तौ समुलन्नान्योन्यं च हतस्तथा ।।२८॥ 
जके स्थे च मयोऽपि वैराबुसरणोधतौ ! आ्ाम्यततः पापकर्माणो म्रियमाणौ तथाविधम्‌ ॥२९॥ 
परमं दुःखितः सोऽपि धनदत्तोऽध्वखेदितः । जन्यदास्तंगते सानौ श्रमणाश्रममागमत्‌ ।२०॥ 
तन्न साधूनमापिष्ट वृषितोऽ्प्युदकं सम । प्रयच्छत सुखिन्नस्य यूयं हि सुतप्रियः ॥३१॥ 
ठ्रङुश्रमणोऽवोचन्‌ सुरं परिसान्त्वयन्‌ । रात्रादप्यर्तं युक्तं न पातु किं पुनजंरम्‌ 11३२॥ 
च्ुर्व्यापारनिरमुक्ते कारे पापैङदारुणे । अदृशटसष्ष्मजन्त्वाव्ये माशीवैत्स "वि मास्करे \।२३॥ 
आतुरेणापि मोक्तभ्यं विकाङे मद्र न त्वया । मापक्तो व्यसनोदारसरिरे भवसागरं ।३४॥ 
उपश्रान्वस्ततः पुण्यकथामिः सोऽद्पश्चक्तिकः । अणु्तधरो जातो दयालिद्धितमानसः ।॥२५। 
कालघमं च संराप्य सौधर्म सस्पुरोऽभवत्‌ । मोकिङ्ण्डक्केयूरहारमुद्ा्ंदोर्ज्वर- ॥३६।। 
पूव॑पुण्योद्यात्तत्र सुरखीखुखराकितः । महाप्सरःपरिवारो मोदते दञ्चपाणिवत्‌ ॥६७॥ 
ततद्च्युवः समुत्पन्नः पुरश्रेषठमहापुरे । धारिण्या श्रेष्ठिनो मेरोजेनाव पश्चरचिः सुतः ॥३८॥ 
तत्रैव च पुरे नाग्ना छत्रच्छायो नरेघरः 1 सदहिषीग्रुणमन्जूषा श्रीदत्ता तस्य मामिनी ॥२९॥ 
आगच्छन्नन्यद्‌ा गोष्ठं गत्वा तुरग्ष्ठतः । अपञ्यद्‌ भुवि पय॑स्तं मैरवोः लीणेकं दषस ।(४०॥ 
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दोनों फिर जडे भौर परस्पर एक दसरेको मारकर शूकर अवस्थाको प्राप्त हुए ।२७॥ तदनन्तर 
वे दोनो हाथी, भेसा, वैर, वानर, चीता, भेडिया भौर कृष्ण मृग हुए तथा समी पर्यायोमे एक 
दुसरेको मारकर मरे ॥२८॥। पाप कामे त्तत्र रहुनेवाङे वे दोनो जकूमे, स्थलमे जरह भी 
उत्पन्न होते थे वही वैरका अनु्तरण करनेमे ततार रहते थे भौर उसी प्रकार परस्पर एक दूसरेको 
मारकर मरते थे ॥२९॥ 

अथानन्तर माके खेदसे थका अत्यन्त दुःखी घनदत्त, एक दिन सूर्यास्त हौ जानेपर मुनियो- 
के आश्चममे पंचा ॥३०॥ त्र प्यासा था इसलिए उसने सृन्नियोसे कहा कि मै बहुत दुखी हो रहा 
हुं अतः मुञ्चे पानी दीजिए भाप लोग पुण्य करना अच्छा समक्षे है ॥३१॥ उनमे-ते एक मुनिने 
सान्त्वना देते हृए मधुर शब्द केह कि रात्रिमे ममृत पीना भी उचित नही है फिर पानीकी तो 
वात दही क्या ह? ॥३२॥ हि वत्स [ जब तेत्र अपना व्यापार छोड देते है, जो पापकी प्रवृत्ति होनेसे 
यत्यन्त दारुण है, जो नही दिखनेवाछे सूक्ष्म जन्तुभोसे सहित दै, तथा जव सूर्यका भमाव हौ 
जाता है एेसे समय भोजन मत कर ॥२२॥ हे भद्र 1 तुद दुःखी होनेषर भी असतमयमे नही खाना 
चाहिए । तु दुःखरूपी गम्भीर पानीसे भरे हृए संसार-सागरमे सतत पड़ ॥३४॥ तदनन्तर मुनिराज- 
की पुण्य कथासे वह्‌ शान्त हो गया, उका चित्त दयासे भाछ्ित हौ उन मौर इनके फलस्वरूप 
वह्‌ अणुत्रतका धारी हौ गया । यतश्च वहं अल्पशवितका धारक था 4 तही नन 
सका ॥२३५॥ तदनन्तर आयुक्रा अन्त अनेपर रणको प्राप्त हो वहं सौधम स्वगमे मुकुट, कुण्डल, 
वाजूवन्द, हार, मुद्रा मौर अनन्तसे सुशोमित उत्तम देव हुभा ॥३६॥ वहां वह पू्व॑-पुण्योदयके 
कारण देवांगनाओके सुखसे छालित था, अप्सरागोके बे भारी परिवारे सहित धा तथा इन्द्रके 
समान अनन्दसे समय व्यतीत करता था ॥२७॥ 

तदनन्तर वहसि च्युत होकर महापुर नामक श्रेष्ठ नगरमे जैनध्मके श्रद्धाखु मेर नामक्‌ 
येघ्की धारिणी नामक शछलीसे पञमरुवि नामका पूत हुमा ॥२८॥ उसी नगरम एक छच्रच्छय 
नामका राजा रहता था । उसकी श्रीदत्ता नामको खीथी जोकि रानीके .गुणोकी मानो पिटरीदही 
थी ॥३९ किसी एक दिन पद्मरचि घोडेपर चडढा जपने गोक्रुखकी ओर भा रहा था, सो मागमे 
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सुगन्धिवस्त्रमाल्योऽघ्ाववरीयं दुरट्रतः 1 आद्रेण समुध्नाणं दयावानातुर्‌ मनः 112 १॥। 
दीयमाने जये तेन कणे प्चन्मरटते 1 श्टणवन्दक्षधरीरी स शसैरानिरगितेस्वतः 11४२।। 
श्रीदत्तायां च संजन्ने तयुदुःकम॑जाटकः । छत्रच्टायोऽनवत्तोपी दुम पुत्रजन्मनि (थ्या 
उदारा नगरे शोभा जगित द॒ष्प्रसंपदा । समुल्मवो मदान्‌ जानो तादित्रचिरीष्लः ।1४४६॥ 
तत. कर्मानु मावेन पूवजन्य समस्मरत्‌ । योष्ुभ्खं दारणं नय वहहशीतानपादिजम्‌ 11२५॥ 

श्रुतिं पाव्चनमस्कारीं चेतसा च सदा वहन्‌ । वाच्लीराघ्रसनतोऽवि महासुभगरि प्रयः ॥५६।। 
व्दाचिद्‌ विहरन्‌ र. स तां दरपदतक्षितिम्‌ । पयन्तानीन्‌ प्रदो पूदमाचरितानच न्ययन ४४४ 
वरृपमघ्वजनासादौ छमागे वृपमूषिकाम्‌ । वतीयं गजान्‌ स्वैरमयदयद्‌ दुःचितायय. १५८५ 
धं ममाधिरदस्य दातार इचाघ्चेष्ठिवम्‌ । यपञ्यच दुघ्रने ठस्य द्वं! चीपयिकं तत्त. ४९ 
अथ कैन्मलद्वामं कारयित्वा जिनाल्यम्र्‌ ! दरिवानि पुराणानि ण्ट्कादिष्यन्ययत #८८ 
दारेशे च तस्यव पट स्वसवचित्रितम्‌ । पुरै, पालने न्यस्ैरधिष्टिठमदिष्टपत्‌ ५५५१ 
चन्दार्शैस्यमवनं नत्‌ पद्मरचिरागमत्‌ 1 अपदयचच प्रह ्टात्मा तचिं पिरस्मितस्ननः ॥५९॥ 


उसने पृथिवौपर पडा एक वृढा वैर देखा ॥४०॥ सुगन्धित वस्व तथा माला आदिक धारण 
करनेवाला पन्मरचि घोडेसे उतरकर दयालु होता मादरपूर्व॑क उत्त वैरके पास गया ।॥४१५ 
पद्मरुचिने उप्तके कानमे पंचनमस्कार मल्यरका जाप सुताया । सो जव पद्महवि उप्तके कानमे परच्‌ 
नमस्कार मन्वका जप दे रहा था तभी उस मन्वरको सुनती हुई वेलकी वात्मा उत्त नरीरसे बाहर 
निकल गथी सर्थात्‌ नमस्कार मन्त्र सुनते-सुनते उसके प्राण निकल गये {\४२॥ मन्यन्ते प्रमावसे 
जिसके कर्मोका जाल कुछ्कम होगयाथा देखा वहु वैल, उक्ती नगरे राजा छतच्छायकी 
धरीदत्ता नामकी रानीके पुत्र हुभा । यत्तञ्च छतचरच्छायके पत्र नही था इसलिए वह्‌ उस उत्पन्न 
होनेपर वहत सन्तुष्ट हआ ॥४३॥ नगरमे वहत भारी सम्पदा वचं कर सत्यधिकत शोभा की मयौ 
तथा वाजोे जो वहरा हौ रहा था एसा महानु उत्सव किया गया ॥४४॥ 
तदनन्तर कमेक संस्कारसे उसे अपने पूर्वंजन्मका स्मरण हौ यया! वेलपर्यायमे वोन्ना 
ढोना, ओत्त तथा भातय जादि उत्पन्न दारण दुःख उसने भोगे ये तथा जो उके पचनमस्कार 
मन्व श्रवण करनेका अवमर मिला था वह्‌ सव उसकी स्मृतिपटल्मे नुन्ने लगा! महाुन्दर 
चे्टामोको घारण करता हुमा वह्‌, जब वालक्रारीन क्रड़ाभोमे मास्त रहता था तव भो मनमे 
पंचनमर्क्ार मन्त्रके श्चवणका सदा ध्यान रखता था ॥४५-४६॥ किसी एक दिन वह्‌ विहार 
करता हुंजा उस स्थानपर पर्चा जहां उस वैलका मरण हुमा था! उस्ने एक-एक कर अपने 
घूमनेके सव स्थानोको पहचान छिवा ॥४७। 
तदनन्तर वृषभघ्वज नामको धारण करनेवाला वह्‌ राजकुमार हाथी उतरकर दु.खित 
चित्त होता हुमा इच्छानुसार बहुत देर तक वैके मरतेकी उस भूमिको देखता रहा 1४८! 
समाधिमरणरूपी रतनके दाता तथा उत्तम चेप्टायसे सहित उस वुद्धिमान्‌ पयमरचिको जव वह्‌ 
नही देख सका तव उसने उसके देखनेके किए योग्य उपायका विचार किया (४९)! अथानन्तर 
उसने उपरी स्थान पर कैलासके शिखरे समान एक जिनमन्दिर बनवाया, उसमे चित्रपट मदि 
प्र महापुरुषोके चरित तथा पुराण लिखवाये ॥०। उसी मन्दिरके द्वारपर उसने गपने पुवंभवके 
चिच्रसे चित्रित एक चित्रपट गवा दिया तथा उसकी परीक्षा करनेके किए चतुर सनुप्य उसके 
समीप खड़े कर दिये ॥५१॥ | 
तदनन्तर वन्दनाको इच्छा करता हुआ पद्यरुचि एक दिन उस मन्दिरमे आया भौर 
१. निर्गत. 1 
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तन्निषद्धेक्षणो यावदमौ तचचित्रमीक्षते । वृपध्वज्स्य पुरैस्तावत्‌ संबादितं श्रतस्‌ ॥५द।॥ 

ततो मददधि संपन्नः समास्य द्विषणोत्तमम्‌ । इष्टसंगसनाकाडक्षी राजपुत्र, समागसत्‌ ॥५७॥ 
सवत्तीयं च नगिन्दरादनिक्षनिनमन्द्रम्‌ 1 पर्यन्तं च तदासक्तं धारणेयं निरैक्षत ॥५५॥ 
नेन्रास्यदत्तन वारसुचितोतुद्च विस्मयम्‌ । अनंसीत्‌ पाद्योरेनं परिदाय चषध्वजः ५५६॥ 
गोदुःपमग्णं त्स्मै धारिणीसूनुरचवौद्‌ । राजपुतरोऽगदीद सोऽहमिति विस्तारिरोचनः ॥५७॥ 
संभ्रमेण च सपू पुर क्षिप्यवरो यथा । तुषः 'पयरसि राजतनयः सथुदाहरन्‌ ॥५८॥ 
सच्युचयय नसंचद्धे का तरिमनू वान्‌ मम । प्रियचन्धुरिव प्राठः समाधेः प्रापकोऽपवत्‌ ५५९॥ 
समाघ्यद्धरपायेयं त्वथा दत्तं दयालुना । स परय तृक्तिसंपन्ने, सभ्राप्ठोऽहगिस नवम्‌ ॥६०॥ 
नैव तन्‌ कुरते भाता म पिता न सहोदुरः ! न बान्धवा न गीर्वाणाः प्रिय यन्पे स्वया छतस्‌ ॥६१॥ 
नेक्षे प्वनमस्यरधरुतिदानविनिप्कयम्‌ 1 तथापि से परा सक्तिः त्वयि कारयतीरिनम्‌ ॥६२॥ 
साना प्रयच्छ से नाय बरूहि कि करवाणि ते} आज्ञाटानेन मां मक्त मजस्व पुरूषोत्तम ॥६३॥ 
गृण सकं राज्यमह्‌ ते दासद्पकः । नियुज्यतासयं देहः क्मण्यभिषमी हिते ॥६४॥ 
एवमादिसुलंसापं तयो प्रेमामवत्‌ परम्‌ । सम्यक्त्वं यैव राज्य चसंप्रपोगश्च संतत. ॥६५॥ 
-अ{स्यसननाबुरन्तै तौ -सागासतसंगतौ 1 लिनयिम्बानि चैत्यानि शुन्यतिषटिपतां स्थिरौ ॥६६॥ 


हपित चित्त होता हमा उस चित्रको देखने लया । तदनन्तर आश्चर्यं चकित हौ उसी चित्रपर नेव 
खडाकरज्योष्टी बहु उसे देखता है कि वुषभष्वज राजकरुमारके सेवकोने उसे उसका समाचार 
सुना दिया ॥५२-५३। तदनन्तर विगाल सम्पदासे सहित राजपुत्र, इष्टके समागमकी इच्छा 
कर्ता हुमा उत्तम हाथीपर सवार हो वहां भाया ॥५४॥ हाथीसे उतरकर उसने जिनमन्दिरमे 
प्रवेश किया भीर वहां वडी त्नीनताके साय उस चिवपटको देखते हुए धारिणीसुत-पद्चरुचिको 
देखा ॥५५॥ जिसके नेच, मुख तथा हाथोके संचारसे अत्यधिक अश्चियं सूचित हो रहा था 
से उस पश्रुचिकतो पहुचानकर वृषभध्वजने उसके चरणोमे नमस्कार किया ॥५६॥ पद्मरुचिने 
उसके लिए वैल दुःखपूर्णं मरणक्रा समाचार कहा जिसे सुनकर उत्फुल्ल लोचनोको धारण 
करनेवाला राजपूत बोला कि वट वैर मँ ही ह ॥५७।] जिस प्रकार उत्तम शिष्य गुरुको पुजाकर 
सन्तुष्ट होता है उसी प्रकार वृपमघ्वज राजकुमार भी रीध्रतासे पश्चरचिकी पूजा कर सन्तुष्ट 
हुभा । पूजाक्े वाद राजपृत्रने पद्मरचिसे कहा कि मृत्युके संकटसे परिपुणं उस काल्मे आपमेरे 
प्रियघन्धके समान समाधि प्राप्त करानेके किए साये थे ॥५८-५९्‌। उस समय तुमने दयादु होकर 
जो समाधिूपी भमृतक्रा सम्बल मेरे किए दिया था देखो, उससे तृप्त होकर मै इस भवको 
प्राप्त हुमा हूं ॥६०॥ तुमने जो मेरा भला किया हं व्ह न माता करती है, च पिता करतादहै, 
न सगा भाई करता है, न परिवारके अन्यलोग करते गीरनदेवही करते हे ॥६१॥ तुमने 
जो मुच्च पंचनमस्कार मन्व श्रवणक्ा दान दिया था उसका मूल्य यद्यपि मै नही _देखता तथापि 
आपसे जो मेरी परम भक्ति है वही यह चेष्ठा करा रही दै॥६२॥ है नाथ । मुञ्च ज्ञा दोग 
आपका क्या कड १ हे पुरुषोत्तम । आज्ञा देकर मुञ्च भक्तको भवत करो ।॥६३॥ तुम यह 
तमस्त राज्य कले छो, मै तुम्हारा दास रदर॑गा। अभिलषित कार्यम इस शरीरको निगुक्त 
कौलिए ॥६४॥ इत्यादि उत्तम शब्दके साथ-साथ उन दोनोमे परम परम हो गया, दोनोको ही 
सम्यकत्वकी प्राधि हुई, वह राज्य दोर्नोका सम्मिकिति राज्य हा मीर दोनोका सयोग चिरसंयोग 
हो यया १५६५॥ जिनका अनुराग ऊपर ही उपरे न रहकर ही तथा सज्जा तक पटु गया था 
रसे वे दोनो श्चावकके व्रतसे सहित हुए । स्थिर चित्तके धारण करनेवाले उन दोनोने पृथिवी- 


न 
१ धारिण्या" पुत्र पद्मरचिम्‌ । २ अस्थिमज्जनुरक्तौ म । ३. सागरत्रत भ. । 
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स्तूपेश्च घवलाग्मोजसु्करप्रतिमामितेः । समपादयतं श्रोणीं शतशः कृतभूषणाम्‌ ॥६७॥ 

ततः समाधिमाराघ्य मरणे दूपमध्वजः । त्रिद्दयेऽमवदीक्ाने पुण्यकसेफलानुम्‌ः ॥६८॥ 
सुरस्तरीनयनाम्मोजविकासिनयनदुतिः 1 तथाक्रीडत्‌ परिध्यातसंपननसकरेप्सितः ॥६९॥ 

कारे पद्मख्चिः प्राप्य समाधिमरणं तथा । ईखान एव गीर्वाणः कान्तो वैमानिकोऽम वत्‌ ॥७०॥ 
च्युव्वापरविदेहे तु विजयाचरमस्तके । नन्यावत्तंपुरेगस्य राच्च नन्दीदवरश्रतेः ॥७१॥ 

उत्पन्नः कनका मायां नयनानन्द्संत्तकः । खेचरेन्द्रधियं तन्न उु्ुने परमायताम्‌ ५७२॥ 

वत. श्रामण्यमास्थाय छरत्वा सुविकटं तपः 1 कारुधर्स समातसाच मान्दं कल्पमाश्रयत्‌ 1७३1 
समनोक्तपच्चविषयद्वारं परमसुन्दरम्‌ । परिप्राप सुखं तत्र पुण्यवल्लीमहाफल म्‌ ॥७४॥ 

च्युतस्ततो गिरेमरोमनि पूवेदिशि स्थिते । क्षेम्यां घुरि संजावः श्रीचन्द्र इति विश्रुतः ॥७५॥ 
साता पद्मावती तस्य पिता विपुरूवाहन. । ठन्न स्वर्गोपमुक्तस्य निष्यन्दं कर्मणोऽमजत्‌ ५७६॥ 
तस्य पुण्यानुमावेन कोशतो विपयक्ताधनम्‌ । दिने दिने' परां शृद्धिमसेवत समन्तत. ॥७७॥ 
म्रासस्थानीयसंपन्नां एथिवीं वितिधाकरामर्‌ । प्रियामिव मदाप्रीव्या श्रीचन्द्रः समपाख्यत्‌ ॥७८॥ 
हावमावमनोक्तामिर्नारीमिस्तत्र खालिवः । पयैरंसीत्‌ सुरस्त्रीभिः सुरेन्द्र इव संगतः ॥७९॥ 
संवर्सरसहखाणि शुम्रीणि क्षणोपमम्‌ । तस्य दोटुन्दुकस्येव म्ैडवय॑युजोऽगमन्‌ ॥८०॥ 
गुित्रत्मिय्यु्ः सघेन सहता्रतः ! समाधिगुक्वयोगीन्द्र. पुरं तदन्यद्ागमत्‌ ॥८१॥ 
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पर अनेक जिनमन्दिर जौर जिनविम्ब बनवाये ॥६९६॥ सफेद कमल्की वोडियोके समान स्तुपोसे 
सैकड़ो वार पृथिवीको अचकरृत किया 1६७1 
तदनन्तर मरणके समय समाधिकी माराधना कर वृषभध्वज ईशान स्व्गमे पण्य कर्म॑का 
फर भोगनेवाला देव हुवा ॥६८॥ उस देवके नयनोकी कान्ति देवांगनाओके नयनकमर्छोको विक 
सित्त करनेवाली थी, तथा क्रीड़ा करते समय ध्यान करते ही उसके समस्त मनोरथ पूर्णं हौ जाते 
थे ॥६९ इधर पद्मरुचि भी आयुके जन्तमे समधिमरण प्राप्त कर ईलान स्वर्गमे हौ सुन्दर वैमानिक 
देव हुमा 11७०1 तदनन्तर पद्म रुचिका जीव वहसे चथकर परिचम विदेह क्षे्रके विजया्धं पर्वेत- 
पर नन््ावतं नगरके राजा नन्दीन्वरकी कनकाभा रानीसे नयनानन्द नामका पृत्र हुभा। वहां 
उसने चिरकाल तक विद्याधर राजाकी विशार ङक्ष्मीका उपभोग किया ।७१-७२्‌।। तदनन्तर 
मुनि-दीक्षा ले अत्यन्त विकट तप किया ओर अन्तमे समाधिमरण प्राप्त कर माहेन्द्र स्वगं घ्राप्त 
किया 11७३॥ वहां उसने पुण्यरूपी रताके महाफल्के समान पंचेन्द्रियोके विषय द्वारसे भत्यन्त 
सुन्दर मनोहर सुख प्राप्त किया ॥७४॥ । 
तदनन्तर वहसि च्युत होकर मेर पवंतके परिचम दिग्भागमे स्थित क्षेमपुरी नगरीमे 

श्रीचन्द्र नामका प्रसिद्ध राजपुत्र हुमा ॥७५॥ वहाँ उसको माताका नाम पञ्मावती ओर पिताका 
नाम विपुरुवाहुन था ! वह्‌ वहु स्वग॑मे भोगे हुए क्म॑का जौ नि.स्यन्द शेष रहा था. उसीका सानौ 
उपभोग करता धा \७६।। उसके पुण्य प्रभावसे उसका खजाना, देश तथा सैन्य बर सब ओरसे 
प्रतिदिन परम वृद्धिको प्राप्त हो रहा था ॥७७॥ वह्‌ श्रीचन्द्र, एक ग्रासके स्थानापन्त्‌, नाना- 
खानोसे सहित विशाल पृथिवीका ्रियाके समान महाप्रीतिसे पालन करता था ॥७८॥ वहाँ वह्‌ 
हाव-मावसे मनोज्ञ स्ियोके द्वारा लाकित होता हुआ दै्वांगनामोसे सहित देवेन्द्रके समान क्रीड़ा 
केरता था ।७स। दोन्दुक देवके समान महान्‌ देरवर्य॑को प्राप्त हुए उस श्रीचन्द्रके कर्‌ हजार वषं 
एक क्षणके समान व्यतीत्त हो गये 1८०॥ - 

__ _ जथानन्तर्‌ किसी समय ब्रत, समित्ति ओर गुप्तिसे ष्रैष्ठ एवं बहत सारी संवे आवृत 

१. दिनं म. 1 
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उयानेऽचस्थितस्यास्य तन्र जात्वा जनोऽखिलः । बन्द्नासगसव्‌ कतु" सम्मदार।पतव्परः ॥८२॥ 
स्त॒वतोऽस्य परं मक्स्या नादं घनङुरोपमम्‌ । कर्ण॑मादाय संश्रुत्य श्रौचन्द्रोऽपच्छदन्तिकान्‌ ॥८३॥ 
कस्यैष श्रूयते नादो महास्रागरसंनिततः । जजाचद्धिः समादिटैस्तेरमीत्यः छतोऽन्तिकः ॥८४॥ 
क्तायतां दस्य ना्रोभ्यसिति राक्घा स मापितः! गत्वा घार्वा परावृत्य सुनि प्राक्ठसवेद्यत्‌ ५॥८५॥ 
ततो विकचराजीच राजमाननिरीक्षणः । स्त्रीक संमठोदूमृतपुरुकः प्रस्थितो चपः ॥८६॥ 
ग्रसन्नस्ुखतारेलं निरीक्ष्य सुनिषुद्गवम्‌ । सश्रमी शिर्पा नत्वा न्वसीदद्धिनयाद्ञचवि ॥८७॥ 
भव्य्राम्मोजम्रधानस्य सुनिमारररदर्शने  तस्यासीदास्मसंवे्य कोऽपि प्रेममहाभरः ॥८८॥ 
ततः परमगम्मीर- सरवशरतिगरिशारदः 1 अदाजनसदहौधाय सनिस्तत्वोपदेशनम्‌ ॥८९॥ 
अनगारं सहागारं धर्म॑ -द्िविधमन्वीत्‌ । अनेकमेदक्ंयुक्त संसायेत्तारणावहम्‌ ॥९०॥ 
करणं चरणं द्रव्यं प्रथमं च सभेदकम्‌ । अनुयोगघुखं" योगी जगाद वदतां वर, ॥९१॥ 
जाक्चेपणीं पराक्चेपकारिणीमकरेत्‌ कथाम्‌ । ततो निक्षेपणी ततत्वमतनिक्षेपकोविदाम्‌ ५९२॥ 
संवेजनीं च संमारमयप्रयययोधनीम्‌ । निदनं तथा पुण्यां मोगवैराग्यकारिणीम्‌ ॥९३॥ 
संधायतोऽस्य संसारे कर्मयोरोन देहिनः । कृदरं ण महता प्रा्िुक्तिमागंस्य जायते ॥९७॥ 
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परमाधिगुप्त नामक मुनिराज उस नगरमे माये ॥८१॥ "मुनिराज माकर उद्यानमे ठरे ह ।' यह्‌ 
जानक मुनिकी वन्दना करनेके लिए नगरके सव लोग ह्षदुवंक वात-चीत करते हुए उद्यानमे 
गये ॥८२्‌। भवितपूरवैक स्तुति करनेवाले जनसमूहका मेचमण्डल्के समान जो भारी दन्द हो रहा 
था उषे कान लगाकर श्रीचन्छने सुना गौर निकटवर्ती लोगोसे पूछा कि यह महासागरके समान 
किंसका शाब्द सुनाई दे रहा है ? जिन लोगोसे राजान पूह्ाथा वे उस काब्दका कारण नही 
जानते ये इसछिए उन्होने मन्त्रीको राजाके निकट कर दिया ।॥८३-८८॥ तव राजाने सन््रीसे 
कहा किं मालूम करो यह्‌ किसका शब्द है ? इसके उत्तरमे मन्त्रीने जाकर तथा सव समाचार 
जानकर दापस बा निवेदन करिया कि उद्याने मुनिराज अये ह 1८५ 

तदनन्तर जिसके तेव खिले हृए कमलके समान सुशोभित हो रहै थे तथा जिसके हर्षके 
सेमाच उठ मये थे ठेसा राजा श्रीचन्द्र भपनी सीकर साथ मुनिवन्दनाके किए चना ॥८६। वहां 
प्रन्न मुखचन्द्रके धारक मुनि राजके दर्यन कर राजान शीघ्रता शिर ्रुकाकर उन्हे नमस्कार 
किया भौर उसके वाद वहु विनयपूवंक पुथिवीपर वैठ गया ॥८७॥। भव्यरूपी कमलोमे प्रधान 
राजा श्रीचन्द्रको मुनिरूपी सूयक दनंन हीनेपर अपने भप अनुभवमे आने योग्य कोद अद्भुत 
महाप्रेम उत्पतल्न हु ॥८८॥ तत्पश्चात्‌ परमगम्भीर मीर सर्वंशास्मोके विशारद मुनिराजने उस 
अपार जनभमूहुके कए तत्तवोका उपदे दिया ॥८९।। उन्होने कहा कि अवान्तर भनेक भेदोसे 
सहित तथा खंसार सागरसे तारनेवाला धम, अनगार ओर सागारके भेदे दो प्रकारका है ॥९०। 
ववतामोमे श्रेष्ठ मुनि राजने अनुयोग दारसे वर्णन करते हुए कहा कि अनुयोगके १ भथमातुयोग 
२ करणातुयोग ३ चरणादुयोग भौर ४ द्रव्यानुयोगके भेदसे चार भेद ह ॥९१॥ तदनन्तर उन्होने 
अन्य मत-मततान्तयेकी भाखोचना करतेवाी आक्षेपणी कथा की । फिर स्वकीय तत्तवका निरूपण 
करनेमे निपुण निक्षेपणी कथा कौ । तदनन्तर संसारसे भय उत्पन्न करनेवाली सवेजनी क्थाकी 
ओर उसके बाद भोगो वैराग्य उदन्त करनेकानी पृण्यवधैक निर्वेदनी कथा की ॥९२-९३॥ 
उन्होने कटा कि क्म॑योगसे संसारम दौड कगानेवाले इस प्राणीको मोक्षमा्॑की प्राप्ति बडे कष्टे 


-रमात्यकृतोऽन्तिकि. ख , ज । ३. विविध -म 1 
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संध्याबुदरहुदफेचो्िविधुदिन्द्रधनुःसमः। सद्ुरव्वेन स्टोकोऽयं न दिथिदिरु सारकम्‌ ॥९५॥ 

नरक दुःखमेकरान्तादेति विक्षु वाखुमान्‌. । सनुप्यत्रिदानां च सुम्नवरेप दृप्यति ।९६॥ 

मादेन्द मोगसंपदिर्णे न वृ्षिदुपागतः । स कयं कषुदकैस्छरि चनेन्मदुजसोगङः ॥९५॥ 

कथंचिद्‌ हुखमं खट्थ्वा निधाचमधनो यथा 1 नरय्वं सुदति व्यर्थं विपयाम्बादुःयोसनः ॥९दा/ 
काग्नेः शष्केन्धनेस्तृधिः काम्बुपरेयपनगाजटैः ! विपएयाम्वादस्चौख्पेः का नृक्तिरस्य ध्रीरिणः ॥९९॥ 
सजन्निव जके खिन्न विपग्रामिसोहिवः । दस्ोऽपि मन्दुवामेति तसोऽन्धी हनमानसः ॥१००॥ 
दिवा तपति तिम्मांञ्युमदनस्तु दिवानिध्म्‌ । समसन तारणं मानोममदनस्य न दिधते ॥१०५११ 
जन्वन्युजराद्.ं संसारे स््टतिमीनिदम्‌ । अग्ददटवटीयन्तसततं क्म मवम्‌ ॥५१०२॥ 

अजङ्गमं ययान्येन यन्तरं छृतपरिन्र मस्‌ । दरीरमध्रुवं पूति तथा स्नेदोऽत्र सोहतः' ॥१०३॥ 
जल्ुद्लुदनि.सारं जात्वा मनुजसरंमवम्‌ 1 निर्विण्णाः कृख्ला साग प्रणचन्ते जिनोदिनम्‌ ॥१०४। 
उत्साहक्चचच्छन्ना निद्वयाद्वस्थसादिनः । ध्यानखद्गधरा श्रीय प्रस्थिताः छुगतिं प्रति ॥१०५॥ 
अन्यच्छरीरमन्योऽदसमिति संचिन्त्य निरिचताः ! दथा धरीनके स्नेहं धर्म रत मानवाः ॥१०६॥ 
सुखटु.खादयस्त॒ख्याः स्वजनेतरयोः समाः । रागद्वेपविनिशचुक्ताः श्रमणाः पुरपोत्तमाः 1९०७१ 
तस्यि परमोदारा धवलरध्यानतेजसा । छरन्स्ना कर्माध्वी दग्धा दुःखद्वापदसंङ्ध्य ॥९०८॥ 


होती है 1९७ यह्‌ घंसार विनानी होनेके कारण सन्ध्या, वदुके, फेन, तरंग, विजटी मौर इन्द्र 
धनुषके समान है ! इसमे कुछ भी सार तदी दै ९५ यह्‌ प्राणी नरक अथवा तिर्य॑चगत्तिमे 
एकान्त रूपसे दुःख ही प्राप्त करता है अर मनुष्य तथा देवकि समे यह्‌ तृप्त नही होता 
है 1९६ जो इन्दर सम्बन्धी मोग-सम्पदानोपे तृप्त चही हुमा चहं मनरुप्योके भद्र भोगेति कैसे 
तुप्त हौ सक्ता है ? ॥९७॥ जिस प्रकार नि्धेन मनुष्य किसी तरह दुभ खजाना पाकर यदि 
प्रसाद करता है तो उसका वह॒ खजाना व्यथं चला जाता दै । इसी प्रकार यह्‌ प्राणी लिसी तरह 
दुर्लभम मनुप्य पर्याय पाकर विपय स्वादके छोममे पड़ यदि प्रमाद करतादहै तो उसकी मनुष्य 
पर्याय व्यथं चरी जाती दहै ।॥\९८} सुखे ईन्यनत्ते अग्निकी तृष्ति क्या है? नदियोके जके 
समुद्रकी तुप्ति क्या है ? गौर विषयोके बास्वाद-पम्बन्धी चुखंसे संसारी प्राणीकौ तुप्ति क्या 
है ? ।९९॥ जलमे इवते हुए चिन्न मनुष्यके समान विपयरूपी समिपत मोदित हुमा चतुर 
मनुष्य भी मोहान्धीक्ृत चित्त होकर मन्दताको प्राप्त हो जाता है 1० सूरयेतो द्निमे ही 
तपता है पर काम रात दिन तपता रहता है ! सूव॑का वावरणतो दहै पर कामका आवरण नही 
है ॥१०९१॥ सं्तारमे मरहटकी घटीके समान निरन्तर कमि उत्पन्न होनेवाखा जो जन्म, जरा 
सौर मृत्यु सम्बन्धी दुःख है वह्‌ स्मरण आते ही भय देनेवाला है ॥१०२॥ जिस प्रकार अजंगम 
यन्त्र जंगम प्राणीके हारा धुमाया जाता है उसी प्रकार यह अनित्य तथा वीभत्स रीर भी 
चेतन हारा धुमाया जाता! इस शरीरमे जो स्नेहै वहं मोहके कारण ही है ॥१०३॥ यह्‌ 
मनुष्य जन्म पानीके ववृखेके समान निःसार है एेसा जानकर करीन मनुष्य विरक्त हो जिन- 
प्रतिपादित मार्भंको प्राप्त होते ह ॥१०४।। जो उ्साहरूपी कवचसे गाच्छादित है, निञ्चयश्पी 
घोडेपर सवार ह गौर ध्यानरषी खकङ्गको धारण करनेवाले है एसे धीर-वीर मनुष्य सुगत्तिके प्रति 
प्रस्थान करते ह ॥१०५]। है मानवो ! सरीर पृथक्‌ है घौर मँ पृथक्‌ हूँ एेसा विचारकर निर्वय 
करो तथा जरीरमे सेह छोडकर धमं करो ।१०६॥ जिन्हे सुख-दुःखादि समान है, जो स्वजन 
गौर परननोभे समान हं तथा रागदेष आदिसे रहित ह एेसे मुनि ही पूरूषोत्तम ह ॥१०७॥ उन्दी 
९. त जद्धमनेययन्वं यया तथा जोवघृतं लरीरम 1 वीभ्मु पृत्ति क्षयि तापकं च स्नेहो वुथात्रेति 
ठत त्वमात्य .“ ॥ वृह्रस्वयंमूस्तोत्रे समन्तभद्रस्य 1 





षडत्तरतातं पवं ३०७ 


निशम्येति सुनेरुतं श्रीचन्द्रौ बोधिमाित्तः ! पराचीनत्वमागच्छनू विषयास्वाद्सौख्यतः ॥ १०९) 
इत्तिकान्ताय पुत्राय द्वा राज्यं महामनाः । समाधिगुक्चनाथस्य पार्य श्रामण्यसम्रहीत्‌ ॥११०॥ 
सम्यग्मावनया युक्तसेयोगीं ञद्धिमादथत्‌ । चसमिस्यान्वितो गुक्ठवा रागद्धेषपराङ्युखः ॥१११॥ 
रत्नत्रयमहाभूषः क्षान्त्यादियुणसंगतः । जिनन्चासनसंपू्णः श्रमण. सुसमाहितः ॥११२॥ 
पच्छोदारबताधारः सत्वानासदुपारुकः । सक्ठमीस्थाननिञत्तो एत्या परमयान्वितः ॥११३॥ 
सुविहारपरः सोढा परीपहगणान्‌ सुतिः । पष्डाष्टमार्दमासादिञ्तसंञ्चद्धपारणः ॥११४॥ 
ध्यानस्वाध्यायययुक्तास्मा निम मोऽतिजितैन्द्ियः । निनिदानज्ृतिः शान्तः परः शाघ्तनवत्सकः ॥११५॥ 
प्रासुकाचारङ्शरः संघाचग्रहतत्परः । बाङाग्रकोटिसात्रेऽपि स्प्रहासुक्तः परिग्रहे ॥११६॥ 
जस्नानसरुसाभ्वञो ' निरावन्धो निरम्बरः । एषरान्नस्थितिरमि नगरे पञ्चरात्नमाक्‌ ॥५११७॥ 
कन्द्रापुङिनोचाने प्र्स्तावाससंगमः । स्युष्खटाङ्गः स्थिरो मौनी विद्धान्‌ सम्यकूतपोरतः ५११८॥ 
एवमादिशुणः त्वा जर्जरं कमपञ्स्म्‌ । श्रीचन्दरः कारुमासाय ब्रह्यलोकारिपोऽमवत्‌ ॥ ११९॥ 
निवासे परमे तत्र श्रीकौविदुतिकान्तिमाद्‌ । चूडामणिदतारोको सुवनन्रयविश्रुत. ॥१२०॥ 
क्रया परमया क्रीडन्समनुध्यानजन्मना । अहमिन्द्र सुरे यद्ृदासीद्‌ सरतभूपति. ॥ १२१॥ 
नन्दनादिपु देवेन्द्राः सौषर्मायाः सुखंपदः । तिष्ठन्द्युदीक्चमाणास्त तद्ुरकण्डापरायणाः ॥१२२॥ 


मुनियोने अपने शुक्छध्यानरूपी तेतके हारा दुःखलूपी वन्य पञ्ुओोसे व्याप्त इस अत्यन्त विशाल 
समस्त कम॑रूपी अटवोको भस्स किय। है ॥१०८॥ इस प्रकार मुनि राजका उपदेश सुनकर श्रीचन्छ 
विषयास्वाद-सस्वन्धी सुखसे पराडमुख हो रलत्रयको प्राप्त हौ गया ॥१०९॥ फरुस्वरूप उस 
उदारचेताने धृत्तिकान्त नामक पुक्रके लिए राज्य देकर समाधिगुप्त मुनिराजके समीप मुनिदीक्षा 
धारण कर छी ।॥११०॥ अन ते श्रीचन्दरमुनि समीचीन भावनासे सहित ये, त्रियोग सम्बन्धी 
शुद्धिको धारण करते धे, समितियो भौर गुप्तियोसे सदत थे तथा राग-देषसे विमुख थे ॥१११॥ 
रत्नचथरूपी उत्तम अरुकारोसे युक्त थे, क्षमा आदि गुणोसे सहित थे, जिनशासनसे भोत-प्रोत 
ये, श्रमण ये गौर उत्तम समाधानसे युक्त थे ॥११२॥ पंच महात्रतोके धारक थे, प्राणियोकी रक्षा 
करनेवाले ये, सात भयोसे निर्मुक्त थे तथा उत्तम ॒धेरयसे सहित थे ॥११३॥ दर्यासमिति पूर्वक 
उत्तम विहार करनेमे तत्र थे, परीषहोके समूहको सहन करनेवङ़े थे, मुनि थे, तथा वेला, 
तेखा मीर पक्चोपवासादि करणेके बाद पारणा करते ये ।११४॥ ध्यान भौर स्वाध्यायमे निरन्तर 
ीन रहते ये; समता रहित ये, इन्द्रियोको तीत्रतासे जौतनेवाले थे, उनके कार्यं निदान अर्थात्‌ 
आगामी भोगाका्षासे रहित होते थे, वे परम शान्त थे मौर जिनशासनके परम स्नेही ये ॥११५॥ 
महिसक आचरण करनेमें कुशल थे, मुनिसंघपर जनुग्रहु कृरनैपे तत्पर थे, गौर बाख्कौ अनीमात्र 
परिग्रहम भी इच्छासे रहित थे ।॥११६॥ स्नानके अभावमे उनका शरीर मर्से सुशोभित था, 
वे आसवित्तसे रहित थे, दिगम्बर थे, गांवमे एक रात्रि भौर नगरमे पाच रात्रि तक दही ठहुरते 
ये ॥११७॥ पर्वेतकी गफार्ओ, नदियोके तट अथवा बाग-बगीचोँमे ही उनका उत्तम निवास होता 
४ डदीथी, वेस्थिरये, मौनी ये, विद्राव्‌ थे गौर सम्यक्‌ तपमे 


था, उन्होने शरीरसे ममता छो ध थक्‌ 
तपर ये ॥११८॥ इत्यादि गुणोसे सहित श्रीचन्द्रमुनि कामरूपी पंजरको जजर-जीण-शीणं कर्‌ 


तथा समाधिमरण प्राप्तं कर ब्रह्यस्व्गके इन्द्र हुए ।॥११९॥ 
वरह वे उत्तम विमानमे श्री, कीत्ति, चुति जीर कान्तिको प्राप्त थे, चूङ्मणिके द्वारा प्रकाश 


करनेवाङे थे, तीनो रोकोमे प्रसिद्ध ये ॥१२० यद्यपि ध्यान करते ही उत्पन्न होनेवारी प्रम 
ऋद्धिसे क्रीडा करते ये तथापि अहमिन्द्रदेवके समान अथवा भरत चक्रवर्ति निर्प्ति ही 
रहते ये ॥१२१॥ नन्दन वन आदि स्थानोमे उत्तम सम्पदाभोसे युक्त सौधमं मादि इन्द्र जव 


१. साष्वद्धे म. । 


३०८ पद्पुराणे 


मणिदेमात्मके कान्ते युक्कानारविरानिते । रमते सम विमानेऽमौ दिव्यस्तरीनयनोव्सवः ५६२३॥ 

या श्रीचन्द्रचरस्यास्य न वा वाचस्पतेरपि । लवत्परकतेनापि श्नस्या चकत विमीपण ॥६२४॥ 
नर्य परसं रलं रदस्यभुपमोज्ितम्‌ । त्रैलोन्यश्रकटं गृढा न विदुतिनलासनम्‌ ॥३२५॥ 
सुनिधर्यलिनेन््धाषणा साहाव््यमुपठमभ्य सव. 1 सिथ्यामिमानसंमृट्रा धमं प्रति राट्‌ युखा, 1३२६ 
दृदरोकयुखस्याथं तिष्यः कुमते रतः 1 तदसं स्मै स्वस्य ध्यायन्नपि न यदष्धिपः ॥१२०॥ 
कर्मवन्धस्य चिच्रत्वान्न सर्वो वोधिमाग्जनः । केचिन्ध्वापि सुच्न्ति पुनरन्यव्यवेक्षया ॥१२८॥ 
वडङ्कत्सिवलोकेन गृहीते ब्रहुदौ पठे 1 सारघं निन्दिते धर्म छरुष्वं -दिरस्दवन्धुनाम्‌ ॥४२९॥ 
लिनशाननतौ ऽन्वत्र दुःखसुक्तिनिं विद्यते । तस्मादुनन्यदेतस्का जिनमचंयतानिदाम्‌ ॥१२०॥ 
तरद्त्वान्मनुष्य्वं सुरत्वं मानुपत्वततः । पुं "मनोहरं परा्ठो धनदत्तो निवेदितः 14६११ 
वक्ष्याम्यतः समासेन वद्ुदत्तादिद्ल॑सृतिम्‌ । कसं चित्रतायोगात चित्रश्वमनरुविश्रतीम्‌ ॥१३२॥ 

घुर णाच्छण्डाख्यो " प्रतापी ययसोज्ज्वर. 1 राजा विजयमेनारयौ रघ्नचूलास्य मानिनीं ॥१३३॥ 
चश्चकम्नु सुनस्स्य हैनवव्यस्य मामिनी । श्लम्भूनामा वयोः पुत्रः प्रख्यातो धरणीतरे ॥१३४॥ 
एुरघाः परसस्वस्य श्रीभूविस्नच्वदर्ानः । वस्य पल्नीयुणैशुक्ता पत्नी नाम्ना सरस्वली ॥५२०१ 
जसीदृयुणवती यासौ विर्यम्योनियु सा चिरम्‌ । आान्सा कर्मानुमावेन सन्यग्धर्मविवर्जिवा ५१३९ 
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उनको योर देखते थे तव उन जसा वैभव प्राप्त करनेके लिए उक्ण्ठित हौ जाति ये ॥१२२॥ 
ठेवागनाञोक तेत्रोको उत्सव प्रदान करनेवाले दे ब्रह्य, मणि तथा युवसे निमित्त एवं मोतियो- 
का जाते सुशोभित सुन्दर विमानमे रमण करते ये ॥१२३॥ श्चीखकलभूपण केवली कटे है 
कि हे विभीपण ! श्रीचन्द्रके जीव ्रद्यनद्री जो विभूति थी उते वृहस्पति भौ सौ वपने भी नही 
कटं सकता ॥१२४।॥ जिनयासन ममूत्य रत्न है, भनुपम रहस्य है तथा तीनो लोकोमे प्रकट ह 
परन्तु मोही जोव इसे नही जानते ।१२५॥ मुनिघमं तथा जिनेन्द्रदेवके उत्तम माहात्म्यको 
जानकर भी मिच्या बभिमानमे चूर रहुनेवाे सनुष्य धमते विमुख रहते ह ॥१२६॥। जो वाक्क 
सर्थात्‌ यनानी इस लोक सम्बन्धी सुखके किए मिथ्यामतरम प्रीत्ति करता है वहं अपना ध्यान 
रखता हुया भी उसक्रा वह्‌ अहित करता है जसि चतरु भी नही करते 1॥१२७॥ क्म॑वन्धको 
विचिच्रता होनेसे सभी लोग रनच्रयके धारक नही हो जाते । कितने ही लोग उसे प्राप्तकरभी 
दूसरेके चक्रमे पड्कर पुनः छोड देते टँ १२८ ह भन्यजनो ! अनेक खोटे मनुष्योकि हारा 
गृहीत एवं वहत दोपोसे सहित निन्दित धमेमे रमण मत करो । अपने चित्‌ स्वरूपके साथ वन्धुता- 
का काम करो 1१२९] जिननासनको छोडकर अन्यत्र दुःखते मुक्ति नही है इसलिए ह सन्यजनो ! 
अनन्यचित्त हो निरन्तर जिनभगवानुकौ अर्चा करो ॥१३० इस प्रकार देवस्ते उत्तम मनुष्य 
पर्याय भौर मनुप्यसे उत्तम देवपर्यायको प्राप्त करनेवारे धनदत्तका वर्णेन किया ।१३१॥ अव 
संक्षेपसे कर्मकर विचित्रताक कारण विविधल्पताको धारण करनेवाले, वयुदत्तादिके श्रमणका 
वणन करता ह 1२२ - ~ 
यथानन्तर मुणालकरुण्डल नामक नगरमे प्रतापवान्‌ तथा यरासे उज्ज्वरु विजयसेन नामका 
राजा रहता था 1 रत्नचृ्ा उसकी स्वरौ थी । १३३ उन दोनोके वज्कम्बु नामका पुत्र था मौर 
हैमवती उसको स्वी थी ! उन दोनोके पृथिवीतरुपर प्रसिद्ध लम्भ नाभका पुत्र था 11१३७] उसके 
श्रीभूति नामक्रा परमतस्वदर्शी पुरोहित था गौर उको स्व्रीके योग्य गुणोसे सहित सरस्वती 
नामकी स्वरौ थी ॥१३५॥ पहले जिच गुणवतोका उल्केख कर आये हँ वह्‌ समीचीन धर्मसे रहित 


£ श्रीचन्दरचरस्यास्य म.। २ रागं मा कुरत । भारव्वं म । ३. चेत्स्ववन्धुना म , ख , ज, 1 ४. मनोहर- 


प्राप्तो म. 1 ५. मृणाकुण्डाष्यो म, ! 
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मोहेन निन्दने. सतेणेनिदानेरमिगृहनैः । सतरीरवसुत्तमहुः्लाक्तं मजमाना' पुनः पुनः ४१ २७॥ 
साघुष्वचवणचादेन हुरवस्थाखलीद्चता ! परिपाक करेणुल्वमसीन्मन्दाकिनीतटे ५१३८॥ 
खुमहापद्कनिसेग्ना परायत्तस्थिराद्धिका 1 विङुक्तमन्दसूत्कारा सुङखीक्ृतरोचना ॥१३९॥ 
मुमूर्पन्ती समारोक्य खेचरेण छषावत्ता । तरङ्वेगनास्नासौ कर्णजलपमुपाहृता ॥१६०॥ 
ततस्तजुकपाचस्वात्तषे्रगुणतोऽपि च 1 प्रत्राख्प्ानाच सदत्ताच्छीमूतेः सा सुतामवत्‌ ॥ १४१॥ 
मिद्ञाधिनं सुनि गेहं प्रविष्टमवरोक्य सा । उपहालात्ततः पित्रा शामित श्राविकाभवत्‌ ॥१४२॥ 
तस्याः पर्मरूपायाः सुकन्याया इतेऽवनौ 1 उरष्डिना सदहीपाखाः ाम्भुस्तेषु विशेषत. ॥१४३६॥ 
मिभ्यादृष्टिः कुवेरेण ससो मवति ययपि । तथापि नास्मै देयेय प्रिक्तेति पुरोधसः ॥१४४॥ 
तत्त प्रङ्गपितेनासौ शम्भुना श्रयितो निक्षि 1 हिंसितः सुरता प्राप्तो निनधर्मप्रसलादत ॥१४५॥ 
तत्ते वेदुबतीमेना प्रत्यक्षां देवत्तामिव । अनिच्छन्ती प्रञुस्वेन बरु दरोदुमु्त. ॥९४६॥ 

मनसा कामतक्ेन तामालिज्ञयोषनचुम्ध्य च । चिस्पफुरन्वी रतिं साक्षान्मैथुनेनोपचक्रसे ११४७॥ 
ततः प्रकुपिच्ताच्यन्तं चण्डा चद्धिरिखेव सा । विरन्छहृदया बाला वेपमातश्चरीरिकि ५१४८॥ 
आत्मन. शीरनाद्रोन चधेन जनकस्य च । विश्राणा परम दुःखं णह रोहितरो चना ॥१४९॥ 
ग्यापाद्य पितरं पाप कासितासिमि वङेन यत्‌ 1 -मवद्वघा्मुसपरस्ये ततोऽहं पुरुषाधम ॥१५०॥ 





हौ कमकि प्रमावसे तिर्थच योनिमे चिरकार तक श्रमण करती रही ।॥१३६।। वह मोह, निन्दा, 
सखो सम्बन्धी निदान तथा अपवाद भाविके कारण बार-बार तीव्र दुःखसे युक्त खीपर्यायको प्राप 
करती रही ॥१३७॥ तदनन्तर साघुओका अवर्णंवाद करनेके कारण वह्‌ दुखमथी अवस्थासे 
दुःखी होती हुई गगा नदोके तटपर हथिनी हुई ॥१३८॥ वहाँ वहं बहुत भारी कौचड़मे फंस गयी 
जिससे उसका रीर एकदम पराधीन होकर भचर हौ गया । वहु धीरे-धीरे सू-मु श्द छोड़ने 
ख्गी तथा नेत्र बन्द कर मरणासन्त अवस्थाको प्राप्त हुई ॥१३९॥ तदनन्तर उसे सरती देख 
तरगवेग नामक दथादु विद्याघरने उसे कानमे नमस्कार मस्त्रका जाप सुनाया [[१४०॥ उस मन्त- 
के प्रभावसे उसकी कषाय मन्द पड़ गयी, उसने उसी स्थानका क्षेत्र संन्यास धारण किया तथा 
उक्त विद्याधरते उसे प्रद्याख्यान-सयम दिया । इत सब कारणोके मिलनेसे चह श्रीमूति नासक 
पुरोदहितके वेदवती नामक पुत्री हुई ॥१४१॥ एक वार सिक्षाके लिए घरमे प्रविष्ट मुनिको देखकर 
उसने उनकी हंसी की तब पिताने उसे सम्चाया जिससे वह श्राविका हौ गयी ।[१४२॥ वेदवती 
परम सुन्दरी कन्या थौ अतः उसे प्राप्त करतेके किए पृथिवीतरके राजा अत्यन्त उत्कण्ठित थे 
यौर उनमे शम्भु विशेष रूपे उक्कण्ठित था ॥१४३॥ पुरोहितकी यह्‌ प्रतिज्ञा थी कि यद्यपि 
मिथ्यादृष्टि पुरुष सम्पत्तिम कुबेरके समान हौ तथापि उसके किए यह कन्या चही दंगा ॥१८॥ 
दस प्रतिन्नासे शम्भु बहुत कुपित इजा ओर उसने रात्रिम सोते हृए पुरोहितको मार डाला । 
पुरोहित मरकर जिनधम॑के प्रसादसे देव हुआ ॥१४५॥ 

तदनन्तर जो साक्लात्‌ देवतताके समान जान पड़ती थी एेसौ इस वेदवत्तोको उसकी इच्छा न 
रहुनेषर भी शम्भु अपने अधिक्रास्ते वलात्‌ विवाहनेके किए उद्यत हज ॥१४६॥ साक्षात्‌ रतिके 
समान शोभायमान उस वेदवतीका शस्भुनै कामके द्वारा सन्तप्त सनसे अ।छिगन किया । चुम्बत्त 
किया गौर उसके साथ बातु सैयुन किया ॥१४७ तदनन्तर जो अत्यन्त कुपित थी, अग्नि 
श्षिखके समान तीक्ष्ण थी, जिसका हृदय विरक्त था, सरीर काप रहा था, जो जपने शीले नि 
मौर पितके वधसे तीन्र दुःख धारण कर रही थी--तथा जिसके नेच लाल थे एसी उत्त 
वेदवतीने शम्भु कषा कि अरे पापौ । "नीच पुरुष । तूने पिताक्तो मारकर वलात्‌ मेरे चाथ काम 


१, भजमानाः म. । २, कामतृप्ेन म. । ३ -मुत्पद्ये म. । 
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परटोकयतस्यापि पितुर्नादं मनोरथम्‌ । दम्पामि तेन दु दृ्िकामनान्मरणं चरम्‌ ॥ ५५३॥ 
हसिकन्तार्यिकायाश्च पादवं गत्वा ससंञ्च मम्‌ । प्रचज्य साक्रयेद्वादा तपः परमदुष्करम्‌ ॥१५२॥ 
लनो व्यितसंख्क्षमूद्धंजा मांसवर्जिता । प्रकटास्थिसिरानाला तपसा खुष्कदे दिका ॥ १५३॥ 
कारधर्म परिराप्य बद्यरोकञचुपागता । पुण्योदयसमानीतं सुरस्ताख्यमसेवत ॥१५४॥ 

तया विरहितः शम्भुरशुद्वं सुवन गतः । चिवन्धुश्व्वरुक्ष्मीको प्रापटुन्मत्ततां धीः ॥ १५५१ 
मिथ्यामिमानसंभूढो जिनवाम्यापराद सुखः । दस्ति श्रमणान्‌ दृष्टा दुरूक्तं च प्रवत्तंते ॥१५६॥ 
मधुमांसघुराहारः पापानुमननोचतः ! तियंदनरक्वातेषु सुद्ुःखेष्वश्रमचिरम्‌ ॥ १५७॥ 
अथोपद्यमनार्किचित्कमंणः क्टेश्चकारिणः । ऊुक्ध्वजस्य विध्रस्य साविच्यां तनयोऽमवत्‌ ॥ १५८१ 
प्रमासङ्कन्दनामासौ प्राप्य वोधि सुद्ुलं माम्‌ । पादवं विचित्रसेनस्य सु नेदीक्नामत्ेवत ॥१५९॥ 
विसुक्तरतिकन्दपंगवंसंरम्ममत्सर. । निविक्ारस्तपश्चकरे द्यावान्निर्जितेन्द्रियः ॥१६०॥ 
षष्टाष्टमाद्धंमासादिनिराहारः स्प्रहोच्दितः 1 यत्रास्तमितनिख्यो वसन्‌ द्यून्यवनादिषु ॥१९१॥ 
गुणक्ीटसुसंपन्नः परीपहस्ह. परः ! आतापनरतो यीष्मे पिनद्धसरूकन्चुकः ॥१६२॥ 

वर्पाषु मेवमसुक्ाभिरद्धिः किंलन्नस्वरोरधः । ध्रारेयपटलंवीतो हेमन्ते पुलिनस्थितः ११ ६३॥ 
एवमादिक्रियायुक्तः सोऽन्यदा सिद्धमन्दिरम्‌ । सम्पेद्‌ं वन्दितं चातः स्रतमप्यघनाश्नम्‌ ॥१६४॥ 


सेवन किया है, इसक्षए मै तेरे वधके किए दही जागामी पर्यायमे उत्पन्न होञ्गी। यद्यपि मेरे 
पिता परलोक चङे गये ह तथापि मै उनकी इच्छा नष्ट चही करंगी । मिथ्यादृष्टि परुपको चाहने- 
की अपेक्षा मर जाना मच्छ है ॥१४८८-१५१॥ 
तदनन्तर उस वालने शीघ्ही हरिकान्ता नामक आ्थिकाके पसि जाकर दीक्षा 
अत्यन्त कठिन तपड्चरण किया ॥१५२॥ खोच करनेके वाद उसके गिरपर ङखे वार निकर माये 
ये, तपके कारण उसका सरीर एेसा सुख गयाथा मानो मास उसमेहै ही नही भौर हट्ी तथा 
नसोका समूह स्पष्ट दिखाई देने लगा था ॥१५३।। आयुके भन्तमे मरण कर वह्‌ ब्रह्मस्वं गयौ । 
वर्हा पृण्योदयतसे प्राप्त हुए देवोके सुखका उपभोग करने र्गी १५४] वेदवतीसे रदित सम्भु, 
संसारमे एकदम हीनताको प्राप्त हो गया, उसके माई-वन्धु, दासी-दास तथा लक्ष्मी आदि सव 
छट गये मौर वह्‌ दुदुंद्धि उन्मत्त अवस्थाक्तौ प्राप्त हो गया ॥१५५॥ वह जूठ-मूठके जभिमानमे चूर 
हयो रहा था तथा निच भगवानुके वचनो पराडमुखे रहता था । वह मुनियोको देख उनकी 
हंसी उड़ता तथा उनके प्रति दष्ट वचन कहता था ॥१५६॥ इस प्रकार मधु, मांस ओर मदिरा 
ही जिसका आहार था तथा जो पापक्री अनुमोदना करनेमे उचत रहता था एसा शम्भु तोत्र 
दुःख देनेवाठे नरक ओर्‌ तिर्यचगतिमे चिरकाल तक श्रमण करता रहा ॥१५७॥ 
वथानन्तर दुःखदायी पापकर्मकां कु उपगम हौनेसे वह कुराध्वज ब्राह्मणक सावित्री 

नामक स्वरीमे पृत्र उत्पन्न हुया ॥१५८॥ प्रभासकुन्द उसका नाम था । किर अत्यन्त दुरंभ 
ररनत्रयको पाकर उसने विचिव्रसेन मुनिके समीप दीक्षा धारण कर ङी ॥१५९] जिसने रति, काम, 
गर्वं, क्रोध तथा मत्सरको छोड दिया था, जो दयालु था तथा इन्द्रियोंको जीतनेवाला था एेसे उस 
प्रभासकुन्दने निविकार होकर तपश्चरण क्रिया ॥१६५०॥ वह्‌ दो दिन, तीन दिन तथा एक पृक्ष 
आदिक उपवास करता था, उसकी सव प्रकारकौ इच्छां चट गयी थी, जहाँ सूर्यं जस्त हो जाता 
या वही वह्‌ गुन्य वन आदिमे ठहर जाता था ॥१६१॥ गुण भौर शीलसे सम्पन्न था, परीपहोको 
सदन करनेवाला या, ग्रीष्मकऋतुमे जातापनयोग धारण करनेमे तत्पर रहता था, सलल्पी कंचुक- 
से सदित था, वर्पान्छतुमे वृक्षके नीचे मेघोके, दारा छोडे हए जसे भीगत्ता रहता था गौर 
हेमन्तत्ऋतुमे वफरूपौ वस्तरसे गावत होकर नदियोके तटपर स्थित रहता था, इत्यादि क्रिया 
युक्त हमा वह्‌ प्रभासकरन्ट क्रिस समय उस सिदधक्षे सम्मेदनिखरकीं वन्दना करनेके किए गया 


षडुसरशतं यवं ३११ 


कनकपरसम॑चस्य तत्र विधा्धतां विभो" । बिभूतिं गगने वीक्ष्य प्रशान्तोऽपि न्यदानयत्‌ 1१६५) 
जरं विमुक्तेन ताचन्मुक्तिपडेन से । ईदुरौर्वयंसास्नोमि तपोखाहातम्यमस्ति चेत्‌ ॥१६६॥ 
अदो परयत मूर्वं जनितं पापक्र्म॑मि. । र्नं ्रेखोक्यमूस्यं यद्विक्ीतं श्ाकघषटिना ॥१६५७॥ 
सवन्सयुवकादेषु विप्न्ते चिपयंये ! धिय कर्मानुमावेन केन ‰ क्रियतामिह ॥१६८॥ 
निदानदूपिदादमासौ छृस्वातिविकटं तपः 1 सनच्छुमारमारक्चत्तत्र मोयानसेवल ॥१६९॥ 

च्युतः युण्यावशेपेण मोगस्मरणमानसः 1 रत्नश्रव.सुतो जातो कैकस्यां राचणामिघः ॥९७०॥ 
रुद्धां च मरैञ्वयं धाघ्ो टुखंडिवक्रियम्‌ । छतानेरसहाश्य॑ प्रतापाक्रान्तविषटपम्‌ ॥९७१॥ 

असौ ठ वद्यलोकेगौ दशसगरसमिवम्‌ । स्थित्वा कालं च्युतो जातो रामो दृशरथारमजः ॥१७२॥ 
उस्यापराज्ञितासुनोः पूपुण्यावमरेपतः । भूर्या ख्पेण चीर्ण समो जगति हुलमः ५१७३॥ 
धनटत्तोऽभवयोऽसौ सोऽय पमो मनोहरः । यशसा चन्दर कान्तेन समाविषट्धविषटपः ॥ १७४॥ 
वघुदत्तोऽमवद्श्च श्रीभूतिश्च द्विज. क्रमात्‌ । जातो नारायण. सोऽयं सौमिननिः श्रीरतादरः ५ १७५॥ 
श्री्ास्तः क्रमयोगेन योऽत श्म्मुत्वमागत । अभूखमासङ्कन्दश्च संजातः स दुञ्ञाननः ॥१७६॥ 
येनेह मरतक्षेत्रे सण्ठत्रयमखण्डितम्‌ । अद्ध सान्तरविन्यस्तमिव वद्यत्वमाहतस्‌ ५१७७॥ 

ससीद्‌ गुणक्ती या तु श्रीमूतैश्च सुता कमात्‌ । सेयं जनकराजस्य सीतेति तनयाजनि ॥१७८॥ 


^^~^^~~^^~~^~~^~~~~~--~-------------~-~---~-~^^ ^^ ^^ ^^ ^^ ^^ ^^ 
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ओ किं स्मृतिमे घाते ही पापका नास करनेवाला था ॥१६२-१६॥ यद्यपि वह्‌ शान्त था तथापि 
उसने वह आकागमे कनकप्रभ नामक विद्याधरकी विभूति देल निदान किया कि मलते वैभवे 
रहित मुक्तिपदकी आवश्यकता नही है 1 यदि मेरे तषमे कुछ माहास्य दहै तौ मै एसा रदवं प्राप्त 
कं ॥१६५-१६६॥ गौतम स्वामी कटति हँ कि अहौ ! पापकमंके उदयसे उत्पन्न हुई मूर्खता तो 
देखो कि उसने व्रिखोक्ती मूत्य॒रत्तको याककी एक मृहीमे वेच दिया ॥१६७ अथवा टीक है 
क्योकि कमेक प्रभावसे मभ्थुदयके समय मनुष्यके सद्बुद्धि उसन्न होती है गौर विपरीत समयमे 
सद्वद्धि नष्ट हो जाती हि) इस संप्ारमे कौन क्या कर सकता ह ? ॥१६८॥ 
` तदनन्तर जिसकी आत्मा निदाने दूषित हो चुकी थी ठेस प्रभासकरन्द, अत्यन्त विक्रट 
तप केर घनक्छुमार स्वगंमे आढ हुजा भौर वहाँ भोगोका उपभोग करने रगा ॥१६९॥ तत्पर्चातु 
भोगौकि स्मरण करने जिसका मन छग रहा था एसा वह देव अवरिष्ट पुष्यके प्रभाववद वहसि 
च्युत हो छकरा नगरीमे राजा रतनश्चवा ओर उलकी रानी कैकसीके रावण नामका पूत्र हज । 
वहां वह्‌ निदानके अनुसार उस महान्‌ रेश्वयेको प्रप्त हुमा जिसको क्रियाएं अत्यन्त विलाक्षपुणं 
थी, जिसमे वडे-वडे आद्वर्यके काम किये मये थे तथा जिसने प्रतापसे समस्त छोकको व्याप्त 
कर रखा था ॥१७०-१७१॥ 
तदनन्तर श्रीचन्द्रका जीव, जो न्रह्यखोकमे इन्द्र हुमा था वहा ददा सागर प्रमाण काल 
तक रहकर च्युत हौ दमस्थका पत्र राम हुभा } उसकी माताका नाम गपराजिता था । पुवं 
पुष्यके अवरिष्ट रटुनेसे इस संखारमे विभूति, रूप जौर पराक्रमसे रामक तुलना करनेवाला परष 
दंभ था ॥१७२-१७३॥ पहर जो धनदत्त था वही चन्द्रमाके समानं यरासे संसारको व्याप्त करने- 
वाला मनोहर राम हुजा है ॥१७4॥ पके जो वसुदत्त था फिर श्रीभूति ब्राह्मण हज वही क्रमसे 
लक्ष्मीरूपी ताके आधारे लिए वृक्षस्वरूप नारायण पदका धारी यह लक्ष्मण हमा है ॥१७५॥ 
पटहे जो श्रीकान्त था वही क्रम-करमसे सम्भु हुआ फिर प्रमासकुन्द हजा ओर मब रावण हुमा 
था ॥१७६॥ वह रावण करि जिने भरतक्षेवके सम्ुणं तौन खण्ड अगुलियोके वीचमे दने हृएके 
समान सपने वज कर लिये थे ॥1१७७।॥ जो पहुके गुणवत्ती थी फिर क्रमसे श्रीमृत्ति पुरोहितकौ 








१. निदान चक्रेऽप्यन्यदा नयन्‌ म । 
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लाता च वकदेवस्य पत्नी चिनयज्नाकिनी । श्लीरुकोगी सुरस्य कचीव सुविवचेष्टिता ५१५९१ 
योऽस्रौ गुणवतीञ्रावा गुणवानमचत्तदा 1 सोऽयं मामण्डरो जाततः खुदयद्छाद् खठ्मणः ५१८०१ 
यत्राश्दवतीदेवी बद्यलोकनिवासिनी । च्यवतेऽग्ेति तत्रैव काठे छुण्डलमण्डितः ५१८१॥ 
विदेहायास्नयोर्गम समुवपन्नः समागमः । चद्भ्चावृय्ुगलं जातसनयं सुमनोहरम्‌ ॥१८२॥ 

योऽसौ यन्चवटिविप्रः स कं जाते विसीपणः । जसौ बरपस्केतुस्तु सुग्रीवोभयं कपिध्वजः ॥१८३१ 
त एते पूर्व॑या प्रील्या तथा पुण्णाचुमावतः ! यूयं रक्तासमका जाता रासस्याविकष्टकर्यणः ॥९८४१ 
पूर॑माजननं वारेय॑दष्रच्छद्‌ विमीपणः । केत च समाचख्यौ श्णु ते श्रेणिकराघरुना ५१८५ 
रव्यरत्यादिद्टुःखौवे संसारे चतुरन्तकरे । लृन्दारण्यस्थके जन्तुरेक कृष्णद्धगोऽमवत्‌ ॥१८६॥ 
साधुस्वाध्यायनि.स्वानं श्रुत्वाययुर्विख्ये ग ¦ देरवते दितिस्थाने प्रप चृत्वसनिन्दितम्‌ ५९८७१ 
सम्यग्दृष्टिः पितास्यासीद्‌ विहीताख्यः सुचेटिठः । साता निवमतिः पुत्रो मेवदेत्तस्तयोर्थम्‌ ॥ १८८॥ 
अणुव्रतधरः सोऽयं जिनपूजाससुयतः 1 वन्द्‌ाडः कतस्ल्नाटः कल्पमैलानमाश्रयत्‌ ॥ १८९॥ 
च्थुत्वा जम्बूमति दपे विदेहे पचमूमिके । परोऽस्ति विजयावस्याः समीपे सततोरछच. ५१९० 
युग्रासः पत्तनाकाये नामतो मत्तकोक्िरूः । कान्वशोकः भ्रञयुस्तत्र तस्य रल्नाकरिनौ प्रिया ५१९१॥ 
तयोः सुप्रधनामाभूृत्तनयश्वास्दङनः । वहुवन्युजनाश्रीर्णः सयु ए्रचरितप्रिय. 11१९२॥ 

संसारे टुखमां प्राप्य वोर्थिं जिनसतानुगामर्‌ 1 अग्रहीत्‌ संयमं पाद्व संयतस्य महामुनेः ॥ ३९३॥ 





वेदवती पुत्री हुई थी वही अव क्रमसे राजा जनककौ सीता नामको पुत्री हुई है ॥१७८॥ यह 
सीता वलूदेव-रायकी विनयवती पत्नी है, शओीलका खजाना है तथा इन्द्रकी इन्द्राणीके समान 
सुन्दर चेश्टाओकरो धारण करनेवाली ह ॥१७९॥ उस समय जो युणवतीका भाई गुणवान था वही 
यह रामका परममिच्र भामण्डल हुआ ह ॥१८०॥ ब्रह्मलोकमे निवास करनेवाखी गुणवतीका जीव 
यमृतमती देवी जिस समय च्युत हुई थौ उमी समय कुण्डर-मण्डित भी च्युत हुभाथा सो इन 
दोनोका जनककी रानी विदेहाके मर्भ॑मे समागम हृभा 1 यह बहुन-भाईका जोड़ा अत्यन्त मनोहर 
तथा निर्कोष था ॥१८१-१८२।॥ जो पहले यन्ञवलि ब्राह्मण था वह त्र विभीषण हुमा है गौर जो 
वुपभकेतु था वह्‌ यहु वानरकी ध्वसे युक्तं सुग्रीव हआ है ॥१८३॥ इस प्रकार तुम सभी पूवं 
प्रीतिचे तथा पुष्यके प्रभावसे पुण्यकर्मा रामके साथ प्रीति रखनेवाङे हुए हो ॥१८४॥ गौतम 
स्वाम कहते ह कि हे श्रेणिक 1 इसके वादं विभीषणने सकल -मूपण केवरीसे वाकिकि पूवंभव पे, 
केवरीने जो निरूपण किया उसे म कहता हँ सो सुन ॥१८५॥ 
राग, देप मादि दुःखोके समूहसे भरे इए इस चतुगंतिरूप संसारमे वृन्दावनके बीच एक 
कृष्णमृग रहता था ॥१८६। बायु मन्तके समय वह मृग समुनिरयोके स्वाध्यायका शब्द सुन एेरावत 
्षेवके दिततिनामा नगरमे उत्तम मनुष्य पर्यायको प्राप्त हषा ॥१८७॥ वहां सम्यग्दृष्टि तथा उत्तप 
चेष्टामोको घारण करनेवाछा विहत नामका पुरूष इसका पिता था बौर जिवमति इसकी माता 
थी । उन ठोनोके यह मेषदत्त नामका पुत्र हुमा था 1१८८ मेघदत्त अणुत्रतका धारी था, 
जिनेन्द्रदेवकी पूजा करनेमे सदा उद्यत रहता था ओर जिन-चैत्याल्योँको वन्दना करनेवाला 
था । यायुक्रे जन्ते समाधिमरण कर वह टगान स्वम॑मे उत्पन्न हुमा ॥१८९॥ जम्वुदरीपके धूं 
देह क्षेमे विजयावती नगरीके समीप एक मत्तकोकिर नामका उत्तम ग्राम है जिसमे निरन्तर 
उस्छव हौत्ता रहता है तथा जो नगरे समान सुन्दर है । उस आ्आामका स्वामी कान्तसोकथा 
तशवा रत्नाकिनी उसकी खी थी । मेषदत्तका जीव ठान स्वर्गते च्युत होकर उन्ही दौनोके सुप्रभ 
नामका सुन्दर पुत्र हुजा । यह्‌ सुप्रभ अनेक वन्धुजनोसे सहित था तथा जुभ माचार ही उसे प्रिय 
चा 1१९०१९२ उसने संसारम दुभ जिनमतानुमामी रतनजयक्ो पाकर संवतनामा महामुनिके 
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अतपच तपस्तीव्रं यथाविधि महाशयः । संवस्सरसदहखाणि वहूनि सुमहामनाः ॥१९४॥ 
नानारन्धिक्तमेतेऽपि यो न गतेुपागत. । संयोगनेषु मावेपु तच्याज ममतां च यः ॥१९५॥ 
विदपायितध्वानसिद्धः स्यात्स सडाञुनि. । पर्या केवङ नाधुरतः सर्वाधंविद्धिमैत्‌ ॥१९६॥ 
तरयसित्सशुदा ^ स्तेन्र स्स्व! महसुखप्र्‌ । वारिवाम्नाजनि्ासौ प्रापी खेचराधिपः ॥१९७॥ 
दच्यदननराज्यं यः प्राप क्िप्िन्धभूषरे 1 राला यस्यैव सुय्ीवो महागुणसमन्विठः ॥ ६९५॥ 
विरोधमतिरूढोऽपि ठद्धाधिपतिरा समम्‌ । चिन्यस्यात्र धियं जीवदयार्थं दीक्षितोऽभवत्‌ ११९९॥ 
दृश्ानदेन गर्वेण सामथ्य॑न ससुद्रव. । पादाद्ध हेन कैटासरव्याजितो येन साधुना ॥२००॥ 
चिद्य स सदारण्यं परदष्यानतेजमा 1 "तरिरोकाम्रं समारूढः प्रापो जीवनिजस्थितिम्‌ ॥२०१॥ 
परस्परसनेकन्र मवेऽन्योन्यवधः कृतः । श्रौद्धान्तवघुदत्ताम्यां सहावैराचु बन्धतः ॥२०२॥ 

पूं वेदवततोरारे सेवन्धप्रीतिना परम्‌ । राच्णेन हता सीता तथा कर्मानु माचतः ५२०३॥ 
श्रीमूतिरवेदविद्धिपरः सम्यग्दृदिरञुत्तम, । हिंसिते वेदवध्य्थ शम्घुना कामिना यतः ॥२०४॥ 
श्रीभूतिः स्व गंमार्य प्रतिष्ठनगरे च्युतः । भूव्वा पुन्च॑सुः नोकास्स निदानतपोऽन्वित, ॥२०५॥ 
ग्नरमारमास्च च्युत्वा दशरयास्मज्ञः । भूत्वा रासानुजस्तीव्स्नेहो रक्ष्मणचक्रभरत्‌ ॥२०६॥ 
शतम्भुपू्ं ततः नन्रुमवधीन्पूरवंवैरतः । "दश्लाननमयं चीरः सुमिन्नाजो भिकाचितात्‌ ५२०४॥ 
श्रातुचियोगजं दुःखं यदामीस्छह सीतया । निमित्तमात्रमासीत्तदशवस्त्रस्प संश्चये ॥२०८॥ 


१८ ^^ ~+ +~ ^ ^ ^^ ^ 
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पाच लिन-दीक्षा धारण कर छी ॥१९३॥ इस प्रकार उदार अभिभ्राय भौर विचा हूदयको धारण 
करनेवाले सुप्रभम मुनिने करई हजार वेषं तक विधिपूर्वंक कठिन तपर्चरण किया ॥१९४॥ वे सुप्रम 
मुनि नानाक्रद्धियोे सित होनेषर भी गवंको प्राप्त नही हृष्‌ थे तथा संयोगजन्य भावोमे उन्होने 
सव्‌ ममता छोड दी थी ॥१९५॥ तदनन्तर जिन्हे केषायकी उपन्ञम अवस्थामे होनेवारा शुक्ल- 
ध्यालकता प्रथम भेद प्रकट हुजा था एेते वे महामुनि सिद्ध यवस्थाको अवश्य प्राप्त होते परन्तु मायु 
अयिक्त नही थौ इसलिए उसी उपान्त दामे सरण कर सर्वाथंसिद्धि गये ॥१९६॥ वरह तैतीस 
सागर तक महासुख भोगकर वे वाछि नामके प्रतापी विद्याधरके राजा हुए ॥१९७॥ जिन्होने 
किष्किन्ध परव॑त्तपर विविध सामग्रीसे युक्त राज्य प्राप्त किया था, महागुणवानु सुग्रीव जिनका 
भार है) टंकाधिपति रावणके साथ विरोध होनेपर जो इस सुग्रीवके उपर राज्यलक्ष्मी छोड 
जीवदयाके अथं दीक्षित ह्यो गयेथे, तथा गव॑वस रावणके दवारा उठये हुए कंछासको जिन्होने 
साध अवस्थामे अपनी साम््यंसे केवल पैरका गूढा दवाकर चुडवा दिया था । वही वालि मुनि 
उच्छष्ट ध्यानके तेजमे संसाररूपी वतको भस्म कर तीन लोकके अग्रभागपर आरूढ हो भात्माके 
निजस्वरूपमे स्थितिक्तो प्राप्त हुए ह ॥१२८-२०१॥ ॥ 

श्रीकान्त गीर वसुदत्तने महावैरके कारण अनेक भवो परस्पर एक दसरेका वधे किया 
है ॥२०२॥ पहर वेदवतीकी पर्थायमे रावणका जीव सीताके साथ सम्बन्ध करना चाहता था उसी 
संस्कारसे उसने रावणकी पर्यायमे सीत्ताका हरण किया ॥२०३॥ जव रावण ज्ञम्भु था तव उसने 
कामी होकर वेदवतीकी प्राप्तिके लिए वेदोके जाननेवाके, उत्तम सम्यण्दष्ट भ्रीमूति ब्राह्मणकी 
हव्या कौ थी ।२०४॥ वह्‌ श्री भृत्ति स्वगं गया वहासि च्यत होकर प्रतिष्ठ नगरमे पुनवेसु विद्याधर 
हमा सो सलोकवश॒ निदान सहित तपकर सानक्करृमार्‌ स्वर्गेमे उत्पस्न हभ । तदनन्तर वहसि 
च्युत हो दशचस्थक्ा पत्र ततथा रामक्ता छोटा भाद परम स्नेही लक्ष्मण नामका चक्रधर 
हुमा ॥२०५-२०६॥ इस वीर लक्ष्मणने, नही छूटनेवाछे पूवं वैरके कारण ही शम्भुका जीव जो 
दशानन हुभा था उते मारा है ॥र्०्डा यतद पूवंमवमे सीताके जीवको रावणके जीवके ह्यारा 
माके वियोयका दुख उढानापडाथा इसलिए सीता रावणक्ते क्षयमे निमित्त हूर है ॥२०८॥ 





१, विलोकाग्रं म. । २ दशाननभयं स. 1 
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अकूपारं सञयुत्तीयं धरणीचारिणा सत । हिंसितो हिंसकः पूर्वं लक्ष्मणेन द्नाननः ॥२०९॥ 
रा्च्तीश्रीक्चपाचन्द्रं वं निहत्य दनाननम्‌ । सौसित्निणा समाक्रान्ता एथिवीर्यं ससायरा ५२१०॥ 
कामौ उथाविधः यरः छ चेयं गतिरीदृश्ची । साहास्म्यं कसंणातेतदसंमाग्यमवाप्यते ५२११॥ 
वध्यवातच्योरेवं जायते व्यत्यय. युनः । संसारमावसक्तानां लन्तूनां स्थितिरीदुशी ॥२१२॥ 

छ नाके परमा मोगाः क दुःखं नरफ़े पुन" ! विपरीत महोऽव्यन्तं कमणां हुर्विचश्ितय्््‌ ॥२१३॥ 
परमान्नमहाद्टं यादुशं विपदूपितम्‌ । तवस्तादुनमेवो्रनिदान्तनन्दनम्‌ ॥२१४॥ 

चयं दानत सं च्वि कोद्रवाणां इतिः छता । अद्धतद्रवसेकरेन पोदितो विवपाद्पः ५२१५॥ 
सूत्रे चिता सेयं परमा र्नलंह्तिः ! ोलीषं चन्दनं दरधमङ्गारहितव्देतसा ॥२१६॥ 
जीवलोकेऽवला नास सर्वदोपमहाखनिः 1 8 नाम न छते तस्याः क्रियते कमं इस्सितस्‌ ॥ २९७॥ 
भ्रव्यावृच्य छतं कमं फएरमपंयति भ्रुवम्‌ 1 दस्करतुंमन्यथा केन इ्ाक्यते युवन्रये ॥२१८॥ 
छ्त्वापि संगतिं धर यद्धजन्दीदनीं गतिम्‌ 1 उच्यतामितरेषां छं तत्र नि्धमेचेनसाम्‌ ॥२१९॥ 
श्रामण्यमयनस्यारि साध्यपत्सरसेविन. 1 च्वाप्युम्रतपो चास्ति चितं संञ्वरनस्पशः ॥२२०॥ 
न ज्मो" च तपो चस्य निथ्यरादुटेन संयसः । संसारोत्तरणे तस्य क उपायो दुरात्मनः ॥२२१॥ 
दियन्ते काद्युना यन्न गजेन्द्रा सदनादिनः । पूर्वमेव हता्तव्र इानक्राः स्थटवत्तिनः ॥२०२॥ 
युं प्रसह्धुःखानां ज्ञात्वा कारणमीदुशस्‌ 1 मा खाट वैरसवन्धं जनाः स्वहित दादक्षिण. ५२२३॥ 





लक््मणने भूमिगोचरौ होनेपर भी समुद्रको पार कर पूवं पर्यायमे जपना घात करनेवारे रावणको 
मारा है ॥२०९॥ राक्षसोँकी लक्ष्मीख्पी रात्रिको सुखोभित करनेके लिए चन्द्रमास्वरूप रावणको 
मारकर रक्ष्मणने इस सागर सहित समस्त पृथिवीपर बपना धिकार किया है 1२१० सकल- 
भूपण्र केवली कहते है करि कहाँ तो वैसा शूरवीर गौर कहाँ ठेसी गति ? यह कर्मोका ही साहास्म्य 
है कि असम्भव वस्तु भी प्राप्तो जाती है ॥२११॥ इस प्रकार वध्य मौर घातक जीवोमे पुनः- 
पुनः वदरी होती रहती है अर्थात्‌ पहटी पर्यायमे जो वध्य होता है वहं आगामी पर्यायमे 
उसका घातक होता है गौर पहखी पर्यायमे जो धातक होताहै वहु आगामी पर्यायमे वध्य 
होता है! संसारी जीवोकी देसी ही स्थिति है २१२) करटा तो स्वगंमे उत्तम भोय बौर कहां 
नरकमे तीव्र दुख ? बहो { कर्मोकी वड़ी विपरीत चेष्टा है ॥२१३॥ जिस प्रकार पसम स्वादिष्ट 
अन्नकी महाराचि विपे दूषित हौ जाती है, उसी प्रकार परम उक्छृष्ट तप भौ निदानसे दषित 
हो जाता है 1२१४ निदान अर्थात भोगाकक्लाके लिए तपकतो इषित करना एेसाहै नैसाकि 
कत्पवृक्ष काटकर कोदोके खेतकी वाड ल्माना यथवा बमृत सीचकर विषवृक्षको बढाना अथवा 
सूतके किए उत्तम सणियोकती मालाका चृणं करना अथवा अंगारके लिए गोकीपं चन्दनका 
जराना ॥२१५-२१६॥ संसारम स्वी समस्त दोपोको महालान है । एेसा कौन निन्दित काथंहैजौ 
उसके लिए नही किया जाता हो ? १२९१७ किया हज कमं लौटकर अवश्य फल देताहै उसे 
भुवनच्रयमे अन्यथा करनेके किए कौन समथं है ? ।२१८॥ जव धमं धारण करनेवाले मनुष्य भी 
इस गत्तिको प्रात होते ह तव धमंहीन मनुष्यको वात ही क्या है? ॥२१९ जो मुनतिपद धारण 
करके भी साव्यपदाथेकरं विषयमे मत्सर चाव रते दह एसे संञ्वलन कषायके धारक मुनियोको उग्र 
तपञ्चरण करनेपर्‌ भी जिव अर्थात्‌ मोक्ष यथवा वास्तविक कल्याणकी प्रापि चही होती ॥२२०॥ 
चित्त भिच्यादृष्ठकेि न नम अर्थात्‌ शान्तिहै, नतपदै गौर न संयम है उस दुरात्माके पास 
उंखार-तानर उतरनेका उपाय क्या ह १ ।२२१॥ जहा वायुके द्वारा मदोन्मत्त हाथी हरण 
कठ जाते हँ वहां न्थलमे रहनेवारे खरगोग तो पहले ही हरे जते है ॥२२२॥ इस प्रकार 








१ पछमोम,। 
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मारत्यपि न वक्तव्या टुरितिदानकारिणी । सीतायाः पश्यत ` प्रातो हुर्वादः शब्दसात्रतः ॥२२४॥ 
मामो मण्डक्किो नाम तमायातः सुटश्चंनः । श्ुनिुयानमायातं" चन्दिस्वा तं भता जनाः ॥२२५॥ 
सदेर्शनां स्थितां तन्न स्वसारं सद्यो व्रुवन्‌ । ईक्षित वेद्वत्यासौ सर्य श्रमणया तया ॥२२६॥ 
तलो प्रमीणरोकाय सग्यग्दृशनतस्परा । जगाद पदयतेदुकषं * श्रमणं रथ सुन्दुरम्‌ ॥२९७॥ 

मया खुयोपिता साकं स्थितो रहसि चौक्षितः । ततः कैश्चित्‌ भ्रतीतं तन्न तु कैशिद्धिचक्चणैः ॥२२८॥ 
अनादर स॒नेरकिः छतश्चावश्रहोऽुना । वेदवत्या यसं "चनं देवताया नियोगतः ५२२९॥ 

` अपुण्यया सयाद्रीकं चोदितं मवतामितिं । दया प्रव्यायितौ रोक दइव्याय्त्र कथा स्दता ॥२३०॥ 
एवं सद्ज्रावरृयुगरं निन्दितं यत्तदानया 1 सवणवा दमीदृकषं पराकषेयं वितथं ततः ॥२३१॥ 

दृ सत्योऽपि दोषो म वाच्यो जिनसतश्चिता । उच्यमानोऽपि चान्येन वायः सवं्रयत्नतः ॥२६२॥ 
वरुचाणो रोकव्िद्वेपरूरणं चासनाध्नितय्‌ । भ्रविपय चिरं हु.खं संसारमकगाहते ॥२३३॥ 
सम्यरदुर्शानरल्नस्य गुणोऽच्यन्तमयं महान्‌ । यद्रोषस्य कृतस्यापि प्रयस्नाहुपयूहनम्‌ ॥२३४॥ 
बक्ानान्मस्सराद्वापि दोपं वितथमेव तु 1 प्राश्चयज्ञनोऽव्यन्त जिनमार्गादूवहि, स्थिव. ॥२३५॥ 
इति श्रुत्वा सुनीन्द्र स्य मापितं परयादृञ्चतम्‌्‌ 1 सुरासुरसुष्यास्ते विस्मयं परमं गताः ॥२३६॥ 








परम दु.खोका एेसा कारण जानकर है आत्महितके इच्छक भन्य जनो ] किसीके साथ वैरका 
सम्बन्ध मत रखो ॥२२३१1 

जिससे पापवन्ध हौ एेसा एक चन्द भी नही बोरना चाहिए । देखो, चन्द माच्रसे सीताको 
कंसा अपवाद प्राप्त हुभा ? ॥२२४।। इसकी कथा इस प्रकार है कि जब सीत्ता वेदवतीकी पर्ययिमे 
थी तव एक मण्डलिक नामका ग्राम था । उस ग्राममे एक सुददंन नामक मुनि अये । मुनिको 
उद्यानमे माया देख रोग उनकी वन्दनाके किए गये । वन्दना कर जब सब लोग चरे गये तब 
उनके पास एक सुदर्शना नामकी आधिक जो कि मुनिकी बहन थी बैठी रही गौर मुनि उपे 
सद्टवन कहते रहं । वेदवतीने उस उत्तम साध्वी--आा्धिकाके साथ मुनिको देला । तदनन्तर 
अपने यापको सम्यग्दृष्टि वतानेमे तत्पर वेदवतीने गावके रोगोसे कहा किरा, मपरोम एसे 
साधके मवदय दर्दान करो गौर उन्ह अच्छा बतलाभो। मेने उन साधुको एकान्तमे एक सुन्दर 
खीके साथ वैठा देखा है । वेदवततीकी यह्‌ वात किन्हीने मानी भौर जो विवेकीये एते किन्ही 
लोगोने नही मानी ॥२२५-२२८॥ इस प्रकरणसे लोगोने मुनतिका अनादर किया! तथा मुनिने 
यह प्रतिज्ञा खी कि जवततक यह्‌ अपवाद दुर न होगा तवतक आहारके लिए चह निकलृगा । 
दस अपवादसे वेदवतीका मुख फूल गथा तब उसने नगरदेवताकौ प्रेरणा पा मुनिस कहा कि मुच 
पापिनीने आपके विषयमे स्रूठ का है । इस तरह मुनिसे क्षमा कराकर उसने अन्य रोगोको 
भी विद्वा दिलाया । इस प्रकार वेदवतीकी पर्यायमे सीताने उन बहुन-भार्ईके गुगल्की ्ूटी 
निन्दा की थी इसकिए इस पर्यायमे यह इस प्रकारके मिथ्या अपवादको प्राप हुई है ॥२२०.-२३१॥ 
यदि यथार्थं दोप भी देखा हो तो जिनमत्तके जवलम्बीको नही कहना चाहिए भौर कोई दुसरा 
कहता भी हो तो उसे सब प्रकारसे रोकना चाहिए ॥२३२॥ फिर लोकम विद्वेष फेलनेवाले 
शासन सरबन्धी दोपको जो कहता है बह दख पाकर चिरकाल तकर खसारमे भटकता रहता 
३।॥ किये हए दोषको सी प्रयत्तपूरवक छ्पाना यह्‌ सम्यग्दशोनरूपी _रत्नका बड़ा भारी 


।२२ 
त ह ॥२३४॥ अज्ञान अथवा मत्सर भावसे भी जो किसीके मिथ्या दोषको प्रकारित्त करता 
ह वहु मनुष्य जिनमात्रे विच्करुल ही बाहर स्थित है ॥२३५॥ इस प्रकार सकरूभूषण केवलीकां 


१ प्राघाम । २. -मायान्तंम । ३. श्रवणयाम.। ४ तेदुशंम । ५ सूनंम । ६ अपुण्यामाम.। 


७, भगवानिति म. 1 ८ 


२१६ पद्मपुराणे 


£ 


श्वास्वा सुदुर्जरं वेरं सौमियेः रावणस्य च । महा ःखमयोपेतं निमेत्सरमभूत्सद्ः ॥२३७॥ 
सुनयः शद्धिता जाता दैवाश्चिन्तां "परां गदाः । राजानः प्रापुस्द्रेगं भदिवुद्धाश्च केचन ॥२३८॥ 
दिरुक्तगव॑ंससाराः परिदान्ताः प्रवादिनः । जपि सम्यक्स्वमायाता आसन्य कर्म॑ककशाः ॥ २३९॥ 
चर्मदौरातमय॑संमारक्षणमात्रहमूखिता । समाज्चसस्समा दा ही धिक्‌ चित्रमिति वादिनी ५२४०॥ 
त्वा करपुरटं मूध्नि प्रणम्य युनिषुद्गवस्‌ । - मयुध्यासुरगीर्वाणाः प्रशं सुर्विमीपणम्‌ ॥२४१॥ 
मवत्ससाश्रयाद्टद्‌ श्रुतमस्माभिसत्तमस्‌ । चरितं वोधनं पुण्यं मुनिपाद्प्रसादतः ॥२४२॥ 
ततो नेन्रदेवेन्द्मुनीन्दाः संमद्रोत्कयः । स्व॑श्च तुष्टु; सवे परिवर्ग मन्विताः ॥२९३॥ 
्रेखोक्यं मगवन्येतत्वया खकटशूपरण । भूषितं तेन नामेदं ववर युनहं सदा्थ॑कम्‌ ॥२४९॥ 
तिरस्छरस्य ध्रियं सर्वा न्ञानदनतवतिंनी । केवङश्चीरियं माति तव दूरीकतोपमा ॥२४५॥ 
अनाथरमधरुवं दीनं जन्मद्स्युवनीक्रतम्‌ । छिङ्यतेऽटो जगसप्रापतं स्वं पदं जैनमुत्तमम्‌ ॥२४२॥ 
शद्वि क्रीडितम्‌ 

नानान्याधिजरादियोगमरणग्रोदुभूतिदुभ्ं परं । 

पराह्ठानां द्गयुप्रवेजितद्धगव्रातोपसावत्तिनाम्‌ । 
छच्छोत्स्जनदारुणाद्चुससहाकमविरुद्धात्मना- 

मस्माकःं कृतकाथं यच्छ निकटं कर्मश्चयं केवडिन्‌ ॥२४७॥ 





सत्यधिक माइचर्यैते भरा हुमा उपदेश सुनकर समस्त सुर-अघुर गौर मनुष्य परम विस्मयको 
प्राप्त हुए ॥२३६॥ छध्मण मौर रावणके सुदृढ वैरको जानकर समस्त सभा महादुःख अर भयस 
सिहर उठी तथा निर्वैर हो गयी । अर्थात्‌ सभाके सव लोगोने वैरभाव छोड दिया ॥२३७] मुनि 
ससारसे भयभीत हो गये, दैव लोग परम चिन्ताको प्राप्त हुए, राजा च्टेगको प्राप्त हुए ओर 
कितने ही कोग प्रतिवुद्ध हौ गये ॥२३८॥ अपनी ववतृत्व-शक्ति का अभिमान रखनेवाङे कितने ही 
लोग बहुंकारका भार छोड शान्त हो गये। जो कर्मोदियसे कठिन थे अर्थात्‌ चारिघमोहुके 
तीग्रोदयसे जो चारित्र घारण करनेके किए असमर्थं थे उन्होने केव सम्यग्दङंन प्राप्त किया ॥२३९॥] 
कर्मकरी दृष्टताके भारे जो क्षण-भरके छिषए मूच्छित हौ गयी थी पेषी समा ष्हाहा, धिक्‌ चित्रम्‌! 
आदि शव्द कहती हई सिं मरने कमी ॥२४०॥ मनुष्य, अमुर गौर देव हाथ जोड़ मस्तकसे रगा 
मृनिराजको प्रणाम कर विभीषणकी प्रसंसा करने कगे किह भद्र] बापके आश्रयते ही मुनिराजके 
चरणोका प्रसाद प्राप्त हुभा है गौर उससे हम छोग इस उत्तम ज्ञानवर्धक पष्य चरितको सुन 
सके ह ॥२४१-२५२॥ 
तदनन्तर हंसे भरे एवं जपने-जपने प्रिकरसे सहित समस्त नरेन्द्र, सुरेन्द्र भौर मुनीन्द्र 
सर्व्॑ञदेवकरो स्तुति करने खगे ।२४३॥ कि हे सककरूभूपण [ भगवन्‌ { अपके द्वारा ये तीनो खोक 
भूषित हुए है इसलिए आपका यह्‌ सकलभृषणः नाम साथेक है २४४] ज्ञान गौर दनम 
वतंमान तथा उपमासे रहित यापकी यह्‌ केवलन्नानरूपी कक्ष्मी संसारकी अन्य समस्त ठक््मियो- 
का तिरस्कार कर अत्यधिक सुगोभित हो रही हँ ॥२४५॥} अनाथ, मध्रुव, दीन तथा जन्म-जरा- 
मृत्युके वशीभूत हुजा यह्‌ संसार अनादि काल्ये क्ठे्च उठा रहा है परर ाज आपके प्रसादसे 
जिनप्रदित उत्तम यात्मपदको प्राप्त हुवा है ॥२४६॥ हे केवलिन्‌ ! हे कृतक्रव्य ! जो नाना 
प्रकारक रोग, वुद्यपा, वियौय तथा मरणसे उत्पन्न हौनेवाठे पर्म दुःखको प्राप्त ह, जो रिकारीके 
दारा डरायै हूए मृगसमूहकी उपमाको प्राप्त है तथा कठिनाईसे चने योग्य दारुण एवं अज्म 
मदामसि जिनकी मात्मा गवर है-धिरी हई है ठेते हम रोगोके किए लीध्र ही कर्मोका क्षय 
१. चिन्तान्तरं ज. 1 २ दखत्म म. । दरात्म्य ज. । ३. मनुष्यसुरगीर्वाणाः म, । 


घडुत्तरशतं पर्वं ३१७ 
नष्टानां विपयान्धकारगहने संसारवासे मव 


स्वं दीपः ्षिवरन्धिकादक्षणमहावृद्सेदितानां सरः । 
वहि, क्मेसमूहकक्ष दहने व्यग्रीभवच्चेतसां 


नानाह्ुःखमहातुषारपतनन्याकग्पितानां रवि. ॥२४८॥ 
इत्यापं श्रौ रविपेणाचायप्रोक्ते पद्मपुराणे सपरिवर्गरामदेवपुर्वभवाभिधान नाम 
पडुत्त रशतं पर्वं ।1१०६॥ 
{] 





प्रदाने कीजिए ॥र४्ञ हे नाथ 1 विषयूपी अन्धकारसे व्याप्त संसार-वासमे भूरे हुए प्राणियोके 
आप दीपकं हो, मोक्षप्राप्तिकी इच्छारूप तीव्र प्याससे पीडित मनुष्योके लिए सरोवर हौ, कम॑ 


समूहरूपी वनको जकानेके लिए अग्नि हो, तथा व्याक्गुरुचित्त एवं नाना दु.खहूपी महातुषारके 
पडे कम्पित पुरुषोके किए सूर्यं हो ॥२४८॥ 


दस भ्रकरार जपै नामसे प्रसिद्ध, रविपेणादायं द्वारा कथित पद्मपुराणर्मे परिवगं सहित रामदेनफे 
ूर्वमर्नोक्ठा वणन करवेवाङा एक सौ छठा पं समाप्त इभा ॥५०६॥ 


{1 


सप्तोत्तरशतं पर्व 


ततः श्रुखा सहाद्ुःखं सवसं खतिसं मवम्‌ । द॑ठान्तवदनोऽचौचसदं दीक्षामिकादङ्षया ॥११ 
मिव्यापथपर्धिन्त्या ससारेऽस्मिन्ननादिके 1 खिन्नोऽहसधुनच्छामि श्रामण्यं समुपासितम्‌ ॥२॥ 
पद्मनाभस्नतोऽवोचटुल्दज्य स्ेदमुत्तमम्‌ । अव्यन्दुधरां चर्यां कथं धारयसीदूशौ ` ॥६॥ 

कथं सहिष्यसे तीनान्‌ गीतोप्णादीन्‌ परीषहान्‌ । महाकण्टकतुख्यानि वाक्णानि च दुरात्मनाम्‌ ॥४॥ 
अद्ादक्टेगसं पकः समलक्रोडकोमलः । कथं सूमितरेऽरण्ये निंदां -व्याछिनि नेष्यति पन! 
प्रस्टास्थिसिराजाटः पक्षमासाचुपोपितः 1 कथं परगृहे सिक्षां मोक्ष्यसे पाणिभाजने ॥६॥ 
नामहि्ठ द्विपा सैन्यं यो साचद्घवराङ्लम्‌ 1 नीचाव्परिभवं स स्वं कथं वा विसहिव्यसे ॥*॥ 
छतान्तास्यस्ततोऽवो चद्‌ यर्स्वस्नेदरसायनम्‌ । परित्यक्तुमहं सोढस्तस्यान्य क्किसतद्कम्‌ ॥८॥ 
यावन्न ट्युवचेण देदस्तम्मो निपात्वते ! तावदिच्छामि निग॑न्तु दुः्खान्बाद्धवसंकटात्‌ ५९1 
धारयन्ति न निर्याति बद्धिज्वालकुलाख्याच्‌ । दयावन्तो यथा तद्वद्‌ दूःखतक्षाद्धवाद्पि ॥१०॥ 
वियोग. सुचिरंणापि जायते यद्धवद्टिधै" ! ततो निन्दितसंसारः को न वेच्यात्मनो हितम्‌ ॥4१९॥ 
अवद्यं त्वद्वियोगेन दुःखं मावि स॒दु.सहभ्‌ 1 मा भूस्पुनरपीदृ्षमिति मे मतिरुयता ११२॥ 





मथानन्तर भव-्रमणसे उत्पन्न महादुःखको सुनकर कतान्तवक्त्र सेनापत्तिने दीक्षा सेने- 
को इच्छात रामसे कहा कि मिथ्यामारगमे भटक जनके कारण मै इस अनादि ससारमे खेद-खिन्न 
हयो सदाह घतः जव मुनिपद धारण करनेकी इच्छा करता हँ ।1१-२।। तब रामने कटा कि उत्तम 
स्नेह छोड़कर इस अत्यन्त दुधंस्वर्याक्ो किस प्रकार धारण करोगे ? ॥३॥ चीत, छष्ण भादिके 
तीब्र परीपहु तथा महाकण्टकोके समान दुजंन मनुष्योके वचन किस प्रकार सहोगे ? ॥४॥ जिसने 
कभी वलेशका सम्पकं जाना नही तथा जो कमलके मध्यमागके समान कोमल है एसे तुम हसक 
जन्तु्ोे भरे हुए वनमे पृथिवी तकपर रात्रि किस तरह विताभोगे ? ॥५1 जिसकी हड्थो तथा 
नसोका जाल स्पष्ट दिख रहा है तथा जिसने एक पक्ष, एक मास भआदिकरा उपवास क्या है रेसे 
तुम परगृहुमे हस्तह्पी पामे भिक्षा-भोजन कैच ग्रहण करोगे ? ॥६॥ जिसने हाथियोके समूहसे 
व्याप्त जनरुलोकी सेना कभी सहन नहीं की है एसे तुस नीच जनोसे प्राप्र पराभवको किस्त प्रकार 
सहन करोगे ? 11७ , 

तदनन्तर कतान्तवक्वने कहा करि जो मापके स्नेहुरूपी रसायनको छोडनेके किए समर्थं हँ 
उसके किए अन्य क्या भसद्य है ? ॥८ जवतक मृत्युरूपौ वच्कै द्वारा च रौररूपी स्तम्भ नही 
गिरा दिया जाता है तवतक मँ दुःखसे जन्ये इस संसाररूपी संकटसे बाहर निकल जाना बाहता 
ह्‌ सो अग्निक्री ज्वालो प्रज्वकित घरमे निकरे हुए मनुरष्योको जिस प्रकार दयालु मनुष्य 
रोककर उसी घरमे नही रखते है उसी प्रकार दुःखसे सन्तप्त संक्ारसे निकले हुए प्राणीको दयालु 
मनुष्य उसी संश्रारमे नही रखते ह ॥१०। जव करि अभी चही तो बहुत समय वाद भी आपै 
महान्‌ पृत्पोके साय वियोग होगा ही तव ससारको बुरा सरमन्ननेवाङा कौन पुरुप आत्माके हित- 
को नदी समञ्चेगा ?॥११ यहु ठीक है कि आपके वियोगे होनेवाला दुःख भवस्य ही 


यत्यन्त लसय है किर भो एषा दुगल पुनः प्रात न हो इीलिएु मेरौ बह वुद्धि उसन्न 
हह ह \१२॥ 





1 
१, कृचार्तवरत्वः सेनाप्रति. | [4 सं(दु्म्‌ म, 1३. दुएटप््छयुक्ते | 


सप्तोत्तरशतं पं २१९ 


नियम्याभ्रूणि छच्छण व्याङको राववोऽवदत्‌ । मत्तुस्यां भ्रियसुज्मिष्वा धन्यस्स्वं सद्न्तोन्पुखः ॥१३॥ 
एतेन जन्मना नो चेच्ं तिर्चाणसुपेष्यसि । ततो वौध्योऽसिमि देवेन स्वया सकटमागतः ॥१४१ 
यचेत्मपि रकिचिन्मे जानास्युषड्धतं ततः । नेदं विस्मरणीयं ते मद्रेवं ऊर संगरम्‌ ॥ १५॥ 
यधाापयसीस्युक्वा प्रणम्य च यथाविधि ! उपसस्योरसंवेगः सेनानीः सर्वभूषणस्‌ ॥९६॥ 

प्रणस्य सज व्यक्त्वा चाद्यान्तरषरिग्रहम्‌ । सौस्यवकन्र. सुविक्रान्तो निप्करान्वः कान्तचे्टित. ॥९७॥ 
एवमाधा मराराजा वैराग्यं प्रमं गता" । सहासंवेगसपन्ना नेभन््यं चवमाश्चिताः ॥१८॥ 
केचिच्छादकतां ध्राप्ता सम्यग्दशष॑नतां परे । सदिल्वैव समा सासाद्र्न्रयविभूषणा ॥१९॥ 

प्रयान्ति नमतो' नाये तत. सकर्भूपणे 1 प्रणस्य सक्तितो याता यथायातं सुरासुराः ॥२०॥ 
पमोपसेक्षण पद्मो नत्वा सरूकभूपणमस्‌ । अनुक्रमेण साधुश्च सुक्तिप्ताधनतस्परान्‌ ॥२१॥ 
उपागमद्विनीतात्मा सीत विमरतेजसम्‌ः । घरताह्ुर्या समुद्भूता स्फीतां चदि्िखासिव ॥२२॥ 
छ्ान्प्यार्यागणमध्यस्थां स्फुरत्स्वरिरणोत्कराम्‌. । सुरुचुगां भ्रुवामन्यामिव ` तारां गणाद्रतास्‌ ॥२३॥ 
सदद्धत्ताच्यन्तनि्तां स्यक्तस्रग्गन्धभूपणास्‌ । तिकीसिरदिश्रीदीपरिवारं तथापि ताम्‌ ॥२४॥ 
सूदुचारमिवदटक्ष्णप्ररम्बाग्चरधारिणीम्‌ । सन्दानिर्चरक्केनपयां पुण्यनदमिव ॥२५॥ 
यतरिकासिकाशसघातविशदां श्चरदं यथा । कौसुद्रतीमिव ज्योत्स्नां ङस दाकरहासिनीस्‌ ॥२६॥ 





त मत 


तदनन्तर व्यग्र हृएु रामने वड़ो कठिनाईसे ओ रोककर कहा कि मेरे समान लक्ष्मीको 
छोडकर जो तुम उत्तम ब्रत धारण करनेके लिए उन्मुख हुए हो अतः तुम धन्य हो ॥१३॥ इस 
जन्मये यदि तुम निर्वाणको प्राप्त न हौ सको भौरदेव होतो संकटे पडा हुमा मै तुम्हारे 
द्वारा सम्बोधने योग्य हूं ॥१४॥ हि भद्र । यदि मेरे हारा किया हुमा एक भौ उपकार नुम मानते 
हो तो यह वात भूना नही । एेसी प्रतिज्ञा कये ॥१५॥ जसी भाप अक्ञाकर रहे वेसाही 
होगा" इस प्रकार कहुकर तथा विधिपूर्वकं प्रणाम कर उत्कट वै राग्यसे भरा सेनापति सव॑भूषण 
केवीके पास यया गौर प्रणाम कर तथा बाह्याभ्यन्तर सव ब्रकारका परिग्रह छोड सौम्यवक्त्र 
हो गया 1 अव वहु आत्महितके विषयमे तीन्न पराक्रमी हो गया, गृह जंजालसे निकल चुक्रा तथा 
सुन्दर चेष्टका धारके हो गया 1१६-१७॥ इस प्रकार परम वैराग्यको प्राप्तं एव महासंवेगसे 
सम्पन्न कितने ही महाराजामोते नि््रन्य त्रत धारण किया-जिन-दीक्षा खी ॥१८॥ कितने ही 
छोग श्रावक हुए भौर कितने हौ लोग सम्यग्द्शंनको प्राप्त हुए । इस प्रकार हवित हौ रल्नत्रयरूपी 

लाभपणोे विभूषित वह सभा अल्यन्त सुशोभित हो रही थी ॥१९॥ 
~ अथानन्तर जव सकलभूषण स्वामी उस प्वंतसे विहार कर गये तब भक्तिपूवंक प्रणास 
कर्‌ युर गीर असुर यथास्थान चके गये ॥२०॥ कमललोचन राम सकखमूषण केवली तथा 
सक्तिके सिद्ध करनेमे तत्पर साधुगोको यथाक्रमसे प्रणाम कर विनीत भावे उस सीताके पास गये 
जोकि नि्मेठ तेजको धारण कर रही थी तथा घीकी आाहृतिसे उत्पन्न अग्तिको निखाके समान 
देदीप्यमान थी ॥२१-२२॥ वहं ्षान्तिपूरवंक आयिकायोके समू्के मध्यमे स्थित थी, उसकी 
हो रहा था, वह उत्तम शान्त भौहोसे युक्त थी ओर एेसी 


स्वयंकी किरणोका समूह्‌ देदीप्यमान 
जान पडती थी मानो समूहसे आवृत दूसरी ही ध्रुव्तारा हौ ॥२३॥ जो सम्यक्‌चारित्रेके धारण 
कृरेमे सल्यन्त दुढ़ थी, जिसने माला, गन्ध तथा आमूषण छोड़ द्यि थे, फिर भी जो घृत्ति, 


गी ४ ने एवं लम्बे वस्त्रको 
प्ति, रति, श्री गौर कज्जारूप परिवारसे युक्त थी । जो कोमर सफेद चिक 

= कर रही थी, अतएव मन्द-मन्द वायुसे जिसके फेनका समूहं मिल रहाथा एसी पृण्यकी 
नरके समान जान पडती थौ अथवा खिके हए कासके फूरोके समूरसे विशद शरद्‌ ऋतुके 


१ नामतो स. । २. विमल्तेजसाम्‌ म । ३ तारागणावृत्ताम्‌ म. 1 ४, चिकारिकाङसकाशा म. । 


३२० पदापुराणे 


स्हाडिसगतः साक्षादिचं प्रनजितां भरियम्‌ ! चपुष्मतीमिद पराठा जिनश्षास्नदेवताम्‌ ॥२७॥ 
एवविधां तमाटोक्य संञ्नमघ्न्टमानसः । कस्यद्ुस दवाक्म्पो वर्देवः क्षणं स्थितः ॥२८॥ 
भकृतिर्थिरनेन्रश्रुप्रा्ठादेवं विचिन्तयन्‌ 1 दारव्पयोदमालानां समीय इव पवतः ॥२९॥ 

इय सा मदुजारन्धरतिग्रवरसारिका । विलोचनङ्कमुद्रत्याश्चन्दरेखा स्वमावंत ॥३०॥ 
मचयुक्ताप्यमसत्त्रासं चा पयोदृरवादपि । जरण्ये सा कथं मीमे न मेष्यति तपस्िनौ ॥३१॥ 
चितस्वणुरतायोगरूलितारुसलगामिनी । तपर्प विखचं नूनं प्रयास्यति सुकोसखा ५३२॥ 

कदं वपुः छ जैनेन्द्र तप. परमदुष्करम्‌ । पद्िन्यां क इवायासरो हिमस्य वस्दादिन. 11३ ६॥ 
अन्न यथेप्सितं अन्तं यथा परमनोहरम्‌ । यथालाभं र्थं भिक्षां सैपा समधियास्यति ॥३४॥ 
वीणवेणुद्धदधर्या कृतमङ्गरनि.स्वनाम्‌ 1 निद्ासेवतत सत्तस्पे ` कल्पकल्पाक्यस्थिताम्‌ ॥ ३५ 
ठर्मगल्याचिते सेयं चने खगरवाकुरे ! कथं जयाचकीं सीरः प्रेरयिष्यति शर्वरीम्‌ ॥३६।। 

कि मयोपरचितं परय मोहस्ंगतदेतसा ! पथरजनपरीचादाह्वारिताः प्राणवद्धना ।३७।1 
अनुद्रखा प्रिया साध्वी सर्वविष्टपसुन्दरी । प्रियंवदा सुखक्षोणी ङतोऽन्या प्रमदेदृशी २८ 
एवं चिन्तामराक्रान्तचित्तः परमदु खितः 1 वेपितात्मामवत्पद्चाश्चरत्पद्माकरोपसः (३९1 

ततः केवलिनो वाक्यं संस्दस्य वितारकः ! ३ च्छुसंस्तम्मितीस्ुक्यो वभूव दिगतज्वरः ।1४०।। 





भ 


छमान मःलूम होती थौ अथदा कुमुदोके समूहृको विकसित करनेवाडी कातिकी पूणिमाकी 
चांदनीॐ़ समान विदित होतो थी, अथवा जो महाविरागसे ठेसौ जान पडती थी सानो दीक्षाको 
प्राप्त हुई साक्चात्‌ लक्ष्मी ही हो, भथवा शरीरको धारण करनेवाली साक्षात्‌ जिनश्चासनकी देवी 
ही हो ॥२४-२७॥ एेपी उस सीताको देख सम्श्रमसे जिनका हृदय टूट गया था एसे राम क्षण-भर 
कल्पवृक्षके समान निङ्चवर खडे रहे ॥२८॥] स्वभावसे निड्वक नेतर ओर भुक्रुटियोकी प्राप्ति होतेपर 
इस साध्ठरी सीताका ध्यान करते हए राम एसे जान पड़ते ये मानो शरद्‌ उतुकी मेघमारकि 
समीप कोई पवत ही खडा हो 1२९] सीताको देख-देखकर राम विचार कर रहै थे कि यहु मेरी 
भुजाबोरूगी पिजरेके भीतर विद्यमान उत्तम सेना अथवा मेरे नेत्ररूपी कुमुदिनीके किए 
स्वभावतः चन्द्रमाकी कला है 1३०॥ जो मेरे साथ रहुनेपर भी मेघके शब्दसे भी भयको प्राप्त 
हो जाती थी वह्‌ वेचारौ तपस्विनी भयकर वनमे क्रिस प्रकार भयभीत नही होगी ? ॥३१॥ 
विलम्बकी गुरुताके कारण जो सुन्दर एवं अरसायी हुई चार चरती थी वह्‌ सुकोमर्‌ सीता तपके 
हारा निर्चित ही नारको प्राप्त हो जायेगी ॥३२॥ कहा यह्‌ चरीर भौर कहां जिनेन्द्रका कठोर 
तप?जो हिम वृ्चक्नो जला देता है उसे कमलिनीके जलनेमे क्या परिश्रम है ?॥३३॥ जिसने 
पहले इच्छानुसार परम मनोहर अन्न खाया है, वह यव जिस किसी तरह प्राप हुई भिक्नाको कंसे 
ग्रहण करेगा ? ॥३४] वोणा, ्वासुरी तथा मृदंगके मांगलिक शब्दो युक्त तथा स्वगंलोकके सदुश 
उत्तम भवनमे स्थित जिक्र सीताको निद्रा, उत्तम जय्यापर देवा करती थी वही कातर सीता अव 
डाभकी जनियो्धे व्याप्त एवं मृमोके शब्दसे व्याप्त वनमे भयानक रात्रिको किस तरह विता- 
वेगी ? ॥३५-३६॥ देखो, वित्त मोहसे युक्त है एेसे मैने क्या किया ? न कुछ साधारण सनुष्योकी 
निन्दति प्रेरित हो प्राणवल्लभा छोड दी 11३७) जो अनुकूक है, प्रिय है, पतित्नता है, सवं संसारकी 
मद्धितीय मन्दरो है, प्रिय वचन वोल्नेवाटी है, ओर सुखकी भूमि है एसी दूसरी खी कहां है १।३८॥ 
इस तरह्‌ चिन्ताके भारे जिनका चित्त व्याप्त था, जो अत्यन्त दुखी ये, तया जिनकी आत्मा 
काप रही थी एसे राम च॑ंचरू कमलाकरके समान हो मये ॥३९॥ तदनन्तर केवलीके वचनोका 
स्मरण कर्‌ जिन्दोने उमडते हूए मामु रोके थे तथा जो वड़ी कठिनारईसे अपनी उर्मुकता. 
१. परं मनोदरं म ! २ स्वर्गतुल्यभवनस्यिताम्‌ 1 


घप्रौ्तरशतं पदं २२१ 


भथ स्वामाविकीं दृष्टि व्रिभ्नाणः सदसं्नमः । अधिगम्य सतीं सीतां मक्तिस्नेहान्वितोऽनमत्‌ ।४१॥ 
नारायणोऽपि सौम्यात्मा प्रणम्य रचितान्नङिः । अम्यनन्दयदाय तां पञ्चनासमसुत्रवच्‌ ॥४२॥ 
धन्या मगवति त्वं नो बन्ा जाता सुचेष्टिता । शीकाचकेदवरं या लं क्ितिवद्वहसेऽुना ।\४३॥ 
जिनवाग्टतं न्धं परमं प्रथमं खया । "निरुक्तं येन संसारक्तञुदरं प्रतरिष्यसि ॥६४। 
अपरासासपि चरीणां सतीनां चारुचेतसास्‌ । इयमेव गतिभंयाह्लोकद्धितयश्ं सिवा ।४५।॥। 

खास्मा ऊरुद्वयं रोकस्त्वया स्वं प्रसाधितम्‌ । एवंनिधं क्रियायोगं भजन्त्या साधुचित्तया ।1४६॥ 
क्षन्तञ्यं यच्छतं करिचिस्छुनये साध्वसाधु वा । संसारसावसक्तानां स्खङितं च पदै पदे ॥\४७॥ 
स्वयवविधया शान्ते जिनश्चासनसक्तया । परमानन्दित चित्तं विषायपि मनस्विनि ।४८।। 
अभिनन्चेति वेदेदी प्रहटमनसाविच । प्रयातौ नगरी कृत्वा पुरस्ताछदणाह्कश्तौ ।।४९॥। 
विद्याधरसमदहीपाखाः प्रमोदं परमं गत्ताः । विस्मयाकम्िता भूत्या परया यदुरधतः ।५०॥] 

सध्ये राजसहसाणां वतमानो मनोहरौ । पुरं दिविश्नतु्वोंराविन्द्राविव सुराषती ॥५१।। 
ठेन्यस्तदुग्रतो नानायानाख्डा विचेतसः । प्रययु. परिवारेण यथाविधि समाश्रिताः ।\*२॥ 
परविश्चन्तं वलं वीक्ष्य नाय॑; प्रासादमूद्ध॑गाः । विचित्ररससंपन्नसमाषन्त परस्परम्‌ ॥५३॥ 

अयं श्रीवरुदेबोऽसौ मानी श्ुद्धिपरायणः 1 अनुकल प्रिया येन हारिता सुधिपश्चिता ॥५४॥ 

जगौ काचिलसदीराणां विुद्धङरजन्मनाम्‌ । नराणां स्थितिरेषैव तमेतेन सुन्दरम्‌ ॥५५॥। 
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को रोक सके थे ठेस श्रीराम किसी तरह पीडा रहित हुए ॥४०॥ अथानन्तर स्वाभाविक दृषटिको 
धारण करते हुए रामने सम्भ्रमके साथ सती सीताके पास जाकर भक्ति गौर स्नेहे साथ उसे 
नमस्कार किया ॥४१॥] रामके साथ दही साथ सौम्यहुदय लक्ष्मणते भी हाथ जोड प्रणाम करं 
आर्य सीताक्रा अ्िन्न्दन किया ॥४२॥ ओर कहा किं है भगवति ! तुम धन्य हये, उत्तम चेष्टाकी 
धारक हयो मीर यत्च इस समय पृथिवीके समान श्ञीरलूपी सुमेरकतो धारण कर रही हये अतः 
हुम सबकी वन्दनीय हो ॥४२३॥ जिसके हारा तुम संसार-समुद्रको चुपचाप पार करोभी वह्‌ श्रेष्ठ 
जिनवचनरूपी अमृत सर्वप्रथम तुमने ही प्राप्त किया है ॥४५४॥ हम चाहते है किं सुन्दर चित्तकी 
धारक अन्य पतिन्नता खियोकी भी दोनों खोकोमे प्रशंसनीय यही गति हो ॥४५॥ इस प्रकारके 
क्रियायोयको प्राप्त करनेवाली एव उत्तम चित्तकी धारक तुमने अपनी भस्मा दोनो कूल तथा 
रोक सव कुछ वशम करिया है ॥४६॥ ह सुनये | हमने जो कुछ साधु अथवा असाधु-अच्छा या 
तुरा क्म कियारहै वह्‌क्षमा करने योग्य है क्योकि संसार दामे आसक्त मनुष्योसे भूर पद-पदपर 
हेती है ॥४७। 

हे शान्ते । है मनस्विनि । इस तरह लिन-लासनमे आसक्त रहनेवाी तुमने मेरे विषाद- 
युक्त चित्तको भी भत्यन्त आनन्दित केर दिया है ॥४८॥ इस प्रकार सीताकी प्ररासा कर प्रसन्न 
चित्तकी तरद राम तथा लक्ष्मण, छ्वण गौर अंकुशषको भागे कर सगरीकी ओर्‌ चर ॥४९॥ 
परम हप॑को प्राप्त हृ९ विद्याधर राजा विस्मयाकस्पित होते हुए बडे वेभवसे आगे-आगे जा रहै 
ये ॥५०॥ हजारो सजायोके मध्यमे वतमान दोनो मनोहर वीरोने, देवोसे धिरे हुए इल्दयेके समान 
नगरमे पवेश किण ॥५१। उनके जागे नाना प्रकारके वाहनोपर आरूढ, बेचैन एवं अपने-अपने 
परिकरसे विधिपूवक सेवित रानियां जा रही थी ॥५रा रामको प्रवेश करते देख महल्के शिखरो. 
पर आरूढ सिया, विचित्र रसस युक्तं परस्पर वार्तालाप कर रही धी ॥५दा कोई कह र्हीयी 
किये राम बड़े मानी तथा ुद्धिमे तत्पर है कि जिन्होने विद्वानु होकर भौ अपनी असुकूर प्रिया 
हरा दी है-छोड दी है ॥५४॥ कोई कं रही थी कि विशुद्ध करुलमे जन्म कऊेनेवाङे वीर मनुष्योकीं 


वि 
१. निसक्तं -म. । २ प्रक्रष्टमनसाविव म । २३ रामम्‌ । 
३-४१ 


३२२ पद्यपुराणें 


एवं ति विञ्जद्धात्मा प्रव्यां ससुपागता । कस्य चो जानकी जाता मनसः सौख्यकारिणी ।॥५६।॥! 
अन्योचै सलि परयेमं वैदेद्या पञ्च सुज्दितम्‌ 1 ज्योस्स्वया शदिनं सुत्त दीप्त्या विरदिवं रविम्‌ ॥५७॥ 
सन्योचे किं परायत्तकान्तिरस्य करिप्यतिं । स्वयमेवाविकान्तस्य वरूदेवस्य धीमतः ॥५८ 
काचिदूचे त्वया सीते $ छृतं युदषोत्त घम्‌ ! ईदृशं नायञुञ्मित्वा दञ्चदारुणचित्तया ॥५९॥ 
जगवन्या परं सीठा धन्या चित्तवती दती । यथार्था या युदानर्थान्निःखता स्वहितोद्यता ।६०॥ 
काचिदृचे कथं धीर स्वयेमौ सुङमास्कौ । रहितौ मानसानन्दौ समक्तौ खुकुमाररो ॥॥३१॥ 
कदाचिच्वखति प्रेम न्यस्तं स्त॑रि खोविताम्‌ । स्वस्ठन्यङरृतपोपेषु जातेषु न तु जाठचित्‌ 118) 
अन्योचे परमावेनौ पुर्पौ पुण्यपोपण 1 किमन्र कुरते माता स्वकर्मनिरते जने ।1६३॥ 
एवमादिककताकापः परद्यवीश्चणतत्पराः 1 न वृ्ठियोगमासेदुमंदुकयं इव खियः ॥६४॥ 
केचिदमणमेक्षन्त जगुश्च नरोत्तमाः । सोऽयं नारायणः श्रीसान्रमावन्छान्ठविश्टपः ॥६५॥ 
चक्रपाणिरयं राजा क््मीपतिरनुत्तमः ! सा्चादरात्तिदाराणां वेधन्यचतविग्रहः ।६६॥ 
आर्य गीतिच्छन्दः - 
एवं प्रनस्यमानौ नसस्यमानौ च पौररोकसमूहैः । 
स्वमवनसनुप्रविष्टौ स्वयंप्रमं वरविमानमिव देवेन्द्रौ 11६७1 
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यही रौति है। इन्होंने जो किया है वह्‌ ठीक किया है 1५] इस प्रकारकी घटनासे निष्करुंक 
हो दीक्षा धारण करनेवाटी जानक्ती किसके मनके लिए सुख उत्पन्न करनेवारी नही है ! ॥५६॥ 
कोद कह रही थी कि है सखि ! सीतासे रहित इन रामको देखो । ये चाँदनीसे रहित चन्द्रमा 
ओर दीप्तिधे रहित सूर्थैके समान जान पड़ते ह 1५७] कोई कह रही थी कि वुद्धिमाच राम स्वयं 
ही अत्यन्त सुन्दर है, दूमरेके आधीन होनेवारी कात्ति इतका क्या करेषी ? 11५८1} कोई कह 
रही थी कि है सीते । एेसे पुर्षोत्तम पतिक्तो छोडकर तूने क्था किया ? यथा्थ॑मे तु वच्के समानत 
कठोर चित्तवालो है 1५९] 

कोई कह रही थी कि सीता परमधन्य, विवेकवती, पतित्रेता एवं यथार्थं स्वी जोकि 
आत्मद्दितमे तत्पर हौ घरके अन्थ॑से निकल गयी--दूर हो गयी ॥६०॥ कोई कह रही थी करि 
द सीते! तेरेसा ये दोनो सुकुमार, सनको सानन्द देनेवाके तथा अत्यन्त भक्त पुत्र कंसे 
छोडे गये ? ६९१ 

कदाचित्‌ भर्तापर स्थित्त स्त्रियोका प्रेम विचक्िति हो जाता है परन्तु अपने दुधसे पृष्ट 
क्ति हुए पुत्रोपर कभी विचक्िति नदी होता ।\६२॥ कोई कह रही थी कि दोनों कुमार पुण्यसे 
पोपण प्राप्त करनेवारे परमोत्तम पुरुष ह! यहां माता क्या करतीदहै? जवकि सवलोग 
मपने-जपन कमेमे निरत है अर्थात्‌ कर्मानुसार फल प्राप्त करते है ॥६३॥ 

इस प्रकार वार्तछाप करनेवारी तथा पद्म अर्थात्‌ राम ( पक्से कमल) के देखनेमे 
तत्पर स्त्वा श्नमरियोके समान तृप्तिको प्राप्त नही हई 1६ कितने ही उत्तम मनुष्य 
लद्मग्रजञे देखकर कट्‌ र थे किं यह्‌ वहु नारायण ह कि जो बदुभुत लक्मीते सहित है, अपने 
परमाव जिने संघ्ारको वाक्रान्त कर रा हिज हाथमे चक्ररत्नको धारण करनेवाला है, 
देदीप्यमान दै" लकमौपत्ति है, सर्वोत्तम है भौर दातरु-स्वियोका मानो साक्षात्‌ गरीरवारी वैघन्य 
रतं दरी है ॥६५-६६॥। 

~ छम प्रकार नगरकासौ सगो समूद ्रम॑सा कर जिन नमस्कार कर रह थे एसे राम 

जर श्रमन्‌ लपने भवनम उम तरट्‌ प्रविष्ट हृषु जिस तरह कि दो इन्द्रं स्वय विमानमे 


(व 
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त्रच दन ट्‌ 116६अ। 
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सप्तोत्तरं पवं ३२३ 


अयुष्ट्प्‌ 
"एतत्‌ पद्मस्य चरितं यो निचोधति संततम्‌ । 
अपापो कुभते रक्ष्मी सख भाति च परं रवेः ५६८॥ 


इत्या्पे श्रीपगमचरिते ध्रीरविपेणाचार्यभ्रोक्ते प्रव्रजितसीताभिधान नाम सप्तोत्तरशतं पर्वं 1 १०७॥ 
{} 





गौतम स्वामी कहते हँ कि जो मनुष्य रामके इस चरितको निरन्तर जानता है--मच्छी 
तरह इसका अध्ययन करता है वह्‌ निष्पाप हो लक्ष्मी प्राप्त करता है तथा सूर्येसे भी अधिक्‌ 
दोभायमान होता है ॥६८॥ 


इस प्रकार आर्धं नामसे प्रसिद्ध , रविपेणाचायं कथित पद्य पुराणमे सीताकी दीक्षाका 
वणेन करनेवारा एक सौ सात्वो पव समाप्त इजा 1१०७ 


(= 


१, एव म 


अष्टोत्तरशतं पवं 


पञ्चस्य चरितं राजा श्रुत्वा दुरितदारणम्‌ । निुक्तसंरायात्माने च्यशोचदिति चेतसा ॥१॥ 
निरस्तः सतख दूरं स्नेहवन्धः स तादृ; 1 सहिष्यते महा।चर्यां सुकमाया कथं नु सा ॥२॥ 
परय धात्रा' गाक्षौ लौ मात्रा विरहमाहतौ । सवं दविदयुतिसंपन्नौ ङमारौ कवणादुशौ ॥३॥ 
तातावकेषतां श्ाकौ कथं मावृ्ियोगजम्‌ ! दु.खं तौ विसदहिष्येते निरन्तरघुखैधित ॥४१ 
सहौजसादुदाराणां विषमं जायते तदा । तच्च जेपेषु कावस्था ध्याद्द्यूते गणाधिपम्‌ ॥५॥ 
सर्व्ेन ततो दुष्ट जगस््त्ययमागतम्‌ । इन्द्र भूतिजगौ तस्मे चरितं कवणाद्कुचम्‌ ॥६॥ 

अभूच्च पुरि काकन्वामधिपो रत्तिवद्धनः 1 पत्नी सुदशेना तस्य पुत्रौ प्रियहितंकरौ ॥७॥ 
अमात्यः टादंयुक्ताल्यो राज्यलक्ष्मीधुरंधर. । ्तेयः प्रमोः प्रतिस्पर्धी वधोपायपरायणः ॥८॥ 
असात्यचनिता रक्ता राजानं दिज्यावरी । शनैरवोधयद्‌ ग्वा पत्या कायं समीहितम्‌, ॥९॥ 
वहिरमव्ययं राजा धरिः प्रत्ययसान्तरस्‌ ! अभिद्ठानं ततोऽवोचदेतस्मै विजयावरी ॥२०॥ 
कहं लदसि शोऽसौ ससु्कोपयिता तव । परीविरतो राजा बद्धैव पुनरग्रहीत्‌ ॥११॥ 
अत्र वीच्च कथं मेऽपतौ पर मक्तोऽपमाषते । विजयावक्ि संभाव्यं कदाचिदपि नेदम्‌ ॥1२॥ 


9 
लथानन्तर राजा श्रेणिक रामका पापापहारी चरित सुनकर अपने आपको संगययुक्त 
मानता हआ मनमे इस प्रकार विचार करने ठ्या कि यद्यपि सीताने दुर तकं बढा हुआ उस्र 
प्रकारका स्नेहवन्धन तोड़ दिया है फिर भी सुकुमार शरीरक्री धारक सीता महाचर्याको किस 
प्रकार कर सकेगी ? ॥१-२॥ देखो, विधाताने सृगके समान नेच्रोको धारण करनेवारे, सव- 
द्धि ओर कान्तिसे सम्पन्न दोनों ख्वणांकुश कुमारोको माताका विरह प्राप्त करा दिया । अव 
पिता ही उनके शेष रह गये सो निरन्तर सुखसे वृद्धिको प्राप हुए दोनो कुमार माताके वियोग- 
जन्य ॒दुको किंस प्रकार सहन करेगे १ ॥३-४।! जब महाप्रतापी बडे-बडे पुरुषोकी भी एेसी 
विषम दशा होती है तव अन्य लोगोकीतो वातदहीक्याहै? एेसा विचार कर श्रेणिक राजान 
गौतम गणधरसे कहा कि सर्वज्ञदेवने जगत्‌का जो स्वङप देखा है उसका सृज्ञे प्रत्यय है-श्नद्धान 
है । तदनन्तर इन्द्रभूति गणधर, श्रेणिकके लिए कवणांकुशका चरित कह्ने रगे ॥५-६॥ 
उन्होने कहा कि ह राजन्‌ 1 काकन्दी नगरीमे राजा रतिवर्धन रहता था ) उसकी दीका 
नाम सुदग॑न था ओर्‌ उन दोनोके त्रियंकर नामक दो पुत्र थे 1७] राजाक्रा एक स्च॑गुप्त नामका 
मन्त्री था जो यद्यपि राज्यलक्ष्मीका भार धारण करनेवाला था तथापि वहु राजक साथ भीत्तर 
ही भीतर स्पर्धा रखता था मौर उसके मारनेके उपाय जुटानेमे तत्पर रहता था ॥८॥} सन्त्रीकी 
खरो विजयावरी राजामे अनुरक्त थी इसकिए उसने धीरेसे जाकर राजाको मन्त्रीकौ सब चेष्टा 
वतला दी ॥९। राजाने बाह्यम तो विजयावलीकी वातक्रा विद्वास चही किया किन्तु अन्तरंगमे 
उसका चिज्वासर कर चया । तदनन्तर विजयावरीने राजाके किए उसक्ता चिह्व भी बतलाया 1१०॥ 
उसने कहा कि मन्त कर समामे आपको कलहको बढ़ादेमा अर्थात्‌ आपके प्रति बक-्चक करेगा । 
प्रल्ीविरत राजाने इस वातको वुद्धिते ही पूनः ग्रहन किण अर्थात्‌ अन्तरंगमे तो इसका 
विश्वास क्रिया बाह्ये नही ॥११॥ बाह्यमे राजाने कहा कि हे विजयावल्लि] वहुतोमेरा 
"---~-------------- 


१, दैवेन } 


अष्टोत्तररतं पवं ३२५ 


ततोऽन्यन्न दिने चिद्धं सावं क्ञास्वा महीपतिः । श्चमानिवारणेनैव प्रेरयद्दुरितागसम्‌ ॥१३॥ 
राजा कोकश्चति सासेष द्युक्व्वा प्रतिपत्ति. । सामन्तानसिनत्सर्वानमाव्यः पापसानसः ॥१४१ 
राजवासगृहं रात्रौ ततोऽमास्यो महेन्धनैः । अदीपयन्महीनस्तु प्रमाद्रहितः सदा ॥१५॥ 
प्राकारपुटगुद्येन प्रदेशेन सुरया । भार्या पुत्रौ पुरस्छृत्य निःससार शनै. सुधीः ॥१६॥ 

यातश्च कशिपुं तेन काशोपुर्या सहीपतिस्‌ । न्यायनीलं स्व्तामन्तसुश्रवंशा धुरन्धरम्‌ ॥९७॥ 
राज्यस्थः सकंगुष्टोऽथ दूतं संप्राहिणोद्यथा । कश्षिपो सा नसस्येति ततोऽसौ प्रव्यभापत ॥१८॥ 
"स्वामिधातकृते हन्ता दुः्खटुर्गतिभाक्‌ खलः ! एवेदिधो न नाम्नापि कीयते सेव्यते कथम्‌ ॥१९॥ 
सयोषित्तनयो दग्धो येनेशो रतिवद्ध॑नः । स्वामिखोवारूघातं तं न र्मत्तुमपि चत्तत्ते ॥२०॥ 
पापस्यास्य क्षिररिख्खा सर्वछोस्य पयतः । नन्वेव करिष्यामि रतिवद्धंननिष्करयस्‌ ॥२१॥ 
एच तं दूवसमस्यस्य दूरं वाक्यतपास्य स॒ । अमूढो टुम॑त यद्वर्हिथतः कन्तम्यवस्तुनि ॥२२॥ 
स्वामिभक्तिपरस्यास्य करशिपोर्वङश्ाडिन' \ अभुद्क्षि प्रगन्तव्यममा्यं प्रहि सव॑दा ।२३॥ 
स्व॑गुप्ठो महाचैन्यसमेतः सह पार्थिवैः । दुतप्रचोदितः प्राप चक्रवत्तीव मानवान्‌ ॥२९॥ 
काशिदेशं तु विस्त प्रविष्टः सागरोपमः । संधानं करिपुर्न॑च्छयोद्धम्यमिति निश्चित, ॥२५॥ 
रतिवरद्ध॑नराजञेन प्रषितः कशिपुं प्रति 1 दण्डपाणियुंग प्राघ्च प्रविष्टश्च निशागमे ॥२६॥ 


परम भक्त है वह्‌ एेसा विरुद्ध भाषण कैसे कर सकता है ? तुमने जो कहा है वहु तो किसी तरह 
सम्भव नही है ॥१२॥ तदनन्तर दूसरे दिन राजाने उक्त चिह्व जानकर अर्थात्‌ करहुका अवसर 
जान क्षमारूप शख्के हारा उस अनिष्टको टाङ दिया ॥१३॥ यह्‌ राजा मेरे प्रति क्रोध रखता है- 
अपशब्द कहता है' एषा कहकर पापी मस्त्रीने सज सामन्तोको भीत्तर ही भीतर फोड़ लिया ॥१४॥ 
तदनन्तर किसी दिन उसने रात्रिक समय राजाके निवासगृहंको बहुत भारी धनसे प्रज्वलित कर 
दिया परन्तु राजा सदा सावधान रहता था ॥१५॥ इसलिए वह्‌ बुद्धिमाच्‌, खी मौर दोनो पुव्रोको 
ठेकर प्राकार-पुरसे युगुप्त प्रदेशमे होता हुमा सुरंगसे धीरेधीरेसे बाहर निकर गया ॥१६॥ उस 
मांसे निकरकर वहु काीपुरीके राजा करिपूके पास गया । राजा कशिपु न्यायलीक, उग्रवं्का 
प्रधान एवं उसका सामन्त था 1१७॥ तदनन्तर जब सवंगुप्त मस्ती राज्यगदीपर बैठा तब उसने 
दूत हारा सन्देश भेजा कि हें कदिपो ! मुञ्चे नमस्कार करो । इसके उत्तरमे करिपुने कहा ॥१८॥ 
वह्‌ स्वामीक्रा घात करनेवाला दष्ट दुःखपुणं दुगंतिको प्राप्त होगा । एसे दुष्टका तो नाम भी नही 
ल्या जाता फिर सेवा कैसे की जावे ॥१९॥ जिसने शी गौर पुत्रो सहित अपने स्वामी रतिवर्धन- 
को जला दिया उस स्वामी, स्वी भौर बालघातोका तो स्मरण करना भमी योग्य नही है ॥२०॥ 
इस पापीका सव रोगोके देखते-देखते शिर काटकर आज ही रतिवधंनका बदला चुकार्धंगा, यह्‌ 
निस्चय समन्लो ॥२१॥ इस तरह, जिस प्रकार चिवेको मनुष्य मिथ्यामतको दुर हृ देता है उसी 
प्रकार उस दूतक दूर हटाकर तथा उसकी ब्रात काटकर वहु करने योग्य कार्यम तत्परहो 
गया ॥२६९॥ तदनन्तर स्वामि-भक्तिमे तत्पर इस बर्शाखो कशिपुकी दृष्टि, सदा चढ़ाई करनेके 
योग्य मन्ीके प्रति खगी रहती थी ॥२३। 
तदनन्तर दुतसे प्रेरित, चक्रवर्ति समान सानौ, सवगुप्त मन्वी बड़ी भारी सेना ठेकर 
अनेक राजागोके साथ आ पहुंचा ॥२४॥ यद्यपि समुद्रके समान विलाल सर्वंगुप्त, लम्बे-चौडे 
काशी दैरमे प्रविष्ट हो चुका था तथापि कञिपूने सन्धि करनेकौ इच्छा नही की किन्तु युद्ध 
करना चाहिए इसी निदचयपर वह्‌ दृढ रहा आया ॥२५॥ उसी दिन रचिका प्रारम्भ होते ही 


१. कृत स्वामिघातो येन स स्वामिघतकृतः 'वाहितारन्यादिषु" इति क्तान्तस्य परनिपात. । स्वामिघातक्रत 
हम्ताम, च, ज.) 


२२६ यश्रपुराणै 


जगौ च वर्धसे दिया देवेतो रविवरद॑नः । कासौ छामाविति स्फौतः त्रः कशिपुरभ्वधात्‌ ५२७१ 
उदाने स्थित इ्युक्ते सुतरां प्रसदान्वितः । नियंयावर्घपायेन सोऽन्तःपुरपुरः सर्‌, १२८॥ 
जयत्यजेयराजेन्द्रौ रतिचद्धंन इव्यभूत्‌. ! उरवो दद्रोने तस्व कशिपोद्ानिमानत. ४२९॥ 

संयुगे सव॑दुश्चस्य जीवतो ग्रहणं तततः 1 रतिवद्धंनराजस्य काकन्या राज्यसंयसः ॥३०॥ 

विद्ठाय ते हि जीवन्तं स्वासिनं रतिवद्ध॑नम्‌ । सामन्त, संगता भुक्ता सवंगुक्ं रणान्तरे ॥२१॥ 
पुनर्जन्मोव्छवश्चक्ते रतिवरद्धनमृश्चतः । महद्िर्दानिसंमानैदं वतानां च पूजनैः ॥३२॥ 

नीतः प्रस्यन्तशासिव्वं छततुल्यममात्यकः ! दघ्ननेनोज्तितः पापः सचंछोक्विगर्हितः १३२३५ 
कशिपुः काक्लिराजोऽसी वाराणस्यां मदाचुतिः। रेमे परमया लक्ष्म्या रोज्पार इवापरं. ॥२४॥ 
अथ सोगविनिर्विण्णः कद्‌ाचिद्रतिवरदध॑नः । श्रमणत्वं मदन्दस्य सुसानोरन्तिकिऽग्रहीन्‌ ॥३५४ 
ञामीत्तवा छतो मेदः सवगुपेन निश्चित. । ततो विद्धेष्यतां प्रष्ठा परम तस्य मासिनी १३६॥ 
नाह जाता नरेन्दस्य न पय्युरिति शोक्तिनी । सकासत्पसा जाता राक्षसी विजयावरी २७१ 
उपसग तयोदारे क्त्य माणेऽतिवैरतः 1 सुध्याने कैवलं राज्यं संपराक्षो रतिवर्धनः ॥३८॥ 

श्रामण्यं विमलं कृत्वा प्रियंकरहितंकरौ 1 मेवेयकस्थितिं प्राप्तौ चतु मवतः परम्‌ ५३९॥ 

दासल्यां दामदेवस्य तत्रैव पुरि नन्दनौ 1 वसुदेवसुदेवाख्यौ गुण्याघरस्थामितौः द्विजौ ५९०॥ 


रतिवधेन राजाके दवारा करिपुके प्रति भेजा हुआ एकं युवा दण्ड हायमे चल्यि वहां आया भौर 
चोलाकिहेदेव 1 आप भाग्यसे वढ रहे ह क्योकि राजा रत्तिवद्धंन यहां विद्यमान है। इसके 
उत्तरमे हर॑से फले हुए कदिपुने घन्तुष्ट होकर कदा किवे कहाँ हँ ? वे कहां है ? 1२६-२७॥ 
“उद्यानमे स्थित दै" इस प्रकार कहनेपर अत्यन्त हसे युक्त कशियु अन्त.पुरके साथ अचं तया 
पादोदक साथ छे निकला ॥२८॥ ।जो किसीके हारा जीता त जाये ठेसा राजाधिराज रतिवर्धन 
जयवन्त हे यह्‌ सोचकर उसके दर्यंन होनेपर करिपुने दान-सम्मान मादिसे वड़ा उत्सव 
क्या ॥२९॥ तदनन्तर युद्धमे सरव॑गप्त जीवित्त पकड़ा गयां मौर राजा रछ्िवर्धनको राज्यकी 
प्राप्ति हुई ॥३०॥ जो सामन्त पहर सरव॑गुप्तसे आ मिकेथे वे स्वामो रतिवर्ंनको जीवित जान- 
कर रणके वीचमे ही स्वगुप्तको छोड उसके पास जा गये ये 1३१] नडे-वडे दान-सम्मान 
देवेताओका पूजन आदिसे रतिवधंन राजाका फिरसे जन्मोत्सव किया गया ॥३२॥) ओर सर्वंगुप्त 
मत्त्री चाण्डालके समान नगरके वाहर वस्राया यया, वह्‌ मृतकके समान निस्तेज हौ गया, उस 
पापीको मोर कोई जांख उठाकर भी नही देखता था तथा सर्वलोके चहु निन्दित हभ ॥३३॥ 

महाकान्तिको धारण करनेवाला कालका राजा कशिपु वाराणसीमे उक्ृष्ट लक्ष्मीसे एसी क्रीड़ा 
करता था मानो दुरा लोक्पारूही हो [रथा 

अथानन्तर किसी समय राजा रतिवर्धनने भोगोसे विरक्त हो सुभानु नामक मुनिराजके 

समीप जिनदीक्षा धारण कर ली 1}३५॥ सव॑गुप्तने नि्वय कर छखिया कि यह्‌ सव भेद उसकी 

स्वौ विजयावलीका किया हभ है इससे वह्‌ परम विद्धेष्यताको प्राप्त हुई अर्थात सन्त्रीने अपनी 

स्त्रीसे अधिक द्वेष किया ॥३६॥ विजयावरीने देखा कियै नतो राजाकौ हौ सकी जौर न पतिकी 

ही रही इसीरिए चोकयुक्त हौ अकाम तपकर वह्‌ राक्षसी हुई 11३७ तीत्र वैरके कारण उसने 

रतिवघंन सुनिके ऊपर घोर उपसग किया परन्तु वे उत्तम ध्यानमे रीन हौ केवलन्ञानरूपी राज्य- 

को प्राप्त हुए 1३< 

राजा रत्तिवर्धनक्ते पुत्र प्रियकर भौर हितकर निम॑र मुनिपद धारण कर भैवेयकमे उत्पन्न 
-हंए । इस भवसे पुनं चतुथं भवमे वे शामली नामक नगरम दामदेव नामक वाह्यणके वसुदेव 
१. मुत्त. म. २. -मिमौ म. । 


अ्ोस्तरशतं पर्वं ३२७ 


विश्वा्रियङ्कुनामानोौ षेये सुवनिते तयोः 1 जासीद्गरहस्थभावश्च शंसनीयो मनीषिणाम्‌ ॥४१॥ 
साधौ श्रीतिरुकामिख्ये दान दुचवा सुमावनौ । त्रिपल्यमोगितां प्राप्तौ सखीकायुत्तरे कुरौ ॥४२। 
साधुस दानब्क्षोस्थमहाफरससयुद्धवम्‌ । सुकस्वा भोगं परं तन्न प्राक्षावीश्चानचासिताम्‌ ॥४२॥) 
भुक्तमोग ततदच्युस्व! वोधिलक्ष्मीखमन्वितौ । क्षीणटुगंतिकर्माणौ जातौ प्रियहित ।॥४४॥ 
चतुष्कर्मस्यारण्यं जुक्कध्यानेन वहिना । निदंद्य निवृतिं प्राक्षौ सुनीन्द्रो रतिवद्धंन. ।॥४५। 
कथितौ यौ समादेन वीरौ प्रिय हितंकरौ । मेवेयाच्च्युतकावेतौ मव्यौ सौ कवणाङ्कशौ ५४६॥ 
राजन्‌ सुदर्शना देवी तनयात्यन्तचस्ससा । सचरपुत्रदियोगार्ता सखीस्वभावानु भावतः 118७] 
निदानश्ट्ुलावद्धा श्रास्यन्ती दुःखसंकरम्‌ । कृच्छं खीत्वं विनिजित्य भुक्त्वा विविष्योनिपु ॥४८।। 
अयं क्रमेण सपन्तो मयुप्य. पुण्यचोदितः । सिद्धार्थो धमंसक्तास्मा विधाविधिविश्चारदः ॥६९॥ 
तत्पूर्वस्नेहस सन्तो वाख्कौ र्वणाहुशौ 1 अनेन संस्कृतौ जातौ च्रिदुदरौरपि हुजयौ ॥५०॥ 
उपजातिवृत्तम्‌ 

प्वं चिदिध्वा सुरुमो नितान्तं जीवस्य रोके पितरौ सदैव । 

क्त॑ग्यमेतद्विदुषां प्रयत्नादिञ्चच्यते येन श्वरीरदु ःखात्‌ ।५१॥ 

विभुच्य सवं मवन्रद्धिदेतु कर्मरुटु -खप्रमवं जुगुप्लम्‌ । 

त्ठा तपो जैनमतोपद्विष्ट रचि तिरस्टछ्रस्य दिव भयात ॥५२॥ 
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इत्यार्पे श्रीरचिपेणाचार्थप्रोक्ते पद्मपुराणे र्वणाइकुशपूर्वमचाभिवान नामोऽ्टोत्तरसतं पर्वं ॥१०८॥ 


भौर सुदेव नामके गुणी पृत्र थे ॥३९-४०॥ विर्वा मर्‌ प्रियंगु नामकी उनकी स्तिया थी जिनके 
कारण उनका गृहस्थ पद विद्रज्जनोके हारा प्ररंसनीय था ॥४१॥ श्रीतिखक नामक मुनिराजके 
लिए उक्तम भावोसि दान देकर वे स्त्री सहित उत्तरकुरं नामक उत्तम भोगभूमिमे तीन पल्यकी 
आयुको प्राप्त हुए ॥४२॥ वहाँ साचु-दानरूपौ वृ्षसे उ्पन्न महाफलसे प्राप्त हए उत्तम भोग 
भोगकर वे एनान स्वभ॑मे निवासको प्राप्त हुए ॥४३॥ तदनन्तर जो आत्मन्ञानरूपी क्ष्मीसे सहित 
थे, तथा जिनके दुगंत्तिदायक कमं क्षीण हो गये थे एेसे दोनो देव, वहसि भोग भोगकर च्युत हुए 

तथा पूर्वोक्त राजा रतिवर्धनके प्रियकर ओर हितंकर नामक पुत्र हए ॥४५॥ 
रत्तिवधंन मुतिराज शुक्छ ध्यानशूपी भग्निके दारा अधात्तिया कम॑रूपी वनको जलाकर 
निर्वाणको प्राप्त हुए 1४५1 संक्षेपसे जिन प्रियंकर ओर हितकर वीरोका वर्णन क्या गयारहैवे 
ही ग्रैवेयकसे च्युच हो मन्य क्वण बौर अंकुश हुए ॥४६॥ गौतम स्वासौ कहते है कि हे राजन्‌ । 
काकन्दीकरे राजा रतिवधंनकी जो पुबोसे गव्यन्त स्नेह करनेवारी सुदशना नामको रानी थी वहु 
पति भौर पुत्रोके वियोगसे पीडित हो खीस्वमावके कारण निदाननन्धरूपी साकल्से बद्ध होती 
हई दुःखरूपी संकटमे घूमती रही ओर नाना योनियोमे खी पर्यायका उपभोग कर तथा बड़ी 
करिनाईसे उपे जीत्तकर क्रमसे मनुष्य हृरद । उसमे भी पृण्यसे प्रेरित धार्मिक तथा विद्याभोकी 
विधिमे निपुण सिद्धाथं चामक क्षुट्छक हुई ।॥४७-४९॥ उनमे पूवं स्नेह होनेके कारण इस क्षुल्लकने 
रवण ओर अंकुश कुमारोको विद्यागोसे इस प्रकार संस्कृत--सुशोभित किया जिससे किं वे देवोके 
द्वारा भी दुजैय हो गये ॥५०]) गौतम स्वामी कहते है कि इस प्रकार संसारम प्राणीको माता- 
पितता सदा सुरुभ है" एसा जानकर विद्धा्नोको प्रयत्नपुरवंक एेसा काम करना चाहिए कि जिससे वे 
शरीर सम्बन्धी दुःखे छूट जावे ॥॥५१॥ संसार्‌ चृद्धिके कारण, विज्लाल दु"खोके जनक एवं निन्दित 
समस्त क्मंको छोड़कर है मन्यजनो । जेनमतमे कहा हुभा तप कर तथा सूर्य॑को तिरस्कृत कर 

सोक्षकी ओरं प्रयाण करो ॥५२॥ त 
इस घकार माषं नामसे ्रकतिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्यपुराणमे कवणांङुशक ` 
पूवं मरवोका चणंन करनेवादा एक सौ ज्व पवं समाप्त हुभा' ५१०८॥ 
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एतिपुत्रान्‌ परित्यज्य विष्टपड्यातचेष्िता । निच्छरान्ता ङरत सीता ततचवछस्यसि ते शणु ।॥१॥ 
तस्मिन्‌ विहरते का श्रीमान्‌ सकखमूपणः । दिव्यक्वानेन यो दलोकमदयोकं चावदुध्यते ।[२॥ 
अयोध्या सस्खटा येन गृहाश्रसविधौ छता 1 सुत्या सुस्थित्ति श्रा सदुमंप्रतिटम्धिना 11३॥ 
भ्रजा च सङूला तस्य वास्ये मगदतः स्थिता । रेने साच्नाज्यद्ुन्तेन राजेतर कृतपालना ॥४॥। 
सद्ध मोँत्तवसन्तानस्तन्न काके मदोदयः । सुप्रवोधतमो खोरः साधु पूलनतत्परः 1५1 
युनिसुवतनाथस्व तत्तीर्थं भवनायनम्‌ 1 विराञतेतरां यद्वद्रमद्धिजिनान्तरम्‌ ।\६॥ 

अपि या त्रिदनस्ीणामविल्ञेते मसोत्तताय्‌ । तपद्वा त्मेपिवा साभुन्पीता दग्धे साधत्री 1७ 
महासवेगमंपन्ना दु्पवपरिविलिता । अव्यन्तनिन्दितं खीरवं चिन्तयन्ती सती सदा ॥८॥ 
संघक्तभूरम्नवखवद्धोरस्किसेरदा 1 अस्नानस्तरेद संजातगखकच्चकधरारिणी ॥९। 
अ्टमाद्धततलाखादिद्रतमाखोन्पारणा । शौरुवतगुणासक्ता रस्व्रयपवर्जिता 11१०॥ 
अव्याव्सनियतात्यन्तं ब्रान्ता स्वान्तवशास्मिका 1 तपोऽधिङस्तेऽच्युघ्रं जनान्तरघुदु.सहय्‌ ॥१५॥ 
स्मं्तचजितनकवद्धा च्यक्तास्थिस्नाश्ुपज्जरा । पार्थिवद्रव्यनिखुक्ता पोस्तीव भरतियानना 11१२॥ 


अथानन्तर यीतम स्वामी कहते है कि हे श्रेणिक । जिसकी चैष्राएं समस्त संसारमे प्रसिद्धि 
पा चुकी थी एेमी सीता पर्ति तथा पृ्रका परित्याग कर तथा दीक्षितदहौजो कुक करती थी वह्‌ 
तेरे किए कहता हँ सो सुन ॥१॥ उस समय यहां उन श्रीमान सकलभूपण केवलीका विहार हो 
रहा था जो कि दिव्यज्ञानके द्वारा लोक-अोकक्तो जाचते ये ॥२॥ जिन्होने समस्त अयोध्याको 
गृहाश्रसका पालन करनेमे निपुण, सन्तोषसे उत्तम अवस्थाको प्राप्त एवं समीचीन धमंसे सुशोभित 
किया था ॥३॥ उन भगवान वचनमे स्थित समस्न प्रजा एेसी चुगोभित होती थी मानतो 
सास्राज्यसे युक्त राजा ही उसका पालन कर रहा हौ ॥४॥ उस समयके मनुष्य समीचीन ध्मंके 
उत्सव करनेवाले, महाभ्युदयसे सम्पन्न, सम्यग््ञानसे युक्त एवं साधुभोकी पूजा करनेमे तत्पर 
रहते थे ॥५॥ मुनि॒न्नत भगवानुका वह्‌ संसारापहारी तीथं उस तरह अत्यधिक सुरोमित दहो 
रहा था जिक्ष तरह क्रि अरनाथ ओर मल्छिनाथ जिनेन्द्रका अन्तर कार युशोभित होता 
था ॥६]) 
तदनन्तर जो सीता देवांगना्मोकी भी सृन्दरताको जीती थी वहं तपसे सुखकर एेसी हो 
गयौ जैसी जली हुई माधवी च्ता हौ ॥७ वह्‌ सदा महासंवेगसे सहित _ तधा खोटे भावोचे दुर 
रहती थी तथा खी पर्यायिको खदा अत्यन्त निन्दनीय ससन्ञती रहतो धी 14} पुथिवीकी धृचिसि 
मलिन वस्स जिक्षका व्च स्थल तथा चरके वाक सदा आच्छादित रहते थे, जो स्ना्के अभावे 
पसीनासे उत्पन्न मै्पी कंचुकको धारण कर रही थौ, जो ऋतुकाल्के चार आदि दिनोके बाद 
अर्धात्‌ ऋतुकारूमे उपवास रखकर उसके वादं याखकी आज्ञानुसार पारणा करती थौ, रीकत्रतं 
गौर मूरयणोके पाल करनेमे तत्पर रहती थी, राग-हेषसे रहित थी, अध्यात्मके. चिन्तनमे तत्पर 
रहती थी, -मव्यन्त चान्त थौ, लिश्चने पने आपको अपने सनके अधीन कर रखा था, जो अन्य 
मनुप्योके लिए दुःखह्‌, अच्यन्त कठिन तप करती थो, जिसका समस्त नरीर मासमे रहित था 
जिसक्री हट गौर अआँतोका पंजर प्रकट दिख रहा धा, जो पाथिव तत्त्वसे रहित रकडी आदिसे 
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अवरोनकगण्डान्ता संबद्धा केवरं त्वचा । उरटभ्रतटा शुष्का नदीव नितराम मात्‌ ॥।१३॥ 
युगमानमहीष््न्यस्तसौम्यनिरीक्षणा । तपःकारणदेहांथ मिश्चां चक्रे यथाविधि ॥१४॥ 
अन्यथात्वभिवानीता तपसा साघुचेष्टिता 1 नास्सीयपरीयेन जनेनास्ायि गोचरे ॥१५॥ 
दुष्टा तामेत्र छचंन्ति तस्या एव सदा कथाम्‌. । न च प्रत्यभिजानन्ति तदा तामार्थिकरं जनाः ॥१६॥ 
एचं द्वापिवर्पाणि तपः द्रवा ससुन्नत्तस्‌ । चयर्यिश्षदिनं र्वा परमाराघधनाचिषिम्‌ ।। १७॥ 
उच्छिष्टं संस्तर यद्वस्परित्यज्य शरीरकम्‌ । आारणाच्युतसारद्य प्रतीन्््वसुपागमत्‌ ॥१८॥ 
माहारम्यं परयतेदुक्नं धम्स्य जिनश्नासने । जन्तुः स्त्वं यटुज्मिस्वा पुमान्‌ जातः सुरप्रसुः ॥१९॥ 
तत्र कस्ये सणिच्छायाससुचोतित पुष्करे । काव्वेनादिमहाद्र व्यदिचिन्नपरमाद्ुते ॥२०॥ 
सुमेरुदिखराकरारे तरि माने परिवारिणि । परमेदवयंसंपन्ना सप्राप्ता व्रिद्शेच्छताम्‌ १२१॥ 
देवीक्षतसहसखाणां नयनानां समाश्रयः । तारागणपरीवारः दाशाद इव राजते ॥२२॥ 
इत्यन्यानि च साधूनि चरितानि नरेश्वरः । पापघातीनि शुश्राव पुराणानि गणेश्वरात्‌ ॥२३॥ 
राजोचे कस्तदा नायो देवानामारणाच्युते । वमौ यस्य प्रतिस्पद्धं सीतेन्द्रौऽपि उपोवक्तात्‌ ॥२५॥ 
मधुरित्याह भगवान्‌ भ्राता यस्य स कैटमः । येन भुक्तं महैदवयं दार्धिश्चव्यव्धिसंमितम्‌ ॥२५॥ 
चतुःप्टिसहखेपु किंचिदग्रष्वयुच्मात्‌ । वर्षाणां ससतीतेषु सुतस्यावश्चेषतः ॥२६॥ 





वनी प्रतिमके समान जान पड्त्ती थी, जिसके कपो भीतर धुस गये थे, जो केवल त्वचासै 
आच्छादित थो, जिसका श्र कुटितल ऊंचा उठा हुभा था तथा उससे जो सुखी नदीके समान जन 
पडती थी } युग प्रमाण पुथिवीपर जो अपनी सौम्यदुष्टि रखकर चरती धी, जो तपके कारण 
दारीरकी रक्षके किए विधिपुवंक भिन्ला ग्रहण करती थी, जो उत्तम चेष्टसे युक्त थी, तथा तपके 
दवाय उस प्रकार अन्यथाभावको प्राप्त हो गयी थी किं विहारके समय उसे अपने-पराये रोगमभी 
नही पहचान पाते थे ॥९-१५॥। एसी उस सीतताको देखकर छोग सदा उसीकी कथा करते रहते 
थे! जो रोग उसे एक वार देखकर पुनः देखते थे वे उसे “यहु वही है" इस प्रकार नही पहचान ' 
पाते थे ॥१६॥ इस प्रकार वासठ वषं तक उक्छृष्ट तपकरर तथा तेतीस दिनकी उत्तम सल्रेखना 
धारण कर उपभुक्त विस्तरके समान शरीरको छोडकर वह्‌ आरण-अच्युत युग्मे आरूढ हो प्रतीन्द्र 
पदको प्राप्त हुई ॥१७-१८॥ गौतम स्वामी कहते ह कि महो [ जिन-लासनमे धमका एेसा माहात्म्य 
देखो कि यहु जीव खी पर्यायको छोड देवोका स्वामी पुरुष हो गया ॥१९॥ 
जहां मणियोकी कान्तिसे आकाश देदीप्यमान हो रहा था तथा जो सुवर्णादि महाद्रव्योके 
कारण विचित्र एवं प्रम आङ्चयं उत्पन्न करनेवाला था एेसे उस अच्युत स्वर्ग॑मे वह्‌ अपने 
परिवारसे युक्त सुमेरके शिखरके समान चिमानमे परम देकवथ॑से सस्पन्न प्रतीन्द्र पदको प्राप्त 
हई ।२०-२१॥ वरहा लाखो देवियोके नेत्रोका आधारभूत वह्‌ प्रतीन्द्र, तारागणोके परिवारसे युक्त 
चन्द्रमाके समान सुशोभित हौ रहा था ॥२२॥ इस प्रकार राजां श्रेणिकने श्री गौतम गणधरके 
मुखारविन्दसे अन्य उत्तमोत्तम चरित्र तथा पापोको नष्ट करनेवाले अनेक पुराण सुने ॥२३। तद- 
नन्तर राजा श्रेणिकने कहा कि उस समय आरणाच्युत कल्पमे देवोका एेसा कौन अधिपति अर्थात्‌ 
इन्द्र सुशोभित था कि सीतेन्द्र भो तपोबलसे जिसका प्रतिस्पर्धी था ॥२५1} इसके उत्तरमे गणधर 
भगवानुने कहा कि उस समय वहु मघुका जव आरणाच्युत स्वगंका इन्द्र था, जिसका भाई कैटभ 
था तथा जिसने वाईस सागर तक इन्द्रके महान एेदवयंका उपभोग किया था ॥२५) अनुक्रमसे 
कु अधिक चौर हजार वषं बीत जानेपर अवरिष्ट पृण्यके प्रभावसे मघु बौर कंटभके जीव 


१ अन्यथामिवानीता म॒ [ अन्यथात्वमिवानीता | इति पाठः सम्यक्‌ प्रतिभाति । अन्यथासिच सा नीता ज. । 
२३-४२ 


३२० पदापुराणें 


इह परचुम्नशास्वौ तौ यावेतौ सघुकैटसौ । द्वारकायां सखुसपन्नं पुत्रौ छष्णस्व भारते ॥२७॥ 
षष्टिवर्धसहस्राणि चत्वारि च ततः परम्‌ 1 रामायणस्य विक्तेयमन्ठरं भारतस्य च ॥२८॥ ¦ 
अरिषटरेमिनाथस्व तीर्थे नाकादिह च्युतः । सष्ुवंभूच सूकिमण्यां वासुदेवस्य नन्दनः 1 २९॥ 
मगधायिपतिः प्राह नाथ वागद्धतस्य ते । अदृश्चिद्ुपगच्छामि धनस्येद धनेद्वर. ॥२८॥ 
तावन्मधो. सुरेन्द्रस्य चरितं विनिगयलमम्‌ । सगवन्‌ श्रोतुमिच्यसि प्रसादः क्रिय मम ॥३१॥ 
कैटमस्य च तद्श्रातुरवघानपरायण । गणेन्द्रं चरितं बहि सर्य हि बिदितं तव ।३२॥ 
ञआसीद्न्यमवे तेन किं छतं प्रद्र सवेत्‌ ! कथं वा त्रिजगच्छुष्ठा ख्व्धा बोधिः सुदुखमा 11३३॥। 
क्रसचृत्तिरियं वाणी तावकी धीश्च मासिका । उस्घुक च परं चित्तमहो युक्तमचुक्रमात्‌ 11२४ 
गण्याह सगधाभिख्ये देशेऽसि्मिन्सव॑सस्यके । चातुवेण्यप्रसुदिते धर्मकामाथंसंयुते ।*२५।॥ 
चास्चै्याक्याकीर्णे पुरप्रामारराचिते 1 नदयुचानमहारम्ये सा्ुसंवसमाङुडे ॥२६॥ 

राजा नित्योदितो नाम तच्र काकेऽमवन्महान्‌ । शािग्रामोऽस्वि तत्रेव देने आम. पुरोपसः ॥३७॥ 
नाह्यणः सोमदेवोऽन्र मार्या तस्याग्निरेत्यमूत्‌ । विक्तेयौ तनयौ त्या ` वद्धिमास्तभूतिष ॥२८॥ 
पट्‌कमंविधिसंपन्नौ वेद्नराखविश्चारदौ । मरमत्तः कोऽपरोऽस्तीति निव्यं पण्डितमानिनौ ॥६९॥ 
अभमिसानसहादाहसंजातोद्धतदि्रमौ । मोग एव खदा सेव्य इति धर्मपरा सुसौ 1४०।। 


भरतक्षेतरको हारिका नगरीमे महाराज श्रीृष्णके प्रद्युम्न तथा लाम्व नामके पुत्र हए ॥२६-२७॥ 
इस तरह रामायण गौर महाभारतका मन्तर कुछ अधिक चौसठ हजार व्पं जानना चाहिए ॥२था 
अरिष्टनेमि तीर्थकरके तीर्थमे मधुका जीव स्वगेसे च्युत होकर इसी भरत क्षेत्रमे श्रीकृप्णकौ 
सविमणी नामक स्वे प्रद्युम्न नामक पुत्र हुभा 11२९॥ यह्‌ सुनकर राजा ्रेणिकने गौतम स्वामो- 
से कहा कि है नाय} जिस प्रकार धनवात्‌ मनुष्य घनके विपयमे तुरप्तिको प्रप्त नहीं होतादहै 
उसी प्रक्रार मै भी आपके वचनरूपी अमृतके विषयमे तृष्तिको "ग्राप्त नहीटौ रहा हूं ३० हे 
भयवनू { साप मुन्चे अच्युतेन्द्र सधृका पुरा चरि कर्टिए मै सुननेकी इच्छाकरताहु, मुज्लपर 
प्रसन्नता कौजिए 1)३९॥ इसी प्रकार हे ध्यानमे तत्पर गणराज { मधुके भाई कंटसका भी पूणं 
चरित कहिए क्योकि आपको वहु अच्छी तरह्‌ विदित है ॥३२।] उसने पूवंभवमे कौन-सा उत्तम 
कायं करिया था तथा तीनो जयतूमे श्रेष्ठ अतिशय दुलभ रलच्रयकी प्रापि उसे किस प्रकार हुई 
थौ १ ॥३३।१ हे भगवन ! अपकी यह्‌ वाणी क्रम-क्रपसे प्रकट होती है, गौर मेरी वुद्धि भी क्रम- 
रमसे पदार्थको ग्रहण कसती है तथा मेरा चित्त भी अनुक्रमसे अत्यन्त उत्सुक हो रहा है इस तरह 
सत प्रकेरण उचित ही जान पडता है ॥३८।। 
तदनन्तर गौतम गणधर कहने लगे कि जो सवं प्रकारके धान्यमे सम्पन्नं है, जहाँ चारो 
व्ण॑के लोग अत्यन्त प्रसन्न है, जो घमं, अर्थं ओर कामसे सहित दै, सुस्दर-युन्दर चैत्याख्योसे 
युक्त है, पुर ग्राम तथा खान आदिसे व्याप्त है, चदियो मौर वाग-बगीचोसे अत्यन्त सुन्दर है, 
सुनियोके संघसे युक्त है एेसे इस मगध नामक देदामे उस समय नित्योदित नासका वडा राजा 
था} उसी देशमे नगरकी समता करनेवाला एक शालिग्राम नायका माव था ॥[३५-३७] उस 
ग्राममे एक सोमदेव नामका ब्राह्मण था । अग्निजा उसको स्त्री थो ओर उन दोनोके अग्तिभूति 
तथा वायुभूति नामके दो पत्र ये ॥३८॥ वे दोनो ही पत्र सन्ध्या-वन्दनादि षट्कर्मोकी विधिम 
निपुण, वेद-शाख्के पारंगत, भौर हमसे बढ़कर दसरा कौन है" इस प्रकार पाण्डित्यके गभिमानसे 
चूर थे ।३९॥ अभिमानरूषी महादाहके कारण जिन्हे अत्यधिक उन्मादं उत्पन्न हुभा था एसे वे 
दोनो भाई लदा भोग हौ सेवन करने योग्य है' यह सोचकर धर्मस विमुख रहते ये ॥४०॥ 


१. मन्निभूतिवायुमूतिनामानौ 1 ५ ' ४ 


नवोत्तरशतं परव २२१ 


फस्यचिरवथ कारस्य विहरन्‌ एथिवीभिमाम्‌ । वहुभिः साधुभिगुंक्षः संप्राक्षो नन्दिवर्धनः ॥४१॥ 
सुनिः स चावधिक्तानास्ससस्तं जयदीक्षते । अध्युदास बहिर्भामसुघयानं साधुसंमतम्‌ ॥४२॥ 
ठतश्चागसनं शुसवा श्रसणान महात्मनास्‌ । इरिद्रामजनो भूत्या सचं एव विनिर्ययौ ॥४३॥ 
अष्च्छतं तततो दद्धिवायुभूती विखोक्य तमू । क्वायं जनपदो याति सुसंकोणंः परस्परम्‌ ।18४।। 
ताभ्यां कथितमन्येत सुनि ' श्रातो निरम्परः 1 तस्यैप वन्दनां कनतुमचिकः प्रस्थितो जनः ॥४५।॥। 
अग्निभृत्तिस्ततः क्रुद्धः सह श्राच्रा विनिर्गतः । चिवादे श्रसणान्सर्वानू जयामीति वचोऽवदत्‌ ॥४६॥। 
उपगम्य च स्दाधृनां मुनीन्द्रं मध्यवर्सिनस्‌ । अपदयदग्रहताराणां सध्ये चन्दरभिवोदितम्‌ ।।४७॥ 
प्रघानसंयतेनैसौ प्रोतौ 'साप्वकिना ततः  एवमागच्छतां विभौ किंचिद्धिधिुचतः भसौ ॥४८॥ 
उवाच प्रहसन्नम्निर्मवद्धि किं प्रयोजनम्‌ । जमादागतयोरन्न दोषो नास्तोति संयतः ।४९॥ 
दिनके च परोक्तमेतान्‌ श्र मणयुद्च वान्‌ 1 चादे जेतुसुपायान दूरे किमदुना स्थितौ ॥५०॥ 
एवमस्त्विति समर्थी सुनीन्द्रस्य पुरः स्थिती । ऊचतुश्च समुन्नद्ध कि वेव्सीति पुनः पुनः ।1५१॥ 
सावधिर्मयदानाह मचन्तावायतौ ऊतः । ऊचतुस्तौ न ते त्तातौ जारि्मामाक्किमागती ॥५२॥ 
सुनिराहावगच्छामि शादिग्रासादुपागतौ ! अनादिजन्मकान्ठरे श्नमन्तावागतौ क्तः ।५३॥ 

तता समूचतुरन्योऽपि फो वेत्तीति ततो मुनिः । जगाद्‌ श्णुतां विप्राचघुना सथयाम्यहम्‌ (५४॥ 


००००००५. 


अथानन्तर किसी समय अनेक साघुभोके साथ इस पृथ्वी पर विहार करते हुए नन्दिवधंन 
नामक मुनिराज उस चालिग्राममे माये ॥४१॥ वे सुनि अवधि-ज्ञानसे समस्त जगतुको देखते 
ये तथा जाकर गाँवके बाहुर मुनियोके योग्य उद्यानमे ठहर गये ॥४२॥ तदनन्तर उक्कृष्ट आत्मके 
धारक मुनियोका लागमन सुन शालिग्रासके सव लोग वैभवके साथ वाहुर निकरे ॥४३॥ 
तत्पस्चात्‌ जग्निभूति मौर वायुभूततिने उन नगरवासी छोगोको जाते देख किसीसे पृछा कि ये गाव 
के लोम परस्पर एक दुसरेसे मिलकर समुदाय रूपमे कहां जा रहै ह ? ॥४४॥ तव उसने उन दोनो- 
से कहा कि एक नि्वस्व दिगम्बर मुनि भये हुए ह उन्हीको वन्दना करनेके लिए वे सबणरोगजा 
रहे ह ।॥४५॥ तदनन्तर क्रोधसे भरा अग्निभूति, भाईके साथ निकलकर बाहर भाया भौर कहने 
लगा किं मे समस्त मुनियोको बादमे अभो जीतता हूं ।।४६॥ तत्पस्वातु पास जाकर उसने तायागो- 
के वीचमे उदित चन्द्रमाके समान मुनियोके वीचमे वेढे हए उनके स्वामी नन्दिवद्ध॑न सुनिको 
देखा ॥४७॥ तदनन्तर सात्यकि नामक प्रधान मुनतिने उनसे कहा कि है विप्रो ! भाभो ओर गुरसे 
वु पुखो ! 1४८॥ तव अग्निभूतिने हसते हए कहा कि हमे आप लोगोसे क्या प्रयोजन है ? 
दसके उत्तरमे गुनिने कहा कि यदि भापलोगयहां भागयेह तो इसमे दोष नही है ॥४९ 
उसी समय एक ब्राह्यणने कहा कि ये दोनो इन मुनियोको वादमे जीत्तनेके किए अयेदहै इस 
समय दुर क्यो वैठे है ॥५०॥ तदनन्तर अच्छा एेसा ही सही" इस प्रकार कहते हए क्रोधसे 
युक्त दोनो ब्राह्मण, सुनि राजके सामने वेठ गये ओर बड़ अहुकारमे चूर होकर बार-बार कहने 
रगे किं वो क्या जानता है १ बोल द्या जानता है ? ॥५१॥। तदनन्तर अवधिज्ञानी मुनिराजने 
कहा कि आप दोनो कर्हसि जा रहै हँ ? इसके उत्तरमे विप्र-पुत्र बोले कि क्या तुञ्षे यह्‌ भी ज्ञात 
नही है कि हम दोनो शालिग्रामसे आये ह ।।५२॥ तदनन्तर मुनिराजने कहा कि आप शाखिग्राम- 
से जयेद यह्‌ तो मै जानता हु, मेरे पुखनेका अभिप्राय यह्‌ है कि इस अनादि संस्ारकूपी वनमे 
घूमते हए आप इस समय किंस पर्यायसे मये है ? ॥५३॥ तव उन्होने कहा कि इसे क्या भौर 
भी कोई जानतादहै यामे ही जानूं । तत्पश्चात्‌ मुनिराजने कहा कि अच्छा विप्रौ! सुनोमै 
कहता हूं ॥५४॥। 


१. सत्युकिना ज., ख. 1 सत्यकिना क्‌ । २. विधूनन कृ. 1 


२३३२ पदयवुराणे 


प्मस्यस्य सीमान्ते वनस्यत्यामुमौ समम्‌ 1 च्न्योन्यानुरवावास्त्रा च्या विङ्ठाननी थता 
सामीदयैव च श्रानम चिरवामः चपीवदः । स््रानः प्रामरको नाम गतोऽ केत्रमन्यदरा ।॥५६॥ 
युनरेमीति संचिन्न्य आानाचस्नाभ्रित्मपिगि 1 "व्यक्ट्योपकरणं त्रे संगनः ध्रुधिवो गृहम्‌ 1५८ 
ठावदन्नननेखमाः व्टावयन्तौ मीम्‌, । चह्स्मादुन्नता मेवा वचन छतावरम्‌, ॥५८॥ 
्घ्रान्वा सक्तमरेण रार मसि मीपणे । नम्बरी ती विनिष्करान्वं। गहनादर्दिती धधा 1९ 
सथोपसर्णं किटन्नं कदंमोपत्यसंगतम्‌ । चन्ताम्यां भधितं सर्व प्रौ चोदरवेदरनापर्‌ 1६०॥ 
अकामनिर्जरायरु्ती वर्पानिद्ममादवी । वतः कादं ग्री जाद सोमदेवस्य नन्दन 11541 

स च ग्रामरः प्राक्षोऽन्वेषकोऽपय्यरदेनमा । निर्जि जम्बु दैन गृहीत्वा डनिनी दृतौ ॥६२॥ 
अचिरेण नश्रासौ सुवस्यैवामवस्यृठ. । जानिस्मरलमासाच सकीमृय भ्यत्रस्थितः ॥5६॥ = 
प्र" विरिति व्रातवेन्यादगमि कश्च खदम्‌, 1 स्छां च सातरियस्माद्रेतोर्ीनमुपात्रिचः ॥६९॥ 
यद्विन प्रध्यः सम्यरर चच्तिष्टस्यमातयम्‌ । मध्ये स्वजनवगस्य द्विज माँ दष्टुमागनः 15५॥ 
याह्य गृद्णा चोच्छः सर स्वं ध्रामरकरस्ठथा । आसीस्खमधुना जानस्वोकस्यव दारीरजः 1६६५ 
ससारस्य स्वमायोऽचं रद्गमन्ये यथा नटः । गात्रा शूला मवेद्ष्धेव्यः प्रेष्यश्च प्रमु वजन्‌ ५६५४ 
णवं परिचापरि तोकन्वमति चोक्श्च वाताम्‌ । माता पन्नीत्वमायारति पव्नी चायाति मावृनाम्‌ ॥5८॥ 
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~~~ मीं 


इस गावकी सीमाके पास वनकौ भूमिम दये श्गा स्राय-ताय रहै धे । वेदोनोही 
परस्पर एक दूसरे विकर प्रेम रखते ये तथा दोनौ दी वित मुखके धारक ये ५५] इसी 
गविमरे एक प्रामरक नामका पुराना किचान रहता था । वह्‌ एक दिन अपने सेत्तपर गथा 1 जव 
सूर्यास्तिका समय थाया तव वह्‌ भूखे पीदित ह्येक घर्‌ गया मौर अमी वापस भाता यहं 
सोचकर यपने उपकरण चैतमे ही छेद वाया ॥५६-५७॥ वह्‌ धर आया नही कि इतनेमें 
छकनमान्‌ उठे तथा चंजनगिरिके समान काटे वाद पृथिवीतल्क इवते हए रात्त-दिन वरसने 
लये । वे मेघ क्नात दिनमे गान्त हए चर्या सात दिन तक द्धी नमी र्हौ। उपरर जिनदो 
ग्यगार्छेकरा उकल्टेल कर माये ह वै श्रखते पौदित हौ रात्रिक घनवोर अन्यकारमे वनते बाहर 
निकटे ॥५८-५९॥ 
वथानन्तम्‌ वपति भीमे मौर कीचड़ तथा पत्यरोमे पडे वे सव उपकरण जिन्हुकि 

किमान छद्‌ भाया धा दोनों गानि खा च्वि) खाते हीके साथ उनके उदरे मारी पीडा 
उठी । अन्तम वर्प गौर वायु पीड़ित दोनों श्छगाल अकामनिर्जसा कर मरे गौर सोमदेव 
वराह्मणके पुत्र हुए ॥६०-६६॥ तदनन्तर वह्‌ प्रामरक किसान वपने उपकरण दढता हुमा चेतमे 
प्टुवा तौ वहा उसने इन मरे हृए दोनों श्गाको देखा 1 किसान उन मृतक श्यृगालोको ठेकर 
धर गा वीर्‌ वरं उस्षने उनकी मकं वनायी [६२॥ वह्‌ प्रामरक भी जल्दी ही मर गया भौर 
मरकर यने ही पुत्रके वृत्र हुवा । उप्त पूत्रको जाति-त्मरणदहौ गया जिससे वह्‌ गगा बनकर 
ण्ट्ने टमा ॥६२॥ शँ पने पूर्वभवके पुत्रको पितके स्थानमे सम्चकर कस वों तथा पूर्द॑भवकी 
पत्र-वधृको मतके स्थानमे जानकर कंसे वोद" यह्‌ विचारकर ही व्ह मौनको प्राप्त हुआ है ॥६४॥ 
यद्वि तुम्हं दस घातका ठीकनटीक विग्वास नही है तौ वह्‌ ब्राह्मण मेरे दर्नन करनेके लिए यहां 
लाया द तशा घपने परिवारकै वीचर्मे वैडा ह ॥६५॥ मुनिराजने उसे वृलकरर कटा कितू 
वटी प्रामरक किसान गीर इस समय अपने पुच्रकरादही पत्र हमा है ॥६६॥ यह संसारका 
स्वभाव है । जिस प्रकार रंगभूमिके मध्य नट राजा होकर दास वन जाता है बौर दास प्रमुताको 
ब्रात टौ जाता दै उसी प्रकार पितता भी पुत्रपनेको प्राप्त ह जाता है यौर पृ पितु पर्यायको प्राप 

६. त्वक्तोपकरणं म. । २. पृव्.म.1 ३, पुत्रत्वम्‌ । 





॥ 


नवोचरशतं पर्व ३६३ 


उद्याटनघटीयन्त्रसदृदोऽस्मिन्‌ भवस्मनि । ` उपयंधरतां यान्ति जीवाः कमंच्ं गताः ॥६९॥ 

इति श्षास्वा मवावस्थां नितान्तं वस्स निस्दितास्‌ । अघुना मूकतां युच्च ऊर वाचां क्रियां सतीम्‌ ॥७०॥ 
इव्युक्त, परमं हृष्ट उस्थाय विगतज्वरः । -उद्भृतघनरोमाच्चः भोषुष्छनयनाननः ।१७१।। 

गृहीत इव भूतेन परिभ्रम्य प्रदक्षिणाम्‌ । निपपातोत्तमाङ्गेन छिन्नमूरुतस्यंथा ।।७२॥ 

उवाच विस्मितश्वोचैसस्वं सर्व्॑पराक्रमः । इदस्थः ल्व॑रोकस्य सकलां पदयसि सिथिठिम्‌ ।७३॥ 
संसारसागरे घोरे कष्टमेवं निसजतः । सस्वानुकूम्पया बोधिस्स्वया मे नाथ द्ञ्गिता ॥७४।। 

मनोगतं मम क्ातं सवता दिव्यबुद्धिना । इद्युक्त्वा जगृहे दीक्षां सालान्‌ संत्यज्य बान्धवान्‌ ।७५।। 
तस्य परामरकस्यैतच्छुत्वोपाख्यानमीदू शम्‌ । संगरृत्ता बहवो रोके श्रमणाः श्रावकास्तथा ।।०६।। 

गत्वा च ते वृत्ती दृष्टे सवंखोकेन तद्गृहे 1 तततः करुकञो जातो विस्मयश्च समन्ततः ।*७७॥ 
अथोपहस्तितौ राजंस्तौ जनेन द्विजातिकौ । इसौ तौ पञ्चुमांसादौ जम्बुकौ द्विजतां सततौ ॥७८॥ 
एताभ्यां ऽद्यतावादे विमूढाभ्यां सुखाशिनो । प्रजेयं सुषिता सर्वा सक्ताभ्यां पञ्चुहिंसने ॥७९॥ 
अमी तपोधनाः छुद्धाः श्रचणा *व्राह्मणाधि्ञाः । ब्राह्यणा इति विख्याता हिसासुक्ति्तश्चिता, ।८०॥ 
महाचतशिखाटोपाः श्षान्तियतोपवीतिनः । ध्यानार्निहोत्रिणः श्रान्ता सुक्ति्ाधनत्तरपराः ॥८१॥ 
सवरिम्भ्रबृत्ता ये निव्यमवद्यच।रिणः । द्विजाः स्म इति माषन्ते क्रियया न पुनर्दिंजाः ॥८२।। 





हौ जाता है! माता पल्नी हो जातौ है भौर पत्नी माता अन जाती है ॥६७-६८] यह संसार्‌ 
मरहुटके धटीयन्तरके समान है इसमे जीव कर्मके वलीभूत हौ उपर-नीची अवस्थाको प्राप्त होता 
रहता हे ।६९॥ इसलिए है वस्स ! ससार दशाको अत्यन्त निन्दित जानकर इस समय गंगापन 
छोड गौर वचनोको उत्तम क्रिया कर अर्थात्‌ प्रशस्त वचन बोरू ॥७०॥ 
मुनिराजके इतना कहते ही वह्‌ अच्यन्त हृषित होता हुआ उठा, वह्‌ एेसा प्रसन्न हुमा 
सानो उसका ज्वर्‌ उत्तर गया हो, उसके शरीरमे सघन रोमांच निकर आये, तथा उसके नेत्र गौर 
मुख हर्षसे फूल उठे ॥७१॥। भूतसे आक्रान्त हुएके समान उसने मुनिकी प्रदक्षिणाएं दी । तदनन्तर 
कटे वृक्षके समान मस्तकके वख उनके चरणोमे गिर पड़ा ।७२॥ उसने आश्चयं चकित हो जोरसे 
कहा कि है भगवन्‌, आप सर्वज्ञ है । यहाँ बेठे-बेठे ही आप समस्त लोकको सम्पूणं स्थितिको देखते 
- रहते है 11७३॥ यै इस भयकर संसार-सागरमे इब रहा था सो आपने प्राण्यनुकम्पासे हे नाथ ] 
भेरे किए रत्नत्रयरूप बोधिका दशन कराया है ॥७४॥ भाप दिन्यबुद्धि ह अतः आपने मेरा 
सनोगत भाव जान छया । इस प्रकार कहकर उस प्रामरकके जीव ब्राह्मणने रोते हुए भाई- 
वान्यवोको छोड़कर दीक्षा धारण कर छी ॥७५॥ प्रामरकका यह्‌ एसा व्याख्यान सुन बहुत-से रोग 
मुनि तथा श्रावक हो गये ॥७६॥ सब लोगोने उसके धर जाकर पूर्वोक्त श्युगारोके शरीरसे अनी 
मशके देखी जिससे सव ओर कलकल तथा आचर्य छा गया ॥७७॥ 
अथानन्तर गौतम स्वामी कहते है कि हे राजन्‌ । रोगोने यह्‌ कहुकर उन ब्राह्यणोकी 
बहुत हंसी की किये वे ही पशुमोका मास खानिवारे श्यृगाङ ब्राह्मण पर्यायको प्राप्त हए 
है ७८} "सव कु ब्रह्म ही ब्रह्य है" इस प्रकारके ब्रह्मादेतवादमे मूढ एवं पशुगोकी हिसामे 
आसक्त रहुनेवारे इने दोनो ब्राह्मणोने सुखकी इच्छक समस्त प्रजाको दूट डाला है ॥७२॥ 
तपरूपी धनसे युक्त ये सुद्ध सुनि, ब्राह्यणोसे अधिक श्रेष्ठ हे क्योकि यथाथेमे ब्राह्मण वे ही कहुकाते 
है जो अहिसा त्रतको धारण करते है ॥८५॥ जो महात्रतरूपौ रम्ब चोटी धारण करते है, जो 
क्षमाूपी यज्ञोपवीतसे सहित है, जो ध्यानरूपी अग्निमे होम करनेवाके है, शान्त है तथा मुविततके 
सिद्ध करनेमे तत्पर है वे ही ब्राह्मण कहलाते हं ॥८१॥ इसके विपरोत जो सब प्रकारके आरम्भमे 


१ उपर्युपरिता म॒ । २. उदुभूतधनरोमाञ्च प्रो्ुल्ल- म॒ । ३. ब्रह्मतानाद--म. । ४ ब्राह्मणोधिपाः स. । 


म 


दद पद्मपुराणे 


यथा कैचिन्नरा लेके सिंहदेवाग्निनासक्ाः । तथामी विरदञ्च्य ब्राह्यणा नामधारकाः ।1८३॥ 

जी सुश्रमणा धन्या वाह्यणाः परमार्थवः । ऋषयः संयता धोराः क्षान्ता दन्ता जितेन्द्रियाः 1६४॥ 
मदन्तास्त्यक्त्ंञहा भगवन्तः सतापसाः । मुनयो यतयो वीरा खोनेत्तरगुणस्थिताः ॥८५।। 
परिवि्न्ति ये युक्ति मवदेतौ पर्प्रहे 1 ते परििलकरा चेय नि््रन्था एव निस्तमाः ।८६॥ 

तपसा क्षपयन्ति स्वं श्वीणरामाः क्षमान्विताः । क्षिण्वन्ति च यतः पापं क्षपणास्तेन  कीत्तिताः ॥८७।॥। 
यमिनौ वीवरागाश्च विद्युता निरम्बराः । योगिनो ध्यानिनो वन्या क्ाचिनो निःस्प्रहा वुषाः ॥८८॥ 
निर्वाणं साधयन्तीति साववः परि्किीत्तिताः । आचार्या यद्घदाचारं चरन्त्याचारयन्नि च ।।८९॥ 
लनगारुणोपे्ा भिक्षव. छद्धमिश्नया । श्रमणः "सिवकर्मागः परमश्चरमवचिनः ॥९०॥ 

हवि साधुस्तुि श्रव्या नथा निन्द्रनमाव्सन. } रद.स्थितौ चिलक्षौ च विमानौ विगतप्रमौ 11९41 

गवे च सचितर्यस्नं प्रकाशनसुदु.खिती । अन्विष्यन्ती गतौ स्थानं यत्रासौ भगवान्‌ स्थितः ॥९२॥ 
नि संगाः संघसुत्खरय वनंकान्तेऽतिगहरे 1 करद्धः संकटेऽत्यन्तं चिवित्रचितिक्राचिते ॥९२॥ 
कव्याच्ेत्रापदुनादाच्ये पिश्चाचभुजगाङुटे । चूचीनेद्तमदछन्ने सहावीमव्सदश्शंने ॥९४॥ 

एवंविधे स्मदानेऽसी निजन्तुनि शिलातले । पापाभ्यामीन्तितस्ताभ्यां प्रतिमास्थानसास्थितः ॥९५॥ 





भरवृत्त ह तथा जो निरन्तर कुशीलमे छीन रहते हँ वे केवर यह कहते हँ कि हम ब्राह्मण ह परन्तु 
क्रियसे ब्रह्मण नदी है ॥८२॥ जिस प्रकार कितने ही लोग शि, देव अथवा अग्नि नामके धारके 
उसी प्रकार व्रतत रश रहुनैवाले ये छोग भी ब्राह्मण नामके धारक हैँ इनमे वास्तविक ब्राह्मणत्व 
कुछ भी नही है ॥८३॥ जो ऋषि, संयत, धीर, क्षान्त, दान्त ओर जितेन्द्रिय है एेसेये मुनिदही 
धन्य ह तथा वास्तविक ब्राह्यण ह ८ जो भद्रपरिणामी है, सन्देहसे रहित है, टेरवयै सम्पन्न 
द, उनेक तपस्वरियोपे सटित हँ" यति दहै ओरवीरहै एसे मुनि दही लोकोत्तर गुणोके धारण केरने- 
वाटे ह ॥८५॥ जो पर््रहको संसारका कारण समन्च उपे छोड मुक्तिको प्राप्त करते हँ वे परि- 
व्राजक कहुकति है सो यथार्थ॑मे मोहरहित निर्ग्रन्थ मुनि ही परिव्राजक है देना जानना चाहिए ॥८६॥ 
चूकि ये मुनि क्षीणराग तथा क्मासे सहित हौकर तपके दारा अपने आपको कश करते ह, पापको 
नष्ट करते हं इसलिए क्षपण केह गये ह ॥<जा ये सव यमी, वीतराग, निमुंक्त शरीर, निरम्बर 
योगी, ध्यानी, नानी, निःस्पृह गौर वृध है उत्तःये ही वन्दना करने योग्य है ॥८८॥ र्वकिये 
निर्वाणको सिद्ध करते ह पकए साधु कहते हँ, मौर उत्तम आचारका स्वयं आचरण करते है 
तथा दूसरको भी जाचरण कराते है इसकिए आचार्यं कह जाते ह ॥८९॥ ये गृहुत्यागीके गुणोसे 
सहित ह तथा बुद्ध भिक्नासे भोजन करते ह इसकिए भिक्षुक कह्कते हु भौर उज्ज्वर्‌ कार्यं करने- 
वाले हु, अथवा कर्मकरा नट करनेवाले हँ तथा परम निर्दोष श्चममे वत्त॑मान ह इसलिए श्रमण कूं 
जाति हे [र्गा जतत प्रकार साघुओकी स्तुत्ति गौर अपनी निन्दा सुनकर वे अहकारी विप्र पत्र 
लज्जित, अपमातित तथा निष्प्रभ हो एकान्तम जा वैठे ॥९१॥ 
जथानन्तर जो अपने श्गराकादि पूर्वं भवोके उल्लेखसे अव्यन्त दुखी थे एेसे दोनो पत्र सूयै- 
के अस्त दोनेपर खोज करते हृए "उस स्थानपर पहुंचे जहां कि वे भगवानु नन्दिवधंन मुनीन्द्र 
विराजमान ये ॥९२्‌]॥। वे मुनीन्द्र संघ छोड, निःस्पृह ह्य वनके एकान्त भागम स्थित उस उमशान 
प्रदनमर विद्यमान ये क्रिजो मद्यधिक मतेषि युक्त था, नरकंकालोसे परिपूणं था, नाना प्रकारकी 
चित्तालोतरे व्याप्त था, मसिभरोजी वन्य पडुमोके कब्दसे व्याप्त था, पिनाच भौर सर्पोधि भाकी्णं 
या, सुकं द्वारा भेदने योग्य--नाद़ अन्धकारसे आच्छादित था, मौर जिसका देखना तीन्र घणा 
उत्पन्ने करनेवाला था 1 रेते उ्मनानमरे जीव-जन्तु रहित निकलातर्पर प्रतिमायोगसे विरान- 


व 
१* सितं विना टि. ¦! २ प्रकागनं श्याादिकथनं श्री. टि 1 ३ क्रन्यदवापद म, । 
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आङ्ष्टखटगदस्तौ च क्रुद्धौ जगदतुः समम्‌ । जीवं रक्षतु ते कोकः कछ यासि श्रमणाघरुना ।९६॥ 
पृथिव्यां ब्राह्यणाः श्रेष्ठा वयं भ्रव्यक्षदेवलः । निरुजनस्त्वं महादोषो जम्डुका एति माषसे ॥९५॥ 
ततोऽप्यन्तप्रचण्डौ तौ दु्टौ स््करोचनौ । जात्मौ कपाविनि्स्तौ खुयक्षेण निरीक्षितौ ॥९८॥ 
सुमनाश्चिन्तयामास पर्य निदांषमीदृश्षम्‌ । न्त॒मभ्युयतौ साधुं सुन्ताङ्गं ध्यानतस्परम्‌ ॥१९९॥ 
ततः संस्थानमास्थाय तौ चोदगिरतामसी 1 यक्षेण च तदग्रेण स्तस्मितौ निश्चलौ स्थितौ ॥१००॥ 
विकमं कनुमिच्छन्तादु पसग महासने । प्रतीहाराचिव शूरौ तस्यतु; पा्योरिमौ ॥१०६॥ 

ततः सुविमञे काङे जाते जाताठ्जवान्धवे । संहव्य संसुनिर्योगं निःसूद्येकान्तत्त स्थित. ।॥१०२॥ 
संगश्वतुर्विंधः सर्वः द्राङिग्रामजनस्तथा । प्राक्ठाः परमयोगीश्चमिति विस्मयवान्‌ जगौ ॥१८३॥ 
कावेतावीदृशौ पापौ पिक्ृ्टं कुमीदितौ । अग्निवाचू दुराचारावेतौ तावाततायिनौ ॥१०७॥ 

तौ चाचिन्तयत्तासुच्चै. प्रमावोऽयं महा सुने; । आवां येन वलोद्त्तौ स्तम्मितौ स्थावरोकृतौ ॥१०५॥ 
अनयाचस्थया सुन्सौ जीविष्यामो वयं यदा 1 तदा संप्रतिपत्स्यामो -द्शंन " मौनिसत्तसम्‌ ।१०६। 
सन्रान्तरे परपराप्षः सोमदेव. ससंभ्रमः । भायेयार्लिलिया साक प्रसादयति तं सनिम्‌ ॥१०७॥ 
मयो सूय भणामेन वहुमिश्च प्रियोदितैः । दम्पती चक्रतश्वादुं पादमदंनतत्परौ ।॥१०८॥ 





मान उन मुनिराजको उन दोनी पापियोने देखा ॥९२-९५॥ उन्हे देखते ही जिन्होने तलवार 
खीचकर हाथमे रे खी थी तथा जो अत्यन्त कुपित हो रहं थे एेमे उन ब्राह्मणोने एक साथ कहा 
किखोग आकर तेरे प्राणोकी रक्षाकरे! अरे श्रमण । मवतु कहां जायेगा ? ॥९६॥ हम ब्राह्मण 
पृथिवीमे श्रैष्ठ है तथा प्रत्यक्ष देवतास्वकूप है ओर त्रु महादोषोसे भरा निर्खज्जदहै किरभी हस 
रोगोको त्र श्यृगाङ ये' एेपा कहता है ॥९७॥ 
तदनन्तर जो अत्यन्त तीत्र बोधसे युक्त थे, दुष्ट थे, लाल-लार ने्रोके धारकये, विना 
विचारे काम करनेवारे थे ओर दथासे रहित थे एेसे उन दोनों त्राह्यणोको यक्षे देखा ॥९८॥ 
उन्हे देखकर वह देव विचार करने खगा कि अहो । देखो; ये एसे तिर्दोष, शरीरसे निस्पृह्‌ ओर 
ध्यानमे तत्पर मुनिको मारनेके किए उद्यत हँ ॥९९॥ तदनन्तर तलवार चानेक आसनसे खडे 
होकर उन्होने अपनी-अपनी त्वार उपर उठायो तदी कि यक्षते उन्हे कीर दिया जिससे वे 
मुनिराजके आगे उसी मुद्रामे निश्च खड रह गये ॥१००॥ महामुनिके विरुद उपसग करनेकी 
इच्छा रखनेवाले वे दोनो द्र उनको दोनो ओर इस प्रकार खड़े थे मानो उनके अगरक्षक्‌ 
॥१०१॥ 
ध तदनन्तर निर्म प्रातःकार्के समय सूर्योदय होनेपर वे मुतिराज योग समाप्त कर एकान्त 
स्थानसे निक बाहर मैदानमे वैठे ॥१०२॥ उसी समय चतुविध संव तथा शालिग्रासवासी 
खोग उन योगिराजके पास्च जये सो यहु दृश्य देख मार्चयैचकित हो बोरे कि अरे! ये कौन 
पापी है ? हायनहाय, क्ट प्हुंचानेके छिए उद्यत इन पापियोको धिक्कार ह । अरे ये उपद्रव करने- 
वाले तो वे हौ आततायी अग्निभूति गौर वायुभूति ई ॥१०३-१०४॥ अग्निभूति भौर वाथुमूति 
भी विचार करते रुगे कि अहो ! महामुनिका यह्‌ केषा उक्कृष्ट प्रभाव है कि उन्होने बलका दपं 
रखनेवाले हुम छोगोको कीकर स्थावर बना दिया ॥१०५॥ इस अवस्थासे छुटकारा होनेपर 
यदि हुम जीवित्त रदेगे तो इन उत्तम मुनिराजके दश्ंन अवदय करेगे ॥१०६॥ इसी बीचमे चन- 
डाया हुमा सोमदेव अपनी अग्निला खोके साथ वहां आ पहुंचा मौर उन मुनिराजको प्रसन्न 
केरने रगा ॥१०७॥ पैर दबानेमे तत्पर दोनों ही स्वी-पुरुष, बार-बार प्रणाम करके तथां अनेक 


१ मुनिसत्तमम्‌ म । ४, ^ 
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जीवतां देव दुःुत्नावेतौ नः कोपसुत्खज । सं्रेप्यवान्धवा नाथ वयमाक्ताकरास्तव ॥१०९॥ 

संयतो वक्ति क. कोपः साधूनां यद्घ्वीष्यदः । वयं सवस्य सद्या; ससमित्रारिवान्धवाः ॥११०॥ 
प्राह यक्षोऽतिरछाक्षो ब्रहद्रगम्मीरनिस्वनः 1 माभ्याख्यानं परुरोरस्य जनमध्ये प्रदातकस्‌ ।१११॥। 
साधूल्वीक्ष जुगुप्सन्ते सोऽनर्थं प्रयान्ति ते । न पर्यन्त्यात्मनो दौष्यं दोषं कुवन्ति साधुषु ॥११२॥ 
यथादुर्शतखे कथचिदात्मानमवकरोकयन्‌ । यादु शं करुते वक्रं तादुशं परयति ध्रुवस्‌ 11११३ 
तद्वत्साधुं समारोक्य प्रस्थानादिक्रियोद्यतः । यादुशं कुरूते भावं तादुक्ष लमते फलम्‌ ।११४॥ 
भ्ररोदन प्रहासेन करहं परुषोक्तितः । वधेन सरण प्रोक्तं विद्रेपेण च पातकम्‌ ॥ ११५ 

इति साधोनियुक्तेन परिनिन्येन वस्तुना । एलेन उादृशोनैव क्त योगसुपादनुते ।1१९१६॥ 

एतौ स्वोपदितैदोपै. प्रेयमाणौ स्वक्मभिः । तव पुप्रो मया विग्र स्तम्मिती न हि साधुना ॥११७॥ 
वेदामिमाननिदैग्धावेतौ ` छडयवनीपक्छौ । श्रियेत्तां धिक्क्रियाचायै संथतस्यातितायिनौ ।॥११८॥ 

इति जत्पन्वमल्युयरं यक्च प्रतिघमीषणम्‌ । प्रसादयति साधु च विप्रः प्राज्जङिमस्तकः ॥११९।। 
उद्ध्व॑वाहुः परिकरोशन्निन्दयन्ताडयन्नुरः । खममग्निरया विप्रो -व्िप्रकीर्णात्मकोऽमवत्‌ ।१२८॥ 








मीठे वचन कहकर उनकी सेवा करने रगे ॥१०८] उन्होने कहा कि है देव! ये मेरे दुष्ट 
पुत्र जीवित रहे, क्रोध छोडिषए, ह नाथ [ हम सव भाई-बान्धवों सहित मापके आन्ञा- 
कारी है ॥१०९॥ 

इसके उत्तरमे मुनिराजने कहा कि मुनियोको क्या क्रोध है? जो तुम यह्‌ कह रहै हो, 
हम तो सबके ऊपर दया सहित है तथा मित्र-सतरु-मारई-बान्धव आदि सव हमारे ल्एि समान 
हैँ ॥११०॥ तदनन्तर जिसके नेत्र अच्यन्त छार थे एसा यक्ष अत्यधिक गम्भीर स्वरमे बोलाकि 
यह कायै इन गुर महाराजका है एसा जनसमूहके बीच नही कहना चाहिए ॥१११॥ क्योकि 
जौ मनुष्य पाधु्ोको देखकर उनके प्रति घृणा करते हैँ वे शीघ्र ही अनथंको प्राप्त होते ह। दुष्ट 
सनुष्य अपनी दृष्टता तो देखते नही ओर साघुओंपर दोष ख्याते ह ॥११२॥ जिस प्रकार दपेणमे 
अपने आपको देखता हुआ कोई मनुष्य मुखको जैसा करतारहै उसे अवश्य ही वैसा देखता 
ह ॥११३॥ उसी प्रकार साधुको देखकर सामने जाना, खड़े होना आदि क्रियाओोके करनेमे उद्यत 
मनुष्य जैसा भाव करता है वैसा ही फर पाता है ॥११८॥ जो सुनिकी हंसी करता है" वह॒ उसके 
बदले रोना प्राप्त करता है । जो उनके प्रति कठोर चन्द कहता है वह उसके बदरे कलह 
प्राप्त करतादहै, जो मुनिको मारता है वह्‌ उसके बदरे खरणको प्राप्त होताहै, जो उनके 
प्रति विदेष करता है वह्‌ उसके बदले पाप प्राप्त करता है ॥११५॥ इस प्रकार साधुके 
विषयमे किये हुए निन्दनीय कार्यंसे उसका करनेवाला वैसे ही का्यके साथ समागम 
प्राप्त करता है ॥११६॥ हे विघ्र ! तेरे ये पृत्र अपनेही द्वारा संचित दोष ओर अपनेही दाया 
कृत कमि प्रेरित होते हृए मेरे हारा कीक गये ह साधु महाराजके द्वारा नही ॥११७॥ जो वेदके 
जभिमानसे जर रहें है, त्यन्त कठिन है, निन्दनीय क्रियाका जाचरण करनेवाले ह तथा संयमी 
साधक हिसा करनेवारे ह एेसे तेरे ये पुत्र मृल्युको प्राप्त हो इसमे क्या हानि है ? ॥११८॥ हाथ 
जोड़कर मस्तक्से रूगाये हुए ब्राह्मण, इस प्रकार कहते हए, तीन्न, क्रोधयुक्त तथा शत्रु 
भथदायी यक्ष बौर मुनिराज--दोनोको प्रसन्न करने लगा ॥११९।। जिसने अपनी भजा ऊपर 
उठाकर रखी थी, जो अत्यधिक चिल्लात्ता था, अपनी तथा अपने पूत्रोकी निन्दा करता 
था, अर्‌ अपनी छाती पौट रहा था एेसा विप्र अग्निछाके साथ अत्यन्त पीडित हो रहा 
थाए्रगा । 


१. कुटिल श्री. टि 1 २. शत्रुभयंकरम्‌ 1 ३ विप्रकीर्ण. पीडितः श्वी, टि । 


नवोच्रशतं ववं ६३७ 


गुरुराह तततः कान्त हे यक्ष कमरेश्चण । शृष्यतामनयोर्दषो मोहप्रजडचित्तयोः ॥ १२१ 
जिनश्ासनवास्सव्यं छतं सुकृतिना स्वया । नैतं प्राणिचधं सद्र मदर्थं कर्चमर्हसि ॥१२२॥ 
यथान्तापयसीच्युक्यवा गु खेन विसर्जितो । आदवस्योपखतो मक्त्या पादमूं गुरोस्ततः ।॥१२३॥ 
न्रे प्रदक्षिणां क्रत्वा शिरःस्थकरछुडमरो । साधवीयां महाचर्या ग्रहीतं श्षक्तिवर्जितौ ॥१२४॥ 
अणुत्रतानि गृह्णीतां सम्यग्दश्षनभूपितौ 1 अमूढौ श्रावकौ जातौ गृहधम॑सुचखे रतौ ॥१२५॥ 
पिततरावनयोः सम्यक्श्चद्धयापरिकीरतितौ । कारुं गती विना धर्माद्‌ अमितौ मवसागरे ॥१२६॥ 
तौ तु संस्यक्तमंदेदौ जिनशासनसाचितौ । हिंसां लोकिकं काय चजयन्तौ विष यथा ॥१२७॥ 
कारु क्र्वा सम॒सखन्नौ सोधम विवुधोत्तमौ । सर्चेन्दियमनोहादं यन्न दिव्यं मदस्पुखम्‌ ।१२८॥ 
एत्यायोध्यां समुद्रस्य धारण्याः ऊुक्षिक्षंमवौ ! नन्दनौ नयनानन्दौ श्रेठिनस्तौ वभूवतुः ।॥१२९॥ 
पूर्णका्चनभद्ाख्यौ जातरावेव तौ सुखम्‌ । पुनः श्रावकधर्मण गतौ सौधमदेवताम्‌ ॥१३६०॥ 
अयोभ्यानगरीन्दरस्य हेमनामस्य मामिनी 1 नाम्नासरावती तस्या समस्पन्नौ दिवरच्युतौ १६१ 
जगतीह प्रविख्यातौ संक्षया मघुकेटमो । अजय्यौ भ्रातरौ चारू छतान्तसमदिभ्रमौ ।९३२॥ 
ताभ्यामियं समाक्रान्ता महौ सामन्तसंकटा । स्थापिता स्ववशे राजन्‌ प्रज्ञाभ्यां केषी यथा ॥१३३॥ 
नेच्छव्यान्चा नरेन्द्रो सीसो नाम महावरः । श्नौखान्तःपुरमाभ्ित्य चमरो नन्दनं यथा ॥१३७॥ 





तदनन्तर मुनिराजने कहा कि है कमललोचन ! सुन्दर ! यक्ष ! जिनका चित्त मोहसे 
असन्त जड हो रहा है एसे इन दोनोका दोष क्षमा कर दिया जाये ॥१२९१॥ तुञ्च पृष्ात्मा्े 
जिन-यासनके साथ वात्सल्य दिखखाया यह्‌ ठीक है किन्तु हे भद्र! मेरे निमित्त यह प्राणिवघ 
करना उचित नही है ॥१२२॥ तत्पश्चात्‌ "जैसी जाप आज्ञा करे" यह्‌ कहकर यक्षने दोनो विप्र 
पुत्रको छोड दिया । तदनन्तर दोनो ही विप्र-पूत्र समाधान होकर भकितिपुवंक गुरुके चरण-मूलमे 
पहुवे ॥१२३॥ मौर दोनोने ही हाथं जोड़ मस्तकसे खगा प्रदक्षिणा देकर उन्हे नमस्कार किया 
तथा साधु दीक्षा प्रदास करतेकी प्रार्थना कौ । परन्तु साधु-सम्बन्धी कठिन चर्याकरो ग्रहण करनेके 
चिए उन्हे शक्ति रदित देख मुनिराजने कहा कि तुम दोनों सम्यग्द्ंनसे विभूषित होकर अणुत्रत 
ग्रहण करो 1 आन्नातरुसार वे गृहस्थ घ्म॑के सुखमे रीन विवेको श्वावक हौ गये ॥१२५४-१२५ 
इनके माता-पिता समी चीन अद्धासे रहित थे इसक्ए मरकर धर्मक विना संसार सागरमे श्रमण 
करते रहे ॥॥१२६॥ परन्तु अग्निभूति ओर वायुभूति सन्देह छोड जिनशासनकी भावनासे ओत-श्रोतत 
हौ गये थे, तथा हिसादिक लौकिक कायं उन्होने विषके समान छोड़ दिये थे इसक्लिए वे मरकर 
उस सौधमं स्वग॑मे उत्तम देव हए जहां कि समस्त इन्द्रियो ओर मनको आह्वादित करनेवाा 
दिव्य महान्‌ सुख उपलर्न्ध था ॥१२७-१२८॥ 
तदनन्तर वे दोनो अयोध्या आकर वहकि समुद्र सेठकी धारिणी नामक सखीके उदरसे 
तेत्रोको आनन्द देनैवाठे पृच्र हए ॥१२९॥ पूर्णभद्र भौर कांचनभद्र उनके नाम थे । ये दोनो भाई 
सुखसे समय व्यतौत करते थे । तदनन्तर पुनः श्रावक धमं धारण कर उसके प्रभावसे सौघमं 
स्वर्गमे देव हुए 11१३० अवकी बार वे दोनो, स्वगंसे च्युत हो अयोध्या नगरीकै राजा हेमनाभ 
ओर उनकी रानी भमरावततीके इस संसारमे मधु, कैटभ नामसे प्रसिद्ध पृत्र हुए । ये दोनों भाई 
अजेय, सुन्दर तथा यम राजके समान विश्नमको धारण करनेवाले थे ॥१३१-१३२॥ गौतम स्वामी 
कहते है कि हं राजन्‌ । जिस प्रकार विदधान खोग अपनी नुद्धिको अपने आधीन कर छेते दहं उसी 
प्रकार इन दोनोने सामन्तोसे भरी हुई इस पृथिवीको आक्रमण कर अपने आधीन कर लिया 
था ॥ १३३} किन्तु एक भीम्‌ नामका महावख्वाचु राजा उनकी आज्ञा नहौ मानता धा । जिस 


१. भद्रं म.) २. धर्मादु्रमतः म. 1 
३-४३ 





३२८ - वन्वएुराणे 


दीरसैनेन रेखश्च प्रेदितस्स्य भूयते. । उद्वासितादि सानि प्रथि सीसवद्धिना ।१२५॥ 
ततो सघ णं हुदटौ मोसरस्यौपरि चय्‌ । स्यौ सवंवलोवेन बुक्तौ चोः ससन्तठः ॥१२६॥ 
क्रसान्मा्मदलाव्प्राष् स्ययोधनणदं च तत्‌ 1 वीरसेनो नमो यत्र प्रीतियुक्तो दिवे च 114१३५८॥ 
चन्दरासा चन्द्र्लान्वाह्म वीरेरस्य साभमिनी । देवी निरीक्षिता तेन सुना जगदिन्छुना ॥१३८॥। 
अनय्य छह स॑कालो वरं विन्ध्यव्नान्तरे । चन्छासया विना धूतं न राज्यं खार्वभूसिक्तम्‌ ।९३९॥ 
दति सं चिन्तयद््‌ राजा सीसं निर्जिस्य दंयु । यास्थापयहवो शद्रूरन्याघ् तच्छखाशयः 1\१४०]} 
अयोध्यां पुलगत्व सपल्नीन्नराधिान्‌ 1 साह्य विपुरेदनिर्टिंखजयति सानितान्‌ 1१४१। 
धाहूदौ वीरदेनोऽणि लह पल्ल्या स्यौ द्ुत्््‌ । सयोध्यावदहिरयामे सष्येऽस्थाच्छर्यूते ।1१०२। 
देव्या खह लमाहूदः भरविषठो सवनं मधोः । 'उद्वारदानसंमानो कौरसेनो विस्निनः 113 ४३॥ 
अयादि यन्य सेवसिति रुद्धा मन्तेहया । चन्द्राव्य नर चन्द्रेण प्रेदेवास्तःदुरं ततः ॥ ५४४ 
महा्दैव्चसिदेकेग प्रापि चाभिदे्नय्‌ । सारूठा उकदेनीनास्ुपरिस्थितसास्पदय्‌ ॥ ९४५॥ 
धरियेद ख तया स्मकं नियस्यः युखक्दागरे । स्वं बुरेल्द्रं खमं सेमे सोग्धीक्रतपरसः 1 ९७६॥ 
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प्रकार चमरेन्द्र नन्दन ववक्तो पाकर प्रपुत्लिति होता है उसी प्रकार वह पहाड़ी दुगंका माश्रय 
कर प्रफुरिरख्त था ॥१३४।॥ राना मधुके एक भक्त सामन्त वीरसेनने उसके पास इस 
जानयका पच भी भेजा कि है नाथं { इधर भीमरूपी अग्निने पृथिवीके समस्त धर उजाड कर 
दिये ह ॥१३५॥ 

तदनन्तर उसी क्षण क्रोधको प्राप्त हुवा राजा मधु, अपनी सव रेनाभोके समूह्‌ तथा 
योधाोसे परिवृत्त हो राजा भीयने प्रति चरु पड ॥१३६॥ तरस-क्रमसे चरता हुमा वह मारग॑ब्ड 
उस न्यग्रोध चरम एहुंचा जहां कि उसका भवत वीरसेन रहता था । राजा मधुने वड़े प्रेमके 
साथ उसमे प्रवेद किथा 1१३७] वरहा जाकर जगतुके चन्द्रस्वरूप राजा मधुने वीरसेनकी 

चन्द्राभा नामकी चन्धमुखी भार्या देखी । उत्ते देखकर,वह्‌ विचार करने लगा कि इसके साथ 

विन्ध्याचलके दनसे निवासं करता च्छा है । इस चन्द्राभाके विना मेरा राज्य सावंभूमिक नहीं 
ह--यमपूयं ३ ॥१३८-१३९॥ ठेसा विचार करतत हुभा रजा उस समय अमे चखा गया ओौर 
युद्धम भीमको जीतकर अन्य गन्रुयोको भी उसने वदा किया । परन्तु यह सव करते हुए भी 
उका सन उसी चन््रासामे या रहा ॥४ग। फकूस्वरूप उसने अयोध्या आकर राजाओंको 
अपनी-अपनी पलिनियोके शित वुकाया जर उन्हें बहुत भारी भेट देकर सम्मानके साथ विदा 
कर दिया }१४१॥ 

राजा वीस्स्ेनको भी बुलाया सो वहु लपरी पलनीके साथ शीघ्र ही गथा सौर अयोध्याके 
वाह्र नीचगे सरयू तदीके तद्पर्‌ सहर गया ।१४२॥ तदनन्तर समस्मानके साध्‌ वृलाये 
जानेपर उसने अपनी सरीके साथ मधुकरे भवनम भवे किया 1 कुछ समय वाद उसने 
व्निप चटके दवाय सस्मान कर दीरवेतको तो विदा कर दिया ओौर चन्द्राघाको अपने अन्तःपुरमे 
भेजं दिया परन्तु पोच वौस्खेन शन सी यह्‌ चहीं जान पाया क्रि हमारी सुन्दरी श्रिया यह रोक 
नटी ययी है ॥१४३६--शय् 

तदनन्तर सहादेवीके अयिपेक द्वारा, असिषेकको पराप्त हर्‌ चन्द्राघा सव देवियोके उपर 
स्पानक्तो श्र हई ! मावार्थ--खन देविगोमे श्र्ान देवी वन नयी ॥१४५॥ योगोसे जिसका सन 
सन्दाहो रहा या देत्ता राजा मधु, जक्ष्मीके समान उस चन्दरासाके साथ सुखी सागरमे निमग्न 
होता हुमा जपने यापक इन्दरके समान्‌ मानने ठ्गा ॥१४६॥ 
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वीरमेननृपः सोऽयं दिन्नाय दिष्टव प्रियाम्‌ । उस्मत्तन्वं पर्राप्ठो रहि पापि न विन्द्र ॥१४७॥ 
मण्डवस्वामवच्दिप्वस्लपस्यैऽपौ जसम्रियः । मूढं विस्मापयंहोकं वणः पथ्चाग्निकं धरितः ॥१४८॥ 
अन्यदा मदुरजेन्छरो धर्मासनयुपामतः । श्वरोति सन्व्िभिः साद्धं व्यवहारनि्ारणम्‌ ॥१६९॥ 
भूषाराचास्छंपन्नं चस्यं संससंगतस्‌ । प्रविधिऽन्तःपुरं धीररतपनेऽरपाभिरू।षुके ॥१५०॥ 

चिन्ा तं प्राह चन्द्रासा प्रिभिव्यय चिरायित्तस्‌ 1 चच द्ुददिना साथे दुखं चेामिसां स्थिः ॥१५१॥ 
सोऽचोचद्रदरारोऽयमसरय.' पारदार्किः 1 चेतुं न शक्यते यस्मान्तस्मादय चिरायितस्‌ ॥ १५२॥ 
विहस्योवाच चन्द्रास म्पे दोपोऽन्यग्मिणारतौ । परभार्या प्रिया यरय तं पूजय यथेप्सितम्‌ ॥१५६॥ 
तरयारवद्चनं शरुत्वा करद सशुतिदुजगं 1 चे पारदारिको हु नित्म्रास्ते च संदचः ११०६५ 
द्ण्ट्वाः पच्कदृण्डेन चिवत्याः पुटपाधसाः । स्पन्तोऽप्यवङासन्यां मापपन्तोऽवि दुसलेलः ॥१५५॥ 
संमृढाः परदारेषु य कापादनिवक्तिनः । घय; प्रपतनं यपां ते पूम्याः कथमीदृद्ा. ॥१५६॥ 

देवी एुनस्वाचेदं सहमा कमङेक्षणः । हौ धस॑पसे जाह्न रवान्‌ भूपा-नोधतः ॥ १५५॥ 

महान्‌ चेष दौपोऽरिति प्ररदरपिणां दरणाब्‌ । एतं निग्रहसुरखल न दम्येपि ज्िमात्सनः ॥१५८॥ 
प्रथमस्तु मचानेतर परदारामियानिनाम्‌ । सोऽन्यपां क्रियते सेपो यथा राजा तथा प्रजाः ॥१५९॥ 
स्वयमेव सृपो यच्च नृद्ंखः पारदारिः । त्र 8 व्ववदहारेमण कारणं स्यर्यतां चज १॥१६०॥ 


इधर राजा वीरसेनको जव पता च्छा कि हुमारीश्िया ह्रौ ययी तो वहु पागछहौ गया 
गीर किसी मी स्थाने रत्तिको प्राप्त नही हृभा अर्थातु उसे कहीं भौ भच्छा नही खगा ॥१८्अ 
अन्तमे मूखं मनुष्योको आनन्द देनेवारा राजा वीरसेन किसी मण्डव नामक तापस्का शिष्य हो 
गया गौर मूखं मचुष्योक्नो बाश्चर्थमे डालता हुजा पंचाग्तित्तप तपने र्गा ॥१४८॥ 
क्रिस एके दिन राजा मधु धममक्िनिपर्‌ वैठक्र मन्तियोके साथ राज्यकारयंका विचार केर 

रहाथा! सो ठीक ही हई क्योकि राजायोक्ते भाचारसे सम्पन्न सत्यही हुपदायक होता है। उस 
दिन राज्यकार्यमे न्यस्त रहनेके कारण धीरवीर राजा अन्त.पुरमे तव पहुंचा जव कि सूयं अस्त 
होनेके सम्मुख था ॥१४९-१५०। सेदचिन्न चन्द्रा भाने राजसे कहा कि नाथ 1 आज इतनी देर 
व्यो कौ ? हम लोग भूखेसे अवतक पीडित रहै ॥१५१॥ राजाने कहा किं यतश्च यह्‌ परस्त्री 
सम्बर्धी व्यवहार ८ मुकदमा ) टेढा व्यवहार था अतः वीचमे नही छोडा जा सकता यथा इसी- 
लिए गाज दैर हुई है ॥१५२॥ तव चन्द्राभाने हकर कहा कि परस्त्री प्रेम करनेमे दोषही 
क्या है १ जिसे परस्त्री प्यारी है उसको तौ इच्छानुसार पूजा करनी चाहिए ॥१५३॥ उसके उक्त 
वचन सून राजा मधुने करट हौकरक्हाकि जो दुष्ट परस्व्री-लम्पटदहँ वे मद्य ही दण्ड देनैक 
योगय है इसमे संशय नही दै ॥१५५। जौ परस्दरीका स्पशं करते है अथवा उसे वार्तालाप करते 
है एते दुष्ट नीच पुरूष भी पंच प्रकारके दण्डसे दण्डित करते योग्यं तथा देशे निकालनेके 
योग्य हं फिर जो पापसे निवृत्त नदी हौनेवाले परस्तियोमे अस्यन्त मोहित है अर्थतु परस्त्रीका 

सेवन करते हँ उनका तो अधःपात-- नरक जाना तिदिचत ही है एसे छोगं पजा करने योग्य कैसे 

हो सकते है ? ॥१५५-१५६॥ तदनन्तर कमक्छोचना देवी चन्द्रामाने नोचमे दही बात काटते हुए 

कहा कि अहो । आप बड़े धर्मा है ? तथा पूथिवीका पालन करनेमे उद्यत है १५७ यदि 

परदाराभिकाषी मचुष्योका यहु वड़ा भारी दोप माना जाता है तोहे राजन्‌ 1 अपने आपके 

लिए भी भाप यह्‌ दण्ड क्यो वही देते ? ॥१५८॥ परस्तरीगासियोमे प्रथम तो आप ही हैफिर 

दूसरोको दोष क्यो दिया जाता है क्योकि यह्‌ वात सवत्र प्रसिद्ध दहै कि जैसारजा होता कैसी 

प्रजा होती है १५९ जह राना स्वयं क्रूर एव परस्ीगामी है वहां ग्यवहारअसियोग 

१. चक्रः) 





३४० पद्यपुराणे 


येन वीजाः प्ररोहन्ति जगतो यश्च जीवनम्‌ । जातस्वतो जक्ाद्धिः किसिदापरसुच्यताम्‌ ५९६११ 
उपकभ्येदुनं वाक्यं प्रतिरुद्धोऽसवन्मघुः 1 एवमेवेति त्रं देवीं पुनः पुनरमाधव ॥११२॥ 
वथाप्यैशवर्यपायोन वेष्टितो इुःखुसोदधेः । मोगसंवत्तंन येन कर्मणा नावमुच्यते ॥१६३ 
द्वावीयसि' गहे काठ सुप्रचोघयुखान्विते ! सिदपादा हयः साधुः ्ापषोऽयोध्यां महागुणः ॥९द४॥ 
सहखान्नवने कान्ते मुनोन्दरं समवस्थितम्‌ । श्रुष्वा मुः समायासीदसपस्नीकः सदानुगः ११६५॥ 
गरं प्रणम्य विधिना संविक्य धरणीतले । धसं संश्रुस्य चैन्द्रं मोनेम्यो विरलोऽमवत्‌ ॥१६६॥ 
राजपुत्री सहागोत्रा रूपेणाप्रतिमा मुवि । सत्याक्षीदधिराज्यं च छावा दुगविवेदनापर्‌ ॥१६७॥ 
विदिलैशवर्यमानाय्यं मुनीभूत. स कैटसः । महाचर्यासमाक्किषटो विजहार मटी सधु; ॥१६८॥ 
ररक्ष म-धवीं क्षोणीं राज्यं च छख्वद्ध॑नः । सर्वस्य नयनानन्दः स्वजनस्य परस्य च ११६९1 


वंरस्थव्ृत्तम्‌ 
सथुः सुघोरं परमं तपश्चरन्महामनाः व्पशतानि भूरिशः 1 
विधाय कारं विधिनारणाच्युते जगाम देवेन्द्रपद्‌ं रणच्युतः ॥१४०॥ 
उपजातिः 


ॐ ॥ 
अयं प्रमावो जिनल्ासनस्य यदिन्द्रतापीदृ पूवद: । 
को विस्मयो चा त्रिद्ेदवरत्वे प्रयान्ति यन्मोक्चपुरं प्रयत्नात्‌ ॥१७१॥ 








देखने क्या प्रयोजन सिद्ध होता है ? सरवेभ्रथम आप स्वस्थताको प्राप्त हौईइए ॥१६०॥ जिसे 
अंकुरोकी उत्पत्ति होती ह तथा जो जगतृका जीवनस्वरूप है उस जरसे भो यदि अग्नि उत्पन्न 
होती है तव फिर गौर क्या कहा जाये ? 1१६१ इस प्रकारके वचन सुनकर राजा मधु निरत्तर 
हो गया भौर इसी प्रकार है" यह्‌ वचन बार-बार चन्द्राभासे कहने लगा ॥१६२॥ इतना सच हमा 
फिर भी एेक्वर्य॑रूपी पासे वेष्टित हुमा वह्‌ दुःखल्पी सागरसे निकल नही सका सो ठक है क्योकि 
भोगोमे आसक्त मनुष्य कमस द्टता नही दै 11१६३॥ 
अथानन्तर सम्यकप्रवोध ओर सुखसे सहित वहतत भारी ससय बीत जानेके वाद एक वार 
महागुणोके धारक ॒सिहपाद नामक सुनि अयोध्या आये ॥ १६४] भौर वहाँके मत्यन्त सुन्दर 
सहखाभ वनम ठहर गये 1 यह्‌ सुन अपनी पत्नी तथा अनुचरे सहित राजा मधु उनके पास 
गया ॥ रद्‌] 
वरहा विधिपूर्वक गुरुको प्रणाम कर वह पृथिवीतक्पर वैठ गया तथा जिनेन्द्र प्रति 

पादित धमं श्रवण कर भोगोसे विरक्त हो गया 11१६६॥ जो उच्च दुलीन थी तथा सौन्द्यैके 
कारण जो पथ्वीपर अपनी सानी नही रखती थी एेसी राजपुत्री तथा विशार राज्यको उसने 
दुगंतिकौ वेदना जान तत्का छोड़ दिया 1१६७ उधर मधुका साई कंटभ भी टेद्वयैको चंचल 
जानकर मुनि हो गया । तदनन्तर मुनित्रतरूपी महाचयसि वलेशका अनुभव करता हुआ मधु 
पथ्चरीपर विहार करने लगा | १६८] स्वजन मौर परजन सभीके नेवोक्तो आनन्द देनेवाला कुल- 
वर्घंन्‌ राजा मधूक विका पृथ्वी सौर राञ्यका पान करने खगा 1१६९्‌। महासनस्वी सधुमुनि 
सेकडो वर्षो तक अत्यन्त कठिन एवं उल्ृष्ट तपस्चरण करते रहै । अन्तमे विधिपू्वेक मरणकर 
रणसे रहित आारणाच्युत स्वर्गमे इन्द्रपदको प्राप्त हुए 1७० गौतम स्वामी कहते है कि बहो ! 

जिनज्षासनका प्रभाव आस्चर्य॑कारी है क्योकि जिनका पूर्वेजीवन एेसा निन्दनीय रहा उन छोगोने 
_ भौ इनद्रपद प्राप्त कर च्या । अथवा इन्द्रपद प्राप्त कर लेनेमे क्या आरचय्य है ? व्थोक्ति प्रयल 

१. दीर्चघत्तरे 1 


नतौत्तरखातं पर्वं ३४१ 


अचुष्टुप्‌ 
मधोरिनद्रस्य सभूतिरेपा ते कथिता सया । सीता यस्य प्रतिस्पद्धीं संभृतः पाकक्ासनः ॥१७२॥ 
वंसस्थवृत्तम्‌ 


अत, प्रं चित्तहरं मनोपिणां कमारवीराएटकचेितं परम्‌ 1 
वदामि पापस्य विनाशक्रारणं ऊर श्रुतौ श्रेणिक मृब्छ॒तां रदे ॥१७३॥ 
इत्यार्षे श्ररविषेणाचार्यपरोक्ते पद्मपुराणे मधूपाख्यानं नाम नवोत्तरदतं पर्व ॥१०९॥ 
[1 


करनेसे तो मोक्षनगर तक पुव जाते है ॥१७१॥ हे श्रेणिक ! मेते तेरे रए उस मधु इत्द्रकी 
उत्पत्ति की जिसकी कि प्रतिस्पर्धा करनेवाली सीता प्रतीन्द्र हुई है ॥१७२]॥ है राजाभोके सूर्यं | 
श्रेणिक महाराज ! अव मै इसके आगे विद्धानोके चित्तको हरनेवाला, आठ वीर कुमारोका वह्‌ 
चरित्र कहता हूं कि जो पापका नाश करनेवाला है, उसे तु श्रवण कर ॥१७३॥ 


इस प्रकार जापं नामसे प्रसिद्ध, रविषेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणे मधुका वणन 
करनेवाका एक सौ नवो पव॑ पूणं हुजा ॥१०९॥ 


{] 


दशाधिक पव 


क्राच्चनस्थानचाधस्य चय सपगरधितत 1 द्रे काच्चनस्थस्वास्मा चयोर्मादा शरचहद्रा 1१॥ 

वयौ. च्वयंवराधन समस्वान्‌ भनयश्राच्‌ 1 आद्धाययच्िदा पीत्या सेसवादसदाजवेः ॥२१ 

दत्त यिन्नापिठ ठेमो विर्नातापठत्र चथा । स्वयंवरविघानं स दुदिवुद्धिन्व्यत्तािहि 

दत्स्व समटक्ष्माना स्यत्पन्नद्कवहवं 1 चछा परमया युच्छाच्‌. सवयन्‌ श्यहिदुना युतान्‌ 1४ 
ततः छमारधीरास्त छत्वाय्ं ख्चणाद््ना । प्रयदुः काच्नस्थानं चुप्ेमाणः परस्परम्‌ 1,५॥ 
चिमानन्चमाशूडा विद्यादरगणान्रठाः ! पिया देवद््माराभा चवियन्साग ग्नायताः 0६ 
याप॑वाणद्छन्याः पग्यन्तौ दृस्गां महीर्‌ ! कच्छनस्यन्दनदर्यान्ुः पुटथद्रलसुत्तमय्‌ ५०॥ 
यथा द्रे अपि प्रेण्यौ निविटे वत्र रेनतः । सदसीव सुधर्मायां नानाटंकारूपिते ॥८॥ 

समस्ववि मोपा चरेन्दरास्वव्र चिरे । विचिन्रह्वर्सचे्ायिदक्ा इव नन्दने १९॥ 

तत्र कन्ये दिनेऽन्यसिमिन्प्रनस्ते छवमद्करे 1 निर्चम्महर्निनावासादथ्चीरंध्म्याविव स्दृदुणे ५३०॥ 
देगठः चछरख्तो विचाच्चे्िनान्नामयेयतः । वाभ्यात्रकथयत्सर्वान्‌ू द्धी जगरीपतीन्‌ ॥११॥ 
प्टचद्वदरि्िाद टचपनागादिकेठनाच्‌ । च्द्ाधरनरू सुच्न्यं वे लालोकेवं गनः क्रमान्‌ ॥५२॥ 
ष्ठा नििव्य ते प्राघ्ठा वेख्यं ` विददस्ियः । दद्य मानाः चमासर्डात्ुन्यं खंदेहविम्रदाम्‌ ॥१३। 
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~~~ ~~~ ~^ ~~~ ~~ "~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ^~ 


वथानन्तर कांचनस्यान तामसक नगरके राजा कांचनरथक्ीदो पुत्रियाँंथी जौ खौन्दर्यके 
गर्वते गवित थी तथा जिनक्री माताका नाम दतहृदा था ॥१॥ उन दोनो कन्यायोक्े स्वयंवरके 
लिए उनके पिताने महवेगश्याखी पत्रवाहक दूत भेजकर समस्त भूमिगोचरौ गौर विद्याधर 
राजार्योकरो वृल्वाया ॥२। एक पत्र इस आलयका अयोध्याके राजक पास भी भेजा गया कि 
मेरी पुत्रीका स्व्॑वर है बतः विचारकर कुमारोको भैचिएु 1द। तरनन्तर जिन्हे कुतहर उत्पन्न 
हवा था देये राम बौर दध्मणने परम सम्पदातरे युक्त जपने सत कुमार वहा भेजे 1४ तत्पद्चात्‌ 
परस्पर प्रमये भरे हृषु, वे खव कुमार, क्वण मौर वंद्ुनको बागे कर कांचनस्थानकौ गोर 
चे [पा सकद विमाने वैठे, विचयाधरेके समूहते आवृत एवं लक्ष्मी देवकूुमारोके समान 
दिखनेवाठे वे सव कुमार याकान-माग॑से जा रहै ये 1६1 जिनकी सेना उत्तरोत्तर वड रही थी तथा 
जो दुर दी पृथित्रीको दैखते जते थे एसे तव कुमार कवचिन रथके उत्तम नगरम पहुंच 11७1 व्हा 
देव-सधाकरे ससान दगोधितत सभाय नाना जकंकारोसे भूषित यथायोग्य स्थाणित विद्याधरो बौर 
भूमिगोचरियोकीं दानो श्रेण्यां सरयोधित हौ रही चा [< स्षसस्त वमवक घखाहुतं राजा चाना 
प्रकारकौ चेठर्पँ करते हुए उन धेणियोमे उस तरह सुखोधित ह रहँ थै जिस तरह क्रि नन्दन 
वनम ठेव चुनोधित हते ह ५९1 
वर दूरे दिन जिचका संगलाचार किया गया था त्तथा जौ उत्तम गुणोको धारण करने 
वाली थी एनी दोनों कन्यां ही गीर खक््मीके समान जपने निवास-त्यानते वाहर निकी \१०।। 
स्वर्यवर-समाम जो राजा वायै वे कंचुकीने उन सवका देन, कुल, धन, चे तथा चामकी 
जपद्ता दानां कन्यायोकं टि व्णंन क्रिया [१११ ये सव वानर, विह, गाहूल, वृपथ तथा नाग 
यादिको पताकायोत्ने सहित विचाधर कैठे हं । हे उत्तम-कन्यायो 1 चन्द्‌ नुम क्रम-क्रमसे देखो ॥ १२ 
न्यार्नोको देखकर जो लञ्ताकनौ प्राप्त्य रहेये तथा जिनकी कान्ति फीकी पड़ गयी 


{. ययोल्यापये 1 २. -च््रीखदन्याविव म. । ३, विह्धिव्रत्विपः म. 1 











दश्लाधिकश्चातं पं ३४३ 


द्रक्षयन्देये ठते स्वस्य सजयन्ते विभ्रूपणम्‌ } चाह्ासिषुः क्रियाः छस्यास्तिष्ठास दति चचरा: ॥१६॥ 
प्रवरिष्यति कं स्वैवा रूपयर्ज्वराङ्कखा 1 मन्येऽसशकसिति प्राष्ठाश्चिन्तां ते चर मानखाः ॥१९५॥ 

गीते $ विजिच्ैतते युराघुरजमद्द्यम्‌ । पताञे कामदेवेन रोनोन्साद्नारणे ५१६॥ 
अथोत्तसकुमायौं ते निरीक्ष्य रुदणाद्ुशौ । विद्धे सन्सथवबाणेन निश्चरुस्वञ्युपागतते ५१७॥ 
सहादृष्टयाद्चुगगेण वद्धुयादिसनोहरः । अनङ्ग कुणोऽग्राहि मन्दाङ्िन्याग्रकल्यया ॥१८॥ 

दाह्य क्त्या वरुमास्यया चरक्स्यया । कख्ाद्धमाग्यया युत्तो जगृहे मदनाद्सः ॥१९॥ 

ततो -टट दखारानस्वरिमन्‌ सैन्ये सञयुस्थितः ! जवोस्छृ्टदरिस्वानसदितः परमाः ॥२०॥ 

सन्ये श्यपाटयन्‌ भ्रोस हरितो वा समन्वतः । उङ्ीयसनेलोँकस्य मनोभिः परसच्पैः ॥२९॥ 

जहो सदुश्नसंदन्धो दृष्टोऽस्मासिर्यं परः । गृहीतो यस्सुकल्याभ्यमेतौ' पद्चासनन्द्नौ ५२२॥ 

गम्यीर भुव॑नाख्पवादञ्चदारं कचणं गता 1 मन्दाकिनी यदेतं हि नापू्णं तमेवा ॥२२३॥ 

जेतु सवजगस्लस्ति चन्द्र साम्या सञयुघता । जक्रीरखाघु यथोग्यं सदनाडङ्करमग्रहीत्‌ ॥२७॥ 

इति तचरं विनिश्रेरः सजनाचां जिर. पराः 1 सता हि साधुसंवन्धाचित्तमानन्द सीयते ॥२५॥ 
विञ्नस्यादिमहाद्रैनीदन्द्नाश्चास्चेतसः । भष्टौ ङमारचीरास्ते प्रख्याता -दसदो यथा ॥२६॥ 
पासैरदधंवृतीयैज आातृणा प्रीतिमानसेः । युक्तारतारागणन्तस्था ग्रहा इव विरेजिरे ॥२७॥ 











यी एसे राजकुमार उन कन्याओकरे दारा देखे जाकर संशयकी तराजूपर आरूढ हौ रहै थे ॥१३॥ 
जो राजकुमार उन कन्थाओके ह्वासा देखे जाते थे वे अपने आभूषणोको सजाते हुए करने योग्य 
क्रियाभोको भरु जाते ये तथा हम कहँ वैठे है यहं भूर चंचल हो उठते थे ॥१४।॥ सौन्दयरूपी 
गर्वके ज्वरसे आकु यह्‌ कन्या हम लोगोमे-ते किसे वरेण इस चिन्ताको प्राप्त हए राजकुमार 
च॑चरचित्त हो रहे थे ॥१५॥ वे उन कन्यांओको देखकर विचार करने लगते थे कि क्या देव मौर 
दानवोके दोनो जगतुको जीत्तकर कामदेवके हारा ग्रहण कौ हृ, रोगोकै उन्मादकी कारणभूत 
ये दो पताकां ह है ॥१६॥ बणानस्तर वे दोनो कूुमारि्यां ल्वर्गाकुशको देख कामबाणसे विद्ध हौ 
निच्चं खड़ी हय गयी ॥१७।॥ उन दोनों कन्याओोमे मन्दाकिनी नामको जो बड़ी कन्या थी उसने 
अनुरागपूणणं महादे अनंगरुवणको ग्रहण किया ।१८॥ अर चन्द्रमुखी तथा सुन्दर भाग्यसे युक्त 
चन्द्रभाग्या नामकौ दूसरी उत्तम कस्याने जपते योग्य मदनाकूंशको ग्रहण किया 1१९] तदनन्तर 
उस सेनामे जयघ्वनिे उच्छृ खिहनादसे सहित हर्हर्का तीव्र राब्द उठा ॥२०॥ एसा जान पडता 
थाकरि तीन्न ख्ज्जासे भरे हुए रछोगोकेजो मन सन भोरड्डेजा रहै थे उनसे मानो बाकास 
अथवा दिदाए ही फटी जा रही थौ 1२१॥ उस कोलाहर्के नीच ससञ्चदार मनुष्य कहु रहै थे कि 
अहये ! हम रोगोने यहु योग्य उक्छष्ट॒सम्बन्ध देख लिया जो इन कन्याओने रासके इन पुत्रको 
ग्रहणं किया है ॥२२॥ मन्दाकिनी अर्थात्‌ गंगानदी, गम्भोर तथा संसारम्रसिद्ध, र्वणसमुद्रके पास 
गथी है सो इस रवण अर्थात्‌ अनंग कवणके पास जाती हुदै इस मन्दाकिनी नामा कन्याने भी 
कुछ यपू्णं अयोग्य काम नही किया है ॥२३॥ ओर सर्वं जगतुकरौ कान्तिको जीतनेकरे लिए उद्यत 
दस चन्द्रभाग्याने जो मद्तांकुगको ग्रहण किया है सौ अस्यन्तं योग्य कायं किया है ।॥२५। इस 
प्रकार उत समाभे सन्जनोकी उच्चतम वाणी सवंत फेरु रहीथी सोठीकदही है क्योकि उत्तम 
सम्बन्धसे सज्जनोक्ा चित्त आनन्दको प्राप्त होता ही है ॥२५॥ लक्ष्मणकी विशल्या जदि आठ 
महादेवियोके जो आठ वीर कुमार, सुन्दर चित्तके धारक, आठ वसुोके समान सर्वच प्रसिद्धये 
वे प्रीतिसे भरे हए अपने जढाई सौ भाश्योसे इस प्रर सुशोभित हो रहे थे मानौ तारागणोके 
मध्यमे स्थित ग्रह्‌ ही हो 1२६२. 
१. -मेता म. \ २ भुवनं स्यात म \३ वासवोम.! 


३४४ पषयपुराणे 


वरुवन्तः समुद््त्तास्तेऽन्ये रक्ष्मणनन्दनाः 1 कोधादुखतितुं शक्ता वेदेदीनन्दनौ यतः ॥२८॥ 
ततोऽ्टामिः खुकन्यामिः तद्श्रादृवलसुद्धतम्‌ । मन्त्रैरिव श्रमं नीतं भुजद्मङखैलं चरम्‌ ॥२९॥ 
प्रशान्त आतरो यात तद्रात्र्यां ससं नु । किमभ्यां क्रियते काय॑ कन्याभ्यासघुना शुभाः ४६०॥ 
स्वमावाद्वनिता जिद्या विशेषादन्यचेतसः । ततः ° सुद्धद्यस्तासामर्थं को विङृतिं मजेत्‌ ॥३१॥ 

अपि निर्नितदेवीभ्यामेताभ्यां नारित कारणम्‌ 1 अस्माकं चेखियं करत" 'निवन्त्वमितो मनः ।३२॥ 
प्वष्ुमाराणां वचनैः `परहैरिव । तुरम इन्दं आतृणां स्थापितं वशे ॥३३॥ 

चत्त य्न सुकन्यास्यां वैदेहीवनुसंसवौ । प्रदेशे वन्न संश्त्त्तुमुरुस्तूर्यमिस्वनः ॥३४॥ 

वंशाः सकाहकाः शद्धा सम्मोभेयं" सक्चक्ष॑राः ! मन.भोत्रहरं नेटुर््यापतदूरदिगन्तराः ॥३५॥ 
स्वायंवरी समारोक्य विभूति कक्ष्मणात्मजाः । "शु्ुचवीक्ष्य देवेन्दीमिच क्षुद धयः सुराः ५३६॥ 
नारायणस्य पुन्ना" स्मो दुतिकान्तिपरिच्छदाः 1 नवयौवनसंपन्नाः सुसहाया वलोरक्टाः ॥३७॥ 

ग॒णेन केन हीनाः स्म यदेकमपि नो जनम्‌ । परित्यज्य ब्रतावेतो कन्याभ्यां जानकीचुतौ ५३८॥ 
अथवा विस्मयः कोऽत्र किमपीद्‌ं जगद्गतम्‌ ! कर्स॑वेचिज्ययोगेन विचित्रं यचराचरम्‌ ॥३९॥ 

प्रागेव यद्वाक्तव्यं येन यत्न यथा यत. 1 तद्परिपराष्यतेऽवदयं तेन तत्न तथा ततः ॥४०॥ 


वहां उन आस्के सिवाय बलवान्‌ तथां उत्कट चेष्टाके धारक जो रक््मणके जन्य पत्रथे वे 
करोधवय रवण ओर अंकुशकी ओर ज्ञपटनेके किए तत्पर हौ गये परन्तु उन सुन्दर कन्याभओोंको 
लक्ष्य कर उद्धत चेष्टा दिखानेवारी भादयोंकी उस सेनाको पूर्वोक्त आठ प्रमुख वीरोने उस प्रकार 
रान्त कर दिया जिस प्रकारको मन्त्र चंचरु सर्पोके समूह॒को शान्त कर देते है ।॥२८-२९। उन 
आठ भाद्योने अन्य भदयोको समन्चाते हुए कहा कि “भाद्यो ! तुम सब उन दोनों भाइयोके 
साथ चान्तिको प्राप्त होभो । हे भद्र जनो ¡ अब इन दोनों कन्याओंसे क्या कायं किया जाना है ? 
स्वयां स्वभावसे ही कुटि है फिर जिनका चित्त दूसरे पुरुषमे ल्ग रहा है उनका तो कहना ही 
क्या है ? इसलिए एसा कौन उत्तम हृदयका धारक है जो उनके लिए विकारको प्राप हौ । भले 
ही इन कन्याओंने देवियोको जीत च्या फिर भी इनसे हम रोगोको क्या प्रयोजन है ? 
इसलिए यदि अपना कल्याण करना चाहते हो तो इनकी रसे मनको रौटाओोः ॥३०-२२॥ 
इस तरह उन आठ कुमारोके वचनोसे भादयोका वह समूह उस प्रकार वशीभूत हौ गया जिस 
प्रकार कि लगामोसे घोड़ोका समूहं वरीभूत हो जाता है ।1३३॥ जिस स्थानमे उन उत्तम 
कन्याओके हारा सीताके पुत्र वरे गये थे वहां बाजोका तुमु शब्द होने र्गा ॥३४॥ बहुत दर 
तके दिग्‌-दिगन्तको व्याप्त करनेवाले बांसुरी, काहरखा, शंख, भभा, भेरी तथा ्द्चर आदि बाजे 
मन जौर का्नोको हरण करनेवाङे मनोहर शब्द करने रगे ।॥३५। जिस प्रकार इन्द्रश विभूति 
देख क्षुद्र ऋद्धिके धारक देव शोकको प्राप्त हौ जाति हँ उसी प्रकार स्वयंवरकी विभूति देख 
लक्ष्मणके पुत्र क्षोभको प्राप्त हो गये ॥३६॥ वे सोचते रगे किं हुम नारायणके पुन्न है, दीप्ति ओर 
कान्तिसे युक्त है, नवयौवनसे सस्पन्न है, उत्तम सहायक युक्त है तथा बलस प्रचण्ड है ॥२७॥ 
हम रोग किस गुणमे हीन है कि जिससे हम रोगोमे-से किसी एकको भी इन कन्याभोने नही 
चरा किन्तु उसके विपरीत हम सबको छोड जानकीके पु्ोको वरा ॥३८॥ अथवा इसमे आस्चयं 
ही क्याहै? जगतुको एेसी ही विचित्र वेष्टा है, कर्ोको विचित्रताके योगसे यह चराचर विर्व 
विचि ही जान पड़ता है ॥३९॥ जिसे जहां जिस प्रकार जिस कारणसे जो वस्तु पहर ही पराप्त 
_ करने योग्य होती है उसे वहाँ उसी भकार उसी कारणस वही वस्तु अवद्य प्रा होती है ॥४०॥ 
९. ततोऽ्छभिः म. 1 २. सुकन्याभि म. ज. ! ३. सुजद्धमतुरं वलम्‌ ज. । ४. सहूद्यः ब, क । 
५ विनर्तष्न- \ ६ प्गहैरपि म॒ 1 ७, तुरद्धवच्चलं म. 1 ८ यत्तु म. 1 ९, शुशरुतू- म । 


दशाधिकशतं पर्वं ३४५ 


एवं रक्ष्मणयपुच्राणां न्दे प्रारव्धश्चोचमे । उचे रूपवती पुः प्रहस्य गतविस्मयः ॥४१॥ 

सीमाच्रस्य छते कस्मदिवं शोत संनराः । चे्टितादिति वो हास्यं परमं समजायत ॥४२॥ 
छिमाभ्यां "निवरतदूती रब्धा जैनेदवरी धतिः 1 अबुधा इव यद्य संशोचव पुनः पुनः ॥४३॥ - 
रम्भास्तम्मसमानानां निःसाराणां हतास्मनामू । कासानां वज्ञगाः शोकं हास्यं नो कनतुंमहय ॥४४॥ 
सर्च शरीरिणः कर्मवन्त चृ्तिसुपाधिताः । न तक्छुर्थ # येन तस्कमं परिणदयति ॥४८॥ 

गहने मवकान्तारे प्रणाः प्राणघारिणः } दक्षि ध्यान्ति दुःखानि निरस्यत ततस्तकम्‌ ॥४६॥ 
भ्रातर. कम॑भूरेषा जनकस्य प्रसादतः । चौरिहावष्टतास्मामिर्मोदवेितञद्धिमिः ॥४७॥ 

अद्धस्थेन पितु्वास्ये वाच्चसान पुरा मया । पुस्तके श्रुतमत्यन्तं सुस्वरं वस्तु सुन्दरम्‌ ॥४८॥ 
सवानां रिक सवेषां हुकंभो माङुषो भवः । प्राप्य तं स्वहितं यो न कुरते स तु वच्चितः ॥४९॥ 
देदवयं पात्रदानेन तपसा रभते दिवम्‌ । ज्ञानेन च शिवं जीवो दुःखदा गतिमेहसा ॥५०॥ 
पुनजेन्म रुवं क्षास्वा तपः क्म न चेद्‌ वयम्‌ । अवाक्षन्या ततो भूयो दुगंतिदु.खसंकटा ॥५१॥ 
पद कुमारवीरास्ते प्रतिवोघुणगता. । संसारसागरासातावेदनाचतमीतिगाः ॥५२॥ 

त्वरितं पिदरं गत्वा प्रणम्य विनयस्थिताः । प्राहुमधुरमस्य्थं रचिताज्टिङ्द्मराः ॥५३॥ 

तात नः श्णु वि्छात न विन्नं कन्तुमहंसि । दीक्षाुपेततमिच्छामो चज तत्नाुकूरताम्‌ ॥५४॥ 
विचयुदाकारिकं छेतजगस्सारविवर्जितम्‌ । विरोक्योऽदीयतेऽस्माकमव्यन्तं परमं "मयम्‌ ॥५५॥ 
कथचिद्श्ुना प्राप्ठा वोधिरस्मामिरत्तमा । यया नौभूतया पारं प्रयास्यामो मवोदधेः ॥५६॥ , 


इस प्रकार जव लक्ष्मणकरे पुत्र शोक करने लगे तब जिसक्रा आदचर्यं नष्ट हो गया था पेसे रूपवती- 
के पुत्रे हकर कटा किं अरे भरे पुरुषो ! स्त्री मात्रके किए इस तरट्‌ क्थो शोक कर रहं हो ? 
तुम छोगोकी इस चेष्टसे परम हास्य उत्पन्न होता है--अधिक हसी आ रही है ॥४१-४२॥ हमे, 
इन-कन्याओसे क्या प्रयोजन है ? हमे तो सुक्तिकी दती स्वरूप जिनेन्द्रभगवान्‌की कान्तिकी प्राप्ति 
हो चुकी है अर्थात्‌ हमारे सनमे जिनेन्द्र मुद्राका स्वरूप स्क रहा है । फिर क्यो मूखकि समान 
तुम व्यथं ही बार-बार इसीका शोक कर रहे हो ? ॥4३॥ केठेके स्तम्भके समान निभ्सार तथा 
आत्माको न्ट करनेवाछे कामोसे वशीभूत हो तुम रोग शोक ओर हास्य करनेके योग्य नही 
हा 1४४। सव प्राणी क्म॑के वशमे पड़ हए है इसखिषए वहं काम क्यो नही करते कि जिससे वह॒ 
कम॑ नष्ट हो जाता है ॥४५॥। इस संसार रूपी सघन वनमे भूरे हुए प्राणी एेसे दुःखोको प्राप्त हो 
रहै है इसलिए उस ससार वनको नष्ट करो ॥४६॥ हे भादयो ! यह कमंभूमि है परन्तु पिताक 
प्रसादसे मोहाक्रान्त वृद्धि होकर हम रोग इसे स्वगं जेसा समञ्च रहें है ॥४७॥ पह नाव्यावस्था- 
मे पिताकी गोदमे स्थित रहनेवाके मैने किसीके वारा पुरस्तकमे वाँची गयी एक बहुत ही सुन्दर 
वस्तु सुनी थी छि सव भवोमे मनुष्यभव दलंभ भव है उसे पाकर जो अपना हित नही करता है 
वह्‌ वंचित रहता है-ठगाया जाता है ॥४८-४९॥ यह्‌ जीव पा्दानसे ठेश्वयैको, तपसे स्वर्ग 
को, ज्ञानसे सोक्षको, ओौर पापसे दुःखदायौ गतिको प्राप्त होता है ॥५०॥ पुनजन्म अवश्य 
होता है यह्‌ जानकर भी यदि हम तप नही करते है तो फिरसे दु.खोसे भरौ इई दुगंत्ति प्राप्त 
करनी होगी ॥५१॥। इद प्रकार संसार-सागरके मध्य दुःखानुभवरूपी भेवरसे भयभीत रहनेवाङे 
वे वोर कुमार प्रतिबोधको प्राप्त हो गये ॥५२॥ भौर शघ्न ही पिताके पास जाकर तथा प्रणाथ 
कर विनये खड़े हो हाथ जोड अत्यन्त मघुर स्वरम कहने लगे कि है पिताजी { हमारी प्राना 
सुनिए । आप विघ्न करनेके योग्य नही ह । हम लोग क ग्रहण करना चाहते है सो इससे 
नुकूकुताको प्राप्त हृजिए ॥५३-५४॥ इस संसारको के समान क्षणभंगुर तथा साररहित 
देखकर हम शछोगोको भत्यन्त तीत्र भय उत्पन्न हो रहा है ॥५५॥ हम लोग इस समय किसी 
१ निवृत्तेम । २ यानिम,ज,! ३. विोक्य दीयतेवे,ज । ४ सुषम्‌ भ,, ज. । 
दय 


३४६ पद्मपुराणे 


आन्नीविपपणा'मीमान्‌ कासानू शाङ्कासुकानलम्‌ 1 हेतून्‌ परमदुःखस्य वाज्छामो दूरसुभ्क्ितम्‌ ॥५७॥ 
नास्य माता पिता घाता वान्धवाः सुद्दोऽपि वा । सहायाः कर्म॑तन्त्रस्य परित्राणं शरीरिणः ॥५८॥ 
तात विद्स्तवास्माघुः वात्सस्युपमोज््ितम्‌ । मातृणां च परं द्येतदुवन्धनं भववासिनाम्‌ ॥५९॥ 
कं तदहि सुचिरं सौख्यं मवद्वाव्वल्यसंसवम्‌ । सुक्त्वापि चिरहोऽचदयं प्राप्यः क्रकचदारणः ॥६०॥ 
अनरृष्ठ एव मोयेषु जीवो दुर्भित्रविश्रसः । इमं विमोक्ष्यते देदह ढि प्र्षं जायते तदा ॥६१॥ 

ततो लक्षमीधरोऽचोचत्परमस्नेदविहरः । आघ्राय मस्तके पुन्नानमीक्षय च पुनः पुनः ॥६२॥ 

एते कैरसदिखरप्रतिमा हेमरस्नजाः । प्रालादाः कनकस्तम्मसहसरपरिदोभिताः ॥६३॥ 
नानाङुदिमभूमागाश्वारनिच्यू हसंगताः 1 सुतेव्या विमलाः कान्ताः सर्वोपिकरणान्विताः ॥६४॥ 
मखयाचरुसद्गन्धमारताङृषटषद्पदाः । स्नानादिविधिसंपत्तियोग्यनिमंरुभूमयः ॥६५॥ 

नरचन्द्प्रमा गौराः सुरखीसमयोषितः । गुणैः समाहिवाः "स्वैः कव्पम्रासाद्संनिमाः ॥६६॥ 
वीणवेणुद्धदज्ञादिसंगीतकमनोहराः । जिनेन्द्र चरितासक्तकथास्यन्तपवित्रिताः ॥६७॥ 

"उष्त्वा सुखमेतेषु रमणीयेषु वत्सकाः । प्रतिपद्य कथं दीक्षां वरस्यथान्तकनाचकम्‌ ॥६८॥ 

` संचक्ष्य]संस्वज्य |स्नेहनिण्नं मां दोकतक्षां च मातरम्‌ । न युक्तं वस्सका गन्तुं सेव्यतां तावदी रिता \ ६९॥ 








तरह उष उत्तम वोधिको प्राप्त हुए हँ कि नौका स्वरूप जिस बोधिके द्वारा संसार्सागरके उस 
पार पहुचेगे ॥५६॥ जो भाशीविष~सप॑के फलके समान भयंकर दै, शंका अर्थात्‌ भय जिनके प्राण 
ह तथा जो परमदुःखके कारण ह एसे भो्गोको हम दूरसे ही छोडना चाहते ईद ॥५७॥ इस कर्माधीन 
जीवक रक्षा करनेके छिए न माता सहायक दहै, न पिता सहायकदहै, न भाई सहायकदहैः न 
कूटुम्बीजन सहायक हँ गौर न मित्र छोग सहायक हैँ ॥५८॥ हे तात ¡ हम लोगोपर बापका तथा 
माताभोका जो उपमारहित परम वात्सल्य है उसे हम जानते हँ ओर यह भी जानते है कि संसारी 
प्राणियोके किए यही वडा बन्धन है परन्तु भाप्के स्नेहे होनेवाला सुख भ्या चिरकाल तक रह्‌ 
सकता है ? भोगनेके वाद भी उसका विरह अवश्य प्राप्त करना होता है मौर एसा विरह किजो 
करोतकरे समान भयंकर होता है ॥५९-६०॥ यह जीव भोगोमे तप्त हए विना ही कुमिन्रकी तरह 
इस गरीरको छोड देगा तव क्या प्राप्त हुमा कहकाया ? ॥६१॥ । 

तदनन्तर परमस्नेहसे विहर लक्ष्मण उन पुरक मस्तकपर सूंघकर तथा पुनः पुनः उनकी 
मोर देखकर वोढे करि ये महर जो कि कैलासके शिखर के समान है, सुवणं ततथा रत्नोसे निमित ह, 
सुवणके हजारों खम्भोसे सुशोभित है, जिनके फर्सोकी भूमिर्यां नाना प्रकारकी हँ, जो सुन्दर-सुन्दर 
छज्जोसे सहित ई, अच्छी तरह सेवन करने योग्य ह, निमंल ह, सुन्दर हँ, सव प्रकारके उप- 
करणोसे सित ह, मख्याचल जैसी सुगन्धित वायुस्े जिनमे रमर आष्ृष्ट होते रहते हँ, जहाँ 
स्नानादि कायेकि योग्य जुदी-जुदी उज्ज्वर भूमिर्यां ह, जो शरदुक्रतुके चन्द्रमाके समान ञामा- 
वाङ है, नुभ्रव्ण है, जिनमे देवांगनाभोके समान स्त्रियोका जावास है, जो सव प्रकारके गुणोसे 
सहित है, स्व्गके भवनोके समान ह, वीणा, वेणु, मृदंग मादिके खंगीतसे मनोहर है ओर जिनेन्द्र 
भगवाचुके चरित सम्बन्वी कथाओोसे अत्यन्त पवित्र हु, सामने ख्डे है सो हे बालको ] इन महो 
मे सुखसे रहकर यव तुम रोग दीक्षा घारणकर वन ओर पहाडोके वीच कैसे रहोगे ? ॥६२-६८॥ 
दे पुत्रो । स्नेहाधीन मृल्ने तया शोक सन्तप्त माताको छोडकर जाना योग्य नही है इसचिए 
एेश्वर्य॑का सेवन करो ॥६९॥ 





~-------~. 





~ ~---- ~ 


१. फणान्‌ मौमान्‌ म । २. नद्धामुखानर -व. । ३ तथास्मासु म. 1 ४ स्वेम । ५. उच्ित्वाम,। 
4 


९. स्यक्त्वा, संचदय ज , ख.1 ७. तावदीशत्तां ज., ख, 1 


दशाधिकरातं पवं ३४७ 


सनेदावासनचित्तास्ते संनिगद्य क्षणं धिया । मवसीता ह्पीकाप्यसौख्यैकान्तपरादसुखाः ॥७०॥ 
उदारवीरतादत्तमहावष्टस्मक्षािनः 1 उचुः कुमारवषभास्तच्च विन्यस्तचेतसः ॥७१॥ 

मातरः पितरोऽन्ये च संलारेऽनन्तशो गताः । ` स्तेदवन्धनमेतानामेतद्धि चारकं गृहम्‌ ॥७२॥ 

पापस्य परमारम्मं नानाटुःखाभिवरद्ध॑नम्‌ । गरहपज्रकं मूढाः सेवन्ते न प्रचोधिनः ॥५३॥ 

शारीरं मानसं दुःखं मा भदभूयोऽपि नो यथा । तथा सुनिश्चिताः कमेः $ चयं स्वस्य वैरिणः ॥७४॥ 
निर्दोपश्टं न मे पापमस्तीस्यपि विचिन्तयन्‌ । मकिनस्वं गृही याति चुक्छांञ्युकमिव स्थितम्‌ ॥५५॥ 
उत्थायोत्थाय यन्नृण | गृहाश्रसनिचासिनाम्‌. । पापे रतिस्ततस्त्यक्तो गृहिषमोँ महात्मभिः ॥७६॥ 
भुज्यतां तावदश्वयमिति यस्परोक्तवानसि । तदन्धकारकूपे नः क्षिपसि न्ञानवानपि ॥७५॥ 

पिचन्ते गक यद्वद्वयाधो हन्ति वृषा जम्‌. । तथैव पुरुषं श्स्युन्ति सोगैरतृक्तकम्‌ ॥७८॥ 
चिपयभ्रा्िसंवन्तमस्वतन्न्रमिदं जगत्‌ 1 कामैराश्ीविषैः साकं कीडत्यक्षमनौषधमस्‌ ॥७९॥ 
विपयामिपसंसक्ता मग्ना गहजखाश्ये 1 रुजा वडिशयोगेन नरमोना चजन्त्युम्‌ ॥८०॥ 

अत्त एव वृरोकेश्तो जगल्तितयवन्दितः । जगत्स्वकमं णं चदयं जगाद सरावानृषिः ॥८१॥ 
दुरनतैस्तदरं तात प्रियसंगमरोमनैः । विचक्षणजनदि्स्तडिदण्डचलाचकेः ५८२॥ 





तदनन्तर स्तेहके दुर करनेमे जिनके चित्त ल्ग रदे थे, जो संसारसे भयभीत ये, इन्द्रियोसे 
प्राप्त होने योग्य सुखोसे एकान्तरूपसे विमुखं थे, उदार वीरताके द्वारा दिये हुए भलम्बनसे जो 
सुखोभित ये तथा तत्तव विचार करनेमे जिनके चित्त छग रहै थे एेसे वे सब कुमार बुद्धि हारा 
क्षणभर विचार कर वोके कि दस संसारमे माता-पिता तथा अन्य लोग अनन्तो बार प्राप्त होकर 
चके गये हँ । यथाथंमे स्नेहरूपी बन्धनको प्राप्त हुए मनुष्योके लिए यह्‌ घर एक बन्दौ गृहके समान 
है ॥७०-७२]॥ जिसमे पापका परम आरम्भहोता है तथा जो नाना दुःखोको बढानेवाङा रहै रसे 
गृहरूपी पिजडेकी मूखं मनुष्य ही सेवा करते हँ बुद्धिमान्‌ नही ॥७३॥ जिस तरहं शारीरिक ओर 
मानसिक दुःख दहमे पुनः प्राप्तनदहौ उस तरह ही दुद्‌ निश्चय कर हम कार्यं करना चाहते हं । 
क्या हुम अपने आपके वैरी है ॥७४॥ गृहस्थ यद्यपि यह सोचतादै कि मै निर्दोष हँ, मेरे पाप नही 
है, फिर भी वह्‌ रखे हुए शुक्छवस्वके समान मलिनिताको प्राप्त हौ ही जाता है ॥७५॥ यतडच 
गृहुस्थाश्चममे निवास करतेवाङे मनुष्योको उठ-उठकर पापमे प्रीति होती है इसीलिए महात्मा 
पुरुषोने गृहस्थाश्रमका त्याग किया है ॥७६॥। आपने जो कहा है कि अच्छी तरह एेदवय॑का 
उपभोग करो सो जाप हमे ज्ञानवान्‌ होकर भी अन्धकूपमे फेक रहं है ।॥७७।। जिस प्रकार प्याससे 
पानी पीते हुए हरिणको लिकारी मार देता है उसी प्रकार भोगोसे अतृप्त मनुष्यको मृव्यु मार देती 
हि ।॥७८।! विपयोकी प्राक्षिमे भासक्त, परतन्त, अन्नानी तथा गौषधसे रहित यह संसार कामरूपी 
सापोके साथ क्रोडा कररहादहै। 
भावार्थ--जिस प्रकार साोके साथ खेलनेवाङे अज्ञानी एवं अओौपधरदहित मनुष्य मरणको 
प्राप्त होता है उसी प्रकार आखव वत्ध ओर सवर निजं राके ज्ञानसे रहित यह्‌ जीव इन्द्रिय भोगो- 
के साथ क्रीड़ा करता हा मृत्युको प्राप होता है ॥७स्‌) घररूपी जलाशयमे मग्न तथा विषयरूपी 
मासमे मासक्त ये मनुष्यरूपी मच्छ रोगरूपी वंशीके योगसे मृद्युको प्राप्त होते हँ ॥८०॥ इसीकिए 
मनुष्यखोकके स्वामी, खोकवयके हारा वन्दितं भगवानु जिनेन्द्रने जगत्‌को अपने कर्मके आधीन 
कहा है । भावा्थ--मगवान्‌ जिनेन्द्रते बताया है कि संसारके सब प्राणी स्वीकृत कमेकरि आधीन 
ह ६१1 इसलिए ह तात ! जिनका परिणाम जच्छ नही है, प्रियजसोका समागम जिनका 
प्रखोभन है, जो विद्रञ्जनोके देषपाच हँ तथा जो विजीके समानं च॑चरू है एेसे इन भोगोसे पुरा 


१, स्नेहबन्धनमेतद्धि चारक नारकं गृहम्‌ स. ख. । 


३४८ पद्मपुराण 


रुवं यदा समासराचो विरहो बन्धुभिः समम्‌ । असमज्सरूपेऽस्मिन्संखारे का रविस्तदा ॥८६॥ 
खयं मे प्रिय इत्यास्थान्यामोहोपनिवन्धना 1 एक एव यतो जन्तुगस्यागमनदुःखमाक्‌ ॥८४॥ 
वित्तथागमङुद्रीपे मोहसंगतपङ्कके । शोकसं तापफेनाठये मवावत्तचजाङुङे ॥८५॥ 
व्याधिधल्यू्मिकट्छोरे सोहपातारूगहुरे । क्रोघादिमकरकूरनक्रसंवात घटिते ॥८६॥ 
ऊदेदखमयोद्‌शूतनिहदित्यन्तभैरवे । मिथ्यालमारुतोदृधूते इग॑तिश्नारवारिणि ॥८७॥ 
नितान्तदुःसहोदारवियोगवडवानरे । ` सुचिरं तात खिन्नाः स्मो घोरे संसारसागरे ॥८८॥ 
नानायोनिषु सञ्नम्य इच्छाराक्चा मव॒ष्यताम्‌ । ऊर्म॑स्तथा यथा भूयो मजामो नात्र सागरे ॥८९॥ 
ततः परिजनाकीर्णावाप्च्छ्य पितरौ क्रमात्‌ । अष्टौ कुमारवीरास्ते निर्जरस चारकात्‌ ५९०॥ 
सासीचि कामता तेषामोररषवे तथाविधे । बुद्धिजींण॑तृणे यद्दत्तं साराचारवेदिनाम्‌ ५९११ 

ते महेन्द्रोदयोदयान गत्वा सवेगकं ततः । महावलघरुनेः पारव जगरहुनिरगारताम्‌ ॥९२॥ 


आयां 


सर्वारम्भविरहिता विहरन्ति नित्यं निरस्वरा विधियुक्तम्‌ । 
क्षान्ता दान्ता सक्ता निरपेक्षाः परमयोगिनो ध्यानरताः ॥९३॥ 


उपजातिः 
सम्क्तपोभिः पविधूय पापसध्यात्मयोगेः परिरुध्य पुण्यम्‌ । 
ते क्षीणनिम्दोषभवप्रपज्चाः प्रापुः पद्‌ जैनमनन्तसौख्यम्‌ ॥९४॥ 





पड़े अर्थात्‌ इनकी आवदयकतता नही है ॥८२॥ जब कि बन्धुजनोके साथ विरह अव्य॑भावी है तब 
इस अटपटे संसारमे क्या प्रीति करना दहै ?॥1८३॥ यह मेरा प्यारा है" एेसी आस्था केवल 
व्यामोहके कारण उत्पन्न होती है क्योकि यह जीव अकेङा ही गमनागमनके दुःखको प्राप्त होता 
है 1८८ मिथ्याचास्त ही जिसमे खोटे द्वीप है, मोहरूपी की चड़से जो युक्त है जो शोक सन्ताप- 
रूपी फेनसे सहित है, जन्मरूपी भेवरोके समूहसे व्याप्त है, व्याधि ' तथा मृत्युरूपी तर॑गोे युक्त है, 
मोहरूपी गहरे गततसि सहित है, क्रोधादि कषाय रूपी क्रूर मकर ओर नाकोके समूहसे रहरा रहा 
है" मिथ्या तकंरास््रसे उत्पन्न शन्दोसे अत्यन्त भयंकर है, मिथ्यात्व रूपी वायुके दारा कम्पित है, 
दुगतिरूपी खारे पानीसे सहित है गौर अत्यन्त दुःसह तथा उत्कट वियोगं रूपी वडवानलसे युक्त 
है एेसे भयंकर संसार-सागरमे हे तात 1 हम लोग बहुत समयसे खेद-चिन्न हो रहें हे ॥८५-८८॥ 
नाना योनियोमे परिश्रमण करनेके बाद हेम बड़ी कठिनारईसे मनुष्य पर्यायको प्राप्त हुए है इसक्ए 
अव वह्‌ काम करना चाहते है कि जिससे पुनः इस संसार-सागरमे न इवे ॥<सा 
तदनन्तर परिजनके रोगोसे धिरे हुए माता-वितासे पछकर वे आठो वीर कुमार क्रम- 
क्रमस्षे घर रूपी कारागारसे वाहुर निकले ॥९०॥। संसार-स्वरूपको जाननेवाङे, घरसे निक्त 
हए उन वीरोकी उस प्रकारके विशा साच्राज्यमे ठीक उस तरहकी अनादर बुद्धिहौ रहीथी 
जिस प्रकार कि जीर्ण-तृणमे होती है ।९१।। "तदनन्तर उन्होने महेन्द्रोदय नासा उद्यानमे जाकर 
सवेगपूर्वंक महावर मुनिके समीप निग्र॑न्य दीक्षा धारण कर खी ॥र्रा जो सव प्रकारके 
आरम्मसे रहित थे, दिगम्बर ये, क्षमा युक्त थे, दमन शौर थे, सव क््षटोसे मुक्त ये, निरपेश्च 
ये जौर घ्यानमे तत्परये एसे वे परम योगी निरन्तर विहार करते रहते ये ॥९३॥ समीचीन 
तपके वारा पापको नष्ट कर, गौर अध्यात्मयोगके द्वारा पुण्यको रोककर जिन्टोने संसारका 





१, निवन्धन. म \२. सुचिरे म. 


दश्ाधिकशतं प्व २४९ 


एतत्‌ ऊुमाराकमद्गरं यः पठेद्‌ विनीतः श्णुयाच मक्त्या । 
तस्य क्षयं याति ससस्तपापं रविग्रभस्योदयते च चन्द्रः ॥९५॥ 
पत्या श्रौरव्पेणाचायप्रणीक्ते कुमाराएकनिष्करमणाभिघान नाम दशोत्त रशतं पं ।॥११०॥ 
1} 


"~ 
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समस्त प्रप॑ंच नष्ट कर दियायारेसेवे आलें सुनि अनन्त सुखसे युक्त निर्वाण पदको प्राप्त 
हुए ॥९४॥ गौतम स्वामी कहते है कि जो मनुष्य विनीत हो भवित पूरवेक इन आठ कुमारोके 
मंगरूमय चरितको पदता भथवा सुनता है सूर्यके समान कान्तिको घारण करनेवाले उस मनुष्यका 
सब पाप चष्ट हौ जाता है तया उत्तम चन्द्रमाकां उदय होता है ॥९५॥ 


दस प्रकार आर्षं नामते प्रसिद्ध, रविपेणाचायं द्वारा प्रणीत पद्मपुराणे आर कमारोकी 
दीक्षाक्ञा वर्णन करनेवारा एक सौ दसो पवं समक्त इजा ॥११०॥ 


[1 


| 0 
एकादशरोत्तरशतं पव 


गणी वीरजिनेन्दस्य प्रथमः प्रथमः सताम्‌ । अवेद्यन्मनोयातं प्रमामण्डरूचेषटिवभर्‌ ॥ ५१ 

ˆ वि्याधस्महाकान्तकामिनीवीरदु्धवे । सौरयुष्पासवे सक्तः प्रसामण्डकुपटुपद्‌ः ॥२॥ 
अचिन्तयदहं दीक्षां यचयुपैम्यपवाससाम्‌ । तदैतदङ्गनापद्खण्डं * "पद्मस्यसंश्यम्‌ ॥३॥ 

एतासां मस्समासक्तचेतसां विरहे मम । वियोगो मविताचद्यं प्राणः सुखमपाछिैः ॥९॥ 
दुस्त्यजानि दुरापानि कामसौख्यान्यवार्वि्‌ । भुक्त्वा श्रेयस्कर पडचात्‌ करिष्यामि ततः पर्‌ ॥५॥ 
मोगेरुपार्जितं पापमत्यन्तसपि पुष्कलम्‌ । उुध्यानवह्धिनावङ्यं धक्ष्यामि क्षणमात्रतः ४६॥ 

अत्र सेनां समावेश्य विमानक्रीठनं मने । उद्धालयामि शत्रणां नगराणि समन्ततः ॥1७॥ 
मान्डोन्नतेमं्गं करोमि रिषुखदिगनाम्‌ । स्यापयाम्युमयश्रेण्योवंे श्वाखनकारिते ॥८॥ 
मेरोम॑रकतादनां रत्नानां विमरेष्वलम्‌ । जिरातखेषु रम्येषु क्रीडामि कलनान्विवः ॥९॥ 
एवमादीनि वस्तूनि ध्यायतस्तस्य "जानक । समती तानि संवत्सरतान्यलम्‌ ॥१०॥ 
इृतमेतस्करोमीद्‌ करिष्या मीदमित्यसौ 1 चिन्तयन्नात्मनोऽवेदी चायु. संहारमारातम्‌ ॥ १९१ 
अन्यदा सक्ठमस्कन्धं प्रासादस्याधितिषटतः । अपदशनिगरंधिनि तस्य कालं ततो गतः ॥१२॥ 
अरोपतो निजं वेत्ति जन्मान्तरविचेष्टितम्‌ । दीघंसूत्रस्तथाऽप्यात्मससुद्धारे स नो स्थितः ॥१३॥ 


अथानन्तर वीर जिनेन्द्रके प्रथम गणधर सज्जनोत्तम श्री गौतमस्वामौ मनमे मये हए 
भामण्डलका चरित्र कहने लगे ॥१॥ विद्याधरोक्ती त्यन्त सुन्दर स्व्रीरूपी रताओंसे उत्पन्न युख- 
रूपी कूरोके आासवमे आसक्त भामण्डल रूपी रमर इस प्रकार विचार करता रहता था कि 
यदि मै दिगम्बर मुनियोकी दीक्षा धारण करता हँ तो यह स्वीरूपी कमलोका समूह्‌ निःसन्देह 
कमर्के समान आचरण करता है अर्थात कमलके ही समान कोसल है ॥२-३॥ जिनका चित्त 
मुलञमे खग रहा है एेसी यै स्तिया मेरे विरहमे अपने प्रार्णोका सुखे पालन नही कर सकेगी 
जतः उनका वियोग अवद्य हो जायेगा ॥४॥ अतएव जिनका छोड़ना तथा पाना दोनों ही 
कठिन है पसे इन कामसम्बन्धी सुखोको पहर अच्छी तरह भोग लूँ बादमे कल्याणकारी 
कायं कर्‌ं ५ यद्यपि भोगोके हारा उपाजित किया हभ पाप अत्यन्त पृष्कर होगा तथापि 
उसे सुध्यरान ल्पी मग्निके द्वारा एक क्षणमे जला ञादूगा ॥६॥ यहाँ सेना उ्हराकर विमानो 
क्रोडा करं गौर सव ओर जनुबोकि नगर उजाड कर दं ७! दोनो श्रेणियोमे शत्रु रूपी गेडा 
हाथियोके मान रूपी लिखरकी जो उन्तति हो रही है उसका भंग कं तथा उन्हे आाज्ञाके द्वारा 
किये हुए जपने वक्ञमे स्थापित्त कर ॥८॥ मौर मेर पर्वतके मरकत आदि मणियोके निर्मल एवं 
मनोहर गिलातलोपर स्वियोके साय क्रीड़ा क 11९! इत्यादि वस्तुभोका विचार करते हुए उस 
मामण्डलके सैकड़ों वपं एक मुहूतंके समान व्यतीत हौ गये ॥१०॥ "यह्‌ कर चुका, यह्‌ करता हू 
मौर यह कर गा" वहं यही विचार करता रहता था, पर जपनी आयुका अन्तिम अवसर आ 
चुका हे यह्‌ नही विचारता था ॥१९१॥ 
एके दिन वह॒ महलके सातवे खण्डमे वैठा था कि उसके मस्तकपर वच भिरा जिससे 
चहं मृदुको भ्रात हौ गया ।॥१२।॥ यपि वह्‌ गपने जन्मान्तरकी समस्त वेष्टाको जानता था 
१. ! २ तच्रेए. 1 


३. विदाधरी -म । ४. प्रेसखण्डंम. 1 ५ पद्ममिवाचरति 1 ६ जनकापत्यस्य 
शोमण्डयस्यं 1 
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वृष्णाविपादृदन्तृणां क्षणमप्यस्ति नो श्मः । मूर्थोपकष्रदृत्ताघिखसयुः कालमुदीक्षते ५॥१४॥ 
अस्य दग्धष्रीरस्य करते क्षणविनाश्षिनः । हताशः ऊुरते किं न जीवो चिषयदासकः ॥ १५॥ 
प्ठाप्वां जीवितमानायय स्यक्स्वा सर्व॑परियरटम्‌ । स्वहिते वत्त॑ते यो न स नदइयस्यक्तार्थंकः ॥१६॥ 
सदस्देणापि श्राखाणां किं येनात्मा न श्राम्यति । नृक्चमेकपदेनापि येनास्मा श्ममदनुते ॥१७॥ 
कतुमिच्छति सद्धर्म न "करोति ्यथाप्ययम्‌ । दिव यियासुर्विच्छिन्नपक्षंकाक इव श्रमम्‌ ॥१८॥ 
विञुष्छो व्यवसायेन रमते चेन्समीहितम्‌ । न रोके विरही कश्िद्धवेदद्विणोऽपि वा १९९॥ 
अतिथि द्वागेतं साधुं गुरुवाक्यं प्रतिक्रियाम्‌ । प्रतीक्ष्य सुकृतं चाञ्यु नावसीदति मानवः ॥२०॥ 


आयागीतिः 
नानाग्यापारशतैराकुरुहदयस्य दुःखिनः प्रतिदिवसम्‌ । 
रस्वमिव करतरूस्थं ्दयव्यायुः प्रमादतः प्राणश्चुततः ॥२१॥ 


इत्या्पे श्रौरविपेणाचार्यप्रोक्ते पच्मपुराणे भामण्डलपरखोकाभिगमनं 
नामैकादगोत्तरशत पर्वं ॥\१११॥ 


[1 


^ 


तथापि इतना दीघंसूप्री था कि आात्म-कल्याणमे स्थित नही हमा ॥१३॥ तृष्णा ओर विषादको 
नष्ट करनेवारे मनुष्योको क्षणभरके लिए भी शान्ति नही होती क्योकि उनके मस्तकके समीप पैर 
रखनेवाखा मृद्यु सदा अवसरकी प्रतीक्षा किया करता है ॥१८।। क्षणभरमे नष्ट हो जानेवारे इस 
अधम शरीरके किए, विपयोका दास हुभा यह्‌ नीच प्राणी क्या-क्या नही करतां है ?॥१५॥ जो 
मनुष्य-जीवनको भगुर जान समस्त परिग्रहुका व्याग कर आस्महितमे प्रवृत्ति नही करता है बह 
सृतक्ृत्य दामे ही नष्ट हये जाता है ॥१६॥ उन हजार शाषस्तोसे भी क्या प्रयोजन है जिससे 
आसा शान्त नही होती ओर वह्‌ एक पद भी बहुत है जिससे आत्मा सान्तिको प्राप्त हो जाती 
है ॥१७॥ जिस प्रकार कटे पक्षका काक आकाशम उडना तो चाहता है पर वैसा श्रम नही करता 
उसी प्रकार यह्‌ जीव सद्धमं करना तो चाहता है पर यह जैसा चादिए वेसा श्रम नही करता ॥१८॥ 
यदि उद्योगसे रहित मनुष्य इच्छातुकूल पदार्थंको पाने ल्ग तो फिर संसास्मे कोई भी विरही 
अथवा दरिद्र नही होना चाहिए ॥१९॥ जो मनुष्य हारपर भये हए अत्तिथि साधुको आहार 
आदि दान देतां है तथा गुखभोके वचन सुन तदनुकूर शीघ्र आचरणं करता है वह कभी दुः 
नही होता ॥२०॥ गौतम स्वामी कहते है कि नाना प्रकारके सैकडो व्यापारोसे जिसका हृदय 
आक्रुर हो रहा है तथा इसीके कारण जो प्रतिदिन दु.खका अनुभव करता रहता है एसे प्राणीको 
आयु हयेछोपर रखे रत्नके समान नष्ट हौ जाती है ॥२१॥ 





इस प्रकार आपं नामसे प्रसिद्ध, रविपेणाचायं हारा कथित्त पद्मपुराण्म भासण्डकके पररोक- 
गसनकां वर्णन करनेवाखा एक सौ ग्ारहदर्यो पवं समाप्त इजा ॥११९॥ 


{1 
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अथ यावि शनैः कारः पद्यचक्राङ्कराजयोः । परस्परमहास्तेदवद्धयोखिविधः' सुखम्‌ ॥१॥ 
“परमैरवर्यवानोरू रालीवघनवसिनौ । यथा ऽचन्दनदृततौ तौ मोदते नरङुञ्चरौ ॥२॥ 
छव्यन्ति सरितो यस्मिच्‌ कारे दावाग्निसंकङे 1 तिषटन्त्यभिस्ुखा सानोः श्रमणाः प्रतिमागताः ॥३॥ 
तत्र तावति रम्येषु जख्यन्तरेषु "सञ्च 1 उद्यानेषु च निःदोपग्रियसाधनश्चालिषु ॥९॥ 
"चन्दनाम्बुमहामोदकीतशीकरव पिभिः । चामरैरूपवीज्यन्तौ चालचुन्तैश्च सत्तमैः ॥५॥ 
स्वच्छर्फटिकपदटस्थौः चन्दनद्रवचचितौ । जखा््र॑नङिनीपुष्पदलमूलौवसं स्वरौ ॥६॥ 
एलार्वद्नकपूरकषोदं सं सगैशीतलम्‌ । विमं सलिलं स्वादु तेवमानौ मनोहरम्‌ ५०॥ 
विचित्रसंकथाद्क्षवनिताजनसेवितौ । श्चीतकारूमिवानीतं वखाद्धारयतः छुचौ ॥८॥ 
योगिन. समवे चत्र तस्मूकग्यवस्थिठाः । क्षपयन्त्य्ुमं कम धारानिधूतमूत्तंयः ॥९॥ 
विरुसद्ियुदटुचोते तश्र मेघान्धकारिते । वृहद्घवैरनीरौे कर्य दुलसिन्धुके ॥१०॥ 
मेर समाकारवर्िनौ वरवाससौ । ङुद्कमद्रवदिग्धाङ्गाचुपयुक्तामिलागुरू १.११॥ 
मदाविरायिनीनेत्रथहधौघकमलाकरौ । तितः सुन्दरीक्रीढौ यक्षनद्ाविव तौ सुखम्‌ ५१२ 


भथानन्तर पारस्परिक महास्नेहसे वधे राम-लक्ष्मणका, उष्ण, वर्षा बौर शीतके भेदसे 
तीन प्रकारका कारु धीरे-धीरे व्यतीत हो रहा था ॥१॥ प्रम देक्वयेके समूहरूपी कमकरवनमे 
विद्यमान रहनेवाछे वे दोनो पुरुषोत्तम चन्दनसे ल्त हएके समान सुञ्योभितत हो रहै ये ॥९॥ 
जिस समय नदियां सूख जाती है, वन दावानलसे व्याप्त हो जति है गौर प्रततिमायोगको धारण 
केरनेवाे मुनि सू्ेके सम्मुख खड़े रहते है उस समय रामलक्ष्मण, जल्के फव्वारोसे युक्त 
सुन्दर महलोमे तथा समस्त प्रिय उपकरणे सुशोभितं उद्यानोमे क्रीड़ा करते थे ॥३-४॥ 
चन्दनमिभ्रित जल्के महासुगन्थित शौतलकणको वरसानेवाठे चमरो तथा उत्तमोत्तम पंखोसे 
वहाँ उन्हु ह्वा कौ जाती थी ! वहाँ वे स्फटिककै स्वच्छ पटियोपर वैर्ते थे, चन्दनके द्रवसे 
उनके शरीर चचित रहते थे, जल्से भीगे कमल्पुष्पोकी कलियोके समूहसे बने विस्तरोपर शयन 
करते थे । इलायची, लौग, कपूरके चरणके संसग॑सि शीतल, निर्मल, स्वादिष्ट भौर मनोहर जलका 
सेवन करते ये, गौर नाना प्रकारक्ती कथाभोमे दक्त स्त्रियां उनकी सेवा करती थी। इस प्रकार 
एेसा जान पडता धा मानो वे ग्रीष्मकालमे भी शीतक्राकको पकड़कर वरात्‌ धारण कर रह 
थे ॥५-८}। जिनका शरीर जककी धाराथोसे धुल गया है देते मुनिराज जिस समय वृक्षोके मूलमे 
वेठकर भपने अनुभ कर्मोका क्षय करते हँ ॥९।॥ जहाँ कही कौँवती हुई विजकीके द्वारा प्रका 
फर जाता है तो कही मेधोके द्वास अन्धकार फला हुआ है, जहाँ जल्के प्रवाह विशार धर्‌-घर्‌ 
नन्द करते हुए वहते गौर जहाँ किनारोको ठहाकर वहा ऊ जानेवाटौ नदियां बहती है, उस 
वर्पाकालमे वे मेरूकै निखरके समान उन्ततत महरोमे विद्यमान रहते थे, उत्तम वस्ते धारण करते 
ये, कुकुम-केारके द्रवसे उनके दारीर छिप्त रहते ये, अपरिमित अगुरुचन्दनका वै उपयोग करते 
ये । मटाविलासिनो स्त्रियोकरि नेत्रङ्प श्रमर्समूहके किए वै कमलवनके समान सुखकारी थे 
_लौर नुन्दय स्वियोकरे साय क्रीड़ा करते हुए यकषेनद्रके समान सुखसे विद्यमान रहते ये ॥१०-१२॥ 
१. ीतोप्णवर्पमक. । २. परमैववर्यताचानो राजीव -म. 1 ३. नन्दनदन्ती म. ! ४. प्रमु म. 1 ५. चन्दना 
-ख. । ५. प्मस्मीम. 1 ७ क्षोदः संसर्ग म 1 <. -मुद्गत -म. । 





दादशोत्तरशतं पर्वे २३५३ 


प्रारेयपरसंवीता धर्म॑ध्यानस्थचेतसः ! तिष्टन्ति योगिनो यन्न निशि स्थण्डिरुप्र्ठााः ॥१३॥ 
तन्नं काठे महाचण्डशशीववाताहतद्ुमे । पञ्चाकरससुस्सादे दापितोपष्णकरोद्गमे ॥१४॥ 
प्रासादावनिङ्कक्षिस्थौ तिष्ठतस्तौ यथेप्छितस्‌ । श्रोमधुवति वक्षोजक्रीडारुस्यनवक्षसौ ॥१५॥ 
चीणाश्दह्वंशादिसंभूतं मधुरस्वरम्‌ कुर्वाणो मनसि स्वेच्छं परं श्रोत्ररसायनम्‌ ॥ १६॥ 
वाणीनिलितकीणामिरचेचररटाभिरादरात्‌ । सेव्यमानौ वरखीभिरमरीमिरिवामरौ ॥१७॥ 

नन्तं दिनं परिस्फीत मोगसंपरसमन्वितौ । सुखं तौ नयतः कारं सर्वँपुण्यानु मावत. ॥१८॥ 
एवं ती तावदेते पुरूपौ जगदुरूटौ । अय श्रीकैरुवीरस्य चत्तान्तं शशु पाथिव ॥५१९॥ 
सेवते परमैश्वर्यं नगरे करणं ुण्टरे 1 पृवेपुण्यानुभावेन स्व्गौवानिरनन्दनः ॥२०॥ 
वि्याधरमह्वेन' सहित. परसक्रियः । खीसदसखरपरीवारः स्वेच्छयाटति मेदिनीम्‌ ॥२१॥ 
चरं चिमानमारूढः परसद्धिसमन्वित" । सरकाननादिपु श्रर्मोँस्तदा कीडति देववत्‌ ॥२२॥ 
अन्यदा जगदुन्माददेगौ ऊसुमदासिनि 1 वसन्तसमये प्रा्े प्रियामोदन स्वति ॥२३॥ 
जिनेन्द्र मक्तिमंवीतमानसः पचनात्मजः । दृटः संप्रस्थितो सेरमन्तःपुरसमन्वितः ॥२४॥ 
नानाङुसुमरस्याणि सेवितानि धुवासिभिः । इरुपवेवसानूनि प्रस्थित. सोऽवतिष्छते ५२५॥ 
मत्तशद्धान्यपुष्टोघनादवन्ति* मनोहरैः । सरोभिर्द॑शंनीयानि स वनानि च भूरिशः ॥२६॥ 
मिधुनेरुपमोग्यानि पत्नपुप्पफरैस्तथा । काननानि विचिन्राणि रस्नो्योतितपवंतान्‌' ॥२७॥ 


^~-^~ ~^ ^ 
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जिस काले रातिके समय धसंध्यानमे लीन, एवं वनके खुरे चृूतरोपर बैठे मुनिराज 
वर्फ॑रूपी वस्वसे आवृत्त हो स्थित रहते है, जहां अव्यन्त शीत वायुस वृक्ष नष्टहो जति है, 
कमलोके वन सुख जाते है गौर जहाँ रोग सूर्योदयको अच्यन्त पसन्द करते है एेसे शीतकाल्मे वे 
महरोके गर्भ॑गृहुमे इच्छानुसार रहते थे, उनके वक्षःस्थल तरुण स्त्रियोके स्तनोकी क्रीडाके आधार 
थे, वीणा, सृदग, वाँसुरी आदिमे उत्पन्न, कानोके किए उत्तम रसायनस्वरूप मधुर स्वरको वै 
अपनी इच्छानुसार करते थे, जिन्टोने अपनी वाणीसे वीणाको जीत ख्या था एेसी अचुकूड स्तर्या 
वदे आदरसे उनकी सेवा करती थी ओर इसीलिए वे देवियोके द्वारा सेवित देवोके समान जान 
पडते थे । इस प्रकार वे पुण्यकमंके प्रभावस्े रातदिन अत्यधिक भोगसम्पदासे युक्त रहते हुए सुखसे 
समय ग्यतीत करते थे ॥१३-१८॥ 
। गौतमस्वामी कहते है कि इस तरह वे दोनो छोकोत्तम पुरुष सुखते विद्यमान थे । है 
राजन्‌ ! अव वोर हतरुमानुका वृत्तान्त सुन ॥१९॥ पूर्वपुण्यके प्रभावसे हनुमान कणेकरुण्डल नगरमे 
देवके समान परम एेडवयैका उपभोग कर रहा था ॥२०॥ विद्याधरोके माहातम्यसे सहित तथा 
उत्तमोत्तम क्रियाभोसे युक्त हनुमान हजारे स्तरियोका परिवार चियि इच्छानुसार पृथ्वीम श्रमण 
करता था 1२१ उत्तम विमानपर आरूढ तथा उत्तम विभूतिसे युक्त श्रीमान्‌ ह्रूमाच उत्तम वन 
जादि प्रदेशोमे देवके समान क्रीडा करता था 11२२ 
अथानन्तर किसी समय जगतके उन्मादकरा कारण, फूरोसे सुशोभित एव प्रिय सुगन्धित 
वायुके सचारसे युक्त वसन्तऋतु थी ॥२३॥ सो उस समय जिनेन्द्र भक्तिसे जिसका चित्त व्याप्त 
था एसा हृषेसे भरा हनरुमाच्‌ अन्तः्पुरके साथ मेरपवंतकौ ओर चला ॥२४॥ वहु बीचमे नाना 
प्रकारके फुलोसे मनोहर ओर देवोके दारा सेवित कुखाचरोके शिखरोपर ठहरता जाता था ॥२५॥ 
जिनमे मदोन्मत्त भ्रमर गौर कोयकोके समूह्‌ शब्द करं रहै थे, तथा जो मनोहर सरोवरोसे 
दशंनीय थे एसे अनेको वन, पत्र, पुष्प ओर फरोके कारण जो स्त्र-पुरुषोके युगलसे सेवनीय 
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सरितो विद्यदद्वीपा नितान्तविसखाम्मसः । बापीः प्रवरसोपानास्तटस्थोततद्ध पादपाः ॥२८॥ 
नानानक्जकिज्लल्ककरि्मीरिखलिखानि च । संति मुरस्वानेः सेवितानि पततिमिः ५२९॥ 
महातरङ्संगोस्थफेनमाराघ्दासिनीः । सहायादौगणाक्रीर्णा वहुचिव्रा महानदीः ॥३०॥ 
विरसद्रनसालामियुंत्ान्युपवनेद रैः । मनोहरणदक्षाणि चिन्राण्यायतनानि च ॥३१॥ 
'जिनिन्द्वरद्टानि नानारस्नसयानि च । कटसपक्षोद्द्क्नाणि युक्तमानान्यनेकयः \३२॥ 
एवमादीनि वस्तूनि वीक्षमाण. दानैः श्नः ! सेव्यमानश्च कान्तामिर्यात्यसौ परमोदयः ॥३३॥ 
नस रिर'ससारूढो विसाननिखरस्थितः । दद्यंयन्‌ याति तदस्तु "कान्तां द्टतनृरुदः ५३२९१ 
परय प्य प्रिये धासान्यत्तिरम्याणि मन्द्रे । स्नपनानि जिनेन्द्राणामसूनि श्षिखरान्तिकरे ॥६.५॥ 
नानारत्नदारीराणि सास्करप्रतिमानि च ! श्िखराणि मनोन्नानि तुद्धानि वियुखानि च ५३६१ 
रहा मनोहरदारा गम्मीरा रल्नदीपिताः 1 परस्परस्रमाकीर्णा दीधितीरतिदूराः ॥३५७॥ 

इदं महीतले रम्यं मदर दाखाहयं वनस्‌ । मेखलायामिदं नच्च नन्दनं प्रयितं अवि ५३८॥ 

इदं वक्ष-प्देनस्य कल्पदुमरुत््मकम्‌ । नानारव्नशिखाश्नोभि वन सौमनलं स्थितम्‌ ॥३९॥ 
*जिनागारसहखाल्चं तिदश्क्रीडनोचितम्‌  पाण्डुकाख्यं बनं माति शिखरे सुमनोहरम्‌ ॥४०॥ 
अच्छिन्नोव्छदसन्लानसहसमिन्द्रलगत्समस्‌ ! यश्च किदटरगन्धर्वसंगीतपरिनादितस्‌ ॥४११ 
खुरक्न्यासमाकी्ण॑ममप्रोगणसंकुखूस्‌ । विचिन्रगणसं पूणं दिच्यपुष्पसरमन्वितम्‌ ॥४२॥ 

खमेरो. निखरे रम्ये स्व मावसमवस्थिते । इदमारोक्वते जैनं मवनं परमादूभुठम्‌ ॥७३॥ 


त 00 
थे एेसे विचित्र वन, रत्नो जगमगाते हुए पर्वत, जिनमे निर्म टापू थे तथा त्यन्त स्वच्छ 
पानी भरा था ठेसी नदियां, जिनमे उत्तम सीदं र्गी थी तथा जिनके तटपर अचे-ऊचे वृक्ष 
खड़े ये एेसी वापिका नाना प्रकारके कमलोकी केद्रये जिनका पानी चिच्र-विचि्रहो रहा 
था तथा जो मधुर नन्दं करनेवाक्ते पक्षियोसे सेवित थे एसे सरोवर, जो वडी-वड़ी तरंगोके 
साथ उठी हुई फेनपंक्तति मानो अद्रहाच कर रही थी तथा जो वडे-बडे जल-जन्तुजोसे व्याप्त थी 
एेसी मनेक आङ्वर्योसि भरी महानदि्ण, सुलोभित वन-पंक्तियो एवं उत्तमोत्तम उपवनोसे युक्त 
तथा मनको हरण करनेमे निपुण नना प्रकारके भवन, ओौर नाना प्रकारके रत्नोसे निमित, पाप 
नष्ट करनेमे समर्थं तथा योग्य प्रमाणसे युक्त अनेक जिनकूट इत्यादि वस्तुमोको देखता तथा 
स्तियोके हारा सेवित होता हुभा परम॒ अभ्युद्यका धारक हनुमान्‌ धीरे-धीरे चखा जा रहा 
था ॥२६-३३।॥ जो भाकारामे बहुत ऊचे चदकर विमानके शिख रपर स्थित था तथा जिसके रोर्माच 
निकर रहे थे ठेसा वह्‌ हतूमान्‌ स्वीके किए तवु-तत्‌ वस्तुएँ दिखाता हुमा जा रहा था ॥र। 
वह्‌ कढता जाता था किह प्रिये ! देखो देखो, सुमे पवेतपर जिखरके समीप वे कितने चुन्दर 
स्यान है वही जिनेन्द्र भगवानुके बभिषेक हुमा करते हं ॥३५।} ये नान्ता रत्तोसे निमित; सूर्य 
तुल्य, मनोहर, ऊँची ओर वडे-वडे गिखर देखो ॥३६॥ इन मनोहर द्वारोसे युक्त तथा रत्नोसे 
सालोकित गम्भीर गुफायो गौर परस्पर एक दरूसरेसे भिखी, दूर-दूर तक फेलनेवारी किरणोको 
देखो ।॥२७॥ यहं पृथिवीतलपर मनोहर भद्रया वन है, यदह मेललापर स्थित जगत्प्रसिद्ध 
नन्दन वन ह, यह उपरितन प्रदेरके वक्चःस्थलस्वरूप, कल्पवृक्ष गौर कल्पवेरोसे तन्मय एवं 
नाना रत्नमयी रिलामोसे सुरोभित सौमनस वन है, ओर यह्‌ उसके शिखरपर हजारो जिन- 
मन्दिरोते युक्त देर्वोकी क्रीडाके योग्य पाण्डुक नामका अत्यन्त मनोहर वन है ॥३८-४०।॥ यह्‌ 
सुमेरके स्वामाविक सुरम्य सिखरपर परम आर्चयेसि भरा इञा वह जिनमन्दिर दिखाई देता 
दे कि जिक्तमे उत्सवोकी परम्परा कभी टुखती हौ नही है, जो अहुमिन्द्र लोकके समान है, यक्ष, 
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ज्वरुञज्वलनसंष्याक्मेघब्रन्दससप्रसस्‌ । जाम्बूलदसयं भानुद्टप्रतिमसुन्नतम्‌ ५॥४४॥ 
अ्ेपोत्तसरप्नौवभूपितं परमाङति' । सुन्तादामसहस्रा्यं युद्दादशं शोभितम्‌ ॥४५॥ 
किद्टिणीपद्दरम्बुधध् हीर्णंकविराजितम्‌ । प्रकारत)रणोन्तद्गो पुरै. परमैयुंतस्‌ ॥४६॥ 
नानाठ्णचरक्केतुकाच्चनस्तम्मसासुरम्‌र्‌ 1 गम्मौरं चारिन्यू'हमश्चक्याक्नेपवणेनस्‌ ॥४७॥ 
प्ाक्ष्योजनाचामिं पटुत्रि्न्मानसुत्तमम्‌ 1 दद्‌ जिनगृह कान्ते सुमेर सङटायते ॥४८॥ 
द्रति शंसन्महादेष्ये ससीपत्वसुपागतः । अवतौयं वि मानामराच्चक्ते दृटः ्रदेक्षिणास्‌ ॥४९॥ 
तच्र सर्वातिदयेपस्तु महैदवयंससन्वितम्‌ 1 नक्षत्र्रहताराणां शश्ाष्टमिव सध्यगस्‌ ॥५०॥ 
केसर्यासनमूदधं स्थ स्फुरस्स्फारस्वतेजसम्‌ 1 शचख्राञ्नक्ञिखरस्यामरे शरदीव दिवाकरम्‌ ॥५१॥ 
भ्रठिविम्बं जिनेन्द्रस्य खवंलक्षणसगतम्‌ । सान्तःपुरो नमश्चक्रे रचिताज्ञ किमस्तक्ः ॥५२॥ 
जिनेन्द्र दर्शनोदमूत्रमहासंमदसंपदास्‌ । विद्याघरवरस्ीणां इतिरासीदरुं परा ॥५३॥ 

उत्पन्न वनरोमाच्चा विपुकायतटोचनाः । मक्व्या परमया युक्ताः सर्वोपकरणान्विताः ॥५४॥ 
महाङ्रुप्रसूतास्ताः सिय. परमचेष्टिता, । चक्रु पूजां जिनेन्द्राणां व्रिद्ाप्रसदा इव ॥८५५॥ 
लार्बूनदमयैः पत्रैः पयरागमयैस्तथा । चन्द्रकान्तमयैश्चापि स्वमावङ्कघुमेरिति ॥५६॥ 
सोरमाक्रान्तदिक्चररगन्येश्च परमोज्ज्वरे. । पयित्द्रस्यसंभूतैषृःपेश्वाङंरुकोटिमिः ॥१७॥ 
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किन्नर ओ गन्धवेकि संगीतसे शब्दायमान है, देवकन्याओसे व्याप्त है, अप्सरागोके पमूहुसे भाकीणं 
दै, नाना प्रकारके गणोकषै परिधुणं है गौर दिग्य पृष्पोप्े सहित्त द ॥४१-४३॥ जो जलती हुई 
अग्निक समान लाल-लारु सन्ध्यासे युक्त मेघ समूहके समान प्रासे युक्त है, स्वणैमय है, सू्॑कूट- 
के "समान है, उन्नत है, सव प्रकारके उत्तम रत्नोके समूहसे भूपित है, उत्तम आकृतिवाला दै, 
हजारो मोतियोकी माखाभोसे सहित है, छोटे-छोटे गोरे भौर दपंणोसे सुशोभित है, छोटी-छोटी 
घण्टियो, रेलमी वस्त्र, फन्तरुस गौर चमरोसे अर्खंकृत है, उत्तमोत्तम प्राकार, तोरण, भौर ऊचे 
गोपुरोसे युक्त दै, जिसपर नाना रंगकी पताकां फहरा रही हँ, जो सुवणंमय खम्भोसे सुरोभित 
है, गम्भोर है, सुन्दर छज्जोसे युक्त है, जिसका सम्पूणं वणन करना अशक्य है, जो पचास योजन 
खम्बा है ओर छत्तीस योजन चौड़ा है । हे कान्ते! एेसा यह्‌ जिन-मन्दिर सुमेर पवंततके मुकुटके 
ससान जानं पड़ता है ॥८४-४८॥ 
इस प्रकार महादेवीके छिए मन्दिरकी प्रशंसा करता हमा हनूमान्‌ जव मन्दिरके समीप 
पर्हचा तव विमानके अग्रभागे उतरकर हषित्त होते हुए उसने सवंप्रथम प्रदक्षिणा दी ॥४९॥ 
तदनन्तर अन्य सवको छोड उसने अन्त.पुरके साथ हाथ जोड़ मस्तकसे रगा जिनेन्द्र भगवानुकी 
उस प्रतिमाको नमस्कार किया कि जो महान पेश्वयंसे सहित थी, नक्षत्र, ग्रह भौर ताराभकि 
तीचमे स्थित्त चन्द्रमाके समान सुरोभित थी, सिहासनके अग्रभागपर स्थित थी, जिसका अपना 
विजा तेज देदीप्यमान था, जो सफेद मेघके रिखरके अग्रभागपर स्थित शरत्कालीन सूरयंके 
समान थी, तथा सव लक्षणोतते सहित थी ॥५०-५२॥ जिनेन्द्र-दर्शनसे जिन्हे महाहषं हप सम्पत्ति- 
की उदुभृति हुई थी एप विद्याधरराजकी स्त्रियोको दशन कर बड़ सन्तोष उत्पन्न हुआ ॥५३॥ 
तदनन्तर जिनके सघन रोमांच निकर ये थे, जिनके कम्ब नेत्र दूर्षातिरेकसे ओर्‌ भी अधिक 
खम्बे दिखने लगे थे, जो उर्छृष्ट भवितसे युक्त थी, सब प्रकारके उपकरणोसे सहित थी, महाकरुल- 
मे उत्पन्न थी) त्था परमचेष्टाको धारण करनेवाखी थी एसी उने विद्याधरियोने देवागनाभोके 
समान जिनेन्द्र भगवानुकी पुजा को ॥५४-५५॥ सुवणंमय, पद्मराग मणिमय तथा चन्द्रकान्त. 
सणिमय कमर, तथा अन्य स्वाभाविकं पुष्प, सुगन्धिते दिग्मण्डलको व्याप्त कृरमेवाली परम 


१, परमाकृतिम्‌ म॒! २ उच्चधूमरिसखै. श्री. टि. 1 


३५६ पश्मपुराणे 


पै खे १ 

सक्तिकद्पतिसाचनिध्यै रत्नदीवै्ंहाद्विखैः 1 चित्रवल्युपहारैश्च जिनानानचं मारुतिः ॥५८॥ 

[3 र संवीत प 
ततश्चन्दनदिग्धाह्धः ङद्कुमस्थाघकाचितः । ` सूव्रपत्रोर्णसंवीतादोपो विगतक्ल्मपः ॥५९॥ 
वानराद्भस्फरञ्ज्योतिश्चक्रमौलिर्महयामनाः \ प्रमोद्परमस्फौतनेन्रा्ुनिचिताननः ॥६०॥ 

[ ८. [1 [न (4 
ध्यात्वा जिनेदवरं स्तुत्वा स्तोत्ररवविनादने । सुरासुस्पुरोर्विम्वं जिनस्य परमं मुहुः ॥६१॥ 
च) द 
तत. सद्धिश्रमस्थामिरम्घरोमिरमीक्षितः । विधाय ` वछछछकीमह्टं गेयादधतसुदाहरत्‌ ॥६२॥ 
जिनचन्द्रार्चनन्यस्तविकासिनयना जनाः । नियमावदिताव्मानः शिवं निद्धते करे ॥६३॥ 
न तेषां दुम किचित्‌ कल्याणं छुद्धचेतसाम्‌ । ये जिनेन्दराचनासक्ता जना मञ्च लददरानाः ॥६४॥ 
श्रावक्रान्वयसंभूतिमेक्तिर्जिनवरे दृढा 1 सलमाधिनावसानं च पर्या जन्मनः फलम्‌ ॥ दण 
उपवीण्येति सुचिरं भूयः स्तुत्वा खमच्यं च ! विधाय वन्दनां मक्छिमादघानो नवां नवाम्‌ ॥६६॥ 
अप्रयच्छन्‌ जिनेन्द्राणां पृष्ठं स्पष्टसुचेतसाम्‌ । अनिच्छन्निव विश्रब्धो निर्ययावहंदाख्यात्‌ ॥ ६७ 
ततो विमानमाख्दछ खीसदलसमन्वितः ! मेयः प्रदक्षिणं चक्रे ज्योतिर्देव हयोत्तमः ॥६८॥ 
दरौररान इव प्रीत्या श्रीदः सुन्दरक्रियः । करेति स्म तदा मेयेराप्रच्छामिव पश्चिमाम्‌ ॥६९॥ 
५५६ लिनवै [१ + 

प्रकीयं चरुप्पाणि सवपु जिनवेस्मदु । जगाम मन्थरं व्योम्नि मरतक्षेत्रसंसुखः ॥७०॥ 
तत. परमरागाक्ता सं्यादिुष्य दिवाकरम्‌ । अस्तक्षिठिष्डदावासं भेजे खेदनिनीपया ॥७१॥ 





उज्ज्वक गन्व जिसकी धूमनिखा बहुत ऊँची उठ रही थी एेसा पवित्र द्रग्यसे उत्पन्न धूप, भक्रितसे 
समीपमे छाकर रखे हुए वड़ी-वड़ी शिखार्मोवाङे दीपक, गौर नाना प्रकारके नैवेदयसे हनूुमानुने 
जिनेन्द्रदेवकी पजा की ॥५६-५८॥ तदनन्तर जिसका शरीर चन्दनस्षे व्याप्त था, जौ केशरके 
तिलकोसे युक्त था, जिसका शारीर वक्षस आच्छादित धा, जिसके पाप ट गये थे, जिसका 
मुकुट वानर चिह्वसे चिद्भित एवं स्फुरायमान किरणोके समूहसे युक्त था ओर हषैके कारण 
मत्यधिक विस्तृत ने्ोकी किरणोसे जिसका मुख व्याप्त था एेसे हनूमानूने जिनेन्द्र भगवानुका 
ध्यान कर, तथा पापको नष्ट करनेवाठे स्तो्ोसे युरापुरोके गुर श्री जिनेन्द्रदेवकी प्रतिमाकी 
वार-वार उत्तम स्तुति की ॥५९-६१।। तदनन्तर विलास-विभ्रमके साथ वेठी हुई अप्सराषं 
निसे देख रही थी रेते हूमानुने वीणा गोदमे रख संगीतरूपी अमृत प्रकट किया ॥६२॥ 
गीतम स्वामी कृते है कि जिन्होने अपने नेत्र जिनेन्द्र भगवानुको पूजाम छ्गा रखे है तथा 
जिनकी मात्मा नियम पालनमे सावधान है एसे मनुष्य कल्याणको सदा भमपने हाथमे रखते 
ह ॥६२॥ जो जिनेन्द्र भगवानूकी पूजामे लीन ह तथा उनके मंगलमय दर्शन करते है एेसे निम॑ल 
चित्तके धारक मनृष्योके लिए कोई भी कल्याण दुखंम नही हे दशा श्रावकके कुमे जन्म 
होना, जिनेन्द्र भगवानुमे सुदृढ भवति होना, गौर समाधिपूर्वंक मरण होना, यही मनुष्य जन्मका 
पणं फक है ॥६५। इस तरह चिरकाल तक वीणा वजाकर, वार-बार स्तुति भौर पूजा कर, 
वन्दना कर तथा नयी-नयो भक्ति कर आत्मन्ञ जिनेन्द्र भगवानुके लिए पीठ नही देता हुभा हनुमान्‌ 
नही चाहते हुएकी तरह विश्चग्ध हो जिन-मन्दिरसे वाह॒र निकला ।1६६-६७।! तदनन्तर हजारों 
स्ियोके साथ विमानपर चदृकर उसने उत्तम ज्योतिषीदेवके समान मेर पवंतकी प्रदक्षिणा दी ॥६८॥ 
उस समय सुन्दर क्रियाओको धारण करनेवाला हनुभान्‌ एक दरे गिरिराजके समान प्रेमवश्च, 
मानो सुपरते जनिको अन्तिम अन्न ही ङे रहा हो ॥६२॥। तदनन्तर सव जिनमन्दिरोपर उत्तम 
फल वरसाकर भरतक्षेवकी मोर धीरे-धीरे साकारमे चला ।७०॥। 

भथानन्तर्‌ परमराग ( मत्यधिक कालिमा पश्चमे उक्कट प्रेम ) से युक्त सन्ध्या सूर्थका 
आङ्ग कर्‌ खेद दुर करनेकी इच्छासे ही मानो अस्ताचक्के ऊपर निवासको पराप्त हई ॥७१॥ 


“~~~ 
£ विव्रवरल्युषटारेण-म. । २ भूव्रपवार्णं ख. । परोरको वस्व बाश्री टि, । ३, वीणाम्‌ । 


दादशेत्तर्तं पवं ३५७ 


करष्णपक्षे तदा रावरिस्तारावन्धुभिरघ्ता । रिता चन्द्रनाथेन नितान्तं न विराजते ॥७२॥ 
अवतीय ततस्तेन सुद्टुन्दुभिनामनि । दौरपादे पर रम्ये सैन्यमातासिततं चयैः ॥५७३२॥ 

तत्र पद्मोव्परामोदवाहिमन्यरमार्ते' । सुखं जिनकथासक्ता यथास्व सैनिकाः त्थताः ॥७४॥ 
सथोपरि चविमाचस्य निषण्णः शिखसन्तिके । पराग्मारचन्द्रश्माराया" कैरासाधित्यकोपमे ॥७५॥ 
ञ्योतिष्पथात्सयु्तुदधात्पतसरस्फुरितग्रमम्‌ । ज्योतिर्विस्वं मरत्सूलुरालोकत तमोऽमवत्‌ ॥७६॥ 
अचिन्तयच्च हा कष्ट ससार नास्ति ततद्‌ । यत्र न करीडति स्वेच्छं शच्युः सुरगणेष्वपि ५७७॥ 
तडिदुटकातरद्नातिमन्ख रं जन्म सवंतः । देवानामपि यच्र स्यात्‌ प्राणिनां तच्र का कथा ॥७८॥ 
सनन्तक्षो न भुक्तं यर्संसारे चेतनावता । न रदास्ति सुखं नाम दुःखं वा खुवनन्रये ॥७९॥ 
सहो मोहस्य साहाल्गयं परमेतद्ललान्वितम्‌ । एतावन्त यतः काल दु.खपयंटितं भवेत्‌ ॥८०॥ 
उर्सर्पिण्यवतपिण्यौं ्रान्स्वा कृच्छु(रसदसखश्च, । अवाप्यते मनुष्यत्व कष्ट नष्टमनाप्तचत्‌ ॥८१॥ 
चिनदवरसुखासत्छाः सौहिव्यपरिवलिता" ! परिणाम प्रषयन्ते प्राणिनस्तापसकटम्‌ ५८२॥ 
चलान्यु्पधद्त्तानि हु खदानिं पराणि च । इन्द्रियाणि न श्राम्यन्ति विना जिनपथाश्रयात्‌ ॥८३॥ 
-जानायेन यथा दीना वच्यन्ते श्गपक्षिणः । तथा विषयजाकेन वध्यन्ते मोहिगो जनाः ५८४॥ 
जाशीविपसमानैर्या रमते विपये समम्‌ । परिणामे स मूढात्मा दद्यते दु.खवद्धिना ॥८५॥ 

को छेर्दिवसं राज्यं वप॑मन्विष्य यातनाम्‌ । भराध॑येत विमूढात्मा तदद्विषयसौख्यमाक्‌ ॥८६॥ 











वह्‌ समय कृष्ण पक्षका था, घत. ताराह्पौ बन्धु मोषे आवृत ओर चन्द्रमारूपी पतिसे रहित राति 
मत्यधिक सुदलोभित्त नही हो रही थी इसलिए उस्ने आकाशसे उतर युरदुल्दुभि नामक प्रम 
मनोहर प्रव्यन्त पवंतपर धीरेसे अपनी सेना ठहरा दी ॥\७२-७३॥ जहां कमलो गौर नील कमलो- 
की सुगन्धिको धारण करनेवारो वायु धौरे-धीरे वह रही थी एेसे उस प्रत्यन्त पवंतपर जिनन्द्र- 
भगवानुकी कथामे रीन सैनिक यथायोग्य सुखसे ठहर गये ॥७५॥ 
अथानन्तर हनूमात्‌ कलास पर्वैतके उपरी मेदानके समान विमानकी चन्दध्याखा सम्बन्धी 
दिखरके समीप सुखे वैठा था कि उसने बहुत उवे माकाडसे गिरते हुए तथा क्षण एकमे 
अन्धकाररूप हो जानेवाछे देदीप्यमान कान्तिके धारक अयोतिविम्बको देखा ([७५-७६॥ देखते 
ही वह विचार करने ङ्गा कि हाय-हाय, बडे दुःखकी बात है कि इस संसारमे वह स्थाननहीहै 
जहां देवसमूहके वीच भी मृ्यु इच्छानुसार क्रीड़ा नही करती हौ ॥७७॥ जह देवोका भी जन्म 
सव भोरे विजली, उल्का भौर तरंगके समान अत्यन्त भंगुर है वहां अन्य प्राणियोकी तो कथा 
ही ष्या है ? ॥७८॥ इस प्राणीने ससारमे अनन्त बार जिस सुख-दुःखका अनुभव नही कियाहै 
वह्‌ तीन छोक्रमे भी नही ह ॥७९॥ अहो 1 यह मोहकी बड़ प्रबल महिमा है कि यह जीव इतने 
समय तक दुःखसे भटकता रहा ह ॥८०॥ हजारो उत्छपिणियो ओर अवसर्पिणियोमे कष्ट सहित 
भ्रमण करनेके वाद मनुष्य पर्याय प्रप्त होती है सो खेदहै कि वहु उस प्रकारनष्ठहौ गयी कि 
जिच प्रकार मानो प्राप्त ही न हुई हो ॥८१॥ विनासी सुखोमे आसक्त प्राणी कभी तृप्तिको प्राप्त 
नही होते गौर उसी अतृप्त दशामे सन्तापे परिपूणं अन्तिम अवस्थाको प्राप्त हो जति है ॥८२॥ 
चं चक, कुमा्यमे प्रवृत्ति करनेवाडी नौर अल्यन्त दु-खदायी इन्दर्या जिन-मागका आश्चय लियि 
बिना शान्त नही होती ॥८३॥ जिस प्रकारः दीन मुम भौर पक्षी जाल्से बद्ध हौ जतिहै उसी 
प्रकार ये मोही प्राणी विषय-जाकसे बद्ध होते है ॥८४॥ जो सनुष्य सर्के समान विषयोके साथ 
क्रीड़ा करता है वह्‌ मूखं फरके समय दुःखरूपौ अग्निस जरता है ॥८५॥ जसे कोद मनुष्य वपभर 





१. मार्ता म.! २ हनुमान्‌ 1 ३. धनाप्यैन म. ज । 


३५८ पद्मपुराणे 


कदाचिद्‌ ` वुष्यमानोऽपि मोहतस्करवच्चितः । न करोति जनः स्वाथं किमतः कष्टसत्तमम्‌ ॥८७॥ 
मुक्त्वा चिविष्पे धं सु्यमवसं चिठम्‌ । पश्चान खुपितवददीनो दःखी मवति चेतनः ॥८८॥ 
सुक्त्वापि श्वेदगान्‌ सोगान्‌ सुते क्षयमागते । गेपकर्मसदायः सन्‌ चेतनः कापि गच्छति ॥८९॥ 
तदेवं श्तीक्षयेण त्रिजगत्पतिनोदितस्‌ । यथा जन्तोनिजं कसं वान्धवः शच्रुरेव वा ॥९०॥ 

तद्र निन्दितैरेभिमगि. परसदारणैः । विप्रयोगः सहासीभिरवदयं येन जायते ॥९१॥ 

प्रियं जनसिसं त्यक्त्वा करोसि न वपो यदि । तदा चुश्भूमचक्रीव मरिप्याम्यव्रिवेक्चकः ॥९२॥ 
श्रीमत्यो दरिणीनेत्रा योषिद्युणससन्विताः । अव्यन्तदुस्त्यजा सुग्धा मद्ाहितमनोरथा. ॥९३॥ 
कथमेतास्त्यजासीति संचिन्त्य विमनाः क्षणम्‌ । अश्राणयहुपाकम्मं हृदयस्य प्रवुद्धधीः ॥९४॥ 


अन्ञातचच्छन्द्‌४ 
दीं कालं रन्त्वा नाके गुणयुवतीमि. “सुचिभू तिभिः । 
+ क्षेत्र [1 ¢ ९9 
मव्य॑त्रेऽप्यसमं भूयः ` प्रमद्वररुकितवनिताजनेः परिरङित. ॥९५॥ 
अन्नातच्छन्द्‌ः (?) 


को वा यातस्वृसि जन्तुर्विविधविषयद्युखरतिभिनंदरिखिोदधिः 1 
नानाजन्मश्नान्त श्रान्त ब्रज हृदय श्ममपि किमसाकुकित मवेत्‌ ॥९६॥ 





कष्ट भोगकर एक दिनके राज्यकी अभिलाषा करे वैसे ही विषय-सुखका उपभोग करनेवाला 
यह्‌ मखं प्राणी, चिरकार्‌ तक कष्ट भोगकर थोडे ससयके किए सुखक्तो भक्षा करता है ॥८६॥ 
यद्यपि यह्‌ प्राणी जानता हुभा भी मोहृरूपौ चौरके हारा ठ्माया जता है तथापि कभी बआात्म- 
कट्याण नही करता इससे अधिक कष्ट ओर क्या होगा ? ॥८७]। यह प्राणी मनुष्यभवमे संचित 
घम॑का स्वगेमे उपभोग कर परचात्‌ खु हुए मनुष्यके समान दीन गौर दुःखी हो जाता है ॥८८॥ 
यह जीव देवो सम्बन्धी भोग भोगकर भी पुण्यके क्षीण होनेपर अवरिष्ट कर्मोकी सहायतासे जहां 
कही चला जाता है ॥८स्‌[ पूज्यवर त्रिलोकीनाथने यही कहा है कि इस प्राणीका बन्धु अथवा 
रानु मपना कमे ही है ॥९०।। इसलिए जिनके साथ अवश्य ही वियोग होता है एेसे उन निन्दित 
तथा भत्यन्त कठोर भोगोसे पूया पड-उनकी हमे आवश्यकता नही दहै ॥९१॥ यदि 
मै इन प्रियजनोका व्याग कर तप नही करता हं तो सुभूम चक्रवर्तीकि ' समान अतृप्त द्सामे 
महंगा ॥९२॥ “जो हरिणियोके समान नेत्रोवाटी है, लियोके गुणोसे सहित है, अत्यन्त कठिनार्ईसे 
छोड्ने योगय ह, भोली हैँ ओौर मुद्चपर जिनके मनोरथ लगे हृए है एेषी इव श्रौमती स्त्रिथोको कंसे 
छोड एेसा विचारकर यद्यपि वह क्षणभरके लिए वेचेन हया तथापि वह तत्का ही प्रबुद्ध बुद्धि 
हो हदयके लिए इस प्रकार उखाहुना देने र्गा ॥९३-२४॥ कि ह हृदय्‌ ] जिसने दीर्घकाल तक 
स्वगंमे उत्तम विभूतिकी धारक गुणवती खियोके साथ रमण किया तथा मनुष्य-लोकमे भी जो 
अत्यधिक हरप॑से भरी सुन्दर स्त्ियोसे लछाक्ति हुभा दसा कौन मनुष्य नदियोसे समुद्रके समान 

नाना प्रकारके विषय-सुख सम्बन्धी प्रीतिसे सन्तुष्ट हआ है? अर्थात्‌ कोई नही। इसलिए 


= 


हे नाना जन्मोमे भटकनेवाके श्रान्त हृदय { शान्तिको प्राप्त ह्ये, व्यथं ही भकुल्तिक्योहो 
रहा है ? ॥९५-२६।। 





९. दव्यमानोऽपि म 1 २ त्रिद्नान्‌ म ।३ गच्छतसतिम 1४ एतदेवं प्रतीक्षेण म. 1 "पूज्यः प्रतीक्ष्य." इत्यमर । 
५ समनुमूततिमि- म. 1 ६. प्रमदवरवनिताजनै. म. 1 ७. खपुस्तके ९४-९५ तमदलोकयो. क्रमभेदो वतंते । 


हादश्षोत्तररंतं पर्वं ३५९ 


वसन्ततिरुकावृत्तम्‌ 
किं न श्रुता नरकमीमविरोधरद्रास्तीनासिपन्रवनसंकरदुर्गसार्माः । 
रागोद्धवेन जनिते धनकर्म॑पद्धः यन्नेच्छसि क्षपयिर्तं तपसा समस्तम्‌ ॥९७॥ 
जसीन्निरथंकतमो धिगतीतकारो दीर्वेऽसुखाणेवजके पतितस्य निन्घे ` । 
जास्सानमद्य मवपज्रसंनिरदः मोक्षामि कन्धज्ुममागंमतिग्रकान्चः ॥९८॥ 


आयौ 
इति कृतनिश्वयचेताः परिदृष्टयथार्थलीवलोकविवेक्ः । 
रपिरिवि गतघनसंगस्तेजस्वी गन्तुञ्जुयतोऽहं मार्गम्‌ ॥९९॥ 


हत्याये श्रीरविपेणाचार्यप्रोक्तं पद्मपुराणे हनुमचचिर्वैद नाम दादशोत्तर्शतत पर्वं ॥११२॥ 
{1 


है हृदय ! कया नरकके भयंकर विरोधसे दुःखदायी एवं तीक्षण असिपत्र वनसे संकटयपूणं 
दुगेम मार्ग, तूने सुने नही है कि जिससे रागोत्पत्तिसे उस्पन्न समस्त सघनकमंरूपी पंकको तु तपके 
दास नष्ट क्रनेको इच्छा नही कर रहा है ।॥९७॥ धिक्कार है कि दीघं तथा निन्दनीयं दु.खल्पी 
सागरमे इवे हए मेरा अतीतकरार सवथा निरर्थक हो गया । बव गाज सुक शुभ मागं गौर शुभ 
वृद्धिका प्रकाश प्राप्न हुभा है इसिए संसाररूपी विजङेके भीतर सके आत्माको मुक्त करता ह 
भेव-बन्धनसे छुडाता ह ॥९८।} इस प्रकार जिसने हृदयमे दृढ निश्चय किया है तथा जीव छोकका 
जिसने यथार्थं विचेक देख लिया हं ठैसा यै मेचके संसर्गसे रहित सू्यके समान तेजस्वी होता हुभा 
मागपर गमन करनेके किए उद्यत हुभा हूं ॥९९॥ 








इम ध्रकार आपं नाममे प्रसिद्ध, श्रीरचिपेणाचा्यं द्वारा कथित पद्मपुराणसे हनुमान बेराग्यका 
चर्ण॑न करनेवाङा एक सौ बारहो पवं समाप्त हुभा ५११२॥ 


{1 





१. दीघ सुखार्णवज्ले म । दीर्घ सुखार्णव-ज । २ निन्य म । ३. विषम. । ४. मोद्यामि म. । 





ई ¢ 
त्रयोदलोत्रशतं पव 


अथ रात्रावतीतायां तपनीयनिमो रवि. । जगद्ोतयासास दीप्त्या साघुयंथा गिरा ॥१॥ 
नक्षत्रगणसुत्साचं वोधिता नलिनाक्राः 1 रिणा जिननायेन मय्यानां तिचया इव ॥२॥ 
आच्छ "सखीन्‌ कैतिर्महासवेगसंगवः । निःस्णहात्मा यथापूर्वं सरतोऽयन्‌ तपोवनम्‌ ५३ 
तत. कृपणलोलाक्षाःः परमेोद्वेगवाहिन> । नाथं विद्वापयन्ति स्म सचिवाः प्रेमनि्मराः ॥४॥ 
अनाथान्‌ देव नो कर्तु नस्मानहंसि सद्गुण । भ्रमो ध्रसीद्‌ सक्तेषु क्ियतामनु पाटनम्‌ ॥५॥ 
जगाद्‌ सारतिर्युयं परमभ्यनुव्तिनः 1 अनर्थव।न्धवा एव मम सो हितहेतवः ५६१ 

उत्तरन्तं मवाम्मोधि तत्रैव प्रक्षिपन्ति ये । हितास्ते कथसुच्यन्ते बैरिणः परमार्थतः ॥७॥ 
साता पिता सुद्टदश्राता न तदागात्सहायताम्‌ ! यद्‌ नरक्वासेषु प्रष्ठ दुःखमुत्तमम्‌ 1८४ 
मानुष्यं दुंसं प्राप्य वोधिं च जिनशासने ! प्रमादो नोचित. कत्तु" निमेषमपि धीमत. ॥९॥ 
"सञुष्यापि परं प्रीतेर्मवद्धि. सदह भोगवत्‌ । अवदय माबुकस्तीन्ो विरह. कसंजिर्मितः ॥१०॥ 
देवासुरमनुष्यन्द्राः स्वकर्मवद्यवसिनः 1 का्दावानलारीढा. के चा न प्रय गताः ॥११॥ 
पल्योपमसदखाणि तरिदिवेऽनेक्दो मया । सुक्छा मोगा न वादप्यं वद्धिः छण्डेन्धनैरिव ५१२॥ 
रातागमविषेर्दाि मत्तोऽपि सुमह।व्रलम्‌ । अपरं लाम कर्मास्ति जाता तनुमंमाक्षमा ॥१३॥ 


^ ~~~~~~~~~~~~~-~-~~-~-~-~-~-------------~-----ˆ~~--~--~~---~--~----~-ˆ-- ~~~ 











^~~~~~~~~~~~-~ 


अयानन्तर रात्रि व्यतीतः होनेपर स्वणैके समान सूरयने दीप्तिसे जगतुको उस तरह प्रकाश- 
मान कर दिया जिस तरह कि साधु वाणीके द्वारा प्रकानान करता है ॥१॥ सूने नक्षत्र- 
समूहको हटाकर कमलोके समूहको इस तरह विकसित कर दिया जिस तरह कि जिनेनद्रदेव 
भव्योके समूहको विकसित कर देता है ।\२। जिस प्रकार पहर तपोवनको जाते हुए भरतने 
जपने मिचजनोसे पृदा था उसी प्रकार महासंवेगसे युक्त, तथा निःस्पृह चित्त हनुमानूने 
मित्रजनोपे पूछा ॥[३। तदनन्तर जिनके नेत्र भव्यन्त दीन तथा चंच थे, जो परम उदेगको 
धारण कर रहैथेएवंजो प्रेमे भरे हृए थे एसे सन्त्रियोने स्वामीपे प्राथनाकौ कि है देव] 
माप हम खोगोको अनाथ करनेके योग्य नहीरह। है उत्तम गुणोके धारक प्रभो | भक्तोपर 
प्रसन्न होइए मौर उनका पालन कीचिए्‌ ॥४-१५।) इसके उत्तरमे हनूमानुने कहा कि तुम लेग 
परेम वनुवायी होकर भी हमारे अन्थंकारौ वान्धव हो हितकारी नही 1६॥ जो संसार-समुद्रसे 
पार होते हुए मनुष्यको उसीमे गिरा देते हद वे हितकारी कंसे कहै जा सक्ते हैँ? वेतो यथा्थ॑मे 
केरी हीह ७ जव र्मैने नरकवास्षमे बहुत भारी दुःख पाया था त्व माता-पिता, मिव, भाई-- 
कोई भी सहायतताको शाप्त नहीं हए ये-किसीने सहायता नही की थी ॥८|} दृंमं मनूष्य- 
पर्याय ओर जिन-शासनका ज्ञान प्राप्त कर वृद्धिमान्‌ मतुष्यको निमेष मात्र भी प्रमाद करना 
उचित नही है ॥९। परम प्रीति युक्त आप छोगोके साथ रहकर निस प्रकार भोगकी प्राप्ति 
हई है उसी प्रकार अव कर्म-निर्मित तीत्र विरह भी अवदयम्भावी ह ॥१०॥ अपने-मपने क्के 
मीन रट्नेवाके एते कौन देवेन्द्र, असुरेन्द्र अथवा मनुष्येन्द्र हँ जो काटरूपौ दावानल्से व्याप्त 
हो विनाको प्राप्तन हृए हो ? ॥११॥ रने स्वर्गमे अनेको वार हजारो पल्य तक भोग भोगे 
दै फिर भौ सुखे ईन्वनसे जनिनिके समान तृप्त नही हुजा ॥१२ा॥ गमनागमनको देनेवाला 
१. मवी म । २. वातस्यापत्य पूमान्‌ वातिः हनूमान्‌ ! ३ लोमाख्या. ख । लोमाक्षा. म. 1 ४ वाहिताः 
म. ॥ ५. मनुप्योऽपि परं श्रो्तर्मवनद्छि. सहमोगवान्‌ व 1 


चरथोदशोत्तरशतं पवं २३६१ 


देहिनो यन्न सुद्यन्ति दुर्गत भवसंकटम्‌ । विद्य गन्तुमिच्छामि पदं गमंविवर्जितम्‌' ॥१७॥ 
चञ्चसारतनौ तस्मिन्नेवं इृतविचेषटिते । अभूदन्तःपुरखीणां महानाक्रन्दितष्वमिः ॥१५॥ 
समाश्वास्य विषादात्त प्रसदाजनमाङुरुम्‌ । चचोभिर्वोधने शम्तर्नानादचान्तशंसिभिः ॥१६॥ 
तनयोश्च समाधाय राजधर्मे यथाक्रमम्‌ । सर्वान्तियोगङुशरः छ मावस्थिततमानसः ॥१७॥ 
खु्टदां चक्रवारेन महत्ता परितो धृतः । विसानमवनाद्‌ राजा निर्ययौ वायुनन्दनः ॥१८॥ 
नस्यानं समार्य रत्नकाञ्चन मासुरम्‌ । बुदूव्‌दादंरम्बूषचित्रचामरसुन्दरस्‌ ॥ १९॥ 
युुण्डरीकसंकाशं बडुमक्तिविराजितम्‌ । चैस्योचानं यतः श्रीमान्‌ प्रस्थित. परमोदयः ॥२०॥ 
विरसस्केतुमाराव्वं तस्य यानु दीक्ष्य उत्‌ । ययौ हपंविषादं च जन. सक्ताश्रुकोचनः ॥२१॥ 
तत्र चैव्यमहोदयाने विचि्रदुमसण्डिते । सार्काचश्चरीकान्यगुष्टकोराहराङकरे ॥२२॥ 
नानाङ्कसुमकिञ्चस्कसुगन्धिसतततायने 1 संयतो धसंरस्नाख्यस्तद्‌ा तिष्ठति कीर्तिमान्‌ ।२३॥ 
धमेरव्नमहाराश्िमस्यन्तोत्तमयोगिनम्‌ । यथा वाहुबरी प॑ भावप्डावितमानसः ॥२४॥ 
नरयानात्‌ ससुत्तीयं हनूमानाससाद्‌ ठम्‌ 1 मगवन्तं नमोयातंर चारणर्षिंगणादतम्‌ ।२५॥ 
प्रणम्य सक्रिपंपन्नः कृत्वा गुस्महं परम्‌ । जगाद्‌ शिरसि न्यस्य करराजीवङुट्मरम्‌ ।।२६। 
उपेत्य सवतो दीक्षां निरयुक्ताद्गो महाजने । अहं विहर्तुमिच्छामि प्रसादः क्रियतामिति ॥२७॥ 





यह्‌ कमं मुञ्चसे भी भधिक महाबख्वानु है । मेरा शरीर तो अन अक्षम--मसमथं दयो गया है ॥१३॥ 
प्राणी जिस दु्ग॑स जन्म संकटको पाकर मोहित हो जाति ह-स्वरूपको भूर जाते है। मैउसे 
उरंघनकर गभरतिीत्त पदको प्राप्त करना चाहता हं ॥१८॥ 

इस प्रकार वज्रमय रारीरको धारण करनेवाले हनमान जब अपनी दृढ चेष्टा दिखाई तब 
उसके अन्तःपुरकी स्तरियोमे सदनका महाशब्द उत्पन्न हो गया ॥१५॥ तदनन्तर समञ्नानेमे समर्थं 
एवं नाना प्रकारके वृत्तान्तोका निरूपण करनेवाङे वचनोके द्वारा विषादसे पीडित, व्यग्र स्त्रियोको 
सान्त्वना देकर तथा समस्त पुत्रको थथाक्रमसे राजधर्मे ख्गाकर व्यवस्थापट तथा शुभ कार्यमे 
मनको स्थिर करनेवाङे राजा हनूमान्‌, मित्रके बहुत बडे समूहसे परिवृत हो विमानरूपी भवनसे 
वाहर निकङे ॥१६-१८॥ जो रत्न ओर सुवण॑से देदीप्यमान थी, छोटे-छोटे गोले, दपण, फन्तूस 
तथा नाना प्रकारके चमरोसे सुन्दर थी भौर दिव्य-कमलके समान नाना प्रकारके बेलवूटोसे 
सुशोभित थौ एसी पारकीपर सवार हौ परम अभ्युदयको धारण करनेवाला. श्रीमान हनूमान्‌ 
जिस ओर मन्दिरका उदयान था उसी ओर चखा ॥१९-२०॥ जिसपर पताकां फहरा रही थी 
तथा जो मालाभोसे सहित थी एसी उसको पालकी देखकर लोग हपं तथा विषाद दोनोको प्राप्त 
हो रहै थे ओर दोनो ही कारणोसे उनके नेबोमे आंसु छलक रह थे ॥२१॥ जो नाना प्रकारके 
वृक्षोसे मण्डित था, मैना, रमर तथा कोयककै कोलाहले व्याप्त था ओर जिसमें नाना फूलोकी 
केशरसे सुगन्धित वायु बहु रही थी एसे मन्दिरके उस महोद्यानमे उस समय धमंरत्न नामक 
यज्ञस्वी मुनि विराजमान ये ॥२२-२२॥ 

जिनका मन वैराग्यकी भावनासे माप्डुत था एसे बाहुबरी जिस प्रकार पहर धमंरूपी 
रद्नोकी महारािस्वरूप अत्यन्त उत्तम योगी--श्री ऋषभ जिनेन्दरके समीप गये थे उसी प्रकार 
वैराग्य मावनासे माप्डत हृदय हनुमान्‌ पारकीसे उतरकर आकारगामौ एवं चारणषियोसे 
आवृते उन भगवानु धमंरह्न नामक मुनिराजके समीप पहुंचा ॥२४-२५॥ पहुचे ही उसने प्रणाम 
किया, बहुत बड़ गुरुपूजा की गौर तदनन्तर हस्तरूपी कमल-कुड्मलोको श्िरपर धारणकर कहा 
कि हे महामुने । मै मापते दीश्चा ठेकर तथा शरीरसे ममता छोड़ निर्न विहार करना चाहता 


१९ विवतिनम्‌ म. । २. नमोयानं म. । 
३-४६ 


३६२ पञ्चयुराणे 


यतिराहोत्तमं युक््मेवसस्वु सुसानसः । जगन्निःसास्मालोक्य क्रियतां स्वहितं परम्‌ 1२८1 
अराच्यतन देटेन विहन्तु" शादञ्तं पदम्‌ 1 परमं तव कल्याणी सदिरेपा ससु द्गत। ।1२९॥ 
इत्यनु सुनः प्राप्य संवेगरमसान्विवः । छचप्रणमनस्तुष्टः पयंद्ालनमाधितः ५३०॥ 

सुङ्कटं कण्ठके हारसवनिष्टं विमूपणम्‌ । सञुस्छदर्ज वस्य॑ च मानसं च परिग्रहम्‌ ५३१॥ 
दुयिवानिगड भिचा द्रध्वा जाल समव्वजम्‌ 1 छिरवा स्नेदमयं पादा स्यक्त्वा साख्यं विषोपमम्‌ ५३२॥ 
देरास्यदीपरिखया मोहध्वान्तं चिरल्य च । कमप्यपकरं दृष्टा शरीरमतिमद्खुरम्‌ ५३३॥ 

स्वयं सुुकमाराभिर्जितपन्चासिरत्तमम्‌ । उत्तमा द्हो नीत्वा करणारासिरनत्तमः ॥२४॥ 
चिभ्ोपसंगनिरखंक्तो सुक्तिरक्ष्मीं समाधितः । सहाचतधरः श्रीमान्छीलैकः उद्मेतराम्‌, ॥३५।। 
निवद्प्रुरागास्यां प्रेरितानि सहात्मनास्‌ । शतानि सक्ष साय्याणि पन्चादाद्धिः सुचेतसाम्‌ ॥२६॥ 
विद्याधरनरैन्दाणां महासवेगवत्तिनाम्‌ । स्वपुत्रेपु पद दत्वा प्रतिपन्नानि योगिताम्‌ ५३५७॥ 
विद्युद्गत्यादिनामान. परमप्रीठसानघा । स॒क्तसवंकल्कास्ते धिता: श्रीदौरविञ्नमम्‌ ५३८॥ 
त्वा परमकारण्यं विग्रकापं महाडुचम्‌ 1 वियोगानटसंतक्ताः परं निर्वेदमागताः ।३९॥ 
प्रथितां चन्घुमव्याख्यासुपगस्य महत्तराम्‌ । प्रयुज्य चिनयं मक्त्या विधाय महसुतच्तमम्‌ ॥४०॥ 
श्रीमत्यो मदतो सीता धीमत्यो चृपयोपितः ! महद्भूषणनिसंक्ताः श्ीरभूषाः प्रवनजुः 118९1 
वभूव विमवस्तासां वदा जीणेतृगोपमः । महामहाजनः प्रायो रतिमद्धिरते श्शम्‌ 1४२॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ^~ ^~ ~~ ^ 
चाहता हूँ अतः सुज्ञपर प्रसन्नता कौजिए्‌ ॥२६-२७॥ यह्‌ सुन उत्तम हृदयके धारक मुनिराजने 
कहा कि वहत अच्छा, एेखा ही हो, जगतुको निःसार देख अपना परम कल्याण कसे 1२८॥ 
विनखवर गरीरसे अविनादी पद प्राप्त करतेके किए जो तुम्हारी कल्याणरूपिणी वुद्धि उत्पन्न हुई 
ह यह्‌ वहतत उत्तम वात ह ॥२९॥ 
इस प्रकार मुनिकी आज्ञा पाकर जो वैराग्यके वेगसे सहित था, जिसने प्रणाम किया धा, 
जीर जो सन्तुष्ट होकर पच्चासनसे विराजमान था एेसे हतरुमानुने मुकुट, कुण्डल, हार तथा अन्य 
ञाभूपण, वस्त्र जीर मानसिक परिग्रहुको तत्काल छोड दिया ॥२३०-३१॥ उसने स्वीरूपी वेड़ी 
तोड़ उारी धी, ममतासे उत्पन्न जाको जला दिया था, स्नेहर्पी पाश छेद डाली थी, सुखको 
विषके समान छोड़ दिया था, जव्यन्त मंगुर दारीरको अद्भुत अपकारी देख वेराग्यरूपी दीपककी 
गिखासे मोहरूपी अन्धकारको नष्ट कर दिया था, मौर कमलको जीतनेवाली अपनी सुकुमार 
अंगुल्योे शिरे वाल नोच डा थे! इस प्रकार समस्त परिग्रहुसे रहित, मुवितिरूपी लक्ष्मीक 
सेवक, महात्रतधारी, मौर वैराग्य लक्ष्मीसे युक्त उत्तम हत्रुमाव्‌ अत्यधिक सुरोभितदहयो रहा 
था ॥३२-३४।] उस समय वैराग्य जौर स्वामिभक्तिसे प्रेरित, उदारात्मा, शुद्ध हृदय गौर महा- 
सवेगमे व्तंमान सात सौ पचास विद्याधर राजाभोने लपने-अपने पुर्रोके लिए राज्य देकर मुनिपद 
धारण किया ॥३५-३७ उस प्रकार जिनके चित्त अत्यन्त प्रसन्न थे, तथा जिनके सव कंक 
छट गये थे एते वे विच्युदुगति लादि नासको धारण करनेवाले मुनि हूमादुकौ रोभाको प्राप्तये 
अर्थात्‌ उन्हीके समान लोभायमान ये 1३८॥ 
तदनन्तर जो वियोगरूपी बभ्निसे सन्तप्त थी, महागौकदायी अत्यन्त करुण विलाप्‌ कर 

परम निवेंद--वैराग्यको प्राप्त हुई थी, श्रौमतती थौ, संसारते भयभीत थी, घीमती थी, सहा- 
माभूपणोपे रहित थी, जौर शीलरूपी माभूषणको धारण करनेवारी थी ठेसी राजस्त्ियोने बन्धु- 
मती नामको प्रसिद्ध लाधिकाके पास जाकर तथा भक्तिपवंक नमस्कार गौर उत्तम पूजा कर दीक्षा 
धारण कृर्‌ खी 1३९४१ उस समय उन सवके किए वैभव जीणेतृणके समान जान पड़ने लगा 

१. प्रम्‌ म. । 


्रयोदशोत्तरशतं पर्वं ३६३ 


तगुह्िसमिव्युचेः शरः श्रीररुपुदवः 1 महात्तपोधनो धीमान्‌ रुणसीरुविभूपणः ॥४३॥ 
आर्याच्छन्द्‌ः 
धरणीधरैः प्रहटैरपगीतो चन्दितोऽप्सरोमिश्च । 
अमलं समयविधानं स्वेदतोक्तं समाचयं ॥७४॥ 
निर्दुग्धमोहनिचयो जँनेन्द्ं प्राप्य पुष्कलं ज्ञानविचिम्‌ | 
निर्वाणगिरावसिधच्छीशेरः श्रसणसनत्तमः पुरूपरविः ।४५॥। 


इत्यार्पे श्रीपद्मपुराणे पीरविपेणाचार्यप्रक्ते हनूमलिर्वाणाभिधान नाम त्रयोदशोत्तरशत पर्व ।॥११३॥ 
{1 


[0 


थासो ठीक ही हैं क्योकि उत्तम पुरुष राग करनेवालोसे अत्यन्त विरक्त रहते ही है ॥४२॥ इस 
प्रकार जो त्रत, गुप्ति भौर समित्िके मानो उच्च पर्वतथे एेसे श्री हनुमान मुनि महातपरूपी 
घनके धारक, धीमान्‌ भौर गुण तथा शीलकरूपी आमभूषणोसे सहित थे ॥४२॥ हषंसे भरे बड़े-बड़े 
राजां जिनकी स्तुत्ति करते थे, अप्सराएं जिन्हे नमस्कार करती थी, जिन्होने मोहकी राशि भस्म 
कर दी थी, जो मुनियोमे उत्तम ये, तथा पृरुषोमे सूयैके समान थे एसे श्रीशैर सहामुनिने सर्व 
प्रतिपादित निम आंचारका पालन कर तथा जिनेन्द्र सम्बन्धी पूणं ज्ञान प्राप्त कर निर्वाण 
गिरिसे सिद्ध पद प्राप्त किया ॥४४-४५॥ 








इस धरक्रार जाप नामसे प्रसिद्ध, श्री रचिपेणाचायं ह्वारा कथित प्च पुराणमे इनूमानङके निर्वाणा 
वर्णन करनेवाका एक सौ तेरह पव॑ समाक इजा ॥११३॥ 


[1 


¢ # । 
चतुदशोत्तरशतं पवं 


प्रचल्यामटवीराणां शावा वाच्चुश्ुतस्य च । रामो जहास किं मोभो भुक्तसतैः कातरैरिति ॥१॥ 
सन्तं संव्यञ्य ये मोगं प्रच्रजन्त्यायतेक्षणा. ! नूनं अरहगृद्यीतास्ते वायुना वा वन्नीक्ताः ॥२॥ 
नूनं वेषां न विचन्ते छगला वैवारतिंकाः' । यतो मनोदरान्‌ कामान्परित्यज्य व्यवस्थिताः ॥६॥ 
एवं मोगमदासंगसोख्यसागरसेविनः 1 आप्ीत्तस्य जठा बुद्धिः कर्मणो च्ासीयुषः 1९॥ 
नुज्यमानात्पमौख्येन संसारपदमीयुपाम्रौ । भरायो विस्मयते सौख्यं श्रुवमप्यदविमंखति ॥1५1 
एवं ठयोर्ममहासोगमग्नयोः प्रेमवद्ध॑योः । पदमवैङण्योः कारो धर्मङ्कण्ठो विकत्तते ॥६॥ 
जथान्यदा समायातः सौधर्मन्रो मदायुतिः । चंदवा परमया युक्तो व्र्॑गाम्मीयं संस्थितः 11५॥1 
सेवितः सचियै. सरवर्नानाखंकारधारिभिः । का्ंस्वरमदा्रीक इव गण्डमही धरः ।॥८॥ 

सुख तेजापरिच्छन्ने निपप्णः विदविष्टरे । सुमेरभिखरस्थस्य चैत्यस्य ध्रिय्चुहदन्‌ ॥९॥ 
चन्दरादिव्योत्तमोच्ौतरत्नाठंङृत विग्रहः । सनोहरेण सूपेण जुष्टो नेत्रर्सुत्सवः ॥५०॥ 

विश्नाणो चिमटं हारं वरङ्ितसदघ्रमम । प्रवाहमिव सोद श्रीमान्निपधमष्र, ॥ ९१।। 
दारङुण्डक्केयूरप्रशधस्युत्तमभूपणैः । समन्तादादृतो देनंक्षत्रैसि चन्द्र माः ।१२॥ 


~^ 
न ^-^ ~^ ~~ ~~~ ^. 


यथानन्तर्‌ लक्ष्मणके माठ वीर कुमारो गौर हनरुमान्‌की दीक्नषाका समाचार सुन श्रीराम 
यह्‌ कहते हुए हंसे कि अरे ! इन लोगोने क्या भोग भोगा ? ॥१॥ जो दूरदर्शी मनुष्य, विद्यमान 
भोगक्रो छोडकर दीक्षा चेते ह जान पडता कि वेग्रहोसे आक्रान्त ह अथवा वायुके वकीभूत 
ह। भावा्थ॑-यातो उन्हे भूतच्यगेह यावे वायुकी वीमारीसे पोड़ति है॥२॥ जान पड़ता 
है किरेसे छोगोकी योपधि करनेवाले कुश वैद्य नही हूं इसीक्एि तो वे मनोहर भोगोको 
खोड वैत्तेहै॥३॥ इस प्रकार भोगोके महासंगसे होनेवाङे सुखल्पी सागरमे निमग्न तथा 
चारिि-मोहुनीय कर्मके वरीभूत श्रीरामचन्द्रकी वुद्धि जड्रूप दहो र्यी थी ४ भोगनेमे अये 
हए अल्प सुखसे उपलक्षित संसारी प्राणियोको यदि किंसीके लोकोत्तर सुखका वर्णन सुननेमे 
भी साता तो प्रायः वहु आस्व उत्पन्न करता है ॥५॥ इ प्रकार महाभोगोमे निमग्न तथा 
रमसे वधे हए उन राम-छक्ष्षणका काल चारित्ररूपी धमते निरपेक्ष होता हुमा व्यतीत हौ 
रहा था।६॥ 
यथानन्तर किसी समय महाकान्तिसे युक्त, उक्छृष्ट ऋद्धिसे सहित, चैयं ओर गाम्भीय॑से 
उपलक्षित सौघर्मेन््र देवोकी समामे माकर विराजमान हुमा ॥७॥ नाना अलंकारोको धारण 
करनेवाले समस्त मस्त्री उसकी येवा कर रहे थे इसक्ए एेसा जान पडता था मानो अन्य छोटे 
पवते परिवृत सुमेर महापर्वत दी हय ॥८॥ कान्ति मच्छादित सिहासनपर वैठा हुभा वह्‌ 
सोघर्मेन्र सुमेर्के दिख रपर विराजमान जिनेन्द्रकी शोभाको धारण कर रहा था ॥९॥ चन्द्रमा 
जौर्‌ सू्के समान उत्तम प्रकाशवाके रत्नोसे उसका रारीर अकृत था 1 वह्‌ मनोहर रूपे 
सदित तथा नेत्रोकरो आनन्द देनेवाला था ॥१०॥ जिसकी वहत भारी कान्ति फैल रही थौ एसे 
निर्म हारको धारण करता हुमा वह्‌ एेसा जान पड़ता था सानो सीतोदा नदीके प्रवाहुको धारण 
करता हुधा निपव पर्व॑त ही हो ॥११॥ हार, कुण्डल, केयूर आदि उक्तम आभूषणोको धारण करने 
~~~ 


£. गयवातिक्रा म. 1 २. कयुश्के एप उनको नास्ति। ३ -मीयुपः म. । ४. ससृति" । ५ प्रेमवन्धयो. 
म 1} ६ महप्रम- म. 1 । 


चतुर्दशोत्तरश्तं पवं ३६५ 


चन्द्रनक्षत्रकादुश्यं चार सालुषगोचरम्‌ । उक्तं यतोऽन्यथाकस्पंज्योतिषामन्तरं महत्‌ ।।१३॥ 
महाप्रमाचसंपन्नी दिशो दश निजौजसा । मासयन्परमोदात्तस्तस्जनेडवरो यथा ॥१७। 
अदाक्यवर्णनो भूरि संवस्सरश्तेरपि । अप्यङोवैर्जनेजिंह्ासदसखंरपि सर्वदा ॥१५॥ 
रोकपाकप्रघानानां सुराणां चारेतसाम्‌ । यथासनं निषण्णानां पुराणमिदसभ्यधात्‌ ॥१६॥ 
येनैषोऽत्यन्तदुःसाभ्य. संसारः परमासुरः । निहतो ज्ावचकेण महारिः सुखसूदनः ॥१७॥ 

अहन्तं तं परं मक्त्या मावदुष्पैरनन्तरप्‌ । नाथमर्सयताशेषदोषकक्षविमावसुम्‌ ॥१८॥ 
कपायोऽग्रतरङ्गाव्यात्‌ कामग्राह्तमाकरात्‌ । य. संसाराणवाद्‌ मन्यानू समुत्तारयितुं क्षम. ॥१९॥ 
यस्य प्रजातमात्नस्य मन्दरे श्रिदशचेदवराः । अभिषेकं निषेवन्ते परं क्षीरोदवारिणा २०॥ 

अर्चयन्ति च भक्त्याख्यास्तदेकाग्रानुवरिनः ! पुरषार्थाहितस्वान्ताः परिवगंसमन्विताः ॥२१।। 
विन्भ्यकैरासवक्षोजां पारावारोर्भिमेखराम्‌ । यावत्तस्थौ मही स्यवेत्वा गृहीत्वा सिद्धियोषिताम्‌ ॥*२॥ 
महामोहतवमद्छन्सं धमंहीनसपाथिवम्‌ । येनेदमेत्य नाकाम्रादारोकं प्रापितं जगत्‌ ।\२२॥। 
सस्यन्ताद्भुतवीयेण येनाष्टौ कर्मत्व । क्षपिता. क्षणमात्रेण हरिणेवेह दन्तिनः ।।२४॥। 


वाङे देव उस सौधमेनद्रको सब रसे धेरे हुए थे इसलिए वह्‌ नक्षत्रोसे आवृत चन्द्रमाके समान 
जान पड़ता था ॥१२॥ इन्द्र तथ। देवोके किए जो चन्द्रमा गीर नक्षत्रोका साद्द्य कहा वह्‌ 
मनुष्यकी अपेक्षा है क्योकि स्वके देव ओर ज्योतिषी देवोमे बड़ा अन्तर है ! भावाथं-सतुष्य- 
रोकमे चन्द्रमा ओर नक्षत्र उज्ज्वल दिखते है इसलिए इन्द्र तथा देवोको उनका दृष्टान्त दिया ह 
यथा्थंमे चन्द्रमा नक्ष्ररूप ज्योतिषी देवोसे स्वगंवासी देवोकी ज्योत्ति अधिक रहै मौर देवोकी 
ज्योतिसे इच्द्रोकी ज्योति अधिक है ॥१३॥ वह इन्द्र स्वयं महाप्रभावसे सम्पन्न था ओौर अपने 
तेजसे दशो दिशाभोको प्रकाशमान कर रहा था इसलिए एेसा जान पडता था मानो जिनेन्द्र 
सम्बन्धो अरय्त ऊँचा अशोक वृक्ष ही हो ॥१४॥ गौतम स्वामी कहते ह कि यदि सब लोग मिल- 
कर हजारे जिह्लाभोके द्वारा निरन्तर उसका वर्णन करे तो सेकडो वर्षोमि भी वर्णन पुरा नही 
हो सकता ॥१५॥ 

तदनन्तर उस इन्द्रने, यथायोग्य आसनोपर वेढे रोकपाल भादि शुद्ध हुदयके धारक 
देवोके समक्ष इस पुराणका वर्णन किया ॥१६॥ प्राणका वर्णन करते हुए "उसने कटा कि अहो 
देवो { जिन्होने मत्यन्त दुःसाध्य, सुखको नष्ट करनेवारे तथा महाशत्रुस्वरूप इस संसाररूपी 
सहाअसुरको ज्ञानरूपी चक्रके द्वारा नष्ट कर दिया है मौर जौ समस्त दोषर्ूपी अटवीको जेसानेके 
लिए अग्निके समान है उन परमोक्कृष्ट अर्हुन्त भगवानुकी तुम निरन्तर भक्तिपुवंक भावरूपी 
फूखोसे मर्चा करो ॥१७-१८॥ कषायरूपी उन्नत तरंगोसे युक्त तथा कामरूपी मगर-मच्छोसे 
व्याप्त संसारलरूपी सागरसे जो भव्य जीवोको पार ङ्गानेमे समथं है, उस्पन्न होते ही जिनका 
इन्द्र लोग सुमेर पवैतपर क्षीरसागरे जरसे उ्छृष्ट अभिषेक करते ह । तथा भक्तिसे युक्त, 
मोक्च पुरषाथंमे चित्तको छगानेवाङे एवं अपने-अपने परिजनोसे सहित इन्द्र लोग तदेकाभ्र चित्त 
होकर जिनकी पूजा करते है ॥१९-२९॥ चिन्ध्य भौर केलास पवत जिसके स्तन है तथा 
समुद्रकी हरे जिसकी मखा हँ एसी पृथिवीरूपो स्ीका त्याग कर तथा सुक्तिरूपी खीको 
केकर जो विद्यमान है ॥२२॥ महामोहरूपी अन्धकारसे ञाच्छादित, धमंहीन तथा स्वामीहीन 
इस ससारको जिन्होने स्वर्गे अग्रभागसे अकर उत्तम प्रकाश प्राप्त कराया या ॥२३॥ 
भौर जिस प्रकार सिह हाधियोको नष्ट कर देता है उसी प्रकार अत्यन्त अदुमुत पराक्रमको धारण 
करनेवाङ़े जिन्हने आठ कम॑रूपी रत्नुओको क्षण-मरमे नष्ट कर दिया है ॥२५॥ जिनेन्द्र भगवानु, 


१ कल्प -म, } 
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निनेन्छ्रौ सगवान्ह॑च्‌ स्वयंभूः कम्युरूलितः । स्व्यं्रमो महादेवः स्थाणुः कालज्नरः शिवः ।२५।। 
सहादिरण्ययर्मश्च ठेवदेवो सदहेच्वरः 1 सखद्ध्मचक्रचर्ती च विभुस्तीथकरः छती ॥२६।। 

संसारयुदनः सुरि्वानचकषुर्मवान्तकः । एवसादिर्चथाथस्यो गीयत्ते यो मनीपिमिः ॥२७॥ 
निगृढध्रक्टस्वार्धैरमिधानः सुनिमेटैः । स्तूयते स मनुष्येन्द्रः सुरेन्देश्च सुमक्तिमिः ।\२८॥ 
प्रलादादस्य नाथस्य कमसुक्ताः रारीरिणः । तरोक्यागरेऽवतिष्ठन्ते यथावस्म्रकतिस्थिताः ।।२९॥ 
इत्यादि यस्य साहारम्यं रएरतमप्यवनाश्चनम्‌ । पुराणं परमं दिव्यं संमदोद्धवकारणम्‌ ।1२०॥ 
महाकल्याणसूलस्य स्वार्थक्रादक्षणतवपसाः । तस्य देदाधिदैवस्य भक्ता सवत सन्ततम्‌ ।1२१॥ 
"अनाडिनिधने जन्तुः प्रेय॑साणः स्वच्छर्मसिः ! दरम प्राप्य माचुष्यं धिक्‌ कश्चिदपि सुद्यति ।३२॥ 
चतु्गतिमदादन्त महासंलारसण्डञे 1 पुनर्वोधिः कुतस्तेषां ये द्विषन्पयहंदक्षरम्‌ ॥३३॥ 
छच्छान्माचुपमासाद्य चः स्याद्योधिविचर्जितः । पुनश्रम्यिस्यपुण्यात्मा सः स्वयंरथचक्रवत्‌ ।३४। 
चहो विदूमानुपे रोके गत्ाचुगतिकैजनंः । जिनेन्द्र नादृतः कंधित्संसारारिनिपूदन. ॥३५॥ 
मिय्यानपः समाचये. भूत्वा देवो र्विः" । च्युस्वा मनुष्यतां प्राप्य कटं दुद्धति जीवकः ।\३६॥ 
कुधरमलियक्षक्तोऽसौ महामोहवशीकरतः 1 न जिनेन्द्र महेन्द्राणामर्फन्द्रं ` प्रतिपद्यते ॥।३७॥ 
विपयामिषलुव्धात्मा जन्तुमेनु जतां गत. । यु द्यते मोदनीयेन कमंणा कष्टसुत्तमम्‌ 11३८॥ 

अपि दुदुंश्योगाधे. स्वर्ग भ्राप्य इतापस 1 स्वदौनतां परित्ताय दद्ध ते चिन्तयातुरः ॥३६९॥ 
रल्नद्वीपोपमे रम्ये तदा धिद्मन्दृबुद्धिना । सया्दच्छासने कि नु श्रेयो न कृतमास्मनः ।1४०।॥1 





सहन्त, स्वयम्भू, जम्मु, ऊर्जित, स्वयम्प्रभ, महादेव, स्थाणु, कालंजर, जिव, महाहिरण्यगरभ, 
देवदेव, महैन्वर, सद्धमं चक्रवर्ती, विभु, तीर्थकर, कृति, संसारसूदन, सूरि, ज्ञानचक्ु ओर 
भवान्तक्त इत्यादि यथाथ नामोसे विद्रज्जन जिनकी स्तुति करते है ॥२५-२७॥ उत्तम भवितसे 
युक्त नरेन्द्र भौर देवेन्द्र गृढ तथा अगूढ अर्थंको घारण कृरनेवारे अव्यन्त निर्मल शब्दो द्रारा 
जिनकी स्तुत्ति करते है 1२८ जिनके प्रसादे जीव कम॑रहित हौ तीन खोकके अग्रभागमे 
स्वस्वभावमे स्थित रहते हृए विद्यमान रहते है ॥२९॥ जिनका इस प्रकारका माहात्म्य स्मृतिमे 
ञआनेपर भी पापका चाच करनेवाला है गौर जिनका परम दिध्य पुराण हृषेकी उत्पत्तिका 
कारण है ॥३०॥ हि आलसमकल्याणके इच्छक देवजनो ! उन महाकल्याणके मूर देवाधिदेव 
जिनेन्द्र भगवानुके तुम सदा भक्त हो ॥३१॥ इस अनादि-निधन संसारम अपने कमि 
प्रेरित हया कौ विरला सनुष्य ही दंभ समनुप्यपर्घरयिको प्राप्त करता है परन्तु धिक्कार 
ह कि वह भी मोहुमे फंस जाता है ।३२॥ जो जहन्त' इस अक्षरसे देष करते हँ उन्हे चतुगंति 
रूप वड़ी-वडी आवत सहित इस संसारर्पी महासागरमे रत्नत्रयकी प्राप्ति पनः कंसेहौ 
सकती है १।३३॥ जो वड़ी कठिनाईसे मनुप्यभव पाकर रल८नत्रयसे वजित रहता है, वह्‌ पापी 
ग्थकरे चक्रके समान स्वयं भ्रमण करता रहता है 1३४ अहो धिक्कार ह कि इस मनुष्य-लोक्मे 
कितने ही गतानुगत्तिक रोगन ससार-दातरुको नष्ट करनेवारे जिनेन्द्र भयवानूका बादर नही 
दिया ॥२३५। यह जीव मिथ्या तपकर ल्प दधिका धारक देव हता है गौर वहसि च्युत 
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टीकर मनप्य पर्याय पाता है फिर भी खेद है कि व्रोह करता है ॥३६॥ महामोहुके वरीभूत हमा 
ह्‌ जोव, मिथ्यावर्म॑मे आसक्त हौ वडे-वडे इन्द्रोके इन्द्र जो जिनेन्द्र भगवान्‌ ह उन्हे घाप नहीं 

ता २७] विपयक्पी मासमे चिसक्री मात्मा दुभा रही है देता यह प्राणी सनुप्य-पर्याय कर्म॑को 
हनोयके दार मोदति रहार, यह व्डे कशटकी गत ह ॥३८] सिथ्यातप करने- 
वाला त्रपा दुटवके योगसे यदि स्वम भी प्राप्त करचेताहै तो वहाँ अपनी हीनताका अनुभव 


न्ता द्रृजा चिन्तापुर्‌ हो जचत्रा खता दै ॥३९॥ वहाँ वह सोचता है कि वहो । रलद्वीपके 
१, नद्प्रष्ट-म 1 २. अनादिनिवनो म. । ३, वन्यद्धिक. म. । ४, प्रविपयन्ते म । 
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चलुर्दभोत्तरशतं पर्वं २६७ 


हा धिक्छुशाखनिवहैरतेश्च वाक्पटुमिः सके. । पापिरमानिभिरुन्मा्ँ पातितः पतितैः कथम्‌ ॥४१॥ 
एवं मालुष्यमासाच जैनेन्द्र मतसुत्तमम्‌ । दुविद्तेयमधन्यानां जन्तूनां दुःखमागिनास्‌ ॥४२॥ 
महर्धिमस्य देवस्य च्युतस्य स्वर्गतो मवेत्‌ । आती दुमा वोधिरदृहिनोऽन्यस्य रिं पुन. ॥४३॥ 
घन्यः सोऽदुगरहीतश्च मानुपव्वे सवोत्तमे । यः करोव्यात्मनः श्रेयो वोधिमासाय् नैष्ठिकीम्‌ ।॥४४॥ 
ततनेवात्मगतं प्राह सुरश्रेष्ठो विभावसु; । कदा जु खद भायुष्यं प्राप्स्यामि स्थितिसंक्षये ॥४५।। 
विषयारिं पसत्यिज्य स्थापयस्वा वक्षो मन. । नीरवा कमं प्रयास्यामि तपसा गततिमाहंतीम्‌ ॥४६॥ 
तत्रो दिदुधः प्राह स्वर्गस्थस्येदुशी सतिः 1 जस्माकूमपि सवषां चुं प्राप्य विञुद्यति ॥४७॥ 
यदि प्रन्ययसे नैतत्‌ ब्रह्मलोकात्‌ पर्च्युतम्‌ । मायुप्यैरवयं संयुक्तं पश्याम कि न पयसि ॥४८॥ 
अन्रोवाच महातेजाः श चीपतिरसौ स्वयम्‌ । सर्वेपां वन्धनानां तु स्नेहबन्धो महादुढ. ॥४९॥ 
हस्तपादाद्वद्धस्य मोक्षः स्याद्‌ घुधारिणः । स्नेहवन्धनवद्धस्य कतो सुक्तिविषीयते ॥५०॥ 
योजनानां सहस्राणि निगडे. पूरितो चेच्‌ । शक्तो नाद्ुलमप्येकं वद्धः स्नेहेन मानवः ॥५१॥ 
अस्य खाट्छिनो निव्यभनुरक्ते गदायुघ. । अवृष्ो दश्चंने इत्यं जीवितेनापि वान्छति ॥५२॥ 
निमेषमपि नो यस्य विकर हिनो मनः । स त लक्ष्मीधरं व्यक्त शक्नोति सृतं कथम्‌ ॥५३॥ 





समान सुन्दर जिन-लासनमे पटंचकर भी मुन्च भन्दनुद्धिने आत्माका हित नही किया अतः मुञ्ष 
धिक्कार है ॥४५]} हाय-हाय धिक्करार हैकि मै उन मिथ्या यास्वोके समूह्‌ तथा वचन-स्वनमे 
चतुर, पापी, मानी तथा स्वयं पतित दृष्ट मसुष्योके द्वारा कुमारग॑मे कंसे मिरा दिया गथा ? ॥४१॥ 
इस प्रकार मनुष्य-मव पाकर भी अधन्य तथा तिरन्तर दुःख उठानेवाङे मनुष्योके किए यह्‌ उत्तम 
जिन-शासन दर्नेय ही बना रहता है ॥४२॥ स्वरसे च्युत हए महद्धिक देवके लिए भी जिनेन्द्र 
प्रतिपादित रलनत्रयका पाना दुर्खभ है फिर अन्य प्राणीको तो बातही क्या है ? ॥४३॥ सब 
पर्यायोमे उत्तम मनुष्य-वर्यायमे निषठार्पुणं रस्तत्रय पाकर जो आल्माक्रा कत्याण करता है वही धन्य 
है तथा वही अनुगृहोत्त-उपकरृत है ॥४४॥ 

उसी सभामे बैठा हुआ इन्द्ररूपी पूर्य, मन-ही-मन कहता है कि यर्हाकी अगु पूणं होनेपर 
मै मनुष्य-पर्यायक्तो कथ प्राप्त करगा ? ॥४५॥ कथ विषयरूपी शुको छोडकर मनक्ो अपने वञ्च 
कर, तथा कर्स॑को नष्ट कर तपके वारा मै जिनेन्द्र सम्बन्धी गति अर्थात्‌ मोक्ष प्राप्त करूगा ॥४६॥ 
वहु सुन देवोमे-से एक देव बोला किं जवतक यह जीव स्वगंमे रहता है तभी तक उसके एेसा 
विचार होता है, जव हम सब रोग भी मनुष्य-पर्यायको पा छेते हैँ तब यह्‌ सव विचार भूर जाता 
है 1४७] यदि इस बात्तका विवास नही है तो ब्रह्यलोकसे च्युत त्था मनुष्योके-से युक्त राम-- 
बलभद्रको जाकर वयो नही देख ठेते १॥४८॥ 

इसके उन्तरमे महातेजस्त्री इन्द्रने स्वय कहा कि सन बन्धनोमे स्नेहका बन्धन अत्यन्त 
दुढ है ॥४९॥ जो हाथ-पैर आदि अवयवो बेधा है देसे प्राणीको मोक्ष हो सकता है परन्तु स्नेह- 
रूपी बन्धनसे कंधे प्राणीको मोक्ष कैसे हो सकता है ? ॥५०॥ बेडियोसे बंधा मनुष्य हजारो योजन 
भी जा सकता है परन्तु सेहे वधा मनुष्य एक अंगु भी जानेके किए समर्थं नही है ॥५६९ 
लक्ष्मण, राममे सदा अनुरक्त रहता है वह इसके दशन करते-करते कभी तृप्त ही नही होता 
लोर अपने प्राण देकर भी उसका कायं करना चाहता है ॥५२॥ पल-भरके किए भी जिसके दुर 
होनेपर रासका सन बेचैन ह्यो उठता है वहु उपकारी लक्ष्मणको छोडनेके लिए कंसे समथंहो 
सकता है ? ॥५३॥ 


१. सुष्टु करोतीति चृत्‌ तम्‌ । 





पश्चदशोत्तर्शतं पर्व 
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नधासनं विमु्धन्तं शक्रं त्वा सुरासुराः । यथायवर्थं यदयुधित्रं वहन्तो भावद्ुरकयस्‌ 1141 

ङुतृहलत्या द्वौ त॒ पिद्धकषो इ.तनिश्वयो । पद्चनारायणस्नेदमीदसानौ परीक्षितुम्‌ ॥२॥ 

सीटैकरम्रि कास्यानाउन्योन्नप्रेमसगतौ । पड्याचः प्रीतिमनयोरिव्यागानां प्रारणास्‌ ॥३॥ 

दिचसं चिञ्खनिस्ये $मप्यस्याद्भणन न यः 1 मरणे पूरवंजस्यासौ हरि किन्बु विचेष्टते ॥४॥ 

णोकविहुलितस्यरास्य वीश्वमाणा विचेष्टितम्‌ । परिहासं क्षणं र्यो गच्छावः कोशं पुरीम्‌ ॥५॥ 

शोकाकुं सुसं विष्णोर्जायते कोटरं तु तत्‌ । करम छरष्यति याति छ करोति किञ्च॒ सापणम्‌ ॥६॥ 

छत्व प्रधारणाभेत्ता रत्नचृको हरी दितः । नामतो शगचूलश्च विनी नयरीं गतौ ॥०॥ 

तत्रसाङ्रतां पयमचने ऋन्दितध्वनिम्‌ । ससस्तान्तःपुरस्रीणां दिव्यमायालशुददम्‌ ॥८॥ 

धनीद्रसुद्धनमन्त्रिपुरो दित पुरोगमाः । अघोसुखा यजयुधिष्णुं जगुश्च वलण््वताम्‌ ॥९॥ 

धतो रावव इव्येतद्ाज्यं श्रवा गदायुधः 1 सन्दुप्रमञ्जनाधूतनीलोव्परनिभेक्षण. ॥१०॥ 

हा फिन्न्विदं समुद्भूतमिवय दध ङृतजस्पनः । मनोनितानता श्रा, सहसाश्रण्यमुच्चतं ५११॥ 

ताटिदोऽशनिनेवामौ काल्चनस्तस्ममंधरितः । जिहास्नगतः पुस्तकर्म॑न्यस्त इव स्थत" ॥१२॥ 

अनिमीलिननेत्रोऽसौ तथावस्थितविय्हः । दधार जीवतो सूपं कापि प्रहितचेतसः ॥१३॥ 

वीदय निर्य॑तजीवं ते *श्रातृ्धर्यनङाहतम्‌ । चरिदशौ व्याङ्कलीभूती जोवितं दातुमक्षमौ ५१४॥ 
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१ 





अथानन्तर सनको छोडते हुए इन्द्रको नमस्कार कर नाना प्रकारके उत्कट भावको 
धारण करनेवाछे सुर यौर अमुर यथायोग्य स्थानोपर गये ॥१॥ उनमे-से राम भौर छक्ष्मणके 
स्नेदकी परीक्षा करनेके लिए चेष्टा करनेवारे, क्रीडके रसिक तथा पारस्परिक प्रमसे सहित दो 
देवोने कुतूहवश य्ह निरुचय किया, यह्‌ साह वाधौ कि चरो इन दोनोकी प्रीति देखे ॥२-३॥ 
जो उनके एक दिनके भी अदर्चंनको सहन नही कर पाता है एसा नारायण सपने अग्रजके मरणका 
सपराचार पाकर देखे वया चेष्ठा करता ह ? शोकसे विह्वल नारायणको चेष्टा देखते हुए क्षणभरके 
लिए परिहास करे! चलो, अयोध्यापूरौ चके गौर देखे क्र विष्णुका शोकाकृर सुख कंसा होता 
है १ वहु किसके प्रति क्रोध करता है मौर क्या कहता दै ? एसी सलाह कर रलनूर भौर मुगचूर 
नामके दो दुराचारी देव बयोध्याकी मोर चले ।॥४-७॥ वहाँ जाकर उन्होने रामके भवनमे 
दिव्य मायासे अन्तःपुरकी समस्त चियोके रुदनका शब्द कराया तथा रेकी विक्रिया कौकि 
हारपाट, मिव, मन्बी, पुरोहित तथा आगे चलनेवाले अन्य पुरुप नीचा मुख किये लक्ष्मणके पास्‌ 
गये गौर रामक मृद्युका समाचार कहने लगे । उन्होने कहा क्रि हे नाथ । रामको मृत्यु हई 
है । यद्‌ सुनते ही लक्ष्मणके नेत्र मन्द-मन्द वायुस कम्पित नीलोखखके वन समान चचक हौ 
उठे ॥८-१०॥ श्टाय यह्‌ क्या हुभा ? ते इस नन्दा भाधा उच्चारण ही कर पाये ये कि उनका 
मन नून्य हो गया बौर वे भ्रु छोडने रमे ॥११॥ वख्से ताडित हुएके समान वे स्वणके सम्भेसे 
टिक गये ओौर व्िहासनयर वैठे-वैठे ही सिहटीके पूतछेकी तरह निश्चेष्ट ह गये ॥ १२॥ उनके तेत्र 
ययि वन्द नही हृषु ये तथापि उनका शरीर ज्योका स्वो निष्ट हो गया । वे उप्त समय उस 
जीवित मनुष्यका खूप धारण कर रह थे जिसका कि चित्त कटी अन्यच खगा हा हे ॥१३॥ 
भाद्की मृल्युरूपी अग्निस्ते ताडित लष्ट्मणको निर्जीव देख दोनो देव बहुत व्याकुल हुए 


१ तत्रस्य कुर्ता म, ज । २ राममृल्युम्‌ । ३ सहसाश्रूनमुञच्चत स । ४ मृ्रनलाहतम्‌ म । 
३-४७ 








२३७० पद्यपुराणे 


नूनमस्येदुनो खब्युविंधिनेति छवाद्रयौ । विषादविस्मयापू्णो सौधसंमर्ची गती ॥१५॥ 
पथ्चात्तापातरुब्वाटाकात्ल्यपाटीढमानसौ' । न वन्न तौ रति जातु संप्राक्षौ निन्दितात्मको ॥१६॥ 
य्रेक््यकारिणां पापमानसानां दतात्मनाम्‌ । अनुष्टितं स्वयं कमं जाचदे तापकारणम्‌, ॥ १७॥, 
दिव्यमायाछ्रतं कर्य तद्‌ ज्ञात्वा तथाविध्वस्‌ । भ्रलादयितुुधुक्ताः सौभिति प्रवराः स्त्रियः ११८॥ 
अयाङ्रस्तया चाय सृटयास्यपमानितः ! सौ माग्ययव॑वाहिन्या परमं हु विदग्धया ५१९॥ 

प्रसीद सुच्य्ता कोपो देव दु.खाधिकापि चा । ननु यत्र जने कोपः क्रियतां ठन्न यन्मतम्‌ ॥॥२०॥ 
इव्युक्त्वा काधिदाछिद्ग्य परमप्रेमम्‌मिकाः । न्तुः पादयोनानाचाटलस्पितत्तत्पराः ॥२१॥ 
काश्रिट्रीणां विधायाद्धै तद्गु णश्नामसंगतम्‌ 1 जगुर्मघुरमत्यन्तं प्रस्रादनङतागयाः ॥1२२॥। 
काधिदाननमालोकष्य छतप्रियशतेचता. । समा मापयितुं यल्वं स्वंसंदोदतोऽमवन्‌ ॥२३॥ 
स्तनोपगीटमादिखप्य काधिद्‌ विसर्विञ्रमाः । कान्तस्य चछान्तमाजिघ्रन्‌ गण्डं कुण्डरूमण्डितम्‌ ।(२४॥। 
ईषव्यादं सञुद्श्टत्य काधिन्सघुरमापिताः । चक्रुः किरसि सं शूमलोदरसंनिमम्‌ ॥२५॥ 
काश्चिदर्मकसारद्गीलोचनाः कर्तसु्यताः ! तोन्माद्विभ्रसध्धिक्तकटा्षोव्परलेखरम्‌ ।1>६।। 
जम्मज्जम्मायठाः काधित्तदाननचछ्तेशक्षणाः 1 सन्द वभन्युरद्धानि स्वनन्व्यखिरुसन्धिषु ॥२७ 

एवं विचेष्टमानानां तासासुत्तमयोपिताम्‌ । यतस्नोऽनथेकठ पराप तन्न च॑तन्यवनिते 1२८॥ 





परन्तु वे जीवन देनेमे समर्थं नहीं हौ स्के 1१य्‌। निख्वय ही इसी विधिसे मृत्यु होनी 
होगो' देखा विचारकर विपाद बौर आचये भरे हुए दोनो देव निष्प्रभ हौ सौधम स्वग 
चङे गये ॥[१५॥ पदचात्तापङ्पी अग्निकी ज्वालासे जिनका सन समस्त सूपसे व्याप्तहो रहा 
था तथा जिनकी जात्मा अत्यन्त निन्दति धीरे वे दोनों देव स्वर्गमे कभौ धैय॑को प्राप्त नही 
होते थे अर्थात्‌ रात-दिन परचात्तापकौ ज्वाकामे ज्ुलसते रहते थे ॥१६॥ सौ ठीक ही है क्योकि 
विना विचारे काम करनेवाङे नीच, पापी सचुष्योका किया करायै उन्हे स्वयं सन्तापका कारण 
होता है ।॥१७।। तदनन्तर यह्‌ कायं लक्ष्मणने अपनी दिव्य मायात्ते किया दहै एेसा जानकर उस 
समय उनकी उत्तमोत्तम स्तिया उन्दं प्रसन्न करनेके लिए उद्यत हई ॥१८॥ कोड स्री कटने र्गौ 
करिह नाथ! सौभाग्यक्ते ग्व॑कतो धारण करनेवारी किसर अकृतन्न, मूं भौर कुचतुर स्ने आपका 
अपमान कियाहै? [श्या हे देव ! प्रसन्न होइए, क्रोध छोडिए तथा यह दु-खदायी सास्रनभी 
दूर कीजिए! यथार्थ॑मे जिसपर आपका क्रोध हो उक्षका जो चाहं सो कीजिए ॥२०] यह्‌ कटुक्तर 
परम्‌ प्रेमक्तौ भूमिं तथा नाना प्रकारके मघुर वचन कहुनेमे तत्पर कितनी ही स्त्रियां आक्गिन कर 
उनके चरणोमे छोट गयी 1।२१॥ प्रसन्न करनेकी भावना रखनेवाटी कितनी दही स्त्रियां गोदमें 
वीणा रख उनके गुण-समूहुसे सम्बन्ध रखनेवाखा अत्यन्त मधुर गान माने र्गी ॥२२॥ सैकडो 
प्रिय वचन कदट्नेमे तत्पर कितनी ही स्त्रियां उनका मुख देख वार्तालाप करानेके लिए सामूहिक 
यत्न कर रही थी ॥२३॥ उज्ज्वल दोमाको धारण करतेवाखी कितनी ही स्तयां स्तत्ोको पीडति 
करनेवाला जायन कर्‌ पतिके कुण्डलमण्डित सुन्दर कपोलको संघ रही थी ॥२४ा मघुर 
मापण करनेवाखी क्रितनी ही स्वयां, विकसित कमलके भीतरी भागके समान सुन्दर उनके 
परक कुछ उपर्‌ उठाकर धिरपर रख रही थी २ वालमृगीके समान चंचल नेर्वोको 
धारण करनेवारी कितनी ही स्वयां उन्माद तथा विश्चमके साथ छोडे हए कटाक्षहूपी नीक 
वमलाकरा सहया वननेके लिए ही माने उद्यत यी ।२६।} छस्व जमुहाई छेनेवाी कितनी ही 
सिवा उनके मुखो योर दष्ट उार्कर धीरे-वीरे यंगडाई छे री ची ओर अंगुलियोक्ती सन्ध्यां 
चटका रही चौ ॥२5॥ इ प्रकार चेषा करनेवाी उन उत्तम श्ियोका सव यत्न चेतनारदित 
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धच्रदशोत्तरतं पवं ३७१ 


तानि सक्षदुशच स्तीर्णा सदखाणि हरेदं धुः 1 मन्दमादतनिधुःतचित्रास्डुज नभ्यम्‌ ॥२९॥ 
तिमस्तथाविधे नाथे स्थिते छृच्छसमागतः । व्याङ्कके मनसि स्त्रीणां निदधे संक्षयः पद्म्‌ ॥२०॥ 
सुदुश्ित्तं च दुर्माष्यं सावं दु.श्रवमेव च । स्वा मनसि सुग्ाक्ष्य. पर्ृञचमोहसल गताः ।३१॥ 
सुरेनद्रवनिताचक्रसमचेिततेजखाम्‌ । तदा श्ोकामितक्तानां सैतासं चारुतामवत्‌ ॥२२॥ 
रुरवान्तश्चरवकतरेभयस्तं चृन्तान्तं तथाविधम्‌ 1 ससश्रमं परिपराष्ठः पद्माः सचिवेर॑तः ॥६३॥ 
अन्वः्ुरं प्रविष्टश्च परमाक्तजनाद्ृतः । ससश्नभेजनैदु्ो विक्षिप्तविररक्रमः ॥२४॥ 
ततोऽपस्यदतिक्रान्तकान्तयुतिससद्धवम्‌ । वदनं धरणीन्द्रस्य प्रमातश्चल्िपाण्डुरम्‌ ॥\३५५॥। 

न सुश्छि्टमिवात्यन्तं परिभ्रष्टं स्वभावतः} उततकारमग्नमूकाम्बुरुहसास्यसुपागतस्‌ । 1३६॥ 
अचिन्तयच्च किं नाम कारणं येन से स्वथम्‌ । आस्ते रो विध्रादी च किंचिद्धिनतसस्तकः ॥३५॥ 
उपसृत्य च सरू ुहुराघ्राय मूर्धनि । हिमादतनगाकारं पद्यस्तं परिपस्वजे २८ 

चिद्वानि जीवड्धन्तस्य पदयन्नपि समन्तत. । अष्टतं कर्मण मेने काङ्कस्स्थः स्नेहनि मर. ॥२.९॥ 
नवछिरवत रवा वरव ो । ग्रीवा दोभ्परिवौः ष्टौ । “प्राणनाङकच्नोन्मेषप्रश्टतीदोज््िता तुः ।1४०॥ 


<~^~^~-~^~^~ ~~~ 
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लक्ष्मणके विपयमे निरथकपनेको प्राप्त हौ गया 1;२८॥ गौतम स्वामी कहते है कि उस समय 
लक््पणकी सच्रह्‌ हजार सविया मन्द-मन्द वायुसे कम्पित नाना प्रकारके कमल वनकी लोमा 
धारण कर रही थी ॥रसा 

तदनन्तर जव लद्ष्मण उसौ प्रकार स्थित रह भये तब बडी कठिना्ईसे प्राप्त हए संशयने 
उन सनियोके व्यग्र मनमे भपना वैर रखा ॥३० मौोहमे पडो हुई वे भोरी-भाली स्त्रियां सनमे 
ठेसा विचार करती हद उनका स्पशं कर रहीथी किं सम्भव हे हम लोगोने इनके प्रति मनमे 
कुछ खोटा विचार किया हो, कोन कहने योग्य चन्द कहा हो, भथवा जिसका सुनना भी 
दुःखदायी हैः ेसा कोई भाव किया हो ॥३१॥ इन्द्राणियोके समूहके. समान चेष्टा ओर तेजको 
घारण करनेवाली वे स्त्रियां उस समय दयोकसे एसी सन्तप्त हो गयी कि उनकी सब सुन्दरता 
समाप्त हो गयी ॥३२॥ 

अथानन्तर सन्तःपुस्वारी परतिहारोके मुखसे यह समाचार सुन मन्त्ियोसे धिरे राम 
घवबडाहटके साथ वहां आये ॥३३॥ उस समय चबड़ाये हुए रोगोने देखा कि परम प्रामाणिक 
जनोसे घिरे साम जल्दी-जल्दौ कदम बढति हुए अन्त.पुरमे प्रवेश कर रहै है ।॥२४॥ तदनन्तर 
उन्होने जिसको सुन्दर कान्ति निकल चुकी धी आर जो प्रातःकारीन चन्द्रमाके समान पाण्डुर 
वर्णं था एसा लक्ष््मणका मुख देखा ।३५॥ वह मुख पहलेके समान व्यवस्थित नही था, स्वभावसे 
विलकुरु चष्ट दौ चुका था, मौर त्कार उखा हुए कमल्की सदुशशताको प्राप्त हो रहा था ॥२६॥ 
चे विचार करते कगे कि ठेसा कौनसा कारण जा पडा कि जिसे आज लक्ष्मण मुञ्चसे 
रला तथा निषादयुक्त हो लिस्को कछ नीचा न्ुकाकर वेढा है ॥२७॥ रामने पास जाकर बडे 
स्नेहसे वार्नार उनके मस्तक सूधा ओर तुषारसे पीडित वृक्षक समान आकारवारे उनका 
बार-बार आखिगन किया 1३८ यद्यपि राम सब ओरसे मृतकके चिह् देख रहे थे तथापि 
स्नेहे परपूणं होनेके कारण वे उन्हे अमृत अर्थात्‌ जीवित ही समञ्च रहै ये ॥२९॥ उनकी 
द्रीर-यषटि सुक गयी थीः गर्दन टेढी हयौ गयी थी, मुजारूपी अल टीरे पड़गये थे ओर 
दारीर, ससि लेना, हुस्त-पादादिक ञअवयवोको सिकोडना तथा नेत्रोका टिमकार पड़ना आदि 


चेष्टाओसे रहित हो गया था ॥४० ॥ 


= 
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दृदयं कसणं वीक्ष्य वियुक्तं स्वणरीरिमि ! उद्वेमोदमया्न्त. परकषिष्वेदायरान्िः ५२९॥। 
दधार! दानदीनास्यी सृच्छसानो डहुः । वाप्यङुदे्षमोऽवदशरदन्याद्नि ससन्ततः ॥४२।। 
न क्षतं नखरा यपि तुल्यसिरैक््यते । -अदस्वामीदर्ती दधन सवदयदुपायत. ५४३) 

दति ध्यायन्‌ सञयुदभुततवेदश्ुख्यद्धिदं चनम्‌ । च्ाह्ा्यदिपर"णात्सा तृष्य विद्ानपि द्वयस्‌ 11281} 
यदा व्यमणः सदजन्तरापधिविगारदः । प्रनिश्चिष्टः दल्यफारः परीव धरणी वरः 1५ 


तदाहतागता प्रा्ठो रामो मूच्छ समागतः । पयि चसुवराघ्रटे छिन्नयुलन्दप्यया 1४51 


हारशवन्दननीरश्च ताखबन्तपनिदनिसः 1 छच्देण स्याजिते सोह तिस्य सुनयः 1४७11 
समं शोक्विपादान्गास्सां पीठनमाध्रिदः 1 उत्यल्नं यदुश्च ध्रवं पिहितम्‌ दा 


वाप्येण पिहितं चर्त रासपरेवस्य रक्षितम्‌ । विरटाम्मोटसं्वःठचन्द्रेमण्टलसंनिमम्‌ 12० 
अत्यन्तदिक्न्यौश्रते तमाद्धतय तथाविधम्‌ । विगानन पसिपरापटन्य पुरमठार्पव ॥१५०॥ 
टुःखल्ागरनिसम्नाः छुघ्वदद्वा करलियिः 1 ष्ठं व्यानि वाल्यदन्दाग्यं सेद समम्‌ 14५1 
हा नाथं भु7नानन्दु सवसुन्ठरजीचित 1 प्रयच्छ दयितां वाच फलनि तातः किमर्थकम्‌ ॥ इरा 
अपराधादृते क्स्माद्रमानेदः पि्ुचसि । चस्दायः सस्यमप्यासै जनै त्रि मो चिम्‌ 11421 
एतम्मिन्नन्तरे श्रुरवा तद्दस्तु रचणदुशा 1 विषादं परमं प्राक्ठातिि चिन्मसुपारता ॥८९] 


७ 


इस प्रकार ठक्षमणको धपती बात्मासे विमुक्त देख उद्वेग तया तीच नयमे आक्रान्त राम पनीन्ि 
तर हो गये 1४१॥ अथानन्तर चिन्तका मु अत्यन्त दीन हौ रहा था, जो कार-चार्‌ मूच्छ्ति द्यी जाति 
थे, ओर जिनके ने असभुभौसे व्याप्त ये, एसे राम सव गोरे उनके संगोंको टेख रहे थे ॥४२॥ 
वे कट्‌ रहै ये किङ गरीरमे कटी नकी खरोच बरावरभी तो घाव नही दिखाई देता फिर 
यह्‌ एेसी बवस्थाको किक दासा भ्राप्त कराया गया ?--इसकी यह्‌ दना किसने करं दा १।४३॥ 
एसा विचार करते-करते रामके शरीरम कँप-कंपी दछटने लगी तथा उनकी मात्मा दविपादसे 
भर गयी । यद्यपि वे स्वयं विद्धान्‌ ये तथापि उन्होने शीघ्र ही इस विपयके जानकार ल्ेगोको 
वुकवाया ॥४४॥ जव सन्त्र ओीर गौषधिमे निपुण, करके पारगामौ समस्तं वैदयोने परीक्षा कर 
उत्तर दे दिया तव निराचाको प्राप्त हुए राम मूर्च्छको प्राप्त हौ गदे भौर उखड़े दटृक्षके समान 
पृथिवीपर भिर पडे ४५४६] जव हार, चन्दन मिश्रित जंल ओर ताङवृन्तके भनुकूल 
पवनके हारा बङी कठिनाईसे मच्छ दछडायी गयी तब अत्यन्त विहर हौ विलाप करने रगे ॥४७।। 
चकि राम शोक भीर्‌ विपाद्कै दारा साथ ही साथ पीडको प्राप्तहृए थे इसील्एिवे मुखकी 
आच्छादित करनेवाला अश्क प्रवाह्‌ छोड रहे ये ॥४८॥ उस समय अंसुभोसे नाच्छादित 
रामका मुख विरङ-विर ङे मेघोसे ठेके चन्द्रसण्डरके समान जान पडता था ।।४स उस प्रकारके 
गम्भीर हदय समको बत्यन्त दुःखी देख अन्तःपुररूपी महास्तागर निमं्याद अवस्थाको प्राप्त हो 
गया अर्थात्‌ उसके योक्की सीमा नही रही 7५० जोदु खरूपी सागरमे निसग्न थी तथा जिनके 
दारीर सुख गै ये यी उक्तम स्वियोने अत्यधिक आंसु ओर रोनेकी ध्वनिमे पृथिवी तथा 
याकाशक्तो एक साथ व्याप्त कर दिया था ॥५९॥ वे कह रही थी कहा नाध} हा जगदानन्द ! 
हा सवयुन्दर जीवित ! प्रिय वचन देभो, कहीं हो ? किस च्एि चले गये हो ?।५२॥ इस तरह 
लपराघके विनः ही हुम छोगोको क्यो छोड रहं हो ? भौर अपराध यदिसत्यभीहौ तो भी वृह 

मनुष्यमे दोघं कार तक्‌ चही रहता ।५३) 
इसी दौचमे यह्‌ समाचार सुनकर प्रम विषादको प्राप्त हुए रवण ओर अंकुश इस प्रकार 





१. रसम. 1 २ -मिहेष्यते म. 1 3. अवस्था कीदुजी म । ४. पर्यापतिम. । ५ चिरुखापि स. ! ६. विहिदा- 
ननम्‌ म 1 ७ विहितंम.1 ८, तिषति म, ज. 1 


पञ्चदशोत्तरशतं पं ३७३ 


धिगसारं मनुष्यत्व नातोऽस््यन्यन्महाधमम्‌ । शद्युय॑च्छलपवरकन्द्‌ं यदुक्ञातो निमेषः ।५५॥ 
यो न निच्पू हितं शक्यः सुरविद्याधरैरपि 1 नारायणोऽप्यसौ नीतः कारुपासनेन 'वरयताम्‌ ।1८६। 
जनाय्येन दइारीरेण किमनेन धनेन च । अवधार्येति संवोधं वेदैदीजादुपेयतु ॥५७॥ 
पुनमैसियाद्‌ मीत नत्वा तालक्रमद्वयम्‌ । मदेन्दरौदयसुचानं ज्िविकावस्थितौ गतौ ।५८५॥ 
तन्नाखतस्वरामिख्यं भरणी स्य संयतम्‌ । वभूवतुर्महामामौ श्रमणौ रुवणाङ्कशौ ।५९॥ 
गृहतोरनयोदीक्षां तदा सत्तमचेत नोः । परथिव्याममवद्‌ उदधि ्तिकागोरकाहिता (६ ०॥! 
एकतः पुत्रदिरहो अ्रावृष्ट्उपासन्यतः ! इति गोरमहाचत्तं परावतत राधवः ॥६३१। 
राज्यतः युत्रतश्वापि स्वभूनाजीविताद्पि । तथापि `दयितोऽ्तोऽस्य परं रक्ष्मीधरः भियः ।[६२॥ 
आयांगीतिच्छन्दः 

कर्मनियोनेनैवं प्रा्षेऽवस्थासशोभनासाप्चजने । । 

-सलोक चेराग्यं च प्रतिपर्यन्ते विचित्रयित्ता, पुरूषाः ।\६३॥ 

काल प्राप्य जनानां किंचिच् निभित्तमान्नकं परमावम्‌ । 

सवोघधरविरुदेति स्वकृत विपकैऽन्तरद्वटेतौ जाते ॥६४। 


इत्याषं श्रीपद्मपुराणे श्रौरविपेणाचार्यप्रोक्ते कवणाइकूरतपोऽभिधान नाम 
पञ्च दशोत्तररत्त पर्वं । ११५ 
{] 


~~~ ~~~~~--~-~~ ~~~ ~ 





^~ ~~ ^^ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ^~ ~~~ ^~ ^~ ~~~ ~~~ 





^~ १4 


विचार करने लगे क्रि सारहौन इम मनुष्य पर्यायक्रो धिक्हार हो । इसे वढकर दु्तरा महानीच 
नही है क्योकि मृत्यु चिना जाते ही निेपमात्रमे इसपर आक्रमण कर देती है ।॥५४-५५॥) जिसे 
देव मौर विद्याधर भी वश नही कर सकेथे एसा यह नारायण भी कालके पाशसे वशीभूत 
अवस्थाको प्राप्त हो गया ॥५६॥ इन नरवर शारीर भौर नरवर धनंसे हमे क्या भावदयकता है ? 
एेसा विचारकर सीताके दोनों पुत्र प्रतिबोधको प्राप्त हौ गये ॥५७॥ तदनन्तर "पुनः ग्भ॑वासमे 
न जाना पड़" इससे भयभीत हुए दोनो वीर्‌, पिताक चरण-युगलको नमस्कार कर पार्कीमे बेठ 
महेन्द्रोदय नामक उद्यानमे चङे गये ॥५८॥ वहां अमतस्वर तामकर मुनिराजकी शरण प्राप्त कर 
दोनों बडभागी मुनि हौ गये ॥}५९। उक्तस चित्तके धास्कं रवण ओर अकश जब दीक्षा ग्रहण 
कर रहं थे तव विशार पृथिवीके उपर उनकी मिहुीके गोरेके समाने अनादरपूणं बृद्धि हो रही 
थी 1६०॥ एक गोर पुत्रोक्रा विरह ओरं दूसरी ओर भार्ईकी मृत्युका दुल --ईइस प्रकार राम शोक- 
ख्पी वड़ो भवरमे घूम रहे ये ॥६१॥ गौतम स्वामी कुत है कि रामको लक्ष्मण राज्यसे, पृत्रसे, 
स्वीसे ओर अपने दवाय धारण किये जीवनस भी कही अधिक प्रिय थे ॥६२। संसारमे मनुष्य 
नाना प्रकारके हृदयके घारक हँ इसीङ्एु कमंयोगसे आप्तजनोके एसी अशोभन अवस्थाको प्राप्त 
होनेपर को तो सोक्तको प्राप्त होते है मौर कोर वैराग्यक्रो प्राप्त होते है ।॥६३॥ जब समय पाकर 
स्वकृत कस॑का उदयरूप अन्तरग निमित्त मिक्ता है तन बाह्यम किसी भी परपदा्थंका निमित्त 
पाकर जीवोके प्रतिवोधह्पी सूर्यं उदिन होता है उन्हे वैराग्य उत्पन्न हौ जाता है एदा 
इस प्रकार आवै नाससे प्रसिद्ध, श्री रविपेणाचायं हारा कथित पद्यपुराणमे र्मणका मरण ओर 
खवणांुश्के तपका वर्णने करनेवारा एक सौ षन्द्हवों पवं समाष्ठ इजा ॥ ११५१ 
[1 





१, पद्यताम्‌ म॒ । २. दयितातोऽ्य म । ३. स (नि.) शोक वैराग्य म. । सन शोकं वैराग्य चव, । 





पोडरोत्तरशतं पव 


कालधर्मं परिप्रि राजन्‌ रक्ष्मणयुहवे 1 व्यक्तं युग्रधानेन रामेण ग्यां जगत्‌ 141 
'स्वरूपश्ु सद्गन्धं स्वभावेन हरेवंुः ! जीवेनापि परित्यक्तं न पमरामस्तदाव्यजन्‌ 1111 
आलिङ्गति निधायाद्धे मार्ट जिघ्रति `निद्षति । निषीदति समाधाय सस्पृहं सुनपञ्जरे ॥३॥ 
सवाप्नोति न विश्वासं क्षणसप्यस्य सोचने ! वारोऽदखतफलं यद्वत्‌ स तं येने सदाप्रियम्‌ ५१४॥ 
विरूप च हा रातः रिमिद्‌ युक्तमीदृशम्‌ 1 यस्परित्यज्य सां गन्तं मतिरेकाङिना कृता ५५1 
ननु नाह किसु ्ञातस्तव स्वद्िरहासहः । यन्मां निक्षिप्य दुखारनावकस्मादिद्मीहसे ।\६॥ 

हा तात किमिद्‌ नूर परं ग्यवसितं तवया । यदसंवाद्य मे लोकमन्यं दन्त प्रयाणकम्‌ ॥3॥। 

प्रयच्छ सष्दप्याञ्यु वस्स प्रतिवचोऽ्धतस्‌ । दोपाद्‌ किं नोऽसि किं करुद्धौ समापि सुविनीदरूः ॥८॥ 
छतवासि नो जा सानं मयि सनोहर ] अन्य एवासि किं जाते कद्‌ चा किं मया कृतम्‌ ॥९।। 
दूरादेवान्यदा दृष्ट द््वभ्युत्थानमादुत- । रासं सिंहासने द्त्वा महीपृष्ठं न्यसेवयः* ॥१०॥ 
अघुनामे `शिरस्यस्मिन्तिन्दुकान्तनखावरौ । पादेऽपि श्ष्मण न्यस्ते रुपे दयति मो कथम्‌ ॥३१।॥ 
देव त्वरितसु्तिष्ठ सम रुग्रो चनं गतौ । दूरं न गच्छतो चादन्तावन्तावानयासहे ।1१२॥ 

स्वया विरहिता एता. कताल्ररीरवाः ! मवद पुणग्रहम्रस्ता विरोरन्ति महीतङे ॥१३॥ 
्रष्टहारक्षिसेरलमेखराकुण्डखादिकम्‌ 1 क्रन्दन्तं भरियालोकं वारयस्प्राङकं न किम्‌ ॥१४॥ 











अथानन्तर गौतम स्वामी कहते ह कि हे राजन्‌ ! लक्ष्मणके मृत्युको प्राप्त होनेपर युन- 
प्रधान रामने इस व्याकर संसारको छोड दिया ॥१।॥ उस समय स्वूपसे कोमल ओर स्वभाव 
सुगन्धित नारायणका शरीर यद्यपि निर्जीव हो गया था तथापि राम उसे छोड नही रहे थे ॥२॥ 
वे उसका अङ्िगन करते थे, गोदमे रखकर उसे णते थे, सूघते थे, चूमते थे ओर वडी उमंगके 
साथ भुजपंजरमे रखकर कैरते थे ॥२॥ इसके छोडनेमे वे क्षणभरके लिए भी विश्वासक्तो ्ाप्त नही 
होते थे । जिस प्रकार बारुक अमृत फच्को महाप्रिय मानता है उसी प्रकार वे उप्र मृत शरीरको 
महाप्रिय मानते थे ॥४॥ कंभी विलाप करने ख्गते कि हाय माई! क्या तुञ्चे यह एसा करना 
उचित था। मुञ्चे छोडकर अकेले ही तु चल दिया ॥५॥ क्या तु्ञे यहं विदितं नही क्रिमे तेरे 
विरहेको सहन नही कर सकता जिससे तु मुञ्चे दुःखरूपी अग्निम डालकर अकस्मात्‌ यह करना 
चाहता है ।॥६॥ हाय तात ! तुते यह अत्यन्त कूर काये क्यो करना चाहा जिससे कि मुञ्चे पुरे 
विना हौ परलछोकके छिषए प्रयाण कर दिया 1७॥ है वत्स ! एक वार तो प्रत्युत्तररूपी अमृत सौध 
प्रदान कर । तुतो बडा विनयवात्‌ था फिर दोषके बिनाहौी मेरे ऊपर भी कुपित क्यो हो गया 
है १।८॥ हे मनोहर ! तुन मेरे उपर कभी मान नही किया, फिर अब क्यो अन्यरूप हौ गयाहै ? 
कह, मेने क्या क्रिया हे ? ॥९॥ तु अस्य समय तो रामको दूरसे ही देखकर जादरपुवंक खडाहो 
जाता था गौर उसे सिहासनपर्‌ बैठाकर स्वयं पुथिवीपर नीचे वेठता था 1१०] ह रक्ष्मण [ इस 
समय चन्द्रमाके समान सुन्दर नखावखीसे युक्त तेरा पैर मेरे मस्तकपर रखाहैफिरभीतु क्रोध 
ही करता है क्षमा क्यो नही करता ? ॥११॥ हे देव ! शीघ्र उठ, मेरे पुत्र वनको चके गये है सो 
जवतक वे दुर नही पूहुंच जाते है त्तकं उन्हे वापस रे मावे ॥९२ तुम्हारे गुण ग्रहणसे ग्रस्त ये 
स्वं तुम्हारे विना कुर्क समान करुण रन्द करतौ हई पूथिवीतलमे रोट रही है ॥१३॥ हार, 
९ स्वल्प मृहुम । २. चुप्वत्ति! ३. -माहःम । ४. निषेचय म । ५ सरस्यस्मिन्‌ । 





॥ + 


घोडशशो्तरशतं पर्वं २७५ 


किं क्रोमि क गच्छामि व्वया विरहितोऽघुना । स्थानं उन्तानुपरयामि जायते यत्र निर्वुतिः । १५५} 
आसेचनकमेठत्ते पदयास्य्ापि वकत्नकम्‌ । अनुरक्तास्मकं तक्कि स्यक्तुं संचितं तव ॥१६। 
मरणन्यसने श्रातुरपूर्वाऽ्यं समाह्ृकम्‌ । दग्धुं शयोकानरूः सक्तः किं करोमि विपुण्यकः ॥१७॥ 

न छृशानुरदह्ये्ं नवं श्नोपयते विपम्‌ । उपमानविनिरं्तं यथा रातु. परायणम्‌ ।1१८॥ 

ऊहो टक्षमीधर करोधधैयः स्ठर स्तम्‌ । वेरातीत्तानमाराणां महर्षीणामियं हि सा ॥१९॥ 

अयं रविस्पैव्यत्तं वीक्चस्वेतानि साम्प्रतम्‌ ! पद्मानि घ्वस्छनिद्धाक्षिखमानि सरसां जरे ॥२०॥ 
हाय्य व्यरचयत्‌ क्लिधरं छव्वा विष्णुं सान्तरे । व्यापारान्तरनिस्ः स्वक्ष रास. प्रचक्रमे ॥२१॥ 
श्रवणे देवखद्धाव मकरस्य निवेद्य । केनासि कारणेनैतामवस्थामीदुक्तीमित. ।॥२२॥ 

प्रसन्न चन्द्रकान्तं ते ववच्रमासीन्मनोहरस्‌ । अघुना चिगतच्छायं कस्मादीदृमिद्‌ं स्थितम्‌ ॥२३॥ 
खदुप्रमज्ञनाधरूररपदवसन्निभे । आस्तां निरीक्षणे कस्मादघुना स्कानिमागते ।२४॥ 

बृहि गुहि किमिष्टं ते स्रं संपादयाम्यहम्‌ । एवं न शोमसे विष्णो सन्यापारं सुसं कऽ ॥२५॥ 
टेत्री सीता स्ता क्रि ते समद्रु सक्षद्ायिनो । परलोकं गता साध्वी विषण्णोऽसि मवेत्ततः ५२६॥ 
विषादं सन्न छक्ष्मीश् विरुद्धा सगसहति" । जवस्कन्दागता सेयं साङेतामवगादते ॥२७॥ 

मुह स्यापीदृक्षं वक्रं मनोहर न जत्तुचिन्‌ । तवासीद्‌ ना वत्स मुञ्च सुञ्च विचेष्टितम्‌ ।२८॥ 








चूडामणि, मेखला तथा कुण्डल आदि माभूपण नीचे गिर गये है एसी कर्ण रुदन करती 
हई इन व्याकुल स्त्रियोको मना क्यो नही करते हो? ॥१८॥ अव तेरे विना क्या कड ? 
करटा जाड ? वह्‌ स्थान नही देखता हं जहां पहंवनेपर सन्तोष उत्पन्न हो सके ॥१५॥ जिसे 
देखते-देखते तृप्ति ही नही होती धी एसे तेरे इस मुको मै अत भी देख रहा हँ फिर अनुराग- 
से भरे ए मु छोड़ना क्या तुते उचित था ॥१६॥ इधर भारईपर मरणरूपी संकट पडा 
है उधर यह्‌ अधूवं भोकाग्नि मेरे शरीरको जलानेके लिए तत्पर है, हाय मै अभागाक्या 
कर्‌ ? ॥१७।॥ भार्ईका उपमातीत मरण शरीरको जिस प्रकारे जलता गौर सुखातादहै उस 
प्रकारन मग्ति जाती ह ओरन विष सुखात्ता है ।॥१८॥ अहो लक्ष्मण { इस समय क्रोधकी 
आसक्तिको दूर करो । यह गृहत्यागी मुनियोके सचारका समय निकर गया ॥१९॥ देखो, यह 
सूर्यं मस्त होने जा रहा है गौर ताललावोके जलमे कमल नुम्हारे निद्रा निमीलित तेत्रोके समान हौ 
रहे है ॥२०॥ यह कहकर अन्य सव कामोसे निवृत्त रामने शीघ्र ही शय्या बनायी ओर लक्ष्मणको 
छात्तीसे चमा मोनेका उपक्रम किया ॥२१॥ वे कहते कि हैँ देव । इस समय मै अकेला हँ । आप्‌ 
मेरे कानमे अपना अभिप्राय वता दो कि किस कारणसे तुम इस अवस्थाको प्राप्त हुए हो ? ॥२२॥ 
तुम्हारा मनोहर मुख तो उज्ज्वल चन्द्रमाके समान सुन्दर था पर इस समय यहं एसा कान्तिहीन 
कसे हो गया ? ॥२३॥ तुम्हारे नेत्र मन्द-मन्द वायुसे कम्पित पल्लवके समान थे फिर इस 
समय म्लानिको प्राप्त कैसे हो गये ? ।॥२४॥ कहू, कह्‌, तुञचे क्या ष्ट है ? भै सन अभी ही पूणं 
कियिदेता्हूं। हे विष्णो! तू इस प्रकार शोभा नही देता, मुखको भ्यापार सहित कर अर्थात्‌ 
मुखसे कुछ वोर ॥२५॥ क्या तुन्न सुख-दुःखमे सहायता देनेवाखी सीता देवीका स्मरण हौ आया 

है परन्तु वह साध्वी तो परलोक चली गयीरहै क्या इसीकिएु तुम विषादयुक्त हो ॥२द॥ हे 

छक्ष्मीपते । विपाद छोडो, देखो विद्याधरोका समूह विरुद्ध होकर आक्रमणके किए आ पर्चा 

है गीर अयोध्यामे पतरेश कर रहा है ॥र७ा हे मनोहर । कभी कृद्ध दशामेभी तुम्हारा एेसा 

मुख नही हुमा फिर्‌ अच क्यो हो रहार? हं चत्स! एेसी विरुद्ध चेष्टा भवतो छोड़ो ॥२८] 





१ वैमुख्यम्‌, मरणमित्यर्थं । २. विपण्णासि म, । ३, विद्याधरसमूहः । 


ह 8 


२७६ पशषपुराणे 


प्रसीदरैष तवाव्रृत्तपठ पादौ नमाम्यहम्‌ । ननु र्प्रातोऽखिके कोऊ मस स्वमनुरने ॥२९॥ 
अलमानप्रक्ा यस्त्वं जगदीपः समुन्नतः । "वलिनाकाकवातेन प्रायो निर्वापितोऽमयत्‌ ।॥३०॥ 
राजराजत्वसासाच नीत्वा लोकं सहोच्छदम्‌ । अचाथीद्त्य तं कस्माद्‌ भवितागरनं तठ ॥३१॥ 
चक्रेण दिप्त चक्रं जित्वा सकडमूनितम्‌ कथं जु सहसेऽच स्वं काडचक्रपरासवस्‌ ॥२२॥ 
रात्रिया तवाराचचदिदं सुन्दरं दषुः । तदयारि तथैत्रेदं शोभते जी द्वितोन्ितस्‌ ॥३२॥ 

निद्रां राजेन्द्र सुच्चस्व समनीता विमावरी | निवेदयति संध्येयं परिप्राप्तं दिवा गरम्‌ ॥३४॥ 
सुप्रमानं जिनेन्द्राणां छोकालेक्तावटोक्रिनाम्‌ । अन्येषां सन्यपञ्चाना दारणं सुनिसुत्रतः ॥२५॥ 
प्रभातसपि जानामि ध्वान्न्येवद्हं परम्‌ । वद्नं यन्नरेन्द्रस्य पर्यारसि गतविभ्रसम्‌ ५३६॥ 
उतिष्ठ सा चिरं स्नमप्सीरु्य निद्वां दिचक्षण । च्गध्रयात. समास्थानं दिष्ट सासन्तदशंने ॥३५॥ 
प्रतो चिनिद्रतामेप स्लोकः कमछाकरः । कँस्माद्भ्युर्थितन््वं तु निद्धितं सेवते भवान्‌ ॥३८॥ 
विपरीतमिदं जातु स्वया बैवसदेष्ठितस्‌ 1 उत्तिष्ठ राजज्ृच्छेपु मदावहितसानलः ॥६९॥ 
श्रातस्त्रयि चिरं सुक जिनवेदमसु योचिताः । क्रियन्ते चाहमंगीता भेरीमङ्गङनि स्वनाः ॥४०॥ 
छधगप्रभाल्कतन्याः क्णायक्तेतस । उद्धम परमं प्राकता सरतयोऽपि स्वयीदृकषे ॥४३॥ 
चीणावेगुषरदद्वाद्विनिस्वान परिव जिता । व्वदृदियोगाङङीभूता नगरीयं न राजते ॥७२॥ 





प्रसन्न होगो, ठेखो मैने कभी तुञ्चे नमस्कार चही क्रिया किन्तु आज तेरे चरणोमे नमन्कार 
करताहूं\ मरे! तुतो मुं अनुकूर रखनेके किए सनस्त छोकमे प्रसिद्ध दै ॥२९॥ तू अनुपम 


प्रकारका धारो वहुत बडा लोक्रप्रदौपहै सो इस असमये चलनेवारो प्रचण्ड वायुके हारा प्रायः 
वृद्च गया है ॥३०॥ 


तुमने राजाधिराज पद पाकर लोकको बहुत भारी उत्सव प्राप्तं कराया धा अव 
उसे अनाथ कर तुम्हाग जाना किस प्रकार होया ?।।२३९१॥ वपने चक्ररत्नके द्वारा रत्रुमोके 
समस्त सवर दलको जोतकर अवर तुम कालचक्रक्रा पराभव क्णो सहन करते हो ।३२ तुम्हार 
जो युन्दर जरोर पटने राजलश्षमौसे जैसा युगोभित था वैसा ही अव निर्जीव हौनेपर भी सुशोभित 
है १५३२ हें राजेन्द्र 1 उठे, निद्रा छोडो, राच्रि व्यतीत हौ गयी, यह्‌ सन्ध्या सूचित कर रही 
है क्रि अव सूर्या उदय होनेवालछा है ॥३४।॥ 

लोकालोकको देखनेवारु जिनेन्द्र भगवानूका सदा सुप्रभात है तथा भगवानु मुनिसुत्रतदेव 
अन्य मन्य जीवरूपी कमलोके किए चरणस्वूप हें ।२५।। इस प्रभातको भी मँ परम अन्धकारः 
स्वल्प ही जानता हं क्योकि मैँ तुम्हारे मुखक्नो वचेष्टारहित देख रहा हूं ॥३६॥। हे चतुर 1 उर, 
देर तक्‌ मत सो, निद्रा छोड, चरू सभास्थरमे चरे, सामन्तोको दर्शन देनेके किए सभास्थल्मे 
वेठ ॥३७ 

देख, यह्‌ गौक्मे भरा कमलाकर विनिद्र अवस्थाको प्राप्त हौ गया है--विक्सिनहौ 
गयारहैपर त्रु विद्वान्‌ होकर भी निद्राका सेवन क्यो कर रहादहै?३८ तूने कभी एेसी 
विपरीत चेष्टा नही की अतः उठ मौर राजका्योमि सावधान चित्त हो ॥२९॥ हे भाई, तेरे 
वहत समय तक सोते रहनेसे जिन-मन्दिरोमे सुन्दर संगीत तथा मेरियोकै मागछ्कि शन्द आदि 
उचित क्रिणएं नही हो रही है ॥४०॥ तेरे एसे होनेपर जिनके प्रातमकारीन कार्यं शिथिलहो 
गे एेसे दयादु मुनिराज भी परम उदेगको प्राप्तहो रहे ह ॥४९१॥ तुम्दारे वियोगपे दुखी 
ड यह नमरो वीणा, वाँमुरौ तथा मृदग दिके उब्दसे रहित होनेके कारण सुञ्लोभित नही 





१. ववानृत्तपवं म । २ चक्ताकराठ म, ३ कट्मादच्युदितत्वं तु निन्थितंम्‌ । 


1) 


षोडलोत्तरशतं पर्व २७७ 


आयौच्छन्द्‌ः 
पूर्वोपचितमशयुद्धं नूनं मे कर्मं पाकमायातम्‌ । 
श्राठृचियोगव्यसनं प्राक्षोऽसिमि यदीदृदं कष्टम्‌ ॥४३॥ 
द्ध इव शोकमाजश्रेतन्यसमागमानन्दम्‌ । 
उत्तिष्ठ मानवसरवे कुर सकद्स्यन्तचिन्नस्य ॥४४॥ 


दूत्यां श्रौपद्मपुराणे श्रीरविपेणाचारयप्रोक्तं रामदेवविप्रछाप नाम 
पोडशोत्तरशतं पर्व ।॥११६॥ 


[1 





हो र दै ॥४२॥ जान पडतता दहै करि मेरा पूरवोपाजित पापकम उदयमे आया है इसकिए मै भाईके 
वियोगते दु.खधूणं एसे कष्टको प्राप्त हुआ हूं ।+४३ा ह मानव सूयं ! जिस प्रकार तने पहुरे युद्धमे 
सचेत हो मुञ्च शोकातुरके लिए आनन्द उत्पन्न किया था उसी प्रकार भव भी उठ ओर मत्यन्त 
खेदे चिन्न मेरे छिए एक ब्रार मानन्द उलसनस्त कर 1} ४४ 


हस प्रकार गापं नामसे प्रसिद्ध, श्री रविपेणाचायं दारा कयित पञ्मपुराणसे श्रीरामदेवके 
विप्ररापकरा वर्णन करनेवाला एक सौ सोरुढवोँ पर्वं समाप्त हुआ ॥११६॥ 


{1 


2३-४८ 


सप्तदशोचरशतं पवं 


ततो विदिवधृत्तान्ताः सरवे विद्याधराधिषाः । लह खीमिः समायातास्स्वरिताः कोश्चद्यं पुरीम्‌ ॥ १॥ 
विमीपणः समं पुतरशननद्रोद्रनृपाव्मजः । समेत. परिवर्भेण सुप्रीवः शरिवद्धनः ॥२॥ 
वाध्पविष्टुतनेत्रास्ते संभरान्तमनसोऽविश्चन्‌ । वनं पञ्चनामस्य भसरिताज्ञलयो नताः ॥३॥ 
विषादिनो विधिं रत्वा पुरस्तात्ते मदीतरे । उपविश्य क्षणं स्थिष्वा मन्दं व्यक्तपयस्निटमर्‌ ॥४॥ 
देव यथपि दुर्मोचः शोकोऽयं परमाक्तजः । क्षावक्तेयस्तथापि त्वमेनं संव्यक्तुमहंसि ५५॥ 
एवसुक्त्वा स्थितेष्वेषु वचः प्रोचे विमीपणः । परमाथंस्वमावस्य छोकतस्व विचक्षणः ॥६॥ 
अनादिनिधना राजन्‌ स्थितिरेषा व्यवस्थिता । अधुना नेयमस्यैव प्रवृत्ता सुचनोदरे ॥७॥ 
जातेनावङ्यमत्तन्यमन्र संसारपन्नरे । प्रतिक्रियास्वि नो श्स्योरपायैर्विविपरैरपि ॥८॥ 

आनाय्यः नियत देदे भोकस्याटग्वनं श्ुधा । उपरि प्रवर्तन्ते स्वार्थस्य कृतबुद्धयः ॥९॥ 
आक्रन्दितेन नो कश्चिव्परलोकगवो गिरम्‌ । प्रयच्छति ततः दोक न राजन्‌ कर्तुम सि ॥१०॥ 
नारीपुदपसयोगाच्छरीराणि गरीरिणाम्‌ । उल्पचन्ते व्ययन्ते च प्राक्चसाम्यानि उुद्ुदैः ॥११॥ 
खोकपालसमेतानामिन्द्राणामपि नाकतः । "नष्टायोनिजदेहानां प्रच्युतिः युण्यसंक्षये ॥१२॥ 
गमं दला रणे तृणविन्दुचलाचरे । कठेदकैकपसंघाते कास्था मल्य॑ शरीरके ॥१३॥ 
अजरामरणंमन्यः किं णोचति जनो तम्‌ । ल्युदंप्रान्तरक्िरि्टमात्मानं कं न गोचति ॥१४॥ 


समाचार मिलनेपर समस्त विद्याधर राजा अपनी स्वियोके साथ शीघ्र ही अयोध्यापुरी 

आये ॥१। अपने पु्रोके साथ विभीषण, राजा विराधित, परिजनो सहित सुग्रीव ओर 

चन्द्रवधन यादि सभी खोग आये ॥२॥ जित्तके नैव आंसुभओोपसे व्याप्त थे तथा मन घवड़ये हुए यथे 
एेसे सव लोगोने मजक्िि ववि-वांधे रामक भवनमे प्रवेश किया ॥३॥ व्रिषादसे भरे हुए सब लोग 
योग्य दिष्टाचारकी विधि कर रामके भागे पृथिवी तल्पर वैठ गये भौर क्षणभर चुपचाप वेठनेके 
वाद वीरे-धीरे यह्‌ निवेदन करने खगे किह दैव ! यद्यपि परम इष्टजनके वियोगसे उत्पन्न हुआ 
यह्‌ शोक दुःखते छने योग्य है तथापि आप पदाथंके ज्ञाता ह अतः इस शोकेको छोडनेके 
योग्य ह ।४-५।। इस प्रकार कहकर जव सवलरोग चुप वैठ गये तव परमार्थं स्वभाववाले 
यात्माके कौकिक स्वरूप्के जाननेमे निपुण विभीषण निम्नांकरित वचन बोला ॥६॥ उसने कटा 
किदं राजन्‌ 1 यहु स्थिति अनादिनिधन है! संसारके भीतर भाज इन्ही एकको यह दशा 
नही हुई है ७ इस संसारणरूपी विजडेके भीतर जो उत्पन्न हुमा है उसे मवदय मरना पड़ता 
दै । नाना उषपायोके दवाय भी मृत्युका प्रतिकार नही किया जा सकता ॥८॥ जब्र यड शरीर निरिचत 
ही विनश्वर है तव इसके विपयमे शोक्का आश्रय लेना व्यथं है} यथा्थमे वातत यहहै किजो 
कुशलवुद्धि मनुष्य हैँ वे आत्महितके उपा्योमे ही प्रवृत्ति करते है ॥९॥ हे राजन ! परलोक गया 
हा कोई मनुष्य रोनेसे उत्तर नही देता इसक्षए माप गोक करनैके योग्य नही ह ॥१०॥ खली भौर 
पुूपके संयोगे प्राणियोके शरीर उत्पन्न होते है मौर पानीके ववृरेके समान अनायास दही नष्टहो 
जाति ह ।११॥ पुण्यक्षय हौनेपर जिनका वैक्रियिक शरीर नट दहो गयादै एेसे छोकपार सहित 
इन्द्रोको भी स्वर्गते च्युत होना पडता है ॥ रा गर्थके क्ठेशोपे युक्त, रोगोसे व्याप्त, तुणके ऊपर 
स्थित वृंदके समान च॑ंचरु तथा मासि भौर हद्ियोके समूहस्वरूप मनुष्यके तुच्छ शरीरमे क्या 

यादर्‌ करना टै ?।१२॥ अपने यापकरो अजर-अमर मानता हमा यदह मनुष्य मृत व्यक्तिके 

१. यनाय च, यनय्परे स., अनायो क, 1 २. नष्टयोनिजवेदाना म, । 


शैप्रदशोसरगतं पवे ३७९ 


यदा निधनमस्यैव केवरस्य तदा सति । उचछेराकन्दितु युक्त न सामान्ये परामवे ॥१५॥ 

यदैव हि जनो जातो शृब्युनाधिष्ठितस्तदा । तत्र साधारणे धपे ध्रुवे किमिति शोच्यते ॥१६॥ 
असीष्टसंगमाकाद्नो युधा छप्यति कतोकवान्‌ । दवरात्तं दवारण्ये चमरः केश्चरोमतः ॥१७॥ 
सर्वैरेसिय॑दास्माभिरिति गम्यं वियोगतः ! तदा कि क्रियते श्लोक प्रथमं तन्न निर्गते ॥१८॥ 
लोफऊस्य साहसं परय निमीसिवि्टति यत्पुरः । ग्रव्योव्नाप्रदण्डस्य सिंहस्येव कुरङ्गकः ॥ १९॥ 
रोकनायं चिसच्येक कश्चिदन्यः श्रुतस्त्वया } पाताङे भूतरे वा यो न जातो खल्युनादिंतः ॥२०॥ 
संसारसण्डरापस्नं दटमानं सुगन्धिना । सदा च चिन्ध्यदाचा्ं सुवनं फं न वीक्षसै ॥२१॥ 
पर्यव्य सवकान्तार प्राप्य कामभृजिष्यत्ताम्‌ । मत्तद्धिपा इवायान्ति क्रारपाश्चस्य वद्यताम्‌ ॥२२॥ 
धमममा्म समासाद्य गतोऽपि व्रिदश्ारयम्‌ 1 अश्चादवततया नधा पात्यते तटवृक्षवत्‌ ॥२३॥ 
सुरमानवनायानां चया. दरातसदखक्राः । निधनं समुपानीताः कारूमेघेन वह्वयः ॥२४॥ 
दूरमग्चरमुद्छद््य्‌ समाप्य रसातलम्‌ स्थानं "तन्न परपश्यामि *यन्न रूस्योरगो चर; ॥२५॥ 
पष्ठकारक्षये सव क्षीयते मारतं जगन्‌ । घराघरा विश्नीयन्ते मत्यंकाये तुका कथा ॥२६९॥ 
वञ्चप॑भचयुवंदा "जप्यवध्याः सुरासुरैः । नन्वनित्यतया कुव्धा रम्मागर्मोपमेस्तु क्रिम्‌ ॥२७॥ 


प्रति क्यो गोक्र कृरता है ? यह्‌ मृव्युकी उंडोके वीच क्ठेश॒ उठानेवाले भपने आपके प्रति शोक 
वयो नही करता ? ॥१४॥ यदि इन्ही एकका मरण होता तब तौ जोरसे रोना उचित था परन्तु 
जव यह्‌ मरण सम्बन्धौ पराभव सवके किए समानरूपसे प्राप्त होता है तव रोना उचित नही 
है ॥१५। जिस समय यह्‌ प्राणी उत्पन्न होता है उसी समय मृत्यु इसे आ घेरतीहै) इस 
तरह जव मृत्यु सवके लिए साधारण धमै तव शोके व्यो किया जाता ?॥१६॥ जिस 
प्रकार जंगलमे भीक्के द्वारां पीड़ति चमरी मृग~--वारोके छोभसे दुःख उढठाता है उसी प्रकार 
दष्ट पदाथेकि समागमकी आकांक्षा रखनेवाला यह प्राणी सोक करता हुमा व्यथं ही दुःख उराता 
है 1॥१७॥ जव हम सभी लोगोको वियुक्त होकर यहसि जाना है तव सर्वप्रथम उनके चरे 
जानेपर शोक व्यो किया जा रहा है ? ॥१८ अरे, इस प्राणीका साहस तो देखो जो यह्‌ सिहके 
सामने मृगके समान वज्दण्डके धारक यमके भगे तिभ॑य होकर वैठा है ॥१९॥ एक लक्ष्मीधर्‌- 
को छोडकर समस्त पाता अथवा पृथिवीत्तर पर किसी एसे दूसरेका नाम आपने सुनाकि जो 
मृद्युसे पीडित नही हृभा हो ॥२०॥ जिस प्रकार युगन्धिसे उपलक्षित विन्ध्याचर्का वन, 
दावानर्से जलता है उसी प्रकार संसारके चक्रको प्राप्त हमा यह्‌ जगत्‌ कारानलसे जक रहा 
है, यह्‌ क्या आप नही देख रहे है ? ॥२१॥ संस्ाररूपी मटवीमे घूमकर तथा कामक आधीनता 
प्रा्ठकर ये प्राणी मदोन्मत्त हाथियोके समान काल्पाश्चकी भआाधीनताको प्राप्त करते है ॥२२॥ 
यह्‌ प्राणी ध्म॑का मागे प्रा्ठकर यद्यपि स्वगं पर्ुच जाता है तथापि नद्वरतके द्वारा उस तरह 
तीचे भिरा दिया जाता है जितत प्रकार कि नदीके द्वारा तटकरा वृक्ष ॥२३॥ जिस प्रकार प्रल्य- 
कालीन मेघके द्वारा अग्नियां नष्ट हौ जत्ती हे, उसी प्रकार नरेन्द्र भौर देवेन्द्रोके लाखो समूह 
कालरूपी मेघके हारा नाशको प्राप्त हौ चुके है ॥२४॥ भआकाशमे बहुत दुर तक उड़कर ओौर 
नीचे रसातरमे वहुत्त दूर तक जाकर भी मे उस स्थानको नही देख सका हुं जो मृत्युका मगोचर 
त हो ।॥२५॥ छ्ठवे काकी समाप्ति होनेपर यह्‌ समस्त भारतवषं न्ट हो जाता है भौर बड़े-बड़े 
पर्व॑त मी विक्लीणं हौ जातेहै तव फिर मनूष्यके शरीरकी तो कथाहीक्याहै? ॥२६॥ जो 
, वज्रमय शरीरस युक्तथे तथासुर ओर अपुरमभी जिन्हे मार नही सकतेथे एेसे रोगोको भी 
अनित्यताने प्राप्त कर ल्या है फिर केलेके सीतरी भागके समान निःसार मचुष्योको तो बातही 


१. मदनपारवश्यम्‌ । २. तवम । ३. यत्र म, 1 ४. यत्र मृत्युरगोचर." इति शुद्धं प्रतिमाति । ५. अप्य- 
वन्व्या म, । 
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जनन्यापि समाण्टिष्ठं शयु रति देदिनम्‌ । पालालान्वरगते यद्वत्‌ काद्रवेयं' दिलोत्तम-* ॥२८॥ 
हा श्रातदंयिते युत्रत्येवं ऋन्दच्‌. सुदुःखितः । कालाहिना जगद्वयद्गौ मासत्यमुपरनीयते ॥२९॥ 
कृरैम्यतव्करिष्यासि वदल्येवसनिष्टधीः । जनो दिश्रति कालास्यं मीस पोत इवाणेवम्‌ ॥३०॥ 
जनं मश्नन्तरं प्राक्षमलुगच्छेलनो यदि । दिषटैरिश्च नौ जातु जयित पिरदस्ततः ॥३१॥ 

परे स्वजनमानी यः कुर्ते स्नेहस्म्मतिम्‌ । विदति क्चेगवद्धिं स मयुष्यकटमो ध्रुवम्‌ ५३२॥ 
स्वजनीधाः पग्पर्ठा. संसारे येऽदुधारिणाम्‌ । चिन्धुसेकतसंवातं यपि सन्ति न तव्छमाः ॥३३॥ 
य एव्र खाटिलेऽन्यन्र विचिधप्रियक्रारिणा । स एव रिपुतां धराक्षो हन्यते च॒ महारपा ॥६४॥ 
पीदा पयोधरौ यस्व जीवस्य जवनान्तरे । चस्ताहतस्य तस्यव खादते मांसमच्र धिक्‌ ॥३५॥ 
स्वामीति पूनि. पूं यः हिरोनमनादिभिः । स एव दासां प्राघ्ठो दन्यते पादताढमैः 1३ ६॥ 
विमोः पर्यव मोदस्य क्तिः येन वन्रीद्तः । जनोऽन्विप्यति संयोग हस्तेनेव महोरगम्‌ ॥३७॥ 
परदेशस्विमात्रोऽपि विष्टे न स विद्यते । यन्न जीवः परिपातो न श्द्युं जनितेव वा ॥३८॥ 
वान्नादिकलिं पीतं जीवेन नरकेषु यच्‌ । “स्वयम्मूरमगे तावत्‌ सिक्त च हि विधते ॥३९॥ 
वराहमवयुक्तेन यो नीदारोऽदानीकृतः । सन्ये विन्ध्यसदहसेभ्यो वटुकौऽत्यन्तदूरतः ॥४०॥ 
परस्प्रश्वनागेन छता या मूद्धंसंहतिः 1 ज्योतिषां माग॑सुददव्य यायात्सा यदि रष्यते ॥४१॥ 


१.८. -^^ ५ 








५, ~ ^ न 


व्या ह ?॥२८॥ जितत प्रकार पाताल्के अन्दर चपि हुए नायको गरड खीव केता है उसी भकार 
माति जालिमित प्राणीको भी मृल्यु हर कती है।॥२८॥ हाय माई] हाय प्रिये! हाय पृत्र। इस 
प्रकार चिल्लाता हुभा यद्‌ भव्यन्त दुःखी संसाररूपी मेंढक, कालरूपी सापके हारा अपना ग्रास 
वना ल्या जाता है ।२९॥ भै यह्‌ कर रहा हँ मौर यह्‌ भागे करंगा" इस प्रकार दुवद्धि मनुष्य 
कता रहता है फिर भी यमराजके भयंकर मुखमे उस तरह प्रवेश कर जाता दै जिस तरह कि 
कोई जहाज समुदरके भोतर ॥३०॥ यदि भवान्तरमे गये हए मनुष्यके परीषठे य्टकि छोग जाते 
ल्गेतो किर शत्रु मि्र--किसीके भी साथ कभी वियोग हीन हो ॥३१॥ जो प्रको स्वजन 
मानकर उसके साथ स्नेह करता है वह्‌ नरकुंजर ववद्य ही दुःखरूपी अग्निमे प्रवेद करता 
है ॥३९॥ सं्ारमे प्राणिरयोको जितने आत्मौयजनोके समूह प्राप्त हए ह समस्त समुद्रोकौ वालके 
कण भी उनके वरावर नही ह] भावाथै-बसंख्यात समुद्रोमे बालके जितने कण है उनसे 
भी लधिकृ इस जीवके भात्मीयजन हौ चुके ६ ।३३॥ नाना प्रकारक श्रियचेष्ठामोको करनेवाला 
यह प्राणी, मन्य भवे जिसका वड़े काड्-प्यारसे रालन-पाछन करता है वही दूसरे भवमे 
दसकाशतुदहौ जाताहं गौर तीन्र क्रोधको धारण करनेवके उसी प्राणीके द्वारा मारा जाता 
ह ॥ २८ जन्मान्तरमे जिस प्राणीक स्तन विये है, इस जन्ममे भयभीत एवं मारे हुए उसी जीव- 
का मान्त खाया जात्ताहै, एसे संसारको धिक्कार है ॥२३५॥ च्यह्‌ हमासच स्वामी दै" एसा मानकर 
जिसे पहठे शिरोनमन--फिर ज्लुकाना आदि विनयपूणं क्रियामोसे पूजित किया था वही इस 
जन्ममे दासताको प्राप्त होकर कातो पीटा जाता है ॥३६॥ जहो । इस साम्यात्‌ मोहकी 
राक्ति तो देखो जिसके हाय वगीभूत हभा यह प्राणी इष्टजनोके संयौगको उस तरह दृढता फिरता 
६ जिन्न तरह करि कोर्ट हाधते महानागको ॥२७॥ इस संसारमे तिलमात्र भी वह्‌ स्थान नही है 
जां यह जीव मृत्यु यथवा जन्मक्तो प्राप्त नही हुषा ह्ये 1३८ इस जीवने नरकोमे तावा दिका 
जितना पिघला हुमा रस पिया है उतना स्वयंभूरमण समुद्रम पानी मी नही है ॥३९॥ इस जीवने 
दुकरका भव वारणकर जितने विष्ठाको अपना भोजन वनाधा है मै समन्नताहूं कि वह 
दनाय विन्ध्याचेलोपे भो कटी बहुतर मधिक यत्यन्त ऊँचा होगा ॥४०॥ इतत जीवने परस्पर 


१. सपम्‌ 1 २. गदडः। ३. गकिर्येन म, । ५. स्वयसूरमणो म. 1 


सप्रस्छोत्तरशतं पलं ३८१ 


शक॑राधरणीयातैदु.सं प्राप्तमचुत्तममू । श्रवा तक्कस्य रोचेत मोहेन सह मित्रता ॥४२॥ 
आयाचृत्तमू 

यस्य तेऽपि निमेषं नेच्छति दुःखानि विषयसुखस सना, । 
पयंटति च संसारे अस्तो मोहयरहेण सत्तवदात्मा ॥६३॥ 
एतद्‌ द्रधश्चसैरं युक्तं स्यक्त॒ कपायचिन्वायासम्‌ । 
अन्यस्मादुन्यतर ° करं पुनरीदुग्‌विधं कलेवरमारम्‌ ॥४४॥ 
इद्युन्छोऽपि विविन्तं खेचररविणा विपश्चिता रामः 1 
नोरक्षति रश्मणसृकत्ति गुरोरिविाक्तां विनीतात्मा ॥४५॥ 


इत्यापे श्चोपद्म पुराणे श्रीरविपेणाचार्यप्रोक्ते ल््मणवियोगविभीपणससारस्थित्तिवर्णनं नाम 
सप्तदशोत्तरशत पर्व ॥ ११७1 
[] 


व 1 
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एक दूसरेको मारकर जो मस्तकोका समूह्‌ काटा है यदि उसे एक जगह रोका जाय -एक स्थान- 
पर इका करिया जाय तो वह्‌ ज्योतिषो देवोके मार्गको भी उल्छघन कर मागे जा सकता है ॥४१॥ 
नरक-भूमिमे गये हुए जीवोने जो भारी दु-ख उठाया है उसे सून मोहके साथ मित्रता करना किसे 
यच्छा लगेगा ? 1}४२॥ विषय-सुखमे नासक्त हुमा यह्‌ प्राणी जिस शरीरके पीके परभरकै लिए 
भी द.ख नही उठाना चाहता तथा मोहरूपी ग्रहुसे ग्रस्त हुमा पागल्के समान संसारम श्रमण 
करता रहता है, एेसे कषाय भौर चिन्तासे खेद उत्पन्न करनेवाङे इस शरीरको छोड देना ही 
उचित ह क्योकि इनका यह्‌ एसा दारीर क्या अन्य शरीरसे भिन्न है- विलक्षण है ? ॥४३-४४॥ 
गौतम स्वामी कहते है कि विद्याधरोमे सूर्यं स्वरूप वृद्धिमान्‌ वि मीषणने यद्यपि रामको इस तरह 

हुत कुछ समल्लाया था तथापि उन्होने लक्ष्मणका शरीर उस तरह नही छोड़ा जिस तरह्‌ कि 
विनयी क्षिप्य गुरकी आज्ञा नही छोडता दै ॥४५॥ 


दस भकार जपं नामसे प्रसिद्धः श्रीरविपेणाचायं हारा कथित पञ्चपुराणमे कक्ष्मणके 


वियोगन्धो केर विमीषणके द्वारा ससारकी स्थितिका वर्णन करनेवाका 
एक सौ सत्रहवो पवे समाक इञा ५११७॥ 


{1 





१. निमिषं इु.खानि म. । २. -दन्यतरं पुनरीदृग्‌ म । 


४ ¢ 
अ्यदगोत्तरशतं पवं 


सुप्रीवाचेस्ततो मृपेरविरक्तं देव साम्प्रतम्‌ । चितं कुर्मो नरेन्द्रस्य देदं संस्ारमापय ॥१॥ 
कटुषात्मा जगादाषौ मातृमिः पितृसिः समम्‌ । वितायामाञ्च दद्यन्तां भवन्तः सपितामहाः ॥२॥ 
य. कश्चिद्‌ विते चन्धुुंभ्माकं पापचेवलाम्‌ 1 मन्त एव सेनामा जन्तु निधन हतस्‌ 0३१ 
उ्ति्ोततिष्ठ गच्छामः प्रदेहं रक्मणापरम्‌ 1 शणुमो नेदृदां यत्र खलानां कटुकं वचः ॥8॥ 
एवमुक्त्वा ततुं ्रातजिृक्षोरस्य सत्वरम्‌ । पृष्टस्कन्धादि राजान ददुः संञ्रमचत्तिन. ५५१ 
अविर्वसन्‌ स तेभ्यस्तु स्वयमादाय खक्ष्मणस्‌ 1 प्देशमपरं यातः शिङविषफकं यथा ॥६१ 
लमौ वाप्परीताक्चो रातः क सुप्यते चिरम्‌ । उत्तिष्ठ वत्तते वेका स्नानमूमिर्निवे्यताम्‌ ॥*7 
इवयुक्सवा तं शतं इत्वा साश्रये स्नानविष्टरे 1 जम्यपिच्छम्महामोहो देमङ्गम्माम्मसा चिरम्‌ १८ 
अछ्दरत्य च नि्ेषमूषणेसुंङयदिभिः 1 सदाक्तोऽक्तापयत्‌ क्षिप्रं भुक्तिभूसच्छतारिति ॥५९॥ 
नानारत्नशरीराणि जाम्बूनदमयानि च । साजनानि विधीयन्तां भन्न चानीयतां परम्‌ ॥१०॥ 
सञुपाहियतामच्छा चां कादम्बरी चरा | विचित्रसुपदंशं च रसबोधनकारणम्‌ ॥११॥ 
पवमाक। समासाय परिवगण सादरम्‌ । तथाविधं इतं सर्व॑ नाथब्ुद्धयलुवत्तिना ॥१२॥ 
रक्ष्मणस्यान्वरास्यस्य राघवः पिण्डमादधे । न स्व विक्षजिनेन्दो्तम मज्यश्च वणे यथा ३२३५ 


व 


अथानन्तर सुग्रीव आदि राजायोने कहा करहि देव ! हम लोग चिता बनाते है सो उसपर 
राजा लक्ष्योधरॐ शरीरको सस्कार प्रात कराइए ॥१॥ इसके उत्तरमे कुपित होकर रामने का 
कि चितापर माताओ, पितामो भीर पितामहीके साथ भापकोगही जक ॥२॥ अथवा पाप पणं 
विचार रदनेवारे आप लोगोका जो भो कोई इष्ट बन्धु ह्यो उसके साथ आप लोग ही नीघ्र मृतयुको 
प्रात हों ॥३॥ इस प्रकार अन्य सव राजामोको उत्तर देकर वे लक्ष्मणम प्रति बोरे कि भाई 
लकमण ! उठो, उलो, चलो दूसरे स्थानपर चले ! जहा दृष्टोके एसे कचन नही सुनने पड़े ॥४॥ 
इतना कहकर वे ध्र ही भाईका शरीर उठाने रगे तव घवङ्ये हए राजाओने उन्हे पठ तथा 
कन्धा आदिका सहारा दिया ॥५॥। राम, उन सबका विश्वास ही रखते थे इसकिएु स्वय अकेङे 
ही लक्ष्मणको लेकर उस तरह दुसरे स्थानपर चरे गये जिस तरह कि बालक विषफल्को चकर 
चछा जाता है 1६ वह चे नेत्रौमे आंसू भरकर कदे कि भाई। इतनी देर क्यो सौति हौ? 
उठो, समय हो गया, स्तान-भूमिमे चो 11७॥ इतना कर्हकर्‌ उन्दने मुत लष््मणको आश्चय- 
सहित ( टिकनेके उपकरणसे सहित ) स्नानकी चीकीपर बैड दिया ओर स्वय सहामहे युक्त 
हो सुव्णंकलदामे रखे जरसे चिरकार उसका अभिषेक करते रहे ८1 तदनन्तर मुकुट आदि 
समस्त जाभूपणोसे अरुकृत कर, भोजन-गुहुके अधिकारियोको शीघ्र हौ आज्ञा दिखायी कि नाना 
रतलमय एवं स्वर्णमय पात्र इक्र कर उनमे उत्तम भोजन खया जाय । ।९-१०।] उत्तम एवं स्वच्छ 
मदिरा लायो जाय तथा रक्ते सरे हूए नाना प्रकारके स्वादिष्ट व्यजन उपस्थित किये जावे । 
इस प्रकार आनना पाकर स्वामीकी इच्छानुसार कस करेवा सेवकोने आदरपूर्वकं सन सामग्री 
लाकर रख दो ॥११-ध्रा 
तदनन्तर सामने लक्ष्मणके मुले भीतर भोजनका भ्रास्त रखा । पर वहं उस तरह 
मीतर पविष्ट नही हौ सका, जिस तस्ट्‌ कि लिनेन् भगवानुका वचन जभव्यके कानमे प्रवि 
१. न्यञ्जनम्‌ 1 २. ठदमणस्य + बन्तर्‌ + भास्वस्य इतिच्छेदः । 





अष्टादक्मोचररातं पव ३८१ 


ततोऽगदद्‌ यदि क्रोधो मयि देव छतस्स्वया } ततोऽस्यात्र किमायातमद्धठस्वादिनोऽन्धतः ॥१४॥ 
इयं श्रीधर ते निव्यं द्धिता मदियेत्तमा 1 इमा तावत्‌ पि न्यस्तां चपके विकचोरपरे ॥१५ 
इत्युक््वा तां सुखे न्यस्य चकार सुसहादरः ! कथं विक्नतु सा तन्न चा्वीं संक्रान्तचेठने ॥९६४ 
इत्यश्षेपं क्रियाजातं जीवतीव स रक््मणे 1 चकार स्तेहमृढात्मा मोघं निर्वेद्वर्चिंतः ५१७॥ 

सवै. स चारमिरवेषुबीणानिस्वनसंगमैः । परासुरपि रामाज्ञां प्रा्ठामापच्च रक्षण. ॥१८॥ 
चन्दनाचित्तदेह तं दोर्यासु यम्य सस्प्ररः 1 कृष्वाटके मस्तकेऽचुम्बत्‌ पुनगण्डे पुन. करे ॥१९॥ 
सपि रमण किन्ते स्यादिद्‌ संजातमीदुशम्‌ । न येन सुच्से निद्रां सह्ृदरेव निवेद्य ५२०१ 

इति स्नेह ग्रहाविष्टो यावदेष विचेष्टते ¦ महामोहकनाप्तगे क्ंण्युद्यमागते ॥२१॥ 
तावदह्धिदितध्रत्तास्ता रिपव. क्षोसमागता 1 परे तेजसि काङास्वे गजंन्तो विषदा इव ॥२२॥ 
विसेधिताश्या दूरं सामर्ष सुन्दनन्दनम्‌ । चारूरत्नाख्यमाजग्मुरसौ छलि मालिनम्‌ ॥२३॥ 
ऊचे च "मदृगुसर्य॑न मीत्वा सोद्र्कारकौ । पाताननगरे चासौ राञ्येऽस्थापि विराधितः ५२७॥ 
वानरभ्वजिनीचन्द्रं सुप्रीचं प्राण्य बान्धवम्‌ । उद्तोऽखम्मि कान्ताया रामेणात्तिमता तत्त: ५२५॥ 
उद्न्वन्तं सखद्छटध्य नमोगीर्यान वाहनैः । द्वीपा विष्वरंसितास्तेन रष्क जेतु युयुत्सुना ४२६॥ 





नहीं होता है 11१३ त्परचात्‌ सामने कहा कि हे देव । तुम्हारा मुञ्चपर क्रोध ह तो यहाँ गमृततके 
समान स्वादिष्ट इस भोजनने क्या विगाडा? ईस तो ग्रहण करो ॥१४॥ हे लक्ष्मीधर । वुम्हे 
यह्‌ उत्तम मदिरा निरन्तर प्रिय रहती थी सो खिले हए नीर कमरुसे सुखोभिते पान-पात्नमे रखी 
हई इस मदिराको पिओ ॥१५॥ एसा कहकर उन्होने बड़े भादरके साथ वह मदिरा उनके मुखमे 
रख दी पर वह्‌ सुन्दर मदिरा निश्वेतन मुखमे केसे प्रवेश करती ॥१६॥ इस प्रकार जिनकी 
आत्मा स्नेहसे मूढ थी तथा जो वैराग्यसे रहित थे एेसे रामने जीवित दशके समान क्ष्मणके 
विपयने व्यथं ही समस्त क्रिया की 1॥१७।॥ यदपि रक्ष्मण निष्प्राण ही चुके ये तथापि रामने 
उनके मागे वीणा वसुर आदिके शब्दोसे सहित सुन्दर संगीत कराया.॥१८] तदनन्तर जिसका 
दारीर चन्दनसे चचित था ठेस टक्ष्मणको बड़ी इच्छाके साथ दोनो भुजामोसे उठाकर रामने 
अपनी मोदमे रख लिया भौर उनके मस्तक कपोल तथ! हाथका बार-बार चुम्बनं किया ॥१९॥ 
चे उनसे कहते कि हे सक्ष्मण, तुस यह्‌ एेसा हो रया गया जिससे तु नीद नही छोड़ता, एक 
वार तो बता ॥२ग। इस प्रकार महामोहसे सम्बद्ध कम॑का उदय भानेपर स्तेहरूपी विन्ाचसे 
माक्रास्त राम जव तक यहाँ यह्‌ वेष्टा करते है तव तक वहां यह वृत्तान्त जान शत्रु उस तरह 
क्षोभको प्राप्त हौ गये जिस तरह कि परम तेज अर्धात्‌ सु्येको आच्छादित करनेके छिए्‌ गरजते 
हए कारे मेघ ॥२१-२२।) जिनके अभिप्राये बहुत दूर तक विरोध समाया हुमाथा त्तथा 
जो अत्यधिक क्रोधसे सद्टित थे एेसे शवु, शम्बूके भाई सुन्दके पुत्र चारूरल्नके पास गये मौर 
चारुरत्न उन सबको साथ ठे इन्द्रजितुके पत्र वच्मारीके पास गया ॥२३॥ उसे उत्तेजित 
करता हुमा चारुरल बोला कि लक्ष्मणने हमारे काक्ता भौर बाबा दोनोको मारकर पाताल 
लंकाक्रे राज्यपर विराधितको स्थापित किया ॥२४५ तदनन्तर वानरवंशियोकौ सेनाको 
हुरषित्त करनेके चिए चन्द्रमा स्वरूप एवं भाईके समान हितकारी सुग्रीवको पाकर विरहे 
पीडित रामते अपनी स्त्री सीत्ताका समाचार प्राप्ठ किया ॥२५) तत्पक्चात्तु ऊुकाको जीतनेके 
किए युद्ध करनेके इच्छुक रामने वि्याधरोके साथ विमानो द्वारा समुद्रको लंघकर्‌ अनेक द्वीप 





१ मद्गुरौ येन नीत्वा सोदरकारकौ म. 1 मीत्वा = हत्वा, सोदरकारकौ मम श्रातृजनकौ श्री. टि. मम गुर. 
सुन्दस्तस्य सोदरम्‌ 


२८४ पुराणे 


मिहताक्ष्व॑महाविचे रामलक्ष्मणयोस्वग्येः । उस्पन्ने वन्दितं नीतास्ताभ्यामिन्दजिदादयः ॥२७॥ 
चक्ररनं समासाद्य येनाधाति दश्चाननः अधुना काटचक्रेण क्ष्मणोऽमौ निपारितः ॥२८॥ 
आसंस्तस्य सुजच्छायःं श्रित्वा सत्ता प्टवडमाः ) साम्प्रतं छूलपष्चास्ते परमास्कन्य ना सत्ताः ॥२९ 
अयास्ति द्वादशः पक्षो राघवस्येयुषः ्चचम्‌ । प्रेताङ्गं चहमानस्य व्यामोहः कोऽपरोऽस्त्वतः ॥२०॥ 
यद्यप्यप्रतिमछ्छोऽसौ हङरस्नादिमरद॑नः ! तथापि रद्धितुं शक्यः लोकपड्पतोऽमवत्‌ ॥२१॥ 

तस्यैव चिमिमस््वस्य न जालन्यस्य कस्यदित्‌ । यस्यानुजेन विध्वस्ता सर्वारमद्रंश्संगतिः ॥२२॥ 
उवरनद्रजिठिराकृण्यं व्यसनं स्वोरूगोत्रजम्‌ । प्रतिद्यास्षितसार्गेण जज्वार श्चुन्धमानसः ॥३३॥ 
आक्ताप्य सचिवान्‌ सर्वान्‌ भेर्या संयति राजितान्‌ । प्रययौँ प्रति सक्तं सुम्दत्तेकससन्विनः ॥३४१ 
येन्वाक्रपारु्ौ तौ सुम्रीवं परति कोपितौ' । पद्चनासमयासिष्ट प्रकोपयितुसुयतौ ॥३५॥ 
व्नमाछिनमायातं श्रा सौन्दिसिमन्वितस्‌ । सवं विदयाधराघीद्ा रधुचन्द्रसशिध्रियन्‌ ॥३६॥ 
विततान परिप्रा्ता श्चुञ्धायोध्या ससन्तततः । कुव गाद्ुशवोयद्वदागमे सीतिदेपिता ॥२७ 
भरातिसेन्यसभ्यणं मालोक्य रघुमास्कर. 1 कत्वा दके लक्षणं सस्वं वहमानस्तथाविधम््‌ ॥३८॥ 
उपनीत समं वणेवंञ्नावत्तंमहाघनुः ! आलोकत स्वमावस्थं कृठान्तश्रूरुतोपमम्‌ ।\३०९१ 
एतत्मिन्नन्तरे नके जातो विष्टरवेपशुः ! छतान्तवक्त्रदेवस्य जटायुन्निद्शस्य च ॥४०॥ 





नष्ट किये ॥२६॥ राम-छक्ष्मणको सिंहवाहिनी एवं गरुडवाहिनी नामक विद्याएं प्राप्न हुई । उनके 
प्रभावसे उन्होने इन्द्रजित मादिको वन्दी बनाया ॥र७ा त्तथा जिस लक्ष्मणने चक्ररत्न पाकर 
रावणको मारा था इस समय वही लक्ष्मण कालके चक्रसे मारा गया ह 1२८] उसकी भुजागोकी 
छाया पाकर वानरवंी उन्मत्त हौ रहै थे पर इस समय वे पक्ष कट जानेस अव्यत्त॒ बआक्रमणके 
योग्य जवस्थाको प्राप्त हुए है ; शोकको प्राप्त हए रामको भज बारहवां पक्ष है वे लक्ष्मणके 
मृतक शरीरको च्यि फिरते हँ अतः कोद विचित्र प्रकारका मोह--पागल्पत उनपर सवार 
है ॥२९-३०]॥ यद्यपि हल-मुसरू मादि लस्त्रोको धारण करनेवाते रास अपनी सानी नही रखते 
तथापि इस समय शोकरूपौ पकम फंसे होनेके कारण उनपर भाक्रमण करना चवय है ।३१॥ यदि 
हमरोग उरते ह तो एक उन्हे उरते हँ ओर किसीसे नही जिनके कि छोटे भाई रक्ष्मणने हमारे 
वंशो सञ संगति नष्ट कर दी ॥३२॥ 
अथानन्तर इन्द्रजितुका पुत्र व्रमाछो सपने विशाऊ वंशपर उत्पन्त पूवं संकटको सुनकर 
क्षुभित हो उठा मौर प्रसिद्ध मासे प्रज्वकित होने र्गा भर्थात्‌ क्षत्रिय कु प्रसिद्ध तेजसे दमकने 
खगा ॥३३॥ वह्‌ मन्वियोको आज्ञा दे तथा भेरीके दारा सव लोगोकतो वुद्धमे इकटाकर सुन्दपृच्र 
चारुरत्नके साथ अयोध्याकौ मोर चा ॥३४॥ जो सेनारूपी समुद्रसे सुरक्चित ये तथा सुग्रीवके 
प्रति जिनक्रा क्रोध उमड़ रहा था एसे वे दोनो--वज्मारी गौर चारुरत्न, रामको कुपित करनेके 
लिए उत हो उनकी गोर चके ३५ चाररत्नके साथ वच्माछीको आया सुन सव विद्याधर 
राजा रामचन्द्रे पास आये 11३६।} उत्त समय अयोध्या किकतव्यमूढ्ताक्ो श्राप्त हौ सब ओोरसे 
क्षुमित्त हो उटी तथा जिस प्रकार क्व्ांकुरके आनेपर भये कांपने र्गी थी उसी प्रकार भयस 
कोपने कमी ॥र७ अनुपम पराक्रमको धारण करनेवार रामने जव शत्रुसेनाको निकट देखा 
तव वे मृत लक्ष्मणको गोदमे रख बाणोके साथ काये हुए उस वच्रावतं नामक महाधनुषकी मोर 
देखने क्ये कि जो अपने स्वभावमे स्थिति था तथा यमराजकी श्रुकटिरूपी लताके समान 
कुटि था ॥३८-३९ ॥ 
| इसी समय स्वगंमे कृतान्तवक्न सेनापति तथा जटायु पक्षौके जीव जो दैव हृए ये उनके 
१. कोपिनौ म, 1 


अ्टादकोत्तरणतं पर्व ३८५ 


विमाने यत्र संभूले जटायुखिदशोचमः । तरिमनेव छचान्तोऽपि दस्यैव विभुतां गतः ॥४१॥ 
छतान्तन्निदशोऽवोचद्‌ मो गीर्वाणपत्ते ऊतः । इमं यातोऽसि संरम्भं सोऽगदयीजितावधिः ॥४२॥ 
यदादमसवं गध्रस्तदा येनेषटपुत्रवत्‌ । खाहितः शोकत्चं तमेति शत्रबरं महत्‌ ॥४३॥ 

ठतः कृतान्तदेवोऽपि प्रयुज्वरावधिरोचनस्‌ । अधोभूयिष्ठदुःखार्तो वमापे चात्तिमा पुर ॥४४॥ 

सखे सस्यं ममप्येद प्रयुरासीत्‌ खुचस्षखः । प्रसादादस्य भूषष्टे छृतं दुरुडिवं मया ॥४५॥ 
मापितश्चादसेतेन गहनाष्परमोचनस्‌. । तदिद्‌ जातसेतस्य तदेदयेनमिमो रु ॥७६॥ 

दव्युक््वा प्रचखन्नीरट केशङ्न्तरूसंहती' । स्फुरक्किरीटमाचक्रौ विरसन्मणिङ्कण्डदौ ॥४७॥ 
सादेन्द्रद्पतो देवौ श्रीमन्टौ प्रत्ति कोखलाय्‌ । जग्मतुः परमोचोगौ प्रतिपक्षविचक्षणौ ॥४८॥ 
सासानिकं तान्तोऽगाद्‌ चज त्व द्विषं वम्‌ । विमोहय रघुभरेऽं रक्षितुः तु चजाम्यहस्र्‌ 18९ 
ततो जटायुगीर्बाणः कामदूपविवन्तंङृत्‌ । सुधीरदारमव्यन्तं परसेन्यममोहयत्‌ ॥५०॥ 
आगच्छतामरातीनामयोध्यामीक्षितां पुरः । पुनः प्रदश्षंयामास पर्व॑तं पृषतः पुनः ॥५१॥ 
निरत्यारादधी्यास्तां शद्रुखेचरवाहिनीस्‌ । आरेभे रोदसी व्याप्तुमयोध्याभिरनन्तरम्‌ ॥५२॥ 
अयोध्यैपा दिवीतेयमियं सा कोशला पुरी 1 हौ सर्वमिदं जात नगरीगहनास्मकम्‌ ॥५३॥ 

दति वीक्ष्य सदीष्रष्ठं खं चायोध्नासमाङ्रम्‌ । मानोन्नत्या वियुक्तं तद्क्ष्यापन्नममृदूवक्मू ॥५४॥ 





आसन कम्पायमानं हए 1\४०॥ जिसं विमानमे जटायुका जीव उत्तम देव हभ था उसी विमानमे 
करतान्तदक्व भी उसीके समान वैभवका धारी देव हुआ था ॥४१॥ कृतान्तवक्के जीवने 
जटायुके जीवसे कहा कि हे देवराज ! आज इस क्रोधको क्यो प्राप्त हुए हो ? इसके उत्तरम 
भवधिन्नानको जोडनेवारे जटायुके जीवने कहा कि जवमे गृध् पर्यायमे था तब जिसने श्रिय 
पुत्रके समान मेरा छालन-पालन किया था आज उसके सम्मुख शुकी बड़ी भारी सेनाभारही 
ह ओर वह्‌ स्वयं भाईके सरणसे सोक-सन्तप्त है 1४२-४३॥ तदनन्तर छृतान्तवक्चके जीवते भी 
अवधिन्ञानरूपी लोचनका प्रयोग कर नीचे हौनेवारे अस्यधिक दुःखसे दुःखी तथा क्रोधसे 
देदीप्यमान होति हए कहा कि मित्र, सच है वह हमारा भी स्नेही स्वामी रहा है । इसके प्रसादसे 
येने पृथिवीतर्पर्‌ अनेक दुर्दान्त चे्ाएं की थी ॥४४-४५॥ इसने मुक्चसे कहा भी धा कि 
संकटसे मुखे छुडाना । भाज वह्‌ संकट इसे प्राप्त हुआ है इसलिए भाओ शीघ्र ही इसके पास 
चँ ॥४६॥ इतना कहकर जिनके काले-कारु केश तथा चुन्तलोका समूह्‌ हिरु रहा था, जिनके 
मुकूटौका कान्तिचक्र देदीप्यमान हो रदा था, जिनके मणिमय कुण्डल सुशोभित थे, जो प्रम 
उद्योगी थे तथा शात्रुका पक्ष नष्ट करनेमे निपुणये से वे दोनो श्रीमाच्‌ देवे, माहेन्द्र स्वगंसे 
अयोध्याकी ओर चङे ॥४७-४८॥ कृतान्तवकत्रके जीवने जटायुके जीवसे कहा कि तुम तो जाकर 
गन्ु सेनाको मोहित करो--उसकी बुद्धि भरष्ट करो ओर मै रामकी रक्षा करनेके जिए जाता 
हं ॥४९॥ तदनन्तर इच्छानुसार रपपरिव्तित करनेवाङे तृद्धिमाच जटायुके जीवने शतुकी उश्च 
वड़ी भारी सेनाको मोहयुक्त कर दिया--घममे डा दिया ॥५०॥ ह्‌ अयोध्या व्खि रही है 
एेसा सोचकर जो दात्र उसके समीप आ रह थे उस देवने मायासे उनके आगे ओर पीठे बडे- 
वड़े पव॑त दिखलाये । तदनन्तर अथोध्याके निकट खडे होकर उसने शत्रु विद्याधरोकी समस्त 
सेनाका निराकरण किथा शौर पुथिवी तथा जकार दोनोको अयोध्या नगरियोसे अविरख व्याप्त 
करना शुरू किया ।५१-५२॥ जिससे यह अयोध्या है, यह्‌ विनीता है, यह कोलापुर है, इस 
तरह वराकी समस्त भूमि गौर वाकाश अयोध्या नगरियोसे तन्मय हौ गयी ॥५२।॥ इस प्रकार 


१. संहरौ म, । २. रर्षततु मज. । 
२-४९ 


३८६ थ्मयुरणे 


वसणुश्वाघुना केन प्र्मरेण स्वजीवि्म्‌ । धारयामः प्रया यत्र काप्येषा गमदेवला ४५८ 

ईटुशी विक्रिया शक्तिः ङे वियाधर्विषु । किमिदं छनमरमाभिरनान्ोद्धिनकोरिमिः ॥८ १ 
विरा पि हमस्य' सद्योताः छि सु इर्ते । चग्यामीपुरुरननाप्तं पर्जन्यम गन ५७४ 
प्रपटायितुकामानामपि नः न्नं सवे 1 नाचि मार्जः सुमीमेऽस्मिन्यदे स्नृणाति पिष्टपम्‌ ५५८॥ 
महान्त मरणेऽप्यस्ति शृणो जीवन्‌ हि सार्वः 1 कनदुच्दिति कल्याणं स्वस्मपर्पिारवः ॥५९॥ 
छदट्दा इव यद्स्मिन्नमीमिः सेनिरोभिमिः । सानीनाः स्म प्रतिध्वंमे परिः भवेदसितं उनः १६८१ 
दव्यन्योन्यकृताखापयुद्भृतप्रथुवेपधुः 1 नियाधरग्वं सथ जातमव्यन्तविद्ुगम्‌ ॥६५४ 
विक्रियाक्रीठनं छ्रन्वा जटायुरिहि पार्थिव । प्टायनपभं तेपां दक्षिमें कृपया दु ॥६२। 
धरस्पन्दमानचित्तास्ते वम्पमानन्ररीरकाः । ते येचरा नेदुः य्येनत्रस्ना हिना हक ६२॥ 

तस्मै विमीपणायाये दास्यामो च किदुत्तरम्‌ ! का वा श्नोमाघ्रुनास्माकसन्यन्तोपदसान्य्नाम्‌ 1६४) 
त्यया ट्विष्यामः क्या वक्त्रं स्वटेहिनाम्‌.1 ऊंते चा एनिरस्मादे चछा वा नीरिठधेसुषी ॥६५॥ 
जवधायति सव्रीटस्तन्मिन्निन्दनिदाव्मन. । प्रासो विरागमैशरये पिमू्िं वीक्ष्य दविकौम्‌ ५६६॥ 
ससेचश्चारल्नेन स्निगधकैश्च समूमिनि 1 रतिवेगशुनेः पाञ्च विरापः श्रमणोऽमवन्‌ ॥९७॥ 
ृषटनन्तरदेदांस्तान्निसुंक्तरलुपान्नृपान्‌ । विचुव्य्रदरणं देव समदर्पीनि व्रनौपणः ५६८४ 
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पृथिवी भौर यआकाञ्च दोनोको अयोध्यायौपे व्याप्त देखकर शनुमोकौ वह्‌ सेना अभिमानने 
रहित हौ भापत्तिमे पड़ गयी ।॥५४॥ सेनाके लोग परस्पर कटने छ्ये कि जरह यह्‌ राम नामत 
कोई अद्भुत देव विद्यमान है व्हा अव हुम अपने प्राण किप तरह घारण कर्-जीवित कंसे 
रहे ? ॥५५॥ विद्याधरोकी ऋदधियोमे रेषी विक्रिया गक्ति कहि बायी > विना विचारे काम करने- 
वाले हम लोगोने यह्‌ क्या क्रिया ? ।५६॥ जिसकी हनार किरणोसे व्याप्त हमा जगद्‌ स्व मोस्पे 
देदीप्यमान हो रहा है, वहुत-से जुगनू विरूढ होकर भौ उस सूर्ंका क्या कर सक्ते हू ॥५७।॥ 
जवकि यह्‌ भयंकर सेना समस्त जगते व्याप्त हो रही है तव हे सले ! हम भागना भी वर्हतो 
मी भागनेके लिए माग तही है ॥५८॥ मरने कों वडा लाभ नहीं है अ्योकि जीवित रहनेवाखा 
मनुप्य कदाचित्‌ जपने कमेकि उदयवन कल्याणको प्रा्ठ हयो जाता है ॥॥५९।। यदि हम इन सैनिक- 
ङ्पी तरंगोके दवारा ववृोके समान नाद्यको भी प्राप्त हो गये तो उससे क्या मिरु जायेगा ?॥६०॥ ` 
इस प्रकार जो परस्पर वार्तालाप कर रही धी तथा जिते अत्यधिक -कंपकंपी दट रही धौ ठेस 
वह्‌ विद्याघरोकी समस्त सेना अच्यन्त विहर हौ गयौ ॥६१ ॥ गौतम स्वामी कहते करिह 
राजन ! तदनन्तर जटायुके जीवने इसत तरह विक्रिया दारा क्रीड़ा कर दयापूवंकं उन विद्ाधर्‌ 
नुमोको दक्षिण दि्याकौ बोर भागनेका मार्ग दे दिया 1६२॥ इस प्रकार जिनके चित्त चंचल थे 
तथा जिनके शरीर कांप रहैयेएसे वे घब विद्याधर बाजसे उरे पक्षियोके समान बडे वेगसे 
मागे ॥६३॥ 
अव आगे विभीपणके लिए क्या उत्तर देगे? इस मय जिनकी आत्मा एकदम दीन हो 
रही हेरे हम लोगोकी क्या लोभा है ? ॥६४॥ हम अपने ही लोगोको क्या कान्ति ठेकर मुख 
दिषठावेगे ? हम छोगोको धैर्यं कहँ हो सकता है ? जथवा जीवित रहनेकी इच्छा ही हम लोगोको 
कटां हो सकती है ? ।६५॥ एेसा निञ्चय कर उनमे जो इन्द्रजिदुका पुव ब्रजमाटी था वह 
रज्जास युक्त हो गया । यतज्च वह्‌ देवोका प्रभाव देख चुका था अतः उसे अपने एेद्व्यमे वैराग्य 
उत्पन्न हो गया । फलस्वरूप वह्‌ सुन्दके पुत्र चाख्रल्न तथा अन्य स्नेही जनोके साथ, क्रोध 
छोड़ रतिवेण नामक मुनिके पास साघु हौ गया ॥६६-६७॥ भयभीत करनेके लिए जटायुका 
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दध्याबुद्धिग्नचित्तः स छृताचधिनियोजनः ! अहोऽमी भरतिवोधाद्या. संद्त्ताः परमर्षयः ॥६९॥ 
दोपांस्तदास्सिन्दासिव्वाः साधूनां विमलखत्मनाम्‌ 1 महादुभ्खं परिपाकं तिर्यक्षु नरकेषु च ॥५७०॥ 
यस्यानुवन्धमयापि "सदे शच्रोदुरारमनः । येन स्तोकेन न आान्तः पुनद मवार्णवस्‌ ॥७१॥ 
इति संचिष्य शान्तात्मा स्वं निवेय यथाविधि । प्रणम्य सक्तिसंपन्न" सुधी. साधूनसप॑यत्‌ ॥७२॥ 
तथा त्वा च सकर्तामगाद्‌ यद्र विमोहितः । ्रावृशोकेन काङुस्स्थः शिश्ुवस्परिचेष्टते ॥७३॥ 
ाकल्पान्तरमापृन्नं सि्चन्तं छप्कपाद्पम्‌ । पद्मनासप्रधोघधाथं तान्तं वीक्ष्य साद्रम्‌ ॥७४॥ 
नयाः पीरमाचाच गोरकेचरयुग्मके । बीजं शिरातङे बप्ठसु्तः *प्राजनं दधत्‌ ५७५॥ 
छपीरपूरितां ऊम्मी छृतान्तस्तव्पुरेऽमथत्‌ । जटायु श्चक्रमासेण्य सिकतां पयंपीडयत्‌ ॥७६॥ 
लन्यानि चा्थहीनानि कार्याणि त्रिद्लाविसौ } चक्रतुः स ततो गत्वा पप्रच्छेति क्रमान्वितम्‌ ॥७७॥ 
परेत सिन्वसे मूढं कस्मादेनमनोकटम्‌ । केवर हरं भराच्ि वीजं हारयसे कुतः ॥७८॥ 
नीरनि मथने छच्धिर्नचनीतस्य ह& कृता । वाद्धुकापीठनादबारु स्नेहः संजायतेऽथ किस ॥७९॥ 
केवरं श्रम एवात्र फलं नाण्वपि काटुक्षितम्‌ । रभ्यते किमिदं स्यथं समारन्धं विचेष्टितम्‌ ॥८०॥ 
ऊचतुस्तौ क्मेणै तं एच्छादश्चापि सत्यतः । जीवेन रहितामेतां तलं वहसि किं वृथा ॥८१॥ 


ति ५ 


जीव देव, विचयुखहार नामक शस्त्र छेकर उन सवको दक्षिणको ओर खदेड रहा था सो उन सब 
राजामोको नग्न तथा क्रोधरहित देख उसने अपना विचयुखहार नामक शस्व संकुचित कर 
लिया ॥दे८॥। उद्विग्न चित्तका धारी वह्‌ देवे अवधिज्ञानका प्रयोग कर विचार करनेक्माकरि 
अहो { पे सव तो प्रतिवोधको प्राप्त हो परमन्पि हो गये है ॥६९॥ उस समय ( राजा दण्डककी 
पर्यायमे ) मैने निर्दोप आत्माके धारी सावुगोको दोष दिया था-धानीमे पि्वाया था सो उसके 
फरस्वस्प तिर्य॑चौ भौर नरकोमे मैने वहतत भारी दुःख उढठायादहै। तथा अवभी उसी दुष्ट 
दात्रुका संस्कार भोग रहा हं परन्तु वेह संस्कार इतना थोडा रहं गया है कि उसके निमित्तसे 
पुनः दीघं संसारमे भ्रमण नही करना पडेगा ॥७०-७१॥ एसा विचार कर उस वुद्धिमानुने 
दान्त हो अपने मापका परिचय दिया गौर भक्तियुवंक प्रणाम कर उन मुनियोसे क्षमा 
मामी ।७२॥ 

तदनन्तर इतना सव कर, वह्‌ भयोध्यामे वहाँ पर्चा जहां भाईके रोके मोहित हो राम 
वाछकके समान चेष्टा कर रहै थे ।॥७२॥ वहां उसने बडे भादरसे देखा कि कृतान्तवक्वका जीव 
रामको समन्ञानेके छिए वेष बदलकर एक सूखे वृक्षको सीच रहा है ७४! यह्‌ देख जटायुका 
जीव भी दो मुक वैलोके शरीरपर हरु रखकर परेना हाथमे ल्यि शिलातल्पर बीज बोनेका 
उचम करते रगा ॥\७५॥ कुछ समय वाद कतान्तवकत्रका जीव रासके जागे जले भरी मटकीको 
मथने रगा ओौर जटायुकरा जीव घानौमे बाद डारु पेलने रगा ॥७६।। इस प्रकार इन्हे आदि 
ठेकर मीर भी दृसरेदुसरे निरथेक कायं इन दोनो देवोने रामक्े भगे क्रिये । तदनन्तर रामने 
यथाक्रमसे उनके पास नाकर पूछा किं अरे मृखं ! इस मत्त वृक्षको क्यो सीच रहा है ? मृतक 
करेवरपर हर क्यो रखे हृए है ? पत्थरपर बीज क्यो बरबाद करता है ? पानके मथनेमे मकंलनकी 
प्राप्ति कैसे होमी ? गीर रे बालक ! बालके पेलनेसे क्या कही तेर उल्न्न होता है ? इन सन 
कार्योमि केवर परिश्रम ही हाय रहता दै इच्छित फर तो परमाणु बराबर भी नही मिक्ता फिर 
यह्‌ व्य्थैकी चेष्टा क्यो प्रारम्भ कर रखी हं ॥७७-८०। 

तदनन्तर क्रमसे उन दोनो देवने कटा कि हम भी एक यथां बात भापसे पृचते है 


१. प्रीतिवोधाच्या म॒} २, दापित्वाम । ३. मोहं -म. । ४. श्राजन तोदनं तोत्रम्‌" इत्यमर । ५. मीढ 
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मरादिद्धय वद्टणमर | ददं जगाद भृदवः च्यीयूनम्रानसः पथय 
मी भो न्यस्त द्वन्मरान सरिद पद्याचमम्‌ | यमद्रसाभिवानन्य दिवे दोषो ज वियत #८३॥ 
च्नान्यन चपर णवरं विदाद्रोध्स्यवि वर्तत । जययुन्तावद्रायःता वदन्नच्छ्खवन्म ॥८४॥ 
दद्युर गती ठाध केन दृतुना | कद्वदं स्कन्ध वदरमे महगः एय 
ननान्दा त दसमान्य स्यं विच्णः | पवः ध्राणनिमग्राद्विदयु्तं च्छि विग्रदम्‌ "4८ 
व्पयय्याश्कं दारं परस्य शिरसीव { मनच्छ्य्यमापाद्‌ स्वाद्‌ उं दाषान्त पृदट््द्धि ॥4८४॥ 
द्रा भव्रन्नमयतातं पटना ीद्विद्मता | दरण यदुततरेव रस्यन्वीति युनाति 1८८1 
मर्यव्रा्रय्मद्राद्रीरय यन्रन्वितदिख्ायिनाम्र्‌ 1 यच्च पूव पिरान चं सना वरमप्पितः 1८९४ 
दन्यचन्दुन्यनं दुच्वा धमान्रः शद म्री 1 उन्यत्ती प्रचीय समदनां प्रन्यवस्थिनाम्‌ १९८४ 
पवमुत्मनुधिलय मोदि शधि गत 1 गुन्तराव्ययवं चान्यत म्न्य दसानमृन्नृपः 1५4 
पौरुध्नद्रातः प्रदिताथ्मवानलिभिः 1 नपदाश्नायर्णीमरता राजत प्य वदा १५ 
ध्रनदट््विनिर्मन्छमिव भनाग्दरमम्वरम्‌ । विमं दस्य संनानं मानमं स्छस्ंगवन्र्‌ 1६३) 
म्प्रतररवतंवरन्नदठमार शषदुतंः 1 गुरेव बन्दनस्वास्थ्यं दवाः यद्छमतयमर 1९२1 

यवर न्विन्ीरस्यस्तय पुन््यात्तमः । यां ध्राव यथा जद्सिना(ियव्वार्सििः ४५५४ 


पथापि द्म जीधरद्धिति नानक व्यथं वर्यो वारणकर्‌ द ह? 1८१ तव जिनका मन 
कन्युधितद्टादस््याश्रा गतिश गामद्वत उत्तम छलक वारक दध्पण्के जरीरक्रा भुजाधोम 
धाच्छिनि कर्‌ कटी क्रि तुम पद्यत च्धमणकी बुराई क्यो करतेहू? पेते अामागदिकि 
तव्टद कटवर्म कया तुम्रं दाष नदी दयता १॥८२्‌-८्द्‌ा दस प्रकार जतत सायक कृतान्त 
वव जीवक ताथ चकत विवाद चच रह श्रा तवतक्र जटायुका जीव एकः मृतके यचुप्यका 
द्र चण द्रए वं छा पटा {८८ उवे मामन वद्य देख समने उससे पदा कितु मोदहु- 
यु हुवा दन मृत गरीयो कन्थे पर्‌ कर्यो रखे दए द ? ॥८५]। उचके उत्तरम जटायुकरे जीकने 
दादि तुय विद्वानु दोकर्‌ श्री हुम पृ द्धौ पर्‌ स्वयं धपते शापतः कयो नहीं पृख्ते जौ 
प्वामुच्ट्ाय चथा नैकर टिमक्ार घाटि दहित नरीरकौ फरण कन र्हा लदा दतर 
नायाः यन्रहमाय वसात्रर्‌ नूम दोपच्ने चव्य देल चेते द्ध प्रर पने मेनके न्रिखर 
वरयत्रर वदरवद्र दीपक तीरं दख दो १॥८८५ा बापको चक्र हम लोकौ वडाप्रेम 
उतयन्य दधा कवक ट्‌ ूक्तिणीषट कि्वुल प्राणी चपने ही चदूग प्राणी अनुराग करते 
1८८1 दच्ानृसार्‌ चार्यं कन्दतवाट ह्म सत्र विताचकि यम्य वत्स मनाची सजा हं ८] 
दम उन्नति सजाक्रौ ध्वजा चरर श्वमनस्त पृथिवीम घृमते क्िरत ह घ्ीर उन्मत्त तथा प्रतिकूल 
प्रय वमस पृक्त वपनं धनुूल्ठ करने जाति ह ॥९०॥ चतर प्रकार विवेकि वचर्नोक्रा बादम्बन 
गमन्ता मृद द्विविद गया वीर वै गृवर्थकिं वचनोक्ठा स्मरण कर्‌ दपनी मूरखनापर्‌ 
॥ ज्जिनिद्ा ज [९१।॥ उय सत्रय चिनक्ठा मौदूदी मेव-तमद्क्ता यावरद्ूर्‌ ह माथा 
धच गला कयचनरद्णा चच्छम्रा प्रत्तिव्राधन्पी किरमोत्र दत्यधिक पुनोभित दू रहं य ॥९२॥ 
सख्य यमद वतर्य वद्ध सामक्रा मन मवे-द्परी कौोचद्ते रहित वग्द्‌ च्छतुके अक्रा्धरके 
समाने निर्मला गयाथ [न्द स्मरणम वाये नथा अमूत नितितक्ती तर्द मश्ुर्‌ गुरयोके 
तरवनयि चिन याद दुर्‌ चिवा गयाथ यपे म त्तमयं उतग्दु वव्यविक्र चुनीभित 
थ शिन त्च प्ट धृतरा पिन्प्रप-मम्वरन्धी मृचरकौ वारम कम्त टपु नुखौनित हुए 
= [ना ठम नमय उन्दी भुरि वचनोति चिन्टुनिं ययं घार्ण किया था ठे पृदपोत्तम 
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'प्रालेयवातसम्पदंविसुन्काम्मोजखण्डवत्‌ । प्रजह्ादे विश्ुदधास्सा चिसुक्तकल्ुषाङ्ञयः ॥९६॥ 
महान्तघ्दान्तसंसूढो मानोः प्राप्त वोदयम्‌ । महाक्षुदर्दिंतो रेभे परमान्नमिवेप्सित्तम्‌ ॥९७॥ 

तृषा परमया प्रस्तो सहासर इवागमत्‌ । सहौषघमिव प्रापदव्यन्तम्याधिपीडितः ॥९८॥ 
चानपान्रमिवासीदत्ततुकामो महार्णवम्‌ । उस्पथप्रतिपन्नः समाग प्राप्येत्र नागरः ॥९९॥ 
गन्तुमिच्छन्निजं देद्ं महासार्थ॑मिव धि ता । निग॑न्तुं चारकादिच्छोर्भग्नेव सुदृढागंखा ॥१००॥ 
जिनमानेर्खति प्राप्य पद्मनामः प्रमोदवान्‌ । अधारयत्‌ परां कान्त प्रबुद्धकमरेक्षणः ॥१०१॥ 
मन्वसानः स्वसुत्तीणंसन्धदुपोदरदित्र । मवान्तरसिव प्राप्तो मनसीदं समादधे ॥१०२॥ 

अहो वृणाग्रसंसक्तजरबिन्दु चलाचलम्‌ । मचुष्यजीवितं यद्वरक्षणान्नानुपागतस्‌ ॥१०३॥ 
च्रमताव्यन्त्ृच्छरण चतुगतिश्वान्तरे । चश्षरीरं मया प्राक्त कथं मूढोऽस्म्यन्थंकः ॥ १०४॥ 
कस्येष्टानि करत्राणि कस्यार्थाः कस्य वान्धवाः ! ससारे सुकं दयोतद्‌ वोधिरेका सुदुरमा ॥१०५॥ 
इति क्वा प्रुद्धं तं माया सहस्य तौ सुरौ । च्कतखेदशीष्ठद्धि रोरूविसमयकारिणीम्‌ ॥१०६॥ 
जपूवः प्रन्वौ वायु. सुखस्पश्चः सुसौरम. । नमो यानेर्विंमानेश्च उ्याक्ठमव्यन्तसुन्दरैः ॥१०७॥ 
गीयमाने सुरखीसिर्वीणानि.स्वनसगतम्‌ 1 आच्मीय चरितं राम" णोति स्म करमस्थितम्‌ ॥१०८॥ 
एतस्मिन्नन्तरे देचः कृतान्तोऽसा जटायुषा । रासं पप्रच्छ किं नाथ प्रेरिनाः दिवसाः सुखम्‌ ॥१००॥ 





राम, जिनेन्द्र भगवानुके जन्मासिषेकके जले मेघके समान कान्तको प्राप्त हुए ये ॥९५॥ 
जिनकी आत्मा विशुद्ध थी तथा अमिप्राय कटुपतासे रदित था एसे राम उस समय तुषारकी 
वायुसे रहित कमर वनके समान आह्वादसे युक्त थे ॥९६॥ उस समय उन्हे एसा हर्ष हो रहा 
था मानो महान्‌ गाढ अन्धकारमे मला व्यक्ति सूर्यके उदयको प्राप्त हो गया हो, अथवा तीव्र क्षुधा- 
से पीडित व्यक्ति इच्छानुकूर उत्तम भोजनको प्राप्त हुभा हौ ॥९७॥ अथवा तीत्र प्याससे ग्रस्त 
मनुष्य किसी महासयोवरको प्राप्त हुभा हो, अथवा भत्यधिक रोगसे पीडति मनुष्य महौषधिको 
प्राप्त हो गया हये ॥९८॥ अथवा महासागरको पार करनेके लिए इच्छक मनुष्यको जहाज मिक 
गयो हो, भथवा कुमा्ग॑मे पड़ा नागरिक सुमा्गमे आ गथा हो ॥९९॥ अथवा अपने देशको जानेके 
लिए इच्छुक मनुष्य व्यापारियोके फरिसी महासंघमे आ मिङा हो, अथवा कारागृहसे निकशनेके 
लिए इच्छक मनुष्यका मजचूत अर्गङ टट गया हयो ।॥१००॥ जिन मागका स्मरणः पाकर राम 
हषेसे चिक उठे ओर पूरे हुए कमलके समान तेत्रोको धारण करते हए परम कान्तको धारण 
करने कगे ॥१०१॥ उन्होने मनमे एेसा विचार किया कि जसे मै अन्धकूपके मध्यसे निकल- 
कर बाहर माया हुँ अथवा दूसरे ही भवको प्राप्त हुना ह ॥१०२।॥ वे विचार करने खगे कि जहो, 
तृणके अग्रभागपर स्थित जख्की बँटोके समान चचक यहु मदुष्यका जीवेन क्षणभरमे नष्टहो 
जाता है ॥१०३। चतुगं तिप संसारके बोच श्चमण करते हुए मेने बड़ी कविनार्दसे मचुष्य-शरीर 
पाया है फिर व्यथं ही व्यो मूखं बन रहा हूं १ 1१० ये इष्ट स्त्रियां किसकी है ? ये धन, वैभव 
किसके है ? ओर ये भाईद-बान्धव किसके है ? सस्तारमे ये सब सुखभ है परन्तु एक बोधि ही अद्यन्त 
दुरम है 1१०५] 
दस प्रकार श्री रामको प्रबुद्ध जानकर उक्त दोनो देवोने अपनी माया समेट ली तथा 
छोगोको आस्व्य॑मे डालनेवाली देवोकी विभूति प्रकट कौ ॥१०६॥ सुखकर स्पशंसे सहित तथा 
सुगन्विसे भरी हुई अपूर्वं वायु बहने छगी गौर आका अत्यन्त सुन्दर वाहुनो ओर विमानोसे 
व्याप्त हो गया ॥१०७ देवांगनाभो द्वारा वीणाके मधुर शब्दके साथ गाया हुआ अपना क्रमपूणं 
चरित श्रीरामने सुना ॥१०८॥ इसी नीचमे कतान्तवक्तके जीवने जटायुके जीवके साथ 





१. प्रियवास -म । २. तनुकामो -म, 1 ३. श्रिता. म. । ४. विधि- 1 





२९० पद्यपुराणे 


एवमन्ा जमः राना पृच्यय, कि निवं मम । तेप सवसुखान्मेव म श्रामरण्यमुपावठा. ५११०४ 
मवन्तायस्मि धच्छमि कौ युवां सौम्यदर्नंनी 1 हेन या कारणेनेदं दतमोदूर्विनेष्टिनम्‌ ११३६४ 
ततो जयघुदवोऽगादिति जानाति मृपते । यृशोर्र्ये यदुलिष्ये दामिष्यास्नि रुनाल्नणान्‌ ॥१४२ 
लालयिष्ये च यत्तत्र श्नाच्रा देव्या सद स्वया । सीता प्ध्ता टरिष्यं च रावोनानियायद्वन ॥१५अ३ 
यच्च क्लप, फो्विहुखेन स्वया भ्रमौ । द्रापिष्यते नमस्कार. पदेमस्द््याप्रसः ५११४४ 

सोऽहं मवण््रसा्रेन समारोह च्विविष्टपम्‌ । तथादिधं परिष्यम्य दनय तिर्यगसतोद्ध्म्‌ ॥११९॥ 
सुरसोव्यैमंहोद्‌ रिमो हितेन सयः गुरौ 1 ग्ल्रिननं हिन छाना वाग्मतारनेयती ५१३६१ 
सवसानेऽधघुना देव व्वरकर्मछतयेवनः ) किंचिचछिल प्रनीकारे ममनुषटानुमागत" ११८ 

ऊचे द्तान्तदे योऽपि ग्वा किंचित सुवक्षतामर्‌ । स्मः नाय श्तान्तारयः सेनानोरभयं क्य ५११८१ 
स्मत्तव्योऽनि त्वया एच्छुं एति नुदरभ्वोदित स्वया 1 विधातु तटं स्वामिन्‌. मवदरन्िक्माय3. 4५१४ 
विलोक्य चबुधीरद्धि भृत्तमोगचरा जनाः । परम विस्मयं प्रष्ठा यनृघुर्विमटाद्षया. ५१२०१ 

रामो जगाद सेनान्यमपरमेयं सुरेलिनाम्‌ 1 ठ्दमीस्ररतं मनर अस्यनीह्सम्यिताःसनाम्‌ ¶१२९ 

तौ युवामायतौ नाकान्मां प्रवोधवित चुरा 1 महाप्रमावरसपयरावन्वन्तश्ुद मानसी 1¶२२॥ 

दति संमाप्य सौ रामो निष्करान्वः धोकसंकथात्‌ । सस्युतेधसंदत्या सद्मणं समिषौकरन्‌ 1४२३ 
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मिच्कर श्रौरामसे पृछा किह नाय) क्याये दिन सखस व्यतीत्त हुए? देदोके एसा पछ्नेषर 
राजा रामचन्दरने उत्तर दिया कि भेरा मुख क्या पृते हौ ? समस्त सुख तो उन्द्रीको प्राप्न 
जो मुनि पदको प्राप्त हो चुक्रं हे ॥१०९-११०॥ म अप्स पदता हूं कि सौम्य दर्नयले साप 
दोनो कौन? गौर किस कारण माप छोगोने एेनी वेष्टा की? ॥११ा तदनन्तर जरा्युक 
जीव देवने कहा कि है राजच्‌ 1 जानते है माप, जव गँ वनमे मीधथा भौर मूनिराजके दन 
लान्तिको प्राप्त हुमा या ॥११२॥ वह आपने भाई रघ््मण जीर देवौ--सीत्ताकै साय मेया 
राल्न-पालन कियाथा। सीताह्री गयीथी भौर उस्म मै स्कावट डालनेवाला धा भक्तः 
राबणके द्वारा मारागयाया ॥ष््डा हेप्रभो ! उस्र समय दोकसे विह्वल हौकर भापने मरं 
कानमे पंच परमेष्ठियोते सम्बन्व रखनेवाला पेच नमस्कार मन्वरका जाप दिलाया था 11११८ 
मे वही जटायु, मापके प्रसादसे उस प्रकारके तिय॑च गत्ति सम्बन्धौ दु.खका परित्याग कर 
स्वगमे उत्पन्न हुमा था ॥११५ हे गुरो ! देवोके अत्यन्त उदार महाचुखोपे मोहित्त होकर मुक्त 
अन्ञानीने नही जाना करि भापपर इतनो विपत्ति मायी है ॥११६॥ हें देव ¡ जव भापकी विपत्तिका 
अन्त बाण तव मापके कर्मोदयने सृन्ने इस गोर ध्यान दिलाया गौर कुछ प्रतौकार करनैके लिए 
आया हूं 1११७ 
तदनन्तर छृतान्तवक्चका जीव भी कछ मच्छा-सा वेव धारण कर वोला किह नाय! 
मै भापक्रा कृतान्तवक्त्र सेनापति था 1११८॥ आपने कहाथा किं कष्ठे समय मेरा स्मरण 
रखना' सौ हे स्वामिन्‌ ! आपका वही अदेश वृद्धिगत कर आपके समीप भाया हं ॥११९॥ उस 
समय देवोको उस ऋद्धिको देख भोगी मनुष्य परम आस्च्य॑को प्राप्त होते हए निमंलचित्त हो 
गये 1१२० तदनन्तर रामने कृतान्तवक्तर सेनापत्ति तथा देवोके अधिपति जटायुके जीवसि कहा 
कि महो भद्र पुरुषो ! तुम दोनो विपत्तिग्रस्त जीवोका उद्धार करनेवाठे हो ॥१२१॥ देखो, 
महाभ्रभावसे सम्पन्न एव भत्यन्त शुद्ध हूदयके धारक तुम दोनो देव मुञ्चे प्रबुद्ध करनेके लिए 


स्वग॑से यहां आये 1९२२ा इस प्रकार उन दोनोसे वार्तालाप कर शोकरूपी संकट्से पार हृए 
रामने सरयू नदीके तटपर जक्ष्मणका दाह्‌ संस्कार किया ॥१२३। 





१. मदोदारे -म. 1 २ ज्ञानेनवचिना ज्ञाव्वाऽसाताऽऽगतेदुशौ म. ! ३. देवसम्बन्धिनी 1 


अश्टादलोत्तरशतं पव॑ ३९१ 


परं विबुद्धभावश्च विषाद्परिव जितः । जगाद ध्ममर्यादापारुनाथंमिदं वचः ॥१२४॥ 
उपजातिः 

शच्रघ्न राज्यं कु मस्यंरोके तपोचनं संप्रविशचाम्यदं तु । 

सवस्पहादूरितमानलास्मा पदु समाराधयितुं जिनानाम्‌ ॥१२५॥ 

रागादहं नौ खदु मोगदुव्धः मनस्तु निःसंगसमाधिराग्ये । 

समाश्चयिष्यामि तदेव देव स्वया समं नास्ति "गति्ममान्या ।१२६॥ 

कामोपभोगेषु मनोहरेषु सुद्टस्सु संबन्धिषु बान्धवेषु । 

वस्तुव्वभीशटु च जीवितेषु कस्यासिति वृिनरंरवे भवेऽस्मिन्‌ ।॥१२७।। 

इत्यार्पे श्रीपद्मपुराणे श्रीरविपेणाचार्यघोक्ते लक्ष्मणसस्कारकरण कल्याणमिव्रदेवाभि- 

गमाभिधान नामा्टदशोत्तरगतं पर्वं ।॥११८॥ 


{1 


^^ ^-^ ^^ ^-^ +~ ~~~ ^~ ^~ -~~-~-~~-^~~^^^~-~ ~~~ ^~ ^~~~~-^~ ~^ ^~“. 


तदनन्तर वैराग्यपुणं हुदयके धारक विषादरहित रामने धम-मर्यादाकी रक्षा करनेवाङे 
निम्नाकित वचन शच्रुघ्नसे कहे ॥१२४॥ उन्होने कहा कि है शत्रुहन ! तुन मनुष्य छोकका राज्य 
करो 1 सव प्रकारकी इच्छामोसे जिसका मन गौर मत्मादूरहौो गयीहै एसा मै सुक्ति पदकी 
आराधना करनेके लिए तपोवनमे प्रेरा करता हँ ॥१२५। इसके उत्तरमे शतुध्नने कहा कि देव ! 
मै रागके कारण भोगोमे लुब्ध नही हँ । मेरा मन निग्र॑न्थ समाधिरूपी राज्यमे खग रहा है इसङ्ए 
मै आपके साथ उसी निर्रन्थ समाधिरूपं राज्यको प्राप्त करूंगा । इसके अतिरिक्त मेरी दसय 
गति नही है ॥१२६॥ हे नरसू्यं ! इस संसारमे मनको हरण करनेवाङे कामोपभोगोमे, भित्रोमे, 
सम्बन्धियोमे, भादू-बान्धवोमे, अभीष्ट वस्तुओमे तथा स्वयं अपने आपके जीवनमे किसे तुप्ति 
हई है ? ॥१२७॥ 





इस प्रकार आर्षं नामसे प्रसिद्ध, श्री रविपेणाचायं द्वारा कथित पद्मपुराणे रक्ष्मणके संस्कारका 
वर्णन करनेवाका एक सौ अटारह्वो पवं समाप्त इजा ॥११८॥ 


[1 


एकोनविंशोत्तरशतं पवं 


तत्तस्य वचनं श्रुसा हितमत्यन्तनिश्चितस्‌ । मनसा क्षणमारोच्य सवकरतच्यदक्षिगम्‌ ॥१॥ 

विलोक्यासीनमासन्नमनङ्गल्वणात्मजम्‌ । क्षितीरवरपदं दस्मै ददौ ख परमदिकम्‌ 11२।॥ 

'अनन्तरूवणः सोऽपि पिचव॒ल्ययुणन्तिः 1 भ्रणताखिलसामन्तो जातः कुरधुरावहः ॥३॥ 

परं प्रतिष्ठित सोऽयसनुरागश्रतापव्यच्‌ 1 -धरणीमडरं सर्द माप विजयो यथा 11४11 

सुभूषणाय पुत्राय रङ्काराज्यं विमीवणः । सुभ्रीठोऽपि निजं राज्यमह्दाह सुवे ददौ 11५11 

ततो दाशरथी रासः स दिषान्नसिवेक्षितस्‌ ¡ कलत्रमिव चागस्वि राज्यं सरतवजदौ 11६1 

एकं निः्रेयसस्याङ्ग देवासुरनमस्कृतम्‌ ! साधकैसंनिभिलं टं समसाननु णोदितस्‌ 1५1} 

जन्म धरत्युपरित्रस्तः इरुथरूमंकलडश्द्‌ । विधिमागं ब्रणोति स्म सुनिसुवरतदेदितम्‌ ।८॥ 

वो्धि संप्राप्य काङुरस्थः क्ङेशमावविनि गतः 1 अदीपिष्टाधिकं मेघवजनिःखतसायु चत्‌ ।९॥ 

अथाहं दासनामान ओष्ठिनं द्टुसागतम्‌ ! इशल ससं घस्य पप्रच्छेह सद्‌ स्थितः 1९ ०॥ 

उवाच स सहाराज व्यसनेन तवासुना ! व्यथनं परसं प्राप्ता यत्योऽपि महीतके ॥ २९१ 

अवद्धुध्य विवन्धास्मा ङिकर व्योसचसौ सुनिः ! सुव्रते सगवान्‌ प्राप सुनितु्रत्वंश्चश्त्‌ १२) 
व 8 


अथानन्तर तरुष्नके हितकारौ ओर दृट्‌ निख्यपू्णं वचन सुनकर राम क्षणभरके किए 
विचारमे पड़ गये । तदनन्तर सनसे विचार कर अनंगरूवणके पुत्रको समीपे बैठा देख उन्होने 
उसीके किए परमं ऋद्धिसे युक्त राज्यपद प्रदान किया ।1१-२॥ जो पित्तके समान गुण यौर 
क्रियामोसे युक्त था, तथा जिसे समस्त सामन्त प्रणाम करते ये एसा वह्‌ अनन्तरुवण भी द्ुरुकता 
भार उठानेवालर हा ।३॥ परम प्रतिष्डाको प्राप्न एवं उत्कट अनुराग ओर प्रतापको वारण 
करनेवारे अनन्तल्वणने विजय वरभद्रके समान पुथिवोतकके समस्त संगर प्राप्त कयि ।*॥ 
विभीपणने रंकाका राज्य अपने पुत्र सुभूषणके लिए दिया ओर सुग्रीवने भी अपना राज्य अंगदके 
पुत्रके किए प्रदान किया ॥५॥ । । 
तदनन्तर जिस प्रकार पहर भरतने राज्य छोड दिया था उसी प्रकार रामने राज्यको विष 
मिते अन्तके समानं अथवा अपराधी खीके समान देखकर छोड दिया ॥६॥ जो जल्म-मरणसे 
भयभीत ये तथा जो शियिलीभूत कमं करटकको धारण कर रहे थे एसे श्रीरामे भगवाचु मुनि- 
सुतरतनाथके हार प्रदा्नित माल्म-कल्याणक्रा एक वही मागं चुना जो कि मोक्षका मारण धा, सुर- 
मुरोके दारा नमस्कृत था, साधक सुनिये द्वारा सेवित था तथा जिसमे साध्यस्थ्य भावरूप 
गुणका उदय होता था ॥७-८ वोधिको पाकर क्छेश भाक्से निकर राम, मेव-मण्डलसे नित 
सर्के समान अत्यधिक देदीप्यमान हो रहे ये ॥९]] 
अथानन्तर राम सभासे विराजमान थे उसी समय अहंहास नामका एकं सेठ उनके दर्शेन 
करलेके किए आया था, सो रामने उससे समस्त मुनिसंघकी कुलक पूरी ॥१०॥ सेठने उत्तर 
व्या किं हे महाराज! आपके इस कृष्टसे पृथिवीतक्पर युनि भी परम व्यथाको प्राप्त इंए 
६ ॥१९॥ उसी समय मुनिसुत्रत भगवानुक्ती वेच-परस्पराको धारण करेवा निबन्ध. आत्माके 
धारक, जाकासगामी भगवान्‌ सुद्त नामकं सुनि रामको दसा जान वहं आथे ॥१२॥ मुनि आवे 
१. जनगच्वण्‌. म. } २ अनुरागं प्रतापवान्‌ म, क ! ३. धरणीमण्डङे स्वं सावथं विजयो यथा सर, क, । 
वरमौमण्डले सचे स्युर्वविजया यथा ज । ४ सापदावं 1 ५ सद.स्थितम्‌ म. । 


एको्ननिशतेत्त रशतं पवं ३९३ 


इति श्रुत्वा महामोदपरजावषुरकोदगमः । विस्तारिरोचनः श्रीमान्‌ संग्रतस्थेऽन्तिकं यतेः ॥१३॥ 
भूखेचरमहाराजैः से्यमानो सहोदणः । विजयः" स्वर्णकुम्मं वा सुमक्तियुतमागमत्‌ ।१४।। 
गुणप्रवरनिग्र॑न्थसहखङ्कत पूजनम्‌ । प्रणनासोपदत्यैव शिरसा रचिताज्ञकिः ।१५॥ 

दृष्टा स त महात्मानं सुक्तिकारणसत्तमम्‌ । जन्ते निमरनमास्मानमण्ृतस्येव सागरे ॥१६॥ 
सविधं महिमानं च परं श्रद्धातिपूरितः । पूर्वं यथा महापद्यः सुवतस्येव योगिनः ।१७॥ 
सर्वादुराथिताव्मानो विहायश्चरणा अपि। ध्वजतोरणचरत्ताघसंगीतंद्ध्यघुः परम्‌ ।१८॥ 
त्रियामायामतोत्तायां मास्करेऽमिनिबेदिते । प्रणम्य राघवः साधून्‌ वरे निप्रन्थदीक्षणस्‌ ।१९॥ 
निधुःतकल्मषस्व्यक्तरागहधेपो यथाविधि । प्रसादात्तव योगीन्द्र विदर्तुमहसुन्मनाः ॥२०॥ 
अवोचत गणाधीशः परमं चप सांप्रतम्‌ । किमनेन समस्तेन चिनाश्िव्वावसादिना ।1२१॥ 
सनातननिरावाधपरातिशयसौर्यदम्‌ । मनीषितं परं युक्तं जिनधम॑ वगाहितुम्‌ ।२२॥ 

एवं प्रमापिते साधौ विरागी भववस्तुनि । दक्ष प्रदक्षिणं चक्रे *मुनेर्मेरौ यथा रविः ॥२६॥ 
समुत्पन्नमहावोधिः महासवेगकङ्कटः । बद्धकक्षो महाष्टव्या कर्माणि क्षपणोचतः ॥२४॥ 
सआशापाशं समुच्छिद्य निर्य स्तेदपञ्नरम्‌ 1 भित्वा "करुघ्रहिगीरं मोहद निहत्य च ॥२५॥ 


ह यह सुन अत्यधिक हू्षके कारण जिन्हे रोर्मांच निकर भये थे तथा जिनके नैव फूरु गयेये 
एसे श्रीराम मुनिके समीप गये ॥१३॥ गौतम स्वामी कहते है कि जिस प्रकार पहुरे विजय 
नरमद्र स्व्णकुम्भ नामक मुनिराजके समीप गये थे उसी प्रकार भूमिगोचरी तथा विद्याधर 
राजाभोके द्वारा सेवित एवं महाभ्युदयके धारक राम सुभवितके साथ सुत्रेत मुनिके पास पहुचे । 
गुणोसे श्रेष्ठ हजारो निरभ्र॑न्थ जिनकी पजा कर रहै थे एसे मुनिके पास जाकर रामने हाथ जोड 
शिरसे नमस्कार किया ॥१४-१५॥ मुवितके कारणभूत उन उत्तम महात्माके दछन कर रामने 
अपने आपको एेसा जाना मानो अमृतके सागरमे ही निमग्न हो गया हों ॥१६॥ जिस 
प्रकार पहर महापद्म चक्रव्तीनि सुनिसुत्रत भगवानूको परम महिमा को थी उसी प्रकारं श्रद्धासे 
भरे श्रीमान्‌ रामने उन सुत्रत नामक मुनिराजकी परम महिमा को ॥१७। सब प्रकारके आदर 
करनेमे योग देनेवारे विद्याधयेने भी ध्वजातोरण, अघंदान तथा संगीत आदिक उक्ष 


व्यवस्था को थी ॥१८॥ 
तदनन्तर रात व्यतीत होनेपर जब सूर्योदय हौ चुका तब रामने मुनियोको नमस्कार कर 


निर्ग्रन्थ दीक्षा देनेकी प्राथना की ॥१९॥ उन्होने कहा कि है योगिराज । जिसके समस्त पाप दुर 
हो गये है ततथा राग-देपका परिहार हो चुका है ठेसा मै आपके प्रसादसे चिधिपुर्व॑क विहार करनेके 
लिए उक्तण्ठित हँ ॥२०॥ इसके उत्तरमे मुनिसंघके स्वामीने कहा कि है राजनु { तुमने बहुत 
अच्छा विचार किया, विनासे न्ट हो जानेवाङे इस समस्त परिकरसे क्या प्रयोजन है ? ॥२१॥ 
सनातन, निराबाध तथा उत्तम भतिशयसे युक्त सुखको देनेवाङे जिनधर्म॑मे अवगाहन करनेकी 
जो तुम्हारी भावना है वह्‌ बहुत उत्तम है ॥२२॥ मुनिराजके इस प्रकार कट्नेपर संसारकी 
वस्तुभोमे विराग ॒रखनेवाठे रामने उन्दँ उस प्रकार प्रदक्षिणा दी जिस प्रकार किं सूयं सुमेर 
पर्वतकी देता है ॥२३॥ जिन्हे महाबोधि उत्पन्न हुई थी, जौ महासंवेगरूपी कवचको धारण 
कर रहे थे ओर जो कमर कसक्रर बड़ धैयेके साथ कर्मोका क्षय करनेके किए उद्यत हुए थे एसे 
श्रीराम आशारूपी पाको छोडकर, स्तेहरूपी पिजडेको जलाकर, स्त्रीरूपी सांकलको तोड़कर, 
मोहका घमण्ड चूर कर, शौर बहार, दुण्डल, मुकुट तथा वस्वरको छोड़कर पर्य॑कासनसे 


१. विजयनामा प्रथमवकभद्रो यथा स्वर्णकरम्भमुने. पा््वं जगाम तथेति भाव. ! २. सर्वदाराधितात्मानो म. । 
३ सगोताचिव्यधु. परम्‌ म , सगीताच्िर्व्यवुः परम्‌ ज., ख । ४ मुनिम । ५ स्वरीष्ठह्भुलाम्‌। 
भ ९ 


३९ पद्मपुराणे 


आहारं कुण्डलं मौलिमपनीयाम्वरं तथा 1 परमारथार्पिनस्वान्तस्वदुरग्नमखावङिः ॥२६॥ 
खेताव्जसघुङमाराभिरद्धकीमिः चरिरोरहान्‌ 1 निराचकार काकुरस्थः पयङ्कासनमासिथितः ॥२७॥ 
रराज सुनरां सामस्वयक्तानेयपस्गरदः । "सदिकेयविनि्तो ` दंसमण्डरविभ्रमः ॥२८॥ 
छ्ीक्तानिख्यीभूतो युषो गुप्त्यामिरूप्रया । पच्च समितेः धात. पञ्चस्वंचतं धरितः ।1२९॥ 
पटुजीवकायरक्षस्यो दृण्डत्निवयसूदनः । सक्च मीतिविनिसुक्तः पोडशाद्धं मद्दनः ॥२०॥ 
श्रीवस्मभूषिरोरस्को गुणमूषणमानसः । जात. सुश्रमणः पद्मो मुक्तिवच्वविधौ दू. ॥३१।। 
अदृ्टनिग्ैदवैराजन्ने सुरटुन्टुमि. । दिव्यथरसुनवृषटिश्च विचिन्तेमेक्तिनरपरैः ।॥३२॥ 

निष्क्रामति वदा रामे य॒हिभावौरुकट्मषात्‌ । चक्र कल्याणमित्राम्यां देवास्णां परमो्मवः ॥३६२॥ 
मूधव तत्न निष्क्रान्ते सनपा सूवियश्वयः ! चिन्तान्तरमिदं जगमूर्विसमयव्याक्ठमानसा. ३81 
विभूतिरलनमौदृक्नं यन्न व्यकस्वातिदुसस्यजम्‌ । देवैरपि “कतस्वा्थौ रामदेचोऽमवन्मुनिः ॥ ३५1 
तत्रास्माकं परित्याज्यं किमिवास्वि प्रयोमकम्‌ । तिष्ठाम. केवरं येन व्रतेच्छाविकल्लत्सकाः ॥३६॥ 
एवमादि परिघ्याय क्रस्वान्त परिदेवनम्‌ । सवेगिनो *निराक्रान्ता वहवो गृहचन्धनात्‌ ॥३७॥ 
चित्वा रागमयं पादां निहत्य द्रेषनैरिणस्‌ । सव॑संगविनिमुंक्तः शातुध्नः श्रमणोऽभवत्‌ ।३८॥ 
विसीपणोऽय सुञ्रीवो नीलश्चन्द्रनखो नकः 1 करव्यो विराधित्ता्ाश्च निरीययुः खेचरेदवराः ।२९॥ 
विचाश्चतां परित्यज्य विदां प्रात्राज्यमीययुषाम्‌ ! केपाचिच्ारणी रुटिधभूयोजन्मामवस्पुनः {\९०॥ 





विराजमान हो गये! उनका हृदय परमाथेके चिन्तनमे ग रहा था, उनके श्रीरपर मटका 
पुज छग रहा था, गौर उन्होने उवेत कमलके समान सुकुमार अंगुख्योके द्वारा लिरके वाल 
उखाङ़कर फेंक दिये थे ॥२४-२७॥ जिनका सव परिग्रह्‌ चट ग्या था ठेसे राम उस समय 
राके चगुल्से चे हुए सूर्के समान सुोभित हो रह ये ॥२८॥ जो सीलन्रतके घर ये, उत्तम 
गृक्षियोसे सुरक्षित थे, पंच समितियोक्रो प्राप्त थे गौर पाच महात्रतोकी सेवा करते ये ॥२९॥ 
खट कायके जीवको रक्षा करनेमे तत्पर थे, मन, वचन, कायकी प्रवृत्तिरूप तीन प्रकारके 
दण्डको नष्ट करतेवाङे थे, सप्त भयसे रहित थे, आठ प्रकारके मदको न्ट करनेवारे थे ॥३०॥ 
जिनका वक्षस्थल श्रीवत्सके चिह्वुसे अखंकृत था, गुणरूपी बआंभूषणोके धारण करनेमे जिनका 
मनल्गाथा ओर जो मुवितङपो तत्के प्राप्त करतेमे सुदुढ थे एसे राम उत्तम श्वमणहो 
गये ॥३१॥ जिनका शरीर दिख नही रहा था एसे देवौने देवदुन्दुभि वजायी, तथा भक्ति प्रकट 
करनेमे तस्पर पवित्र भावनाके धारक देवोने दिष्य पुष्परकी वर्षा की ॥३२।। उस समय श्रीरामके 
गृहस्यावस्थारूपी महापापसे निष्कान्त हनेपर कल्याणकारी मित्र-कृतान्तवक्व गौर जटायुके 
जीवरूप देवोने महान्‌ उत्सव किया ॥॥३३॥ व्हा श्री रामके दीक्षित होनेपर राजाओ सहित समस्त 
भूमिगोचरी गौर विद्याधर माच्चर्यसे चकितचित्त हो इस भकार विचार करने खगे किं देवने 
भी जिनका कल्याण किया देते रामदेव जहाँ इस प्रकारकी दुस्त्यज विभूतिको छोडकर मुनि हौ 
गये वहं हम ऊोगोके पाञ्च छोढनेके योग्य प्ररोभन है ही क्या ? जिसके कारण हम व्रतकी इच्छसे 
रदित ह )२४-३६। इस प्रकार विचारकर तथा हूदयमे अपनी जासक्तिपर दु-ख प्रकट कर सवेगसे 
भरे भनेको लोग घरे वन्धनसे निकल भागे ॥३७। 

गतरुष्न भौ रागरूपौ पाको छेदकर, टेषरूपी वैरीको नष्ट कर तथा समस्त परिग्रहसे 
निमृ हो श्रमण हो गया ।३८॥ तदनन्तर विभीषण, सुग्रीव, नीर, चन्द्रनख, नल, क्रव्य तथा 
विराचित यादि घनेक विद्याधर राजा भी वाहुर निकले ॥३९॥ जिन विद्याधरे विदययाका परि- 
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एकोर्नविसोत्तरशतं पवें । २३९५ 


एवं श्रीमति निष्कान्ते रामे जातानि षोडश । श्रसणानां सहसलाणि साधिकानि महीपते ॥५४१॥ 
सक्षविशचसदस्राणि प्रधानवरयोपितास्‌ । श्रीमतीश्रसणीपाइवें बभू लु. परमार्यिकाः ॥४२॥ 
जथ पद्मामनिग्रन्यो गुरोः प्राण्यायुमोदनस्‌ । एकाकी विहतद्वन्द्रौ विहारं भरतिपन्नवान्‌ ॥४३॥ 
गिरिगष्खेशेपु मीमेपु ुन्धयेतसाम्‌ 1 क्ररधापदङ्ञददेषु रात्रौ वासमसेवत्त ॥४४॥ 
गुहीतोत्तमथोगस्य विधिसद्धावसंगिन. । तस्यामेवास्य श्रवं्छमवधिक्तानुदूगतम्‌ ॥४५॥ 
आरोक यथावस्थं रूपि येनाखिखं जगत्‌ । यथा पाणितरन्यस्तं विमं स्फटिकोपरुस्‌ ॥४७६॥ 
ठतो विददिवसेतेनापरतो लक्ष्मणो यथा । विक्रियां तु मनो नास्य गतं विच्छिन्नवन्धनम्‌ ॥४७॥ 
समामत्त कुमारप्वे मण्डलिस्वे शतत्रयम्‌ । चत्वारिंश विजये यस्य संवस्सरा मताः ॥४८॥ 
एकादव्रासदस्राणि त्तथा पच्छदातानि च । अब्दानां पष्ठिरन्या+च साच्नाञ्यं येन सेवितम्‌ ॥४९॥ 
योऽसौ वप॑ंसदस्राणि प्राप्य द्वाद "्सोगिताम्‌ । उनानि पञ्चविंशस्य! विवृतिरवरं गवः ॥५०॥ 
देवयोस्तच्र चो ष्दोपः सर्वाकारेण विद्यते । वथा हि प्राप्तकारोऽय रात्‌ ्ररय्वपदेश्षतः ॥५१॥ 
अनेकं सम तस्यापि चिविधे जन्म तद्गतम्‌ । वसुदतादिकं मोहपरायत्तितचेवसः ॥५२॥ 
एवं सवंमतिक्रान्तमक्ासीत्‌ प्म संयतः । पैयंमय्युत्तमं चिश्रद्चतश्रीर धराधरः ॥५३॥ 
परया ठेदयया युन्तो गस्मीसे गुणसागरः । वभूव स महाचेताः सिद्धिरक्ष्मीपराय णः ॥५४॥ 
अ 1 
त्णाग कर दीक्षा घारण को थी उनमे-से कितने ही रोगोको पुनः चारणक्रद्धि उत्पन्न हौ गयौ 
थी ।[४०॥। गौतमस्वामी कहते है कि हे राजन्‌ ! उस समथ रामके दीक्षा ठेनेपर कुछ अधिक सोलह 
हार साघु हए मौर सत्तारईस हजार प्रमुख स्तयां श्रीमती नामक साध्वीके पास आधिका 
इई ।॥४१-४२॥ 
यथानन्तर गुरुकी आज्ञा पाकर श्वीराम निग्न्थ मुनि, सुख-दुःखादिके दन्द्को दूर कर 
एकाकी विहारको प्राप्त हए ॥४३॥ वे रात्रिक समय पहाडोकी उन गुफाओमे निवास करते थे जो 
चं चरु चित्त मनुष्योके लिए भय उत्पन्न करनेवाङे थे तथा जहां कूर हसक जन्तुभोके शब्द व्याप्त 
हो रहे ये 1४४) उत्तम योगके धारक एवं योग्य विधिक्रा पान करनेवारे उन मुनिको उसी रातमे 
अवधिज्ञान उत्पन्न हौ गया ॥४५।॥ उस अवधिन्ञानके प्रभावेसे वे समस्त रूपी जगचुको हथेलीपर 
रखे हए निमंख स्फटिकके समान ज्णे-का-त्यों देखने खगे ॥५४६॥ उस अवधिज्ञानके द्वारा उन्होने 
यहु भी जान लिया कि लक्ष्मण परमवमे कटां गया परन्तु यतस्व उनका मन सव प्रकारके बन्धत 
तोड़ चुका था इसलिए विकारको प्राप्त नही हुभा ॥४७॥ वे सोचने लगे कि देखो, जिसके सौ 
व कुमार अवस्थामे, तीन सौ वषं मण्डलेदवर अवस्थामे मौर चारीस वषं दिग्विजथमे व्यतीत 
हए ४८] जिसने ग्यारह हजार पाच सौ साठ वषं तक साम्राज्य पदका सेवन किया ॥४९॥ 
जीर जिसने पचीस कम बारह हजार वषं भोगीपना प्राप्तं कर व्यतीत किये वहु लक्ष्मण अन्तमे 
भोगोसे तुप्त न होकर नीचे गया ॥५०॥ रक्ष्मणके मरणसे उन दोनो देवोका कोई दोष नही है, 
यथा्थमे भारईकी मृत्युके बहाने उसका वह्‌ कार ही जा पहुंचा था ॥५१॥ जिसका चित्त मोहक 
आधीन था एसे मेरे तथा उसके वसुदत्तको आदि छेकर अनेक प्रकारके नाना जन्म साथ-साथ 
वीत चुके ह ॥५२॥ इस प्रकार उत ओर शीरकके पवंत्त तथा उत्तम धैर्यको धारण करनेवाके 
पद्चमुनिने समस्त वीती बात जान री ॥५३॥ वे पद्चमुनि उत्तम रेश्यासे युक्त, गम्भीर, गुणोके 
सागर, उदार हृदय एवं मुकतिरूपी लक्ष्मीके प्राप्त करनेमे तत्पर ये ॥५४॥ गौतम स्वामी कहते 
हैकिदश्रेणिक! मै यहं अये हुए तुम सब रोगोसे भी कहता हँ कि तुम रोग उसी मागमे 
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३९६ पद्मपुराणे 


जैने शक्त्या च सक्त्या च शासने संठत्पराः । जना विभ्रति रभ्या्थं जन्म सुक्तिपदान्तिकम्‌ ॥५६॥ 
जिनाक्षस्महारव्ननिधानं प्राप्य मो जनाः ! ऊरलिड़िसमयं स्व परित्यजत टु.खद्म्‌ ॥५७ 
छुयन्धैसाहितात्मानः सद्म्सकलुषक्रियाः 1 जात्यन्ध्य इव गच्छन्ति व्यक्स्वा कट्याणमन्यतः ॥५८॥ 
"नानोपकरणां दृष्टा खाधनं शाक्तिवर्जिंताः ! निदोपमिति भाषित्वा ग॒हते सु खराः प्रे ॥५९॥ 
व्य्थ॑मेव ऊलिद्भास्वे मढेरन्यैः पुरस्कृताः ! प्रखिन्नवनवो मारं वहन्ति तका इव ॥ ६०१ 
आ्यांगीतिः 

ऋपयस्ते खद येषां परिम्रदे नास्ति याचने वा बुद्धिः । 

तस्मात्ते निर््रन्था. साघुुणेरन्विवा बुधै. संसेव्याः ५६१॥ 

भुत्वा वर्देवस्य त्यक्त्वा मोग परं विसुक्तिप्रदणम्‌ । 

मवत मवसावनिधिटा व्यसनरवेस्तापमाप्लुत न पुन्य॑त्नात्‌ ॥६२॥ 


इत्या श्रीपद्यपुराणे रविपेगाचार्यप्रणीते वल्देवनिप्क्रमणाभिधानं नाम 
एकोनविगोत्त रजतं पर्वं ॥११९]॥ 


{7 


रमण करो जिसमे कि रघूत्तम--राममुनि रमण करते ये ॥५५॥ जिन-चासनमे शक्ति ओर 
भ्तिूवंक भवतत रह्नेवारे मनुष्य, जिस समस्त प्रयोजनकी प्राप्ति होती है रेतसे सुवितपदके 
निकटवर्ती जन्मको प्राप्त होते ह ।॥५६॥ हे भव्य जनो ] तुम सब जिनवाणीरूपी महारत्नोके 
खजानेको पाकर कुक्गियोके दुःखदायो समस्त जास्वोका परित्याग करो ॥५७॥ जिनकी जाता 
खोटे गास्वोसे मोहित हो रही है तथा जो कपट सहित कलुषित क्रिया करते है एेसे मनुष्य 
जन्मान्धोको तरह कल्याण मा्गंको छोडकर अन्यत्र चङे जाते हे ॥५८॥ कितने ही शक्तिहीन 
वक्वाढौ मनुष्य नाना उषकरणोको साधन समन्ञ इनके ग्रहणमे दोष चही है एेसा कहकर उन्हे 
रहण करते हं सो वे कुलिगी है । सूखं मनुष्य उन्हे व्यथं हौ जागे करते हं वे खिन्न शरीर होते 
इए वोन्ञा ठोनेवारोके समान भारको धारण करते है ॥५९-६०॥ वास्तवमे ऋषि वे ही है 
जिनकी परिग्रहम भौर उसकी याचनामे वद्धिं नही है । इसलिए उत्तम गुणोके धारक निमंख 
निन्य साधुगोक ही विद्रज्जनोको चेवा करनी चाहिए ! मौत स्वामौ कहते हँ कि है भव्य- 
जनो ! इस तरह वल्देवका चरित सूनकर तथा संसारके कारणभूत समस्त उत्तस भोगोक्ा त्याय 
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केर यत्नपुवंक संसारव्धंक भावोसे दिधि होओ जिससे फिर कष्टरूपी सूय॑के सन्तापको प्राप्त न 
हो सको ॥६१-६२॥ # 


आ ४ 9 [1 
~ ईत प्रकार जारं नामस परसिद्ध, श्री रविषेणाचायः द्वारा कथित पद्मपुराणं वरदे वका दीक्षाश्ा 
चणन करनेचारा एक सौ उन्नीसवो पर्वं समा हुभा १११९ 


{1 


स 
१. चानोप्रकरणा च , न. 1 


ध [१ 
विशोत्तरशतं पं 


एवमादीन्‌ गुणान्‌ राजन्‌ चरूदेवस्य योगिनः 1 धरणोऽप्यक्षमो चक्तुं जिहाकोटिविकारगः ॥१॥ 
उपोष्य द्वादक्रं सोऽथ धीरे विपिसमन्वितः। नन्दस्यली पुरी भेजे पारणां महातपाः ॥२॥ 
तदृणं ` तरणि दीष्ठय ददिरीयमिव भूधरम्‌ । अन्यं दाक्षाचणीनाथमगम्यमिव मास्वतः ॥३॥ 
चीश्रस्फटिकसं गुद्धलदयं पुरुषोत्तमम्‌ । मूर््यव संयत्त धमंसञुरायं च्रिरोकगम्‌ ।1०॥ 
आनन्दिव सर्वेपां गत्वैफस्रमिव रिथितम्‌ । महाकान्तिप्रचादेण प्ठावयन्तमिव क्षितिम्‌ ॥५॥ 
धवराम्मोजखण्डानां पूरयन्तमिवाम्यरम्‌ 1 तं वीक्ष्य नगरीरोकः समस्तः क्षोममागतः | ६ 
जहो चित्रमहो चित्रं मो मो प्रयत पदेयत्त । अदु्टवरमीदु क्ष माकारं ुवनात्तियम्‌ ॥७॥ 

यं कोऽपि सहोक्षेचि यातीह सुसुन्दर. 1 प्रलम्बदोयंयः श्री मानपूर्वनरमन्द्रः ॥८॥ 

जदो वैयंमहो सत्वसदो रूपमहो चुति. । महो कान्तिरहो शान्तिर सुक्तिरहो गतिः ॥९॥ 
कोऽग्रमीदूक्कृतः करिमिनू समभ्येति मनोहरः । युगान्तरस्थिरम्यस्तन्ान्तदुषटिः समाहितः ॥१०॥ 
उदारपुण्यसेतेन कनरन्मण्डित कम्‌ । कुर्यादनुग्रहं कस्य गृ्णानोऽन्नं सुकमंण ॥५११॥ 
सुरेन्दखदु यं रूपं कुतोऽत्र भुवने परम्‌ । अक्षोभ्यसच्वन्ैकोऽयं राम. पुरुषसत्तम. ॥१२॥ 

एतैव वेतसो दृष्टेरजन्मनः कर्मणो मते. । ऊर्ध्वं चरितार्थत्वं देहस्य चरितस्य च ॥१३॥ 


ण ^ 











अथानन्तर गौतम स्वामी कदत हैकरि ह राजन्‌ ! इस तरह योगौ बलदेवके गुणोका वर्णन 
करनेके किए एक करोड जिह्धाओको विक्रिया करनेवाला धरणेन््र भो समर्थं नही है ।॥१॥ तदनन्तर 
पाच दिनका उपवास कर धीर-वीर महातपस्वी योगी राम पारणा करनेके लिए विधिपूव॑क-- 
ईर्यासमित्तिसे चार हाय पृथिवी देखते हए नन्दस्थलो नगरीमे गये ॥२॥ वे राम अपनी दीक्षिसे 
ठेस जान पड़ते थे मानो तरुण सूयं हौ हो, स्थिरतति एसे र्गते थे मानो दूसरा पव॑तही हो, 
दान्त स्वभावके कारण एेसे जान पड़ते थे मानो सू्यके अगम्य दूसरा चन्द्रमा हीह, उनका 
हृदय धवल स्फटिकके समान शुद्ध था, वे पुरुषोमे श्रेष्ठ ये, एसे जान पडते ये सानो मूतिधारी 
घमं ही हो, अथवा तीन लोकके जीवोका अनुराग ही हो, अथवा सब जीवोका आनन्द एकरूपता- 
को प्राप्त होकर स्थित हृभा हो, वे महाकान्तिके ्रवाहसे पृथिवीको तर कर रहे थे, ओर 
आका्चको सफेद कमलोके समूहसे पूणं कर रहै थे ! एसे श्रीरामको देख नगरीके समस्त लोग 
क्षोभको प्राप्त हो यये ॥३-६॥ खोग परस्पर कहने खगे कि अहौ 1 आश्चयं देखो, महौ आद्चरयं 
देखो जो पुढे कभी देखनेमे नदी आया एेसा यह्‌ लोकोत्तर जकार देखो ॥७॥ यह कोई अत्यन्त 
सुन्दर महावृषभ यहां भा रहा है, अथवा जिसकी दोनो ऊम्बी भुजाएं नीचे रटक रही हैरेसा 
यह कोई अदभुत मनुष्यरूपौ मन्दराचख है ॥८।॥ अहौ, इनका धेयं धन्य है, सत्तव-पराक्रम 
घत्यहि, रूप धन्य दै, कान्ति धन्य है, शान्ति घन्य है, मुक्ति धन्य है ओर गत्ति धन्य है ॥९॥ 
जो एक युग प्रमाण अन्तरपर बड़ सावधानीसे गपनी शान्त दृष्टि रखता है एेसा यह्‌ कौन मनोहर 
पुरुष यहाँ कहि आ रहा है ॥१०॥ उदार पृण्यको प्राप्त हुए इसके हारा कौन-सा कुल मण्डित हुआ 
ै--यह किस कुक्का अकार है ? ओर आहार ग्रहण कर किसपर अनुग्रह्‌ करता है ? ॥११॥ 
इस संसारमे इन्द्रके समान एसा दूसरा खूप कहां हो सकता है ? अरे 1 जिनका पराक्रमरूपी 
पर्वत क्षोभ रहित है रेमे ये पुरषोत्तम राम है ॥१२॥ आओ, भामो, इन्हे देखकर अपने चित्त, 


१. तरणिर्दीप्त्या म. 1 
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९.८ प्रवपे 


तिद्रधमेखक्ानां पारा एटविभ्मयः । पपाद; सञुचरथी रमणीयः परं ध्यनिः 141 
प्रविष्ट नर्म ग्र यवायययद््िः । गरीयुगपर्मचानं रथ्या मायाः प्रपूरितः + 44 


[+ 


वित्रमदयनयवृ्पान्रदस्वा- सयुनमुता 1 ्रवदः ध्रनदन्तस्थुयूदीरकम्यम्यनः ४4६४ 
दुं परिक वदुध्वा मनानजदरषरिविम । चादाय क्यं पूणमातगमुवद्य नगा ्¶5 
स्वरासिशतिनः न्वामिन्‌ स्थीयताम्‌ सन्मुन 1 धरवादहटूनृयतामत्र गरिचसरिनि मदुर, ॥44८॥ 
अमरान द्रव दय नददन्दायय 4 उनकरयवटित्ाम्परायिद्रनादराननीतनन, # ४० 
मृान्दर तय चद्टृषय सन्दर पुप्यरसटीध्रर । एय च युनन्म्(सिवारिमिरपृस्नि नम. १२८॥ 
श्न्नव्रम्रानय निद न्वाचमान्याङ्य दुम्‌ । -न्नुनद्रमर्यी ण्ीमवन्यवितमाद्र ४५२२४ 
वारपरानायनामिद्य- संनिधौ क्रियचा दरि { मुञम मानय सव्य न्तु भ्थदय्‌ पत्रम्‌ == 
दान्र्ा नदय त्मर्‌ चुर करण्ड | कवुर्पुररि विधं दुर दवट्‌ नय 1२ 
राला च््दरा साग नगा विधितद्धिति 1 मदर्‌ परमाद्रागयन प्रमादाद्धि दधि ४०४१ 
पवाद्रिनिगदायरच्यः द्यापरिचाम्‌ 1 पुन्यां च चन्मध्ये चः मार्माचदानमन्म्‌ र्थी 
अतिपान्य भो (साय मन्यन, नामरदा श्रि | त्रद्धोन्यन्ते चद दतर सृसनार्मद्रमर्मनः ४२४१४ 
दर्गििः पुरपः द््द्रागच्यदिः यर्म  पा-यन्त वि व्रभिग्ममान जच मनाननपाप्रयः #र1 
ए्वसयुन्नतस्यान् द्लसतान्तरचद्रितिम्‌ । टन्मचमिवर संवर्तं नगम वरसमन्नतुः [= 
च्नषत्न श्यस्य यचम्तन चतेतमा } नाद्यायविदुन्यम्मनान्‌ रमः खद्चरा अपि २६५६ 
वृष्टि, जन्म, कर्म, वृद्धि, वरीर्‌ वीर्‌ चतक सार्थक करी । ठ प्रकार श्रीराम दर्यनम 
द तवनवाना दाया वत नार वाद्वरवंत भरा मुन्दर कानगह्णदु्णं सव्य उछ शल 
दधा १२.१८) । 
नन्नर नमस्यं समकर प्रत्य कन्त ही त्रमयानुकृटं चेषा करनेवाररे नसनारियोके 
वमु नगर नम्ये मागं जर्‌ गये ष चाना प्रकारक वाद्य ण्दार्योमि परिपूर्ण पात्र जिनके 
द्यथमथनन्रा जा तक्काच्चारी चारण कर्‌ ग्री री ममी उसका भय अनेक उत्तम च्वियां 
वदा गरथी [दी यनेक मनूप्य पूर्णं वैवरारीक्र माथ मनौन जन भर दं कन्टदय क्र 
था षटवे थी दे स्वामिन्‌ | टा भाद्‌, ट स्वामिन्‌! ररि, हु म॒निराञ ! प्रलन्नना- 
धव यदा विरािष शव्यादि उनभोत्तम यब्र चारौ धोर्‌ कंठ गरे ॥१८॥ ट्दयर्मे दरक नरह 
वमानर्‌ जनक नसारमर रीर्माचि निक्छन्दरये दय किनने द्वी लोग नोर-जौरम अद्य निहनाद 
कर्‌ हु थ [1१५ द मुना | चयस ट पुय्यक्रं प्रत | वुद्धिगत ट्च तथा यमुद्धिमान 
दथा धत प्रत्येक वनय वचनत वाकान मसर गवाथा २० श्नीच्नह त्ररतन नायो, 
सराटा जलदा द्वी, युवी वारी चल्दी चर्यो, दय सथा, मन्ना न्धो, ददी पासे 
वान यस्क उत्तम वरठनमे कत्रदी खीर रवो, यौ्र ही वदी जवकरमिशी लामो, इस 
वर्तनम्‌ क्रय नुतरानिन नीवन् जय जने, चीघ्र दी प्रयो समू लायो, कल्म यीध्र 
द विचिपू्ंक दलम चिन्वरिणी रम्ब सरी चुर्‌ ! द्पर्वक उत्तम वषट लद्द" इत्यादि 
कामनाया उर्‌ पृम्पक्रि नवदमि वह्‌ चमर्‌ तन्मय दौ मया ॥२१-२५॥ उम समय उत 
तम छाग दत च्मश्रममं देथ क्रि भागी जष््यतके कार्यको भी छोम नहीं मानते 
ध्र थीर न क तच्चाक्ाद्ा दन्त च [रृद्षा नक्र गस्य बहे वगय अनवाय कितचन 
द मान द्रां वन्तनचकर्‌ छट दए मन्य भिरा द्धि ]र्] उम प्रकार शिम 
नक्र दद्य कल्यन्त चन्नत्‌ धे तथा तिस्र कवदाद्टक कारण विवद चेष्ट करौनाग्द 
क पसा बदरं नमर्‌ स्रव वरुन उन्मत्तक समान ह्रौ मया श्रा ॥२८॥ चै्योक्रं जं नारी 


य \। भ, एत, 


४२ 


विश्नोत्तरशतं पर्व २३९९. 


वेषां कपोलपारीपु पाठिका चिपुलाश्चिरम्‌ । प्लावयन्तः पयःपूरा गण्डश्रौच्नविनिर्गताः ॥३०॥ 
उत्कणनेत्रमध्यस्थतारका. कवरुत्यजः । उदृप्रीवा वाजिनस्तस्थुः तगस्भीरदे पिता ॥३१॥ 
आकुराध्यक्षरोकेन कृताजुगमना,. परे 1 चकरुरत्माङलं रोकं त्रसंतास्तुटितवन्धनाः ॥३२॥ 
एवंविधो जनो यावदसवदानतस्परः । परस्परमदाक्षोभपरिपूरणचच्वर. ।३३॥ 

ताचच्छुस्वा घनं घोर भरुच्यसागरसंमिचम्‌ । प्रासादानउरगंतो राजा प्रतिनन्दीस्यनन्दिविः ॥३४॥ 
सहसा क्षौममापन्नः किमेतदिति सस्वरम्‌ 1 हम्य॑मू द्ुनिमारक्षत्‌ परिच्छदसमन्दितः ॥३५॥ 
ततः प्रघानस्लाधु त दीय रोकविश्षेपकम्‌ । कलङ्कपद्नियुंक्तशश्ाद्धवनच्छविम्‌ ॥९६॥ 
जआक्तापयद्‌ वह्रन्‌ वीरान्‌ ययेन मुनिसत्तमम्‌ । च्यत्तिपत्य हतं प्रीत्या परिप्रापरयतान्न मे ॥३७॥ 
यदाज्ञापयति स्वामीस्युक्त्वा प्र्ज्ितास्ततः । राजमानवरसिहास्ते ससुस्सारितजन्तवः ॥३८॥ 
यस्वा व्यप्तापयन्नेवं मस्तकन्यस्तपाणयः । मुनिं मघुरनाणीकास्तस्छान्विटतचेतसः ।३९॥ 
सगचद्नीप्िततं वस्तु गृहणेस्यस्मदीङवरः । चिन्नापयति मवत्या रवां सदनं तस्य गम्यताम्‌ ।(४०॥ 
अषथ्येन विवर्णेन विरसेन रसेन च 1 एथग्जनश्रणीतेन किमनेन तवान्धममा ॥४१।। 

एद्यागच्छ महामाधो प्रसाद्‌ कुर याचितः । अन्नं यथेप्ित स्तैरसुपभुदक्ष्च निराकुलम्‌ ।४२॥। 
दय्युक्स्वा दातुमुच॒न्छा मिक्षा श्रवरयोपित. । विपण्णचेतसो राजपुरपेरपसारिताः ।४३॥ 
उपचारप्रारेण जातं ्तास्वान्तरायकम्‌ । राजपोरान्नतः साधुः सव॑तोऽमूर्पराद्‌ सुख ।)४४।। 


 - 
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कोलाहल गौर तेजके कारण हाथियोने भी रवाँधनेके खम्भे तोड डाठे ॥२९॥ उनको कपोल- 
पाछियोमे जो मदजल अधिक मात्रामे चिरकारुपे सुरक्षित था वह गण्डस्थर तथा कानोके विवरो- 
से निकल-निकरकर पृथिवीको तर करने लगा ॥३०॥ जिनके कान खड़े थे, जिनके नेत्रोकी 
पुतलियां ने्ोके मध्यमे स्थित थी, जिन्होने घास खाना छोड दिया था, गौर जिनकी गरदन 
ऊपरकी ओर उठ रही थी एसे घोडे गम्भीर हिनहिनाहट करते हुए भयभीत दामे खडे थे ॥३१॥ 
जिन्ोने भयभीत होकर बन्धन तोड दिये थे तथा जिनके पीटे-पीटे घवडाये हुए सर्ईन दौड़ रहै 
ये ठेसे कितने ही घोडोने मनुष्योको व्याकर कर दिया ॥३२॥ इस प्रकार जवत्तक दान देनेमे 
तस्पर मनुष्य पारस्परिक महाक्षोभसे चंच हो रहे थे तवतक क्षुभित सागरके समान उनका घोर 
गव्द सुनकर महुरुकरे भीत्तर स्थित प्रतिनन्दौ नामका राजा कुछ रुष्ट हो सहसा क्षोभको प्राप्त हुमा 
ओौर "यह्‌ क्या है" इष प्रकार शब्द करता हुश्रा परिकरके साथ शीघ्र ही महल्की छतपर चद्‌ 
गया।॥।३२-३५॥ तदनन्तर महुलकी छतसे लोगोके तिरक भौर करुकरूपी पंकसे रहित चन्द्रमाके समान 
घवक कान्तिके धारक उन प्रधान साधुको देखकर राजाने बहुत-से वीरोको आज्ञा दी कि शीघ्रही 
जाकर तथा प्रीतिपूवैक नमस्कार कर इन उत्तम मुनिराजको यहां मेरे पास रे माभो ॥३६-२३७॥ 
“स्वामी जो आज्ञा करे' इस प्रकार कहकर राजाके प्रधान पुरुष, रोगोकौ भीडको चीरते हए 
उनके पास गये ॥३८॥ भीर वहां जाकर हाथ जोड मस्तकसे खगा मधुर वाणीस युक्त मौर 
उनकी कान्तिसे हृत चित्त होते हुए इस प्रकार निवेदन करने लगे कि ॥३९॥ हे भगवन्‌ 1 इच्छित 
वस्तु ग्रहण कीजिए इम प्रकार हमारे स्वामी भक्तिपूवक प्रार्थना करते सो उनके घर 
पघारिए 1४०॥ अन्य साधारण मनुष्योके हारा निित अपथ्य, विवणं भौर विरस मोजनसे 
आपको क्या प्रयोजन है ।॥४९१॥ है महासाधो । आबो प्रसन्नता करो, ओर इच्छानुसार निरा- 
कुरतापुवैक अभिरुषित आहार ग्रहण करो ॥४२॥ एसा केकर भिक्षा दैनेके लिए उद्यत उत्तम 
स्तरियोको राजाके सिपाहियोने दूर हटा दिया जिससे उनके चित्त विषादगुक्त हौ गये ॥४३॥ इस 


१. कृतातुरा गता. परे म. । २. -पीक्ितम 


४०० पञ्चपुराणे 


लययस्तिच्र निर्याति यदावतियताव्मनि । पूर्व॑रमादरपि संजातः संक्षोमः परमो जने षमा 
+ 
अयच्छन्दुः 
| लोकं | 
उक्कण्यङ्कुख्द््दयं क्रच्वा खोक सखमस्तमस्तसुख" 1 
गत्या श्रसणीऽरण्यं गहनं नत्त ससाचचार प्रतिमाम्‌ 18६ 
षरा तथाविधं ठं युदषरद्रि चाद्वेष्टितं नयनदरम्‌ । 
जाते पुनर्वियोगे तियं च्ोऽप्युत्तमामतिमाजरसुः 1४७। 
इत्यार्पे पद्यपुराे श्रौरविपेणाचार्वप्रोक्ते परसंछोमासिधानं नाम विनोत्तरगत पर्वं ॥१२०॥ 
{1 





तरह उपफ्चारको विविसे उत्पन्न हंजा अन्तराय जानकर मुनिराज, राजा तथा नगरवापी 
दोनोके जन्नसे विमुख हौ यमे ।४४। तदनन्तर भत्यन्त॒ यत्ताचार पूर्वेक प्रवृत्ति करनेवारे 
मुनिराज जव नगरीसे वापस छौट गये तव छोगोमे पहुरेकी ब्पेक्ना भत्यधिक्त क्षोभदह्ये 
गया ॥४५॥ गौतम स्वामी कहते है कि हे राजन्‌ ! जिन्होने इन्द्रिय सम्बन्धौ युखंका त्याग करः 
दिया था एसे मुनिराज समस्त मनुष्योको उत्कण्ठासे व्याकर हदय कर सघनं वनम चरे गये 
मौर वहां उन्होने रात्रि-भरके चिए प्रतिमा योग धारण कर ल्या अर्थात्‌ सारी रातत कराथोत्सगंसे 
खड़े रहं ॥४६॥ सुन्दर चेष्टाोके धारक नेव्रोको हरण करनेवारे तथा पृरूपोमे सूयं समान उत 
वैसे मुनिराजको देखनेके वाद जव पुनः वियोग होता था तव तिव भौ अत्यधिक अधोरताको 
प्राप्न हो जाते ये ४७] 


द्म प्रकार चार्पं नामन्ते प्रसिद्ध, श्री रविपेणारायं दवारा प्रमीच पद पुराणे नगरके क्षौमका 
वर्णन कटनेवाखा एक सो वीसर्वो पवं समाष्ठ दुखा ५१२०१ 


{1 


-----------------~~__ 


---------~--.. 


१- समस्तयुवरखनः व. । 


एकर्विंशोत्तरशतं पर्व 


अथ द्वादक्ञमाद्‌ण्य द्वितीयं सुनिपुङ्धवः । सहिष्णुर्तिरागम्यं चकार समवम्रहम्‌ ॥१॥ 

अस्मिन्‌ सगङुखाशीणे चने या मम जायते । मिक्चा तामेव गृह्णामि सन्निवेशं विश्चामि न ॥२॥ 
इति तन्न समारूढे मुनौ घोरमुपग्रहम्‌ । दु ्टावेन हतो राजा प्रतिनन्दी प्रसूतिना ॥३॥ 
अन्विष्यन्ती जनौवेभ्यो हतिमागं समाङला । स्थूरीपष्टलमारूढा महिषी प्रमवाहया ॥५४॥ 

किं मवेदिति भूयिष्ट चिन्तयन्ती स्वरावती । प्रातिष्ठतान्ुमार्भेण मरचक्रससन्विता ॥५ 
दहियमाणस्य भूपस्य सरः सचरत्तमन्तरे । तत्र पद्ध ययुमेग्तः कलत्र इव गेहिकाः ॥६॥ 

ततः प्राप्ता वरारोहा वीक्ष्य पद्मादिमस्सरः । किंचिर्ििमताननावोचस्साभ्वेवादवो ° चृपान्यधात्‌ ॥५७॥ 
जपाहरप्यिथ नो चेददृक्ष्यत वतः कतः । सरो नन्दनपुष्पाल्यमसिकाक्चितदशंनम्‌ ॥८॥ 
सफलोधयानयात्राथो याता यच्घुमनोहरम्‌ । चनान्तरमिद्‌ं दृष्टमासेचनकदशंनम्‌ ॥९॥ 

इति नम॑परं छ्रत्वा जल्पितं प्रियसंगवा । सखीजनाच्ता तस्थौ सरसस्वस्य रोधसि ॥१०॥ 
प्रकरीड्य चिमे तोये विधाय ऊसुमोचयम्‌ । परस्परमरू्ृरय दम्पती भोजने स्थितौ ॥११॥ 
पतरिमिन्नन्तरे सायुरुपवासवि्धि गतः । तयोः सन्निधिमासीदत्‌ क्रियासागविशारद्‌" ॥१२॥ 

ते समीक्ष्य समुदुभूतभ्रमदः पुरुकान्वितः । अभ्युत्तस्थौ सपस्नीको राजा परमसंश्नमः ॥१३॥ 





अथानन्तर कष्ट सहन करनेवाके, मुनिश्वे्ठ श्री रामने पांच दिनका दूसरा उपवास लेकर 
यहु अवग्रह किया कि मृग समूहसे भरे हुए इस वनमे मुञ्ते जो भिक्षा प्राप्तहोगौ उसेहीमे ग्रहण 
करगा--भिक्षाके लिए नगरमे प्रवेश नही करूंगा ॥१-२॥ इस प्रकार कठिन अवग्रह्‌ केकर जब 
मुनिराज वनमे विराजमान थे तब एक प्रतिनन्दी नामका राजा दुष्ट घोड़के हारा हरा गया ॥२॥ 
तदनन्तर उसकी प्रभवा नामकी रानी शोकातुर हो मनुष्योके समृहसे हरणका मागं खोजती हई 
घोडेपर चढ़कर निकली । अनेक योधाओका समूहं उसके साथ था) क्याहोगा ? कैसे 
राजाका पता चलेगा ? इस प्रकार अत्यधिक चिन्ता करती हई वहु बडे वेगसे उसी मा्गसे 
निकली ॥४-५॥ ह्रे जानेवाङे राजाके बीचमे एक ताराव पड़ा सो वह्‌ दुष्ट अइव उस ताङाबकी 
कोचड़मे उस तरह फंस गया जिस तरह कि गृहस्थ क्षीमे फंस रहता है ॥६॥ तदनन्तर सुन्दरी 
रानी, वह पर्हुचकरर ओर कमर भादिसे युक्त सरोवरको देखकर कुछ मुसकराती हुई बोरी 
किं राजन्‌ । घोडाने भच्छा ही किया ॥७॥ यदि आप इस घोडेके दारा नही हरे जाते तो नन्दन 
वन जैसे पुष्पोसे सहित यह्‌ सुन्दर सरोवर कहां पाते ? इसके उत्तरमे राजते कहा कि हँ यह्‌ 
उद्यान-यात्रा आज सफल हुई जन कि जिसके देखनेसे तृप्ति नही होती एसे इस अत्यन्त सुन्दर वनके 
मध्य तुम भा प्टुची ॥८-९॥ इस प्रकार हास्यपूणं वार्ताकिर पत्तिके साथ मिरी रानी, सखियोपे 
आवृत हो उसी सरोवरके किनारे ठहर गयी ॥१०॥ 
तदनन्तर निर्मल जलमे क्रोडा कर, फूल तोड़कर तथा परस्पर एक दरूसरेको अलंकृत कर 
जव दोनो दम्पत्ति भोजन करनेके चिए बैठे तव इसी बीचमे उपवासक समाप्चिको प्राप्त एवं 
साधुकी क्रियामे निपुण मुनिराज राम, उनके समीप आये ॥११-१२॥ उन्हे देख जिसे हषं 
उत्पन्न हु था, तथा रोमांच उरु अये थे एप्त राजा रानीके साथ घबड़ा कर उठकर खडा 


१ मुपग्रहं म. ज. । २ साघ्वेवाद्वो नुपाचिषत्‌ म. । सोष्विवाश्वो नृपाविघत्‌ ज । ३. रोधिता म. । 
२३-५१ 


४०२ पद्मपुराणे 


प्रणस्य स्थीयतासन्न सगदन्निति च्रव्दुवाच । संग्नोध्य श्रूतं चके कमलादिभिर्चितम्‌ ॥१४ 
सुगन्धिजल्खंपूण पात्रनुदश्टव्य मासिनी । ठेवा तारि ददी राज प्रादाव्ाख्यन्तुने. ॥१५॥ 
, छचिश्वामोदमर्वाह्गस्ततो राजा रादाठर 1 केरेयादिफयाहारं सुद्गन्धस्सटर्मनय्‌ ॥१६॥ 
हेमपात्रगतं छृव्वा श्रद्धया परयान्वितः । श्राद्ध रस पर्विदेष्टि पाने परससृ्तमे ॥ ६४१ 
तठोऽचं दीयमानं उद्चृद्धिरेस्यमिमाजयम्््‌ । तुदानक्रारणाद्ाद्रं मनोरथयुष्योवसम्‌ ॥१८॥ 
तध्यादिमिंणेरबुतं छात्रा दावारमृत्तयस्‌ 1 श्ट्टमनदे देका दिद्ायस्यस्यनन्डयन्‌ ८९१ 
अजुद्टौ ववौ वाधः प्ववर्णा ुनीरनाम्‌ 1 युप्पद्दिमर वन्त पवया छरमदान्विता. ॥२०॥ 
चित्ररो्रहरे जे पुष्करे इुन्डभिस्वनः । अष्लरेगथनयौदप्रवरध्वनि संयतः ५२९॥ 
तध्षः कन्दरपिणो देवाः छतानेचवि वस्यनाः । चन्र वहु व्थारिनि नचृतुश्च स्माङ्करम्‌ ॥२२॥ 
अदो ढानमहौ दानमे पात्रमहो विधि । सदये देयमहो दादा याध स्यु पर हवम्‌ ।२३ 
चर्छसव जय चन्दतिप्रश्दि, परमाञ्ल, । दिदाचोम-्डण्व्यापी नि.स्वनद्ेदमोऽमवन ५२४१ 
नानाररनसुवर्णादि णन विणास्मिका 1 पान वसुधाग च दचौटवन्ठी दिनो दच ॥२५॥ 
पजामवाप्य द्रेवेभ्यो सुनेर्दैगत्रतानि च । विखद्वदर्थनो सजा ृिच्यामाप गौरस्‌ ४२६॥ 
उपजातिः 
एवं सुदान विचियोच्य पात्रे सक्तिवण्श्नो नृपति. चजारिः 1 
वहन्निदान्तं परमं धसोदं सठुप्यज्न्माश्तषछं चिदेद ५२७॥ 


^~ ^^ ^^ ^~ ^ ^-^, 








हो गया ॥१३॥ उसने प्रणाम कर कहा कि है भगवन्‌ ! खड रहिए, तदनन्तर पृथ्वीतक्को .गुद्ध 
कर उसे कमर बादिसे पूजित धिया ॥१द्‌/ रानीने घुभन्वित जल्से भरा पात्र उक्र जल 
दिया गीर राजान मुनिके पैर धोये 1 १५।॥ तदनन्तर जियक्ता समस्त शरीर हंसे युक्त धा एसे 
उज्ञ्वक राजाने वडे आादरके साथ उत्तम गन्धरस ओर ल्प्से युक्त रीर भादिकं जाहर 
नुव्णं पात्रमे रखा ओर उमके वाद उक्छृष्ट श्रदधारे सहित हौ बह उत्तन जहार उत्तम पात्र 
अर्थात्‌ मुनिराजक्रो समित किया १ १६-१७॥ तदनन्तर लिव प्रकार -द्यालु मनुष्यकां दान 
देनेका मनोरथ वदता जाता है उसी प्रकार मुनिके लिए दिया जानेवाला अन्न उत्तम दाचके 
कारण वतंनमे वृद्धिको प्राप्नो यया था! भावार्थं-श्रौराम मुनिं उ्घीण छट्धिके धारकथे 
इसलिए उन्हे जौ बन्न दिया गया था वहु अपने द्तंनमे सक्षीण हौ गया था १८ दाताको 
शद्धा तुष्टि भविति जादि गृणोत्ते युक्त उत्तम दाता जानक्तर देदोने प्रसन्तच्त्ति ठौ भाकाशमे 
उसका अभिनन्दन किया लर्थात्‌ पंचाज्च्यं किये ॥१९॥। अनुक्ूख-- सीतल सन्द सुगन्धित वायु 
चली, देवोने हवित हो पाच वणेदी सुगन्वित पुष्पवृष्टि की, धाकानमे कानोकौ इरनेवाला 
नाना प्रकारका दुन्दुभि नाद खा, अप्परा्रोके संगीतकी उक्तस ध्वनि उम दुन्दुशिनाद>े समथ 
मिी हुई थी, सन्तोपतते युक्त कच्दपं जात्तिके देवोने अनेक अकारे चव्द के तथा आकादमे 
नानास्सपूणं अनेक प्रकारक! नद्य किया ।॥२०-२२॥ बहो दान, ष्टौ पात्र, सहा विवि, जहो 
देव, बहौ दाता तथा धन्व-घन्य जादि चव्द वाक्ालये किये गये ॥२द६ा वदते चहो, जयहो, 
तथा समृद्धिमाच होगो जादि दैवोके विदा गब्द अकारणे मण्डपमे व्याप्तं हो भये ॥२४॥ 
इनके सिवाय नाना प्रकारके रत्न तथा सुवर्गादि उत्तम द्रव्योसे युक्त धनी वृष्टि दर्यो दिशाओ- 
को प्रकानित करती डं पड़ी ॥२५॥ विनुद्ध दम्यण्द्नक्ा धारक राजः प्रततिनन्दी देवोसे पृजा 
तथा मुनिसे देचब्रन प्रकर पृथिवीम गौरकको प्राप्त हुआ ॥२९॥ हस प्रकार भक्तिसे 
चन्नीभूत मार्या सहित राजान सुपाव्के दिए दान देदर उत्ययिक हप॑का यन्रुभव क्रिया 
२१ वाक्यशे! २ जायाख्हित्त ¦ 


१, 


॥ एर्फ्वशोत्तरशतं पवं ४०३ 


इपेन्द्रवजा 
रासोऽपि छरत्वा ससयोदितार्थं विदन्तनय्यासनमध्यवर्तीं । 
तपोऽतिद्‌ीषठो जहार युक्त यदी रविः प्राक्च इव द्वितोयः ॥२८॥ 
इत्यार्पे श्रौपद्पूराणे श्रीरविपेणाचायप्रोक्ते दानप्रसद्धाभिघानं तामेक्िशोत्तरशत्त पर्व 1१२१ 
| 





ओर मनुष्य जन्मको सफर माना ॥रअ इधर श्रीरामने शी आगममे कहु अनुसार प्रवृत्ति कर, 
एकान्त स्थानमे शयनासन किया तथा तपसे अत्यन्त देदीप्यमान हौ पृथिवीपर उस तरह योग्य 
विहार किया क्रि जिस तरह मानो दसस सूर्यं ही पृथवीपर आ पहुंचा हौ ॥२८॥ 


६ नन्‌ ट 
इख प्रकार यापं नाससे प्रसिद्ध, श्री रविदेणायायं वारा क्ति पञ्यपुराणसे श्रीरासके हर 
दानका वर्णन करतेवाटा एक सौ दरस्रीसवों पवं समाप्त हुजा ॥१२१॥ 


दाविक््यत्तरशरतं पव॑ 


सगवानू वदेवोऽसौ परशचान्तरतिमस्सरः । अस्युन्नतं तपश्चके सामान्यजनदु.सदम्‌ ॥१॥ 
"अष्टमादुपवासस्थः -समध्यस्थे चिरोचते । पयुंफस्यत गोपादयेररण्ये गोचरं मन्‌ ॥२॥ 
चतगु्धिसमित्या्यसमयन्तो जितेच्ियः 1 सादुवरात्सस्यसंपन्नः स्वाध्यायनिरतः सुदत्‌ ॥३॥ 
ङल्घानेकमहारुन्धिरपि निर्विक्रियः परः 1 परीषहमर्टं मोहं पराजेतुं सयुः ॥४॥ 
तपोऽनुमावतः ान्तैन्यधरिः विदश्च वीक्षितः ! विस्तारिोचनोदू्रीवैर्ंगाणां च कदम्बैः ॥५॥ 
निभश्रेयसगतस्वान्तः स्पहासक्तिविवर्चितः । प्रयरनपरसं माग विच्हार वनान्तरं ॥९॥ 
शिरातलस्थितो जातु पयद्लसनसं स्थितः 1 ध्यानान्तरं विवेशासौ साचर्मेधान्तरं यथा 1५१ 
सनोह्े कचिटुटेशे भररम्वितमहाञ्चजः । सस्थान्मन्द्रनिष्कम्पवित्ताः प्रतिमया प्रञ्ुः ॥८॥॥ 
युगान्तवीक्षणः श्रीमान्‌ प्रशान्तो विहरन्‌ छचित्‌ । वनस्पतिनिवासाभिः सुरस्ीमिरपूज्यत ॥९॥ 
णवं निरपमार्मासौ तपश्चक्रे तथाविधम्‌ ! कालेऽस्मिन्‌ टु.पमे शक्यं ध्यातुमण्यपरैनंयत्‌ ।॥ १ ०॥ 
ततोऽसौ विहरन्‌ साघुः प्राैः कोटिश्चिखां क्रमात्‌ । नमर्कृस्योदृषटता पूर्व मुनाभ्यां सक्ष्मणेन या ॥११॥ 
महात्मा तां समास्य प्रच्छिन्नस्नेहवन्धनः । तस्थौ प्रतिमया रात्रौ कर्यक्षपणको विद्‌. ५१२॥ 


सथानन्तर जिनके राग-देष न्त हो चुके थे ठेस श्रीभगवानु बल्देवने सामान्य मनुष्योकिं 
किए भशक्य अत्यन्त कठिन तप किया ॥१॥ जव सूयं आक्रादके मध्ये चमकता था तव तैला 
मादिका उपवास धारण करनेवाले राम वनमे आहारार्थं श्रमण करते ये गौर गोपार मादि 
उनकी उपासना करते थे ॥२॥ वे त्रत गुप्ति समिति आदिके प्ररूपक शास्त्रोके जाननेवाके ये, 
जितेन्द्रिय थे, साघुमोके साथ स्नेह करमैवाङे थे, स्वाध्यायमें तत्पर ये, अनेक उत्तम कायेकि 
विधायक थे, अनेक महाछद्धियां प्राप्त हौनेपर भी निधिकार ये, अच्यन्त श्रेष्ठ ये, परीषह रूपी 
योद्धा तथा मोहको जीतनेके किए उद्यत रहते थे, तपके प्रभावसे व्याघ्र भौर सिह शान्त होकर 
उनको जोर देखते थे, जिनके तेव हर्षसे विस्तृत ये तथा जिन्हौने अपनी गरदन ऊप्रकी ओर 
उठाखी थी एशे मृगोके जुण्ड बडे प्रेमसे उन्हे देखते थे, उनका चित्त मोक्षमे कग रहा था, तथा 
जो इच्छा ओर मासक्तिसे रहित थे ! इस प्रकार उत्तम गु्णोको धारण करनेवाकते भगवान्‌ राम 
वनके मध्य बड़ प्रयत्नसे-ईरयासमिति पूर्वक मागमे विहार करते ये ॥३-६॥ कभी शिल्ातक पर 
खड होकर अथवा पर्यकरासनसे विराजमान होकर उत्त तरह ध्यानके भीतर प्रवेद करते थे जिस 
तरट्‌ कि सूं मेघोके मोतर प्रवेज करता है ७] वे प्रमु कभी किसी सुन्दर स्थानम दोनो भुजां 
नीचे कटकाकर मेरके समान निष्कम्पचित्त हयौ प्रतिमायोगतसते विराजमान होते थे 
कही अत्यन्त दान्त एवं वैराग्य रूपी लक्ष्मीसे युक्त राम जूञा प्रमाण भूमिको देखते हुए विहार 
करते थे गौर वनस्पतियो पर निवास करलेवारी देवांगनाएं उनकी पुजा करती थी ॥९॥ इस 
रकार अनुपम जात्माके धारक महामुनि रामने जो उस प्रकार कठिन तप किया था, इस दुःषम 
नामक पंचम कालमे अन्य मनुष्य उसका ध्यान नही कर सकते हैँ 1१०॥ तदनन्तर विहार करते 
हए राम क्रम-करमसे उस कोटिदिलापर पुव जिसे पहके लक्ष्मणने नमस्कार कर भुजामोसे 
उठाया था ॥११॥ जिन्हीने स्नेहका बन्धन तोड़ दिया था तथा जो कर्मोका क्षय करनेके 
लिए उद्यत ये एसे महात्मा श्रीराम उस चिक्ापर आरूढ हो राचत्रिके समय प्रतिमायोगसे 
विराजमान हए ॥१२॥ 


१. मष्टम्याद्ुप-म 1 २. स्वमघ्यस्थे म. । ३. प्राप्त म. । 


हाविकप्युत्तरशतं पव॑ ८०५ 


युतेनद्रेण #। उदारस्नेदयुक्ते न 
भथासावच्युतेन््रेण भयुक्तावधिचक्षुषा । न सोतापूवरण वीक्षितः ॥१३॥ 
आत्मनो मवसंवत्त संरु्त्य च यथाक्रमम्‌ 1 जिनश्चासनमा्गस्य प्रमवं च महत्तमम्‌ ॥१४॥ 
दध्यौ सोऽयं नराधीङ्ै रामो भुवनभूषणः । योऽमवन्मानुपे कोके खीभूतायाः परतिर्म॑म ॥१५॥ 
पद्य कम विचिन्रतवान्मानसस्य विचेष्टितम्‌ । अन्यथाकारक्षितं पूमन्यथा कारक्ष्यतेऽघुना ॥ १६॥ 
कर्मणः पद्यताधानं हौ छुमाञ्चुमयोः प्रथक्‌ । विचिच्रं जन्म रोकस्य यस्साक्षादिदमीक्षयते ५१७॥ 
जगतो चिस्मयकरौ सीरिचक्रायुघाविमौ । जाताचृदधुर्वाधरस्थानमाजादुचितकमंतः ॥१८॥ 
एकः प्रक्षीणसंसारो च्येषठश्चरमदेह्टक्‌ । द्वितीयः पूणंसंसासरो निरये दुःखितोऽभवत्‌ ॥१९॥ 
विषयैरविवृषठात्मा कक्ष्मणो दिन्यमानुपै, । जधोलोकमनुप्रा्ठः एतपापोऽभिमानतः ॥२०॥ 
राजीवलोचनः श्रीमानेषोऽसौ खाद्गलायुधः । विप्रयोगेन सौमिन्रेरुपेतः श्रारण जिने ॥२५॥ 
वदि" शत्रून्‌ पराजित्य हररत्नेन सुन्दर । इन्द्ियाण्यघुना जेतु धतो ध्यानशक्तितः ॥२२॥ 
तदस्य क्षपकश्रेणिमारूढस्य करोसि यत्‌ ! इह येने वयस्यो मे ध्यान्नष्टोऽमिजायते ॥२२॥ 
ततोऽनेन सह प्रीत्या महासैत्रीससुव्थया 1 मेर नन्दीदवरं वापि सुखं यास्यामि शोभया ॥२४॥ 
विमानदिखरारूढौ विभूस्या पर्यान्वितौ । अन्योन्यं वेद्यिष्यावो दुःखानि च सुखानि च ॥२५॥ 
-सौमित्निमधरप्रा्तमानेतु' प्रतिवरुद्धताम्‌ 1 सह तेनागमिष्यामि रामेणाङ्धिटकमंणा ॥२६॥ 
इदंमन्यच संचित्य सीतादेवः स्वयंप्रमः । सौधमंकस्पमन्येन समागादारणाच्यु तात्‌ ॥२४॥ 


^-^ ^ ^ ^ न ^ "~ ~ ^^ ~ ~~ ~ ~~~ ~~~ ^~ ~~~ 


अथानन्तर जिसने अवधिन्नानख्पी नेत्रका प्रयोग किया था तथां जो अत्यधिक स्नेहुसे 
युक्त था एसे सीताके पूवं जीव मच्युत स्वके प्रतीन्द्रने उन्हे देखा ॥१३॥ उसी समय उसने 
अपने पूव भव तथा जिननासनके महोत्तम माहातम्यको क्रमे स्मरण किया ॥१४॥ स्मरण करते 
ही उसे ध्यान मा गयाकिये संसारके आाभूषण स्वरूपवे राजारामहुं जो मनुष्य छोकमे जब 
य सीता थी तब मेरे पति ये ॥१५] वह्‌ प्रतीन्द्र विचार करने लगा कि अहौ कर्मोकी विचिच्रतासे 
होनैवाली मनकी विविध वेष्टाको देखो जो प्रे अन्य प्रकारकी इनच्छाथी ओर अब अन्य 
प्रकारकी इच्छा हौ रही है 1१६ बहो 1 कार्योकी शुभ-जशुभ कर्मोमि जो पृथक्‌-पृथक्‌ प्रवृत्ति 
है उसे देखो । लोगोका जन्म विचित्र है जो कि यह्‌ साक्षात्‌ ही दिखाई देता है ।॥१७॥ ये बलभद्र 
गौर नारायण जगतुको भआाज्चयं उत्पन्न करनेवाङे थे पर अपने-मपने योग्य कमोकि प्रमात्रसे 
ऊध्वं तधा मधःस्थान प्राप्त करनेवाङ हृए अर्थात्‌ एक छोकके उध्वं भागमे विराजमान होगे मौर 
एक अधोरोकमें उत्पन्न हभ ॥१८॥ इनमे एक बड़ा तौ क्षीण संसारी तथा चरम शरीरी है मौर 
दूसरा छोटा--लक्ष्मण, पूणं संसारी नरक्मे दुःखी हो रदा ह ॥१९॥ दिम्य तथा मनुष्य सम्बन्धी 
भोगोसे जिसकी मात्मा तृप्त नही हृई एेसा लक्ष्मण पापकर अभिमानके कारण नरकमे दुःखी 
हो रहा है ॥२०॥ यहु कमललोचन श्रीमान वेखमद्र, लक्ष्मणके वियोगसे जिनेन्द्र भगवाचुकी 
शरणमे माया है ॥२१॥ यह्‌ सुन्दर, पहर हृरुरतनसे बाह्य शत्रुओंको पराजित कर अन ध्यानकी 
क्तिसे इन्द्रियोको जीतनेके लिए उद्यत हुम है ॥२२॥ इस समय यहु क्षपक श्वेणीमे आरूढ है 
इसक्एि मैं एेसा काम करता हँ कि जिससे यह मेरा मित्र ध्यानसे च्रष्ट हो जाय ॥२३॥ [ गौर 
मोक्ष न जाकर स्वरग॑मे दही उत्पन्न हो ] तव महामित्रतासे उत्पन्न प्रीतिके कारण इसके साथ 
सुखधू्वंक मेरुपवंत ओर नन्दीश्वर द्वीपको जाऊंगा उस समयकी शोभा ही निरारी होगी । 
विमानके शिखरपर आरूढ तथा परम विमभूतिके सहित हम दोनों एक दूसरेके छ्ए अपने दु.ख 
मौर सुख बत्तरावेगे ॥२४-२५॥ फिर अधोलोकमे पहुचे हुए लक्ष्मणको प्रततिबुद्धता प्राप्त करानेके 
लिए शुभकारयैके करनेवारे उन्ही रामके साथ जाञंगा ॥२६॥ यह्‌ तथा इसी प्रकारका अन्य 


१ प्रतयुक्ता-म. ! २. सौमित्रिमथ सम्प्राप्तम, । 
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४०६ पद्मपुराणे 


तच्नावदरति स्री तन्थद्यां नन्द॑नायते । चनं यन्र स्थित. साधुध्यानयंमैन राघडः ५२८५ 
वट्युष्यरनोगाद्यी वनन वायुः ुखावह. । कोटाहखरवो रम्यः पक्षिणां सदं तोऽमवत्‌ ५२९१ 
प्रवं चच्रीकाणां चञ्चलं वङ्खे सचस््‌ । प्रधुष्टं पररानां पुष्टं जुष्टं कदम्बफ" 11३०॥ 

उर्ठुः सारिकिथवारगयास्वरदिगारदा" 1 चिक्र इव्षदृस्वाना इक्या. संराव न्यः १६ 
सन्चर्यु. सह स्रराणा दिरेजुश्र॑मरान्वित्यः । तीरका इव सनाद नचूतनाश्चित्तजन्सनः ५३२८ 


द्युः ऊणिस्राणामरग्यं पिन्जरीह्स्‌ 1 पीतपिशातङेरेव कत्तु क्रोडवश्चत्तस्‌ 
1 


1 
चनदेलितनण्डपसदिरानेच्ोहृदः । वश्व वुल. पराब्रद्‌ नयो मवङ्रैरिव ४३४१ 
जा7द्यीदेपसास्णाय कारुर्यः सुरोत्तमः । ससीपं रासदत्रस्य सन्थरं गन्टुद्धुचत, 4 
सनं णे तरिम्‌ दने जनविवर्तिं । तिचित्रपादप्त्राते खवंठङ्युमाङुटे \\2६॥ 
स्ना किल नहव्मागा पर्य॑टन्दी सुखं वचस्‌ 1 अक्तस्माद्यतः साचा. सुन्दरी समदृद्यत 11२१1 
अवोचत च इशोऽति कथंचिदपि रावव । ्रसन्व्या विष्टपं खव सया एुण्यन भूरिया (1६८॥ 
दिश्रयोरोसिव्तीण स्चेदसन्दाक्तिनं हदे । प्राह छदनां नाथ सां छन्ध्यस्य सास्प्रतस्र्‌ ।1३२।। 
विष्टिरः सृ चिष्ोनतं व्वा सविसदर्ण्नंम्‌ । सोदपापाजिदस्वान्ता इुर.पादर्नाड वत्तिनी ।1*०॥ 
सनीसुकञ्वरश्ररता वेपयाननरीरिका ! रफु^रगास्णतुङ्गैधौ जगदेव नयोरमा 11४९॥ 

अर्ह देवास म्नश्येव तदा पण्डितमानिनः । दीक्षिता स्वां परिव्यञ्य विदराभि तपस्विना ।४२॥ 


1 


१1 & 9 


- (8 


स 





६.५.॥ 


वित्ारकर मीताका जीद स्वयप्रम देव, अव्य देगोके सखायं जार गाच्थुत कल्पसे उतरकर सौधमं 
कल्पमे जाया ॥२७। नदनन्तर सौधम कस्पसे चलकृर वह पृथिदीके उस विस्तृत वनम उतरा 
जो कि नन्दन वन समान जान पड़ता था ओर जहाँ नहामुनि रामचन्द्र ध्यान छमाक्रर विराज्‌- 
मान ये ॥२८॥ उद वन्ये मनेक फुटोल्ने परावको धारण करमेवारी सुखदायक वाथुं वह्‌ री 
थी जीर चव ओर पद्टियोक्ता मनोहर कल-करु चन्द हे रहा था ॥२९] वद्कुकं वुक्च ऊपर 
श्रमरोका पवर समूहं चंच हो रहा था तथा कोकिलायके समूहं जोरदार मधुर गन्द कर रहं 
थे ॥३०॥ नाना प्रकारके नुन्दर दन्द प्रकट करतेमे निपुण यैनाएं मनोहर शब्द कर रही धी चौर 
ण्टाय दृक्षोपर कैठे नुक स्पष्ट ज्डोद्रा उच्चारण करते हृएु क्रीडा कर रहै थे (३९१। भ्रमरो 
सहित णी मंजरिणं कामदेक्के सूनन तोद्ण दाणोके समान जान पडती थी ॥३२॥ कनेर 
फलते पौ-पीला दिखनेवाना जन टेसा जान पठता था मानो पीले रके चृ्णंसे कडा करने 
निए उद्वन ही हृजा हो ॥३३॥ मदिराके चण्डूपरू्पी रोहदकी उपेक्षा करनेवाला वकुल वृभ एला 
ठस ग्हयाथ जेवा कि कर्वाक्रार मेषु समृहुसे वरसता रै ।३४] । 

यानन्तर्‌ छच्छानुषार्‌ रूप वदल्चेवाला वह्‌ स्वयंप्रभं प्रतन्ट जानकीक्ा देष रख मद 
मातो चाहने राके समीर नाने ङिएु उद्यत हुंबा ॥>५॥ वद्‌ दन मनको हुग्ण करनेवाख, 
एः यन्तः नाना प्रकारके वृक्षोषे युक्त एवं सव ऋतुमोके फलेत व्याप्त थ! 11 २६। तदनन्तर 
युतं वनम घूमतं' हुड सीता महादेवी, अकस्मात उक्त स्यु आमे भरट हृं ॥३७॥ वह्‌ 
वो करिह राम { समस्त जयद्र घूयती हई यने बहूत्त भारी एुण्यते जिस किसी तरहुं आपको 
ल्य पायै 115८) ह्‌ चाव} वियोनल्पी तरगोरे व्याप्त स्नेह्य यगाकी धारं पड हुई मुञ्च 
नुब्दनेक्मे खाप इद सनय नहर दाजिए्-डूदतेचे वचाद्एु ॥३२॥ जव उक्ते नाय परक्रारक 
चाया वार सवुर्‌ वचनो मुनिको ञकस्प सण्न्न चयि तव मोह्पी वापे जिक्र चित्त 
भना काः जा कनी मुनि जागे बड दोतते भरी कौर कभौ दानो दगखोरे जा सक्ती धी, जो चासः 
व 1 जिर्ानरीरन्नप्र्हाथा अर्‌ जिका सखाल-खट ऊंचा ओरं फ #। 
वा टेम मनोहारि चेदा उच्छ वोी द्धि ह देव, वपने जपक्तो पण्डिना सान्नेवाली 


£ दस, मं ~ दाणा ड १ 
त 1 २, "इ 1 = इव} ८ सीश्णा! ५ चङ म, । 


हाविक्षस्युत्त रतं पवं ४०७ 


खद्िघाधरसन्याभिरतनश्वारिमि इता सती ! अवोच संविपश्चिदिसदिं विविधदृणसेः ॥४३॥ 

अखं प्र्नञ्य-ग तावद्‌ "यस्येदं चिरुद्धया । इयसव्यन्तबरद्धानां पूज्यते नँ सैष्टिकी ।\४४॥ 
यौतनोच्या तलु" क्तेय क्त चेदं दुष्करं वतम्‌ । ` दाश्षलक्टणदीधिष्या सिते किं महीधरः ॥४५] 
गच्छास्य पुरस्कृत्य दय सर्वा. समाहिता" । चल्दैवं उरिष्यास्स्तद देवि समाश्रयात्‌ ॥९६।। 
खरमात्मपि सर्वां स्सत्रसहिपी सच । क्रीडासः सह रामेण लम्बरद्रीपतले सुखस्‌ ॥४०॥ 
खनत्रान्नर्‌ सस प्राप्ता नासालकारयुपिताः । भूय.सदखसंख्यानाः दम्या दिन्यश्चियान्तिदाः ॥९८॥ 
राजरदरधृ(लीखा मनोक्षगत्तिविश्च माः 1 सीतेन्दरविक्रियाजन्या जग्मुः पद्चसनीपतास्‌ ॥४९१ 
चद्र्स्यौ मधुर उनश्चित्पर्रगनाद्रपि । चिरेज्िरेतरां कन्या साक्चाषकस्य इतं स्थिताः ५५८८॥ 
सर्नपह्दनरं पर श्रोजेरसायनम्‌ । दिव्यं गोयाखर्चे चक्ुलंत् रीणास्वनानुयास्‌ ॥५१॥ 
भ्रमराचरितकेरयस्ना, ष्वणांञ्चेसर तसम. ! सुदङ्कमारास्वोदरयं. पोनोन्नदपयोधराः ॥५२॥ 
न्वरश्टमारहानिन्यो नानावणंसुदातस. । विचिद्विश्चमालापा. कान्तिपूरितपुष्कराः ॥५५३॥ 
स्नरुगचद्रिरे मोदं सदपोऽवारिश्रवा सुते. । ध्रीवाहुदकिनः पूं यथा द्रिद््ङन्ग्का ५५७॥ 
आाटुष्य चल काचिच्छायाष्ठौ* चिन्वती क्वचित । उद्रेजिताछिचद्रेण श्रमण सरणं स्थिता ॥५५॥ 
काश्चिचि्टं भनिवादरेव ऋन्तपश्चपरिग्रहा. । पप्रच्छुनिर्मय देव किंनामाय चनस्पतिः ॥५६॥ 
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मै उश समय विना विचारे ही भाण्को छोडकर दीक्षिता हौ मयी भौर तपस्विनी बनकर 
इधर-उधर टिहःग परमे एमी ॥४०-घ्टाा तदनन्तर विद्याधरोकी उत्तम कन्याएं सुच हृरकर 
ठे गयी । नदह उन व्रिदूपी कन्याओने नाना उदाहरण देते हुए मुच्रसे कहा कि एसी अवस्थां 
हु विरुद दीष्टा धारण करना व्यथं है क्योकि यथार्थे यह्‌ दीक्षा अच्यन्त वृद्धा स्त्ियोके लिए 
ह शोभा देती दै 1४इ-ण्टा सहां तो यह्‌ यौवनपुणं शरीर भौर करटा यहु कठिन त्रत? क्या 
चन्द्रमाकी किरणे पवैत मेदा जा सकता है ?॥४५॥ हम सव तुम्हे आगे कर चल्तीहै भौर 
हे देवि। तुम्हारे बाश्रयसे वर्देवको दरेगी--उन्हे अपना भर्तां वनावेगी ॥४६॥ हम सभी 
कन्यागोके वीच तुम प्रद्रान रानी होो)! इस तरह रामके साथ हम सव जम्बूद्रौपमे सुखसे 
क्रीड़ा करेगी 1४७।। इसी बीचमे नाना अरंकारेसे भूपित तथा दिव्य लध्मीसे युक्त हजारो 
कन्णएं वहो घा परहुचरी 11४८॥। राजहनीीके समान जिक्ती सृल्दर चारू थी एसी सीतेन्दरकी 
दिक्रियाक्ते उदन्त हद वे सव कन्याएं समके ममीप गयी ॥[४९।। कोयलसे भी अधिक मधुर बोलने- 
वाली कितनी ही कन्याएं देसी जान पडती थी मानो साभात्‌ लक्ष्मी हौ स्थित हो ॥५०॥ कितनी 
र कन्याएं मनको आह्लादिन करनेवाले, कानोकरे किए उत्तम रसायन स्वरूप तथा रबासुरी भौर 
णके शब्दस अनुगत दन्य संगीतरूपी अमृतको प्रक्रट कर रही थी। जिनके केरा ्रमरोके 
समान काले धे, जिनकी कान्ति विजरीके समान धो, जो मत्यन्त सुकुमार भौर कृशोदरी थी, 
स्थूक छीर उन्नत स्नः धारण करनेवाली धी, सुन्दर शगार पूणं हास्य करेवाटी थी, रग- 
दिग वस्त्र पहने हृई थी, नाना प्रकारके हाव~माव तथा जाकाप करनेवाी थी भौर कान्तिसे 
जिन्होने जकालको मर दियाथा एेसौ वे सव्र कन्याएं सुनिके चारो ओर स्थितहो उस्र तरह 
मोह उत्पन्न कर ही थी, जिय तरह कि पहर वाहुब्ररोके आसपास खडी देव कन्याएं ।११-५४)) 
कोई एक कन्या छायाकी खोज ऊरती हई वकर वृक्षके नीचे पह ! वही परहंदकर उसने उम 
वृक्षको खीच दिणा जिसक्षे उसपर वैठे भ्रमरोके सम्रहु उडकर उस कन्याकी ओर क्ञपटे गीर 
उनसे भयभीत हो वहु सन्या म॒निरी गरणमे जा खडी हई ॥५५॥ कितनी ही कन्यां किसी 
१ तयस्मैव मः, ज. 4 । वरन कुम "1 ३स्वच्छकमणेदी धिता, ` शलल्दम णदीधित्वो ज, क, -खः 1 
४. छायासौ । ५ विपादेनम,ज 1 । -च- उष + 1 कसान > ~. 
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दूरस्थसाधवी पुष्पग्रहणच्छदूमना परा । खंसमानांछका चाहुमूलं क्षणमदर्ायत्‌. ॥५७॥ 
ञआवध्य मण्डली मन्याश्चलिताकरप्टवाः । सहस्रतारसंगीठा रासकं टातरुमुद्ताः १५८॥ 
नितम्बफटके काचिदम्म.स्वच्छार्णांञुके । चण्टातकं न खोनीटं चकार रि र्लया ॥५९॥ 
एवं विधक्रियाजकैरितरस्वान्वहारिभिः 1 अक्षोभ्यत न प्रामः पवसरिव नन्दरः ॥६०॥ 
ऋलवृष्िविंञचुद्धा्मा परीपहरगाच्रानिः । प्रविशे ` धवरुध्यानप्रथमं सुप्रमो यथा ॥६१॥ 
तस्य सखपदन्यस्तं चित्तमत्यन्तनि्॑टम्‌ । समेतमिद्धियैरासीदारमनः श्रवणं परम्‌ ॥६२॥ 
कुर्वन्तु वान्छति "वाद्या, क्रियाजाकमनकेधा । प्रच्यवन्ते न तु स्वार्थात्परमार्थयिचक्षणाः ॥६३॥ 
यदा सर्वप्रयत्नेन ध्यानप्रव्यूहलार्सः 1 चेष्टं चकार सीतेन्द्रः सुरमायारिकल्पिवाम््‌ ५६४॥ 
अच्रान्वरे सनिः पूं मव्यन्तञ्चिरायमव्‌ 1 अनादिकम संघातं विषुद्धं सद्यतः ॥६५॥ 
कमणः प्रछतीः षष्टिं निपृच दृढनिश्चयः 1 क्षपकध्रेणिमास्मदु तरां एुर्पोत्तमः ॥६६॥ 
माघछुद्धस्य पक्षस्य ह्ाठद्यां निद्धि पश्चिमे । यामे केवटसु पन्न कानं तस्य महात्मनः 1६७1 
म्व॑दरीचिलञुद्भूते तस्य केवट चकषुपि । छोकाटोशद्धयं जातं गोप्पद्प्रतिमं प्रमोः ॥६८॥ 
तत" सिहासनाकम्पग्रयुक्तावधिचक्षुवः ! सप्रणामं सुराधीणाः पचेः संभ मान्विताः ५६९॥ 
आजरसुश्च महाभूत्या सहासंवातवर्सिनः । चिधातुमुचताः ध्राद्धाः केत्रखोत्पत्तिपूजनम्‌ ॥७०॥ 
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वुक्लके नामको ठेकर विवाद करतौ हई अपना पक्ष छेकर मुनिराजते निणंय पृचने गीं कि देव | 
इस वृक्षका क्या नाम ह ? ॥५६॥ जिसका वस्व खिषक रहा था ठे किसी कृन्याने ऊंचाईपर 
स्थित माववी कताका फू तोडनेके छसे अपना वाहुमूक दिखाया ॥५७]॥ जिनके हुस्तरूपी 
पल्लव हिर रहै थे तवा जौ हजारों प्रकारके तालोसे युक्त संगीत कररहीथी एसी कितनीदही 
कन्यां मण्डली ्वाधकर रासक क्रीडा करलेके छिए उद्यत थी ॥५८॥ किसी कन्याने जके समान 
स्वच्छ खार वस्त्रसे सुरोभित अपने नितम्बतट पर छुज्जाके कारण काशक समान नील वर्णका 
ठंहमा पहन रखा था ॥५९॥ गौतम स्वामी कहते हँ कि मन्य मनुष्योके चित्तको हरण करनेवारी 
इस प्रकारकी क्रियाओके समूहे राम उस तरह क्षोभको प्राप्त नही हुए जितत प्रकार कि वायुसे 
मेरुषक्त क्षोभको प्राप्त नही होता है ॥६०॥ उनकी दृष्टि अत्यन्त सरक थी, अत्मा अत्यन्त 
सुद थी मौर वे स्वयं परीषहके समूहको नष्ट करनेके किए वचर स्वश्प्‌ थे, इस तरट्‌ वे 
सुप्रभके समान शुक्ल ध्यानके प्रथम पायेमे प्रविष्ट हए ॥६१॥ उनका हृदय स॒ गुणस सहित 
अत्यन्त निमंल था, तथा इन्द्रियोके समूहुके साय भत्माके ही चिन्तनमे ज्गरहा था ]६र्‌। 
वाह्य मनुष्य इच्छानुसार अनेक प्रकारकी क्रियाएं करे परन्तु परमा्थंके विद्धान्‌ मनुष्य जात्म- 
कल्याणसे च्युत नही होते ।६२३॥ ध्यानमे विघ्न डाल्नेको छाटसात्ते युक्त सीतेन्द्र, जिस समय 
सवं प्रकारके प्रयत्नके साथ देवमायसि निमित चेष्टा कर रहा था उस समय अत्यन्त पवित्र मुनि- 
राज अनादि कमं समूहूको जलानेके किए उद्यत थे [६४-६५॥ दढ विर्चवयके धारक पुरुषोत्तम, 
कर्मक साठ प्रकृतियां नष्ट कर उत्तरवर्ती क्षपक श्रेणीपर आरूढ हुए ॥६६॥ माघ गुक्ल हादङीके ` 
दिन रात्रिक पिछले पहरमे उन महात्माको केवलज्ञान ₹त्पन्न हुभा ॥६७॥ स्व॑दर्शी केवलन्नान 
पी चेत्के उत्पन्न होनेपर उन प्रभुके किए लोक-अलोक दोनो ही गोष्पदके समान तुच्छ हो 
य्य [1६८] 
तदनन्तर प्िहासनके कम्पित होनेसे जिन्होने अवधिन्ञानरूपी नेवका प्रयोग कियाथा 
एमे सव इन्द्र सम्ध्रमके साथ प्रणाम करते हुए चले ॥६९॥ तदनन्तर जो देवोके महा- 
_ समूह्के वीच वतमान ये, श्रद्धासे युक्त ये गौर केवजनानको उत्पत्तिकी पूजा करनेके किए 
१. ववल्टं व्यानत्रयमं म । २ वाह्यक्रिया ! ३. सर्व॑द्रन्य-म, 1 
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दृष्टा रामं समासीनं घातिकमेचिनाशनम्‌ । श्रणेसुम॑क्तिसंपन्नाश्वारणपिसुरासुराः ॥७१॥ 
तस्य जातात्मरूपस्य वन्यस्य भुवनेदवरैः । जातं खमवसरणं समग्रं परमेष्ठिनः ॥७२॥ 
ततः स्वयंग्रभामिख्यः सीतेन्द्‌ः केवकाचेनम्‌ । इत्वा भ्रदक्षिणीङ्त्य सुनिमक्षमयन्मुहुः ॥७३॥ 
धमस्व सगवनू दपं छृतं टु बुद्धिना मया । प्रसीद कर्मणासन्तं यच्छ मद्यमपि हुतम्‌ ॥७४॥ 
आर्यागीतिः 
एवमनन्तश्रीघुति-कान्ति्युतो नूनमनातमू्तिमगवान्‌ । 
कैवस्यसुखसशद्धिः वरूदेवोऽवाप्तवा्निनोत्तममवस्या ॥७५॥ 
पूजासहिमानमरं क्स्वा स्तुरवा प्रणम्य सक्स्या परया । । 
प्रविहरति श्रमणरवौ जग्सुदंवा यथाक्रमं प्रमदयुताः ॥७६॥ 


इत्यापे पदयपुराणे श्रौरविपेणाचायंप्रोक्ते पद्मस्य केवरोत्पत्यभिधान नाम 
दाविशत्युत्तर शातं पर्व ॥१२२॥ 
[1 





वड़े वैभवकरे साथ वह आ पुव ॥७०॥ चत्तिया कर्मोका नाश करनेवाले सिहासनासीन रामके 
दर्शन कर चारणक्ऋद्धिधारी मुनिराज तथा समस्त सुर गौर अयुरोने उन्हे प्रणाम किया ॥७१॥ 
जिन्हे आत्महूपकी प्राप्ति हुई थी, तथा जो संस्तारके समस्त इन्द्रोके हारा वन्दनीय थे एेसे 
परमेष्टी पदको प्राप श्रीरामके सम्पूणं ससवसरणकी रचना हुई ॥७२॥ तदनन्तर स्वयम्प्रभ नामक 
सीतेन्द्रने केवलज्ञानकी पजा कर मुनिराजको प्रदक्षिणादी भौर बार-बार क्षमा करायी ॥७२॥ 
उसने कहा कि है भगवन्‌ । समुन्च दुवंद्धिके हारा किया हुमा दोव क्षमा कौलजिए, प्रसन्न होए 
गौर मेरे लिए भी शीघ्र ही कर्मकरा अन्त प्रदान कीजिए अर्थात्‌ मेरे कर्मोका क्षय कीजिए 1\७५। 

गौतम स्वामी कहते है कि इस प्रकार लक्ष्मी, युति ओर कान्तिसे सहित तथा प्रसन्न मुद्राके 
धारक भगवान्‌ वरृदेवने श्री जिनेन्द्रदेवको उत्तम भक्तिसे केवलन्ञान तथा अनन्त सुखरूपी समृद्धि- 
को प्राप्त किया ॥७५॥ मुनियोमे सूर्थैके समान तेजस्वी श्रीराम मुनि जब विहार करनेको उद्यत 
हए तब हृष॑से भरे देव शीघ्र ही भवितपू्व॑क पूजाको महिमा, स्तुति तथा प्रणाम कर यथाक्रमसे 
अपने-अपने स्थानोपर चज गये ॥७६॥ 


इस प्रकार आं नामसे प्रसिद्ध, री रविपेणाचायं द्वारा रचित पद्मपुराणे श्रीराममुनिक्ो केवरूद्हान 
उस्पन्न होनेका वर्णन करनेवाखा एक सौ वाईस पर्वं ससाप्च हभ-॥१२२॥ 


[] 


३-५२ < ध. 


त्रथोर्विशोचरशतं पवं 


यथ संस्यरत्य सीतेनद्रो रुक्ष्मीधरयुणार्मवम्‌ । प्रतिवोधयितुं वान्टन्‌ प्रवस्ये ` काहकाप्रनाम्‌ ॥१॥ 
सापोच्तरयुद्दस्य गिरिं मर्व्यसुदुम॑मम्‌ । र्नघ्रमामसिकरस्य शार्करं च्यवि सेदिनीन्‌ ४र॥ 
पापतो ददनं बीसस्सां छच्छातिक्यदुःसहाम्‌ 1 पापकमससदरभूतामचस्थां नरकच्रिताम्‌ ॥३॥ 
अघुरेव्वं गतो योऽसौ शम्बरो दक्ष्मणा दत, 1 व्याघदार्कव्त सोः ईिसा्ीडनसाधितः एष्टौ 
आतृणेद्‌ काश्िषटुदबाध्य काशचिद्खस्वरवातयत्‌ । नारकानाड्तान्‌ कं श्चित्परस्पगमनू युत्‌ ।॥५॥ 
केचिद्‌ ° वध्वागिनङ्ण्डेषु क्षिप्यन्ते विङृतस्वराः । शाव्मदीषु नियुज्यन्ते केचिन धव्यद्कुण्ट कम्‌ ॥६॥ 
चाच्यन्तेऽयोसयैः केचिन्यु सरैरमित. स्थितैः । स्वमांनरप्रिरं केदित्साधन्ते निर्दयः सुर. ५५॥ 
गाप्रहारनिर्थिन्नाः कृवनूवखलोढनाः । इवमार्जारहरिव्यापर भध्यन्वे पक्ठिभिस्तथा ॥८४ 
केचिच्ेषु भिन्ते ताल्यन्ते घनसुदगरः । कछम्म्यामन्ये निधीयन्ते ताभ्रादिकटिक्मम्भति ॥९॥ 
करपत्रविदारयन्ते वद्ध्वा दार्पु निश्चलाः । केचित्कैधरिच्च पाय्वन्ते तान्नादिकलिरं वद्ात्‌ ॥1०॥ 
केचिच्न्त्रेषु पीठ्चन्ते हन्यन्ते सायकै" परे ! दन्ताध्िरमनादीनां धाप्लुदन्च्युद्षटहि परे॥ १ १॥ 
एवमादीनि दु.सानि विखोक्य नरकाध्िठाम्‌ । उव्पन्नपुल्कारण्यः सोऽमृदमरपुद्धवः ॥६२॥ 





यथानन्तर्‌ सीतिन्छर, खक्ष्मणक्रे गुणङ्पी सागरका स्मरण कर उसे सम्बोधनेकी इच्छा करता 
हा वादुकाप्रभाक्तौ योर चदा ॥१॥ सनरुष्योके किए अत्यन्त दुगंम मातुषोत्तर पवेतको रांचकर 
तथा क्रमये नीचे र्नभ्रमा सौर सकराप्रमाकौ भूमिक्रो भी उल्छंवन कर वह तीसरी वादुकाप्रभा 
भूमिम पहृदा । वहां पटुचकर उसने नारकियौकी अयन्त घृणित कषटकी अधिकतासे दुःखहं एवं 
पाप कर्मसे उत्पन्न वस्था देखी ॥२-३॥ लक्ष्मण्के हारा मारा गया जो शम्वूक मचुरकुमार्‌ 
हमा था वह्‌ चिकारोके पुवके समान इस भूमिमे ह्िसापूर्णं क्रीडा कर रहा था 11४} वह कितने 
ही नारकियोको उपर वांघकर स्वयं मारता था, कितनो हौ को चेवकोसे मरवाता था भौर 
विरे हुए कितने ही नारकियोको परस्पर क्डाता था 1५॥ विरूप शब्द करनेवारे कितने ही 
नारको वाधक्रर जग्निकरुण्डोमे फंके जाते ये, मौर कितने ही जिनके अंग-अंगमे काटा ङ्ग रहे 
थे रेषे सेमरके वृक्षोपर चढ्ाये-उतारे जाते ये ॥६॥ कितने ही सव गोर खडे हए नारकियोके 
हारा खोह-निमिन मूसरोसे कूटे जातेथे गौर कितने हौ को निदय देवोके द्वारा अपना मासि 
तथा रुधिर किरया जाता था 1७] गाढ़ प्रहारे खण्डितं हो पृथिवीतल्पर खोटनेवाङे 
नारकी कुर्ते, विलाव, तिह, व्याघ्र तथा अनेक पक्ियोके द्वारा खाये जां रहे थे 11८1} कितने ही 
गूठीपर्‌ चडाकर मेदे जति ये, कितने ही धनो ओर मुद्गयेसे पटे जति ये, कितने ही तावा 
आव्किं स्वरसद्पी जल्से भरी कुस्भियोमे उरे जाते थे ॥९।॥ छकडियां वाध देनेसे चिस्वल 
खडे हृए कितने नारकी करोतौसे विद्यरे जति ये, गौर किते ही सारकियोको जवरदस्तो ताम्र 
यादि धातुभोका पिवला द्रव पिलाया जाता था॥१०॥ कितने ही कोट्हुयोमे पेरे जाति थे, 
कितने हौ वाणेति छेटे जते थे, भौर कितने ही दति, नेत्र तथा जिह्धाके उपाडनेका दुःख प्राप्त 


कर रै थे 1११॥ इस प्रकार चारकियोके दुःख देखकर सीतेच्छ्को वहत भारो दया 
उत्पन्न हुई ॥१२॥ 


१ णकुराप्रमा मज 1 २ वाद्काम,ज.,ख । ३. ववाजनकुण्डेपुम । 
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अग्निङ्कण्डाद्‌ दिनिर्यावसथारोकत रुष्मणम्‌ 1 बहुधा नारकैरन्यैर्चं सानं समन्ततः ॥१३॥ 
सीदन्तं विकृतग्राहे सीमे वेतरणीजकते ! छिचसानं च कनकैरसिपश्नवनान्तरे ।१४। 

वधाय चोद्यतं तस्य बाधमानं मयानकम्‌ । क्रुध वृहद्गदापाि हन्यमानं तथा परै. ॥ १५॥ 
प्रचोयमानं घोरां" वदेह घहल्यु खम्‌ । तेन देवमारेण श्रास्वूकेन दृशाननस्‌ ॥१६॥ & 
अत्रान्तरे महातेजा. खीतेन्द. संनिधि यत्त, । तर्जयन्‌ तच्च तीचं तं गणं मवनवासिनास्‌ ॥ १७॥ 
सरे । रे! पाप शम्ब प्रारब्धं किञिदं खया 1 कथमयापि ते नारित क्षमो निधर णचेतसः ॥१८॥ 
सुच्च श्भूराणि कर्माणि मव स्वस्थः सुराधम ! किमनेनामिमानेन परमानथंहेतुना ॥१९॥ 

्रस्वेदं नारकं दु" जन्तोभेयञुदीयं ते । प्रत्यक्षं किं पुनः कत्वा न्नासस्तव न जायते ॥३०॥। 
शम्बूके श्रमं प्राते ततोऽस विडुपेश्वरः । प्रवोधयितुञुधुक्तो यावत्तावदमी हुतम्‌ ।।२१॥ 
अविदारुणर्माणश्चसा दुर्थहवेतसः । देवभ्रमामिभूताञ्च नारका. परिदुहुुः ॥२२३॥ 

रस्टख्चापरे दीना धाराश्रुगकिताननाः । धावन्तः पतिताः केचिदूगत्तेु विषमेप्वरम्‌ ॥२३॥ 

सा सा नयत संत्रस्ता निवत्ते सुद्ु.खिताः । न मेतन्यं न भेतव्यं मारा मवत स्थिताः ॥२४॥ 
एवदुक्ताः सुरेन्देण समारवासनचेतसा । प्राचिक्षन्नन्धतसस, वेपमानाः समन्ततः ॥२५] 
मण्यमानास्ततो भूयः शक्रेणेपदयोज्ज्िताः । इत्युक्तास्ते तततः कृच्छ्रादवधानञ्युपागताः ५२६५ 


~ 





न ५ 


तदनन्तर उसने अग्निकुण्डसे निकले ओर अन्य अनेक नारकियोके द्वारा सव गोरसे 
धेरकर नाना तरहुये दुखी किये जनेवाले लक्ष्मणको देखा ॥१३॥ वही उसने देखा कि 
लक्ष्मण विक्रियाकृत मगर-मच्छोसे व्याप्त वैतरणीके भयंकर जलमे छटपटा रहा है ओर 
असिपत्र वनमे शस्त्राकार पत्रोपेकेदा जा रहा है ॥१५॥ उसने यह भीदेखा कि छष््मणको 
मारनेके लिए वाधा पहुचाने वाटा एक भयंकर नारकी कुपित दहो हाथमे बड़ी भारी गदा 
लेकर उद्यत हौ र्हा है तथा उपे दूसरे नारकी मार रहै है ॥१५॥ सीतेन्दने वही उस रावणको 
` देखा कि जिसके नेत्र अत्यन्त भयंकर थे, जिसके शरीरसे मलमूत्र जड़ रहे थे, जिसका मुख 
वहत वडा था ओर शम्बकका जीव असुरकरुमार देव जिसे रक्ष्मणके विरुद्ध प्रेरणा दे रहा 
धा ॥१६॥ 

तदनन्तर इसी बीचमे महातेजस्वी सीतेन्द्र, भवनवासियोके उस दुष्ट समूहुको डटि दिखाता 
हु पासमे पहा 1१७॥ उसने कटा कि अरे ! रे । पापी शम्बूक । तूने यह्‌ क्या प्रारम्भ कर 
रखा है ? तुञ्च निरदयचित्तको क्या अव भी यान्ति नही ह ?॥१८॥ है अधमदेव ! करर कार्यं 
छोड, मध्यस्थ हो, अत्यन्त अनर्थके कारणभूत इस अभिमानसे क्या प्रयोजन सिद्ध होना 
है ?॥१९॥ नरकके इस दुःखको सुनकर ही प्राणीको भय उत्पन्न हौ जाता है, फिर तुष 
प्रत्यक्ष देखकर भी भय क्यो नही उत्पन्न होता है ?॥२०॥ तदनन्तर सम्वृकके शान्त हो 
जानेपर ज्योही सीतेन्द्र सम्बोधनेके लिए तैयार हुभा त्योही अच्यन्त करूर काम करनेवाले, 
च॑चरु एवं दुग्रह॒ चित्तके धारक वे नारकी देवकी प्रभासे तिरस्छृत हो सीध ही इधर- 
उधर भाग गये ॥२१-२२॥ कितने ही दीन-दीन नारकी, धाराबद्ध पड़ते हुए ओआघुमोसे मुखको 
गीला करते हृए रोने लगे, क्रितने ही दौडते-ही-दौडते अत्यन्त विषम गरतेमि भिर गये ॥२३॥ 
तव सान्त्वना देते हुए सीतेन्द्रने कहा कि “अहौ नारक्ियो | भागो मत, भयभीत मत हओ, 
तुम लोग बहुत दुखी हो, लौटकर आओ, भय मत करो, भय मतकरो, खड़े रहो इस प्रकार 
कहुनेपर भी वे भयसे कापते हुए गाढ अन्धकारमे प्रविष्ट हौ गये ॥२४-२५॥ तदनन्तर यही 
वात जव सीतेन्द्रने फिरसे कटी तव कही उनका कुछ-कुछ भय कम हुआ गौर बड़ी कठिनाईसे 


१, प्रवोव्यमान ख., व. । २. घोराक्षसवदेहं म. । 





४१२ पद्यपुरणे 


महामोहद्वाव्मानः कयं नरकसं भवाः । एनयावस्थया युक्ता न जानीशथाव्मनो हितम्‌ ॥२७ 
अदृष्टलोकपयंन्ता हिंसानरतपरस्विनः 1 रौद्रध्यानपराः प्राक्ठा नरकस्थं प्रतिद्धिपः ॥२८॥ 
सोगाधिकारमं्क्छास्तीवक्रोधादिरनज्ञि्तःः । विकमेनिरता निच्यं घं्राप्ठा दु.खमीदृ्म्‌ ॥२९॥ 
र्सणीये विमाना ततो वीध्य सुरोत्तमम्‌ । लौमिचिरावणो पूवेमघ्रा्टां कौ मवानिति ॥३०॥ 

स वयोः सकं दृत्तं पद्यासस्य तथास्मनः । कर्मान्वितम मापिष्ट पिचिच्रसिति समवस ॥३१॥ 

तत. भुत्वा स्तद्ततन्तं भरतिवोधसुपागतौ । उपगान्तात्मकौ दीनमेवं जु्चतुस्तकौ ॥२२॥ 

तिः फं न छता धमे तदा मानुषनन्मनि 1 अवस्थामिसकां येन प्राद्ठाः स्मः पापकमंमिः ॥३३॥ 
हा ! हा ! $ छनमस्मामिरात्महु-खपरं परम्‌ । अहो मोहस्य माहार्म्यं यत्स्वार्थादपि हीयते ॥३४॥ 
स्वमेव धन्यो देवेन््ध यस्त्यक्त्वा विपयस्ण्हाम्‌ । जिनवाक्याग्रतं पीता सलप्राक्षोऽस्यमरंनताम्‌ ॥३५॥ 
ततोऽसौ पुदारण्यो मा भैष्टेति वह्ुस्वनम्‌ 1 पतैत नरकान्नाकं नये युप्मानितीरयन्‌. ॥३६॥ 

ततः परिकरं वध्वा अरहीतुं स्वययुचवः । दु्रहास्छ विलीयन्ते तेऽग्निना नवनीतवत्‌ ५३५७१ 
सर्वोपायैरपीन्द्रेण अहीतुं स्पष्टमेव च । न शक्यास्ते यथा मावारछायया दपंणे स्थिताः ॥३५॥ 
ततस्तेऽत्यन्तदुःार्त्ता जगदुदेवयानिनः । पुराह्ृतानि कर्माणि तानि मोग्यान्यसंशयम्‌ ॥३९॥ 





वे चित्तकी, स्थिरताको प्राप हुए ॥२६॥ शान्त वातावरण होनेपर सीतेन्द्रने कहा कि महामोद्‌- 
से जिनकी वात्मा हरी गयी दहै एसे हि नारकियो} तुम सोय इस दशासे युक्त होकर भी 
मात्माका हित नही जानते हो ? ॥२७॥ जिन्होने लोकका अन्त नही देखा है, जो हिसा, च्रूठ 
ओर परघनके हुरणमे तत्पर है, रौद्रध्यानी ह तथा नरकमे स्थिते रहुनेवारेके प्रति जिनको दैष- 
वुद्धि है एेसे लोग ही नरकमे माते है ॥२८॥ जो भोगोके अधिकारमे संरग्न है, तीत्र क्रोधादि 
कषायोते अनुरंजित् ह मौर निरन्तर विरुद्ध कायं करनेमे तत्पर रहते ह एेसे लोग ही इस प्रकारके 
दुःखको प्राप्त होते है ॥२९॥ 
अथानन्तर सुन्दर विमानके बग्रभागपर स्थित सुरेन्द्रको देखकर ककष्मण मौर रावणके 
जीवने सवसे प्रहे पुछा कि माप कौन हँ ? 1३ग तव सुरेन्द्रने उनके छि श्री रासक्रा तथा सपना 
सव वृत्तान्त कठ्‌ सुनाया गौर साथ ही यह्‌ थी कहा कि कर्मानुसार यहु सव विचित्र कायं सम्भव 
हो जाति हु ॥३१।॥ तदनन्तर अपना वृत्तान्त सुनकर जो प्रतिवोधको प्राप्त हुए थे तथा जिनकी 
आसा शन्त हो ययी थौ एसे वे दो्ो दीनतापूवंक इस प्रकार शोक करने रगे ॥३२॥ कि अहो 1 
हम लोगोने उस समय मनुष्य जन्ममे धमंमे रुचि क्यो नही की ? जिससे पापकमेकि कारण इस 
यवस्थाको प्राप्त हृए है 1३३॥ हाय हाय, आत्माको दुःख देनेवाला यहं क्या विकेट कायं हम 
रोगोने कर डाला ? बहो ¡ यह्‌ सव मोहुकी महिमा है कि जिसके कारण जीव आत्महितसे भ्रष्ट 
हौ जाता है 1४] हे देवेन्द्र ! तुम्दी धन्य हो, जो विषयोकी इच्छा छोड तथा जिनवाणीरूपी 
समृतका पान कर देवोकी ईदाताको प्राप्त हुए हो ॥३५॥ 
तदनन्तर अत्यधिक करुणाको धारण करनेवाङ देवेन्द्रने कई वार कहा कि "उरो मत, 

उयो मत, आनो, आमो, मै तुम लोगोको नरक्से निकाककर स्वगं ल्ियि चरता ह" ॥२६॥ 
तस्प्चात्‌ वह्‌ सुरेन्द्र कमर कसकर उन्हे स्वयं ठे जानेके किए उद्यत हुजा परन्तु वे पकडनेमे 
न माये 1 जिस प्रकार अग्निमे तपानेसे नवनीत पिषलकर रह्‌ जाता है उसी प्रकार वे नारकी 
भी पिघलकर वही रह गये ।॥३७॥ इन्द्रने उन्हे उठनेके लिए सभौ प्रयत्न किये प्र वे उडाये 
नही जा सके। जिस प्रकार द्प॑णमे प्र्िविस्वित पदार्थं ब्रहणमे नही आते उसी प्रकार वेभी 
धरहणम नही जा सके ३८] तदनन्तर अत्यन्त दुःखी होते इए उन नारक्रियोने कहू कि 
है देव! हम लोगेके जो पूर्वोताजित कमे है, वै निःसन्देहं भोगनेके योग्य ह ॥२९॥ 


न्रयोविश्गो्तरश्तं पर्वं ४१३ 


विपयायिषद्धुठघानां प्राप्तायां नरकासुखम्‌ । स्वकरतग्रा्िददयामां किकरिष्यन्ति दैवताः ॥४०॥ 
एतस्स्वोषचितं क्म मोक्तव्य यन्तियोगत । तदस्माकं न शक्नोणि दुःखान्मोचयितु सुरं ॥४१॥ 
परित्रायस्व सीतन्द्र नरकं येन हेतुना । प्राप्स्यामो न पुनर्नहि स्वमस्माकं देवपरः ५४२॥ 

देवो जगाद परमं शादइवत शिवद्युत्तमम्‌ । रहस्यमिच सूढाना प्रख्यातं सयुवनत्रये ॥४३॥ 
कसंप्रमथनं शुद्धं पवि परसा्थंदम्‌ । अप्राक्षपूवेमाप्तं वा दुगुहीतं प्रसादिनाम्‌ ५४४॥ 
दुर्विद्धेयससच्यानां वृहदूभवमयानक्‌ 1 कट्याणं दु लभ सुष्टु सम्यग्दशन मूर्जितम्‌ ॥४५॥ 
यदीच्छतास्मलः श्रेयस्वत एवं गतेऽपि हि । सम्यक्श्वं प्रतिपद्यस्व कारे वोधिग्रद्‌ ज्ुभम्‌ ॥४६॥ 
इतोऽन्यदुत्तरं नास्ति न भूतं न सरिष्यति । दह सेत्स्यन्ति सिद्धयन्ति सिषिधुश्च महषयः ॥४७॥ 
अहंद्मिगंदिता माचा मगवद्धिसंहोत्तमैः । तथैवेति दर्द भदस्या सम्यण्दश्ं नसिप्यते* ॥४८॥ 
नयन्नि्यादिमिवक्यिः सम्यक्त्वं नरके स्थितम्‌ । सुरेन्द्रं दोचित्‌ रुग्नस्तथाप्युत्तममोगमाक्‌ ॥६९॥ 
तद्धवं कान्तिकाचण्यज्ञरीरसत्तिसुन्दरस्‌ । निद॑ग्ध ऊ्म॑णा पर्य नवोचानमिवागिनिना ॥५०]] 
अचिन्नीयत यां दृष्टा खनं सकं तदा । युतिः सा क गतोद्‌नत्ता चारुक्रीडितसंयुता ।५१॥ 
कमेभूमौ सुखाख्यस्य यस्य क्षुद्रस्य कारणे । ईटृग्दु.खाणवे सरना मवन्तो हुरितक्रियाः ॥५२॥ 
इव्युक्तैः प्रतिपन्नं तेः सम्यग्दशंनसुत्तमम्‌ । अनादिमवसंविकटेयेन्न प्राक कदाचन ॥५३॥ 


न~~. 





जो विषयरूपी आभिषके लोभी होकर नरकके दु.खको प्रप्ठ हृए है त्था जो अपनेद्वारा किये 
हुए कमकि पराधीने है उनक्रा देव छोग क्या कर सकते है ? ॥४०॥ यत्च अपने हारा किया हज 
कर्मं नियमे भोगना पड़ता है इसक्िए है देव ! तुम हम लोगोको दुःखसे दुडानेमे समर्थं नही 
हो ॥४१॥ हे सीतेन्द्र 1 हमारी रक्षा करो, अब हम जिस कारण फिर नरककोप्राप्तनहो कपा 
कर वहु बात तुम हमे वतामो ॥४२॥ 

तदनन्तर देवने कहा कि जो उच्रृष्ट है, नित्य है, आनन्दरूप है, उत्तम है, मूढ मतुष्योके किए 
मानो रहुस्यपुणं है, जगतुत्रथमे प्रसिद्ध है, क्मोको नष्ट करनेवाला है, शुद्ध है, पित्र है, परमाथं- 
को देनेवाखछा है, जो पुरे कभी प्राप्त नही हुमा है ओर यदिप्राप्त हभाभीदहै तौ प्रमादी मनुष्य 
जिसकी सुरक्षा नही रख स्के है, जो अभव्य जीवोके लिए अक्ञेयहै गौर दीघं संसारको भय 
उत्पतन करनेवाला है, एेसा सबल एवं दुरम सम्यग्दर्शन ही आत्माका सबसे बडा कल्याण 
है ॥४३-४५॥ यदि आप रोग अपना भला चाहते है तो इस दश्चामे स्थित होनेपर भी सम्यक्ल्वको 
प्राप करो 1 यहु सम्यक्त्व समयपर वोधिको प्रदान करनेवाला एवं शुभरूप ह ॥४६।। इससे बटकर 
दूसरा कल्याण नदहै,नथा, न होगा । इसके रहते हौ महषि सिद्ध होगे, अभीहो रहे है ओर 
पहर भी हुए थे ॥४७॥ महा उत्तम अरहृन्त जिनेन्द्र भगवानुत जीवादि पदार्थोका जैसा निरूपण 
कियाहै वह्‌ वैसाहीदहै। इस प्रकार सक्तिपूवंक दृढ श्रद्धान होना सो समस्यग्दगंन है ॥४८॥ 
इत्यादि वचनोके द्वारा नरकमे स्थितं उन लोगोको यदपि सीतेन्द्रने सम्यग्दर्शन प्राप्त करा दिया 
था तथापि उत्तम भोगोका अनुभव करनेवाला वह्‌ सीतेन्द्र उनके प्रति शोक करनेमे लीन था ॥४९। 
उसकी ओंखोमे उनका पू्वंभव सूर गया ओर उसे एेसा लगने खगा कि देखो, जि प्रकार अग्निके 
द्वारा नवीन उद्यान जल जातादहै उसी प्रकार इनका कान्ति ओर कावण्यपुणं सुन्दर हरीर 
कर्मके द्वारा जर गथा है ॥५०॥ जिते देख उप्त समय सारा संसार आरचरयमे पड जाताथा। 
इनकी वहु उदात्त तथा सुन्दर क्रोडाभोसे युक्त कान्ति कहा गयी ? ॥५१॥ वह्‌ उनसे कहने रगा 
कि देखो क्म॑भूमरिके उस क्षुद्र सुखके कारण आप रोग पापकर इस दु.खके सागरमे निमगन हुए 
है ॥५२॥ इस प्रकार सीतेन्द्रके कहुनेपर अनादि भवोमे क्छेश उठानेवाङे उन लोगोने वहु उत्तम 


१, नरकायुषम्‌ म॒ । २. -भिष्यत्‌. व., ज, क । -मिष्यत ख. 1 


४१४ पद्मपुराणे 


एतस्मिन्नन्तरे दुःखमसुभूय निकाचितम्‌ । उद्गव्य प्रप्य सानुष्यसुषेमः मरणं निवस्‌ ॥५१ा] 
अहोऽतिपरसं डेव स्वयास्सभ्यं हिठं इतस्‌ । यच्सम्यण्द्र्शते रम्ये समेस्य विनिखोजिताः 11५५] 
हे सीतेन्द महासाग ! गच्छ गच्छारणाच्युततम्‌ । जुद्धधमेपलं स्फीतसयु श्रय शिवं बज ।{५६॥ 
एवयुक्तः सुरेन्द्रोऽसौ शोकहेतुदिवभितः तथापि परमरद्धिश्च स शोचन्तान्तरारमना ॥५७।। 
द्त्वा तेषां समाधानं पुनर्वोधिप्रदं श्चुमम्‌ । सहासुततमभाग्धीरः समारोहन्विजास्पद्म्‌ ।५८।। 
कङ्धितात्सा च संबरत्तश्चतुःशरणतचखरः । वहश्च करोति सम पञ्चमेस्प्रदक्षिणम्‌ ।(५०॥। 

तद्वीक्ष्य नारकं दु.खं स्छत्वा च विद्धधोत्तसः । वेपितात्मा रिसानेऽपि ध्वनिसारन्ष तं सु कीः ॥६०।॥ 
प्रकम्पमानहदयः श्रीमच्न्द्रनिसाननः 1 उधुक्ती भरतक्षत्र भूयोऽवतरितु सुधीः ॥६१। 
संपतद्धि्विमानोवैः समीरसमदक्तिमिः 1 तुरद्महरिक्षीवसतङ्गजधगङ्केः ।1६२॥ 
नानावर्णाम्बरधेहैरिखद्मुङटोऽज्वरैः । विचित्राहनारूदैष्वंजच्छ्नातिन्नोमिते. ।\६३॥। 
दातष्नीश्क्तिचक्रासिधनु.कन्तगदाधेरैः । घजद्धिः सर्वतः कान्तैरमरैः साप्सरोगणेः ।६४॥ 
खदङ्दुन्दुमिस्वानैवेणुकीणास्वनान्विततैः । जयनन्द्रवोन्मिश्ररापूर्य॑त तदा नमः ॥६५॥। 

जगाम शरणं पद्मं सीतेन्द्रः परमोदयः ! छ्ताञ्ञङिपुटो सदव्या प्रगनास पुनः पुनः ।1&३।। 

एवं च स्तवनं कन्तुमारेभे विनयान्वितः । संसारतारणोपायप्रततिपत्तिदु ढा चयः ।1६७॥ 





सम्यग्द्न प्राप्त कर ख्या जो क्ति उन्हे पहर कभी प्राप्त नही हुभा था ॥५३॥ उन्होने कहा कि 
इस बीचमे जिसका छूटना अशक्य है एेसे इस दःखको भोगकर जव यहा निकरगे तव मनुष्य 
सव धारण कर श्री जिनेन्द्र देवकी शरण रहैगे ॥५५॥ अहो देव ! तुमने हेम सवका बडा हित 
किया जो यहं माकर उत्तम सम्यग्दर्च॑नमे कगाया है ॥५५॥ है सहाभाग ! सीतेन्द्र । जा जागो 
अपने आरगाच्युत कल्पको जायो ओर शुद्ध धर्मा विशालं फक ओगकर सोक्षको प्राप्त 
होमो ॥५६॥ इस प्रकार उन सबके कहनेपर यद्यपि वह्‌ सीतेन्दर शोकके कारणोसे रहित हौ गया 
था तथापि परम द्धिको धारण करनेवाङा वह्‌ मन ही मन शोक करता जाता था ॥५७॥ 
तदनन्तर महान्‌ पृण्यको धारण करनेवाला वहु धीर-वीर सुरेन्द्र, उन सवके किए बोधिदायक 
शुभ उपदेश देकर जपने स्थानपर्‌ आरूढ हो यया ॥५८॥ ,. 
नरकसे निकृलकर जिसकी आत्मा अत्यन्त भयभीत हयो रही थी एसा वह सीतेनद्र मन 

ही मन मरहन्त, सिद्ध, साधु गौर केवकीश्रणीत धर्मं इन चारकी ल रणको प्राप्त हुभा ओर भनेको 
नार उसने मेरु परवंतकी प्रदक्षिणाएटं दी ॥५९॥ नरकगतिके उस दुःखको देखकर, स्मरण कर, 
तथा वहके शब्दका ध्यान कर वह सुरेन्द्र विमानमे भी कापि उठता था ॥६०]॥ जिसका हृदय 
कप रहा था तथा जिसका सुख शोभासम्पन्न चन्द्रमके समान था, एसा वह बुद्धिमाच्‌ सुरेन्द्र 
फिरसे भरत क्षेत्रमे उतरनेके लिए उद्यत हुभा ॥६१॥ उस समय वायुके समान वेयशाी घोडे, 

सिह तथा मदोन्मत्त हाथियोके समूहसे युक्त, चरते हुए विमानोसे ओर नाना रंगके वस्वोको धारण 
करतेवाङे, वानर तथा माड आदिक चिह्यौसे युक्त सुकुटोसे उज्ज्वर, नाना प्रकारके वाहुनोपर 
आरूढ, पताक्रा तथा छत्र आदिषे शोभित रातघ्ती, रक्त, चक्र, असि, धनष, कुन्त ओर गदाको 

धारण करनेवाङे, सव बोर गमन करते हुए, अप्सराओोक्ते समूहसे सहित सन्दर देवोसे ओर 
वायुर तथा वीणाके चब्दोसे सहित रथा जय-जयक्रार, नन्द, वर्धस्व आदि शब्दोसे मिश्रित मृदंग 

ओर दुन्दुभिके नादसे आकरा भर गया था ॥६२-६५॥ 

अथानन्तर्‌ परम अभ्युदयको धारण करनेवाला सीतेन्द्र श्रोराम केवलीकौ शरणसे गया 
वहा जाकर उसने हाथ जोड़ भवितपूरवंक वारवार प्रणाम किया ॥६६॥ तदनन्तर ससार-सायस्से 
पार्‌ होनेके उपाय जाननेके छिए जिसका अभिप्राय दृढ था ए उस विनयी सीतेन्छते श्रीराम 


च्रयोविकशोत्तरशतं प्यं ४१९ 


घ्यानमास्युक्तेन तपःसंुक्षितात्मना । त्वया जन्माटवी दुग्धा दतेन ज्ञानवद्धिना ॥६८॥ 
४ ५ द्‌ > क 
छ॒द्दरेदयाच्निचेन मोहनीय रिपुर्द॑तः । दृढवेराग्यवस्ेण चिं स्नेदपञ्नरम्‌ ।६९॥ 
ॐ द्‌ थ 3 
संशये व्तमायस्य ` मवारण्यविचर्सिनः । शरणं मव मे नाय सुनोन्द मवसूद्न ॥७०॥ 
रुव्धलन्धम्य ! सर्वत ! छृतद्कसय ! जगद्गुरे । पर्तियस्व पञ्चाम सामव्याङ्रमानसम्‌ ॥७१॥ 
स॒निसुच्रतनाथस्य सम्यगासेऽय शालनम्‌ । संसारसागरस्य ववं गतोऽन्तं तपसोरुणा ॥७२।। 
राम युक्त निमेतत्ते यदव्यन्तं विहाय मास्‌ । एकेन गम्यते तुज्गमसलं पद्मच्युतस्‌ ॥७३॥ 
॥ [१ = तिरतः 

ततो सुरन इवरोऽचोचन्मुज् रागं सुराधिप । सुक्तिकराम्यनिष्टस्य रागिणो मवमजनम्‌ ।।७४॥ 
अचलम्व्य द्विरा कष्टे दोर्भ्यां तन्तु न इक्यते । नदी तदन्न रागाघ्येस्तरितु संखतिः क्षमा ॥५७५॥ 
प्नानश्चौकूणासंगैस्तीरय॑तते भवलागरः । जानान मत्तचित्तेन युरुवाक्यानुव तिना ॥५६॥ 

[+ यति = > र्ट 
आदिमध्वाचमरानेपु वेद्विनच्यमिद बुधैः । सर्वेपां -यन्महातेजाः केवली असते गुणान्‌ ॥७७॥ 
अत. यरं प्रवक्ष्यामि चच्चान्यस्कारणं चपर । सीताद्ेवो यद्रक्षीद्‌ वमापे यच्च केवर ।\७८॥ 
छेते नाथ समरतत्त सव्या दुश्नरधाद्य । खवणा्रशयोः का वा दुष्टा नाथ स्वया गतिः 11७९॥ 

मोचद्ानते ठ्यो [9 9 ४१, 

सोऽबोचदानते कस्पे देवो द्स्थोऽमवत्त्‌ । केङया केकयी ` चेव सुप्रजाश्चापराजिक्ता ।॥८०॥ 


०००५ 








"~~~" ~^ ^~ ~ “00८ ५० ५ ^,१५.८५.१ 





केवरीकी इस तरह स्तुति करना प्रारम्भ किया ॥६७।। वह कह्ने खगा कि है भगवन्‌ । आपने 
घ्यानरूपी वायुसे युक्त तथा तपके हारा कौ हई देदीप्यमान ज्ञानरूपी अग्निस संसाररूपी अघ्वी- 
को दग्य कर दिवा है ॥६८। अपने शुद्ध केक्यार्पी त्रिशूले द्वारा मोहनीय कर्मरूपी शत्रुका 
घतत किया है, गौर दृढ वैराग्यरूपी वके हारा स्नेदरूपी पिजड़ा चूर-चूर कर दिया है ॥६९॥ ह 
नाय 1 मै सपताररूपरी गटवीके वीच पड़ा जोवन-मरणके संशयमे शूल रहा हूं अतः है मुनीन्ध । 
हे भवसूदन । मेरे किए जरण होए ॥७०॥ है राम 1 आप प्राप्त करने योग्य सब पदाथं प्राप्त 
कर चुके है सव पदाथेकि ज्ञाता है, कृतकृत्य है, ओर जगतुके गुरु है अतः मेरो रक्षा कीजिए, 
मेरा मन अत्यन्त व्याकु हो रहा है ॥७१॥ श्री मुनिसुत्रतनाथके शासनकी अच्छी तरह सेवा कर 
साप विनाल तपके हारा संस्ार-तागरके अन्तकरो प्राप्त हए है ॥७२॥ है राम ! क्या यह तुम्हे 
उचित हैनो तुम मुञ्चे विलक्रुर छोड़ अकेले ही उन्नत निंर भौर अविनाशी पदको जा 
रहे हो [७३॥ 
तदनन्तर मुनिराजने कहा कि हे सूरेन््र । राग छोड़ो क्योकि वैराग्यमे आरूढ मनुष्यकी 
मुक्ति हती है गौर रागी मनुष्यक्रा संसारमे इबना होता है ॥७४। जिस प्रकार कण्ठमे शिला 
धकर मुजाओसे नदौ नही तैरी जा सकृतौ उसी प्रकार रागसे युक्त जीवोके द्वारा संसार नही 
तिरा जा सकता ॥७५।) जिस्तका चित्त निरन्तर ज्ञानमे छीन रहता है तथा जो गुरुजनोके कहै 
अनुसार प्रवृत्ति करता है एसा मनुष्य ही ज्ञानशीक आदि गुणोकी बासवित्तसे संसार-सागरको 
तेर सकता ह ॥७६॥ 
गौतम स्वामी कहते ह कि हें राजन्‌ । विद्वानोको यह्‌ समञ्च लेना चाहिए कि महाप्रतापी 
केवरी आदि, मध्य ओर अवसानमे अर्थात्‌ प्रत्येक समय सव पदाथेकि गुणोको ग्रस्त करते ह-- 
जानते है ॥७७॥ हे राजनु 1 अव इसके आगे सीतेन्द्रने जो पुछा मौर केवरीने जो उत्तर दिया वह्‌ 
सव कर्टूगा ॥७८]। 
सीतेन्द्रते केवकीसे पृछा किदे नाथ। हे सर्वं्न 1 ये दशरथ जादि भव्य जीव कर्हाहै? 
तथा क्वण गौर अकुरकी आपने कौन-सी गति देखी है ? अर्थात्‌ ये कदं उत्पन्न होगे ? ॥७९॥ 
तव केवलीने कहा कि राजा टशरथ जानत स्वगंमे देव हुए है । इनके सिवाय सूमिच्ा, कैकयी, 


१ दृदंवैराग्यम 1 २ भवाख्यम । ३ मवने म. 1 ४, यान्महाततेना म. 1५ ककसी म. । 
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प (4 क „न म रट्‌ भूत्य 
लनक्ः कनकश्ैव सस्यग्दनतत्परा. } एत स्नस्ाक्यामन कमम चरयमनयव, 11८41 


स्षानदग॑चतव्यौ ह्रौ श्रमणी खवणाङौ ¡ विस्नस्न मष्ामागो यास्यतः परदरमक्षयम्‌ 11८२॥ 
इ्युन्ते हयंलोऽन्यन्तसमरेन््ौ महाष्टतिः । संरषटत्य श्रातरं सन्हादृष्च्यत्ततथ वेषिवम्‌ 114द्‌ 
खता तवापि इव्युन्ते सीतेन्दो ु.खितोऽमव्न्‌ । कृताञ्जटिपुनेऽष्रच्छ्ातः पपि सुरनश्चर {16९॥ 
पच्चनामस्तनोऽवोचदच्युतन्द्र सनं श््णु । दे्टितेन गतो येन यन्यदुं तवे सोदरः (८५ 
जयोध्या्यां ऊुन्पतिचहुकोदिधनेश्वरः । मङरीद्यिता कामसीगो दता चंदर" ॥८६॥ 
अलिन्मन्तौ वहुसुते. पार्थिवोपमतिद्धय, 1 न्वा निर्वामि सीतामिति चिन्ताचयाननित्त, ॥८९॥ 
सात्वन्तसुङ्नमाराद्वा युणेर्दि्यर्लक्रता । कान्त प्राक्ठा वनेऽवम्धामिति दु.सी उनोऽमयन्‌ 11८८1 
स्थिवाद्रंटदवशछास वैराग्यं पर्माधित. । घ्रूतिन्सुने पा निपतन्तो द्िष्टमंसदिः 1८९11 
खदोरूतिकरुक्यभिस्य विनीतौ तस्य छुत्ररौ । निमित्त धति रषं पितरं जाटचिद्गन पदन 
तत्रैव च तमारकय स्नेदादू वैराग्योऽपि च । धुनिमू्े र्यदिन्छन्तायन्नोत्तिटछावपि 11९१॥ 
य॒त्तिः परं तपः क्रस्वा प्राप्य सक्चयरायुषः । द्वा नानुजनौः ठण्डानृदट व॑तरवेयकं गतः ।९२॥ 
यथाुरसमादिष्ट पिता-पुत्रौ त्रयस्तु ने 1 ताच्रचूढयुर प्रा्ठ प्रह्वा दन्तं जिनम्‌. ।\९३॥ 
पच्चाक्नय्ीजनं ठत सिक्ता्णवमीदुपाम्‌ 1 अप्राप्तानां च तावन्त घनन्लाङः रमाव्तः 1९९१] 


सुप्रजा ( सप्रभा) जर अपराजिता ( कौनल्या }, जनक तथा कनक ये प्रभौ सम्यन्दुष्टि अपने- 
सपने सामर्थयकरे मनुष्ार वधे हुए कम॑से उप्त जानत स्वगत वुत्य विभूतिक्ते धारक देव द ॥८०-८१॥ 
जान गौर दर्बनक्रो अपेक्षा समानत्ता रखनेवाङ क्वण ओर अक्ुग नामक दोनो महभि मुनि 
कर्मरूप वृक्िपे रदित हौ अविनायौ पद प्राप्त करेवे ॥८२।॥ केवलोके इस प्रकार कट्नेपर सीतेन््र 
हते अत्यधिक सन्तुष्ट हुभा 1 तदनन्तर उनने स्नेहददा भाई-मामण्डलका स्मरण कर उतकट 
चेष्ठा पृद्धी ॥८३।॥ इसके उत्तरमे तुम्हारा भाई भी, इतना कहते ही सीतेन्द्र कुछ दुःखी हंजा 1 
तदनन्तर उशते हाथ जोड़कर पृचछा क्रि हे मुनिराज, वह्‌ कटां उत्पन्न हुषा है ? ॥८४।॥ तदनन्तर 
पच्चनाभ ( राम ) ने कहा कि हे अच्युतेन्द्र । तुम्हारा भाई जित चेष्टसे जहां उत्पन्न हा है उसे 
कहता हँ सो सुन ॥८५॥ अयोध्या नगरीमे अपने कूखका स्वामी अनेक करोड्का धनी, तथा मकरो 
नामक ्रियाके साध क्ामभोग करनेवाला एक वां नामका सेठ था [८९६॥} उसके अनेक पत्र ये 
तथा वह्‌ राजाके समान वैभवकतो धारण करनेदाला था 1 सीताको निर्दाङित सुन वह इस प्रकारकी 
चिन्ताको प्राप्त हुवा कि "जव्यन्त नुक्रुमारमी तया दिव्य गुणोते अलंछ्ृत सीता वनसे किस 
मवस्था प्राप्त हई होगी" ? इस चिन्तात्ते वह्‌ अत्यन्त दुःखी हमा ॥८७-८८। तदनन्तर जिस्षके 
पास दयालु हृदय विचयमान था, बौर जिसे खंसारसे देप उत्पन्न हो रहा था रेरा वह्‌ व्रां 
सेठ परथ वैराग्यक्त प्राप्त हो चयुति नामक सुनिराजक्े पास दीक्षित हौ गया} इसकी दीक्षाका 
हाल घरक लोगोको चिदित नही घा ॥८९॥ उसके अशोकं मौर तिलक नामके दो विचयवान्‌ पत्र 
ये, सौ वे किसी यमय निमितन्ञानी चुतति मुनि याजके पास अपने पित्ताक्ता हार पूचनेके किए 
गये ॥९०॥ यदी पिताको देख ऊर स्नेह अथवा वैराग्यके कारण अशोक तथा तिलक भी उन्ही 
चति मुनिराजके पादमूलमे दीक्षित हौ गये ॥९१॥ युति मुनिराज परम तपर्चरण कर तथा आयु- 
स प्राप्त कर निष्यजनौको उत्कण्डा एदान करते हुए ऊर्वं ग्रवेयकमे अह्मिन्द्र इए ! ।९२॥ 
यहाँ पिता अओौर दोनो पुत्र मिलकर तीनो सुनि, गुरके कहे अनुसार प्रवृत्ति करते हुए जिनेन्द्र 
भगवानुकी वन्दना करनेके लिए ताश्रचूडपुरकी जोर चङे ॥९३॥ वीचमे पचास योजन परमाण 
वादका समुद्र (रगिस्तान) मिरूता था सौ वे इच्छित स्थान तक नही पहच पाये, बीचमे ही वषाः 
९ तत्पर म! ॥ । 


~~ ~~ ~~~ ~~ ---~-~ ~~~ ~= ~~ म ज ज ज त न 


्रपोदिशोत्तरशतं पर्व ८४१७ 


तपरं दुलसं प्राप्य ` पात्रदानोदयोपमम्‌ । बहुलासोपाखाद्यमनोकहमिमे स्थिताः ॥१५॥ 

तसो जनकपुत्रेण चजता कोषस पुरीम्‌ 1 दृ ्टास्ते मानसे जस्य जातमेतर्सुकमंणः ॥९६॥ 

हमे समयरक्षा्यमिहाच्थु्विंखने वमे । प्राणस्ाघारणोचारं कर्तारः फ़ जु साधवः ॥९७]॥ 

एति चंचिन्स्य ्वाप्यन्तनिकरं परमं एुरम्‌ । ईते सविषयं तेन सद्ियोदारशक्तिना ॥९८॥ 

स्थाने स्याने ध चोपाद्यसंनिवेशानदशयत्‌ । स्वमावापिं्तरूपश्च प्राणमद्‌ विनयी सुनीन्‌ ॥९९॥ 

काले दे ख भावेन चतो गोचरमागदान्‌ । पयुपास्त यथान्यायं संमदी परिविगंवान्‌ ॥१००॥ 

पुनश्चानुदकेऽरण्ये प्ुपासिष्ट संयतान्‌. 1 लर्न्पाश्च सुदि संद्धिशन्‌ साधूनङ्धिटसंयसमाच्‌ ॥१०१॥ 
पुण्यसागरवाणिज्यसेचका सुक्रिपापने । दु्टान्तच्वेन वक्तव्यास्तस्य धर्मानुरागिणः ॥१०२॥ 

अन्यदोधानयाणोऽये। यधासुगपमवस्थितः । श्यने श्रीमान्माङ्िन्या पविना कालमानः ॥१०३॥ 

तवः साधुप्रदानोष्यदुण्यतो मेरुदक्षिणे 1 डुर जातसिपट्यायुर्दिग्यलक्षणभूपितः ॥१०४॥ 
1त्रवारफटं तत्र महादिदुदटता रातम्‌ 1 समं सुन्दुरमािन्या मुटक्तेऽफौ परमतिः ॥१०५॥ 

पारमतान्नदानाद्य श्रकल्याच्यास्तपयन्ति य । ते मोगमभिमासाद्य प्राप्नुवन्ति परं पदम्‌ ॥१०६॥ 

म्बे मोग प्रञुञ्जन्ति मोगम्‌मे्च्युता नराः । तत्रस्थानां स्वमाचोऽयं दानै्मोगिस्य संपदः ॥१०७॥ 


काठ जा गया ।}९४।॥ उस रेभिस्तानमे जिसका मिलना अत्यन्त कठिन था तथा जौ पात्रदानसे 
प्राप्त हौनेवाङे सभ्युदयके समान जान पडता था एवं जो मनेक शाखाभों भौर उपशाखाओसे 
युक्त था पेते एकं वृक्षको पाकर उसके आश्रय उक्त तीनो मुनिराज रहर गये ॥९५॥ 

तदनन्तर अयोध्यापुरौको जाते समय जनकके पुत्र मामण्डलने वे तीनों मुनिराज देखे । 
देखते हौ इस पृण्यत्माके मनमे यहं विचार आयाकि ये मुनि, माचारकीं रक्नाके निमित्त इस 
निर्जन वनमे ठहर गवे हँ परन्तु प्राण धारणके चिएु बहार कहां करेगे ? ॥९६-९७॥ रएेसा 
विचारकर सद्विद्याकी उत्तम श्यते युक्त भामण्डलने विक्कुङ पासमे एक अत्यन्त सुन्दर नगर 
वसाया जो सव प्रकारकी सामग्रीे सहित था, स्थान-स्थानपर उसने घोष--अहीर आदिक रहुनेके 
छिकने दिखनाये । तदनन्तर भपने स्वाभाविक पमे स्थित हौ उसने विनयपूरवंक मुनियोके लिए 
नमस्कार किया ॥९८-२९॥ वह्‌ अपने परिजनोके साथ वही रहने कगां तथा योग्य देदाकालमे 
दृष्टिगोचर हुए सद्पुरुषोंको भावदरूवक न्यायके साथ हषसदहित भोजन कराने रगा ॥१००॥ इस 
निर्जने वनमे जो मुनिराज थे उन्हे तथा पृथिवीपर उक्ष संयमको धारण करनेवारे जो अन्य 
विपत्तिग्रस्त साधु थे उन सवको वह॒ महार भादि देकर सन्तुष्ट करने लगा ॥१०१॥ मुवितिकी 
भावना रख पुण्यरूपी साशरमे वाणिज्य करनेवाङे मनुष्योके जो सेवक है धर्मानरुरागी भामण्डलको 
उन्हीका दुरन्त देना चाहिए । अर्थात्‌ मुनि तो पुण्यरूपी सागरमे वाणिज्य करनेवक है ओर 
भामण्डल उनके सेवक्रके समान ह ॥१०२॥ किसी एक दिन भामण्डर उद्यानमे गया था वहं 
अपनी माकन नामक स्व्रीके साथ वहु शय्पापर्‌ सुखसे पड़ा था कि अचानक वच्पात्त होनेसे 
उसकी मुद्यु हो गयी ।१०३॥ तदनन्तर मुनि-दानसे उत्पन्न पुण्यके प्रभावसे वह्‌ मेर पव॑तके दक्षिण- 
मे विद्यमान देवकुरुमे तीन पल्यक्तौ भायुवाखा दिन्य लक्षणोसे भूषित उत्तम मार्यं हुआ ॥१०४॥ 
इस तरह उत्तम दीप्तिको धारण करनेवाका वह्‌ आर्यं, अपनी सुन्दर मालिनी स्त्रीके साथ उस 
देवकुरुमे महाविस्तारकरो प्राप्त हुए पात्रदानके फलका उपभोग कर रहा है ॥१०५॥ जो शक्ति 
सम्पन्न मनुष्य, पात्रोके किए अन्न देकर सन्तुष्ट करते है वे भोगभूमि पाकर परम पदको प्राप्त 
होते है ॥१०६॥ भोयभूमिसे च्युत हृए मनुष्य स्वग॑मे भोग भोगते है क्योकि वहुकि मनृष्योका 


१ प्रान्तदीनोच्चयोपमम्‌ म । प्रान्तदीनोचयोपमम्‌ (?)ज,क । २ सविषसम्पनन (म । ३ सता 
गोचरमागता म । सता गौचरमागत ज 1 ४ भोजयामास, श्रौ टि, 1 ५, ततो नगरवाणिज्य ज पुण्य 
सागर-ल । ६ शक्तिमावना क. 1 ७ प्राप्तोऽसौ म, 1 

२-५२ 


# 1 


६१८ पद्मपुराणे 


दानतो "सावप्रािश्च स्वर्गमोध्षेककारणम्‌ । द्वि श्रुत्वा पुनः प्षटो रावणो चाटुकं गतः ॥१०८॥ 
तथा नारायणो शहातो क्ष्मणोऽध्ोगतिं गदः । उत्थाय दुरितस्यान्ते नाथ कोऽनुमदिप्यति ॥१०९॥ 
प्रपत्स्यते गतिं कां चा दशाननच्वरः प्रमो 1 को जु वादं मविष्यासीस्येवसिच्छामि वेदितुम्‌ ५११०॥ 
इति स्वयंभभेः भ्र्नं छरत्वा विदितचेतसि । सर्वतो वचनं श्राह सविप्यद्धवसं मवम्‌ ॥९११॥ 
सविष्यतः स्वकर्मभ्युदयौ रादणरुष््मणो । ठृतीयनरकादेत्यं घनुपूर्वाच्च मन्दरात्‌ ॥११२॥ 

श्रु सीतेन्छ निर्जित्य दु.सं नरकशषंमवम्‌ । नगर्या विजयावत्यां मरुष्यस्वेन चाप्स्यतते ॥ ११३१ 
गृरिण्यां रोहिणीनाग्न्यां सुन्दस्य ऊटम्विनः । सम्बग्दृटः पियो पुत्रौ कमरणेदी सदिस्यतः ॥११९७ 
सर्हदासपिदासाख्यौ वेदिठव्यौ च सदूयुणैः 1 अस्यन्तमहचेतस्कौ शछावनीयक्ियापरौ ॥११५॥ 
भगृहस्थविषिनाभ्यच्यं देवदेवं जिनेख्वरम्‌ । अणुत्रतधरौ काठे सु्रीवाणौ मदिष्यवः ॥११६॥ 
पचचेन्द्रियसुखं तत्र चिरं भ्राम्य मनोहरम्‌ । च्युत्वा भूयश्च तत्रैव जनिष्येते भदाकुऊे ॥११७॥ 
सहानेन दरिशषेत्रं प्राण्य च त्रिदिच गतौ । प्रच्युठौ पुरि तत्रेव दपयुघ्री भविध्यतः ॥११८॥ 

"तातः ऊुमारकीरव्याख्यो लक्ष्मीस्तु जननी तयोः 1 कीरौ ऊुमारकवेतौ जयकान्तजयप्रसौ ।॥ १ १९॥ 
ततः परं तपः न्वा खान्तवं क्ल्पमाधितौ । चिवुधोत्तमतां गन्धा मोक्ष्येते तवं सुखम्‌ ॥१२०१ 
स्वमत्र मरतक्षेव्रे च्युतः संनारणाच्युताव्‌ । सर्वरतनपति. श्रीमान्‌ चक्रवर्ती भविष्यसि ॥१२९॥ 

तौ च स्वर्गच्युतौ देवौ पुण्यनिस्यन्दवेजसा 1 इन्द्राम्मोद्रथाभिस्यौ दव पुग्रौ भविष्यतः ॥१२२॥ 


यह्‌ स्वभाव ही है! यथाथेमे दानसे भोगकौ सम्पदाएं प्राप्त होती ह ॥१०७॥ दाने सुखकी 
प्राप्ति होती है ओौर दान स्वयं तथा मोक्षका प्रधान कारण है। इस प्रकार भामण्डल्के दानका 
माहात्म्य सुनकर सीदन्त वालुक्ताप्रमा पुथिवीमे पडे हुए रावण ओर उसी अधोभूमिमे पड़े 
लक्षमणके विषयमे पूछा कि हे नाथ ! यह्‌ कक्ष्मण पापका अन्त स्येनेपर नरकसे निकलकर क्या 
होगा ?, हे प्रभो ! वहु राव्णका जीव कौन यत्तिको प्राप्त होगा ओर मेँ स्वयं इसके वाद क्या 
होगा ? यह्‌ सव मै जानना चाहता हँ ॥१०८-११०॥ इस प्रकार प्रन कर जव स्वयम्प्रभ नामका 
सीतेनदरं उत्तर जाननेके छिए उद्यत चित्त हौ गया तव सर्व देवने उनके आगामी भवोकी उद्पत्ति- 
से सम्बन्ध रखनेवारे वचन कहें ।॥११९॥ 

उन्होने कहा कि हं सीतेन््रं ! सुन, स्वकृत कके अम्पुदयसे सहित रावण ओौर लक्ष्मण, 
नरक सम्बन्धी दुख भोगकर तया तौसरे नरकसे निकल्कर मेर्पर्वतसे पूर्वंकी ओर विजयावती 
नामक नगरीमे सनन्द नामक सम्यग्दषटि गृहस्थको रोहिणी नामक स्वके क्रमशः अरहदास भौर 
ऋषिदास नामके पू होगे । भे पुत्र सद्गुणोसे प्रसिद्ध, अत्यधिक उत्सवपूणं चित्तके धार भौर 
भरंसनीय क्रियायोके करनेमे तत्पर होगे ॥११२-१९५॥ वहां गृहुस्थकी विधिसे देवाधिदेव 
जिनेन्द्र भगवान्‌क पूजा कर अणुत्रतके धारी हगे ओर अन्तमे मरकर उत्तस देव होगे ।११६॥ 
वहा चिरकाल तकत पंचेन्द्ियोके मनोहर सुख प्राप्त कर वर्हे च्युत हो उसी महाकुरमे पुनः 
उत्पन्न होगे 1११७ फिर पा्दानके प्रभावसे हरिके प्राप्त कर स्वगं जावेगे । तदनन्तर वहे 
च्युत हो उसी नगरमे राजपुत्र होगे ९९८) वहाँ इनके पिताका नास कुमारीति गौर माताका 
नाम लक्ष्मी होगा तथा स्वयं ये दोनों कुमार जयकान्त भौर जयप्रभ नामके धारक होगे ।११९॥ 
तदनन्तर तप करके छान्तव स्वगं जावेये । वहा उत्तम देवपद प्राप्त कर तत्सम्बन्धी सुखका उपभोग 
करे ॥१२०॥ हे सतेन ! तर आरणाच्युत कल्पसे च्युत हो इस भरतश्े्रके रत्नस्थरुषुर नामक 
सव रत्नोका स्वामी चक्ररथ नामका श्रीमाचु चक्रवर्ती होगा ॥१२९॥ रावण ओर लक्ष्मणके 
सव ज) लान्तव स्वभे देव रए ये वे वहासि च्युत हो पुण्य रसके भरभावसे तुम्हारे क्रमशः इन्द्र 


१. मोगम. 1 २. चरोषमम्‌ सोषवं 
1 म । >. सोभ्य प्रसो-म ! ४. एप च्टोक्. म. पस्तके नास्ति! ५. ततः 
कुमारक्तोस्यव्यी म. 1 ध (0 स्वि स 


॥; 


भ्रयोचिश्षोत्तरकषत पव॑ ४९९ 


आसीत्‌ प्रतिरिपुर्योऽसौ दशवक्त्रो महावरः ! येनेमे मारते वास्य त्रयः खण्डा वश्षीङताः ॥१२२॥ 
न कामयेरपरस्य सखीमकामामिति विश्वयः । अपि जीवितमस्याक्षौचसव्यमचुपार्यन्‌ ॥१२४॥ 
सोऽयमिन्द्ररथासिस्यो भूत्वा धरमेपरायण. । प्राप्य श्रेष्ठान्‌ मवान्‌ कांथित्तियंडतरकचर्जितान्‌ ॥१२५॥ 
स माुष्यं समासाय दुरम स्व॑देहिनाभ्‌ 1 तीथं ृस्कमेसंघातसजजयिष्यत्ति पुण्यवान्‌ ॥१२६॥ 
ततोऽचुक्रसतः पूजामवाण्य सुवनञ्नयात्‌ । मोदादिशन्ुसघातं निहस्यारेतमाप्स्यति ॥१२७॥ 
रः्नस्यकपुरे टवा राज्यं "चक्ररथस्सवसौ । वैजयत्तेऽहमिन्द्रष्वमवाप्स्यति तपोवरात्‌ ॥१२८॥ 
सच्चं तस्य जिनेन्द्रस्य प्रच्युतः स्व गंरोकतः । आयो गणघरः श्रीमानद्धिप्राक्ठो मविष्यति ॥१२९॥ 
ततः परमनिर्वाण यास्यघ्वीस्यमरेदव्रः 1 श्रुस्वा ययौ परं तुष्टं मावितेनान्तस्मना ॥१३०॥ 

सयं तु छाक्ष्मणो मावः सर्वेेन निवेदितः 1 अम्मोदस्थनामासौ भूस्वा चक्रधराव्मजः ५ १२१॥ 
वचाख्न्‌ काधिद्धवान्‌ आ्रान्त्वा धर्म॑संगतवेटितः ! विदेहे पुष्करद्वीपे श्तपत्राह्ये पुरे ५१३२॥ 
ठक्ष्मणः स्वोचिते कारे प्राप्य जन्माभिपेचनम्‌ । चक्रपागित्वम्हर्वं कू्ध्वा निर्वाणसेष्यति ॥१३३॥ 
समूर्णैः सपतमिश्वान्दैरहमण्यपुलर्मवः । गमिष्यामि गता यच्च माधत्रो सरतादथः ॥१३४॥ 
मविप्यद्धवद्रष्ान्तसवगम्य सुरोत्तमः । अपेतसंश्ञय. श्रीमान्महामावनयान्वित" ॥१३५॥ 

परिणूय नमस्छृस्य पद्मनामं पुनः पुनः । तस्मिन्युधि वैव्यानि वन्दितुं विति धरितः ॥१३६॥ 
जिननिर्वागधासानि परं सक्त. समर्चयन्‌ । वथा नन्दीदवरद्वीपे जिनेन्द्रार्चामहद्धिकः ॥ १२७ 





यर मेघस्य नामक पुत्र होगे ॥१२२॥ जौ पहरे दशानन नासका तेरा महावख्वाच्‌ शत्रु था, 
जिसने भरतक्षे्रके तीन खण्ड वश कर लिये थे, ओर जिसके यह्‌ निश्चय था कि जो परस्त्री मुहे 
नही चाहगी उसे मै नही चार्हगा । निरुवय ही नही, जिसने जीवन भके ही छोड द्या थापर 
दस सद्यत्रतको नही छोड़ा घा किन्तु उसका अच्छी तरह पालन किया था। वह्‌ रावणका 
जीव धर्मपरायण इन्द्रर्थ होकर तिर्य॑च ओर नरकृको छोड़ अनेक उत्तम भव पा मनुष्य होकर 
सवं प्राणियोके किए दृंम तीर्थकर नाम कमंका बन्ध करेगा । तदनन्तर वह्‌ पुण्यात्मा अनचुक्रमसे 
तीनों लोकोके जीवोसे पूजा प्राप्त कर मोहादि शतरुभओोके समूहुको नष्ट करः अर्ह्त पद प्राप्त 
करेगा ॥१२३-१२७! भौर तेरा जीव जो चक्ररथ नामका चक्रधर हुंभा था वहु रनस्थर्पुरमे 
राज्य कर अन्तमे तपोबर्ये वैजयन्त विमानमे अहुमिन्द्र पदको प्राप्त होगा ॥१२८॥ वही तु 
स्वगखोकसे च्युत हो उक्त तीर्थकरका द्धिधारी श्रीमाव्‌ प्रथम गणधर होगा ॥१२९] भौर उसके 
वादं परम तिर्वाणको प्राप्त होगा । इस प्रकार सुनकर सीताका जीव सुरेन्द्र, भावपुणं अन्त- 
रात्मासे परम सन्तोषको प्राप्त हुआ ॥१३० सर्वज्ञ देवने ्मणके जीवका जो निरूपण किया था, 
वह मेघरथ नामका चक्रवर्पीका पृत्र होकर ध्म॑पूणं माचरण करता हुआ कितने ही उत्तम धवोभे 
श्रमण करर पुष्करद्वीप सम्बन्धी विदेह क्षेत्रके शतपत्र नामा नगरमे अपने योग्य समयमे जन्मा- 
भिषेक प्राप्त कर तीर्थकर ओर चक्रवर्तीं पदको प्राप्त हो निर्वाण प्राप्त करेगा ॥१२३१-१२३॥ 
गौरम भी सात वषं पणं होते ही पुन्ज॑न्मसे रहित हौ वहां जाऊंगा जहां भरत आदि मुनिराज 
गये ह ॥१३॥ | 
इस प्रकार आगामी भवोका वृत्तान्त जानकर जिसका सब सशय दूर हो गया था, तथा जो 
महाभावनासे सहित था रेषा सुरेन्द्र, सीतेन्द्र, श्री पदुमनाम केवरीको बार-बार स्तुति कर 
तथा नमस्कार कर उनके अभ्युदययुक्त रहते हुए चैत्याल्योकी बन्दना करनेके लिए चखा 
गया ॥१३५-१२३६॥ वह अत्यन्तं भक्त हो ती्थंकरोके तिर्वाग-क्षेनोकी पूजा करता, नन्दीश्वर दीपे 
जिन-प्रतिमाभोकी अर्वा करता, देवाधिदेव जिनेन्द्र भगवानुको निरन्तर मनमे धारण करता, स्वयं 


१. चक्रधरस्त्वसौ ज, 1 


४९० पश्चपुराणे 


देवदेवं जिनं विभ्रन्मानसेऽप्रावनारवम्‌ 1 केवङित्वमिव प्राठः परमं क्षमं धारयम्‌ ॥९३८॥ 

दषितं कलुषं कमं मन्यमानः सुंमदः 1 सुद्रततः स्वगेमारोहत्‌ खरसंघसमादतः ५१३९॥ 

स्वम तेन तदा यावा श्रावृस्नेदाव्‌ पुरानाव्‌ । मामण्डकचरो दुष्ट. करे समापितः श्रियम्‌ ॥१४०१ 
तन्नारुणाच्युते कल्पे सवंकाममुणम्रदर । जमरीणां सहखाणि रमयन्तीर्वरः स्थिद. ५१४११ 

दश सष्ठ च वर्वाण्तं सहस्राणि वरादयुषः ! चापानि पोडमोत्सेधः साञुजस्य प्रकी सत्तः ॥१४२॥ 
ईदुक्षमवधायेद्मन्तरं पुण्यपापयोः । पपं दूरं परित्यञ्य वरं पुण्यसुपाजिततम्‌ ॥१४६॥ 


आर्यागीतिः 


पद्यत वरेन विभुना जिनेन्द्रचरद्यासने ति प्राप्तेन ! 
जन्मजरामरणसमहासिपवो वकिनः पराजिताः पद्मन ॥१४४॥ 

स दि जन्मजरामरणब्युच्छेदान्नित्यपरमकैवट्य सुखम्‌ । 
अतिद्नयदुरुंममनघं संप्राप्ठो जिनवरप्रसादादतुलम्‌ ॥१४५॥ 
सुनिदेवासुरषषमैः स्तृतसदितचनमरस्छृत्तो निपृदिठदोषः । 
प्रमद्दातैरपगीतो विद्याधरयुप्पल्िमिरदुकश्षयः ॥१४६॥ 

आराध्य जैनखमयं परसविधानेन पड्छर्चिगव्यब्दान्‌ । 

प्राप त्रिञुवनक्लिखरं - सिद्धपदं स्वंनोवनिकायटलामम्‌ ॥९४७१॥ 
उयपगतमवहेतु तं योगधरं छद्धसवह्द्यधरं वीरम्‌ 1 

अनगारवरं सक्व्या प्रणमत रामं मनोऽमिरामं ज्िरसा ४१४८ 





केवली पदको ्राप्त एके समान प्रम सुखका अनुभव करता, पाप कर्मंको सस्मीभूत मानता, 
हपित तथा सदाचारे युक्त होता गौर देवोके समूहुसे आवृत होता हुंजा स्वगंलोक चला 
गया ॥१३७-१३९॥ उस समय उसने स्वगं जाते-जाते भाईके पुरातन स्नेहके कारण देवकरुरुमे 
भामण्डलके जीवको देखा गौर उसके साथ प्रिय वार्तालाप किया ॥१४०॥ वह्‌ सीतेन्द्र सर्वं 
सनोरथोको पूर्णं करनेवाठे उस आारणाच्युत कल्पमे हजारो देवियोके साथ रमण करता हुमा 
रहता था ॥१४१॥ रामकी जायु सत्रहु हजार वषंकी तथा उनके अर लक्ष्मणके शरीरकी ऊंचाई 
सोलह घनूषको थी ॥१४२]॥ गौतम स्वामी कहते ह कि इस तरह पुण्य जौर पापका अन्तर जान- 
केर पापको दूरसे ही छोडकर पुण्यक्रा ही संचय करना उत्तम है ॥१४३॥ 

गौतम स्वामी कहते है कि है राजन्‌ ! देखो, जिनेन्द्र देवके उत्तम शासने धैर्यको प्राप्त हुए 
वकभद्र पदके धारी विभु रामचन्द्रने जन्म-नरा-मरणरूपी महावख्वाचू चतरु पराजित कर 
दिये ॥१४४] वे रामचन्द्र, श्री जिनेनद्रदेवकरे प्रसादसे जन्म-जरा-मरणक्रा व्युच्छेद कर अत्यन्त 
दुखभ, निरदपि, अनुपम, नित्य ओर उक्छृष्ट कैवल्य सुखको प्राप्त इए ॥१४५॥ मुनीन ओर 
समुरेनद्रोके द्वारा जो स्तुत, महित तथा नमस्कृत दै, जिन्होने दोपोको नष्ट कर दिया है, जो सैकड़ 
भकारे हषंसे उपगीत ह तथा विद्याधरेकी पुष्प-वृष्टिर्योकती जधिकतासे जिनका देखना भी कठिन 
ह ठेस श्रौराम महामुनि, पचीस वपं तक उ्छृष्ट विधिसे जैनाचारकी आराधना कर समस्त जीव 
समूहके माभरणमभूत, तथा सिद्ध परमेष्ठ्योके निवास क्तेन स्वरूपं तीन लोकके शिखरको प्राप्त 
हुए ।१४६-१४७] हें मन्य जनो 1 जिनके संसारके कारण--मिथ्या दर्यंनादिमाव नष्ट हौ चुके 
ये, जो उत्तम योगके धारक ये, शुद्ध भव बौर गुद्ध हदयके धारक ये, कर्मह्पी गत्ुमोके 
ओीतनेमे वौर्‌ चे, मनको भानन्द देनेवाे थे जौर मुनियोमे श्रेष्ठ थे उन भगवान्‌ रामको शिरसे 


९. यत्तं म. यात्रा. ¦! २, संभापित्रियम्‌ म, । ३ सिद्धिपदम्‌ म, । 





त्रयोविशोत्तरश्तं पयं ४२१ 


चिजिततरणाकतेजसमधरीदरतपूणं चन्द्रमण्डलं कान्तम्‌ । 

सर्वोपमानभावज्यतिगमरूपातिरूढमूर्यित चरितम्‌ ॥१४९॥ 

पूवस्नेहैन तथा सीतादेवाधिपेन धर्म॑स्थततया । 

परमहितं परमर्धिपराक्तं पद्यं यतिध्रधानं नसत्त ॥१५०॥ 

योऽसौ वदेवानामष्टमसंख्यो नितान्त्चद्धक्चरीरः । 

श्नीमाननन्तवरच्धन्नियमक्ञतसद खभूपिठो गतविकृतिः ॥१५१॥ 
~ तमनेकश्यीरुगुणक्षतसहलधरमतिशुद्ध कीिसुदारम्‌ । 

क्तानप्रदीपममरं प्रणमत रामं चरिरोकनि गंतयशसम्‌ ॥१५२॥ 

निर्दग्धकमंपररं गम्मीरगुणाणवे विञुन्तक्षो मम्‌ । 

सस्दरमिव निष्कम्पं प्रणमत रामं यथोक्त्चरितश्रमणम्‌ ॥१५३॥ 

दिनिदस्य कपायरिपून्‌ येन त्यक्तान्यदोषतो द्रन्द्धानि । 

त्रिसुवनपरमेदवरतां यश्च प्राप्तो जिनेन्द्क्षासनसक्छः ।१५४॥ 

तिधू^तकल्ुपरनसं सम्यण्दशंनस्ानचरित्रमयम्‌ । 

तं प्रणमत मवमथनं श्रमणचर सव॑दुःखसंक्षयसक्तम्‌ ॥¶ ५५ 

चैटितिमनघ चरितं करणं चारित्रिमिव्यमी यच्छ्व्दाः । 

पर्याया रामायण्ि्युक्तं तेन चेष्टित रामस्य ।॥१५६॥ 

वरदेवस्य सुचरितं दिभ्य यो सावितेन समनसा निस्यम्‌ । 

चिस्मयदर्पाचिष्टस्वान्त प्रतिदिनमपेतशचद्कितकरणः 1१५७॥ 

वाचयति श्टणोति जनस्तस्यायुदद्धिमीयते पुण्यं च । 

आद्ृ्टसट्गहस्तो रिपुरपि न करोति वैरभुपश्षममेति ॥१५८॥ 


प्रणाम करो ॥१४८॥ जिन्होने तरुण सूयके तेजको जीत लिया था, जिन्होने पूणं चन्द्रमाके 
मण्डरको नीचा कर दिग्रा था, जो भव्यन्त सुदृढ था, पूवं स्नेहके वश अथवा ध्म॑मे स्थित होनेके 
कारण सीताके जीव प्रतीन्द्रनै जिनकी अत्यधिक पुजाकीथी, तथाजो परम ऋद्धिकोप्राप्तथे 
पसे मुनिप्रधान श्रीरामचन्द्रको नमस्कार करो ॥१४९-१५०॥ जो बरूदेवोमे आवें बलदेव थे, 
जिनका शरीर अत्यन्त शुद्ध था, जो श्रीमान्‌ थे, मनन्त बलके धारक थे, हजारों नियमोसे भूवित 
ये गीर जिनके सब विकार चष्ट हो गये थे ॥१५१॥ जो अनेक रील तथा लाखो उत्तरगुणोके 
धारक थे, जिनकी कीर अव्यन्त शुद्ध थी, नो उदार थे, ज्ञानरूपी प्रदीपसे सहित थे, निर्मल ये 
उीर जिनका उज्ज्वक यश्च तीन खोकमे फंडा हुभा था उन श्रीरामको प्रणाम करो ॥१५२॥ 
` जिन्होने क्म॑पटल्को जला दिया था, जौ गम्भीर गुणोकरे सागर थे, जिनका क्षोभ चट मया था, 
जो मन्दरगिरिके समान अकम्पये तथा जो मुनियोका यथोक्त चारि पालन करते थे उन श्री- 
रामको नमस्कार करो ॥१५३॥ जिन्होने कषायरूपौ शनरुओको नष्ट कर सुख-इुःखादि समस्त न्द्रो 
का व्याग कर दिया था, जो तीन रखोककी परमेशवरताको प्राप्त थे, जो जिनेन्द्र देवके शासनमे 
लीन ये, निन्होने-पापकूपो रज उड़ा दी थी, जो सम्यग्दशंन, सम्यग््ञान भौर सम्यक्‌ चारित्रे 
तन्मय है, ससारको नष्ट करनेवाले ह, तथा समस्त दुःलोका क्षय करनेमे तत्पर हैँ एेते मुनिवर 
श्रीरामक्तो प्रणाम करो ॥१५४-१५५॥ । 
चैषित, अनघ, चरित, करण ओर चारि ये सभी शब्द यतश्च पर्यायवाचक शब्द ह अतः 
रामकी जो चेष्ठा वही रामायण कही गयी है ।॥१५६॥ जिसका हृदय आश्चयं ओर हू्षसे 
आक्रान्त है तथा जिसके मन्त करणसे सव शंकां निकल चुकी एेसा जो मनुष्य प्रतिदिन 
भावपूणं मनसे बर्देवके चरित्रको वाचता अथवा सुनता है उसकी आयु वृद्धिको प्राप्त होती है, 


४२२ धद्यधृराणे 


ति चान्यद्धमर्थीं मवे धमं यशः परं यथसरोऽर्थी । 

राज्यञ्च रस्यं श्राप्नादि न मंवायोऽच्र कथिर्करत्यः ॥१५९॥। 

दमाग्रौगार्थी कमते तं क्िध्रठौ ध्न घचार्था । 

जाग्रथा बरपर्व्व पुत्रार्थी गोच्रदन्दनं प्रवग्पुत्रम्‌ 114९ ०॥ 

सविष्टष्टकर्मविधिना दासार्धी व्मामघ्ुच्तमं सुखजननम्‌ 1 

कुणी चिदेशगमन स्वद्रश्षममचेऽयवा.प विद्टस्रमीहः 11 \६१। 

व्यायिक्यैति प्रदा आमनगरवानिनः सुरास्तुष्यन्वि । 

नक्षत्रैः सह चिद्य अपि भान्वाया अद्धा मवन्ति ग्रीवाः 11१६२ 

टुधिन्विानि दुमाद्रिचानि दुष्टरशतानि यन्ति प्रटयवम्‌ । 

यत्‌ करिंचिद्परमिवं वत्स्य क्षचशुपैति पद्यक्थामि. 1१६द। 

यद्वा निदितं दृदये सा्ठु ज्दाप्नौति रासव्मीर्तनासक्तः 1 

द्रं करोति मक्िः युदृढा सर्वत मात्रगोचरनिरता 11१ ९४11 

मववातसहखमंचितममौ हि दुरितिं वृणेदि लिनवरमक्स्या । 

दय्रम्नार्णवसुचीय पराप्नेत्यदष्पदं सुमावः क्िपरम्‌ ॥१६५। 

टादूख्विक्रीडितम्‌ 

एतन्‌ तस्सुममाद्ितं सुनिपुणं दिन्वं पवित्राक्षरं 
नानाजन्मसदस्रसं चित्त वनक्टेद्रौवनिर्णादानम्‌ 1 

लास्यानिर्वित्रिैधितं सुयुश्पनव्य्रापारसकीर्त्तनं 
अच्याम्माजपरय्रदपजननं संकीरचितं मन्तः ॥१६६।। 


पण्य वदता दै, तथा तलवार खीचकर्‌ हाधर्मे धारण करनेवाला भी शत्रु उसके साथ वैर नही 
करता ह, अपिनु शान्तिको प्राप्त हो जाता है ॥१५७-१५८॥ इसके सिवाय इसके बचने अथवा 
नुननेते वर्म॑का अभिनापी मनुष्य धर्मको पाता दै, यका भभिरापी परमय्लको पाता हैः 
यौर्‌ राज्ये श्र टुगा मनुष्य पुनः राज्यको प्राप्त करता है इमे कुद भी घय नही करना 
चाद्िए [५ उष पर॑योगका यसिकापी मनूप्य गीच्र टी इषटननके संयोगको पाता है, धनका 
र्थी वन प्रातादै। खकरा चच्छुक चत्तसश्रीपानाह गौर पृक अर्थी गोरको मानन्दित 
करनेवाला उत्तम पत्र पाता ह ॥1१६०॥ लाभका इच्छक सरलत्ासे भख देनेवाला उत्तम छाम 
प्राप्त करत्ता है, विदे जनेवाख करुगक रहता है गौर्‌ स्वदैनर्मे रहुनैवारेके सव मनोरथ सिदध 
दते ई ॥१६९१॥ उमकी वीमासै नान्त हे जातीं है, ग्राम तथा नगरवासी देव सन्तुष्ट रहते है, 
तथा नक्षत्रोके साथ-साथ सूर्यं गादि कूटिल ग्रह॒ भी प्रसन्न द जाते है ॥१६२्‌।॥ रामको कथायोसै 
दर्दिचन्तित, तथा दुर्भावित सैकद्ध पाप नष्टौ जातिषु तथा नके सिवाय जोक अन्य 
सर्मगल ह्रै सव क्षयकौ प्राप्त द्रौ जाते हं ॥१६३॥ चथवा हृदयम जौ कछ उत्स बात है राम 
कथाकरे कौतंनमें लीन मनुष्य उसे यव्य पातादै, सो ठीकदही है क्योकि सर्वदेव सम्बन्धी 
नुदट भक्ि टषटपूति करती दी ह ॥१६४५॥ उत्तम भावको धारण करनेवाछा मनुष्य, लिचैन््रदेवकी 
मन्ते छा मावे मंचित पाय क्म॑को नष्टकर दैता है, तथा दुःखरूपी सा्रको पार कर 
णीच्र ही वर्हुन्त पदको प्राप्त करता ह ।॥१६५॥ 

ग्रन्थकर्ता श्रौ रविपेणाचार्य कटूते हं करि वड साववानीसे जिसका समाधान वैठाया गया 
है,जो द्व्यहे, पदित्र बक्षरोचे सम्पन्न ह, नाना प्रकारके हजारो जन्मेमि संचित अत्यधिक 
कणत नसूुको नष्ट कलनाद ट, विविध प्रकारके गाख्या्नो--ववान्तर कथायेे व्याप्त है, 
सत्यवाक चछाओका वर्णन करनेवाला है, चौर भव्य जीवद्पौ कमरटोकिं परम दृर्पको करने 


ज्रयोदिशोत्तरश्षतं पव ५२३ 


निर्दिटं सकडेनंतेन मुवसैः श्रीवर्ढमानेन यत्‌ 

तस्यं वास्चभूतिना निगदितं जम्बोः प्रशिष्यस्य च । 
शिष्येणोत्तरवाग्मिना प्रकटितं प्रस्य दृत्तं सुनेः 

श्रेयःसाघुसमाधिद्द्धिकरणं सर्वोत्तमं मङ्गकम्‌ ।॥१६५॥ 
प्वात्तारेषङ्तान्तसन्मुनिमनःसोपानपर्वावरी 

पारम्पय॑सम्राधितं सुव चनं साराथंमत्यद्भुतम्‌ । 
आसीदिन्दरगुरोदिदाकस्यतिः रिष्योऽस्य चाहन्मुनि- 

स्तस्माछक्ष्मणसेनसन्मु निरदःिष्णे रविस्तु स्मृतम्‌ ।।१६८॥ 
सम्यग्दगन्युद्धिकारणयुरुधरेयस्करं पुष्कलं 

विस्पष्टं परमं पुराणममलं श्रीसस्प्रयोधिप्रदम्‌ । 
रामस्याद्ुतचिक्रमस्य सुकृतो साहासम्यसकीत्तनं 

श्रोत्तम्यं सततं विचक्चषणजनैराप्मोपकारा्थिमि ॥१६९॥ 


उत्पट्मार्भारिणी 


दख्चक्रभ्नृतोर्दिपोऽनयोश्व प्रथितं इत्तसिदं समस्तरोके । 

ङश्षर कुषं च तत्र बुद्धया शिवमाव्मीकुरुतेऽश्िच विहाय ।१७०॥ 
जपि नाम शिवं गुणाचुवन्धि व्यसनर्फातिकरे शिवेतरम्‌ । 
तद्विपयस्प्हया तदेति सैन्रीमश्जिवं तेन न दान्तये कदाचित्‌ ॥१७१॥ 








वाखा है एसा यहु पद्मचरित मैने भक्तिविश ही निरूपित किया है ॥१९६॥ श्री पद्चमुनिका जो 
चरित मूरमे सव संसारसे नमस्कृत श्रीवधंमान स्वामीके दारा कहा गया, फिर इन्दरभूति गणधर- 
के द्वारा सुधर्मा ओौर जम्बू स्वामीके किए कहा गया त्था उनके बाद उनके शिष्योके िष्य 
श्री उत्तरवाग्मी अर्थात्‌ श्रे्ठवक्ता श्री कीतिधर मुनिके हारा प्रकट हुमातथा जो कल्याण गौर 
साधुसमाधिकी वृद्धि करनेवाला है, एसा यह पद्मचरितत सर्वोत्तम मंगलस्वरूप है ।॥१६७॥ यह्‌ 
पद्मचरित, समस्त शास्नोके ज्ञाता उत्तम मुनियोके मनकी सोपान परम्पराके समान नाना पर्वोकी 
परम्परासे युक्त है, सुभाषितोसे भरपूर है, सारपूणं है तथा अत्यन्त मार्चय॑कारी है । इन्द्र गुरुके 
शिष्य श्री दिवाकर यत्ति थे, उनके लिष्य अहुं्यति थे, उनके शिष्य लक्ष्मणसेन मुनि थे भौर 
उनका क्लिष्य मै रच्षिण हं ।॥१९८॥ जो सस्यगृदशंनकीो शुद्धताके कारणोसे श्रेष्ठ है, कल्याणकारी 
है, विस्तृत है, भव्यन्त स्पष्ट है, उच्छ है, निमंल है, श्रीसम्पन्न है, रतनत्रयरूप बोधिका 
दायक है, तथा अद्भुत पराक्रमी पुण्यस्वरूप श्री रामके साहात्म्यका उत्तम को्तन करने- 
वाखा है रेसां यहु पुराण मात्मोपकारके इच्छुक विद्टज्जनोके दारा निरन्तर श्रवण करनेके 
योग्य है ॥१६९ 

बलभद्र नारायण ओौर इनके शतु रावणका यह चरित्र समस्त संसारमे प्रसिद्ध है। इसमे 
च्छे गौर बुरे दोनो प्रकारके चरित्रोकरा वणंन है । इनमे बुद्धिमान्‌ मनुष्य वुद्धि द्वारा विचार कर 
सच्चे अंशको ग्रहण करते है ओर बुरे अंशको छोड़ देते ह ॥१७०॥ जो अच्छा चरित्र है वह्‌ 
गुणोको बढानेवाला है गौर जो बुरा चरिच रै वह्‌ कष्टोको वृद्धि करनेवाला है, इनमे-से जिस 
मनुष्यको जिस विषयक इच्छा हो वह उसीके साथ मित्रताको करता है अर्थात्‌ गुणोको चाहने- 
वाता अच्छे चरिते मिचता बढाता ह भौर कष्ट चाहुनेवाखा बुरे चरितरसे मित्रता करता है । 


६४ पदमपुराणे 


यदि वावदसी नमश्वरेन््रो व्यसनं श्राप पराक्चनाहिवाश्चः। 
निधनं गतवाननद्धतेगः किथुवान्यो रतिर्ह्रनाघुमावः (१) ॥१७२॥ 
सततं सुखसेचिठोऽप्यसौयद्‌ दत्रवक्त्रो वरकामिनीशदसेः । 
अविवृ्ठमतिर्धिनादामागादितस्स्वृषिसुपेष्यततीति मोहः ॥१७३॥) 
स्वकर्चसुखं हितं रिव्या परकान्तासिरति करौति पापः । 
च्यसना्णवमस्युदारमेष ध्रविश्रस्येव व्िश्युष्कदास्कस्पः ।१७४॥ 
जव त्वरिता जना मचन्तो वख्देवभ्रसुखाः पदु गता यत्र । 
जिवनासनमक्तिराणरक्छाः सुदं श्राप्य यथावङं सुडत्तम्‌ ॥ १५५) 
सुकृवस्य फेन जन्तुरुचैः पदमाप्नोति सुसंपदां निधानम्‌ । 
टुरिवस्य फएरेन ततत ु-खं कगतिस्थं ससुपैत्ययं स्व सावः ।॥१७६॥ 
ङश्चतं परथमं सुदीवेयेषः परपीडाभिरतिवं चश्च रुक्षम्‌ । 
सु ङतं विनयः श्रूतं च शीरं सद्यं वाक्यसमत्सरः शमश्च ॥१७७॥ 
न हि कषिददो ददाति किंचिद्द्धविणारोग्यसुखादिकं जनानाम्‌ 1 
अपि नाम चदा सुरा ददन्ते वहवः तु विद्ु.खिवास्तदेते ॥ १७८॥ 
वद्धा गदितेन करि न्वनेन पदमेकं सुद्धा जिड्धघ्य यसनात्‌ । 
वहुभेदविपाककर्मखुक्तं तदु पायाध्चिविधौ खुदा रमध्वम्‌ ॥१५९॥ 
अयुष्ट्ष्‌ 
उपायाः परमार्थस्य कथितास्त्वतो बुधाः । 
सेव्यन्तां शक्तित येन निष्क्राम भवार्णवात्‌ 1 १८८॥ 


„^~ ~~~ ~~~~~~~~~~~^~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~-~-~-~~-~~ ~~~ ~~~ ~~~ ^ ^~ 


इससे इतना सिद्ध है कि वुरा चरित्र कभी यान्तिके किए नही होता १७१1 जव कि परखीकी 
बजा रखनेवाला विद्याधरोक्ा राजा--रावण्‌ कटको पराप्त होता हुमा अन्तमे मरणको प्राप भा 
तव॒ साक्ाच्‌ रति-क्रीडा करनेवारे अन्य कामरोगीकीतोकथा ही क्या है १॥१७२॥ हजारों 
उत्तमोत्तम सिया जिसकी निरन्तर सेवा करती थी एसा रावण भी जव अतृप्तवुद्धि होता हुमा 
मरणको प्राप्त हुमा तव अन्य मनुष्य तृप्िको प्राप्त होगा यह कहना मौह ही है ॥१७३॥ अपनी 
खीकरे हितकारी सुखो छोडकर जो पापी पर-च्ियोमे प्रेम करता है वह सूखी लकड़ीके समान 
दुःखर्पी वडे सागरमे नियमसे प्रवेल करता है ॥१७४॥ अहो भव्य जनो } तुम लोग जिन- 
दास्तनकौ भक्तिरूपी रगमे रेगकर तथा शावितिके अनुसार सुदूढ चारित्रको ग्रहण कर सीघ् ही 
उस स्थानको जामो नहँ कि वल्देव भआदि महापुरुष गये है ॥१५५॥ पुष्यके फलसे यहं जीच 
उच्च पद तथा उत्तम सम्पर्तियोक्रा भण्डार प्राप्त करता है ओर पापके फल्से कुगति सम्बन्धी 
दुःख पाता है यह्‌ स्वभाव टै 1१७६॥ मव्यधिक क्रोध करना, परपोडामे प्रीति रखना, गौर क्ष 
वचन बोलना यह प्रथम कुकृत अर्थात्‌ पापहै गौर विनय, श्रुत, सील, दया सहित वचन, 
यमात्सय॑ गौर्‌ क्षमा ये सत सुरत अर्थात्‌ पुण्य है ॥१७७॥ अदो । मनुष्योके छिद धन, भारोग्य 
तथा सुखादिक्त कोई नही देता है। यद्वि यहु कटा जाये किदेव दते ततो वे स्वयं अधिक 
सस्याम दुःखी क्यो है? ॥१७८॥ वहत कट्नेसे क्या ? है विद्रज्जनो 1 यल्नपूवंक एक प्रमुख 
सत्मपदका तवा नाना प्रकारके विपाके परिपूर्णं कमेकि स्वरसको भच्छी तरह जानकर सदा 
उसीकौ प्राक्तिके उपायोमे स्मण करो |स हें विद्रज्जनो ! हमने इस ग्रन्थमे परमार्थकौ 
भके उपाय कै ह सो उन्दे गव्िदपूर्वेक काममे लायो जिससे संखारसूथी सागरसे पौर हो 
१ -ननेमरामःम, 12. कि त्वनेन म. । 


जर्योविशोत्तरणतं पवं ४२५ 


उत्पलमाख्मारिणी 

इति जीवविश्ुद्धिदानदक्षं परितः शाखमिदं नितान्तरम्यम्‌ 1 

सकले भुवने रचिग्रकाशं स्थितमुयोतितसवेवस्तुचिद्धम्‌ ॥१८९॥ 

हविशताभ्यधिके समासहसे समतीततेऽरदःचतरथवर्घयुक्ते । 

जिनभार्शरव्धंमानसिदे'शररितं पद्ममुनेरिदं निवद्धम्‌ ॥१८२॥ 

अवुष्ट्ष्‌ 

डवन्वधात्र सानिध्य सर्वाः समयदेवताः । कुर्वाणाः सकलं रोकं जिनभक्तिपरायणम्‌ ॥१८६॥ 
"कुर्वन्तु "वचने रक्षां समये सचंवस्तुपु । सर्वाद्रसमायुक्ता भव्या लोकसुवत्सङाः ॥१८४॥ 
व्यञ्जनान्त स्वरान्तं वा किंचिन्नामेह कीर्तितम्‌ । अर्थस्य वाचकः व्राब्द शब्डो वाक्यसिति स्थितस्‌॥१८५॥ 
रखभणारंृती वाच्यं प्रमाण छन्द जागमः 1 सर्द चामलचित्तेन क्ञेयमच्न "मुखागतम्‌ ॥१८६॥ 
इदसष्टाद्द प्रोक्तं सहस्राणि प्रमाणतः । श्नाखमासुष्डुपररोकेखयोर्विशषतिसंगतम्‌ ५ १८७॥ 


इत्यापे श्रौरविपेणाचारयप्रोक्ते श्रीपद्मपुराणे वल्देवसिद्धिगमनाभिधानं नाम 
चरयोविशोत्तरशत पर्वं ।१२३॥ 
11 समाप्तोऽय ग्रन्य ॥ 
[1 
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सको ॥१८०॥ इस प्रकार यह्‌ शाख जीवोके किए विशुद्धि प्रदान करनेमे समथ, सब भोरे अत्यन्त 
रमणीय, गौर समस्त विद्वमे सूरयंके प्रकारके समान सव वस्तुओंको प्रकारित करनेवाला 
है ॥१८१॥ जिनसू्ं श्री वधमान जिनेन्द्रके मोक्ष जानेके नाद एक हजार दो सौ तीन वपं छह माह 
वीत जानेपर श्री पद्यमुनिका यह्‌ चरित्र छ्ला गया है ॥१८२॥ मेरी इच्छा ह कि समस्त धुत- 
देवता जिन शासन देव, निखिल विश्वको जिन-भवितमे तत्पर करते हुए यहां अपना सान्निध्य 
प्रदान करं ॥१८३॥ वे सव प्रकारके आदरसे युक्त, रोकस्नेही भग्य देव समस्त वस्तुओके विषयमे 
सर्यात्‌ सव पदायेकि निरूपणके समथ अपने वचनोसे गागमको रक्षा करे ॥१८४।} इस प्रन्थमे 
व्यजनान्त अथवा स्वरान्त जो कुछ भी कहा गया है वही अथंका वाचक शाब्द है, मौर राब्दयोका 
समूह्‌ ही वाक्य है, यह निरिचत है ॥१८५॥ लक्षण, अकक्रार, अभिधेय, रक्ष्य मौर व्येग्यके भेदसे 
तीन प्रकारका वाच्य, प्रमाण, छन्द तथा आगम इन सबका यहां अवसरके अनुसार वर्णन हुजा 
है सो शुद्ध हृयते उन्हे जानना चादिए ॥१८६॥ यह पद्मचरित ग्रन्थ भनुषटप्‌ रलोकोको अपेक्षा 
अठारह हजार तेईस इलोक प्रमाण कहा गया है ॥१८७।॥ 





इस प्रकार आपं नामसे प्रसिद्ध, ्री रविपेणाचायं कथित पद्मयुसणर्से वरूदेवकी तिद्धि-प्रा्िका 
वर्णन करनेवारा एक सौ तेर्दकवों पवं समाप्त इञा ५१२३॥ 


[1 





१ सिद्धे चरितिभ 1 २. कुरवतेभ । ३. क्चनेम । ४ सूखागतम्‌ क. सुसगतम्‌ ख 1, ^ 
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टीकाकर्तप्रश्स्तिः 


दथार्णासस्तिस्तीरे पारग्रामो विराजते 1 यत्र लीलाधये जनो न्यवास्छीच्छावकनतः ॥१॥ 
पुश्रास्तस्य च्रयोऽमवन्‌ जैनधर्मपरायणाः । गव्लीराखो ततौ नन्दु-लालः संद्धमभूपितः ॥२॥ 
प्यारेकारृस्ततो क्ेयो वात्सल्याख्तसागरः । गद्टीखार्स्य मार्यासीजानकरी जानकीसमा ४३ 
तयो" पुत्रास्त्रयो जाताः सौहार्दा्णवसंनिमा. 1 आरम्बेन्दुरभूदायो र्टोरेलारनासकछः ॥४॥ 
मध्यमः सूनुरन्त्यश्च पन्नाकाराभिधो बुध । ताते दिवंगते साता सूनूनादाय सागरम्‌ ॥५॥ 
समागता सनाभेहिं साहाय्यं समवाप्य खा । जरम्बेनटुस्ततो यातः स्वद्पायुयंम मन्दिरम्‌ ॥६॥ 
माता विपत्तिमायाता साधं पुन्येन सा । वर्णना पूज्यपादेन पन्नाकालः भ्रवेदितः ॥७॥ 
सागरस्थं महावियाख्यं प्रक्ताविभूपितः । माता हदितीयपुत्रेण गरहमारं वमार सा ॥८॥ 

विदयाख्ये पटन्‌ पन्नारालो विनयभूषितः । अचिरेणैव कारेन विद्वानासीद्‌ गुरुप्रियः ॥९॥ 
रोकनाथस्तत्छेदीलालः पण्डितमण्डनः । कपिरेदरो मुङ्कन्दश्च वावूरामः ङ्ाग्रधीः ॥१०॥ 
एषां पादप्रसादेन शब्दवि्यामदोदधिः । काव्यविद्यामहाचिन्धुस्तेनोत्तीर्णः सुखेन हि ॥ १४१ 
सम्यक्सवाख॑द्तस्वान्तो द्यापीयूषसागरः । दयाचन््रो महाप्राद्छे धमेन्यायमहाघुधः ॥९२॥ 
धमंन्यायगुरुस्वस्य वभूवाह्वाददायकः ! धमे न्याये च साहिव्ये शाखी" पद्‌ विभूषितः ॥ ,३॥ 
साहित्याचा्यंपदवीं व्वानचिरं ततः 1 विद्याख्ये स्वकीये च वर्णिना सृक्ष्मदर्िना ॥९४॥ 
कारितोऽध्यापकस्तस्मिन्नघ्यापनपटः प्रियः ! सुखं व्रिभर्तिं सारं स्वं मध्यमेन सनामिना ॥१५॥ 
एतस्मिन्नन्तरे ऋर-छृतान्तेन स्वमाख्यम्‌ । आनीतो मध्यमस्तस्य सनासि सहज गप्रियः ॥१६॥ 
तेन दुःखाविमारेण स्वान्ते कष्टं मरन्नसौ 1 चिन्तयन्‌ कर्मवेचित्यं चकारात्मङतिं तथा ॥५७॥ 
मन्थाः सुरचितास्वेन रचनापटुबुद्धिना । केचित्‌ संपादिवः केचिददु वादेन भूषिताः ॥१८ 
सूरिणा रचिपेणेन रचितं सुरमाषया । चरितं पद्मनामस्य छोकत्रयमणीयते ॥१९॥ 

माहास्म्यं तस्य कि व्रुमः स्वरुच्याधीयतां स्वयम्‌ । अध्येतददयं शीघं महानन्देन पूर्यते ॥२०॥ 
सम्क्सवं जायते नृनं तरस्वाध्यायपटौः सदा । टीका विरचिता तस्य पन्नारारेन तेन हि ५॥२१॥ 
टोकानिर्माणवेलायामानन्दोऽरूम्मि तेन यः । कथ्यते स कया वाचा हृदयाल्यमन्यग ॥२२॥ 
जापाठासितसक्तम्यां रविवारदिने तथा । यामिन्याः परिचमे यामे टीका पूर्णा वम्‌द सा ॥२३॥ 
मृतवसुमृतयुग्म(> ७ ८७)}-वप वीराव्दसंचिवे पूर्णा । टीका बुधजनचेतः कुमद्कखापग्रहषिणी सेयम्‌ ॥२७॥। 
पुराणाव्धिरगम्योऽयमर्थकीचिविमपित, । सर्वथा शरणं मन्ये रविपेणं महाकविम्‌ ५ २५॥ 
जिनागमस्य मिथ्यार्थ मामून्मे करुग्मतः 1 इति चिन्वामरं -चित्ते संवहाभि निरन्तरम्‌ ॥२६॥ 
तथाप्येचद्‌ विजानामि गम्मौरः शास्त्रसागरः । कषुद्रोऽहमल्पविच्वानो य हमारकदर्थितः ॥२७॥ 

पदे पदे चरुटि र्या तत्तो हे उुधवान्धवा- । क्षमध्वं मां, न मे चित्तं जिनवाक्यविदृपकम्‌ ॥ २८॥ 
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ठर 


इदं कृतमिद कुरवे 
इदं चित्रमिद चित्र 
इद तदुगुणसप्ररन- 
दर्द महीतलं रम्य 
इद वक्ष प्रदेगस्य 
इद सुदर्शन चक्र- 
इदमन्यच्च सचित्य 
इदमष्टाददा परोक्त 
इन्दुरर्कत्वपागच्छेद्‌ 
इन्द्रचापसमानानि 
इन्द्र जिक्कुम्भकरणश्च 
इन््रेघ्वज श्रुतधर" 
इन्द्रनीरचुततिच्छायात्‌ 
इन्द्रनीलमयो भूमि 
इतन्द्रनीलात्मिका भित्ती 
इन्द्रवशभ्रसुतस्य 
इमा या लभते कन्या 
इमे प्रासा हुतं नर्य 
इमे समयरक्नार्थ- 
इमौ च पव्य मे वाहू- 
इय विद्याधरेच्छस्य 
इयं शाक्रं द्रुम चित्वा 
इय श्रीधर ते नित्य 
इय सा मद्धुजारन्प्र- 
इय हि कुटिल पापा 
इष्टं वन्धुजन त्यक्त्वा 
इष्टच्छायकर स्फीते 
इष्टसमागससेत 
इष्टसमायोपार्थी 
इह जम्तूमति दीपे. 
दह्‌ प्रयुम्नराम्बौ तौ 
इहरोकसुखस्याथं 


[ई] 
ईदुक्षमवधार्येद- 
ईद्गेव हि घीराणा 
ईदुरगुणो विधि. 
ईदुडमाहासम्ययुत- 
द्द लष्मण वीक्ष्य 
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पद्मपुराणे 


दुदुगस्य सतो भद्र 
ईदटृणौ कर्मणा गक्ति- 
ईदी विक्रिया यक्त 
ईदुगी कवणस्तादू- 
ईट्श्यापि तथा साक 
ईप्सितं जन्तुना सर्वे 
ईच्ितेपु प्रदेशेषु 

ईय तथापि को दोप 
ईपत्पादं समुद्धृत्य 
दपत्पराग्भारसंनासी 
ईप्यमाणो रहो हन्तु- 


(उ 


उवेत तेन निजाक्ूता 
उक्ते तैरेवमेवैतन्‌ 
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उत्त रन्त्युदचि केचिद्‌ 
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उत्तिष्ठ कन्त कारुण्य- 
उत्तिएठत गृहं याम 
उत्ति देहि मे वाक्य 


६८ 


(| 
॥। 


४१ 
२५३ 
४२ 


३२९ 
९२७ 
१०० 
९२ 
9० 
३९९ 
२३६ 
३६२ 
१०७ 
२८ 
२८२ 
७२ 
९६ 
७१ 


उचिष्ठ मा विर स्वाप्सी- ३७६ 


उत्तिष्ठ रथमारोह 
उचिष्टोत्तिए गच्छामः 
उत्तीर्य द्विराद्‌ राजा 
उत्तीर्य दिरदाघीा 
उत्तीर्य नागतो मच्च 


२०६ 
३८२ 
१३३ 

९० 
९३ 


उततुद्धलिखये नाम्ना 
उत्यरायौत्याय यन्नृणां 
उत्पत्रद्धि. पतद्धि्य 
उत्पत्य भैरवाकाराः 
उत्यत्रधनरोमासा 
उत्पन्नचक्ररत्नं च 
उत्पत चक्रर्त्त तं 
उत्प्लचक्रर्निन 
उत्यन्नः कनकोमाया 
उत्पट, कुमृद्रैः पदुम. 
उत्पात त्रातसन्तुन्न- 
उत्पाता. रतौ मीमा. 
उत्फुत्लपुण्डरीकाक्षः 
उत्सिण्यवनपिण्यौ 
उत्सार्य स्थं देहि 
उत्साट्कवचच्छ्न्ना 
उरनुजन्तक्च पृष्पाणि 
उदन्वन्तं समुर्ल्ड्घ्य 
उदयादेप यस्त्वत्तः 
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उद्य दास्करसकाश 

उद्य स्करसकाश- 
उद्ययौ निस्वनो रस्यो 
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उद्याने तिककाभिष्ये 
उदानेन परिक्षित 
उद्यानेऽवस्थितस्यास्य 
उदयानेऽवस्थयितस्यैवं 
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उदेखसागराकारा 
उ्नत्या त्रपया दीप्त्या 
उन्मत्तमत्यंलोकाभ- 
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उपगम्य समाधाय 
उपगस्य च साधूना 
उपगुण्य प्रयत्नेन 
उपगृह्य सुतौ तेऽह 
उपचारप्रकारेण 
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उपमारहित नित्य 
उपमृद्य प्रभो स्तम्भ 
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उपविश्य सरस्तीरे 
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उपवीण्येति सूचिर 
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उपशोभा तत्‌. पृथ्वी 
उपसग समालोक्य 
उपसर्गे तयोदारे 
उपसर्गो महानासीद्‌ 
उपसृत्य च सस्नेह 
उपसृत्य ततो रामं 
उपाया परमार्थस्य 
उपाय. सन्ति तेनैव 
उपागमद्‌ विनीतात्मा 
खपेक्षयैवादरका्य- 
उपेत्य भवतो दीक्ता 
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एतस्मिन्नन्तरे क्रोध 
एतस्मिन्नन्तरे च्ात- 
एतस्मिन्नन्तरे दु ख- 
एतस्मिन्नन्तरे दृष 
एतस्मिन्नन्तरे देव 
एतस्मिन्नन्तरे नाके 
एतस्मिन्नन्तरे योऽसौ 
एतस्मिन्नन्तरे राजन्‌ 
एतस्मिन्नन्तरे श्रुत्वा 
एतस्मिन्नन्तरे साघु- 
एतस्मिन्नन्तरे सीता 
एतस्मिन्भुवने तस्माद्‌ 
एता यदि न मुञ्चामि 
एतान्‌ पर्य कृपामृक्तान्‌ 
एताम्या ब्रह्मतावादे 
एतावद्दरन सून 
एतास्ा च समस्ताना 
एतासा मत्समासक्त- 
एते कंटासयिखर- 
एते जनपदा केचिद्‌- 
एतेन जन्मना नो चेद्‌- 
एते ते चपठा क्रा 
एतेऽन्ये च महात्मान 
एते हस्त्यश्वपादातं 
एतत॑त चेतसो दृष्ट 
एतंत्तविनानिभि. कषुद्रैर 
एतौ तावर्दचन्द्राभ- 
एतो स्वोपचिरततदोपिं 
एत्यायोच्या समुद्रस्य 
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एव कुम्नरकोव्योऽपि 
एत कुमारवीरास्ते 
णते गतेऽपि पद्माभं 
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एवं च कात्त्येन कूमार- १९० 


पदापुरणें 


एवं च मानसे चक्र 

एवं स्तवनं कतु - 

एवं चिन्तयतस्तस्य 

एवं चिन्ताभराक्रान्त- 
एवं चिन्तामुपायाता 
एव जनस्तत्र वभूव 

एव जनस्य स्वविधान- 
एव जिनेच्दरमवने 

एवं तं दूतमलत्यस्य 

एवं तत्परमं सैन्य 

एवं तदुक्तितः पत्यु - 
एव तयोर्महाभोग- 

एवं तल्य सभृत्यस्य 
एवं तस्यां समाक्रन्द 
एवं ता" सान्त्वयित्वासौ 
एवं तावदिदं जात- 

एवं तावदिदं वृत्तः 

एवं ते विविधा 

एवं तौ गुणरत्नपर्वत- 
एवं तौ तावदासेते 

एवं तौ परमैदवर्य- 

एवं दिनेपु गच्छत्सु राज्ञि 
एवं दिनेषु गच्छत्सु मोग- 
एव दन्छमभूद्‌ युद्धं 

एवं द्राषष्िवर्षाणि 

एवं निरुपमात्मासौ 

एव पद्माभलक्षमी मृत्‌- 
एवं परमदु.खाना 

एव पारम्पर्यादा- 

एवं पित्तापि तोकस्य 
एवं प्रचण्डा अपि 

एवं भ्रदु्टचित्तस्य 

एवं प्रमापमाणेऽस्मिन्‌ 
एवं प्रसाघिते साधौ 

एव प्रवृत्तनिस्वानै- 

एवं प्रचस्यमानौ तौ 

एवं प्ररास्यमानी नमस्य- 
एवं भवस्थिति नात्वा 
एवं मापितुम्रासक्त- 
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एवं मोगमहासंग- 
एवं मथुरापूर्य्या निवे- 
एवं मह॒त्तरप्रप्ठै- 

एवं महावुपेणेव 

एव मातृमहास्नेद- 
एवं मानुप्यमासाच 
एव रधृत्तम. श्रुत्वा 
एवं रामेण रतं 

एवं रयावणपत्नीनां 
एवं लक्ष्मणपुत्राणां 
एवं वाग्िदिचिच्ा्भि. 
एवं विचेष्टमाना 
एव विदित्वा सुक्मौ 
एव विद्याधराधीदी. 
एवविधघक्रियाजारै- 
एवंविधां तका सीता 
एवंविधा समालोक्य 
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पद्मदुराणे 


रुद्स्यापीदुन वक्यं 
हुदेनापि त्ववा सस्ये 
रुद्रो मयमहादैत्य 

फरो यवनदेवाग्यरो 


क्रोयाद विदुरे स्विद्‌ 


कौद्धाना चरवाकाना 
व्टेलित्यापि मदां यत्तं 
क्वचित्‌ कटकन्यध्वा- 
क्वचित्‌ पटिल्दसंघात- 
सवचिदच्छान्पनारभि. 
ववचिदुवतर्मन्यग्र 
क्वचिद्‌ ग्रामे पृरेऽ्ण्ये 
क्वचिद्‌ घनपटच्छत- 
क्वचिद्‌ विल््छिश्रसच्राहुं 
क्वचिन्मुञ्चति हृद्ुसन्‌ 
क्वणक्िद्भिणिकाजान्ट- 
क्वणद्वसमुदूट- 
क्व नते परमा मोगा. 
क्व यास्यसि निचेतस्का 
क्वेदं वपु क्वं जैनं 
क्वास्नौ तथाविष. यूर 
क्वैते नाथं समस्ते 
क्षण विचिन्त्य पयमाभो 
क्षण सिंहा" क्षण वद्धि- 
क्षणनिष्कस्पदेह््च 
क्षणमप्यत्र में देद 
कषत्रियस्य कुखीनस्य 
क्न्तन्यं यच्छत किवि- 
क्षमस्व भगवन्‌ दोप 
क्षान्त्य। क्रोध मृदुत्वेन 
क्षान्त्यार्यागणमन्यस्था 
क्षारोदसागरन्ताया 
लितिरेणुपरीताद्धा 
किस लिप्त सूकोपेन 
लिष्त्व।मृतफलं कूपे 
धीणेष्वात्मीयपु्पेपु 
क्षी स्मानोयतामिक्षु- 
क्षीरादेवाहिसपर्णे 
धुण्णाद्ूध्रिजानवस्तीन्न - 
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षो मयन्त्ाय्यादार्‌ 
ध्वेटठदृटर्जनं निन्य 
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र्रर 


चितानि ग्ङरीरल- 
ऊलस्यन्यचरदय 
सटमारतनिधूठ- 
सउखवादयतुपारेण 
चिरात प्रार्‌ चामा 
यिघ्रान्या दीप्ते स्वादु 
सेचरेन्रा यया योगप 
सेचरेदस्ततः कंचिपर 
सेचरेरपि दुस्साध्य- 
स्यातं सिचिद्धनूमन्त 
[ग] 
गगने सेचमे खक 
गद्धाया पू्युक्ताया 
गच्छ गच्छाग्रतो मागं 
गच्छतोऽस्य वन्ध भोमं 
राच्छामस्त्वा पुरस्कृत्य 
गज.- सार बीतोऽयं 
गजेन्द्र इव सक्षीवः 
गणी वीरजिनेन्द्रस्य 
गरण्वाह्‌ मगघाभिष्ये 
गण्टरूचे यदि सीताया 
गतागमविधे्दाति- 
गतिरेवैप वीराणा- 
गते च सवितर्यस्त 
गत्यागतिविमुक्ताना 
गत्वाचतेदुती 
गत्वा नन्दीश्वरं भक्त्या 
गत्वा व्यन्नापयन्तेव 
गत्वैवं ब्रूहि इत त्वे 
गदासिचक्रसपातो 
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ग्रामैरानीय संकरः 
ग्रामो मण्डलको नाम 
्॑पमादित्यासुसन्तान- 
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तस्मात्‌ फटमधर्मस्यं 
तस्माद्‌ दानेमिद दत्वा 
तरमाद्‌ देयं पन्यानं 
तस्मद्‌ व्यापादयाम्येन 
तस्मिस्तयात्रिधे नावे 
तस्मिन्नाधितसर्वदोप- 
तस्मिचासन्नता प्राप्ते 
तस्मिन्नेव पूर्‌ दर्ता 
तस्मिन्‌ परवलव्वमं 
तस्मिन्‌ वह्व. श्रोद 
तस्मिन्‌ महौत्सवे जातिं 
तस्मिन्‌ राजपये प्राप्ते 
तस्मिन्‌ विहरते कठि 
तस्मिन्‌ खक्ीद्य चिरं 
तस्मिन्‌ स्वामिनि नीरामे 
तस्मै ते गान्तिनायाय 
तस्म विदधिदनिच्छेप- 
तस्मै चिमीपणायाप् 
तस्क सयुक्तमागव- 
तस्य जात्ात्मल्पस्य 
तस्य तूर्यरवं श्रुत्वा 
तस्य देवाधिदेवस्य 

तस्य पुण्यानुभावेन 
तस्य प्रासरकस्य॑त- 
तस्य राज्यमहामार- 
तस्य श्रौरित्यभूद्‌ भार्य 
तस्य सत्त्वपदन्यस्त 
तस्य सा भ्रमतो भिक्षा 
तस्य सैन्यरिरोजाता 
तस्या च तत्र वेखाया 
तस्या सिद्धिमूपेताया 
तस्या. परमलूपाया 
तस्या रीलाभिधाना्या 
तस्या अपि समोपस्था 
तस्या एकासने चासा- 
तस्यातिगयसस्वन्धं 
तस्यापराजितासुनो, 
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तस्याभिवुखमान्क्य 
तस्यास्तद्वचनं श्रुत्वा 
तस्यास्य जनकस्येव 
तस्येयं सद्ली कन्या 
तस्यैकस्य मति शुद्धा 
तस्यैव विभियस्त्वस्य 
ता निरीक्ष्य ततो वापी 
ता पिपृच्छिपतो यान्तः 
ता प्रसादनसंयुक्ता 
तां समारोक्य सोमिनि. 
ताडतोऽरानिने वाऽसौ 
ताञ्यन्तेऽयोमयै केचिद्‌ 
तात कूमारकीत्यल्यो 
तातन श्रृणु विज्ञात 
तात विद्चस्तवास्मासु 
तातावशेषता प्राप्तौ 
तादृशी विकृति गत्वा 
तादुशीभिस्तवाप्यस्य 
तादी राजपुत्री क्व 
तानि सप्तदशस्त्रीणा 
ताभ्या कथितमन्येन 
ताभ्पामियं समाक्रान्त्य 
तामश्रुजलपूर्णास्या 
तामालिद्धनविखीनो नु 
ताम्बरगन्धमाल्या्चै- 
ताघ्नादिकछिर पीत 
ता्षयकेसरिसष्टिया- 
तक्षयवेगाश्चसयुक्तः 
ताखवुन्तादिवातश्च 
तावच्च मघुरं श्रुत्वा 
तावच्छत्वा घन घोर 
तवच्ट्ुणिक निवृत्ते 
तावता शड्क्यते नाथ 
तावत्‌ कुलिशजइचेन 
तावत्‌ क्षणक्षये श्रुत्वा 
तावत्‌ परिकर बद्घ्वा 
तावत्‌ परित्यज्य मनो- 
तावत्‌ प्रस्तावसामाद् 
तावत्‌ प्रासादम्‌ घंस्थ 
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क्लोकानुक्रमणिका 


तावत्‌ सुकन्यकारत्न- 
तावदञ्चनरौराभा 
तावदश्रुतपुवं त 
तावदेव प्रपद्यन्ते 
तावदेवेक्षितो दुष्घ्या 
तावदेश्षत सवशि 
तावद्‌ भवति जनाना 
तावद्‌ रामाज्ञया प्राप्ता 
तावद्‌ विदितवृत्तान्ता 
तावन्मघो. सुरेन्द्रस्य 
तावल्लक्ष्मणवी रोऽपि 
तानुद्यान गतौ क्रीडा 
तावेतौ मानिनौ भानु- 
तासा जगत्परसिद्धानि 
तासामनुमती नाम 
तासामष्टौ महादेव्य. 
तिरस्छत्य श्रिय सर्वा 
तिर्यक्कश्चिन्मनुष्यो 
तिर्यगूष्व॑मघस्ताद्‌ वा 
तिष्ठति त्वयि सत्यतर 
तिष्ठ-तिष्ठ रणं यच्छ 
तिष्ठन्ति मुनयो यस्मिन्‌ 
तिठास्येकाकिनी कष्टे 
तीत्राज्ञोऽपि यथासूतो 
तुरगमकरवृन्द प्रौढ- 
तुरगा क्वचिदुदीपा 
तुरगै स्यन्दनैयग्ै 
तुरद्धरथमाषूडो 

तुष्टा कन्दपिनो देवा. 
तुष्ट्यादिभिगुणैयुक्तं 
तुणीगत्तिमहाैले 
तूर्यनादा प्रदाप्यन्ता 
तृणमिव खेचरविभव 
तृतीया वनमाछेत्ति 
तृसि न तृणकोटिस्थै 
तुषा परमया ग्रस्तो 
तृप्णातुरवृकग्राम- 
तुष्णाविपादहन्तृणा 
तृष्यत्तरक्ुविष्वस्त- 
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ते चक्रकनकच्छिन्ना. 


तेजस्वी सुन्दरो धीमान्‌ 


तैन दुर्मृत्युना ध्रातु. 
तेन निष्करिन्तमात्रेम 
तेन श्रेणिक दूरेण 
तेनानेकेभवप्राप्ति- 
तेनेय पृथिवी वत्सौ 
तेनैव विधिनाऽ्न्येऽपि 
तेनोक्त धातकीखण्डे 
तेनोक्तमनुयुडक्षे मा 
ते भग्ननिचया क्षुद्राः 
ते महेन्द्रोदयोयान 
ते महाविभवर्युक्ता 


ते विन्यस्य वहि. सैन्य- 


ते विभूति परा चक्रु 
तेषा कपोल्पालीषु 
तेषा तप प्रभावेन 
तेपा पलायमानाना 
तेषा प्रत्यवसानार्था 
तेषा मघ्ये महामानो 
तेषा यश प्रतानेन 
तेपामभिसुख क्रुद्धो 
तेपामभिसुखीमुता 
तेषामष्टौ प्रघानाश्च 
तेषु तेपु प्रदेशेषु 

तेपु स्त्रिय समस्तरीभि 
तैरियं परमोदारा 
तैरुक्तं यद्यद सत्यं 
तोरणैर्वेजयन्तीभि, 

तौ च स्वर्गच्युती देवौ 
तौ चाचिन्त्यतामुच्चं 
ती महासैन्यसस्पन्नी 
तौ तत्र कोशकाया 
तै च सन्त्यक्तसन्देहौ 
त युवामागतौ नाका- 
तौ वारयितुमुचुक्ता 
तौ दीरचक्रद्विव्यास््ौ 
तौ सम्‌ चतुरन्येऽपि 
त्यक्तास््रककचो भूम्या 
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न्यक्त्वा समस्त गृहि 
त्यज सीतास्मावद्रा 
त्यज सीतां भजात्मीवां 
व्यस्यतामवरा चिन्ता 
चयस्विल्त्यमूद्रायु 
त्रायस्व दैवि व्यम्व 
त्रायस्व नाय किन्न्वेता 
घ्रायस्व भद्रद्रा श्राव 
च्रासरात्तरव्टनेत्राणा 
च्रामाकृरिलणा नार्यो 
त्रिकृटनिखरे साच्यं 
व्रिकूटाचिपतावर्मिन्‌ 
वरिवण्डाविपत्िश्चण्टो 
व्रिनानी वीर्मम्भीतते 
व्रिदरचल्वान्मनुष्यत्न 
त्रिव्नानुर्गन्यर्वे 
प्रिपदीचेदयच्िनं 
त्रिपद्यान्तमृह्तं तु 
वरिप्रसनुतद्िपार्धोव- 
त्रियामायामतीनाया 
त्रिसन्ध्यं चन्दनोद्यर्कः 
ग्रीणि नारीयह्ाणि 
त्रीनातामानुख्प्रीनि 
त्रदटौक्य भगवन्तेत- 
्दटोक्यक्षोभण कर्मं 
न्ोक्वमद्ुखाद्मम्य 
शरखोपय्दुखाव्मानः 
त्वर कर्ता चमतीर्थम्य 
त्वं व्रीरजननी भृत्वा 
न्वमव्रे भरतक्षेते 
त्वमेव धन्यो वरवे 
न्वा नु पोढयाहति 
स्वग्रो मानुपमात्रेण 
च्म्रा विरहिता एता 
न्वेति व्यानमुपामीने 
त्वरयदविवयरा यान्ते 
न्त 7" पूनर्मतु- 
न्वरिनं गदित 
नरन पितर्‌ मन्वा 
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चद्मपुराणे 


त्वामाह सधिटी देवी 
[द | 
द्कराटवक्च्रेण 
दण्धनायकमामन्ता 
टण््या, पद्चक्रदण्डेन 
दत्तं च परमं दानं 
दत्तयुदश्चिर गक्त्या 
दत्तान पूर्वमेवाय 
दत्ता तया रत्तरथेन 
दत्ता विनापिनो देखो 
दत्वा तेपा समायानं 
दद्य सम्भ्रमेण 
ढढामि ते महानागा 
दष्टः केचिदुपारस्या 
ददौ नारायणश्चना 
ठव्यावुद्धिग्नचित्त स 
टघ्यी सोऽयं नरावीयौ 
दन्तकी टकस्नम्पुर्णे 
दन्तनय्यां समाधित्य 
दन्तावरविचिव्रोर- 
दन्तावरेश्चणच्यया 
दन्तिना रणचण्डानां- 
ठमदानदयायुक्त 
दम्पती मवु वाञ्छ्न्तौ 
व्या कुर महासाघ्वि 
दयादमल्षमा 
दयामुच्स्तुयो वर्म 
दवितानिगडं सिच्वा 
दवित्ताष्टसहखी तु 
दरीगान्वारनौवीरा 
दर्भगत्याचिते सेयं 
द्रठनिचानसीच्यानि 
दव्निञस्थिती चीरी 
द्ययाम्यद्य तेऽस्था 
ट्य सप्त च द्रपणा 
दगाद्रुभोगनगर्‌ 
गा भःमनगर- 
दम्वानन यदि ्रीति- 


दयाननमटन्यन्ये 


दयानननृहुन्मःे 
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दगाननैन गर्वेण 
दगास्थभवने मासान 
दगाहोऽतिगचस्तीव्र- 
दातारोऽपि प्रविख्याता. 
दानतो सातप्राप्तिश्च 
दाप्यतां धोपमाः स्याने 
दादभार्‌ परिच्यच्य 
दिनरत्नकरारीट- 
दिनै. पोडणभिश्राट- 
दिनैस्िभिरतिक्रम्य 
दिवस विश्वसिल्येक- 
दिवाकररयाक्रा्य 
दिवा तपति तिर्मायु- 
दिन्यन्ानसमुद्रेण 
दिन्यमायाठरतं कर्मं 
दिन्यस्ीवदनाम्मोज- 
दिव्यालकारताम्बरूला 
दीक्षामुपेत्य यः पाते 
दीनादीना विगेपेण 
दीनार, पञ्चभि" काचित्‌ 
दीयमाने जये तेन 
दीर्घं कारं रन्ता 
द खसागरनिर्मरना 
द पापण्डैरिदं जैनं 
दुन्दुम्यानकक्चत्य- 
दुरन्तस्तदलं तात 
दुरात्मना चछ प्राप्य 
द्योररे सदा जेता 
दुर्जर्धनदत्ताय 
ूर्नानान्तरमीदुशं 
टूदन्ति विनयाघान- 
दूर्मदकवचच्छन्न 
टुर्खोरवर्ममानुत्ति- 
दुर्बरिरिमुनागेन्द्र- 
दुविन्नेयममन्याना 
टविनीतान्‌ प्रसल्यैतान्‌ 
दुत्त नरक ग्ध 


दुध्िनि तानि दुर्माविनानि ४२२ 


दु्टमूपालवनाना- 


दुस्त्यजानि दुरापानि 
दुहितुः स्वहितं वाक्य ' 
दतः प्राप्तो विदेहाज- 
दुतदर्शनमाचरेण 
दूतस्य मन्त्िसंदिष्ट 
दूरमम्बरमुल्छड्घ्य 
दुरस्थमाधवीपुष्प- 
दु रादेवान्यदा दृष्टा 
दृड्मात्ररमणीया ता 
दढ परिकर वदुघ्वा 
दु श्यते पद्मनाभायं 
दृष्ट करिचत्‌ प्रतीहारं 
दष्टः सत्योऽपि दोपो न 
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दातैरद्वतृतीयै्वा- 
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नत्र घ्न मथुरा नात्वा 
जनुध्नकुमारोऽसौ 
नत्ुध्नमिरिणा सदो 
श्तुघ्नरक्षितं स्थानं 
नच्रुघ्न राज्य कुर 
नतरुध्तवी रोऽपि 
णनरुघ्नाम्ेसराः मूपा 
गनुघ्नाद्या महीपाला 
शनुघ्नोऽपि तदागत्य 
नचरुध्नोऽपि महायनरु- 
गपथादिव दुरवादि 
जन्द्रादिप्रमव मीख्यं 
गम्रूके प्रगम प्राप्ते 
णम्भृपुवं ततः गचरु- 
जगयनासनताम्बूक- 
गयनास्नताम्त्रूल- 
दय्यां व्यरचयत्‌ किप 
गरज्चन्द्रप्रमागौरा. 
णरच्चन्द्रसितच्छया 
श्ररदादित्यस्कानो 
गरदिन्दुसमच्छायो 
जरनिश्चरसकाणौ 
णरमः सिंहघात- 
भरवरिन्नाननिर्बूत- 
गराचनछृतच्छाय 
यरीरे मरम्तंघाते 
यर्करां ककरा कर्क 
र्करावरणीयार्त- 
यकरावाद्कापद्धु- 
चगाद्धुनगरे राज- 
गनाद्धुमूखसंज्ञस्य 
शगाद्धः>क्वया चारु 
गयाद्धुवदनीौ राजन्‌ 
गनाद्भुचिमचं गोच- 
शस्त्रनीस्वहृतश्रान्ति- 
शस्त्र संस्तवनन्याम- 
गस्त्रान्वकार्पिहिता 
दस््रान्वकारमव्यस्यो 
नानामृगव्वेजावीद्ः 
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शाखामृगवलं भूप 
शामल्यां दामदेवस्य 
नान्तं यक्षाचिपं ज्ञात्वा 
यान्त॑रभिमुख. स्थित्वा 
णारीर मानसं दुःखं 
ग्रा चन्द्रमणी रम्या 
विद्यन्त नपं देवौ 
शिखराण्यगसाजस्य 
गिखरात्‌ पृष्पकस्याय 
लिखान्तिकगतप्राणो 
चिरं क्रीतयनोरल्नं 
गिरःसहच पन्नं 
निरोयाहसदशचोग्र- 
जिल्ातलस्थितो जातु 
निल्ाताडितमूर्वान. 
शिलामृत्पाव्य रीतायु 
गिवमागंमहाविन्न- 
दिविकानिखरं केचित्‌ 
यिनुमारस्तयौरुल्का- 
जीलत. स्वर्गगामिन्या 
णीटतानिटयीभूतो 
गुक्छव्यानप्रवृत्तत्य 
गुचिश्चामोदसर्बद्धि 
लुढभिक्षेपणाकृूता 
गुदकेदयात्रिदूठेन 
गुद्धाम्मोजसमं गोचरं 
शुमाद्यूमा च जन्तुना 
नुष्कदरुमसमाख्टो 
शुष्कपुष्पद्रवोत्ताम्य- 
गुष्केन्यनमहाकूटे- 
गुध्ुवुश्च मुनेर्वाक्यं 
गुष्यन्ति सरितो यस्मिन्‌ 
शूरं विक्चाय जीवन्तं 
शफणु देवास्त पूर्वस्या 
ग्ण संक्षेपतो वश्ये 
श्णु सीते निजित्य 
श्बुण्वतापि त्वया तत्तत्‌ 
नेपमूतव्यपोहेन 
देषा. सिह्वरारेभ- 


#॥ ८4 ८ 
२२६ 


२०४ 
२९४ 
4९ 
१४० 
१०३ 
२९४ 

८९ 
४०२ 
१७७ 
४१५ 

3४ 

पद्‌ 
२२५७ 
२२८ 
२०३ 
१३७ 
२३५२ 

५६ 
१६२ 
१०४ 
४१८ 
२११ 

० 

१७ 


दीटराज इव प्रीत्या 
म्नोक विरह मा येदी- 
णोकविहुक्ितस्यास्य 
गोक्राकुटं मुव तिष्णो- 
सोकाकरुलितचेतस्को 
नोणं नोणितवाराभि 
शौर्यमानसमेताभि 
दमयानसदुगा ग्रामाः 
द्यामतासघमवष्टधः 
श्रमस्नौस्यमसप्राप्ती 
श्रवणे देवसद्धावं 
श्रामण्यं विम करत्वा 
श्रामण्यसंगतस्वापि 
श्रावकान्वयस्रभूति- 
श्रावस्व्या रम्भवं शुध्रं 
श्राविक्रायाः सृतीया. 
श्रावितं प्रतिहारीभिः 
ध्रिवमद्धल्संघौ च 
त्रियेव स तया साक, 
श्रीकान्त. क्रमयोगेन 
श्रीकान्त इति विष्यातो 
श्रीकान्तभवनोयाने 
श्रीगृहं भास्कराभं च 
श्रीदत्तायां च संजन्ने 
श्रीदामनामा रतितुस्य- 
श्रीधरस्य मुनीन्द्रस्य 
श्रीपर्वते मर्ज्जस्य 
श्रीभूति. स्वर्गमारुट्य 
श्रीभूतिर्वेदविद्‌विभ्र. 
श्रीमचत्यो भवतौ मीता 
श्रीसत्यो हरिणीचैतरा 
श्रीमज्जनकराजस्य ` 
श्रीमानयं परिभ्राप्ते 
श्रीमानृपमदेवोऽसौ 
श्रीमाखा मानवी चक्ष्मी- 
श्रीवत्सभूपितोरस्को 
श्रीविरावितसुग्रीवा- 
श्रीगेेन्दुमरीचिस्या 
श्रुति पाच्चनमस्कारी 
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श्रूत्वा तस्यस्वंदत्वा ११३ 
शरुत्वा ता घोपणा सर्व- ११६ 
श्रुत्वा ता सुतरा २७७ 
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श्रुत्वा परम धर्मं १७५ 
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श्रुत्वा स्वपु्यथा वृत्त २५७ 
भ्रूत्वेद नारकं दुख ४११ 
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दवसर्पमनुजादीना २८७ 

दवेतान्जपुकुमाराभि- २३९४ 

द्वो गन्तास्म इति प्राप्ता १६ 
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पट्क्म विधिसम्पन्नौ ३३० 

पटपच्चादत्सदखैस्तु ८१ 

पड्जीवकायरक्नस्थो ३९४ 


पड्वारान्‌ महिषो सूत्वा १७१ 


पण्णा जीवनिकायाना २९५ 

पष्िवर्पसहलाणि ३३० 

पष्टकारक्तये सवं ३७२ 
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सक्रुढस्य मुषे तस्य २२ 


श्छोकानुक्रमणिका 


सख्येयानि सहस्राणि 
संग्रामे वेदितुं वार्ता 
संज्ञा प्राप्य च कृच्छेण 
सश्चम परमं विभ्रत्‌ 
संयतान्‌ तत्र पर्यन्तौ 
सयतो वक्ति क कोप 
संयमं प्रम कृत्वा 
सयुगे सर्वगुपस्य 
सयोगा विप्रयोगाश्च 
संलक्षयन्ता महानागा 
सवत्सरसहघ च 
सवत्सरसहस्राणि 
संवादजनितानन्दा. 
सवेजनी च ससार- 
सये वर्तमानस्य 
ससक्तभूरजोवस्त- 
ससारप्रकृतिप्रवोधन- 
संसारप्रभवो मोहो 
ससारभावसविग्न. 
ससारभीररत्यन्तं 
संसारमण्डलापन्न 
ससारस्षागर घोर 
संसारसागरे घोरे 
ससारसूदन. सूरि- 
संसारस्य स्वभावोऽय 
ससारात्परम भीर- 
ससाराद्दुं खनिर्घोगा- 
ससारानित्यताभाव- 
सस्ारार्णवससेवी- 
संसारिणस्तु तान्येव 
संसारे दुर्खम प्राप्य 
ससारे सारगन्धौऽपि 
सस्तर. परमार्थेन 

स उवाच तवादेशाच्च- 
सकद्धुटञ्चिरस्त्राणा- 
सकर पोदन नून 
सकलस्यास्य राज्यस्य 
सकालनवनामेता 
सकाशे पृथिवीमत्या- 
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सखि प्येष रामोऽसतै 
सखे सख्य ममाप्येष 
सगरोऽ्ट्मिमौतौ ये 
सद्धा रकूटकस्येव 
सडक्रीडितानि रम्याणि 
सद्वछेशवद्भितसो 
सद्धतेनामुना क्रि स्व 
सद्धमे सद्धमे रम्ये 
सद्धुश्चतुविधः स्वं 

सड घटुसद्धतयनि- 
सचक्रवतिनो मर्या. 
सचनज्ञायते यस्य 
सच प्रामरक. प्राप्तो- 
स चापि जानकीभूनु' 
सचिवापसदैभूय 
सचिवै रावुतो धीर 
सच्छवरानपि निरश्छायान्‌ 
स जगाद न जानामि 
सज्जन्ती पादयोभूयः 
सद्चक्ष्य स्नेहनिघ्न 
सञ्जातोद्वेगभारद्च 

स तं गन्ध समाघ्राय 
स त प्रत्यहुमाचा्यं 
सत रथ समारुह्य 
सतडित्प्रावृडम्भोद- 
सतत जाकितं केचित्‌ 
सततं साधुचेष्टस्य 

सत्तत सुखसेवितोऽप्यसौ 
स तयो सकर वृत्त 

स तादुम्‌ वक्वानासीद्‌ 
सत्ती सीता सती सीता 
सतु दाशरथी रामः 
सत्पल्कवमहाशायै- 
सत्पुत्रप्रेससक्तेन 

स त्व चक्राद्धुःराज्यस्य 
स त्व तस्य जिनेन्द्रस्य 
सत्व य. पर्वतस्याग्रे 

स त्वं सत्तवयुत कान्ति- 
स त्वयास्माद्‌ दिनादह्लि 


४६७ 


८८ 
२८५ 
२६७ 
4: 
९१२० 
२९७ 

६५ 

१० 
२२३५ 
११९ 
१ 

२४२ 
३३२ 
२६१ 


३२ 
२३८ 
२५३ 

२९ 
२४६ 
१३१ 
१०६ 
१०६ 

५८ 

५८ 
५६ 
२१३ 
४२४ 
४१२ 
२९९ 
२७६ 
१९९ 
२०८ 
१४२ 
९२ 
४१९ 
१४६ 
७२ 
७५ 


४६८ 


स त्वया श्राम्यता देने 
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सन्धावतोऽस्य ससारे 

सन्व्या्रयमवन्व्यं 
स॒न्व्यावलिविदष्टौ्ट 
सन्व्यावुदुनुदफनोमि- 
सन्मृढा परदारेषु 

स पूर्वमेव प्रतिवोघ- 


सप्तति साधिका. कोच. 


सप्तभद्धीवचोनार्ग 
सप्तम तखमार्टा 
सप्तषिप्रतिमा दिक्षु 
सप्तपिप्रत्तिमाञ्चापि 
सप्ठविगहुस्ागि 
सप्ता्टमु नुदेवत्व- 
सफन्ोचानयात्राऽयो 
सव्राहुमस्तकच्छन्ता 


स्त वोव्यमानोऽप्यनिवृत्त- 


समा प्रपान्चं मद्चाश् 
सम च्रिकानभेदेपु 
समं लोकविपादास्या- 
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समः चच्रौचमिवेच 
समक्षं गपयं तेपां 
समन्तान्तृपरोकेनं 
समये नु महृ्वीर्यो 
समयो घोघ्यमाणोऽ्त 
समस्तं मूतये लोकं 
समस्तविमवोपेता 
समस्तणास््रसत्कार- 
समस्तदवापददासं 
समस्तसस्यसम्पद्धि- 
समस्तां रजनी चन्द्रो 
समादिष्टोऽसि वैदेह्या 
समाविवहुल. निह्‌- 
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